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PRAEFATIO 


CUin  in  I.  hnjitfce  operis  voltimìne  fiàem  ohligaverim  (  Praefcit.  f.  xvii,  )  me  cxx- 
faltem  iifqiie  geminas  relaturum  artificis  nomine  itijignitas ,  nìhil  r  elicetti  feci-, 
ut  ilhìs  invenirem ,  ac  promiffì  fidem  meis  LeSoribiis  fraeftarem  ;  fcd  elfi  nul- 
lum  ftudinm  in  coiiquirendis  genimis praetermi/i,  has  nihilominus  tenere  nullo  modo 
potai-,  quas  tamen  exjifiere  prò  comperto  babebam.  Harum  in  numero  fimt,  Bovis  caput 
Philemonis  opus.,  Bacchans  Solonis  opus.,  cttjiis  meiitioiiem  facit  Winkelmann  (i),  ily  in  quo 
ego  Amazonemrepraefentari  puto ,  Faitnus  Bacchans,  opus  piilcherrimum  Pollionis  Romani , 
qui  floriiit  Augiijli  aevo  ,  q/iarum  gemmarnm  apofphragifinata  babebam  ;  fed  haec  cmn  aliis 
rebus  ad  hoc  opus  pertineutibiis  ,  ut  alibi  iniiui  (2),  ablata  mibi  fueruiit .  Dum  buie  operi 
finem  impofui ,  certior  fio  ab  eruditiffimo  viro  Ab.  Le  Blond  hanc  gemmam  ut  aliam 
exhibentem  feu  milìtarem  virum,  feu  mtlìtiae  Deum  a  Salone  fcalptam ,  fervari  Pariftis  in 
Cimeliarchio  D.  Daugny .  Praeterea  extat  quoque  gemma  «pud  ntrinfque  Siciliae  Regem 
ViBoriam  exhibens  biga  veBa ,  ac  Softrati  nomine  di/iinCla,  quae ,  ciim  ViSoriae  a 
Lucio  fcalptae  fimilis  effe  videatur ,  nec  imprimi  facile  pojjtt,  in  hoc  opere  dejideratur .  Cu- 
ravi tamen  ne  ei  deejjent  aliae  Gemmae  raritate  argumento  celebres,  ut  non  minus  copia, 
quam  rerum  àeleBu  hoc  volumen  ornar etur .  Inter  has  emiiiet  qiiaedam  a  du  Frefne 
edita  f3).  Gemma  hac  prae/lantiffìma  fapphiro  incifa,  Imp.  Conftantii  Venatio  repraefentatur . 
Cernitnr  in  ea  Conftantius  Augnjliis,  ut  defiiper  indicai  iufcriptio  (CONSTANTIUS  AVG.  ), 
hajia  interficìens  aprum  ,  fapra  quem  eft  iufcriptio  sroiAc  cum  duabus  plantis .  Pone  Im- 
feratorem  eft  alius  bafta  armatus .  In  imo  obfervatur  figura  muliebris  procumbens  finiftra 
manu  cornucopiamtenens  cum  epigraphe  kecapia  KAnnOAOKiA  .  CI.  Lami  in  Ephemer .  Lit- 
ter.  Fhrentiae  An.  i  760.  num.  4.  col.  49.  hallucinatus  eft,  affirmans  verbum  Xiphias  effe  no- 
men  artificis ,  qui  hanc  gemmam  caelavit .  Hoc  verbum  Xiphias  eft  nomen  pifcis ,  de 
quo  l'jqiiitiir  Aelian.  de  nat.  Animai,  lib,  9.  cap.  40.  ^  lib.  14.  cap.  43.  Athenneus  lib.  7. 
pag.  314.  e?*  Oppianus  de  pifcat.  lib.  i.v.  453.  éi'  lib.  3.  v.  550.  Sed  nil  ad  rem  noftram . 
Una  Plantarum,  quae  flint  fipra  apri  caput,  forfan  illa  eft,  quae  a  Tbeophrnfto  lib.  6.  cap. 
".pag.  708.  ci""  7°9'  &  a  Plinio  lib.  zj.  cap.  11.  nomine  Xiphion  memoratur . 

Si  gemmas  fiugulas  referre  voluiffem  artificum  nominibus  infignitas ,  vix  quatuor 
volumina  fatis  fiiiffent .  Sed  qitia  barum  multae  receiis  elaboratae  fueruiit ,  aut  veteribus 
gemmis  recenter  adfcripta  fuerunt  nomina  veterum  artificum,  quo  niajus  pretium  inveni- 
rent,  illas  ne  commemorandas  qnidem  putavi.  Verum  onine  ftudium  confitmpfi  in  conqiiiren- 
dis  iis,  quae  nullo  artificio  funt  iifucatae,  diligeiitiam ,  quam  adhibui,  valituram  Jpero 
ad  excujtttionem  obtinendam ,  fi  quafidam  minime  invenire  potui . 

Nil  aliud  addidi  catalogo  Piciorum  Sculptorum  li^c.  lunii  labore  confedo ,  nifi  nomina 
veterum  PiBorum,  Sculptorum,  éf  Architedorum,  quae  in  illius  opere  defiderantur .  Nam 

ve- 

{i)  Moilim.  Ant.  hied.Trntt/itoPrel.  pdg.XXl^.ij  CXI.    Dii-Fre/iie  D.  Du-Cange  De  Imperni.  Cofiaìllìmp.  m- 
{•i)  tìracciCommeiitarìrtde  .Afìtiq.Ùc.Vraef.vol.ì.p.  14.    mfmauhus  png.  157.  ^  jeq, 
(3)  T(th,  XIX.  N.  III.  De  hac  gemma  vide  Carolim 
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PREFAZIONE 


Avendo  nel  Volume  I.  di  quefta  mia  opera  promello  {Pref.  p.  xvii.)  di  riportare 
almeno  cxx.  gemme  col  nome  dell'Artefice,  ufai  ogni  diligenza  per  trovarle, 
e  mantenere  inficmc  ai  miei  Lettori  la  promella;  ma  per  quanto  io  mi  Zìa  in  tal 
ricerca  adoperato,  non  mi  fu  mai  poffibile  di  averle , benché  fapcffi,  che  efidevano. 
Traile  quali  una  tefta  di  Bove,  opera  di  Filemone;  una  Baccante,  opera  di  Solone,  men- 
tovata da  Winkelmann  (i),  che  io  credo  rapprefcnti  un  Amazzone;  un  Fauno  Baccante, 
opera  bellidima  di  Pollione  Romano,  il  quale  fiori  nel  tempo  di  Augnilo.  Di  quefte 
gemme  ne  avevo  le  impredìoni;  ma  infieme  con  altre  cofe  fpettanti  a  quella  opera,  come  al- 
trove ho  detto  (2),  mi  furono  involate.  Mentre  che  io  fono  al  termine  della  mia  fatica,  fon 
refe  confapevole  dall' cruditiflimo  Sig.  Abate  le  Blond  ,  elfere  quefla  gemma  a  Parigi  nel  gabi- 
netto del  Sig.  Daugny,  ficcome  un'  altra  gemma  fcolpita  da  Solone  rapp re fen tante  una 
figura  militare,  oppure  un  Marte.  Oltre  a  queflc  ancora  una  Vittoria  in  una  biga  col  nome 
di  Sottrato,  prelTo  il  Re  dello  due  Sicilie;  e  perchè  è  limile  alla  Vittoria  incifa  da  Lucio, 
nè  facilmente  può  imprimerli,  qui  non  la  riporto.  Ho  procurato  però  di  fupplire  con 
altre  gemme  ùngolari  per  la  rarità  ed  il  foggetto,  acciocché  fia  ornato  quello  volume  di 
cofe  non  meno  pel  numero,  che  per  la  fcelta  ragguardevoli.  Tra  quelle  è  lingolarillima 
quella  pubblicata  da  Du-Frefne  (3).  Tal  pregiatidìma  gemma  è  incifa  in  Zaffiro,  nella  quale 
è  rapprefentata  la  caccia  dell'lmp.  Collanzio.  Si  vede  in  elfa  Codanzio  AuguHo  (come 
indica  una  ifcrizione  pofla  fopra  CONSTANTIVS  AVG.),  che  coli' alla  uccide  un  Ci- 
gnale, fopra  il  quale  è  l' ifcrizione  sroiAC.  con  due  piante.  Predo  all'Imperatore  vi  è  un 
altro  armato  di  ada.  A  bado  fi  oHcrva  una  figura  muliebre  giacente  tenendo  colla  lìnidra 
mano  un  cornucopia  coli'  ifcrizione  kecAPIA  KAnnoAOKIA.  11  Chiar.  Lami  nelle  No- 
velle Letterarie  di  Firenze  an.  1  ^6o.  num.  4.  col.  49.  sbagliò ,  affermando  la  parola  Xi- 
fbias  edere  il  nome  dell'artefice,  il  quale  incife  queda  gemma.  Queda  parola  Xiphias  è 
un  nome  di  pefce,  del  quale  parla  Ebano  de  Nat.  Animai,  lib.  9.  cap.  40.  e  lib.  14.  cap. 
43.  e  Ateneo  lib.  7.  pag.  314.  ed  Oppiano  della  pefca  lib.  2.  v.  463.  e  lib.  3.  v.  530.  Ala 
niente  alnodro  propofito.  Una  delle  piante,  che  fono  fopra  il  capo  del  Cinghiale,  forfè  è 
quella,  di  cui  fa  menzione  Teofrafto  lib.  6.  cap.  7.  pag.  708.  e  709.  e  Plinio  lib.  25.  cap. 
II.  chiamata  Xiphion. 

Se  io  avedì  voluto  riportare  tutte  le  gemme  inlignite  col  nome  degli  antichi  arte- 
fici, appena  farebbero  dati  fuflicicnti  quattro  volumi;  ma  perchè  molte  di  quede  fono 
date  recentemente  lavorate,  o  alle  antiche  gemme  fono  dati  incili  di  nuovo  i  nomi  deo-li 
antichi  artefici  per  ritrarne  un  maggior  valore,  ho  ftimato  proprio  non  farne  menzione. 
Ma  io  non  ho  tralafciato  veruna  premura  nel  ricercar  quelle  gemme  col  nome  genuino 
dell'antico  incifore,  ed  ho  adoprata  tale  e  tanta  diligenza,  che  fpero  farà  per  rendermi 
ifcufato,  fe  alcune  non  ho  potuto  ritrovare. 

Io  non  ho  aggiunto  al  catalogo  de  Pittori,  Scultori  ec.  fatto  da  Giunio,  fe  non  i 
nomi  degli  Antichi  Pittori,  Scultori,  ed  Architetti,  i  quali  mancavano  nella  di  lui  opera. 

Im- 

(1)  Monum.  Ant.  ined.  Trattato  Prel.  pag.  XXV.  (j)  Tav.  XIX.  N.  IH.  di  qu=ffa  gemma  vedi  Carlo 
e  XCI.  da-Frefne  Sig.  di  Dii-Change  De  Imperar.  Conflanti- 

(2)  Bracci  Mera,  degli  Antichi  ec.  Pref.  p.  XV.    nop.  Numifmatibas  p.  157.  e  feq. 


VII,  PRAEFATIO 
veteres  artifices ,  ut  Agrìum  vefltar'mm ,  Jlcovem  Fiibrum ,  Ampeltiim  Ptffilum,  Ardn- 
telem  Lapìcìdam  ,  Argiim  Nmifegnm ,  ér  "lios  kijiifmodi  miiltos,  tanti  non  effe  flit  avi,  ut 
cum  iìs  iiobìlìorìbiis ,  nobiltifmarumque  artium  profitentibns  recenferenttir .  Tbeodorum 
viriim  in  Geometria  fsrfeBum  addere  etiam  fotuiffem ,  ciiiiis  meminere  Xhenophoii  (4) 
Plato  (5).  Saepe  lunitis  indie at  tantimimodo  nomina  artificiim  ncque  commemorai  opera  ab  ns 
fiimma  arte  abfolnta.  E.remplo  effe  poffwit  Architedus  Ubo,  de  quo  Paufanias  (6)  loqmtur ^ 
Callicrates  ipfe  quoque  ArchiteBns,  &  Clito  Statuarius  &c.  &e.  Qm  monumenta  collidere 
vellet  hujufmodi  artificum  ,  malia  Jane  haberet ,  quae  in  luuium  addere  poffet  ;  cm  rei 
argumento  fuiit ,  quae  ego  caffi  magis ,  quam  conffilto  in  feriptormii  leciione  notavi .  Ad 
hujufmodi  opus  perficiendum  condncere  foffent,  quae  de  Architeilis  fcripfit  Milizia  ,  cmiis 
liber  Romae,  Parmae  &  Baffani  editus  eft.  Sed  caute  is  legendus  efl;  nam  nimis  libere  In- 
ter dmn  jitdicat,  nec  femper  indicat  fontes ,  unde  hatiferit  quae  affirmat .  Celeberrimus  Ke- 
qtienos  cum  opus  edidiffet ,  quod  iufiripfit ,  (  Saggi  fui  riibbilimento  dell'antica  arte  dei 
Greci,  e  Romani  Pittori)  prodidit  cxemplum  huiufmodi  rerum  tr  aàandarum ,  fibique  ini- 
mortalitatem  feperìt .  Miquos  non  commempramus  firiptores ,  quos  confiilere ,  fed  caute, 
jiivabit . 

Verum  ne  hifce  rebus  dititius  immorer,  admonendos  leBores  futo,  me  de  veteribus 
fcalptoribiis  Jaepe  confuluiffè  peritos  homines ,  ir  praefertim  omnium  peritifftmum  Ioannem 
Pikler. 

]Vo?;  praetermifi  notare  loca,  in  quibus  gemmae  affervaniur  :  fed  quia  crebrae  Juut 
horum  mutat!ones,ne  Principum  quidem  Mufeis  exceptis,  non  mihi  culpae  vertatur ,  fi  quid- 
fiam  miiius  vere  affìrmaffe  videbor . 

Ad  gcmmas  deline andas,  é"  incidendas  etiam  in  hoc  II  Volumine  homines  adhibui, 
quantum  mibi  datum  eft,  praeftmitifimos ,  ac  formas  ipfis  diligenter  eleganterque  expri- 
mi curavi . 

Cum  non  una  mens  omnibus  fit ,  ac  quifque  prò  fuo  luhitu,  atque  ingenio  judicet ,  for- 
taffe  meas  gemmarum  expli':ationes  non  omnes  probabunt .  Sed  ego  appello  eruditiores  ami- 
quitatis  cultores,  quorum  erit  certius  judicium,  ac  meas  etiam  fententias  Menti  animo  re- 
vocabo.  Il  autem  minime  ignorant ,  antiquitatis  non  elle  fcientiam  certam,  fed  opinionem 
earum  rerum  ,  quae  prò  ingeniis  variae  funt . 

Plnrimum  fané  prefeciffem  per  Ab.  Le  Blond ,  é"  Ab.  De  la  Chaux  Gallorum  erudi- 
tiffimos  ,  fi  explicationes ,  quae  ii  ediderunt  de  gemmis  Miifei  Dticis  Aurelianenfis  ad  mamts 
meas  pervenijfent ,  anteqmm  hiiic  operi  finem  facerem  .  Etenim  plurima  ifti  protulernnt , 
quae  recooditis  quibtifdam  literis  continentur ,  qiiaeque  convertere  in  rem  meam  potuiffem  (7) . 
Inter ea  tantisviris  debitas  laude s  tribtiens  candide  fateor ,  me  Jequi  tantummodo  veritatem, 
quam  utinam  amplexus  effet ,  qui  meum  opus  nondum  in  lucem  editum  inconfulto  infeSari 
aiifus  eft.  Qjiapropter  cum  in  me  turpiter  malevolus  fuiffe  vifusfi't ,  excufatione  dignus  judica- 
bor  ,fi aliquandohabenas  irae  in  ilio  reprehendendo laxavi .Ceterum  nemo  rerum,  quae  adanti- 
quitatem  ,é'  adGraphicen  pertinent peritus  inficias  iverit ,  non  folumplagiarium  interdum  fuif- 
fe, fed  &  multa  Uhm  de  biftoria  pulcherrimarum  artiumfcribentem  feccaffe,  multapraetermififfe, 

mul- 


ini l'i^.  4-  Memornb'tl.  voi.  z.  pàg.  ijs* 
(  0        Regno  . 

(6)  Paitfaii.  lìb.  5.  cap.  10. 

(7)  Hiitid  p'igebit  qnaedam  commemorart .  Hu'tufmdì 
Jìf'lt ,  quae  pert'menù  ad  Peyfonas  Scsnkas ,  (  voi.  I . 
pag.  217.  &  fcq.  ),  ad  Gladìatorem  Rudrariatll ,  (  voi. 2. 


pag.  24  s  à'c.) ,  ad  Hirmiiphrod'itum  (voi.  i .  pag.  1  o  5  .&c.) , 
ad  Ledam  {voi.  l.  pag.  43.),  qaaiit  ms  in  hoc  volumine 
{voi.  2.  pag.  142.)  exhibuìmus.  li  enim  fané  ingeniofe 
conjicitint  ad  Sappbnm ,  vel  ad  aliam  celebrem  paecriam 
ip[am  fpe&are. 


PREFAZIONE  ix 
Impcroccliè  gli  Antichi  artefici,  come  Agrio  Veftiario,  Alcoiic  Fabbro  ,  Ampelio  lavora- 
tor  di  creta,  Architele  Scarpellino ,  Argo  fabbricator  di  Nave,  e  molti  altri  di  quella  forte 
io  giudicai  di  non  annoverarli  con  quelli  eccellenti,  ed  illuftri  Profodori  delle  Belle  Arti, 
lo  avrei  potuto  ancora  aggiungere  Teodoro  eccellente  Geometra,  di  cui  Platone  (4),  e 
Zencfonte  (5)  ne  fanno  menzione .  Spello  indica  Giunio  folamente  i  nonii  degli  artefici  e 
pone  in  dimenticanza  le  opere  loro  con  fomma  arte  lavorate.  Per  efempio  1'  Architetto 
Libone ,  del  quale  parla  Paufania  (6) ,  Callicrate  ancora  Architetto,  e  Olitone  Statuario  ec. 
Chi  volefle  raccogliere  lo  memorie  di  quelli  artefici,  molte  cofe  certamente  potrebbe  ag- 
giurgtre  a  Giunio.  Ne  può  eOere  una  prova  ciò,  che  io  più  cafualmente,  che  a  bello 
ftudio  nella  lettura  degli  autori  ho  ollervato.  Per  perfezionare  quella  opera,  potrebbe 
giovare  il  libro  che  ha  fcritto  Milizia  degli  Architetti,  ftampato  a  Roma,  a  Parma,  c 
a  Ballano.  Ma  bifogna  leggerlo  cautamente,  perchè  alle  volte  giudica  troppo  liberamente, 
nè  fcmpre  indica  i  fonti,  donde  ha  ricavato  ciò  che  afferma.  Il  celeberrimo  Requenos  li  è 
refo  imn'ortale  nel  trattare  quelle  materie  ne'  fuoi  Saggi  fui  riftabifimenti  dell'  amica  arte  de' 
Greci,  e  Romani  Pittori.  Lafcio  di  parlare  ancora  d'altri  Scrittori,  che  hanno  fcritto  fopra 
quello  argomento ,  e  che  fono  da  leggerli ,  ma  con  cautela  . 

A  fine  però  di  non  andar  troppo  vagando,  Aimo  bene  di  avvertire  i  Lettori,  che 
non  ho  mancato  fempro  di  confultare  fopra  gli  Antichi  incifori  gli  uomini  periti,  e  prin- 
cipalmente il  pcritilTimo  tra  tutti  Giovanni  Pikler. 

Io  non  ho  traiafciato  di  notare  i  luoghi  dove  (ì  cuflodifcono  le  gemme;  ma  ficcome 
fpelìo  fono  fortopofle  a  de'c.Tmfifampnti,  non  piicndo  neppure  eccettuati  i  Mufei  dc'So- 
vrani,  non  farà  attribuito  a  mia  mancanza,  fe  altramente  affermerò. 

Per  difcgnare,ed  incidere  quelle  gemme  io  mi  fon  fervito  ancora  in  queflo  fecondo 
volume,  per  quanto  io  ho  potuto  de' più  valenti  profiflori,  che  fi  trovallero,  ed  ho  pro- 
curato che  follerò  fatti  i  rami  colla  maggior  diligenza,  ed  eleganza. 

Non  eliendo  tutti  di  un  fentimento,  e  clafcuno  giudicando  a  fuo  piacere,  ed  inge- 
gno, forfè  non  approveranno  tutte  le  mie  fpiegazioni  delle  gemme.  Ma  io  mi  appello  ai 
più  verfati  nello  (Indio  dell'Antichità,  che  daranno  un  migliore  giudizio,  nè  avrò  difficoltà 
di  ritrattare  le  mie  opinioni.  Edi  fanno  beniffimo,  che  f  antichità  non  è  una  fcienza,  ma 
una  opinione  di  quelle  cofe,  le  quali  fono  varie,  fecondo  la  mente  di  chi  le  iuterpetra. 

Io  certamente  avrei  profittato  delle  fpiegazioni  degli  eruditillimi  Francefi  Ab.  le  Bloi/d, 
e  Ab.  de  la  Cbaiix  fpettanti  alle  gemme  del  Duca  di  Orleans,  fe  mi  folfero  pervenute 
avanti  che  terminalTi  la  mia  opera.  Imperocché  hanno  ficuramente  molte  cofe  con  rara 
erudizione  riferite,  delle  quali  avrei  potuto  farne  ufo  nella  mia  Opera  (7).  Intanto  mentrs 
comparto  le  dovute  lodi  a  sì  celebri  perfonaggi,  mi  proteflo  finccramente  folo  amatore  , 
e  feguace  della  verità,  la  quale  Dio  volelfe ,  che  folle  fiata  abbracciata  da  chi  inconfi- 
derataniente  criticò  la  mia  opera.  In  villa  adunque  d'un  genio  di  sì  precipitata  cenfura 
che  r  Abate  Winkelmann  niollrò  avere  contro  di  me,  mi  Infingo  d'ottenere  qualche 
fcufa,  fe  mi  fono  lafciato  trafportare  contro  di  lui.  NelTuno  però  degl'intendenti  delle 
Antichità,  e  del  difegno  oltre  ai  plagj  che  fece  alle  volte  dell'altrui  fcoperte,  farà  per  ne- 
gare aver  prefo  molti  errori  nella  fua  floria  delle  Belle  Arti,  aver  traiafciato  molte  cofe, 

lom.  II.  b  aver 


(4I  Platone  de  Regno.  toro  Rodiario,  (voi.  i.p.  245.6  fcq.)',  all'Ermafro^ 

(s)  LIb.  4.  Memorab.  voi.      p.  i;}.  ilito(  voi.  i  .p.  105.  e  feq.  )  ed  alla  Leila(  voi.  1.  p.  43.;, 

(6)  Paufan.  lib.  5.  cap.  10.  la  quale  noi  abbiamo  riportata  in  qncfto  voi.  2.  pag. 

(7)  Non  rincrefcerà  al  Lettore  che  io  ne  faccia  di  142.  Qucfti  però  intregnofamente  congetturano  potetS 
alcune  menzione,  come  quelle  che  appartengono  alle  eflerc  la  famofa  Saflo,  o  altra  celebre  poefeffa, 
Mafchere  Sceniche  (voi.  i.p,  2i7.e  feq.),  al  Gladia- 
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malta  fallacibus  juàiciìs  fmimiciaffe ,  multa  in  hiftoricis ,  & praeferthn  in  chmiohgicis  errafe 
rebus ,  &  nonnullas  ah  aliis  Jurripitijje ,  c^uas  prò  fuis  venditavit  ;  Talein  deniqiie  fuiSe  ,ntfi 
quis  omnes  Wmkelmanni  errores  excuteret ,  volitmen  conficere  certe poffet .  Quod  exeqtiar  ,{ut 
me  id  ejfe prr.eftiturum  ,Jì  vita  fiippetat ,  promitto  )  non  ut  aliqiiid  illiiis  nomini  ietrahatur ,  è" 
eo  qimlem  modo,quem  virimi  litter  ut  um  deceat  Jamvel  nimcinjariartim  omnium  quas  mine 
certuni  merui,oblitus .  Vel  ejns  cekberrimtis  latidator  ,  &  amiciis  D.  Heyiie ,  hnec  de  ilio  affir- 
mare  non  dubitavit  (8) .  Viveva  in  Francia  a  que'dì  un  uomo  immortale ,  il  quale  ftu- 
diava  le  antiche  cofe  colle  medefime  mire.  Era  quefti  il  Sig.  Conte  di  Caylus ,  che  aveva 
altronde  fulle  belle  arti  delle  cognizioni  pili  efatte,  e  più  profonde,  eliendo  un  abile  ar- 
tica c^li  ftelTo;  onde  i  fuoi  fcritti  fono  per  quelU  parte  preferibili  a  tutti  gU  altri.  Win- 
kehr..uin ,  che  tali  abilità  non  avea,  fu  però  fuperiore  a  lui  per  una  erudizione  claflìca, 
e  per  avere  ftudiate  principalmente  leopere  grandi, che  in  Roma  avea  fott' occhio,  men- 
tre che  il  Conte  Caylus  non  potè  occuparfi  che  apiccoli  lavori,  che  nella  fua  collezione 
ha  si  maeftrevolmente  rifchiarati .  Neqiie  aliler  fentit  etiam  celeberrìmus   Hifpamts  Ab.^ 
Reqnenos,  qui  in  praefnioiw  lib.  fag.  31.  (Saggi  fui  riftabilimento  dell'antica  •  arte  dei 
Greci ,  c  Romani  Pittori  &c.  )  ait .  Winkelmann  volle  emendare  i  loro  falli ,  (  Scilicet  D. 
Diirand,  &  Monier  )  e  fcrille  dell'arte  antica,  ma  frattanto ,  che  elio  fa  da  Antiquario, 
efaminando  le  flatue,  e  baffirilievi,  e  Cammei,  fi  palefa  accorto,  ed  erudito , e  lo  rifpetto : 
quando  vuol  farla  però  da  filofofo  intorno  alla  caufa  dell'  eccellenza  ,  e  del  buon  gufto 
de' Greci,  fi  moflra  mancante  affai  di  dialettica ,  e  di  raziocinio.  Quando  fi  da  Storico, 
trovo  in  lui  falli  inefcufabili .  Egli  poi  ini  fembra  un  enrufiafia  nel  lodare  alcune  opere 
de' Greci  arridi:  Ragionando  però  intorno  al  giufto  merito  della  coltura  de' Greci  pen- 
nelli, non  eccede  i  ragionevoli  confini  nel  conchiudere,  e  giudicare.  E  nel  catalogo  che 
tede  degli  ftatuarj,non  fa  altro  che  sfiorare  l'erudizione  dell'alfabeto  di  Giunio.  Un  tal 
Autore%  dire  il  vero,  non  può  fervire  al  riftabilimento,  (  fe  non  in  quanto  efamina  le 
flatue  antiche  da  copiarli  da  dilettanti ,  e  profelfori  )  non  folamente  per  ciò  che  parla  quafi 
folo  della  fiatuaria  col  fuo  autore  favorito  Paufania  ;  ma  perciò  che  niente  accenna  dell' ifto- 
ria ,  nè  de  metodi  dell'  antica  pittura .  Sed  qiiamvis  non  omnes  Wtnkelmamii  fententiae 
laiidandae  Jìnt^atque  ifprob.ìidae,  magna  eft  tamen  mnnullorum  de  ilio  admiratio,  & 
qui  Romae  eiits  HiHoriain  artm:n  edenàam  rufiepit ,  D.  Fea  addidit  (  ut  me  de  errori- 
bus  accnfaret  atq-te  iniitriis  afficeret  )  fi  Uhm  aitdias  ,  nennnem  parem  extitiffe  Win- 
kelmann.  Nihil  eli  in  antiqiiitate  ,  quod  ipfe  non  norit ,  &  adeo  i/lius  bene  explican- 
dae  rationem  tenuit ,  ut  pimulum  fit  dilla  ejufdem  tanquam  oracnla  Apollinis ,  «;  da- 
binm  revocare  .  Hinc  ego  tamqttam  ignarus  totius  antiqmtatis ,  nec  non  natiiralis ,  &  pu- 
nici juris  ab  ilio  tradiicor  (y) ,  quod  aurenm  M.  Aurelii  librtim  cantra  IVwkelmanni  fin- 
tentimi  defenderim  {\o),  mUUmqiie  occafionem  praetermittit  qua  me  carpai  acerrime; 
fedquam  vere,  ex  bis  facile  iutelligipoterit ,  qitae  ad  indicandiim  hominis  ingenium  ctir- 
fmfubiiciem  .  Ait  itaqiie  me  haud  emendate  retulijfe  Graecam  iufcriptioncm  (11),««» 


(8)  Ehgiii  di  WMelmilm  pag.  41!.  Edilit  Mediolm. 
vidi  ctum  vol.l.png.},n-if  vo'-  z-  ptg-  l6i.  &  frM- 
Jertim  pag.  241. 

(9)  Hipria  delle  Arti  l'o/.  j.  png-  I49- 

les  ,  ornali ffime  Fea,  liim  mtiirole'  cim  jiis  piibllciim , 
andiosora:  Ittris  praecepta  funt  haec:  honefte  vive- 
re,alteram  nonlaedere  Siccnr  igitiir  me  tam  immeritit 
lace$Piì  Rur(«s, audio!  qiiee  nil  rem  noltram  Clar.  Ma- 
tiettepror,mciat  (Traiti  depierresGrazéesp.  295.  lied 
permis  de  penfer  autrement  que  les  aatres,  &  il  eft 


louable  de  faire  valoir  fon  opinion  ,  mais  on  ne 
doic  outrager  perfonne  ,  encore  moins  ceux,de  qui 
Vonn'a  regu  aneline  offenfe ,  St  qui  fe  tenant  tranquil- 
les,  ne  cherchent,  ni  a  nuire,  ni  a  dominer  .  Egregtiis 
iUaftralor  Miifei  Pii-dementitii  (  voi.  2.  in  foi.)  ab  E««io 
(girino  Fifconti  deftripli  a  me  i>ì  lìo'iiutUis  difeiitire  vi- 
detiir,(edea  mùderatione ,  qnam  iitinam  omnes  a  tanto  vi- 
ro edijcerent ,  atque  imitarentnr  . 

(io)  De  libro  M.  Aiirelii  vide  voi.  i.pag.  17.  anta  6. 
(11)  Fea  voi.  j.  p.  24S. 
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aver  detto  molte  cofe  fallacemente,  ed  aver  prefo  molti  sbagli  nella  iftoria,  e  principal- 
mente nella  Cronologia ,  ed  alle  volte  fi  attribuì  le  altrui  fcoperte  di  maniera  tale ,  che 
fe  alcuno  vorrà  efaminare  i  di  lui  errori  potrà  formarne  un  volume,  che  io  prometto  di 
fare,  a  Dio  piacendo,  non  per  toglier  la  di  lui  fa?iia;  ma  con  tutta  la  moderazione,  che 
conviene  a  chi  va  in  traccia  del  vero,  volendo  io  fin  d' adelio  dimenticarmi  di  tutte  le  im- 
meritate ingiurie.  Ancora  il  di  lui  celeberrimo  encomiatore  ed  amico  Sig.  Hcyne  non  pensò 
altrimenti  di  lui  àìctnào  [^) .  Viveva  in  Francia  a  qtie' d)  ni' nomo  iiiiworrak ,  il  quale  ftii- 
àiava  le  antiche  cofe  colle  medefiine  mire.  Era  qnefli  il  Sig.  Coite  di  Caylus ,  che  aveva 
altronde  falle  belle  arti  delle  cognizioni  più  efatte ,  e  piti  pro  fonde  ,  ejjendo  mi  abile  ar- 
tifta  egli  ftejjo  ;  onde  i  fuoi  fcritti  fono  per  qnefta  parte  preferibili  a  tutti  gli  altri.  Win- 
kelinann  che  tali  abilità  non  ave  a  ,  fu  però  fiiperiore  a  lui  per  una  erudizione  clalJica, 
e  per  avere  (Indiate  principalmente  le  opere  grandi  che  in  Roma  avea  fott'  occhio ,  men- 
tre che  il  Conte  Caylus  non  potè  occuparfi  che  hi  piccoli  lavori,  che  nella  fiia  collezione 
ha  sì  maejìrevolmente  rijchiarati .  Nè  altrimenti  ancora  pensò  il  celeberrimo  Spagnolo  A- 
bate  Requcnos ,  il  quale  nella  prefazione  del  libro  p.  -ix. {Saggi  fui  rijlabilimento  deir  an- 
tica arte  de' Greci,  e  Romani  Pittori  fy'c.)Q.aA  fi  efprime  :  Winkelmann  volle  emendare  t 
loro  falli,  (cioè  del  Sig.  Darand,  e  Monier  )  e  firijfe  dell'  arte  antica  ;  ma  frattanto  che 
effo  fa  da  Antiquario ,  e faminando  le  fiatile,  e  i  baffiri  lievi,  e  cammei , fi  pale  fi  accorto,  ed  eru- 
dito, e  lo  rifpetto  :  quando  vuol  farla  però  dafiloffo  intorno  alla  caiifi  di-ll'  eccellenza ,  e  del 
buon  guflo  de'  Greci  ,fi  mofìra  mancante  ajfai  di  dialettica  ,  e  di  raziocinio  .  Quando  fa  da 
Storico  trovo  in  lui  falli  inefcufabili .  Egli  poi  mi  fenibra  un  entujiafia  nel  lodare  alcune 
opere  de'  Greci  artifti  :  Ragionando  perì  interno  al  giujio  merito  delia  coltura  de'  Greci  pen- 
nelli,  non  eccede  i  ragionevoli  confini  nel  conchiudere  ,  e  giudicare .  E  nel  catakgo  che  tejfe 
degli  Statuarj ,  non  fa  altro  che  sfiorare  l'  erudizione  dell'  alfabeto  di  Giunio  .  Un  tal  Au- 
tore a  dire  il  vero  non  può fervirs  al  rifiabilimeiito ,  (  fe  non  in  quanto  efamina  le  fiatile 
antiche  da  copiarjì  da'  dilettanti ,  e  profejjori  )  non  folamente  per  ciò  che  parla  qnafi  filo  della 
Statuaria  col  fio  autore  favorito  Paiifania;  ma  per  ciò  che  niente  accenna  dell'  iftorianè 
metodi  dell'  antica  pittura  .  Ma  quantunque  Winkelmann  meriti  le  fue  ccnfare,  contuttcciò 
è  grande  r  ammirazione ,  che  hanno  di  lui ,  e  fingolarmente  il  Sig.  Feachcin  Roma  ìntr.iprcfe 
di  riftampare  la  Storia  delle  arti  per  incolparmi  degli  errori  ,  e  dirmi  delle  ingiurie  .  Ag- 
giunfe ,  fe  alcuno  r  afcolta,  Winkelmann  non  avere  l'eguale.  Niente  è  nell'antichità,  che 
elfo  non  conofca  ,  e  talmente  folliene  le  fue  fpiegazioni ,  che  larebbe  un  delitto  di  dthitare 
dei  detti;  del  medefimo ,  come  follerò  oracoli  di  Apollo  ;  perciò  io  fono  dal  Sig.  Fca  niello  in 
dcrifione,  perchè  fono  ignaro  nelf  antichità,  e  nel  Gius  Naturale,  e  pubblico  {<■)),  perchè 

10  ho  difefo  1'  aureo  libro  di  Marco  Aurelio  contro  il  fentimcnto  di  Winkelmann  (io), 
e  neduna  oceafione  tralafcia  d' ingiur  armi  ;  Ala  quanto  fia  la  verità  ,  facilmente  può  inten- 
derfi  da  quelle  cofe,  le  quali  io  di  volo  foggiungerò  ,  che  faranno  badanti  a  dimolìrare 

11  naturale  dell' uomo.  Dice  pertanto  che  io  ho  riportata  una  infcrizione  fcorretta 

b  2  quan- 

(8)  Elogio  di  Winkelmann  pag.  46.  e;ìizlone  dì  niitres,  &  il  ejl  toiiah/e  de  faire  vuloiffoii  cptmon  ,mnìs 

Milano  .  Vedi  ancora  voi.  i.  p-  317.  e  vot.  2.  p.  161.  011  ne  (hit  oiitrcifJer  peyjmne ,  encot-e  moitii  ceiix  ,  de  qiti 

e  principalmente  pag.  141.  t'  oìì  «'  à  recii  auctme  ojjènje  ,  à"  qui  fe  lefiaiit  tran- 

(y)  Fea  Storia  delle  Arti  v.  3.  p.  249.  Voi  carifs.  Sig.  qmlles  ,  ne  cbefchent,  ìli  à  fluire  y  ni  à  duminer .  L'egre- 

Fea  .cheprufellate  ancora  il  Gius  naturale  ,  e  pubblico,  gio  illuflratore  del  Mufeo  Pio-Clementino  delcritto 

perlaqualcofa  vi  prego  che  afcoltiate  .  Quefìi [orni pre-  dal  Sig.  Ennio  Quirino  Vifconti  (  voi.  2.  in  fbl.)  non 

cetli  della  Le^^e-.l^iucre  Oìiejìamente, non  offendere  allrniec.  conviene  in  alcune  cofe  con  me  ,  ma  egli  lo  fu  con 

Dunque  perchè  m'avete  sì  ingiuOamente  laceratcfenza  quella  moderazione,  che  piacelTe  a  Dio,  che  tutti 

avervi  io  maioffefo- Di  nuovo  afcoltate  a  quello  propo-  imparalfero  ad  imitare  sì  celebre  letterato  . 
iito  il  Cb.  Sig.  Marlctte  (  Traité  de  Pierres  Gravées        (10)  Del  libro  di  M.  Aurelio.  Vedi  voi.  i.  p.  17. 

pag.  2p5.)  It  eji  permis  de  feiifer  autrement  qiie  les  Nota  6.  (11)  Fea  voi.  3.  p.  248. 
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omtìis  errar  in  Minila  con'utiiliioue  verboriim  confiliat  imhi  culfae  vertit ,  qma  ,  ciim  nomi- 
najfem  cekbriores  Clypeos  (u),  Scipioni  Galliciim  tribiierim  .At  ttim  mihi  meiis  erat  differ- 
tationem  de  eo  firikre,  nominare  illiim  voliti.  Seciitiis  funi  ilhliriorim  firiptormn  de  Uh 
feutentiam  (13). 

Digniis  forfait  nota  fum ,  quod  affìrmaverim ,  Aiitinonm  (  1 4)  qua  maxime  oriiatnr  Al- 
bania Villa  Romae  ,  geftaffe  marni  Jinifti-a  coranam  ,  cuius  reliquia!  mihi  videre  vifus  funi 
in  ipfa  mauu  ;  nefcio  aii  verae  coronae  fimilitudo  ab  illttjlrì  artifice  huius  anaglyphi  re- 
ftauratore  profeqmitae  me  deceperit  .  Si  erravi ,  error  habet  aliquid  excufationis ,  quae 
probari  pojje  videtur .  Anpoteft  e(fe  alla  mnkelmaimo  affirmanti  rexijfe  Aiitinouin  marni, 
illa  habenas  !  Quae  recìoris  in  ilio  figna  apparent  ?  Trulla  fané . 

hifiat  àr  nrget  iniquus  accufator,  &  quae  de  gemma  lumnis  Lanavinae  (i  s)  pro- 
ferì ,  indigna  homiiie  funt ,  cui  tor  fapiat .  Hic  in  eum  iiijurias  ,  quas  in  me  evomuit ,  re- 
tot-quere  licei,  quemadmodum  iios  doceS  Lacrtius .  Iniuria  injafle  irrogata,  ejus  ed  infa- 
mia, qui  facit.  Ariftotelem  quoque  addamus  [Lib.  I.  Etliic.  cap.  j.  p.^6.)  Cuni  ex  volun- 
tate  lacferit  quifpiam ,  tunc  denjam  injuftus ,  &  pravus  cft .  Ipfi  qiiidem  aul  numquam  vide- 
re contigit  huiu fillodi  gemmam,  aul  fi  conligit ,  mirari  debemus  no»  diftinxife  vultum  foe- 
tiìinae,  qua  nulla  puhhrior  eft ,  a  viiltu  juvenis  .  Qjd  hanc  pretiofam  gemniam  pojfidet  Ren- 
dorp  PraefeBus  Aindelodameiifis  ,  omne  ei  dubium  adimere  polerit  Idcirco  vero  ex  hac  gem- 
ma occafion.'m  arripui  confutandì  IVinkelmami  {\6) ,  quia  iiiconfulte  affirmaverat  illa  reprae- 
Jentari  Th  feum  Leoiiis  pelle  obteSum . 

Quem  in  me  geral  animum  humanijjìmus  Fea,  ex  his  argumentari  licebit .  Iitquìt 
ille  (n).  11  Sig.  Abate  Bracci  vuol  che  filmiamo  quelle  gambe  di  Achille  fulla  fua  pa- 
rola ,  e  tronfio  di  contradire  a  Wmkelmann  a  forza  d' ingiurie  ,  e  di  fpropofiti  .  Sas 
Miiiervam ,  più  che  ex  fede  Herculein  ;  fenza  neppur  conofcere  le  lettere  Greche  ,  ha 
il  coraggio  di  riprenderlo  in  tuono  magirtrale  ,  quali  che  vergognofamente  sbagli  nell' in- 
tendere r  ifcrizione  accanto  ad  elle  . . .  INTOC  AAEsA  .  per  quinto  figliuolo  di  Alefian- 
dro  ,  in  vece  di  Quinto  Alcrta  .  Egli  anziché  riportarci  degli  altri  ALEXA  nelle  ifcri- 
zioni  Latine,  e  negli  Scrittori  ,  ci  doveva  dare  efempi ,  ove  fi  vedede  che  i  Greci  fof- 
fero  foliti  mettere  nelle  ifcrizioni  fulle  gemme,  ed  altri  monumenti  il  loro  nome,  e 
prenome,  fe  pur  l'avevano,  e  che  il  nominativo  dei  Mafcolini  della  prima  declinazione 
nella  loro  lingua  finifca  in  A ,  e  non  in  AC  ;  non  potendofi  dire ,  che  quivi  lia  1'  ab- 
breviatura dell'  ultima  lettera ,  come  avrebbe  almeno  fpacciato  il  Sig.  Ab.  Bracci  ;  poiché 
fimili  abbreviature  non  foleano  farfi  prefTo  i  Greci ,  nè  preffo  i  Romani ,  e  nella  gemma 
vi  era  luogo  da  mettere  anche  delle  lettere .  Un  folo  argumcnto  potrebbe  rilevare  a 
fuo  favore  il  Sig.  Abate  Bracci,  e  farebbe  l'inavvertenza  degli  Autori  della  defcrizione 
del  IVIufeo  Tiepolo  ,  ove  i  Genitivi  Greci  in  A  del  nome  di  Galba  ,  ed  alrri  gli  fpie- 
gano  in  latino  per  nominativi.  Bone  Deus\  quot  cenfor  meus  conglomeravit  errores  !  Si 
illuni  aufcultas ,  me  dixijje ,  quod  numquam  dixi,  arbitraberis  .  In  exflicanda  illa  gemma 
fecutus  fum  Jententias  virorum  docliflimorum  Gori,  é?-  Vederi.  En  verba  me  a.  Nobili- 
tate ,  virtute  non  niinus  ,  ac  cruditione  fpcctabilis  vir  eques  Francifcus  Viftorius  Roma- 

nus 


(12)  l'fd  voi.  3.  pag.  305. 

(ij)  Vide  Brand  Clipeo  votivo  pug.  73, 

(14)  Fea  voi.  }.  p^s.  448-  à'f. 


C15)  Feit  viìl.-^.  png.  442.  &c. 

(16)  Vide  Bracci  Comment.  voi.  i.  pcig,  279,  <Sr  feq' 

(17)  Fia  voi.  3.  pag,  466. 
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quando  tutto  l'errore  confifte  nella  troppa  unione  o  attaccatura  delle  lettere  .  M' incolpa  , 
perchè  avendo  nominato  i  più  celebri  Clipei  (12),  abbia  actribuito  quello  di  Francia  a 
Scipione  .  Non  riguardava  a  me  di  fare  una  didertazione  fopra  quello  Clipeo;  io  lo  volli 
nominare  ,  ed  ho  feguitato  il  fentimento  de' più  illuflri  Scrittori  (  1 3). 

Degno  forfè  fono  di  bialìmo,  perchè  ho  detto,  che  1'  Antinoo  (14)  ,  grandiflimo 
ornamento  della  Villa  Albani  di  Roma  ,  tiene  nella  lìnillra  mano  una  corona,  una  parte 
della  quale  mi  parve  di  vedere  ncll' iftella  mano,  che  poi  il  valente  Scultore  che  reftaurò 
quello  fingolaridìmo  badorilievo  profeguilfe  nel  farci  una  corona.  Io  non  sò  fe  la  forai- 
glianza  della  corona  mi  abbia  ingannato  ;  lafcio  benvolentieri  il  deciderne  a  quelli  che 
vedranno  quello  badorilievo.  Ma  certamente  Antinoo  non  terrà  le  redini,  come  aflermò 
Winkelmann  ,  perchè  non  è  ficuramente  in  quella  attitudine  . 

Mi  conculca,  e  mi  opprime  ingiuriofamente  l' ingiullo  accuf.itore,  e  quelle  cofe  che 
proferifce  della  gemma  di  Giunone  Lanuvina  (15),  fono  indegne  di  un  uomo,  che  abbia 
buon  fenfo .  E' lecito  ritorcere  l' ingiurie  che  avete  detto  contro  di  rac,  ccmc  l' infegni 
Laerzio  .  V  ingiuria  fatta  ad  altrui  iugiii/lamente ,  ridatila  in  in  famia  di  chi  la  fà .  Ag- 
giunghiamo  ancora  Aridotile  (  Lib.  l.Ethic.  c.  5.  p.  8(5.)  Quando  alcuno  avrà  ojfefo  volontà- 
riamente  un'  altro  allora  fenza  dubbio  l' uomo  è  ingiiifto  e  maligno.  Ed'o  certamente  non  ha 
veduto  mai  quella  gemma  ,e  fe  egli  l'ha  veduta ,  cialcuno  fi  maraviglierà  non  avere  didinto 
il  volto  di  una  femmina, che  non  può  efier  di  maggior  bellezza,  dal  volto  di  un  giovine. 
IlSig.  Rcndorp  Borgomadro  di  Amlìerdam  che  podiede  queda  preziofa  gemma ,  potrà  to- 
gliere ogni  dubbiezza .  Per  la  qual  cofa  pred  occafione  da  queda  gemma  di  confutare 
Winkelmann  (ifi),  perchè  troppo  inconlideratamente ,  e  fenza  conllglio  aveva  affermato 
rapprefentare  un  Tefeo  coperto  colla  pelle  di  Leone . 

Quale  animo  abbia  contro  di  me  il  gentililTimo  Signor  Fea,  da  quedo  facilmente 
fi  potrà  argomentare.  Egli  dice  (17).  Il  Signor  Abate  Bracci  vuol  che  flimii-.mo  quelle 
gambe  di  Achille  falla  faa  parola  ,  e  tronfio  di  coiitradire  a  Winkelmann  a  forza  d' ingiu- 
rie ,  e  di  fpropofti  ;  Sus  Minervam  pùi  che  ex  pede  Herculem  ,  fenza  neppnr  cimofcere  le  let- 
tere Greche  ,  ha  il  coraggio  di  riprenderlo  in  tuono  magiflrale ,  quafi  che  vergognofimente 
sbagli  neW  intendere  /'  ijcrizione  accanto  ad  ejjè  ...  INTOC  AAEsA  per  quinto  figliuolo  di 
Ak'lfandro  ,  in  vece  d'i  quinto  Alejfa .  Egli  anziché  riportarci  degli  altri  ALEX  A  nelle 
ifcrizioni  Latine  e  negli  Scrittori,  ci  doveva  dare  efeinpi ,  ove  fi  vedejji;  che  i  Greci  fof- 
fero  filiti  mettere  nelle  ifcrizioni  falle  gemme  ,  ed  altri  monunieuti ,  il  loro  nome,  e  pre- 
nome, fippur  l'  avevano ,  e  che  il  nominativo  dei  Miifcolmi  della  prima  declinazione  neUa 
loro  lingua  finifca  in  A ,  e  non  in  AC  ;  non  fotendofi  dire ,  che  quivi  fia  H  abbreviatura 
dell'  ultima  lettera  ,  come  avrebbe  almeno  fpacciato  il  Signore  Abate  Bracci  ;  poichì;  fi- 
mili  abbreviature  non  folcano  farft  prejfo  i  Greci ,  ne  prejjo  i  Romani ,  e  nella  gemma  vi 
era  luogo  da  mettere  anche  delle  lettere .  Un  fila  argumento  potrebbe  rilevare  a  fio  favore 
il  Sig.  Abate  Bracci  >  e  farebbe  /'  inavvertenza  degli  Autori  della  defcrizione  del  Mufea 
Tiepolo  ,  ove  i  Genitivi  Greci  in  A  del  nome  di  Galba  ,  ed  altri  gli  fpiegaao  in  latino  per 
nominativi.  Dio  immortale!  quanti  errori  ha  ammaliato  il  niioCenlbre!  Se  1' afcolterai  , 
giudicherai  che  io  abbia  detto  ciò  che  io  non  ho  mai  detto  .  Nello  fpicgare  quella  gemma 
ho  feguitato  il  fentimento  di  Gori ,  e  Vettori,  uomini  dottidimi  ;  Ecco  le  mie  parole. 
//  Commendator  Fraiicefco  Vettori  di  Roma  non  tanto  per  lo  Jpìendor  de'  natali ,  che  per 
l'  erudizione  rigiiardevolifjimo  1  pubblicò  un'  eccellente  libro  intitolato  Dill'ertatio  Glyptogra- 

/,  ;  Phica. 

(il)  Fea  voU  2.  p.  309.  (15I  Tea  voi.  5.  p.  44:.  Se. 

(13)  Vedi  Bracci  Clipeo  Votivo  pag.  75,  (16)  Vedi  Bracci  Commenc.  voi.  i.  p.  ija,  e  feg. 

(14)  Fea  voi.  3.  p.  44S.  !<c.  (ly)  Fea  voi.  3.  p.  4SS. 
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nus  libellum  eximium  cvulgavit ,  cui  titulum  fccit ,  Didcrtatio  Glypwgrapbica  .  In  eo 
quaecunique  ad  Artificem  Alexam  Tpeilant ,  Hcroemquc  ingemma  hac  exprcllum  ,  tanto 
ingenio  &  eruditione  pertraflata  ,  &  illuftrata  funt ,  ut  nihii  fupra .  Et  quoniam  plagia- 
rii  nomen  femper  abhorrui ,  liinc  lubentius  ipfamet  eiuldcm  vqrba  referam.  Eius  fcripta  com- 
pilare non  eft  animus,  cuius  me  feflatorem  libcnter  profiteor  ,  ideoque  iplìus  verba  refe- 
ram &c.  Ex  his  facile  trit  coiijicere  D.  Feam  minime  le^iffe  meum  libriim .  Qnare  cui» 
Uh  mine  agam ,  ut  olim  egi  cnm  IVwke/mmmio .  thnc  Qjjinti  Alexae  gemmam  primum 
dar.  Ant.  Fr.  Goti  in  Muleo  Fiorentino  voi.  2.  p.  155.  Tab,  97.  n.  i.  ex  daclylio- 
theca  Vigoria  vulgavit ,  eamque  praeftantifsimus  Antiquarius  illuflrans,  oftendit,  /Ichil- 
lem  iirniis  ocreifqiie  iiiftrulliim  od  belhim  projicifcentem  ,  tu  quo  gemmae  fitte  [uf pietas 
Jrtigmento  fcriptum  eft  nomen  Artificis  Quinti  Alexae,  quod  ad  hoc  temfus  incognitum 
fuit .  Tamen  Abbas  Winkelmann  in  libro  faepius  citato,  Pejcriptioii  des  Pierres  Gravées 
du  Feu  B.  Stefch  p.  \66.  de  hac  gemma  locutus ,  haec  eflatur  .  Vate  de  verre  prife  d' 
une  Sardoine  t'n  Cabinet  du  Chev.  Vettori  de  Ro  ne  frai^.nent .  Il  ne  contieni  que  les  deux 
jambes  jufque  a  mi  cui/fe  avec  /'  infcription  INTOC  AAESA  EnoiEt .  Diligens  antiquarius 
indicare  debuìdet  crura  Ochreis  cbttfl::! .  Sed  malora  funt  quae  inl'ra  nobis  lunt  obfervanda  ; 
M.  l' Abbè  Bracci  dans  une  ^lanche  de  fon  ouvrar'e  des  pierres  gruvèes  a  fuit  fippleer  le 
re/te  de  la  figure,  Expede  Herculem  ,  comme  fi  elle  ctoit  entiere .  Fx  pede  Herculcm  for- 
liiavit ,  ac  fi  intcgeret  ellet.  O  vere  praeclarum  ingenium,  feu  potius  ridiculiim  caput.  Mi- 
lli fupplenienrum  attribuit ,  dum  triginta  annis  ante ,  quam  egomet  opus  aggrcdercr  (  nane fitnt 
guinquaginta)  ^cwmì  fuppleta  erat,  eamque  ita  fuppletam  Gorius,  &  Viftorius  cdidcrant, 
quod  nec  ipfe  Winkelmann  ignorabat  ;  nam  loca  indicat  in  notis  ,  ubi  dar.  viri  publici 
jun's  banc  gemmam  fecere  (18)  .  Qiiife/ò, mi  Fea  ,  cur  haius gemmae  infcriptionem  omnino 
vmtihim  ajfe-s  ?  Si  libi  prego  ve/iigio  tCii/kelmainum  fequi  mens  erat  ;  (  nam  iffe  obtrmt- 
catam  exhibet  infcriptionem)  non  ignorajfes  profedo  Gorilim  (ly)  cif  ViSortiim  (20)//;- 
(egram  exhibuijfe  infcriptionem,  quae  fic  habet, 

KOINTOC  Qumtm 
AAEHA  Alexa 
EnOIEI.  FMÌcbat, 

Unde  fìngis  tibi ,  hoc  loco  ver  bum  ALEXA  indicare  jQu'iitum  filiiim  Aìexandri  ?  Extgis  a 
vie  ,  qui  Alexae  tribui  tllud  opus  ,  ^  illam  infcriptionem  ,  ut  Alexani  aliis  monumentis  extì- 
tijje  probem ,  idque  praeftiti  in  medium  ajferens  ex  Fabretto  (21)  infriptionem:L.  Lici- 
nius  L.O.  Alexa  curator  viarum  &c.  Non  aeque  facile  pcrfiiadere  poteris  in  verbo  Alexa 
tliquem  Aìexandri  filium  contineri . 

Dubitare  videris  ,  num  Graeci  mos  edet  nomen  ,  &  pracnomen  ,  fi  tamen  (  inquit  )  Iia- 
bebant  praenomen  idem  infcribere  in  gemmis  aiiifque  monumentis .  0«;«?  libi  d'ib'uin  adi- 
mere  poterit  l'cnnia  exhibens  Diomedem  éJ-  UlyJJem  (22) ,  cum  hac  wfcriptione  KAAnOTPNiOT 
CEOTHPOT  *HAI=  Calpurnii  Severi  Felix  faciebat.  Affirmas  etiam,  ut  eruditionem  oftentes  , 
che  il  nominativo  dei  mafcolini  della  prima  declinazione  nella  loro  lingua  finifca  in  A ,  e  non 
in  AC .  Non  potendoli  dire  chequi  vi  fia  I' abbreviatura  dell'ultima  lettera  ,  come  avrebbe 
almeno  dovuto  fpacciare  il  Sig.  Abate  Bracci  ,  poiché  limili  abbreviature  non  folcano 
farli  ,  nè  preffo  i  Greci ,  nè  preHo  i  Romani  ,  e  nella  gemma  vi  era  luogo  da  mettere 

an- 

{18)  ville  in  batìc  rem  Brncci  Comment .  voi-  l.pclg.^<i,        (io)  DiJJert.  Clypc.  pa^.  i. 
Ò'  (eq.  (zi)  Fabbrettì  Iiìjcripc.  cap.  6.  «.  59,  pf;g.  449, 

(ip)  Muf.  Florent.  Tab,  97.  b.  1.  (sa)  Bracci  Coltijii.  v,  2.  Tab.  yó.  Scojcb  Cem.  p.  148. 
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phica  .  Ili  qntjìo  libro  fono  trattate  ,  eà  ìlluflrate  con  tanto  indegno  ,  ed  erudizione  tutte 
quelle  coje ,  che  appartengono  all'  Artefice  Alexa  ,  e  all'  Eroe  efprejfo  in  qtiefta  gem- 
ma 1  che  india  di  più  fi  può  dagli  eruditi  de/iderare .  Siccome  ho  aborrito  fempre  il  nome 
di  plagiario ,  perciò  ben  volentieri  riporterò  /'  iflejfe  fiie  parole  ec.  Da  quelle  cofe  facil- 
mente fi  può  congetturare  ,che  il  Sig  Fea  non  ha  letto  il  mio  libro.  Per  la  qualcofa  io  dirò 
a  lui  ciò  che  dilli  a  Winkelmann  ;  Quella  gemma  di  Quinto  Alexa  fu  la  prima  volta  pub- 
blicata dal  Chiarijjimo  Dottar  Gori  nel  Mufeo  Fiorentino  voi.  z.  p.  1 55.  tav.  97.  1.  dal 
Mufeo  Vettori  1  ed  illuftrandolf  il  celeberrimo  antiquario  ci  addita  un  Achille  armato  coli' 
Ocree  nell'  atto  di  partire  perla  guerra,  nel  qual  frammento  della  gemma  egregiamente 
fupplito,  c  incifo  il  nome  dell'artefice  Quinto  Alexa,  che  fino  a  quello  tempo  è  Ihto  1 
noi  incognito.  Coiittittociò  l'  Abate  Winkelmawi  nel fiio  libro  Ipetfo  citato:  Delcription  des 
Pierres  Gravées  du  Feu  B.  Stofch  ^i?»-.  166.  così  parla  di  que;ìa  gemma  .  Paté  de  verre 
prife  d'  une  Sardoine  du  Cabinet  du  Chev.  Vettori  de  Rome  fragment.  Il  ne  contiene 
que  les  deux  jambes  jafque  a  mi-cuide  avec  1' infcription  :  INTOC  AAE2A  EllOIEI. 
Un  diligente  antiquario  avrebbe  dovuto  indicare  le  gambe  coperte  d'  Ocree .  Ma  maggiori 
cofe  fon  quelle^  che  più  a  baffo  ci  fa  d'uopo  d'cffervare.  M.  1'  Abbè  Bracci  dans  une 
planche  de  fon  ouvrage  des  pierres  gravées  a  fair  fuppleer  le  relle  de  la  figura  .  Ex  pede 
Herculem  ,  corame  fi  elle  etoir  entiere .  Da  un  piede  ne  ha  formato  un  Ercole,  come 
fefojfe  intero.  0  veramente  belliffìmo  ingegno,  0  piiittofìo  tejla  ridicola  1  Mi  attribiiifce  di 
aver  fatto  fiipplire  quefla  gemma,  quando  trema  anni  prima ,  che  io  principiajft  quefla  min 
fatica,  ed  ora  fono  cinquanta ,  era  già  fiata  fipplita ,  e  tale  quale  l'  avevano  data  alla  luce 
Gori ,  e  Vettori ,  la  qualcofa  nemmeno  l' tfleffo  Winkelmann  ignorava  indicando  nelle  note 
i  luoghi,  ed  il  tempo  dove  qiiejli  chiariffimi  uomini  pubblicarono  quefla  gemma  (18) ,  Di  grazia 
caro  Sig.  Fea,  perchè  riportate  del  tutto  mutilata  l' ifcrizione  di  quella  gemma  ?  fie  avevi 
volontà  da  feguitare  del  tutto  Winkelmann  (  perchè  ancor  egli  riporta  1'  ifcrizione  mu- 
tilata )  non  poteva  certamente  ignorare  aver  pubblicata  Gori  (ly),  e  Vettori  (io)  intiera 
quella  ifcrizione  ,  la  quale  dice  cosi . 

K  O  I  N  T  O  C  Quinto 
A  A  E  H  A  Alexa 
EllOIEI.  Faceva  . 

Come  vi  figurate  in  quelio  luogo ,  che  la  parola  ALEXA  voglia  indicare  Q;jinto  figlio 
di  Alell'andro  .i*  Voiefigeteda  me,  che  ho  attribuito  quella  opera,  e  quella  ifcrizione  ad 
Alexa,  e  che  io  provi  elTere  efillito  qualche  Alexa  in  altri  Monumenti,  e  ciò  ho  fatto 
riportando  1'  ifcrizione  di  Fabbretti  (21)  L.  Licinius  L.  0.  Alexa  Caratar  viarum  i^rc. 
Non  tanto  facilmente  potrete  perfuadere  ,  che  la  parola  Alexa  pollii  efprimere  il  figlio 
di  Alefiandio  . 

Pare  che  voi  dubitiate,  fe  i  Greci  foffero  filiti  mettere  nelle  ifcrizioni  filile  gemme, 
ed  altri  monumenti  il  loro  nome  e  prenome  ,  fe  pur  (come  voi  dite)  l'  avevano .  Ogni 
dubbio  farà  tolto  dalia  gemma  rapprefentante  Diomede  ed  Uliile  (22)  con  quella  i- 
fcrizione  KAAllOTPNIOT  CEOTHPOT  >I>HAI3  Felice  di  Calpurnio  Severo  Faceva.  Affermate  an- 
cora per  far  pompa  di  erudizione,  che  il  nominativo  dei  mafcolini  della  prima  declinazione 
mila  loro  lingua  finifea  in  A  ,  e  non  in  AC.  Non  potendofi  dire  che  qui  vi  fia  l' abbreviatura 
dell'  ultima  lettera ,  come  avrebbe  almeno  dovuto  fpiccare  il  Sig.  Ab.  Bracci ,  poiché  fimili 
abbreviature  non  foleano  farfì ,  prefso  i  Greci ,  ne  prefso  ì  "Romani ,  e  nella  gemma  vi 

era 

(18)  Vedi  a  qucHo  propofito  Bracci  Memorie  ec.       (20)  Differr.  G!ypt.  p.  i. 
voi.  1,  pag.        e  feg.  (21)  Fabbretti  Infcr.  cap.  6.  n.  5y.  p.  449. 

(iji)  Mttf.  Florent,  Tab.  517.  N,  i.  (2:)  Bracci  Comm.  v.  2.  Tab.  7«.  StofthGem.  p.  14!. 
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anche  due  lettere  .  (  Hinc  feriiide  ac  fi  memet  excitfare  velit .  (  Vitleas  qiiae/ò  qnem  fu- 
tronmn  naBus  fim\  Un  Iblo  argomento  potrebbe  rilevare  a  fuo  favore  i!  Sig.  Ab.  Brac- 
ci ,  e  &rebbe  l'inavvertenza  degli  Autori  della  Defcrizione  del  Mufeo  Tiepolo,  ove  i  ge- 
nitivi Greci  in  A  del  nome  di  Galba  ,  ed  altri  gli  fpiegano  in  Latino  per  nominativi. 
Grammatici  ferfonam  non  feliciori  facce ffii,  quam  Antiquarii  geris ,  iiiqnìeus  Nominativum 
mafcul'mum  p-imae  decliuationis  definere  in  A .  Omnia  eiùmfere  niimijiiiatii  Gjlbae  habent 
nomitiativum  in  A .  SEPOT  rAABA  (2  3)  Servius  Galba .  Ita  etiam  in  celeberrimo  Caefareo 
Mufeo  a  dar.  viro  EMiel  defcripto  (24) . 

rAABA  ATTOK  .  Imp.  Galbi. 

SEPOrr.  FAABA  Servius  Galba. 

SOTAn  rAABA  .  SttlpiciasGalba  . 
Perraro,iit  in  Mufeo  Bri  tanni  co   (25),  Galbae  nomen  definii  in  AC .  Quod  dico  non 
ut  me  folum ,  fed  etiam  ut  defendam  explicatores  numifmatum  ,  quae  ornant  Mufeum  TbiC' 
folam,  quos  injufte       injiiriofe  coarguis . 

Nemo  vel  mediocriter  in  fiiidiis  antiqui!  atis  ernditus  ignorai  ^immifmata  Tmp.  Graecaéf 
latina  nomina  eorum,ad  quos  periimnt,  nominativo  cafii  fere femper  exprejfa  habere  (26): 
Quandoque  ìntegra  fcribimtur ,  qiiandoque  prioribus  lilleris  indicantnr  ;  Vebemenler  igitur 
errai  Fea  affirmans ,  che  fimili  abbreviature  non  folcano  farfi  nè  predo  i  Greci ,  nè  prcllo 
i  Romani  (27);  Addii  praeterea  che  nella  gemma  vi  era  luogo  da  mettere  anche  due 
lettere .  Beerai  profeSo  omnìno  locus  ,  fed  fi  arlifex  iiidicare  voluijfet  Omnium  Alexandri 
filimn,  ut  fomniat  Fea,  fcripfiffet  quidem  KOINTOC  AAESANAPOr  EllOlEI  Quintus  Ale- 
xandri faciebat ,  quemadmodmn  fi  gefil  Eutyches  in  M'mervae  gemma  .  ETTrXHC  AIOG- 
KOTPlAor  i  Eutychcs  Diolcoridis  (28). 

Qjtae  dum  fcribimus  ,  nolo  quis  arbilretur  ,  noi  refiigere  ab  admonilionibus ,  fi  asquae 
Jtnt  frobatur  enim  mihi  ili  a  Terentiana  fentenlia  (29). 

Corrigenda  Ci  qua  fané  vifa  vobis  hic  erunt, 
Non  ero  fluite  repugnans ,  aut  amans  prave  mea  , 
Quin  ilatim  culpenda  delens  praebeam  reflis  locum . 
Ea  propler  rogavi  amicos ,  ut  mihi  de  univerfo  opere  candide  judicinm  exponerent  fmtm: 
'Ncque  bis  modo  ,fed  &     >  quorum  epe  valde  ufus  firn ,  vel  ad  convertenda  in  haìiciim  Ser- 
monem  Graecorum  Latinorumque  poetar um  carmina ,  qiine  funai  colleda  Mediai/ini  edita  fae- 
runt ,  vel  ad  ipfum  opus  quomodoctimque  ornandum  perpoliendumque ,  plurimum  me  devin- 
Sum  effe  confiteor . 

Ne  laudatores  nominem  meos  moderatio  quaedam  exigil  ;  fiere  tamen  non  debeo  me  a 
Summo  Pontifice  Pio  Sexto ,  quem  Regiis  immorlalibus  lufcipiendis  perficiendifque  operibus 
Catholicae  Ecclefiae  bono  din  fofpitem  effe  precor  ,cum  operi s  primi  Volumen  ei  obttiliffem, 
accepiffe  literas  plenas  humanilalis ,  &  cbaritatis ,  quae  non  parmn  animi  mihi  addiderant 
ad  inceptum  iter  perfequendum  . 


(25)  Cnyol.  Pttth.  Nmììfmnttt  Imp.  pùg.  228.  Vì<te 
Mufi'i  Aryìgiim  Nìtm'fmata  Graeca  Tal.  VL 

(  24)  Eikhel  Catalogiis  Mufaei  Cnejnret  Vincivbonevjìs  i^c. 

(25)  t'oL  i.T/ib.  4.  )it/m.  i.  p/rg.  ip3. 

(28)  r:ile  Thejaur.  Marell.  Tab.  XX.  N.  I.  II.  HI. 
IV.  V.  in  niimifuiit.  Irilii  Citefniìi .  Vide  etiam  Gefie- 
rum  in  nimijmat.  Al.  Antonii  Tab.  XI.  XII.  à  Aw 
gufli  Tab.  XVII. 


(27)  Vide  Gejijertmt  Nimifmdl/t  Regimi  Mncedonist 
Tab.  II.  N.  6.  <t'lù.m  pn  OlAUinOr  Tab.  VI.  N.  17. 
ATJ.IMAX  pio  AT5.IMAX0T  .  Et  Gefienim  Nu- 
mifm.  Imperai.  Tab.  XXXI  N.  22.IOT  prò  lOTAIA 
Tab.  XXXIIL  N.  26.  TI  pr«  TIBEPIOS  ir  Tab.  43. 
N.  l.ir  n-  KAAT  .  prò  KAATAI02  . 

(28)  Bracci  Comment.  voi.  2.  p.  92. 

(2;;)  Cap.  2.  de  Syliabis  -j.  46.  pag.  1249. 


PREFAZIONE.  xvii 
era  luogo  da  mettere  anche  due  lettere,  (come  fe  volelfe  fcafaroii .  (  Vedi  in  grazia 
qual  difenfore  abbia  io  ritrovato).  Uit  filo  argomento  potrebbe  rilevare  a  filo  favore 
il  Signor  Ab.  Bracci,  e  farebbe  t  inavvertenza  degli  Autori  della  Defcrizioiie  del  Miijèo 
Tiepolo,  ove  ì  genitivi  Greci  in  A  del  nome  di  Galba,  ed  altri  gli  /piegano  in  Latino  per  no- 
minativi.  Non  con  più  felice  fucceUo  fate  il  Grammatico,  come  1'  Antiquario  dicendo, 
che  il  nominativo  della  prima  declinazione  termina  in  A .  Tutte  qaafi  però  le  Medaglie 
di  Galba  hanno  il  nominativo  in  A  .  SEPOT  rAABA  .  (23).  Scrvius  Galba,  così  ancora 
nel  celeberrimo  Mufeo  Cefareo  (24)  dcfcritto  dal  chiar.  Letterato  Eckhel  : 

rAABA  ,  ATTOK  .  Imp.  Galba  . 
2EP0TI  .  rAABA  .  Srrma  Galba. 
sor  Ali  .  TAAPA  .       Siilpic'w  Galba, 

Raridimamcntc  i)  nome  di  Galba  termina  in  AC.  come  nel  Mufeo  Britannico  (25). 
Dico  ciò  non  folamente  per  difender  me  Hello  ,  ma  ancor.i  gì'  illuliratori  delle  Meda- 
glie,che  ornano  il  Mufeo  Tiepolo  ,  i  quali  fecondo  il  vollro  colUime  ingiuliamente  ,  e  in- 
giuriofainente  accufatc . 

Nelluno  ignora,  perquanto  fia  mediocremente  vcrfito  negli  (luJi  delle  Antichità, 
che  le  iMedaglie  Imperiali  Greche ,  e  Latine  hanno  quali  lempre  efprefsi  nel  no.nini- 
tivo  i  nomi  di  coloro  ai  quali  fpettano  (iS):  Alcune  volte  fono  ferirti  intieramente,  ed 
alle  volte  colle  prime  lettere  indicati  ;  grandemente  adunque  sbaglia  il  Sig.  Fea  alfer- 
mando ,  che  fimili  abbrievature  non  fiteano  furfi  ni  prejjo  i  Greci,  ni  prejfo  i  Romani  (27). 
Aggiunge  inoltre,  che  nella  gemma  vi  era  luogo  da  ìnettere  anche  due  lettere.  Mancava 
del  tutto  certamente  il  luogo,  ma  fe  l' artefice  avelfe  volutodire  Qiiinto  tìglio  di  Aleilandro , 
come  fogna  Io  delio  Sig.  Fca  ,  averebbe  ficuramente  fcritto  KOINTOC  AAESANAPOT  EnOIEI . 
Quinto  AlelTandro  faceva  come  fece  Eutiche  nella  gemma  di  Minerva  ETTT.XHC  AIO- 
CKOTPIAOr  Eutiche  di  Diofcoride  (;8). 

Io  non  voglio  che  fi  giudichi  ellere  io  nemico  di  cedere  alle  altrui  opinioni,  fe  fo- 
no giurte  :  Imperocché  io  approvo  la  fentenza  di  Terenzio  (ii)  . 

Se  alcune  cofe  qui  parranno  a  voi  Saro  si  amante ,  che  non  dia  ben  tojlo 

Defne  di  correzione ,  io  floltamente  Luogo  alle  cofe  ri  tte  ,  cancetl.indo 

Non  offlero  ,  ne  degli  fcritti  miei  Quelle  che  degne  Jcmbreran  di  biafnno  . 

Per  la  qual  cofi  ho  pregato  i  miei  Amici  ,  che  mi  diccHero  lìnceramente  il  loro  parere 
intorno  a  tutta  lamia  opera.  Ad  alcuni  di  elfi  mi  dichiaro  debitore,  perchè  mi  hanno 
afTilIito  a  tradurre  in  verfi  i  Poeti  Greci,  e  Latini,  i  quali  mancano  nella  raccolta  dell' 
edizione  di  Milano .  A  tutti  quelli  io  confelTo  ellere  molto  tenuto  ,  avendo  contribuito 
a  rendere  più  ornata  ,  e  perfetta  la  mia  opera. 

Una  certi  dovuta  moderazione  elìge  da  me ,  che  io  non  nomini  quelli  ,  che  hanno 
fatto  di  me,  e  delle  mie  fatiche  onorata  memoria.  Io  non  devo  però  tralafciarc  di  parlare 
del  Sommo  Pontefice  Pio  Serto,  il  quale  perchè  nato  ad  intrapren.Ierc  ,  e  condurre  feli- 
cemente a  perfezione  regie  ed  immortali  imprefe,  defidero  di  vivo  cuore,  che  viva  lunghi 
giorni ,  e  felici  a  vantaggio,  e  decoro  della  Chiefa  Cattolica.  Avendo  io  umiliato  al  Sagro 
Trono  i!  primo  Volume  della  mia  opera  ,  fui  onorato  da  una  Lettera  piena  di  umanità  , 
e  di  affetto,  che  fempre  più  m'  incoraggi  a  profegnire  1'  incominciato  lavoro. 

(13)  Caro!.  Patiti.  Namif.  p.  iz8.  Vedi  Mafei  Tav.  II.  N.  i5.  <t>IAln  Invece  di  «lAlnnOr  Tav.  VI. 
Arrigoni    Numifmata  Graeca  Tav.  VI.  Num.  17.  ATEIMAX  ,   invece  di  ATIIMAXOT, 

(14)  Eckhel CatalogusMafei  Caefarei  Vindobonenfis.     Gefnero  Numirm.  Imperar.  XXXI.  N.  12.  lOT  in- 

(15)  Voi.  2.  Tab,  4.  N.  I.  p.  ISJ.  vece  di  lOTAIA  Tav.  XXXIII.  N.  2«.  TI.  invece 
(2(5)  Vedi  Tlicraur.  Morelli  Tav.  XX.  p.  57«.  N.I.     di  TIBEPIOS  e  Tav.  4).  n.  7.  ei;.  KAAT  invece 

II.  HI.   IV.  V.  nelle  Medaglie  di  Giulio  Cefare.  di  KAATAIOS  &c. 

Vedi  ancora  Gefnero  nelle  Medaslie  di  .VI.  Anto-  (iS)  Bracci  Comment.  voi.  1.  p.  51. 

Ilio  Tav.  XI.  e  XII.  e  di  Aagullo  Tav.  XVII.  ec.  (ij)  Cap.  z.  de  Syliabis  v.  46.  pag.  114». 
(27)  Vedi  Gefnero  Namifmata  Regum  Macedoniae 


I 

I 


2 


LI  V. 

A  D  0  N  I  S. 
c  o  1  M  I  OPUS, 

Onychi  Incifiitn . 

APUD  PRINCIPEM  DE  LICHTESTEIN  VINDOBONAE. 

Lar.  Baro  de  Stofih  in  Adonid.  gemma  fads  lotjtiiitiir  de  hiihis  Artificis 
excellemìa ,  peritijfimufqite  Nalterius  tu  Fauni  gemma  (i).  Stoji:h 
haec  verba  fune .  Hunc  infculpendum  (  ideji  Adonidem  )  Onychi 
delegit  Coinus  (2)  inllgnis  Artifex,'  licet  malo  fuo  fato  a  Scri- 
ptoribus  praetermiffus,  ideoque  quo  tempore  vixerit,  incertum 
lìt  (3).  Apollonidis  tamen  (4)  diligentiam  imitatus  videtur, 
cuius  fortaffe  dilcipulus  fuit,  niiiandamque  corporis  pulchritu- 
dincin  in  tam  parva  gemma  feliciter  exprefllt ,  ut  Plinianum  (5) 
illud  dici  pofTit:  In  arBiim  coarUa  rerum  naturae  maiejlas.  Ado- 
Jefcens  igitur  ea  aerate,  qua  ipfum  Adonidem  defcripiit  Theo- 
critus  (ój  ; 

.  .  Rofeis  brachiìs  Adonis 
0^0  &  decem  annos ,  vel  mvem  &  decem  ^  fponftts  : 
Nondiim  pnngit  ofculm/i  in  rofeis  eius  Ubris . 

Corpore  nudus  efl,  ac  finiflro  cubito  rotundae  bafi  innititur,  apertaque  fere  manu  inchnatum 
venabulum  fuftinet,  in  hanc  pattern  paululum  peftus  infleait ,  recedentibus  iiiis,  dexterum 
autem  brachium  anfatum  fulcit  inverfa  ac  curvata  manu,  applicata  prominenti  femori,  quod 
ob  candorem  laudar  Bion  (7).  Hinc,  ut  l'hilollratl  verbis  urar  (8):  Tibiae  ipfi  bene  firmai ,  &  ad 
ferendumin  curfii  idmeae,  cominui  item  initiim  certamen  fu/li?tentes ,  bonae.jtie  in  eo  ciiftodes.  Dextero 
pedi  toro  fere  corpori  incumbit,  genuque  fmiflro  leniter  deflexo ,  extremis  pedis  digiris ,  elevata 
pianta  folum  calcat,  intentis  oculis  venaticum  canem  intuetur,  qui  vicilfim  herum  fuum  refpicir, 
venarionis  cupidiffimus  adolefcens,  quae  iìli  tandem  exitium  attulit.  Obfervatione  dignum  cft , 
quod  cum  veteres  Scalptores  nullam  fere  proportionem  fervarent  inter  homines  &  animalia,  quae 
in  eodem  marmore  effingebant,  longe  haec  enim  minora,  quam  cum  proceritate  hominum  com- 
parata 


(0  N^tter  Tynli:-  t!ei  Pìcrres  &f.  Tni.  il.  p.  35- 

(sì  Smfch  Geni.  p.  30.  hi  tìua  am'iuuhcrtendiiiH  t-Jl  day. 
vinim  in  expvwieiiHo  hiiìu!  nrtipàs  ìiovìÌ'Il'  hpjutii  fuijje , 
quuirt  Coinus  pri  Cninw  fcripfcrit . 

(3)  ^So  f''"'^  Hudi'i.ini  Iiiip.  teiì'pefl^te  illuni  floruijf^'  rxi- 
jìininreni .  , 

(4  >  Nimis  perrcttlnfum  Stofch  juitiàum  viiktiir  ,  ijuuni  Apel- 
lonidis  nullum  prorffis  fuperfit  opus  pi  aeler  Taui  um  Ijunii  ja- 


centi'ni .  ex  quo  artificis  fìyluni  prne/yrtini  in  honiinihus  tfor- 
Viandis  ilì^nojcì  non  pnijl-  nrliitroy  . 
(S)  Plìn.  Vnim.  lib.  37. 

(tì)  Tbiocy  IJ-  15.  V.  1--8.  Dici  , tinnì  pofct  cum  Ai-ijìm- 
net.  Adonis  piielbrum  defidetium  . 

(7)  Hioii  in  Epitaph.  A  ion.  v.  C. 

(8)  Philojly.  Imiig.  in  Meleug.  Icon  Xl^.  p.  SS;. 


LI  V. 

ADONE. 


OPERA    DI    C  0  I  M  0, 


Incifa  in  un  Onice. 


APPRESSO  IL  PRINCIPE  DI  LICHTESTEIN  A  VIENNA  . 


'Erudito  B.  Stofch  abbaftanza  ha  parlato  nella  gemma  di  Adone 
di  quello  eccellente  Artefice  (i),  ed  il  valentilTimo  Sig.  Natter  in 
quella  del  Fauno  (a).  Quelle  fono  le  parole  di  Stofch.  L' infigne 
Artefice  Caino  a  imifi  in  un  Onice  Adone,  quantunque  per  firn  fa- 
tal  dejììno  fia  flato  trafcurato  dagli  Scrittori,  e  perciò  è  incerto  in  quat 
tempo  pa  vifuto  (3)  .  Contuttociò  pare  avere  imitato  la  diligenza 
d' Apollonide  (4),  del  quale  forfè  era  difiepoh,  ed  egli  a  sì  felicemente 
efprefo  la  bellezza  maravigUofa  del  corpo  di  Adone  in  una  sì  piccola 
gemma,  die  egregiamente  gli  s' adatta  il  pafo  di  Plinio  (5):  La  Maoftà 
della  natura  delle  cofe  è  racchiufa  in  rifl:retto.£'  dunque  ejprefo 
Adone  giovinetto  in  quell'  età ,  che  è  dipinto  di  Teocrito  {6)  . 

 Adon  lo  Spofo 

Quei  eh'  ha  sì  vaghe ,  e  colorite  braccia , 
Che  fembran  ejfer  d' incarnata  rofa , 
ly  anni  a  i  diciotto  intorno,  0  a  diciannove. 
Non  punge  il  bacio,  ancor  vermiglio  è  il  labro. 
Egli  è  rapprefentato  nudo  appoggiato  col  braccio  Jtniflro  ad  una  bafe  rotonda ,  foflenendo  con  la  mano,  che 
è  quafi  aperta,  mio  fpiedo  da  Cacciatore  .  Egli  inclina  un  poca  da  quefla  parte  il  petto  ritirando  addie- 
tro i  fianchi,  e  la  mano  rivoltata,  e  piegata  del  fuo  braccio  deflra  s'  appoggia  full'  anca,  della  quale 
Bione  (7)  loda  la  bianchezza.  Ecco  ancora  ciò  che  ne  dice  Filoflrata  (8):  Egli  a  le  gambe  ben  pian- 
tate ,  e  adattate  alla  corfa ,  e  per  follenere  fimilmente  da  vicino  un  combattimento  ,  ed  ancora 
per  fua  buona  difefa .  Tutto  quafi  il  fuo  corpo  è  appoggiato,  fui  deftro  piede,  e  col  ginocchio  fiai(lro , 
graziofamente  piegato,  avendo  alzata  la  pianta,  calca  coli'  eflremità  delle  dita  del  piede  il  terreno, 
egli  tiene  gli  acchi  fifii  fopra  un  cane  da  caccia,  il  quale  guarda  attentamente  il  fuo  Padrone ,  giovi- 
netta amamilfmio  della  caccia,  la  quale  fu  caufa  della  fua  morte  .  Merita  d' efere  0 fervuto,  che  gli 
antichi  incifori  non  facevano  alcuna  attenzione  nelle  proporzioni  tra  gli  uomini,  e  gli  animali  che  fi- 
guravano nel  medefimo  marmo,  poiché  facevano  quefli  molto  piti  piccoli  paragonata  la  ftmmetria  eh'  efi- 

A  2  geva 

Toro  fdiaiato  in  teira ,  dii  quale  io  non  credo  pofTì  cono- 
fcerfi  lo  ftiie  dell'Artefice  nel  formare  le  figure  umane, 
(s)  Plln.  Poem.  lib.  37. 

((T)  Teocrito  Idil.  ly.  V.  118.  Dire  ancor  fi  potrebbe 
con  Aiiftencto  :  Adoni  dgfì:!ci-i(,  àellc  giovinette  . 
(7)  Bione  neir  Epitatììo  d' Adone  v.  6. 
(a)  Filoftrato  nell' immagine  XV.  di  Meleagro  p.  887^ 


(l)  Natter  Traité  des  Pierres  &c.  T,        p.  3J. 

(1)  Stofch  Gem.  pag,  30.  nella  quale  è  da  oflervarfi  elTer  ca- 
duto il  Chiar.  Autore  in  errore  nell"  cfprimere  il  nome  di 
quello  Artefice,  avendo  fcritto  Coino  in  vece  di  Colmo. 

(3)  Io  lo  giudicherei  elfcr  fiorito  ne' tempi  di  Adriano 
Imp. 

(4)  E'  troppo  ai7.ardofo  il  fentimento  di  Stofch ,  non  cf- 
fendoci  reftata  nelTuna  Opera  di  Apollonide  ,  fuori  d'  un 


'    4         COMMENTARIA  DE  ANTIQUIS  SCALPTORIBUS 

parata  Symmetria  cxigebat,  expreflìire  (9),  Coinus  tamen,  &  ob  hoc  edam  laudandus,  in  gemma 
jiifrae  huius  proporcionis,  ac  congnientiae  habuic  rationem ,  quam  etiam  ignotus  antiqui  onycis 
Scalptor,  &  ipfe,  ut  videtur,  ex  ApoUonidis  difcipulis  unus  fervavit,  Meleagmra  pariter  cum 
cane,  &  Dianae  Simulacro  referentis,  quae  gemma  in  Daélyliotheca  noflra  fervatur. 

De  bue  parva ,  fed  praeftanti  genwia  breviter  dicam .  Simma  deline atìonis  integritas ,  eleguns 
proportìo,  in  exprejjìonibus  mira  fimpUcitas ,  fuhWjiis  tandem  chara&er ,  ut  apprime  illud  Senecae  Ep.  53. 
conveniat:  At  Mehercule  magni  Artificis  efì:  claufilTe  totum  in  exiguo;  Nani  elegantijjimus  Sciilptor 
hoc  in  onyce  juvejìem  aetate  forentem  perbeììe  repraefentavit .  Veruni  fi  invidia  diHis  ahe'ife  potefi, 
fatendum  ingenue  eft  a  Francifco  Sirleti  eamdem  ìmaginem  ampUari  forma  omnibus  numeris  abfohi- 
tijjwiam  confecfam  fuijfe ,  quae  Ò'  Coitni  aequat  excellentiam ,  pulcberrima  inter  receniis  huius 
Artificis  opera  principem  locum  obtinet .  Comes  Francijcus  Dadda,  eruditione  mormncfne  fitavitate 
clarijfimus ,  praejlantijfwium  hoc  Sirleti  opus  poj]idebat . 

Natterius  ita  de  Fauno  (10)  altero  Coimì  labore  fentit .  Cette  gravare  eft  remarquable  par  fa 
petitefTe  extraordinaire,  l'Artifte  n'ayant  pu  y  marqucr  les  partles  principales ,  A  cote  de  cette  gra- 
vare on  decouvre  quelque  marque  des  lettres  Grecques,  dont  a  voulu  faire  le  nom  de  KOIMOY  (11), 
qui  eft  celui  de  l'Artifte,  qui  a  grave  le  fameux  Adonis ,  public'  par  le  Barca  de  Stofch, 
cab.  XXIV.,  &  qui  eft  conferve  dans  la  magnifìque  colleflion  du  Prince  Wenceflas  de  Lichte- 
flein  a  Vienne.  Pour  moì  jc  ne  voudrois  ni  foufcrire  a  cette  conjefture,  ni  la  combattre,  par- 
ceque  ces  charafteres  font  fi  pecits,  &  fi  endomage's  par  le  tems  ,  qu'il  eft  prefque  impoftìble 
de  fes  dechifrer  .  Cette  piece  eft  eftimable  par  fa  beaute',  &  par  la  correClion  du  deflein  dans 
l'efpace  fi  petit,  que  l'on  a  de  la  peìne  à  y  rien  difìinguer  à  l'oeil  nud,  quelque  bon  qu'il  fuit, 
&  que  l'on  eft  force  d'avoir  recours  au  microfcope  pOur  pouvoir  bien  l'examiner.  C'eft  qui  me 
fair  croire  que  l'Artifte  y  a  emploie  le  plus  fouvent  la  pointe  du  diamant,  furtout  pour  le  vifagc, 
&  les  cheveux;  Car  il  eft  plus  facile  d'y  reuflìr  de  cette  fafon  là  que  au  touret. 

Q.ianto  in  pretio  apud  omnes  habita  fìt  pukbritudo ,  verbis  declarare  fupervacaneum  eji .  Verum 
inter  f ormo  fior  e  s  antiq/iitaiis  adolej'centes  ab  Nomerò  (12)  celebratitr  Niretir ,  de  quo  memtnit  Ovi- 
dius  (13),  cut  tarnen  venajìatis  palmain  praeriptiijje  videtur  Aduni s  >  cui  omnibus  numeris  abfolutijfma 
forma  fuijfe  creditur ,  cum  ip/uis  pulchrìtudinis  Deae  fibi  amorem  concHiaverit ,  ér'  ab  omnibus  K^ao; 
fuerit  vocatus.  Quamplurima  de  ìlHus  formofitate  extant  apud  veteres  Poetas  monumenta ,  quos  inter 
Theocriciis,  Bion ,  Ovidius  {i^  multa  de  ilio  elegamijfime  fcripferunt . 

Ex  Mirrba  Cmyra  ortus  eji  (15)  Adoni  s ,  perdite  pie  venatìonem  adeo  cohit ,  ut  delicias  omnes 
fua;  in  belluis  perle .juendis ,  fpretis  vel  Veneris  moniti s ,  ne^leJIo.jue  tantae  Deae  confortio,  pofuerit  (16). 
At  vel  fatorum  lege ,  vel  Martis,  vel  alii/rum  Deorum  zelotypia ,  in  venatione  mortemi  tanquam 

inobe- 

(pi  Hac  in  objervationi;  B.  St^fch  a  ver/tate  longìljlme  ah'        (i:)  Honwr   lli/ìd.  lìb.  i.  v 
trrnvg  vidstttr  ,  quum  coi/fìaurer  in  m/ixinii  tiotiiinis  opiìibus         (i;    Ovi.i.  iih  4.  de  Punto  El,  13.  v.  \C. 
Jymmetria  inter  homines  &  tmmalta  dìgnnfcatuv  ,  praut  ex        (14)  Ovidìus  iib.  10.  Mi't.  v.  515. 
gentmis  ah  ipfo  vutgatls,  &  in  mannonèus  proiiuni  ejì  iu- 

fiicnre  .  Et  p  fnrte  fortuna  aliquÌB  vel  macine  famae  Artil'ex  Laiid:iret  faciem  livoi-  quoque  ,  quaìii  nimque 

hnc  ini-e  haìluc. flatus  fuerit,  non  debtt  hiitc  prnpq/icio  ofiiiim  ge-  Corpnra  nudorum  tabula  pinguncur  amorum, 

tiemlis  inferri.  Talis  erar:  fed ,  ne  ficìac  difcrimina  ciilcus, 

(10)  Ni!tter_loc.  cit.  Cori  in  Mt/f  Z,iJ/H?f . />- 99.  i^f  jBiìc-  Aut  huic  adde  leves,  aut  illis  deme  pharetris. 

cbis  rt.'f.'Qoo  piacftanriores ,  perìtiorefque  veteres  Graeci 

caelatores ,  co  magis  fagaciores  fuere,  ut  diffciliora  arris        (ijl  Ovìd.  loc.  cit.  v.  roj.  &  feq.  Hypni  Fab.  p.  ](S. 
pericula  omnia  ftiperatent,  quod  praefertlm  in  Baccliis,        (iiSJ  Ovid.  toc.  cit.  v.  53I. 
Bacchantibus  ,  Faimìs ,  tutoque   Libeti  Pacris  famulitio 

exprimendo  mirìfice  ofl-en Jerunt  ;  fiquidem  non  folum  ve-  Aut  pronos  Lepores,  aut  celfum  in  cornua  Ccrvum, 

ftcs,  Se  nuda  corpora ,  fed  varios  membronim  tnonis,  fcn-  Aut  agitar  Damas:  a  fortibus  abftinet  Apris . 

fus ,  faltus  ,    jaftationes  ,  furoiem  ,   vim  ,   temulentiam ,  Raptorefque  Lupos,  armatofque  unguìbus  Urfos 

lafTìriidines ,  arcii  quodam  prodigio  potius,  parìque  magi-  Virar,  &  armenti  facuratos  caede  Leones. 

fterio ,  ad  vivurn  plerumque  minimo  gcmmarum  loco  ex-  Te  quoque  ,  ut  hos  timeas  ,  (  fi  quid  prodelfe  monendo 

prefTenint.  PofTet  )  Adoni,  moner.  Fortifque  fugacibus  efto, 

(i  )  Httic  ant'qiiae  gc7nmae  ,  quam  luflrare  oculh  tion  po-  Inquit  :  in  audaces  non  cfl:  audacia  ruta. 

ttii ,  facile  coiijìcio  h'ifce  timpo'-ihus  ad  pvetium  illi  comìitan-  Parce  meo,  jtivenis  temerarius  effe  periclo; 

àum  additum  fuijfe  graecum  artifcis  nomeii .  Neve  feras,  quìbus  arma  dedic  Natura ,  laccfTe. 
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gevn  III  grandezza  degli  mmhii  (9) ,  Como  coiittiitociò  è  da  lodarfi  ancora  per  queflo,  perchè  ha  Ojfervato 
le  giiifte  proporzioni  in  i/iieffla  gemma:  le  ijaali  fono  fiate  0 fervale  ancora  da  un  ignoto  Artefice  in  im 
amica  Onice,  che  io  conferva  nel  mio  Hufeo,  la  quale  rapprefenta  un  Meleagro  col  fm  Cane  e  la 
figura  di  Diana ,  parendo  efere  Oliera  di  qualche  difcepolo  di  Apollonide . 

Di  quella  piccola. ,  ma  preziola  gemma  brevemente  dirò,  che  veramente  fi  vede  una  fom- 
ma  accuratezza  di  difegno,  un  elegante  proporzione  ,  una  maravigliofa  femplicità  nel!'  elpreffione, 
finalmente  un  fublime  carattere ,  che  egregiamente  fi  adatta  il  detto  di  Seneca  Ep.  5  3.  Ma  per  Giove 
ì  Opera  £  un  grande  Artefice  aver  racchiufo  il  tutto  in  piccola.  Imperocché  l'elegantifiimo  incifore 
beniffimo  rapprcfentò  in  quella  Onice  un  giovine  nel  fiore  della  fua  età.  Ma  fi;  fi  può  fi:hi- 
vare  1' odiofità  nel  parlare,  bilbgna  ingenuamente  confi:lTare  aver  FranceC;o  Sirleti  fatta  l' iflellà 
figura  più  grande,  e  perfettiffima  in  tutte  le  parti,  la  quale  ugaglia  1'  eccellente  lavoro  di  Colmo, 
ed  ha  il  primo  luogo  tra  1'  Opere  più  belle  di  quefto  moderno  Artefice.  11  Conte  Francefilo  Dadda, 
dlufire  si  per  1'  erudizione  che  per  i  fijavi  coflumi,  pofiedeva  quefl:a  preglabililHma  opera. 

Natter  del  Fauno  altra  Opera  di  Colmo  cosi  s'  efprime  (io):  Cette  gravure  eft  remarquahle 
par  fa  petitefe  extraordinaire ,  rArtifte  rìayant  pu  y  marquer  les  parties  principale!.  A  coté  de  cette 
gravare  on  decoiivre  queljue  marque  des  lettres  Grecques,  doni  a  vouh  fair  e  le  nom  de  KQIMQY{\  i), 
qui  eft  celai  de  l'Artifie,  qui  a  grave  le  fameux  Adoni s ,  puilié  par  le  Baron  de  Siofch  tab.  XX IV., 
&  qui  efl  confervi  dans  la  magnifique  colle&ion  da  Prince  H'enceslas  de  Lichteftein  à  Vienne.  Pour 
moi  je  ne  voudrois  ni  foufirire  à  cette  conjeHare ,  ni  la  combattre ,  parceque  ces  carallères  font 
fi  petits  ,  &  fi  endomagés  par  le  tems .  quii  eft  prefque  impoféle  de  fes  decbifrer .  Cette  piece  eft 
eftimable  par  fa  heauté ,  &  par  la  correllion  du  defein  dans  l'efpace  fi  petit,  que  l'on  a  de  la  peine 
à  y  rieii  diftinguer  ti  l'oeil  nud,  qnelque  ban  quii  foit,  &  que  l'on  eft  force  d'avoir  recours  au  mi- 
crofcope  pour  pouvoir  hien  texaniiner.  C'eft  qui  me  fait  croire  qae  l'Artifte  y  a  emploié  le  plus  foa- 
vent  la  pointe  du  diamant,  fur  tout  pour  le  vifage ,  &  les  cheveux;  Car  il  eft  plus  facile  d'y  reuf- 
Jir  de  cette  faqon  là  que  au  touret , 

In  quanto  pregio  fia  fiata  da  tutti  tenuta  la  bellezza ,  è  fiiperfluo  di  parlarne  .  Tra  i  più 
belli  giovinetti  dell'  Antichità  è  decantato  da  Omero  Nireo  (12),  del  quale  ancora  fa  menzione 
Ovidio  (13);  Contuttociò  fi  vede  che  Adone  ha  riportato  la  palma  della  bellezza,  eOendo fiata .  ■ 
come  fi  crede,  in  tutte  le  parti  perfettifilma ,  perciò  fi  conciliò  1'  Amore  della  Dea  della  bel- 
lezza, e  da  tutti  fù  chiamato  il  Bell'  Adone.  Gli  antichi  poeti  hanno  fatto  a  gara  a  cantare 
elegantiflimamente  le  di  lui  bellezze,  tra  i  quali  Teocrito,  Bione,  ed  Ovidio  (14). 

Adone  fù  figlio  di  Mirra  e  di  Cinira  (15),  e  sì  perdutamente  fi  dUettò  della  Caccia,  che 
tutte  le  fue  delizie  aveva  collocate  nel!' infeguire  le  fiere,  trafcurando  la  compagnia  di  Ve- 
nere ,  e  dil'prezzando  i  di  lei  avvertimenti  (1 6) .  Ma  o  fofic  il  deftino,  o  la  gelofia  di  Marte,  o  degli 

altri 

(9}  Pare  che  il  Bai'on  Scofcli  s'  itigami  molrilTìmo  ira        (13)  Ovid.  lib.  4.  de  Ponto  EIcg.  t^.  v. 
quella  fua  oHervazione ,  perchè  sjli  eccellenti  Artefici  Iian-         (i4j  Ovidio  Metam.  lib.  10.  V.515. 
no  quali  lempre  ofiervata  quefta  proporziorae ,  che  ci  deve  n  ,  ì  j'  ^  -  ■      j-  .  \,  „ 

efTere  tra  gli  uomini,  e  gli  animali  ,  come  ciafcuno  può  lit  /ijjd  era  e{;tì ,  firn  perc''é  no»  f.ìccìa 

facilmente  giudicare  dalle  Gemme  che  egli  ha  pubblicate,  l^'orimla  dijfen-nza ,  o  l\irco  tiggìuguì 

'    •  ■    L      cn  T.  ,  ,  ,  "  tjtmih,  Oliver  do  nitelìo  anco  il  tì'if^ìusiti . 

e  da  1  marmi  che  efiHono  .  E  fe  per  azzardo  qualche  Va-        (,5,  Ovid.  nell.  c.  v.  50  j.  e  feg.  e  Igino  nelle  Favole  p,  35. 
lente  Artefice  è  caduto  in  quello  errore  ,  non  fe  ne  deve  Ovid.  Met  lib    10   V  r-S 

dedurre  una  propofizione  affoluta  .  ,  1     t  ^ 

^    '   Uode  levi  or  la  Lepre  piatta, 

(10)  Natter  nel  luog.  cit.  Cori  nel  Mufeo  .  Zannetti  p.  55.  Or  a'I  Cervo  elevato  ì,,  fi,  le  cona  , 
parlando  dei  Baccanti,  dice.  Cluauto  più  eccellenti  e  pi»  Or  damme  infella  quella  Diva  adorna . 
feriti  furano  gli  ainicU  Greci  Incifori  ,  tanto  più  furono  ac-            Ma  da  forti  Cignali  ajlienti  ,  e  fUva 
corti  nel  fuperare  tutti  i  più  diffcili  ofìacoli  delt  Arte ,  che  Lupi  rapaci  ,  ed  Orf  d' tigne  armati  ; 
principalmente  a  maraviglia  dimoflrarono  nelf  efprimere  Bac-  Ne  i  fatoUi  Leon  a' arménti  ardivo 
eii,  Bacciaati.  e  Fauni,  e  tutta  la  Comitiva  di  Sacco.  Non  fo-  Cacciare,  ed  anco  a  te  ricordi  ha  dati, 
lament!  con  un  eerto  piuttoflo  prodigio  delt  Arte,  ed  egual  Ch  tema  quefli  Adon.  fe  della  Diva 
tnae/lria  efpreffero  al  vivo  in  mi  piccolo  fpazio  di  una  gemma.  Giovar  poteanti  i  buon  ricordi  a  i  fati 
vefle,  e  nudi  Corpi ,  ma  varii  movimenti  delle  Membra ,  efprcf.one  ,  Sia  forte  (  dif/e  )  agli  animai  fugaci , 
Salti ,  Agitazioni ,  Furore ,  Forza ,  Vhiacliezza ,  e  Stancbezza .  Non  è  ficura  audacia  inver  gli  audaci . 

(11)  Io  facilmente  congetturo  che  per  render  più  pre-           Ne  vagli  il  mia  periglia  effert  fciolto  , 
liofa  quella  Gemma  .  la  quale  io  non  ho  potuto  vedete,  le  O  giovin  lafcia  far  quegli  animati  , 
fia  (lato  aggiunto  il  nome  Greco  dell'  Artefice .  Cui  arme  die  Natura  .  acciocché  mollo 

(la)  Omero  nell'Iliade  lib.  a.  v.  6^..  Non  ti  cojli  tua  gloria  in  mete  tali. 
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inoliedietitiae  poenaiiiJpri,  dcntibus  miferrime  laceyatusinvemt{\  y) .  Qiiad itifirtimitmi ,  ut  refiivit  Verni! , 
lacrimati!,  titubanti  carde ,  ac  femore  Ulne  adveiiit,  &  cimi  iiifeilum  fa&am  feri  ne^jiiiret ,  fangiiinem 
Adonidi!  vertit  in  ritbrtun  Anemonem  (i  8), 


Omnei  lande!  fiiperat  elegantia,  qua  Theocritu! ,  &  fiiper  eiim  Smiriiaeu!  Blon  Adonidi!  mortem  fie- 
Ulibui  profei/iiutu!  eft  carminiiiu ,  ijuae  duplici  de  caiifa  hic  referre  praetermitto ,  &  quia  longiufculae 
flint  illoriini  neniae ,  &  quia  tieminem  adeo  politiorum  titerariim  igmiriim  arbitrar ,  qui  ho!  elegantijjìmo! 
poeta!  non  leHitaverit  modo,  Jed  memoriae  pene  mandaverit . 

Quanta  vero  maejlitia,  pompa,  &  veneratione  Adonidi!  fumi!  antiqui  profequuti  fiierint,  nifi  ex 
locupletijjìmii  le/liba!  fciremu!  ,fupra  veritatem  finale  arbitraremiir ,  Inter  quo!  Lucianiii  l'aec  habet  (19). 
Vidi  etiam  Bybli  magnum  templum  Bybliae  Veneris ,  in  quo  etiam  Adonidis  Orgia  peragiint . 
Didici  illa  Orgia;  Dicunt  nempe  illud  de  Adonide,  ac  de  apro  in  fua  regione  fatlum ,  &  in 
memoriam  illius  calamitatis  plangunt  fingulis  annis ,  &  plorane ,  &  peragunt  Orgia  magno  per 
regionem  inftituto  luftu  .  Cum  vero  fads  planftus,  &  lacrymarum  eft,  primo  infcrias  Adonidi, 
tanquam  mortuo ,  mitrunt:  poft  vero,  alio  die  vivere  illum  fabulofe  narrant ,  &  in  coelum 
mittunt .  Etiam  capita  tondent  inftar  Aegyptiorum ,  cum  mortuus  eft  his  fuus  Apis  .  Mulierum 
vero  quotquot  tonderi  nolunt ,  multam  folvunt  ejufmodi  :  Uno  die  venales  ftant ,  forma  quae- 
ftum  fafturae  .  Forum  folis  patet  peregrinisi  ex  mercede  facrificium  confit  Veneri.  Hoc  antera 
fumi!  deinde  in  gaiidium  convertebatiir ,  tejie  Macrobio  (10). 

Haec  fejla  Adonidia  appellabantiir  ,  &  in  Macedonia ,  Aegypio  ,  Phoenicia ,  Cypro  ,  phiribiifqiie  iti 
loci!  fiimma  colebantur  religione ,  fed  Athenii  potijjimum ,  ubi  vel  rneretrice!  ipjae  illa  fyequentabant . 
De  Adonidi!  cultu  eruditijjimam  edidit  difertationem  Banierim  ,  qiiam  confile  in  4.  volum.  Memoir.  de. 
VAcadem.  da  Infcr.  p.  i%6. 

Quiim  tiojlra  haec  gemma  etiam  Meleagro  venatori  convenire  pojjìt  ;  propterea  quod  non  habeat 
Adonidi!  certijjima  fymbola  ;  liinc  capta  occafione  piilcherrimiim  Meleagri  momimentiim  fibjicimu! 
infpeBurii.  PretiofiJJimam  liane  gemmam  fiiaviiati!  comitatifqiie  plenin  Iiivenu  lacobu!  Merfen  Mid- 
delbiirgenfi!  merito  nadiu  eft ,  qiiaeque  Etriifci  alicuiui  pereximii  artifici!  videtiir  labor .  Id  vel  ex  eo 
apparet,  quia  himn  gemmae  feripheria  elaborata  eft ,  fed  tantae  pulchritiidini! ,  ut  Graeci!  poftit  fere 
eomparari.  In  hac  adamanti!  cufpide  excalptui  eft  Meleager  jaceni ,  venabiilum  dextra  amplexu!  ; 
fropter  illiiii  pede!  cani!  ,  qui  celeberrimi  Calidoniae  apri  appenfmn  caput  intuetiir ,  quod  &  formofijft- 
mus  venator  tamquam  fpleudidiftimiim  fuae  vimitii  trimnphiim  attente  contemplatiir .  {zi)  (*) 


FAU- 


(17)  Ov'iJ.  loc.  cit  V. 

Forte  Tuem  latebiis,  vefligia  certa  fecutì, 
Excivere  canes;  fylvifijue  exire  parantem 
Fixerat  obliquo,  juvenìs  Cinyreius  iftu. 
Protiniis  exculTit  pando  vcnabula  roftro  , 
Sanguine  tinfla  fuo:  trepidumque ,  &  tuta  petentem 
Trux  aper  infcquitur,  totofque  fub  inguine  dcntes, 
Abdìdir,  &  fulva  moribundum  Ihavit  arena. 
Vide  Schioebtlii  mtas  in  Bhn.  de  Adon.  Epit/tph.  p.  J. 

(18)  Ovid.  loc.  cit.  V.  717. 

Vetta  levi  curru ,  medias  Cythereia  per  auras 
Cypron  olorini?  nondum  pervenerat  alis . 
Agnovit  longe  gemitum  morientis ,  &  albas 
Flexic  aves  illuc;  utque  aethere  yidit  ab  alto 


Exanimem,  inque  fuo  Jaflantem  fanguine  corpus} 
Defiluit,  parirerque  finum,  paviterque  capillos 
Rupit,  &  indignis  percufTit  peftora  palmis. 
Queftaque  cum  fitis,  &  non  tamen  omnia  veftri 
luris  erunt,  inquit:  Luftus  monimenca  manebunt 
Sempcr,  Adoni,  mei;  reperitaque  moitis  imago 
Annua  plangoris  peraget  fimulamina  noftri  ; 
At  cruor  in  florem  mut^bitur  &c. 
(19)  Lticiaiias   de  Dea  Syria  voi.  3.  atp.  6.  Coiifule  Sei' 

àeimit  de  Diis  Syris  Syiigt.  1.  cap.  li.  p-  JJo.  &c.  &  Pili- 

tarchum  Ìit  vita  Nicìae . 

(:o)  Mncroh.  Sat.  Hb.  ».  f.  21. 

(11)  Haiic  fabulamvidefis  apudOvìd.  Metam.  Uh.  «.  V.  380. 
V.  410.  &  feq.       (*)  Vide  Tal.  1.  n.  i. 
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altri  Del,  l'infelice  Adone,  quafi  in  pena  della  fua  difobbedienza  di  cacciare  le  fiere  fù  mife- 
ramente  lacerato  dai  denti  d'un  fiero  Cignale  (17).  Quando  Venere  comprefe  quello  fieriirimo 
cafo,  accorfe  fubito  col  cuore  e  petto  palpitante,  e  tutto  il  volto  afperib  di  lacrime  a  si  funefto 
fpettacolo:  Ma  non  potendo  ripararne  la  perdita,  convertì  il  fangue  di  Adone  in  un  Anemone 
roffo  (18). 

Non  fi  può  mai  dire  abbafianza  quanto  elegantemente  Teocrito,  e  più  di  lui  Bione  Smir- 
neo  abbia  elpreflb  ne  fuoi  flebili  verli  la  morte  di  Adone,  i  quali  per  due  motivi  mi  aftengo  di 
riferire,  e  perchè  i  loro  canti  funebri  fono  un  poco  lunghetti,  e  perchè  ancora  io  giudico,  che 
non  fiavi  alcuno  sì  poco  dedito  alla  più  eulta  letteratura  che  non  folamence  abbia  fpeffo  letti 
quefti  elegantilfimi  poeti,  ma  non  gli  abbia  imparati  a  mente. 

Con  quanta  mefiizia,  pompa,  e  venerazione  gli  Antichi  rapprefentalTero  1  funerali  di  Ado- 
ne,  fi  giudichere'obe  facilmente  eflcr  fopra  l'umana  credenza,  fe  non  avelfimo  molti  autentici 
teDimoni,  tra  i  quali  Luciano  ([9)  dicendo,  lo  ho  veduto  ancora  a  Bihli  il  gran  tempio  di  Vertere 
Biblia,  nel  quale  fi  celebrano  i  mijlerj  di  Adone,  i  quali  io  ho  imparato.  Dicono  che  Adone  fu  in  que- 
Jlo  paefe  ammazzato  da  un  Cignale,  ed  in  memoria  di  queflo  lacrimevole  cafo  ogni  anno  fi  percuoton», 
e  piangono ,  e  fanno  con  gran  pianto  quefti  mijierj  per  il  paefe .  Dopo  eferfi  battuti  ed  avere  fparfe  la- 
crime ,  prima  gli  fanno  i  funerali ,  come  a  un  morto.  Il  giorno  poi  fiijfegiiente  narrano  favolofa mente 
efere  egli  refufcitaio,  e  io  mandano  in  cielo.  Si  radono  la  te/la  come  gli  Egizziani  quando  è  morto 
il  loro  Dio  Api .  Le  Donne  poi,  che  non  vogliono  efere  rafate,  pagano  quefla  forte  di  pena  col  profti- 
tairfi  per  ungiamo  ai  foli  forejtieri ,  e  del  denaro  che  da  loro  ricevono,  fi  fa  un  fagrificioa  Venere. Qae- 
fta  triftezza  dei  funerali  di  Adone  fi  cangiava  dipoi  in  trafporti  di  gioia,  e  d'allegrezza,  con- 
forme c'avverte  Macrobio  (20). 

Quelle  Felle  fi  chiamavano  Adonide,  e  con  fomma  religione  fi  celebravano  nella  Macedo- 
nia, nell'Egitto,  nella  Fenicia,  in  Cipro,  e  in  molti  altri  luoghi,  e  principalmente  in  Atene 
dove  le  meretrici  frequentavano  quelle  felle.  Sopra  il  culto  di  Adone  rimetto  il  lettore  all' eru- 
dita differtazione  del  Sig.  Banier  nel  4.  voi.  delle  Memorie  delle  Ifcrizioni  ec.  pag.  135. 

Siccome  quella  noftra  pietra  può  convenire  ancora  ad  un  Meleagro  Cacciatore  per  non 
aver  fimboli  indubitati  di  Adone;  perciò  prefa  di  qui  1' occafione ,  mi  è  piaciuto  di  riportare 
un  belliflìmo  monumento  d'un  Meleagro.  Quella  preziofilfima  gemma  l'acquillò  il  Sig.  Giaco- 
mo Merfen  di  Middelburgo  giovine  di  amabili  qualità,  la  quale  fi  vede  eflèr  lavoro  di  qualche 
Artefice  Etrufco,  come  fi  può  dedurre  da  quella  cornice  che  circonda  la  pietra,  ed  è  di  tanta 
bellezza  quello  lavoro  che  può  quafi  paragonarfi  alle  Opere  dei  Greci.  In  quella  gemma,  fcol- 
pita  a  punta  di  diamante,  è  efpreflb  Meleagro  giacente,  tenendo  nella  delira  uno  fpiede  da  Cac- 
ciatore, a  di  lui  piedi  un  Cane,  che  attentamente  rimira  la  tella  del  famofo  Cignale  di  Ca- 
lidonia,  ficcome  ancora  il  belliffimo  Cacciatore  contempla  la  tella  di  quella  fiera,  come  un 
nobiliirimo  trionfo  del  fuo  valore  (21)-  (*) 


(17)  Ovid.  1.  cir.  V.  7,0. 

C/jc  per  /irte  ecàttiro  mi  Cigtftil  fero 

Negli  antri  ì  Caii  per  /'  orine  ,  e  la  forefla , 
E  di  Cinira  il  va^o  figlio  altiero 
Mentre  che  V  Verro  ufcir  dai  hfchi  volje 
D' Ufi  colpo  d'ajla  per  traverfo  il  col/e  . 

ToJÌO  V  empio  Cigliai  con  tocca  aperta 
Si  Uberi)  da  quella  fitta  lancia 
Che  del  fuo  proprio  fangue  era  coperta  , 
E  d' ira  accefo  contro  Adoii  fi  lancia  , 
Che  trepido  al  ficur  fuggia  in  un  erta 
E  gli  afcofe  il  crudel  dentro  alla  pancia 
Tutto  V  dente  e  V  diflefe  (  ahi  dura  forte  ) 
^ovra  V  roffo  terren  ferito  a  morte. 

(18)  Ovid.  I.  eie.  V.  717. 

Per  mezzo  l'  aer  Citerea  tirando 

Con  l  ale  i  Cigni  il  carro  leggier  ,  anco 
Pet"Venilta  non  era  in  Cipro  >  quando 
RiconeHe  da  lungi  il  Legno  fianco 


FAU- 

Del  m'tfer ,  eie  moriva  ,  e  la  voltando 
Il  freno  all'  uno,  e  aW  altro  Attesi  fuo  bianco 
Da  alto  vidi  lai  fmorto  palefi 
Batter  fui  proprio  fniigue  il  Corpo,  e  fcefe . 
E  frange  il  petto  e  7  crin  e  batte  il  fitto 
Con  le  palme  ,  e  co  i  fati  fa  lamenti  : 
Nott  fa  (  dicea  )  di  ragion  vaflra  piena 
Il  tatto  ,  clic  del  piatito  i  monumeitti 
Del  mio  Adon  faro  cIj  eterni  fieno  , 
E  farà  fimulacro  a  i  miei  tirmetiti 
Ogni  anno  di  fua  morte  il  repetito 
Officio  ,  e  farà  in  fiore  convertito  . 
(19)  Luciano  nella  Dea  Shia  voi.  j.cap.  tf.  Vedi Selden 
de  DiìsSyr.  Syngt.  i.c.  11.  p.  350.  ec.e  Plutarco  nella  vita 
di  Nicla  . 

(io)  Macrob.  ne  Saturnali  lib.  i.  c.  si- 
(ai)  Vedi  quefta  Favola,  in  Ovidio  Meram.  lib.  8.  v. 
380.  ,  e  410.  e  feg.       (*)  Vedi  Tav.  I.  n.  i. 
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LV. 

I  AU  NU  S  BACCHAISS 

C  O  I  M  I  OPUS. 

Otiychi  incìfum  - 
APUD    LAURENTIUM    N  A  T  T  E  R. 

Ai)  Axeochì gemmam  aliipta  jam  de  Faunìs  de/iùavhfius(i) .  Nonnulla  T?wdo  fnbjiciemus ,  qme  Famio 
buie  Cohni  convenienti  a  videri  pojfunt .  Ci.  Natter  anmiadvertit ,  Bacchantes  Faunos,  qui  pajjim 
tji  anùqitis  niommentis  offendiintur ,  ovmes  propemodiwi  inconcinno  corporis  Imùitii,  refnpinoque 
adeo  in  himiero!  capite  fpeBari,  ut  vix  perfpici  pojjh ,  quo  pa&o  fìent  (2);  himc  vero  licet  Bacchi 
r?2Ìniftro  furore  a&um,  non  adeo  tamen  ejfe  temulentum ,  quin  pulcherrimnm  Jervet  corporis  habitum , 
dextera  thyrfum,  vafculum  laeva  tenentem ,  pellem  Tigridis  Jìniftro  bracbio  fnJUnente?/! ,  &  coma  auris 
dijfuja  (3)  ufu  Bacchantium. 

Qimm  aiitem  aliqua  bete  de  Faunorum  fahatioìiibus  fimns  adnotaturi,  Ci.  Gorii  utamnr  ertiditione , 
qui  hoc  tvaiians  argiimentum  ita  fcriptnm  reliquit  (4) .  Plura  faitacionum  genera  in  honorem  Bacchi  ce- 
lebrata memorantur  ab  Athenaeo  (5),  Luciano  ((5),ac  Polluce  (7).  Praecipua  vero  eft  Cordacis, 
Siccinnidis,  Emmeliae,  Telefies,  &  Pyrriches;  quae  Pyrriche  fuic  longe  prifca  illa  placidior,  in 
qua,  eodem  tefle  Athenaeo  (8),  Bacchanres  haftarura  loco  thyrfos  geflabanc  faltantes ,  eo^que 
mutuo  alius  in  alium  vibrabat,  ferentefque  ferulas,  &  lampadas,  res  geftas  Bacchi  reprae- 
fentabant,  atque  fubaftos  Indos ,  &  Penthei  ruppUciura .  lidem  Fauni,  &  Bacchae  afflatae 
Dionyfìi  numine ,  hac  illac  difcurrebant,  vultumque  in  Caelum  converfum  tenebant,  ut  faltan- 
tes  fìrophen,  &  antiftrophen  aftrorum  motuni  imitarentur  (9);  crines  tum  Faunorum  Bacchan- 
tium, tum  Baccharum,  Uve  Maenadum  divino  furore  percitarum  fluxi  funt  (10),  quatiuntque 
manibus  vel  breves  ferulas,  vcl  thyrfos,  nunc  minori,  nunc  maiori,  ac  valde  latulo  capitalo 
munitos;  vel  mufica  inflrumenta,  vel  crepitacuia,  ve!  Bacchicum  Scyphuni  gerunt,  ut  often- 
dunt  gemmae  II.  IV.  &  VII.  tab.  87.  item  VII.  &  IX.  cab.  83.  nec  non  IV.  &  V.  tab.  93. 
Quae  qaidem  faltationnin  genera  ah  effufa  niuHevum  licentia  exercebant'.ir ,  qiias  Inter  Alejpilina  prin- 
cipem  forfan  obtinet  locum,  de  qua  Tacitus  (11).  At  Meflàlina  non  alias  fulutior  luxu,  adulto  Au- 

tumno 


(  I  )  Sì  de  Faunìs  plura  erudìtifftme  deftderas  ,  udì  txpojttores 
Hercul.  Antìq.  pei-illufires  voi.  i.  p.  8r.  &  feq. 

(:)  Coiifiile  Covi  Muf.  Fior.  voi.  i.  teib   87.  «.  7   =  Mn- 
rictte  Traité  des  Pìen\-s  voi    3.  tab.  40.  c  Bartoli  in  Ln- 
cernis  aut.  p.      tab.  14.  Confule  in  hnnc  rem  d-.'  cnpìtìs 
ilatìone  Herc.  Aut.  cxpofttores  voi.  3.  t.  39.  p.  145-  ^c.ubi 
plura  digiia  legi . 

(})  VidsEuripid.  ir.  Helena  /1.7.  4'  P^S-  U^o- 
faacchans  coma  Bacchantium. 

(4)  dori  Muf.  Fior.  voi.  i.  pa^-  170.  feq. 
(j)  Athcn.  lib.  14.  c.  II. 

(5)  Lucian.  de  fiìttiitìone  cnp.  21,       79.  &  etiar/t  de  Cym- 

(7)  Poli.  lib.  4.  c.  14-  De  fpccirbus  filtat-fiiiis  uhi  pìurn . 
Qui  metìiordt  Qj-^iy-':-.-  faltatioiiem  Bacchi,  fed  praecipua  f alt  li- 
tio a  Xeiiophoiit:  refertur  i»  Convivio  voi.  2.  p.  240  de  per- 
cclchvi  f 'lettrice  :  Sccundum  ,  iiiquit ,  Iiaec  illanis  ed  circu- 
lus  quidam,  gladiis  creilis  undique  plenus .  Atque  in  lios 


gladios  illa  falcatriy  ita  proruebat,  ut  fiipra  eos  cvcflu , 
tandem  in  caput  provolvcretur .  Ir.iqiic  nietuel^anc  fpc- 
ftatores ,  ne  quid  accidcrct  eì ,  quum  illa  confidenter  ac 
tuto  faccrct .  Quae  aditinulfnit  ab  inficili  faltature  Gallo  iiun- 
ciipato  il  Turclietro  Roviac  fa6la fuiit .  Vide  ctiam  Athciiaeum 
lib.  4.  cap.  I.  pag.  i 

(a)  Atheu  lib.  14.  £■-  li.  Hegerus  in  Miifo  Braudeburgico 
Faunum  Bacchaniem  <:\l)ibet  exiftimniis  per  filtus  ,  viotttfque 
illos  vebemcutes  Jaltatioiiis  fatyrìcae  genus  repraefeiitat  i  t  quae 
Jìccinnis  nuiicupatur ,  de  qua  Atheti.  loc  cit. 

{9)  Vide  Saubertum  de  facrifciis  veterani  cap.  17.  &  iiotas 
in  Tacituìii  Anna/,  lib.  11.  pag.  loj.  ad  itfum  Delphint. 

(10)  Ovid.  lib.  I.  Art.  A'iian    v.  541- 

Ecce  Mimallonldes  Tparfis  in  tc-rt^a  capilli.ì: 
Ecce  Icvcs  fdtyri,  praevia  turba  Dai. 

(11)  Tacit.  Uh.  II.  Attuai,  cap.  31.  Vide  fs  ìavenal.  Sa- 
tyr.  6.  -j.  6j. 
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LV. 

FAUNO  BACCANTE 

OPERA    DI    C  0  I  M  0. 

Incifa  in  un  Onice. 

APPRESSO    IL    SIG.    LORENZO  NATTER. 

Avendo  noi  già  parlato  de'  Fauni  Baccanti  nella  Gemma  del  Fauno  di  AfTeoco  (i) ,  prefente- 
mente  offerveremo  alcune  cofe  fpettanti  a  quefto  Fauno  di  Coimo .  Il  Chiar.  Sig.  Natter 
fa  una  giufla  rifleflione  fopra  i  Fauni  Baccanti ,  che  da  per  tutto  fi  trovano  negli  antichi 
Monumenti,  effere  quali  tutti  rapprefentati  in  attitudini  troppo  forzate ,  e  fuori  del  naturale,  vol- 
tata troppo  la  tefta  dietro  alle  fpalle,  che  non  fi  può  comprendere  a  vederli,  in  qual  maniera 
polTano  rellare  in  piedi  (i) .  Ma  quello  noliro  miniftro  di  Bacco,  quantunque  pieno  di  furore,  nulla- 
dimeno  non  è  tanto  trafportato  dall'ubriachezza,  che  non  confervi  un  attitudine  decente  del  corpo , 
tenendo  un  Tirfo  nella  delira ,  nella  finilira  un  vafo,  pendendogli  dal  fmiftro  braccio  una  pelle  di 
Tigre,  che  viene  a  farli  un  beli' cfl(;tto,  avendo  all'  ufo  deiBaccanti  la  chioma  all'Aura  fparfa(3). 

Volendo  noi  fpiegare  alcune  cofe  intorno  ai  Salti  dei  Fauni,  ci  prevarremo  dell'erudizione 
del  Ch.  Gori ,  il  quale  trattando  quello  argomento,  cosi  ci  lafciò  fcritto  (4)  :  Malti  generi  di  Bulli  ce- 
lehratiin  onore  di  Bacco  fin  mentovati  da  Ateiieo(_s),  Luciano  {&),Polliice{-j).  ]  Principali  fino  il  Cordace ,  il 
Siccinni,  V  EmmeliaJaTelefia,  la  Pirrica  ,  la  ijual  Pirrica  fa  im  Ballo  piti  piacevole  di  qnell' antico,  incili 
fecondo  Ateneo  (8) ,  i  Baccanti  ballando  portavano  in  vece  di  Ajle  de'  Tirfi,  i  quali  tino  vibrava  Ji:anbievol- 
iiiente  all'altro,  e  portando  deirami,  e  delle  faci  rapprefentavam  l'iniprefi  di  Bacco ,  egl'Jndi  figgiogati ,  e 
il  fiipplicio  di  Penteo .  I  medeftmi  Fauni,  e  le  Baccanti  ifipirate  dal  Nume  Dionifiaco  fiorrevano  qua ,  e  la 
tenendo  il  vifi  rivolto  al  Cielo ,  quafi imitando  col [altare  la  Strofe,  e  l'Antiftrofe,  il  moto  delle  Jlelle  (9).  /  capelli 
sì  dei  Fauni  Baccanti ,  che  delle  Baccanti ,  0  delle  Menadi  colpite  dal  Bacchico  furore  fono  fparfi  all'  aria  (io), 
e  van  fiiiotendo  con  le  mani  piccoli  rami,  0  tirfi  ornati  in  cima  d'un  capo  ora  più,  ora  meno  grande  ,0  Miipcali 
JJlrumemi ,  0  Cembali ,  0 portando  lo  Scifo  di  Bacco ,  come  lo  dimoftrano  la  IL  IV.  e  VII.  della  Tavola  8  T.fimil- 
mente  la  VII  e  I.X.  della  Tavola  88.  e  la  IV.  e  la  V.  della  Tavola  93.  Quelle  forte  di  Salti  fi  efercita- 
vano  dallo  sfrenate  e  lafcive  Femmine ,  traile  quali  tiene  il  primo  luogo  Melfalina ,  di  cui  Tacito  (11): 
Ma  Meffalina  più  sfrenata  che  mai  nella  Infuria,  celebrava  nel!'  avanzato  Autunno  in  fina  Cafa  le  Fejle 
Tom.  IL  B  della 


(1)  Una  vafta  ci-udi/.ione  fopra  i  Fauni  fi  può  vedere  ne' 
Celebri  Efpofirori  dell' Ercolano  voi.  i.  p.  3i.  e  fcg. 

(:)  Gori  Muf.  Fior.  voi.  i.  t.  Sj.  n.  7.  M^irietce  Traité 
des  Pierres  5cc.  voi.  n.  t.  40,  Eartoli  nelle  Lucerne  antiche ec. 
p.  1.  t.  24.  Vedi  a  quefto  propofico  gli  Efpoficori  delle  Pit- 
ture dell'ErcoIano  voi.  j.  r.  39.  p.  145.  dove  vi  fono  molte 
cofe  degne  di  clFer  lette. 

(3)  Vedi  l'Euripide  de!  Pad.  Carmeli  nelI'Elena  At.  4. 
p.  rSt). 

E  nlV  ufo  dJ'  lìaccaiiti 

La  Chioma  air  aura  fparfa  . 
{4)  Cori  Muf.  F.  voi.  i.  p.  170,  e  feg. 
(5)  Atcn.  lib.  14.  c.  12. 

{f>)  Vcili  Luciano  de  Saltatione ,  &  de  Gymnafìls. 

(7)  Polluce  nel  lib.  4.  c.  14.  rammenta  un  Balio  di  Bacco 
nominato  Fnlico .  Ma  un  particola!"  Ballo  o  Salto  è  liferiro 
da  Senofonte  nel  Ci>nvico  voi,  p.  240.  d'una  famofaSal- 
tatrice  dicendo.  l>ipoi  fu  portato  un  certo  Gerc/jìo  ph-iii  da 
per  tutto  di  Spade  co»  la  punta  al  di  dentro,  e  ^irel/a  Salta- 
trice  vi  fallava  di  maniera  deutro  e  fuori,   she  entrava  nel 


Cerchio  ,  e  lancìandofi  fuori  fopra  le  Sp<ide  ,  faceva  fnahmnte 
un  falto  a  rovcfcto  col  capo  in  giù .  Frattanto  gli  Spettatori 
temevano  ,  che  iion  gli  accadejfe  qualche  difgrazia ,  quantun- 
que ella  faceffe  quefìe  cofe  con  coraggio  ,  e  piena  dì  ficarezza  . 
Quefti  Salti  furono  fatti  nell' iftefla  maniera  in  Roma  da 
un  famofo  Salratore  Francefe  detto  il  Turchetto  .  Vedi  a 
quefto  proposto  di  Salti  con  le  fpade  Ateneo  nel  lib.  4. 
c.  i.  p. 

(8)  Aten.  lib-  14.  c.  11.  Begero  nel  Teforo  Brandenbur- 
gico  riporta  un  Fauno  Baccante  giudicando  quei  Salti  e 
moti  veementi  una  forte  di  Ballo  di  Satiri,  chiamato  Sì- 
cinhi,  del  qual  Ballo  vedi  Aten.  nel  luog,  eie. 

(5)  Vedi  Sauberto  dei  Sagrificii  degli  Anricliì ,  e  le  Note 
in  Tacito  ad  ufum  Delphini  lib.  11.  Anna!,  p.  105. 

(10)  Ovid.  lili.  1.  dell'Arte  d'Amare  v.  541. 

Vedi'/Ì  innanzi  fpaife  i  crini  a  tergo 
Le  Baccnutì  ,  indi  i  Satiri  veloci  , 
Ch"  er,m  del  Nume  M^ffaggeri  ,  e  Scorte  . 

(11)  Tacit-Iib.  u.c.  31.  Vedi  ancora  Giovenale  f.  (T.  v.  tfj. 
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tumno,  fimulacrum  vindemiae  per  domum  celebrati  urgeri  praela,  fluere  lacus,  &  feminae  pel- 
]ibus  accinftae  atrulcabant,  ut  facrificantes ,  vai  infanientes  Bacchae.  Ipfa  crine  fluxo  rbyrluin 
quatiens  ec.  Et  in  turpijfimis  Bacchamliùiis ,  quae  S.  C.  Jìtòlata  fuife  alias  diximus ,  faìtationes 
habehantitr  Imiufmodi . 

Thyrfim  Bacchi,  &  Baccbantìiau  effe  ìnfigne  (12),  7ìcmo  efl ,  qui  igììoret.  Phorninus  (i  3)  de  hoc 
ita  loquitur:  Thyrfus  indicio  efl,  pcdes  ebriorum  non  fuum  faccre  officium,  propterea  deilderari, 
a  quibus  fulciautur. 

Tigridum,  vel  Pantberarum  pelìis  ideo  Baccbo  facra ,  quia  aniinantia  ifla  uvis  maxime  deleBan- 
tur,  proKt  in  quampluriiiiis  videre  efl  inomtmentis,  velati  in  amoeìiijfimii  Romae  Hortis  Mediceis . 
NonnuUi  inter  pretiofijjima  antiquitatis  nionumeììta  adfervantur  Fauni,  qui  Tigridibus  uvat  porrigunt. 
Libero  Patri  fru£ius  gratìjjimos,  &  quot  facile  urbes  buie  Deo  facrae  in  fu/s  nummis  exprimebant  (14). 
Variae  ab  auBoribus  referuntur  rationes ,  ob  quas  Tigrides,  &  Pamherae  Baccbo,  Faunij'que  fue- 
rint  dicatae ,  quas  bic  àpponere  fupervacaneim  vifum  efi  (15). 


(u)  HoyiJt.lil)  1.  Olì.  19.  Gravi  ThyiTo  metuendus  Li- 
ber.  «è-  Catull.  Ìii  Epìtalam.  PUci  &  Thet.  v.  i^^. 
Evoe  Bacchantes  Evoe  ,  capita  infleflentes . 

Horum  pars  tefta  quatiebant  cufpide  Thyrfos. 
Plara  de  Thyrfo  habentur  apud  Buonarroti  ■  OU^-rvazhui  fo- 
pra  7  Medfiglioìii  pag.  433.  &  f-q.  Pliiturchus  hi  libro  de  Jjìde 
&  Orride  voi.  2.  p.  148.  inqiiit  Quae  autem  palam  fa- 
ciunt  Sacerdotes,  dum  Apidis  cadavcr  rate  adveìlum  fe- 
peliunt.nihil  diftint  a  Bacchi  facrifìcio ,  quippe  &  hinnu- 
lorum  peUes  circum  appendunt  ,&  Thyrfos  geftant ,  iifquc 
muntur  clamoribus ,  &  motibus,  quibus  Bacchico  furore 
correpti ,  dum  orgia  peragunt. 

(r])  Phoriiuttis  de  Nat.  Deor.  cap-  30.  p-  116. 

(14)  ApuJ  CI.  Ah.  Miìttliiam  Zarilh  Cufladem  &  Reélnrsm 
Rcgii  Mttf.  utriufque  Siciliae  Regis  ,  qui  aiitiquitatein  calkt 


pvaefertim  nummnr'iam  ,Tomi  Regts  feì-vatur  fiummm  ìiieditus 
pinne  fìnguhris  ,  cuius  altera  ex  parte  Regis  T'-vii  fundotO' 
ris  caput  regali  diademate  oruatum  cum  epigrnphe  KTICTHC 
TOMOC  .  {'')Tab.  I  n.  i.Tomis  Fuudaior  iin  pofiic^i  pulcher- 
rimits  uvae  raremus  cufus  afpicitar epìgraphe  TOMtl  1  v.  \  .  Tomo- 
rum  .  Huic  fimilis  a  Morellioin  fpecimiiierei  iiummariae pag.  15. 
rarilfimus  refertur  uavimus  ,  fed  in  averfa  parte  prò  racemi 
Herculem  habet .  Opinafi  quidem  pojjumus  ,  qiiod  uvae  racemut 
Tomorum  ttuimuos  non  dedecet  ;  tiam  haec  urbs  fita  efl  in  tem- 
perata regione ,  fìcuti  etiam  in  Byzantiimrum  nummis  ohfei- 
vnri  poteft ,  ubi  uvae  racemus .  Vide  Gefueru/n  in  nunimis 
Popul.  &  Urb.  Tab.  XVI.  é"  etiam  in  hanc  rem  conjule  Ae- 
liaiium  Var.  Hi  fi.  lib.  3    c.  14  />■  ii3-  &  tiotas  in  eumdem . 

(ijl  Vidi  fis  Pfii/ofìratum  Imag.  19.  &  etiam  explicatores 
Antiq.  Herculan.  voi.  2.  pag.  jS. 


i 
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della  venileinii'.ia ,  calcando  l'Uve,  Jcorrendo  laghi  di  l'ino,  con  Donne  cinte  di  pelli,  che  fallavano, 
come  Baccanti  ftiriofe ,  o  che  facejfero  Sacrifica.  Ella  coi  capelli  fparfi fiaoteva  il  Tirfo  .  Ed  ancora 
ne'  difoneftiffimi  Baccanali,  i  quali,  come  altrove  abbiamo  detto ,  furono  aboliti  per  Decreto  del 
Senato ,  ove  fi  facevano  quella  forte  di  Salti , 

Ciafcuno  fa  che  il  Tirfo  è  l' Infegna  di  Bacco  (i  i)  e  de'  fuoi  feguaci ,  del  quale  così  parla 
Fornuto  (i  3)  :  Il  Tirfo  è  un  indizio,  che  i  piedi  degli  ubriachi  non  fanno  il  laro  iificio,  per  la  qiial  cofa 
deftderano  quelli  qualche  foftegno. 

La  pelle  delle  Tigri,  e  delle  Pantere  è  dedicata  a  Bacco,  ed  ai  Fauni,  perchè  quefti  animali 
prmcipalmente  fono  amantiffìmi  dell'uve,  conforme  fi  vede  in  moltiffimi  ÌMonumenti,  come  a 
Homa  neir  ameniffima  Villa  Medici  .  Tra  i  preziofiffuni  Monumenti  dell'  Antichità  s'  olTervano 
alcuni  Fauni,!  quali  porgono  l'Uve  alle  Tigri,  frutto  graditiflimo  a  Bacco,  il  quale  facilmente 
efpriincvano  nelle  Medaglie  le  Città  confacrate  a  quello  Nume  (14).  Varie  ragioni  fi  riferifcono 
dagli  Autori,  perchè  furono  dedicate  le  Tigri  e  le  Pantere  a  Bacco,  e  ai  Fauni,  le  quali  ci  è  parfo 
inutile  il  riferirle  (15). 

B  1  MU- 


(13)  Ora7.ÌQ  nelllh.  2.  Od.  ip.  Bact-n  ili  temerfi  perii  r'ifpct- 
ialil  Tirfo  y  c  Catullo  nell'Epitalamio  di  Peleo  ,e  Tet-V.  156. 

QjiegU  tiltri  poi  Evoe,  Evoe  gridando 

furenti  il  capo  in  giro  ivnn  rotando 
Di  quejli  alcutii  di  Ellcra  immortale 
V  afle  coperte  in  punta  conqnaljtvjatio  . 
S' ofTervano  molte  cofe  intorno  al  Tii-fo  nelle  OfTerva- 
zìoni  fopra  i  Medaglioni  del  Buonarroti  p,  433.  e  feg.  E 
Plutarco,  nel  lib.  d'I  fide  e  Ofiride  voi.    2.  p.    i^S.  dice, 
Ma  quelle  cofe  che  fanno  i  Sacerdoti  palefemgnte  1  mentre  fep- 
peilifcono  il  Cadavere  di  Api  portato  fopra  una  Zattera ,  niente 
diffi-vifcono  dal  Sagri/zio  di  Bacco  ,  perchè  fl  cingono  intorno 
con  Pelli  di  Cervetti  ,  portano  i  Tirf  in  mano  ,  e  vanno  gri- 
dando,  e  movendoli  in  quel  modo  ifìejjh  che  fanno  ìf pirati 
dal  furore  di  Bacco  ,  quando  celebrano  l^  Orgie  . 

(ij)  Fornuto  della  Natura  degli  Dei  c.  30.  p.  216. 

(14)  ApprcfToil  Ch.Sig.  Abate  Mattia  Zarillo  ,  Cuftode, 
e  Direttore  del  lical  Mufeo  del  Re  delle  due  Sicilie,  Valen- 


tiflìino  iielP  Antiquaria,  e  prìnclpalmenre  nelle  Medaglie» 
fi  conTcrva  una  Medaglia  inedita  molto  /ingoiare  ,  nel  diritto 
della  quale  è  la  Tefta  del  Re  fondatore  di  Tomi,  cinta  di 
una  Fafcia  Reale  coli'  ifcrizione  KTICTHC  TOMOC. 
(*)  Tav.  I.  n.  I-  Tomi  Fondatore;  nel  rovefcio  fi,  vede  un 
bclliflìmo  grappolo  di  uva  colla  leggenda  TOMElTllN  di  To- 
mi. E  riferita  una  Medaglia  rariflìma  ftmile  a  qucfta  dal 
Morelli  nel  libro  intitolato 5'/ii'm;/ei;  Uri  Nummariae  p.  ly., 
mane!  rovefcio  in  vece  di  un  grappolo  dì  Uva,  vi  è  un  Ercole  . 
Porrebbe  congetturarli.,  che  il  grappolo  di  Uva  non  difcon- 
viene  alle  Medaglie  di  Tomi ,  perchè  queflra  Città  è  fituata 
in  un  clima  temperato,  ficcome  ancora  può  ofTervarfi  nelle 
Medaglie  di  IÌÌ7.an7Ìo,  dove  è  un  grappolo  di  Uva.  Vedi 
Gefnero.  Numifm.  Pop.  &  Urb.  T.  XVI.  Vedi  a  quefto 
propofìto  Eliano  Var.  Hift.  lib.  3.  c.  14.  p.  e  le  Note 

fopra  il  medefimo . 

(15)  VedìFiloflrato  Imag.  19.  E  gl'Interpccri  dell' Antich. 
dell' Ercolano  voL  2.  p.  -jG, 
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MUSA. 

C  R  O  N  I  I     O  P  U  S, 

EX  ECTYPIS  MUSEI  ANT.  FRANC.  GOBI. 

INter  Celeberrimi  Nomini.!  Caelaiores  Croniiis  adkSin  ejl  a  Plinio,  ^/«/ «;V{i):  Confirmat  liane  eamdem 
opinionem  Editlum  Alexandri  Magni,  quo  vetuit  in  Gemma  fe  ab  alio  fcalpi,  quam  a  Vyi- 
gotele,  non  dubic  clarilfimo  Arcis  ejus .  foft  eum  ApoUonides ,  &  Cronlus  in  gloria  fuere.quique 
Divi  Augufli  imaginem  fimilem  expreffit ,  qua  pollea  Principes  fignabant,  Diofcorides.  ÌSondum 
i>ero  praeclariffimi  hiiiiis  Artificis  Ofus  aliqiml  videre  nobis  datimi  ejl .  Qiiiim  anno  1756-  fiorentini» 
fetiifem,  in  CI.  Cori  Mafeo  liane  figiimm  Ectypam ,  Miijam  exprimemem,  obfervavi ,  i/tiarn  laiidatus 
Vir  in  prÌ7iio  fiianim  hifcriptionimi  Etrin  iae  volumine  Tab.  1 .  n.  i .  piiblici  jitris  Jecerat ,  Cronii  Opus 
Jimeriwi  arbitratus .  Mihi  vero  vel  primo  obtittu  il  la  a  receniijjima'inanu  fcalpta  vij'a  ejl,&  tfiaatìttJi 
conjicere  liciiit  a  Flavio  Sirleti  Uhm  fiiijfe  elahoratavi  Jiijpicatus  funi .  PraejlantiJJmi  buiiis  Artijicis 
Opera  plurimorum  Miifeontm  in  praefentiarttjn  finn  ornamenta,  adeo  anti^mrum  artem  ejl  imttatiis, 
ut  in  errorem  facilUme  dediicantiir  hi,  tini  in  re  Anti,;iiaria  exferieiitiae  apicem  non  attigerint ,  ex 
quo  mirum  non  ejl ,  fi  Goritis  in  antiqua  eriiditione  praejhntijjimus  fiierit  halliicinatus .  (^uamvis  Cronii 
nomen  hac  in  gemma  incifum  nemini  vel  leviter  in  arte  deliiieandi  verfato  fiiciimfacere  poJJ'ei  ;  gemmac 
(nim  opitt  kngijjime  ab  artis  praejlantia ,  quam  Cronius  babiiijfe  fertitr ,  dijlat . 

Miifa  eiiim,  de  ijua  loquimiir,  ab  Allionis ,  &  Onefae  Miifaritm  Archetypis  adamujjim  exfreft 
ejl ,  pariimper  tantum  immutata  figura ,  quae  fiipra  Baftm  vifitiir . 

Ad  liane  illiiflrandam  ip/iur  Cori  mar  eruditione .  (j)  Mufa  ftans,  inquit,  &  ad  canendum  fe 
praeparans;  capillorum  plexibus,  uno  fuper  alium  in  orbem  difpolitis  ,  &  in  noduni  in  vertice 
finientibus,  defluente  ad  talos  palla;  dextrum  brachium  exertum  ac  nudum,  quo  expeditior  fit, 
Lyrae  jugo  admovet ,  &  vi  feptem  chordas  eiufdem  ad  canendum  aprat ,  &  tendit;  e  dexcro  Lyrae 
cornu,  in  ornamentum  pender  taenia  fuperne  clrcumvoluta.  Innirirur  humeris  quadratae  praealtae 
bali,  fupra  quam  impolita  virilis  icuncula,  quae  fortaffis  Heroem  aliquem  rapraefentat  ab  ea 
celebrandum  (3).  Virginum  mos  fuit  geflare  crines  in  nodum  colleftos  fupra  caput,  tede 
Paufania  (4) ,  qui  ita  comptam  Polixenan»  defcriplit .  Polixena  Virginum  more  colleclo  in  nodum  crine . 
Fabrettus  (5)  id  obfervavit  ad  tabellam  Iliadis,  &  c.  5.  Anriquarum  Infcriptionum  (6) ,  queni 
vide.  Addietiam  poteft  Horatii  (7)  teftimonium  ,  qui  Lacaenas  Feminas,  eodem  modo  ornatas, 
crinibus  in  unum  colleflis ,  &  religatis  dcfcripfit: 

Ebur- 


(■)  PI!,,.  IH.  ì^.  r.  I. 

(1)  Gurì  liifer'rp.  Aut.  EffUf.  p. 

(3)  D^liueatw  iiop^r  hnllucitmtus  ejl  kunculam  hn(i  tmpo- 
ftnm  donneando;  tiam  pio  icuncula,  quae  fafciolavi  dextra 
tcnet ,  Herculem  clava  annatum  de.vici-a  Tcpraefcntavit . 

(4)  Paufan.  irt  Phu.  lib.  10.  c  ij.  h adem  capitìs  coucìit' 
ttilat ,  ut  ili  iiofìra  gemma  ,  mirum  i'I  modam  ab  Ovidio  de 
Alalaitta  defcribitnr  lib.  8.  Met.  V.  31?. 


Ciinis  crat  (Implcx  nodum  coUeflus  in  unum. 
prout  tu  pluyimis  obfer^ntuy  tu.  iium.'uC's  ,  ititer  quae  eitteu- 
tioiie  dignus  ejì  Villae  Biirghelìae  S.mopkagus  ,  iti  quo  tota  Me- 
leagi  i  fabula  tiiit  ifce  expiejja  ep .  Vilittiy  iu  eo  Atalauta  fedeìis 
moefia  ,  oli  pfo.xìiiiuin  Meleagyi  j'iiiius  ,  de  qua  Ovid.  toc.  cit. 
(S)  P- 

(5)  Fabr.  lufcy.  f.  jSo.  ».  ij. 

(7}  De  Lyde  Citbarijìyin  Hoyat.  lib.  1.  Od.  11. 
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OPERA    DI    C  R  0  N  I  0, 

DA  UN  IMPRESSIONE  DEL  MUSEO  D'  ANT.  FRANO.  CORI. 

CRonio  certamente  fu  da  Plinio  (i)  reputato  tra  i  più  celebri  Incifori  dell'Antichità, 
dicendo  :  Un  Editto  di  Akfaitdro  Magno  conferma  i/iiefia  medefima  opinione,  nel  quale  proibì  di 
non  efere  incifo  nelle  gemme  da  altri,  che  da  Pirgotele,  Jlc  tir  amente  in  queft'  arte  faniojljfmio  . 
Dopa  di  lai  furono  celehi  Apollonio,  Cronio,  e  Diojcaride,  il  quale  incife  l' immagine  fomigliante  del  Divo 
Augufto,  colla  quale  dipoi  gl'  Imperatori  fufegiiemi  Jigillavano .  Non  ho  per  anco  veduto  di  quefto 
infigne  Incifore  Cronio  nefl'una  opera,  effendo  nel  1756.  a  Firenze  vidi  nel  Mufeo  del  Gori 
r  irapreffione  di  quella  gemma  efprimente  una  Mufa,  la  quale  il  Chiar.  Letterato  pubblicò  nel 
primo  volume  delle  fuelfcrizioni  T.  1 .  n.  i.  giudicando  elTere  opera  genuina  di  Cronio  .A  prima  villa 
quella  Mufa  mi  parve  un  lavoro  moderno,  e  per  quanto  io  potetti  congetturare,  la  (limai  lavoro 
di  Flavio  Sirleti.  Le  opere  di  quello  eccellentiirimo  Artefice  fono  di  ornamento  di  raoltiffimi 
Mufei,  avendo  egli  talmente  imitato  la  maniera  degli  antichi  Artefici,  che  chi  non  ha  una  non 
mediocre  perizia  nell' Arte  Antiquaria,  può  facilmente  effere  ingannato;  Onde  non  c  maraviglia, 
fe  fi  fia  ingannato  il  Cori  ncU'  antica  erudizione  preftantilfimo.  Benché  il  nome  incifo  di  Cronio 
in  quella  gemma  non  poteva  far  cadere  in  errore  nelfuno,  che  folfe  un  poco  verfato  nell'Arte  del 
Difegno  i  perchè  il  lavoro  di  quella  gemma  è  di  gran  lunga  inferiore  all'  eccellenza  dell'arte ,  che 
fi  dice  avere  avuto  Cronio. 

La  Mufa,  della  quale  parliamo,  è  efprefla  appunto  conforme  gli  Originali  delle  Mufe,  opere 
di  Anione,  e  di  Onefa,  mutata  un  poco  la  figura  polla  fopra  la  baie. 

Per  r  illullrazione  di  quella  gemma  mi  fervirò  dell'  erudizione  del  medefimo  Gori(i),  che  cosi 
fi  efprime.  Una  Mufa  ftando  in  piedi  fi  prepara  a  cantare,  con  i  fiwi  capelli  difpojli  in  giro,  legati  in  cima 
con  un  nodo,  e  con  la  vejle  che  le  fcorre  fino  ai  piedi;  ha  il  braccio  nudo  per  efere  più  fcialta,  e  s'  ap- 
prefa  alla  cima  della  Lira,  e  accomoda  le  fette  corde  della  medefima  per  cantare;  dalla  parte  deflra  di 
quejla  ijlr  amento  pende  una  fafcia  avvolta  di  fopra,  la  quale  ferve  d' ornato  .  Appoggiafi  cogli  omeri 
ad  un  alta  bafe  quadrata ,  fopra  la  quale  è  collocata  una  figura  virile,  che  forfè  rapprefenta  qualche 
Eroe  da  celebrarfi  da  Lei(}).  FU  apprefo  le  antiche  Vergini  la  moda  di  portare  i  capelli  legati  per  di 
dietro  con  un  nodo  ,fccome  ci  narra  Paufania  {4) ,  che  cosi  defcrife  l'  ornata  Polifena .  Poliffena  all'  ufo 
delle  Vergini  raccolti  i  capelli  con  un.  nodo.  Fabbretti  ofervò  ciò  nella  Tavola  deW  Iliade  {f),  e  nel c. 
delle  Amiche  Ifcrizioni  (fi).  Si  può  ancora  aggiungere  il  te/limonio  di  Orazio  (7),  il  quale  defcrife  le 
Femmine  Spartane  ornate  ne  II'  iftefa  maniera,  raccolti,  e  legati  i  capelli  infteme  con  un  nodo: 

Su 


(i)  Plin.  lib.  37.  c.  I. 

(i)  Gori  Irci-Ì7Ìoni  Antiche  della  Tofcanap.  39. 

(5)  Il  noOio  Difcgnatore  ha  sbagliato  nel  difcgnare  quella 
fì'Tuiini  poOa  fopra  la  bafe,  imperocché  in  vece  di  una 
figulina  virile,  che  tiene  una  fafcia,  ha  rapprefentato 
Ercole  armato  nella  delira  d'una  Clava. 

(4)  Paulan.  lib.  10.  c.  75.  La  medefima  acconciatura  di 
teda,  come  è  nella  noilra  gemma,  e  tale  quella  d'  Acalanta 
defcritca  a  maraviglia  da  Ovidio  nelle  Metam.  Ub.  S.v.  31^. 


Accolta  tt-jcfi  In  ptiya  chìomn  hdlii 
Ih  mt  nodo  . 

Siccome  fi  olTerva  in  molti  monumenti ,  tra  i  quali  è  degno 
d'attenjione  il  Sarcofago  della  Villa  Borghefe,  nel  quale 
èrapprefentata  marivigliofamente  tuttala  Favola  di  Melea- 
gro .  Si  vede  in  effa  Atalanta  fedente  mella  per  la  prolTìma 
morte  di  Meleagro.  Vedi  Ovìd.  nel.  1.  cit. 
(S)  3!«. 

(fi)  Fahretti  Ifct.  p.  3^0.  n.  ri. 

(7)  Orazio  di  Lide  Citariftria  lib.  a.  Ode  11. 
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Eharna  die  age  cum  lyra 
Alatiiret ,  inco7}ìpttim  Lacaenae 
More  comam  religata  nodu?»  . 

Lyra  qua  Deorum  Hymni,  &  Heroum  gefta  cantantur^  taenia,  feu  vifla  ornatur,  quia  facra  & 
jpfis  dicala  .  Ha&eniis  Cori  . 

hi  AlUonis  Mitfiì  munitila  ad  Aiujas  fpe&antta  anhnadven'wuis  ;  tu  ade  Jìs  eiimloami.  Apollo  Mu- 
farum  eft  i///.v,- itfeo  P/Wdn/J' (8)  Inter  Mufasautem  citluramApolIofeptilingue.il  aureo  pleclro 
pulfans  ,  In  nonmilìis  tamen  anaglyphis  Minervam  concomitames  afpk'timtitr  Miifae ,  qnae  qtiidem 
Dea  illis  opime  etiam  conveììit .  Caninius  hi  X.  Tabula  Imag.  gemmam  refert  ditabus  graecis  literis 
mfcrippam ,  quarum  altera  alteri fupereminet  p,  qaibus  Crifames  Dianae  Sacerdoti^  nop/ien  ex  primi  atitumat , 
de  qua  memiftit  PoUenus  (9).  Qimm  vero  hac  in  gemma  laitreatiim  formofijjìmae  mulieris  caput  ajpi- 
eiatur ,  ciiius  ante  pectus  lauri  ramnlns ,  nullibique  Sacerdotii  injignia  expriìiìantnr ,  Jìeri  ìionpoteji ,  ut 
Sacerdos  ali^jiia  ibi  fiterit  excalpta ,  ideoque  quantum  in  me  efi ,  in  ea  MuCam  repraefentari  arbitrari 
Addijnus  ad  hanc  rem  gemmam  alter am  ìafpidi  rubro  incifam  apud  Aiarchionem  Gyifella  extantem,  (*) 
in  qua  Alufa  exprejja  efl  eodem  habitu,  quo  illa  Cronii  ferens  nomen  eft  efforvìata ,  excellentiori 
forte  artificio;  fohim  peculiarìa  addita  habet  fymbola  thyrfi ,  pedique  pafloralis .  lìaec  fymbola  ad 
Faunorum  Saltationes ,  qnibus  Mufae  praeerant  (io),  feu  ad  carmina  paftoralia ,  aat  in  Bacchi  ho- 
norem fpeclare  pojje  videntitr  .  Hae  conie^lurae  penes  antiquitatis  fttidiofos  firn . 

DIO- 


(8)  Pl'iil.ii:  Ncni.  Od.  y.  p.  7<Sg. 
(pi  //;  Stratageiitiit.  lib.  8.  p.  6i9. 
n  Tab.  I.  «.  3. 


(io)  Vidi  Strabomn  lib.  10.  p.  717.  &  Platonm  lib.  3, 
àe  Lig. 
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Su  via  dì  che  s'afìrctci 

Colla  cetra  d'  avorio 

Avendo  il  crine  difadorno  in  nodo 

Accolto  quale  Vergine  Spartana  . 

La  Lira ,  con  la  ciuahfi  cantavam  gl'  Inni  degli  Dei ,  e  le  imprefe  degli  Eroi ,  era  ornata  con  una  fafcia ,  perchè 
era  agi'  ijiejft  dedicata  .  Fin  qui  il  Goti. 

Nella  Mufi  di  Allione  abbiamo  ragionato  di  alcune  cofe  fpettanti  alle  Mufe,  le  quali  il  Lettore 
potrà  confultare.  Apollo  è  il  duce  delle  Mufe ,  perciò  Pindaro  dice(S):  4/ii)//o  traile  Mufe  fnonando 
con  l'  aureo  plettro  la  Cetra  di  fitte  corde .  In  alcuni  baffirilievi  però  fi  veggono  le  Mufe  in  compagnia 
di  Minerva,  la  quale  Dea  certamente  ancora  a  loro  benilumo  conviene.  Canini  nelle  fue  Imma- 
gini alla  Tavola  X.  riporta  una  gemma  con  due  lettere  greche  polle  una  fopra  1'  altra ,  cioè 
p  ,  le  quali  lettere  egli  interpetra  efprimere  il  nome  di  Crifame  Sacerdotefla  di  Diana  mentovata 
da  Folieno  (9) .  EiTendo  in  quella  gemma  rapprefentata  una  Tetta  Laureata  di  una  belliflima 
femmina,  avanti  al  di  lei  petto  fi  vede  un  piccolo  ramofcello  di  lauro,  e  neffune  irifegne  Sacedotali 
fonovi  efprefle ,  per  la  qual  cofa  è  troppo  alTurdo  il  crederla  Sacerdotefla  :  Inquanto  a  me 
flimerei  piuttollo  ,  che  fofle  Hata  dall'  Artefice  rapprefentata  una  Mufa .  Aggiungeremo  a  pro- 
pofito  della  noftra  Mufa  un  altra  gemma  incifa  in  diafpro  roffo  efillente  appreflb  il  Marchefe  di 
Grifella,  (*)  nella  quale  forfè  con  più  eccellente  artificio  è  efpreffa  una  Mufa  fatta  nell'  iftelTa  atti- 
tudine, che  la  Mufa  di  Ctonio;  folamente  ha  aggiunti  alcuni  fimboli  particolari  del  tirfo,  e  del 
pedo  pallorale.  Quelli  attributi  propri!  dei  Fauni  forfè  avranno  relazione  ai  Salti  e  Balli  dei  Fauni, 
ai  quali  balli  le  Mufe  prefiedevano  (i  o)  ,  o  piuttollo  ai  verfi  Pallorali,  o  in  onore  di  Bacco.  Io 
rimetto  quelle  mie  congetture  agli  Amanti  delle  Antichità 

DIO- 


(8)  Pinilaro  Nem.  Od.  y.  p.  1^9. 

(9)  Polieno  nel  lib,  8.  degli  Stmtlgemmi  p.  ffiS. 
(•)  T>r.  I.  n.  j. 


(io)  Vedi  Sttab.  lib.  IO.  p.  717.  &  Platone  lib. 
de  Leg. 


i6       COMMENTARIA  DE  ANTIQUIS  SCALPTORIBUS 


DIOSCORIDES. 

PTjirinia  exceìlentlljìnn  buius  Aftijìcìs  divina  prope  monumenta  fnperfnnt,  ex  qtiìbits  ÌUìhs  inge- 
niiim ,  caelandi.jiie  fummam  peritiam,  faciUtatem^ue  cuiqiie  mirari ,  nemini  imirari  datar, 
Antiqaonim  Anificum  nemitii  fecundns ,  felicijfuna  Augufli  foruit  tempeftate ,  Caefarifqne  haius 
imaginem  adeo  vivis  exprejjit  lineamentis,  ut  Imperator  in  obfignando  gemma  illa  uteretur  ;  Svetonias 
enim{i)  babet  :  In  Diplomacibus  libelliftiuc,  &  epiftoUs  figriAndis,  inicio  fphLnge  ufus  eft  :  inox  ima- 
g'me  Magni  Alexandri:  novilTime  fai,  DLofcoridis  manu  fcalpta,  qua  fignare  infecuti  quoque  Prin- 
cipes  perfeveraverunt .  PUniiis  {i)  pojìqitam  fiimmis  laudibiis  Pyrgotelem  celebnivit ,  ita  frofeqnitiir : 
Pofl:  eum  Apollonides,  iSc  Cronius  in  gloria  fuere;  quique  Divi  Augufti  imaginem  lìmilem  ex- 
preflic,  qua  poftea  Principes  fignabant,  Diofcoridcs. 

Parmn  a  vericate  diftare  videtar,  ge/fimam,  qiiam  primo  loco  exbibemus,  eandeni  effe  de  qua 
Flint  US ,  Svetoniiifque  loquuntur,  quum  praeferthn  argenteits  nummus  a  Gefnero  editus  (3),  qiierUt 
èefie  conjlcit  Baro  Stofch  altero  Augufli  Confidata  ciifum  fuijfe ,  noftrae  gemmae  provfns  Jn  jimi- 
hs  .  Operis  palchritndo  y  quam  gemma  in  ifta  admìramar,  Ìnco7nparabÌlis  aitéloris  famae  refpondet  ; 
nulla  enim  in  parte  opera  fua  neglexit  ;  five  enirn  lineamentorttm  daclus  fpeEies,  hi  vel  aeqtiant, 
vel  praeceìlant  quaevis  capita,  quafvis  figuras ,  qaae  perfeBìjJimae  celebreiitur  ;  Jive  ilUiis  mal- 
lities,  facilitafqae  obfervetur ,  Diofcortdis  imagines  vitam  fpirantes ,  ferìnonemqite  meditames  apparent . 
Ex  quo  accidit,  ut  fieri  nullo  prorfus  modo  pojfit ,  ut  peritijjìmi  quique  iìicìfanim  aeri  imaginum 
caelatores,  ne  impenfo  quidem  ftitdio  prototypi  Diofcoridis  vemiftatem  valeant  exprimere.  Ex  quibus 
evenire  necejfe  eft,  ut  qui,  quantum  artifices  hac  in  re  vahterint ,  cupiat  cogmfcere,  prototypum  vel 
faltevi  apofpbragifma  infpicere  cogatur  .  Quis  enim  eo  in  caelandi  arte  procejferit,  ut  oculorum,  la- 
hiorufn,  najì ,  totìufque  vuìtus  vemiftatem  valeat  aeneis  tabuUs  reddere?  Ex  capUlis  argui  licet  prae- 
clarij[tmi  buius  operis  pretinm,  quod  e  Aiiifeo  Strozziano ,  una  cum  aliis  monumentis  omnino  fingii- 
laribus  famma  cum  rei  antiquariae  jaflura  ablatum  eft  (5)  .  Nitidi/Jìmae  literulae  Diofcoridia  famae 
refpondentes ,  fiditi  in  ceteris  eius  gemvùs  illiiis  nomen  indie ant ,  pmt&uUfque  exignis  in  extremitate 
ornamenti  gratta  diftin^uimtur , 


Altera  gemma  Augufti  fimìliter  infignitur  imagine,  pariterque  a  Stofcb  (6)  publici  juris  efe&a 
eft:  Haec  ohm  apud  Marchionem  Majjìmi  Rornae  adfervabatur ,  impraejentiarum  in  Miifeum  Prin~ 
cipis  Araujìcani  liagae-Comitum  translatam  fuijfe  rumor  eft .  Antiquariae  rei  fludiofjfunus  Baro  de 
Stofch  hanc  prò  antiqua  habuit.  Equìdem,  ut  credam  Flavii  Sìrleti  faeculi  decoris  opus  effe,  validif- 
Jìmis  ducor  argipfientis  :  Etfì  enim  fummo  fludio  gemma  ifta  fit  elaborata,  fi  tamen  cum  indubitatis  Diofcori- 
dis gemmis  conferatur,  Ulius  languefcit  pulchrituda  ;  Quamvis  opus  hoc  laude  fit  digmm  &  ex  ilio  Dio- 
fcoridis efft&um,  capillorum  plexubus,  paiicifque  vultus  lineamentis  immutatis;  Nibilo  tamen  luinus 
hae  duae  gemmae  inter  fe  fummopere  dijferunt  .  Praeterea  diverfi  ftyli  opus  ejje  manifeftant 
literarum  formae,  qnae  in  Diofcoridis  laboribus  nitidijfimae ,  accuratijfimaeque  efformatae  pene  ocu- 
lorum 


(i)  Svet.  in  Aug.  cnp.  Jo.  Et  Dr».  Hìft.  ìiom.  Uh.  ^i.p. 
634.  i'/i/iiit  .  Sigillum  enim,  quo  nim  maxime  utebatur, 
duplex  paiaveiat ,  fphinge  in  utroque  fimih  exprelTa:  nani 
ferina  imaginem  fuam  infculptam  olifignandis  omnibus 
adhihuir,  qua  quit.lcm  Imperitores ,  Galba  excepto  ,  ufi 
font-  Vide  Pliii.  lib.  37.  cap.  i. 

(n)  Pllu.  ibid. 

(3)  Gefner  ■  Niiììiifmata  Iinperat.  tah.  ly.  utim.  43, 

(4)  Stofch.  Gfw;.  lii[c.  pag.  34.  Alter  Augufti  vultus. 


fed  barbati  ,  qualcm  nobis  exlubet  argentcus  antiquus 
nummus,  cui  epigraplie  addirà  eft:  Coiijnl  iuiiim  ,  &  ter- 
tiiim  defili: ntiis  .  Quamobrem  conjìcere  licec ,  fecundo  eiuf- 
dem  Principis  Confulatu  gemmim  hanc  fcalptam  fuifte. 

(5)  U//i  hnec  getmna  repefiatuy  ignoro  ,  fed  in  Mufeo  Siraz- 
zitiiio  huitis  gemmae  apofpbragifma  fulphure  eonipoftum  ohfr- 
vnvi  éfc. 

(fi)  Stofch.  G,-mii.  hifc.  tah.  25.  p.  ji. 
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D  I  0  S  C  0  R  I  D  E. 

DI  quefto  eccellentiffimo  Artefice  efiflono  moltiffimi  infigni  monumenti,  dei  quali  ciafcu- 
no  può  ammirare,  e  veruno  però  imitare  il  di  lui  talento,  maeftria,  e  felicità  d'incide- 
re. Queflo  primario  incifore  fiorì  nel  fecolo  aureo  di  Auguro,  ed  efprelTe  l'immagine 
di  quefto  Imperatore  con  si  viva  rapprefentanza ,  che  quelli  fi  fi^rvì  di  quella  gemma  per  llgil- 
lare,  confijrme  ci  narra  Svetonio  (i).  Nel  Jigillnre  i  diplomi,  i  memoriali  e  le  lettere,  tiel  principio 
adoprì  lina  sfinge,  poi  t  immagine  d' Akjfandro  Magno,  finalmente  la  pia  incifa  da  Diofcoride,  colla 
quale  i  Principi  Jhoi  jiiccefori  continuarono  di  figillare.  Plinio  (i)  dopo  aver  celebrato  il  famofi> 
Pirgotelc,  così  feguita:  Dopo  di  lui  furono  celebri  Apollonio,  e  Cronio,  e  Diofcoride,  il  quale  incife 
r  immagine  di  Aiigujlo,  colla  i/uale  poi  figillavano  gl'  Imperatori . 

Non  è  fuor  del  verifimile  ,  che  la  prima  gemma,  che  noi  riportiamo,  fia  1'  ifteira  della 
quale  fan  menzione  Plinio,  e  Svetonio,  principalmente,  perchè  una  medaglia  d' argento  di  Augu- 
fto  pubblicata  dal  Gefnero  (3),  come  ben  congettura  il  B.  Stofch  (4),  fu  battuta  nel  feconda con- 
folato  di  quefto  Imperatore,  e  rafl'omiglia  molto  alla  nofira  gemma.  L'eccellenza  che  fi  trova 
in  quefta  gemma  corrifponde  alla  fama  di  sì  impareggiabile  autore  ,  il  quale  non  ha  mancato 
in  nelTuna  parte  di  rendere  i  fuoi  lavori  pregiabiliifuni ,  le  ii  confiderà  la  correzione  del  difeiino 
quanto  nelle  tefle,  che  nelle  figure;  quelle  non  cedono  a  quelle  che  fono  filmate  le  più  perfet- 
te; fefi  ofierva  la  delicatezza,  facilità,  e  maellria  del  lavorare,  fembra  che  le  fue  immagini  fiano 
vive,  e  fiano  per  favellare.  Per  la  qual  cofi  fuccede ,  che  in  veruna  maniera  può  ottenerli ,  che 
i  periti  incifori  di  rame  con  tutto  il  loro  Audio  poll'ano  efprimere  la  bellezza  degli  originali  di 
Diofcoride.  Onde  è  necefliirio  per  appagarfi  quanto  fiano  fl:ati  fiiblimi  i  profeflbri  in  quefl;'arte, 
di  vedere  le  pietre  originali,  o  Pimpreflloni  delle  medefime.  Imperocché  chi  può  mai  efprimere 
in  rame  certe  piccole  grazie,  che  fi  ammirano  in  ciafcuna  parte  del  volto,  come  negli  occhi, 
nel  nafo,  e  nelle  labbra?  Dai  capelli  fi  può  comprendere  il  pregio  di  quefta  opera  prcziofa,  la 
quale  era  nel  Mufeo  Strozzi ,  che  per  un  latrocinio  feguito  con  altri  Angolari  monumenti  è 
Hata  involata  con  fomma  perdita  degli  amanti  dell'  antichità  (5).  Le  lettere  nitidilfime  di  Dio- 
fcoride corrifpondono  alla  diluì  fama,Cccomc  in  tutte  le  altre  gemme  di  quefto  fublime  artefice, 
le  quali  efprimono  il  di  lui  nome,  e  fono  per  ornamento  diflinre  con  alcuni  piccoli  puntini 
neir  eftremità  . 

■■  La  feconda  gemma  rapprefcnta  fimilmente  Augnilo ,  pu'oblicata  ancora  quefta  dal  B.  Stofch  (6). 
Queft'  intaglio,  che  confervavafi  in  Roma  apprelTo  il  Marchefe  Maflimi ,  prefentemente  vien  detto 
ritrovarfiall'Haia  nel  Mufeo  del  Principe  d'Oranges.  Il  B.  Stofch  peritiflimo  nell'antichità,  ha  cre- 
duto quefta  pietra  antica .  Io  per  me  ho  fortilfimi  argomenti  per  giudicarla  opera  di  Flavio  Sirleti 
decoro  di  quefto  fecolo  .  Benché  quefta  gemma  fia  con  fommo  ftudio  lavorata  ,  fe  perù  fi  para- 
gona con  le  gemme  indubitate  di  Diofcoride,  illanguidifce  la  bellezza  del  lavoro.  Ancorché 
ila  quefto  lavoro  degno  di  lode,  e  prefo  dalla  gemma  di  Diofcoride,  fattavi  qualche  piccola 
mutazione  nei  capelli,  e  nei  lineamenti  del  volto;  nulladimcno  vi  è  una  notabiiilìima  dirte- 
renza  fra  quefte  due  gemme.  Inoltre  la  forma  delle  lettere  manifefla  il  lavoro  differentiffirao ^ 
imperocché  nel!' opere  dì  Diofcoride  le  lettere  quantunque  piccolifTime ,  che  appena  con  oc- 
chio nudo  diftinguere  fi  poiTono,  fi  veggono  formate  al  più  fublime  grado  di  bellezza,  efat- 
To?;i.  IL  C  tez^ 


(i)  Svcr.  ncUi  Vita  d' Aiiguilo  cap.  50.,  e  Dione  llb. 
SI-  P-  65-}-  àice:  Aveva  due  Sigilli  iL-i  quali  principahiunte 
fillDi-ii  fi  fvvviva,  ed  i»  ambedue  cva  incifn  una  Sf,nge .  Dip'>i 
f  f<Tvt  della  fan  immagine  nel  Jig'dlave  le  lettere,  che  ado- 
prarouo  ancora  gli  altri  ìwperatùri ,  eccettuato  G.alha .  Vedi 
Plinio  lih.  37.  cap.  I. 
(z)  Plin.  ivi  . 

(5)  Gclnero  T.  15,  n.  45.  delle  Me.laglic  Imperiali" 
(4)  Stofch  Geni.  p.  54.  L' altra  immagine  d' Angiijlo  l>ar- 


lata  efprelfa  in  una  Medaglia  d'' argento ,  co»  V  ifcrizioue' 
Confole  per  la  feconda  volta,  e  defTgnato  per  la  ter/.a. 
Per  la  qual  coja  fì  puh  congetturare  ejjere  incifa  quefta  geni' 
ma  nel  fecondo  coiifolato  di  quefin  Principe. 

(>)  Io  non  fo  dove  più  fi  ritrovi  quefta  c;emma,  della 
quale  lio  veduto  nel  Mufeo  Scrozii  un  inipi-eiTione  in, 
lolfo  . 

(6)  Gcm.  p.  r-  T.  rs- 
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hrmii  acic7!i  e[fiiguint  ;  hk  tanto  ftiidio  excalpnc  iwn  appurcnt .  Deniqiir  c:i:n  DbfiwiJes  perpetuo 
ujhs  fit  ant'him  cpro  S,  idejl  AIOCKOIPIAOT,  Ine  imperitiis  arlifex  h.us  ejif. ,  Jcilicet  ù.lQZWt?\Mìt , 
&  nominativo  prò  genitim ,  t/uem  Diofcoriiks  adbii>el>at .  Praterea  Uterae  fmt  femper  in  extremitute  jimi- 
Éìaìis  ornatae  a  Diofcoride;  tfuod  in  hoc  monumento  defideratur .  Ex  tpiibut  relais  fatir  conjhire  vi- 
detur  appojìiiim  mmen  gemntae  fucum  facere ,  cuias  tamen  rei  judieiitm  peiies  eniditos  ejlo.  Uaec 
gemma  Cranatiis,mn  Atneibyfliis  ejì  (7),  proat  Baro  de  Stofch  liallucinatus  ejl. 

Adduci  facile  neqim,  ut  tcriÌ3:n  b.vic  gem:iia:n  Diofcoridis  opus  judicem ,  licei  ali  ilhi[lri  artifice 
vidcaiur  elaborata .  Apparet  banc  geimnani  in  alicuiu  f  imperiti  incidile  munus , .////  //;  Lìeiùjanda  geuinia 
uafi  partali  abftulit  {in  abenea  tabula  juppleti  )  &  literas  ex  parte  conftimpjit ,  ,]uibus  opificis  exprimitar 
nomen.  Celebres  artijìces  Antonius ,  Ioannes  Fibler  hanc  gemmam  perfcrutantes  meae  jententiae  adbae- 
fere,  c/uod  literae  non  folum  venujlutem  &  perfeSioiiem ,  i/iiae  e/l  in  Diajiorideis  literis ,  non  aeijuant , 
nec  confiietis  pimUulis  iu  extremitate  decoraiae  flint,  fed  ab  illis  maxime  dillant.  Praeterea  togae  pars, 
quae  circa  collimi  vijitar ,  capilloriim,/ue  du&us  non  tam  felici  tra&ati  fiylo  apparent ,  ijuae  omnia  a 
ferìtia  Diofcoridis  abfina  dubttim  mihi  merito  injecerimt ,  vel  maximum  quibus  &  illud  addo  aurem  plus 
aeijiio  infra  tempora  fitam  effe,  ut  quifiiie  vel  unico gemmae  huiui  intuita  facile  agnofcet .  Scio  bis  omnibus 
facile  aUquem  refpotifirum ,  vel  excellentiff.mos  ijuofque  artifices  turpiter  in  errorcs  laffosfuife.  Ut 
de  ceteris  ftleam  Piblorum  omnium  Princeps  Raphael  Urbinas  in  praeclarijjima  pijiura  Athenarum 
fcliolam  exprimente,  Aleibiadis  cimi  Socrate  loquentis  crm  praeter  natiirae  jìatum  pinxit .  Quod  fi 
genimam  iflam  Diofcoridi  quis  attribuere  velit,  inter  prima  illius  adolefcentiue  opera  ceiifere  potejl , 
vel  dicendum  ejl  ab  ilio  negligeiitius  fuiffe  fcalptam  .  Mjecenalem  hic  exprefum  voliint  antiquarii . 
Argumenta  Baudelotii  a  Stofch  relata  critici!  anliquariis  jiili  facere  non  pofunt ,  ut  probent  gemmas  a 
Diofcoride  &  Solone  incifat  Maecenatem  exhibtre ,  cum  nullum  huius  kerois  nummum,  aut  alimi  mo- 
mmentum  cum  epigraphe  Maecenatis  habeamus .  Ego  fub  Maecenatis  nomine  illam  reliqui,  tametfi, 
quod  a  me  pertinet ,  caput  fit  ignolum.  Iluius  gemmae  defcriptionem ,  nominifque  illi  dati  vices  rejert 
Stofch  (S)  bis  verbis:  Ea  diu  apud  omnes  inolevic  opinio,  gemmam  hanc  refcrre  Solonis, 
unius  ex  Graeciae  fapientibus ,  ac  Athenieniìs  legislatoris,  vulcum,  ea  fola  ratioiie,  quia  alias 
gemmae,  fere  fimilem  imaginem  exhibentes,  cum  Graeca  infcripcione  SOAnNOi  invenieban- 
tur,  primamque  vulgavem  Fulvius  Urfmus  (g) ,  quique  eas  commentariis  illuflraverat  Ioa. 
Faber  (10),  Soloncm  efle  pronuntiavit .  Hoc  in  errorem  tiaxit  Bagarrium,  Henrici  IV.  Gallia- 
rum  Regis  antiquarum  rerum  thefauro  praefuftum,  qui  amethyfto  a  Diofcoride  incifam  lìmi- 
lem  imaginem  habuit,  quae  in  Regium  Cimelium  migravit,  cum  aliquibus  in  infcripcione  fo- 
ramimilis,  quae  ex  Peircskii  fententia,  ut  habec  GalVendus  (11)  in  eius  vita,  extantes  ex  me- 
tallo aliquo  literas  clavis  retlnebant,  quem  locum  nobifcum  communicavit  illuflriifimus  Fon- 
taninus,  pluribus  ingenii  fui  monumentis  editis  orbi  licerato  fatis  notus.  Sed  pace  Peireskii , 
tanti  viri,  dixerim,  &  in  aliis  gemmis  infcriptis,  praefertim  eiufdem  Difcoridis,  Evodi ,  ac 
Eutychis,  aliorumque,  foraminula  illa,  fi  attentius,  oculoque  armato  infpiciantur ,  invenire 
efl;  quamobrem  putaverim  ad  literas  diftribuendas ,  re£to,  ac  aequo  ordine  aptandas  in  uniul- 
cuiufquc  earum  extremitate  fcalptores  efformafle,  atque  ii,  qui  hoc  artificium  praetermifere , 
inacquales,  ac  inelegantes,  ut  in  pluribus  aliis  gemmis  obfer\'atur,  infculpferunt .  Decexit  autem 
errorem  hunc,  nempe  Solonis  vultum  in  gemma  non  repraefentari ,  Serenillimus  Princeps  Phi- 
lippus  ,  Dux  Aurelianenfis ,  feculi  noftri  ornamentum  eximium,  &  pifturae  ,  &  fcuipturae  pa- 
riter,  ac  rerum  antiquarum  indagator  praeHantilFimus,  ut  monet  clarus  eruditione  vir  Baude- 

lo- 


(7I  M.irU-ilc  Tran:-  d,s  Pifrrii  Cr.iv.vj  p.  J3J.  Strfcb.  (p)  It/nfl.  hing.  ». 

loc.  al.  {">)  P-  7^- 

(8)  Sto/ch.  Gi-m.  Ant.  p.  34.  H.inc  gemmam  pnliUci  iiliis  (li)  i'I'.  -■  P-  43- 
faif  Manate  in  p.  f.  Muf.  Galiiarum  liigìs  num.  49. 
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rezza,  c  chiarezza.  Quefte  gemme  non  apparìfcono  incife  con  sì  gran  diiigenza.  Finalmente 
Diofcoride  fi  è  Tempre  fervito  del  G  in  vece  del  S  cioè  AIOCKOTPìAOT :  quefto  artefice  poco  pra- 
tico ha  adoperato  il  S,  cioè  AIOSKOPIAHS,  e  il  nominativo  in  vece  de!  genitivo,  di  cui  fi  ferviva 
Diofcoride.  Inoltre  le  lettere  di  Diofcoride  fono  nell'eftremità  Tempre  ornate  di  puntini ,  Ì  quali 
non  fi  veggono  nella  gemma  in  quefìionc.  Da  tutto  ciò  fi  vede  chlarilHmamente,  che  per  ingan- 
nare è  ftato  pollo  detto  nome  alla  gemma;  contuttociò  jtiì  rimetto  al  giudizio  degli  eruditi. 
Quella  gemma  c  incifa  in  granato  (7),  non  in  amatìfta,  conforme  s'ingannò  il  Barone  Stofch. 

Io  non  mi  fo  totalmente  rìfoìvere  ad  attribuire  quella  terza  gemma  a  Diofcoride,  ancor- 
ché il  lavoro  fia  di  periciffimo  artefice  .  SI  dlllingue  efler  capitata  quella  pietra  nelle  mani  di 
qualche  grande  ignorante,  Ìl  quale  avendo  voluto  darle  Ìl  polimenco,  ha  tolto  parte  del  nafo 
(il  quale  però  e  flato  nel  rame  fupplito),e  confumate  in  parte  le  lettere  efprimenti  il  nome  dell' 
artefice.  1  celebri  incifori  Antonio,  e  Giovanni  Pikfer  elaminando  quella  pietra  convennero  col 
mio  fentimento,  perchè  non  folamente  le  lettere  non  fono  nè  della  bellezza,  nè  della  perfezione 
di  quelle  folìte  di  Diofcoride,  nè  ornate  coi  foliti  puntini  nell'ellremità,  ma  vi  palla  fra  elVe  una 
notabiliflìma  differenza.  Inoltre  quella  parte  di  toga  che  11  vede  intorno  al  collo,  e  i  tratti  dei 
capelli  non  apparìfcono  efeguiti  con  uno  llile  sì  felice.  Quefle  tali  cole  mi  fanno  gluflamente 
dubitare,  non  eifcr  conformi  alla  perizia  di  Diofcoride.  Io  aggiungo  ancora  un  notabile  difetto 
nell'orecchio,  il  quale  è  fituato  troppo  bafìb,  come  a  prima  villa  ciafcuno  potrà  vedere.  Io  ben 
comprendo,  che  a  tutte  quefle  cofe  facilmente  fi  potrà  rifpondere,  che  ancora  i  più  eccellenti  Ar- 
tefici fono  caduti  alle  volte  vergognofamente  in  qualche  errore  .  Per  tacere  degli  altri  addurrò  fo- 
lamente il  principe  di  tutti  i  Pittori  Raflaelio  d' Urbino ,  il  quale  nella  fua  famofiifima  pittura  della 
fcola  di  Atene,  ha  dipìnto  la  figura  d'Alcibiade,  che  parla  a  Socrate,  con  una  gamba  flroppiatif- 
fima .  Perciò  fe  quefta  gemma  fi  vuole  attribuire  a  Diofcoride ,  può  giudicarfi  elìèr  delle  prime  opere 
della  fua  gioventù,  oppure  dire  efiere  fiata  da  lui  incifa  con  trafc-uratezza .  Tutti  gli  antiquarii 
vogliono,  che  fia  efpreilò  in  quefia  gemma  Mecenate.  Gli  argomenti  di  Baudelot  riportati  da 
Stofch  non  polTbno  appagare  i  critici  antiquarii,  per  provare  che  le  gemme  incife  da  Diofcoride 
e  Solone  rapprcfentino  Mecenate,  quando  noi  non  abbiamo  di  quefl:o  eroe  nefiùna  medaglia,  o 
altro  monumento  con  ifcrizione  per  farcelo  creder  tale.  Io  contuttociò  l'ho  lafciata  correre  fotto- 
quefto  nome  di  Mecenate,  benché  quanto  a  me  fia  una  tella  ignota.  Stofch  ne  fa  la  dellzrizione, 
e  riferifce  le  vicende  del  nome  attribuito  a  quefto  monumento  dicendo  (8):  Per  molto  tempo  fu  da' 
tutti  creduto,  che  quefia  pietra  rapprefentajfe  Solone,  imo  deifette  Savi  della  Grecia,  e  legislatore  degli 
Àteniejì,  folamente  perchè  fi  trovavano  altre  gemme  efprimenti  quafi  una  fomigUaine  immagine  con  la 
greca  ifcrizione  SOAQNOS,  ciac  Solone,  Ed  ìl  primo  a  pubblicarla  fu  Fulvio  Orfino  (9),  e  Gio. 
Fabbri  (10),  che  le  illuftrb  coi  f  cai  cominentarii ,  dijje  rapprefentare  Solone  .  Il  Sig.  Bagarre 
antiquario  del  Re  di  Francia  Enrico  IV.,  cadde  in  queflo  errore,  avendo  una  fimile  immagine 
in  amatijia  incifa  da  Diofcoride ,  la  quale  pafse  nel  mufeo  del  Re,  e  nella  quale  fi  vedono  certi  piccoli 
buchi  nelV  ifcrizione ,  che  fecondo  il  fentimento  di  Peiresk  riportato  da  Gafendo  nella  vita  di  queflo  au- 
tore (t  i) ,  fervevano  per  riteiìere più  facilmente  il  metallo,  col  quale  erano  ornate  quefle  lettere.  V ilht- 
flre  Fontanini  noto  al  mondo  letterario  per  le  fue  opere,  ci  ha  communicato  quejla  notizia.  Ma  fenza 
ojfendere  il  celebre  Peiresk,  dirò  che  fi  trovano  ancora  moke  alti-e  pietre  con  delle  ifcrizioni  incife  per 
Diofcoride,  Evodo ,  Eutiche,  ed  altri  ove  vi  fono  piccoli  buchi,  che  fi  offervano ,  fe  uno  gli  riguarda  at- 
tentamente con  un  microfcopio .  Per  la  qual  cofa  io  farei  d'opinione-,  che  quefli  fono  dei  pmitini,  che  gli 
artefici  hanno  formato  neW  eflremit a  delle  mede fime  per  diflribuir e  le  lettere ,  e  renderle  eguali ,  e  quelli, 
i  quali  hanno  trafcurato  queflo  artifìcio,  hanno  incifo  le  lettere  molto  mediocri  ed  ineguali ,  come  fi  può 
ojfervare  in  molte  altre  gemme.  Il  Serenijfimo  Principe  Filippo  Duca  d^ Orleans,  illuflre  ornamento  di 
quefto  fecola,  e  gran  dilettante  delle  antichità ,  e  delle  belle  arti ,  fcoperfe  quell'errore  tnfegnandoci  non 
ejfere  in  quefla  gemma  efprejfo  il  volto  di  Solone,  conforme  ci  avverte  r eruditijjimo  antiquario  Baude- 

C  2  Ut 

(7)  Mari  erte  Tra  ir  u  dePicrrcs  Gravtes  p-  3  3  3  ■  Srofch  I.  cir.         (5)  Immagini  n.  135, 

(8)  Stofcli  Cem.  p.         Qiicft-.i  flemma  k  pubblicò  an-         (10)  p.  fG. 

coia  Marietrc  nella  feconda  parte  del  Mufeo  del  Re  di         (i  j)  !ib.  2.  p.  4(). 
Francia  n.  49. 
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lotius  (12)  ili  epiflola  galllce  exarata  putavìtque  exprimì  in  iis  Maecenatis  vultum,  a  DloCco- 
ride,  &  Solone,  fummis  artificibus,  cercatiiii  incifum  varìis  temporibus,  utpote  hominis  Au- 
guflo  acceptifiìmi,  ac  eiufdem  aifticitia  potentillimi.  Vifitur  itaque  in  ea  caput  viri  fere  ca- 
pularis,  calvi,  adunco  nafo,  prominentibus  labiis,  edentuii,  cute  in  facie  laxata,  rugataque; 
quamobrem  jure  merito  idem  Baudelotius  Boxhornio  non  alTentitur,  qui  fexaginta  annos 
tantuni  vixine  fcribit  Maecenatem. 

Inter  praeflaiuiora  antiquitatis  monumenta  haec  quarta  gemma  eji  procuhìubio  annitmeranda , 
quae  circiter  trlginta  ah  bine  ann  'ts  in  agro  Sabatino ,  vulgo  Braccianenfi ,  a  ruftico  inventa  efl . 
Haec  Deam  Jjìdem  repraefentat  adverfo  capite.  Fereximius  arti/ex  fuam  o/le?id/t  peritiam  in  ea 
facie  tam  profunio  du[Ìu  fcalpenda  ac  tam  confummaiijjivjo  artificio-,  ut  fpe&antium  ocitlos  in  admi- 
rationem  inerito  rapiat.  Viiltus  lineamenta  adeo  nioUia  funt ,  ut  vel  pulcherrimis  a  Guidone  Reni 
piilis  imaginihus  feminarum  dulcem  languore?»  jpirantibus  minime  cedant.  In  Jiofira  gemma  etiam 
gratus  e.xprimitiir  langiior .  Capilli  prolixi,  cornati  circum  colla  reje&i  jiegligenter  (13),  pnlchre 
eonveniunt ,  ó'  tanto  magì/ìerio  elaborati  funt,  qiiod  nil  abfolutius  videri  po/Jìt .  In  qualibet  demum  oris 
parte  gratiae  reperiuntur  omnes .  IJterae  quae  in  bac  gfmma  pereximii  nojlrt  artificis  nomen  ex- 
primunt ,  quamvis  ita  exiguae,  punclulis  in  exiremitate  confuetis  ornatae,  quae  ab  oculo  non  ar- 
mato diffcillime  difi inguaui ur\  ea  tamen  funt  proportione ,  ér  elegantia  compaHae ,  ut  iti  bis  etiam  nihil 
abfolutius  pofit  excogitari,  quemadmodum  in  aliis  fuis  gemmis .  In  has  literas  parvis  pitnBis  termi- 
natas  confale  Praefat.  pr.  voi.  pag.  iS. 


Vol'iptatem  Antiquis  attulit  Diomedis  bifloria,  qiiae  a  Diofcoride  mimeris  omnibus  artis  fervati! 
excalpta  e.l  in  qui/ita  gemma .  Dificile  diclu ,  quae  quanta  fue  virtus  vultui  univerfoqae  Diomedis  corpori 
iam  ad  vivum  exprejjo  ineffe  videatur .  Difficile  etiam  diflu  ,  quanta  artis  peritia  totius  figarae  in 
perarduo  ftatu  pofitae  lineamenta  fint  duBa,  quod  pereximius  fcnlptor  anaglypbico  in  opere  melius  facere 
non  potuijfet .  Unum  illud  monco  i?t  aenea  tabula,  licer  artificis  Jòlertia  nervos  otnnes  intenderit,  ut 
gemmam  ad  vìvum  referret,  nibilo  tamen  minus  robur  illud  vel  in  prototipo,  vel  in  apofpbragifmate 
cfi  inCpiciendum .  Capilli  in  gemma  crijpi,  JpiJJÌque  ad  fortitudinem  fignificandam  funt.  Pereximii 
Artificis  buius  pretium  maximum  in  excalpendo  hanc  figuram  parum  profundam  &  tamqua.n  de- 
mi fum  amiglyphum  confiderari  debet  ;  nihilominus  hac  in  figura  omnis  rotanditas,  tér  7nirabiliter  a 
fundo  aviilja  fpe-^atur .  Exiniii  folum  Artifìces ,  <&  peritijfimi  Antiquarum  rerum  cognitores ,  quam- 
maximam  ineffe  elaborandis  tali  modo  gemijiis ,  difficultatem  comprehendere  pofmt.  Nam  primo  intuitu 
facile  hoc  opificium  exijìiinatur ,  fed  congruemiam  omnium  partium  ae fualitatem  in  figura  parum 
profunde ,  eleganterque  elaborata  oculis  repraej'entare ,  in  arte  geminarla  res  ejl  dificillima .  Praeclar. 
Mariette  (14)  ba^ic  figuram  ut  omnis  caelaturae  exemplum  inerito  propofuit  ;  Inquit  enim  :  l'ai  bea- 
Coup  etudie'  cetre  admirable  gravurc,  &  cornine  par  l'examen  que  j'eii  ai  fait,  je  Ì'ai  trouvé 
fuperieure  à  tous  les  éloges,  je  ne  pu  me  refufer  de  la  propofcr  lei  pour  exemple .  i'invitc  ceux, 
qui  font  fenfibles  au  vraì  beau,  de  la  confiderer  fouvent,  &  d'y  apporter  de  la  reflexion.  C'eft 
afsureraent  la  meilleur  pierre  de  rouche  dont  ils  puiifent  ufer,  toutes  Ics  foÌs  qu'ils  voudro  it  s'af- 
furer  par  vaie  de  coraparaifon  de  la  bome'  de  quelque  pierre  gravée  &  qu'ils  voudront  l'éprou- 
ver,  commc  on  fair  l'or.  Car  encore  une  fois,  tour  efl:  accompli  dans  celle-ci  ;  Et  ce  que  je 
ne  puis  me  laifer  d'y  admirer,  non  leulment  i'on  diftingue  dans  la  téte,  quelque  petite  qu'eile 
foit,  toutes  les  parties,  qui  la  corapofent,  mais  I'on  y  decouvre  encore  une  force  d'exprefllon 
qu'on  auroit  pene  à  defirer  plus  jufte  dans  une  téte  de  grandeur  naturelle.  l'ofe  dire  que  c'efl: 
la  méme  fierte',  que  c'efi:  le  méme  grand  carattere,  que  dans  k  téte  de  cette  fameufe  ftatue 
du  Gladiateur,  ouvrage  d'Agafias,  qu'on  admire  dans  la  Vigne  Borghcfe  à  Rome. 

Sext»  . 

(12Ì  Lettre  far  le  preteuda  Soloii  des  Pierres  Gravéis  .Vide     nomen  fuutn  expreflìc  caelatum  . 
tHi(!.  dis  Itiferìpt  voi.  1.  p.  410.  &c.  Fucile  gemma  haec  cfi        (13)  T.re'itius  Hcautont.  ASI.  2.  Se.  3.  v.  49, 
eadem,  de  qua  loquìturSpon  ht  Mifcell.  Erud.  p.  Spi.  na7n  Capillus  palTus,  proiixus,  ciicum  ciput 

Amethyflus  efl .  Vidi  {iiquit)  &  in  cimeliarchio  D.  Thof-  Rejeftus  negligente!-  . 

fancii  Lauthier  Aquis  fextiis,  praeftantiflimum  AmecJiy-        {14)  Traiti  &c.  p.  61.  vai.  l. 
tìura  Solonis  caput  repraefencantem ,  a.  Diofcoride,  qui  ei 
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lot  in  una  lettera  fopra  il  preteCo  Solone  (12);  ma  il  volto  di  Mecenate  incifo  ad  emnlazìoìte  in  dijfe- 
renti  tempi  da  Dìofcoride,  e  Solone,  come  un  perfonaggio  gran  favorito  d' Augnfloy  e  per  la  ftta  ami- 
cizia potentijjìmo .  Si  vede  pertanto  ìn  quejla  gemma  la  tefta  di  un  uomo  vicino  alla  fofa,  calvo  ^  col 
nafo  aquilino,  con  le  labbra  prominenti,  /dentato,  e  con  la  pelle  rilajfata,  e  grinzofa ,  Per  la  qual 
cofa  giujlamente  Baudelot  non  conviene  co?i  Boxharnio ,  che  fcrive,  che  Aiecenate  non  ha  vijfuto  più  di 
fejfant'  anni. 

Merita  fenza  dubbio  di  ellerc  annoverata  tra  i  più  ceiebri  monumenti  di  antichità  quella  quar- 
ta gemma,  Ja  quale  circa  a  trent'  anni  fono  fu  ritrovata  da  un  paefano  nei  contorni  di  Braccia- 
no. In  efla  è  rapprefentata  la  Dea  Ifide  dì  faccia^  Il  celeberrimo  artefice  ha  dimoftrata  una  gran 
maeflria  neirincidere  si  profondamente  quefta  faccia,^  e  con  tanto,  perfezionato  artificio,  che  me- 
ritamente reca  maraviglia  agli  fpettatori.  Talmente  fono  delicati  i  lineamenti  del  volto,  che  nul- 
la cedono  alle  bellifììme  figure  di  femmine  dipinte  da  Guido  Reni,,  fpiranti  una  dolce  aria  di  lan- 
guidezza. Nella  noftra  gemma  ancora  vi  è  efpreifa  quella  piacevole  aria  di  languore.  I  capelli 
Iparfi ,  lunghi,,  e  con  trecce  gettati  negligentem.ente  (13)  intorno  al.  collo,,  fanno  un  bell'  ac- 
cordo, e  fono  lavorati  con  tanta  maeftria,  che  noa  fi  può  vedere  niente  di  più  perfètto.  Final- 
mente in  ogni  parte  del  volto  vi  fi  trovano  tutte  le  grazie.  Le  lettere  efprimenti  in  quefia  gem- 
ma il  nome  deirartefice,  quantunque  sì  piccole,,  ed  ornate  neU' efl:remità  coi  foliti  puntini,  e 
che  fenza  il  microfcopio  difiìcihnente  fi  dlfl:ingaano,  fono  pcrc^  lavorate  con  tanta  perfezione, 
ed  eleganza,  che  ancora  in  ciò  non  fi  può  immaginare  nulla  di  più  perfetto,  come  nell'altre  fue 
gemme.  Intorno  a  quefte  lettere  terminate  con  piccoli  puntini  nell'efiremità,  vediquello  che  ab- 
biamo ofi'ervato  nella  Prefazione  al  primo  volume  pag.  18. 

Si  compiacquero  gli  antichi  della  ifi'oria  di  Diomede,  la  quale  c  incifa  nella  quinta  gem- 
ma da  Dioicoride,  con  tutta  la  perfezione  dell' arte..  E' difficile  a  dirfi  quanto  fpn-ito  fi  vegga, 
nel  volto,  e  in  tutto  il  corpo  di  Diomede  efprelfo  si  al  vivo.  E' difficile  a  dirfi  con  quanta  pe- 
rizia d'arte  è  defignata  tutta  quella  figura  porta  in  una  attitudine  fommamente  dilficlle;  il  che 
non  avrebbe  meglio,  potuto  efeguire  un  eccellentifiìmo,  fcuttore  in  un  bafibriiievo  .  Devo  però 
avvertire ,  che  quantunque  abbia  ufato,  ogni  arte  l' incifore  di  quefl.'a  fi:ampa  per  efprimerc  al  vi- 
vo quefl:a  gemma,  contuttociò  gli  ha  dato  meno, di  forza;  Perciò  bifogna. vedere  l'originale ,  o  un 
imprellìone  di  quefta  gemma,  l  capelli  nella,  gemma  fono  folti  e  ricciuti  per  denotare  la  fortez- 
za. Il  pregio  grandifiimo  deve  ancora  confiderarfi  nel  valentlfiìmo  artefice  d'avere  incifi>  quefta 
figura  poco  profonda,  comecché  folle  un  baffiflimo  baflbrilievo .  NuUadimeno.  vi  fi  fcorge  ogni 
rotondità,  e  fi  fiacca  mirabilmente  dal  fondo.  Solo  i  famofi  artefici,  e  gl'infigni  antiquarii  poflb- 
no  comprendere  quanta  difllcoltà  fia  nel  lavorare  fimili  intagli,  jmperocchc  a  prima  vifla  è  giu- 
dicato facile  quefto  lavoro,  ma  il.  voler  rapprefcntare  alla.vifta  l'armonia, di  tutte  le  parti  in  una 
figura  pochifiimo  profonda  ed  elegantemente  lavorata,  è  nell'arte  gemmaria  la  cofii  più  difficile. 
Con  tutta  la  ragione  il  valentlfiìmo  Sig.  Marictte  (14)  propofe  qUefla  figura  per  efemplare  d'ogn* 
intaglio  dicendo:  fai  beaucoup  utudic  cette  admirable  gravure,  ér.  comvie  par  V  examen  que  f.en  ai 
fait ,  je  /'  ai  trouvé  fupérieure  à  toiis  les  éloges ,  je  ne  pù  me  refufer  de  la  propofer  ÌcÌ  poitr  exemple . 
r  invite  ceux  qui  font  fenfibles  au  vrai  beau ,  de  la  confiderer  fouvent ,  &  dH.y,.  apporter  de^  la  reflexion , 
Cefi  ajfurement  la  meilleur  pierre  de  touche  dont  ils  puijfeìtt  ufer,  toutes.les  fois  qu  ih .voudront.  s' af 
furer  par  voie  de  comparaifon  de  la  bonté  de  quelque- pierre  gravee,  qu' ils-^  voudront  réprouvery 
comme  on  fait  V  or .  Car  encore  une  fois ,  tout  eft  accompH  dans.  celle-ci .  Et  ce:  que  je  ne  puis  me  tajfer 
d'y  adiìiirer,  non  feulement  Fon  difiingue'  dans  la.  téte,,  quelque,  petite  qu  elle  foit,  toiites  les  parties, 
qui  la  compofent,  mais  V on  y  dccouvre  encore  une  force  d'exprejjìon  qu  on  auroit  pene  a  déftrer  plus 
jufle  dans  une  téte  de  grandeur  natjirelle..  V  afe-  dire- que  c  eft  la  mime  fierté,  que  c' eft  le  méme  grand 
caraf.ire  que  dans  la  téte  de  cette  fameufe  ftattie  du-  Gladiateur,  ouvrage  d' AgafiaSy  qu  on  admire 
dans  la  vigne  Borghése  à  Rome.. 

La 

(11)  Lerrie  fur  le  pretendù  Soloa  des.  Pierres  Gravées     Dìofcoride,  il  quale  ci  av/va  efprfffò  il  fuo  nome. 
Vedi  r  Iltoria  dtUe  Ilcrizioni  ce.  voi.  2.  p,  410.  Facil-        (13)  Terenzio,  Heauront.  Aft-.a.  Se.  1.  v.  ^p, 
mente  quefta  gemma  è  l' irtciTi  ,  della  quale- parla  Spon  1  fmi  capelli  poi  vvnno  Jìffi 

nelle  fue  Mifceir.  Erud.  p.  api.  imperoccfiè  c  un'Ama-  E  liiughi  ,  e  [par fi ,  e  fiuza  arte  veruna 

tifta. .  Vedi  (dice  }  nd  Mufco'  del  Si^.  Lmilbiev  a  A'tx  una  Gettati  indiitro  ,  e  intorno  al  capo  avvolti , 

hcUiifiiiiei  Amati/la  rnpprefcntaute  la  tejla  di  Solane  incifa  da         (14)  Traiti:  des  Pierres  ^c.  p.  61.  voi.  i. 
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Sexta  gemma,  ftcut  praecedens ,  efl  a  Stojcbio  (15)  vnlgaia,  quem  fimnmpere  m'iror  aitimi  ferva fe 
jìlentinm  de  pereximìis  barim  gemmaritm  opifcìis.  Opus  igitur  hoc  vel  praecedens ,  quod  j'mnnùs  projè- 
ijimti  fumiis  laiidibiis ,  piilcbritud'me  aequat,  &  forfan  mea  fententìa  antecellìt .  Sub  pnlcherrimi  jitvenìs 
fpecie  Perfetim  adverfa  facie  repraefentat ,  citiiis  figura  perfeclis  expleta  Jìttmer  'is  optime  fiat.  A'lìrari 
fttbhy  qmnam  pa&o  arttfex  perexiguo  hi  lapidis  Jpatìo  abfoliitijjime  expreffertt  Vìoefihiam  biiius  berois , 
qui  Mediifae  caput  non  fine  coìnmifierationis  tndìcus  in  J'ctito  infcalptinn  contemplatitr ,  quafi  dulens ,  ut 
Conjieio ,  fefe  tam  raram  fipeciem  e  vivis  eripiiijfe.  In  fnperiore  gemma  diffìci!!i??ium  diximus  ciiin  parva 
profiinditate  genunas  excalpere  ;  dijfìcUUmum  modo  aeque  pronimciamus  cum  malta  profiiniditate  cae~ 
landi  opificium ,  ut  videatur  altim  anagìyphum ,  quemadmodmn  hac  in  Perfei  gemma  nofier  avtifex 
praeftitit,  ut  omnibus  elaborandi  modis  abjbliuijjimiim  magifierium  palain  faceret  . 

Univerfi  Diofcoridi^  labores  quavis  laude  digni  ;  verum  Perfei  figura,  feptima  haec  Mer- 
curii  gemma  exuperat  omuem  facimdiam  ^  Perexigua  in  gemma  nec  expeditias,  nec  clegantius  ali- 
quid  potè  jl  excogitari .  Vifitur  Mercurius  gradiens  cadile eum  dextra,  finiftra  difcum  arietis  capite  gra~ 
vatum  fu/litiens .  Quantam  in  elaborando  piena  facie  capite  babuerit  praeclarijjimus  artifex  diffcul- 
tatem,  adeo  facili  fiata,  adeo  ìuoìlibus  ducJibas,  comprehendi  non  potefi . 

En  in  o&ava  Diofcoridis  gemma,  ut  anelar  efl  B.  StoCcb  (16),  alla  Mercttrii  jiivenilis  imago, 
hilari  adverfa  paritev  facie ,  exquijiio  prorfus  artificio  elaborata.  Admiratione  dìgnijfima  boc  in  opere 
eft  penala  y  qua  Mercurius  induitur  ;  tanta  enim  arte,  &  mollitie  finifiriim  cooperiens  bracbiim  per 
pe%(!  ad  genua  fl'iit ,  ut  vel  iflbaec  opifids  peritìae  argumentum  fint  maximam.  Veftium  enim  fi- 
vuum  dificiiltatem  plerumque  antiqui  non  modo  gemmarum  caelaiores ,  verum  ó"  fculptores  vitave- 
runt  (17).  Eximius  Comes  Caylas  vulgandam  curavìt  gemmam  Serapidem  exprimente?n  (18),  quaju 
nono  ponimus  loco;  cum  vero  CL.  Vir  fingularibus  illain  profequutus  fit  laiidibus ,  juflumque  de  illa  judi- 
cium  tulerit ,  ms  illius  titemur  verbis:  Ce  morceau  eft  recoramandable  par  les  fing\ilaritc's  que 
prefentent  à  la  fois  Ja  matière,  &  le  travail.  En  efFet  ce  granat  Syrien  efl:  lì  beau,  que  più- 
ileurs  lapidaires  l'ont  pris  pour  un  rubis,  &  Ja  forme  en  poìre  ne  fe  rencontre  pas  ordinafre- 
ment  dans  ce  genre  d'Antiquicé.  La  tcte  de  lupiter  Serapis  grave'e  en  creux  efl:  orne'e  de  boif- 
feau ,  &  ce  baiiTi^au  efl  accompagne'  de  deux  rayons,  comnie  on  volt  fur  plulleurs  medailles, 
ou  peut-écre  deax  cornes,  dilferentes  à  la  verìte  des  celles,  qui  carafte'rifent  lupiter  Ammon. 
Ma  ce  qui  me'ricc  un'attencion  particulier,  c'cfl:  la  beaure'  du  travail,  &  la  vcrite'  avcc  la  quelle 
cet  ouvrage  efl:  renda.  L'execation  d'une  tcte  de  fi.ice  eft  fi  difficile  au  touret,  qu'on  ne  peur 
s'empecher  d'admirer  dans  cettc  occalìon  le  talent  dcs  Grccs,  quelque  bicn  erablic  que  foÌt  Icur 
fuperiorite  dans  les  arts.  Le  noni  de  l'artiflc  ecoit  grave  far  la  pierre;  mais  pluficurs  lettres 
ònt  e'te'  de'cruices  par  un  nouveau  poliment  que  1  ignoraace  autorife.  Tant  il  eft  vrai,  que  rien 
dans  la  nature  n'eft  exempt  dcs  moycns  qui  conduifi;nt  a  la  déflruflion.  .lì  me  Icnible  ce- 
pendant,  que  i'on  diftingue  le  mot  de  AinC  fur  cette  belle  pierre  Scc.Quare  iflaai  inter  praefian- 
tijfiini  huiiis  -artificis  labores  collocavi,  celeberrimi  Antiquarii  fecutus  opinionem;  etfi  moerorem,  quo  affi- 
cior ,  eo  quod  ne  apofpbragifma  quidem  tam  pretiofi  inonumenti  afpicere  mihi  datum  fit .  llaeret  enim 
non  exiiruum  de  literis  dubium ,  cum  non  confueverit  Diofcorides  ejfarmare  fyglif,  fed  integre  iwmen 
fuiim .  Praeterea  in  tertia  Utera  prò  O  Omicron ,  Q  Omega  pofitum  eft ,  quae  fingala  ?ìnbi  7naiorem  vim 
dubitandi  augent . 

Et  cum  unum  hoc  extet  anagljphum ,  vulgo  Cammeo  dìBnm ,  Diofcoridis  praef  ferens  celebre  nomea , 
vereor  valde  ne  noflrorum  temporum  artifex  nobis  fuciun  facere  voluerit .  Verum  quum  ne  apofpbragifma 
ìnfpicere  licuerit ,  ér  a  Barone  de  Stofch  inter  antiqua  referatur  monumenta, judicium  ferre  non  audcns , 
ìllias  de  bac  decima  gemma,  Ilerculone,  qui  Cerberum  ligat ,  repraefentante ,  referam  fententiam  (19). 
Miranda,  inqiiit ,  profeto  arte  Diofcoridis  athleticum,  ac  torofuin  herois  illius  corpus,  promi- 

nen- 

(lO  l^tofch.  Geni.  Inf.  p.  38.  (18)  Caylas  Recuc'il      Aittiq.  p.  iiZ.  tab,  XL. 

(i(5)  Sto/eh.  Gcm.  hif.  p.  3(1.  (19)  Stofch.Gem.  p.  40. 

{ì  fi  Vide  Spoii  Mi/c.  Erud.  p.  Spi. 
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La  feda  ^emma,  ficcome  l'antecedente ,  furono  pubblicate  dal  B.  Srofch(i5),  del  quale  reflo 
molto  forprefo,  che  abbia  tenuto  un  gran  filenzio  fopra  i' eccellcntiirnno  artifizio  di  quelle  gem- 
me .  Quella  opera  adunque  uguaglia,  e  forfè  fupera  a  mio  credere  la  precedente,  da  noi  meri- 
tamente encomiata,  nella  bellezza  dellavoro,  rapprcfcntandoci  di  faccia  la  figura  del  belHfllmo 
giovine  Ferfeo,  la  qual  figura  di  una  bellezza  incomparabile  è  egregiamente  piantata.  E'  cofa  di 
gran  maraviglia ,  come  quefto  artefice  in  una  sì  piccola  gemma  abbia  potuto  efprimcre  con  tai 
perfezione  una  paflìon  di  dolore  nel  volto  di  queflo  eroe,  che  riguarda  con  atto  compafiìonevole 
la  tefta  di  Medufa  fcolpita  nel  fuo  feudo,  avendo,  come  congetturo, fenfibile  rincrefcimenro  d'aver 
tolta  dal  mondo  una  sì  rara  bellezza.  Nellagemma  di  fopra  abbiamo  detto  elTer  difficililfmio  l'in- 
cidere con  poca  profondità;  difficiliffimo  egualmente  è  l'incidere  con  molta  profondità  in  modo, 
che  paia  un  alto  rilievo ,  ficcome  è  quella  gemma  di  Ferfeo  dal  nofiro  artefice  così  elegantemente 
incifa,  per  dimoflrare  la  maeftria  perfettiJTima  in  tutte  le  maniere  di  lavorare. 

Tutte  le  Opere  di  Diofcoride  fono  pregiatiifime  ;  ma  la  %ura  di  Ferfeo,  e  quella  fcttima 
gemma  di  Mercurio  fono  inellimabiU .  Non  fi  può  immaginare  in  una  fi  pìccola  gemma  nulla 
di  più  difinvolto,  e  di  più  elegante  di  quefta  figura  di  Mercurio  in  atto  di  camminare,  il  quale 
tiene  nella  dcflra  il  caduceo,  nella  finiftra  un  difco,  fopra  il  quale  vi  c  una  tefta  d'ariete.  Non 
può  immaginarfi  quanta  difficoltà  quello  fublimiirimo  Artefice  abbia  avuto  nel  lavorare  una  sì 
piccola  tefl:a  di  faccia  così  felicemente,  e  così  delicatamente. 

Ecco  nell'ottava  gemma  di  Diofcoride,  fecondo  il  B,  Stofch  un  altra  figura  di  Mer- 

curio di  faccia,  con  aria  giovanile,  ed  allegra,  lavorata  col  più  fcelto  artificio.  Merita  gran  con- 
fiderazione  la  penula,  della  quale  e  vefiito  Mercurio;  imperocché  con  tanta  maefiria,  e  delicatez- 
za coprendo  il  finiil:ro  braccio  fcorre  dal  petto  fino  alle  ginocchia,  che  dimofira  chiaramente  la 
perizia  del  noftro  artefice.  Hanno  per  lo  più  gli  antichi  incifori^  e  gli  fcultori  evitato  la  difficoltà 
di  fare  i  panneggiamenti  alle  figure(i7).  11  celebre  Sig.  Conte  di  Caylus(i8},  iì  quale  ha  pub- 
blicato quefi;a  gemma  efprimente  Serapide  (  la  quale  feguitando  l'ordine  farà  la  nona  )  ne  ha  parlato 
magifiralmente;  perciò  mi  fer vira  del  di  lui  giudizio,  e  delle  fue  iftefle  parole.  Ce  morceaii  eji 
recoìnmandable  par  les  fingttlarités  que  préfenient  à  la  foÌs  la  piatìère,  &  le  travati.  En  ejfet  ce 
granai  Syricn  ejl  fi  beati  qne  plufieurs  lapìdaires  Toni  pris  pour  un  ritbis ,  i&  fa  forme-  en  poire  7ie  je 
rencontre  pas  ordimirement  dans  ce  genre  d'amì^aité .  La  téte  de  lupiter  Serapis  gravée  en  creux  eli  onice 
de  boijfeau,  &  ce  boiffean  eji  accompagnce  de  deux  raypns ,  comme  on  voìt  far  plufieurs  medaìlles  ^  oit 
peut-étre  deux  cornes ,  dijfcrentes  à  la  verìté  def  celles  qui  caraciérifent  hipìter  Amman.  Ma  ce  qui 
jnérite  unattention  particnlier ,  celi  la  beante  du  travati ,  &  la  verité  avec  laquelle  cet  oiivrage  efl 
renda  .  Vexécation  d'une  téte  de  face  ejl  fi  diificile  att  tDuret ,  qnon  ne  peut  s'empecher  d^admirer  daiìs 
cette  occafim  le  talent  des  Grecs ,  qnelqiie  bìen  àablie  que  fon  lenr  fnperiorité  dans  les  arts .  Le  nom 
de  VArtifle  etoit  grave  far  la  pierre  ;  jna'ts  plufieurs  lettres  ont  été  détruites  par  un  muveau  poHwent 
que  r  igmrance  autorife.  Tant  il  ejl  vrai,  que  rien  dans  la  nature  fi  ejl  exempt  dei  ?noyens  qui  con- 
dnifent  a  la  d/jhu&ion .  Jl  me  femble  cepcìjdant ,  que  l'on  diflingue  le  mot  de  AliìG  fìir  cetre  belle 
pierre  &c.  Per  la  qual  cofa  ho  collocato  quefta  gemma  tra  le  opere  di  quello  infigne  Artefice,  aven- 
do feguitato  r  opinione  d'  un  tanto  celebre  Antiquario ,  difpiacendomi  però  moltiffimo  di  non 
aver  potuto  vedere  nemmeno  un  imprefiìone  di  sì  pregiato  monumento -,  Mi  rimane  contuttociò 
un  grandilTmio  dubbio  fopra  le  lettere,  efiendo  cofa  infolita  in  Diofcoride  di  formare  il  fuo  nome 
per  abbreviature  ,  e  di  non  porlo  interamente.  Inoltre  nella  terza  lettera  ci  a  pollo  in. vece  d'unO, 
cioè  Omicron  un  Sì,  cioè  Omega  ,  le  quali  cofe  mi  danno  maggior  forza  di  dubitare. 

E  ficcome  efifte  un  fol  cammeo  del  celebre  Diofcoride ,  io  dubito  molto,  che  qualche  artefice 
dei  no  Uri  tempi  non  l'abbia  fatto  per  ingannare;  Ma  ficcome  non  ho  potuto  vederne  un  impref- 
fione ,  ed  efiendo  riportato  dal  Barone  Stofch  tra  gli  antichi  monumenti,  non  volendo  deciderne, 
riferirò  il  di  lui  fencimento  fopra  quefla  decima  gemma  (19)  rapprefentante  Ercole  ,  che  lega  il 
Cerbero  .  E'  da  annnirarji  (dice  il  chiarifllmo  Autore)  /'  arte  con  la  quale  Diofcoride  ha  efprejfo  fu 

quefta 

(15)  ScofcK  Gem.  p.  38.  (iS)  Cayliis  Recucil  d' Ant.  p.  iiS.  Tav.  XL. 

Srofch  Cem.  p.  3^.  (15))  Stofch  Gem.  p.  <\q. 

(17)  Vedi  Spon  nelle  fue  Alircf-lbnce  enidi  te  p.  851. 
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nentibus  mufculis,  ac  folida  ncrvorum  compage  maxime  robuftum  effinxit  onychi  excifum.  Con- 
Jimillimam  mjhae  Mariettiss  mlgavit  gemmam ,  de  qua  (20)  ita:  Que  un  pareiì  lujet  gagne  a  tcie 
traitc  par  un  artifle  maitre  de  rexpreflìon?  En  le  voyant  reprefenre  dans  certe  gravuri;,  on  le 
fent  emù,  tranfporte,  on  prend  un  vif  intcrct  à  ce  qui  fe  paffe,  quelque  force  qu'on  luppoie 
dans  le  heros,  on  craint  qu'clle  ne  foÌt  pas  fuffifante  ancore,  tant  l'animai  en  met  de  la  part 
polir  fe  fouftraire  à  des  licns  importuns.  Une  fi  belle  ordonnance  n'a  pu  manquer  de  trouver 
des  admirateurs  de  l'antiquirc  ;  elle  flit  le  fujet  d'une  infinite  des  pierres  graveea,  &  fon  cn 
voir  une  entre  aurres  dans  le  Cabinet  du  Roy  de  Prude, qui  eft  en  rclief  fur  un  Agathe-Onix, 
&  qui  cfl  un  ouvrage  admirable  du  celebre  Diofcoride.  Peut-étre  eli:  ce  d'après  cetre  derniere 
que  toutes  les  autres  ont  c'te'  exe'cute'es. 

Ertiditijfimiis  GorÌHs  pojìremas  dnas  gemmas  e  celebri  Miifeo  Znnnettlam  edìdit,  &  ììln'ìlvnvìt ^ 
&  Diofcoridis  opera  effe  autnmavit .  Si  CI,  Vir,Jìcut  alias  dixi,  in  cognofcenda  anti.jtntate  moniimen- 
toritm  peviiiam ,  delineatidi  quo.pie  feientiaifi  apprime  neceffariam  halniiffet ,  non  in  tam  magms 
prolapfus  effet  errores:  attamen  propter  fiiam  eriiditionem  &  eleganiem  fcribendi  vwdiim  merito  inter 
illujìriores  À}ìtiqiiarios  recenferi  debet .  llariim  prima  Gigantem,  altera  llermaphraditiim  exhibet.  De 
ime  igitur  inquit  (21);  Stupenda  arte,  fummo  opificio  abfolutoque  elaborata ,  fpe^landa  propo- 
nitur  gemma  illa,  quae  pulchritudine  pretio  vìnclr  reliquas  omnes  in  Zannettiana  Dactylio- 
theca  .  Ex  hac  praeflantium  caelatorum  alia  exemp)a  prodiifle  non  inanis  efl.  conìeftura  (22)  ;  fi- 
quidem  fola  praefert  eximii  fcalptoris  Diofcoridis  nomen.quod  iam  apraeclaris  Scriptoribus  cum 
Jaude  memoratum  ,  roto  orbe  literatis  viris,  &  prifcaruni  huiufiiiodi  dcliciarum  cultoribus ,  edicis 
aliis  eius  fculpturis,  innotuit . 

Anno  1750,  ìtalìam  perngrans  ,  Venetias  perveiii  ,  &  fingala  praeclara  monmnema  invi- 
fens ,  quibus  inclyta  illa  Urbs  affluii ,  ad  Mufeum  ojjìciofjfsmi  D.  /annetti  me  contnli,  in  quo  non- 
millas  viediocris  preui  geinmas  a  Clarifs.  Gorio  itfque  ad  Coelum  elatas  ,  nonnullas  excellentijfi- 
mas  illandatas  fuijfe  viiratus  firn.  Inter  plurima  ,  qnae  afferre  pofe?7i  affenionis  meae  teflimonia  ,fatis 
erit  adnotare ,  praeftantijjimam  Antinoi  gemmani  ab  Amerote  elaboratam  ,  artis  gem?nariae  porientum 
e.viu/ium ,  ab  ilio  quafi  negligi  mmenqite  artificis  praeteriri .  Equidem  fpero  fare  ut  optimns  Domi- 
ìjns  Zannetti  hiiius  Mnfei  Fafefor  aequo  animo  ferat ,  quod  libere  judiciam  protiderim  meum  . 
llunc  femper  fervavi  mar  evi  cum  amìcis  ip(ìs  carifiìnis ,  quos  inter  praecipuu?»  obcinet  locitm  prae- 
clarus  juvenis  raro  ingenio  loacb.  Rendorp,  Reip.  lloUandiae  fpes  maxima  .  Po/Jìdet  ille  fingidarem 
gemmam  ]<monem  Lanuvinam  exprimentem  .  Opi/ìcium  laudavi  excellentijjìmi  Operis ,  nomen  Cnaei  a 
recent  fori  manu  appofìtum  fùjfe,  Ubere  prommciavl  .  Aio  igitur  gemmas  iftas  adeo  a  Gorio  concek- 
brataSfhaud  mediocri  elaboratas  effe  opifcio,  praeferiim  llermaphroditum  ;  veruni  longe  dijlare  a  Dio- 
fcoridis praejìantia  ,  prout  quilibet  Ularum  apofphragifnata  invifendo  fatebitur .  Gigantis  enim  pecioris 
d'Aclus  nimis  afperi  fimt^  ac  nimis  graves .  Sinìjlrum  brachium ,  quod  fcutum  ftftinet ,  quo  evadat  ,ajpi~ 
cere  non  datar .  Praeterea  Diofcoridis  noinen ,  quod  in  ceteris  genuinis  eius  luboribus  iiitegrum  extati 
hic  obtruncatum  apparet  (  lab.  XXXUI.  pag.  67.  ),  fcilicet  òìOc  prò  AlOctvOTPf^iOr ,  ^ift,-  unquaiti 
tuli  modo  ejjormatum  AIOIKOTPIAHS,  ut  inquit  Gorlus  ;  nam  litera  £  Jèmper  Diofcorides  fecit  tali 
modo  C.  infuper  Uterae  ,  quibus  ìiomen  artifcis  incboatur ,  haud  magnam  oflendunt  diligentiam ,  fi 
Dio'corideis  compareutur ,  nec  confuetis  punBuUs  infgniuntur .  Detnqiie  fi  germanum  Diofcoridis  futjfet 
opus  t  integrum  Ulins  nomen  }ion  in  gemmae  medio  ,fed  iniUius  latere  ,  feu  in  imo,  prout  antiquorum 
Craecorum  mas  fuit ,  excalptum  afpiceretur  .  Licet  validae  fatis  praefatae  videantitr  conieéìurae ,  ne  ta~ 
jjien  audaciae  injunularer  ,illas  cum  praeclarijfiìuo  Antiquario  Fra7icifcQ  Alfani ,  &"  peritijfimis  Artificibus 
Antonio,  &  loanne  eius  Jilio  Pthler  Ubenter  communicavi ^  atque  hi  meam  fententiam  plenijftme  compro- 

ha- 


(10)  Marlene  R^'Ctml  àes  Phrn'i  GravJes  Du  Cabina  dit  (11)  Viti,.'  Miif.  Fior.  tal/.  8i.  Jiinii.  é*  j.  p.  158.  & 
Hoy  tab.  LXXX.  Mafei  gemmas  &c. 

(iij  Muj'.  Zaniistt.  Tab.  $7- p.  uj. 
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qitejia  pietra  il  corpo  rohnjlo  ,  e  atletico  dì  qnejlo  Eroe  con  la  più  niaravigìiofa  intelligenza  della 
miifciilatura  .  Il  Sig.  Mariertc  (20)  pubblicò  una  gemma  confimiiifiima ,  della  quale  cosili  cfpri- 
xne .  Q^iie  un  pareli  fujet  gagne  a  ctre  traité  par  im  Artifle  maitre  de  Pexprejfion  !  En  le  voyant  re- 
préfenté  dans  cette gravare ,  on  fe  fent  emù  ,  tranfporté ,  on  prend  un  vif  intéret  à  ce  qtiifepajfe:  Qiiel- 
que  force  quon  fuppofe  dans  le  beros  ,  on  craint  quelle  ne  foit  pas  fufftjante  encore ,  tant  Y  animai  en 
met  de  fa  part  poiir  fe  fouflraire  a  des  liens  Ì7ìJportnns  .  Une  fi  belle  ordoììuance  na  pn  manqner  de 
tronver  des  admirateurs  de  l''  Aìitiquité  ;  Elle  flit  le  fujet  d'une  infinite  des  pierres  gravées ,  &  ton  en 
volt  une  entre  autres  dans  le  Cabinet  du  Roy  de  Prujfe  que  efl  en  relìcf  jur  un  Agathe-Onix  ,  &  qui 
efc  Ufi  ouvrage  adwirahle  du  cUchrc  Diofcoride .  Peut-cire  ejl  ce  d'après  cette  derniere  que  toutes  les 
tìutrcs  0711  cté  exi'cutées . 

Dall'  Erudicifllino  Dorcor  Gori  furono  date  alla  luce,  ed  illuftrate  due  gemme  del  Mufoo 
Zannetci  (21),  aficrmando  cflcrc  opere  di  Diofcoride.  Se  il  chìariiriino  letfcraco,  come  ho  detto 
altre  volte, avelie  avuto  qualche  perizia  nel  conofcere  gli  antichi  monumenti,  c  fimìlmente  an- 
cora la  fcienza  del  dl/egno  tanto  nccclTaria,  non  farebbe  caduto  in  sì  grandi  errori.  Contuttociò 
per  la  fua  erudizione,  ed  elegante  maniera  dì  fcrivere  merita  giuftamente  d' elTer  confiderato  trai 
più  celebri  Antiquarii  .  La  prima  di  quefle  gemme  rapprcfenta  un  Gigante,  1'  altra  un  Erma- 
frodito .  Di  quefta  così  fi  efprimc  :  Si  propone  da  viniirarfi  la  getmna  ,che  ejfejìdo  lavorata  con  arte 
maravigliofi ,  e  con  fommo  e  perfettìjjìmo  artificio,  per  la  bellezza  e  per  Ìl  pregio  fupera  tutte  le  altre 
del  Alafeo  Zannettiano  .  Quindi  fi  può  congetturare , che  da  quefla  gemma  ne  fieno  efcite  varie  copie  di  va- 
lenti  artefici  (21).  Luperoccbè  quefla  fola  porta  il  nome  dell'  eccellente  incifore  Diofcoride  ,  già  con 
lode  fnentovaio  da  illuflri  Scrittori ,  e  refo  celebre  nel  mondo  per  altre  fine  opere  prejfo  le  perfine  let- 
terate ,  e  gli  altri  amatori  di  quefli  monumenti  preziofi  dell'  Antichità  . 

Viaggiando  in  Italia  nel  i  75Ó.  arrivai  a  Venezia,  ed  andando  a  veder  tutti  i  preziofi  mo- 
numenti, dei  quali  queil'  illuftre  Città  abbonda,  mi  portai  a  vedere  il  Mufeo  del  compitiflìmo  Sig. 
Zannetti,  nel  quale  mi  maravigliai,  come  alcune  gemme  di  mediocre  valore  folTero  dal  chiariffi- 
mo  Dottor  GorÌ  inalzate  fino  alle  ftelle,  alcune  altre  eccellentiilìrae  appena  lodate.  Tra  le  mol- 
tilTime  riprove  della  mia  aflerzione,  che  potrei  addurre,  baflerà  folamence  confiderare  la  gem- 
ma famofilììma  dell'  Antinoo  Opera  di  Anterote ,  portento  d' incidere  le  gemme ,  elfer  quali  dal 
valente  Antiquario  trafcurata,  e  tralafciato  il  nome  antico  dell'artefice.  Spero,  che  l'ottimo  Sig. 
Zannetti ,  polTeflbrc  di  qucfto  Mufeo  ,  non  fi  fdegnera  ,  che  io  abbia  liberamente  proferito  il 
mio  fentimento  .  Io  ho  fempre  oirervato  quello  coftume  ancora  con  gli  amici  miei  carilTimi ,  tra 
i  quali  principalmente  1'  egregio  Sig.  Giov^acchino  di  Rendorp  di  favi  talenti  dotato,  nel  qual 
pcrfonaggio  può  fondare  grandi  fperanze  Ja  Repubblica  di  Olanda  .  Egli  poflìede  una  gemma  fin- 
golare  efprimcnte  Giunone  Lanuvina  .  Io  lodai  il  lavoro  di  quefta  fuperbiffima  gemma  ,  e  con 
tutta  la  libertà  difii  efler  flato  pofto  il  nome  di  Cneio  da  un  artefice  moderno  .  Dico  adunque, 
chele  due  gemme,  tanto  celebrate  dal  Gori,  fono  di  non  modiocre  lavoro ,  particolarmente  l'Er- 
mafrodito, ma  di  gran  lunga  inferiori  all'  eccellenza  dei  lavori  di  Diofcoride  ,  come  ciafcuno 
ficuramente  confeilera  nel  vedere  1'  imprelTione  delle  medefime  .  Imperocché  il  petto  del  Gi- 
gante moftra  una  mufculatura  troppo  rifentita  ,  e  caricata,  non  fapendofi  ancora  comprendere 
dove  vada  a  terminare  il  braccio  finiftro  che  tiene  lo  feudo.  Inoltre  il  nome  di  Diofcoride,  che 
in  tutte  le  di  lui  opere  veramente  antiche  è  fcritto  tutto  ,  e  non  con  abbreviatura ,  come  in  quefle 
due  gemme,  cioè  ^:0C  (  Tab.  XXXIU.  p.  6j.  )  in  vece  di  AIOCKOTPIAOT  ,  ne  mai  farebbe  flato 
fatto  in  quefta  maniera  iilOSKO  fPIAHS,  come  dice  Gori ,  perche  la  lettera  fempre  Diofcoride  le 
fece  in  quefto  modo  C.  Di  più  queftc  lettere  iniziali  del  nome  dell'  artefice  fono  molto  mediocri ,  fe 
fi  paragonano  a  quelle  di  Diofcoride  ,  nè  fatte  con  i  Ibliti  puntini  nell'  eflremità  ,  come  fono  tutte 
quelle  di  Diofcoride.  Finalmente  fe  folle  opera  di  Diofcoride,  il  di  lui  nome  non  fi  vedrebbe  in- 
cifo  nel  mezzo,  ma  da  parte ,  o  nel  fondo  della  pietra,  come  tutti  i  greci  antichi  artefici  hanno 
coftumato  fempre  di  fare.  Quantunque  fieno  validiflime  quefle  mie  congetture,  contuttociò  per 

J'ow.  //.  D  non 

(10)  Marierce  lìccueil  des  Pìcltcs  Graviics  du  Cabinet  (i-)  Vedi  iì  Mufeo  FÌol.  T.  3;,  n.  e  J.  p.  ijS.  e 
du  Roy  Tivoh  LXXX.  le  gemme  del  MaiFei  &c. 

(11)  jMuIóo  Zannetti  T.  57.  p.  iir. 
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bavere  ,  ó'  tu  illtid  etìam  convenere,  gemmas  ijlas  a  FLi-j'n  Sirìcti  fidlfe  efformata<!  .  Vrneclnrn  , 
&  profech  Jìngularis  ejl  gemma  ,  in  i/iia  caput  ignottmi  repraeCentatiir  .  Sahìhnis  Arti/ex  Diojcorities 
ihleo  hoc  opus  perfetìe  eiaboravit ,  fi  barba ,  capilli  attente  pcrpendantur ,  ut  omnium  aiÌmiratione/it 
mover/ 1  . 

Nitìla  item  pracflo  mibi  ratio  efl ,  qua  credam  Laocoontrs  caput ,  quod  in  Mnfeo  Aieadiano  (23)  sd- 
fervat/ir,  DiojcoriJis  ejje  opus:  licei  enim  gemniam  ipjam  oculis  lujlrare  min  fit  datiim,  ìje  apojphragifma 
tfuide/n  ,  nilnlaminiis  ji  in  ìibro  {24),  nt  in  gemina,  expriniititr ,  fieri  nequit  qnin  falja  Ju .  Dìo- 
jcoridis  enim  nomen  hoc  pn&o  figna timi  efl  AI02KOPIA  ;  qimm  jnpra  jam  obfervatnm  fit ,  Diofcorìdei/t 
7i!iinqnam  alia  {tgmae  figura  itfiwi  fnijfe  praeier  antiquamC  ;  praeterea  ablata  Utera  T  AlOSKOPIziy 
prò  ilOCKOTPIiiOT ,  ut  in  alii.t  gemviis  efl,  meam  confirmat  fententiam  .  De  hac  ìtaqite  gemma  in 
Ainfei  A'tendiani  libro  ,  ita  habetur  (25)  :  Laocooncis  caput  piena  facie  opus  Diolcoridis  fic 
infcriptum  apparct  ,  AIOSKOPI^  ,  qui  vuitum  fenilem  dolovc  coni-ctlum  cximia  arte  elaboravìt: 
gemma  diniidìa  parte  manca  cfi;  fed  ob  hanc  caulam  ,  fi  non  maiore  prctio ,  admlracione  iaìtem 
dignior  videatur  ;  quaravis  enim  vaJde  profundis  duftibusiìt  incila,  ira  tamen  artinciofe  pars  de- 
fiderata  a  Flavio  Sirleti  auro  reparatur ,  ut  apofphragiimate  infpefto  ,  vix  ulJa  iuntiurae  vcftigia 
dillingui  pofTint  in  Carneola  . 

Abhas  Winkehnann  (2  5)  videtnr  fufpicarì  de  geìnma  Perfeum  repraefentante ,  ìnqnìens  :  Pcrfee 
fonbouclier  a  fes  pieds  ,  tenant  la  harpe  de  la  main  droìte ,  &  de  la  gauche  la  tcte  de  Medule, 
a  cote'  il  y  a  les  caractc'res  ^lOCK  ,  qu' on  pourroit  prendre  pour  le  nom  abregé  du  celebre  Dio- 
fcoride,  comme  a  faìt  a\  ec  moins  de  fondemcnt  M.  Zannetti  .  Equìdem  in  bue  ab  ilUtts  jenlentta 
mn  dij  'crepo  . 

Altera  Perfeì  imago  ,  fiere  ojnnìm  Perfeo  Farnefiano  Dìofcoridis  confiniìis  ,  in  praeclaro  Jane  Ale- 
dina  Uburni  Aliijeo  extat  mim.  r  1  i .  ,  quanivis  ab  ilUterato  ,  pene  rudi  au&ore  Libercul-i ,  cui  ti- 
tulus  :  Catalogo  de!  prezlofo  Mu!eo  di  l'ietre  intagliate,  e  Cammei  apprello  le  Signore  de  Me- 
dina in  Livorno,  Livorno  1742.  in  4.,  ykhilli  balla  armato  adjcrtpta  jit  ,  &  Diojcoridis  Tiojfiea 
per  crajfa?»  infcitiam  ita  fit ficriptrm  :  AIOCKOTPIAOU  prò  ^lOCKOTPIi^OT.  JLiec  gemma  Flavii  Sir- 
ieti  projedo  opus  cji ,  qui  prò  Diojcoridis  opere  eain  venditavit . 

Apud  luvenem  morum  fuavitate  fpe&atijjitniim  Jacohum  Merfien  Patricinm  Middeìburgenfem  vidi 
Cammeiim  onyce  excaiptnm  ,  praeflanti  jnagiflerio  elaborai um ,  in  qua  piena  facie  efl  Aiediijae  cap.-it 
exprejjum  .  llaec  gemma  celeberrimi  Diojcoridis  jwmen  jalicet  AIOC  per  figlas  prò  iilOCNOTPIaOr 
in/Ignita  eji  .  Hoc  perìllu/lre  ìiomen  abjqne  ulla  dubitatione  antiqunm  efl ,  ut  peritìflimi  Pik'lerii  con- 
veniunt ,  Literae  bnins  artificis  ,  qnamvis  fiint  diligenter  efiormatae ,  tamen  Diojcorideìs  minìjne  refpon- 
dent .  ideo  fii  forte  b'tc  non  ejjet  alter  Diojcorìdes ,  ego  exiflimarem  ad  fiucinn  fiaciendmn  ab  anti.fuo 
Artifice  illi  appofitas  fiii'/jj'e  .  Nec  mirum  ejje  debet  :  nam  a  veteribus  quoque  td  fiaBum  eft,  ut  ex  Pbae- 
dro  dijcimus  Lib.  V.  fiab.  i. 


Ut  quidam  artifìces  noflro  faciunt  faeculo, 
Qui  pretium  operibus  majus  inveniunt  novo 
Si  marmori  adfcriprerunt  Praxitcicm  iuo , 
Myronem,  argento. 

Addi  potefl,  quod  inquit  Aiontf.  in  Diar.  Ital.  p.  191.  de  equis  in  platea  Pontificii  Palatii  Quiri- 
nalis  coUocatis  ,  qui,  perinde  acque  heroes  ipfos  equos  manu  ducentes,  Gracco  more  Iculpti 
funt  .  Ad  eorum  bàlìm  Icuìptum  legitur  OPVS  PHIUL^E .  OPVS  PKAXlTlìLlS  ,  atque  jamdiu 
opimo  mana\  it  efle  ftatuas  Alcxandri  Magni  .  Verum  cum  l*hidias  &  i'raxiteles  diu  Alexan- 
drum  Magnum  actate  praeverterint ,  flatuae  huiulmodi  aut  aliis  funt  au6i:orÌbus  adornatae,  aut 
Alexandrum  Magnum  minime  referunt.  Liquidum  autera  eft  infcriptìones  jamjam  memoratas, 
utpote  latinas ,  nec  L^hidiae  Praxitelifve ,  ncc  Alexandri  temporibus  confeélas  ,  fed  pofl:  com- 
porcatas  Romam  ftatuas  ,  ex  quadara  opinione ,  infcriptum  ita  fuiifc  .  De  tempore,  quo  incifae 
lunt,  luccurrit  nihii:  ante  obortam  typographiae  artem ,  unum  novi  Scriptoreiu,  qui  ftatuarum 
atque  una  inicriptionum  iftarum  meminerit  ;  Anonymum  nempc  Xlil.  faeculì ,  qui  prò  more 
lolito  ,  incptilhma  commenta  ex  de  re  venditat  . 

Encomia  omnia,  quae  excogìtari  po^ant  ad  Diofcoridem  celebrandum ,  illius  inerito  jnitiora  fate- 
luntur  hi  omnes  ,  qui  illius  labores  Jaiis  intellexerint .  Prìmum  igitur  inter  caelatores  jure  meri- 
toque  obtinet  locum:  tanta  enim  ingenii  folertia ,  &  fingulart  adeo  jiiavitate  perexiguis  in  geminìs  non 
in  capiiibus  tantum,  fed  in  figur/s  quoque  ejformandis ,  enituit ,  ut  jais  temporibus  caelandi  artem  ad 
fiublime  elegantlae  faliigium  perduxijje  videatur . 
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(1;)  ^^l(fe^l  Me  adi  ani  p.  148. 
(14}  Loc.  cit. 


(15)  Dffcyiptìoit  Hds  pierres  &c.  dit  B.  Stofcb  p.  339- 
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non  cfTer  tacciato  d'audacia,  le  communicai  al  peritiflìmo  Antiquario  Sìg.  Francefco  AI  fa  ni ,  c 
ai  peritifiìmi  Artefici  Sig.  Antonio  c  Giovanni  fiio  figlio  L'ikler,  i  quali  approvarono  interamente 
il  mio  fentimento,  e  convennero  ancora  in  quello,  che  le  prefenti  due  gemme  folfero  lavoro  di 
Flavio  Sirleti.  Certamente  è  eccellente,  e  fingolare  la  gemma,  nella  quale  è  rapprefentata  una 
tefìa  ignota.  Il  fubUme  artefice  Diofcoride,  ha  sì  perfettamente  fatto  quefto  lav^oro,  che  fe  fi  efa- 
ininano  attentamente  i  capelli,  c  la  barba  ,  muoverà  a  tu:ti  1' ammirazione . 

10  non  poifo  ancora  indurmi  a  credere,  che  la  tefta  di  Laocoonte,  che  fi  ritrova  nel  Mufeo 
di  Mead  (i  3),  fia  lavoro  di  Diofcoride  .  Benché  io  non  abbia  veduto  quefia  gemma,  e  neinmeno 
un  impreflìone  della  mcdcfima;  contuttociò  fe  il  nome  incifovi  nella  gemma  c  tale, quale  viene 
efprefib  nel  libro  (24),  ne  vien  dimofirata  patente  la  falfità, perchè  il  nome  diDiofcoride  è  efprefib 
in  quefla  maniera  AIOi^KOPIA;  avendo  noi  giìk  di  fopra  olfervato,  che  mal  Diofcoride  fi  è  fer- 
vito  della  figura  della  lettera  del  figma ,  fuori  di  quefl;a  C.  Inoltre  è  colta  via  la  lettera  T  :  poiché 
dice  iilOSKOPIA  in  vece  AIOCKO Ti-'IAOr;  il  che  vieppiù  conferma  il  mio  fentimento  .  Eccociùche 
è  riferito  di  qucfia  gemma  nel  Mufeo  di  Mead  .  La  Tefta  di  faccia  di  Laocoonte  opera  di  Diofcoride , 
il  di  cui  nome  cosìfivede  ferino  AIOEkOPIA,  ;/  cjiii/ile  arteJJce  lavoro  con  arce  eccellente  il  volto  fenile 
di  Laocoonte  gravemente  addolorato.  £'  mancante  ijiie/la  gemma  della  metà  ,  ma  per  qtiejlo  motivo ,  fe 
non  è  degna  di  maggior  pregio ,  lo  è  per  il  lavoro  ;  perchè  non  può  efer  più  profondamente  incifa  .  La 
pane  mancante  è  fata  sì  ar  ti ficiof amente  ftppUta  con  V  oro  da  Flavio  S'irleti ,  che  vedendofene  un  im- 
prejjione ,  appena  fi  può  diftingtiere  nella  Corniola  le  tracce  dell'  unione  della  medefima  . 

11  Sig.  Abate  Winkelmann  (25)  pare  di  dubitare  d'  una  gemma  rapprefentante  Perfeo  di- 
cendo. Perjee  fon  boaclier  a  fes  pieds ,  tenant  la  barpe  de  la  maìn  droite ,  &  de  la  gauche  la  téte  de 
Medufe ,  à  coté  il  y  a  les  caraélcres  AIOCK,  qiion  ponrroit  prendre  pour  le  nom  abregé  da  celebre  Dio- 
fcoride ^  comme  a  fait  avec  jnoìns  de  fondement  AL  /annetti .  Io  fopra  di  ciò  convengo  nel  di  lui  fea- 
timento  . 

Un  altra  immagine  di  Perfeo  ,  quafi  confimile  al  Perfeo  Farnedano ,  opera  di  Diofcoride  ,  lì 
trova  nel  celebre  Mafco  Medina  di  Livorno  al  num.  iii.,  quantunque  da  un  ignorante  autore 
di  un  libricciuolo  intitolato:  Catalogo  del  preziofo  Mufeo  di  Pietre  intagliate ,  e  Cammei  apprefo  le 
Signore  de  Medina  in  Livorno,  Livorno  1541.  i/i  4.  Ila  attribuita  ad  Ac'iilie  arniaco  di  afta,  e 
con  una  grolfolana  ignoranza  fia  flato  così  fcritto  ii  nome  di  Diofcoride  AIOCKOTPIAOU  invece 
di  AIOCKOrpIAOr  Quefìa  gemma  certiifimamcnte  è  opera  di  Flavio  Sirleti,  il  quale  la  vende  per 
opera  di  Diofcoride  . 

Apprefil)  il  Sig.  Giacomo  Merfen  Patrizio  di  Middelburgo  giovine  preglatlfiimo  per  il  fuo 
carattere  amabililfimo,  vidi  un  Cammeo  fcolpito  in  onice  con  eccellente  mieflria  lavorato,  rap- 
prelentante  una  tefta  di  Medufa  di  faccia  .  Quefta  gemma  c  fregiata  col  nome  abbreviato  del 
celeberrimo  Diofcoride,  cioè  AIOC  in  vece  di  AIOCKOTPIAOT .  Quefto  faraofo  nome  è  fcnza  efi- 
tazione  alcuna  antico,  come  convengono  i  peritilfimi  Artefici  Pikler  .  Le  lettere  di  quefto  ar- 
tefice benché  fiano  diligentemente  formate,  contuttociò  nulla  corrifpondono  a  quelle  di  Diofco- 
ride .  Perciò  fe  quefto  non  fofte  un  altro  Diofcoride  ,  io  giudicherei  quelle  lettere  edere  fiate 
fatte  da  qualche  altro  artefice  antico  per  ingannare  .  Ne  deve  ciò  recar  maraviglia:  imperocché 
come  noi  fappiamo  da  Fedro  Lib.  V.  fav.  i.  ciò  fu  praticato  ancora  dagli  antichi  artefici. 

Sappi  avverrà  fol  per  cercarmi  fima 

E  credito  ?naggÌor  ,  feguendo  certi 

Fabri  del  fecol  tiofro  ,  /  c/uai  più  largo 

Traggon  dell'opre  lor  prezzo  ,  jeU  nuovo 

Marmo  ,  e  /'  argento  eifigiato  or  ora  , 

Qual  Pra/Jìtele  nella  bafe  ha  fculto , 

()uefto  Miron  . 

Aggiunger  fi  può  ciò ,  che  dice  Montfaucon  nel  Diario  Italico  pag.  191.  dei  Cavalli  di  Gre- 
ca Scultura  collocati  fu/la  piazza  del  Palazzo  Pontificio  Quirinale  ,  tenuti  da  due  Eroi .  Nella  ba- 
fe fi  legge  fcolpito  Ói'VS  PIIIDIAE  .  OPVS  PRAXITELIS;  cioè  Opera  di  Fidia,  Opera  di  Praf 
fitele  .  A'  invecchiata  opinione  ejjère  le  ftatue  di  Alefandro  Mjgno  .  Mi  ficcome  Fidia  ,  e  Praf- 
fitele  fono  vijfuti  avanti  Alejfandru  Magno  ,  ifuefle  Statue  0  fono  d'  altri  arte/rei,  0  pure  non  rappre- 
fentano  Alefandro  Magno .  Ala  è  cbiarijjimo,  che  le  ifcrizioni  di  fopra  mentovate  fccQ7ne  latine  nonpof- 
fono  e  fer  fiate  fatte  nei  tempi  di  Fidia,  e  di.  Prafitele ,  nè  di  Alefandro  Magno  ;  Ma  dopo  if  efere  Jlate 
tra/portate  a  Roma  ,  per  una  certa  opinione ,  ejjere  fiati  inejfi  quelli  nomi .  Del  tempo  che  fono  fiate 
incijè,  niente ,  o  nulla  ini  viene  in  mente  .  Avanti  che  fofe  nata  la  (lampa,  ci  è  uno  Scrittore ,  che  fa 
menzione  di  quefie  Statue  con  le  dette  ifcrizioni  ;  Quelli  è  imo  Anonimo  del  XIIL  Secolo,  il  quale  fe- 
condo il  fio  folito  fpaccia ,  intorno  a  quefie  cofe  fciocchilfime  favole  . 

Tutte  le  lodi  che  mai  fi  pofibno  immaginare  per  encomiare  Diofcoride  fono  minori  de!  di 
lui  fublime  merito  per  confenfo  univerfale  di  tutti  quelli  che  baftantemente  comprendono  Ì  di 
lui  lavori  .  Per  la  qual  cofa  giuftamente  merita  tra  tutti  gli  artefici  il  Principato  ;  Imperocché 
tanta  fu  la  fua  maeftria,  e  sì  delicata,  e  fingolar  maniera  di  lavorare  in  sì  piccole  gemme  le  fi- 
gure ,  e  le  tefte,  che  nei  fuoi  tempi  1'  arte  d' incidere  fi  vede  effere  arrivata  al  più  fublime  grado  di 
eleganza,  e  perfezione, 

D  2  ■  AU- 

(13)  Mufei  Mcadiani  p.  ^S-  (15)  Defcription  àzs  Pierres  Sic.  du  B.  de  Scofcìi  p.  n?- 

Muf.  loc.  cit. 
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LVII. 

C  A  I  S  A  R    A  U  G  U  S  T  U  S- 

DIOSCORIDIS  OPUS. 

Amethyflo  incìfum  • 
EX  MUSEO  STROZIANO  ROMAE. 

POftquam  Bruto  &  Cafllo  caefis ,  nulla  jam  publica  arma;  Pompeius  apud  Siciliani 
oppreilus;  exutoque  Lepido,  interfcflo  Antonio,  ne  luliani  quidem  parcibus  nifi  Cefar 
dux  reliquus:  pofito  Triumviri  nomine,  confulem  fe  ferens,  &  ad  tuendam  plebem 
Tribunicio  jure  contentum,  ubi  milicem  donis ,  populum  annona,  cunftos  dulccdine  otii  peile- 
xit;  infurgere  paulatim,  mania  Senatus,  Magiftratuum ,  legum  in  fe  trahere,  nullo  adverfante  ; 
cum  ferocillìmi  peracies,aut  profcriptione  cecidiiTent  :  ceteri  nobilium  ,  quanto  quis  fervitio 
promptior,  opibus  &  honoribus  excollerentur:  ac  novis  ex  rebus  aufti,  tuta  &  praefentia,  quam 
vetera  &  periculofa  malìent  (i).  Caefar  Odav'tanus  Augiiftits  Romanae  Reipnblìcae  fnpreiuiim  ejl 
ejfe^uutus  imperiiim,  non  modo  fortnnae  manentis  favore  >  fid  &  corruptìs  affeÓlihics  M.  Tulli  Ci- 
ceronis .  Hic  enhn ,  ut  M.  Aìitomo  adverfaretnr ,  adeo  inimodicis  laitdibits  mconfì derate  illimi  extidit, 
ut  omnem  reveventiam,  chinm.jue  amorem  hac  tnrp'ijfiina  ajfentatione  eì  conciliaverit ,  eajfue  ratione 
fe  patriamque  fiuim  in  aeternam  involverìt  captivitatem  (2).  Veruni  Auguftits ,  emim^ae  naris  wV, 
wn folnm  fnoram  fovebat  amorem,  veritm  etiam  augebat  perpettiis  congiariis,  ac  donis  (;),  quae  omnem 
exuperant  captimi .  Ea  etiam  ratione  facilllm/cm  fibi  fitit  rerum  potiri.  Auguftus  prodiit  Chamaleon- 
tis  more  induens  varios  colores,  prout  Inliahus  acris  ingenìi  imperator  (+)  narravlt,  &  ad  mù- 
verfì  regimen  pervenit .  Fuit  ex  crudelifunis  Imperatortbus ,  ac  praecipm.r  auilor  horribUiuiii  cae- 
dium  in  percelebri  profcrìptione ,  quae  dedecore  hnmanitatem  aficit ,  &  eo  pervenit ,  ut  vitam  eri- 
peret  Romanae  eloquentiae  patri,  qui  fciltcet  ìpfum  inconf derate  ad  principatum  evexerat .  Nec  boni 
Principis  fpecimen  ullum  dedit,  nifi  poftquam  in  Cinnam  rebellem  fingulari  clementia ,  omnibus 
admirantibus ,  de  uxoris  confilo  ufus  ejl  (5) .  Au&or  do^arum  adnotationuni  in  tragoediam  ,  cui  titit- 
lus  :  Oftave  &  le  Jeune  Pompc'c  cu  le  Triumvirat  ,  fonijjlmis  argmnentis  probat  ìn  dubiiim 
vocandam  ejfe  varratiovem  de  licfnentia  ab  Augufio  erga  Cinnam  habita  (6)  .  Impojlerujn  ad 
pìortem  uf/ue  adeo  laudabiliter  fe  gejjìt  ^  ut  opima  Sex.  A.  ViBoris  vìdeatiir  de  Augujlo  fententia  (7): 

Uti- 


(0  Sic  flit  T,idtus  lib.  1.  Alluni  c.  1. 

(1)  Si  quis  Ciceronìs  anìmi(m  iiufture  vclìt ,  adait  Apl^in- 
uuin  AlcxaiiAriiium  in  tertio  CiviUum  Bi'lloriiiii  Ubvn  ,  iilii 
dcfcriliitur  Cicero,  timidiis  ,  cimbitiofus ,  fittiulator ,  crutklis. 
Ipfe  empi  in  caufa  fuit,  cur  Auguflus  petvvet  Co'ifulatum  , 
Senator  ndlegeretur  ,  &  cum  lido ,  &  Pan/a  in  Maicfnt 
Antonium  viitteretur  ,  ex  quilius  priiiàpiuni  habuit  Augufli 
adbuc  adùlefceutis  auéioritas ,  qana  cuin  iii  iiiwieiifam  cv- 
crefceret ,  deiiidf  fieri  mn  patiiit ,  ut  quis  fidcm  pri  nei  pa- 
ttivi a<feHa>idi  obicem  po:ieret .  Haud  equidem  tiiii  or  illis  tem- 
poribus corruptijfimis  Ciceroni  Patrls  Patriae  tiomeii  ab  nfjen- 
tatoribus  fuijje  inditum ,  cum  &  Felicis  tiometi  Si/iae  crude- 
li(fifi/o  Romnuorum  ,  ut  omues  fchenf  ,  fuerit  •ittrlbatum  .  Verum 
Jlnmachw»  movi-nt  prnfufljtmae  laudes  ,  quibus  iioniiulU  ex 
recentiùus  fcrilitoribus  Ciceronìs  animimi  profequantur  .  Sane 
Jì  vix  ulìae  laudes  jatis  fuiit  ad  iltias  fcieiitiam  &  elnqusn- 
tìam  extoKendiim  ,  male  tamen  eaedem  occupantur  in  ìlìius 
outmo  commendando.  Vide  in  banc  rem  Dion.  CajJ'.  lib>  38. 


&  fed p<-aefertiri  lib.  ,  Pìtitarchum  quoque  de  Fortuna 
Rfininii'ir'tm  ■  Ipja  etiam  Cicerouis  opera,  in  quibus  farcia 
Morali  s  fe 'Ili  >i  a  Jparguutur  ,  qua  tamen  perraro  ipje  J'equu- 
tus  ejl.  Pr.i.-tera  vide  Erajmum  Ge/u^ldo  in  lib.  Oijervat.ÌQni 
critiche  f)pra  la  lìtnria  d.-lla  Vìa  Appia  di  D.  Fr,  M.  Fra- 
tilli  pliiribris  in  locis  ,  jed  praecipue  cap.  3.  par.  4.  pag.  -vifi. 
&  feq. 

(3)  l'Aide  n/oiiiiraentuti  Ancyr.  p.  i?^.  v.  1.  edìtionis  Dur- 
maniii ,  &  Lip/rim  de  magait.  Rota,  hb.  1.  c.  11. 

(4)  )ul.  hnper.  Ctiejares  p.viibi  117. 

(5)  Dio.  Caf.  lib.  SS. 

(<5)  P.  ]6].  ita  inquit  :  Tacite,  ni  SuLtfme  ne  difenc 
rien  de  certe  avanture .  Suécont'  qui  parie  de  touces  Ics 
confpirations  faites  contre  Aiigiifte  ,  n'aurait  pasmannué 
de  parler  de  la  phis  célèbre.  La  finguhiicc  d'  un  confutat 
donnij  à  Cinna  pour  pi'ix  de  la  plus  noire  perfidie  ,  n'  au- 
rait  pas  échappé  à  rous  les  hiftoricn?  concemporains - 
{j)  Sex.  A.  ViSoris  epitome  p.  mihi  22. 
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CESARE  AUGUSTO 

OPERA  DI  DIOSCORIDE. 

Incifa  in  Amatila, 

NEL  MUSEO  STROZZI  DI  ROMA. 

D Opachi  furono  iiccijì  Bruto,  e  Cajfio  (i),  non  vi  erano  più  pnbblkbe  guerre.  Fa  battuto  Pom- 
peo ìieìia  Sicilia,  /pagliato  Lepido,  ammazzato  Antonio,  non  vi  rejiu  che  Cefare  Aitgiijlo  capo 
del  partito  di  <Ji:!lio  Cefare ,  Qnefli  avendo  depojlo  il  mine  di  Triutiiviro,  fi  chiamò  Confile, 
e  fotta  fpecie  di  proteggere  ìa  plebe ,  contento  della  tribunizia  poteflà ,  dopo  avere  allettato  con  donativi 
la  ìiiilizia,  il  popolo  coli' abbondanza ,  tutti  con  la  dolcezza  della  pace,  cominciò  a  poco  a  poco  a  farfi 
grande,  con  tirare  a  Je  fenza  oppofizione  alcuna  r autorità  del  Senato,  dei  Magifìrati ,  e  delle  Leggi; 
ejfendo  morti  a  motivo  della  guerra,  e  delle  profcrizioni  Ì  più  fieri  Cittadini  di  Roma;  Ìl  rejìante  dei 
nobili  ejfendo  inalzati  alle  ricchezze ,  ed  agli  onori,  erano  più  preparati  alla  fchiavitù  ,  e  dejideravano 
pinttofto  lo  fiato  ficuro,  e  prefente,  che  il  pajfato ,  e  pericolo/o .  Cefare  Ottaviano  Ajgufto  deve  rico- 
nofcere  il  fuprcmo  comando  della  Romana  Repubiica  non  folo  dalla  fortuna ,  ma  dalla  sfrenata 
paffione  eziandio  di  M.  Tullio  Cicerone.  Imperocché  quefti  per  opporfi  a  Marc' Antonio  fuo 
nemico,  inalzava  con  fmifurate  lodi  Auguflo,  di  maniera  tale  che  con  sì  sfacciata  maniera  di 
adulazione  conciliò  a  quello  Prìncipe  tanto  rifpetto,  e  amore  dei  fuoi  cittadini,  che  precipitò 
{e,  e  la  fua  patria  in  un  eterna  fchiavitù  (i).  Ma  Augufto,  uomo  accortiflìmo,  non  folo  nutriva 
l'amore  dei  fuoi  cittadini,  ma  l'accrefceva  ancora  con  contìnui  congiarii,  e  donativi  (3) ,  Ì  quali 
fuperano  ogni  credenza:  per  cjucfta  ragione  ancora  gli  fii  facililììmo  impadronirlì  dell'impero  di 
Roma.  Augufto  efcì  fuori ,  come  fcrilTe  l'acre  ingegno  dell' Imperator  Giuliano,  e  pervenne  al 
dominio  univerfale,  veftendofi  di  varii  colori  all'ufo  del  Ca?mileonte  (4) .  Fu  uno  dei  più  crudeli  Im- 
peratori, e  principale  autore  delle  orribili  ftragi  nella  famofa  profcrizione,  le  quali  fanno  difonore 
alla  umanità,  e  arrivò  a  tal  fcgno  fino  di  far  morire  il  Padre  della  Romana  eloquenza,  che  l'a- 
veva inconfideratamente  inalzato  al  principato.  Nè  diede  verun  faggio  dì  buon  Principe,  fe  non 
dopo  la  {ingoiare  clemenza,  con  ammirazione  di  tutti  efercitata  per  configiio  della  fua  moglie  ver- 
fo  il  fuo  ribelle  Cinna  (5).  L'autore  delle  dotte  note  fopra  la  tragedia  intitolata:  0  clave ,  &  le 
Jeune  Pompée  ,ou  le  Triumvii'ut ,  con  fortiilìmi  argomenti  prova  elìer  dubbiofa  l' Ifloria  della  cle- 
menza di  Augufto  ufata  verfo  Cinna  (6) .  Da  quefto  tempo  lì  diportò  così  lodevolmente  fino  alla 
morte,  che  ottimo  fembra  il  fcntimento  di  Sedo  Aur.  Vittore  (7):  Dio  volefje ,  che  Augufto  0  non 

/«Ili 

(1)  Tjcìc.  Ann-  IÌl>.  I.  c.  2.  fto  piopoflto  Dione  Caflìo  lib.  38.  e  39.  ma  particolarmcnrc 

{^)  S'e  quakliLnluno  vuol  ciinofccrf  il  carattere  di  Clcc-     il  !ib.  '^6.  Plutarco  nella  Fortuna  dei  Romani  ;  e  le  Opere 
ronc ,  vegga  Appiano  AU-fr-.iuh-iiio   nei  ter/o   libro  delle     jiVeire    di   Cicerone ,   nelle  quali   vi   fono  fparfi  i  Temi 
guerre  Civili  ,  ove  djfciivj  Ciccron?  timido,  umliiziofo ,     d'un  ottima  morale ,  ma  però  Ja  lui  raramente  praticata . 
finto,  crudele.  Per  opra  l\:a  fu,  clie  Augufto  domandalTe     Inoltre  vedi  Erafmo  GefualJo  nei  Yihta  Ol}cr:ifìzio<ii  Crìtiche 
il  Con  fola  to  ,  che  folle  fatto  Senatore,  e  che  fofTe  ancora     fopra  la  Storia  della  Via  Appin  dì  D.  T'r.  M.  PratilH  in 
rnaiulato  con  i  Confoli  Ircio  e  Panfa  contro  Marco  Anto-     più  luoghi  ,  ma  principalmente  nel  c.  3.  par.  4.  p.  416. 
nio  ,  dalle    quali  cofe   principiò   la   potenza   di  Augufto,     e  fec].  ,  dove  ha  efprelTo  ÌI  vero  car-'ircrr?  di  Cicrrone . 
benché  giovinetto  ,  e  crclcendo  a  difmifura  ,  non  potette         (5)  Vedi  1'  Ifcri/ione  Ancirana  nel  voi.  1.  ài  Svernnio 
poi  c(r;.'rci  alcuno  che  poncITc  a  luì  degli  oftacoli  per  im-     dell' edizione  di  Burmanno  p.  ijtì.  e  Lipfìo  della  gran- 
paJrOiiirfi  dell'  impero.  Non  refto  forprefo,  che  in  quei     dezza  di  Roma  lib.      c  r;. 
tempi  corrotridimi  fo/Tc  dato  dagli  adulatori  a  Cicerone         (4)  Jul.  Imp.  Caefares  p.  117. 
il  nome  di  Pndye  della  Patria  ,  quando  il  nome  di  Felice,         (5}  DioneCaftlo  Kb.  55.  ' 

come  tutti  fanno  ,  fu  attribuito  a  Siila  il  pii^i  crudele  (fi)  P.  1^7.  nota  r  così  dice  :  Tacite  ni  Sitétoue  ne  difent  r/eit 
dei  Romani.  jMa  movono  la  bile  le  fmifurate  lodi,  che  de  Cftie  avatiture  .  Suétone  qui  parie  defates  l.-s  coiirpiratiniis 
alcuni  dei  moderni  Scrittori  danno  al  carattere  dì  Cicei'o-  faites  cantre  Ausufle ,  n'  auraìt  pas  mauqiié  de  parler  de  la  pltis 
ne.  Per  verità  fono  appma  fufficienti  tutte  le  lodi  ad  céiehre.La  ftiigiilaritéd' un  coitfulat  dontiè  à  Ciuua  pour  prix  de  la 
encomiare  la  fua  eloquenza,  ed  il  fuo  faperc,  ma  non  fono  plus  tioir  perfidie, naurnit  pas  évhappé  àtous  les  hifloriens  con- 
bene  impiegate  in  commendare  il  fuo  animo.  Vedi  a  que-     temporaìiis  .        (7)  S.  A.  Viftoris  Epitome  p.  ^^. 
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Urinain  aut  non  nafccretur,  aut  non  morcretur  .  Liwr  Attgafli  landes  vel  haec  principerà  obli- 
net  locnm  ,  pjccm  adco  amnjje,  tt[  jani  templi  claiidereiitur  fores  (S)  ;  nee  tion  egregio;  viros  , 
(pios  inter  praecipiie  habìti  ftiift  .M.  4grippa,  Aloecems ,  impenfijjìme  collùde,  aàeo  qiiidem,nt  in 
omnibus  rebus  morcì^i  iliis  gereret .  Et  Moecemitis  praecipue  confilio  fa^am  eft  ,!it  Augufius  in  deìiciis 
habuerit  Poetarnrn ,  Oratovum,  Hifioricornm ,  aliorimujue  optimus  artes  colentiiim  conjaettidinem  y  &  pa- 
p'ocinimn  fingulifque  dignaj/i  prò  umufiiiinfi/iie  virtute  rependeret  mercedem .  <^minobrem  facinm  eft, 
ut  fimnmnim  virar nm  mnltitiido  Romani  conciterete  Romamqite  qitafi  virtiitis  fede?/!,  domiciUnnqtie 
praedicarent .  Qnae  res  tantam  Angufta  landem  conciliaverunt ,  tantum  de  Imperatore  famam  in  po- 
fteros  dijfiideriim  ,  ut  Augnfti  aevum,  aiireiim  faecnìum  nominarem  (9),-  Principifqìie  vitia  tantis 
obritta  ìaudibier  perpetuo  obvolverentur  filentio.  Deinde  appellatiu  fitit  pater  patriae,  qiiam  tot  ne- 
cibiis  omnino  vaftaverat  >  ac  vioritnr  qiiaji  ab  ipfis  Romanis  adoratits,  qitos  in  perpeuiam  fervitn- 
tem  redegerat , 

Ad  genimam  Augnfli  barbati  ini praefenti arimi  propias  accedamiis  .  Svetoniiis  de  A'tgufti  ve- 
mifta  forma  fcribens  (10),  haec  prodidit  memoriae  :  Forma  fuit  eximìa,  &  pcv  omncs  aetatis 
gradus  venufullìma ,  quamquam  &  omnis  lenocinli  negUgens,  &  in  capite  comendo  tam  in- 
curiolus,  ut  raprim  corapluribus  tonforibus  opcram  daret,  ac  modo  ronderei:,  modo  radcrec 
barbam  &c.  Vulcu  erat  vel  in  fermone ,  vel  tacitus,  adeo  tranquillo,  ferenoque  &c.  Oculos 
habuit  claros ,  &  niridos,  quibus  eciam  exiftimari  volebat  inefle  quiddara  divini  vigoris,  capil- 
liim  levicer  inllexum ,  &  lufilavum,  fupercilia  conjunfta,  mediocres  aures,  nafum  &  a  fummo 
eniinentiorem ,  &  ab  imo  deda^llorem .  Sed  Aitgiijli  imago,  qtiae  in  hac  noflra  gemma  e.vprejfa 
eft,  hoc  tantum  peculiare  habet ,  quod  crijpa  &  incompta  barba,  os  compo/itim  apparet  ,  Id  in 
canfa  futi  Stofchio,  ut  illam  in  fno  opere  proferens ,  fcripjerìt.  Belli  Aliaci  tempore  caelatam  fuiffe^ 
tiec  non  argentenm  nmnmmn  (it)  Aitgufli  fimili  more  barbati  defcribit,  addita  epigrapbe-.  CONSVL' 
TTERVM'  ET'  TERTIVM-  DES IGNATVS  •  quod  ad  Annitm  ,  qui  ABiacum  bellam  praecejftt ,  per- 
tinet,  in  quo  tejie  Tacito  (12);  Divus  Auguftus  vultu  ,  &  afpeftu  Aftiacas  legiones  extermic. 
Verum  pace  tanti  viri  cum  Confulatus  htc  in  XXXI.  Annum  ante  Chrifti  adventiim  inciderit,  opi- 
nioni buie  j'ubfcribere  prorfus  non  audeo ,  gemmamque  hanc  ad  anninn  decimmn  J.  Cbrijii  potius  transfe- 
rendam  pino,  poftqnam  Qiiin&ilii  Vari  legiones  a  Ger?nanis  everfae  funt,  ex  quo  caju,  aiiHore  Sve- 
lonio  (13),  Auguft/if  conjlernatns  fuit,  //f  per  continuos  menfes ,  barba  capilloque  rubmilìb  ,  ca- 
put interdum  foribus  illideret,  vociferans  :  Quintili  Vare  redde  legiones.  Nec  quidquam  proba- 
bili bfic  meae  fententiae  detrahit,  quod  Auguflus  cladis  hujut  aevo  in  feptuagefimo  fecundo  ae- 
tatis anno  conftitutus ,  fenili  facie  delineatus  fuijfet  ;  nam  quifquis  rei  antiquariae  perìtus  ignorare  non 
poteft ,  nummos  Augujii,  &  Tiberii,  qui  dintijfwie  vixerunt,  in  extremo  eornm  vitae  anno  citfos,  illos 
fiorenti  facie  exlnbere  .  Id  fortajfe  evenit  ajfentatione  quadam  populorimi,  Jie  caducìtatis ,  mortalitatifque 
(idmotierentur  Principes  viri ,  qui  a  Diis  fe  derivatos  nimis  credule  gloriabantitr ,  feu  quia  ab  omnibus 
femper  fpreta  fene^us  eft,  ut  dijcimus  in  fat.  X.  luvenalis  v.  190. 


Sed  quam  contlnuis ,  &  quantls  longa  feneftus 
Piena  maiis,  deformem,  tSc  tctrum  ante  omnia  viiltum 
DiiTnnilemque  fui,  deformem  prò  cute  pellem , 
Pendentefque  genas. 


(8)  Svet.  in  Aug.  v'ita  c.  22.  p.2^S.  uhi  ohfervatur  Jaìii 
CÌsufì  templi  HUmifiim  . 

(y)  Virgii  Itb.  6    Acif.  v.  751. 

Auguflus  Caefar  ,  Divi  gcnus  aurea  condet 
Saecula,  qui  rurfus  Lacio  regnata  per  arva 
Sacuvno  quondam  6:c. 


(io)  Svet.  in  Aug.  vita  cap.  79. 

(11    Stofch  Geui.  p.  34  Atcerum  Ai(gu(lì  barhati  ftummitin 
exhibct  Cefnerus  in  colieéiione  namifm,  Impir.  T.  ij,  «.  ^j, 
(iz)  Tacìt.  Ann.  Uh.  i.  c.  42. 
(13)  SvH.  in  Aug.  vita  c.  23. 
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foffe  unto,  0  mn  fojfe  inai  morto.  Traile  Iodi  dì  Augufto  merita  il  primo  luogo  i'cfTerc  flato  aman- 
te della  pace,  avendo  perciò  chiulc  le  porte  del  Tempio  di  Giano  (8),  coli'avere  tenuto  in  gran- 
difiima  conliderazione  gli  uomini  iniigni,  traiquali  i  principali  furono  M.  Agrippa,  c  Mecenate, 
talché  fi  regolava  in  tutte  le  cole  fecondo  i  loro  fentimenti .  Per  configlio  poi  di  Mecenate  gode- 
rono la  protezione,  e  l'amicizia  diAugullo  i  Poeti,  gli  Oratori,  gP  Iftorici ,  e  tutti  i  profeflbri 
delle  belle  arti,  che  furono  da  lui  ricompcnfiti  ciafcuno  fecondo  il  fuo  merito.  Perla  qual  cofa 
concorfero  a  lìoma  una  gran  moltitudine  di  uomini  di  gran  merito,  i  quali  la  lodavano  altamente 
come  la  fede  e  il  domicilio  delia  virtù.  Le  quali  cofe  tanta  lode  conciliarono  ad  Augufto,  e 
fparfero  nel  pofieri  tanta  fama  di  quefto  Imperatore ,  che  meritamente  ìl  fuo  regno  fu  chiamato 
r  aureo  Secolo  di  Auguflo  (9) ,  ed  i  vizi  di  quefto  Principe  furono  da  tante  lodi  ofcurati ,  ed  in 
eterno  oblio  fepulti .  Dipoi  fa  chiamato  Padre  della  Patria ,  che  aveva  del  tutto  defolata  per 
tante  uccifioni  ,  e  muore  quafi  adorato  dagli  fleifi  Romani ,  che  aveva  ridotti  in  perpetua 
fchiavitù  . 

Venghiamo  adcQb  alla  defcrizione  della  noftra  gemma  di  Augufto  barbato.  Svetonio  fcri- 
vendo  della  leggiadra  forma  di  Augufto,  quefte  cofe  tramandò  alla  memoria  dei  pofteri(io).  Fu 
/  eccellente  bellezza  ,  e  m  tutta  /'  età  fan  molto  graziofa ,  quantunque  trafatrajfe  ogni  ornamento ,  e 
foj'e  tanto  negligente  d'  ornare  la  fiia  chioiua  ,  che  velocemente  applicava  a  molti  harbieri  injieme , 
ora  fi  tofava  ,  ora  (i  radeva  la  barba  .  0  parlando  ,0  tacendo  mojìrava  un  volto  affai  tran./aillu  e  j'ere- 
no  .  Ebbe  gli  occhi  chiari ,  e  rifplendenti ,  nei  quali  voleva  ancora ,  che  fi  credefe  ejjervì  qualche  cofa 
di  divino  vigore  ,  i  capelli  leggiermente  piegati ,  ed  alquanto  biondi ,  le  fopracdgUa  unite  ,  /'  orecchie 
7nediocri ,  ed  il  nafo  al  di  Jòpra  piìt  eminente,  ed  a  bajfo  pia  fiottile.  Ma  l'immagine  di  Augufto, 
la  quale  è  efprefta  nella  noftra  gemma,  ha  quefto  di  particolare ,  cheapparifce  il  fuo  volto  com- 
pofto  d'  una  crel'pa ,  ed  incolta  barba.  Per  quefto  motivo  Stosch  riportando  nella  fua  opera 
quefta  gemma  (ir),  fcrilìè ,  eflére  fiata  incifa  nei  tempi  della  guerra  Aziaca  ,  e  dipiii  defcrlve 
una  Medaglia  d'argento  di  Augufto  in  fimil  guifa  barbato  con  l'ifcrizione  ;  CONSUL'  ITERUM. 
ET  -  TERTIUM  ■  DESIGN ATUS  .  cioè  Confiole  per  la  fieconda  volta  ,  e  dejlinato  per  la  terza' 
volta;  lo  che  appartiene  all'anno  avanti  della  guerra  di  Azio  ,  in  cui  fecondo  Tacito  (12):  // 
Divo  Augufto  col  volto ,  e  collo  figuardo  atterrì  le  Legioni  Aziache .  Ma  con  buona  grazia  di  sì  gran 
letterato,  eftcndo  quefto  Confolato  accaduto  nel  31.  Anno  avanti  la  venuta  di  Crifto,  io  non 
pofì'o  adottar  quella  opinione  ,  e  credo  doverfi  piuttofto  trafportare  quefta  gemnìa  all'anno  10. 
di  G.  C.  dopo  la  fconfitta  data  dai  Germani  alle  legioni  di  Quintilio  Varo,  dalla  qual  difgra- 
2Ìa,aI  riferir  di  Svetonio  (i  3) ,  fu  si  fcnfibilmente  trafitto,  che  per  più  mefii  di  fieguito  portò  la 
barba ,  con  capelli  dimejji ,  battendo  la  tefta  nelle  porte ,  e  gridando  :  Quiiitilio  Varo  rendiin'ì  le  le- 
gioni.  Nò  toglie  nulla  a  quefto  mio  fentimento ,  che  Augufto  elTendo  nelP  età  di  72.  anni  nel 
tempo,  che  luccelTe  la  fconfitta  di  Quintilio  Varo,  farebbe  fiato  efprefib  con  volto  fenile;  Impe- 
rocché ciafcun  perito  delle  Antichità  fa  ,  che  le  Medaglie  di  Augufto ,  e  Tiberio  ,  che  vilfe- 
ro  lungamente,  battute  nell'ultimo  anno  della  lor  vita,  gli  rapprefentano  come  nell'  età  flo- 
rida .  Forfè  ciò  c  accaduto  per  P  adulazione  dei  popoli  ,  acciocché  i  Principi  non  follerò  av- 
vertiti della  loro  mortalità ,  come  che  troppo  credulamente  fi  vanagloriavano  di  efter  derivati 
dagli  Dei  ,  o  perchè  fempre  fu  da  tutti  difprezzata  la  vecchiaia  ,  come  impariamo  da  Gio- 
venale nella  Satira  10,  v.  190. 

Ma  a  chi  V  infermità  ìion  fon  ben  note 

Gravi ,  e  continue  dell'  età  fenile  ? 

Difforme  è  il  volto ,  e  a  fe  non  più  fimilc 

Scabra  la  pelle  ,  e  pendule  le  gote , 

Con  la  faccia  rugofa  . 

AU- 

{81  Svetonio  nella  vita  di  Augufto  c,  22.  p.  243.  dove        (ro)  Svet.  nella  vira  dì  Augudo  c.  79. 
fi  otTerva  la  medaglia  del  tempio  dì  Giano  chiufi .  (n)  Stosch  gemm.  p.  34.  Gjjheio  nella  raccuha  delle 

(9)  Ciffure  Augufto  che  d-:  IP  aurea  etade  medaglie  Imperiali  alla  Tav.  i%.  n.  43.  riooita  un  akrl 

Ricondurrà  mi  Lazio,  ove  Saturno  medaglia  di   Augnilo  barbai 


Ebùe  un  dì     Regtjo  ec.  (n)  Tacic.  lib.  r.  Aiin,  c.  4; 

Vlrg.  Lib.  Eli.  V.  751,  (13)  Svet.  nclk  Vita  dlAug 


C.  il 


51     COMMENTARIA  DE  ANTIQUIS  SCALPTORIBUS 

LVIII. 

C  AI,  S  AR    A  U  G  U  S  T  U  S- 

DIOSCORIDIS  OPUS, 

Granato  incifuw , 

EX  CIiMILIERCHIO  OLIM  MARCH.  DE  MASSIiMI  ROMAE  NUNC  APUD 
PRlNCIFEiVI  ARAUSIONIS  (i). 

GEmnia  haec  AagnJI ani , /Iella  Dlofcoridìs  7iommt  fnppofita,  nobis  exbibet .  De  hoc  Prìncipe 
alias  finis  ;  ijjipraefentiaruìii  quid  flella  haec  portendat  videndnm .  Alea  -./iiidem  fententìa  arti/ex 
Diofcorides  Augnjli  geneaìogiam  ab  iulio  Caefure  Veneris  filio  ìnàpientem  exprìmere  figno 
ìlio  videtnr  vohtijje.  Vìrgilius  (2)  enìm: 

Ecce  Dionaei  procclTit  Caefaris  afìruin. 

Ideo  in  Caefaris  mimmìs  aflriim  obfervatiir  .  Et  Plinitts  Hifloricus  affirmat  (3).-  Cometes  in  uno  totius 
orbis  loco  colltar  in  tempio  Romae,  admodura  fauftus  Divo  Augufto  jadicatus  ab  ipfo  :  qui,  in- 
cipiente eo,  appaniit  ludis,  quos  faciebat  Veneri  Genitrici,  non  multo  pofl:  obitum  Patris 
Caefaris,  in  collegio  ab  eo  inftituco.  Namque  his  verbis  id  gaudium  prodìdit;  lis  ìpfis  lu- 
dorum  meorum  diebus  ,  fidus  crinitum  per  feptem  dies  in  regione  Caeli,  quae  fub  feptem- 
trionibus  eft ,  confpeftum.  Id  oriebatur  circa  undecimam  horam  dici,  ciarumque,  &  omnibus 
terris  confpicutun  fuit .  Eo  figno  fignificari  vulgus  credidit,  Caefaris  ammam  inter  Deorum 
immortalium  Numina  receptam:  quo  nomine  id  infigne  fimuìacro  capitis  ejus,  quod  mox  in 
foro  confecravimus,  adie£tum  eft.  Haec  ille  in  publicum  ,  interiore  gaudio  iìbi  iilum  natum, 
feque  in  eo  nafci  interpretatus  eft.  Morelli  vero  feutentiae  (4)  nullo  paHo  pojfitm  ajfentiri,  qui 
cmn  Augnfli  nummmn  referat,  in  coque  ftellam  Prhìcìpis  mento  ftbie&am  declarare  conetttr ,  illam 
ad  Apollìnem  referendum  arbiiratur .  Alt  enifn  :  Palfun  in  Cimeliis  cernuntur  hi  nummi  Cae- 
faris Oftaviani,  qui  caput  eìus  exhibent,  quale  in  hoc  nummo  cum  afìro;  quod  ad  ApolU- 
nem  referendum  jddico,  cuius  numine  plurimum  gavifus  femper  eft.  Ad  hnius  tabulae  orna- 
vienttim  aferani  he/c  fngiilare  numi/ma  argenteum ,  quod  in  fua  Nurnujornm  veterani  fele^iffij/ia 
collezione  pojjidebat  eruditus  Eques  Anglus  loannes  Bouveri,  quantum  ad  rem  antiquariam  nationìs 
faae  praeftantijfnniis .  Nunc  autem  illud  penes  Chrijìopboru?7ì  Harvei  defunéli  equiiis  heredem  ajjer- 
vatur .  In  hoc  itaque  7ìumifmate  in  antica  parte  vìfitur  Tiberii  caput  epigraphe  appojtta:  Ti'  CAESAR' 
DIVI  ■  AVG.  F.  AVGVSTVS  •  2MP  ■  VII.  P.  M.  In  averfa  caput  Augufìi,  cui  pila  imvnnet,  & 
O&aviiie  ,  cui  Luna  fiperjlat  cum  epigraphe:  DlVVS  AVG.  JMPP. ,  .OCTAVIA  {$) . 

MAE- 


(1)  1^ ariette  Tratte  des  Pierres  faf.  355. 

(2)  Virg.  Ed.  9.  V.47.  Se  Horat.  Ode  iz.  Lib-  l. 

 mipat  Inter  omnes 

lulium  fidus  velut  inter  ignes 
Luna  minores  . 
(5)  Pliii.  Liù.  z.  cap.  a;.  Vide  Svet.  in  lidio  i:  83. 


(4)  Morelli  Theft  Kumìfm.  par.  116. 

(s)  Peyjìiiiile  buie  Nitinijma  dono  dritum  fuit  Fraiicìfco  I. 
hlip.  Magno  Etvuriai  Duci  III.  liidliis  d.inleriiifiie  uoflri  in- 
genti Caufae ,  a  Du  V,il  clarUfima  extiiiHi  Principis  Biblio- 
tecario .  Alteriim  e.xtat  in  Cataloga  Nuiiiifm.  prue/lantis  Miifei 
Lefroyani  pag.  47.      (•)  Tah-  I.  N.  I. 
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CESARE  AUGUSTO 

OPERA   DI  DIOSCORIDE, 

ìndia  in  un  Granato. 

NEL  MUSEO  DEL  MARCHESE  MASSIMI  DI  ROMA,  ORA  DEL 
PRINCIPE  D'ORANGES  {1). 

QUefta  gemma  ci  rapprefenta  Augufto  con  una  ftella  col  nome  fotto  di  Diofcoridc  .  Già 
abbiamo  parlato  abbaftanza  di  quefto  Principe:  ora  non  ci  rcfta  da  fpiegare  ,  clic  la 
rtclla  .  Nel  collocare  i' artefice  quefta  flella  nella  gemma  non  ha  avuto  altro  oggetto, 
fecondo  me ,  che  di  volerci  dimoilrare  1'  origine  di  Augufto  proveniente  da  GiuUo  Celare  ;  im- 
perocché Virgilio  dice  (i)  . 

 Ecco  7  Dioneo 

Aflro  di  Cefar ,  che  nel  Cielo  apparve  . 
Perciò  nelle  Medaglie  di  Cefare  fi  oflèrva  la  flella  ,  e  Plinio  Iftorico  (3)  afferma ,  che  A;  Co/wf/^J  in 
nejjmiQ  altro  luogo  del  mondo  c  venerata ,  che  nel  tempio  di  Roma ,  giudicata  dall'  illejfo  Divo  Augufto 
a  fe  molto  propìzia  ,  la  quale  nel  principio  del  fuo  Ì7?ipero  cornparve  nei  giochi ,  che  faceva  in  onore 
di  Venere  Genitrice  ,  non  molto  dopo  la  morte  di  Cefare  fuo  Padre  nel  Collegio  inftituito  da  lui .  Im- 
perocché ne  dimofirò  V  allegrezza  con  qtiefte  parole:  In  queft'  ift ef si  giorni ,  che  fi  celebravano  i  miei 
fpettacoli ,  fu  veduto  per  lo  fpazio  di  fette  giorni,  una  (Iella  crinita  ,  nella  regione  del  Cielo  ,  pofta 
fotto  il  Settentrione  .  Quejla  fi  levava  intorno  all'  uiidec ima  ora  del  giorno,  e  fu  lucida,  e  vifibile 
per  tutta  la  terra  .  Il  volgo  credette ,  che  quefta  ftella  fignificajfe ,  che  V  anima  di  Cefare  fife 
stata  ricevuta  fra  gli  Dei  in.7nortali,  per  cui  fu  aggiunto  quest'  astro  alla  testa  della  di  lui  Statua ^ 
che  dopo  confacrammo  nel  Foro  .  Queste  cofe  Augusto  volle  pubblicare,  e  con  un  interna  contentezza 
interpetrò ,  che  quella  Cometa  foffe  nata  per  lai.  Non  poftb  approvare  il  fentimento  di  Morelli  (4), 
il  quale  riporta  una  Medaglia  di  Augufto  con  una  ftella  fiotto  il  mento,  giudicando  queft'aftro 
appartenere  ad  Apollo.  Ei  dice:  Nel  Mufei  fi  veggono  da  per  tutto  Medaglie  di  Cefare  Ottaviano  ^ 
le  quali  rapprefentano  la  di  lui  testa,  come  in  questa  Medaglia  con  la  stella,  la  quale  Ìo  giudico 
rìferirfi  ad  Apollo ,  della  qual  Deità  fe?npre  questo  Imperatore  fi  compiacque  moltijfimo .  Per  ornato 
di  quefta  tavola  riporterò  un  fingolarìifimo  Medaglioncino  d'  argento ,  il  quale  poftedeva  nella 
fua  fceltifllma  raccolta  di  Medaglie  1'  erudito  Sig.  Gio.  Bouveri  Cav.  Inglefe  di  onorata  me- 
moria,  grandilTimo  conofcitore  delle  antichità  fra  la  Nazione  Inglefe.  Prefentemente  fi  conierva 
appreffo  il  Sig.  Criftoforo  Harvei  ,  Erede  del  defunto  Cavaliere.  In  quefta  Medaglia  adunque 
fi  vede  nel  diritto  la  Tefta  di  Tiberio  con  1' ifcrizione  TI  -  CAESAH  .  DIVI  ■  AVG.  F. 
AVGVSTVS  •  LMP.  VII.  P.  M.  ;  cioè  Tiberio  Cefare  Augufto  figlio  del  Divo  Augufto 
Imperatore  per  la  fettlma  volta ,  e  Pontefice  Malfimo  .  Nel  rovefcio  la  Tefta  di  Augufto,  ibpra 
della  quale  una  ftella  ,  e  di  Ottavia  con  la  leggenda:  DIVVS  AVG.  IMPP.  .'.OCTAVIA  ,  cioè  ; 
Il  Divo  Augufto  Imperatore  ,  e  Oftavia  (5)  (*) . 

Tom.  IL  E    ,  ME- 

CO Mariette  Traité  des  Pierres  p.  33;.  (4)  Morelli  Thef.  PJumir.  p.  iii?. 

{;)  Virgil.  nell'Egloga  9.  v.  47.  e  Orazio  nel  lib.  r.  (s)  Unaconfimilc  M^-dagHa  5Ò  clic  fu rcg'ilata  1  S.  M.C. 
Oli.  li.  dice:  Rifpkiide  tm  tutti  gli fplendori V Apro  dì  Giulio  ,  di  gloriofa,  ed  eterna  memoria  ,  tla  Du  Val  degniUìmo  Gi- 
conie  la  Luna  tva  le  minori  Stelle  .  Miotccario  del  medellmo  Principe .  Un  alrri  (ìmil  ■  Meda  - 

(5)  Plin.  Lib.  1.  cap.  ^j.  Vedi  Srcc.  nella  Vita  di  Giul.     glia  è  ne!  Catalogo  del  pregiato  Mufco  dclSig.  Le  Froy  p. 
CeC  cap.  SS.  (*)  Tav.  I.  N.  I. 
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M  A  I  C  I  N  A  S- 

DIOSCORIDIS  OPUS, 

Ametyflo  hcifum  < 
EX  MUSEO  REGIS  GALUARUM. 

TAnta  Maecemtis  in  ernditos  viros  liberaìhas ,  &  umor  fiiit ,  ut  il  omnes ,  qui  cìo&os  fovent 
viros,  Qv:{j.à.^iv.wi  Maecenates  appellentur  .  Si  jiaios  dicendi  fènes  tranfgredi  liceret^  pluriifia 
de  tanto  viro  in  medium  proferrein ,  quae  praeexcelfum  iiUus  animiim  indicarent ,  praeiertim 
qmtm  ìnirari  non  definam ,  lìteratos  bomines  pìenam ,  reclam^ue  vitae  bominis  inter  illujiriores  Rq- 
manos  recenfendi  narratioiìem  baBenus  7ìeglexij]e  (i). 

Unum  il/ad  beic  praeterire  nefas ,  Maecenatem  inter  Augujìi  anlicos  prìucipetn  obtinnijfe  ìocum , 
emndemque  in  caufa  furjje ,  ut  Imperator  aniea  crudelis , pojìea  orbis  delidae  extiterit .  Qmim  enim  prò 
ea ,  qua  pollebiit  y  prudentia  cogmvijfet  Auguflu'in,  non  modo  ìion  bene  audire,  verum  &■  odio  baberi 
oh  verfipellem  &  crudelem  illius  animuin  ,  ftuduit  Maecenas  Augufto  fuadere  ,  ut  non  faveret  folum, 
fed  etiam  foveret  omnes  illos,  qui  qmcunque  in  re  praeftarent .  Quo  conjìlio  effecit ,  ut  plnres  j'nmmi- 
que  viri  ,miiìiìficentia  Iviperatoris  illesi  tvel  eloquentia ,  vel  carminibus ,  vel  piclura ,  vel  jcu/ptura , 
vel  quocunque  alio  modo  in  eum  grati  animi  ederent  argumenta  ^  eiujdem-pte  probìiatem ,  illujirefque 
Oìiimi  dotes  laudibus  efferendo  innumeris  aeternitati  maudarent  monumentis  ;  adeo  quideui  ut  aurea 
faecula  redrìfe,Jaclitarent;  ex  quibus  &  Ulud  faBum  efl ,  ut  vulgus  tantis  laudibus  vel  de/initum , 
vel  captum  de  imperatore  bona  cogitaret ,  veteremque  exuendo  aniiìium  fervitutis ,  crudcUtatifque 
oblituTH ,  Augujium  jummopere  diligeret  :  Augujli  iwninis  hofies  tali  jnoda  exarmavit  Aulicus  prude»- 
tijjimus  (2).  Tali  modo  literatorum ,  populique  (ibi  conciliavit  amorem ,  ut  publica  in  tbeatro  omnes 
edìderiiit  figna  ìaetitiae  (3) ,  cmn  ille  ad  jpeclandum  accederet .  Pojl  mortem  etiam  a  mijera  ambinone 
aìienum  vixijje  apparuit nam  tejle  Seneca  pronunciavit  (4)  ; 

Nec  tumulum  curo;  fepelic  natura  relidos. 

Perillujlre!  aurei  faeculi  Poetae  buius  llerois  laudes  certatim  cecinere .  M.  Annaeum  Lucanum  (5) 
diimtaxas  bic  rejeram  . 

O  dccus ,  &  toto  inerito  vcacrabìlis  aevo, 

Pierii  tutela  chori ,  quo  Praefide  tuti 

Non  unquam  Vates  inopi  timuere  fene£lae . 

Quod 

(i)  Meiùomiiit ,  Centiius ,  &  Richer'nts  Maeceitath  hi(ÌO'        (3)  Horat.  Od   20.  TJh.  i. 
riatti  parum  feiiciter  Jcripfere  .  Cofifule  potifis  eruditam  eh-        (4)  Seneca  Epift.  y;.  pn'r.  s'!3. 

gantemque  Ah.  Soucbay  de  Mecenate  di{jirtatÌofiem  in  Uh.  Me-  (j)  P.  V/'S-  "l^p-'idix  M.  An.  Lucani  ad  Calp.  Pifotiem 
tnr.ir.  des  Itifcr-pt.  voi.  ì^.  pag.   iiy.  png   i59''  '-^    -3'-       Antholopn  veteritm  Latittomm  Epi-, 

(1)  Ut  nofcas ,  quis  Maecenas  ftterit  ,  ìege  mirabile^  illius     grammiìtiim  cura  Petri  Burmai>ui ,  incerti  auHorit  de  Mae- 
erntioi:eiii  a  Dietie   relatam  Uh.  p./>(7f.  ii^G^.  in  qua  talia     cenate  reperitur  epigramma  pn?;.  184. 
Augujìo  cotijìlio  fiippeditot  ,  ut  vinrereiitur  in  omnium  mini'  Sit  timen  hoc  fatis ,  vixi  te,  Caefar,  amico  i 

Jlrorum  vieiitihus  injculpi ,  qui  Prìncipi  fuo  Juhditorum  amù'  Et  morìor  dixi:,  dum  moriorquc  fatis. 

nvi  &  gloriam  conciliare  gejìiaiit . 
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MECENATE 

GPERADIDIOSCORIDE, 

Incifa  in  una  Amatila. 

DEL  MUSEO  DEL  RE  DI  FRANCIA. 

TAlc  e  sì  grande  c  fiata  la  liberailtà  ,  e  V  amore  di  Mecenate  verfo  i  letterati  ,  che  da 
tutti  quelli  ,  i  quali  proteggono  gli  uomini  dotti  ,  per  denominazione  fono  chiamati 
Mecenati.  So  mi  foiTe  permeffo  trafgrcdire  i  limiti  delle  mie  fpiegazioni,  avrei  defide- 
rato  di  dir  molte  cofe  di  quell'Eroe ,  le  quali  manifeflaflcro  l'animo  tuo  fublime ,  particolar- 
mente che  non  fi  può  che  marnvigliaril,  che  i  letterati  abbino  fin  ad  ora  trafcurato  di  darci  un 
d'atta  ,  e  completa  iiloria  della  vita  di  un  Perfonaggio  tra  i  più  illuftri  Romani,  (i) 

Dirò  folamente ,  che  Mecenate  ottenne  il  primo  luogo  tra  i  Miniftrì  di  Augufto  ,  ed  ef- 
fere  flato  la  cagione  di  render  quello  Imperatore  per  l' avanti  crudele,  le  delizie  del  fuo  popolo; 
imperocché  conofcendo  con  la  fua  prudenza,  della  quale  era  fommamente  dotato  ,  che  Au- 
gufto non  folamente  non  era  amato  ,  ma  in  odio  per  1'  animo  fuo  finto  ,  e  crudele ,  procurò 
Mecenate  di  perfuadcrc  ad  Augaflo  non  tanto  di  favorire  ,  ma  ancora  di  proteggere  tutti 
quelli,  che  follerò  uomini  in  ogni  genere  valenti.  Con  queflo  configlio  fece  sì ,  che  tanti  Uo- 
mini infigni  nell'eloquenza,  nella  poesia  ,  nelle  belle  arti,  e  in  qualunque  altra  cofa,  allettati 
dalla  munificenza  dell'Imperatore  ,  manifeflalTero  ficuri  argomenti  di  gratitudine ,  inalzando  con 
infinite  lodi,  e  con  eterni  monumenti  teflificando  la  di  lui  bontà  ,  e  le  illuftri  doti  dell'animo 
fuo';  dimaniera,  che  divulgarono  eflere  ritornato  il  fecolo  d'Oro.  Da  tuttociò  ne  derivò, 
che  il  volgo  placato,  e  commollb  da  tante  lodi,  e  tanta  virtù  inalzata  con  fommi  encomii, 
avefTe  in  filma  il  fuo  Principe,  fi  fpogliafTe  dell'  antico  odio,  fi  dimenticaife  della  fchiavitù , 
e  della  crudeltà  ,  ed  amaffe  grandemente  Augufto .  In  quella  guifa  il  più  famofo  tra  i  Miniftti 
Mecenate  difarmò  i  nemici  del  nome  di  Augufto  (2)  .  Con  tali  fingolari  virtù  meritò  1'  amore 
dei  letterati  ,  e  del  popolo  tutto,  il  quale  ne  dette  pubbliche,  e  giulive  dimoftrazioni  di  ap- 
plaufo  nel  comparir  che  fece  nel  Teatro  (3).  Diraoftrò  ancora  dopo  la^  morte  di  effere  alieno 
dalla  mifera  ambizione  ;  imperocché  dilTe  fecondo  Seneca  (4)  : 
A^i?  mi  cai  del  fepoìcro  ;  la  Natura 
Gli  abbandonati  feppelUjce . 
I  più  ìlluflri  Poeti  dell'  aureo  fecolo  han  cantato  a  gara  le  lodi  di  queflo  Eroe  .  Riferirò  fola- 
mente  alcuni  verfi  di  Lucano  (5) . 

Tu  che  tutela  del  Pterio  Coro 
Sei  degno  dell'  onor  di  un  Mondo  intero  ; 
Per  cui  favor  giammai  temerò  i  vati 
Una  vecchiezza  di  foccorfo  priva  . 

E  :  De- 


(i)  Meibomto, Cenni,  e  Ricficr  non  hanno  felicemente  trat- 
tato quello  fng^ettodelli  vita  di  Mecenate  .  Vedi  più Ctofto 
r  erudita  ,  ed  elenante  dilTertazione  dell'  Abate  Soucliay 
fopra  Mecenate  nel  Voi.  19  p.  ia>-.  delle  Mein.  delle  Ifcr., 
e  Belle  Lettere 

{'.)  Per  conofcer  chi  fofTc  Mecenate  , leggi  il  mirabile 
difcorfo  di  lui  riportato  da  Dione  CafTjo  lib.  %.  pag.  454. 
nel  quale  dà  tali  configli  ad  Augufto ,  che  meriterebbero 
di  efTere  fcolpiti  nelle  menti  di  ciafcun  Miniftro  ,  che  voglia 
procur^H'c  al  fuo  Principe  1'  amore  dei  fuoi  fudditi  >  e  la  gloria . 


(j)  Orazio  Od,  10.  I.  1. 

{4)  Seneca  Epift.  ji.  pag.  fSS. 

(j)  Pubi  Virgil.  appendix  M.  An,  Lucani  ad  Cal- 
purnium  Pifonem  pag.  1 591-  v.  131  Neil'  Anthologia  Ve- 
terum  Latinorum  Epigrammatum  cura  Petri  Burmanni , 
li  trova  un  epigramma  d'incerto  autore  fopra  Mecenate. 

Ci!)  pur  haftaute  fìa  ,  Cefare  invitto  , 

A  te  già  viifi  molto  tempo  amico  ; 

£  tHuoie  ,  dij/e  ,  e  mentre  muoio  ,  bajla . 
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Quod  fi  quis  noftris  preclbus  locus  ,  &  mea  vota 
Si  mentem  Tubiere  tuam,  memorabilis  oìÌm 
Tu  mihi  Maecenas  tereci  contabere  verfu  . 

Verum  ad  geuimam  deveniamus  .  Jn  Mitf.  Fior,  ditae  extant  gemmae  ,  de  qmhiis  haec  Ga~ 
rius  (ó) .-  In  gemma  II.  &  III.  qiiae  fequitur  in  eadem  tabula  ,  Marcum  Tallium  Ciceronem 
Romanae  eloquenciae  parentem  omni  aevo  clariiTìmum  referri  facile  credam,  quod  hi  vultus 
maxime  conveniant  cum  protoma  marmorea  apud  Fulvìura  Urfmum  Tab.  CXLV.  &  cum  gem- 
ma nobiliflìma  a  Diofcorjde  fcalptorum  praeftantiflimo  incifa  T.  XXVII,  apud  Ci.  Philippum 
de  Stofch,  in  qua,  ut  ipfe  au6tor  mihi  dicebat  ,  non  Maecenatis  ,  fed  eiufdem  Ciceronis  effi- 
giem  cxhiberi  multis  rationum  momentis  oflendet  in  fecundis  curis  ad  gcmmas  antiquas  caelatas» 
fcalptorum  nominibus  infignitas,  quas  edidit ,  qui  etiam  huic  longe  fimillimam  aliam  marmo- 
xeam  procomam  obfervare  fccit  in  veflibulo  Regii  Mufei  Medicei . 

Si  veri  tati  bonov  mihi  baheudiis  ,  fieri  non  potejl ,  ut  prò  certo  fiatila??: ,  e!jìgie!?i  ijìam  Aiaecenatis 
ejje  ;  tiemo  vero  argitmentis  eviìicere  poterit  Ciceronem  expri?nere.  Quanta  igitur  opìiìioman  dijcrepantia 
Jh  i»  deter?ninatìdo  ,  cuius  fit  effigies  baec ,  modo  videnduìn  efi  ;  nar/i  Stojch  (7)  pr'imum  Maecenatis  , 
deinde  Ciceronis  i?)?agi}ìe?n  praefeferre  affìrmavit .  Ut  vera  fatear ,  nulhm  profeclo  ratio>;em  habemus 
a}Jìrì?iandi  btinc  ejfe  Maecenatis  creditum  vuìtutn .  Nul/iim  aecpte  efi  7no?i2entu?n ,  ex  ifuo  certo  effigies  baec 
Ciceroni  pofiìt  ajfignari;  na?n  in  Alufeo  Fiorentino,  Capitulino  ,  &  Matbeio ,  celeberrimi  buius  Oratori: 
protomae  ,  &  ftatua  in  Confervatorim  palatio ,  inter  fé  diJ]Ì7?iillimae  a  nofiris  funt  ,&  toto  coelo  a  nojìra 
dijferimt  geiinua.  Qitibus  fmidamentis  antidiuarii  o?mies  ad  firmattdam  eorurn  Jetitentia?n  ,efe  illit/n  Cice- 
ronem  ,  hunc  Maecenatem ,  commoti  fiierint ,  profeclo  ignoro  ,  quum  de  bis  Heroibus  nulla?»  numijina ,  nul- 
lum  aliud  monimentu?n  cim  antiqua  injcriptisne juperjn  .  Graecum  e?,im  Ciceronis  ?ìiiìnijma  ìnFarnefiano 
Miifio  a  P.  Pedrufi  rektum  voi.  8.  ad  Ciceroiiem  tuto  non  attinet  ;  nam  in  ilio  caput  jtivenile  objer- 
vatur  ,  &  fi  etiam  at  liner  et ,  attamen  cum  no[lra  gemma  non  conveiùret  .  Nomen  Ciceronis  in  pro- 
toma Matbeiana  a  peritis  rerum  aniiquarinn  appofiitum  putatur .  Quod  ad  Maecenatis  Ìmagine?n  fpeclat  ^ 
fcimus  ex  Plinio  bifi.  lib.  7.  cap,  51.,  Maecoiaiem  perpetua  febri  laùoravìjje ,  &  fupremo  vitae  fua^ 
triennio  nullo  horae  momento  illi  co?uigit  fomnus  .  Ex  Plinli  igitur  verbis  non  pingui  vultu  ,  ut  in 
nofira  gemma  efi  ,  debebat  apparere ,  fed  macie  confedo  ,  vel  faltem  tenui .  In  hanc  rem  ego  elegans  re- 
feram  fragmentum  pidurae  veteris  in  pariate  fadae,  Romae  Anno  MDCCXXVll.  inter  palati! 
Caefaris  Auguftì  raderà,  ubi  nunc  funt  Horci  Farnelìani  ,  in  Monte  Palatino  repertum,  in  quo 
fex  figurae  arte  exquifita ,  &  nitidis  coloribus  funt  expreifae,  quarum  una  exhibetur  Auguftus 
capite  laureato  ipfe  fedens  ,  &  coronam  alicui  (  cuius  imago  eft  abrupta  )  protendens  ;  ceteri 
aulici  adflantes ,  inter  quos  Maecenas  toga  caerulea  indutus  ,  &  prope  eum  M.  Agrippa  humero 
elusdextram  imponcns,  prout  harum  imaginum  cum  nummis,  eorumque  geramis  fimiUtudo often- 
dit  (8 J  (*  ) .  De  bac  pìSlura  mihi  invifa ,  Horatii  Londmenfis  explicaiioni  accedo  ;  tantum  dicam  ,  quod  Augufil 
vultus  eìus  nummis  fimillimns  efi,  nil  Agrippae  vHÌUiS  cum  eius  nummis ^  nil Maecenatis  vultus  cum 
gevwiis  buie  Heroi  tributis  . 

DIO- 


(6)  Gai-i  Mnf.  Fior   Voi.   r.  T.  41.  petg.  SJf.  quam  exhròcmiis ,  li-.strinuntìs  v'itiiim  al'^nocl  reperìatur  ,  ve- 

(7,  Stojch  T.  i-;.png.  34.  luti  hrachium  Augujli  oùloiigiim ,  v'tdeiitcs  niouitos  voluinus  , 

(8)  Sic  inqirit  iti  hocpi^urae  autiquae  frapneiltO  eX  Miifeo  ms  ex  eclyp»  Angliae  infculpto  in  Vel.  I.  Hnratìi  Londiiienfis 

oUmexiiiìii  viri  Doitoris  Mt-ad  An^^li  .Sivei-o  inabefieaciahtildt,  in  8.  ndamujfim  Ulani  expr^0e  .        (*)  Tab.  U.  N.  II. 
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che  fe  le  noflre  preci ,  e'  voti  miei 

Degni  di  giunger  fono  alla  tua  mente , 

Alio  Mecenate  con  /indiati  verfi 

Alla  memoria  de'  Nipoti  un  giorno 

Raccomandalo  ,  e  celebre  farai . 
Ma  venghiamo  alla  fpiegazione  della  noftra  gemma  .  Nel  Mufeo  Fiorentino  vi  fono  due 
gemme ,  delle  quali  così  Gori  (fi)  ragiona  :  Nella  i.  e  3.  gemma,  la  quale  fegaita  nella  mede/ima 
tavola ,  crederei  facilmente  rapprefentarfi  Ad.  Tullio  Cicerone  padre  della  Romana  eloquenza ,  chia- 
rijjimo per  tutti  i  fecali  .perchè  quefli  volti  egregiamente  convengono  col  bujlo  di  martno  apprejfo Fulvio 
Orftni  T.  CXLVI.  ,  e  con  la  celebre  gemma ,  incifa  dal  prejlantilfmio  tra  gl'  incifori  Diofcoride ,  pub- 
llicata  da  Stojch  alla  T.  XXVIl.  nella  quale ,  come  1'  ijlefo  autore  mi  diceva  ,  non  fi  rapprefenta 
V  effigie  di  Aleceniite ,  ma  del  medefimo  Cicerone  ,  e  che  lo  dimoftrerebbe  con  validi  argomenti  nel 
feconda  tomo  delle  gemme  antiche  incife  infignite  col  notile  degli  Artefici,  che  egli  pubblicò  ;  il  quale 
ancora  mi  fece  offervare  un  altro  a  quefio  fomigliantijfimo  bufo  di  marmo  nel  Regio  Veflibulo  del 
Mufeo  Mediceo  . 

Io  però,  clic  mi  propoli  di  feguitare  le  fole  tracce  del  vero,  non  poflb  certamente  affermare, 
che  quefia  fia  1'  effigie  di  Mecenate  ;  e  nelfuno  parimente  potrà  giammai  convincere  con  argo- 
menti ,  che  rapprefcnti  Cicerone .  Vediamo  adclTo  quanta  difcrepanza  di  opinioni  fia  nel  deter- 
minare cola  rapprefenti  quella  ctTìgie  .  Imperocché  Stofch  (7)  affermò  prima  eflere  l'immagine 
di  Mecenate  ,  poi  quella  di  Cicerone  .  Ma  per  confeffare  la  verità  ,  nellune  ragioni  abbiamo 
certamente  di  affermare  quello  elTcre  il  volto  creduto  di  Mecenate  ,  e  nelfuno  argomento  limil- 
mente  può  addurli,  col  quale  lì  polla  ftabìlire  ficuramcnte  elfer  quella  f  effigie  di  Cicerone;  im- 
perocché i  bulìi  di  quello  famolillìmo  Oratore,  efiftentì  nel  Mufeo  Fiorentino ,  e  Capitolino,  e 
nel  palazzo  Mattel ,  e  la  Statua  nel  palazzo  dei  Confervatori  di  Roma ,  fono  tra  di  loro  del 
tutto  diverlillimi ,  e  diflerifcono  totalmente  dalla  noftra  gemma  .  Io  non  so  certamente  con  quali 
fondamenti  tutti  gli  Antiquarii  per  fiabilire  la  loro  opinione,  dicano  eiTcr  quello  Cicerone,  quefto 
Mecenate  ;  quando  di  quelli  Eroi  non  ci  refta  nelfuna  medaglia,  nè  altro  monumento  con  l'an- 
tica ifcrizione  ;  Imperocché  la  Medaglia  greca  di  Cicerone  riferita  dal  Padre  Pedrufi  nel  Mufeo 
Farnclìano  voi.  8.  non  appartiene  ficuramente  a  Cicerone,  perchè  fi  offerva  in  quella  una  tefta 
giovanile  ;  ed  ancorché  potelTe  appartenere  ,  contuttociò  non  converrebbe  con  la  noftra  gemma  . 
Il  nome  di  Cicerone  incifo  nel  bufto  del  Mufeo  Mattei  da  tutti  gl'  intendenti  non  è  riputato 
per  antico.  Per  quello  poi  che  fpetta  a  Mecenate  fappiamo  da  Plinio  nel  Lib.  7.  cap.  ji.,che 
era  travagliato  da  una  continua  febbre  ,  e  negli  ultimi  tre  anni  della  fua  vita,  non  poteva  go- 
dere un  ora  di  fonno  .  Da  quelle  parole  di  Plinio  con  tali  incommodi  fofferti  non  doveva 
comparire  con  volto  pingue ,  come  é  appunto  nella  noftra  gemma ,  ma  con  volto  macilente ,  ed 
eftenuato  .  Jo  a  quefto  propolito  riporterò  un  elegantilllmo  frammenta  di  pittura  fatta  nel  mu- 
ro,  e  ritrovato  nel  Monte  Palatino  a  Roma  nel  1727.  nelle  rovine  del  palazzo  dt  Cefare  Augujlo  , 
ove  fono  gli  Orti  Farnefiani,  nel  quale  vi  fono  efpreffe  fei  figure  lavorate  con  gran  maeftria  ,  e  con 
vivi  colori,  delle  quali  una  è  Augufla  con  tefta  laureata,  che  col  braccio  finiftro  ftefo  porge  la  corona 
ed  alcuno  ,  (  la  di  cui  figura  è  confumata  ) ,-  le  altre  figure  fono  togate ,  e  con  la  tefta  nuda  ,  tra  i 
quali  Aìecenate  veftito  con  toga  cerulea,  dietro  a  lui  AUrca  Agrippa ,  che  pone  la  deftra  fopra  la  di  lui 
fpalla  ,  ficcame  la  fomiglianza  di  quefti  volti  confronta  con  le  loro  gemme,  e  medaglie (i)  (*).  Dell' 
eccellenza  di  qucfta  pittura  da  me  non  veduta  ,  mi  rimetto  alla  fpiegazione  dell'  Orazio  di  Londra. 
Dirò  foltanto  ,  eh  e  il  volto  di  Augufto  è  fomigliantillimo  alle  di  lui  medaglie  ,  ma  niente 
quello  di  Marco  Agrippa  s'  alfomiglia  alle  di  lui  medaglie  ,  e  niente  il  volto  di  Mecenate 
con  le  gemme   credute  di  quefto  Eroe  . 

DIO- 


(6)  Gori  MuT.  Fior.  voi.  i.  T.  41.  p.  SS. 

(7)  Srofch  gim.  T.  17.  p.  54. 

(8)  Cosi  dice  in  quefto  frammento  di  antica  pittura  che 
ornava  il  famofo  Mufeo  de]  celebre  Dottore  Mead  Inole- 
fe  .  Avvertiamo  però  il  lettore,  che  fe  ttova  qualche  di- 


fetto nelrame,  che  pubhlichiamo,  come  per  efempio  il 
braccio  troppo  lungo  di   Augufto  ,  noi  1'  abbiamo  fedel- 
mente copiato  dal  rame  incifo  nel  primo  volume  dell'  Ora- 
7Ìo  di  Londra  . 
(*)  Tiv.  II.  N.  II. 
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LX. 

F  I   R  S  I  U  S 

DIOSGORIDIS  OPUS, 

Amethyflo  incìfim , 

EX  T  ti  ESAURO  OLIM  FARNESI  A  NO  PAR  MAE.  NUNC 
REG.  UT  R.  SlCILiAE. 

QXJiim  plurima  ile  Gorgonìbiis  foUda  eritdhione  citmidaveru  Clar.  Abb.  Majjleit  (i)  in  dijfertiì- 
tione ,  qnam  de  eìfdem  edidh  \  nos  in  hac  tabula  explicanda  etus  doclis,  ac  pritdentibits  anì- 
inadverjìombus  utemur  .  Praefatus  au&or  ex  firiptorum  innumeris  locis  putat  Gorgonas  {inter 
qua.f  praecipua  A4edufa)  fiiiffe  Ileroinas ,  vel  ammalia  fylveftria  e^^■  ferocia,  vel  eqtias ,  vel  piiellas 
induflres ,  vel  pulchritadinis  mir acida,  vel  turpinidinis  monftra ,  vel  ejfroenata.^  meretrices  ,  vel  demum 
fapieutiae  prototypa ,  adeo  quidem  in  inter  illuftriitm  foemmarum  mimerum  fuerint  relatae  . 

Ex  hiftoricis plurimi  in  Lybia  Gorgonas  habitaffe  fcripferunt ,  nonniilli  in  Orcadibus  hifnlts.  Poetae 
vero  tot  tantifque  amhaglbits  Gorgonu?fi  hìjìoriam  implicuerunc ,  ut  jnre  ?iierilo.jue  doilijjjmits  Clerc 
dixerit  (2):  Ex  omnibus  eius  arabagibus  expedire  nos  non  pofTe  videmar  fine  filo  quopiara  Ariadnes. 
]>Jos  autem  Ovidiu7?i  fequuti  tres  Gorgonas  ftatuimus  Phorci  fHas,  Sthenonen ,  Euryalen ,  Medujàm-/ue, 
quae  adeo  pulckrìtadine  capillifque  praefertìm  excelluit  (3),  ut  amantimn  turbam  excttaverit ,  ut  (ibi 
quifque  in  matrimonio  jimBam  optaret.  Marts  Deus  Neptuims  adeo  ex  illius  venujlatis  afpeBit  ta&us 
eji ,  ut  in  Minervae  tempio  amorein  fuum  prodere  non  erubuerit.  Quae  hoc  fa^um  adverfata ,  ca- 
Jlos  aegide  vultus  texit ,  ér  Medufae  capillos,  quibns  praecipue  fuperbiebat ,  ferpentes  ita  horrijicos 
fecit ,  ut  quifque  illos  afpiceret  in  petram  verteretur  (4).  Perfeus  quum  animadvertijjet  Medufam  una 
cum  colubri.^  omnibus  altum  fommim  dormire ,  illius  caput  abfcidit  (5).  Quo  quidem  Pbineum ,  univer- 
fumque  illius  exercitum  in  petras  convertii  (6) . 

Ilac  in  gemma  Perfeus  pukhritudine  infìgnì ,  quae  profundae  junBa  efl  moeflitiae,  exprimi  tur. 
Proprium  fcutum  tboraci  innixum  fummo  animi  dolore  afpicit,  in  quo  Aiedufae  caput  undìque  ferpenti- 
kus  circumdatum  horridumque,  ac  juxta  galea?n  hajla  ejl  inverfa.  Quid  vero  pericifimus  artifex  ex- 

pri- 


(i)  Memoii:  He  Lit.  des  Infcyipt.  Tom.  4.  p.  70.  &  feq. 
Cinfule  Clar.  h'ourmont  Hijì.  des  lufiiipt.  Tom.  4.  p.  ìji. 
doitavt  dijfertatìouem  de  Giirgonibus  . 

(1)  Loc.  cìt  memoir.  pag.  iij.  innoùs  in  Hejìodum . 

(3)  Ovid.  Mstnm    lib.  4.  v.  754. 

 Clarifllma  forma 

Mulrorumqiic  fuic  fpcs  invidiofa  procoruin 
Illa  nec  in  tota  confpeftior  uUa  capUlis 
Pars   fuic  . 

(4)  0-aid.  l.  c.  V.  79S. 

Hanc  pekgi  reftor  tempio  viciafTe  Minerva© 
Picirur .  Avcrfa  eft.  Si  cafìos  acgidc  vulcus^ 


Nata  Jovìs  texit:  Neve  hoc  impune  fLiilfeC 
Gorgoneum  Crinem  turpes  mutavìt  in  hydros. 
Nunc  quoque,  ut  attonitos  formidine  terreat  Iioftes, 
Peilore  in  adverfo,  quos  fccìc,  fuftinec  angues  . 

(S)  Ovid.  ì.  c.  V.  784. 

Dumque  gravis  fomnus  colubros,  infamque  tenebat, 
EripuifTe  caput  collo. 

((5)  Fjegatttei-iiJ  &  lib.  Met.  Ovid.  hnuc  fahulam  df 
fcribit  éfc.  vide  ttiatn  Boccaccio  Cmeal.  Deor.  l,  11. p.  ij^. 
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LX. 

PERSEO. 

OPERA   DI  D  10  SCO  RIDE, 

Incifa  in  Amatifla  . 

DEL    FU   MUSEO    FARNESIANO.    ORA    DEL  RE 
DELLE  DUE  SICILIE. 

Avendo  iJ  Chlaiinìino  Abate  MaiTieu  (i)  in  una  diflertazione  con  folida  erudizione  trattato 
quefto  argumcnto  delle  Gorgoni,  noi  nella  fpiegazione  di  quefta  tavola  cì  prevarremo 
delle  di  lui  dotte,  c  giudiziofe  olTervazioni .  Quefto  diligencilTimo  Autore,  giudica  da 
moltiffimi  luoghi  degli  Scrittori  eOere  (late  le  Gorgoni,  (tra  le  quali  Medufa  è  la  principale) 
Eroine,  o  animali  felvaggi,  e  feroci,  o  delle  cavalle,  o  ragazze  induftriofe,  o  prodigii  di  bel- 
lezza, o  moflri  bruttiflìmi,  o  sfrenate  meretrici,  o  finalmente  modelli  di  faviezza,  dì  maniera 
tale  che  hanno  meritato  d' elfere  collocate  nel  numero  delle  Donne  illuftri. 

Molti  degi'  Iftoricì  hanno  fituate  le  Gorgoni  nella  Libia,  alcuni  nelle  Ifole  Orcadi;  I 
Poeti  poi  di  tali,  e  tante  ofcurità  hanno  involta  la  iftoria  delle  Gorgoni,  che  con  gran  ragione, 
e  meritamente  diflè  il  dottìlìimo  Clerc  (i):  Noi  non  ci  pojjìamo  fviliippare  da  tanti  Intrighi  fenza 
qiiaLfue  filo  di  Arianna.  Noi  abbiamo  feguitato  Ovidio,  e  diremo  eflcr  tre  le  Gorgoni  figlie  di 
Forco,  Stenone,  Earia  le,  e  Medufa,  la  quale  era  sì  famofa  per  la  fua  forprendente  bellezza, 
e  principalmente  per  i  capelli,  che  eccitava  la  turba  degl'  innamorati  a  defiderarla  clafcuno 
per  ifpofa  (3).  ]1  Dio  del  Mare  Nettuno  fu  a  tal  fegno  colpito  dalla  di  lei  bellezza,  che 
non  fi  vergognò  di  manifeftare  ii  fuo  amore  nel  tempio  di  Minerva,  la  quale  fdegnata  di  quefta 
azione,  coprì  il  fuo  caflo  volto  coli' Egida,  e  fece  trasformare  i  bellilìinii  capelli  di  Medufa, 
della  quale  ella  ne  andava  faftofa  ,  in  orribili  ferpenti,  acciochè  chi  la  rimiraffe  foflè  con- 
vertito in  pietra (4).  Perfeo  avendo  oflèrvato  che  Medufa  infieme  con  tutti  i  ferpenti  erano  nel 
profondo  fonno  immerfi,  le  recife  la  tefla  dal  bufto  (5),  colia  quale  petrificò  Fineo,  e  tutto  il  fuo 
efercito  (ó). 

Ferfeo  c  in  quefla  gemma  efpreifo  d'una  bellezza  fingolare  accompagnata  da  una  profonda 
mcflizia.  Rimira  col  più  vivo  dolore  dell'animo  uno  feudo  appoggiato  ad  un  torace,  nel  quale 
e  la  tefta  di  Medufa  orrida  per  li  ferpenti  che  da  per  tutto  la  circondano,  e  prelfo  ad  un  mo- 
rione  è  un  afta  voltata.  Cofa  abbia  voluto  efprimere  ii  valentiifirao  artefice  nell' incidere  L'er- 

fco 


(i)  Memoir  des  Litt.  dcs  Tnfcrlp.  Tom.  4.  p.  70.  e  req. 
Vedi  il  Chiar.  Fourmnnt  in  una  fua  dotta  JilTcrra/ionc  fo- 
pra  le  Gorgoni  nel  Tom.  4.  della  liìoria  delle  Ifcriz.  ()-  3  5 1 . 

(1)  Loc.  cit.  Memoii".  p.  115.  nelle  note  ad  Elìodo. 

(3)  Ovidio  Metam.  lib.  4.  v-  794- 

Sappi  che  fu  Medufa  ù  forniofa , 
Che  a  molti  Amanti  d' ejfer  moglie  diede 
Dcfi.leyio  ,  c  fpereinza  tnvidiofa  , 
Ed  in  lei  tutta  dalla  cima  al  piede 
De  i  capei  non  aven  parie  più  bella  , 
Cos'i  ebbi  da  color  che  vider  quella . 

(4)  Ovid.  1,  c.  V.  79S. 

Nel  tempio  di  Minerva  il  Re  Marino 
Nelle  file  braccia  igiiirde  la  raccoglie. 
Per  noti  veder  quel  mal  l"  ojfefo  Nume 


Lo  feudo  eppofe  a  lo  f degnato  Itime . 
Voi  per  punir  d  uh  atto  si  lafcìvo 

Colei  ,  ch^eyrò  nel  fuo  pudico  tempio, 
Villuflrc  crin  del  Juo  fpleudor  f'e  privo, 
Perchl-  ella  fo(/e  all'  altre  eterno  efempio . 
Die  t  alma  al  fuo  capello  ,  e  fello  vivo  , 
Fi  d'  ogni  crine  un  ferpe  orrendo ,  &  empio  ; 
E  i  begli  occhi ,  onde  Amor  già  fcoccb  C  armi 
Volle  ,  che  ì  corpi  altrui  faccfjer  marmi  . 
(s)  Ovidio  I.  c.  V.  784. 

E  mentre  grave  fanno  lei  premea 
E  i  ferpi ,  troncò  il  capo  aver  dal  collo  : 
(tì)  Ovidio  defcrive  elegantementp  quefta  favola  nel  4. ,  e 

j.  lib.  delle  meCam.  Vedi  ancora  Boccaccio  Genealog.  lib. 

li.  p.  iffiS. 


40       COMMENTARIA  DE  ANTIQUIS  SCALPTOEIBUS 

primere  fliiiìiierit ,  qimm  Perfeiim  moerentì  afyeSii  Meàitpim  contemplmitem  fiulpferit ,  Oedipo  exflican- 
iliiii:  relhh/iierem ,  nifi  animim  fiiiifet  cogitatio ,  fcalftorem  fignificare  vulfijj'e  doloreni ,  ijiio  Ferjciu 
corre])!!!;  ejì  oh  necem  mm  vemtjtiiz  malieris,  citiiis  piilchrìHiLiinem  comemplacm- . 

Qiioil  vera  ad  Perfei  flatiuim  iiliqiia  in  parte  reftauratam  (*) ,  qiiam  piiblicam  facivms ,  fpeBat , 
diligemis  fcaìftoris  opus  eji  ;  iUias  flatus  militis  demonflrat  virtiitem ,  ab  Medufae  abjciffum  caput  forma 
fraeflaniijfimiim ,  qiiodmanii  finiflra  tenet,  popuU  fpeBaciilo  expofitiim,  illiid  velati  fuae  viBoriae  trophaemn 
intaentis , proiit  Paufimiae  egregie  coitfoiiat  fementia  (7),  qimm  de  Mediifa  fermonem  habens,  haec  ait: 
Phorci  eam  filiam  fuifle:  patre  mortuo,  acceptum  ab  ilio  regnum  eorum  populorum,  qui  Tritoni- 
dem  paludem  accolunt,  tenuifl'e:  folitam  in  venationes,  &  pugnas  exire  cum  Afroruin,  quibus  inl- 
perabat ,  manu  .  Quaie  cum  Perfei  copils,  quas  ille  leaiffimas  ex  Peloponucfo  adduxerat,  acie  oc- 
curriflec,  noftu  per  infidias  oppredam.  Mortuae  pulchritudinem  adrairatum  Perfeum,  praecifuin 
caput,  ut  fpeftaculo  effet  in  Graeciam  reportafle  .  Fieri  profezia  poteft  himc  fagaeem  fciiiptorem 
Paufaniae  bifloriam  in  Perfeo  fialpendo  prae  ociilis  habaijje ,  dam  Perfeas  Aleilufae  caput  teuens 
afpcitur ,  tamijuam  fuae  viBoriae  monumentum . 

Cmn  Perfeo,  quei»  e.vhibuiwus ,  quamdam  fimiUtudinem  hahet  ft^tita  Perfei  a  Celeberrimo  Ben- 
venuto CeìUiii  elaborata.  Is  tamen  Perfei  pedibus  olas  addidit ,  pront  a  Paufania  deferi bitur  lib.  3. 
c.  17.  In  dar.  de  Wilde  &  Zamietti  Miifeis  duae  habentur  gemmae ,  in  queis  Perfeus  finiftra  tenet 
mirae  pulchritudinis  Medufae  caput . 

DIO- 


(*)  Tal.  Ili. 

(7)  P^Il^f.  lib.  1.  c.  ai.  pus-  135-  ctJ'fitle  fi  D'iodor.  Sic.  Uh.  3.  c.  +.  p.  JiJ.  de  Meduja  a  Parfca  vi  il  ti . 
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feo  con  sì  mefto  afpetto  contemplando  Medufa,  lafcerei  di  fpiegarlo  agli  indovini,  fe  non  mi 
veniiTe  in  mente  aver  l' inciibre  voluto  lignificare  il  dolore,  col  quale  Perfeo  fù  penetrato  per 
la  morte  di  una  sì  vezzola  incantatrice,  di  cui  contempla  la  bellezza. 

Quanto  poi  fpetta  alla  Statua  di  Perfeo  (*)  reftaurata  in  qualche  parte ,  la  quale  noi  pubbli- 
chiamo ,  è  un  opera  di  un  diligente  Scultore,  il  quale  con  quefta  attitudine  dimoftra  il  valore  dì 
un  guerriero,  per  aver  recifa  la  tefta  di  Medufa  famofillima  per  la  fua  bellezza,  la  quale  tiene 
nella  finiftra  mano,  moflrandola  al  popolo,  che  la  riguarda  come  un  trofeo  della  fua  vittoria,  ed 
egregiamente  s' accorda  col  fentimento  di  Paufanìa ,  mentre  parlando  della  Medufa  così  narra  (7)  ; 
Dicono  che  ella  fa  figlia  di  Forco ,  e  che  dopo  la  mone  di  fuo  padre ,  ella  ricevè  il  regno  di  quei  popoli 
che  abitano  vicino  la  palude  Tritonide ,  folita  di  efercitarfi  alla  caccia,  ed  andare  a  guerreggiare  con  ì 
Limi,  che  erano  fottopofti  al  fuo  Impero .  Per  la  qual  cofa  ejfendofi  ella  incontrata  in  Battaglia  colle  fiche 
Soldatefihe  di  Perfeo,  che  egli  aveva  condotte  dal  Peloponnefo,  di  notte  tempo  per  infidie  rejla  iiccifa. 
Perfeo  reflato  forprefo  della  bellezza  della  morta,  gli  recife  la  tefla,  e  la  porto  tn  Grecia,  per  fervir 
di  fpettacolo.  Può  elfere  certamente  che  quello  fagace  Scultore  abbia  avuto  prefentc,  nello  fcol- 
pire  quella  flatua,  la  iftoria  di  Perfeo,  mentre  lì  vede  Perfeo  che  tiene  la  tefla  di  Medufa ,  come 
un  monumento  della  fua  Vittoria . 

La  ftatua  del  Perfeo  del  Celeberrimo  Benvenuto  Cellini  ha  una  certa  fomiglianza  colla 
fìatua  che  abbiamo  riportata.  Cellini  ha  aggiunte  le  ali  ai  piedi  conforme  c  defcritto  da  Pau- 
funia  lib.  3.  c.  17.  Nei  M'ufei  del  CMar.  Wilde,  e  in  quello  di  Zannetti  1Ì  veggono  due  gem- 
me, nelle  quali  Perfeo  tiene  il  capo  di  Medufa  di  belliiruno  afpetto. 

Tom.  IL  F  DIO- 

(*)  Tav.  HI. 

(7)  Paufiin.  iib.  2.  c.  11.  Yi-.W  Diodoro  Siculo  lib.  3.  c.  4.  di  Medufa  vinta  da  Perfeo  p.  2;j, 
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LXI. 

niOMEDIS  FALLADIO  FOTIIUS 

DIOSCORIDIS  OPUS. 

Sardae  tnc'ifum  . 
EX  DACTYLIOTHECA  DUCIS  DE  DEVONSHIRE  LONDINI  (i). 

QUiim  fuper'ins  fennonem  injììtumus  de  Cneii  operibus ,  qitae  ad  Diomede??!  hac  in  Paìladii 
praeda  perthiebant ,  retiilimii.^  ;  qiiae  vero  ad  ijtiid  Diojcoridis  Ojjits  jpeclant,  brevi  in  praejenti 
exponemus  :  Adeo  Diojcoridis  gemma  Cneii  gemmae  perfimilis  ejjet ,  ni(i  ille  mortiuim  quem- 
da?/!  h;imi  projìratnvì  addidijfet ,  ut  ab  eodem  e&ypo  ambae  videri  pofjent  dejumptae  (z). 

Qiiae  igititr  ìjì  hoc  Diojcoridis  labore  expLmatiouem  exigunt^  jimt  cadaver  ilìud,  &  imagtmcula 
fiipra  parvam  cohimnam  po(ita  .  Verifimile  fn  praejlatuijjimnm  jcalptorem  Jìragis  jacerdatnm ,  cujlodiiWt 
exciibiariim  Pai/adii  a  Diomede  &  O/yJfe  perpetratae  indicium  mortuo  ilio  addito  corpore  jacere  volai]- 
Je t  de  quo  elegamer  Virgili us  (3): 

Omnis  fpes  Danaum,  &  coepti  fiducia  belli 
Palladis  auxilio  femper  ftetit:  impius  ex  quo 
Tydides,  fed  enini  fcelerumque  inventor  Ulyfles, 
Fatale  aggrelfi  facrato  a  veliere  tempio 
Palladium,  caefis  lummae  cufìodibus  arcis. 
Corrlpuere  fdcram  eflìgiem,  manibulque  cruentis 
Virginejs  auli  Divae  contingere  vittas. 
Quid  imagtmcula  i/la,  qiiae  ,jiiper  humeros  pallinvi  contra&um  habens ,  fiiper  cohimna  aver  fa  f ade  fpe- 
ifatur ,  pojjit  imiiiere,  nojlras  juperius  couie&uras  propojinmiis ,  cum  de  Diomede  a  Cneio  elaborato  baiti 
Jumiis.  i^' inkelmann  (4)  de  hac  gemma,  ita  loqiiitur:  Diomede  alTìs  fur  un  autel,  le  l'aliadium  dans 
ia  main,  &  la  gardienne  tuee  a  fes  pieds .  Devant  lui  eft  Minerve  fur  une  colonne,  qui  lui  courne 
le  dos,  cornine  elle  fit  (5),   dit-on  pour  n'étre  pas  témoin  du  facrilege.  Cefi:  ainiì  que  la 
ftatue  de  lunon  (6)  a  Sybaris  avoìt  de'tournée  la  vue,  lorfque  les  Sybarices  fecouanc  le  joug  de  la 
tyrannie  de  Theìis,  malUcrerent  jufqu'aux  pieds  des  autels  tous  ceux  qui  avoient  eu  quelque 
pare  a  Ibn  gouverncment  (7).  A\jirmat  vlr  ijte  parvnìmn  Hliid Jìgniim  Minervum  ejje,  qiiae  os  aver- 
titi ne  jìicrilegum  Diomedrs  Vlyjjijqiie  fnrtiim  ajpiceret ,  hwonijque  in  Syl>a,  i  exemplnm  ajjert.  f.go 
vero  tanti  non  jtim,  ut  admirationem  jiuporemque  valeam  compejcere  jiiper  adeo  injigni  neglìge.ttìa .  Qui 
eniìii  feri  potejl,  ut  viriles  traclus  ex  (igno  ilio  undequaque  elucejcentes  chirijj.vii  viri  ocnhrimi  aciem 
non  per(lrinxerint?  Sane  iìttiientiiim  ociilii  efl  manifelìm/i  ,fimiilacriim  illnd  ovini  prorjus  amldgisiiaie  re- 
mota,  wajcahim  virilij'que  roboris  plenum  effe,  &  fignram  piane  virilem  repraejentare .  De  noflra  gem- 
ma ita  Siojch  (8).  Vilìtur  (i)/'ow/fi/fJ')  Sardae  inciius  a  Diolcoride,  egregio,  ac  percelebri  artifice,  & 

quod 

(1)  Mm-ìettiit  fjtiint  g.^vimie  varrnt  hì'ìnr'imn  Traiti  (y'*  W'vihimnnn  l.  c.  p.  ■^<)\.  pr-ifeijuìtur  de  Diome.L- .  Le 
de  Pierres  gmvéàs  voi.  i.  pa^.  (Ti.  Cetre  Cornaline  re-  pluì  grand,  &  le  plus  beau  de  tous  les  DIomcdes  dans  la 
préfentanc  1'  enlcvemenc  du  Palladium  ,  a  cté  autre-  mcme  aiticude,  ttoic  aurrefoii  au  Ca,binet  du  Grand  Due 
fois  dans  !e  Cabinet  du  Rei ,  d'  où  Louis  XIIH.  la  tira  a  Florence ,  avec  la  marque  LAVR.  MED.  Mais  il  n'  efl: 
pour  en  faire  prélent  a  Madame  la  PrincefTe  de  Conti  plus.  Il  étoir  grave  en  chalccdoine  haut  de  deux  onces , 
fa  fìlle,  qui  dans  la  fuire  en  gratifia  elle-mcme  M.  Do-  &  deux  minutes,  fur  demi-once  Si  deux  minutes  de  pal- 
dart  fon  Médecin  .  Celui-ci  la  donna  à  M.  Homberg  fon  me  Romaìn  de  large  .  E  quo  peiiii  aiiim.tdvcrfioiim  hattc 
gcndre  ,  aprcs  la  mort  du  quel  le  fieur  Hubert  Icuaillier     extraxerit ,  ignoro.  Do  huius  gcmnine  miignìtudmn  uihil;  de 


V  achctà  ,  &  la  vendit  a  M.  Sevin  ,  des  mains  du  quel  elle  maxima  autem  pnlcbritudine  viilde  tiuhitarcm .  Prtii-t^y.  n  in- 
eft  cnfin  pa/Téc  dans  cellcs  de  Milord  Due  de  Devonshiré  i/i/if.  Le  mcme  fujet  dans  le  quel  l' e ntendement  de  l'arr, 
en  1711?.  Quoniam  haec  gemma,  qune  tu  Regio  Mnj'eo  adfsr-  pour  le  detail,  &  l'enfomble  des  parlies  du  corps  humain 
vnbatur  breviifimo  temporìs  [patio  in  tot  manus  tramlatti  eji;  eft  marqué  a  un  plus  haut  degré  de  perfeftion,  qu'il  ne 
iiemo  miravi  debehit ,  fi  ali  qua  gemma  ,  de  qua  nos  egìmui  quam-  1' efl  dans  k  mème  figure  gravée  mcme  par  Diofccride  , 
que  apud  Caium  e{fe  tejìati  funius  ,  iiunc  non  ed  Caium  ,  fed  par  Cncius.  Nuiic  Winkehnauno  illa  Minerva  J'uper  lotum' 
ad  Seium  pertineat .  un  (lante  auxilìalrice  opus  ejjet ,  ut  etivi  in  antiquaria  cogni' 
(1)  Per/imUe  Jcre  buie  gemmae  anouìmum  opus  rcfcrt  Ma-  tione  in  delìneando  erudirei  :  navi  hanc  gemnuim  atrents 
rìette  tab.  94.  apud  Bar.  de  Stofcb  ohfervfivi ,  exce/lentis  opifirii  ejje  per- 
ii) Virgil-  -^eu.  Uh.  r.  v.  i<Si,  fP''XÌ ,  nullo  tamen  modo  Cneii,  &  praecipue  Diojcoridis  opi- 

(4)  Winkclm.  defcript.  des  pier,  p.  350,  fcH  fubHmirnti  ejje  comparaiidam  . 

(5)  Strab.  Lib.  6.  p.  16^.  (8)  Stojcb.  Gem.  Ant.  p.  34. 
(<3)  Asbeii.  Deipn.  Hi.  n.  p.  pr. 
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LXI. 

DIOMEDE  IMPADRONITOSI  DEL  PALLADIO. 

OPERA  DI  DIOSCORIDE. 

Incifa  in  una  Sardonica. 

DEL  MUSEO  DEL  DUCA  DI  DEìVNSHJRE  DI  LONDRA  (i). 

Già  abbiamo  parlato  abbaftanza  fopra  Diomede  rapitore  de!  Palladio  trattando  delie  gemme 
incile   da  Cneio  ;  prcfcntcmentc  in  breve  Ipicghcrcmo  l' opera  di  Oiolcoride .  Talinence 
querta  gemma  di  Diofcoride  è  fomigliante  a  quella  di  Cneio  ,  che  le  non  avelie  egli 
aggiunto  un  cadavere  giacente  in  terra ,  parrebbero  ambedue  prefe  da  un  medeiimo  originale  (1)  . 

In  quefto  lavoro  adunque  dì  Diofcoride  è  da  fpiegarfi  quel  cadavere  ,  e  quell'  immagine 
collocata  fopra  la  colonnetta  .  Verifimilmente  Ìl  nodro  prcftanrilTìmo  incilore  ha  aggiunto  quel 
corpo  morto  per  indicare  la  flragc  dei  Sacerdoti ,  dei  Cuilodi  ,  e  Sentinelle  ,  fatta  da  Ulilfc ,  e 
Diomede  ,  della  quale  parla  elegantemente  Virgilio  (3)  . 

Tutta  la  fpeme  degV  Argivi ,  e  della  Del  facrofanto  tempio  a  far  rapina 

ìmprefa  guerra  ,  ogni  fiducia  fewpre  Del  Palladio  fatai ,  fatto  macello 

Con  r  aiuto  di  Palla  in  piè  fi  tenne;  De  Guardian  della  Jacrata  Rocca 

Però  da  che  Ìl  Tideo ,  da  che  V  Ulijfe  Toljer  la  fanta  imago,  e  della  Dea 

Quell'  empio  efecutor ,  ijiieJP  Architetto  Con  man  di  fangue  intrife ,  ofar  toccare 

Di  tante  fceleranze ,  infiem  fi  pofero  Le  Virginali  intemerate  bende  . 

Cofa  pcfTa  lignificare  quella  piccola  figura  fopralabafè,  che  hafopralc  fpalle  il  mantello,  e  che 
rivolge  altrove  la  faccia,  noi  di  fopra  V  abbiamo  indicato,  proponendo  le  noUre  congetture  quando 
abbiamo  parlato  del  Diomede  fatto  da  Cneio.  Vinkelmann  di  quella  gemmacosìragiona  (4) .  Diomede 
ajj'is  far  un  autel ,  le  Palladiimi  dans  la  7nain ,  la  Gardienne  tace  à  jès  pieds  .  Devant  liti  ejì  Minerve 
jur  une  coloniìe  qui  lui  tourne  le  dos ,  camme  elle  ft[^),dit-on  poiir  n  etre  pas  témoin  dii  facriUge  , 
Celi  aiiìfi  que  la  ftatue  de  lunon  (6)  a  Sybaris  avoit  dàournc  la  vite ,  lorfque  les  Sybarltes  fecouant 
le  joiig  de  la  tyrannie  de  Thelis  lìiafacrerent  jufqu  aux  pieds  des  aatels ,  tous  ceux ,  qui  avoient 
€11  qaelque  parta  fon  gouvernement  (7)  .  Afferma  V  Ab.  Vinkelmann  che  quella  piccola  flatua  è 
Minerva  ,  che  volge  altrove  la  faccia  per  non  vedere  il  facrilego  furto  di  Diomede ,  e  d'  Ulilfe, 
apportando  1'  efempio  della  Giunone  di  Sibari .  lo  non  polTo  fare  a  meno  di  non  maravigliarmi 
di  tanto  infigne  trafcuratczza ;  imperocché  come  mai  può  elTere,  che  quei  tratti  virili,  che  da 
per  tutto  comparifcono  in  quella  figura  non  abbiano  dato  negli  occhi  del  chiariflìmo  Antiquario? 
Certamente  agli  occhi  di  chifilTìa  abbaflanza  e  manifefìo  cfiere  quella  fìatua  piena  di  malchio, 
e  viril  carattere,  e  rapprefcntare  una  figura  virile.  Di  quella  noftra  gemma  così  Stofca  {%):  In 

F  2  quella 

(i)  Marlette  nel  mirato  delle  pietre  intagliate  narni  a  ta  dicenilo  :  Lt  Plus  grand,  é"  le  plus  hau  de    toiis  les 

pag.  61.  r  Ilio  ria  di  quefta  gemma  .  Qiie/ìa  corniola  rap-  Diouiedes  dans  In  mùme  atVnude  étoit  autrafois  au  Caii-iet 

prefeittante  il  rapimaitto  del  ^'alladio  era  nel  Gabinetto  del  Re  du  Grafi  Due  a  Florence  ,  avn  la  viarque    LAVR.  MED. 

Luigi  XUII.  che  la  dono  alla  Priacipi-ffa  di  Conti  fuajigUa,  Mais  il     y  efl  plus.  Il  étott  grave  en  Chalcedoiiie  hatit  de 

la  quale  uoliliffima  Signora  per  ricoiiofceuza  ne  fece  un  pre-  deux  once  ,  &  detix  minutes  ,  far  dL-mi-onces ,  &  deiix  ntimites 

Jente  al  ftio  medico  Dodart  ;  Qjiejìi  la  dette  al  Sig.  Homberg  de  palme   Romain  de  lar^e  .  Io  non  fo  per  certo  Ja  quii 

fua  gcticro ,  dopo  la  morte  del  quale  la  compro  il  Sig.  Hubert  luogo  abbia  ricavato  quefta  notizia  :  niente  dubiterei  della 

gioielliere ,  e  la  vende  al  Sig.  Sevin  ,  dalle  mani  del  quale  è  grandezza  di  quefta  gemma  ,  ma  moltiftìmo  d'  eftere  la 

poi  faalmente  pajfata  nel  iyi6.   nel  Mufeo  di  Milord  Duca  più  bella.  Inoltre  dice.  Le  niè-ne  fujet  dans  lequel  V  en- 

di  Demnshire  .  Se  da  un  Gabbincito  Reale  dove  quefta  teiidement  de  l'art  poar  le  detail ,  &  P  enfemble  des  parties 

gemma   ritrovavafi  è  paiTata  in  sì  poco  fpazio  di  tempo  du  corps  huiuain  efl  marqiié  a  un  plus  haut  degvé  de  perfe- 

in  tante  mani  ,  non  dovrà  recar  maravl^jlia ,  che  qualche  (tion  qu'  il  h'  e(l  dans  la  me  ne  fgnre  gravée  méne  par  Dio- 

gemma  che   cito  trovarfi  opprefTo  Caio  ,    prefcniemente  Jcoride  &  par  Cncius  ■  Ora  a  Winkelmann  li  farebbe  dì 

non  a  Caio,  ma  a  Seio  appartenga.  bifogno  di  quella   Mnerva  pofta  fopra  quella  colonna  ,  che 

(1)  Mariette  ella  T.  94.  riporta  una  gemma  d'incerto  ar-  gli  preftalTe  aiuto,  e  1'  inftruifte  nel  difegno.  Imperocché 

tejìce  quaft  fomigliantilf.ma  alla  nnflra  .  io  ho  veduto  nel  Mufeo  Stofch  attentamente  quefta  gemmi 

(3)  Virgil.  lib.  j.  En.  v.  i(Ji.  eftere  di  lavoro  eccellente,  ma  in  veruna  maniera  p-rò 

(i^)  Winkelmann  Defcr.  des  Pier.  pag.  350.  da  paragonarli  alla  fuhlimitidel  lavoro  di  Cneio,  e  prin- 

(;)  Strab.  lib.  6.  pag,  164.  cipalmente  di  quello  di  Diofcoride. 

(tf)  Athen.  Deipn.  lib.  i:.  pag.  5;!.  (8)  Stofch  Gem.  Infcr.  p.  38. 

(7)  Vinkclmann  pag-  35>t-  parlando  di  Diomede  fegul- 
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quod  mirandum  eft,  eumdem  Diomedem,  fimiU  modo  delineatum,  gemmac  incldic  Solon,  &  ipfe 
fummus  artifex;  utrafque  hafce  geinnias  exhibuit  V.  C.  Baudelotius  (y),  putavitque  Solonera. 
etiam  (de  Diofcoride  enim  nemo  dubitar)  Augufìi  aevo  fioruilTe,  ambclque  illos  fcalptores  aemu- 
iatione  artis,  gloriaeque  cupiditare  eumdem  heroem  exprimere  voluiOe,  quod  non  piane  fatisfacir. 
Anne  aemulari  eft,  imo  pocius  fequi,  ac  imirari  eamdem  imaglnem,  ab  altero,  quem  quis  arte 
fuperare  velit,  efiìctam  anxie,  ac  follicite,  non  immutato  corporis  habitu,  ac  ftatu ,  ad  illius 
cxemplum  rurfus  effingere?  Sed  non  Diorcorides  tantum  ac  Solon,  fed  &  alii  artifices,  qui  gem- 
mis  nomina  fu  a  non  infcripferunt,  eamdem  ipfam  imaginem  Diomedis  expreifere  (io).  Quamo- 
brem  (I  conjefturae  locus  datur,  putaverim  Diofcoridem  ac  Solonem  unica  in  imagine,  Diomedis 
fcilicet,  imirandum  fufcepifle  opus  anaglyphum,  ab  aliquo  ex  celeberrimis  illis,  ac  vereribus 
Graecis  artificibus  elaboratum,  quod  intcgrum  Felix  exprelTerit,  &  fané  apud  Pliniuin  (i  i)  inter  arti- 
fices, qui  caelando  argento  inclaruere  Pyteas  raemoratur,  Cuiusbinae  uiciae  X.  venierunt.  UlylTes, 
&  Diomedes  erant  in  phialae  emblemate,  Palladiuin  furripientes  (12).  Monumentorum  7/iuliinido  re(la- 
tur ,  Diomedis  raptiiffj  ceìeberrimttm  atque  plurimi  fa&im! ,  &  magiwpere  pUcicimi  apud  antiifuo  ffuijfe .  Dio- 
medis Tydei  Jiìii  nomen  Diomedis  Tbracicie  regis  memoriam  excìtat,  ctùus  perrarum  referam  beic  monu- 
memiitn  (*),  cfuod  etfi  abs  re  prorfus  abhorreat ,  argumenti  tamen  raritas  ledorum  animai  mulcebit .  Vijitur 
in  hac gemma  infeìicis  Eirujci  opifài  Diomedes,  una  cum  Lfuatuor  equis,  quorum  unus  Abderum  ab  llercule 
mnatum  voraturus  apparet  (13).  Diomedes  1  hraciae  Rex  eo  furoris  &  inbumanae  crudeliiatis  procef- 
Jìt ,  ut  humanas  carnes  equìf  voraudas  pararet .  Magnanimus  demmn  Hercules  crudelis  hitius  Regis 
ferocìam  fregit ,  ipfumque  furfmet  equis  vorajidu?/}  appojiiit  (ia)  .  Palaepbatus  autem{\$)  Regem  bum 
perdite  equos  adamaffe  omnejljiie  fubjlantias  Juas  in  illis  alendis  conjìwìpfijje  tejìatur ,  inquiens:  Ainici 
proinde  equos  appellabant  hominivoros.  Atoue  hinc  fabula  originem  dnxir. 

IVP- 


(pi  Lettre  fur  le  preteuilu  Solo»  tal.  ttiitn.  9.  g. 
(io)  Bejtey,  Thef.  Brand,  tom.  i.  p'ig-  9t- 
(li;  Pilli. Ub.  33.  cap.  iz-  prìg.661^.  ili  aliis  codicibus  un- 
siae  XX. 

(ij)  Apprinie  reé^iffiiiie  in  haiic  reni  Clar.  M/irh-tte  ìiiquit 
fa?.  37.  -vnl.  ;,  Je  ne  fuis  giière  moins  perfuadé,  que  la 
figure  du  Diomede  enlevant  le  Palladium,  dont  on  a  de 
fi  cxccllcnrfS  gniviires  cxéciitécs  par  d'habiles  Ma'trts,  & 
roramment  par  Diofcoride,  Solon  ,  &  Polyclète  Ji'aic  étè 
prife  dans  nn  baf-relief,  ou  fur  quclqu'autre  monument 
famcux  de  l'imcienne  Grece,  Ce  qui  me  lait  nattrc  ceree 
penfée.  qui  eft  aolTI  celle  de  M.  de  Stofch  p.  38.,  c'eft 
que  la  figure  ftule  de  Diumcd''  ne  fair  pas  le  fujet  com- 
pier; il  falloit  au  mcins  pour  l'achever  celle  d'UlyfTe:  ces 
deux  guerrieri  avoienr  eu  également  part  à  l'entreprife, 
&  fi  l'on  y  fair  atrention  ,  ils  fe  rrouvenr  efFcfVivement 
reunis  dans  une  Cornaline  du  Cabinet  du  Gran  Due  (  Muf. 
Fior-  t.  1.  gem.  Tab.  18.)  &  dans  une  autre  de  la  col- 
leflion  d'Arundel  (Srofch  tab.  ^^O-UlyfTc  debout  y  ac- 
compagne  Diomede,  ce  dernier  étant  préciftmcnt  dans 
la  mcme  aElitude  que  fur  le  pierrcs  gravées  oià  on  le 
voir  fcul  .  Mais  qui  va  paroitre  fingulier,  Solon  qui  de 
mcme  que  Diofcoride  &  PolyclcCe  ,  avoit  grave  féparémenC 
la  figure  de  Diomede  a(lìs,  (Stofch  Tab.  <Si.)  a  auflì  gra- 
ve en  particulier  la  figure  d'Ulyfie  ,  Sf  en  lui  órant  le 
bonnet.  &  lui  faifant  tenir  le  Palladiiim  ,  il  l'atransformé 
en  un  Diomede.  Voila  donc  plufieurs  Artiftes  de  nom  ,  qui 


décompofcnt  le  mcme  deffein  ,  &  qui  Tarrangent  chacutl 
fuivant  fes  vùes;  &  dès-lors  il  n'y  a  prefque  pas  d'ap- 
parence  que  les  iìgures  qui  entrt-nt  dans  fon  ordonnance, 
foient  de  l'invention  d'.iucun  dei  Graveuri  cclèbres  que 
j'ai  nommés .  C'auroit  été  trop  s'abailTer  que  de  fe  copiec 
l'un  l'autre  audì  fi-rvilcmcnc  ;  au-lieu  que  travaillanrd'après 
un  mfme  modéle  qui  appartenoit  a  un  Artide  plus  ancien 
que  eux ,  ils  pouvoìr-nt  l'imiter  ,  fans  parottre  manquer  de 
genie  .  Cetre  concurrence  ,  fi  c'en  étoìrune  ,  étoìt permife , 
&  loin  de  leur  Étre  aucunement  préjudiciable  ,  elle  ne  pou- 
voic  que  leur  faire  honneur. 
(*)  Tab   ÌV.  N,  I. 

(13)  Apollodorus  Bib.  lìb.  1. /».  177.  Huic  perpmiìcm fem- 
mam  negligcuter  vulgavit  Giawllt  in  Lil'ro  Pierres  Gravi-ei 
Tom.  2.  Tab.  SJ.  Coufule  in  haiic  rtm  IVinh/mitun p.  280. 
Defcript.  d^s  Picrr.  du  Stofch  ,  qui  inconfitkrate  dixit  hanc 
gtmmavì  multo  artificio  clahoratam  ejf<f  ,  é'  in  iib.  Monu- 
menti Antichi  inediti  Tab.  <S8.  p.  93.  ut  opus  excetlentis 
(irti fidi ,  é"  prò  arbitrio  haiic  ^cniinam  edidit  . 
(i^)  Ovid.  Uh.  9.  Mit.  V.  rpj. 

Quid  ?  Quod  Thracis  equos  humano  fanguine  pinguei, 
Plenaque  corporibus  laceris  praeiepia  vidi 
Vitaque  dejccl  ,  Dominumque,  ipfoftjue  peremi? 
Et  Seneca  in  Herc.  Fur.  Aét.  1   u.  115 

Quid  Stabula  memorcm  dira  Biftonii  gvegis, 
Suifque  rcgem  pabulum  armentis  datum  ? 
(ij)  Palatphat.  de  liicr.  Hiji.  p.  15.  num.  4. 
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questa  mstm  gemma  fi  vede  (Diomede)  in  una  Sar  ionie  a  incida  dal  famojtfimo  Artefice  Diofcoriife  , 
e  quel  che  è  mirabile  Solone  fimmo  e  celebre  artefice  ancor  egli  incife  in  una  gemma  il  medefimo 
Diomede  difegnaio  nell'  ifteffa  maniera  :  Il  cbiarijfimo  Baudelot  (9)  ,  che  ha  pubblicato  qiiefte  due  gemme , 
giudicò  che  Solone  (  imperocché  nejfiino  dubita  di  Diofcoride)  fojfe  nei  tempi  di  Auguflo  fiorito  ,  e  che 
quejii  due  celebri  artefici  per  gara  della  loro  arte ,  e  per  cupidigia  di  fama  ave  fero  efprefo  il  medefimo 
Broe  ;  ma  quefla  ragione  non  appaga  molto .  Dovrà  dunque  dirfi  etnulazione  anzi  piuttojlo  feguitare  , 
e  imitare  la  medefima  immagine  fatta  diligenteynente.o  con  accuratezza  da  un  altro  artefice  ,  che  taluno 
voglia  con  V  arte  fuperare  fenza  cambiare  t  atteggiamento ,  e  la  pofitura  ,  farla  nuovamente  fecondo 
f  originale  ?  Manon  folamente  Diofcoride,  e  Solone ,  ma  altri  artefici  ancora,  i  quali  non  hanno  me  fa 
il  loro  nome  alle  fue  opere,  rapprefentarono  l' ifiefa  immagine  di  Diomede  (10).  Per  la  qual  cofa  fe 
fi  puh  dar  luogo  a  una  congettura ,  io  crederei  piuttojlo ,  che  Diofcoride  ,  e  Solone  ave  fero  intra- 
fiyfo  in  quefta  figura  di  Diomede,  ad  imitare  un  baffo  rilievo,  opera  di  qualche  antico  famofijfimo 
artefice  Greco ,  che  l'  artefice  F elice  ha  copiato  interamente .  Tra  i  celebri  artefici  che  intagliavano  in 
argento,  Plinio  fa  menzio?ie  di  Pitea  [ii),del  quale  due  onde  di  argento  furono  vendute  diecimila  fe- 
fterzi.  Eratio  efprejji  in  un  ornamento  d'  un  vafo  Ulijfe  e  Diomede  rapitori  ilei  Palladio  {i  .  L'infi- 
nità dei  monumenti  del  rapimento  del  Palladio  fatto  da  Diomede  confermano  efl'ere  (lato  appreffo 
gli  antichi  celeberrima  quefla  iftoria  e  in  molta  ftima,  e  piaciuta  grandemente.  Il  nome  di  Diomede 
figlio  diTideo  rifveglia  la  memoria  di  Diomede  Re  della  Tracia ,  del  quale  riferirò  un  lingolarif- 
£mo  monumento  (*) ,  che  quantunque  lontano  dal  noftro  propofito ,  contuttociù  per  la  rarità 
del  foggetto  non  farà  difcaro  al  lettore  .  Si  vede  adunque  in  quefta  gemma  d'  infelice  lavoro 
Etrufco  ,  Diomede  con  quattro  cavalli,  dei  quali  uno  apparifce  in  atto  d'  avere  a  divorare  Ab- 
dero  amato  da  Ercole  (13).  Diomede  Re  di  Tracia  a  tal  fegno  di  furore  ,  e  d' inumana  crudeltà  , 
inveì  contro  gli  uomini  ,  che  dava  per  pafto  le  carne  umane  a  divorare  alle  Cavalle  .  Il  magna- 
nimo Ercole  finalmente  abbattè  la  ferocia  di  quefto  Re  inumano  ,  e  diede  a  divorare  lui  me- 
defimo agi'  iflein  fuoi  cavalli  (14)  .  Palefato(l  5)  però  afferma  che  quefto  Re  amalTe  perdutamente  i 
cavalli,  ed  avclTe  diflìpate  tutte  le  fue  foftanze  in  mantenergli,  dicendo;  Dipoi  gli  Amici  chia- 
mavano 1  cavalli  mangiatori  degli  uomini ,  e  da  ciò  è  nata  /'  origine  di  quefta  favola  . 

GIO- 

(9)  Ltmc  fur  le  pretendu  Solon  Tlv.  num.  S.  9.  s' aluiìijir  qtr  dt  [e  npitr  V  un  mire  auf,  fcnletìnM  ;  ou- 

(ro)  Begero  Tlief  BianJ.  T.  i.  p.  P4.  /;>«  qtit  travaHlmt  d' apris  tm  mè-ne  miHHe  qui  appartenoìt 

(11)  Plin.L.  33.  c.  r  1.  p.  66., o  in  alni  Codici  UnicaeXX.     a  uti'  arttfìe  plus   ancic»  qite  eux  ,  ìls  pouvoiem  l'  iiiiicer  , 
(il)  Giuftamence  ed  egregiamente  parta  a  q!ief\o  prò-    fans  pitrottie   maiiqutr  di  gènte.  Celte  COìieurreace ,  Jì  c  ea 
pofiro  Marietce  nel  Voi.  I.  p.  57.  le  ile  fui  s  gitere  meins     étoit  une,   étiit  peimife ,  &  loia  de  ìeitr  étre  aueuiieinent 
perfmdé ,  qite  la  figure  du  Diniit'e<te  eiiìevuiit  U  ?all{idium ,    prejudiàable  ,  elle  ne  pouvm  que  leur  faire  hoitiieur  . 
doiit  en  a  de  fi  exceìleiites  grnviti  el  exécutéet  pur  d'  tiul/iles         (*)  Tab.  IV.  N.  I. 

Mutile s  ,  &  iiotuuiiiieiit  par  Diifcaride  ,  Snlou  ,  &  Polyclète  (13)  Apollodoro  Bib.  lib.  1.  pag.  177.  Il  Sig.  Gra- 
fi'fljf  été  prife  daus  un  haf  relief ,  ou  fur  quelqW  autre  tuf  velie  pubblicò  negligentemente  una  gemma  confimilìflìma 
numeiiT  fameux  de  C  aiiàeliue  Grece  .  Ce  qui  me  fait  naìtre  a  quefta  nel  libro  Pierres  Gravées  T.  1.  Tab.  JS.  Vedi  a 
cette  peafée  ,  qui  e/ì  au/Ji  celle  de  M.  de  Stojil, pag.  38.,  quello  propofito  Wintelmann  pag.  280.  Defcript.  des  Pier- 
t'ejl  que  la  figure  feule  de  niomide  ne  fait  pus  le  fujet  coni-  mie  Stol"ch,il  quale  inconfideratamente  difle  eCTer  quefta 
plet;  il  lalloit  au  moiiis  patir  V  nchever  celle  d^  U/yfe  :  ces  gemma  lavorata  con  molto  arrificio  ,  e  nel  Libro:  Monu- 
deux  gtteiriers  avoieiil  eu  égaìenieiit  part  a  C  eiitreprife ,  &  menci  antichi  ineditìT.tfS.  pag.  93.  ha  fatto  incidere  come 
Ji  i'  OH  3  .fait  atteittion  ,  ih  fe  trouveiit  effe^iveitieiit  reuitii  di  buon  lavoro  quefta  gemma  ,  e  molto  capricciofamencc  . 
dait!  Ulte  Cornaline  du  CaUitet  du  Grand  Due  (  Miifl'lm.  (i+)Cosi  Ov.  Met.  Trad. dell' Anguillara  lib.  p.  Oftava  81. 
T.   2.  gem.  Tah.   a8.  )        dans  une  autre  de  la  coUelìioit  Non  vidi  io  quei  cavalli  alteri ,  e  crudi , 

d'  Aruitdel  f  Stofch  tah.    35.  )  Ulylfe    deboitt  y  aeconipagne  Che  in  Tracia  fi  pafcean  di  carne  Uiaaita  ? 

Diomede  .  ce  dernier  étaitt  précifément  dans  la  ménte  aHitude  E  mille  corpi  lacerati ,  e  ignudi 

que  fur  le  pierres  gravées  où  on  le  voit  feul .  Mais  qui  va  Giacer  fi  entro  a  la  tor  nefanda  tana  ? 
paroìtre  fìiigulier ,  Solon  qui  de  méine  que  Diofcoride  é-  Po-  ì^on  tolfer  V  alte  mie  fatiche  ,  e  fìudi  , 

lyrléte  ,  avoit  grave  féparément  la  figure    de   Diomede  nffis  A  loro  ,  e  al  lor  Re  l'  alma  profana  ? 

(Stofch  Toh,  61.)  a  aufi  grave  eii  paniculier  la  figure  dU-  Non  fu  cagion  quefio  medefnto  Alcide 

ìyffe  ,    é*  en  'ui  ótaiit  le  honnet  :  &  lui  faifant  tenie   le  Che  '/  lor  prefepio  più  quello  non  vide  ? 

Palhdiuin  ,  il  V  a  transformé  en    un  Diomede.   Voilà  dono     Seneca  nell'Ercole  Furiofo  Att.  2.  v.  21J. 
plufietirs  Artifìes  de  itom  ,  qui  déconipofent  le  mime  deffein  ,  Che  faro  a  ricordar  le  fìalle  dove 

&  qui    r  arrangeitt  chactin  fuivaiit  fes  vùes  s  àf   des-lors  II  gregge  di  Bifìonio  fi  pafceva 

il  n"  y  a  prefque  pas  d'  apparente  que  les  figures  qui  entreitt  Di  carni  untane ,  oiid'  agl^ifìelfi  armenti 

dans  fon  ordonnaitce  ,  foient  de  f  invention   d  auciln  des  Alla  fine  fu  dato  il  Re  perverfo  > 

Gravturs  céléhres   que  j' ai    itommés  .  C  ««rat  ili  trof        (i;)  Palephit.  de  Incred.  Hilloi.  p.  ij.  n.  t. 
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LXII. 

lU  F  F ITIR  S  E  R  A  F I S 

DIOSCORIDIS  OPUS, 

Granato  incifiim . 
EX  MUSEO  COMITIS  CAYLUS  LVT.  PARISI  ORUM. 

HAcm  gemma  Uppiter  adverfa  facie  repraefentatur ,  cuhis  caput  modio,  &  raiiis  ornutiir.  Clar. 
Goriiis  in  Muf.  Fior,  (i)  in  alia  huic  per^uam  fimili  gemma  explicanda  huiiis  orna- 
menti explanationem  fippeditat ,  ajens  :  Caput  eius  calatho  radiis,  &  cornibus  Jovi  Ham- 
inoni  datis  infignitum  eli  in  gemma  Vili.  Tab.  LUI.  ,  propterea  quod  idem  fit  cum  love,  & 
Sole  (2).  Nam  vota  prò  falute  ei  nuncupata ,  vel  gratiaruni  aftiones  redditae  leguntur  m  antiquis 
infcriptionibus  cum  titulo  I.  O.  M.  S.^R  AFIDI  (3) ,  &  iill  ■  HAia- MFXAAQ  •  CAP '\niAl  (4),  atque  m 
alio  vetuflo  lapide  Sentinate ,  haec  epigraglie  infculpta  eli  (5) ,  quae  lucis  plurimum  accipit  ab 
hac- ornatiffiina  gemma. 


lOVI  •  SOLI 
INVICTO  ■  S  ARA 
FIDI  ■  T.  AELll^S-AN 

T  1  PATER  ■  PROC. 
AVGG.  CVM  ■  VMBRICIA  ■ 
BASSA  ■  CONIVGE  -GRATIAS' 
AGENTES  ■  POSILE  RI- NT  • 

Et  qtiemadmodiim  fclares  radii  nihil  aliiid  praeter  filem  indicam  iurta  Plutarchum  (6),  eodem  prorfus 
faBo  Moditts  nihil  aliud  praeter  Anmnae  ubertatem  Jtgnificat  :  Quae  qaidem  omnia  deuionjlrant ,  Jola- 
riuin  radiorum  beneficio  terram  iiberes  dare  fruges  (7) . 

In  Antonini  Pii  numijmaiis  poftica  parte  vifitur  caput  Pantheum  habens  moiium ,  feu  calatbam, 
radios ,  arieti:  cornua  ,  tridentem  ,  at^ue  ferpentem  ,  quibus  fymbolis  fignificari  vUletur  ejfe  illuni 
Serapidem  ,  Solem ,  lovem  Amnionem  ,  Neptimum  ,  &  Aefculapiiim  (8)  . 

Imperator  lulianus  adeo  impenfe  Serapidem  &  Ifidem  colebat ,  ut  fui  ip/ìus  imaginemjub  Serapidis 
forma  ;  Helenae  vero  iixoris  Jub  Jfdis  adjpeSu  forem  lotum  habemis  cadi  iuferit  (9) . 

Siim- 


(i)  Cori  Mtif.  Phr.  Voi.   i.  Tal.  53.  limi.  i.  p<is-  iia. 

(1)  Serapis  ,  &  folis  unam  clTc  ,  &  individuam  natu- 
lam  .  Mact  ob-  Sat.  Irli.  I.  ctìp.  20. 

(3)  fcm-s  Gnih-rim  Infcript.  XXII.  7.  8. 

(+)  G}'f/t.  l.  c.  il.  II.  Alìam  iftjaiptwiiem  tìdì/itnt  fiiiùh'vt 
ville  ìipud  Fiìlivtttfrn  Infcrip.  Aut.  cap.  X.  11.  545- 

(5)  Griiley.  toc  c.  XXll.  .1.  ^.ftibrettum  quoque  aiti  hifcr. 
Aiit-  Clip.  VI.  II.  107. 

(ó)  Plut.  eie  I/Tite  &  Ofr.  Mnrtìau.  Cfipella  lib.  1.  de  Xtlpt. 
Jìc  de  Ser/ipide  Intuitili-. 


ToO  patri-m  fi!  lucis  apex,  radiifquf  racranim 
Bis  Tl-hìs  pcriiihcnr  caput  aurea  lumina  ferie. 

(delude)  Te  Serapim  Nilus,  Mempliis  vencratur  Ofirim. 

(7)  Rufiiias  Hi(l.  Eccl.  lib  cap.  al.  d:  Simpid::  Alii . 
/«yH/V  ,  loveni  putanr  cuius  capiti  modius  fuperpolìtus ,  vel 
quia  cum  menfura  ,  modoque  cunfla  docet  moderati,  vel 
vitam  mortalibus  fni^'.um  latr-itate  praelieti. 

(8)  lìuiiis  iiituiiiìi  eniditeiiii  cxplicnliùlicin  vide  in  Oifrìti 
IlUìiiìJiii.  pa^.  al  3. 

(9)  Oijct.  loc.  cif.  pég.  aio. 


Solem  te  jLatium  vocitat ,  quod  folus  honore 
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GIOVE  SERAPIDE 

OPERA  DI  DIOSCORIDE, 

Incifa  in  Granato . 

DEL  MUSEO  DEL  CONTE  DI  CAVLUSA  PARIGI. 

ÌN  qucfla  gemma  di  faccia  ci  vien  rapprefentato  Giove  Serapide  col  modio  fopra  ]atefl:a,  la 
quale  dalle  parti  è  ornata  di  raggi  folari .  TI  Chiar.  Dottor  Gori  nel  Mufeo  Fiorentino  (i) 
ci  fomminillra  la  fpiegazione  di  queflo  ornamento  in  una  gemma  molto  confimile  dicendo: 
La  di  lui  tefta  è  ornata  di  un  calato,  o  paniere ,  con  dei  raggi  Salarile  delle  corna  date  a  Giove 
Animane  nella  gem.  8.  Tav.  53.  perchè  è  /'  ijlefa  cofa  col  Giove  ,  e  col  Sole  (i)  ■.ij/jperocchè  i  voti  a  lui 
fatti  per  la  falute ,  e  i  rendiinenti  di  grazie  fi  leggono  con  cpiefto  titolo  neW  antiche  Infcrizioni -A.O.  N[. 
SARA?lD\{-y),cìo&  A  Giove  Ottimo  Ma/Jimo  Serapide  y  e  All'  Uàìil-MET  A  AQ- CAP  AUÌM  (4)  ,  cioè 
A  Giove  Sole  Magno  Serapide;  e  in  un  altro  antico  Marmo  di  Semino  è  fcolpita  qnejìa  Ifcrizione 
la  quale  prende  molta  luce  da  quefla  pregiabile  gemma  . 


IO  VI  •  SOLI  ■ 

INVICTO  •  SARA  C/ot' Tito  Elio  Antlpatro  Procuratore 

FIDI  ■  T.  AELIVS  •  AN  degl'Auguri,  con  Umbricia  BalTa 

TIPATER  •  PKOC.  fua  Moglie  in  rendimento  di  grazie 

AVGG.  GViM  ■  VMBRICIA'  pofero  quello  monumento  a  Giove 

BASSA  ■  CONIVGE  •  GRATIAS'  Sole  Invitto  Serapide  . 
AGENTES  •  POSVERVNT. 


Siccome  ì  raggi  Solari  altro  non  poiTbno  fignificare  ,  che  il  Sole  fecondo  Plutarco  {6),  così 
appunto  il  Modio  T  abbondanza  delle  Vettovaglie  :  le  quali  cofe  dimoflrano,  che  per  il  benefizio 
dei  raggi  Solari  la  terra  produce  ubertofe  raccolte  (7) . 

Nel  rovefcio  d'  una  Medaglia  d'  Antonino  Pio  li  vede  una  Telia  Pantea  ,  avendo  il  Modio» 
i  Raggi ,  le  Corna  d'  Ariete  ,  il  Tridente  ,  ed  il  Serpente ,  i  quali  fimboli  lignificano  eflere  egli 
Serapide,  il  Sole,  Giove  Ammone,  Ncttunno  ,  ed  Efculapio  (8)  , 

11  celebre  Imperator  Giuliano  sì  grandemente  olTervava  il  culto  di  Serapide,  e  d'  Ilide , 
che  volle  che  foffero  battute  delle  medaglie  rapprcfentanti  l'immagine  dì  fe  ftellb  fotto  la  forma 
di  Serapide  col  modio  in  tefta ,  e  quella  della  fua  moglie  Elena  fotto  la  forma  d' Ifide  col  fior 
di  loto  in  tefta  (9) . 


(i)  Gorì  Muf.  Fior.  voi.  i.  rav.  n-  n.  S.  p.  ri;.&:req. 
(a)  BJfere  ttfi.i  ed  jiidividiia  nattn-a  Sefapidi.'  ed  il  Sole . 
Macrob.  Sac.  lib.  i.  cap.  10. 

(3)  ApprefT)  Grutero  Infcripr.  XXIf.  7.3. 

(4)  Grutero  Loc.  cit.  XXII.  11.  vedi  apprcfTo  Fabbrctti 
Infcr.  Anr.  cap.  X.  n.  54J.  un  altra  Ifcrizione  fimile  a 
qiiefta  riportata  . 

(s)  Grutero  loc.  cit.  XXII.  n.  3.  vedi  ancora  Fabbretri 
Infcr.  Ant.  cap.  VI.  n.  107. 

(6)  Plutarco  de  Ifide  Se  Ofir.  Marziano  Capella  così 
parla  di  Serapide  lib.  2. 

Snle  ti  chinmn  il  pnpnh  Latino , 
Perchè  tu  fola  dopo  il  Genitore 


Gran- 

D' Oliar  fei  degli».  Apice  dei  luvìe 
Ed  è  pur  faina  ,  eh'  al  tuo  facro  capo 
Dodici  raggi  famié  aurea  corona  . 
(  dipoi  )   A'Iemf  t'  adora  qiial  OJìri  ,  e  V  Nilo 
Qual  Serapide. 
(7)  Rufino  neirifloria  Ecclef.  lib.  2.  crip.  33.  così  dice 
di  Serapide.  Altri  giudicano  un  Giove, fopra  la  di  cui  tefìa 
è  collocato  un  modio,  oppure  perche  colla  nilfura  infegna  re- 
gilare  tutte  le  co/è,  o  coli' abbondanza  d<.'lle  raccolte  fonimi' 
tiifìra  la  vita  ai  mortali . 

(S)  Vedi  una  erudita  fpieoayionc  di  qucfta  medaglia  in 
Oifelin  Numifm.  Imp.  pag.  218. 
Oifelio  loc.  cit.  pag.  310. 
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Summo  in  bmiore  Iiipiter  Serapis  uhique  tenarnm  hahìiiis  ejl  ;  ventm  illi  p-necipmis  datns  ejl 
eiilui!  in  Aegypto  ;  iiiidtis  enim  nominibns  ilhtftye  ejì  fejlitm,  quod  in  honorem  Seyapidis  y  referente 
Strabone  (io),  Aegyptii  celebmbant .  C-inopiis  CXX.  Stidiis  diftit  ab  Alexandrii  ,  terreftri 
itinere  cogaominis  Caaopi ,  qui  Menelai  gubernacor  faerat,  &  ibi  mortuus  eft.  Habet  Scrapidis 
templum  religiofe  cukum ,  ut  etiain  nobiliiriini  viri  ei  credant ,  &  prò  fe  &  prò  aliis  infomnia. 
ibi  captent .  Sunt,qui  curationes  confcribant  ;  quidam  virtutes  ibi  editorum  oracalorum  .  Scd 
ante  omnia  memorabilis  eft  eorura  turba ,  qui  ad  feftivos  conventus  per  fodam  Alexandria  de- 
fcendunt  .  Nam  iingulis  diebus ,  ac  noftibus  navicalarum  piena  eft  ea  virorum  ac  mulierum 
ve£t:antium,qui  extrema  cum  lafcivia  cantant ,  atque  trlpudiant  .  Et  in  ipfo  Canopo  diverlbria 
habent  folTae  impofita  ,  ad  huiufmodi  levitatem  ,  atque  obleclationcs  idonea  . 

CI.  Winkelmann{i  ì) gemmain Serapidis  afert, de ij/iia  aii :Pìuwn:ìvecìcboiiìhiu  fur  la  tcte,fon  fceptre 
à  la  main  gauche,  &  la  main  droite  appuye'e  fur  Gerbère  ,avcc  l'infcription  .EICZEYC  CEl'AnlC. 
lls  n'étoient  tous  deux ,  que  la  mème  Divinité;  car  celui ,  à  qui  Ics  Grccs  rendoient  un  eulte 
fous  le  nom  de  Pluton,  ecoit  appello  (ii)  Serapis  chez  les  Egyptiens.cSc  il  y  a  des  monuments 
antiques  (i  3)  ,  cu  Serapis  eft  accompagno'  de  Ce'rbère  .  Nous  trouvons  mème  l'iuton  appellò 
lupiter  ;  temoin  l'infcription  fuivante,qui  n'a  pas  e'te  publie'e;  le, l'ai  deterree  dans  la  vigne  da 
M'  Je  Marquis  Belloni  à  Rome  . 

lOVI  ■  CUSTODI  • 
ET  ■  GENIO  ■ 
THESAVROR VM ■ 
ARA  M- 
C.  IVLIVS  ■  A  VG.  LIB, 
SATFRVS  ■ 
V.  D. 

lupiter  Stygius  (14)  étoit  auffi  le  mérae  Dieu,  quc  Pluton. 

ISIS 

(ro)  Strah.Ci«sr.  ìli.  17.  ve!.  1.  p«g.  lt5J.  D'  Mi'!        (u)  T^ftl.  Frmfnr.  E-jm^d.  VI.  4.  af.  tilt, 
tmminis  <irif:iii  cmfitleTaÓI.  Hiflor.  lìb.       cnf.S^,.  ir  (1!)  Fabritti  l:j[crìf.  CVl.p. 

S.  Aiigupiiius  de  Civitnte  Dei  lib.  iS.  clip   s.  (h)  ^rili:b.  Aih.  Cent.  Hi.       (■  »=■ 

(li)  IViiikilmm  Pefcriflitn  dif  Pitmi  i'c.  f.  Sj. 
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Grandiflimo  culto  aveva  apprelTo  tutte  le  Nazioni  Giove  Serapide  ,  e  principalmente  in 
Egitto,  celebrando  gli  Egizziani  una  Fefta  Iblenne  a  quefta  Deità ,  conforme  ci  narra  il  diligente 
Strabone  (io) .  Canopo  è  una  Città  lontana  CXX.  ftadii  da  Alejfandria  andando  per  terra.  E' chiamata 
dal  nome  di  Canopo  Padrone  di  nave  di  Menelao  ,  che  quivi  morì  .  In  ejfa  è  il  tempio  di  Serapide 
tenuto  religiojamente  in  grande  venerazione  ,  che  ancora  gli  uomini  più  ragguardevoli  gli  preflano 
intera  credenza  ,  e  prendono  ivi  per  fé ,  e  per  altri  ad  interpetrare  i  fogni .  Alcuni  narrano  le  cure , 
che  vi  fi  fanno  ,  ci  altri  le  virtà  degli  Oracoli ,  che  vi  fi  rendono  .  Mn  foprattutto  è  degna  di  memo- 
ria la  turba  di  coloro  ,'i  quali  da  Alexandria  vanno  già  per  il  canale  alt  adunanze  feflive  .  Impe- 
rocché tutti  i  giorni ,  e  tutte  le  notti  fempre  ella  è  piena  di  barchette  ,  che  portano  Uomini ,  e  Don- 
ne ,  che  vanno  cantando ,  e  faltando  con  eflrema  dijfolutezza .  E  nelt  iftejfo  Canopo  vi  fono  fui  Canale 
diverfe  OJlerie ,  adattate  a  quejle  forte  di  fejìe ,  e  divertimenti  . 

Il  chiariffimo  Sig.  Abate  Winkelmann  (ti)  riporta  una  gemma  di  Serapide,  della  quale  cosi, 
fi  efprime  :  Pluton  avec  le  boifeau  fir  la  the  ,  fon  fceptre  a  la  main  gauche  ,  &  la  main  droite  ap- 
puyée  fur  Gerbère,  avec  l' infcriptioit  EIC  ZEYC  CEPAniC.  Ils  n  étoient  toiis  deux ,  que  la  mime 
Diviniti:  car  celui ,  à  qui  lei  Grècs  rendoient  un  eulte  fous  le  nom  de  Platon,  étoit  appelli  Se- 
r apis  chez  Ics  Egyptien t,  &  il  y  a  des  monuments  antique!  ( 1 3 ) , o«  Serapis  efl  accompagni  de  Gerbère . 
Nous  trouvons  mème  Pluton  appelU  lupiter  ;  témoin  l' infcription  fuivante ,  qui  n  a  pus  été puhliée  ;  le 
V  ai  diterré  dans  la  vigne  de  M.  le  Mar  quii  Belloni  à  Rome  : 


lOVI  '  CVSTODI  • 
ET  ■  GENIO  • 
T  H  E  S  A  V  lì  O  R  V  M  ■ 
ARAM- 
C.   IVLIVS  •  AVG.  LIB. 
SAT YRVS • 
D.  D. 


Cioè  :  Caio  Giulio  Satiro  Liberto  di  Au- 
gufto  dedica  quell'ara  a  Giove  Cullode, 
ed  _al  Genio  dei  Telbri . 


lupiter  Stygius  (14)  ètoit  au'Ji  le  méme  Dieit  que  Pluton  . 
Tom.  II.  G 


ISIDE 


(ro)  Srrali,  G?njfr.  veli.  Vih.  17. "p.  Tiyi.  Dell' erigi- 
le ili  quella  Deic.\  è  da  l  edcrfi  Tacito  HiHor.  llb.  cap. 
;.  ed  S4.  e  S.  Agciftino  della  Città  di  Dio  lib.  iS.  cap.  ;. 

Cu)  Winkelmann  Defcnption  des  Pieires  &c.  p.  Sj. 


(11)  Eufeti.  Piaep.  Evang.  lib.  4.  cap.  ult. 

(ij)  Fabrctti  Infcr.  c.  CVI.  p.  467. 

(14)  Arnob.  advcrliiS  Gcntes  lib.  i.  p.  pi. 
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LXIII. 

ISIS 

DIOSCORIDIS  OPUS, 

Carneolae  hcifum . 

EX  MUSEO  DUCIS  BRACCIANI . 

''Aec  gemma  fcalptiirse  miraciilim  ,  nil  aliiid  ocitlis  exhihet  mjlris ,  praetenjiiam  DeamJfiilem. 
Uaec  Diva  (i)  omnim  formojijjima  fuae  aeiatis  ab  Api  Aegypiioriim  Rege  iliiila  eft .  In  hai 
enim  vijìtur  caput  e  fronte,  regia  fajcia  circmndatmn  ,quod  parvitla  cormia  emittit  Jiaius  mmiiiijs 
Syvihoìinn  (2) ,  collirnique  pukherrimo  arnatim  monili , 

Satis  omnibus  liqiiet  JJidem  ér  lo  eamdem  fiiife  Deitatem  (3),  &  le&orum  abtiterer  patientia, 
fi  ea  omnia  ,  qaae  de  hoc  nitmine  apitd  antiquos  audores  reperiimtur  ,  in  medium  proferrem  ad  probaì> 
dam  hanc  Deam  fub  Cereris ,  luonis  ,  Lunae  ,  Cybeles ,  Projèrpinae  ,  Tbetidos  ,  Dianae  ,  Hecates , 
Bliamnafiae  ,  Bellmae ,  tandem  &  Veneris  afpe3ii  fnijfe  ciiltam ,  adeoqiiidem  ut  Dea  ifla  Myrionimi  , 
hoc  eji  mille  mmimm  a  Plutarcho  appellaretur  (4) ,  &  in  infcriptione  ab  Oijelio  (5)  relata  ,  &  a 
Gruferò  emendata  (0)  ita  laudeiur  . 

T  E  ■  T  IBI  ■ 
VN  A  ■  qVAE- 
E  S  ■  OMNIA- 

DEA  ■  ISIS. 
A  R  R  I      S   ■   B  AL 
B  IN  ys  ■  V.  C. 

Atque  ad  argumentum  qnoà  tra£latur  convenire  videntur  Apiileii  verba  ex  Uh.  Xl.  Metnm. ,  ubi  ipfam 
Deam  ita  loquentem  introduci!  :  En  adfum  tuis  commota  ,  Luci ,  precibus  rerum  natura  parens  , 
elementorum  omnium  domina  ,  faeculorum  progenies  initialis  ,  fuinma  Numinum  ,  Regina 
Manium,  Prima  Caelitum  ,  Deorum.Dearumque  facies  uniformis,  quae  Caeii  luminofa  culmina, 
Marisfalubriaflamina,  Inferorum  deplorata  lilentìa  nutibus  meis  difpenfo  ;  cuius  numen  unicum, 
multiformi  fpecie,ritu  vario, nomine  multijugo  totus  veneratur  orbis  .  Me  Primigenii  Phryges  Paf- 
finunticam  nominant  Deiàm  (;a  «/i/t  Domini  )  matrem  ;Hinc  Autochthones  Attici  Cecropiam  Mi- 
nervam  .  lllinc  fluduantes  Cyprii  Paplìiam  Venerem:  Cretes  fagittiferi  Diftynnam  Dianam  ;  Siculi 
trilingues  Stygiam  Proferpinam  ;  Eleufmii  vetuftam  Deam  Cererem  :  lunonem  alii ,  alii  Bello- 
nam,  alii  Hecaten ,  Rhamnufiam  alii;  Et  qui  nafcentis  Dei  folis  inchoantibus  radiis  illuftran- 
tur  Aethiopes  ,  Ariique,  prifcaq\ie  doftrina  pollentes  Aegyptii,  ceremoniis  me  prorfus  propriis 
percolentes,  appellant  vero  nomine  Keginam  Ifidem.  Quibus  ex  rebus  facile  coniicere  quis  poterit 
gemmam  hanc  inter  Pantheas  referendam  effe  ;  in  eaque  expreffiis  ab  Artifice  fuiffe  lunonem  ,  V eue- 
rem  ,  &  Lunam  ;  Fafcia  etenim  regiae  limonis  celfitudini  convenit ,  prout  videre  eft  lunonis  caput 

in 

(1)  NMal.  Coi».  Mythlog  Ut-  8   cnp.  18.  (3)  ApolbJor.  BUI.  lib.--.pas-  »«f  * 

(:)  Herudot.  lib.  1.  cap.  41  Nam  Ifidis  fimulacrum  mu-  ttmorph.  v.  74S.  De  I/tdis  [alala  -yide  Uoccaccium  Gaiealvg. 
liebrc  eft  bubuUs  praeditum  cornibus ,  qupmadmodum  Io     Dear.  lili    4.  p.  63. 

Greci  defcribunt.  Bt  o  P/Ktaici»  «if  '/f*!'"»^'"'!  (4)  fiatarci,,  di  Ifde  mi.     f.  Ilio,  in  Qrm.  lufcr.p.S-j. 

od  baac  rim  Spaahm   ia  ijamtn  diprt.  de  Uftì  &  Praeft,     n.ri.  ISIDl-  MyRlONlMAE . 

Numiftn. ,  Dhidor.  Sic.  lib.  l.  p.  i;. ,  praefcnim  Pbi-  (0  Oif.  comm.  ad  Numi  fai.  p.  265  Hac  facit ,  (Jmd  Piti- 
lofìrafirm  HI:  1.  cap.  19.  ;3.  Eft  autem  {iiiqait  )  Io  lafchus  iijc/ait  de  ìfide  :  Ego  fum ,  quidquid  fuit ,  eft ,  erit  . 
Inachi  filia  ,  cuius  ab  iitroque  tempore,  parva  ,  &  quafi  (6)  Grtlter.  Infcr.  p.  81.  u.  2.  Clar.  March.  Scipio  Maffci 
modo  venientia  promjncnt  cornua  .  IJIdjs  capai  ex  quo  prò-     Art.  Crii.  Lapidar,  lib.  3.  cap.  4,  Infilerà  ,  &  vix 

tiiiiient  coriiua  vide  voi.  1-  Protomariim  Muf,  Ihrcìtt.p.  173.  ex  antiquo  credibilis  Infcriptio  TE  ■  TIBl  '  me  adhuc 
is'  llliijlratorcs  .  fufpenfum  lubct  . 
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LXIII. 

ISIDE 

OPERA  DI  D  losco  RIDE, 

Incifa  in  Corniola  . 

NEI    MUSEO    DEL    DUCA   DI  BRACCIANO. 

QUcrta  gemma  maraviglia  dell'arte  d'incidere,  niente  altro  a  mio  credere  può  rapprefen- 
tare  che  la  Dea  Ifide.  Quefta  Dea  k  più  bella  dei  fuoi  tempi  fu  fpofata  da  Api  Rà 
degli  Egizziani  (i);  imperocché  fi  vedono  da  quefta  tefta  di  faccia,  cinta  di  fafcia 
Reale,  fpuntare  due  cornette,  caratteriftico  di  quella  Deità  (2),  ed  il  collo  ornato  di  un  bcUif- 
fimo  vezzo  di  perle  . 

Già  è  abbaftanza  noto ,  che  Ifide  ed  Io  fono  una  iftelTa  Deità  (3) .  Io  mi  abufereì  della 
pazienza  dei  lettori,  fe  volefTì  riportare  tutti  i  diverfi  fentimenti  degli  antichi  fcrittori  intorno 
a  quello  nume,  per  provare  che  quefla  Dea  c  Hata  adorata  fotto  la  figura  di  Cerere ,  di  Giunon  e 
della  Luna,  di  Cibele,  di  Proierpina,  di  Teti ,  di  Diana,  di  Ecate,  di  Ramnufia,  di  Bellona, 
finalmente  di  Venere,  di  maniera  che  quefta  Dea  è  chiamata  da  Plutarco  (4)  Myr'wnìma ,  cioè  di 
mille  nomi ,  e  così  è  lodata  nell'  ifcrizione  riferita  da  Oifelio  (j),  ed  emendata  dal  Grutero  (6) . 
TE  •  TIBI  ■ 
VNA  •  QVAE  • 

ES  ■  OMNIA  •  Atrio  Balbino  uomo  Confolare  fa  quefto  voto  3  te 

DEA  •  ISIS  •  folamcnte,  0  Dea  Ilidc,  che  fei  tutte  le  cofe. 

ARRIVS  •  BAL 
BINVS  ■  V.  C. 

Ed  all'argumento,  del  quale  fi  tratta,  pare  che  li  convengano  le  parole  di  Apuleio  del  lib.  XI. 
delle  Mctam.  ove  introduce  l' ifteffa  Dea  a  parlare.  Ecco  io  fono  prefente  tuo  fa  dulie  tue  preci,  a 
Lucio,  io  Natura  Madre  di  ime  le  cofe,  la  Signora  di  tutti  gli  elementi,  la  Jlirpe  principiante  dei 
fecali,  la  fiiprema  dei  numi,  la  Regina  dell'  inferno,  la  prima  degli  Dei  celeri,  la  faccia  uniforme  degli 
Dei,  e  delle  Dee,  ed  a  i  miei  cenni  ubbidirono  gli  afri  del  Cielo,  i  venti  falubri  del  Mare,  e  il 
deplorabile  ftlenzio  dell'inferno,  il  di  cui  unico  Nume  con  figure  diverfe,  con  rito  vario,  con  tyiol- 
tiplice  nome  tutto  il  mondo  venera.  I  Frigii  mi  chiamano  Pejfmuntiea  Madre  degli  Dei,  gli  Ateniefi 
la  Cecropia  Minerva,  i  Cipriotti  nuotatori  la  Venere  di  Pafo,  i  Cretenfi  faettiferi  Diana  DiSinna, 
i  Siculi  trilingui  la  Stigia  Proferpina,  gli  Eleufini  l'antica  Dea  Cerere,  altri  Giunone,  altri  Bel- 
lona, altri  Ecate,  altri  Ramnufia,  e  gli  Etiopi  che  fono  illuminati  dai  raggi  che  cominciano  del  Dio 
Sole  nafcente ,  e  gli  Arii ,  e  gli  Egizziani  che  pofeggono  l'antica  Sapienza,  adorandomi  certamente 
colle  proprie  cerimonie,  mi  chiamano  col  vero  nome  Regina  Ifide .  Ciafcuno  potrà  congetturare  fa- 
cilmente quefta  gemma  riferirfi  alle  Pantee,  ed  eflijre  ftata  efprefla  dall'artefice  Giunone,  Ve- 
nere, e  la  Luna;  Imperocché  la  fafcia  Reale  conviene  a  Giunone,  come  fi  vede  la  tefta  di 

G  2  Giu- 

(f)  Nata].  Com.  Mytholog.  lib.  S.  c.  rS.  tam.  v.  718.  Della  favola  d' Ifidc  vedi  Boccaccio  Cenaci. 

(1)  Erodoto  HI).  !.  c.  41.  hiprrscchr  il  fmulntn  d"  ìfdt  ^'i^'  Dei  lib.  4.  p.  7;. 
i  f/mwtntle.  crinito  colie  coniti  di  love,  conforme  è  ifefcritta        M  PI"r.  de  Ifide  v.   2.  p.   160.   Grurcro  Infcr.  p.  Sj. 

Io  dai  Greci.  E  da  Plutarco  de  Ifide  è  detta  K.f«r?.,.s  cioè  "  "  'SIDI  ■  MYPIONI.MAE ,  a  Ifide  di  mille  nomi  . 
che  porta  le  corna.  Vedi  fopra  di  ciò  Spanemio  nelll  '^"'""i-  ""l  Numifm.  p.  1S5.  Fa  qui  a  propo- 

quinta  difiertaiionc  de  ufii  &  Prnefl.  Nuvìifm.e  Diod.  Sic.  ^*^'*       ^^'"^  ^^^^  Plutarco  d'  Ifide.  lo  fono  tittloci'o  che  è 

lib.  I.  p.  is    e  principalmente  Filoftrato  lib.    I.  c.  ip.  A'"'  ^*"^  che  farà. 

p.  13,  11'  Io  (dice)  fglia  d  Lioca  ,  dolle  di  cui  tempia  efco-        f*^)  Gruter.   Infcr.  p.   Si.  n.  1.  Il  Cll.   Marchefe  Scip. 

Ilo  fuori  delle  piccole  corua  .  Vedi  una  tella  d' Ifide  ,  dalla  Maffei  Art.  Cr.   Lapid-  p.  285.  così  s'efprime  di  quefta 

quale  fpuntano  le  corna  nel  voi.  i.  dei  Bulli  del  Mufeo  ifcriiione  ;  /«/tf£.f,i,  ó*  vix  ex  antiquo  credihUis  llifcriptia 

ieW  Ercolano  p.  17;.  e  gl'  Illullratoti .  TE  ■  TIBI  ■  m,  adirne  fiiff  enfimi  Imbet . 
(3)  Apollodoro  Bit.  lib.  3.  p.  168.  c  Ovidio  lib.  i.  Me- 
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in  fam'diae  Tboriae  numif7natibus  (7) .  Parvii/a  aiaem  cornna  ,  quae  [npra  caput  ajfiirgrint  Lunae 
trìhitumur  {'è) ,  iitpQte  qisae  in  Coelo  jaepefaepius  comuta  facie  eliicejcat  .•  Tandem  monile  Veneri  p/ijfe 
tributiim  vel  ipjins  Deae  moUities,  &  Inxus  argumento  jìint  ;  praeterquamquod  j  'aepijjime  in  Ma- 
gnae  Graeciae  ìunnifj/iatihns  7/2onili  ex  imiombits  canjeclo  ad  colUtm  ornata  occurrit  (9)  . 

Etfe  bac  in  gemina  Deae  vidtits  piiicherrimis  afpiciatiir  elaboratus  iineamemis ,  ea  prorfiis  Cleo- 
patrae  vennjìati  convenire  quis  nega  ver it  ì'  Fieri  fané  potell  Artijicem  hnìns  Regiaae  lewporibus  viven- 
tem  ilìius  venujiati  fucinu  facere  volai jje  ;  ac  proinde  bac  in  gemma  Cleopatram  fajcia  redimitami 
jmnili  ornatam  ,fculptam  fiquis  dixerii  ,ego  non  ahmam  .  Coììjlat  enim  ex  PLitarcho  (10),  &  DioneCaj- 
Jto  {il) ,  eavhiem  foeminam  in  deliciis  habnijje  Ijìdìs  ornamentis  cuUa?»  in  viilgus  procedere  ,  coque 
amentiae  proce/jtfe ,  ut  Ofiridis  vejìiùiis  Marco  Antonio  quoque  uti  fuaferit .  Quare  bejie  buie  Reginae 
cornna  convcìiiunt ,  (ìcnti  etiam  caput  regiafajcia  redimitum ,  &  7nonile  unionibus  ornatum  ,  proitt  in 
pliirihns  Ckopatrae  numijmatibus  occurrit .  llas  meas  cottje&uras  relinquo  amatorinn  antìquitatuìn 
judicio . 

Religlojìftmus  erat  cultus ,  qui  buie  Deae  tribuebatnr  ,  praefertim  Aegypto  (12),  &  Urbe,  in 
cuiiis  tenia  regione  (  Ifidi  dicata  )  Augujhs ,  &  M.  Antonius  ìjidì  templum  erexeram  (13),  quo  in  tem- 
pio abominabile  omne  facinus  explebatur  (14).  Uuiiis  nnniinis  cuhiis  vel  in  eo  maxime  porebeit ,  quod 
aegris  jalutem  ab  ilio  praejlari  autumabant  antiqui  t  ideoque  eius  templi parietes  piélis  votivis  tabellis 
contegebantnr  ;  quamobrcm  Tibullus  (15)  inquit . 

Nunc  Dea  ,  nunc  fuccurre  mihi;  nam  pofle  mederi 
Pifta  docet  tcmplis  multa  tabella  tuis . 

Plurima  huius  nuniinis  itbìque  terraru7n  reperiuìstur  7nonumenta  ,  quae  inter  gemmam  {*)  poffi- 
det  celei'errimus  vir  Abbas  Bartbelemj  CbrijìianiJJnni  Galliae  Regis  Ami q uarius ,  quae  J/idem  loti  fo- 
rem  in  capite  babentem  (ló),  veBam  J'uper  parvula  cymba  repraejentat  .Tali  ??iodo  ah  Arti/ice  j  cu  Ipta 
videtar ,  vel  quia  fuper  ea  I/arpocratem  pTntm  quaejnmn  iverit ,  vel  quia  Navigii  iiiventrix  prout  er 
}ìyginQ  (17),  &  Plutarcbo  (18)  bcjbeoius ,  vel  etiam  ut  apprime  inquit  LaBantius  :  quod  ccrtus 
dics  habecur  in  Faftis,  quo  llìdis  navigium  cclebratur:  quae  res  docce,  non  tranaiVe  illam  ,  led 
nav^igaife  :  Utpote  bic  fejlns  diet  obfervatur  in  Calendario  R  t'dico  Varnefiaao  Menfe  Adarti/  (zo), in  quo 
ISIDIS'  NAVjGjVM  .  ' Pleraque  buius  Deae  fnmdacra  nuda  Aegpyptioque  ornatu  videjjtur  .  in  Mufeo 
vero  Capitolino  fpecìatur  ijidis  .Statua  Ro7}ianu  induta  babitu  ,  eodemque  cultu  IJidis  &  Plarpocratis 
jymplepna  in  Barberino  palatio  reperitur  .  ifis  devtra  fìfirum  tenet  ,  llarpocrates  vero  digitum  ori 
admovet ,  fiorem  loti^  in  capte  babeus  ,Jìcuti  eius  mater  Jjis ,  cum  Infcript.  in  bajt  Q.  MARlVS  ■  MAROD . 


(yl  Morelli  Thef.  filini,  pag.  4ltf. 

(8)  DÌQdor.  Siali  lib.  i.pa^.  ly  Cornuaque  ei  addunt 
(  ideft  I/idi  ì  ,  quia  talis  Lunae  afpeftus  cft,  quando  falcis 
imagine  crefcit  &  decrcfcit ,  &  quia  bovcm  apud  Aeg>ptios 
confecracum  habrc . 

(9)  Qiiiivivìs  Diana  ab  mini  cultu  remota  putaretitr.tajiieit 
tnoriih  orii/ita  in  familine   Lullìae  juimifmatihtis  ol/fervftur . 

(to)  Plttitirch.  i"  Marci  Atitonii  vita  vnl.  3.  pa^-  149, 
Cleopatra  aurem  ,  &  tunc  ,  &  quoties  in  publicum  prodiret, 
Veftem  Ifidis  Sacram  geftabat,  &novaIfis  dicebatur. 

(11)  Dio.  CeijJ.  Lib.  jo.  p.  411.  tie  Marco  Antonio,  & 
Cleopatra  verbum  faciens  ijiquit .  In  aureo  Tedili ,  &c  curru 
in  publico  confpiclebatur  ,  Ofiridcm  fe  &  Dionyfium  ,  Ipfn 
fe  Lunam  &  Ifidem  fcribcbanc ,  ac  fingcbant  D.iiide p.  ^-ì-^. 
l.  c.  Mulicrem  iftam  prò  Ifidc  ,  aut  Luna  adorare,  natis 
eius  (blis  ,  ac  Lunae  nomina  tribuere  ,  denique  fe  ipfumO- 
firidem  ac  Dionyfium  appellare. 

(1;)  Ladinitius  de  falf.  Rei.  cap.  12.  Lib.  /  p.  84.  aìt: 
Ilìd  is  Acgyptia  Sacra  funt  ,  quatenus  filium  parvulum 
vel  perdiJerit,  vel  invtnerit.  Nam  primo  Saccrdotes  eius 
deglabatro  torpore  fuapcflora  tundunt,  lamencantur  ,  ficut 
ipfa  ,  cum  perdidit ,  fccerat .  Deinde  pU(  r  producicur  quafi 
inrentus ,  &  in  laetitiam  luftus  illc  mutatur . 

(13)  Naràini  Roma  Antica  p.  115. 


mer- 

(14)  Vide  hiven.  Stit.  6.  v.  4S7.  &  Sot.  9.  v.  iz.  &  vetuf 
luven.  Scbolins  :    Et  Ovid   art.   Amut.  Lib.   i    v.  77-  ■^^ 
Terttill.  Apohg.  cap.  l'i-,  fcd  potijfwmm  lofiph.  Hijkr.Atf 
ti/j.  lud.  Lib.  j8.  cnp.  4. 
(ij)  Tibul.  EUg.  3.  l.ih.  I.  f-t  hiven.  S,il.  11.  v.  17. 
Et  quam  votiva  teflancur  fana  tabella 
Plurima,  pilorci  quis  nefcit  ab  Ilidc  pafci? 
(*)  Tab.  IV.  N.  II. 

(ifi)  De  bac  pcrcch-bri  Aegyptia  pianta  vide  Plinitim  ,  & 
mtas  lib.  i  ;.  cnp.  17.  &  i3.  Confule  fis  Laur.  Pianar,  tu 
expojìtione  Meiifac  Ifacae . 

(171  Hygìn.  Fabtil.  177. p  jj-  Velificla  pvimiim  invenit 
Ifis  ,  nam  dumquaerit  Harpncratem  filium  fuum ,  rate  ve- 
lificavit  .  Et  Calf-oJorits  variar,  lib.  V.  Epifl.  17.  pag.  332. 
Hoc  (  lUmm  vulatile  )  Kisrati  prima  fufppndit ,  cum  per 
maria  Apocliran  filium  fuum  audaci  focmina  pietate  pcr- 
quireret  - 

(18}  Vid.'  Platarch.  de  tjìde  &  Oflr.  ,  &  plura  in  erudita 

difrtatioiie  Abbatis  Fontenu  in  lib.   Memoires  des  hifcr'ipt. 

voi.  7.  pai;.  119.  i"  l'i^  >  <le  Ifìde  apndSuevos  fitb  uavilii  f- 

gm:i  eulta  Icqtiìtur . 

(ipì  Laélan.  Fimi.  Dìvin.  h,(l.  lib.  i.  cap.  11.  p.  41- 
(10)  Vide  Kaìend.  Riijl.  EMniefia/iuiii  in  Grnev.  pag.  11. 

Aut.  Rem.  voi.  Vili. 
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Giunone  nelle  medaglie  della  famiglia  Toria  (7).  Le  piccole  corna,  che  fpuntano  fopra  la  tefta 
s' atcì-ìbuifcono  alla  Luna  (8),  liccome  fpciVc  volte  nei  cielo  fi  oflcrva  cornuta.  Fina'mente  il 
vezzo  di  perle  adattafi  a  Venere,  come  a  Dea  della  mollezza,  e  del  luiib;  oltre  di  che  fpellìf- 
fimo  fi  incontra  ornata  il  collo  con  Vezzo  di  perle  nelle  Medaglie  della  Magna  Grecia  (9)  . 

Quantunque  in  quefta  gemma  fi  vegga  il  volto  di  Dea  con  belliflìmi  lineamenti ,  chi  negherà, 
che  non  polTa  convenire  alla  venuflà  di  Cleopatra?  Imperocché  li  può  credere,  che  1'  artefice, 
che  viveva  nei  tempi  di  qaefla  Regina,  abbia  voluto  un  poco  adulare  la  di  lei  bellezza.  Perciò 
io  non  difconverrò,  fe  alcuno  dirà  elfere  efprefla  in  quefìa  gemma  Cleopatra  cinta  colla  fafcia 
Reale,  ed  ornata  col  vezzo  di  perle;  Imperocché  abbiamo  chiaramente  da  Plutarco  (10),  e  da 
Dione  CalTio  (11),  che  foicva  compiacerli  quella  Eroina  del  culto  d'ifide,  e  che  compariva  in 
pubblico  con  i  di  lei  ornamenti;  ed  arrivò  a  tal  fcgno  la  di  lei  pazzia,  che  perfuafe  ancora 
Marc' Antonio  di  veflirfi  come  Oliride  .  Perlaqualcofa  convengono  benifìimo  le  corna  a  quefta 
Regina,  liccome  ancora  il  capo  ornato  della  fafcia  Reale,  ed  il  vezzo  di  perle,  conforme  fi 
trova  in^  molte  medaglie  di  Cleopatra,  lo  rimetto  qucfle  mie  congetture  agli  amanti  delle 
Antichità  . 

Un  culto  religioillììmo  lì  prcflava  a  quefla  Deità  particolarmente  nell'Egitto  (12),  ed  in  Ro- 
ma, nella  di  cui  terza  regione  dedicata  ad  llìde,  Augufìo  e  Marc' Antonio  incalzarono  un  tempio 
ad  I  fi  de  (13),  dove  fi  commetteva  ogni  più  detellabile  fcelleraggine  (14).  1]  culto  di  quefta 
Deità  fioriva  principalmente,  perchè  afiermavano  gli  Antichi,  che  Ilide  conferiva  la  falutc  agli 
ammalati,  e  perciò  lo  muraglie  di  quello  tempio  erano  ricoperte  di  molte  pitture  votive;  per- 
laqualcofa dice  Tibullo  (15}. 

Or  tu  gran  JXiva,  or  a  me  porgi  aita-. 

Pokbè  le  woìte  ne' tuoi  jacri  J  empii 

Vinte  tabelle  appejè  ,  e  i  molti  voti 

Mojirano  ben ,  ci)  hai  di  fanar  valore . 
Infiniti  monumenti  da  per  tutto  li  trovano  di  quefìa  Deità,  tra  ì  quali  polTìede  una  gem- 
ma (*)  il  celeberrimo  Sig.  Abbate  Barthelemj  Antiquario  del  Rè  di  Francia,  rapprefentante  Ilide 
porcata  da  una  piccola  barchetta  col  fior  di  Loto  in  tefla  (ló).  Pare  elfere  in  quella  maniera 
fcolpita  dall'  artefice,  o  perchè  vada  in  traccia  a  cercare  il  fuo  figlio  Arpocrate,  o  come  in- 
ventrice  del  navigare,  come  abbiamo  da  Igino  (17),  e  da  Plutarco  (18),  oppure  ancora  come 
dilfe  bene  Lattanzio  9) ,  che  un  certo  giorno  è  regijlrato  nei  Fajli,  nel  cpiale  fi  celebra  il  Naviglio 
Ifide,  la  qualcofa  c'injègna,  non  avere  ella  nuotato ,  ma  navigato.  Siccome  appunto  s' olfcrva  nel 
Calendario  Rufiico  Farnelìano  quefio  giorno  feflivo  nel  mefe  di  Marzo  (10),  nel  quale  è  ISIDiS 
KAVIGIVM.  La  maggior  parte  delle  ftatue  di  quella  Dea  fono  nude  all'ufo  Egizziano:  Ma 
nel  Mufeo  Capitolino  ii  vede  una  flatua  d' Ilide  vellita  alla  Romana,  e  nella  medelima  veftitura 
fi  trova  un  gruppo  di  due  Hatue  nel  Palazzo  Barberini  rapprefentanti  llìde  ed  Arpocrate.  Ilide 
tiene  nella  delira  un  Sillro,  Arpocrate  fi  mette  il  dito  alla  bocca,  avendo  i!  fior  di  Loto  in 
teda,  come  ancora  la  di  lei  Madre  Ifide,  e  nella  bafe  quella  ifcrizione  Q.  MARIUS  •  MAHOD . 

MER- 


(7)  Morelli  Tlicf.  Numifm.  p.  ^\G. 

(S)  Diodoro  Siculo  lib.  i.  ]).  i,-.  Aggiungono  le  corna  aà 
Ifide  ,  perche  tnle  e  l' a  [petto  iklla  Luna  ,  quando  crefce  e  Jie- 
in.-i ,  e  perchl' gli  Egizi!  coiifacv/ino  un  Bove. 

(5)  Benché  Diana  fi  crcdefTc  da  ogni  ornamento  remota  , 
concuttociù  nelle  Meduglie  della  famiglia  Lollia  li  vede 
Dinaca  con  un  vezzo  di  perle  . 

(ro)  Plutarco  nella  vita  di  Marc'Antonln  pag.  491.  M/i 
Cleopatra  allora,  e  quante  -Mite  efci-ja  in  puhhlieo ,  portava 
la  vefìefacra  (bìfide,  e  fi  dicwja  ejjcr  la  nuova  ìfide . 

(il)  Dione  CafJ'io  lib.  50.  p.  41;.  parlando  di  Marc' An- 
tonio e  Cleopatra  dice.  Si  faceva  vedere  in  pubblico  fedente 
fopra  mt  cocchio  indorato  ,  fingeudofi  di  efière  Ofiride ,  e  Bacco  , 
ed  ejja  la  Luna  ed  Ifde  :  Dipoi  loc.  cit.  p.  434.  Adorare  que- 
Jla  Donna  per  J(ìde  ,  e  la  Luna  ,  e  dare  il  nome  ai  fuoi  figli 
del  Sole,  e  della  Luna,  ed  egli  noviiuarfi  Qftride  e  Bacco. 

(ij)  Laft.  Firm.  de  Falfii  Rei.  lib-  i.  c.  11.  p.  84.  dice  : 
Som  i  fngrificii  fatti  ad  Ifide  dagli  Egizziani  ,  in  quanto  avejfè 
ferfo,  0  ritro-jato  il  fuo  figlio.  Imperouhè  primieramente  i  di 
hi  fiacevdoii  pelato  il  corpo  fi  percuotono  i  loro  petti,  c  fi  la- 
mentano ,  come  ella  aveva  fatto ,  quando  perdette  il  Juo  figlio  . 
Dipoi  fi  conduce  fuori  il  fanciullo  qunfi  ritrovato  ^  e  quel 
pianto  fi  muta  in  allegrezza  . 

(13)  Nardini  Roma  Antica  p.  riy. 

(14)  Vedi  Giovenale  Sat.  6.  v.  487.,  e  Sat.  9.  t.  ;i.  e 


l'antico  Scoliafte  di  Giovenale,  e  Ovid.  Art-  Amat.  lib.  r. 
V.  7;.  e  Tertull.  Apolog.  c.  ry.  ma  principalmente  GÌu- 
feppe  Ittorico  nell'Antichità  Giud.  lib.  18.  c.  4. 

(ij)  Tibullo  Eleg.  3.  lib.  r.  v.        e  Giovenale  Sat.  11. 

V.  ZJ. 

E  il  provali  le  tabelle ,  e  dentro,  e  fuari 
De"  Templi  appefe  :  a'  poveri  pittori  - 
Ifide  forfè  il  vitto  oggi  non  porge? 
(■)  Tav.  IV.  N.  II. 

(16)  Di  quefta  f.tmofiinma  pianta  EgÌ77Ìana  V.edi  Pli- 
nio e  le  note  Uh.  13.  c.  17.  e  iS.  ,  ed  ancora  fe  vuoi  Lo- 
renzo Pignoria  nella  fpiegazione  della  M-'nfa  Ifiaca. 

(17)  Hygin.  Fav.  177.  p.  ^3.  Ifide  fu  inventrice  del  m- 
virare  ,  mentre  navigò  in  una  barca  cercando  il  fuo  figlio  Ar-  ' 
pocrate;  e  Caflìodoro  Variar,  lib.  V.  Epift.  17.  p.  33:.  I/idc 
fu  la  prima  che  attacco  le  vele  alla  N.ive ,  quando  andò  a 
cercare  per  i  viari  con  ardita  pietà  il  fuo  figlio  Arpocrate . 

■  (18)  Vedi  Plutarco  ile  Illd.  &:  Ofir. ,  e  molte  cofe  nella 
erudita  difTertazione  dell'Abate  Fontenu  nel  voi.  7.  delle 
Memorie  delle  Ifcrizioni  p.  119.,  nella  quale  feri  ve  che 
Ifide  fu  venerata  apprefi"o  i  Suevi  fotto  U  figura  di  un 
Naviglio . 

(19)  Laft.  Firmian.  Divìn.  InfV.  lib.  r.  c.  ir.  p.  4t. 

(20)  Vedi  il  Calendario  Ruftico  Farncfiano  in  Grevio 
Anc.  Roman,  voi.  Vili.  pag.  :i. 
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LXIV, 

MIRCURIUS 

DIOSCORIDIS  OPUS, 

Carneolac  ìncìfiim, 
EX    MUSEO    COMITIS    DE    CAKLISLE  LONDINI. 

OMÌffn  omnibus,  qiiae  àe  Mercurììortu  fahnlìs  involuta,  vulgatacpte  fimt,eumqite  lavi s  &  Maine 
filiim  ejfe  cum  antiquo  poeta  llefiodo  fentientes  {i) ,  breviter  libabimus ,  quae  ipji  trihauntitr: 
ex  quibiis  fiat ,  ut  nemo  viiretur  tot  huius  nu77iinis  in  antìquitate  extare  monumenta  .  Vetus 
enim  opìnio  fiiit >  Deum  hunc  artes  invenijfe  (2),  Lyram  primum  omnium  pulfajfe  (3),  mercaturae  (4), 
pttgnae  {$) ,  fomniis  {6) ,  ptiblicis  itinerihus  viaioribufque  (7)  Vraefidem  fuijfe,  Latronnm  tiitamen  (8), 
Ehjuentiae  Deum  (9),  Belli ,  &  Pacis  (10),  Vitae  Necifque  (i  i)arbitrum,  &  legum  Antijìitem  (11). 
Voetae  aliique  Scripiores  de  Mercurio  aliqua  memoriae  prodiderunt  ;  Atqne  bis  omnibus  Diodortis  Si- 
culus  (13)  addii  tnenfuras  ,  ponderaqne  Ì7iveni(fe  :  &  re  quideiìi  vera  in  variis  aeneis ,  quae  pajjiin  in- 
'vemuntnr,  ponderibus  Aiercurii  caput  licet  invifere  . 

Quum  igitur  tot  tanttfque  ?mineribus  hoc  numen  antiquitas  infgnlverit ,  miru?n  omnino  videri 
mn  debet ,  Jt  ille  adeo  peculiare??!  cultu?ri  vel  apud  exteras ,  barbar afque  nationes  obtinaerit  ^  •ir  ipfi 
Thracum  reges  Mercurium  jiimma  veneratione ,  ut  refert  Herodotus  (14),  excoluerint . 

Gemma  ìfthaec ,  quae  pulchrittidine  nemini  profeclo  Jecunda  efl ,  argiimentoque ,  quod  repraefentat , 
optime  rejpondet  y  inter  praeclariora  Diojcoridis  opera  efi  referenda  .  Mercurius  adverfa  facie  gradiens 

vi/ì- 


(i)  Hcfìod.  Gfierat.  v  938.  lovi  vero  Arlantis  filla  Maia 
pcperit  ploriofum  Mercurium .  Qainijue  Mircuri't  dherfi  a 
Cìcerùiie  Uh.  3.  cnp    ii.de  N/it-  Dcorttm  tiut/ciipniiti/r  . 

{;)  C  Jul.  Caef.  Commeiit.  de  Bdh  GaìUcn  lib  6.  cap.  f?. 
Deum  maxime  Mercurium  colunr  ;  huius  funt  plurima 
fimulacra,  liunc  omnium  inventorem  arrium  ferunt,  hunc 
viarum  acque  itinerum  ducem  ,  hunc  ad  quaeftus  pecu- 
niaci  mercaturafque  habere   vim  maximam  arbitranrur. 

(3)  Qvìd.  Uh.  y.  Fa(ì.  v.  'o-,.  Inventor  curvae,  furibus 
apte  '  fi^ìi^.  Vide  Horat.  Uh.  i.  Od.  10   v  6. 

t^)  Ov\d.  l.  c.  V.  671.  e?  Plaiit.  Stick.  Ali.  3.  Se.  i. 

Nuptuno  gvates  habco.  Se  tcmp^flatibus, 
Simul  Mercurio  qui  me  in  mercimonits 
luvic,  Uicrifque  quadruplicavit  rem  mcam  . 

Ut  Avnoh.  Uh-  3.  p.  149.  Et  quoniam  Mircurius  Mercatorum 
ejl  iiimeij  ;  Mundi  aiitem  coiifervatio  ,  &  grata  hominum  fo- 
cietas  a  mutuo  repentini  pnpitlique  cojtiwercio  dependeaiit  :  jure 
quidcm  nierìtoquc  mundi  coiiftrvator  Mercurius  dicitur  ,  ut 
iit  Ifcriptione  ,  quam  puhUci  jurìs  fi'cit  GuiUtelrtiuf  Fleetivord 
Infcr.  Aut.  Syt/oge  p.  ly.  MERCURIO  *  MAXIMO  ■  CON- 
SERVATORI •  ORBIS  ■ 

(s)  Horph.  Hymn.  in  Marc.  p.  313.  Et  Pifidar.  Olymp.  Od. 
6.  p.  yi.  Mercurium  qui  ccrramina  gubcrnat,  fortcmquc 
praemiorum  .  Et  Pyth.  Od.  1.  p.  125,  Cercaminumque 
Fraefes  Mercurius . 

{6)  Homcr.  Hymn.  in  Mercur.  v.  14.  tà"  Atm.  lii.  i.p.  16. 

(7)  Tìieocrh.  Idyl.  ay.  v.  4  p.  ayy. 

Mcrcurii  gravem  iram  in  viis  confecratì  : 


Ilunc  enim  Coelicolarum  maxime  ainnt  irafci 
Si  quis  via  indigentem  averfecur  viatoreni. 

Vid<;  Scidetium  de  Diis  Syris  fyntagma  1.  cap.  i  y. 

(3)  Euripid.  Trag.  in  R'^ef.  Acl.  1.  Se.  2.  v.  ntf. 

 Dcducat  Merciuius , 

Qui  eft  furum  ac  impoflorum  Rex . 

Homcr.  Hy/iu.  tu  M,rc.  v.  :pi. 

Hoc  ecenim  poflea  inter  imtiiortales  munus  Iiabcbis, 
Dux  pracdonum  vocaberis  dies  omnes  . 

Et  Prudciiti'is  cantra  Symw.  Uh.  i,  u.  8f), 

Expercus  furandi  homines  hac  imbuir  arte  . 

Ovid.  Fall.  Uh.  y.  v.  6r>9.  &  Horat.  Uh,  i.  od.  io.  ó* 
Macrob.  Uh.  i.  cap    11    tìf  Atben.  Uh.  1.  p.  16. 

(10)  Ovid.  loc.  c.  V.  66$. 

Pacis  &  armoium  fuperis  imìfque  Deoruni 
Arbìrcr  &c. 

(11)  Horph.  Hymn.  in  Mere.  p.  359.  &  Htrat.  loc.  c.  éf 
Homcr.  Odyf.  Ub.  :4. 

(11)  Phoyiiut.  De  Natura  Dcor.  cap.  16.  ubi  quamplurima 
Mercurio  fpeBantia . 

{13)  Vide  Diod.  Sic.  Uh.  5.  p.  350,  uhi  plura  in  haiic 
rem . 

(14I  Herod.  Uh.  5.  cap.  6  &  lui.  Caof.  Camm.  loc.  ci t-  & 
Tacitus  de  fiiùribus  Cerni,  cap.  9. 


MEMORIE  DEGLI  ANTICHI  INCISORI 
LXIV. 

MERCURIO 

OPERA  DI  DIOSCORIDE, 

Iiicifa  in  Corniola . 


DEL   MUSEO    DEL    CONTE   DI  CARLISLE   A  LONDRA. 


TRaiafciate  tutte  le  cofe  ofcure,  e  divulgate  intorno  alla  favola  della  nafcita  dì  Mercurio 
abbracceremo  l'opinione  dell'antico  poeta  Efiodo  d'eller  egli  figliuolo  di  Giove  e  di  Ma- 
ia(i),cd  accenneremo  brevemente  i  di  lui  attributi,  onde  non  recherà  maraviglia ,  fe  canti 
antichi  monumenti  efiftono  di  quefìo  Nume.  Imperocché  appreflb  gli  Antichi  quefto  Dio  fù  in- 
ventore delle  arti  (2),  e  della  Lira  (3),  Prefidente  della  Mercatura  (4) ,  dei  combattimenti  (5),  dei 
fogni  (6),  delle  ftrade  (7),  e  dei  viaggiatori.  Protettore  dei  ladri  (8),  Dio  della  Eloquenza  (9), 
Arbitro  della  guerra,  e  della  pace  (10),  e  della  morte,  e  della  vita  (11),  e  Principe  delle 
leggi  (11).  I  Poeti,  ed  altri  Scrittori  hanno  tramandate  delle  memorie  intorno  a  Mercurio, 
alle  quali  aggiungerò  Diodoro  Siculo  (13),  avere  egli  inventato  i  pefi,  e  le  mifure,  ed  infatti 
fi  vede  frequentemente  negli  antichi  pefi  la  tefta  di  Mercurio. 

Elfendo  adunque  quefto  Dio  di  tali  e  tante  prerogative  refo  celebre  nell'  antichità  ,  non 
deve  del  tutto  recar  maraviglia ,  che  fia  flato  con  particolar  culto  venerato  ancora  dalle  bar- 
bare Nazioni,  e  che  gì'  iftelH  Re  della  Tracia ,  al  riferir  di  Erodoto  (14),  aveifero  fomma  venera- 
zione di  Mercurio . 

Quefl-a  gemma  che  non  ha  certamente  l'eguale  in  bellezza,  e  che  ottimamente  corrifpondc 
al  fogge tto  rapprefentarovi,  ft  può  annoverare  tra  le  più  Angolari  opere  di  Diofcoride .  In  eJa 

li  ve- 


ci) flclìoj.  Generar,  v.  938. 

7l-7/f/>  ili  Atlanti?  a  Giove  fe  Mercurio 

De^ll  Dei  itìwtortalr  araldo  gloriofo . 
Cinque  difFercnti  Mcrcurii  fon  meniovaci  da  Cicerone  de 
Nat.  Dcor.  lib.       cap.  21. 

(;)  C.  lui.  Caef.  Comment.  de  Bello  Gali.  lib.  (?.  cap. 
17.  Otturano  principalmente  il  Dio  Mercurio,  del  quale  ci 
fono  moltijftme  (latiie  ■  Dicono  che  quef'i  è  l' inventore  di  tutte 
le  arti ,  che  egli  è  il  Duce  delle  ftì  tide ,  e  dei  viaggi ,  e  giu- 
dicano che  ejfo  abbia  un  gran  potere  per  far  guadagnar  dena- 
ri ,  e  per  la  mercatura  . 

{3)  Ovìd.  lib.      Fall.  V.  105. 

 E  tu  Mercurio 

Ritrovator  dell'  incurvata  lira 
Vedi  Orayio  lib.  r.  Od.  io.  v.  6. 

(4)  Ovid.  loc.  cit.  V.  671.  e  Plauto  Stich.  A£t.  3.  Se.  I. 

Rendo  grazie  a  Nettunno ,  alle  tevipefle  , 

Ed  a  Mercuria  che  mi  fu  </'  aiuto 

Nella  mia  mercatura ,  e  co^  guadagni 

Refe  quattro  volte  ninggìire  V  aver  mio . 
Ed  Arnobio  lib.  3.  p.  145.  E  perchè  Mercurio  è  II  Dio 
de' Mercanti  .  e  percht'  dal  commercio  fcambievole  dei 
Paefi  dipende  la  confervazione  del  mondo,  e  la  grata  fo- 
cietà  degli  uomini,  perciò  meritamente  fi  dice  confcr- 
vatore  del  mondo,  come  è  in  un  ifcriy.ionc  pubblicata 
da  Guglielmo  Fleetwood  Infcr.  Antiq.  Sylioge  p.  ly. 
MERCVRIO  ■  MAXIMO-  CONSERVATORI  ■  ORBIS  . 

(?)  Orfeo  nell'Inno  fopra  Mercurio  p  313.  c  Pindaro 
Olymp.  Od.  6.  p.  ji- 

Mercurio  che  i  certami,  e  che  dei  premi 

Regge  la  forte 


E  Pitia  Ode  ;.  p.  2?. 

E  Mercurio  che  prefiede  alle  pugne  . 
(6Ì  Omero  Inno  fopra  Mercurio  v.  14,  e  Ateneo  lib.  i.  p.  16. 
(7)  Teocrito  Idil.  15.  v.  4.  p,  zs$- 

ira  potente  di  Mercurio  io  tento, 
Cò'  alla  cufìodia  delle  (Irade  è  Nume , 
Che  fopra  gli  altri  Dei  quefh  fi  accende 
Dì  fero  fd.'gno  contro  chi  prefume 
Al  bifognofo  pajjeggier  di  ofìare 
Il  libero  fentier   eh'  altrove  il  guida  . 
Vedi  Seldeno  de    Diis  Syris  Syntagma  1.  cap.  ly. 

(3)  Euripide  nella  Tragedia  di  Refo  Afl.  i.  Sci.  v.iitf. 
//  Figliolo  di  Maia ,  il  Dio  Mercurio  , 
Che  a  fcaltri  ladri ,  invalator  prefiede , 
E  Omero  nell'Inno  di  Mercurio  v.  291. 

Quefto  onor  poi  tra  gV  immortali  avrai  : 
Sarai  chiamata  ognor  Duce  dei  ladri. 
E  Prudenzio  contro  Simmaco  lib,  i.  v-  86. 

Chi  il  primo  nel  rubar  fa  efperto  e  deflrè , 
Fu  di  quefT arte  agP  altri  anche  maeftro  . 
($)  Ovidio  Falli  lib.  5.  V.  663.  e  Orazio  lib.  i.  Ode  io. 
e  Macrobio  lih.  i-  cap.  12.  e  Aten.  lib.  I.  p.  itf. 

(10)  Ovidio  loc.  cit.  V.  66s- 

Arbitro  fei  deli'  armi  e  della  pace 
Preffh  eli  Dei  celcfìi,  e  gl'infernali. 

(11)  Orfeo  Inno  fopra  Mercurio  p.  355».  e  Orazio  loc. 
cit.  e  Omero  nell' OdlfTea  lib.  24. 

(la)  Fornuto  della  Natura  degli  Dei  cap.  dove  fo- 
no moltilTime  cofe  fpettanti  a  Mercurio . 

(13)  Vedi  DIodoro  Siculo  lib.  y.  pag.  390.  dove  fon 
molte  cofe  rifguardanti  quefto  Nume. 

(14)  Herod.  lib.  y.  cap.  6.  e  Cini-  Cef.  Comment.  loc. 
cìe.  e  Tacito  de  vwriùns  Geunanornm  cap.  p. 
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•vìfiair ,  dextra  caduceum ,  fmìflra  vero  in  difco  arìetis  cdput  teuens  .  Aiercurium  in  Tanagris  Civimf 
duo  bnbuijje  tempia  fcribit  Panfimias  (15),  quorum  aitcrum  Criophori ,  idcfl  Ariecem  poitantis , 
Piomachi,  hoc  eft  propugnatoris,  alterum  nuncupaat;  fuperioris  qukiem  cognominis  eam  elle 
caufam  dìcunt,  quod  pefìiientiam  Mercurius  averterit,  circumlato  in  muroruin  ambkam  ariete, 
hunc  fuper  humcros  ferens  :  Ob  eamque  rem  Mercurium  Tanagraeis  Calamis  feclt  ariecem  humeris 
porrantem .  Ex  qttibiis  profeBo  conjici  potejl  Mercitrium  hunc  noflrinn  Criopborum  ejje,  &  ob  cam  q:mm 
retitUmiis  caufam  Dìofcoridem  Mercurium  arietis  caput  fuper  difcum  Jìnijìra  fiflineutevi  efformajje,  quia 
facile  in  gemma  haud  bene  convenìret ,  fi  illum  arietem  fuper  bumeros  Jerentem.  ejfnxijfet .  Aries  pro- 
feBo Alercurii  praecipitum  fymbolum  eft ,  frequenterque  ad  eius  pedes  in  monianentis  objervaiur ,  ideo 
quoque  Epimelius  nu7icupatur  Mercurius,  diverfe  tamen  a  nofiro  Criopboro  exprejfus.  Suppeditat  huius 
rei  fujjiciens  argumemum  figura  Alercurii  in  faepe  laudatis  Barberinis  Candeìabris  (*);  Ibi  Nuiven  boc  , 
petafo ,  &  clamyde  per  collum  ante  peclus ,  ac  retro  fluente  indutum ,  dextera  vafculum  fmmna  fert 
cura ,  fimi  lira  curfare  minantem  Arietem  a&u  cobibendi  exprimit  ;  cuiut  quidem  ejfigiei  explanationem 
ex  ipfo  Paufania  {16)  facile  ejl  haurire  ;  Hic  enim  Mercurium  Epimelìum  nomìnat ,  pecorum  magiflruni 
fautoremque  ìndicans  (17).  Mercurius  (  inquit  )  ex-  aere  fedens  vifitur,  cui  adfiftic  aries,  quod 
unus  prae  caeteris  Mercurius  greges  tueri,  &  augere  exiflimatur,  ut  Homerus  (18)  Iliade 
iìgnificat . 

Hic  ibi  natus  erat  pecoris  ditillìmc  Phorba , 
Quem  fibi  prae  cuni^lis  charum  Cyllenia  proles 
Ditarac  Teucris . 

Quid  vero  vafculum,  quod  dextra  fert ,  fignificet ,  expìicandum  fuper efl .  Ego  unum  ex  Mercurii  attri- 
butis  indicar i  per  eam  exifiimarem ,  fciìicet  Jovis  pocil/atoris  77iunus ,  quod  ei  tribnit  Lucianus  (19). 
Prius  vero  quam  recens  emcus  ille  pincerna  veniret,  ego  etiam  nettar  infundebam  .  Etiam 
Athenaeus  inquit  (20);  Alcaeus  Mercurium  Deorum  efle  pocillatorem  fingic,  uc  &  Sappilo, 
quae  ait  : 

Mixtum   jam  erac  Ambrofiae  poculum ,  Mercurius 
Autem  fpem  conceperat  Diis  le  illud 
Miniftraturum . 

Qmwì  aries  greguin  dux ,  honor ,  fukrumque  fit  (21),  idcìrco  gregnm  cufìodi  Alercurio  boc 
animai  facrum  erat ,  ideoque  faepijj.me  Aiercurium  vide?/ìus  ariete  ad  pedes  flrato ,  vel  equitantem 
arieti .  Habetar  etiam  gemma  eleganter  excalpta  (**) ,  quae  Aiercurium  veluti  trinmphantem  in  currit 
a  quat'.ior  veclum  arietibus  exhiùet,  finijlra  caduceum ,  dextera  crumenam  tenens .  llaec  fymbola 
Cadticeus  &  crumena  Aiercurio  data  funt ,  ut  inquit  ipfe  Deus  (22): 

Nam  vos  quidem  id  jam  fcitis  concefllim  &  dacum 
Milli  effe  ab  Diis  abis,  Nuntiis  praefim  &  lucro. 

Ideo  nuncupat'ir  hicrifer,  ut  mercatorum  Deus;  nam  ex  mercatura  omnia  bominihus  bona  proveniunt. 
Ideo  Svidas  fcribit  (23),  qaod  crumenam  eius  fimuhicro  addebant,  in./uiem:  Item  auòìorem  lucri.  Se 
mercaturae  praelidem  eumdem  ftatuunc  ;  quamobrem  lìmulacrum  eiusflatuunt  marfupiumgeflans. 

MER. 


(15Ì  Paufanìns  ììl.  p,  cap.  12. 
(*ì  Tab.  V    N.  I 

(16)  tilem  lib.  p.  cip    34.  " 

(17)  IJoa  lib   1.  cap.  3. 
(18"  Homer.  lib.  14.  v.  4<jo. 

(ip)  Lmian.  Dia/.  Dc-or.   XXJV.  voi.    i.  p.  i-j^. 
(10^  Athen.  Uh    ro.  p   415.        vide  etiam  ipfum  Atheif. 
Uè.  2.  p.  3p.  ti'*  lib.  s-  p-  »5-- 


(11)  Hejìod.  Gev.  V.  444, 

Bona  praeterea  in  ftabuli?  cum  Mercurio  pecus  augere, 
Armentaque  boum  gregefque  htos  capiarum, 
Gregefque  lanigei-arum  ovium  animo  faltem  volens, 
Ex  paucis  foecunda  facit,  &  ex  multis  pauciora  reddit,. 

Tnh.y.  N  II. 
(ai)  Pl/iiitiis  ili  prologo  Amphitr,  v,  \  i. 
(ij)  Suidas  in  verbo  E^^uS , 
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fi  vede  Mercurio  di  faccia  in  atto  di  camminare,  tenendo  nella  delira  il  caduceo,  nella  ilniflri 
un  piatto,  fopra  il  quale  è  una  tefta  di  Ariete.  Paufania  (ij)  fcrive,  che  Mercurio  aveva  due 
templi  nella  Città  di  Tanagre,  dei  quali  uno  chiamano  di  erioforo,  cioè  portatore  di  Ariete ,  l'  altro 
di  Promaco,  cioè  il  Difenfore .  Del  primo  foprannoine  dicono  ejfer  qiiejlo  il  motivo , perchè  Mercurio  gli 
abbia  liberati  dalla  pefle,  portando  fopra  le  fpalle  un  Ariete,  girando  attorno  le  mura  della  città; 
Per  la  qtiiilcofa  Calamide  fece  ai  Tanagrei  .  un  Mercurio ,  che  porta  fopra  le  fpalle  un  Ariete .  Dalle 
quali  cofc  lì  può  licuramcnte  congetturare, Quello  nollro  Mercurio,  ellere  ilCriofbro,  e  per  que- 
lle ragioni  che  noi  abbiamo  riferito,  avere  formato  Diofcoride  Mercurio  che  tiene  colla  liniftra 
una  teda  di  Ariete  fopra  un  piatto ,  perchè  facilmente  non  farebbe  ben  convenuto  ,  fe  egli 
r  avelli;  fatto  portando  fopra  le  fpalle  un  Ariete .  Uno  dei  principali  attributi  di  Mercurio 
certamente  è  l'Ariete,  e  frequentemente  s'  olTerva  nei  monumenti  ai  di  lui  piedi;  perciò  an- 
cora fu  chiamato  Mercurio  Epjmelio,  ma  però  efprelTo  differentemente  dal  nollro  Crioforo. 
Ne  abbiamo  un  ballante  argumento  nella  figura  di  Mercurio  nei  famoli  Candelabri  di  Cafa, 
Barberini  (*),  ove  fi  vede  quello  Nume  col  petafo,  e  colla  clamide  che  fcorre  avanti  al  petto, 
e  di  dietro,  tenendo  colla  delira  una  tazza,  e  colla  llnillra  Ila  in  atto  di  ritenere  un  Ariete  che 
mollra  di  voler  correre  .  La  fpiegazione  di  quella  figura  facilmente  ce  la  fomminillra  l' iftelTo 
Paufania  (itì);  poiché  quelli  chiama  Mercurio  Epimelio,  foprannome  efprimentc,  che  la  gregge 
è  fotto  la  fua  cura  e  protezione;  Ei  dice  (17):  Si  vede  un  Mercurio  di  bronzo  fedente,  con  un  Ariete 
accanta  a  lui,  perchè  fi  flima  che  Mercurio  fopra  tutti  gli  altri  abbia  la  tutela  delle  mandre,  e  le 
accrefca,  come  dice  Omero  ((8). 

 Forbante 

liicco  noni  di  greggi,  il  qual  principalmente 

Tra  Troiani  Mercurio  accarezzava , 

E  roba  gli  avea  data  ec. 
Cofa  poi  lignifichi  la  tazza,  che  tiene  nella  delira  mano,  rimane  a  fpiegarfi.  Io  giudicherei  efpri- 
mer  quello  uno  degli  attributi  di  Mercurio,  cioè  l' ufficiodi  coppiere  di  Giove,  che  gli  attribui- 
fce  Luciano  (ig).  Prima  che  venife  quel  nuovo  coppiere  comprato ,  ancora  lo  verfava  il  Nettare .  An- 
cori Ateneo  dice  (10):  Alceo  finge  ejfere  Mercurio  il  coppiere  degli  Dei,  ficcatile  Saffo,  la  quale  dice: 

Già  la  tazza  d' Ambrofia  era  cohnata  , 

Che  concepita  avea  ferma  fperanza 

Mercurio  prefentarla  ai  fommi  Dei. 
ElTendo  l'Ariete  la  fcorta ,  1' onore ,  ed  il  follegno  della  greggia  (ji),  perciò  quello  animale 
era  confagrato  a  Mercurio ,  c  quindi  lo  vegghiamo  fpefliffimo  con  l'Ariete  ai  piedi,  o  cavalcando 
un  Ariete .  Evvi  una  gemma  elegantemente  incifa  (**) ,  la  quale  ci  rapprefenta  Mercurio  come  trion- 
fante, tirato  inun  carro  da  quattro  Arieti,  colla  borfa  nellalinillra,e  il  caduceo  nella  delira .  Quelli 
fimboh  del  caduceo,  e  della  borfa  fono  dati  a  Mercurio,  come  dice  l' illella  Deità  (ij): 

Hanno  a  me  gli  altri  Dei,  conce ffa,  e  data 

La  cura  de'  Mejfaggi,  e  del  guadagno. 
Perciò  è  detto  apportator  di  lucro,  com'è  Dio  dei  Mercanti;  Lnperocchè  dalla  Mercatura  de- 
rivano tutti  i  beni  agli  uomini.  Onde  Svida  fcrive  (13),  che  mettevano  una  borfa  in  mano  al 
fuo  llmulacro,  dicendo:  Similmente  giudicano  effere  autore  del  guadagno,  e  prefidente  della  merca- 
tura ;  per  la  qualcofa  fanno  che  tenga  la  di  lui  flatua  ima  borfa . 

Tom.  II.  H  MER- 


(lO  Paunniia  lib.  5.  cap.  zz. 
D  Tiiv.  V.  N.  I. 

(16)  Il  med,  lib.  5.  cap.  34. 

(17)  Il  mcd.  lib.  1.  cap.  j. 

(18)  Omero  Iliad.  Iib.  14.  v.  450. 

(19)  Luciano  nel  XXIV.  dei  Dialoglu  degli  Del  voi.  r. 
p.  175. 

(20)  Ateneo  lib.  10.  p.  415.  vedi  ancora  VìftelTo  Ate- 
neo lib.  2.  p.  35(.  e  Iib.  y.  p.  i<?2. 


(11)  E/ìodo  nella  generay.ione  degli  Dei  v-  444, 
Nel/e  (ìnlle  cffa  l-  buona  con  Mercuria 
A  crefccre  il  be(Ìiame ,  c  gregge ,  e  armenti , 
E  dargli  ancor  branchi  di  c/rpre ,  e  pecore  ^ 
C/je  portati  lanet ,  j' ella  vitol  di  cuore  . 

(**)  Tav.  V.  N.  II. 

(ji)  Plauto  nel  prologo  dell' Amfitrione  v.  11, 
(13)  Suida  alli  parola  E/'/^>i3. 
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LXV. 

MIRCURIUS 

DIOSCORIDIS  OPUS, 

Carneolae  tncifum, 
APUD  HOLDERNESSE  (i)  UNUM  EX  ANGLIAE  OPTIMATIEUS. 

EJiifdem  excellentijfitm  Artìfcis  opus  Mcrciiriimt  alterum  habemits  juvenili,  laetaque  oris  fpecie, 
petafo  non  alato  caput  opertum,  finìftra  marni  caduceum  fujìinente?n .  Pedes  ìutdi  Jìpjt ,  nec 
pinnatis  talaribus  ornati .  Penula  indutus  eft  non  tota  claufa  {2.) ,  Jed  ad  dexterum  humerum 
aperta ,  ex  qua  nudum  exerit  brachium  ,  manuqne  fuft'met  pojìerìorem  veftìs  partem ,  quae  in  acntitm 
àefinit ,  itnde  focculus  dependet .  Pe?ìula  haec  Mercurio  peculiari^  vifitur  in  phtribus  antiqnis  viafjis 
vitreis ,  gemmas  imitantibas  nojlri  Mujei ,  &  hoc  nunien  referentibus ,  &  in  eiujdem  mannoreo  Jìgno, 
qiiod  Ro?fjae  eft  cernere  in  Villa  Farnefia ,  qitatn  dicunt  di  Madama  (3). 

dar.  Mnriette  {4)ge?n7nam  Mercurii  ipfa penula  indutt  refert,  quod  veftimentmn  hoc,  inqnit ,  via- 
tores  geftare  confueverint ,  &  ideo  hunc  yioftntm  Mercurium  viatormn  tutorem  ejje,  exiftimari  licet,  proi/i 
in  Theocrìto  objervatur  (5) . 

Ve  Caducei  potentia  egregie  Horatius  (7)  cecinit  : 

Tu  pias  laetis  anìmas  reponis 
Sedibus,  virgaque  levem  coerces 
Aurea  turbam . 

Et  Virgiliiis  (7): 

Tum  virgam  capir,  ac  anìmas  ille  evocar  Orco 

Pallentes,  alias  fub  triftia  Tartara  mittit: 

Dat  fomnos,  adimitque ,  &  lumina  morte  refignar . 

Iluius  antem  virgae  hifloria  haec  eft  (8).  Mercnrìus  prò  lyra,  quam  Apollini  donamt ,  mirahilem  ah 
ipfo  habuit  virgam,  qua,  qimm  in  Arcadiam  iter  fecijfet  ferpentefque  diios  inter  fe  pugnantes  repe- 
rijfet ,  illorum  dlremit  pugnarn .  Ex  hoc  virga  illa  ferpentibtis  juperadditis  pacis  conciliatrix  habtta  eft, 
viofque  inde  enatus  eft,  ut  Oratores,  qui  pacem  boftibns  proponunt,  Mercurii  caduceum  manibus  ferentes 
incedant  &  bine  Caduceatores  appellentnr  (9) . 

Gallos  etiam  Mercurio  tributos  fcimus ,  propterea  quod  galliis  inter  ammalia  omnia  vigilantlf- 
fimus  haùeatur,  Mercuriufque  viercatoribus ,  doclifque  viris ,  quibus  prae  caeteris  vigilantia  opus  Jìt 

prae- 


(1)  ha  IVhikdniann  Defcriptìnn  &c.  p.  88. 

(3)  Vide  Ferrari  eie  Re  vcfiiaria  p-  a.  //i-  ^-  P-  S-ìi.toiii.G. 
Autiquìt   Rom.  Graevii . 

(3)  Stofch  Geni.  Aut.  p.  3«?  CovfimìUs  nùflrae  gennnae  (la- 
tua  in  Villa  Itilìiiiiaiia  prope  Bafdicnm  Lnuranenfem  fpeBa- 
fur,  a  Cliìr   Montf.  in  fuppl.  Aiitiq.  voi.  1.  tab.  n.  edita 

(4)  Marittte  Traiti:  des  Pierres  Gravéei  num-  18. 

(5)  Thcùcrit.  ìdyll.  ;s  pag.  i;y. 
{fi)  Horiit.  lib.  I.  od.  IO. 


(?)  Virgil.  Uh.  4.  Aencid.  v.  141. 

(8)  He  hac  vìrga  multi  multa  dicunt.  Vide  Homcr.  Hymti. 
in  Mercurium  v.  49J.  é"  feq  &  lliad.  lib.  24.  v.  343.  Apol' 
lodar.  Bibl.  lib.  3.  Ifidor.  Uh  8.  cap.  1.  Macrob.  Stiturueil. 
Uh.  I.  cap.  it}.  Phoruut.  de  Nat.  Deor.  Uh.  i.  cap.  16.  Fa/- 
getit.  Mythol.  lib.  i.  plara  in  Lilio  Grcg.  Giraldi , 

(9)  Tit.  Liv.  Dee.  I.  Uh.  8.  cap.  18  Dee.  4.  Uè.  i.  c/Jp. 
58.  &  Uh.  1.  cap.  ir.  &  lib.  7.  cap,  28. 
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LXV. 

MERCURIO 

OPERA  DI  DIOSCORIDE, 

Incifa  in  Corniola. 

APPRESSO    MILORD   HOLDERNESSE  (i). 

DAlla  mano  rfelI'iffelTo  ccceIlenti0iiTio  artefice  abbiamo  un  altro  Mercurio  con  faccia  gio- 
vanile ed  allegra,  che  ha  coperta  la  tcfta  col  petafo,  ed  i  piedi  nudi,  fenza  le  folite 
ali,  e  colla /inifira  mano  tiene  il  caduceo.  Egli  è  veftito  colla  penula  non  tutta  chiufa  (2), 
ma  ella  è  aperta  fulla  fpalla  delira,  e  lafcia  vedere  il  fuo  braccio  nudo,  mentre  il  Dio  foftiene 
colla  mano  l' eftremità  della  ftefla  penula  ,  la  quale  termina  in  punta ,  di  dove  pende  un  fiocchetto , 
Quella  penula  particolare  a  Mercurio  fi  vede  in  molte  palle  antiche  di  vetro  imitanti  le  gemme 
del  noilro  Mufeo,  e  rapprefentanti  quella  Deità,  ed  in  una  ftacua  di  Marmo,  che  fi  vede  in  Roma 
nella  Villa  Farnele  chiamata  villa  Madama  (3). 

11  Chiariffuno  Mariette  (4)  riporta  una  gemma  di  Mercurio  veftito  coli'  ifteffa  penula  di- 
cendo, che  era  il  veftimento  ordinario  di  quelli  che  viaggiavano;  e  perciò  quefto  noftro  Mer- 
curio può  (limarfi  il  Dio  tutelare  de' Viaggiatori ,  come  fi  oflerva  (5)  in  Teocrito. 
Della  potenza  del  caduceo  egregiamente  cantò  Orazio  (6). 
Tu  negli  Elifù  V  alme  fie  r itimi , 
E  con  la  verga  iT  oro  le  inconftanti 
Turbe  reprimi,  grato  ai  Dei  del  Cielo, 
E  dello  Inferno . 

E  Virgilio  (7) . 

Indi  la  verga  prende  :  Egli  con  quella 

O  al  di  richiama  dal  profondo  inferno 

Le  fallìde  ombre ,  e  nel  Tartareo  orrore 

Altre  ne  manda,  e  dona,  e  toglie  il  fonno y 

E  nella  morte  i  chiuji  rat  di(ferra . 
L'illona  poi  di  tal  verga  è  quefta  (8)  .  Mercurio  in  contraccambio  d'una  Lira  donata  ad  Apollo 
ne  ricevè  una  verga  prodigiofa ,  colla  quale  viaggiando  in  Arcadia ,  ed  avendo  ritrovato  due 
Serpenti,  che  combattevano  infieme,  divife  la  loro  contefa  ,  e  da  quefto  fatto ,  effendo  ftati  ag- 
gmnti  a  quefta  verga  due  Serpenti,  fu  reputata  conciliatrice  di  pace  ;  e  quindi  venne  il  coftume, 
che  gli  Oratori ,  che  propongono  la  pace  ai  Nemici ,  portano  nelle  mani  il  caduceo ,  e  fono 
chiamati  caduceatori,  o  ambafciatori  di  pace  (9). 

Sappiamo  ancora  ellere  {lati  attribuiti  i  galli  a  Mercurio ,  perchè  tra  tutti  gli  animali  è 
il  più  vigilante ,  c  perchè  Mercurio  è  il  protettore  dei  mercanti ,  e  dei  letterati ,  ai  quali  più 

H  ^  che 

(0  Cosi  Winlcelmann  Dcfcription  &c.  p.  88.  (7)  Virgil.  lib.  4.  Aen.  v.  :4i. 

(>)  Vedi  Ferrari  de  He  vemaiiap.  i.lib.  2.  p.  S;  j.  tom.  S,  (S)  Di  quefta  verga  parlano  differentemente  gli  fcrit- 

Antiq.  Rom.  Graevii.  tori.  Vedi  Omero  nell'Inno  di  Mercurio  v.          e  feg. 

(j)  Stofcli  Gem.  Ant.  p.  3«.  Una  ftatua  canfimile  alla  c  nell'Iliade  lib.  »4.  v.  345.  ApoUodor.  Eibl.  lib.  3.  ICdo'c. 

Iioftrl  gemma  li  vede  in  villa  Ciulliniani  vicino  1  S.  Gio.  lib.  8.  cap.  a,  Macrob.  Sattlrn.  lib.  r.  cap.  19.  Fornuto  do 

Laterano,  la  quale  fu  pubblicata  dal  Chiar.  Montfaucon  Nat.  Deor.  lib.  i.  cap.  1«.  Fulgenzio  nella  Mitolog  lib.  i. 

nel  ftippl.  delle  Ant.  voi.  ,.  t.  57.  molte  cofe  fono  in  Lilio  Gregorio  Giraldi. 

(4)  Maiietre  Traiti-  des  Pierrcs  Grivées  n.  -.8.  (p)  Tito  Livio  Deca  i.  lib.  8.  cap.  iS.,  e  Deci  4.  lib. 


(5)  Tluocr.  Idil.  aj.  p.  ajj. 
(«)  Horat.  lib.  I.  od. 


,  cap.  sS.  e  lib.  2.  cap.  21.  c  lib.  7.  cap.  aS. 
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fyaefeiis.  Plurimas  gemmas  Mercurium  cimi  galla  exhibentes  vidimiis,  earumque  imam  impraefen- 
tiaram  piiilici  Jaris  facimiis ,  Mercurium  in  curru  a  duohus  gullis  veSnm  (  tribus  foemims  igmtìs  (  i  o) 
in  imo  gemmae  )  (*)  reprtiefentantem .  Ex  eo  fagacifimus  artifex  iimuere  videtur  cuiliket  propriis  in 
maneribus  vigilantia  opus  effe.  Plura  de  galUs,  de.jue  Uercurii  epithetis  vide  fin  apad  Gorium  (ti). 
Elfi  Mercuritis  in  iuventae  flore  habeatiir ,  interdum  tamen  &  harbatus  vifitiir  (i  2) . 

Quoniam  de  Mercurio  fermo  eft,  gemmam  perraram  MERCVRI  miìiine  infigtiitam  referam,  qiiam 
erudiiijfimus  Comes  Caylus  {li)  {**)  edidit ,  &  quam  aliquem  Ramaimm  artificem  fcalpfijfe  exifii- 
mavit .  Injuit  eiiim:  gemma  haec  commimis  efl  artificii ,  jlilique  Romani,  Canis  in  illa  expreffus 
ita  eft  male  delineaius,  ut  facile  cum  alio  quoque  animali  confimdi  pofit.  Nomen  MERCVRI  in  in- 
feriori parte  fciilptum,  efl  agnomen,  qiiod  in  multis  infcriptionibus  apud  Gruterim  CXXVI.  &  CCL. 
offenditur.  Arbitrar  aiitem,  is  ait,  hoc  idem  notare  velie  artificem  operis,  &  quoniam  Romani  Scal- 
pore s  raro  fuis  operibus  propriiim  nomen  addidere,  ideo  exemplum  hoc  afferendiim  fuiffe  cenjeo . 
Ego  tanti  viri  jiidicio  ajfentiri  non  poffum,  nec  facile  credam ,  adeo  imperfe&o  operi  artificem  nomea 
fiiiim  appofiiiffe.  Cur  MERCURI  Canis  nomen  non  effet?  cur  votimi  aliquod  gemma  haec  non  conti- 
neret  Mercurio  nunciipatum?  Praefertim  cum  Canis  huic  numini  Pafforum  facer  fiierit?  In  his  «m- 
hi^uitatibus  vielius  efi  rem  in  medio  relinquerc . 


(  I  o)  Forpin  flìae  Ccerùpìt  Atheiiaram  Regìs  A^lnurot , 
Merfe ,  ó*  Pniidrofoi .  Mercurtus  eiìiw  qvutn  vidjjjct  Herfiit 
onì'ìium  fonriojìjjimam  ,  Ao/auion  illius  feroretn  t  eg/jvit ,  utjìhi 
cpem  fenet ,  ea  opn'nvl  fuaili  pùtliccttlr  é^c.  Duse  ex  ilits  fi' 
guyìt  iiitcr  ff  collùqnmitur ,  ó*  ima  fìiiijìrum  brachittm  alteri 
tcndìt .  Ea  facile  ejl  Aglauroi  fot-ori  s  fiiae  tlerfes  coilcilialìix. 
Vide  Ovid.  Metam.  lìb.  3.  v.  710.  feq. 


HER- 

(')  Tai.  VI   N.  I. 

(il)  Gori  M'iiiuvi.  addita  itifcripi.  Dùiilanis  t.  4.  «.  f. 

p.  45.  &  Mttf.  Pier.  voi.  I.  p,  ijtf. 
(11)  C0.7  Muf.  Piar.  S/ol.  I.  p.  ijS. 
(13    Caylus  Recueil  d'Aliti^,  vo/.  I.  p.  iSj, 
(••)  Tat.  l'I.  N.  II. 
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che  a  tutti  gli  altri  fa  d'  uopo  la  vigilanza .  Noi  abbiam  ville  moltiffime  gemme  rapprefentanti 
Mercurio  con  un  gallo ,  e  ne  pubblichiamo  una ,  che  rapprefenta  Mercurio  in  un  carro  tirato 
da  due  galli  ^  (  con  tre  femmine  ignote  a  ballò  della  gemma  (io)  )  (*).  Sembra  da  ciò  che  il  la- 
gacillimo  Artefice  abbia  voluto  accennare,  che  fa  di  bifogno  a  ciafcuno  nei  propri  officii  della 
vigilanza.  Molte  cofc  dei  galli,  e  degli  Epiteti  dati  a  Mercurio  fi  polTon  vedere  apprelTo 
Gori  (li).  Benché  Mercurio  fia  ftato  comunemente  elpreffo  nel  fiore  della  gioventù,  alle  volte 
ancora  fi  vede  barbato  (12). 

Siccome  abbiamo  parlato  di  Mercurio,  riporterò  una  gemma  fingolarc  col  nome  di  Mer- 
curio, la  quale  pubblicò  1' eruditiflimo  Sig.  Caylus  (13)  (»*),  e  giudicò  eflere  (lata  incifa  da 
qualche  artefice  Romano.  Quella  pietra,  dice,  effer  di  ordinario  lavoro,  e  di  maniera  Romana. 
Il  Cane  è  sì  mal  fatto,  che  fi  potrebbe  facilmente  confondere  con  altro  animale  .  La  ifcri- 
zione  di  MERCVRI  incifa  a  baffo  è  un  foprannome,  che  fi  trova  in  molte  ifcrizioni  prelfo  Gru- 
ferò CXXVI.  e  CCL.  Io  credo,  egli  aggiunge,  che  voglia  fignificare  il  nome  dell'  artefice,  e 
ficcome  i  Romani  incifori  hanno  meffo  rare  volte  il  nome  alle  loro  opere,  ho  (limato  di  por- 
tare quello  efempio.  Io  non  pollo  convenire  nel  fentimento  di  sì  celebre  antiquario,  nò  cre- 
derò che  l'artefice  abbia  pofto  il  nome  ad  un  opera  di  lavoro  si  malfatto.  Perchè  non  po- 
trebbe elfere  un  Cane  chiamato  Mercurio?  Perchè  quella  gemma  non  potrebbe  contenere  qual- 
che voto  dellinato  a  Mercurio,  elfendo  il  Cane  confacrato  a  quella  Deità  tutelare  dei  Pa- 
llori? In  cofe  di  tanta  dubbiezza  meglio  è  di  non  decidere. 

ERGO- 


(io)  Forfè  le  figlie  dì  Cecrope  Re  di  Atene,  Aglauro, 
Erfe,  e  Fandrofo.  Mercurio  vedendo  Erfe  la  più  bella 
di  tutte  pregò  Agiamo  forella  di  Erfe,  acciò  le  prcftalTc 
aiuto;  ella  1Ì  promette  tufca  la  fua  afiìftenz.a.  Due  di 
queil:e  figure  fi  parlano,  ed  una  ftcnde  ti  braccio  finifìro 
all'altra.  Ella  è  facilmente  Aglaurn  la  conciliatrice  della 
fua  forella  Erfe.  Vedi  Ovid.  Metam.  lib.  i.  V.  710.  e  feg. 


(*}  Tav.  VI.  N  I. 

(ri)  Gori  Monum.  addita  Tnfcript.  Donianis  t.  4.  n.  t. 

p.  45-.  e  Muf.  Fior.  voi.  i.  p.  ijtì. 
(i;)  Goti  Muf.  Fior.  Voi-  i.  p.  138. 
(i;}  Caylu,';  Recuei!  d' Anti^.  voi.  i.  p.  i8f. 
(**J  Tav.  VI.  N.  ir. 
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LXVI. 

HIRCULIS  CERBIRUM  VINCIENS- 

DIOSCORIDIS  OPUS, 

Onych'i  excalptum  . 
EX  MUSEO  REGIS  BORUSSIAE . 

EXiremiis  huius  Herois  labor  hac  in  ge7ìwia  exprimitiir  (i): 
Cerberus  extrcmi  fuprema  efì:  meta  laboris. 
Monitmentum  hoc  Baro  de  Stofch  ed'idit ,  atque  haec  de  eodeìn  fcripjìt  (2):  Hercules  (hi^ttìi) 
prope  faxum  ,  cui  fupcrimpofìta  efl  Leonina  pelHs ,  &  ad  latus  (  dicere  debebat  inter  pedes  ) , 
clava  Cerberi  tricipitis,  ac  trifaucls  inferoruin  canis,  collum  utroque  genu  premit ,  reluflantemque 
monflrofam  belluam  ,  ac  pedum  ungulis  offendere  tentantem  ,  fune  ad  collum  iniefto ,  nodoque 
aptato  fìftit ,  ac  reftim  manui  finiflrae  involutam  ,  quo  etiam  brachio  rergum  canis  comprimic, 
dextera  manu  extendit,  inclinatoque  tantum  capite  torve'infpicìt .  Cura  ad  inferos  Hercules, ut 
Poetae  lìnxere,  defcendiflet, 

Tartareum  ille  manu ,  cuflodem  in  vincla  petivic 
Ipfius  a  folio  Rcgis ,  traxitque  trementem  (3)» 


(i)  Aufoiiìi  opera  pag  1314.  Qa/imvis  in  Virgìl.  appetidìc. 
pag.  iTj.  tindedimis  recefffetur  ■  Undecimo  abftraftus  vidit 
nova  Cerberus  aftra  .  Adequi  fati t  tioit  pojjum  quaui  vb  catt- 
fam  Hercutis  labores  du9  fupra  àecevi  tantum  recevfeantur 
a  vulgo  .  quurìi  in  comperto  flt  ,  tum  ex  antiqttis  monumentis  , 
tum  ex  antìqmyu'ii  fcrìptortm  fdc  ,  tjiultoplura  huius  H^roh 
fuiffc-  faciiiora  laudi;  dìgiia  .  Sidonius  illa  ad  tria  fupra  vigiliti 
tiumerat  Carim-ii.  IX.  v.  31.  pag.  14.  31. 

Non  hic  Herculis  excolam  aboreS, 
Cui  Siis ,  Cerva  ,  Leo  ,  Gigas  ,  Amazon, 
Ilofpes,  Taurus ,  Euk  ,  Aves  ,  Lycus ,  Fur  , 
Neifus,  Lybs.Iuga,  Poma,  Virgo,  SerpenS , 
Ocra  ,  Thraces  Equi  ,  Boves  Iberae  , 
Luftator  Fluvius ,  Canis  Triformis, 
Portatus  Polus,  Folum  dedeiunt. 

Paufanìai  fupra  duedecìm  deferì  lì  t .  Decmolto  Herculit  gè- 
pas  covtinebat  Eurypiìi  fcutum  a  Coìiito  Svìyriiaeo  dcfcrìptum 
lib.  6  v-  100.  &  fiq  Vide  etiam  in  hsnc  rem  Diodorum  Si- 
tu/um  lib.  4.  p/ig.  .  55.  &  feq.  Eruditus  Abbas  de  Marolh-s 
in  libro  cui  titulus  T/tblenux  des  Mufes  in  4.  pag.  & 
feq.  illa  quinquaginta  quatuor  receiifet .  HuittS  Herois  ae- 
rumiinc  a  Lyfppo  excalptne ,  &  iti  Alizia  Carnauiae  civi- 
tate  locarne  ,  quae  dei»  a  Romano  duce  fublatat ,  ad  Urbis 
ernatm/i  funi  deperì  afe .  Straio  Uè,  X,  p.  31. 


Fre- 

(i)  Stofch  gem.  Ant.  pag.  40.  inqnit .  Gemmam  hanc  in 
Thefauro  Regis  Boruflìae  afTervatam  delineavic  ,  vulga- 
vitque  Begcrus  in  Th.   R.  Bor,  Tom.  3.  pag.  191.  Tali 
modo  expriiiiiturin  Mufeo  Regis  Galliae  ,  ut  Manette  Tah.  Zo. 
(3)  Vir.tib.6.  Aei/.  v.  ^^■i .àf  ScnecaTr.in  Her.fur.Sc.  i.v-sy. 

Al  iUe  rupto  carcere  umbrarum  ,  ferox 
De  me  triumphat ,  &  fupcrbilìca  manu 
Atruni  per  urbes  ducic  Argolicas  Canem  . 

Vedi  Ovidio  lib.  7.  Metam.  v.  409,  Fabulnntur  Poetae  ca- 
nem hanc  Orci  janitorcm  latrare  bis ,  qni  fugam  tentant  ab' 
ripere  ex  Orco;  ideoque  a  Virgilio  appelhitar  in  lib.  8,  Ae». 
V.  :95.  lanitor  Orci  ,  ab  Horatio  lib.  1.  od,  ir.  lanitor 
aulae  ,  &  ab  Euripide'  Herc.  Pur.  1177.  Plutonis  laniror 
Canis  ,      ut  inquit  Seneca  Herc.  Fur.  Aa.  3.  Se.  1.  v.  733. 

Hic  faeviis  umbras  tcrrltac  Scygius  Canis, 
Qui  rema  vafto  capita  concuticns  fono  > 
Ilcgnum  tuctur  ,  ibrdidum  tabo  capuc 
I.ambunr  colubri  ;  Viperis  horrent  jub le , 
Longufiiue  torta  fibiht  cauda  drico . 

Et  tacianus  de  Luéla  voi.  2.  pag.  914.  ait.  Aeacuseft  fratre 
Regis  genirus  ,  cui  cuftodia  ìllius  eredita,  &  prope  ilSum 
efl:  triceps  Canis  afpcnimus  ,  quo  advenientes  quidem 
amico  vulru  ,  &  pacato  adfpiciat  ,  fiigere  aucem  fi  qui 
concntur ,  latrata,  atque  riftu  terreat  .  Diverjìmode  ter- 

ribilem 
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ERCOLE  CHE  LEGA  IL  CERBERO 

OPERA  DI  DIOSCORIDEy 

Incifa  in  un  Onice. 

NEL   MUSEO   DEL  RE  DI  PRUSSIA. 

ABbiamo  ìli  queda  gemma  1'  ultima  fatica  del  magnanimo  Ercole  (i): 
Cerbero  è  meta  dell'  eftrejna  imprefa, 
Quefto  monumento  fu  pubblicato  dal  B.  StofcK  (2) ,  del  quale  così  fi  efprime .  Ercole  vi- 
cino a  un  fafo ,  fopra  il  quale  è  pofta  la  pelle  di  Leone ,  e  accanto  è  la  fua  clava  (  doveva  dire  tra 
i  piedi  )  .  Quefto  Nume  Jìringe  il  collo  con  ambedue  le  ginocchia  del  Trifauce  Can  Cerbero  guardiano 
delV  inferno  ,  la  qual  moftruofa  beftia  fa  tutti  gli  sforzi  per  difcioglierjì ,  e  tenta  con  le  unghia  dei  piedi 
di  sbranargli  la  gamba,  gli  ha  legato  il  collo  con  una  fune,  con  cui  mediante  un  adattato  nodo  il  ferma  » 
e  che  tiene  avvolta  nella  mano  fnijha ,  col  braccio  della  qualeancora  calca  il  dorfo  del  Cane ,  e  con 
la  deflra  maìio  tiene  la  corda  ftefa,  e  col  volto  un  poco  curvato  guarda  trucemente  quejlo  mofiro,  quando 
Ercole  dìfcefe  all'  inferno,  come  lo  raccontano  i  Poeti: 

Quei  di  fua  man  con  la  catena  avvìnfe 
Il  Tartareo  cujlode,  e  dal  medefmo 
Soglio  del  Rege  palpitante  il  trajfe  (3)  , 


(0  Aiiffin.  pag.  1514.  bcnchò  nell'appendice  di  Virgilio 
p-  177.  fia  r  undecima  . 

Pi  r  l'  uiideciwij  volta  il  Ca>j  Trifauce 

A  forza  tr.itto  vide  a(ìri  mvelli . 
Non  fo  comprendere  per  qual  cagione  vengano  celebrate 
folamente  dodici  1'  imprefe  d'Ercole,  quando  fi  ofTerva 
non  tanto  dagli  Anticlii  monumenti  ,  quanto  dagli  An_ 
tichi  Scrittori  efTere  fiate  in  maggior  numero  ]' imprefe 
di  queft'  Eroe  .  Sidonio  Apollinare  Carm.  9.  v.  51.  pag. 
»431.  ne  annovera  13. 

Di  Ercole  qm  noti  canterò  V  imprefe  , 

Cui  folle-jaroii  fino  alf  alte  sfere 

Il  Gigante  projlrato  ,  il  fer  Cinghiale  , 

V  Amazoue ,  la  Cerva,  eV  Toro,  e  l*  IJlrtce, 

V  Ofpite ,  ed  il  Leone  ,  i  »oti  Auge/li , 
Lieo  ,  ed  il  Ladro ,  e  Ntrjfo  ,  e  V  Africana  , 
E  Gioghi ,  e  Pomi ,  e  Vergine  ,  e  Serpente  , 

V  Età ,  i  Traci  De/ìrieri  ,  e  li  Spagnuoli 
Bovi ,  ed  il  Fiume  Lottatore ,  é'I  Cane 
Guardia  dell*  Onih'e  ,  e  fopra  il  forte  terga 
U  avere  al  fine  foflenuto  il  Polo  . 

Da  Paufania  ne  fono  defcritte  più  di  dodici  .  Diciotto 
imprefe  di  Ercole  conteneva  lo  feudo  di  Euripide  dc- 
fcrìtto  da  Quinto  Smirnco  nel  lib.  6.  v.  200.  c  feg.  Vedi 
ancora  a  quefto  propofito  Diodoro  Siculo  lib.  4.  p.  z^j. 
&  feq.  L'  erudito  Abate  Marolles  nel  lib.  intitolato  Ta- 
blcaux  des  Mufes  In  4.  pag.  176.  ne  defcrive  fino  al  nu- 
mero di  ^4-  L'  imprefe  di  quello  Eroe  furono  fcolpìte 
da  Lifippo  (come  dice  Strabene  lib.  10.  pag.  31.),  e 
collocare  in  AlÌ7Ìa  Città  dell'  Acarnania  ,  le  quali  poi 
da  un  Duce  Romano  furono  portate  a  Roma  per  ornamento 
della  Città . 


(1)  Stofcti.  Gem.  Ant.  pag.  40.  dice  .  E'  nel  Teforo  del 
Rè  di  Pruffia  ,  e  la  difgiiò  ,  e  pubblicò  Begcto .  Thef.  R. 
Bor.  Tomo  3.  pag.  191.  In  tal  guifi  è  efprefla  nel  Mu- 
feo  del  Rè  di  Francia  app.  Marietce  Tab.  80. 

(3)  Virgilio  lib  S.  Aeneid.  V.  395.  e  Seneca  Trag.  Herc- 
Fur.  Se.  I.  V.  57- 

Ma  giA  quegli  avendo 
De  r  ombre  rotta  la  prigiou  ,  feroce 
Di  me  trionfa  ,  e  con  la  de(ìra  altera 
Guida  r  atroce  Can  pel  regno  Argiva  . 
Vedi  Ovidio  lib.  7.  iVfetam.  v.  409.  Favoleggiano  i  Poeti  , 
che  quello  Cane  è  il  portinaro  dell'  Inferno,  e  che  latra 
a  quelli  che  tentano  di  fuggire  dall'  Inferno  ,  perciò  da 
Virgilio  è  chiamato  il  Portinaro  dell'Inferno  (  lib.  S.  Aen. 
V.  295.  )  e  così  è  chiamato  da  Oia7.io  lib.  2.  od.  11.,  e 
da  Euripide  Herc.    Fur.   v    1177-    Portinaro  di  Plutone 
e  come  dice  Seneca  Herc.  Fur.  Aft.  3.  Se.  i.  v.  733. 
Qui  di  Stige  il  Cane 
Fero  r  ombre  atterri fce  ,  e  qui  fcotendo 
Con  va/lo  fuom  il  triplicato  tejchio 
Difende  il  regno  .  Il  fiordi  do  fuo  capo 
Lambono  gli  angui  ,  ed  empio  innrridifce 
Il  viperino  crine ,  e  fifchia  ,  e  fìride 
Fatta  longo  dragon  cm  torta  coda , 
Eguale  a  l*  ira  è^l  fuo  feroce  afpetto  .' 
E  Luciano  (de  Luftu  voi.  1.  pag.  194.)  dice:  Eaco  fra- 
tello cugino  di  Plutone  al  quale  è  confidata  la  cufìodia  dell* 
inferni ,  e  vicino  a  lui  è  ti  fieroci/Jìmo  Cane  Trifauce  ,  che 
quelli   che    entrano   li  riguarda   con   volto    amichevole  ,  e 
tranquillo,  ma  quelli  che  Jì  sforzano  di  fuggire ,  li  f paventa 
col  latrato  i  e  col  ceffo.  E'  fiata  immaginata  quefta  terri- 
bile 
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Fre.jiientifima  occurrunt  mommenta  eiwidem  bimc  Herculis  laborem  referentia  .  In  aUera  primi 
voi,  parte  tab.  132.  quina  exhìbet  Momfauconins  .  Dm  Goriiis  in  tab.  37.  pr.  Voi.  Mitf.  Fior.  ».  4. 
&S->^  tertiimì  n.  $.tab.  ^cf.  rejh't .  Jn  argenteo  Pofì inni  nummo  Hercules  Cerberiim  catenìs  onujlum 
trahens  afpicitur,  praeclara  appofna  epigraphe  lìERCVLl'  IMMORTALI  (4)  . 

Congrintm  be'ic  referre  videtur  mediocris  artìs  gemmam  (*),  de  qua  etfi  difficile  efl  con  'jeHuram  fa- 
ccre,tamen  Winkelmann  [$)  arbitrai ur  in  illa  expreffum  :  Hercule  trainant  Gerbere  IÌé,&  Pluton 
tonane  fon  fceptre,  &  foulant  aux  pieds  unhomme  barbu  avec  une  Mitre  Phrygienne ,  qui  pa- 
roit  écre  AfcalapHus  (ApolJod.  Bibl.  lib.  2.  cap.  5.  p.  122.)  condamnè  a  rouler  un  rocker,  & 
que  ce  demi-Dieu  tache  d'cmmener  des  Enfers  avec  TKefee,  &  Pirichous  .  Au  deffus  d'Hercule 
on  volt  un  folcii ,  &  au  deffus  de  Pluton  un  Croiiìànt ,  &  entre  deux  une  Aigle,  qui  cient  une 
couronne  dans  fon  beo  .  DiffìcilUmum  arbitrar ^  figuram  illam  hitmi  jacentem  Phrygio  indutam  pileo 
Afcalaphiim  fuppUcantem  effe  ;  Ignorare  enivi  me  fateor  Afcaìaphitm  cum  Hercule  iillam  habnijfe  con- 
venientiajn  .  De  Luna  fiipra  dextrum  Plutonis  humerum ,  &  de  Stella  feit  Sole  fiipra  Hercnlis  fini- 
ftrii7n  ,  de  Ave  denique  media  inter  Plutonem .  &  Hercitlem  Serpentemque  roftro  tenente ,  ne  verhum 
quidem  jacit  ÌVinchelmann  ,Eruditiorum  partes  eritnt  felicius  hoc  argumentum  ìnterpeiyari . 


CI' 


ri^lltm  hafic  lelltiftm  imagìuatì  flint  Poetae  ;  nithi  fatìs  ertt 
iuniiere  Hefiodiim  iiiTheng.  v.  311.  quitiqueiginta  praeditum 
capitsbus  dixijje ,  &  Hotntium  iib.  a.  Od.  13.  alia  qtiin- 
quagìiita  nddidijje  .  Confuìe  in  batic  ren  Palaephatum  de  hi' 
cied.  Hip.  u.  40.  p.  50,  qui  hanc  faìittlam  ,  ficutl  quam  pia* 
rimas  alias  ,  nd  veram  revocat  hijloriatit  ,  itiquinìs  :  Cer- 
berum  Canem  fuilTe  tricipitem  ferunt  .  Manifeftum  ve- 
ro &  Iiunc  ipfum  a  civìtate  diftum  Trìcarenum  ,  quemad- 
modum  Geryon&c.  Ad Hercitlis  hiporìam  IHtt[ira»daiii  expo- 
ìiam  Italicuiii  Epigrajima  Dominici  Vcuìcro  latini  reddittim  t 

En  Deus  ille  binos  angue? ,  hydramquc  trucIJans, 
Cenrauros  puei-  iratum  fterncnfque  Draconem  ; 
Quique  aflum  letho  Anteuni  fufpendic  ad  auras, 
Diflbcianfiiuc  maris  fcidk  tandem  aequora  CaJpc . 


Num  fatis  Alcides  ?  Aclieloli  cornua  frangis  , 
Ingemic  &  ilumen  :  nutans  te  fentic  OlympuS, 
Bufiiis  ,  monflrumque  natans  fenfcre  potencem  > 
Ac  dirae  liaipyac.  Vivens  Acheionta  mtabis. 
Et  viva  Alcefte ,  Thefeufque  crumpct  Avcini 
Ex  imo,  te  tum  ora  Canis  Claudcntc  trifaucis, 
Albion  ,  Euritus  ,  NefTufque  ,  S:  Bergio,  Lycus  , 
Laciniufque,  Aper  ,  Se  Cerva  ,  immitefque  Icones, 
Tydides,  Cacus  fato  periere  fub  ipfo  . 
Gcryone  ,  &  Tauro  ,  forti  Mcnalippe  cadente , 
Iiinoncm ,  &  Ditem  valuit  confodere  telìs, 
Pcrgama  cnmfumpfit,  nec  non  fe  perdidit  igne, 

(4)  Vaillaiit  Nuiìiif"!.  liiip.  voi.  3.  p.  4. 

(*)  Ta!>.  VI.  N.  ni. 

(j)  ÌViiiki-liiiaiiii  DeJ'cvipt.  pag.  183. 
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Frcqucntlffimi  fono  i  monumenti  fpettanti  a  quefta  imprefa  'd'  Ercole  .  Montfaucon  ne  ri- 
porta cinque  nel  primo  volume  delia  feconda  parte.  Gori  ne  riferifce  tre,  Muf.  Fior.  P.  i. 
voi.  i.,due  alla  Tavola  37-  n.  4.  e  5- ,  e  il  terzo  alla  Tav.  39.  n.  5.  In  una  Medaglia  d'ar- 
gento di  Poftumo  fi  vede  Ercole  llrafcinando  il  Cerbero  carico  di  catene  con  1'  ifcrizione  • 
HERCVLI -IMMORTALI  (4)- 

Non  farà  fuor  di  propofito  di  pubblicare  una  gemma  (»)  di  mediocre  lavoro,  fulla  quale  fecondo 
il  mio  parere  è  difficile  formare  delle  congetture.  Contuttociò  il  Sig.  Abate  Winkelmann  (5) 
giudica  effere  in  effa  efpreflb  ,  Ikrcuk  traimmt  Gerbere  lié ,  &  Phiton  tenant  fan  fceptre ,  &  fou- 
hnt  aux  picé  un  homme  harhu  avec  une  Mhré  Phrygienne ,  qui  paroii  hre  Afcalaphus  { Apollod. 
Biùl.  hb.  z.  cap.  s.  p.  122.)  coniamnS  a  rouler  un  rocker ,&  que  ce  demi-Dieu  tacbe  d'emmenner 
des  Enfers  avec  Thefee ,  &  Pirithou!  .  Au  defus  d' Ilercule  on  voit  un  Soleil  ,  &  au  deffas  de 
Platon  un  Croijfam  ,  &  enne  deux  une  Atgle  qui  tiene  une  coiironne  dans  fon  bec  .  Difficilmente 
mi  perfuado ,  che  quella  figura  giacente  in  terra  in  atto  fupplichevole  ,  la  quale  ha  ornato 
la  tefta  della  berretta  Frigia,  polla  rapprefentare  Afcalafo  .  Io  confeiTo  d'  ignorare  ,  che  rela- 
zione abbia  Afcalafo  con  Ercole  .  Della  Luna  fopra  la  delira  di  Plutone  ,  c  della  Stella  o 
il  Sole  fopra  la  fmiftra  d'  Ercole,  e  dell'uccello,  che  è  nel  mezzo  tra  Plutone,  ed  Ercole, 
tenendo  col  roftro  un  Serpente,  non  fa  parola  Winkelmann,  ed  io  lafcio  agli  Eruditi  di  fpiegaré 
più  felicemente  l'argomento  di  quefta  gemma. 


Tom.  II. 


UNO 


t,!=  bett.a  d.ff=rentemo„tt  dai  Poeti  .  A  me  taflerS  d'ii-  Vi„f,  AMm.fojlc,,,,  il  Cid .  c„,,uir, 

dicar.  nilodo  (Theog.  v.  ;„.)  che  dlffe  avere  cinquanta  V  Arpi,  ,  B„fri  .  ,  il  Mari„  .«oflro .  Sc.f. 

tefte  ,  ed  Otazio  (  ]ib.  a.  od.   „.)  cento  tede:  Ma  Pale-  Vivo  nW  I„f„;,o  ,  Alcefie  ni  M,„do  ,;f,  . 

fato  (de  Incred.  H.ft.  n.  40.  pag.  50.  )  però  riduce  quefta  T,f,o  «,  mfe  ,  c  Cyber  fmomil, 

favola  alla  vera  ,ftor,a,  dicendo  :  Nnrram  .ffere  fiato  il  Lieo.  Eurito,  Aliioi,  .  BergioK  ,  e  Nelf, 

Cm,  Cerbero  eo„  tre  ,,/?,  ,•  ,„»  'e  manifefio  efere  queflo  iflef  D„o  Leo,, ,  la  gra„  Cerva  ,  e'I  fer  Ci.tgUal, 

dettodallaC,ltaTr,eare:,o.cot,,eGerioi,eec.  Per  1' illuftraiio-  Diomede,  I.acimo ,  e  Cacco  efliitfe . 

ne  della  iftoria  d'  Ercole  pubblicherò  il  Sonetto  di  Dome-  Cerioa ,  Meaalippe  ,  ,  7  Tauro  viufe 

nico  Vanterò  .  Ferir  Fiuto ,  e  Giuiiou  paleo  di  (irate , 

Suejli      quel ,  elje  i  due  Serpi  iufaute  uecife .  Troia  diflrulTe  ,  aljiue  arfi  fe  feff' 

L'Idra,  i  Ceutauri,  ,V  Drago  efaugue  Jìefi ,  (,)  Vaiilant  Numifm.  Imp.  voi.  3.  p.  4. 

Stretto  a  morte  nell'aria  Anteo  fofpefe  j  (*)  Tav.  VI.  N.  III. 

Calp,  in  dui  fan,  al' Ocean  divife  .  (s)  Defcript.  p.  aSj. 
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LXVII. 

GIGAJ^TUM  U  Is'U  S- 

DIOSCORIDIS  OPUS, 

Bsryllo  tnclfum . 

EX  MUSEO  ANTONII  M.  ZANNETTI  VENETIIS. 

elegantiftma  Graeciae  defiriptione  Paiifimus  Gigmnum  fabulam  (  iffu  nmnjlns  forttnlc- 
fiorem)  emlvit,  &  enticleat;  hhjmt  enini  (t):  Vulgatum  inter  Arcades  ed,  Gigantes  hoc  in 
loco,  non  autem  ad  Trhaciae  Pallenen,  cura  Diis  praeliatos.  Rem  itaque  divinam  ibi  ful- 
guribus,  procellis  ,  &  tonitribus  faciunt.  Gigantum  quidem  Homerus  nullam  omnino  in  Iliade 
jnentionem  fecit:  in  Odyflea  (  lib.  io.  v.  no.)  memorat  Laeftrigonas  Gigantibus  perlimiics  lio- 
^nines,  Ulyffis  cladem  adortos,  Phaeaciim  etiam  regem  diccntem  fecit,  Phaeacas  Deorum  propin- 
quos  effe,  ficuti  Cyclopas ,  &  Gigantum  progeniem  .  Quibus  in  locis  haud  obfcure  oftendit, 
Biortales  fuifl'e,  non  aucem  Deorum  fatu  ortos  Gigantes,  quod  ipfum  apertius  illis  venibus  docet. 

Imperio  indomitos,  qui  re.vcrat  ante  Gigantes: 
At  populo  immani  amiifo  confct^us  &  ipfe  eft. 

/«0»  enim  apud  Homerum  multi  interpretantur  hominum  multitudincm  effe.  Dracones  vero  prò 
pedibus  Gigantes  habuiffe,  tura  aliis  rationibus  facile  refellitur,  tura  ex  hoc  maxime  abfurdum 
oftenditur.  Orontem  Syriae  fluvium,  ad  mare  non  per  campos  ubique,  fed  per  valde  declivia, 
&  praerupta  citato  curfu  defcendentem,  Romanorum  Imperator  Antiocheani  contendejts,  dalli 
pervium  reddere  conatus  eft  .  Magno  itaque  labore,  &  impcnfa  foffa  dedufta,  in  cam  llumen 
avertit .  Vetere  vero  alvo  exiccato  urna  fiftilis  reperta  eft  cubitorum  XI.,  &  in  ca  cadaver  nihilo 
brevius  humana  fpecie  ex  omni  parte  corporis .  Hunc  Orontem  fuiffe ,  ex  Indorum  gente. 
Ciarli  Apollinis  oraculo  Syris  confulentibus  refponfum  fuit .  IlaBenus  Paiifaiiias ,  i/iii ,  i/uawvis 
faBi  ahfiirdìtmem  in  Gigantum  fraecìfue  figura,  qui  in  firpentes  definehant ,  ojìeudere  valailje  vi- 
deamr ,  nibilotameimiinus  complura  extant  monumenta,  quae  eamdem  Gigantibus  tribuunt  fior  mani 
Ovidim  (2),  &  Cornelius  Ss-aerus,  qui  &  Gigantum  bella  elegamer  dejcribit  (3}. 

His  natura  fua  alvo  efl;  tenus:  ima  per  orbes 
Squameus  intortos  fmuat  veftigia  Serpens  &c. 

Gemmam  vero  iflam,  de  qua  [ermo  efl,  ex  Zannati  Mufeo  Gorius  protiilit  (4).  In  hac  Gigan- 
tum iimis  exprimitur,  qui  definii  in  ferpentem,  eodem  prorjiis  modo,  quo  Claudianus  cecmit  (5): 

Du- 

(0  Vaufnii.   lib.   8.  cap.  19.  p.  66n.  cui  niUc  Macrol.  fu,  arque  pmcelTu  in  inferna  merg^nte  &c. 

ìib.  I.  Sutiirn.  cap.  50.  /civfcotd»  :  Gigantes  autcm  quid  1-  (j)  Ovid.  lib.  J.  Fafl.  v.        &  Trijl.  lib.  4.  clig.  7.  Ser- 

liud  fuilTe  credendum  ef>,  qimm  hominum  quamdam  Im-  pentipedefque  Gigantes  &c. 

5>iiim  gentem  Dcos  negantem  ,  &  Ideo  exiftimaram  Deos  (j)  Coruilii  SrJtri  Aithna  v.  4«.  &  frf. 

peilcre  de   caelefti  fede  voluifle  ?  Horum  pedes  in  Dia-  (4)  Gori  tab.  33.  Da&yliothna  Aut.  M.  Zanetti  talf.  33. 

conum  volumina  definebant ,  quod  fignificat  ,  ni!iil   eos  (j)  Clatld,  Gigatit.  V,  Si. 
Te&ìim,  nihil  fuperum  cogitafle,  totius  vicae  corum  gtef- 
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LXVII. 

UNO  DE'  GIGANTI 

OPERA   DI  DIOSCORIDE, 
Incifa  in  Acqua  Marina. 

DEL  MUSEO  DEL  SIG.  ANTONIO  M.  Z ANNETTI  IN  VENEZIA. 

PAufania  nell' elegintiffima  defcrizione  della  Grecia  ci  fviluppa  la  favola  dei  Giganti  più 
moftniofa  degl' iftcffi  moftri  in  effa  defcritti  ;  imperocclic  dice  (i):  E'  divulgato  fra  gli 
Arcadi,  che  in  quefto  luogo,  e  non  vicino  a  Pallene  della  Tracia,  che  i  Giganti  combatterono 
contro  gli  Dei:  perciò  fagrificano  alle  tempefte ,  ai  lampi,  ed  ai  fulmini.  Omero  non  fa  menzione 
veruna  dei  Giganti  nell'Iliade  :  ma  nell"  Odifea  (  lib.  io.  v.  120.)  narra,  che  l' armata  navale  di 
Ulife  fi  afalita  dai  Lejlrigoni  uomini  fotiiigliantijfimi  ai  Giganti .  Introdufe  ancora  il  Re  dei  Feaci  a 
dire,  che  i  Feaci  fono  frojjimi  degli  Dei ,  come  pure  i  Ciclopi,  e  la  Jlirpe  dei  Giganti.  Quejli  luoghi 
dimoftrano  chiaramente,  i  Giganti  efere  fiati  ima  ftirpe  mortale,  e  non  generati  dal  Cielo,  come  piii 
patentemente  c' infegna  in  quei  verjì: 

Colui  che  retto  coW  impero  avea 
Per  l' avanti  gV  indomiti  Giganti, 
Ma  quel  popolo  immane  al  fin  perduto , 
Anch'  egli  venne  meno  . 

la  parola  prefo  Omero  molti  interpretano  una  moltitudine  di  uomini .  Che  poi  i  Giganti  avejfero 
in  vece  di  piedi  dei  ferpenti ,  ficcome  facilmente  fi  rigetta  con  altre  ragioni ,  così  fi  dimoflra  princi- 
palmente efere  mi  ajfardo  con  quejla .  Un  Imperator  Romano  andando  in  Antiochia  intraprefe  di  rentier 
navigabile  per  la  firn  armata  navale  V  Oronte  fiume  della  Siria,  che  va  a  sboccare  con  veloce 
corfi  nel  mare,  non  da  per  tutto  per  le  campagne,  ma  molto  per  ì  luoghi  declivi,  e  fcofcefi .  Avendo 
pertanto  fatto  con  gran  fatica  e  fpefa  un  canale ,  egli  voltò  in  quel  canale  il  fiume .  Quando  ft 
fecco  il  primo  canale,  fu  trovato  unfepolcro  di  mattoni  di  undici  cubiti,  ed  in  quello  un  cadavere  , 
niente  plii  piccolo  della  fpecie  umana  in  tutte  le  parti  del  corpo  .  1  Siri  avendo  confultato  t  Oracolo 
di  Apollo  Ciarlo ,  fu  loro  rifpojlo  quejlo  efere  flato  Oronte  di  Nazione  Indiano .  Fin  qui  Paufania, 
il  quale  benché  dimollri  1'  alTurdità  di  quella  favola  principalmente  nella  figura  dei  Giganti , 
che  terminavano  le  loro  gambe  in  ferpenti ,  contuttociò  efiftono  molti  antichi  monumenti ,  e 
fi  trovano  molti  antichi  Scrittori ,  i  quali  attribuifcono  la  medefima  forma  ai  Giganti .  Tra 
quelli  Ovidio  (1)  ;  e  Cornelio  Severo  (3)  il  quale  elegantemente  narra  la  guerra  do'  Giganti  : 
Umana  forma  infino  alla  cintura 

Hanno  i  fieri  Giganti ,  e  il  corpo  eflremo ,  ' 

Lunghe  ftrifcie  fegnando  colla  coda. 

Di  ferpente  fquammofo  al  fuol  s' aggira  ec. 
Queda  Gemma  del  Mufeo  Zannettiano  fu  pubblicata  dal  Chiar.  Dottor  Gori  (4)  rappre- 
fentandofi  in  eifa  uno  dei  Giganti,  che  termina  le  fue  gambe  in  ferpenti,  quale  appunto  cantò 
Claudiano  (5)  . 

I  i  La 


lib 


(OPiunin.  ArcaJ.lll,.  S.  cap.  -p.p.  Sic.  Microbio  poi  nel  t  midammto  t  proceda-  Mia  lor  »«»  indirizziti,  alle  cefi 

I.  de  Saturnali  cap.  ao.  fcrivc  :  Ma  dei  Gi fanti  che  altro  fi  itifiriori . 

fai  credere  fe  ma,  che  fau,  fati  una  certa  empia  ,j  azione  di  (a)  Ovid.  lib.  S-   Fail.  v.  !S.  e  Trill.  lib.  4,  eleg.  7. 

uomini,   che  «egajjiro  eli  Dei  1  t  per  tal  cagio,,,  giudicati  ,  Giganti  che  hanm  i  piedi  di  firpmte  . 

aver  voluto  cacciar  gli  Dei  dal  regno  cele/le?  I piedi  di  qaejli  (3)  Cornelii  Severi  Aetlln»  v.  4«.  e  feg. 

giganti  terminavano  in  ferpenti .  lo  che  fgnifca  non  avere-  (4)  Gori  Daftyliotheca  Ant.  IVI.  Zinnetti  tav.  33. 

gliuo  mai  penfata  nulla  di  giujìo .  c  di  celep ,  cjftada  tutto  (s)  Claudiano  Gigant.  v.  Si. 
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Duplex  femiferis  conne£litur  ilibus  anguis. 

Ani/ex,  ut  oftenderet»  qnantae  ìnefent  vires  Giganti,  eum  expyejfit  ittraqne  7iianii  fcutnm,  dexra  ìnfiiper 
hajlam ,  Jìnifira  vero  JpoUum  ferocis  helluae  gerentem . 

In  Mitf.  Fior.  (  Voi.  i.  T.  ^S-  N.  2.  )  cxhihetiir  gemma,  in  qua  hippìter  fulmina  jaciihnur  in 
Cigantuvi  unum  anguipedem,  quem  Gortus  arbitratitr  Porphyrionem,  jìpollodori  fretus  an&oritate. 
Jliinc  ego  eumdem  prorfus  ejfe  autumo  cum  eo,  qui  in  Diocletianì  nummi  poftica  parte  afpicitur ,  ubi 
Gigas  angiiipes  ab  love  facro  igne  corripitur,  epigraphe  appofita,  lOVl  •  FVLGERATORi .  Typhonem 
quoqe  bojlem  acerrimitm  lovis  Jìgttrari  conjici  liceret,  ita  a  Manilio  defcriptmn  (6). 

Anguipcdem  alatis  humeris  Thyphona  furentem  . 

Eo  tempore  quo  Gigantes  adverfum  hvem  bellarttnt ,  fingala  fere  alia  nitmina  eoritm  Regi  fup~ 
fetias  tulijfe,  antiquitatis  fcriptores  teflantur  (7).  Hercnlem  iuter  baec  proflravijje  Tharia?»  refert 
Paufanias  (8).  Lucinnus  vero  rem  aliter  narrare  videtur,  dum  in^uit  (9);  In  Aegyptum  quidem 
il  vencris,  tum  fané,  tum  videbis  magnifica  multa,  &  vere  digna  caelo  .  Arietina  facic  lo- 
vem,  canina  praeclarum  illum  Mercurium,  &,  Pana  caprum  ufquequaque ,  &  aliqueui  eoruin. 
Ibin  videbis,  Crocodiluin  alìum,  &  Simiam .  Deinde  ait  Prophetas  Aegyptios  enarrare:  ut  ab 
hoftibus  &  Gigantibus  feditionem  mecuentes  Dii  in  Aegyptum  venerint,  ubi  latere  fc  fpe- 
rarent  ab  hoflibus,  deinde  unus  illorum  caprum  fubierit,  arietem  prae  metu  alius,  befliam 
quaracumquc  alius,  aut  avem:  hancque  ob  caufam  illas  formas  hodie  quoque  fervari  Diis. 

Ihnc  gemmam  opportune  exhibeo  (*),  in  qua  Hercnlem  pivenem  dextrn  fiuto  armatum,  Jìnifira 
cUvae  iBuìn  fummo  corporis  nifi  viùramej?j  videmus  in  anguipedem  Gigante?»,  qui  faxum  finijlra 
in  illum  intorquere  minatur.  A  vero  me  longe  aberrare  non  vererer ,  fi  dicerem  Gigantem  hunc  ejfe 
7'hurium  illum  ab  Hercule  maBatum,  de  quo  me??2Ìnit  Paufanias  (10),  feu  Halcyoiieum ,  de  quo  lo- 
^uitur  ApoUodorus  (11):  In  Caelum  faxa,  atque  accenfas  arbores  jaculabantur ,  in  quibus  Por- 
phyrionem  6c  Halcyoneum  facile  principes  fuifle  legimus . 


(<S)  Mani/,  lìb.  4.  v.  ;3i.  Vide  Banier  memoir.  dcs  Infcr. 
Voi.  4.  p.  161. 

(7)  ApollodoTUS  Vìh.  I.  p.  Diodoy.  Sìcul.  iìb.  pag. 

ajf).  lib.  4.  p.  ;(5r.  Ihrat.  od.  lìb.  2.  od.  iz.  &  13.  Eii- 
rìphks  in  Ione  v.  1518. 

(S)  Pmfan.  lìb.  3.  cap.  18.  Gemnnm  bttnc  edidìt  Maffei , 
&  valde  fimih'vi  Montf.  Autiq.  vel.  i.  tab.  127.  p.  aio-  de 
qua  ait  ,  En  Herciilem,  qui  horum  aliquem  clava  tru- 
cìdat ,   cuius    cruia  ferpentes  funt  ;  ipfum  vero  laeva 


UER- 

manu  percutir,  dextraque  ferpentem  ftrangulat.  in  Muf. 
Fior.  voi.  2,  tab.  35.  w,  3.  p.  Sì.  Ut  tu  hac  iioflra  g^t/iina 
Gìganti'in  proflcrnens  ,  de  qua  Go}-ius  .  Hercules  Alcyoneuni 
intcì'imens . 

(9)  Liiciaii.  de  [nevi fidi s  cap.  14.       537.  voi.  i. 
(*)  Tab.  VII.  N.  I. 
(ro)  Paufauias  loc.  cit. 
(il)  Apollod.  lue,  cit. 
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La  dove  con  i  fianchi  hanno  il  confine 

Innefte  con  i  dite  ritorti  ferpi . 
L'Artefice  per  dlmoflrare  quanta  gran  forza  aveffe  il  Gigante,  così  1'  efprefìe ,  che  1'  una  e 
i' altra  mano  fofle  armata  di  feudo,  e  di  più  nella  deftra  avefle  l'afta,  e  nella  fìniftra  le  fpoglie 
d'  una  feroce  beftia  . 

Nel  Mufeo  Fiorentino  (  voi.  2.  T.  35.  n.  1.)  fi  offerva  una  gemma  efprimente  Giove,  che 
vibra  con  la  fua  deftra  i  fulmini  contro  un  Gigante  anguipede,  il  quale  è  creduto  da  Gori 
full' autorità  d' Apollodoro  cflcr  Porfirione  .  Io  giudico  efl'er  l' ifleftb  Gigante  quello,  che  li  vede 
in  un  rovefcio  d'una  medaglia  di  Diocleziano,  nella  quale  Giove  fulmina  un  Gigante  anguipede 
con  r  ifcrizìone  lOVI  .  FULGERATORI  .  cioè  a  Giove  Fulminatore  ,  oppure  potrebbe  con- 
getturarli Tifone  nemico  acerrimo  di  Giove  così  defcritto  da  Manilio  (6) . 
Schivò  le  furie  di  Tifone  avente 
Alato  r  afpro  dorfo  ,  e  i  pie  di  ferpe . 

Nel  tempo  che  i  Giganti  moftero  la  guerra  a  Giove,  molte  Deità  vennero  in  aluto  di 
lui,  come  ne  fanno  tcftimonianza  gli  Scrittori  dell'Antichità  (7),  tra  le  quali  riferifce  Paufa- 
nia  (8),  che  Ercole  ammazzò  Turio.  Pare  però  che  Luciano  racconti  diverfamente  quefto  fatto 
dicendo  (9).  Se  tu  verrai  neW  Egitto ,  allora  sì,  allora  vedrai  moke  cofe  magnìfiche  y  e  veramente 
degne  del  cielo .  Giove  colla  faccia  d'  Ariete ,  quel  celebre  Mercurio  colla  faccia  di  Cane ,  ed  il  Dio 
'Pane  in  tutto  Caprone ,  e  qualcbediino  di  loro  vedrai  fnutato  in  Ibi,  altro  in  Coccodrillo,  e  in  Scinwiia. 
Dipoi  dice,  che  i  Profeti  Egizziani  raccontavano,  come  gli  Dei  temendo  la  fedizione  de*  nemici  ^ 
€  de'' Giganti  verniero  in  Egitto,  dove  fperavano  di  rejlare  occulti  ai  nemici,  dipoi  imo  di  loro  prefe 
la  figura  di  Capro ,  altro  per  timore  quella  di  Ariete ,  un  altro  di  altra  bejìia ,  0  uccello ,  e  per  qucjh 
Qìwtivo  Oggi  ancora  fi  confervano  quejle  figure  degli  Dei . 

Io  a  quefto  propofito  riporto  una  gemma  (*),  nella  quale  vegghiamo  Ercole  giovine  ar- 
mato nella  deftra  di  uno  feudo,  e  che  con  la  fìniftra  ufando  tutta  la  fua  forza  vibra  un  fu- 
rìofo  colpo  di  clava  fopra  un  Gigante  Anguipede ,  e  quefti  minaccia  colla  fìniftra  di  fcagliare 
contro  di  lui  una  pietra  .  Io  crederei  non  allontanarmi  dal  vero ,  dicendo  eflèr  quefto  il  Gi- 
gante Turio  uccifo  da  Ercole,  del  quale  fa  menzione  Paufania  (10),  oppure  Alcioneo,  del 
quale  parla  Apoliodoro  dicendo  (11):  Che  gettatio  fafi,  ed  alberi  accefi  contro  il  Cielo,  dei  quali 
leggianio  ejfere  fiati  facilmente  t  capi  Porfirione ,  e  Alcioneo . 

ER- 


{(?)  Manil.  Uh.  4.  v.  j3r.  Di  qucflo  gigante  vedi  Ba- 
nicr  Memoir.  des  Infcf.  voi.  4.  p. 

(7)  Apollodoro  lib.  i.  p.  istf.  Diodoro  Siculo  lib.  j. 
P-  239->  e  lib.  4.  p.  161.  Orazio  lib.  ode  i:-  e  15.  Eu- 
ripide in  Ione  v.  i$2S. 

(3)  Paufan.  Iib.  3.  cap.  18.  Quefta.  gemma  la  pubblicò 
MiifFci,  ed  una  molto  limile  Montfaucon  Anciq.  voi.  i. 
tav-  127.  p.  aio.  della  quale  dice:  Ecco  Ercole  che  uccide 
calla  clava  uno  tlì  quejli  Giganti,  le  di  cui  gambi  fono  ter- 


minati  in  fer penti  ;  qtteflo  nume  Io  ptrcote  alln  fìnipi-ti  mano, 
e  colla  deflra  flf angola  un  ferpente .  Nel  Mufco  Fior.  voi.  i. 
tav.  35.  p.  81.,  come  nella  noftra  gemma,  Ercole  abbat- 
te colla  clava  un  Gigante,  di  cui  Gori  dice.  Ercole  che 
uccide  Alcioneo  . 

(9)  Ltician.  de  facrif.  voi.  r.  cap.  14.  p.  537-. 
(*)  Tav  VII.  N.  I. 

(10)  Paufan.  loc.  cit. 
(ri)  Apollod-  loc.  eie. 
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LXVIII, 

HIRMAFHRODITUS 

DIOSCORIDIS  OPUS, 

Ametyjlo  incìfmn. 
EX  MUSEO   ANTONII  M.  ZANNETTI  VENETIIS  . 
H^'^  X  Msmmor^hofiQn  Ovidii  Liho  ^.fatis  fuperque  Hermaihroditi  fabida  iiofcitm-  (i): 

Mercurio  puerum  diva  Cythereide  narum 
,  Najades  Idaeis  enutrivere  fub  antrls  , 

Cujus  erat  facies  ,  in  qua  matcrque ,  paterque 
Cognofci  poffent  ;  nomen  quoque  traxic  abillis  (2). 

Summa  nuiitione ,  &  cura  vulgata  efl  a  Corto  haec  gemma ,  de  qua  ita  ìoquitiir  (3) .  Cernitur 
Ametyfto  infcalptus  Hermaphroditus  ,  ambiguam  faciem  ,  &  corpus  utroque  fexu  praeditum 
praeferens,  ex  Mercurio  &  Venere  compofitum  Numeri,  Otii,  Quieris  ,  &  Deliciarum,  quibus 
inertes  deleftantur  ,  cupidus;  jacet  prope  arboris  umbram  ,  &  fomnum  jucundilTimum  ,  inde- 
coro corporis  dec\ibitu  ,  capite  finiftro  brachio  molliter  fubfulto  ,  (Ibi  adeire  videtur  .  Foemina- 
rtim  more ,  coma  capitis  concinne  compra  eft  :  dextrum,  brachium  armilla  ornatur  ,  quod  ,  ve- 
luti  nimia  laflìtudine  preflum  ,  aliger  puellus  aliquantulum  adlevare  conatur ,  dum  interim  agi- 
tato flabello ,  ventura  faciens ,  refrigerare  blando  fludet  miniflerio  .  Quo  citius  in  oculos  de- 
fcendat  dulcis  fomnus,  alii  duo  cupidines  variis  concentus  modulationibus  aures  eius  demul- 
cent  ;  alter  fidibus  cancns  ,  alter  fiftula .  LeSus  tenuiffimo  -s  elo  inflratus  eft ,  quo  dextrum  fe- 
mur  ,  crus  ,  &  tibia  elegantiflìme  circumteguntur . 

Otrmes  profeBo  artis  elegantiae  ,  qiiae  vix  in  pilla  tahida  haheri  pojfent ,  hac  in  gemma  repe- 
rìitntiir  .  Venmi  otmii  in  parte  hitic  fimilìimae  &  ab  aliis  fnnt  vttlgatae ,  qms  inter  Àgofìini  (4)  ima7?i  ^ 
tjiiam  denm  edidit  Majfeius  {$)  ,&  ditas  fimilittr  Cori  (6) ,  quarum  altera  pecidiares  tal/et  fandatios ,  ' 
duplicefque  armillas  in  bracbiis  .  Siiperins  laudatas  auBor  nonnulla  in  hac  addii  de  flabellis,  dicens  (7)  : 
Alius  inter  haec  Cupido  cum  flabello  ,  ad  corpus  refrigcrandum  ,  ycntum  agitar ,  vel  mufcas 
abigit .  Flabellum  tenue  imitatur  hederae  ,  vcl  peculiaris  alterius  plantac  folium  ,  ex  quo  for- 
taflìs  conficiebatur;  quamvjs  fciam  ex  pennis  quoque  avium  vcriicoloribus  componi  confuevif- 
fe  (S)  .  Meminit  Piautus  (9)  Ancillarum  flabelliferarum  ,  quae  dominam  comitabantur  cum 
ceteris,  e  fainilia  ad  ejus  fervitium  cultumque  corporis  paratae  .  Flabellorum  ufum  Romanos 

ab 


(1)  0-jld.Ma.  V.  18S.  ,  AuftlìUis  ehgniitey  haiic  fai»- 
ìam  ili  ipigr.  98.  difcrtpftt: 

Mercurio  genitore  latus  genitrice  Cythera 
Nominis  ut  mixti.  Tic  corporis  Hermaphrodirus , 
Concretus  fcxu  ,  feti  non  perfeftus ,  utroque: 
Amliiguae  Veneris  neutro  potiundus  amori . 
(a)  Siculi  rippìime  iiiquit  Lucidiius  in  Dialog.  Deor.  aj. 
opliti,  ir  Bacchi  voi.  i.  /«/.373,  Ifte  Muliebri!,  fcmivir, 
&  ambigua  facle  ,  haud  piane  dignofcas  ephebus  fit,  afi 
virgo  .  Vide  et/nm  Macrai.  Satura,  tib.  3.  CAp.  8. 


(5)  6Vf7;.  Aut.    Aut.  M.  7.ait!iitti  tali.  S7- 

(4)  Agofìiiii  G.m.  tal.        p.  a. 

(5)  Alnff\-i  gtìiiwi  tal.  10,  p. 

{(5)  Gorr  Miif.  Fior.  voi.  i.  tah.  82.  mm.^.&  5.  Sìmitcm 
gemmali  ijiioqti^  cxljihit  Spoti,  Mìfcell,  Alititi,  Tali,  Io.  n.  17. 
fc^.  I,  art.  4. 

(7)  Gtiri  loc.  ctt.  pag,  t;8. 

(8)  Vide  Dota.  ÌWacri  Jlierolexìc.  ìli  voce  Flabellum  . 

(9)  Piantiti  in  Triiium.  Atl.  2.  Se.  1.  v.  aa.  De  flaliellorum 
lifn  loquitltr  Eitripidcs  ili  Orejl,  A?,  j.  Se.  ì.  v.  1437- 

Phri- 
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LXVIIL 

ERMAFRODITO- 

OPERA  DI  DIOSCORIDE, 

Incifa  in  Amatifla. 

r>EL  MUSnO  DEL  SIC.  ANTONIO  M.  Z ANNETTI  DI  VENEZIA. 

NEI  lib.  4.  delie  Mecamorfofi  d'Ovidio  (i)  ci  viene  baila nte mente  fpiegata  la  favola  dell' 
Ermafrodito  : 

Nacque  già  di  Mercurio ,  e  Citerea 

Un  figlio,  e  7  latte  da  le  Naiade  ebbe» 

Là  dove  in  Ida  fu  iiutrito,  e  crebbe. 

Il  nobil  vifo  fuQ  leggiadro ,  e  vago 

Ebbe  dai  padri  im  aer  sì  felice. 

Che  in  lui  fcorgeafi  Vuna,  e  l'altra  imago 

Del  genitore  i  e  della  ge^ùtrice  (2). 
Quella  gemma  c  fiata  pubblicata  con  fomma  accuratezza,  ed  erudizione  dal  chiar.  Gerì, 
della  quale  così  s'efprime  (3):  Si  vede  V  Ermafrodito  incifo  in  amatijh  dimoftrando  im  ambigua  fac- 
cia, ed  un  corpo  deW uno,  e  deW altro  fejfo  dotato ,  nume  compofto  da  Alercurio,  e  da  Venere,  defide- 
rofo  dell'ozio,  della  quiete,  e  delle  delizie,  delle  quali  l' oziofa  gente  fi  diletta.  Giace  sdraiato  inde- 
centemente vicino  all'  ombra  d'un  arbore  ftando  in  atto  di  prendere  un  dalcijfimo  fonno ,  fojlenendo  de- 
licata^nente  col  finiftro  braccio  la  tefta ,  La  fua  chioma  è  accomodata  fecondo  la  moda  delle  femmine ,  e  il 
deftro  braccio  abbandonato  come  opprejfo  da  una  grande  ftanchezza ,  è  ornato  d' un  armilla  ;  un  fanciulletto 
alato  fi  affatica  con  la  finifira  di  f allevar  lo  alquanto,  mentre  fi  prende  la  cura  con  piacevol  officio  ,  di 
refrigerarlo ,  facendoli  vento  con  un  flabello  .  Ed  acciocché  più  preflo  fi  concilii  il  dolce  fonno  ,  altri 
due  amorini  addolcifcono  le  di  lui  orecchie  con  varia  armonia,  fonando  uno  la  lira,  T altro  la  fiftula  .  It 
letto  è  coperta  d'  un  fottiliffimo  lenzuolo  ,  col  quale  elegantijjttfìamente  reftano  involte  le  cojce  ,  e 
le  gambe. 

In  quella  gemma  certamente  li  trovano  tutte  l'eleganze  dell'arte,  le  quali  appena  (I  potreb- 
bero dcfiderare  in  un  quadro  dipinto.  SÌ  trovano  in  tutto  e  per  tutto  delle  gemme  fomiglian- 
tiffime  a  quefta,  traile  quali  una  ne  pubblicò  Agoftini  (4),  la  quale  di  nuovo  la  produce  Maf- 
fei  (5);  due  ne  dette  alla  luce  GorÌ  (6),  una  delie  quali  ha  i  fandalii,  e  le  doppie  armille  alle 
braccia.  11  foprallodato  chiar.  Antiquario  aggiunge  alcune  erudizioai  intorno  ai  flabelli  dicen- 
do (7):  Un  altro  Cupido  con  un  flabello  fa  vento  ,  0  per  rinfrefcare  il  corpo,  0  per  difcacciare  le 
mofche  .  La  piccola  ventarola  imita  la  foglia  di  Ellera ,  0  una  foglia  particolare  d'  altra  pianta  , 
dalla  quale  è  formata  quefla  veìitarola  ;  Benché  io  fappia  ,  che  era  coflume  di  comporle  ancora  di 
penne  di  varii  colori  d'  uccelli  (8)  .  Flauto  (9)  fa  inenzione  delle  ferve  fljbeUifere ,  cioè  che  porta- 
vano 

0  min  vergine  .  Veiì  ancora  Macrobio  Saturi],  lib.  3.  c.  S. 

(;)  Gori  Ant.  Miif.  Zanncrti  T.  57. 
'  (4)  Agoftlni  Gemin.  p.       T.  f;. 

(5)  Maffel  Gemme  p.  3.  T.  io. 

(6)  Gorl  Muf.  Fior.  voi.  i.  T.  8;.  n,  4.  e  5.  una  (Imil 
gemma  la  riporta  Spon  T.  10,  n.  17.  Milcell.  Antìq. 
Sea.  r.  Art,  4. 

(7)  Gori  loc.  cir.  p.  158, 

(8)  Velli  Dom-  Macri  Hlerolexic.  alla  voce  faMltim. 

(9)  Plauto  nel  Trimimno  Aft.  1.  Se.  i.  v.  21.  Flabel- 
liferae  cioè  che  portano i  flabelli  o  fiano  vencanioile. Dell' 

ufo 


(i)  Ovili.  Mct.  V.  iSS-,  ed  Aiilonlo  defcrifTe  elegan- 
temente quella  fiivola  nell'Epigr.  58. 

Mercurio .  e  Citcrca  a  me  danaro 
V  oripn  m'ffia  ,  come  mìjlo  il  nome. 
Cos'i  di  corpo  Ermafrodito  io  fono 
Da  diti:  feft  imp/jpato ,  e  non  perfetto  ; 
Ad  un  doppio  piacer  ,  d'  un  doppio  amore 
lo  godo  ,  e  fo  goder  «el  doppio  flato . 
(1)  Siccome  bene  dilTt;  Luciano  Dialog.  Deor.  a].  Apol. 
&  Bacchi  voi.  i.  p.  27;.  Qii^(ìo  delicato  mezz"  uomo  e  con 
faccia  amhigua  ,  non  conofcerà  certamente  [c  fìa  un  giovinetto  ^ 
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ab  Etrufbis  noftris  accepifl-e  perfpicue  conllat  ex  pluribus  vafculorum  piauris  (io)  ,  yetuftifque 
eorum  fepulcris,  luper  quibus  in  operculis  jaccnt  faeminac  omni  muliebri  mundo  ornatae  ,  lla- 
bellum  faepe  manu  dexteia  tcnentes  . 

^  Hermathroditus  qmtiefiumqae  in  mitiquis  monuimnth  occmr.t  ,  „,„;  fulcbrìtudme  abfi- 

htijjlmus  appare! ,  quam  qu'ukm  pukbritud'mem  feminis  magis  convenire  ,  qiiam  viris ,  in  comferto 
eft ,  adeo  moUis  &  delicata  vifitiir  ;  &  nifi  viri  Jixas  apparerei ,  prò  femina  ab  omnibus  haberetur, 
prout  indicare  cìarijjime  vìdetiir  Diodoriis  (ii):  Ita  nafcitur,  ut  naturam  ex  viro  &  focmina  com- 
mixtam  habeat ,  &  formae  quidem  nitore ,  ac  mollicie  corporis  foeuiinam  icferat ,  \  iriii  au- 
tein.  facic  ac  flrenuitate  viruiii  imitetur. 

Inter  pretiofa  antiqiiitatis  monumenta  Burghefianae  villae  Hermaphroditiis ,  &  alter  Mufei  Me- 
dicei Graeca  marni  exculpti  principem  locum  obtinere  videntar  .  Iti  Panfilia  villa  alter  adfervatur  lepidi 
capitis  labor  .  In  Iiiftinianeo  palatio  cernitiir  Hermaphroditus ,  qui  ftans  omnia  muUeris  babet  membra  , 
capillofqtie  muliebri  comptosornatii  ,&  ut  fpeSatoribus  fé  llermapbrodiium  ojlotdat ,  ambabus  manibus 
tunicam  fublevat .  Similis  buie  aliijuo  modo  ejt  in  Mujeo  Herculancnfi  (ii)  Itermapbr oditi  pilliira ,  in 
qua  videre  eft  Hermaphroditus  ftans  ,  linteum  album  dextera  elevans  ad  oftendendum  viri  fexiim  , 
Jmiftra  frondem  bederae  geftat  . 

In  domiis  Columnae  palatio  {ì  j)  fngiilaris  Hermaphroditus  fpeP.atur ,  de  quo  ita  Momfaueon{\i): 
Lìbentillime  veteres  allegorica  fcliemata  edebant ,  Emblemata  ,  Aenigmatica ,  ut  ingenii  tor- 
querent  .  En  iflius  generis  imaginem  :  Hermaplrroditus  ,  qui  mulieris  mammas,  virique  fexum 
habet  ,  videturque  Venus utriufque  fexus  .  Eapallam  quampiam  geftat,  qua  nuda  non  operiuntur. 
Laeva  tenet  Cupidinem  ,  qui  barbatum  Hermam  coronat  ,  cuius  Ilermae  corpus  quadratiim 
omnino  eft  (15);  brachio  dextero  innititur  in  ftylobatc  ,  fupra  qiiem  erigitur  mulicr.five  Dea, 
quae  capreolum  humero  geftat.  Supereminet  labrum  (l6)magnum,  rotundum  ,  columnis  ordi- 
nis  Dorici  innixum  ;ex  medio  labro  erigitur  vas  aliud  anguftum  ,  atque  longum  (1  7),  videturque 
fons  efl'e  (18),  (le  arte  paratus  :  A  latore  fontis  arbor  eft,  cuius  truncus  denfus  admodum  , 
ad  aliudque  latus  vas  magnum  columnae  ordinis  Dorici  impofitum  (19).  Nullus  Oedipus  non 
metu  percellatur  tot  confpeflis  aenigmatibus  ;  Attamen  quanta  fit  obicuritas,  quae  tum  in  ima- 
gine  tota,  tum  in  lingulis  eius  partibus  perfpicitur,  eam  in  publicum  cmitterc  non  gravamur. 

Haec 


Phrigio  forte  Phrigio  more 
Ad  comjm  auram  auram 
Peniiaro  ad  genam  ciebam 
Hulenue  flabello  benefaiìo  ctrculari 
Barbaro  more . 

Et  Ovidius  Art.  Awat.  lìb.  i.  v.  i6j. 

Profuit  S:  tenues  vcntos  movifle  flabello. 
^  iti  Uh  3.  Amar.  Etig,  2.  v.  37. 

Vis  tamen  interea  tenues  arceiTere  ventos  , 
Quos  faciunt  noftra  mota  fiabella  manu . 
gioielli  titridet  nliqmties  tifu  ftieys  ,  ut  itiquit  Murtiulis 
Uh.  3.  Ep.  Zz. 

^  Et  aeftuantì  tenue  venrilac  frigus 

Supina  prailno  concubina  ilabello  , 

Plilcljyiores  profeto  ex  cnuda  P/jvo;iutn  ,  ds  qu'ihus  loquitur 
troprrtias  Ili.  i.  Eleg.  iS.  ».  55.  Et  modo  Pavonis  cau- 
dae  flabella  fuperbi  . 


(io)  VJdr  in  Dcmpfl.rìmì  «frriTai.  XVI.  XXFI  XXIX 
XXXI 11.  XXXV..  *  ,„f:,cE=,,lU.t-,o.„,PI,U.  E„.arr„. 
Mp.  IX.  pag.  ij.  ,(!.  &  i,  cnp.  XXXIU.  pag.  «j.  Vid, 
etìam  in  banc  rem  ,M,t,  er„d„iif,„i„,  Cfmibmi  m  vitam 
Augiiflì  cnp.  82.  pag.  41 S. 

(m)  Dhdarus  Sica/,  -jtil.  i.  l'ib.  4.  pag.  2J1. 

(i:)  Vtl.  Tab.  lui.  Caefar  Bulea,,ru,  i«  V,b.  !. 
cap.  7  d,  Piatirà,  Pl„[li„  .  Slatuaritt  pag.  iip.  „it  .  eÌ 
Lydio  lapide  cololTus  eft  Hermaphroditi  in  palatio  S.Georgii. 

(13)  Scilicet  il,  Pitiamim,  Saiiflar.  Apajltl.  lìitfilìca,  pia- 
le,ttn  verfìts . 

(14)  Atitiquit.  fiippleni.  voi.  i.  lab.  ^S.  pag.  t^^. 

(ij)  Pierina  Pyiapi  proetildubio  efì  ;  naia  in  lìermne  qiia- 
dratae  medio  aliquid  erigitur  quaiiivìs  iiiillilatniii ,  quad  Priapi 
prefeiìa  fymbaltr.ii  e(I . 

(16)  Niiiaqtiam  Itbrrim ,  fed  fabrica  iiiibi  ignota  fenejliltis 
interiils  ornala  . 

(17)  E  medio  vajìs  infirinlieiitim  inibì  igiiotiitn  decujjamvi 
obfervatlir . 

(18)  Nulla  fontis  fgtira  reperia  in  bue  nioiiinenlo . 

(rjj)  Coltsmna  praegraiidis  ordinis  Ionici  fuuiiitcr  deoiijjiita. 


MEMORIE  DEGLI  ANTICHI  INCISORI  7, 

vano  i  ventagli,  quando  accompagnavano  la  Vadrona  col  recante  della  famìglia ,  ejfendo  dejlinate  al 
di  lei  fervizio ,  e  ad  ornare  la  fcia  perfona.  I  Romani  hanno  prefo  r  ufo  dei  flabelli  dai  mjlri  Etru- 
fcbi ,  come  fi  dimofira  da  molte  pitture  di  vafi  (io),  ed  antichi  loro  fepolcri ,  nei  coperchi  dei  quali 
giacciono  femmine  di  ornametiti  muliebri  fornite ,  tenendo  fpeffo  ideile  mani  il  flabello  . 

In  tutti  i  monumenti  deli'  Antichità  s' offerva  Tempre  1'  Ermafrodito  di  tutta  la  bellezza 
dotato,  la  qual  bellezza  certamente  apparifce  sì  tenera,  e  delicata,  che  conviene  più  al  feiro 
femminile,  che  al  virile;  e  fe  non  fi  vedeilero  le  parti  virili,  da  tutti  ficuramente  farebbe  li- 
mato per  una  femmiraa  ,  come  fi  vede  chiarilfimamence  indicarlo  Diodoro  (ri);  Così  nafce , 
che  ha  mejcolata  la  natura  di  mafchio  ,  e  di  femmina ,  ed  inquanto  alla  bellezza ,  e  delicatezza  del 
corpo  rapprefenta  una  femmina,  ma  con  la  forma,  e  forza  virile  imita  V  uomo . 

Tra  i  prcziofi  monumenti  dell'Antichità  è  da  confiderarfi  principalmente  la  ftatua  dell'Ermafro- 
dito di  Villa  Borghefe,  e  l' altra  del  Mufeo  Mediceo  fcolpite  da  Greco  fcaìpcllo  .  Se  ne  conferva  un 
altro  di  bizzarro  lavoronella  Villa  Panfili .  Nel  Palazzo  Giuftiniani  fi  vede  un  Ermafrodito  in  piedi, 
avendo  tutte  le  membra  femminili ,  e  con  1'  acconciatura  dei  capelli  come  le  femmine  ;  e  per 
dimoflrare  agli  fpettatori  d'  effere  Ermafrodito,  s'  alza  con  amendue  le  mani  la  tunica  .  In  qual- 
che maniera  fimile  a  quefto  è  una  pittura  di  un  Ermafrodito  nel  Mufeo  d'Ercolino  (12), nella 
quale  fi  vede  l'Ermafrodito  in  piedi,  alzando  colla  delira  un  lenzuolo  bianco  per  dimoflrare  il 
fefib  virile,  nella  finiftra  tiene  una  fronda  di  ellera. 

Nel  palazzo  di  cafa  Colonna  (i  3)  fi  ofTerva  un  fingolare  Ermafrodito  ,  del  quale  così  fi 
fpiegaMontfaucon  (i-^)  :  Tra  gli  Antichi  fi  compiacerono  ?nolti  a  fare  delle  immagini  allegoriche ,  degli 
emblemi,  e  degli  enimmi  per  fnettere  alla  tortura  gì' ingegni.  Ecco  un  immagine  di  quejla  natura.  Un 
Erfìiafrodito  ,  che  ha  le  mammelle  di  donna ,  e  il  fejfo  virile ,  e  fi  vede  una  Venere  coli'  uno ,  e  l"  altro 
fejjo .  Ella  porta  una  fpecie  di  mantello,  che  non  copre  la  fua  nudità;  Tiene  fopra  il  braccio  fìnijiro 
un  Cupido  ,  che  corona  un  Erme  barbuto  ,  il  di  cui  corpo  è  tutto  quadrato  (15)  ;  fi  appoggia  col  braccia 
deliro  fopra  nn  gran  piedijlallo ,  fopra  il  quale  è  una  donna  ,  0  una  Dea,  che  porta  fopra  le  fpalle  un 
piccai  capretto  .  Al  di  fopra  di  quefto  è  un  gran  labro  (19)  rotondo  ,  foflenuto  da  colonne  di  ordine 
Dorico  .  Dal  mezzo  del  Labro  fi  alza  un  vafo  fretto,  e  lungo  (i -j) ,  e  pare  ejfere  una  fontana  (tS) 
come  fatta  dall'  arte  .  A  lato  della  fontana  è  un  albero ,  il  tronco  del  quale  è  molto  grofo  ;  all'  altro 
lato  dell'  albero  un  gran  vafo  fopra  una  colonna  di  ordine  Dorico  (19).  Non  vi  è  nejfun  Edipo ,  che 
non  fia  fpaventato  all'  afpetto  di  tanti  enimjììi .  Contuttociò  quantunque  ci  fia  dell'  ofc uriti) ,  la  quale 
fi  oferva  chiaramente ,  sì  in  tutta  quefta  immagine,  come  in  tutte  le  fue  parti,  giudichiamo  però  bene 

Tom.  IL  K  di 


ufo  de"  ilabeUi  parla  Euripide  ncirOreflc  Atc.  5.  Se.  i. 
V.  i  +  ;7. 

Al  Troia/i  al  Troiai!  copume  io  giva 

V  aura  V  aura  movendo  innanzi  al  crine 
E  iena  per  temprar  l'efìivo  ardore 

Alle  gote  CO"  un  ventaglio  in  giro 

Ben  formato  con  penne  al  barbaro  ufo . 
Ed  Ovidio  Are.  Amut.  lib.  r.  v.  ìGi. 

 E  ad  altri 

Giovò  con  un  ventaglio  eccitar  Paure. 
E  nel  llb.  3.  Amor.  Eleg.       v.  57. 

Vuoi  intanto  richiamar  le  lievi  aurei 

Colla  mia  mano  agiterò  il  vent/ig/io . 
Alle  volte  furono  in  ufo  i  flabelli  verdi , come  dice  Mai- 
alale lib.  3.  Ep.  8;. 

Tempra  la  fmanìa      efltsante  ardore 

Verde  flabello  ed  agitato ,  e  fcoffo  , 

E  gentil  aura  frefca  al  fen  conduce 

La  Concubina  ,  che  fui  tergo  psfa  . 
I  più  belli  certamence  eran  fatri  di  pennedi  Pavonejdei 
quali  parla  Properzio  lib.  i.  Eleg.  18.  v  55). 

 Coflei  brama  il  ventaglio 

Or  delle  penne  di  Pavon  fuperho . 
(io)  Vedi  Dempftcni  de  Etiur.  Regali  t.  XVI.  XXVI. 


XXIX.  XXXIir.  XXXV.  ,  e  nel  fine  ExpiJcatloncs  fcc. 
Philippi  Bonarroc.  cap.  IX  pag.  ij.  itf.  c  17.  c  cap.  35. 
p.  fij.  Vedi  ancora  a  quello  propofito  le  note  eruditilTi- 
me  di  Cafaubono  nella  vita  di    Augnilo  cap.  81.  p.  413. 

(11)  Diodor.  Sicul.  lib.  4.  voi.  i.  p.  ajj. 

(11)  Voi.  a-  Tav.  34.  Giulio  Celare  Bulengero  nel  li- 
bro 2.  cap.  7.  p.  1:9.  De  Piflura,  Plallice ,  Statuari:),  di- 
ce, e^^er  nel  palazzo  di  S.  Giorgio  nn  col'jjjo  di  un  Ermufro- 
dito  di  pietra  di  paragone  . 

(13)  Nella  Galleria  che  riguarda  la  piazza  della  Cluefa 
dei  SS.  Apolloli . 

(14)  Monffaucon  Antiq    fiippl.  voi.  i.  T.  88.  p.  245. 

(15)  Quell'Erma  ficuramente  è  un  Ermafrodito,  per- 
chè nel  mez7,o  dell'Erma  quadrato,  efce  fuori  qualche 
cofa ,,  quantunque  mucibta,  che  e  la  caratrerillica  dei 
Dio  Priapo , 

(16)  Non  un  labro,  ma  una  fabbrica  a  me  ignota  or- 
nata al  di  dentro  di  piccole  fineftre. 

(17)  Ne!  mezzo  del  vafo  fi  ofTerva  un  illrumcnto  a  me 
ignoto  incrociato  con  una  fafcìa. 

(18)  In  quefto  monumento  non  ritrovo  nulla  che  rap- 
prefenti  un  fonte. 

(15)  Una  colonna  molto  Prande  di  ordine  Ionico  fimti- 
mente  incrociata  con  una  fafcia. 
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Haec  antiqua  naraque  fchemata,  quorum  utilitas  non  ftaciin  deprehenditur  ,  aliis  explicandls 
monumentis  nonnumquam  inferviunt;  Imo  fcie  lìngulae  huiufcc  tabulae  parces  non  fua  force 
utilicate  carebunt  ;  id  quod  fexcenties  experti  lumus  ,  Mea  aiitem  jententia  haec  ejl  in  bue  ana- 
glypho  .  Hermaphroditum  Priapo  facrum  facete ,  &  oh  barn  caujam  a  Cupidine  coronari  ,  tmhjuani 
ì^lumiìie  lafiivibando  ;  tali  modo  reprnefentattir  Priapas  in  aitùquis  monumentis  ;  quain  qutdem  vieam 
fententiam  adìuvat  mitlier  illa  ,  qitae  fupra  bafi  ftat ,  quaeqae  Baccbas  videtur ,  cmn  fuper  huweros 
hinnidinn  teneat ,  more  Baccbamiim  ,  quae  'Ninnini  buie  facrijìcia  faciebant  gYatijJima  ,  ancore  Dio- 
doro  Siculo  (20) . 

In  Authoìogia  epigravinia  in  Ilerniaphroditi  Jlatitnm  I egìt itr  {ii"). 

Me  vir  Mercuriuni  ,  fed  dicit  foemina  Cypriii , 

Utriufque  feram  fymbola  qnod  generis  . 
Non  temere  huc  igitur  pofuerunt  Hermaphroditum 

Me  ambiguus  fexus ,  balneo  in  ambiguo  . 

Pitìex  (fci/icet  Pulci  )  de  Ciijlozn  Vicentinns  elegans  in  lìermapbroditiim  fcrìpfit  epigrmima ,  ita  ut  A 
pluribns  doHis  exijlimatuin  fnerit  antìquiim,  &'  Pollaci  ajjignatum  (za)  . 

Cum  mea  me  genitrix  gravida  geftaret  in  alvo,' 
Quid  pareret  fertur  ,  confuluiffe  Deos . 

Mas  ed ,  Phoebus  ait  .  Mars  foemina  .  lunoquc  ncutrum  . 
Cumque  forem  natus  ,  Hermaphroditus  eram  . 

Quaerenti  letum  ,  Dea  ,  fic  ait  ;  occidit  armis  . 

Mars,  cruce  .  Phoebus,  aquis  .  Sors  rata  quacquc  fuìc. 

Arbor  obumbrat  aquas  ;  afcendo  :  decidit  enfis 
Quem  tuleram  ,  cafu  labor  &  Ipfe  fuper  . 

Pes  haefit  ramis  ,  caput  incidit  amne  .-  tulique 

foemina  ,  vir  ,  neutrum  ,  iiumina  ,  tela  ,  crucem  . 

ITifce  de  Natura  cerebrofu  ìnventis  aliquid  inquirhnis  .  Utrum  vero  reapfe  dentiir  Herjnnphrodìti , 
an  ea  fabula  fit  ,  doBì  homines  inter  Je  dijjentiiint .  Nos  hoc  loco  tantum  ajjerimus  valde  jpeclandam 
effe  auóloritatem  eorum  ,  qui  de  Hermapbì  oditis  Jidem  faciunt .  Praetereamus  Androgynum  narra~ 
tionew  ,  quae  efi  apud  Platonem  (13)  ■  Certe  Diodorus  òicuhts  (24)  ejje  Hermaphroiiim  opinatur , 
Haec  etiam  fum:ni  Pbilojopbi  Lucretii  (25)  jenteìuia  efl  : 

Mul- 


(30)  Loc.  cit.  voi.  I.  p.  iji. 

(il)  Atithol.  ab.  4.  cap.  12.  png.  37;.  Vlitiìut  Uh.  34, 
CfJp-   8.  loquitf<r  He  celebri  Herniaplrodito  a  PolycU  excufptu  ■ 

(11)  Appetidix  Pub,  Vhgiiii  cum  coomentar.  lof  Scn/iffcrì 
ìib-  i.peij.  234.  Vide  fuper  hoc' cpigi-atiimn  erudita!»  Abb.de 
la  Moiiiioye  diffcrtntiouem  in  voi.  4.  Meuttpaiia  p/tg.  45;. 
Aiitcniiis  Pniionnitii ,  fcilicet  Aiitonitis  Bcccadelli  Bononieìijìs 
ì»  Hevìniiphroditi  fahtlam  carmina  e^'ndit  impurijjìttia ,  quae 
in  celeberrima  Fiorentine  Biblìotheca  Laurentina  MS  adfer- 
vaiitur  Pluf.  33.  cod.  21.  Haec  carmina  five  epigrammnta 
libri  duo  funt  ad  Cofmum  Medicem  ,  de  qnibus  vide  Clar. 
AtJg.  May.  Bandim  Tom.  V  Catal.  Biblinth.  Laurent. p.  io5. 
iti  quo  bahcs  argumsuta  fmgulorum  carmintivì .  Ad  rem  efi 


etiam  Epigramma ,  quod  hnhtur  in  Antbologia  l.  y.  Epi- 
gram.  20.  pa?.  (^99-       Heniiapbroditi  Jiatufun  : 

Stabat  Henn:iplirodinis  amabilis ,  ncque  tocus  vir, 
Neque  mulicr.  Mixtum  erar  Jimulacnim  .  Certe  prope 
pucllum 

Vcneris  bene  finiionie  ,  &i  Mcrciirii  dixevis  . 
Mamillas  qnùlem  tiirgentes  dcmonflr:ibat  ut  puella; 
Formam  vero  omnibus  dcmonftrabac  femìnalcm  virilìs 
puJciidi  , 

Commuiiis  pulchricutlinis  infinita  Tigna  monftians . 

(13)  Plat  in  Cenviv  pag.  -:3S. 

(14)  Diod.  Sicttl.  voi.  I.  lib.  4.  p  2yi. 

(15)  Lucr.  lib.  5.  V.  835. 
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(^i  pubblicarla  .  Q_uefte  figure  antiche ,  dì  cui  non  ft  vede  fithito  V  utilità ,  jervano  qualche  volta  a  [pie- 
gare degli  altri  vìonumenti .  Anzi  alcune  parti  di  quefla  tavola  non  faranno  forfè  prive  della  loro 
utilità  ,  come  abbiamo  ben  mille  volte  provato  coli'  efperienza  .  Il  mio  fentimento  poi  fopra  queflo 
balTorilievo  è,  che  un  Ermafrodito  faccia  fagrifizio  a  Priapo,  e  che  per  quello  motivo  fia  co- 
ronata da  Cupido,  come  un  Nume  lafcivetco ,  e  in  tal  rapprefentanza  fi  vede  Priapo  netrli  an- 
tichi monumenti.  Conferma  queflo  mio  fentimento  quella  Donna,  che  fla  fopra  il  piediflalio, 
la  quale  fi  fcorge  elTere  una  Baccante  ,  tenendo  fopra  le  fpalle  un  capriolo  ,  attributo  delle 
Baccanti  feguaci  di  quefto  Nume  ,  al  quale  fono  graditi  quefìi  facrifizii,  come  e' in  legna  Dio- 
doro (20) . 

Nell'Antologia  (ii)  fi  legge  un  Epigramma  fopra  una  Statua  di  un  Ermafrodito: 

L'  nom  Àiercurio       vuol  ;  Venere ,  donna , 

Perchè  d'  entrambi  i  fejfi  io  fon  V  imago . 

E  non  invan  d^  Ermafrodito  il  nome 

Mi  fu  pofto  però  ;  che  dubbio  il  fejfo 

Dubbio  mi  fa  ,  in  dubbio  bagno  ancora  . 
Pulci  de  Cuflozza  Vicentino  fcrifle  un  elegante  epigramma  fopra  un  Ermafrodito,  che  da  molte 
pcrfone  dotte  fu  giudicato  antico,  ed  efferc  di  Polluce  (12)  : 

Mentre  di  me  mìa  Madre  andava  incinta 

Sopra  7  fuo  parto  confultò  gli  Dei . 

MafchÌQ  ,  Febo  ,  farà ,  femmina  ,  Marte  , 

Né  T  un  ,  ne  V  altro  ,  pronunziò  Giunojie  ; 

E  nato  e  fendo  Ermafrodito  apparvi. 

hnervogando  del  mio  fin ,  sì ,  dijfe 

La  Dea ,  d'  armi  morrà  :  Marte  di  Croce  -, 

E  Febo  d'  acque ,  ed  ogni  forte  appunto 

Fu  confermata  dal  funejio  evento  . 

Un  albero  è  full'  acque ,  ed  io  vi  falgo  ; 

Cade  la  fpada ,  che  recata  aveva  ; 

Sopra  vi  c aggio  per  dìfgrazia  ;  i  piedi 

6"  intrigano  ne""  rami ,  e  dentro  aW  acque 

S' immerge  il  capo  ;  e  *b  quefia  guifa  io  flejfo 

Femmina ,  Mafchìo  ,  anzi  ne  V  un  ,  ne  V  altro  , 

Soffrir  dovetti ,  e  ferro  ,  e  croce  ,  ed  acque  . 
Inveflighiamo  qualcofa  di  quefli  bizzarri  fenomeni  della  Natura.  Le  Perfone  dotte  difcordano 
tra  di  loro,  fe  in  verità  fi  diano  gli  Ermafroditi,  o  fe  fia  una  favola:  Noi  in  queflo  luogo  folamcnte 
affermiamo  efier  molto  valutabile  l'autorità  di  coloro,  i  quali  provano  l'efifienza  de'^li  Ermafro- 
diti. Traiafciamo  quello,  che  narra  Platone  (23)  degliAndrogini .  Diodoro  Siculo  (24)  è  di  fenti- 
anento,  che  fi  dieno  gii  Ermafroditi.  Quefto  è  ancora  1'  opinione  del  gran  filofofo  Lucrezio  (25): 

K  2  Varii 

(10)  Diodor.  Sicul.  loc.  cir.  voi.  i.  p.  25:.  V  Erniafrodito  amahUe  comparve 

(11)  Antolog.  lib.  4.  cap.  ii.  p.  375.  l'iinio  lib.  34.  Che  tati' uomo  uon  è ,  ui  Hoinia  intera  , 
cap.  8.  parla  d'un  celebre  Ermafrodito  fcolpito  da  Polìcle.  Ma  era  d' at?i[,idite  la  mifla  tmn^o  . 

(il)  Appcndix  Pub.  Virgiiìi  cum  commentar.  lof.  Sca-  Certo  che  quaft  il  fancìuUin  di  Venere 

ligeri  lib.  i.  p.  234.  Vedi  fopra  quefto  epigramma  l'eru-  E  di  Mercurio  lo  dìrefli  invero., 

dita  difrerta7Ìone  dell' Abare  de  la  Monnoye  nel  voi.  4.  Poiché  fe  ni  colmo  feti  volgi  lo  fgunrdot 

della  Menagiana   p-  432.  Antonio  Panormita,  cioè  An-  Dotizelhtta  gentil  rnvvif  iis  quello , 

tonio  BeccadelU  Bolognefe  compofe  liccniiofiflimi  verfl  Ed  il  mafchio  valor  dimofira  ,  e  fcoprs 

fopra  la  favola  dell'Ermafrodito  ,  i  quali  fi  confervano  t^el  fecondator  del  genere  umano  x 

nei  MSS.  della  celeberrima  Libreria  Laurenziana  di  Fi-  Chiaro  moflrando  in  ambì  fc!ft  il  hello, 

ren/.e   Pluc.        cod,  2;.    Quefti  verfi  o  epigrammi  fono  ^he  difinto  convien  a  qucfa  ,  a  quello. 
libri  due  a  Collmo  de' Medici ,  dei  quali  vedi  il  Chiar. 

Ang.  Mar.  GandinìTom.  V.  nel  Catal.  della  Bibliot.  Lau-  (23)  Plac.  in  Conviv.  p.  2S8. 

renz.  p.  106.  nel  quale  troverai  gli  argumenti  di  quefti  (,^)  piod.  Sic.  voi.  t.  lib.  4.  p.  251. 

epigrammi .  E'ancora  a  propofito  l'Epigramma,  che  fi  leeee  ,    ,  , 

,11       I    ■    I      r  ■                ^       r               ^  (-'f)  Lucret.  lib.  5.  v.  S3;. 

nell'antologia  I.      tpigr.  io.  p.  6pp.  fopra  una  Statua  ■■ 

rapprefentante  un  Ermafrodito . 
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Wulraque  cum  tellus  edam  portenta  creare 
Conata  cf1:,mira  facic,  meinbrifque  coorta. 

Androgynum  inter  nutntin  ,  ncc  utrumque ,  &  utrinque  remotum  . 
Ve  Ilermaphrodito  Jìc  Vlpimìus  {26):  Quaeritur,  Hermaphroditum  cui  comparamiis?  &  magis  puto 
eius  fexum  aeflimandum  ,  qui  in  eo  praevalec  .  Ex  qisibus  cime  lìertnaphroditos  exijlere  deduci  tur. 
VUnius  etìam  ìnquit  (ly):  Gignuntur  &  utriufque  fexus ,  quos  Hermaphroditos  vocamus  ,  oliin 
Androgynos  vocatos ,  &  in  prodigiis  habicos,  nunc  vero  in  deliciis  .  Divus  Augiiflinns  dcnhjus 
ita  ìoqmtur  (28)  ;  Androgyni  ,  quos  litiam  Hermaphroditos  nuncupant,  quamvis  admodum  rari 
fint,  difficile  eft  tamen,  ut  temporibus  defmt  ;  in  quibus  Ile  ucerque  fexus  apparet  ,  ut  ex  quo 
potius  debeanc  accipere  ,nomen  ìncertumfit:  a  nieliore  tamen,  hoc  efl;  a  mafculino  ,  ut  appel- 
larcntur ,  loquendi  confuccudo  praevaluit  .  Nam  nemo  unquam  Androgynecas ,  auc  Herma- 
phroditas  nuncupavit  .  Ex  recentìor'ibus  autem  pliirir/n  fermojiem  babeìit  .  Videtìdus  prae  caeteris 
Valmont  de  Somare  (29)  ,  ubi  referuntur  non  paud  andar es ,  c/ui  data  opera  de  hoc  argiimento  ege- 
runt  ,  &  in  eam  fentent'ia7n  incUmiu ,  ut  Herfììaphroditos  putent  exijlere  .  Àiullerus  (30)  trìa  eo- 
rum  genera  diftinguit .  Alias  dicit  ejfe  perfeBos  in  mafculo  ,  alias  in  7miUeèri  fexu  ,  alias  in  ainbohiis. 
Deinde  aliam  diftinBionem  tnftituit  ev  organorum  pofitione  &c.  Narrai  ipfe  Anno  1Ó65.  in  regno  Ca- 
ftellae  duos  Hermaphroditos  in  utroque  fexu  perfeBos,  invicem  matrimonio  fuijfe  coniunilos ,  &  ambo 
intra  annum  ventrem  duxijfe  .  Gravijfwia  omnium  mdetur  effe  auBoriias  Celebris  Alberti  llalleri ,  qui 
in  coetu  habito  die  nigefimo  tertio  Aprilis  1751.  legit  difenationem ,  in  qua  innltis  argumeniis  Iler- 
ìnaphroditos  ejfe  concludit .  Negari  non  poteft  ,  quin  huius  tanti  viri  au&oritas  valde  urgeat  eos  ,  qat 
ea  phaenomena  irridere  folent  (31). 


(a<5)  Ulpiams  DigefJ.  Uh.  i.  tit.  5.  «.  10.  png.  iiy. 

(17)  Plia.  lib.  7.  cap.  3.  Confule  fis  Harduini  iiotaj  ,  & 
etiaru  in  lib.  ri.  cap.  ^p.  att .  Sicuri  Hermaphrodicis  utriu- 
fque fexus  ,  quod  etiam  quadrupedum  generi  accidifle 
Neronis  principatu  primum  atbitror  .  Oftentabat  certe 
HermaphroditaS  fubjunflas  carpento  fuo  equas  in  Tre- 
virico  Galliae  agro  repertas  .  Vide  Iitlium  Obj'vqueutem  de 
1*1  odigìis  ff.  3«.  46.  fei    86  91.  94.  lof .  loS.  1 10.  e  1 1  j. 

(18)  De  Chitate  Dei  lib.   itì.  cap  8.  p  184. 

(ip)  Diiiioiiaaire  Raifotivé  &c.  Vide  etiavi  DiHiouariufn 
Eticylopedicum ,  fed  praecipue  Qlar.  Frid.  Teichinejeri  Iujii' 


ttttiones  Medicinne  Lcgal'is  à'c.  png.  97.  &  feq.  uhi  pluva  in 
hanc  rem  legi  dignn  . 

(30)  M.  I/ìcoòus  MuUerus  Dìfcurfus  duo  Philologico-Iit~ 
ridici^  prior  de  Coniutìs  ,  alter  de  Uermaphi-oditis  &c. 

(31)  Haec  dijjertatio  legiiiir  tomo  primo  Commentari  or  um 
Regine  Soviet ntÌ!  Gottiugne  parte  i.  vai.  a.  Operum  Anuto- 
mici  Argume'iti  minorum  eiufdem  Aiiéloris  ,  editiouis  Lan- 
famae  1767.  in  4.  pag.  9.  é'  [eq.  ,  voi.  3.  fag.  39.  uhi 
afferuntur  exempla  aari  pojjè  Vi'ros  Hevmaphrijditos  De  hit 
etiam  cenfer  eyiididis  Marchioiiis  de  Arga/s  uoias  in  Locri 
TimaeiiiH  cap.  4. 


LXIX. 

C  A  FUT  I G  N  0  T  U  M 

DIOSCORIDIS  OPUS, 

Caneolae  ìitcifum, 
EX  MUSEO  PRINCIPIS  LUDOVISII . 

(~^Vm  peyitiores  eelebriorefqne  Amiqiiarios  de  hoc  Diofiaridis  capite  confuherim,  ut  mihi,  quìd- 
^  nam  hac  in  gemma  exprejfiim  exbibeatttr ,  defìgnarent ,  in  eo  omnec,  qnod  fit  caput  ìgna- 
tum ,  concorditer  convenerunt .  Valde  autem  probabile  ejl  aliquem  in  ea  illujlrein  Romanum 
villini  exp-imi,  qui  Augufti  tempejlate  fioriierit ,  cui  infignis  hic  artijex  coevus  ejl . 

MAR- 
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P'/irÌ!  inoltre  crear  moflri ,  e  portenti  ;        Così  V  Androgino  a'  due  fejfi  in  mezzo 
Aliar  tento  In  terra  in  varie  gnije  ,  Ne  è  V  un ,  ne  l"  altro  infìem ,  ci)'  anzi  fi  mojlra 

E  di  faccia  ammirai/ili  ,  e  di  membra  .       DaW  un  remoto ,  e  pur  daW  altro  ancora  . 
Ulpiano  così  s' erprime  (26)  degli  Ermafroditi  .  Si  ricerca,  a  cui  paragouiaino  un  Ennaf  adito  . 

10  giudico ,  eòe  fi  deva  valutare  più  quel  fejfo ,  nel  quale  ei  prevale  .  Da  queflo  fi  dimollra  chia- 
ramente efiflere  gli  Ermafroditi.  Plinio  ancora  dice  (17):  Nafcono  dei  viventi  colf  uno,  e  r  altro 
fejfo,  i  quali  noi  chiaiiìiamo  Ermafroditi  ,  una  volta  chiamati  Androgini ,  e  tenuti  come  prodigii ,  ora 
fono  le  delizie  dei  voluttuofi .  S.  Agoftino  finalmente  così  parla  (;8)  Androgini,  i  quali  ancora 
chiamano  Ermafroditi ,  benché  fiano  7nolto  rari,  contuttociu  è  difficile  ,  che  manchino  di  tempo  in  tempo. 
In  ejfi  apparifce  così  V  uno,  c  /'  altro  fejfo ,  che  è  incerto,  da  chi  debbano  prendere  il  nome  :  contuttociò 
dalla  parte  piti  atta  ,  cioè  dal  nome  mafchile ,  fono  chiamati ,  come  la  confuetudine  di  parlare  ha 
prevaluto .  Imperocché  neffnno  mai  chiamo  Androgineche  ,  0  Ermafrodite  .  Molti  dei  moderni  Scrit- 
tori tengono  queflo  fentlmento  .  E'  da  vederfì  principalmente  Valmont  de  Bomare  (29),  dove 

11  rifcrifcono  non  pochi  autori,  i  quali  pofitivamente  trattano  quefto  arguraento,  ed  inclinano 
nel  lentimento ,  che  elìcanogli  Ermafroditi.  Mullero  (30)  tre  generi  di  Ermafroditi  diftingue: 
Alcuni  dice  ellere  perfetti  nel  iiiafchile  ,  altri  nel  femminile  ,  altri  in  ambedue  i  felli  .  Dipoi 
fa  un  airra  difìinzionc  diilla  politura  degli  organi  &c.  Narra  poi  ,  che  neh'  anno  16Ó3.  nel  regno 
di  Caftiglia  fi  maritarono  aifieme  due  Ermafroditi  perfetti  nelF  uno  e  l'altro  felfo,  e  che  am- 
bedue in  capo  air  anno  furono  gravidi  .  Graviifima  più  di  tutti  è  l' autorità  del  celebre  Alberto 
Haller,  il  quale  nell' adunanza  dei  23.  di  Aprile  1751.  lelTe  una  Dilfertazionc  ,  nella  quale 
con  molti  argomenti  conclude,  che  fi  dieno  gli  Ermafroditi.  Non  può  negarfi  ,  che  1'  au- 
torità di  un  uomo  si  rifpettabile  ,  non  fia  un  forte  oflacolo  a  quelli ,  che  fogUono  deridcrfi  di 
quefìi  fenomeni  (31). 


(iC)  UlpiLino  Dìe^cIÌ:.  UIi.  i.  rit.  5.  n.  io.  p-  ii^. 

{z])  Plin.  lib.  7.  cap.  3.  \eàì  le  note  di  Arduino,  ed 
ancora  nel  lib.  11.  cip.  45.  dice:  Siccome  degli  ErmafrO' 
diti  dsll'  uno  ,  e  dell'  altro  fejjo  ,  il  che  fniilmetite  ancora  io 
giudico  efjcre  accaduto  al  pevere  dei  quadrupedi  nell'impero 
di  Nerone  .  Fiiceva  pompa  certamente  di  avere  delle  cavalle 
Ermafrodite  attaccate  al  filo  carro ,  ritrovate  sitile  campagne 
Treveriihe  della  GalUa .  Vedi  Giulio  oflequente  de' prodi- 
gii num.  5IÌ.  4(5.  Sr.  Z6.  91.  94-  107.  loS.  no.  e  iij. 

(i3)  S.  Agollino  de  Civirate  Dei  lib.  i<>.  cap.  8.  p.  184. 

(19)  Viilmont  de  Bomare  Diflionnaire  Raifonné  ec.  Ve- 
ti! ancora  il  DÌ7.ionario  Enciclopedico  ;  ma  principalmente 
il  Clar.  Fiid,.  Teichmejcri  Inftitutiones  Medicinae  Le- 


gnlis  Zcc.  pag.  97.  e  Teff,  dove  vi  fono  molte  cofe  degne 
di  efTcr  lette . 

(30)  M-  lacobus  Miillerus  dlfcurfii';  duo  Philologico-Iu- 
ridici,    prior  de  Cornutis,  alter  de  Herrnuplnoditis . 

C31)  Quefta  di/Tercaiione  fi  legge  nel  primo  tomo  Com- 
mentar. Reglae  Societacis  Gottingac  par.  i.  voi.  2.  Ope- 
rum  Anatomici  argumenti  minorum  del  mcdcfimo  au- 
tore dell'edizione  di  Lofanna  1767.  in  4.  p.  9.,  e  voi.  3. 
p.  ip.  ove  fi  portano  degli  efcmpii ,  clie  fi  pollino  dare 
ì  veri  Ermafroditi  .  Vedi  ancora  fopra  gli  Ermafroditi 
le  note  erudite  del  Marchefe  d' Argens  fopra  il  Timeo 
di  Locro  cap.  4. 


LXIX. 

TESTA  IGNOTA 

OPERA  DI  D  IO  S  CO  R  I D  E, 
Incifa  in  Corniola  . 

DEL  MUSEO  DEL  PRINCIPE  LODOVISI. 

Avendo  confultato  fopra  quefia  teda  dì  Diofcoride  i  più  periti,  ed  i  più  celebri  An- 
tiquari!, per  fapere  cofa  folTe  efpreflb  in  quefta  gemma ,  tutti  concordemente  con- 
vennero,  che  fia  una  tefii  ignota.  Ma  è  molto  probabile,  che  in  efla  fia  rapprefentato 
qualche  illulbe  Perfonaggio  Romano,  il  quale  fi»  fiorito  nel  tempo  di  Augullo,  nel  quale 
viveva  queflo  infigne  artefice . 

MAR- 
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LXX 

MARCI 

E  P  I  T  I  N  C  H  A 

Sardonychi  excalptiim. 

EX  MUSEO  STROZZIANO  ROMAE . 

PRiìeclariffimi  bniiis  Artificis  tantum  fupereft  opus,  quoi  oìim  integyum  a  Fulvio  Uifino  eJi- 
lum  (i),  quodijue  lìe'm  elfi  fraBum  a  Leone  Stronzio  (i)  centum  Hifyanicts  aureis  emptiim. 
Iiivenis  caput  fuavijjimae  miìalis ,  perfe&ijjìmique  artificii  demonflrat  ;  Huic  capiti  primmn  Mar- 
celli mmen  inditum  eft ,  deinde  a  Stofeh  (3),  &  a  Winkelmann  (4)  fiib  Germanici  nomine  vulgatum . 
Jmpraefcntiantm  integrum  collum  cnm  epigrapbes  parte  defideratur  ;  antea  enim  elegantijjimis  ìitte- 

rulis  punUulis  diftin&is  ìegebatitr  F.niTTrKAINOC  EnOIEl ,  nunc  tantum  FnlTITrKA  

vifitur.  Cuilibet  hoc  in  anagljpho  mirari  licei  fiimmam  artificis  peritiam,  diligentiam ,  eleganiiamqiie , 
cui  parem  invenir i  dijficilUmum  eft ,  praefertim  fi  perpendatur  ,  quanta  arte  capilli  fini  elaborati , 
quantoque  ftudio  acuii  ìacrimatoriim  perfe&um,  infacie  potiffimum  obliqua,  quod  adeo  difficile,  ut  an- 
tiquis  in  monumentis  raro  obfervetur .  Quamvis  tanta  operis  fit  elegantia,  in  aure  tamen  vitium  ali- 
quod  ineffe  videtur  :  majori  enim,  quam  decet  ,apparet  magnitudine,  nifi  illud  potius  afjìrmanium  fit, 
ex  Archetypo  auriculam  talem  excalpfiffe  Artificem.  Ob  praeclarum  confiummatijjimumque  Epityn- 
ebani  opificium,  Augufti,  ut  inquit  Stofib  (5),  aetate  illum  floruijfe  certijfimum  omnina  eft  . 


1  LU  S 

Ni  OPUS, 


QiiniJìphires  hnius  nominis  vixijfe  bo77ìmes>  ex  mitiquis  montimeiitis  a  Gorìo  aliifi/ne  iUnjlyatis 
Coìijìat  (ó) .  Tanta  fuìt  huhis  Artificis  in  fcalpendo  peritia ,  ut  eìiis  nomen  priininn  inter  Graecoriim 
fcaiptores  exiftimetiir ^  quamquam  unica  Marcelli  gemma  fuperfit  (7). 

Satis  ajfequi  nequeo,  quonam  ditilus  argumento  Baro  de  Stofeh  (8)  ajfirmaverìt  hoc  Germanici 
in  fiorente  aetate  caput  effe,  in  quain  poflea  fententiayn  inconfulto  iverunt  Gorius  (9),  ci^  IVinckel- 
mann  (10).  Tantum  enim  abefi  ut  Germanici  caput  in  ijla  referatur  gemma,  ut  cuìHhet  alteri  po- 
tius 


(r)  Puh.  Urf.  Inag.  T<ii.  87. 

(i)  Stnfch  Geni.  p.  4:.  Gemma  autem,quam  damils  ex 
ATufeo  Strozziano  erfi  frafta  ,  eiiifijiie  pars  inferior  pcrierit , 
ob  fingtilare  tamen  amliciiim  farti  eft  habita,  ut  centum 
aui-eis  Hifpanicis  emerit  lUuftr.  &  Rev.  D.  Leo  Str07,7Ìus, 
non  tam  avita  nobilitate  ,  quam  liierarum  laude  clarif- 
fìmus  , 

(5}  Loc.  cìt. 

(4)  ÌViiikf/tiifnni  "DrfcriptiotJ  &C.  p.  443. 

{5)  Stofeh  Loc.  cìt.  Certo  tamen  condat  Epityncbanum 
hunc  ,  inilgnem  Scalptorem  Augufli  aevo  floruilTe. 

(5)  Cori  in  Muf.  Fior.  voi.  pag.  13,  fallacem  cotijeffn- 
rnm  proponere  atidet  ,  dum  inquit,  praec/nrum  hiinc  Ai-' 
lìfcem  Epityiicbnnum  Atirificem  fuiffe  in  Liviae  Columbario 
«Kwcw^flrKw  .  Floruit ,  iwy«;V , Epitynchanus  Augufti  aetate, 
ac  fortaffis  illc  ipfc  &  cuius  manibus  dedicatus  occurrit 
in  monumento  ,  (ive  Columbario  Libertoium  ,  Sr  fcrvo- 
tum  Liviae  Auguftae  ,  &  Caefurum,  ut  fupra  dìximus 


pag.  8.  Sepulcralis  tltiilus  Ita  infcriptus:  r:nTTTC^NVS 
AVRIFEX  ;  fed  cmcmhtc  ita  legendum  eli:  1  HlTtNCllA- 
NVS  ■  AV'RIFEX  ■  ìli  Mtirmnr.  Oxoii.  i/iim.  66.  ohfrvatiir  in- 
fcriptìo  P  VETTIVS  EPlTySCHANVS  .  hi  Mufeo  Capi- 
tolino, uhi  Ii/iperatOfim  imagìues  adffrvahtnr  ,  anaglyphum 
viarnwyeiim  reperitiir  cum  Epilyncbniii  iiifcnptiotte  erudite  a 
Faòretto  ilìuflrata  cnp.  6.  pag.  431.  Fide  Lif/r.  Ifcriziom 
Attiche  llluflrate  da  B.  Pnffwueì  pag.  70.  &  dar.  Sth.  Do- 
nati ad  tiovunì  Th^-f.  vet.  Iiifcr.  /..  A.  Muratori  fuppltm. 
p.  170.  w.  3.  &  Scip.  Mafci  Anis  Lnpid.p.  147.  &  Corfiiii 
notoe  Graeontvì  png.  66. 

{7)  Carolus  Dati  in  Piiforum  antiquoram  vitis  p.  ri;. 
aìetido  de  hoc  Artijice  Epitynchaiio  hnlliicinottis  f(t ,  dum  diias 
gemmai  unam  Marcelli ,  Germanici  alternili  excalpjìjjè  exijii~ 
tnavit  . 

(3)  Loc.  cit. 

(9)  Loc.  cit. 

(10)  Loc.  cit. 
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LXX. 

MARCELLO 

OPERA  D'  E  P  IT  INC  ANO, 

Scolpita  in  una  Sardonica. 

DEL    MUSEO    STROZZI  DI  ROMA. 

queflo  fi  eccellente  Artefice  Epitliicano  abbiamo  una  fola  gemma,  la  quale  funa  in 
tutte  le  fue  pani  fu  pubblicata  da  Fulvio  Orfini  (i),  e  dipoi  benché  rotta  fù  com- 
prata da  Monfìgnor  Leone  Strozzi  (2)  per  cento  ducati  d' oro  dì  Spagna  .  In  quella 
gemma  di  perfettiffimo  artificio  apparifce  la  tefta  d'un  giovine  di  un  indole  fuavifrmia.  Que- 
lla fù  da  primo  pubblicata  col  nome  di  Marcello,  dipoi  da  Stofcli  {}),  e  da  Winkelmann  (4) 
col  nome  di  Germanico.  Manca  in  clTa  prefentemente  tutto  il  collo  con  alcune  lettere  dell'ifcri- 
zione,  nella  quale  per  l'avanti  leggevafl  in  lettere  elegantiffime,  ornate  co'foliti  puntini  nell'eftre- 
mità  EniTTrKAlNOC  EnOIEl.  cioè  Epìtìncano  Faceva;  adeflb  foltanto  fi  legge  EniTirKA  .  .  .  . 
Potrà  ciafcuno  ammirare  in  quefl:o  cammeo  la  gran  raaeftria,  finezza,  ed  eleganza  del  noflro 
Epitincano,  a  cui  con  fomma  difficoltà  può  trovarfi  tra  queftì  artefici  un  eguale ,  particolar- 
mente fe  efaminiamo  con  quanta  arce  fiano  lavorati  i  capelli,  e  con  quanto  ftudio  e  perfezione 
il  lacrimatore  dell'occhio,  cflendo  ditficiliiTimo  ad  efeguirfi,  tanto  più  eh' è  l'occhio  in  profilo; 
in  modo  che  ciò  negli  antichi  monumenti  rarifllmamente  s'  ofTerva.  Quantunque  fia  pregiabi- 
lilììmo  queflo  lavoro,  contuttociò  non  è  efente  da  qualche  difetto,  elTendo  l'orecchio  più  grande 
di  quello  che  conviene;  fe  per  forte  non  fi  volefle  affermare,  averlo  avuto  tale  l'originale,  e 
perciò  averlo  in  tal  guifa  fcolpito  il  noflro  artefice.  Dall'eccellente,  e  perfetto  lavoro  di  Epi- 
tincano e  ccrtilTìmo,  come  dice  Stofch  (5),  elTcr  fiorito  nella  età  di  Auguffo. 

Molte  pcrfone  ebbero  quello  nome,  come  è  manifefto  dagli  antichi  monumenti  illurtratt 
da  Gori,  ed  altri  (6):  Tanta  fù  la  perizia  di  fcolpire  di  quello  artefice,  che  il  di  lui  nome 
fi  può  confidcrare  tra  i  primi  che  fcolpiffero  dei  Cammei  trai  Greci,  benché  ci  fia  riniafla 
quella  fola  gemma  di  Marcello  (7) . 

Io  non  fo  comprendere  con  quali  argumenti  il  Bar.  Stofch  (8)  abbia  affermato,  che  quella  tella 
rapprefenti  Germanico  nella  fua  florida  età,  nel  qual  fentimento  feguitarono  ciecamente  le  di 
lui  pedate  il  D.  Gori  (9),  e  l'Abate  Winkelmann  (io).  Imperocché  tanto  è  lontano,  che  fia 

efprcf- 

(1)  Fulv.  UiT-  Imag.  T.  S7.  Epticano  orefice,  ma  cos)  fi  tfeve  leggere  emendato:  E.n!TTN'- 

(2)  Bar.  Stofch  gem.  p.  La  gemma  che  tioi  piihhìi-  CHANVS-  AVRIFEX.  Epitincano  orefice.  S'olferva  im  ifcri- 
eìAnma  del  Miifeo  Strozzi ,  quantunque  rotta  ,  e  che  la  parte  zione  nei  Marmor.  Oxon.  n.  66.  p.  v^rr;  ^  ^> .  F.niTTNC'l  A- 
inferiore  fia  perduta,  contuttociò  per  il  fiiigdare  artificio  fu  N\S.  Publio  Vezio  Epitincano.  Nel  Mufeo  Capitolino, 
Jliniata  iiifinitamente ,  che  fu  dalla  felice  m  inoria  dì  Moufg.  dove  fono  le  immagini  degli  Imnciatori  ,  fi  trova  un  baffo- 
Loue  Strozzi  voit  tanto  iUu[lrc  per  i  fuol  natali,  che  per  la  rilievo  di  marmo  colla  ifcri/.ione  di  Epitincano  illuflrata  ciu- 
ìetteratnra,  pagata  .cento  fendi  d'  oro  di  Spagna,  ditamente  dal  Fabbretti  c.  6.  p.  45;.  vedi  il  libro  delle 

(3)  Loc.  ci:.  Ifcrizioni  antiche  illuftrate  da  B.  Pallìonei  p.  70.,  ed  il 

(4)  Winkelmann  Defcription  S:c.  p.  445.  Chiar.  Sebaft.  Donati  ad  novum  fupplem.  Tlicf,  vet.  In- 
(;)  Stofch  loc.  eie.  £'  cnto  che  q^ucfo  celebre  Epitincano     fcr,  L.  A.  Muratori  &:c.  p.  170.  n.  5.,   e  Scip.  MafTci 

^orivd  ael  tempo  di  Augnfio  .  Ar'cis  Lapid.  p.  247,   e  Corlìni  notae  Craecorum  p.  65. 

{(S)  Il  chiar.  Gori  nel  Muf-  Fior.  voi.  1.  p.  23.  azzarda         (7)  Carlo  Dati  nelle  vite  degli  Antichi  Pittori  p,  irn, 
una  fallace  congettura,  mentre  dice,  nel  Colombario  di     ha  sbagliato  co]  dire,  che  qucflo  artefice  Epitincano  a- 
Livia ,  quello  infigne  artefice  Epitincano ,  efi"cre  flato  no-     vefi"e  fcolpito  due  gemme,  una  di  Marcello,  l'altra  di 
minuto  orefice.  Fiori,  dice,  Epitincano  nella  età  di  Au-  Germanico. 
£u{ìo  ,  e  forfè  quello,  al l^  anima  del  quale  è  dedicato  nel  mo^         (S)  Loc.  cit. 
«umetito ,  0  fia  colombario  ilei  liberti ,  e  fervi  di  Livia  Au-         (9)  Loc.  cit, 
gfi/ìa  ,  e  dei  Cefari ,  come  fopra  abbiamo  detto  u  pag.  8.,  il        (10)  Loc.  cit. 
titolo  fepQkrale,  così  ferirlo,  EnmCANVS.  AVRIFEX,  cioè 
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tins  qitam  Germanico  ajjìmiìmdum  fit,  qimm  lineamenta  hnìus  geminae  nullo  modo  cimi  Germanici 
lineamentis  in  antiquis  monumentisi  &  praefertim  in  eiufdem  nimiifmatibiis  conveniant  ^  &  min- 
cjitam  in  nummis  in  jiiveniU  aetate  Germanicus  fcalptus  tnveniatur .  loannes  Faber  hanc  gemmavi , 
in  notis  apiid  Fulvium  Vrfiniim  (ii)  ad  Marcellism  Aitgitfli  Nepotem  referendam  aie,  ut  ajjirmat 
et'iam  Trijìanus.  Vide  Comment.  Hiftor  voi.  i.  p.  1.34.  Si  tiimiifma  illud,  quod  a  Spanhemio  (12)  & 
Mezzabarba  relatum  e/?  (13),  quodqtie  M,  Marcello  tribiitiim,  huitis  mbilijjìmi  juvenis  epigraphen 
haheret,  adeo  ut  in  duhiim  non  foret  eitmdem  in  ilio  exprejfiim,  lubentijfimo  animo  hanni  Fabro  ap 
fentirer  :  Verum  qitum  illud  indolis  fuavitate  tantum,  Augnfti  Nepoti  tribitatur,  nullumque  prorfifs 
viomimentiim  inter  antiqua  habeatur,  quod  Marcellum  exbibeat,  non  anderem  illi  Marcelli  nomen 
indere.  Si  vero  Infcc  de  Jententiis  alteram  ample&i  necejfe  ejfet ,  potiiis  certe  Marcellum,  quam  Ger~ 
inanicum  in  bac  gemma  exprejfum  afflrmarem .  Aliqimn  enim  etfi  parvulam  Jìmilitudinem  nojlrn- 
gemma  cu?n  nujnifmaie  a  Spanhemio,  &  Mezzabarba  relato,  babet ,  quod  Marcellum  exhibere  cre- 
dit ur .  In  ilio  igitiir  feii  Marcelli,  feu  alter ius  caput  juveni le  fine  epigraphe  fuavijfimi  ingeni i  de- 
monflratiiry  in  poflica  vero  P.  LICINIFS  STO  LO  111.  Vili.  A.  A.  A.  F.  F.  Morellius  (14)  bunc  eum- 
dem  numvmm  refert,  ajfirmatque  in  ipfo  Cajum  Caefarem  Angufti  NepQte?n  exprimi,  quae  quidem 
opinio  non  o?miinQ  rejicienda;  etfi  III.  Vir.  monetalium  numifniata  pleraqiie  omnia  Augujli  in  fiorenti 
aetate  caelatam  habeaìit  imaginem .  Angelonus  in  Hifloria  Augujla  (15)  vitream  (  ut  dicltnr  )  pa- 
fiam  antiquam  affert,  in  qua  Aiarcellum  ait  ìnfculptum  ;  quo  vero  argumento  nìxus,  ignoramus , 
Certo  tamen fcimus  imaginem  hanc,  ceteris  omnibus,  quibus  Marcelli  inditum  eft  nomen,  ejfe  dif- 
fimillimam .  Caninius  (ló)  etia7n  unum  exhibet  numifma,  in  quo  Marcellum  Jculptum  ajjìrinat,  ea- 
dem  prorfus  qua  caeteri  auBoritate .  Nonnitllas  additcit  in  dijcrimen  conieBuras  Ficoroni  de  gemma 
excalpta  (quae  vulgo  didtur  Cammeo)  (17),- in  qua  adolefcens  galea  ornatus  exprimitur,  bac  in 
gemma  Marcelli  imaginem  excalptam  effe  exijlimans .  Praejul  Bottari  (Muf.  Capito!,  voi.  2.  p.  8.  ) 
Marcelli  proto77iam  refert,  quae  cum  noftra  gemma  aliquam  fimilitudmem  babet.  Verum  enim  vero 
fi  in  re  tam  dubia  conje&urae  locus  dari  pote/l,  &  aliquam  fententiarfi  proferre  liceat ,  Fulvii  Ur- 
fini,  &  Trifiani  fupra  ceteras  mihi  arridet ,  ideoque  eam  gemmam  Marcelli  infcripfi  nomine. 


Marcus  Claudius  Marcellus ,  Caii  Marcelli  viri  confularis ,  &  OBaviae  Sororis  Augujli  filius , 
juvenis  animo  alacris  ,  ingenio  potens ,  fed  &"  frugalitatis  continentiaeque  in  illis  aut  annis ,  aut  opi- 
bus,  non  mediocriter  ad/nirandus  ,  patiens  laboris  ,  voluptatibiis  alienus  (18)  ,  fortunaeque  in  quant 
akbatur  capax  (19),  forma  egregius ,  vultu  autem  fubtrijiis  futt ,  ficuti  mirifice  VirgìUus  {zo) .  Me- 
moria dignum  efl  id,  quod  anÌ7nadvertìt  Clar.  Trijìanus  (Commentaires  llìjlor.  voi.  1 .  p.  i  ^^.)  ipfuT^ 
Jludiis  literarum ,  praefertim  Poefeos ,  valde  fuijfe  deditum.  Facit  bue  Epigr.  Aittbolog.  lib.  i.  cap.  68. 
nu?n.  24,  Hunc  Auguftus  in  proximo  Ubi  imperii  falligio  coliocavit  (21),  Pontifìcatu ,  &  Curiili 
dignitate  exrulir,  generum ,  Se  filium  libi  fecit  .  Sed  quum  dccrecum  elTet ,  ut  inter  Praetorios 
viros  in  fenatu  cenferetur,  dcccnnioque  maturius  quam,  leges  poHulant  Confulatura  peterct(2  2), 

edito 

ì  • 


(i  i)  Loc.  cit. 

(11)  Spaiihe'i}.  de  prefl.  &  ufii  Numìfm.  voi.  2.  pa^.  3i5. 
Protoma  MarcclH  Muf.  Hcicnlan,  voi.  i.  Tab.  4p.  p.  47. 
valdn  noOrne  ffetnmnc  ejl  (tmilis  . 

(15)  Miciiobarhi  Nuir.ifm.  Imperai,  pn^.  54. 

(14)  Marelli  Thef.  Nuinìfin.  p.  240.  Caput  illud  puerile 
Caii  Caefaris  effe  judico ,  unde  ratio  temporis  initi  potefl:, 
quo  Monetarius  fuerit  hic  Stolo  ,  eovideliccc  Anno,  quo 
Cajum,  &  Lucium  adoptavit  Auguftus  . 

(15)  Aajre/om  Ìii  lib.  Ifìoria  Augujla  p.  17. 

(16)  Canini  Imag.  T.  73. 

{17)  Ficoroni  in  lib.  Lettera  alSig.  Giacomo  Lord,  loboujlon 
Jopra  un  movo  Cammeo  efprimente  Marcella . 


(18)  Seneca  df  coiifu/atiniie  cap.  2.  pa!^.  107. 

(19)  Co'ifulc  Vcllcittm  Hi(ì.  Rom.  Lib.  1.  11.  93- 

(;o)  Virgil.  Lib.  6.  Acndd.  v.  S5i.  ubi  vidi  quae  tiotaS 
Serviiis  : 

rgregium  forma  juvcnem,  &  fulgentibu^  artnis , 
Sed  trans  lut'ta  partim .  &  dejcfto  lumine  vuku . 
(11)  Tacito    tefle  Amial.   Lib.  i.cnp.  3.,  if  Hifl.  lib.  r. 
cap.  \$.  Dio.  CajJ.  lib.  j;.  f'/V/.'  P/utarcbiim  infine  vitae  M. 
Antonii .  De  eitis  adoptione  ,  &  virtutibus  .  Legeiidiis  Propertiiis 
lib.  3.  Elcg.  iS.  ,&  Seneca  de  Confolotioiie  ad  Marcia,  c.  1. 

(li)  Dio.  Hi/l.  Rota.  lib.  SS-  P^S'  S'S-  ^  /''?•  Tacitus 
lib.  1.  Aiiiial-  cap.  41. 
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efpicffo  in  quefta  gemma  la  tefta  di  Germanico,  clic  fi  affomiglierà  piuttofto  a  qualfivoglia  altra 
perfona,  clic  a  Germanico,  perchè  diverlillimi  fono  i  lineamenti  di  quella  gemma  da  quelli  di  Ger- 
manico, come  Si  può  olTervare  negli  antici  monumenti,  e  principalmente  nelle  di  lui  medaglie, 
non  effendo  flato  mai  Germanico  incifo  nelle  medaglie  in  età  si  giovanile.  Giovanni  Fabbri  (ii) 
nelle  fpiegazioni  all'  immagini  di  Fulvio  Orfino  attribuì  quefla  gemma  a  Marcello  Nipote 
d' Augufto,  come  ancora  afferma  Triftano.  Vedi  i  Comment.  Hiftor.  Voi.  i.  p.  1 34.  Se  la  me- 
daglia riportata  da  Spanemio  (12),  e  dal  Mezzabarba  (13),  la  quale  da  quelli  Chiariflimi  An- 
tiquarii  fù  attribuita  a  Marcello,  aveffe  1'  ifcrizione  di  quefto  nobiliffimo  giovinetto,  di  ma- 
niera che  toglieffe  ogni  dubbiezza,  io  approverei  ben  volentieri  il  parere  di  Gio.  Fabbri,  che  k 
gemma  noftra  rapprefentafle  Marcello  .  Ma  ficcome  per  l' indole  foave  foltanto  è  attribuito  al  Ni- 
pote di  Augufto,  e  neffuno  tra  gl'antichi  autentici  monumenti  s'offerva,  nei  quali  fia  efpreffo 
Marcello,  non  ardirci  di  darli  un  tal  nome  :  Ma  fe  fi  deve  abbracciare  una  di  quelle  due  opinioni , 
fenza  dubbio  affermerei  effer  piuttollo  certamente  in  qucfta  gemma  elproffo  Marcello,  che  Ger- 
manico 1  imperocché  qualche  piccola  fomiglianza  ha  la  noftra  gemma  colla  Medaglia  riportata 
da  Spanemio,  e  da  Mezzabarba ,  che  fi  crede  efler  Marcello.  In  effa  adunque,  o  fia  la  tefta  giovanile 
di  Marcello,  o  di  un  altro  fenza  veruna  ifcrizione,  moftra  effer  di  un  fuaviffimo  naturale,  nel 
di  cui  rovefcio  P.  LICINIVS  •  STOLO  •  III.  VIR.  A.  A.  A.  F.  F.  cioè  PMllo  Lkink  Stolone 
Triumviro  Monetnle  ec.  Morelli  nel  Teforo  delle  famiglie  riferifce  tal  medaglia  ([4),  ed  afferma  ef- 
fere  effigiato  Caio  Cefare  Nipote  d' Augufto,  la  quale  opinione,  non  è  del  tutto  da  difprezzirfi; 
quantunque  la  maggior  parte  delle  Medaglie  de'  Triumviri  Monetali  fiano  incife  con  l' imma- 
gme  d' Augufto  nella  fua  età  giovanile.  Angeloni  nella  fua  Iftoria  Augufta  (15)  riporta  una 
pafta  antica  di  vetro  ripprefcntante ,  dice  egli,  Marcello;  non  fappiamo ,  con  quali  argumenti 

10  deduca.  Certiflimo  è  che  qucfta  immagine,  e  molto  diffomlgliante  a  tutte  l'altre  giudicate 
per  Marcello.  Ca.iini  (16)  firailmente  fenza  veruna  autorità  conforme  agl'altri  ci  da  l'imma- 
gine di  Marcello.  Ficoroni  (17)  adduce  alcune  congetture  di  un  Cammeo  efprimente  un  gio- 
vinetto con  morione  in  tefta,  il  quale  giudica  effere  un  Marcello.  Monfig.  Bottari  nel  Mufeo  Ca- 
pitolino voi.  2.  p.  8.  riporta  un  bufto  di  Marcello,  che  ha  qualche  forte  di  fomiglianza  con  la  noftra 
Gemma.  Se  fi  può  in  un  argomento  tanto  dubbiofo  azzardare  una  congettura,  e  proferire  il  mio 
parere,  io  abbraccerei  fopra  tutti  gli  altri  il  fentimento  di  Fulvio  Orlini,  e  Triftano;  perciò  a 
qucfta  gemma  ho  dato  il  nome  di  Marcello. 

Marco  Claudio  Marcello,  figlio  di  Caio  Marcello  uomo  Confolare,  e  di  Ottavia  forelk 
di  Augufto,  giovine  di  animo  pronto,  d'ingegno  forte,  ma  non  mediocremente  da  ammirarfi 
ne'  fuoi  anni,  e  ricchezze  per  la  fua  frugalità,  e  continenza,  paziente  nella  fatica,  alieno  dai 
piaceri  (iS),  e  capace  della  fortuna,  per  la  quale  era  nutrito  {19),  fù  dotato  di  bellezza,  ma 
di  afpetto  alquanto  malinconico,  ficcome  egregiamente  l' efpreffe  Virgilio  (20).  E' degno  di 
memoria  ciò,  che  offerva  il  Chiar.  Triftano  (  Commentaires  Hiftor.  Voi.  i.  p.  134.  ),  che  egli 
era  dedito  alli  fludi,  e  fingolarmentc  alla  poefia.  Allude  a  quefto  un  Epigramma  dell'Antolo- 
gia hb.  I.  c.  68.  n.  24.  Aiigufio  la  collocò  (zi)  nei  primi  onori  del  Principato,  inalzandolo  alla 
dignità  del  Pontificato ,  ed  alla  Sedia  Otrtde,  e  lo  fece  firn  Genero,  e  fi,o  figliolo;  Ma  efendo  fiato  de^ 
cretato,  che  avejfe  luogo  nel  Senato  fra  quelle  perfine  ci!  erano  Siate  Pretori,  e  che  domandaffe  il 
Confilato  dieci  anni  avanti  di  quello,  che  le  leggi  richiedevano  (22);  avendo  efircitato  con  la  mag- 

Toni.  IL  \ 

^  gior 

■  (ip)  Vedi  Vellcio  Hill.  Rom.  lib.  i.  „.  pj. 

(.=)  Spanemio  de  «fu  &  pnieft.  numifm.  voi.  i.  p.  j.ff.         (jo)  Virgilio  lib.  S.  Acncid.  v.  S6i.  dove  vedi  ciò  clic 

11  bofto  di  Marcello  del  Mufeo  di  Ercolino  voi.  i.  tav.  nota  Servio: 

45-  P-  47-  molto  ralTomiglii  alla  noftra  gemma.  Auinr  v,J,a  ila  gio-jh.cm  admm 

(13)  Mediobarbi  numifm.  Imp.  p.  H-  Di  l«cid' arw! .  \  ii  i«,til  fa.limM 

(H)  Morelli  Thef  numilni.  p.  a,o.  Cmdko  qadla  t,-  Ma  poca  fitta  avia  la  front,  e  7  »«//», 

Ila  pu«il,  di  Uh  Cfare ,  onde  fi  fui  pnndcr,  quefll  Ed  i  lumi  iiiMuati . 

tempo,  mi  q«aU  qiuflo  Sulme  fm  llat,  mo.mam ,  cioi  il,        (a,)  Teftimonio  Tacito  Annal.  lib.  i.  cap.      e  Hill 

quM-amio  ck  A,is„/I,  adotti  Caio,  c  Liicw .  lib.  ,.  cap.  TJ.  Diod.  Caff.  lib.  s;.  A'edi  Plutarco  nel  fi- 

(IS)  Angelon.  Iftoria  Augufta  p.  „.  „e  della  vita  di  Marc' Antonio  .   Della  di  lui  adcione 

(■«)  Canini  luamag.  T.  75.  <,  -  p„p^„;„         ,  _j   ^  ^^^J^ 

(17)  Ficoron,  Lettera  al  Sig.  Giacomo  Lord  lohonfton  de  confolatione  ad  Marcia,  cap.  - 
fopra  un  nuovo  Cammeo  efprimente  Marcello.  (aa)  Tacito  lib.  a.  Annal.  cap.  4.  Dione  Kit.  Som. 

(ifi)  Seneca  de  confolatione  cap.  2.  p.  107.  lib.  j..  p.  515.  e  fe". 
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edito  magnificenti  filmo  aedilitatis  munere  (13),  flagrantibus  plcbis  ftudiis,  intra  jiiventam ,  vi- 
cefimo  nempe  aetatis  anno  (24)  celeri  fato  deceJfit  Baiis  (25).  Elatum  funere  publico,  lauda- 
tumque  prò  more,  Auguflus  in  fcpulchrum  ab  co  faftum  in  campo  Martio  condidit  (ló).  Thea- 
trum  anrea  coeptum  a  Cacfaro,  memoria  nominis  eias  lioneftavit  ;  iulHcque,  ut  ludis  Romanis 
eius  effìgies  aurea,  aurcaque  corona,  &  fella  curulis  in  Theatrum  infcrretur,  mediaque  inter 
praefetlos  his  ludis  maglflratus  collocaretur  (17).  Inter  egregia  eius  opera  memoratur  DaSylio- 
theca  ,  quam  in  Aede  Apollinis  Palatini  (iS)  confecravit  (zp)  . 

Spes  anaglyptice  in  praeclaris  Barberims  candelabris  excaipta  .hic  opportune  collocavi  licei  (*)  ;  nam 
HoTìiamnim  fpes  erat  Marcellits  .  Haec  Diva  tenuifjima  vejìe  ornata  ftans ,  dextera  laciniam  fnftoUens , 
Jtììijira  folitiwì  ina  fiorem  porrigit .  Hiiiiis  Deae  imago  tali  modo  adamujjtm,  oiìinibits  h/iperatorum 
riiimifmatibiis  obfervatur  exprejjìi .  ClariJ/imus  Comes  Coijìantiiis  Laudi  (30)  de  namifmate  Spei  verba 
faciens ,  ita  de  Marcello  loquitur  :  Virgilius  certe  antlquitatis  fciencilfimus,  cuin  M.  Marcelli  Divi 
Augufti  Nepotis  praeclaram  indolem  laudaret;  fed  qui  brevi  (ut  figna  froncis  parum  laetae, 
&  deiecti  lumina  vultus  ofientabant  )  fato  efi'et  concelTurus,  &  moriturus,  haec,  quae  praere- 
ptam  iri  pubblicam  populi  Romani  fpem  ex  fato  egregii  iuvenis  defignarent,  fubdidic  car- 
mina (31). 

Nec  puer  Iliaca  quifquam  de  gente  Latlnos 

In  tantum  fpe  tollec  avo.s  ;  nec  Komula  quondam 

Ullo  fe  tantum  tellus  jaflabit  alumno. 

Et  Paulo  poft  : 

Heu  miferande  puer!  SÌ  qua  fata  afpcra  rumpas. 
Tu  Marcellus  eris.  Manibus  date  lilia  plenis: 
Purpureos  fpargam  flores,  animamquc  Nepotis 
His  faltem  accumulem  donis,  6c  fungar  inani 
Munere  . 

Niimqiiam  nemo  fanti s  ^  vel  excogitari ,  vel  fcribi,  nediim  fidem  apiid  alios  vierevi  credere  un- 
quam  potejl ,  quot  maximos  errores  Winkelmann  prominciavit  (32),  argiwienrandi  caufa ,  banc  ima- 
ginem  Spei,  in  Candelabris  Barberinianis ,  ejje  Venerem  .  Me  puderet  eius  ridicula  argnmenta  re- 
fellere,  nani  banc  Spei  figuram  effe,  fatis  juperque  ojìendimus .  ìlaec  Dea  eulta  ejl  a  Romanis,  & 
piar  a  tempia  babuit  {Vide  Nardinì  Ro7ua  Antica  p.  199.  442.  &  4ÓÓ.)  (33)- 


(13)  Ville  V^'lhiitm  ,  ViOpertìum  ,  &  Servimi  locis  fupya- 
fctiptis  ■■,  item  Taàt.  Aiiiuil.  itb.  2,  cap.  41. 
(ai-)  Piopi^ytius  toc.  cit. 
(aj)  Propertius  loc.  cit. 

{16)  Ville  Servìum  in  allatiim  Vìrgilii  lociim  ,  &Dio.  Cajf. 
ìib-  53.  png.  517. 

(17)  Dedicatiim  efi  Theatrum  ah  Aitguflo  Q.  Tubeymie ,  & 
Fnìiio  Coiifiililius  4.  Noiias  Maias  .  Vide  Pliii.  Hi/i.  Natur. 
Uh.  S.  citp.  \-].  ,  &  Diouem  Uh.  54.  puf.  5;^-»  ^  Tacit. 
Aiinal.  Uh,  5.  crip.  64.,  &  Svet.  i'i  Augiifìo  cop.  43. 

(iS)  Pliulus  lih.  37.  cap.  I.  Vidà  Pltitarchum  in  pine 
Vitae  Marcelli ,  qui  iiiquit  :  Honori  eius  (  itleft  Marcelli  ) ,  & 
memoriae  eius  Oftavii  M^ter  Bibliothccam  dedìcavic. 

(19)  Haec  de  Marcello  a  Cario  viutuata  Jiiiit  Miif-  l'ior. 
voi.   I-  pag-  II. 

(*)  Tnb.  VII  N.  II. 

(30)  Mijcellanea  italica  voi.  i  Conflaittii  Lnndi  in  ve- 
teyum  numifmatum  Romanorum  Explicatioues  ptig.  47  3  ■  Vide 
Oifelii  Tbefaur.  Seleélorum  Numifmatum  Tah.  54.  oiiiites  Spei 
imagiiies  tali  modo  exprcjjiie  . 

(31)  Virgil.  lrb-6.  Aefieid.v  S^s .  ffcuadum  iJliidCiceroiiis  : 
III  luvenibus  laudaiida  e(lfpes. 


SILE- 

(31)  Winkulmaun  Hifloire  de  P  Art.  voi.  i.  p.  u;.  (  & 
in  Italico  idiomate  voi.  1.  pag.  11^.)  iurjait  .  Parmi  Itslìx 
Divinites  qui  comporent  Ics  dcux  flimbcaux  de  marbré  i 
trois  faces  du  Palals  Barberini,  il  y  a  une  Venus  avecune 
colombe  .  Ille  Spei  folittim  Jlorem  Veneris  columham  effe  af- 
frniavit  ;  quum  ille  ipfe  Wiiikehnauti  in  eodeni  libro  fli/K  de 
P  Art  voi.  p.  4(1.,  &  in  Italico  idioiaate  voi.  i.p- 
&  in  defcriptiotie  gemmarum  Bar,  de  Stofch  p.  50'- 
dium  affert  Numìfmata  Claudii ,  &  PhiUppi  hnpp.  ita 
loquitur .  L'  Erperence  debout  rcnant  à  la  main  di  oÌ:e  une 
fleur  fon  Syfnbole  ordinaire.  In  quibiis  ituiiiifmatibus  Spei 
fgiira  expreffa  efl  adamaffnn  ,  ut  in  Candelabris  lìarhcrinis  . 
la  euwdem  errorem  incarrit  in  /ih.  monumenti  Antichi 
pag.  46.  Tah.  30. 

(33)  5/  de  bac  Dea  ,  é"  de  eius  flore  {fpei  Symholtim  )  qtiem 
femper  viauihus  tenet  plitra  fcire  dipderas ,  confale  explica' 
tiones  Conflantii  Laudi pag.  471,  loc.  cit.  Erizzo  Difcorfi  fopra 
le  Medaglie  pag.  87,  Aitgeloiii  Ifloria  Augufla  pag.  l^.prae- 
fertivique  Buonarroti  :  Offervazioai  ìjìoriche  fopra  alcuni  Me' 
dagUoiii  pag.  "ji8.  é"  feq.  ubi  nonnulla  leilu  digna  erudite 
colUgit  . 
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gìor  magnificenza  la  carica  d' Edile  (23)  con  i  favori  ardentijfimi  della  plebe,  ed  ejfendo  mila  fiia 
prima  gioventù,  in  età  di  anni  venti  in  breve  tempo  (24)  morì  a  Baia  (15),  ejjendogli  flato  fatto 
un  pubblico  funerale,  e  fecondo  la  cojlumanza  fu  in  fia  lode  recitata  una  funebre  orazione,  lo  col- 
locò Augiijlo  nel  fepolcro  da  fe  fabbricato  nel  Campo  Marzio  (16),  ed  onorò  colla  memoria  del  fuo 
nome  il  Teatro  già  principiato  da  Giulio  Cefare  ;  e  comandò  che  negli  fpettacoli  Romani  fife  portata 
nel  Teatro  la  di  lui  immagine  d' oro ,  e  la  corona  i  oro .  e  la  fella  Curale ,  e  che  fife  collocata  nel 
mezzo  fra  i  Magìjlrati  (17),  che  prefiedevano  a  tjuejli  fpettacoli .  Tra  le  di  lui  opere  illtijlri  è  fatta 
menzione  della  raccolta  di  gemme  (28),  che  confacrò  nel  tempio  d'Apollo  Palatino  (29). 

Qui  opportunamente  fi  può  collocare  la  Speranza  in  bafTorilievo  fcolpita  nei  celebri  baf- 
(irilievi  dei  Candelabri  J3arberini  (*)  ;  imperocché  Marcello  era  la  fperanza  dei  Romani .  Quella 
Dea  flà  in  piedi  ornata  d'  una  fottililfima  verte ,  della  quale  alza  con  la  delira  mano  una  falda, 
mentre  con  la  fmiflra  prefenta  il  folito  fior  di  Giglio.  L'immagine  di  quefta  Dea  è  ftata 
efpreflà  appunto  tale  quale  fi  ofl'erva  in  tutte  le  medaglie  degl'Imperatori.  Il  Chiar.  Conte  Co- 
ftanzo  Laudi  parlando  della  medaglia  della  fperanza  (30),  cosi  favella  di  Marcello.  Virgilio  cer- 
tamente dottijjimo  nelle  Antichità  lodando  la  bella  indole  di  Marcello  Nipote  di  Augujlo,  ma  che  per 
breve  tempo  (  come  dimoflravano  i  contrajjegni  d'un  volto  poco  lieto,  e  gli  occhi  bajji  )  gli  farebbe  flato 
concefo,  e  che  farebbe  per  morire,  quefli  verfi  foggiunfe  che  indicavano,  che  per  la  morte  di  giovine 
Si  egregio  farebbe  tolta  la  pubblica  fperanza  del  Popolo  Romano  (31). 


Nè  dell'  Iliaca  gente  alcun  fanciullo 
Speme  sì  gravide  agli  Avi  fuoi  Latini 
E  poco  dopo 

.9^  del  t.io  fato  eviterai  '/  rigore , 
Tu  farai  un  Marcello    A  mani  piene 
Cigli  mi  date ,  onde  purpurei  fiori 


Prometterà  di  fe ,  ne  fia,  che  Roma 
Tanto  fi  pregi  mai  d' alcun  fuo  figlio . 

Sovra  lui  fparga,  e  con  tal  dono  almeno 

L'  Anima  bella  del  Nipote  onori  , 

£  inutilmente  un  vano  officio  adetnpia. 


Ncfliino  mai  di  fana  mente  può  penfare,  o  fcrivere ,  nè  può  meritar  fede  apprelTo  gli 
altri,  quanti  errori  grandiffimi  abbia  detto  Winkelmann  (32),  foftenendo  quefta  immagine  della 
fperanza,  nei  Candelabri  Barberiniani,  effere  Venere.  Io  mi  vergognerei  di  confutare  i  di  lui 
ridicoli  argomenti;  imperocché  abbiamo  dimollrato  più  che  abballanza,  elTcr  quella  la  figura 
della  Speranza.  Quefta  Dea  fù  venerata  dai  Romani,  ed  ebbe  molti  tempii  in  Roma  (Vedi 
Nardini  Roma  Antica  p.  199.  441.  e  46Ó.)  (33). 

L  I  SILE- 


(;5)  "N'edi  Velleio,  Propcr7Ìn  ,  c  Secvio  nei  luoghi  ci- 
titi ;  iìinllmenire  Taciro  Annal.  lib.  z.  cap.  41. 
(i^.)  Proiicr/io  loc.  cit. 
Prnptn-7Ìo  loc.  dr. 

Vedi  Servio  nel  luogo  liportiito  ili  Virgilio,  e 
Dione  Gallio  lib.  jj.  p.  517. 

(27)  Fù  Jcdicato  il  Teatro  da  Augufto,  cfTendo  Con- 
foli Q.  Tiilieronc,  e  Fabio  i  4.  di  Alaggio.  Vedi  Plin. 
Hift.  Nat.  lib.  18.  cap.  17.  e  Dione  !Ìb.  54.  p.  538.  e 
Tacito  Annal.  lib-  3.  cap.  ^4. ,  e  Svetonio  in  Auguflo 
cap.  43. 

(18)  Plinio  Ilift.  lib.  37.  cap.  I.  Vedi  Plutarco  nella  fine 
della  vita  di  Marcello  ,  dove  dice  :  e  Ottavia  fan  madre  allff 
Hi  lui  ìijcnioria  ,  ed  ouoyc  dedicò  la  Biblioteca . 

(19)  Quelle  cofe  fon  prefe  dal  Gort  nel  Muf.  Fiorcnt. 
voi    I.  p.  II. 

(*)  Tav.  VII.  N.  II. 

(30)  Mifcellanea  Italica  voi.  r.  Spiegaylon!  di  Con- 
fìanzo  Laudi  fopra  l'antiche  Medaglie  Romane  p.  473. 
Vedi  Oifelio  Thefaur.  Selefl:.  Numifm.  T,  54.  in  tal  ma- 
niera fono  efprefTe  tutte  l'immagini  della  Speranza. 

(3  il  Virgilio  lib  6.  Aeneid.  v.  875.  fecondo  Cicerone 
la  Speranza  è  da  lodarfi  nei  giovani. 


(31)  Winkelmann  Hiftoire  de  l'Art  voi.  i.  p.  153.(6 
nella  traduzione  Italiana  voi.  i.  p.  124.)  dice:  Panni  les 
fsx  Diviuites  qui  compofeut  les  deax  flambcaux  de  mavhres  a 
trois  faces  du  Palai s  lìarberitii ,  il  y  a  ime  Vetius  uvee  tuie 
cohmhe.  Egli  afTeri  il  folito  fiore  della  fperan/a  elTerc 
la  Colomba  di  Venere:  quando  l'iftelTo  Winkelmann  nel 
medefimo  libro  Hift.  de  l'art  voi.  2.  p.  n^G.  e  nella  tra- 
duzione Italiana  voi.  i.  p.  114.,  e  nella  defcrizione  del- 
le gemme  del  Baron  Stofch  p.  301.  riporta  le  medaglie 
di  Claudio,  e  Filippo  Imper. ,  e  così  s' efprime  :  iV^e- 
reiice  delout  temnt  a  la  main  droite  une  Jleur  fon  fymbole 
ordiiinire .  Nelle  quali  medaglie  la  figura  della  Speranza 
è  efprclTa  tale  quale  come  nei  candelabri  di  cafa  Barbe- 
rini. Cadde  nel  mejclimo  errore  nei  monumenti  antichi 
p.  45.  Tav.  30. 

(33)  Se  defideri  faper  molte  cofe  di  quella  Dea,  e  del 
di  lei  fiore  (fimbolo  della  fperanza)  che  tiene  nelle  ma- 
ni, confulta  le  fpiegay.ioni  di  Conftanzo  Landi  p.  47(. 
Erizzo  difcorfi  fopra  le  medaglie  p.  87.  Angeloni  Iftoria 
Augufta  p.  38.,  e  particolarmente  Buonarroti  ofTerrazio- 
ni  Iftoriche  fopra  alcuni  medaglioni  p.  41S.  e  feg.  dove 
con  erudizione  ha  raccolte  alcune  cofe  degne  dì  efiei; 
lette  . 
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LXXL 

SILINUS  FROCUMBmS- 

EVTHI  OPUS, 

Onychi  excalptim , 

APUD  PRINCIPEM  AEMIUUM  ALTIERI  ROMAE. 

"W"  Nfpicìentikts  gemmam  batic ,  quae  apiid  excelloztijfimum  Princìpem  AemiUiim  Àheriu?ti ,  omnh 
1  mitL/aiiatis ,  totìufqiie  elegantiae  cuhoreni  eximui}?i  adj  'ervatur ,  flatim  apparet,  Euthum  Septimii 
Severi  astate  floruìjfe ,  opitfque  hoc  demonjlrare  jam  eo  faeculo  avtes  bonas  in  praeceps  abìre 
coepijfe ,  prout  faepe  ìndicavimus .  Aehenea  tabula,  qua  gemmam  ipfam  addìmus  figuratam ,  a  delinea- 
tore elegantiiis  exprejfa  ejl  ex  arbitrio . 

Ignotiim  hactemss  fitit  Euthì  huius  fcalptorts  nome»,  &  in  oblivione  delituijfet,  nifi  gemma  haec 
ilhtd  nobis  fervajfet.  Ì^Jotiffimum  tamer.  ejl ,  commime  argumentum ,  qiiod  ipfa  in  gemma  fibi  exprì- 
piendiim  ajjiimpjit .  Stlenim  in  illa  videre  eft  piacenti  fenili  /ade  ,  nudtis  totiis  eft ,  fedetque  hitmi  ^ 
pallio  fupef  dexteram  manum  dextero  criirì  adiJiovet  ,  finijlram  pendentem  oflentai:  ■■  prope  vas  vino 
plenum  (i)  videtiir  in  fo7nnu?n  iturus  ;  claufi  enim  ociiU  fimt ,  caputque  pampanis  redimitum  (2)  pendei 
in  pediis;  adjlat  CenioUis  lyrai?}  trichordem  pitljaus  ;  fedet  in  /copulo  Geniolits  alter,  qui  fjlitlam  ori 
edì?wvet  fiio . 

Piena  fttnt  aiitiquormn  poetariim  volamina  carminibus ,  quae  Baccbum ,  Silemtmque ,  Gratlis  &  Amori 
comites  jungunt  .  Huius  g€?nmae  argumentum  exijìimarem  ,  quod  Muficae  ,  ac  Vini  voluptates  indica- 
ret  \  nam  ebrìus  in  ea  exprejfus  ejl  Silems  procitmbens  {prout  VirgHius  {}))  focietate  gaudentem  duo- 
rum  Ainorum  muficulia  ìnftrumenta  tra£lantium  ,  egregie  exprimentiitm ,  quod  a  Solone  di&itm 
in  frag7nentis :  Nunc  autein  Venerls  òc  Bacchi  munera  grata  mihi  funt  ,  &  Mufarum ,  quae 
gaudio  homines  afficiunc,  &  recreant. 

Supercacaneum  ejl  hic  plura  addere  de  pampìnea  Sileni  corona  ,  de  tricbordi  lyra  (4)  ,  quam  Genio- 
rum  unus  pulfat ,  de  Jìjlula  denique  (5)  .-  ÌSoliJJlma  enim  haec  funt .  Verum  fi  in  praediéla  gemma  ?ììu- 
Jices  vini  voluptatum  fubìeilum  exprimitur ,  in  altera  eleganti  admodum  venuflaque  gemma  RegÌ.r 
Calliarum  apud  Mariette  Tab.  35.,  vini  Amorijque  obleBamenta  exhibentur :  Ibi  Silenus  coìifpicitur 
obefus,  ó'  facile  ebrins,  corona  ex  hederae  JolUs  ornatus,  qui  paieram  tenet  dextera  ad  vini  vas 
incumbente  ;  eumque  bini  Cupidines  curru  deducunt ,  altero  Cupidine  eumdem  citrrum  retro  impel- 
lente. Appofite  Euripides  Bacchant.  aH.  3.  v.  772. 

Vino  enim  fu b lato ,  non  eft  Venus, 

Ncque  uUa  alia  volupcas  hominibus  amplius. 

Cen^ 


(i)  De  quo  effe^ie  Euripides  AH.  \.  fc.  a^,  in  Bacch.p.  8  j. 
Crater  fomnum  vìris  immiferit. 

(i)  Seneca  ita  de  Sileno  Oed.  AH.  i.  chori  v-  439. 
Te  fenior  turpi  feqiiinir  Silenus  afello, 
Turgida  pampineis  redimitus  tempora  fertis. 

(3)  Virgil-  P'-l  <S.  f.  74. 

Sileniim  pueri  fomno  videre  jacentem 
Inflitum  hefterno  venas,  ut  femper ,  laccHo. 
è*  epprivie  0-j'd.  Alt   Amat.  Itb.  1.  11.  j^j.  in^uit ^ 
Ebrius  ecce  fenex  &c. 


(4)  Lyrnt  tvichardis  Mevcuviam  iiiventnrem  fuijfe  narrat 
Diodorus  SIcti/as  lil?.  i.p.  za.  ubi  dicii  :  Lyrue  a  fe  inven- 
tae  tres  chordas  induxir,  anni  tempora  imiratus.  Tres 
enim  tonos  fecit,  acutum,  grave,  &  medium.  Acutum 
ab  acftate,  gravem  ab  hyeme,  medium  a  vere  defumfit. 

(5)  De  Fifiifla  elegantilftmam  diffcriatioiiem  habemus  iuter 
memornbilia  Arc^duw  voi.  r.  elucubrai itm  a  Clnr.  I.  B.  7.tt- 
fiobetti  Advocato  Rom.  Cur. ,  &  Rigis  Hiffai/iarum  con/ultore 
amico  meo  Juavijfnio. 
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SILENO  GIACENTE 

OPERA    DI  EUTO, 

Scolpita  in  un  Onice, 

APPRESSO  IL  PRINCIPE  EMILIO  ALTIERI  DI  ROMA. 

A Chi  rimira  quefta  gemma,  che  confervafi  preflb  S.  E.  il  Principe  Altieri  efimio  col- 
tivatore dell'  Antiquaria,  e  d'ogni  elegante  letteratura,  tofto  apparifce,  che  Eaco  arte- 
fice Ila  viiTuto  nei  tempi  di  Settimio  Severo,  e  che  tal  opera  dimoflra  la  decadenza  delle 
Belle  Arti  di  quel  Secolo,  come  abbiam  fpeflb  indicato.  L' incifore  arbitrariamente  ha  efprella 
tjuefìa  gemma  nella  Aampa  in  una  forma  più  elegante. 

E'  flato  ignoto  fin  qui  il  nome  di  quello  artefice  Euto,  e  farebbe  andato  in  oblivione  fe 
non  fi  folfe  confervata  quella  gemma.  E'  notifilmo  però,  e  comune  l'argomento,  che  egli  s' af- 
funfe  di  efprimere  in  quella  gemma.  Si  vede  in  elVa  Sileno  con  fenile,  e  piacevol  volto,  tutto 
nudo  fedente  fopra  un  panno,  tiene  la  man  delira  appoggiata  alla  gamba  delira,  la  finìflra 
pendente  vicino  ad  un  vaio  pieno  di  vino  (t),  e  pare  che  dorma,  imperocché  fono  chiull 
gli  occhi,  e  il  di  lui  capo  pendente  fopra  il  petto  è  coronato  di  pampani  (2),  vi  fono  due 
Genii,  uno  in  piedi  fuonando  una  lira  a  tre  corde,  l'altro  è  fedente  fopra  una  rupe,  che 
s'accollala  zampogna  alla  bocca  per  fonare. 

Pieni  fono  i  libri  dei  verfi  degli  antichi  poeti,  Ì  quali  a  Bacco,  ed  a  Sileno  unifcono  per 
compagni  gli  Amori  e  le  Grazie.  Io  fi:imerei  che  il  /oggetto  di  quefl:a  gemma  indicaflc  ì  piaceri 
della  Mufica,  e  del  Vino,  perchè  fi  vede  efprefib  in  elTa  Sileno  ebrio,  e  giacente  (come  dice  Vir- 
gilio (3))  in  compagnia  di  due  Genìì ,  che  fuonano  iftrumenti  muficali,  e  che  efprimano 
egregiamente  ciò,  che  fu  detto  da  Solone  nei  frammenti:  Mi  fono  grati  i  doni  di  Veliere,  di  BaccOf 
e  delle  Àdufe ,  ì  qnali  Joilev^jno  r  animo,  ed  apportano  P  allegrezza  agli  Uomini.  E'  fuperfluo  di 
aggiunger  di  più  della  corona  di  pampani  di  Sileno,  della  lira  di  tre  corde  (4),  che  fuona 
uno  dei  Genii,  finahnente  della  zampogna  (5);  imperocché  quelle  cofe  fono  notllfime.  Se  nella 
prefata  gemma  fi  efprime  il  foggetto  dei  piaceri  della  mufica,  e  del  vino,  in  una  gemma  del  Re 
di  Francia  apprelTo  Marictte  T.  35.  molto  elegante,  e  graziofa  fono  indicati  ì  piaceri  del  vino, 
e  dell'amore,  mentre  fi  vede  Sileno  corpulento,  e  facilmente  ebrio  coronato  di  foglie  di  ellera, 
che  tiene  una  tazza  nella  delira  appoggiata  ad  un  vafo  di  vino;  egli  è  in  un  carro  tirato  da  due 
Amori,  con  un  altro  di  dietro  che  fpinge  il  carro.  Quindi  è  a  propofico  ciò,  che  dice  Euripide 
nelle  Baccanti  Ateo  terzo  v.  77:!,. 

Il  vin  fi  toglie,  7ìon  v' è  pià  Ciprigiza, 
Ne  alcun  altro  piacer  in  oltre  rejla . 

Cre- 

(r)  Del  quale  egregiamente  Euripide  nelle  Baccanti  Che  alla  fiia  ufanza  avea  le  vene  tujtatt 

Atti)  I.  fc.  4.  p.  85.  Ver  imito  vitt  da  lui  dianzi  bevuto. 

 vrtfo  pieno  E  benidimo  Ovidio,  Art.  Amat.  lib.  i.  V.  543.  dice 

Del  hiton  liquore  fpavge  Ecco  il  v^-cchio  ubriaco  ec. 

Su  de' mortali  il  fonilo  .  (4)  Diodoro  Siculo  narra  lib.  i.  pag.  10.,  che  Mercti- 

(i)  Seneca  cosi  di  Sileno  nell'  Edipo  Att.  2.  chor.  V.  4:5.     rio  fu  inventore  della  lira  a  tre  corde ,  avendo  imitato  le  tre 
in  vii  giumento  il  vecclirarel  Sileno  Jlagioni  delP  anno  ;  imperocché  fece  tre  toni  V  acuto ,  il  gra~ 

Ti  ff^uc,  e  f  shre  fue  tumide  tempia  ve,  il  medio.  L'acuto  lo  prefe  dalV  Efìate  ,  ti  grave  daW 

Pampino/fi  ghirlanda  orna,  e  circonda.  Inverno,  ed  il  medio  dalla  Primavera. 

(3)  Virg.  Ecco  la  traduzione  di  Bernardin  Daniello  ($)  Della  Zampogna  abbiamo  una  elcgantinìma  dilTer- 
Ecl.  6-  V-  '4-  'fazione  nel  primo  volume  delle  memorie  degli  Arcadi 

Cromi  e  Napflo  entro  ad  uif  antro  omÒrofo  del  fu  Chiar.  Gio.  Barifta  Zanobetti  Avvocato  e  Con- 

Vidi-r  giacer  Silen  dal  fanno  opprefu,  fulcore  del  Re  di  Spagna  mio  grandiiTimo  amico. 
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Cenfet  laudatus  Clarsjjìmus  Marictte ,  voi uptuo fimi  aliqiiem  vinini,  ad  vini,  &  Amoris  vohiptates 
acque  incitatunit  hanc  gemmam  incìdenàam  ciirafe.  Maximam  e/uidem  cohaerentiam  imer  Baccbiim  , 
l  aierein,  &  Ciipidinem  Poetae  agnoverunt .  Noniius  Dionyjìacus  lib.  31.1;.  z6<^.  ah: 

Pulchrura  mihi  Eacchum  videre  in  medio  veli 

Sedentem  prope  Amorem  contubernalem . 
Et  Paiifanias  Ub.  r.  c.  20.  yefert ,  qtiod  Amorem  Libero  ipfi  afiìflentem  Thymilus  fccic. 

Binas  addere  praeftat  gemmas ,  in  quarum  una  opificii  non  mediocris  Silemis  cornuto  calcite  (*)  (6), 
ad  arboris  truncum,  tnanibus  poft  terga  revinBus  &  inquietus  apparet ,  pallìmn  philofophorum  more  ha- 
let ,  etque  ad  talos  defluh  .  Faumts  autem  cornuto  capite ,  pallioque  pariter  ornatus ,  dextra  thyrfum 
taenioUs  mbilitatum  fiiftinens ,  iUi  finiflra  marni  cantharum  propinai  .  Nympha  pnlcberrima  profeto 
Aegle  fuper  /copulo  ,  elegantijfimo  corporis  babitu ,  dextero  innixa  bracino  fedet ,  Silenumque  contem- 
platur  ;  ad  Nympbae  pedes  fax  inverfa  fpeclatur  .  Ilac  in  gemma  fagax  artifex  facile  Sileni  ad  ar- 
borcw  ligati,  &  a  Nympba  Aegle  illufi  fabìdam  exprejfit  ,  de  qua  Vìrgilius  cecinit  (7). 

Addit  fe  fociam ,  timidifque  fupervenit  Aeglc  ; 

Aegle  Najadiim  pulcherrima  :  jamque  videnti 

Sanguineis  frontem  moris,  &  tempora  pingit . 
Notata  dignior  efi  altera  gemma  (**)  exim'io  opificio  du&a  apnd  Magnatem  Percy  Ducis  Nortbumheìand 
fUum,  in  qua  exprefiis  eft  Siknus  totus  nudus  corpulentus  infidens  complicatis  crurìbu.t,  duas  tibias  ma- 
nìhus  tenet ,  in  proxÌ77io ,  ut  videtur,  vel  ferula,  vel  aliud  ignotum  injlnnnentum  jacet,  ìnferius  vero 
capftila  quaedam  aperta  fpeBatur.  Sìlenum  hunc  Marfiam  crederem ,  qui  tibias  geminas  reperit,  ut 
teflatur  dare  Plinius  bis  verbis  (8);  Geminas  tibias  Alarfias  .  Nec  nova  res  eft  in  antiquis  monu- 
wemis  Marfias  Silenus  geminas  tibias  habens  ;  nam  in  eximio  ninfeo  Hcrculanenfi  tabula  pìBa  extat , 
ubi  videre  eft  Silemim  hunc  fuper  rupe  fedente?)! ,  &  puerum  Olympum  tibias  infare  docentem.  Si 
qnts  vult  pleniorem  de  Marfia  habere  notìtiam,  eruditijfima  confulat  commentarla ,  quae  Academici  Ber- 
culanenfes  ad  illud  vionumentum  illuftrandum  edidere  {.)).  Capfnla  facile  ad  Bacchi  (10)  myfteria 
(ittinere  pateft . 


DiftciUìmum  enlin  eft  fmgulas  ludicras  expUcare  fignificationes ,  quas  antiqui  in  Bacchi  familia  , 
feflifque  repraefentandts  adhibnere .  Coìumunia  enirn  funt  7mnHmenta ,  quae  vìndeiuias ,  ùaccbanalia 
oftendunt  :  Et  jiire  merito  ufi  fmt  hoc  fubieBo  ;  nam  ilio  felicius  varietale  imaginum  ,  quae  intro- 
duci poffint ,  excogìtari  non  potefl  ,  nec  amabilius  coìicurfu  aBionum,  quas  fubminiftrat ,  cum  ho7}ìines 
huinfìnodi  obleBamentis  fint  maxime  dediti.  Quid  miru7n  igitur  ,fi  tot  reperiuntur  antìquiiatis  reliquìae , 
quae  fe(la  haec  bacchica  compleBmttur  ;  im7?io  geìmnae  huius  generis  ab  antiquis  poetis  fiwt  com7?ien- 
dataci  Extat  iìiter  carmitia  in  Aiitbologia  a  Jo.  lacobo  Ruiskio  Lypfiae  edita  pag.  i.  Carmen  1^6. 
Epigramma  Diojiyfii  Andrii ,  vel  Cyziceni  in  haec  verba  : 

Haec  gemma  radians  oftendic  multiformìa  Bacchi  facra  , 

Et  fuper  illis  vindemiantem  chorum  alatorum  Amorum . 

CU- 

(*)  Tuù.  Vili.  N  1.  fyam  fìffulam  5^  tibiam  Cclacnis  invcnilTe  ,  cum  uno  ca- 

(6)  Rat  o  Sileni  caput  cortmtum  atitìgilìs  lit  mofiumentis  bino  fuperiores  cancrene  .  Et  Eufilìus  narrat ,  Praep. 
ohfervatur ,  quavivis  ili  Cntatiiae  mtmifmatìbus  ita  exprejjtim  Ev.iug.  lib.  10.  cnp.  Plirygcs  fiftubm;  ex  PKrygia  enìm 
ejì .  Vide  Spatibeiìiium  ad  hiliani  Caefayes  p.  erat  Olympus,  S;  MaiTias,  qui  fifliilam  invenenint. 

(*»)  Tah.  Vili.  N.  IL  (9)  Muf.  Heic.  tom.  i.  Tab.  rp.  tù-  tom.  3.  Tal.  ip. 

(7)  yi*i-  Ecl.  6,  V.  IO.  (10)  De  hac  capftila  vide  percr udito s  expojìiores  Antiquit. 
(8j  Pliìi.  HiJÌ.  Nat.  lib.  7.  pag.  56.  &  Athenaeus  itiqtiit     Herailan.  voi.  3.  png.  150. 

Ub.  4.  pag.  1S4.  Metpodoiiis  Chius  in  Troicis  fcribic  Mar- 
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Crede  il  prcfato  cdebre  autore,  clic  quella  gemma  ila  flati  fatta  iaclderc  da  un  voluttuofo 
egualmente  fenfiblle  ai  piaceri  del  vino,  e  dell'amore.  Una  grande  unione  conobbero  i  Poeti  fra 
Bacco,  Venere,  ed  Amore.  Nonno  Dionifiaco  lib.  31.  v.  2Ó9.  dice. 

Eelio  è  il  vedere  in  mezzo  a  èianco  Uno 
Succo  fedente  al  fido  Amore  accanto. 
E  Paufanialib.  i.  cap.  io.  narra,  che  Timilo  fece  Amore,  il  quale  ftain  atto  di  ajfifi ere  all' ipeffo  Bacco. 

Conviene  a  quefto  propofìto  di  aggiungere  due  gemme,  nella  prima  delle  quali  di  non 
mediocre  lavoro  fi  vede  Sileno  turbato  col  capo  cornuto  (*)  (6),  legate  le  mani  di  dietro  ad  un 
tronco  di  albero,  avendo  il  pallio,  come  i  Filofofi,  che  li  fcorre  fino  ai  piedi.  Un  Fauno 
limilmence  cornuto  col  pallio  tiene  nella  deftra  un  Tirib  ornato  dì  naftri,  e  colla  finiflra  mano 
un  vafo  da  bere,  che  offre  a  Sileno.  La  bellifTima  Ninfa  Egle  benifiìmo  formata  di  corpo,  lìede 
fopra  uno  fcogito  ,  appoggiata  col  deliro  braccio,  guarda  attentamente  Sileno;  ai  piedi  della 
Ninfa  fi  oflerva  una  facella  rivoltata.  Facilmente  Ìl  fagacc  artefice  ha  efprelTo  la  favola  di  Sileno 
kgato  ad  un  albero,  e  burlato  dalla  Ninfa  Egle,  della  quale  così  cantò  Virgilio  (7). 

A  quei,  che  pur  temevano,  compagna       S'opravenendo ,  al  prigioniera  che  aperte 
Egle  s"  aggi  linfe ,  fra  le  belle  Naiadi         Ornai  luci  uvea,  colle  fajiguigne 
Egle  di  tutte  la  più  bella,  e  loro  More  gli  colorì  la  fronte ,  e  7  vifo  . 

Più  curiofa  è  l'ahra  gemma  (**)  di  lavoro  eccellente,  la  quale  polficde  nel  fuo  mufeo  Milord  Percy 
figlio  del  Duca  di  Northumbeland  amantilTìmo  di  tali  preziofi  monumenti,  nella  quale  è  efprcflb  Si- 
leno corpulento,  tutto  nudo,  fedente  colle  gambe  incrociate,  tenendo  nelle  mani  due  Tibie,  e  vicino, 
come  pare,  vi  è  in  terra  una  sferza,  o  qualche  altro  ignoto  iftrumento;  più  a  baffo  fi  vede  una  caf- 
fetta  aperta.  Io  crederci,  che  quello  Sileno  foife  Marfia  che  ritrovò  le  doppie  tibie,  come  dimoftra 
chiaramente  Plinio  (8),  che  dice;  Marfia  inventò  le  doppie  Tibie.  Ne  è  cofa  nuova,  che  negli  antichi 
monumenti  il  Sileno  Marfia  abbia  le  doppie  Tibie;  imperocché  nel  celeberrimo  Mufeo  di  Ercolano 
«fille  una  pittura,  nella  quale  fi  vede  quefto  Sileno  fedente  fopra  una  rupe,  che  infegna  fuonare 
le  tibie  al  fanciullo  Olimpo.  Se  alcuno  defiderafiè  avere  maggiori  notizie  intorno  a  Marfia,  legga 
gli  eruditiihmi  comenci,  che  hanno  pubblicato  i  dotti  Accademici  di  Ercolano  nelf  illuftrare 
quel  monumento  (9).  Quella  cafletta  facilmente  può  appartenere  ai  milleri  di  Bacco  (ro). 

E'  cofa  perù  dilficilifliina  di  volere  fpiegare  tutte  le  fcherzofe  Cgnificazioni,  con  cui  gli 
antichi  fi  fono  compiaciuti  di  rapprefentare  nelle  fefle  la  comitiva  di  Bacco.  Comuni  fono  i 
monumenti  che  rapprefenrano  vendemmie,  e  baccanaU.  E  meritamante  fi  fono  ferviti  di  quefi;o 
foggetto;  imperocché  non  fi  può  penfarc  una  rapprefentazione  più  felice  di  quella  per  la  varietà 
delle  figure,  che  fi  poifano  introdurre,  nè  che  fia  più  piacevole  per  il  concorfo  delle  azioni,  la 
quale  ella  ci  fomminillra;  perchè  gli  uomini  fono  moltifilmo  dediti  a  quefti  divertimenti.  Che 
maraviglia  adunque,  fe  fi  trovano  tanti  avanzi  delle  antichità,  i  quali  comprendono  quefl:e  fede 
di  Bacco,  anzi  le  gemme  di  quella  forte  fono  ftate  lodate  dai  poeti?  Efifte  tra  i  verfi  dell'An- 
tologia pubblicati  a  Lipfia  da  Gio.  Giacomo  Ruifchio  pag.  i.  Carmen  396.  un  epigramma  di 
Dionifio  Andrio,  o  Ciziceno  in  quefti  termini: 

Qiiejla  raggiante  gemma  ì  facrifizii  E  fopra  quelli  il  coro  degli  alati 

Dìjnoftra  fatti  a  Bacco  in  varie  forme,  Cupidini,  che  gode  a  far  veìidemmia. 

CU- 

(*)  Tav.  Vili.  N-  I.  pag.  184,  dice:  Metrodoro  Scio  fcrive  fiei  Troie!  avere  iiiven- 

{6)  Raramente  fi  olTerva  negli  antichi  monumenti  Si-  tato  Market  in  Ceìene  la  zampopifi,  e  la  tibia  ,  quando  pri- 
leno  col  capo  cornuto,  benchò  così  c  cfprefTo  nelle  me-  tua  fuonavam  con  una  canna.  Ed  Eufebio  Praep.  Evangel. 
dagUe  di  Catania.  Vedi  Spancmio  nei  Cefaii  di  Giulia-  lib.  10,  cap.  1.  narra.  /  Frigii  la  zampogna,  perchè  erano 
no  pag.  16.  di  Frigia  Olimpo ,  e  Marfta  ,  i  quali  inventarono  la  zampogna . 

(**)  Tav.  Vili.  N.  II.  (p)  Muf  di  Ercolano  tom.  t.  Tav.  19.  e  tom.  3.  Tav.  19. 

(7)  Virgil.  Ecl.  6.  V.  IO.  (10)  DÌ  quefta  cafTetta  vedi  gli  Eruditiflimi  Efpofirort 

(8)  Plin.  Hift.  Nat.  lib.  7.  cap.  56.  ed  Ateneo  !ib.  ^j.     del  Mufeo  di  Ercolano  voi.  3.  pag.  150. 
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LXXII. 

CUFWO  DIIFHINO  Hs'SIDENS. 

EUPLI  OPUS, 

Onychi  ixcalptum . 
EX  DACTYLIOTHECA  COMITISSAE  FRANCISCAE  CHEROFFINI. 

LFflJiim  iflnj  opus  ex  Artificis  flyh  Septìmil  Severi  tempeftate  excdptmu  fuifi  ctmjici  Ikef 
In  pede  fa-iptum  habet  EVnAO,  quae  quidem  injmptk  dubium  eriiditis  movet  Anijlcis ,  ne 
mmims  inithim  fu,  an  potiiis  ad  Ciipidinem  navigantem  fit  referenda  .  Abbai  Winkehiami 
de  hac  gemma  ita  inqiiìt  (i) .-  Un'  Amour  monte  fur  un  Dauphin  avec  k  fouet  à  la  main  ,  dans 
un  Carnee  de  la  ComtelTe  Cheroffini  à  Rome  avec  l'Infcription  ETnAOI,  c' ell-à-dire  à  l' lieu- 
rcufe  navigation.  La  parole  im>,„'j.  (i)  étok  corame  1'  enfeigne  des  quelques  navires  des  Anciens. 

Nojier  aiiBor  lapfas  efl .  Nani  ad  ojlendendam  fuam  eriidiiionem  legit  ETnAOI,  quando  omnes, 
gmsfiim  percontatus  in  liane  rem,  potijjimum  Clar.Pihler,  in  gemmanim  cognitione  peritiffumis ,  legit 
ETnAO;  Attamen  fi  haec  infcrlptio  haberet  ETnAOI,  qmmodo  felici  navigationi  expllcarl  pojjet? 
Patet  enlm  illuni  putajfe  in  dandi  cafu  Ekt^oj  diaum  ejfe ,  quod  eft  falfijjimum  :  Nani  Euta  a  f/J 
teriiae  declmatioms ,  &  cantrhaitur  Eurtat,  in  dativo  Ekt^ìoi,  &  contraile  EutAÙ.  yiccedit  EutAms 
mn  fnbftantive  dici  prò  bona  navigatione, adjeBive  prò  bonam  navigationem  habente,  nata 
Bona  navigatili  eft  Ei/T^oia  (3) .  Parcant  literati  viri,  fi  has  minutiai  pertraltare  cogor  ad  oftenden- 
dum  ingenium  hominis .  Literas  illas  artificis  mmen  exprimere  pofe  exiflimarem,  quamvls  ver  bum 
EuTA»,  neqae  in  reSo  ut  Ei,tAk  ,  neque  in  patrio  cafu  Eut/b  terininationem  ullam  graecorum  nominum 
reddit,  ut  in  gemmis  femper  obfervatur.  Hac  in  gemma  aliquid  detrimenti  in  ultima  litera  etiani  conje- 
Sari  liceret ,  prout  huius  in  tabellae  extremitate  obfervatur  {in  qua  infcrlptio  ETnAO  legitur).  Far- 
tafe  linea  tranfverfa,  non  reSa,  ut  effe  deberet  initlo  fuit ,  &  ultima  litera  ah  injuria  temporum 
frangi  patuit ,  &  deinde  a  nonnullis  antiquariis  imperitis  in  liunc  modmn  redìgi:  Et  nifi  mea  me 
conjeBura  fallit ,  praeftat  ad  liane  infcriptionem  fupplere  literam,  fciUcet  ETllAOC.  feu  ETOAOT  atque 
ita  Artificis  nomen  intelligi ,  &  puriorem  huius  injcriptionis  explicatmiem  conchinare.  Ideo  nommllorum 
graia  eruditorum,  qui  liane  gemmam  Artificis  nomine  decoratam  effe  voluermit ,  vulgandam  curavi, 
aim ,  ut  milii  videtur,  Eupli  nomen  in  mitiquis  mmimentis  oimino  igmtum  mn  fit  (4). 


(0  Wtiihìmann  Dcfci-ipt'to»  léfc.  pa^.  135. 

(1)  Plutayck.  V.  2.  />.  IOJ7  iit  coijipijtiil.  coumtnt.  qua  njì^u 
àitur  tam  Stoìcas  qtinm  Postai  ahfurdiora  ilicere  àtW,  raj,  itaci*, 
^iK^pffi,  ,  e(4  tTiytyfti:trttt  fj,i>  turl^M  ,  khi  sTfoKi»  trit^Bra  .  Adeo- 

que  fimìlis  eft  eiium  navium  ,  quibus, cum  infcribatur, 

PnoSPER  CL-USUS  ,  PROVIDENTIA  SERVANS. 

(5)  Vide  Grctfirum  h:/ì.  titjg.  Graecae  tib.  i.  p.  71. 
(4)  hi  Maniior.  Aruuddl.  Heideai  hifcript.  CIK  p.  41. 
D.  M. 
VAL.  PATERNI. 
SPECVL.  EXERCIT. 
HRÌTTAiS. 


CVRA.  AGENTIBVS. 
SE. VIP.  PVDENTE. 
MIL.  FRVM. 
ET.  CVTIO.  EVPLV. 
MINfiTRO.  SPEC. 
B.  M  FECERVNT. 
IN.  FR.  P.  VII.  IN.  AG.  P.  V. 
Seldenut  Cmnmeut.  in  tadìcs  rerum  pag.  ffi^.  inquìt  :  Euplu 
quid  fir  non  intclligo,  E^o  credorem  quad  mmcn  ejfet  Duo 
ciim  tram ,  qui  curam  fipukhri  Vah-rii  Patini  ajjiimpf,- 
r(J«(,  Semprunius  Pudcns,   &  Cutius  Euplus . 
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LXXII. 

CUPIDO  SOPRA  UN  DELFINO 

OPERA  D  I  E  U  P  L  0, 

Scolpito  in  Onice. 

DELLA  RACCOLTA  DI  GEMME  DELLA  CONTESSA  FR.  CHEROFFINI. 

QUefta  graziofa  opera  dalla  maniera  del  lavoro  dell'artefice  può  congetturarfi  eflere  ftata 
fatta  nei  tempi  di  Settimio  Severo  .  In  fine  vi  è  fcritto  ETnAO  ,  la  quale  ifcrizione 
certamente  dubiteranno  gli  eruditi,  fe  fia  principio  del  nome  dell'artefice,  o  piattofto 
fia  da  riferirfi  a  Cupido  navigante  .  L'  Abate  Winkelmann  cosi  dice  di  quella  gemma  (i) .  Uii 
Amour  monte  far  im  Daiipbin  avec  la  foiiet  à  la  mairi  ilans  un  Carnee  de  la  Comtefe  Cherofmi  a  Rome 
avec  riiifcription  ETllAOI,  c'eft-a-dtre  a  theareufe  navigation .  La  (orala  .-uT/oia  (j)  étoit  camme 
l'enfeigne  des  qtielijiies  navires  des  Aiiciens . 

11  noftro  autore  è  caduto  in  errore  ;  imperocché  per  dimoftrare  la  fua  erudizione  legge 
ETnAOI ,  quando  tutti ,  che  io  ho  interrogato  fu  quella  cofa ,  principalmente  il  Chiar.  Pikler 
peritiamo  nella  cognizione  delle  gemme  legge  ETnAO;  Contuttociò  fe  in  quella  infcrizione  fi 
leggefle  imUi ,  come  fi  potrebbe  fpiegarc  alla  felice  Navigazione  ?  perchè  è  chiaro  avere  egli 
giudicato  efl"er  dotta  quella  parola  tvTMi  nel  dativo,  la  qual  cofa  è  falfillima;  giacche  cutAom  è 
della  terza  declinazione,  e  fi  contrae  euT^S?,  nel  Dativo  fi/rA/w,  e  contratto  turici!].  Si  aggiunge, 
che  tuTAooj  non  fi  dice  fuflantivamente  per  bona  navigazione ,  ma  adiettivamente  per  chi  ha  ima 
buona  navigazione,  perchè  la  bona  navigazione  è  em>,i>ia.  (3).  Mi  perdonino  i  Letterati  fe  io  ho  trat- 
tato quelle  grammaticali  minuzie  per  dimollrarnc  folo  il  carattere  della  perfona.  Io  giudicherei, 
che  quelle  lettere  pollano  efprimere  il  nome  dello  artefice,  benché  la  parola  euTAa,  non  ha  nelTuna 
terminazione  dei  nomi  Greci,  nè  nel  nominativo,  come  eut^oc,  nè  nel  genitivo  come  £vir?^u  con- 
forme fi  olTerva  fcmpre  nelle  gemme.  Potrebbe  ancora  congetturarfi  efi'ere  in  quella  gemma  qual- 
che mancanza  nella  ultima  lettera  conforme  fi  vede  nella  eilremità  di  quefta  tavola  (  nella 
quale  fi  legge  l' ifcrizione  ETllAO  ) .  Forfè  fui  principio  fu  una  linea  trafverfale  ,  non  retta  , 
come  dovrebbe  efli;re,  e  l'ultima  lettera  potrebbe  elTere  (lata  rotta  per  l'ingiuria  dei  tempi, 
e  dipoi  da  alcuni  antiquarii  imperiti  fiata  ridotta  in  quella  maniera  .  E  fe  io  non  m'  inn-anno 
nella  mia  congettura,  potrebbe  fupplirfi  a  quefla  ifcrizione  una  lettera,  cioè  ETllAOC ,  op- 
pure ETIIAOT ,  e  intenderfi  il  nome  dell'  artefice  ;  e  rendere  più  chiara  la  fpiegazione  di  quefl:a 
ifcrizione.  Perciò  ho  procurato  di  pubblicare  quella  gemma  in  grazia  di  alcuni  Eruditi,  i  quali 
hanno  voluto,  che  ella  fia  refa  illufl:re  per  il  nome  dell'artefice,  parendomi  negli  antichi  mo- 
numenti non  ignoto  del  tutto  il  nome  di  Euplo  (4) . 

Tom.  IL  M  L'Ar- 


(i)  Winkelmann  Dcfci-iptlon  ec.  p.  ijg. 

(i)  P!uc.  V.  2.  p.io??.  nel  Comp.Comm.  dove  (tdimodraclie 
gli  Stoici ,  come  i  Poeti  hanno  detto  delle  cofe  le  più  aiTurde  : 
»ijéa  T*i»  ^ Jnwi  ?ionpf ffirt ,  <i;  iJTi'/iyf a^Twi  fisi  Eua'Jloict ,  Kal -h^óìiim  trcf- 

^uTii .  No»  punto  diffo7)n?,l''C>'ie  dn  quelle  nnvi ,  le  quali  haitm 
quifie  ifcriziotii  Felice  viaggio  ,  Provvidenza  conservatrice. 
(j)  Vedi  Gretfero  Inllitur.  Lìng.  Graecae  iib.  i.  p.  72, 
(4}  In  Maimor.  Arundell.  Seldeni  Infcr.  CIV.  p.  41. 
D.  M. 
VAL.  PATERNI. 
SPECVL.  EXERCIT. 
BRITTAN. 


CVRA.  AGENTIBVS. 
SEMP.  PVDENTE. 
MIL.  FRVM. 
ET  .  CVTIO  .  EVPLV. 
MINISTPO  .  SPEC. 
B.  M.  FECERVNT. 
IN.  FR.  P.  VII.  IN.  AG.  P.  V. 
Scldeno  ne' Commencarii  nell'indice  delle  cofe  pag.  62^. 
dice.  Ntii  iiftevilo  cofa  fa  Etiplu .  lo  crederei ,  c\ie  folTe  un , 
nome;  imperocché  due  erano,  che  fi  prefero  la  cura  del 
fcpolcro  di  Valerio  Paterno,  Sempronio  Pudeute ,  e  Cuzia 
Euplo . 
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Artifex  pyofe&o  in  hac  gemma  Cupdinem  Deljihim  ìnfidcntem ,  &feridam  marni  tenentem  exhìbente , 
mhilaliiid  vùlmt  qiiaviCnfiàinis  imperium  in  aeqmr  ikmonjhare  .  Cupdmem  felidter  nav'iiims  ,,,,/Ium 
frorjus  wipedimemitm  ofendit,  fijcefyiie  imherjòs  arbitrio  regit  Jm.  liane  ìmag/aem  e  foetis  dejìim- 
flam  fixcemts  couftat  exemflis ,  quae  nifi  leclorum  abati  patientia  ver  iti  fuijjemns ,  in  medium  pro- 
lata ejjent.  Ad  rem  vero  firmandam  verhis  Eiijlathii  de  IJmemae,  &  Ifmenes  amoribiis  impraelentianim 
uji  famits.  lite  emm  Uh.  z.  (5):  Leonem  quamvis  immaniffimum  ,  omniumque  animantium  for- 
tin.mum,  talem  tantumque  nudi  infantis  metus  inceffit  ec.  {  Deiiide  inquit  )  Verum  inlpicia- 
jnus,  fi  Jubet,  capiti  fuperfcriptos  jambos. 

Amor  puer ,  arma,  ignem  ferens, 

Aicum  ,  alas ,  nudiratem  ,  pifciurn  telum  . 
Tu  me  quid  (It  Amor,  &  quis  fit  imerrogadi,  viden?  Utinam  experto  tibi  faveac.  Subjeci 
ego,  mi  Cratiflliencs,  ea  modo,  quae  his  verfibus,  &  piftura  (ignificantur,  explica.  Tum  ille: 
Amor  nudus,  armis,  fagittis,  pennis,  igne,  indruBus  eli;  Armis  homines,  igne  mulieres,  arcu 
feras,  penms  volucres,  nuditate  pifccs  luperat,  illique  ea ,  quae  cernis  omnia  perpetem  fimu- 
latus  curim  prseftant .  Euripidei  etiam  inquit  (fi) . 

Non  in  virorum  fola  Amor  fe  pcftora 

Et  feminarum  infinuat,  ipfas  quin  Deum 

Sollicitat  animas,  &  ferum  Ponti  gregem . 

Mec  ipfe  centra  tendere  omnipotens  Deum 

Rex  audet,  ultro  flexus  imperium  fubit. 


h  mnnullis  famiìiarum  antiqaarum  nnmmis  (7)  Cupido  Belphim  infidens  eiimque  hahenis  gii- 
hrnans  aj'picitiir .  Silentio  praeterire  non  poffumns  namijma  illad  olim  in  Reginae  ChrijUaae ,  nane 
Diicu  Bracciani  gaza  extans ,  in  quo  Cupido  De/phino  in/ìdens  halienas  laeva  moderatur ,  dextra  fla- 
geìlum  tenet,  qtiemadmodum  in  m/Ira  gemma  objervari  licei.  De  hoc  mimijhiate  fic  laudatijfimus  Ez. 
.•ipmihemiusait  (%) .  fcrcuflijs  Nicomediae  temporibus  Commodi,  in  quo  fimiliter  occurrit 
Delpliino  infidens  puer  ifle  Dioneus,  quilem  etiam  videas  in  nummo  Perinthiorum  iignato 
fub  liiagabalo,  &  nonnumquam  in  gemmis  antiquis.  Ut  jam  illam  practercam,  inlpeaim°milii 
apud  veftratem  Leonardum  Agoflini ,  in  qua  Cupido  occurrebat,  non  Delphino  quidem,  led 
vehiculo  infidens ,  quod  trhaeliant  duo  Delphini .  Ac  piane  appofite  ad  fuperioris  hujus  Cupi- 
dinis  Delphino  inlidentis  imagines,  legas  olim  adlufiire  Falladam,  in  veteri  epigrammate  (9J . 
Nudus  Amor  ea  de  caufa  rider,  ac  blandus  eft  —  Non  enim  arcum  hahet ,  ant  ardentes  fagittas  —  Ne  /ne 
fniflra  manibus  Deìphinum  cohibet  ac  forem  —  Illa  emm  Terram,  hac  Mare  tenet.  Si  lloris  loco  tla- 
gellum  dextrae  huius  feflbris  tribuas,  eumdem  continuo  fatearis  in  fuperiori  nummo  ac  illa 
ixaagiae  depiaum,  nudum  nempe,  inerniem,  &  finiftra  Delphinura,  cui  infidet,  coliibencem . 


Ad  hanc  rem  apponimus  gemmitm  (*)  ex  perrara  e&yporiim  fiilphureorim  coUeBione ,  Cljrijìiam 
Dehen,  in  qua  Cymba  quatuor  Delphini s  vehitur ,  &  in  ea  duo  fpeaamur  Cupidines,  quorum  unus 
fians  dextra  habenis  Delpbinos  regit ,  Jinijlra  fertilam,  alter  Jedens  Jinijira  temone  imdas  impellit. 


(0  F«/7i.  //i.  1.  p/i^.  5;.  é*  5(5. 

(6)  Ettripid.  iìi  Frn^tìientis  PhafHyne  ptlg.  yoo. 

(7)  Morelli  Ttn-fitur.  timiifm.  hi  CeTiiìne  &  Lucyelitle  fa' 
tnjlih  &c.  Vide  etiart  iiimifmatct  Pemhoìtiaim  fylloge  p.  i. 
Tab.  So. 

(8)  Ez.  Spanhem.  de  praefì/intìa  &  tifa  lìumifm.  pag. 
159.  i«  4.  Cmifiile  Gol  Idei  D{i£ìylimhecam  p.  i.  An.  180. 
Agojlitii  Getti,  p.  j.  Tal.  59.  &  pfnefertittt  volutiteli  ptitiiiitn 
Delle  Pitture  miticke  d' Ereolnito  p.  ips-  Tali.  37.  Noiiiwl- 
Ine  etiam  iti  Muf.  Fior,  olfervatitur  gemttiae  fctlicet  iti  voi.  l. 
Tal  77.  II.  8.  è*  9.  lùf  Tnh.  88.  ti.  1.  é*  1.  in  qitibus  a 
Delpljiitis  vchumur  etipidiiiet  malia  tetleiites  fertilam ,  de  qui- 
hus  batic  Etlld.  Cori  pag.  rn-  exhihet  feiileiitiatn .  Cupidi- 
nes Cyrabula  .   vel  Delphinibus  ,  ut  opinor,  vel  Hippo- 


MI- 

campo  vefli  per  mare,  ad  declarandam  Elyfiorum.  lae- 
titiam  pertìntTe  ctiim  polTunt  ;  n:im  liaec  irem  emhlc- 
mara  fiequenrcr  in  fcpulcris  dcfunftoriim  occurriinc  ; 
Ficqucnrcr  in  tinilis  Infcriprionum  Gruteiiani  ThL-fauri 
dcfcrilnintur,&aFal>retmInfcrip.  Ant.  c  5.  p.  ,81.  &  jSj. 
MS.  fioiffiirdi  &c.  Bigas  quatuor  videmus  a  CupiJinibU5  fi- 
niftra habenas,  dexrra  vero  flagellum  cenentibus  duftas,  qua- 
rum  primae  funt  marinoruna  equorum ,  fecundae  artetuin 
pcrinde  marinorum ,  tertiac  leonum  etiam  marinorum, 
quartae  grypfiorum,  quorum  omnium  animalium,  corpoit 
in  pifcem  defìnunt. 

(9)  Atitbol  Uh.  *.  Cap.  \ì.  Epigr.  $6. 

(•)  ™.  vili.  N.  III. 
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L'  artefice  in  qiielìa  gemma  rapprefentando  Cupido  fopra  un  Delfino  che  tiene  in  mano  una 
sferza  ,  ficuramente  ha  avuto  nell'  idea  di  voler  dimoflrare  1'  impero  che  ha  Cupido  fopra  il 
mare  .  Cupido  felicemente  navigando,  non  ha  oflacolo  nelfuno ,  e  regola  all'arbitrio  fuo  tutti 
i  pefci  .  Ci  fono  mille  efempi  ,  che  dimoftrano  elTere  ftata  quella  immagine  prefa  dai  poeti, 
che  avremmo  prodotti  ,  fe  non  aveiTmlo  temuto  di  abufare  della  pazienza  dei  leggitori  ;  Ma 
per  conferma  di  ciò  riporteremo  le  parole  d'  Euflazio  degliAmori  d'  Ifmenia  (5);  Il  Leone  qiian- 
timi;ne  criidelijjìmo ,  ed  il  più  forte  di  tutti  gli  animali  teme  iiuejlo  nudo  fanciullo  &c.  (  Dipoi  dice  ) 
Ma  Je  ti  pace  vergiamo  cpiejU  verfi  Giamti  Jcritti  fopra  Ja  Jiia  tejla, 
Quejìo  garzon  è  Amor  eh'  a  in  mano  il  fuoco  , 

V  Al  co  a  le  fpalle ,  e  le  faette  ai  fianchi , 
E  fu  gli  omeri  igìuidi  ha  due  grande  ale  . 

Tu  mi  hai  interrogato  ,  e  tu  vedi  coja  fa  Amore  .  Piaccia  a  Dio  che  ciò  ti  ferva  per  efperienza . 
A  cui  Jbggiunf ,  0  mio  Cratijlene,  fpiegami  ora  quelle  coje  che  fono  ejpreffe  in  quei  verji,  e  nella  pit- 
tura. Allora  dijjè.  Amore  Nudo  ha  le  armi,  i  dardi,  le  penne,  e  il  fuoco;  Jupera  gli  uomini  con  le 
ermi,  le  donne  col  fuoco  ,  le  fiere  con  l' arco,  gli  uccelli  colle  penne,  ed  i  pejci  nel  nuotare  ,  e  tutte 
quelle  cofe  che  tu  ledi  prejlano  a  lui  una  peipetua,  e  diligente  Jervittì .  Ancora  Euripide  dice  (6). 

A7nor  non  folo  in  majchio,  ed  in  femmineo 

Petto  dijcende  ,  jna  conturba  ,  e  Jcuote 

V  alme  de'  Numi  colafsù  nel  cielo, 
E  dijcorre  pel  mar,  ne  Giove  iftejfo. 
Che  tutto  può  colla  fua  forza  altera , 
Lo  refpinge  ;  ma  cede,  e  di  fua  voglia 
E'  và  Jeguendo  del  fuo  Amor  l'impero. 

In  alcune  medaglie  di  antiche  famiglie  (7)  fi  vede  Cupido , che  cavalca  un  Delfino  e  lo  re- 
gola colle  briglie.  Non  voglio  tralafciare  di  parlare  di  una  Medaglia,  ch'era  della  Regina  di 
Svezia,  che  ora  fi  conferva  nel  Mufeo  Numifmatico  del  Duca  di  Bracciano,  nella  quale  un  Cu- 
pido cavalca  un  Delfino  e  lo  regola  colla  ilniftra  tenendo  le  briglie,  e  colla  delira  la  sferza, 
come  appunto  fi  oiferva  nella  noflra  gemma.  Di  quella  medaglia  cosi  il  fempre  lodato  Spane- 
mio  (3).  Battuta  qiiefa  Medaglia  in  Nicomedia  nei  tempi  di  Commodo,  nella  quale  fimilmente  quejla 
figlio  di  Venere  cavalca  un  Delfino,  quale  ancora  fi  vede  in  una  Medaglia  dei  Perintii  battuta  Jotto 
hlagabalo ,  ed  alle  volte  nelle  gemme  antiche .  Come  tralafcerò  io  quella  veduta  da  vie  prefo  il  vollro 
I-eunardo  Agojlini,  nella  quale  vi  era  un  Cupido,  non  fopra  un  Delfino,  ma  fopra  un  cocchio,  il  quale 
li>^  tiravano^  due  Delfinio  Certamente  fi  adatta  alla  figura  di  quefia  Cupido  dijopra  il  quale  cavalca  un 
Delfino,  ciò  che  una  volta  fcherzi  Pallada  in  uno  antico  epigramma  (9}  . 

11  nudo  Amore  ride,  &  è  gicondo 

Non  lenza  caufa  l'arco,  e  le  fiammanti 

Saette  avendo,  e  fralle  mani  un  fiore 

Non  fenza  caufa  ed  un  Delfino  flringe. 

Polche  da  una  parte  egli  la  terra. 

Dall'  altra  tiene  il  mar  . 
Se  in  luogo  di  fiore  darai  una  sferza  nella  deftra  a  Cupido,  fuUto  confefferai  efere  njlefo  che  nella 
medaglia  Jopranieiitovata,  cioè  nudo,  inerme,  e  che  colla  finiflra  regola  un  Delfino,  che  egli  cavalca. 

A  quefto  prcpoiito  degli  Amori  con  i  Delfini  riportiamo  una  gemma  (*)  della  pregiatiffima 
collezione  degli  zolfi  di  Chnftiano  Dehen ,  nella  quale  vi  è  una  barchetta  tirata  da  quattro"  Delfini, 
ed  in  cfla  fi  veggono  due  Amorini,  uno  dei  quali  colla  deflra  tiene  le  briglie  regolanti  i  Delfini , 
nella  liniflra  ha  la  sferza,  l'altro  fedente  col  timone  fpinge  l'onde. 

Mi  MI- 


(s)  Euft.  lilj.  2.  pag.  sj,  e  jtf. 

(6)  Eurip.  ne'frammenti  di  Fedra  voi.  10.  pa». 

(7)  Morelli  Theliur.  numifm.  nelle  medaglie  delle  fa- 
miglie Cordia,  e  Lucrezia.  Vedi  ancora  numifmata  Pem- 
brokiana  fylloge  p.  2.  Tav.  yo. 

(8)  Ez.  Spanliem.  de  praeflantia  &  uAi  numif.  pag.  199. 
in  4.  OlTerva  Gorlaei  Daftyliotheca  p.  t.  An.  180.  Ago- 
ftini  Gemme  p.  1.  Tav.  59.  e  particolarmente  il  volume 
primo  delle  Pitture  antiche  di  Ercolano  pag.  195.  Tav. 
37.  Vedi  ancora  alcune  gemme  nel  Mufeo  Fior.  voi.  i. 
Tav  77  n.  8.  e  9.  e  Tav.  88.  n  i.  e  1.  nelle  quali  dai 
Delfini  fon  portati  gli  Amori,  che  tengano  una  sferza  in 
mano.  Di  quelle  gemme  quefto  è  il  fcncimento dell'erudito 
Gorip.  isj  .  ali  Amiiri  pertatiiii  una  iarciitta  dai  Mfiii, 


0  cnvnlto  murino,  pnjfotio  ,  cme  pudico ,  ancora  appartenere  a 
dichiarare  /'  allegrezza  degli  Llift  ;  imperocché  ijue{ti  em- 
blemi frequentemente  f'  incontrano  ne'  fepolcri  .  frequen- 
temente fon  tlefcritti  ne'  titoli  delle  ifcrizioni  del  tefnro  Grtf 
teriano,  e  dal  Fahhretti  ìnfcr.  Aut.  cap.  j.  p.  381.  e  383. 
Nei  M.S.  di  BoilTard  .  Noi  veggiamo  quattro  liighe  condotta 
dagli  amori,  i  quali  tengono  nella  fintflra  le  briglie,  nella 
deflra  una  sferza:  Le  prime  fono  di  cavalli  marini,  le  fecon- 
de di  capri  marini ,  le  terze  ancora  di  leoni  marini ,  le  quar- 
te di  grifi  tatti  quefi  animali  terminano  il  loro  corpo  in 
pefce . 

(9I  Anthol  Ub.  4.  cap.  ij.  Epigr.  5^. 
CJ  Tav.  Vili.  N.  III. 
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MINERVA 

EUTYCHIS  AEGAEI  DIOSGORIDIS  FILII  OPUS, 

Amethyfto  albo  ìnctfum . 
EX  THESAURO  COLONNA  ROMAE . 

GEmnia ,  quam  piiUici  jitrh  fac'mius  ,  Divae  Minervae  difciplimiriim  omnium  aniumque  cti- 
flodis,  atque  patrome ,  utpote  iqiiae  iifdem  maxime  praefit ,  proiomiim  exhibet  .  Eiiis  quippl 
vulttim  virilis  decoris  gi  avitas  fiilaritate  permixta  eleganter  exornat:  hiiic  maieflas ,  ftimilque 
amabile  qtiidpiam  eiiifdem  in  afpe&n  renidet .  Galea,  qiiae  fiiper  ipfiits  caput  mbilis  erigitiir,  Divae 
vitltiìs  &  decits  ,  &  maieftatem  vnrifice  adaiiget .  Bini  Giyphioues  lotidemqiie  hircina  capita  egregie 
infciilpta  in  eo  cermintnr .  Karratur  a  Plinio  (i)  Phidiam  tam  eximiae  pulchritudinis  Jciilpfilje  Mi- 
nervam ,  ut  formae  cognomen  acceperit .  Hoc  per  belle  mllrae  gemmae  quadrare  videiur  ;  tanta  enim 
arte.Kima  cancinnitate  hoc  opus  abjolvit leritiffimus  artijex  Euiydes ,  ut  merito  Diojcoridis patris fui , 
&  magiari  laborihus  acquetar  . 

De  tanta  Artificis  peritia  ita  CI.  Baro  de  Stofch  (j) .  Eutychem  piaorem  memorat  Lucilìus 
in  epigrammate  Gracco  Anthologiae  (3)  fed  alius  ab  eo  eft  Eutyches ,  qui  gemmam  hanc 
praellanti  arte  fcalpfit,  atque  adeo  alte  imaginem  incidit.utin  cereo  eSypo  caput,  vultufque 
non  obhquus ,  fed  integer  extent ,  ac  proinineant ,  quod  in  gemmis  raro  videre  eft ,  ob  artificii 
diflicuìtatem  ;  Diofcoridem  infuper  in  iineamentorum  elegantia  Jiterarumque  aemulatus  videtur, 
cuius  ,  sì  conjeduiae  locus  iìt,  difcipulus  fuit,  magiftrique  noinen  operi  infcriplit  (4). 

E  TT  T  X  H  C  . 
^lOCKOTPIAOT- 
AirEAIOCEn. 

Licet  enim  Graecis  proprio  patris  nomen  addere  mos  eflct,  quod  vetera  monumenta  teftantuf , 
a  Scaiptoribus  tamen  illud  magiflri  ,  quem  parentis  loco  colebant,  nonnumquam  appofitum  in- 
venitur  .  In  Hortis  Ludovifiis  Roraae  legitur  in  bafi  marmorea  ,  i'apirii ,  matrifque  fimulacra 
fuftinente  . 


M  E  N  F  A  A  0  S- 

STE*ANOTMA 

©  H  T  H  ^  ^"P^'*"'  àifcipulm  fuciebitt 

E  n  0  I  E  I  • 


(i)  Pila.  III.  34.  c/rp.  S.  pitg.  ;o.  voi.  fi, 

(1)  Sufi/,  dm  p  4S. 

(ì)  Uh.  I  p.  Jii.  rdit.  Vechel. 

(4)  Eutychem  Aegeos  Diofcoridis  [fcillcrt  fliut)  facie- 
bat.  Pace  cìarijfimt  vht  (iugula  haec  multis  duhitatiamhnt 
fuiit  sL-mxia .  P  rimavi  atiimitdveyteiiduiii  e  fi ,  {ìddtiiìum  Mtnt- 
iai  exevipiam  ìtihil  ad  rem  Jacere  i  ille  enim  ft  expreffe  Ste- 
fijaoi  difcipulim  d^f.guttvit .  ^ttmiiKam  apud  Graicas  in  more 


De 

faìt  proprio  patri s  nomen  ^d/ìere ,  fed  fuÈaudirì  ,  Ut  videre 
ejl  in  trinilo  Herciilìs  Vatìcnui  Àpolloiiii ,  é"  in  Glndiatore 
pupìnce  Burghejinm  Agnftas  (  vide  in  hanc  rem  Fraefat-  Bar. 
de  Stofch  de  Gem.  Aut.  p.  io.  &  feq.  )  ;  Numquam  vero  dìfci- 
ptiii  nomen  fabaudititr  .  Eutyches  profilo  Diofcoridis  fliiis  , 
é"  facile  difcipnlns  imelligi  patejì .  Si  flias  Diofcoridis  revc 
ra  Eutyches  efl ,  hahwns  patrinm  praefiaiitijfimi  artifcts,  di 
qua  Plinius  Jìlet ,  Aegcam  nei/ipe . 
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MINERVA 

OPERA  DI  EUTICHE  EGEO  FIGLIO  DI  DIOSCORIDE , 

Incifa  in  un  Amatifta  bianca . 

DEL  MUSEO  COLONNA  DI  ROMA. 

LA  Gemma,  die  pubblichiamo  ,  rapprefenta  il  bullo  di  Minerva,  la  Dea  cuftode,  e  pro- 
tettrice di  tutte  le  arti ,  e  le  fcienze  ,  alle  quali  in  fpecial  guifa  prcliede  .  Una  gravità  vi- 
rile unita  ad  un  ilare  afpetto  adorna  il  fuo  volto  :  quindi  la  maeftà  in  lei  rifplende  con 
un  non  lo  che  di  amabile .  L'  elmo ,  che  fopra  il  fuo  capo  fuperbamente  s'  innalza  ,  aumenta 
maravigliofamente  il  decoro,  e  la  maeflà  del  fuo  volto  .  Si  vedono  in  quello  efprellì  con  la 
maggior  perfezione  dell'arte  due  griffi  ,  ed  altrettante  tefte  di  caprone  .  Si  narra  da  Plinio  (i), 
che  Fidia  fcolpl  una  Minerva  di  sì  fublime  bellezza,  che  prefe  il  cognome  della  gran  bellezza, 
come  appunto  dir  fi  potrebbe  della  noftra  gemma,  che  con  tanta  arte,  e  tanta  eleganza  il  pe- 
rltiffimo  artefice  Eutiche  perfezionò  quefl'  opera ,  che  meritamente  uguaglia  Diofcoride  fuo  pa- 
dre ,  e  maeftro  . 

Dell'  eccellenza  sì  grande  di  quello  artefice,  così  parla  il  B.  Stofch  (i) .  Lucilio  in  un  epi- 
gramma greco  dell'  Antologia  (3)  fa  menzione  i  Eutiche  Pittore ,  ma  è  liiverjò  da  quello  il  noflro  Eu- 
tiche ,  il  quale  ha  incifo  quejla  pietra  con  tanta  eccellenza  d' arte ,  e  sì  profondamente ,  che  l' impref- 
fioiie  prefa  in  cera  ,  rapprefenta  la  tefla ,  ed  il  vifo ,  non  di  profilo,  ma  tutto  di  faccia,  la  qual  cofa 
rarijjimamente  s'  oferva  nelle  gemme  per  la  difficoltà  del  lavoro  .  Di  più  pare  avere  imitato  nella 
eleganza  dei  tratti ,  e  delle  lettere  la  maniera  di  Diofcoride ,  del  quale  fi  puh  congetturare  ,  che  fojfs 
fuo  difcepolo ,  e  che  incife  nella  fua  opera  il  notile  del  fuo  maejlro . 

ETTTXHC  • 
AlOCKOTPIAOrr 
AirEAIOC  •  En  • 


Quantunque  il  coftume  dei  Greci  fife  di  aggiungere  al  loro  nome  proprio  il  nome  del  padre ,  come 
s'  ojferva  negli  antichi  monumenti  ;  contuttocià  fi  trova,  che  gV  incijori  mettevano  qualche  volta  il  nome 
del  loro  Maejlro ,  che  avevano  in  venerazione ,  come  loro  padre .  Nella  villa  Lodovifi  di  Roma  in  una 
lafe  di  marmo ,  fopra  la  quale  è  il  gruppo  di  Papirio,  e  la  Madre,  fi  legge  quejla  greca  Ifirizione  (4)  ; 


MENEAAOE. 
STEipA  NOTMA' 
e  H  T  H  2  • 
E  n  O  I  E  I- 


cioè:  Menelao  tllfccpolo  di 
Stefano  faceva. 


(1)  Plin.  HI»,  3^.  cap,  8.  p.  yo.  voi.  tr. 

(a)  Stofch  Gem.  p.  41?. 

(]}  Lib.  1.  p   113.  edizione  del  Vcchelio, 

(4)  Etniche  dì  Fgcti  di  Di/ìforide  (  cioè  figlio')  fucevtt . 
Mi  Ila  pcrmenb  di  dire,  elle  quelle  cofe  dette  dal  chiar. 
Antiquario  fono  fottopofte  a  molte  dubbiezze.  Primiera- 
mente é  da  avvertirli ,  che  l'efcmpio  addotto  di  Menelao 
niente  fa  a  propolito  ,  imperocché  egli  efpreffamente  fi 
dichiara  difcrpolo  di  Stefano.  Mai  apprelTo  ì  Greci  fa 
il  coftume  Ai  aggiungere   al  proprio  nome  quello  del 


Dell'  . 

padre,  mi  tensì  Ai  fottln'cen^erTo ,  come  fi  può  vedere 
nel  Tói-fo  dell' ElxoIc  Vacicano  lU  Apollonio,  e  nel  Gla- 
diatore combattente  di  Borghcfe,  di  Agafii  (vedi  a  que- 
llo propofito  la  prefazione  del  Bar.  de  Stofch  de  Gem. 
Anr.  pag.  IO.  e  feg.  )  ma  giammai  fi  fottintcndc  il  no- 
me dello  fcolare.  Eutiche  certamente  fu  figlio  di  Dio- 
fcoride, e  facilmente  può  intenderli  fuo  difcepolo.  So 
Eutiche  è  ficuramente  figlio  di  Diofcoride,  abbiamo  la 
patria  di  Egea,  di  quello  eccelle ntiffimo  artefice,  dell* 
quale  Flinio  non  ne  fa,  parola. 
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De  lahoris  vero  praeftantia  ita  profeqifitur .  Minervae  protomam  in  gemma  cernere  eft  ,cuius  caput 
galea  regie,  in  qua  Gryphiones  duo,  totidemque  Hircina  capita  infculpta  funt,  ut  in  alla  idem 
numen  referente  gemma  apud  Caufeum  (5);  non  integrum  ferreum  thoracem,fed  partem  tan- 
tum fquamofam  gertat  ,  Gorgone  ei  affixa ,  &  in  eiufdem  extremicate  ferpentes  errant  ,  de 
quibus  alias  diximus ,  ac  manu  iiniflra  mammae  admota  ,  veflem  tenet ,  dextra  veriJimile  vi- 
detur,  haftam  tulifie  . 

Uitiits  praecìar'tjjìmae  M'mervae  prettiim  eft  non  foliim  in  opijìcii  dìificiiltate ;  nani  Ametyhjìns facile 
dijjindititr ,  jed  etiam  cmftat  Ì7ì  gemniae  profiinditate ,  {potijjmmn  in  galeae  oìnavieìitis  adamantis 
cujptde  ahfohniffime  elaboratis),  qitae  integrum  extanfijue  Deae  ca^ut  in  cereo  eBypo  reddit  ^  idemijue 
qiiafi  anaglyphice  excalptiim  in  ilio  vifttitr  . 

Hoc  in  opere  Minerva  mafciilam  fpirans  vìrtiitem  ^  decentiqite  praedita  ferocitate  afpicitiir ,  prone 
Uhm  Sfdtiiis  defcripfit  (6) . 

Diva  ferox  magni  decus ,  ingeniumque  parenti 
Bellipotens ,  cui  torva  genis  horrore  decoro 
CalTis  ,  &  adfperfo  crudefcit  fanguine  Gorgo  . 

Corgonem  in  Aegide  fagax  excalpfc  Arti/ex  ad  illins  robiir  virtutemqiie  magis  ,  magifqiie  demanflran~ 
dam  ;  Caput  enim  Gorgoms  formidine  hofles  terrere  t  putabant  antiqui,  1^  miliies  fortes  audacefque 
in  hello  reddere  :  ut  ab  Ovidio  ,  Lif ciano ,  &  Euripide  eleganter  mirratur  .  Qvidius  (7)  ; 

Gorgoneum  crlnem  turpes  mucavit  in  'hydros  , 
Nunc  quoque ,  ut  attonicos  formidine  terreat  hoftes , 
Pecore  in  adverfo  ,  quos  fecit,  fuftinet  angues  . 

Liicianus  (8) .-CjvV.Sed Minervae  adhuc  mentionem  faciam,  Virginis  armatae terribili fqu e  Deae.quae 
Gorgonem  caput  praefixum  gerit ,  Giganrefque  olim  confecit  ec.  Triepb.  Die  mihi  igitar  Criria, 
quae  eft  Gorgonis  utilitas  ,  &  cui  bono  peftus  ea  munir  Pailas?  Crit.  Ut  terribili  quodam  fpe- 
ftaculo  ,  malifque  averruncandis  apro;  Quin  terret  etiam  hoftes  ,vi£loriamqae,  ut  lubicum  fue- 
rit^ab  una  parte  inclinar  ad  aheràm  .  E uripìdes  (9). 

Cr.  Ibi  terra  edidit  Gorgonem  terribile  monftrum  . 
Sen,  Num  fuis  fìUis  fociam  ,  &  Deorum  laborem  ? 

Cr.  Etiara  &  eam  interfecit  IovÌs  fìlia ,  Pallas  Dea  . 
Sen.  Quam  vero  formae  truculentae  figurata  habebat? 

Cr.  Thoiacem  fpiris  viperae  armatam  habebat. 
Sen.  Num  efl:  fabula  ,  quam  audivi  olim  ? 

Cr.  Huius  pelle  Minervam  pe£tus  munìtum  habere  ferunt . 
Sen.  Quam  acgidem  nominant ,  Palladis  veflem  ? 

Ci:  Hoc  adepta  eft  nomea ,  quando  venie  in  pugnam  Deorum . 

(0  Mtif.  Rom.  fciì.  1.  il.  te>.  p   39.  (8)  Luciati.  in  Diat.  Phil.  voi.  3.  vide  S^rvium  ia 

(6)  Stnt.  Th(h.  lib.  1.  v.  735.  vide  voi.  1.  p.  ufi,  Virfi/.  lib.  8-  Aeii.  v.  4ìì.      huius  operis  voi  1.  p.  >  16. 

(7)  Ovid.  Metalli.  Uh.  4-  v.  801.  vtdt  Arijìopb.  Acharni».        (9)  Eufipid.  in  Io»,  pdg.  S41.  i>.  575.  ó"  in  Carme/i  edh 
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Dell'  eccellenza,  del  lavoro  così  fcguita  ■■  Si  vede  nella  gemma  il  buflo  di  Minerva  con  un 
marione  in  tefia  ,  nel  quale  vi  fino  incifi  due  Grifi  ,  e  due  tefte  d'  Ariele  ,  come  appunto  fi 
vede  in  mi  altra  gemina  di  Minerva  riportata  dal  Signor  de  la  Chaufe  (5)  .  Ella  non  ha  la  co- 
razza intera  di  ferro ,  ma  folameme  una  parte  ornata  di  fcaglie  ,  falla  quale  vi  è  una  Gorgone, 
ed  all'  ejlremità  fi  veggono  dei  Serpenti  erranti  in  qua  ,  ed  in  là  ,  dei  quali  noi  altrove  abkiamo 
fatta  la  fpiegazione ,  e  con  la  mano  fmiftra  appoggiata  al  petto  tiene  la  vejle ,  e  con  la  dejlra  ve- 
rifimilmente  averli  tenuto  V  alla  . 

Il  pregio  di  quarta  bellilìima  gemma  confifte  non  folamente  nella  difficoltà  del  lavoro  ;  im- 
perocché r  Amatirta  è  facile  a  fgranarli ,  ma  ancora  nella  profondità  della  gemma  (  principal- 
mente negli  ornamenti  del  morione  lavorati  coli'  ultima  perfezione  colla  punta  del  diamante  ) 
nella  quale  in  cera  di  Spagna  li  vede  la  tefla  della  Dea,  che  efce  tutta  fuori ,  quali  che  folle  fcol- 
pita  in  bartbrilievo  . 

In  quella  noftra  gemma  ci  vien  rapprefentata  Minerva  con  un  aria  virile  ,  e  propria  di 
Guerriera,  accompagnata  da  una  decoroia  ferocia  ,  quale  appunto  c  defcritta  da  Stazio  (6). 
Feroce  Dea  del  Genitor  fupremo 
Fregio  &  ingegno  :  Dea  pofente  in  guerra, 
Sovra  il  cui  volto  con  leggiadro  orrore 
hicrudelìfce  il  formidahil'  elmo  , 
E  di  Medufa  il  crin  diffufo  il  fangue  . 
Il  fagace  Artefice  ha  fcolpita  in  petto  la  Gorgone  per  dimoftrarc  maggiormente  la  di  lei 
fortezza  ,  e  valore  ;  imperocché  gli  antichi  ftimavano  ,  che  la  tefta  della  Gorgone ,  per  il  ti- 
more fpaventafle  i  nemici,  e  rendefle  nella  guerra  i  foldati  forti ,  e  coraggiofj ,  conforme  è  nar- 
rato elegantemente  da  Ovidio  ,  da  Luciano  ,  e  da  Euripide  .  Ovidio  (7)  ; 
E  per  terror  de  le  nemiche  genti , 
Fi;  fcolpir  naturai  quel  volto  crudo  , 
Con  gli  orrendi ,  e  pefiiferi  ferpenti , 
Nel  fio  famofo ,  &  onorato  feudo  . 
E  per  altrui  terrore  ,  e  fiia  dififa 
De  le  fue  infegne  il  fi  perpetua  imprefa  . 
Luciano  (8)  ;  Criz.  Ma  parliamo  ora  di  Minerva  Vergine  annata ,  e  terribil  Dea  ,  la  quale  porta 
attaccato  il  capo  della  Gorgone  ,  e  che  disfece  i  Giganti  .  Trief.  Dimmi  adunque  Crizia  ,  quale 
utilità  è  di  quefta  Gorgone  ,  e  a  che  vantaggio  Pallade  fi  fortifica  il  petto?  Criz.  con  un  certo  terri- 
bile fpettacolo  atto  a  fcacciare  i  mali:  anzi  fpavema  ancora  i  nemici,  e  come  le  piace  porta  la  vittoria 
da  una  parte  all'  altra  .  Euripide  (9)  : 

Gre.  Ivi  la  terra  partorì  la  Gorgone 

Moflro  terribile  .  Vec.  forfè  compagna 
Degli  altri  figli  fuoi  neW  afpra  guerra  , 
De'  Numi  per  infinito ,  e  danno  ?  Gre.  appunta  : 
E  Pallade  la  Dea  figlia  di  Giove 
la  uccife .  Vec.  Che  figura  orrida  avea 
Nelle  fembianze  i  Gre.  La  corazza  armata 
Di  vipere  portava  intorno  avvinta  . 
Vec.  Quella  favola  forfè  è  qiiejla ,  eh'  io 

Un  tempo  udii  ?  Gre,  Che  fiopra  il  petto  tiene 
La  pelle  di  coflei  Pallade  ,  è  fama  . 
Vec.  La  vefle  della  Dea  ,  eh'  Egida  fittole 

Chiamarfii  ?  Gre.  Quando  andò  Palla  alla  guerra 
Degli  Dei,  riporti/  quefto  nome. 

(s)  Muf  Rom.  feft,      „.       p.  5p.  Servio  i„  Virgilio  VA.  S.  Aen.  v.  43J.,  r  il  voYT  di 

(«)  St.  Tlieb    lib.  j.  V.  711.  vedi  il  voi.  I.  p.  ii(t.         quell'Opera  p. 

(7)  Ovid.  Metani,  lib.  4.  v.So..  vedi  Arifto&ne  Acharn.        (9)  Euripide   in  lon.  p.  54,.  v.  575.  e  Dell' edizione 


(8)  Luciano  nel  Dialogo  Pliil.  voi.  3.  p.  ^91.  Vedi 


del  P.  Carmeli  p.  135.  v.  989. 
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Elegaiitìs  operis  fiatila  diferemìi  argumentitm  nabis  fiippeilitat .  Uaec  Miiiervam  exhibei  (»)  galea 
iiuliitam  Jlantem  ,  aegidam  Medufae  capite  ornai  am  ,  dextra  pateram  habentem  {ex  recentis  artifici! , 
qui  integriim  brackium  reflitiiit,  ingenio)  fmiftram  inter  finuofas  vejles  ahfcondeinejn ;  Dextrorjiim  vijitiir 
undier  forniofa  Jiiperne ,  dejineiis  in  pifiem ,  forfan  Nereidiim  una  ,  feu  Miinjlnmi  marmam  (io)  .  Ita 
a  Virgilio  Uh.  3.  Aen.  v.  4^6.  dej'cribitiir . 

Prima  hominis  facies  ,  &  pulcliro  pectore  virgo 
Pube  tenus  ;  poftrema  immani  corpore  priftis , 
Delphinum  caudas  utero  commilTa  luporum  . 

&  al  Horatio  Art.  Poet.  v.  3. 

 Uc  turpiter  atrum 

Dciinat  in  pifccm  mulicr  formofa  fuperne  . 

Eiiifdem  pars  fiiperior  ab  eodem  artifice  rejìiiiita  ejl .  Sinijlrorfiim  vero  fiiperflipite  noclna  infidet .  Uahitiis 
Deae  fimplex  est ,  caput  mafcidumquid  Jpirans ,&  huius  nimiinis  proprium,  i/iiod  ab  Ovidio  Virago(.  i) 
merito  nimciip'atiir  .  Veftiitm  pnuofitas  inter  antiquitatis  monumenta  pidcherrima  recenfetur  .  Patera 
commune  omnium  pene  Deoriim  Symbolmn  .  VoUiia  praecipuim  Minervae  iufigne ,  de  qua  tam  variai 
Jcriptorum  fententiae  ,  fed  magis  conveniens  avem  hatic  res  futura!  praevidere  ;  bine  ut  fymbolum  fa- 
fientiae  ereditimi ,  &  Minervae  ideo  carimi ,  ut  Dio.  Chryf.  (i  loqiiitur  de  noftua  :  illam  enim , 
quum  nihilo  caeteris  volucribus  fapientior,  neque  fpeciolior  &c.  ;  Deinde  dicif.&M'mervae  charam 
elfe  aiunt  ,  Dearum  lioneftiflimae  iuxta  ,  &  fapientilllmae  ;  Proptereaqite ,  ut  fapientiae  Jymboltmi 
deiiionflratur  in  aureo  Co'iftantiiti  Magni  niimifinate  ,  in  quo  noclua  columaae  infijiem ,  prope  quam, 
hinc  galea  ,  illine  fcmtim ,  &  balla  cimi  epigraphe  :  SAPIENTIA  PRINCIPIS  PROVlDlilsT ISSlMi  (13). 
ì^odiia  praefertim  quoque  Minervae  tribuitur ,  quia  Atkenii  ,  ubi  maxima  no3iiariim  frequeniia, 
(  Graecorum  ideo  adagium  ab  Erafmo  Rotierodamenji  relatiim  r^auKuc  eit  ASii»«  ,  idejl  Noftuas  Atlienas 
oh  wìHuarum  abundantiam  ortum  efl  )  in  Adinerva  erant  tutela  ;  ideo  qiiamphtrimis  in  mmiij  matibus 
Athenariim  in  antica  parte  Minervae  caput ,  in  pojlica  vero  iiolìua  .  Qmd  quidem  in  more  pofitiim 
fiiJJ'e,  plurima  lejìantiir  Graeca  niimifmata ,  in  quei!  Patroni  Niiminii  civitatis  imago  ,  e>~  pojlica  vero 
vel  avis  ,  vel  pifci!  ,  aiit  aliiid  animai,  vel  pianta ,  qua  abiindet  illa  civitas  ;  pr aeterea  dici  pofjet  ■ 
qiiod  haec  avis  Minervae  [aera  habebatur  propter  ocidos  caefws ,  quibus  etiam  in  tenebris  perjpicit . 
Elegantem  non  abs  re  efl  hic  boni  opificii  gemmam  (»*)  rejerre ,  in  qua  Minerva  galea  iudutajlans, 
fiutimi  Jinijlra ,  haftam  longam  dextra  tenem ,  ciirrit  inveda  a  duabus  trahitiir  nociuis . 


De  Nereide  ,  feu  monfiro  Marino  infaeto  Minervae  Simbolo  (14)  dar.  Winkelmami  mihi  in- 
genìofam  conjeiluram  fiippeditat  iinquit  enim.  Dans  le  Palais  Rofpiglioli  il  y  a  une  belle  flatue  de 

Mi- 


ci Tab.  IX. 

(io)  Qvìd.  Met.  Uh.  6.  v.  130.  P.  Oahstti  ili  Mufcn  0- 
àefcnlcht  voi.  a.  tab.  44.  p.  104.  IJÌilìs  innimor  rejeit  ,  iit 
fjua  motijlrum  ntarinum  (iildfl  illi ,  quid  in  itoflra  flatun  ex- 
prhmtnr,  oiiimtio  fìmìh;  atquc  ita  loqiiìliir  :  Mulicrem  fii- 
perioii  parte  forniofam  fuperne,  &  in  pifcem  dcfincntcm 
Sirencm  effe  affirmare  non  audeo  ,  Deiiide  dìcit  :  fi  qnis 
aurem  animum  induceret,  monftrum  in  hoc  marmore  in- 
fciiiptum  Sirenem  credere,  Sirenis  figura  ,  Ifidis  elo- 
quentiam  dcnotarì  dicerem  .  G^fnerut  autem  tab.  44. 
«UTì.  17.  18.  19.  é"  tab.  4P.  futm.  7.  varias  f.'f^rc 
Nerauii  ^mwias  ,   in  qiiiius  £.xprtjfa  CBiifpicitur   ims  c.\ 


l^erùdis  (  cuoi  Tritone  )  ,  ut  in  hac  no(ìya  Jìataa  obferva- 
ttir  \  ej"  idcirco  blereidftn  foyfitaii  ejjè  ,  canjci  puff^t  ;  ea  -oet 
maxime .  quod  ex  vetiiflìs  tnonitmentit  feriplDi  ibufque  Sirene! 
in  ave!  terminavi  probe  fiiniu! ,  ut  etiant  videre  efl  apud 
Montfnueon  voi.  I.  p.  391. 
(11)  Ovid.  l.  c. 

(i:)  Dioiii!  Cbryf.  Omt.  pai;.  9J.  ée  pS, 

(13)  Mediobarbi  iiiìmifniatn  p.  460,  h'ulgeiit.  Mytbol.  paf. 
135.  ait .  In  fi'jius  eriam  tutela  noEluam  volunt,  quod 
faplentia  etiam  in  tenebris  pioprium  fulgorem  pofiìdeac. 

(••)  Tab.  X.  IVI.  I. 

(14)  Winkeliìiaiin  Defcription,  ^c.  Fraef.  pas-  13. 
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Una  ftatui  di  elegante  lavoro  ci  fomminiftra  (*)  materia  di  ragionare .  Quefla  rapprefenta 
Minerva  in  piedi,  ornata  Ja  tefla  del  m  orione ,  e  del  capo  di  Medufa  nell' egida  i  Nella  delira 
mano  tiene  una  patera  (per  un  penfiero  di  un  moderno  artefice  che  ha  rifatto  1'  intero  braccio); 
la  finiftra  è  avvolta  nel  panneggiamento .  Dalla  parte  delira  fi  vede  una  donna  bella  nella  parte 
fuperiore,  che  termina  in  pefce  ,  forfè  una  Nereide  o  Mollro  Marino  (io).  Così  è  defcritta 
da  Virgilio  lib.  3.  Acn.  v.  416. 

Fattezze  umane  in  femmiml  figura 

Ha  fino  al  mezzo ,  e  di  balena  informi 

Il  rejlante  del  corjio ,  ed  alle  code 

Unifce  di  Delfin ,  de'  lupi  il  ventre , 
E  Orazio  de  Art.  Poetica  v.  3. 

 e  in  modi  flrani 

l'ergin  di  vaga  fronte  in  fozzo  pefce 

Difcenda . 

La  parte  fuperiore  è  fimilmente  dal  medefimo  artefice  fupplita  .  Nella  liniftra  fopra  un  tronco  vi 
è  una  Civetta  .  E'  aperto  il  carattere  di  quella  Dea  ;  la  tefla  fpirantc  qualcofa  di  virile  ,  e  pro- 
prio di  quefto  Nume  ,  che  meritamente  è  chiamato  da  Ovidio  (i  i)  Virago  ,  cioè  D'onna  d'  ani- 
mo virile  .  11  bene  intefo  panneggiamento  della  vefte  è  confiderato  tra  i  più  bei  monumenti 
dell'Antichità  .  La  patera  ,  che  tiene  nella  delira,  è  un  limbolo  quali  comune  a  tutte  le  Deità. 
La  Civetta  poi  è  il  di  lei  principale  attributo,  della  quale  fon  sì  differenti  i  fentimenti  degli 
Scrittori  ,■  ma  il  più  proprio  c  ,  che  quello  uccello  preveda  le  cofe  future  ,  perciò  creduto 
come  fimbolo  della  fapienza  ,  e  perciò  caro  a  Minerva  ,  come  narra  Dione  Crifoftomo  (ii) 
parlando  della  Civetta  .-  ejfendo  la  più  faggia  ,  e  più  bella  tra  gli  uccelli  ec.  Dipoi  dice:  e  dicom 
ejferc  cara  a  Minerva,  traile  Dee  degniipma  ugualmente  e  fapientijfima  ;  per  la  qual  cofa  come 
fimbolo  della  fapienza  è  (lata  fcolpita  in  una  medaglia  d'oro  di  Coftantino  Magno,  nella  quale 
fi  vede  una  Civetta  fopra  unacolonna,  prelTo  la  quale  vi  è  da  una  parte  il  morione,  dall'altra 
lo  feudo  e  r  afta  con  1'  ifcrizione  :  SAPIENTIA  PROVIDENTISSIMI  PRINCIPIS  .  cioè  : 
La  fapienza  del  Principe  Prudentiffimo  (13).  Principalmente  ancora  è  attribuita  la  Civetta  a 
Miner/a,per  l'abbondanza  delle  Civette  ,  che  produceva  il  Territorio  d'  Atene,  il  quale  erafotto 
la  protezion  di  Minerva,  (perciò  ne  venne  il  proverbio  riferito  da  Erafmo  di  Rotterdam  r/2uii(t; 
t«  A(/iv2{  ,  cioè  portar  Civette  ad  Atene) .  Perciò  in  moltilllme  medaglie  d'  Atene  vi  è  da  una 
parte  la  tefta  di  Minerva  ,  dall'  altra  la  Civetta .  Tale  coflumanza  fi  olferva  in  molte  medaglie 
Greche  ,  nelle  quali  da  una  parte  vi  è  l'immagine  del  Nume  Tutelare  della  Città ,  nel  rovefcio 
poi  vi  è  qualche  animale,  pefce,  uccello,  o  pianta,  di  cui  quella  Città  di  quelli  generi  fia 
abbondante  .  Inoltre  potrebbe  dirfi  ,  che  quello  uccello  era  confacrato  a  Minerva  per  gli  occhi 
cefii  ,  coi  quali  vede  ancora  nelle  tenebre  .  Fa  molto  a  propofito  di  riportar  qui  una  gemma  (»*) 
elegante  di  buon  lavoro,  nella  quale  fi  vede  Minerva  in  un  cocchio  rirato  da  due  Civetta, 
ornata  di  morione,  tenendo  nella  deftra  una  lunga  alla,  nella  finillra  uno  feudo. 

Della  Nereide,  oppure  moftro  Marino  ,  infolito  fimbolo  di  Minerva,!'  erudito  Sig.  Win- 
kelmann  (14)  mi  fomminiflra  una  ingegnofa  congettura,  dicendo.  Dani  le  palais  Rofpiglioft  il  y 

Tom.  II.  N  a  „na 

(*)  Tav.  IX.  Nereide;  tanto  più,  che  fappiamo  molto  bene  dagli  an- 

(10)  Ovid.  Metam.  1.  6.  v.  ijo.  Il  P.  Galeotti  nel  Mu-  tichi  monumenti,  e  fctittori ,  clic  le  Sirene  fon  termi- 

feo  Odefcalchi  voi.  a.  tav.  44.  p.  ro4.  riporta  un  marmo  nate  in  uccelli,  come  ancora  può  vedcrfi  apprelTo  iVIont- 

d' Tilde  ,  nel  quale  vi  è  un  mollro  marino  affatto  fimile  faucon  voi.  i.  p.  351. 

a  quello,  che  fi  vede  efprefro  nella  nollra  flatua  .  Noti        (uj  Ovid.  1.  c. 

ardifco,  ci  dice,  di  af:rtmre  >  che  ijtlella  donna,  la  quale        (n)  Dion.  Chryf  Orat.  p.  pj.  e  gff. 

mila  fiiptrior  farle,  e  in  alto  compayifce  jj  bella,  e  eh  ter-        (,,)  JMediobarbi  Numifm.  p.  4«o.  Fulgenzio  JVfythol. 

mina  ia  pefce ,  fa  una  Hirem .  Si  alcuno  poi ,  foggiunge  ,  p.  ,,5.  a;c<,.  Nella  protezione  di  Minerva  msliom  la  Cimt- 

iacliiiafe  «  credere  ,  il  »0/7,0  fcolfito  i,i  quello  marmo  e  fere  „  ,  p„ir,i-  la  Sapienza  ancor  nelle  tenthe  pojjìedc  il  proprio 

una  Sirene  ,  direi  che  la  figura  della  Sirene  fignifca  T eloquenza  Splendore  . 

di  I/ìde  .GeCnero  poi  tav. 44.  n. 17.  18.  rp.etav.  49  n.7.        («sj  Tav.  X,  N.  I. 

teca  varie  gemme  di  Nerone  .nelle  quali  fi  offerva  effigiata        (14)  Winkelmann  Defcfiption  des  Picrrcs  du  Stofcii . 

una  Nereide  f  con  Tritone  ).  come  fi  vede  in  quella  noilra  Prefazione  p.  13. 
ftatuaie  perciò  fi  potrebbe  forfè  dedurre,  che  folfe  una 
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Minerve,  quiàfes  pieds  a  un  chcval  marine,  ou  un  autre  monftre  Marin  .  le  crois  qu' elle 
repréfente  ]a  Minerve,  a  qui  on  attribuoit  en  queiquc  fa9on  un  domaine  far  la  Mer ,  &  que 
l'on  repréfentoit  en  lculptur«  (15)  aux  proues  des  vaiileaux  ;  on  la  portoit  auiTi  à  Athénes  dans 
une  proceilìon  folemnelle  le  long  de  la  Marine.  11  y  avoit  une  Minerve  (ló)  fur  le  Promon- 
toire  de  Mise'ne  ,  a  la  quelle  les  Mariniers  ,  qui  venoient  d'  Alexandria  ,  rendoient  un  eulte 
parciculier,  en  lui  verfanc  du  vin  :  Cetce  ftacue  aura  ete'  diftingue'e  par  un  attribur  re'latif  a 
la  Marine  &c. 

Cim&a  Nimiinnm  fymhola  ^  quae  antiquis  in  monumentis  ohjervantm' ,  expUcarl  ,a-it  de  iifde7n 
ratìones  redd'i  non  pojfimt  ;  na?n  pìurunìs  firiptoribus  antiqitis  careffnif  ,  aìiqtiondo  artìficiiTn  in- 
ventimi est  ,  queìs  aiidendi  quidlibet  femper  fuit  aequa  potestas ,  ut  Minerva,  de  qua  loqnitiir  Pau~ 
fanias  {lib.  i.  cap.  5.)  quae  colum  tenebat  ,  &  polum  capite  geflabat  . 

In fofens  quoque  akerius  elegantisgemmae  (^**)jymbolum ,  in  qua  artìfex  MinervaTn  gaìeatam , 
Jìnistra  clypeo  innixa  prope  bastavi ,  dextra  folitam  vi&oriolam  tenentem ,  ac  leonem  ad  pedes ,  ex- 
prejjìt .  Si  aliquam  de  hac  Minervae  gemma  conjeBuram  in  difirimen  adducerem  ,repraefentnta7}ì  ejfe 
■virtutem  fapientiae  cofnttem  existimarem ,  quae  nos  reddit  imperio  vÌ&oriaque  dignos ,  prout  maxÌ7?)us 
Jmperatorum  lulhts  Caefar  plurimas  inter  animi  dotes  abfoliitijfime  has  pojfidebat  ;  feu  quod  fapientia 
Fortitiidinem  fuperat ,  dici  licer  et .  De  basta  Minervae  fic  ait  Fulgentius  (i7);Longain  etiam  ha- 
flani  fcrr,  quod  fapientia  longe  verbo  pcrcutiat  . 

De  hafla  ,cìypeo  ,&  galea  Georgius  Codinus  de  originibus  Conftantlnop.  ita  loquitur:  Minervae 
limulacrum  liaftam  tenet  ad  fignificandum  eìus  conftantìam  ,  &  fortitudinem  ;  fimiliter  etiain. 
clypeum  ,  quod  omnes  infidiae  fapientia  repeliantur;  Galeam  porro  illi  tribuunt,  propterea  quod 
fapientiae  culmen  lub  adfpeftum  non  cadic . 

JU- 


(ly)  SvidfV.  UaM^Siai,  &  ei  ìi'>ii,i(pM>,a.mcoiifer  Sahuns  :  E- 
xercit.  ili  Solhi.  p.  S7i.  E- 

C.  Corn.  Tac.  Aniial-  lib.  ij.  cap.  46.  lujìut  Lipfius 
àe  Promontorio  Mifeni  pc  loquitur.  Promontorium  hoc  in- 
fame naufragiis,  uti  e  Seneca  colligas  epift.  77. 

Cum  intravere  Capieas ,  &  Promonrorium  ,  ex  quo 
Alca  procellofo  fpecuiatur  vertice  Pallas . 
(Statìus  ait  Sylv.  Uh-  3.  Carm.  2.  v.  23.) 

Prima  falutavit  Capreas,  &  Margine  dextro 
SparfiE  Tyrrhenae  Mareotica  vina  Minervae. 
Libatane itaque  Palladi Nautae.quae inibì  colebatur  pericu- 
loroaris  defunfto  .Scd  mllutiuter  vtteres  Minervae  magis  adiU- 
Susfuit,  quaui  Dojuitiaiiui  ,qui  referente  Svetoiiio  c.  ij.  eam 


nd  fuperpìtìamm  tìfque  coluit .  Et  Vatitius  [uh  fine*»  p.  10  r. 
haec  :  Obfervavimusplerofque  Imperatores  Romancs, 

etii  valde  impios,  peculiare  aliquod 

cohiifTc  ,  quod  niimmis  fuis  impreflerunt .  Auguftus  Apol- 
linem.  Commodus  Hcrculcm ,  Scverus  Herculem  &  B.ic- 
chuni,  &  Domirianus  Mincrvam.  cui  in  Albano  qmtaniiis 
qiiiuquatria  cddrabat ,  collegiumque  iiijìituerat  (  Svet.  c.  4.  ) 
ciiilque  filius  dici  &  credi  voluerat,  de  quo  Quinrilia- 
nus,  Pliiloftratus,  luvenaiis  fat.  2.  &  alii  .  Hinc  todes 
Minerva  Ugnata  cft  in  Domitiani  nummìs. 

(***,  iTab.  X.  N.  IL 

(17)  Fulgeiit.  Mythol.  lib.      p.  ijj- 
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tf  una  belle  flatue  de  Minerve  ,  qui  à  fes  piedi  a  un  chevtil  marine,  ou  un  nutre  Alonflre  Marin  .  le 
croi.!  qu'  elle  repréferite  la  Minerve ,  à  qui  on  attribuoit  en  quelque  faqon  un  doviaine  fur  la  Mer ,  & 
que  V  on  refréjentoit  en  fculptiire  (ij)  aux  froiies  des  vaijjeaux  ;  on  la  jmrtoit  aujji  à  Athrnes  dutis 
une  frocelfian  Jblemnelle  le  long  de  la  Marine  .  Il  y  avoit  une  Minerve  (itì)  fur  le  l'ronionwire  de 
Mijéne,  à  la  quelle  les  Mariniers,  qui  venoìem  d'  Alexaudrie ,  rendoient  un  eulte  farticnlier ,  en  lui 
verfant  du  vin:  Cette  flatue  aura  e'té  dijlinguée  par  un  attribut  rélatif  a  la  Marine  &e. 

Tutti  gli  attributi  delie  Deità,  che  fi  offervano  negli  anticlii  monumenti  non  polTono  ffiie- 
garfi,  nè  renderfene  la  ragione,  perclrè  liamo  fiati  privati  di  molti  antichi  Scrittori,  ed  alle 
volte  è  un  capriccio  degli  artefici,  ai  quali  è  data  la  facoltà  Tempre  d'inventare,  come  è  una 
Minerva  ,  di  cui  parla  Paufania  (  lib.  7.  cap.  5.  )  la  quale  teneva  un  fufi  ,  e  portava  fipra 
la  tefta  il  Cielo  . 

E'  nuovo  ancora  un  attributo  di  un  altra  gemma  elegante  (***)  ,  nella  quale  1'  artefice  ha 
efprelTo  Minerva  col  morione  in  tefta ,  che  con  la  deflra  tiene  la  foiita  vittoria,  e  la  finiftra  ap_ 
poggia  ad  uno  feudo  ,  appreflb  il  quale  vi  cun  afta  lunga  ,  e  ai  piedi  un  leone  .  Se  io  doveffi 
azzardare  qualche  congettura  di  quefta  gemma  di  Minerva ,  io  giudicherei  elTer  rapprefentato 
il  valore  accompagnato  dalla  fapienza, che  ci  rende  degni  della  vittoria,  e  dello  impero,  come 
il  maflimo  tra  gì'  Imperatori  Giulio  Cefare  pofliideva  quefta  qualità  a  perfezione,  fra  le  molte 
altre  doti  dell'animo,  oppure  potrebbe  dirfi  ,  che  la  fapienza  fupera  la  fortezza.  Dell' afta  di 
Minerva  così  parla  Fulgenzio  (17):  Porta  ancora  una  lunga  afta, perchè  la  fapienza  percuote  lontano 
colle  parole . 

Dell'  afta  ,  feudo ,  e  morione  di  Minerva  ,  Giorgio  Codino  de  originibus  Conflantinopoliianis 
cosi  ne  parla  .■  //  fanolacro  di  Minerva  tiene  /'  afta  per  denotare  la  di  lei  coflanza ,  e  la  fortezza; 
parimente  ancora  lo  feudo,  perchè  con  la  fapienza  tutte  fi  refpingono  le  infidie  .  Ed  il  morione  a  lei 
certamente  fi  dà,  perchè  il  colmo  della  fapienza  non  cade  fotta  t  afpetto  de'  nofiri  fguardi . 

N  i  .  GIÙ- 


(15)  Svid.  V.  nwAAsiJli/r,  &■  ((  Ns^B?y^(i«!!  confer  ;  Salmaf. 
Exercit.  in  SoUn.  p.  571.  E. 

(16)  C.  Corn.  Tacit.  Annal.  lib.  r  cap.  41?.  così  Giu- 
fto  Lipfio  parla  del  promontorio  di  Mifeno ,  Quefto  pro- 
montorio era  infame  per  I  naufragi  ,  come  fi  raccoglie 
da  Seneca  Epifl:.  77.  Quando  entrarono  all' Ifoll  di  Capri , 
ed  al  promontorio  ,  dal  quale 

Dal  procillofo  vertice  Minerva 
Lungi  rimira  V  altomare. 
(Stazio  dice  lib.  3.  Sylv.  Carm.  1.  V.  23.) 

Toccò  già  Capri,  e  fu  la  deflra  fponda 
Dove  Minerva  in  pregio  hanno  i  Tirreni 
Dcpofe  il  vin,  che  d'oltre  mar  condtijji , 
Sagrsjtc avana  i  nocchieri  a  Pallade  ,  che  ivi  Jì venerava,  ave»' 
do  paffato  il  pericolo  del  tnare,  NefTuno  però  tra  gli  anti- 


chi dimoftrò  maggior  venerazione  per  Minerva  di  Do- 
miziano, il  quale,  al  riferire  di  Svetonio  c.  ly.  glunfe 
fmo  a  prcftarli  un  culto  fuperftiziofo.  E  Patino  in  fine 
p.  lor.  così  parla:  Aihiavio  ojjervato ,  che  la  maggior  parte 
degli  Imperatori  Romani ,  benché  foffero  ajftii  irreligiojì,  vene- 
ravano tuttavia  un  qualche  nume  /opra  tutti  gli  altri,  qunh 
fecero  incidere  mlle  laro  medaglie .  Auguro  Apollo  ,  Cnmmodo 
Ercole  ,  Severo  Ercole  e  Bacco ,  e  Domiziano  Minerva ,  alla 
quale  In  ogni  anno  celebrava  le  fefte  Quinquatrle ,  e  aveva 
infl-ituito  un  Collegio  (  Svet.  c.  4.  )  >  '  aveva  voluto  cffer  chia- 
mato ,  e  creduto  fuo  fglio,  feconda  Quintiliano  ,  filo/Irato, 
Giovenale,  ed  altri.  Quindi  è,  che  tante  volte  f  vede  Miner- 
va incifa  nelle  medaglie  di  Domiziano . 

C^*)  Tav.  X.  N.  II. 

(17)  Fulgcnt.  Mythol.  lib.  %.  p.  ijf. 
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LXXIV. 


JULIA  AUGUSTA  TITI  AUG-  IILIA 

EVODI  OPUS, 

Beryllo  iìjcìfiim , 
EX  MUSEO  S.  DYOMSII  PARISnS. 

NOnnniU  nh  (tntiquis  fcriptoyibns  Evodi  7ì3emorantitr  {\)  ,  fed  iiemo  celebrtor  extat  hoc  artìjìee 
Evadi ,  qui  eximto  artem  caelandi  opificio  illitflravit ,  &  qii(i?7ivis  ìllius  diitla  manu  unica  fii- 
perjtt  gemina ,  omnis  tamen  elegamiae  uri/iter  merito  cenferi  potefl  .  Opus  enim  omni  ex  parte 
ahjblutijjimum  efl  ,  plurtmumque  Ansfcis  commendat  peritiain  ,  gemmae  magnitudo, at  que profnnditas, 
quae  dijfxcillime  ehboratitr .  In  hac  gemina  fagacìjfmuts  Evodits  diligenter ,  affabreque  omnes  anticos 
cirros  ,  pofticofqiie  capitis  crines  parvith  inierfeélos  ornata  ,  adamantis  cufpide  fcaìpjìt  :  quare  immor- 
tale fibi  mmen  in  hoc  pretiofo  lapide  incidens  UtteritUs ,  punBuUs  in  extremitate  dijiin&ìs  injiiper  ad- 
ditis  ,  comparavit  .  Qua  igitur  aetate  perexiniius  ifle  opifex  vitam  vixerit ,  haud  dijjicuher  ernere 
ex  illias  operis  pukhvitudine  foterimits ,  temporibus  fcilicet  Titi,  &  Duìnitiani ,  quae  optimi s  artibus 
fuere  fauftijfima  . 

Julia  Martine  &  Titt  Imperatoris  [dia  oliata  efl  in  matrmonium  Domìtiano ,  qui  quum  devin- 
fìus  Domitiae  nuptiis  pert'maciflime  recufaiTer^non  multo  pofl:  3.ìn(Sabino)  collocatam ,  ultro  cor- 
rupit  ,  &  quidem.  vivo  etiam  rum  Tito  ;  Mox  patre  ac  viro  orbatam  ardentìllìme  ,  palamque 
dilexit ,  ut  etiam  ei  caufTa  mortis  extiterit ,  coaftae  conceptuma  fe  abìgere,  tanquam  ex  priore 
marito  concepifTet  (2) .  Relata  tamen  ab  eo  in  Divaruvi  numertim  efl  ,  decreto  in  eiiis  honorem 
Carpento  (3)  - 

Ad  huiiis  gemmae  explanationem  dar.  viri  Bar.  de  Stofch  utar  verbis  (4)  ;  in  notisplura  nos  addidi- 
01US.  Spe£tandus(  quidem  efl:  Augufl:aefoemiaae  vulcus,  quein  illius  aevì  ufus  invexerat  ;  mo- 

nile gemmeumcollum,  ac  unionesaures  exornant  (5);  Pliniusinquit  (ó) .  Ad  hoc  excogitata  funt  au- 
rium  vulnera  ,■  quomam  parum  erat  {gentmas)  collo ,  crinibufque  geftari ,  nifi  infoderentur  etiam  corpori . 
Extraflus  in  primore  capitis  parte ,  ac  faflìgiatuSj  veluti  in  metam  j  crinis ,  crebris  cirrìs  diflinftus ,  ve- 
nuta- 


ti) Evodiim  Poetnm  Nerotiìs  tempeflnte  Jloruìjfe  Svitìas  ri' 
fert.  De  Evodo  Liberto  vide  Tacitniii  Aìinal.  iib.  M.  cnp.  37. 
QuarJ'pltirimi  Evodi  a  dittero  in  liifcript.  nuitcupantur  ,  fl' 
etiti  ab  aiìis  i  vide  etiam  Clar.  Corjìiii  uotae  Graec.  p.  l'i- 

(2)  Svet.  in.  Domit.  cap.  11.  Qnamvis  alìtevde  hoc  abot  i ic 
Jeiitiat  luveiial  .fat.z.  v.  32.  VidePl.  ìib.^.EpiJl.  11.  Dio. 

Caff.  lib.  67,  in  Domit.  &  Philojlr.  in  vita  Apallott,  lib.  7. 
cap.  7. 

(3)  Rine  Martialis  Uh.  j).  Epigi:  2.  Divae  dulce  lu- 
liae  nomcn  . 

(4)  Gem.  p.  44- 

(s)  Ovìdiut  Art.  Amat.  lib.  3.  v.  119.  te/ìatur,  cum  aiti 
Vos  quoque  non  caris  aures  onerate  hpillis  , 
Quos  legit  in  viridi  decolor  Indus  aqua . 

Veluti  etiam  tali  ornamento  in  quamphirìmis  fiummìs  Veiifis 
objervatur .  Celeberrìmus  Buonarroti  (  OJJèrvazìom  di  vafi  An- 


tichi p.  IH-)/"*  duUo  non  vidit  hanc  gemmam ,  aita  di- 
xit ,  inaiires  fiiijje  dtcmtaxat  Deariim  ornamenta,  non  aiitein 
privatariim  mitlieriim ,  ncque  Augufìarum .  Ufus  inaures  fe- 
rendi  antiquilfmus  babendus  eft,  iuìtio  dtiéio  a  vetevum  Pa- 
iriarcbanm  tLXoribus  .  Sacri  libri  de  Rebecca  aiunt  Geuef. 
cap.  24.  num.  32.  Protulic  vir  Inaures  aureas  .  ap- 
pcndentcs  ficlos  duos  ,  5:  armlllas  toridcm  pondo  fi- 
clorum  decem-  Vide  etiam  num.  30.  &  47.  &  EzechìeI. 
cap.  16.  num.  ii.Confule  in  hnnc  reta  incomparahilevì  Cal- 
me!. ConiNient.  Littcral.  fur  la  Bible  Tom.  i,  pag.  156.  quo 
multa  bis  de  rebus  habet  leBu  digna .  Celeberrima  eft  Hifìoria 
de  duobui  maximipretii  unionibiis  in  auricolis  a  Cleopatra  ge- 
pis  ,  quorum  unum  centies  Sextertium  fine  conteatione  eva- 
luijfet ,  é"  in  liixnriofa  coena  cum  Antonio  abforbnit  .  Pliuiui 
Hijì.  Uh.  $.  cap.  3J.  Macrobius  Saturn.  lib.  3.  cap.  17. 
(fi)  Pliii.  inProem.  lib.  11. 
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GIULIA  AUGUSTA  FIGLIA  DI  TITO 

OPERA    DI    E  V  0  D  0, 
Incifa  in  Acqua  Marina. 

NEL  TESORO  DJ  S.  DIONISIO  A  PARIGI. 

Moiri  Evodi  fon  nominati  dagli  Antichi  Scrittori  (i),  ma  nelTuno  rendè  più  famofo  il 
luo  nome,  che  querto  Artefice  Evodo ,  il  quale  con  quefto  eccellente  lavoro  illuftrò 
I'  arce  d'  incidere  :  e  benché  di  lui  rimanga  una  fol  gemma  ,  può  tuttavia  merita- 
mente ftimarfi  maeftro  d'  ogni  eleganza  .  Imperocché  quella  opera  in  ogni  parte  perfettiflìma 
apparifce ,  e  dimoftra  alTaillìma  la  perizia  dell'  artefice  ,  la  grandezza  ,  e  la  profondità  della 
gemma j  che  con  fomma  difficoltà  fi  lavora.  In  quella  gemma  il  fagacifiìmo  Evodo  diligen- 
temente, ed  artificiofamente  incife  con  la  punta  del  diamante  tutti  i  ricci  davanti,  e  ì  capelli 
dietro  la  tefta  ,  con  quel  piccolo  ornato  che  li  divide  :  per  la  qual  cofa  refe  Immortale  il  fuo 
nome  incidendolo  in  quella  preziofa  pietra  coi  folitì  puntini  aggiunti  nelf  eftremità  .  In  quale 
età  lia  fiorito  quefto  eccellentifiìmo  artefice  ,  facilmente  Io  potremo  dedurre  dalla  bellezza 
della  fua  opera,  cioè  ne'  tempi  di  Tito,  e  Domiziano,  felicillìmi  per  le  belle  arti. 

Giulia  figlia  di  Marzia,  e  di  Tito  Imperatore  fu  offerta  in  matrimonio  a  Domiziano,  che 
(ive7}doìa  pertinaàffimamente  ricitfata ,  per  ejfer  legato  colle  nozze  di  Domizia ,  }ion  molto  dopo  fu  col- 
locata (a  Sabino) ,  la  corroppe ,  vivente  anche  allora  Tito  :  Poi  priva  del  padre  ,  e  del  marito  ,  ar- 
dentìjjimamente ,  e  manìf eoamente  V  amò ,  ficchè  ancora  fu  caufa  della  Jua  morte  con  forzarla  a  di- 
fperdere  il  feto  ,  come  fe  V  avejfe  concepito  dal  primo  marito  (2).  Contuttociò  fu  collocata  nel  nu- 
mero delle  Dee,  ed  in  onor  di  lei  decretato  il  Carpento  (3). 

Per  illuftrazione  di  quefta  gemma  mi  fervirò  delle  parole  del  chiar.  B.  Stofch  (4);  nelle  note  noi 
abbiamo  aggiunto  molte  cofe  .  //  volto  ,  dice ,  di  qtiefta  femmina  è  rimarcabile  per  la  maniera ,  di  cui 
egli  c  ornato  fecondo  r  ufo  di  quel  tempo  ;  ella  porta  al  collo  un  vezzo  di  gemme  ^  e  le  orecchie  fono  ornate 
con  buccole  di  perle  (5):  Plinio  dice  {6)  ,  fi  è  immaginato  di  forare  gli  orecchi,  perchè  era  poco 
di  portare  (  delle  gemme  )  al  collo  ,  ed  ai  cape/li ,  fe  non  fi  ferijfe  il  corpo  ,  per  introdurle . 
J  capelli  dalla  parte  davanti  portati  Ì7inanzÌ ,  e  tirati  in  punta  ad  ufo  dì  meta  ,  e  diftinti  con  fre- 
quenti ricci  accrefcano  al  volto  vejiufiìi  :  Così  ancora  fi  vede  ornata  in  una  ge7Uina  prejjò  Leonardo 

Ago- 


(t)  SvidarlferìfceeiTer fiorito  nc'rempi  di  Nerone  Evodo 
Poeta  .  Di  Evodo  Liberto  ved.  Tacito  Annal.  lib.  ii.  cap. 
37.  Molti  Evodi  fon  mentovati  da  Grutero  nel!'  Ifciiz.io- 
iii  ficcome  da  altri.  Vedi  ancora  il  Chiar.  Corlini  Notae 
Graec.  p.  15. 

(i)  Svet.  in  Domit.  cap.  12.,  benché  di  quefto  abor- 
to fia  di  differente  fentimento  Giovenale  Sat.  1.  v.  32. 
Vedi  Plin.  lib.  4.  Epiflr.  11.  Dione  Caflio  lib.  <57.in  Domit. 
c  Filoftrato  nella  vita  dì  Apollonio  lib.  7.  cap.  7- 

(3)  Perciò  Marz,ìale  lib.  <?.  Epigr.  2.  Il  dolce  nome  (Iella 
Diva  Giulia  . 

(4)  Cem.  pag.  44. 

(s)  Ovidio  ancora  Art.  Amat.  lib.  3.V.  1:9.  la  afferma 

quando  dice  : 

Oniie  lafcinte  di  gravar  le  orecchie 
Di  prcziofe  gemme  ,  eh''  P  adiifo 
Indù  rnccoglie  nelle  fue  verdi  acque  . 

■Siccome  con  tale  ornamEntos'oflerva  Venere  in  molte  Me- 


daglie. Senza  dubbio  il  Celeberrimo  Buonarroti  (OfTcrva- 
7Ìonidì  Vafi  Antichi  p.  154.  )  non  vcdde  quella  gemma, 
dicendo  che  gli  orecchini  erano  folamente  1' ornamento  del- 
le Dee  ,  e  non  delle  donne  private  ,  ne  delle  Imperatrici , 
L'ufo  di  portare  gli  orecchini  t  antichilTImo , e  principiò 
dalle  mogli  degli  antichi  Patriarchi  .  I  Sacri  libri  parlano 
di  Rebecca  Genef.  cap.  24.  num.  21.  /'  Uomo  tirò  fuori  de- 
gli orecchini  di  ora  ,  che  pefavatio  due  Sicli  ,  e  delle  armìlls 
le  quali  pefnvaiio  dieciSicli  .  Vedi  ancora  num.  30.  e  47. 
ed  Ez.echicHe  cap-  t6-  n.  11.  Vedi  a  quello  propofìto  l' in- 
comparabile Culmet  Cowtiietit.  Li  iterai  Sur  la  Bihle .  Tom.  i. 
p.  ipf).  dove  vi  fono  molte  cofe  degne  di  efFer  lette.  Fa- 
mofìflima  è  1'  iftoria  delle  due  perle  di  grandiflìmo  valore 
porrate  alle  orecchie  da  Cleopatra  ,  una  delle  quali  fu  fenz,a 
contefa  valutata  dieci  milioni  di  fefterti,  enella  lufTurian- 
te  cena  con  Marc'  Antonio  la  inghiottì.  Plin.  lib.  51.  Hill, 
cap.  3?.  e  Macrobio  Saturn.  lib.  3.  cap.  17. 
[6)  Plin.  nel  Proemio  del  lib.  i:. 
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nuflatem  vultui  addir  :  ita  etiam  compta  vifitur  in  gemina  apud  Lconardum  Augufìinum  (7)  , 
&.innummisj  de  quo  comae  ornatu  haec  habent  duo  Juliae  ipfius  coaevi  poetae  ,  Statius  (8), 

 Celfae  procitl  adjyice  frontis  honores 

Siiggeftiimqne  cmnae , 

Jiivenaìis  (9) , 

Tot  premit  ordimbiis ,  tot  adbtic  compagikis  aìtum 
Aedijìcat  caput  ,  Andromacben  a  fronte  videb'is  , 
Poft  minor  eft . 

Putamus  autem  hanc  comam  adfcititiam  fuifTe  (10),  &  exemtilem  Corymbiona  Petronio  di- 
giuni (11)  ,  ut  muliebri  fatisfieret,  &  una  prò  alia  facilius  fubflitui  ad  majorem  vultus  venu- 
flatem  poflet  .  Cuius  exemcilis  Corymbii  formam  etiam  in  marmoreis  fignis ,  matronarum  ima- 
gine-s  referentibus ,  vidimus  in  duplici  proroma,  quarum  una  in  Mufeo  Strozziano  Romae  ,  al- 
bera fervatur  apud  eminentiflìmum  lofephum  Renarum  Card.  Imperialem  ,  cui  orbis  litcrarius 
jnultum  debet ,  oh  refertifTìmam  a  fe  infl:ru£tam  bibliothecam,  ftudiolìs  omnibus  apertam,  eiufque 
erga  literas  favorem  ac  patrocinium  . 

DIO- 


(y)  Nutrì.  1^0.   &  Mnffti  Ceni.  p.  i.  ttum.  55.  à"  jS. 
(R/  In  Epitbal.  Stellne ,  &  Violmttillae  Sylv.  iib.  i.  Sylv. 
a.  V.  113. 

(gì  Ittv  Sflt.  6.  V.  503.  Prolnhile  efl  talem  compoptionem 
cr'ìmum  fuìjjè  a  jiìuHnfiitii ,  ejuac  oriiatrices  nd  Tutulum  di- 
ceba7ttur .  Ea  tius  verbi  explìcatio  gttam  exbibnt  Sex.  Pom- 
feius  Fejlus  pag.  300.  Tuculum  dicebant  Flaminiciinim 
capitis  ornamentum  vitta  purpurea  inncxa  crjnibus  ,  Sciti  al- 
tltudinem  exri^aflum  .  Confule  in  hnnc  rem  Varromm  de 
Lingua  Lat.  Iib  6.  pag  %o.  &  eruditam  differteitiotiem  Clar. 
March.  Frane.  Lugeuii  Guajco  Cuflodis  &  Pracftdis  Antiqua- 
rii  Mufei  Capitolini,  &  March.  Scip.  Majfet  in  Arte  Lapid. 
f.  3  So.  &  U/ivieri  in  Mann.  Pifaur.  p.  195. 

(10)  Facìunt  ad  hanc  rem  Manilii  Carmina  Uh.  j.  v.  147. 
lUis  cura  fui  cultus  fronrifque  decorae 
Semper  erit  ,  tortos  in  fluflum  ponere  crines, 
Aut  vinclis  revocare  comas ,  &  vertice  denfo 
Fingere,  &  appofitis  caput  emutare  capillis. 
Et  Ovidius  Art.  Amai.  iib.  3.  v.  133.  ^  feq.  verba  facìens 
ile  varili  niodis  ,  queis  mulieres  ornare  comat  confueverunt  , 
ait  deiade  de  crinibus  adfcttìtiis  v.  16$. 

Femina  procedit  denfiillma  crinibus  emtis  ; 
Proque  fuis  alios  efììcit  acre  fuo  . 
.^elìanus  autem  de  Varia  Hip.  Uh.  i.  cap-  itf.  haec  babet  : 
Aglaides  filia  Alegaclis  comam  habebat  appofiticiam,  & 
cviftam  in  capite  .  Valde  antiquum  hunc  mmevi  fuìfje  dare 
infertur  ,  guod  Megacles  Cyri  temporibus  vivebat .  Propertìus 
in  Eleg.  ad  Cynthiam  Uh.  2.  Eieg.  i3.  v,  17.  hanc  con- 
fuetudincm  vituperabat  haec  imprecatus  . 

lUis  fub  terris  fiant  mala  multa  puellae, 
Quae  mencica  fuas  reitic  inepca  comas. 


Fuit  etìani  antiqua  confuetuào  fcrcndì  crines  ffìittos  ,  cuias 
aué^ores  fuiffe  dicuitcur  lapyges  Calabriae  fopii/i  ,  ut  nj'urt 
Clearchus  Arìftotdis  difciptilas  ,  tejle  Athenaeo  Uh.  11.  p-  5:5. 
Pvimi  lapyges  comam  fiftitiatn  adapraverunr .  A'i-«(?/>/jo«.  //* 
vita  Cyri  Uh.  i,  png.  p.  de  Ajliag^  loquens  ,ìlUim  coni.wt 
fclitiam  bahuijjé  teftatur ,  inquiens  :  Quumque  viderct  eiim 
Medorum  more  pigmcntis  oculorum ,  coloribus  ilUtis ,  alie- 
nis  crinibus  adpofitis  ornatum.  Quin  etiam  adbibehaiit  ve- 
teres  unguenta  ,  é-  colorato;  pulveres  ad  crinium  cultum  ,  ut 
etiam  nunc  inori s  ,  tefìe  Mnrtiaìe  lib.  6.  Epigr.  57. 

Mentiris  fiftos  unguento,  Phoebe,  capillos  , 
Et  tcgitur  piftis,  fordida  calva  comis . 
(il)  Petron.  Arbiler  Satyr.  pag.  38?  &  383.  ait  .  Co- 
rymbioque  dominae  pneri  adornar  caput.  Vide  in  hanc  rem 
pereruditas  iiotas  in  Aeliati.  Var.  Hìft.  Uh.  4,  cap.  11.  Sic 
fpeltatur  in  duabus  Mufei  Capitolini  pretomis ,  altera  Lucil- 
iae ,  altera  luliae  Piae  .  Vide  MuJ.  CapitoUnum  in  luliae 
Tilt  protoma.  Gori  in  Muf.  Florent.  Voi.  i.  pag,  16.  Tab. 
6.  n  .  S.  inquit .  Forma  fuit  fatis  decenti ,  &  venufta  ,cul- 
tufque  corporis  vaide  ftudiofa  ,  quod  ex  his  ,  aliifque  gem- 
mis ,  &  ex  Martiale  perlpicue  liqMet  ,  qui  eius  flatuam 
eximii  fcalptoris  dcfcribit,  ac  magnopere  celebiat  .  Mar- 
tial.  lib.  6.  Epigr.  1 3 ,  de  ftatua  luliae . 

Qui  s  te  P  hidi  fico  format  ani ,  bilia,  coelo , 
Vel  quis  Palladiae  non  putet  artis  opus  ? 
More  actatis  fuae  faftigiatam  habet  comam  fupra  frontcm 
opeiofo  orbe  difpofitam ,  crebrifque  cirris  inftruflram,  ut 
hac  aetate  apud  noftras  feminas  in  ufu  eft.  Quo  culcu 
compta  vifitur ,  tum  in  nummi s,  in  gemmi* ,  tum  etiam  in 
marmorea  infigni  protoma  ,  quae  ornar  McdlceumMufeum. 
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Agoflini  (7)  ,  e  nelle  Medaglie .  Di  qtiejlo  ornamento  di  chioma ,  ecco  ciò ,  che  dicono  due  Poeii  con- 
tempraneì  di  Giulia  .  Stazio  (8)  ; 

Vedi  da  lungi  deW  altera  fronte 

V  onor ,  vedi  de'  crini  il  gran  rialto  , 

Giovenale  (9)  ; 

£//'  è  sì  vana ,  e  folle  , 

Che  con  grand'  edificio  il  capo  opprime 

Tant'  ordini  vi  fabbrica ,  ed  eftolle , 

Che  Andromaca  davanti  al  vivo  efprime  . 

Se  al  di  dietro  la  vedi, 

Un  altra  ejfer  la  credi . 

Noi  crediamo  che  qiiejìa  chioma  fojfe  pofiiccia  (i  o)  da  levare,  e  mettere ,  detta  da  Petronio  Corimbio  (i  i) 
(  cioè  un  ornamento  di  tefl:a  )  per  foddisfare  al  Info  delle  Donne  ,  e  per  foflititirne  pih  facilmente 
una  air  altra  per  dare  maggior  grazia  ,  e  vemiftà  al  volto .  Io  ho  veduto  la  figura  di  queflo  Corimbio 
da  levarfi  in  due  biijli  ,  uno  nel  Mufeo  Strozzi  di  Roma ,  altro  apprejjo  /'  Eminentijftmo  Cardinale 
Giufeppe  Renato  Imperiali,  al  quale  la  Repubblica  Letteraria  ha  tante  obbligazioni  per  la  Jua  bella 
e  copiofa  Libreria  aperta  a  tutti  gli  Jludiofi  ,  e  per  la  protezione  per  i  Letterati . 

DIO- 


(7)  Kum.  \6o.  e  ATafFei  Gem.  p,  i.  ntim.  j?.  e  31?. 

(8)  Neil'  Eplchil.  Stellac  ,  &  ViolaiitiUae  Sylv.  lib.  i. 
Sylv.  a.  V.  lij. 

(j?)  Sac.  6.  V.  503.  E' molto  probabile  che  tale  accomo- 
datura di  capelli  foiTe  fatta  da  quelle  donne  che  fi  chia- 
mavano ornatrici  a  Tutulo ,  cioè  che  accomodavano  i  ca- 
pelli terminanti  in  cono:  ecco  la  Spiegazione  di  quella 
parola  di  Sext.  Pomp.  f  eft.  p.  300  Tutttlo  dkev.im  l'  or- 
fiamsnto  della  tejìa  dJU  Flaminkhe  ,  e  portato  ìn  alto  con  una 
f/ifcìa  di  porpor/i  attaccata  a  ì  capelli  Vedi  a  queflo  pro- 
posto VaiTone  de  Lingua  Lat.  Ub.  6.  pag.  80.  e  l'erudita 
diiTertaiione  del  chiar.  March.  Frane.  Eugenio  Guafco 
Cuftode  e  Prefidente  Antiquario  del  Mufco  Capitolino ,  ed 
il  March.  Scip.  MaiFeinell'  ArteLapidaria  pag.  3,0.  c  Oli- 
vieii  Marmor.  Pifaur.  p-  ipS- 

(io)  Eanno  a  quello  propofito  1  verfi  diManilio  lib.  s- 
V.  147. 

V  abbi  gli  amento  e  fua  centhiua  cura, 
ha  vefls  adorna ,  e  la  pulita  faccia  : 
Comporre  i  crini  in  molli ,  e  lucide  onde , 
E  Jìretti  ìli  nodi  raggruppar  le  chiome , 
£  nel  condenfo  vi:rtive  del  capo 
Adattarle,  e  mutar  capellatura 
Capei  pojìicci  aggiunti 
Ed  Ovidio  Art.  Amat.  lib.  3.   v.  133.  e  feq.  parla  delle 
ni.miere,  colle  quali  le  Donne  fon  folite  di  accomodarli  le 
cliiome  ;  dice  dipoi  de' capelli  pofticci  v-  165. 
Or  con  trecce  fortijfime  comprate 
Veggonfi  comparire  ,  e  colC  argento 
in  vece  de  fuoi  crin  fan  fuoi  gli  altrui  . 
EUano  ancora  Var.  Hill.  lib.  i.  cap.  26.  narra  che  Agi  ai  de 
/glia  di  Megacle  aveva  i  capelli  poflicci  con  un  pennnccbio 
i»   tejla  .  Si  deduce  chiaramente  efler  antico  quello  coftu- 
mc  ,  perchè  Megacle  viveva  ai  tempi  di  Ciro.  Properzio 
neir  Elegia  a  Cintia  lib.  a.  Eleg.  18.  v.  27.  biafimava  que- 
fta  moda  ,  facendo  delle  imprecazioni  col  dire  : 

 A  quella  Donna 

Che  fconftgliata  con  mentita  chioma 
Cangiaf  il  cria  ,  molti  fupplizi ,  e  pene. 


Fu  ancora  antica  la  moda  di  portare  gli  uomini  le  parruc- 
che,  la  di  cui  invenrìone  è  attribuita  agli  Iapigi  popoli 
della  Calabria ,  come ,  al  dir  d'  Ateneo  Ub.  i  a.  p.  513-  ri- 
ferifce  Clearco  difcepolo  d'  Arinotele.  Primi  furono  gli 
Iapigi  che  adattarono  la  chioma  finta  .  Senofonte  nella  viti 
di  Ciro  lib.  I.  p.  9.  parlando  dì  Aftiage,  avere  egli  avuto 
la  chioma  finta:  oppure i  capelli  finti,  dicendo  Pm  vedendo 
come  egli  era  ornato  all'  u fama  de  Medi ,  cogli  occhi  dipinti  , 
col  vlfo  colorito  e  coi  capelli  poflicci  ,  Inoltre  ancora  gli 
Antichi  adoperavano  gli  unguenti, eie  polveri  coloriteper 
ornamento  de'  capelli ,  come  oggi  giorno  ancor  lì  coiluraa  > 
dicendo  Mari.iale  in  Febo  lib.  6.  Epigr.  57. 

Fiuti  capelli,  e  di  odorato  unguento 

Molli  tu  vanti  con  menzogna  ,  0  Febo  , 

Ed  è  esperta  con  dipinte  chiome 

La  fordida  ealvìzia , 
(ri)  Petron.  Arb-  Satyr,  pag.  385.  e  p.  383.  dice  ,  e  adov 
fia  il  capo  del  fanciullo  coi  capelli  poflicci  della  padrona  . 
Vedi  fopra  di  quello  1'  eruditifTìme  noce  in  Eliano  .  Var. 
Hift.  lib.  4.  cap.  21.  Così  s' offerva  in  due  bufli  del  Mu- 
feo Capitolino,  uno  di  Lucilla,  l'altro  di  Giulia  Pia. 
Vedi  il  Mufeo  Capitolino  nel  bullo  della  Giulia  di  Tito. 
Cori  nel  Mufeo  Fiorentino  Voi.  i  .  pag.  16.  Tav.  6.  num 
8.  dice.  Fìi  di  una  bellezrLa  pregiahile ,  e  graziofa ,  molto 
amante  degli  ornamenti  del  corpo,  che  da  quefla ,  ed  altre 
gemme  ,  e  da  Marziale  chiaramente  Jt  dimojlra ,  che  defcrive 
una  di  lei  (ìatua  ,  opera  di  eccellente  Scultore  ,  e  la  celebra 
grandemente ,  dicendo  lib.  6.  Epigr.  13.  deftatua  luliae  ; 

Chi  mai  penfar  non  dee,  che  tu  formata 

Giulia  non  fii  collo  fcalpel  di  Fidia, 

E  dell'arte  di  Pallade  un  lavoro. 
Conforme  a  i  faoi  tempi  ha  la  chioma  alta  fopra  la  fronte  , 
dìfpojla  con  artificisfi  giri ,  ed  accomodata  con  fpeffi  ricci  ,  come 
in  quejla  noflra  età  ufano  le  femmine .  Accomodata  con  queflo 
ornamento  fi  vede  ,  e  nelle  medaglie ,  e  nelle  gemme ,  fictome 
ancora  in  un  celebre  huflo  di  marmo  ^  che  adorna  il  Mufeo  Me' 
dicco  ■ 
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LXXV. 

DIOMEDES  CUM  ULISSE 

FELICIS  CALPURNII  SEVERI  OPUS, 

Carneolae  ìncìfim  - 
EX  DACTYLIOTHECA  ARUNDELLIANA  LONDINI  (i). 

QUiiJj!  htiiiis  gemmae  eElypum  oculis  htftrare  mihi  datum  non  fuerit,  diffìcillimipn  bine  in  prae- 
fenti  eft  de  excellentia  Felids  artificis ,  &  faeculo  loqui  :  Quapropter  necejje  habeo  jeiuniis 
Bar.  de  Sto/eh  obfervat'miibus  uti ,  eafdemc/ue  hìc  defcribere  (2).  Inferiori  huius  gemmae 
parti  Graece  infcriptum  eft  ;  CALPURNII  SEVERl-FELIX  FECIT  .  Verillmile  eft  Calpur- 
nium  illum  Severum,  gemmae  fignatoriae  domimim  ,  nomen  fmim  infculpi  junìITe ,  nifi  potiuS 
Scalptor  ,  Calpurnii  libertus  ,  patroni  nomen  una  cum  fuo  appofuit  :  Quo  autem  in  tempore 
Felix  vixerit  incercum  eft  ,  C.  Sempronius  Felix  marmorarius  iegitur  in  veteri  infcriptione 
apud  Gruterupi  (3)  , 

Diomedes  juvenili  vultu  ,  quadratae  ball  infidet,  e  qua  impofitiim  fertum  pendet ,  dextera 
manu  gladium ,  ac  fmiftra ,  quae  veftis  parte  ex  humero  defluente  tegitur  ,  Palladium  tenet , 
dexterum  crus  extenfura  habec  ,  fmiftrumque  flexo  poplite  eidem  bafi  fuperimponit  -  Contra 
ftat  Ulyftes  {pileo  teBus)  barba  inculta,  iratus  ,  ac  tumido  ore  delitigans ,  dextero  brachio  in- 
ferius  protenfo,  inclìnatoque  in  eam  partem  corpore ,  finiftrum  brachium  vefte  obvolutum  habet, 
manuque  jaculum  tenet,  ad  illius  pedes^acet  cadaver ,  &  prope  eft  columna,  cui  fignum  fu- 
perimpoficum  eft  (  dextra  haftam  tenens ,  averfa  facie);  longiore  vero  fpatio  remoti  vifuncur 
urbis  muri ,  quadratis  faxis  conftrufli . 

Satis  de  Palladio  alias  a  nobis  aBim  (4),  impraejentiarum  brevi-ter  de  pileo,  quo  Ulyjfesvifitttr 
te&us  ,  &  a  Diomede  diflingiiitur  .  Primnm  ejfonnajje  Ulyjfeìn  pileatum  Nicomachitm  piBorem ,  aie 
PUniiis  (5) .  Hic  primus  UJyflì  addidit  pileura  .  llinc  gemmanm  Artifices  pileimi  gerentein  nobis 
exbibuerunt  Vlyjfem . 


(1)  Vide  WirtkelimiiH  D'-fcnptioH  éfc.  pag.  350. 

(2)  Stofcb  Gemm.  Aut.  p.  48.  7".  3ì.  G^mma  valde  pmilìs 
ejl  in  Muf.  Fior.  voi.  2.  tab.  18.  unm  differì  folicm ,  quod 
cadavtris  jaceiitis  p/irs  aaterior  vi/ttur  ,  &  in  ttoflra  gemina 
inoenia  vifatitur  ,  &  prò  jaculo  hahet  \jlyf[cs  gladium  .  hiqiat 
Gorius  pag.  /.  c.  Inter  mea  cimelia  extat  cftypum  gem- 
mae ,  quae  ,  ni  mei  me  fallit  opinio ,  periic  ,  fuitque  o!im 
penesPeti  um  Andceam  Andremium  eximlum  virum  ,  guod 
omnino  fìmilis  eft  Sardae,  quam  ex  Arundelliana  DafVy- 
liotheca  Londinenfi  profert  V.  C.  Philippus  de  Stordì 
tab.  35-  in  quo  Diomedes  cum  UlyfTe  fcalptus  ert  ,  no- 
menqiie  Artificis  infcriptum  eli:  in  extimo  latere  bafis  , 
cui  inlìdet  Diomedes,  hoc  modo  «l-HAIE  EnOlEl  Felix  fa- 
cifbnt,  quum  e  contra  in  Sarda  Arundelliana  circa  infcrio- 
remorarahaec  inrcriptio  incifa  fit  KAAnorrKIor  CEOTEPOV 


•WlAIs  EHOlEl  Calpm-niì  Stverì  Felix  facieltit  :  c^^xt  hinc  fa- 
cile argui  poteft  ,  quod  idem  fcalptor  Felix  fuerit  Calpurnii 
Severi  vel  libertus ,  vel  dlfcipulus ,  vel  filius  ,  qui  duo 
opera  eodem  emblemate  exornata  ,  fed  dìvcrfa  nominls 
defcripcione  evulgarit  .  Triginta  circiterab  hinc  aniiif  apud 
CI.  Goriiitn  huius  gemmae  eHypnm  ohfcr,:avi  ,  &  FlavH  Sii  - 
leti  fané  opifcium  ejfe  in  hac  gemma  cognovi  ,  gemmanm 
antiqunram  imitatoris  peritijfimi  ce. 

(3)  Grut.  Info:  DCXL. 

(4)  Vide  in  Pfimo  voi-  Diomedem  a  Cueio ,  &  a  Diofco- 
ride  iiicifum  . 

(s)  Pli».  Lib.  3J.  cap.  IO.  ìaFamilìne  Alamiliae  mml- 
fmatiùus  obfervatur  UlyJJet  fmili  modo  pileatits  .  Morelli  T/jef. 
Fairi.  p.  258.  Confulc  in  haitc  rem  pereruditas  expl/caiioius 
Aiitiquit.  Herculaii.  voi.  l.  pag.  31. 
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DIOMEDE  CON  ULISSE- 

OPERA  DI  FELICE  LIBERTO  DI  C/lLPURNIO  SEVERO, 

Incifa  in  una  Corniola. 

DEL    MUSEO   ARUNDEIUANO    DI   LONDRA  ([). 

Siccome  non  ho  potuto  vedere  un  impreffione  di  quefla  gemma ,  perciò  c  difficiliflimo 
di  parlare  sì  dell'  eccellenza  dell'  artefice  Felice,  che  del  fecolo ,  incili  farà  viliiito  ;  per 
la  qual  cofa  fono  neceilitato  a  prevalermi  delle  digiune  oflervazioni  del  B.  Stofch  ,  il 
quale  così  s'  efprime  (i)  .  Nella  parte  inferiore  di  quefla  gemma  vi  è  incijì  in  lettere  Greche  : 
FELICE  DI  CALFURNIO  SEVERO  FECE.  E'  verifimile,  che  quejlo  Severo  Calpurnia  fife  il  padrone 
di  qiiejla  gemma ,  della  quale  fi  Jerviva  per  figillare  ;  e  che  abbia  per  quefto  oggetto  ordinato ,  che  vi 
fijje  iiicifo  il  filo  nome  ,  fe  non  fi  volere  piiittoflo  credere  ,  che  /'  incifore  Liberto  di  Calpiirnio 
abbia  voluto  per  riconofcenza  meiiere  il  nome  del  padrone  ajjìeme  col  fiia  .  E'  incerto  in  qual  tempo 
fa  fiorito  Felice .  In  un  amica  ijcrizione  riportata  dal  Grutero  (3)  fi  legge  il  nome  di  C.  Sempronio 
Felice  Artefice  marmorario  . 

E'  rapprefentato  in  quefla  gemma  Diomede  giovine  fedente  fopra  una  iafe  quadrata,  dalla 
quale  pende  un  feflone  di  fiori  ;  egli  tiene  con  la  mano  deflra  una  fpada  ,  e  dalla  finiflra  ,  che 
refta  coperta  da  una  parte  della  vefle ,  che  forre  dalla  fpalla ,  tiene  il  Palladio;  ha  la  gamba 
delira  ftefa ,  e  la  finiflra  la  pone  fopra  la  medefima  bafe  :  Dirimpetto  flà  Ulijfe  (  col  pileo  in 
tefta  )  con  barba  incolta  ,  fdegnato  ,  e  col  vifo  gonfio  ,  qiiafi  in  aria  di  litigante;  egli  ha  il  braccio 
dritto  flefo  verfo  la  terra ,  ed  il  corpo  piegato  in  quella  parte  ;  ha  il  braccio  finiflra  coperto  dalla 
vefle  ,  e  colla  mano  tiene  un  dardo  .  Ai  fiioi  piedi  giace  mi  cadavere  ,  e  vicino  a  lui  vi  è  una 
colonna ,  fopra  la  quale  è  pofla  una  flatua  {che  ha  rivolta  la  faccia ,  tenendo  nella  deflra  un  afta). 
In  lontananza  fi  veggono  le  muraglie  d'  una  Città  fabbricate  di  fa  fi  quadrati . 

Giù  abbiamo  in  altri  luoghi  baftantcmente  parlato  del  Palladio  (4)  ;  prefcntemcnte  ac- 
cenneremo alcune  cofe  intorno  al  Pileo,  col  quale  ha  coperta  la  tefta  Ulill'e  ,  e  che  lo  di- 
flingue  da  Diomede.  Il  primo  a  rapprefentarci  in  tal  forma  UlilTe  fu  fecondo  quello,  che 
narra  Plinio  (5) ,  il  celebre  Pittor  Nicomaco  dicendo  :  Quefli  fu  il  primo ,  che  aggiunfe  il 
Pileo  a  Ulife  .  Onde  gì'  Incifori  per  farcelo  diftinguere  da  Diomede  hanno  cfp  reifo  Ulifl'e 
coi  Pileo  . 

Tom.  IL  O  I>IA- 

(i)  Vcii  Winkelmann  defcription  &c.  pig,  J50.  f/,,y7,  fcitmint,  J!  p„i  m-gumiiitm  ,  cht  U  nad.fnm  ìudfori 

(j)  Stofch  Gem  Aut.  p,  4S.  T.  ;8.  Uni  gjmiiia  molto  ì'dice  fa  ftMO  0  Uhrtt, .  0  difctpala  ,  o  fglìo  di  Calparuh 

fomiglianre  i  nel  Mof.  Fior    voi.       T.  :S.  imperocché  S.-jiro  ,  il  qaal..  Mia  duo  alla  lue,  fiufiù  dai  ofir,  ornale 

folamente  JiffErifce  ,  perche  11  vede  la  parte  davanti  del  col  miiefam  tmUcma ,  ma  co»  divtrfa  ifciiziam  dd  nome: 

cadavere  giacente  ,  c  nella  noftia  gemma  fi  veggono  le  Sari  circa  a  trenta  anni  ,  che  io  olfervai  preffb  il  chiar. 

mura  ,  ed  UlilTe  in  vece  di  un  dardo  ha  una  fpada .  Rice  Goti  un  imprerione  di  quelli  gemma  ,  e  conobbi  llcura- 

Gori  1.  cit,  p.  5r,.  Kl  ,nio  Mafia  ,/!fì,  ima  impr,lf,o„t  di  mente  elfer  quella  gemma  lavoro  di  Flaitio  Sirlcti  peti- 

■  lina  gimmo,  la  qufdi  ,  fe  non       iagaiina  la  mia  opiaiooe  ,  tilTìnv»  imitatore  delle  gemme  antiche. 

fi  perdi,  e  fu  una  mila  prelo  il  eHar.  Pietro  Andrea  A:i-  (;)  Gruter.  Iiifcr.  DCXL. 

dreini,  cbe  e /Imile  d:l  tatto  od  lina  Sardonica ,  ìa  qaale  pub-  (^)  Vedi  nel  primo  volumcil  Diomede  Incifo  diCneio, 

hlico  ilctdar.  Filippo  Stofci  T.  35.  dalla  raccolta  delle fem-  e  da  Diofcoride  . 

me  Aruodelliaoe ,  in  cui  e  [colpi  lo  Diomede  eoa  Ulife, colla  (;)  Plin.llb.  js-cip.  ro. 'Nelle  medaglie  della  famiglia 

ifcriiione  del  „.,»  dM  artefice  mila  iafe  (  fopra  la  quale  Mamilii  f,  vede  tale  quale  Ulilfe  col  pUeo  in  tefta  Mo- 

Jlede  Diomede)  iu  quefla  maniera  .miMS  BncE, ,  Felice  faceva,  relli  Thef.  N„m.  p.  i5S.C„„r„ka  a  quello  propolito  1'  e- 

^aaaJo  al  contrario  nella  Sardonica  Arimdetliaaa  ì  incifa  a  ruditimme  fpiegli.oni  dell'  Antichità  di  Ercolino  voi  3, 

lalfnquefla  ifcrizitne  KAAnorNlor  CSOYEror  ■I>HAI=  EnoIEI  pa<r.  -^, 
Felice  di  Cilpurnio  Severo  faceva  ;  per  ta  qual  cofa  da 


io6    COMMENTARIA  DE  ANTIQUIS  SCALPTORIBUS 

LXXVI. 

DIANA  VI  N  AT  R  I  X 

H  E  I  I  OPUS, 

Gemwae  tncifum . 
EX  MUSAEO  BAR.  DE  STOSCH  IN  ECTYPO  VITREO . 

DE  hoc  Anijice  Ikio  Stefch  ita  fiiijit  (i)  :  Cum  in  gemma  imaginis  flatus  ac  lineamenta 
jciuna  admodum  fint  ,  &  exilia  ,  ac  Aegyptiorum  artificum,  in  arcis  primordium  ver- 
fantium,  charaflerem  redoleant,  opinabar ,  Heium  hunc  inter  primos  illos  Graecos 
Scalptores  recenfendum  ,  &  in  eiufdem  nomine  primam  litcram  H  loco  afperi  fpiricus  efle  , 
lì  id  fequens  vocalis  patiatur  ,  quam  proximam  Siziperiis  pronuntiandam  efl'e  nulìus  dubito , 
quem  fcribendi  morem  veteres  Graeci  ufurparunt  ,  ut  videre  ed  in  marmoreis  monumentis 
apud  Montfauconium  (z)  ,  quod  ipfi  vidimus,  Lutetlae  degentes ,  in  domo  Baudelotii  de  Dair- 
val,  amici  noftri  optimi.  Ego  fine  Clar.  Antiquario  in  ìllis,  quae  de  operis  forvia  laquiinr ,  af- 
fimior  ,  fed  valde  dubito  ,  iitrum  Artifex  Graecus  haì)endus  fu  .  At  vero  ex  corona  ,  quae  gem- 
mam  circumiat  Etruriae  alumnum  dicerem ,  &  fi  confideretur  operae  pretiuin  ,  Augujìi  aevo  pro- 
xime  foruijfe ,  exijlimarejn  :  Non  eniifi  ejl  levis  conjeclura  iUa  corona  ,  charader  praprius  Etrujco- 
rum  operum  ,  quam  vix  ajfequor  ,  cur  omijfam  fecerit  in  Jua  tabula  aenea  Baro  de  Stofch  (j). 

Winielniann  (4)  de  foeminei  habitus  elegantìa  verba  faciens ,  inquit .  II  eft  vrai ,  que  quand 
les  Artiftes  vouloient  faire  rcmarquer  les  beaute's  du  nud ,  ils  négligeoient  1'  e'ie'gance  de 
la  drapperie  (  quod  falfum  efl  )  ;  On  ne  peut  nier  en  effet  ,  que  celle  des  fiUes  de  Niobe  ne 
foit  trei-négligee  (  quod  falfiffimum  cfl)  .  Leurs  vètements  font  colle's  fur  la  peau  ;  il  n'y  a 
de  couvert  ,  que  les  infléxions  plus  profondes  ,  ainS  que  les  creux  ,  feulement  on  volt  de 
petlts  plis  légers  tire's  fur  1'  e'Ie'vations  pour  indiquer  le  vétement  .  Une  Pierre  gravc'e  ,  fur  la 
quelle  on  lit  le  nom  de  1'  Artide  ainfi  e'crit  HEIOT  offre  une  Diane  (5)  drappe'e  dans  le  mcme 
fcyle  ,  &  la  manière,  dont  le  nom  de  1'  Artide  ed  e'crit,  fait  piacer  cet  Heius  dans  les  pre- 
micrs  temps  de  1'  Art  .  In  defcriptione  etiam  Gemmariim  Bar.  de  Stofch  pag.  76.  ait  :  Diane 
debout  tenant  de  la  main  droite  un  Cerf  par  le  bois  ,  avec  le  nom  du  Graveur  HEIOT  . 
Cette  paté  a  e'te  explique'e  par  le  B.de  Stofch  dans  fon  ouvrage  des  Pierres  Gra\'e'es  N.  XXXVI. 
Il  crolt  avec  raifon ,  que  par  la  manière ,  dont  ed  e'crit  le  nom  du  Graveur  avec  1'  afpiration 
marque'  par  1'  H  ,  elle  doit  étre  fort  antique  .  le  joins  à  cela  ,  qu'  on  y  volt  la  méme  ma- 
niere de  cclui  des  filles  de  la  Niobe,  qui  e'toit  fans  doute  du  temps  le  plus  recule'  de  la  per- 
fe61ion  de  1'  art  ;  Car  la  premiere  idée  de  ceux  deux  Maitres  a  été  de  montrcr  le  nud  ,  &  à 
r  exception  des  plis  droits  qui  tombent  en  bas  ,  la  drapperie  e'troitement  jointe  au  corps  n'ed 
exprime'e  ,  que  par  des  plis  fort  legers ,  qui  n'  empechent  des  fuivre  toute  la  beautè  du  Nud. 
Credo  profeto  Winkelmann  nec  Heii  gemmam  ,  nec  eiufdem  exemplar  vidijfe  ;  nani  liierae  Artifici! 
nomen  exprimentes  omnes  aequales,ut  in  nojlra  gemma ,  ncque  at  a  Winkelmann  referuntur  .formantes 
exiguam  valde  literam  0  .  Habitus  ,  inquit,  {  qui  ab  Italis  mmcupatur  panneggiamento,  «  Gallis  dr-àp- 
pene)  fliarum  Niobes  negledifsimus  efl:  cacci  de  habitus  elegamia  ,  ir  fummi  Artificis  Graeci 
peritia  ad  taclum  judìcabunt . 

Scimus  eximios  omnes  Etrufios  adamantis  cufpide  excalpife  gemmasi  quum  aiitem  Diana  iflhaec 

tali 

(0  Slifch  Orm-  f.  so.  (♦)  nflùiri  de  V  Art  voi.  i.  fa£.  345. 

(1)  Motti'.   Poloeosi:  Cf.  Hi.  1.  cap.  3.  p.  119.  (s)  Stofc/j  Fttnes  Gi-ov.  l'L  36. 

(3)  Stojcb  Celli,  p.  J». 
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DIANA  CACCIATRICE 

OPERA    DI  EIO, 

Incifa  in  una  Gemma  . 

IN  UNJ  PASTA  DI  VETRO  APPRESSO  IL  BARON  STOSCH  . 

DI  quello  Artefice  Eio  cosi  parla  Stofch  (i)  :  La  difpofiziane  ,  e  i  tratti  di  qiiefia  figura 
effendo  grandemente  fecchi ,  e  minuti  ,  e  che  danno  indizio  del  carattere  degli  Artefici 
Egiziani ,  quando  cominciarono  a  coltivare  ijiiefl'  arte  ;  Io  credeva ,  che  ijiiejio  Eio  do- 
vefe  collocarfi  tra  quei  frinii  artefici  Greci ,  e  che  l'  II ,  che  è  la  prima  lettera  del  fio  nome , 
fife  in  vece  d'  mi  afira  afiìrazione  ,  per  quanto  la  vocale  figuente  poteva  fijfrirlo  ,  nulla  du- 
bitando ,  che  bifignerebhe  pronunziarla  i/z.-firSs  finza  interruzione ,  la  qual  maniera  di  Jcrivere 
hanno  ufito  gli  Antichi  Greci ,  cotne  può  ofervarfi  nei  marmi  antichi  riportati  dal  Montfaucon  (2), 
e  che  io  ho  veduto  efendo  a  Parigi  in  cafi  del  mio  ottimo  amico  il  Sig.  Baudelot  de  Dairval . 
Convengo  coli'  illuftre  Antiquario  in  quelle  cofe  ,  che  dice  dell'  opera  ;  ma  io  molto 
dubito  ,  fe  fia  Greco  Artefice  .  Per  me  lo  giudico  Etrufco  ,  per  quella  cornice  ,  che  c  at- 
torno alla  gemma  .  E  fe  fi  confiderà  il  merito  del  lavoro  ,  ftimerei  avelie  fiorito  vicino  ai 
tempi  del  fecolo  di  Augufto  .  Imperocché  una  non  lieve  congettura  è  quella  cornice,  carattere 
proprio  dei  lavori  Etrufi;hi  ,  la  qual  cornice  non  fij  comprendere  ,  perchè  fia  fiata  tralafi;iata 
nella  (lampa  dal  B.  Stofch  (3). 

Winltelmann  parlando  dell'  eleganza  dell'  abito  Muliebre  dice  (4).  //  ejl  vrai ,  que  quand 
ìes  Artijìes  vouloiem  fiire  remarquer  Ics  beautés  dii  mid .  ih  négligeoient  t  éUgance  de  la  drap- 
perie (  che  è  falfo  )  .  0»  »1?  peut  nier  en  efet  ,  que  celle  des  filles  de  Niobe  ne  fiit  tres-ne- 
gligée  :  (  che  è  falfillimo  ) .  Leurs  vétements  fini  colle's  fir  la  peau  ;  il  n'y  a  de  couvert ,  que  les 
infiéxiom  plus  profondei  ,  ainfi  que  les  creux  ,  fiulement  on  volt  de  petits  plis  légers  lira  fir 
l'élévatioiis  polir  indiquer  le  vétemem  .  Une  Pierre  gravee  ,  fir  la  quelle  on  Ut  le  nom  de  l'Ar- 
tijìe  ainfi  écrit  HF.IOT  offre  une  Diane  (5)  drappée  dans  le  mime  Jlyle  ;  &  la  manière  ,  doni  le 
mm  de  V  Artifte  efl  ccrit,  fait  piacer  cet  Heius  dans  les  premieri  temps  de  V  Art .  Nella  de- 
fcrizione  ancora  delle  gemme  di  Stofch  pag.  76.  dice  :  Diane  debout  tenant  de  la  main  droite 
UH  Cerf  par  le  bois  ,  avec  le  nom  du  Graveur  HEIOr  .  Cette  paté  a  cté  expUquée  piar  le  B.  de 
Stofih  dmis  fin  ouvrage  des  Pierres  Gravee  N.  XXXVL  11  croit  avec  raifin ,  que  par  la  manière, 
doni  efi  écrit  le  mm  du  Graveur  avec  1'  afiiration  marquée  par  V  H ,  elle  doit  e'ire  fori  antique, 
le  joins  à  cela  ,  qu  on  y  voit  la  mènie  manière  de  celai  des  filles  de  la  Niobe  ,  qui  ètoit  fins 
dante  du  temps  le  plus  reculé  de  la  perfeBion  de  V  art  ;  Car  la  premiere  ide'e  de  ceiix  deiix  mai- 
trcs  a  été  de  montrer  le  nud ,  &  à  l'  exception  des  plis  droits ,  qui  tombent  en  bas  ,  la  drapperie 
étroitement  jointe  au  corps  »'  eji  exprimce  ,  que  par  des  plis  fort  légers  ,  qui  »'  empechent  des 
fiivre  tonte  la  heauté  du  mid .  Credo  ficuramente  ,  che  Winkelmann  non  abbia  veduto  la 
gemma  di  Eio  ,  nè  un  impreflione  della  medefima  ;  imperocché  le  lettere  efprimenti  il  nome 
dell'  artefice  fono  tutte  eguali ,  come  nella  noftra  gemma  ,  nè  come  fon  riportate  da  Win- 
kelmann  formando  la  lettera  O  molto  piccola  .  Ei  dice  il  panneggiamento  (  dai  Francefi  detto 
drapperie  )  delle  figlie  di  Niobe  è  fommamente  trafcurato  .  Al  tatto  giudicheranno  i  ciechi 
dell'  elegan/a  del  panneggiamento,  ed  abilità  dell'eccellente  artefice  Greco. 

Noi  fappiamo,  che  tutti  gli  eccellenti  Artefici  Etrufchi  hanno  incifo  le  loro  gemme 

O  »  eoa 

(1)  Srofcl,  GLm.  p.  50.  (^)  Hiftoire  Je  l'Art,  voi.  ,.  pag.  345. 

(j)  Montf.  Pahfogr.  Gr.  llb.       cap.       p,  (,)  Stofdi  Picires  Grav.  PI.  3«-. 

(3)  Stcìfcli  1  z. 
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tali  f  Itelo  elaborata  iippareat  ,&  hoc  nonleve  videtnr  orgunientnm ,  quo  IJetruriam  nrtijìcis  lleli  p/iirlam 
fateamur  :  L'iter tilae ,  qiiae  in  imo  afiùciiinlur ,  eo  magli  reffondeut  flylo  ,  quo  haec  Dea  uicijii  ejl  ■ 

Baronis  Stofcli  mar  eriiditione  in  hiiius  gemmae  exflanatione  {6)  ,  Diana  ftoli  ilemink  mduta , 
laeva  peaoris  parte  nuda ,  raroofam  Cerri  ,  qui  ad  latus  ed  ,  cornu  detterà  marni  arrcptum . 
tenet  ,  finiftraque  arcum  geftat  .  Deam  liane  Vcnatricem  E'Aaf?|3iAav  dixit  Orpheus  (7) 
Virginem  vereciindam  ;  Cervos  jaciilantem  ;  fagittis  obleiìantem  .  Ac  eidem  profcSo  fanurn 
erat  factum  Elaphlcae  titillo  ,  hoc  eft  Cetvinae  ,  apud  Eleos  ,  ut  nattat  Paufanias  (8)  : 
Elapbicam  vero  vacabant  Elici  Dianam  a  Cervorum  ,  ut  mihi  videtiir  ,  venatione  .  Elaphon 
quoque  vocabanc  Gtaeci  placetitae  quoddam  genus  ,  quod  in  E'*«f  ii(3oAia  ,  Dianae  fedo  , 
in  quo  cen-us  el  immolabatur  ,  lefert  Athenacus  (9)  ;  Elafbus  ,  flaceiitae  genus ,  quae  in  Ela- 
fheboliis  pinfebatur  ex  farina  fiibaila ,  melle ,  &  fefamo  ;  ac  menfis  Febtuarius  apud  Athenieafes 
Elaphebolium  vocabatut  a  Cetvis  lìgendis ,  in  eiufdem  Dcae  honotem  ,  ut  fcribit  Libanius  (10). 
Athenienfes  vero  menfis  quoque  nomine  Deam  (  Dianam  )  honefiant  ;  nam  &  is  efl ,  qui  apud  illos 
Elaphebolion  dicitur  .  Unde  Ceivus  etat  ipfi  facet ,  ejufdemque  animalis  cornua  afiìgere  folebanc 
Romani  illius  tcmplis  ,  ptaeterquam  ei  ,  quod  in  Aventino  erat,  rationemque  reddit  plutai- 
chus  (11) .  Haec  Stojcb  , 


In  flerifque  antiqiiitatis  monumentis  Dianam  fignificamibus  Cervi  huic  Deae  facri  afpiciuntiir . 
DoSijJimus  vero  Spanbemius  {11)  in  celeberrimo  Commentario  fuper  Callimachi  Ilymnum  in  Dianam, 
varia  refert  numi/mata,  quae  Deam  fuper  Cervos  fedentem ,  vel  a  Cervis  in  curru  ve&am  exhibent: 
Ideo  vero  Cervus  Dianae  erat  facer ,  quia,  qiium  Agamemnon  incaute  Cervum  occidifet,  Dea  lantani 
exarfit  in  tram ,  ut  ,qimm  Graeci  vento  adverfo  Aiilide  detinerentur  ,  Calchante  confitto,  is  refpon- 
fum  dederit  Jphìgeniam  Agamemnonis  filiam  Dianae  ejje  immolandam  (i  3) .  Tunc  Diana  ,  Cerva  prò 
Virgine  fe  contentam  ,  portento  fignificavit . 


In  mflra  fine  gemma  ,  quafi  agens  otìa ,  &  de  felici  venatione  laeta  exprimitiir  Dea  ,  capiìlis 
retro  rejeBis  :  arcits  enim  remifus  eft  ,  ut  de  Diana  inqiiit  Claudiamis  (14)  , 

 Arcuque  remilTo 

Ocia  nervus  agit 

é-  veftis  ad  talos  profliiit ,  mamique  cornu  Cervi  tenet  .  Talem  Nojfs  Deam  invocat  in  feftivijfimo 
epigrammate  a  Ruifchio  edito  in  Anthologia  (15)  . 

Tó5^  f/e>  èie  iro^^y?  ayv  aTo  05  y^a^nisiv 
Ayra'  ^'l*   IvwTw  «!t93pDi'  y/ni'-  (3ifr(  hii  0(>ty? 

Nunc 

^  ^  T.  LiviHì  Dee.  1. 1.  Io.  cap.  18.  Cervam  cfTe  Dianae  .S.iciani  . 

(7)  Hnrpt.  Hymn.  p.  r-«.  ■                   P'   t"'-   I"»"""  ")""•■  '"  '"■  ""^- 

peperlt  cetvoram  Iic.ilarriccm  vcnatiicem  Arremin  ,  qulc  G,/,,e,.  Nuimfm,,.  Imf.-r.  T:,b.  1...  ».  T>.  T.,1,.  „.  ,o. 

mulierum  magnum  h.bct  pnncipalum  .  W.  .a  5.  ».  .o.  „.,,.«..=«.».  7 ..  r.  .  77- S7.7-.Ì.  .7». 

(!)  Paiijm.  Hi.  C,  caf.  „.  , .  p.i.  Ae^fli»!  G,w.T,,h.  lì- p.i.7 .  ^ì.  p.  1.  &  upaj  Erizza 

(5)  All,flUK«t  tu.  14.  p.  «1«.  EAA*05;  T>««,(  i  r.,i  Difitafn  fipn  tc  Mtdaslie  Aut.  p,ig.  SSS-      Nimifmat,  Gratct 

>">■  ^".1                  .  «""■  ""r-'.ià^ll  Mncrim  njpicimr  Diana  h,  cu.ru  c  qaatmr  Cervi,  dalla. 

Elapho,  placenta  ,  quae  in  Elapheboliis  ex  farina .  melle,  CW.  de  U«dil,«  Stiliconn  lib.  y      M.  ah . 

&  lefarao  fimn!  componebatnr  .  iVer          ,  «ec  Hdipi.Ur  ....  Cervi  cunum  fnbiere  i.igalis 

Cafaubomii  yMit  p.ntimlam  Imac  .  Oviift  mm       melle.  Quo!  deciis  elfc  Dcae  primi  fnb  limine  cocli , 

ér  lltrbam  ..■Mrr,f.„.i  -jertit  i,i  latiaam  pinfebator  ,  qaod  Rofclda  foecundis  concepir  Lima  cai'ernis  . 

wiigrmca,  r,fpo„dct ,  fuat  imap.Iranda  erat  fimul  (1  %)  Vide  Si,  Earipid.  Trtg.  Iptig  &r. 
componebarur . 

(I.)  Libali.  Ofer.  Tom.      Or.  f..  p.  W.  (is)  fof- 
(il)  ?l«tarch.  ili  QaaeJl.Rom.Oper.Tiim.t.cat.C.p.  454. 


(14)  Claudia}!,  de  Raptu  Proferp.  lib.  2.  v.  31. 
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con  la  punta  del  diamante  ,  conforme  è  appunto  lavorata  quefla  Diana  ;  e  quefto  altresì 
non  pare  debole  argomento  per  provare  elTer  1'  Etruria  patria  dell'  artefice  Eio  ,  tanto  più 
che  le  lettere,  che  abbaiTo  fi  veggono,  corrifpoadono  allo  fi  ile ,  col  quale  è  ftata  incita  quefta 
Deità  . 

Nella  fpiegazione  di  quefta  gemma  mi  fervlrò  dell'  erudizione  del  B.  Stofch  (6) .  Diana 
è  veftitiJ  della  Stola  ,  che  le  arriva  fino  ai  piedi  ,  lafciando  folamente  la  parte  fmijlra  del  petto 
nuda  .  Con  la  man  dritta  tiene  uno  dei  gran  Corni  d"  Cervo  ,  che  è  accanto  a  lei ,  e  con  la 
Jìnìjìra  l'  arco  .  Quejla  Dea  Cacciatrice  è  chiamata  da  Orfeo  E'^ce<ptì^6Aov  ,  {cioè  colpitrice  di  Cer- 
vi )  Vergine  vereconda  ,  die  lancia  i  dardi  a  i  Cervi  ,  e  che  fi  diletta  delle  faetce  .  Ella 
avea  un  tanpio  in  Elide  co;-!] aeratole  fatto  il  nome  della  Dea  de'  cervi  ,  come  narra  Panfania , 
dicendo  (8)  .-  Che  i  Popoli  di  Elide  la  chiamavano  Elalia ,  perchè  ella  amava  mokiflìmo  la 
caccia  dei  Cervi  ,  /  Greci  chiamavano  Elafa  una  forte  di  ftiacciaia  ,  che  fi  offeriva  a  quefta 
Dea  nella  fefta  di  Diana  ,  nominata  Elafebolta  ,  nella  quale  come  riferifce  Ateneo  (9) ,  /  fagri- 
ficava  un  Cervo  dicendo  ;  Elafo  una  forte  di  ftiacciata ,  la  quale  nelle  felle  Elafebolie  ,  fi 
componeva  infieme  con  della  farina  ,  del  mele  ,  e  del  fefamo  ,  altrimenti  detto  giuggio- 
lena ;  il  mefe  di  Febbraio  era  ancora  chiamato  dagli  Ateniefi  Elafebolio  dai  Cervi ,  che  fi.  am- 
mazzavano in  07iore  di  qnefa  Dea,  conforme  fcrive  Lihanio  (10).  Gli  Ateniefi  ancora  ono- 
rano con  queflo  nome  la  Dea  Diana  ,  chiamando  uno  dei  mefi  dell'  anno  Elafebolio  .  Per 
la  qtial  cofa  gli  era  confacrato  il  Cervo  ,  ed  i  Romani  erano  foliti  attaccare  le  corna  di  qnefi' 
animale  nei  templi  di  Diana ,  eccettuato  quello ,  che  era  nel  monte  Aventino  ,  del  che  rende  Plutarco 
la  ragione  (i  i)  .  Fin  qui  Stofch  . 

]n  molti  antichi  monumenti  rapprefentanti  Diana  fi  veggono  i  Cervi  dedicati  a  quefia 
Deità  .  11  dottiifimo  Spanemio  (11)  nel  fuo  faraofo  Comento  fopra  l'Inno  di  Diana  di  Calli- 
maco, riporta  varie  medaglie,  le  quali  efprimono  la  Dea  fedente  fopra  i  Cervi  ,  ed  ancora 
in  un  carro  tirato  dai  Cervi.  Perciò  era  facro  il  cervo  a  Diana  ,  perchè  avendo,  incauta- 
mente Agamennone  uccilole  un  Cervo ,  s'  accefe  talmente  di  fdegno.  quefla  Dea  ,  che  ef- 
fendo  i  Greci  per  i  venti  contrari  ritenuti  in  Aulide  ,  confultato  Calcante ,  rifpofe ,  che  bi- 
fognava  fagrificare  a  queflo  Nume  Ifigenia  figlia  d'  Agamennone  (13).  Allora  Diana  con 
maraviglia  di  tutti  fi  dimoflrò  contenta,  che  le  fofiTe  fagrificata  una  Cerva,  invece  della  Ver- 
gine Ifigenia  . 

Nella  noflra  gemma  è  efpreTa  Diana,  coi  capelli  gettati  dietro,  come  tranquilla,  e  lieta  della 
profpera  cacciagione  ;  imperocché  ha  il  fuo  arco  rimcfib,  come  dice,  di  Diana  Claudiano  (14), 

 E  già  rimejjo  r  arco» 

In  ozio  ei  giace  . 

E  la  verte  le  fcorre  fino  ai  piedi ,  e  con  la  mano  tiene  le  corna  di  un  Cervo  .  No(ride  Invoca 
qncfia  Dea  in  un  graziofiìmo  epigramma  pubblicato  dal  Ruilchio  nell' Antologia  (i  5) . 

Fofente  Dea  di  Deh  ,  onor  d'  Ortigia , 

£'  tempo  adefo  di  deporre  i  dardi 

Dell'  alme  Grazie  nel  fiorito  grembo  ; 

E  ad  Alcetide  corri  ,  aliar  che  avrai 

Z)'  Inope^ 

(G)  loc.  cit.  (11)  Callirn.  nell'  Inno  di  Diana  v.  jip.  loi.  loó.  108. 

■  (7)  Orfeo  negl'  Inni  p.  jKf.  e  Alceo  p.  401.  dice  :  La-  Vedi  Gefnero  Numìfm.  Imper.  T-  ni.  n.  7!?.  e  T,  iia. 
tona  partorì  Dinua  cncchtrrce ,  e  colpitrice  di  cervi  ,  /a  n.  jo.  T.ia;.  n.  20.  23.  jj.  T.  r;6.  11.  71.  T,  177.  n..  57. 
t^U'/Ie  traile  donne  ha  il fomvio  impero  .  T-    178.        i.   p.   a.  T.  3J.  AgoftinlGem. Tiv.  1.$.  p.  z. 

(S)  Pauf.  lili   6.  cap.   11.  Tav.  ,15.  p.  2. ,  c  apprefTo  Eriz7.o  difcorfo  fopra  le  Medaglie 

(9)  Aten.  lib-  i-i-.  pag.  6^6.  Elafo  ftiacciata  ,  la  qua-  Ant.  p.  ;  J.  fi  vede  in  una  medaglia  Greca  di  Macrino  Diana 
le  iieir  Elafehclio  ft  componeva  iiifìenie  di  farina  ,  me-  in  un  carro  tiraroda  quattro  Ct-rvi .  Claudiano  nelle  Lodidi 
le  ,  e  f  fmm  .  Cifaubono  ha  tradotto  quello  pafTo  con  po-     Scilicone  lib.  3.  v.  iS(5.  dice  : 

ca  fedele!  ,  e    trafcuratamente   ;    imperocché  ha   trali-   E  i  Cervi  uniti  al  para, 

fciacci  la  parola  McìU  ,    e  la   parola  it>ci,7tXa.<s-<r'>i^m<^  V  ha  Già  concepì  tra  fertili  fpelonche , 

tradotta  in  pia febr.tur  ,z\oh  fi  pollava ,  la  qual  paiola  Sotto  l' ingre^o  del  primiero  cielo, 

non  corrifponde  col  Greco  ,  e  fi  deve  interpretare  fumi  Perche  alla  Dea  fervi  (/èro  ({"onore, 

componehatur ,  cioè  fi  componi;va  affieme  .  (ij)  Vedi  Euripide  nella  Tragedia  dell' Ifigenia  , 

(iq)  Lihan.  Op.  T.  z-  Or.  31.  p.   (i66.  (14)  Claudian.  de  RaptU  Profcr.  lib.  a.  v.  31, 

(ii)Plut  nelK^queaioni  RomanoT.  I.  c.^.p.  4S4- T,  Li-        (15)  pag.  1. 
vio  dice  nella  D^ca  1.  l.  lo.c  iS.  e  fé  r  la  Cerva  facra  a  Diana . 


110     COMMENTACI  A  DE  ANTIOUIS  SCALPTORIBUS 

Nunc  juvat  in  Charitum  gremio  deponcre  tela  , 
Deli  diva  potens  ,  Ortigiaequc  decus, 

Alcetidifque  domurn  pete ,  Diva,  fluentis  Inopi, 
Virgineos  poftquam  laveris  amne  finus  . 

Duni  parit  illa,  veni  ,  ut:  nullo  cruciata  labore, 
Sentiat  adventum  falva  puella  tuuin  . 
Qiiomiim  de  hoc  Etrujco  artifice  occurnt  fermo,  Etrufcam  hìc  genwiam  referam ,  {^)  etjt  a  cìarif- 
Jtmis  Antiqnariis  alias  vii/gaiam  (i6).  Noti  leviter  enim  confido  ,  ìd  vwnumenti  pergratiwi  jore  ìn- 
fpc&oribus  ,  ut  potè  prae  caeteris  ,  quae  habemus  ,  maximum,  ac  fmgulare  ;  co  praefertim,  Ljuod 
in  ea  gemma  nomina  excifa  iiifpiciantiiy  Ulortim  ifuinque  heroum  ,  qui  primmn  Thebas  oppugnatnm 
mijfi  flint ,  r.ewpe  Tydeiis ,  Poiynìces  ,  Ampbiaraus ,  Adraflus ,  &  Parthenopaeiss .  Hitiits  gemmae  de- 
fcriptìoni  ììbenter  parco  ,  cim  de  hoc  arginnento  a  clartjJimQ  P.  Antonioli  in  celebri  Pifarum  Univer- 
fìtate  Lingitae  Graecae  Profejfore  fatis  acittm  fiierit .  Non  tamen  clarijjììni  Winkelmann  opinioni  i/i- 
haerere  pojfum ,  gemmam  hanc  omnium  anttquijfimam  Etrufcae  artìs  in  fcalpendo  ,  inmo  artis  totiiis 
praecipuufn  effe  mo7ut7?ientum  (17).  Fateor  equidem  in  perantiquis  referendum  monumentis  ;  at 
gemmam  hanc  omnium  pervetujlam  inficias  ire  cogor;  elfi  quoad  caetera,  quae  opificiitm  eiufdem  fpe- 
ffant  ,  idem  prorfus  cum  ipfo  fentiam .  Quod  vero  dicit  (18)  de  Etrufcn  gemma  edijferens  Tydeum 
exibente  ,  in  qua  excaiptum  eiufdem  nomen  afpicitur ,  eam  nempe  Etritfcarum  gemmaritm  nohiliorevi 
ejfe  ,  lubens  admitto  ;  quamvis  haec  figura,  quoad  mufculorufu  robur  nimis  gravis  (ìt  ;  non  ita  tamen,  ut 
laudatus  vir  exiflimat  dicens  :  Elleeft  exe'cutee  avec  une  preciilon,  &  avec  une  finéire  ,qui  ne  cede 
rien  aux  plus  belies  gravùres  Grècques.  Nemo  fané  inconfultae  hiùc ,  quae  affer  tur  ,propQfttioni  pìaufum 
fecerit  ;  nec ,  qui  vel  nulla?»  Graecorum  artificum  gemmam  infpexerit  .  Ncque  huius  iinaginis  venu- 
fiatejn  fe  adeo  extulijfe  contentus  ,  iiherius  profequitur  :  Les  proportions  de  la  figure  en  general 
y  font  dejà  e'cablies  fur  les  règles  de  1'  harmonie  ,  qu'  on  s'  étoit  formées  par  1'  exainen  de  la 
belle  Nature  i  Et  la  Figure  eli:  finie  ,  &  degage'3  autant  que  peuvent  étre  finies  les  plus  belles 
flatues  Grècques .  Aliifque  ,  quae  fequuntur  ,  praetermijfis ,  ne  ìeBoris  patientia  abuti  videar,  haec 
tandem  proferì  (19).-  Pour  donner  une  idee  de  tout  ceci  a  ceux  ,  qui  n'ont  pas  la  commoditc 
de  voir  ni  la  Pierre,  ni  feulement  fon  Empreinte,  j' ofe  comparer  catte  figure  avec  le  deifein 
de  Michel-Ange  ;  11  y  a  la  méme  relation  de  la  manière  de  nutre  figure  à  celle  des  Grccques, 
que  du  deffein  de  Michel-Ange  a  celui  de  Raphael.  Quivis  haec  legerit ,  utcumque  ingemiarum 
artium  infctus ,  facile  de  huius  fcriptoris  arguendi  modo  jiidicium  feret ,  cum  nemo  fané  ignoret ,  &■ 
quodnam  eximiis  Graecorum  ftatuii  merttim  infit ,  &  omnibus  notum  fatis  fuperque  fit  ,  quanti  fa- 
ciendus  in  pr  acciari  fimi  s  artibus  fit  Michael  Angelus  Buonarroti,  nulli  pUne  fecundus,  ut  ab  immortai 
Ferrarienfi  Poeta  jure  dici  meruerit  : 

Plus  quam  mortaiis  Michael  ,  fed  ut  Angelus  extat  , 
Ingenio,  dicam  ,  quod  Deus  alter  crac. 

HAR- 

(*)  Tai.  XI.  ria  delle  Arti  voL  i.  p.  iii.  &  131.  ntaion  ht  Uh.  Monu- 

(id)  Scarabaeum  ex  f/irJa  vetuflijfniifie  fcaìpturae  flngulm-e     mrnti  Etrufchi  Inedit.  tah.  loj.  p,  i^o. 

niouutfientum  a  clarijftmo  Goyi  an.  1749.  primo  vulgatum  in         (17I  Defcript.  des  Pierres  gravtcs  du  B.  Stofth  p.  348. 

libro  :  Scoria  Antiquaria  Etrufca  p.  133.  Tal'.  Vili,  dande        (18)  /.  e. 

a  do^ilftmo  P.  Atitonioli  iti  lihro:  Antica  Gemma  Etrufca  (ip)  l.  c.  p.  349.  Vide  etiam  iti  IViukehnaim  Mottutn. 
fpiegaca  ed  illuflrata  ;  taiideni  <i  cl/irijjiwo  IViiikelniauii  Hi-  Antichi  Ined.  Tab.  loj.  in  qua  efi  fgtiva  Tydei ,  deitidt  tf 
ftoic  de  r  Art  vo/.  I. />,  ijo.  ,  &  in  Italico  idiatnate  i  SiO'     nigne  LeClor  jtidiceS  . 
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/)'  Inope  all'  onde  crijlaUine ,  e  chiare 

Il  Virginal  tuo  fen  lavato  ,  e  mondo  : 

Mentr'  Ella  partorifce  ,  o  Dea  ,  deh  vieni , 

Ond"  ella  falva  ,  e  finza  diiol ,  ravvifi 

La  giovinetta ,  che  in  te  fol  con/Ida  , 

Il  fofpirato  ben  di  tua  prefenza  . 
Giacché  abbiamo  parlato  di  quefto  Artefice  Etrufco ,  riporterò  una  gemma  Etrufca  (*) ,  quan- 
tunque fia  fiata  altre  volte  pubblicata  da  chiar.  Antiquari  (ló)  .  Io  mi  lufingo  però,  che 
non  difpiacerà  ai  Lettori  ,  mentre  è  un  monumento  dei  più  preziofi  ,  e  Angolari  ,  che 
abbiamo  ,  particolarmente  perchè  in  eflb  fono  efprefii  i  nomi  dei  cinque  Eroi  della  prima 
fpedizione  contro  Tebe  ,  cioè  Tideo  ,  Polinice  ,  Amfìarao  ,  Adrafto ,  e  Partenopeo  .  E' 
inutile  di  far  la  defcrizione  di  quefla  pietra  ,  efiendo  flato  trattato  quefto  argomento 
con  fomma  erudizione  dal  chiar.  Padre  Antonioli  Lettore  di  lingua  Greca  nella  ccle'ure  Uni- 
verfltà  di  Fifa  .  Io  |non  convengo  col  Sig.  Winkelmann ,  che  quefla  gemma  fia  il  più  an- 
tico monum.ento  dell'  arte  della  fcultura  preflb  gli  Etrufchi  (ty)  ,  che  anzi  dell'arte  in  ge- 
nerale .  Io  credo  ficuramcnte  ,  che  fia  dei  più  antichi  monumenti  ,  ma  non  il  più  antico  ; 
febbene  in  tutto  il  reflante  ,  che  concerne  il  lavoro,  fia  del  fuo  fcncimento  .  Quello,  che 
poi  dice  (i8)  parlando  d'  una  gemma  Etrufca  rapprefentante  Tideo,  nella  quale  è  incifo 
il  fuo  nome  ,  eflere  certamente  uno  dei  più  belli  lavori  ,  che  abbiamo  delle  gemme  Etru- 
fche  ;  volentieri  l'accordo;  benché  quefla  figura  fia  molto  caricata  nella  mufculatura  ;  ma  non 
come  egli  giudica  dicendo  ;  Elle  e/ì  exvcutée  avec  ime  pruifoìi  ,  (jr  avec  mie  Jìnejfe  ,  qui  ne  cede 
rie»  ai4x  plus  belles  Gravures  Grécqites  .  Neifuno  fariì  certamente  eco  a  una  inconfiderata 
propofizione  ,  che  avanza,  quantunque  ancora  non  avefie  veduto  nelìùna  gemma  dei  Greci 
Artefici  .  Non  contento  d'  aver  così  efagerato  le  bellezze  di  quefla  figura  ,  feguita  ancitra 
a  dire  .  Les  proportions  de  la  figure  en  general  y  font  dejà  établies  far  les  règles  de  1'  haniio- 
tiie  ,  ou  s'  étoit  formées  par  /'  examen  de  la  belle  Nature  ;  Et  la  Figure  efi  fiiie  ,  &  de- 
gagi'e  autant  que  penvent  étre  finies  les  plus  belles  Statues  Gricques  .  E  dopo  aver  detto  altre 
cofe  ,  che  tralafcio  per  non  infaftidire  il  Lettore,  dice  finalmente  (19)  :  Pour  donner  une 
idée  de  tout  cecì  a  ceux ,  qui  w'  ont  pas  la  comino.iité  de  voir  ni  la  Pierre  ,  ni  feulemeiit  fm 
empreinte  ;  j  ofe  comparer  cette  figure  avec  le  dejjein  de  Michel-Ange;  Il  y  a  la  méme  relation 
de  la  manière  de  nutre  figure  à  celle  des  Grccques  ,  que  da  dejfein  de  Michel- Ange  a  celui  de 
Raphael  .  Ciafcun  Lettoie ,  quantunque  ignaro  delle  Belle  Arci  ,  ne  darà  fopra  un  tal  ra- 
gionare il  fuo  giudizio  ,  perchè  ciafcun  fa ,  cofa  fono  le  belle  Statue  Greche  ,  e  non  è  ignoto 
a  chi  fi  fia  il  merito  dell'  incomparabil  Michel  Angelo  Buonarroti  ,  per  cui  meritò  d'  eflèr 
chiamato  dall'  immortai  Poeta  Ferrarefe  ; 

Michel ,  più  che  immortai ,  Angel  Divino  . 

AR- 


(*)  Tav.  Xr. 

(16)  Scarafaggio  in  Sardonica  ,  monumento  {ingoiare 
dell' antichiflima  maniera  di  fcolpire  in  gemma  ,  pubbli- 
cata primieramente  dal  chiarifllmo  Goti  l'anno  1749.  nel 
libro;  Storia  Antiquaria  Etrufca  pag.  133.  Tav.  Vili. 
Dipoi  dal  eh.  P.  Antonioli  nel  lib.  Antica  Gcvmia  Etrufca 
fpifgata  ed  illuflrata  .  Finalmente  da!  chiar.  Winkelmann 
ììijioire  de  V  Art  voi.  i.  pag.  170.  ,  e  in  lingua  Italiana; 


Storia  delle  Arti  voi.  r.  pag.  in.  &  1 32.  ,  e  n«l  lib.  Me- 
mnisiiti  Antichi  inediti  Tav.  105.  p  140. 

(t;  Defcription  des  Pierres  Gravtes  du  B.  Stofch 
pag.  54S. 

(iS)  L.  c. 

L.  c.  p.  349.  Vedi  ancora.  Winkelmann  ne' monu- 
menti Antichi  Ined.  Tav.  lo^;.  nella  quale  è  la  figura  di 
Tideo,  dipoi  giudichi  il  benigno  Lettore. 
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LXXVII. 

H  A  R  F  0  C  R  A  T  E  S- 

H  E  L  L  E  N  I  S  OPUS, 

Ca/??eo/ae  incifim  • 
OUM  IN  MUSEO  STROZZIANO  ROMAE. 

DE  hnius  Uelìetiis  Artìfcis  prneflantiay  &  qua  tempejiate  vìtam  vixerit ,  ne  conìe&uyne  qitìdem 
locus  :  Baro  enhn  de  Stofch  (i),  qui  gemvìam  ijìam  vulgavìt ,  nitUu??ì  verbn7n  de  Opificio ^ 
&  Artijìce  fecìt .  Cum  vero  praedìBa  gemma  e  Mufeo  Strozzisno  fubìata  fuerit  ,  nec  apo- 
fphragifma  ante  oculos  unquam  hahuerim ,  adeo  ut  nullam  prorfiis  huius  aniJìcH  ideam  conci- 
pere  potuerhn  ,  de  artijìcis  periiia  filentinm  in  praefenù  mìhi  quoque  fervore  neccie  ejl .  Ad  geni- 
pìue  explanationem  ea ,  quae  Stofch  fcrtpfit ,  in  medium  proferam  , 

luvenis  obliquo  ,  fed  formofilììmo  vuku  ,  crjfpis  ac  brevibus  capilHs  ,  finìRram  manum. 
compreflìs  aliis  dìgitis,  elatoque  indice,  ori  admovec ,  veluti  filencium  indiclurus  ,  a  vede,  e 
tergo  per  brachia  defcendente^  medium  pe6tus  involvitur .  Carneolam  hanc  ab  Hallene  inci- 
fam,  &  ex  eftypo  exattifiimo  Mufeì  Strozziani  modo  iterum  delineatam,  iam  protulerat  Ful- 
vius  Urfmus  (2),  ac  loannes  Faber,  qui  Urfmi  gemmis  commentaria  addiderat  (3),  Artificis 
nomine  in  illud  Herois  ,  cuius  vultum  in  gemma  referri  exiftimabat,  immutato,  putavit  ima- 
ginem  elle  Hellenis  Deucalionis  filii ,  a  quo  Graeci  L'//ijvés  didi  funt  ,  fed  geflus  ille  manus 
filentium  indicantis  ,  fatis  arguir  Harpocratem  elTe,  qua  nota  ipfum  diftinguic  Ovidius  ab  aliis 
Aegyptiis  numinibus  ,  q_uae  Ifidem  comitabancur ,  Thelqtkufae  Matri  Iphitis,  apparentem  (4): 

 Cum  qua  Latrator  Anubis 

San£laque  Bubaflis  ,  variifque  coloribus  Apls , 
Quique  premlt  voccm  ,  digitoque  filentia  fuadet  . 

Ncc  refert  fi  flos  loti  in  capite  Harpocratis  noftrae  gemmae  incifus  non  apparcat;  plures  enim 
apud  veceres  ipfms  imagines  confpiciuntur ,  folo  indice,  ori  admoto  ,  cxprellàe,  ut  videro  eft 
apud  Sigisbertum  Cuperum  (5),  qui  adeo  dilìgenter  omnia,  quac  de  hoc  numinc  a  vcteribus 
ditta  funt ,  congelTiC  ,  ut  poft  liane  meflem  ,  ne  locus  quidem,  fpicis  legendis ,  aliis  reli^lus  fit. 

Innnmera  apud  antlquos  hnìus  niiminis  narrantur  mmiera,  adeout  illius  cuìtnm  monaìes  omnes 
reìigiofijfime  fervaverint  ^  ìdqne  caufa  eli,  cur  tot  gemmae,  tot  numifnata ,  tot  antiquorum  flatnae 
oculis  noftris  obverfentur  (6).  Verumef ,  Harpocratis  ,  tum  aliornv!  Nunìinam  Aegyptiorinn  cultum  lìomae 

pro- 


CO  Siofch  Gem.  p/jg.  52.  loauiics  Fahey  in  Commcnt.  ad 
hnaz.  Fitlvii  Lhfmi  pag.  4:.  tic  hac  gemma  iiiqtiit:  Ex  farda 
gemma,  five  carneola  pulclitiTlma ,  £;  airìficio  cxaJlillìmo 
elaborata  . 

(.)  ruh:  Urf.  «.  64. 

(4)  Ovid-  Metani.  Lih.  9.  v.  6<)i,  fic  ttiam  uuncttpattiv 
a  Varrotie  tic  Litigtta  hat.  Ub.  4.  fa;^.  14.  Et  ifte  Harpocrates 
digito  (ignificac. 


(5)  Harpocr.  p.        75    &  155. 

(6)  Vid^  Clai:  IViiikulniaiiii  hi  ^eminnrtim  Baroiiis  di!  Stofch 
dfjirìptìotje  png.  10.  &  Jeg.  Siiigulayis  Harpocrates  vulgatut 
cft  a  dar.  P.  Galeotti  Sor.  /.  in  Odcfcalcbi  Mnfao  voi.  1. 
Tab.  48.  qui  cuirtt  a  duobiis  Urfs  v/O/lur  .  Et  ab  .rnditif' 

Jtmo  Praffule  Baiardi  in  Catalogo  Mimum.  Ihrcul.  pai.  154. 
il.  51.  Elcgafitijfumts  aliiis  defcrihiiur  Harpocrates  nutlus 
alatus  ex  aeri? ,  indice  dexterae  ad  os  admoro,  (ìniftra  ar- 
boris  ti'uiico  iimixus  ,  fuper  quo  Ibis  avik  fcder  ,  Loti  flos 

Inpcr 
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LXXVII, 

ARPOGRATE 

OPERA    DI  ELLENO, 

Incifa  in  Corniola. 

GIÀ  NEL  MUSEO  STROZZI  DI  ROMA . 

DEI  merito  di  qucflo  Artefice  Elleno,  e  del  tempo  in  cui  fia  fiorito  non  ho  argumenti 
da  poter  neppure  formar  congetture  ;  Imperocché  il  B.  Stofch  ,  il  quale  pubblicò  quella 
gemma >  tralafcia  di  parlare  del  lavoro,  come  altresì  dell'  Artefice,  ed  elTendo  la  pre- 
detta gemma  fiata  rubata  dal  Mufeo  Strozzi  ,  ne  avendo  io  potuto  vedere  una  impreflione 
della  medefijna  ,  non  ho  potuto  concepire  veruna  idea  dell'  artificio  di  quefla  gemma,  onde 
l'ono  ancora  coftrctto  di  paiTar  Cotto  filenzio  ciò,  che  appartiene  alla  perizia  dell'  Artefice. 
Per  la  fpicgazione  della  gemma  mi  prevarrò  delle  notizie  del  B.  Stofch  . 

QiieJIa  geìuma  rapprefenta  un  giovine  in  profilo  di  bellijfimo  volto  con  arricciati,  e  corti  capelli , 
accojlaìtdoji  alla  bocca  il  dito  indice  della  mano  fmiflra ,  come  per  indicare  il  filenzio,  ejjendo  involta 
una  parte  del  petto  dalla  vefle ,  che  gli  cade  dalle  /palle ,  fopra  le  braccia  .  Quefia  corniola  inta- 
gliata da  Elleno ,  e  di  nuovo  difegnata  da  un  imprejfiione  efiattijfma  del  Mufeo  Strozzi  ,  era  già 
fiata  pubblicata  da  Fulvio  Orfini  nelP  Immagini  degli  Uomini  illuftri{%),  e  da  Giovanni  Fabbri  {^i) y 
che  ha  fatto  i  Comenti  alle  gemme  d'  Orfini  avendo  mutato  il  nome  deW  Artefice  in  quello  cC  un 
Eroe ,  il  di  cui  volto  ha  creduto  effere  ejprejfo ,  e  giudicò,  che  fiojfe  quefla  1  immagine  d'Elleno  figlio  di 
Deuc  aliane ,  dal  quale  i  Greci  fono  detti  Fileni .  Ma  il  gejlo  che  fa  conia  mano  per  indicare  ilfilenzio, 
dimoflra  baflantemente  efer  quefto  Arpocrate  ,  col  quale  comrajfegno  Ovidio  lo  difliìigue  dall' altre 
Divinità  Egizziane ,  le  quali  accompag}javano  Ifide  ,  allorché  apparve  a  Teletufa  Madre  d!  Ifite  (4). 
Aniibi  '/  Can  fedel  feco  foggiorna  , 
Che  fuol  cufiodia  a  lei  ftar  fhnpre  avante 
V'  è  Bubafli  la  Dea ,  v  è  quel  Bue  fama 
Api  ci/  a  così  vario  ,  e  bello  Ìl  manto  . 
V  c  quel  eh''  al  labro  fuol  tenere  il  dito , 

Che  moflra  altrui ,  che  pian  V  aura  refpiri . 
Nè  importa  ,  che  il  fior  di  loto  nella  nofira  gemtna  non  apparifca  nella  tefla  d' Arpocrate  ;  imperocché: 
fi  veggono  apprcjfo  gli  Antichi  molte  immagini  di  qitefto  Dio  efprefle  col  filo  dito  indice,  che  ac- 
cofla  alla  bocca  :  come  fi  può  vedere  in  Gisberto  Cicpero  (5)  ,  che  con  tanta  cura  ,  e  diligenza  ha 
raccolto  tutto  ciò  che  gli  Antichi  Scrittori  hanno  detto  di  quefla  Deità  ,  che  dopo  una  sì  grande  rac- 
colta non  halafciato  luogo  agli  altri  di  radunare  le  fpìg  he  . 

Infinite  virtù  di  quello  Nume  fi  narrano  dagli  antichi  Scrittori,  di  maniera  che  tutti  U 
refero  un  culto  univerfale  .  Perciò  fi  vede  frequentemente  in  tante  gemme  ,  medaglie ,  flatue, 
ed  altri  antichi  naonumenti  (6) .  E'  vero ,  che  il  culto  di  Arpocrate  ,  e  di  altre  Deità  Egiz- 
T  om.  IL  P  zianc 


(1)  Srofcli  Gcm.  p.  51,  Giovanni  Fabbri  nei  Comenri  all' 
immagini  di  Fulvio  Orfino  p.  41.  dice  di  qiiefta  gemma 
cjfere  [lata  iticifa  in  una  Sardonica,  0  Corniola  bcUijfiwa  lii- 
vcrata  con  efattiffinio  urtifcio  . 

(1)  Fulv.  Urf.  n.  6^. 

(;)  p-  4^- 

(4)  Ovid.  Mcr.  lib,  9.  v-  ^91.  Così  ancora  è  chiamato 
da  Varrone   de  Lingua  Lac.  Ub.  4,  cnp.  14.  E  Arpocrate 

fgitijicn  col  dito  il  filenzio  . 


(5)  Harpocr.  p.  55.  75.  e  155. 

(6)  Vedi  il  chiar.  VVinkelmann.  nella  defcrlzione  delle 
gemme  di  Stofch  p.  20.  e  fcg.  Un  fingolare  Arpocrate 
fu  pubblicato  dal  chiar.  P.  Galeotti  delia  Compagnia  di 
Gesù  nel  Mufeo  Odefcalchi  voi.  i.  T.  48.,  il  quale  c  in 
un  carro  tirato  di  due  Orfi  .  Un  altrograz.iofo  monumento 
d'  Arpocrateci  vien  dcfcritto  dall'eruditidìmo  Monfignor 
Baiardi  nel  Catalogo  de' Monumenti  d'  Ercolano  p.  154. 
n.  51.  dicendo.  Un^  Arpocrate  alata  di  vìctallo ,  ildtloiii' 

dice 
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probiHtiim  fuijfe ,  ut  TertulUams  enmrat ,  Apahgtt.  voi.  z.pug.  591.,  y«i  ita  loi/iiiliii- :  Strapidem, 
&  Ilidem ,  &  Harpocratem  cum  fuo  Cynocephalo  Capicollo  prohibitos  inferri ,  ideft  curia  deo- 
rum  pullbs;  Pifo  ,  &  Gabinius  Confules  (An.  ah  Urbe  co.id.  DCXCV.),  non  utiquc  Chrifliani , 
everlis  etiam  aris  eorum  ,  abdicaverunt,  turpium ,  &;  ociolarum  fuperftitionum  vitia  cohibences. 
Hic  tamen  eoriiindem  deoriim  ciiltiis  iterimi  Romae  receptns  fuit ,  ut  ex  jitariniis  fcrijitoribiis  p  aba- 
tur  .  ha  Lmmms  ,  ut  d:  aliis  fileam ,  l.  8 .  11.  831.  iiìqnit  : 

Nos  in  tempia  tuam  Romana  accepimus  Ifim  , 
Semideofque  canes ,  &  fiftra  jubentia  ludus  . 

Vide  etiam  Tulimm  de  Nat.  Deor.  l.  3.  c.  19.  p.  641.  Atijue  de  ciiltu,  aris ,  tempìijque  JJidis,& 
Serapidis  ,  vide  Nardiui  p.  115.  167.  321.  368.  e  448.  Rojtiii  Anti./iiit.  p.  193. 

In  hac  tiojlra  gemma ,  in  qua  Harpacraies  ejl  fciilptus ,  fi  me  omnia  non  falhmt ,  videor  vi- 
dere  Antinooum  ab  Artifice  exprejfum  faijfe,  quae  quidem  conjeSnra  potijjimmn  firmatiir  a  Jìmiìitu- 
dine,  qi:ae  inter  liane  imaginem  ,&  imagines  mmifmatum  ,  fimulacrorum  ,  &  aliarutn  amiquitatis 
monumeutorum  Antinooum  exhibemiam  iniercedit  ;  itec  non  a  viiltus  habitu  tacitm  nitatem  exprimente , 
praiit  de  Harpocrate  inquit  Plutarchas  (7)  .  Harpocrates  digitam  ori  impofitum  tener ,  argu- 
mcntum  taciturnitatis  ,  &  filentii  ;  Nec  non  a  tempori.!  confuetudine ,  qiiae  Antinmum  jìib  tot  di- 
verfis  numinum  fìguris,ut  iam  vidimuSyin  deliciis  habebai  repraefentare . 

un- 


ftiper  caput  crigitui-.  P /in.  li 5.  cap.  3.  J[im  vero  erinm 
Harpocratem  ,  ftatuafque  j'Egyptiorum  numinum  ,  in  di- 
giris  vifi  quoque  portare  incipìunt . 

(7)  P/rit.  de  Ifid.    &  Of,r.  voi.  2.  png.  167.  vid:  S.  Aug. 


df  Civ.  Dei  Uh.  iS.  cap.  Ab  Aufonio  Epijl.  24-  1'-  =7- 
niiuctipatur  Sigalinn  . 

Aut  tua  Sigalion  Aci^yptiui-  ofcula  fignet. 
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zime  fu  proibito  in  Roma,  conforme  narra  Tertulliano  Apologer.  voi.  2.  p.  591.,  il  quale 
dice  ,  flfere  flato  proibito ,  che  Serapide  ,  e  IJide ,  e  Arpoaate  col  fio  Cinocefalo  fojjero  ammcfi  nel 
Campidoglio,  cioè  effere  flati  caffati  dalla  fede  degli  Dei;  e  che  non  già  i  Criftiani,  ma  Fifone,  e  Ga- 
fójra  Ci7»/ò/«  (neir  an.  di  Roma  DCXCV.  )  gli  rifiutarono,  rovefciati  e:LÌandio  i  loro  altari,  volendo 
così  reprimere  i  vizi  delle  alhominevoli ,  e  oziofe  fiiperflizioni .  Quello  culto  però  fu  nuovamente 
ricevuto  in  Roma ,  conforme  èdimoftrato  da  tanti  Scrittori .  Cosi  Lucano  ,  per  tacere  degli  altri , 
nel  ].  8.  V.  831.  difle  : 

Abbiamo  ricevuto  la  tua  Jfde 

Nei  Romani  Templi  ,  i  Semidei  Cani , 

E  i  Siflri  ancora  apportator  di  lutto  . 
Vedi  ancora  Cicerone  de  Nat.  Deor.  I.  3.  c.  19.  p.  641.  E  del  culto,  degli  altari  .  e  dei 
Templi  d' Ifide  ,  e  di  Serapide ,  vedi  Nardini  p.  nj.  i6j.  321.  36S.  e  448.  Rofini  Antiq. 
p.  193. 

In  quella  noftra  gemma,  nella  quale  è  incifo  Arpocrate ,  fe  io  non  m'inganno,  pare  di 
vederci  dal  nollro  Artefice  efprellb  Antinooj  quella  congettura  è  particolarmente  confermata 
dalla  ralTomiglianza  che  fi  trova  in  quella  immagine  con  le  immagini  delle  Medaglie,  Statue , 
ed  altri  antichi  monumenti  rapprefentanti  Antinoo,  e  dalla  fifionomia  del  volto  efprimente 
taciturnità  ,  conforme  narra  Plutarco  d'  Arpocrate  (7)  .  Arpocrate  tiene  il  dito  alla  bocca ,  con- 
trajjegno  di  taciturnità,  e  di  flenzio  ;  e  dalla  confuetudine  di  quei  tempi,  nei  quali,  come  noi 
abbiamo  veduto  ,  fi  compiaceva  di  rapprefentare  Antinoo  fotto  tante  diverfe  figure  di  Di- 
vinità . 

P  2  II.- 


dice  della  difìra  ,  alla  bocca  ,  Li  ftnìflra  appoggiata  fu  tT  un 
tronco  ,  nei  qunh  (li  pof.ito  V  iicceUo  Ui  .  Il  fiori  di  loto  gli 
inalza  fui  capo  ,  ed  e  tutto  ignudo  .  Plinio  nel  ]ib.  33. 
cap.  3.  dice  :  Già  anccrn  gli  nomini  principiano  a  portare  in 
dito  la  figura  di  Arpocrate  ,  c  le  finire  delle  altre  Diviniti 
/:gizz/a.<!e . 


(7)  Plutarco  nel  rratrato  d'Illde  e  OfiLidc  voi.  1.  p.  11^7. 
Vedi  S.  Agoftino  della  Cittì  di  Dio  Lib.  L'i.  c:ip.  5.  ila  Aa- 
fonio  Epifl.  -LA;.  V.  27.   t-  chiamato  Sigalione  -. 

O  què"  dolci  tuoi  haci  al  vivo  efpvìme 

Il  Sigalione  Egizzio . 
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H    Y    L    L    U  S. 

SVmims  vìris  ,  qui  m  caelamii  arte  exaBi  opijìdi  operam  praeflitere ,  exhniiis  m  tifex  Ilyllits 
ae.juari  poteft  ,  DiofcorUi  aemiflus  ,  ac  aureo  Augufti  aevo  fiìnui  foreìis ,  itti  ab  eiiis  operihus 
conjeélari  licet  .  Ciinéla  ,  qitae  aggrefiis  eft  ^  five  fguras ,  five  capita,  elegantijjime  perfecit . 
Literae ,  quibus  nomen  fuitm  pofleritati  tradidit ,  onmibus  numeris  abfoliitilJìmae  ,  nnllaque  in  parte 
Diofcoridi ,  C?ieioque  cedunt ,  tantaeque  fmt  parvitatis ,  ut  ocnloritin  ejfugicntes  aciem,  vix  elabora- 
tarum  crylìallorutn  ope  appareant ,  &  confuetis  punBuUs  in  extremitate  diftinctae  . 

Hnius  praejìantìs  arttjkis  qnatiior  habemns  gemmas  :  Prima  caput  viri  barbatiiin  incognitum 
optimo  artificio  fcaìptmn  .  Altera  Tauriim  furenteìn  fummo  magìllerio  expre^nm  omnibus  numeris  abfo- 
lutu7?i  fervat  .  De  bac  gemma  apprime  animadvertit  dar.  Mariette  (i):  Peut-on  imaginer  de  plus 
grand,  que  ce  Taureau  Dionylìaque  ,  qu'  Hyllus  celebre  artifle  ,  que  je  ferois  tfcntè  de  croire 
contcmporain  ,  &  mcme  difciple  di  Diofcoride  .  Quell'  ardeur ,  &  quelle  force  dans  ce  Tau- 
reau furieux  &  indomptè  ?  Peut~on  piacer  plus  f^avement  des  mufcles  ,  &  leur  donner  autant 
de  jeu  ?  Que  cette  admhable  figure  ade  mouvement ,  &  qu'elle  eft  heurefement  coniposèe  ? 
L'  Animai  préfente  le  front  avec  fiertè  ,  il  frappe  du  pied  contre  terre,  comme  pour  s'exciter 
au  combat,  il  mugit  ,  &  dejà  on  croit  le  voire  repandre  au  loin  1'  allarme,  &  le  trouble  . 
La  gravure  ,  qui  le  rcpréfente  ,  n' efl:  pas  un  ouvrage  le'chc  ,  le  travail  cn  eft  un  peu  heurcc , 
&  r  Arcifte  a  montrè  en  cela  difcernement  ;  car  un  louche  male  ,  &  vigoureufe  conviene  au 
fujet  ,  &  lui  donne  plus  de  caraftère  .  Le  noni  d'  Hyllus,  qu'  on  y  lic ,  nous  apprend  ,  que 
c'  eli  une  produdion  de  cct  excellent  homme,  connu  par  d'  autres  belles  gravures .  Attamen 
literae  additae  hmc  gemmae  Tauri  fitreniis  ad  nomerì  artificis  exprimendum  ^  communi,  negligenti  ^ 
rudique  ftylo  duUae  jmn ,  carentqiie  confuetis  in  extremitate  punSlulls  ,  ita  ut  ÌHit  ociili  appofìtat  fuife 
recenter  pateat ,  ut  mecum  convellere  Francifcus  Alfani ,  Ptklerii  Pater  &  Filius  ,  faiebunturqae 
quotquot  eas  cum  literìs  aliarum  gemniarum  excelienti  llitdio  elaboratis  comparabunt .  Praeterea  ob- 
fervandum  eft  antiquo^  fcalptores  folitos  fuife  conjìantijjime  apponere  propriuvi  Jioitien  vel  in  inferiori 
parte,  vel  in  uno  ex  laterihus  gemmae  ,  nun.jiiam  in  fuperiori  parte .  Quamvis  tamen  haec  ita  fiiit , 
nemo  mirari  debet  ,  me  gemmam  hanc  inter  opera  lìylli  retulife  ;  Nam  tanto  artifice  fané  digna  ejl . 
Taurujfi  furentem  alterum  carneolae  incifum  optimi  artijìcii  ,  infcripto  recenti  manu  llylli  nomine 
vidi  apud  Baronettu7n  Hamilton  Anglam .  De  tenia  gemma  ,  in  qua  caput  Cleopatrae  repraefen- 
tatum  eft,nnllum  habebo  fermonem ,  qiiod  ne  huius  quidem  gemmae  apofpbragifma  mihi  videre  li- 
cuerit  .  Ni/i  haec  quarta  gemma  ,  in  qua  Hercules  luvenis  exprefus  apparet  ,  fere  in  calce?»  re- 
da&a  efet  perniciojì  vulcani  vi  (z) ,  inter  pulchriores  ,  rariorefque  gemmas  merito  recenferi  dcberet . 
Etenìm  in  tam  parvula  gemma  tanto  magìfterio  elaborata  omiies  artis  Ìndu(lriae  reperìuntur .  Herculi, 
quippe  figura  bene  firma  buius  Herois  majeftati  fortitudinique  optime  conveniem ,  dexiera  ììodafam 
cìavnm  tenens  ,  &  ut  paiids  me  expediam  ,  immortalìs  Diofcoridis  figuris  abfolntis  non  videtur 
inferior  (3) . 

Baro  Stofch  ju.vta  morem  futtm  omift  loqui  de  hoc  eximio  artifice  (4)  .  CL  Gorius  cenfuìt 

ditos 


(i)  Mariette  Traité  dcs  Pierres  voi.  i.  p.  (>4. ,  e  voi.  1. 
tav.  41- 

(;)  Winkelminn  Dcfcriptinn  ce.  p.  43;. 

(-)Fad' uopodi  notare  , che  Winhelmann  Defcription  ce. 
p.  413.  c  431.  riporta  due  gemme  di  Ilio  ,  una  dì  una 
tefta  incognita,  e  l'alrra  di  un  giovine  Ercole ,  che  ca- 
pricciofa  mente  chiama  l'Eroe  Aventino  ,  perchè  colla  mano 
finiftta  tiene  un  panno  dietro  il  dorfo  ,  così  cfprimcndofi  . 


Le  Hn-os  Aventi iius  temut  la  maffìif,  &  Vfhvaiit  de  in  ma'tn 
gaiiclif  deirih-e  le  dos  fa  drapperie  ;  ce  qui  le  difìin^ue  d' 
fliTcu/e  .  Nefluno  farà  eco  a  tal  propofìrione  ;  mentre  chi 
fi  fia  dirà  rapprefentarc  un  Ercole,  ed  in  tal  maniera, 
come  nella  noflra  gemma,  fi  oderva  in  molti  monumenti 
dell'Antichità  -  L'immagine  del  Dio  Aventino  moltifllmo 
differifce  da  Ercole  . 
(4)  Stofch  Gem.  p.  5  5- 
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L' lìccellcnte  artefice  lìlo  fi  può  paraj^onare  ai  più  celebri  uomini ,  che  lavoraflero  per- 
fettamente nell'arte  d'  incidere.  Fu  emulo  di  Dìofcoride ,  e  fiorì  nell'  aureo  fccolo 
di  Auguro,  come  fi  può  congetturare  dalle  fue  opere.  Tutti  i  lavori ,  che  intraprefc 
a  fare  dì  figure  ,  e  di  tcfie  perfezionò  eleganti  film  amente  .  Le  lettere  ,  per  cui  volle  eternare 
il  fuo  nome  alla  pofierità  ,  fono  eccellentillime ,  e  non  cedono  in  nefiuna  parte  a  quelle  di 
Dìofcoride,  e  di  Cneio  ,  e  fono  di  tanta  piccolezza,  che  appena  1Ì  poifono  diftingucre  colla 
lente  ,  e  nell'  cfìremità  fono  difl:inte  coi  foliti  puntini. 

Di  queilo  sì  egregio  artefice  noi  abbiamo  quattro  gemme  ,  la  prima  fi  è  una  refla  in- 
cognita barbata  lavorata  con  ottimo  artifizio  .  La  feconda  un  Toro  furibondo  efpreOò  con  la 
più  gran  maeflria  .  Di  quella  gemma  fi  efpreile  bcniffimo  il  cKiar.  Mariette  (i)  dicendo;  Peut-on 
imag'mey  de  plus  grand,  que  ce  Taureait  Dionyjiaifite ,  q\i  Byllits  celebre  artijìe ,  qne  je  ferois  tentè 
de  croire  contemporain  ,  &  méme  difciple  di  Dìofcoride  .  Q/iell'  ardeur  >  &  quelle  force  daiis  ce 
Taureait  furieux  &  indompté  ?  Feut  on  piacer  plus  fqavement  des  mufcles  ,  &  k'ur  doniter  antant 
de  jeu?  Que  cene  admirable  ,  figure  a  de  monvement ,  &  qu' elle  eft  heurefeiitent  comp'fce  !  C  Ani- 
mai prtfente  le  front  avec  fiertè  ,  il  frappe  du  pied  cantre  terre  ,  coìinnc  poiir  s'  exc'iter  au  combat  > 
il  lìHigit ,  &  dejìi  on  croit  le  voìre  répandre  au  loin  V  allarme ,  &  le  irouble .  La  gravure ,  qui  le 
repréfente ,  n  ejì  pus  un  ouvrage  Icchè  ,  le  travati  en  efl  un  peii  heurtc ,  &  /'  Ariijle  a  montre  en 
cela  difcernement  ;  car  un  toucbe  male,  &  vigotireufe  convient  au  fujet ,  &  lui  donne  plus  de  cara- 
cììre  .  Le  noni  d' Hyllus ,  qn  on  y  Ut ,  nous  apprend ,  que  c' eft  une  produclion  de  cet  excellent  bomme , 
connu  par  d'  autves  belles  gravures  é-'c.  Contuttociò  le  lettere  aggiunte  a  quefla  gemma  del  Toro 
furibondo  efprimcnti  il  nome  dell'  artefice  fono  ordinarie  ,  e  trafcurate,  e  taglienti,  e  fenza  i 
foliti  puntini  nell'  efircmità  ,  di  maniera  che  a  colpo  d'  occhio  fi  manifeda  eifere  flate  fatte 
modernamente  ,  come  meco  convennero  il  Sig.  Francefco  Alfam  ,  e  il  Padre  e  Figlio  Pikler , 
e  ciafcuno  lo  confelferà  facilmente  facendo  Ìl  confronto  colle  lettere  dell'  altre  due  gemme  fatte 
con  tutta  r  eccellenza  dell'arte.  Inoltre  è  da  olfervarfi ,  che  gli  antichi  Incìfori  fono  flati  fem- 
pre  foliti  di  mettere  il  loro  nome  o  a  baflò  ,  o  da  una  parte  della  gemma ,  non  mai  perù  nella 
parte  fuperiore  .  Quantunque  fia  così  ,  neiìùno  deve  maravigliarfi,  che  io  abbia  riportata  detta 
gemma  traile  opere  di  Ilio  ;  imperocché  è  degna  ficuramente  di  sì  grande  artefice  .  Io  ho  ve- 
duto apprelfo  il  Baronetto  Hamilton  Inglefe  un  altro  Toro  furibondo  di  eccellente  lavoro,  in- 
cifo  in  una  Corniola  ,  col  nome  di  Ilio  fatto  modernamente  .  Nella  terza  gemma  è  rapprc- 
fentata  la  tefìa  di  Cleopatra,  io  tralafcerò  di  parlarne  ,  mentre  io  non  ho  potuto  vedere  un 
imprefKone  di  quefta  gemma  .  Se  quefla  quarta  gemma  ,  nella  quale  è  elprelfo  Ercole  gio- 
vine ,  non  fotfe  ftata  bruciata,  o  come  fi  fuol  dire  calcinata  dal  fuoco  (2),  meritamente  fi 
potrebbe  annoverare  traile  più  belle,  e  rare  gemme  .  Imperocché  in  una  sì  piccola  gemma, 
con  tanta  maefìria  lavorata  fi  trovano  tutte  le  bellezze  dell'  arte.  Quella  fi"-ura  dell'  Ercole  lì- 
curamente  è  ben  piantata,  e  beniffimo  adattata  alia  maefìà  ,  e  fortezza  di  quefìo  Eroe,  te- 
nendo nella  delira  la  nocchiuta  clava  ,  e  per  dirlo  in  poche  parole,  non  fembra  inferiore  alle  belle 
figure  dell' immortai  Diofcoride  (3). 

Il  Baron  Stoich  ,  fecondo  il  folito,  tralafciò  di  parlare  di  queflo  sì  eccellente  artefice  (4). 

Il 


(1)  Mariette  Tntité  des  Pierres  voi.  r.  p.  6'\.  &  voi.  2. 
tali.  41. 

IVinkelmann  Defiriptioii  ec.  p.  433. 
(3)  Adnotare  jtiv/it  Wiiikelniainium  pag.  414.  ,  6"  451.  , 
dnm  refert  binas  gemmas  Hylìi  ;  Caput  neinpe  iiicogiiitum  , 
&  Ilercttlem  javeneni  :  hiiiic  arbitrio  fuo  Hiroein  Aventi incm 
ipfum  vacare ,  tjiiia  manti  (ìniflra  retro  dorfuiii  pannum  tenet , 
«tque  ita  loqKitur  •  Le   Hijros  Aventinus  tenant  la  Maffue, 


&  relevant  de  la  main  gauche  derricre  dos  fa  dvapperie  ; 
cequi  le  diltingue  d'  Hercule  .  Nemo  buie  feittenti.ie  adl<ae- 
reat  ,dstm  qttifqiùs  lìerculem  repraefontan  pmiii'ininhit ,  é" 
tati  modo,  ut  in  nuftra  gem-na ,  in  multìs  AiitiqHitatum  niu- 
viuuentis  fpeSlatur .  Imago  Dei  Aaefìtiai  plurimum  ab  Htr- 
cale  difivt  . 

(4)  Stofch  Gm.  Ant.  p.  js- 


ii8     COMMENTAR/A  DE  ANTIQUIS  SCALPTORIBUS 

dms  cxthijfe  hoc  nomine  anificcs  ;  Dixit  enim  (5)  caput  mcognUmn  harhaum  referens  .  Hylli  no- 
mine duos  fuifle  iithographos,  quorum  nulla  apud  auftores  mentio,  ex  eorum  eximiis  operibus 
difcìmus  ;  nam  praeter  hunc  illum,  qui  fculplit  effigiem  Cleopatiae ,  &  Taurum  Dionyfiacum, 
cuius  opera  vulgavit  V.  C.  Philippus  de  Stofch  .  Fuit  edam  Hyllus  Diofcoridis  difclpulus  , 
voi  filius ,  qui  anaglyptico  opere  chalcedonio  excalpfit  Faunum  juvenem  ridenti  ore  :  quod  in- 
lìgne  opus  paucis  ab  hinc  Annis  vidi  Inter  alias  graeci  artiiìcii  gemmas  IlluftrifruTii  viri  lacobi 
Benediai  WinUleri  Baronis  Saxonis,  qmim  Florentiae  moraretur,  acque  ornatum  hac  epigraphc 
tribus  lineis  comprehenfa  . 

T  A  A  O  C 
AIOCKOTPIAOr 
E  n  O  I  E  I  . 

Nam  ad  diflinaionem  alterius  Hylli  hunc  addidifle  arbitror  nomen  vel  patris,  vel  praeceptoris, 
fama  nominis  celeberrimi ,  qualis  fuit  Diofcorides  Augufti  aetate  .  Cimi  milii  infpkere  non  U- 
ciierii  gemmam  Vanni  huius ,  nec  eiiis  apofphragifina ,  tute  meiim  ferre  non  pojfum  de  hac  Goriana 
fenieniia  judicium  .  Sed  cruditijjinii  viri  in  agnofcendis  anti./uis  opijiciis  imperitia  in  maxiinam  me 
conjicit  duhitationem  ,  fi/per  antiquitate  nominis  in  hac  gemma  excalpti .  Si  aniniadvertamus  praeterea 
verbiim  EllOIEI  liteyam  E  ariifex  non  ita  renani,  fed  tali  modo  £  falcatam  fecifet;  dum,  ^,f'c 
C  ,  ejformavit ,  ut  omnes  artifces  Augujiaei  aevi  in  ufu  habuere .  Et  quid  mirum  fi  tot  praeftanti/fimi 
Jrtijices  tunc  temporis  floruerint  ?  Facile  qnippe  oemulantur  invicem  homines  virtute ,  cum  lahoram 
fnorum  praemia  aut  honores ,  aut  opes  confequuntur  :  haec  enim  tutiljima  media  funt ,  queis  ad  vir- 
tutis  culmen  attingendum  homines  impelluntur  .  Quem  vera  lateai ,  id  perlieatis  Angufli  temporibus 
contigijje  ,  qui  bus  Diofcorides ,  aliique  celeberrimi  fcalptores  ,  ut  lljllus  ,  Cneius  &c.  florucrunt  ? 
eo  fiquidem  tempore  vixife ,  ex  artificio  aevi  illius  proprio  conjicitur ,  quod  &  de  Urbe  mine  temporis 
Ajfirman  acque  poteft ,  ubi  plures,  &  percelebres  gemmarum  &  cammeorum  incifores  exiftiint  :  quif- 
qiie  enim  animimi  inducit  fuiim  ad  fibi  perfuadendiim  ,  quantum  bonoribiis ,  opibiijque  homines  naturali 
quadam  velini  vi  moveantur  excitenturque ,  ut  virtute  praeftcm  . 


(5}  Cori  Muf.  l'ior-  vo!.      p.  jj. 
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Il  chiarilTimo  Gori  (5)  giudicò  eflcre  flati  due  artefici  di  quefto  nome  ;  imperocché  riportando 
Ja  tefla  incognita  barbata  dice  .  Due  ejfere  flati  gì'  Incifori  col  nome  di  Uh  de'  quali ,  Jioi  fappiaino  » 
che  deir  eccellenti  opere  loro  non  ci  velia  alcuna  memoria  apprejfo  gli  Scrittori  ;  imperciocché  non  ci 
refi  a  altro  ,  fuori  che  quello ,  che  incife  /'  effìgie  di  Cleopatra  ,  ed  il  Toro  Dionifìaco  ,  le  di  cui  opere 
le  pubblicò  il  chiar.  Filippo  di  Stofch  .  Fu  ancora  un  Ilio  difcepolo  di  Diofcoride  ,  o  figlio  ,  il  quale 
(colpì  un  Catnmeo  in  Calcedonio  rapprefentante  im  giovane  Fauno  con  faccia  ridente ,  la  quale  ìnfigne 
opera  ojfervai  anni  fono  tra  l'  altre  ge?nme  di  Greco  lavoro  prejfo  /'  illuflre  Perfonaggìo  Giacomo 
Benedetto  Winklero ,  effeìido  egli  a  Firenze  ,  ed  era  ornata  con  qiiefla  ifcrizione  co?nprefa  in 
tre  linee  . 

T  A  A  O  C 

AIOCKOTPIAOT  Ilio  di  Diofcoride  Faceva  . 

E  n  0  I  E  I. 

Imperocchi  a  dijlinzione  dell'  altro  Uh  giudicò  avere  aggiunto  qneflo  nome  o  del  padre  ,  o  del  ce- 
leberrimo miieflro  ,  quale  fa  Diofcoride  nei  tempi  di  Augnflo  .  Siccome  io  non  ho  potuto  vedere 
la  gemma  di  quello  Fauno  ,  nè  tampoco  un  impreilione,  (icuramente  non  polfo  dare  il  mio 
giudizio  lupra  V  opinione  del  Gori  .  Ma  1'  imperizia  dell'  cruditilHmo  letterato  nel  conofcere 
gli  antichi  lavori,  mi  ha  fatto  moltiilìmo  dubitare  fopra  l'antichità  del  nome  fcolpito  in 
quella  gemma  .  Se  inoltre  noi  vogliamo  oflervare  la  parola  EnOIEI;  la  lettera  E,  non  l'avrebbe 
fatta  in  tal  maniera ,  ma  bensì  in  quefla  forma  ^  ,  mentre  fece  il  S  in  tal  guifa  C  ,  come 
furono  foliti  di  fare  tutti  gli  artefici  del  tempo  di  Auguflo  .  E  qua!  maraviglia  ,  che  in  quel 
tempo  fiòrilfero  tanti  eccellenti  artefici  ?  Facilmente  gli  uomini  fono  alla  virtù  trafportati  : 
quando  confeguifcono  il  premio  delle  loro  fatiche,  o  con  onori,  o  denari ,  iftrumenti  ficuri  per 
fpronare  i  talenti  a  pervenire  ai  maggiori  gradi  di  eccellenza  .  Accadde  ciò  licuramente_  nei 
tempi  felici  di  Auguflo  ,  in  cui  fiori  Diofcoride,  ed  altri  celebri  incifori,  come  ilio,  Cneio  ec- 
come fi  può  congetturare  dalle  loro  maniere  del  lavorare  elTcr  vilfuti  in  detto  tempo  .  Cosi  fi 
può  dire  ne' tempi  prcfenti  di  Roma;  Quanti  celebri  Incifori  di  Gemme ,  e  Cammei  fiorifcono, 
perche  foxio  generolamente  ricompenfate  le  loro  fatiche;  perchè  ciafcuno  c  perfuaiilfimo,  quanto 
gli  onori  ,  e  i  denari  incoraggifcliino  gli  uomini  a  diventare  eccellenti  . 


(5)  Gofì  Muf.  l'ior.  voi.  1.  p.  ji. 


ER- 
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LXXVIII. 

HERCUIIS 

HYLLIS  OPUS, 

Sardonychi  Indfurn . 
EX  MUSEO  OLIM  BAR.  DE  STOSCH. 

HAc  in  gemma  Hylhts  exprejfit  Hercnìem  j/tvenem,  dextern  invicla  clava  inflyu&a  {\) ,  finijlra 
wamt  pofi  terga  converfa>&  pallio  aliquaìitulimì  obvoluta  (i) .  Matìii  illa  fic  pofita ,  prout  quo- 
que in  Aihenienjì  nummo  (5)  ;  llefperidiim  poma  facile  fovet ,  ut  ex  per  celebri  Farnejiana  Nu- 
viinis  hnins  Jlatua  eodem  in  ftatu  fculpta  deduci  pojje  videtur. 

Herculis  Efperìdum  vl&oris  fabula  multis  comradìéliombus  ,  pluribufque  difficultatìbus  efl  obnoxia  . 
Nos  communioretn  fequemur  famam  (4),  quamonevmr  ,tres  fuìffe  Hefpero  jiHas  ,Aeglem ,  Arethufam  & 
Hejpertufam,quibus  fato  datiis  fuerat  formojiffimus  Im  tus  ,  pulcherrimis  ,aureifqne pomis  undiqae  refertus, 
a  dracone  cuftoditus  .  Hercules  j  ut  poma  illaeriperet ,  quod  alii  ante  Ulum  iniitiHbus  tetitaverant  fludiis, 
dracQne?n  extinxit ,  & 

Poliremo  Hefperidum  vì^ov  tulic  aurea  poma  (5) , 
Et  rettulic  Argolico  fulgentia  poma  Tyrj.aao 
ut  Lucamts  cecintt  (6)  . 

De  hac  poftrema  vigoria  mire  gloriatiis  efl .-  hoc  enim  in  flatu  ,  &  hìfce  pomis  in  mnnibus  fre- 
quentijfime  in  pluri?nis  vetnflis  monumentis  afpicitar  (7): 

Ad  hoc  argumentum  illuftrandum  ,  LeBoribufque  gratijìcandum ,  duo  pulcherrima  ajferam  monu- 
Vienta  .  Frimum  gemma  eft  (*) ,  in  qua  afpicitur  Hercules  clava  armatus  dextera  marni,  qui  a  ufi  ul- 
tare  foeminam  videtur  fibi  loquentem ,  quaeque  ere&a  dextera  mnnii  fujlentat  tria  celebria  frondentìà 

poma 


(1)  Pitfip.  Cavm.  1.  p.  2;. 

Herculis  armata  eft  inviftì  dcJitera  clava. 

(a)  Ihiìc  f:nilif  gemina  extat  in  vii.  1.  Gem.  M/if.'i  p.  1. 
tab.  86.  p.  \8-..  CI.  Aaftor  ibi  opiiùoum  Stephaiionii  refdlit , 
qui  fgiiram  liane  credìdit  Mìlonis  Crotoi/iatae  . 

(3)  Hayiu.  'Thef.  Britann.  voi.  i.  p.  182.  Gefue}-.  Niimifm. 
Iiiìp.  tab.  147.  «.  6%.  Perrrtrum  Herailis  fymbolum  in  tiuwi- 
fiiiatibus  Afpendiorum  in  Paiiipl/ilia  cbfervatur ,  in  qua  Her- 
cules aitdus  _pans  dextera  clavat  ìmìxa,  fui/Ira  eaducetim, 
&  fpolta  leonis  tenet .  Vaili.  Num.  Craeca  p.  131. 

(4)  Vide  Hefodiwt  Deor.  Gen.  v.  334.  ApoHod.  Biblìoth. 
l-  --.  p-  279-  J^iod.  Sic.  1.  4.  p.  27I-  E»rìp.  fiere.  Far. 
ttd.  I.  u.  394.  erudìtam  differt.  de  Hefperid.  Abb.  Mnjjicu 
v'ol.  4.  p.  38.  Mevwiyes  des  liifcrip.  Serviam  detiique  ad 
Virg.  y  qui  l.  4.  Aeneid.  v.  4^4-  Jìc  loquitur  :  HerpcriJes 
Atlantis  filiae  Nimphae,  hortum  fccundum  fabulas  ha- 
buctunt  ,  in  quo  erant  aurea  mala  Veneri  confacrata  , 
quae  Hercules  mifTus  nb  Eurifteo  Arglvorum  tcge ,  uccifo 
pervigll  dracone  ,  fubftuHt  ,  Revera  fucrunt  nobilcs  pue!- 
lae  ,  quarum  greges  abegit  Hercules  uccifo  eoriim  dra- 
cone :  unde  fingitur  mala  fubflulifTe  ,  idefl:  ovcs  :  nam 
Graece  i^'M,  &  mala  ,  &:  ovc5  lìgnificant;  unde  /*^^i>"'/*'s 


ovium  pafVor .  Et  Varrò  de  He  R.  1-  1.  c.  i.  ìiiquìt  :  Ut  in 
Lybia  ad  Hefperidas,  unde  aurea  mala  ,  ideft ,  fecundum 
antiquam  confuecudinem  ,  capras ,  Se  ovcs,  Hercules  ex 
Africa  in  Graeciam  afporfavit  :  ca  enim  fua  voce  Graeci 
appellarunt  "-ìiAiì  .  Ipfe  crederla ,  fobuìas  has  ex  vera  hifioria 
profluere  .  Vide  Palacpbatut»  de  Incredibii.  HiJl.p.  17.  e.  iff- 
Et  Heruelidem  Penticum  de  Iiicredib.  c.  io.  p.  76. 

(j)  Liecanus  l.  9.  v,  367. 

(5)  Hilafttti  in  Appeuil.  ad  Virg.  v.  177. 

(7)  Dc-boc  trium poiiionim  ILrculis  oniatu  ita  feiitit  Svìdas 
voi.  2.  p-  6<j.  p.  7i.  Herculis  iimulacrum  gcHins  in 
finiftra  manu  tria  mala  ,  ideo  quod  fecundum  animi  parfes 
ornatus  effec.  Hercules  filius  Pici  (qui  &  luppitcr)  Phi- 
lofophus  optimus,  qui  pingi  folet ,  pelle  leonina  amiflu!;, 
clavam  ferens  ,  ac  tria  poma  manu  tcnens  ,  quae  abftuIifVe 
eum  ferunc  (  ut  in  noflra  hahetur  gemma  )  ,  cum  draconeni 
clava  occidifTeC  ,  ideil:  ,  cum  Cupidinis  affeftus  vicifTec , 
&  fic  confecutus  elTet  tria  poma,  idefi:,  tres  virtutes  , 
nimirum ,  non  irafci  ,  non  ede  avarum,  nec  volupratibus 
deditum.  Exuviae  leonis  fignificant  animi  gcnerofitatcm  . 
£c  prudentiam  qua  Hercules  praeditus  fuciat. 

C^}  Tab.  Xll  N.  I. 
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LXXVIII. 

ERCOLE 

OPERA    DI  ILIO, 

Incifa  in  Sardonica. 

UNA    VOLTA    DEL    MUSEO    DEL  BAR.  DI    STOSCH . 

Lio  efprefle  in  quelli  gemma  Ercole  giovine  colla  deflra  annata  dell'invitta  clava  (i) ,  te. 
nendo  la  mano  finiflra  piegata  dietro  al  tergo,  c  alquanto  avvolta  nel  fuo  mantello  (:), 
e  con  tal  politura  di  mano,  come  ancora  fi  efprime  in  una  medaglia  degli  Ateniefi  (3), 
egli  facilmente  tiene  i  pomi  delle  Efperidi ,  come  fembra  potcrfi  dedurre  dalla  famofa  flatua 
Farnefiana  di  quello  Nume  in  egual  fituazione  fcolpita  . 

La  favola  di  Ercole  vincitore  dell'  Efperidi  c  foggctta  a  molte  contradi/.ioni ,  e  difficoltà  . 
Noi  feguiteremo  1'  opinione  più  comune  (4),  la  quale  c'  infegna  efferc  Hate  tre  figlie  di  Efpcro, 
Egle,  Aretufa,  ed  Efpertufa  ,  alle  quali  toccò  in  forte  di  avere  un  vaghiffimo  giardino,  pieno 
per  ogni  dove  di  aurei  bellilTimi  pomi,  cuftodito  da  un  drago  .  Ercole  per  rapire  quei  pomi, 
che  altri  avanti  a  lui  avevano  tentato  invano  ,  uccife  il  drago  ,  e  vincitore  ikgli  Efperidi 
involo  gii  aurei  pomi  (5) . 

E  d'  Argo  al  Re  tiranno  e  fero  portò 
I  rifp/endenti  pomi , 

come  cantò  Lucano  (ó)  . 

Per  quella  ultima  vittoria  aliai  gloriofo  Ercole  fi  dimoftrò .■  imperocché  in  quello  flato, 
e  con  quelli  pomi  nelle  mani  frequentiifimamcnte  fi  oTerva  in  molti  antichi  monumenti  (7). 

Per  illuflrare  quello  argomento,  e  far  cola  grata  ai  Lettori  ,  riporterò  due  bcllilTimi  mo- 
numenti .  11  primo  è  prefo  da  una  gemma  {*)  ,  in  cui  li  vede  Ercole  colla  delira  armata  di 
clava  ,  il  quale  fembra  di  ftare  afcoltando  una  femmina ,  che  gli  parla ,  e  che  tiene  nella  delira 
alzata  i  tre  celebri  verdeggianti  pomi ,  colti  dall'  albero ,  come  fembra  ,  che  è  dietro  a  lei ,  e  al 

Tom.  IL  q 

(i)  Priap.  Carm.  I.  p.  -.1.  Onn  tsualmiiitt  f!  dicono  ,    t  ì  pomi  ,  t  le  pmr,  :  quindi 

U  Ercoli  r  in-jìtlii  dcfìra  di  clava  p„(...„„  p„lloy  di  f,cor, .  E  Varronc  de  Ile  R.  I.       c.  r. 

E  oyoista  .  tlJce;  Siccome  nella  Lilia  »elf  Efperidi  ,  dove  i  pomi  arirei  . 

(1)  Unijcmma  Innllc  a  cjuclli  è  nel  voi.  a.  Jelle  Ccmme  ciò;  ,  fecouda  l'antico  ufo  ,  le  capre,  e  le  pecore.  Ercole  dall' 

dui  Maffei  p.      ra».  8«.  p.  iSi.  Quello  Cli.  Autorerigati  Affrica  trafportì,  «ella  Grecia:  Imperocché  i  Greci  le  chi„,„. 

ivi  1'  opinione  Ji  .'itefanonio  ,  il  qnale  ciejc  edci-e  la  fi-  reno  eoo  quella  faa  mee  -li.  .  Io  fon  ili  fenrimento  ,  eh. 

gura  di  Milone  Croroniata  .  q„,|>e    ^„„,5  jH.iano  ori;i„c  dalla  vera  Iftoi  ia  .  Veji 

(;)  Ilaym.  Tcf.  Biitann.  voi.   i.  p.  iSa.  Cerner.  Nn-  Palefato  de  Incrcdib.  Hill.  p.  -.7.  e.  ii).  ed  Eraclidc  Pon- 

jnifm.  Imp.  tali.  147.  n.  rtS.  Vn  raiifllmo  fimbolo  di  Er-  jlco  de  Incredib.  c.  10.  n. 

cole  fi  oden  a  in  una  medaglia  degli  Afpendii  nella  Pam-  (;)  Ililajlus  in   Appenil.  ad  Virg.  v.  177. 

fiiia  ,  nella  qnale  Eicole  in  piedi  ,  nudo  ,  appoggiata  ìa  (fi)  Lucan.  I.  y.  v.  3(17, 

delira  ad   una  clava  ,  tiene  nella  llniflri  il  caduceo,  e  le  (,)  Intorno  a  quella  ornamento  dei  tre  pomi  di  Ercole 

fpoglie  del  leone  .  Vaili.  Num.  Craeca  p.  1;;.  opinù  in  tal  guifa  .Svida  voi.  i.  p.  (Tj.  e  p.  7:.  Il  fmolacro 

(4)  Vedi    Ellodo  Deor.   Geneal.  v.   ;;4-   Apollod.  Pi-  di  Ercole  nella  fai/Ira  mano  tiene  i  tre  forni  .  per  alludere 

lilioth.  1.  a.  pag.  175.   Diod.  .Sic.  1.  4.   pag.  171.  Eurlp.  alle  diverfe  virtù  dell'animo,  delle  quali  era  eruato  .  Ercole 


Herc.  Eur.  aft.  t.  V.  394.,  e  1'  erudita  dilTertazione  Ib-  fglio  di  Pico  {che  aucora  fu  detto  Gi,-je  ) ,  otiino  FiUfefo  .  il 
pra  le  Efperidi  dell'  Ab.  Malleu  voi.  4.  p.  38-  IMemoires  fuale  fuole  dipinger/;  veflita  di  pelle  di  leone  portando  la  cl.l- 
daslnfcr. finalmente  Servio  fopra  Virg.  1.  4.  Aencid.v.  4S4. ,  -j»  ,  ,  tenendo  i  tre  pon,i  nella  mano  ,  quali  raccontano,  elee 
il  quale  così  parla:  Le  Ninfe  Efperidi,  fglie  di  Atlante,  le  egli  involale  (come  appunto  ò  incifo  nella  nollra  gemma) 
quali  fecondo  le  favole  avevano  un  giardino  ,  in  cui  vi  erano  a-iendo  uccifo  il  drago  ,  cioè  avendo  vinto  fi,  affetti  di  Cupido  , 
aurei  pomi  coafacrati  a  Venete  ,•  i  quali  Ercole  ,  rapì  ,  mandalo  e  ottenuto  in  quefa  guifa  i  tre  pomi  ,  o fa  le  tre  virtù  ,  vale 
da  Eurifleo  Re  degli  Argivi,  avendo  uccifo  il  vigilantijfimo  a  dire  ,  di  non  fJegnarf, ,  di  non  egire  avaro,  ne  dedito  ni 
drago  .  Ma  la  verità  fi  e  ,  che  furono  mtili  Giovinette  ,  il  piaceri .  Le  fpoglie  del  leone  denotano  la  generofln  dell'  ani- 
gregge  delle  quali  ràfo/ò  Ercole ,  uccifo  il  di  loro  drago  :  onde  ,no  ,  e  la  prudenza  ,  della  quale  Ercoli  era  adorno . 
fi  fnge  aver  tolto  i  pomi  ,  cioè  le  pecore  :  imperocché  im'/^  in        (■*)  Tav.  XII.  N.  J. 
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poma  .  nb  arbore  reiro  illam  ftaMC ,  ut  vlJenir  ,  capta,  cui  ferpeiis  efl  circiimvolntus ,  ,mis  ib  Afol- 
luaia  (8)  Ladon  ,  ut  apprime  hi.jiiil  lucretiiis  (9)  , 

Aurcaque  Hefperidum  fervans  fiilgentia  mala 
Afper  ,  acerba  tiiens  ,  immani  corpore  l'erpcns  , 
Arboris  ampiexus  (lirpem  &c. 

Probabile  eft  ,  foeminam  illam  imam  ex  Hefperidihus  ejfe  ,  tfuae  ,  extinfto  ab  Herciile  dracene  ,  Heroi 
limite  traiiat  irta  poma,  ne,  ar  borii  elegaiitia  illeclui  ,  flantam  omuem  eripiat  [\o)  ;  ieii  quae  Her- 
ailem  aUoqaitur  ,  poma  illi  ojleiidem  ,  quaft  eidem  exprimere  vellet  ,  linee  poma  m  aracoms  tutela 
&  caflodia  ej]e  ;  quod  probaiiilius  mihi  videtiir ,  magijijue  geimnae  conprme ,  ubi  draco  non  extinaus, 
fed  arbori  obvoliitus  ajpicitnr  . 

In  eleo  ami  Galliarum  Regis  nummo  exprejfu!  e/l  Hercules  aurea  poma  decer pnu  ex  arbore ,  cui 
ferpens  eji" circmiplicatiis  ,  alque  tres  mmpbae  Hefperides  propter  arborem  /lare  cernuntnr  ;  ima 
aiitem  ex  iltis  He.-culem  alloqui  videtur  (\\)  .  ■   ,,  ■ 

Alterum  ,  qmd  aferimus  momimentam  ,  efl  piikbri  opiflcii  anaglypbiim  (»•)  Komae  m  llortis 
Medicei!  extatis  ,  a  nebulanibus  nonnullis  Adamum  Evamqiie  ,  ac  primoriim  parentum  bijlonam 
contmere  creditum  (i  i)  .  Speaatur  igitur  Hercules  nudiis  jnveiiili  viiltu  ,  &  inve/libus  gemi  ;  Ja  va 
iididet  fuper  qiiod  leonis  capitis  Cpolium  ,  dextero  bracbio  fuppqfitae  clavae  iucumbit ,  laeva  praeterea 
wanu  'hrum  lulpcidit  pbareirae  jacentis  ad  pedes  .  Herculis  a  tergo  [peBatitr  truncus  arboris  ,cuiiis 
rami  pomi<  mnmbii  oblongis  onulii ,  illofque  ramos  in^ens  nmitiplici  ferpens  volumine  circumvohlt  . 
Ad'iat  f  V  adverjo  mulier  more  veteri  tunicata  ,  capite  prope  in  lotiim  calantica  velato ,  dextera  veliit 
in' coeitationem  ,  feu  attcntionem  ad  contuitum  fefe  intuentis  Herculis,  mento  admota :  [iKifira  eiujdem 
arboris  ramum  tribus  divitem  pomis  geftante  .  Juxta  Herculis  lati.s  altenus  tortalle ,  aJ  ait  Cl.  J. 
Bapi.  Ferrari  S.  I.  (i  3) ,  Helperidis  veftigium  extat  ,  pes  videiicet  ,  crus  veitc  conlimili 
opertum  .  In  hoc  marmore  pes  tfte  &  crus  nunc  deJtderaMiir  . 

Tria  Herculis  Hefperidum  vicloris  Gronovius  (t4)  refert  monumenta  a  naglyphico  opere  ,  fed 
non  reSe  india  .  Primum  efl  noftrum  hoc  Mediceum  ;  alterum  Beueventanum  relatum  quoque  lu  lue- 
lauro  Antiq.  Benevent  (15)-  Tertium  Anagninum  ,  qnod  etiam  laudatus  Ferrarius  illujlrat  .  In  be- 
neventano vifitur  Hercules  Jlniflra  clavam  gefians.ac  dextera  poma  decerpens  ex  arbore,  cui  obvolutus 
eli  l'ernens  Ad  radices  huius  arboris  mulier  Jemimida  projlrata  dormiens ,  dextero  bracino  cadenti ,  If- 
ulìro  capiti  innixo  fe  fuflentans ,  cum  infcrtptione  :W MiMV  ru  l  i  IPI  ■  11  '  lOTNIOC  •  1AN0T^PI0C. 
ATrOTP  •  ANE0HKSN  •  Idejl  :  HercuU  Servatori  Publius  Junius  Januarius  Augur  Uedicav.t. 

De  Anagnino  noflrae  gemmae  fwullimo  Ci.  Ferrarius  haec  hahet  (16)  :  Hercules  erofto  ftatu 
ad  praedam'expeditirw,  fuo  leone  pellitus  a  tergo:  nudus  caetera  :  fortique  dextera  oigno,  no- 
dofae  clavae  »eflamine  armacus  ;  compellanti  ,  rogantique  (imdis  ,  beva  papillam  Helpeiirlis 
tnntin.rif  quae  prioris  conlimilem  ramum  {tribus  pomis  onuflum)  videtur  ofterre  .  l'one  arbos 
attollitw  ,  iifdem  pomis  frugifera  cuius  trunco  praelongus  anguis  intorcis  amplexibus  cir- 
cumvolvitur  .  Herculi  autem  Regi  dicatum  id  opus  fuifle  .  lummo  inarmon  adiuntta  ligni- 
ficat  infcriptio:  HPAKAH  •  lìAilA  •  A  •  ANTONIOS  ■  AOEA  ■  SEB  ■  KOSMOllAOKOS  ellKEV 
Jdell:  Herculi  Regi,  Lucius  Antonius  Libertus  Augufli ,  eruamentorum  concinnator  pojiiit.  Ugo  cre- 
derem  potius  comarum  concinnator.  CI  PO- 

IS) Ar,«,  I       V    I?!)'!.  "'/f""™  '^*»  S'!-4''5f«»*™-*  *■;'"'/?■/>■ 

„5  /   5    ».  P'"r-'^       -  '9.  ElEarip.         (,,)  H„c   Wrf„ÌJ,m  f.é.la    r.p,M...,«„r  /»  «.»,;-. 

■  ^        ,-    ,   „  „f,„,,M.v™,^WW»S  Medaglione) ^"f.'r'- 

'  .Et  ,J  p.ell./s  M.S«»  kn-l  .  •!•"•"  """""  "f"'  ^ff- 

Vcnit  ili  aulani  Ilerperiam  (  i*/7 /»  hrms  Hifpems)     voi.  i.  t«J.  49.  p-  IJ4- 

Auteis  a  folli!  ,  ramifque ,  pomiferum  (<">)  Tah.  XIII.  ^  ,  . 

f,,i  Errant .   ut  nnlidi  ,  qui   niin^ìyphum  h>t  hifliir"tm 
Diacone  ,  lubrum  habenle  ,e,g«m  .  M.«,l  E-»„«  r,),rrc  p,,,.,,,     Spa,.  „  r,  i  .up.  a„. 

Qui  ciicum  inicccO-uin  &  convolutum  nrifiaBum  ex-     iuu„n..n  ,      a  v.pri  ......lypi,,  f«„!„„à,..«„  ,cc.J,. .  putat 

cotiabac,  -^'  '         .    y~  ,,-      ,        -       jr  i  ri 

j  pfì'is  origvicm  habuijje  voi.  2.  t»  Lallimnch.  p-  o;c.  I  id:-  L/. 

0"'Z-l:'."cl.ryr.l!.  or.,.  8.  de  i,V<.  p.  «7-       "  ^H-'-  'Uff''        "'fP'""^'  l'  P' 

f,i,mit,ii  .  «1  euJa  rl  .  Hnxulai  rim  i-  tih  Hefperhlibu!  poma  ìufcrìpt. 
rrcpilli.  ,nd'«>qu<  Emip<0  J,dif-  :  Mal.  autem  ,  ioquit  ,         (i;)  HcfperiH.  p.  -.5. 
quac  ciftimabat  aure,  ,  accepva  ab  Hcfperidibm  ,   illi        (.+)  Ai.t.q.  G™«.  voi.  1  /1«»-.^ 
{rotici  Eu,,p,o)  Ma:  Ipfe  enim  m  mhil  indigebat  .         (.s)'">-  fH-  Tb^J.ur.  Aut.q.  B,„ev.  p.  !.. 
Unum  vero  l'nec  poma  vere  mala  aiina  liietint ,  ali  cydoitli,         (ló)  loc.  cit.  f.  IS- 
vel  Clivi,  voli  Ila  facile  e/I  defilire .  Vide  ad  halle  rem  erudì- 
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quale  è  iivvolto  un  ferpcntc ,  dcrto  da  Appollonio  (8)  Ladone ,  come  appunto  dice  Lucrezio  (9)  : 

 0  il  jewpre  dejìo 

Angue  di  forza ,  e  di  jl atura  iinviane , 

Il  qiial ,  con  ceffo  irato,  e  bieco  [guardo  y 

'Negli  orti  dell'  Efperidi  donzelle , 

fa  cojlode  de^  pomi  aurei  lucenti  , 

Al  tronco  fiejfo  avviticchiato  intorno  . 
Probabilmente  c  una  di  quelle  femmine  E  (perì  di ,  la  quale  eflendo  uccifo  il  drago  da  Ercole, 
da  a  quefto  fpontancamcnte  i  tre  pomi,  acciocché  egli  ailetcato  dall'  eleganza  dell'albero, 
non  rapifca  tutta  la  pianta  (10),  ovvero  è  una  dell' Efperidi ,  che  parla  ad  Ercole  moftrandoli 
i  pomi,  quafi  voglia  efprimerli  ,  che  tali  pomi  fono  difcfi  ,  c  curtoditi  dal  drago  :  e  quefla 
congettura  mi  par  la  più  probabile,  e  la  più  conforme  alla  gemma,  nella  quale  li  olTerva  il 
drago  ,  non  già  eftinto  ,  ma  avviticchiato  all'  albero  . 

In  un  elegante  medaglione  del  Rè  di  Francia  c  efprefìb  Ercole,  che  toglie  gli  aurei  pomi 
da  un  albero  ,  al  quale  ò  avviticchiato  un  ferpentc  ,  c  fi  veggono  ftare  prell()  all'  albero  le 
tre  ninfe  Efperidi,  una  delle  quali  pare,  che  parli  ad  Ercole  (ii)- 

L'altro  monumento  ,  che  riportiamo,  c  un  bafi'orilievo  (■^*)  di  buon  lavoro,  efifìentc 
nella  Villa  Medici  di  lìoma  ,  creduto  da  alcuni  ignoranti  rapprefentare  Adamo  ed  Eva  primi 
nofiri  genitori  (ii)  .  Si  vede  pertanto  Ercole  con  volto  giovanile,  e  con  le  gambe  nude  ;  (iede 
fopra  un  faflò ,  fopra  del  quale  vi  è  la  fpogiia  del  capo  d'un  leone;  col  deliro  braccio  fi  ap- 
poggia alla  clava  ,  e  con  la  finifìra  mano  tiene  una  cintura  di  cuoio  della  faretra  giacente  ai 
piedi  .  Dietro  all'  Ercole  fi  vede  un  tronco  di  albero,  i  di  cui  rami  fon  carichi  di  lunghi  po- 
mi ,  cfl'endo  a  detti  rami  avviticchiato  attorno  un  gran  ferpente  .  Vi  è  dirimpetto  una  donna 
in  piedi  coir  antica  tunica,  quafi  del  tutto  coperta,  che  la  circonda  una  falcia,  tenendo  la 
delira  mano  fotto  il  mento  ,  come  penfofa,  o  attenta  nel  rimirare  Ercole,  che  la  guarda;  colla 
finiftra  tiene  un  raino  del  medelimo  albero  ricco  di  tre  pomi  .  Prejju  al  fianco  d'  Ercole ,  come 
dice  il  eh.  Giov.  Bat.  Eerrari  della  Soc.  di  Gesù  (13),  efillono  forfè  le  vejlifia  lìi  mi  altra  delle 
EfperhU  ;  il  piede  certamente ^  e  la  gamba  coperta  di  ima  vefie  confinile ,  in  quelto  marmo  il  piede, 
e  la  gamba  prefentemente  mancano  . 

Tre  monumenti  in  balTòrilievo,  ma  non  bene  incifi  ,  di  Ercole  vincitore  dell' Efperidi  ri- 
porta Gronovio  (14).  Il  primo  è  queflo  nodro  di  Villa  Medici  .  L'  altro  e  quello  di  Bene- 
yento  riportato  ancora  nelle  Antichità  di  Benevento  (15).  Il  terzo  quello  di  Anagni ,  il  quale 
illuflra  il  foprallodato  Ferrari  .  In  quello  di  Benevento  fi  vede  Ercole  ,  che  tiene  nella  finiftra 
Ja  clava,  prendendo  con  la  deflra  i  pomi  dall'  albero  ,  a  cui  è  avviticchiato  un  ferpente  .  Ai 
piedi  diquefto  albero  c  una  femmina  feminuda ,  dormiente,  proftrata ,  col  deliro  braccio  abban- 
donato, ibftenendoS  il  capo  colla  finiftra,  con  l' ifcrizione  ;  HPAKAH  '  CCJTHPI  •  n.  lOTNIOC  . 
lANOTAPIOC  •  ATrOTP  •  ANESHKEN  .  Cioè  :  A  Ercole  Confervatore  Publio  lunio  lanuario 
Augure  dedicò  . 

Di  quello  di  Anagni  fomigliantifllmo  alla  noftra  gemma  così  parla  il  Ch.  Ferrari  (\6):  Ercole 
in  piedi  per  ejj'ere  più  pronto  alla  preda,  ha  la  pelle  di  leone  pofla  dietro,  e  nel  rejlame  e  nudo,  armata 
la  deflra  col  portamento  robitflo  ,  e  degno  della  nodoja  clava  in  fembianza  di  favellare ,  e  di  pregare  : 
con  la  finiftra  tocca  la  papilla  dell'  Ejperide  ,  la  qttale  pare  ,  che  gli  offerifia  tm  ramo  (  carico 
di  tre  pomi  )  .  Dietro  a  lei  è  un  albero  dei  medefimi  pomi  ,  al  di  cui  tronco  un  limgbifimo 
ferpente  con  molti  giri  fi  ravvolge  intorno  .  Queflo  monumento  ejj'ere  flato  dedicato  ad  Ercole  Re  lo 
dimoflra  la  Greca  ifcrizione  aggiunta  «/ ??;arao:  HPAKAH  ■  BASIA  •  A  •  ANTONIOS  •  AnEA'lHB 
KOSMOllAOKOS  ^  ANE9HKEN  •  Cioè:  Ad  Ercole  Re,  Lucio  Antonio  Liberto  di  Augufto 
Cofmopioco,  {forfè  Ornatore  di  chioma'),  dedicò, 

Q  CLEO- 

(8)  Argon.  1.  4.  v.  a  definirlo.  Vedi  a  quello  projioritn  l'eniditUnnio  MalTìcu 

Cp)  L.  5.  V.  j;.  Il  mcdefimo  dice  Fiuif.  1.  tf.  c.  tf).  Li  p.  55.  e  lo  Spaneniio  de  Ufu  &  Praeft.  p.  254. 

Eurip.  Herc.  Pur.  aft.  i.  fc.  5.  v.  354.  (i  i)  Quella  favola  dell' Efperiji  c  rappterentati  inunele- 

L'/^  liciti  ovti  Efpi'r}         Clje  tinto  il  doìfo  avea  gantilTimo  Medaglione  di  Antonino  Pio  ,  il  quale  accurata- 

AlÌ!  fanchitìe  iotaite           Di  fojf^jfmiite  fmwm  ,  mente  fpiega  Montfauc.  fuppl.  Antiq.  voi.  i.  tav.  49.  p.  134. 

A*  lotiì  «fati  carmi              II  quah-  iiitoytia  ni  beo,  (**)  Tav.  XII E 

Aiiilofeiu- ,  itaW  nurce           Che  in/Jcctffibil  era  (i;)  Sbagliano  come  Infenfaci  quelli,  che  giudicano  in 

Fodic  ,  e  di'  r.mii  ilv/t^o      Attortiglinto  in  vnric  qucftq  balTòrilievo  rapprefentarfi  Adamo  ,  ed  Eva  .  Spanc- 

Potiio  di  propria  maiia         Guifi  fv^gliala  e  proma  mio  poi  illuftrando  una  medaglia,  la  quale  ha  della  fo- 

Per  ifpiccare ,  uccifo           Alla  ciijhdia  Jlavci .  niiglianza  col  noftro  balTòrilievo,  giudica,  die  la  favoli 

Avendo  il  fero  drago,  i\  Ercole,  e  delle  Efperidi  abbii  avuto  origine  dall' Ifto- 

(io)  Dion.  Crifoft.  orar.  8.  de  virt.  p.  tf;.  fa  diparerc  ,  ila  di  Adamo,  e  di  Eva  voi.  a.  in  Callimach  p.  Sio.  Vedi 

che  veramente  Ercole  aveffe  ricevuto  dall' Efperidi  i  pomi  ,  il  Ch.  MalTieu  dilT.  far  les  Hefperid.  voi.  4.  p.  38.  Memoir. 

e  che  gli  avelTe  dati  ad  Eurifteo  .  così  dicendo  :  Diede  poi  dcs  Infcr. 

a  quello  (cioè  ad  Euritleo  )  i  pomi ,  che  egli  credeva  attrei ,  (13)  Hefperid.  p.  ay. 

t  che  aveva  ricevuti  daW  Efperidi  :  Imperocché   niente  avea  (14)  Antiq.  Graec.  voi.  i.  Aaaa  . 

Ufisao  di  quelli  .  Se  poi  quelli  pomi  veramente  foITero  (15)  Ioa.  Vita  Thcfaur.  Antiq.  Benev.  p.  75. 

mele  cotogne,  o  mele  arance  ,  o  cedrati  non  è  così  facile  (16)  L.  c.  p.  25. 
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CLIOFATRA 

HYLLI  OPUS, 

Carneo/ae  inctfmn , 

EX    FULVII    URSINI  IMAG. 

Iì^genìmn ,  Ve7ieres  ,  magnijìcentia ,  mire  in  Cleopatra  enituere  .  Propter  has  dotes  Inter  prifcas  He- 
roinas  merito  recenfenda  videtur  .  Forma  enÌ7u  ijlìus  foeminae ,  etfi  adeo  elegans  non  fuerii  ,  prout 
atìtiqua  monumenta  teftantur  (i),  quae  afentationem  faepijfime  redolent ,  illius  tamen  confuetudo» 
dulcis  vocis  fonìtus  ,  miiltarinnqiie  /iifgnanmi  peritia  (2)  ,  adeo  illam  apud  omnes  coinmettdabant ,  ut 
Veneres  Arnorefcjite  ìllam  circinìj[lantes  ,  <&  exornantes  feroeionim  hominum  corda  quaecitmque  fiibi- 
gerent  .  Atque  haec  in  caufa  potijfmam  fuere ,  ciir  praeflantijfwius  omnium  Heroiim  Caefar  dukibus 
ac  tenacibtu  eiiis  laqiieis  irretitiis  apud  eamdem  cojifiieverit ,  etufdemque  gratta  AlexandrÌ7ìum  hellum 
gejferit  (3)  .  Verinn  fingitlare  ingeminn  tanti  viri ,  &  fortuna ,  quae  illum  ad  imperii  apicem  prope- 
rabat  evehere  incokimen  ab  illius  amore  tutatus  efl  .  Non  eade??i  bona  fors  M.  Antonium  ajfecuta 
efl  ,  qui  maluit  illius  fotus  in  greijiio  ,  mollem  indignanique  viro  vitam  vivere ,  quam  totius  Orbis 
habenas  propriis  ?nanibus  moderari  ;  Quorum  indìgmrum  facinorum  dein  Antonius  luit  poenas  . 

Cleopatra  vero  ut  aliquo  modo  Antonio  grata  videretur ,  ftatim  ac  illius  concidit  fortuna ,  Au- 
gujloque  cejjìt  i?nperii  fumma ,  cu7n  bunc  irretire  amoribus  ,  veneribufque  frujlra  tentajfet ,  mortem  co- 
gitavit ,  mahiitque  Ubera  mori  ,  qua?n  captiva  Imperatoris  triumpho  gloriam  fplesidorenique  addere  : 
Quapropter  cum  eam  Proculeius  mortem  fibi  confcifcere  prohiberet ,  tenax  proposti ,  afpides  font  animo 
eburneo  admovit  pe&ori  (4)  ,  nec  muliebriter  nigras  Acherontis  umbras  expavit . 

Quanti  nojnims  apud  maiores  fuerit  haec  feìJÙna ,  innmnera  prope  tejlajitur  monumenta  >  in  quihus 
Artijìces  fuarum  artium  ojìentaruìit  peritiam  (5) .  Quamvis  hnius  Reginae  fatum  eleganiiffime  exprejfum 
fit  fexcentis  in  monumentis,  fed  praefertim  in  praeclaro  ,  &  profeHo  Jìngulari  anaglypbo  argenteo,  in 
quo  exprimitur  Cleopatra  moribunda  ^  &  Cupido  moeftus  &  plorans  cum  aliis  figuris ìuvat  tamen 
in  praefenti  iniHitas  binas  gemmas  Cleopatrae  formae  praeftantijfiina  monumenta ,  &  numeris  omnibus 

ab- 

(  i)  Slenti  in  fiumifmntihus  ,  &  apud  Plutarchum  in  Marci  Traflare  ferpcnres  :  ut  arnun 

Antoiiii  vita  p.  9:7,  qui  (te  de  Cleopatra  loquitur  .   Ncque  Corpore  combiberet  vencuum  • 

enim  erat  ut  perhibent  ,  figura  eius  per  fe  adeo  ufque  in-  Deliberata  morte  fcrocior. 

comparabilis  ,  neque  ut  obftupefacerec  fpeftatotes,  fed  Saevis  Liburnis  fciUcet  invidcns 

habebat  -cu'eos  tonfuetudo  inevitabiles ,  formaquc    ciini  Privata  deduci  fiiperbo 

fermonis  illecebris,  &  morum  fimul  circumfufae  confue-  Non  liumiles  mulier  triumpho 

tudinem  veneres  fìimulum  aliqucm  infligebant .  Ad  luce        (j)  Vide  Canf.  T.  103.  p.  43.  Ago(li»i ^em  p,  i.  T.  loj. 
loquentis  voci  inerat  fuavitas ,  ac  linguam  ficut  multaium     Muf.  Odef.Vol.  i.T.  iS.voi.  2.  T.  ir.  Moutf.  Dlar.p.ìii. 
organum  fidium  ,   prompte  ad  quemlibet  fermonem  vec-     Gefuer.  Ntimifm.  Iiiip.  T.  1 1.  £f  in  Mufeo  illiillris  iiptimiqne 
tens  &c.  Quamvii  nonmiUi  ex  artìfcihus  profeélo  {tjjeiitaiidi     viri  Antoiiii  Le  Froy  Angli  ,  antiquarum  el^gntitiarum  cui- 
vaufa  haiic  Regìnaiu  forma  praeftiunem  txpreffere  ,  prout  in-     toris  nieritìlfoti  ,  aun-um  ndfervabntnr uaviifwa  (*)  piane  fm- 
ferius  in  duabus  gemmi s  vidert  potejì  ■  gulare  ,  cuius  in  priori  parte  M.  Ainonti  vificur  imiigo  ,  »« 

(i)  Vide  Plutarchuiii  l.  c.  pofteriori  Cleopatrae  cu  funi  efl  caput  epigraphe  in/cripta  M- 

(5)  Co;>fuh'  Dio,,.  Caf.  l.  41.  Autouii  M.  AyFONIVS  M.F.  M.N.  AVGVR.  IMP.  TERT. 

(4)  Horat.  lib.  i.  Od.  37.  qune  profcquitur  etiam  circa  Cleopatrae  caput  :  Scilicet  COS. 

......   Quae  generofius  DES!G.  ITER  ■  ET  .  TERT.  UIVIR-  R.  P.  C.  Hoc  uu- 

Pertre  quaerens  ,  nec  muliebriter  mifma  tu  Catalogo  uutitifm.  Mufei  Lefroyani  .  Et  [ì  plurade 

Expavit  enfem  ,  nec  latentes  ilio  cupi s ,  vide  expUcatiouem  huius  aummi  CI.  Philippi  Venuti 

ClalTe  cita  reparavit  oras  .  in  libro  cui  titalus  :  Duodtiu.  Ntinùfm.  in  4.  Apud  Portum 

Aufa  &  jacentem  vifere  regiam  Labronis  pag.,\-,. 

Vulcu  ferenu  fortis  ,  &  afperas  (*)  Tab.  Xìl.  N.  IL 
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CLEOPATRA 

OPERA  DI  I  L  LO, 

Incifa  in  una  Corniola. 

DALLE  IMMAGINI  DI  FULVIO  ORSINI. 

IN  Cleopatra  rifplenderono  maravigliofamente  l'  ingegno,  le  grazie,  e  la  magnificenza  ;  Perciò 
li  può  meritamente  annoverare  traile  antiche  Eroine .  La  bellezza  di  quefta  Donna  benché 
non  lìa  ftata  tanto  elegante  come  tanti  monumenti  (i)  dimoftranOi  i  quali  rpelfiirimo  fentono 
d'adulazione,  contuttociò  la  fua  converfazione ,  il  dolce  fuono  della  fua  voce,  e  la  intelligenza 
di  tante  lingue  (2)  la  rendevano  tanto  commendabile  prelTo  tutti,  che  come  che  le  Grazie, 
e  gli  Amori ,  i  quali  la  circondavano,  e  i'  adornavano,  foggiogavano  tutti  i  cuori  degli  uomini 
più  feroci  .  Qucfle  cofc  furono  principalmente  il  motivo,  per  cui  Ccfarc  tra  tutti  gli  Eroi  il 
più  Tubi  ime,  legato  dai  dolci, e  tenaci  lacci  dì  Cleopatra  prelfo  lei  fi  trattenne,  ed  in  grazia 
di  lei  fece  la  guerra  di  Alefìandria  (3);  Ma  il  fingolar  talento,  e  fortuna  di  tanto  Eroe,  la 
quale  s'  affrettava  ad  inalzarlo  all'impero,  lo  difefe  falvo  dai  fuoi  vezzi.  Non  fu  così  di  Marc* 
Antonio,  il  quale  volle  '  piuttofio  fare  una  indegna,  e  molle  vita  nel  feno  dì  lei,  che  regolare 
colle  proprie  mani  il  freno  del  mondo;  delle  quali  indegne  azioni  Antonio  dipoi  riportò  la  pena. 

Cleopatra  per  mofìrarii  grata  in  qualche  maniera  ad  Antonio  ,  fubito  che  lì  rovefciò  la 
fortuna  di  lui  ,  e  pervenne  ad  Augufto  1'  impero,  avendo  ella  colle  fue  Grazie  ,  e  cogli  Amori 
invano  tentato  d'  incatenario,  pensò  di  darli  la  morte,  e  volle  piuttofto  libera  morire  ,  che 
fchiava  aggiungere  gloria  ,  e  fpìendore  al  trionfo  dell'  Imperatore  ,  per  la  qual  cofa  Proculeio 
proibendo  che  ella  fi  delle  la  morte,  forte  nella  fua  rifoluzione  con  animo  intrepido  all'eburneo 
petto  approlììmò  i  ferpenti  (4),  ne  donnefcamente  s' intimorì  delle  nere  ombre  di  Acheronte. 

Quanta  fama  avelie  preilò  gli  Antichi  quefta  celebre  Donna ,  lo  dimoftrano  i  monumenti 
quafi  innumerabiii  ,  nei  quali  gli  artefici  oftentarono  la  perizia  della  loro  arte  (5)  . 
Benché  la  morte  di  quefla  Regina  fia  efpreflù  elegantemente  in  mille  monumenti  ,  ma 
particolarmente  in  un  eccellente,  e  fingolare  balTorilievo  di  argento,  nel  quale  è  efprefìò  Cleo- 
patra moribonda  con  Cupido  mefto  ,  e  piangente  con  altre  figure  ;  Fa  d'  uopo  contuttociò  pre- 

pa- 

(0  Siccome  nelle  Medaglie  ,e  apprelTo  Plutarco  nell;i  vita  Qiihie/i  con  cruA- feypi  forte  vefefi 

di  Marc'  Antonip  p.  piy. ,  Ìl  quale  così  parla  di  Cleopatra  .  Per  morir  di  vdcn  :  de  fieri  ed  nfperi 

Ne  la  figura  fua ,  come  dicono  coiifiderata  a  parte  era  si  in-  Liburui  più  feroce  ;  onde  non  volle 

cniiiparahile ,  ue  sì  maravigliofa  ,  che  refìafero  flupcfatti  gli  Gran  donna  in  gran  trionfo  efer  condotta  . 

/pittatovi,  ma  la  fua  converfiazione  aveva  lacci  incvitnòili  ■■         ($)  Vedi  Caufeo  T.  103.  p.  43.  Anodini  Gcm.  p.  1, 
e    la  bellezza  cogli  nllcttamenti  del  fuo  drfcorjo  ,  e  le  Grazie      T.    loj.  Muf.  Odcf.  voi.  1.  T.  18.    voi.       T.  21.  Monc- 
fparfe  infiems  coi  ftioì  coitimi  facevano  una  grande  imprefiio-     fancon  Diar.  p.  14;.  Gcfnero  Numil'm.  Imp.  T.  11.,  e 
PC.   S' aggiunga  a  qnefle  coje   la  fiuavità  della  voce  ,  e  la     nel  Mufeo  dell'  illuAre   ed  ottimo   Ingicfc  Antonio  le 
fua  lingua  ,  che  come  un  i/lramc'ito  di  molte  corde  prontamen-     Fioy  amantiffimo  delle  Antichità  lì  confcvvava  una  me- 
te  fi  volgi-vfi  a  qualunque  dìfcorfo  .  Benché  alcuni  artefici     daglia  di  oro  {*) ,  cerramcnrc  fingalare  ,  nel  dritto  della 
certamente  pev  adularla  efpreircro  quefta  Regina  dotata  d'     quale  è  incifa  la  tefta  di  Marc'  Antonio  ,  ntl  rovcfcio 
eccellente  belle77a  come  fi  vedrà  pili  u  bailo  in  due  gemme,     la    tefta  di  Cleopatra,    colla  ifcri/.ione   dalla  parte  di 
(:)  Vedi  IMucarco  loc.  cit.  Marc' Ant.  M.  ANTONIUS  ■  M.  F.  M.    N.  AVGVR. 

(;)  Confuka  Dion.  Cali',  lib.  4:.  IMP.  TERT.,  la  quale  feguita  intorno  la  tefta  di  Cleo- 

(4)  Ora7Ìo  lib.  I.  Ode  37.  parrà  COS.  DESIO-  ITER.  ET.  TERT.  IH VIR.  R. P.  C. 

......  Indi  con  anima  Quefta  medaglia  fi   trova  pubblicata  nel  Catalogo  ftam- 

Maggiar  di  fe  cercando  di  morire  paro  a   Livorno  del  m.uieo  di  Le  Froy .  E  fe  defideri  fa- 

Noif  temè  cotae  Femmina  l'acciajos  pere  di  più  incorno  a  quefta  medaglia  ,  vedi  la  fpiega- 

con  fua  gente  mefa  tofìo  in  ordine  zione  del  chiar.  Filippo  Venuti  nel  libro  intitolato  Duo- 

Afflcurò  le  occulte  [piagge  Egizie  dcnorum  Numifmatum    apud  Portum  Labronis  1713.  in 

Di  tnntn  ardir,  che  con  fercno  volto  4..  pag.  13. 

La  Reggia  vìfn'n  mejla  ,  ed  afflitta  :  ("J  Tav.  XII.  N.  II. 
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ahfoluta  piiblici  juris  facere  ,  in  queis  Ac^yptiae  bero'mae  m^rs  fub  ocnìis  ponitttr  .  lì.irnm  nn.i  {''■). 
morìbiinclam  Cleopatram  oftendit  humi  fedentem  parvae  columnae  tergo  inmx.ini  ,  Jinifli- orfani  capite 
inclinato,  dextero  bracino  remijfo ,  cui  afpìs  implicatus  inammas  mordet ,  corpore  propeniodinn  nudato. 
E  regione  parvtilas  Amor  aìatus ,  nudatujqiie  ambabus  manibiis  ,  plorantes  ociilos  ,  mae^nmqite  os 
cooperientem  exbibet ,  qitem  propter  eft  ara  accenfa  ,  cut  pharetra  arcitfque  innititnr.  IJac  in  gemma 
Ciipidinem  triflitia  ajfeHinn  ,  pojito  ,  prope  aram  accenfam  ,  arcu  ,  &  pharetra  Cìeopatram  plorans , 
tamqiiavi  alteram  Amorum  matrem  exprejfimi  ejfe  conjici  potefl  .  In  altera  praejlami  anaglypbico 
opere  f  qiiae  in  Colnmnienfmvi  domo  extat  ,  Cleopatra  humi  ftrata ,  praeftanti  ore ,  pid  vino  bu- 
ineris  innixa ,  finijlra  fub  capite  refexa ,  dextera  afpiiem  medio  petkri  blande  admovens  ,  vultn  lethum 
proximiim  oftentans  claufis  aeternali  fomno  ocitUs  ab  elega}ìtijfimo  artifice  excalpta  eft ,  ut  opprime  inquit 
Ze?tobius  (6)  .  Dein&Cleopatra,  regio  compofìta  vultu,  aagues  uberìbus  appoluir  ,  ficquc  interiit . 
Tres  dolentes  circumftant  alati  Amores  ,  quorum  primus  ad  caput  dexteram  mnlierìs  e  fmu  removere 
7}itìtur ,  alter  popliti  fubmijfo  bracbiolo  ,  cms  attoìlere  temat  ,  dextraque  iiii.jnid  Jiotat,  medins  ma- 
nibus  ambabus-,  os  tegit.Hac  in  gemma  profecio  ,  Cleopatra  tamqnam  Ainormn  maier  expvìi:utiir , 
Amorefque  circiim  eam  moefti ,  plorantefjue  miferandum  eius  fatum  couquerumur  ,  prout  Amores 
Adonidis  mortem  ingemuife  egregie  Bio  cecinit  (7) . 

Recubat  tener  Adonis  purpureis  in  veftibus 
Circa  autem  eum  plorantes  gcmunt  Amores . 

Ad  hanc  retti  apprìfiie  inerba  faciens  Clar.  Montfaucon  (8)  de  Cleopatrae  moribundae  ftatua  {fi  ta- 
men  eft  Cleopatra,  qiiod  non  credo)  .  Verum  magni  ilU  fculptores,  atque  eciam  pi6lorcs  ,  id 
arti  fuae  exhibendae  opportunius  putabant,  fi  partem  aliquam  corporis  nudain  relinquerent , 
in  qua  artis  elegantiam  exercerent;  ideoque  hic  Artifex,  &  brachia  ,  &  finuin  cxhìbuit:  Eius 
gratiofa  facies,  compofitufque  ad  triflitiam  vultus  idefficit,  ut  vix  a  comraiferatione  cohiberi 
fpeCtator  poffii,  cum  ìnfelicifTimum  vitae  cxitum  cogitat.  ha  fagacijfimi  nojìri  Artifices  elegamer 
partes  pulchriores  Cleopatrae  niidas  atque  faciem  morihundam  bis  in  gemmis  exprejfere  ,  ut  vix  a 
cojjwiiferatione  cohiberi  fpe&ator  poftìt  ,  cum  tantae  Regijiae  infelix  exinis  recordatur . 

TA- 


(*)  T^b.  xn.  N.  ìli. 

(**)  Tah.  Xll.  N.  IV. 

(fi)  Zeitoh.  Pio-j,  Cent.  V-  iium.  14. 

(7/  Bio/ìis  &  Mofcbi  Umilia  fag.  3  j.      Mofchus  fmilitcr 


in  Epìt/sphìuui  }ìioiiis  Bucolici  Amatoris  p.  493 .  /.///.  4.  v.  62. 
Te  fupcr  exnnflum  m*cfti  lacrinianriir  Amores  . 
(S)  jMontf.  Siipiilem.  Antii].  voi.  5.  p^ig.  13. 
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fentementc  di  pubblicare  due  gemme  inedite  eccellenti  ,  e  perfetti  monumenti  della  bellezi^a  di 
Cleopatra  ,  nei  quali  fi  vede  fotte  gli  occhi  la  morte  della  Eroina  Egiziana  .  Nella  prima  fi 
vede  Cleopatra  moribonda  (*)  fedente  in  terra  appoggiato  il  dorfo  ad  una  colonnetta  ,  colla 
tefia  piegata  fulla  parte  finlfira  ,  col  dertro  braccio  abbandonato,  al  quale  è  avviticchiato  un 
Afpide  ,  che  le  morde  le  mammelle  ,  col  corpo  quafi  tutto  nudo.  Da  una  parte  c  un  piccolo 
Amorino  nudo  ,  ed  alato,  che  piange  ,  e  fi  copre  con  ambe  le  mani  il  mefto  volto  ;  prefTo  di 
lui  è  un  ara  accefa ,  alla  quale  c  appoggiata  la  faretra  ,  ed  un  arco.  In  quefta  gemma  II 
può  congetturare  effere  efprelTo,  che  Cupido  penetrato  dal  dolore,  depoflo  l'arco,  e  la  faretra 
preifo  all'  ara  accefa  piange  Cleopatra,  come  un  altra  Madre  degli  Amori  ;  Nell'altra,  che  è 
un  Cammeo  di  eccellente  lavoro ,  il  quale  (**)  efifle  nella  Cafa  Colonna  ,  fi  oflerva  Cleopatra 
belliffima  giacente  in  terra  appoggiata  gli  omeri  ad  un  guanciale,  colla  finiftra  piegata  fopra 
la  cefia  ,  apprcHandofi  colla  deflra  un  Afpide  in  mezzo  al  petto,  dimoftrando  nel  volto  la  morte 
vicina  ,  con  gli  occhi  chiufi  all'  eternai  fonno  .  Così  è  fiata  fcolpita  dall'  elegantiflìmo  ar- 
tefice ,  come  benifilmo  dice  Zeiiobio  (6)  .  Dipoi  Cleopatra  col  real  volto  fi  pofe  gli  Afpidi 
alle  mammelle,  e  così  morì.  Tre  dolenti  alati  amori  fianno  intorno  a  lei,  il  primo  dei  quali 
fi  sforza  di  rimuovere  dal  feno  la  defira  della  medefinia  ,  1'  altro  meflb  il  braccio  fotto  il 
garecto  del  ginocchio  tenta  di  alzarle  la  gamba,  e  colla  defi:ra  accenna  qualche  cofa  .  Quello 
di  mezzo  fi  copre  il  volto  con  ambedue  le  mani .  In  qucfta  genama  non  è  da  dubitare  che 
non  fia  efprelTa  Cleopatra  come  Madre  degli  Amori  ,  Ì  quali  fl;anno  intorno  a  lei  mefl:i ,  e 
piangenti  compallìonando  Ìl  di  lei  deflino,  come  egregiamente  cantò  Bione  (7)  aver  pianto  gli 
Amori  la  morte  di  Adone  . 

-    .    .    .    .    .    .    Et  pur  fi  corca 

Il  7}jolle  Adone  fu  purpuree  vefli 

Sofpirangli  d"  intorno  Amor  piangenti . 
A  queflo  propofito  fi  adattano  benillìmo  le  parole  di  Montfaucon  (8)  della  ftatua  di  Cleopatra 
moribonda  (  fe  pur  è  Cleopatra  che  non  credo) .  Ma  i  grandi  Scultori,  e  Pittori  giudicavano 
iene  per  far  pompa  deW  arte  loro  ,  fe  lafciavano  qualche  parte  nuda  del  corpo  ;  perciò  quejlo  artefice 
fece  le  braccia  e  il  feno  .  Il  di  lei  graziofo  volto  e  mefto  fa  sì  che  lo  Spettatore  appena  può  frenare 
a  cordoglio ,  quando  penf a  V  efito  infelicijfimo  della  fua  vita  .  Tale  appunto  gli  accortiirimi  noflri 
artefici  efprefi~ero  elegantemente  in  quefte  gemme  le  parti  nude  più  belle  di  Cleopatra  ,  e  la 
di  lei  faccia  moribonda  ,  che  lo  Spettatore  appena  può  frenare  il  cordoglio  pcnfando  all'  infelice 
fine  di  sì  gran  Principelfa  . 

TO 

(^)  Tav.  XII.  N.  ITI.  ncU'epiraffio  di  Bione  Idilio  4.  v.  6S.  p.  453. 

Tav.  XII.  N.  IV.   A/  tuo  fepolcro 

(6)  Zenob.  Provcrb.  Cent.  V.  Num.  ^14.  V/iii  gli  Amori  iterando  un  trifto  pia?ns. 

{7)  Bionis  ,  &  Mrifchi  Idyllia  p.  J3.  Mofco  fimilmente        (8)  ATontf.  Suppicm.  Anc.  voi,  5,  p.  13. 
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L  X  X  X. 

TJURUS  DIONTSIACUS 

HYLLl  OPUS, 

CarneoLic  ìvcìfum . 

EX  THESAUHO  REGIS  GALLIARUM. 

Ac  in  explicanda  gemma  Bar.  Stofcì:  (r)  iwpoidavi  verha,  ut  alias  feci;  qui  quide-iii  haec 
/ji/^i?/;  Taurus  fmgulari  artificio  expreflljs,  extantibus  mufculis,  ad  robur  ofìendendum , 
lìniflro  pede  anteriori,  protenfo,  extremae  thyrfi  parti,  cui  nux  pinea  alligata  cfì,  inli- 
fìit,  altero  pede  injlexo,  ac  caput  demìttit,  e  tergo  dependet  hederae  viticula,  foliis  exornata. 
Bacchum  apud  Graecos  fub  tauri  forma  cultum  fuifTe,  ac  praecipuc  Cyzici  ,  quod  eft  Urbs 
Propontidis,  au£l:or  efl:  Euftathius  (i);  Convivii  quùddam  vas  {cornit  erat)  in  cornubus  bovillis 
veteres,  <^  primi  hibehant-^  quamobrem  Bacchits  cornua  habens  ejjingebatitr ,  vocabaturque  7'auriis, 
&  Cyzici  Tauroformis  coUocatus  erat  in  templis ,  quae  verba  fere  ab  Athenaeo  mutuatus  eft  (3). 
Natalis  Comes  haec,  quae  omifit  imerpres  Dalechampiiis ,  verba  refert,  &  fic  interpretatus  eft  {^): 
Antiquos  primofque  ex  bovinis  cornibus  bibere  folitos  perhibetur;  Unde  &  cornutus  Dionyfius 
fingitur,  &  Taurus  a  compluribus  poetis  nuncupatur,  atque  taurina  facie  confpicitur  in  Cy- 
zico.  Plutarchus  fané  in  quaefìionibus  Gra;cis  (5)  teftatur,  Eleorum  mulieres,  Bacchum  invo- 
cantes,  clamare,  a^ie  raO^s  ,  digne  Tanre,  rationemque  huius  rei  idem  affcrt,  quia  nempe  apud 
Aegyptios  idem  Baicchus  ,  ac  Ofiris  putabantur,  &  in  Apidis  cadavere  fepeliendo  hinnulorum 
pelles,  ac  thyrfos  geftabant,  iifdemque  clamoribus  ac  in  Orgiis  utebantur  (tì).  En  eìiis  verba.- 
Ea  de  caufa  pleriqiie  Graecoriwi  Bacchi  fumdacra  faciiint.  Tauri  for7na ,  &  Eleorum  ?mdieres ,  vota 
faciemes ,  precantur ,  in  ad  fe  Deus  veniat  bubalo  pede  y  &  Argivis  Bacchus  eft  Bovigena .  Hede- 
ram  ,  Baccho  facram,  veteres  fcripfere  &  in  Attica,  ut  refert  Paufanìas  (7);  Eimdem  etiam 
Deum  {Bacchum')  bedereitm  (vocant):  eo  enim  loco  hederae  plantam  vifam  priraum  tradunt.  Se 
Orpheus  (8); 

Hedera  florentem ,  faciem  Tauri  habentem  (9). 

CA~ 


(1)  Gcj».  aut.  p.  $6. 

(a)  Ih  Iliad.  pfig.  83 j.  To}!s.  z.  cdit.  Frohai. 
(})  Atheti.  Deipn.  li!?,   i  f.  p.  471?. 

(4}  Nntnl.  de  Comitib.  lib.  1 1.  cop.  8.  p.  600.  Adde  quoque 
Athen.  lib.  a.  pag.  38.  Bacchum  porro  veteres  prò  ebrio- 
rum  ftatu  ,  ac  morìbus,  quoniam  ad  violentiam  temulcR- 
T05  vinum  concitaf,  nunc  cum  Tauro  comparant,  nunc 
cum  Panthcra  .  Sunt  cnim  vinolenti  quidam  icacundi  ; 
Taurus  eiurmodi  eft.  Euripidei. 


Tntiri  protervi  fuis  irati  petunt  coriiìlus  . 
Quidam  ob  pugnaccm  audaciam  cfFerantur;  tjuod  Paii- 
tlieiarum  narurae  convenir  . 

(5)  Plicttirchas  voi.  r.  cnp.  j6.  pag.  S04, 

(6)  Plutarch.  de  IJtde  &  Orridi-  voi.  n.  pag.  J4S. 

(7)  Paufaii.  Uh.  I.  c.  31,  pag.  78.  edit.  Lipf.  \6<)6. 
{8}  Orph.  Hyiini.  pag.  317.  v.  4. 

(p)  De  Tauro  Diotiyjìaco  vide  Mariette  Tal.  42. 
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TORO  DIONISIACO 

OPERA    DI  ILIO, 

Incifa  in  Corniola  . 

DEL  MUSEO  DEL  RE  DI  FRANCIA. 

NEDa  fpiegazione  di  quella  gemma  mi  fervirò ,  come  altre  volte,  delle  parole  del  Ba- 
rone Stofch,  il  quale  dice  (i);  Il  Toro  efprejfo  con  /ingoiare  artificio  ;  ficchi-  per  dimojlrare  la 
fila  forza,  ft  veggono  tutti  i  mnfioli;  col  piè  fimjtro  ftsfi  dalla  parte  davanti  pofa  fipra  U 
cima  di  un  tirfo,  a  cui  è  attaccata  una  pina,  tenendo  V  altro  piede  incurvato;  e  ahbajfa  la  tefta;  il  fao 
dorfo  è  ornato  di  un  ramo  di  foglie  di  Ellera,  che  li  pende  fui  dorfo  .  Bacco  apprefo  i  Greci,  e  princi- 
palmente quei  di  Cizica,  che  è  una  città  della  Propontide ,  era  adorato  fotta  la  forma  di  un  Toro, 
come  narra  Eujlazio  (2)  dicendo,  che  gii  Antichi  avevano  nei  loro  conviti  un  corno  di  Bove,  nel 
quale  bevevano,  ed  era  il  coftume,  che  vi  bevelTero  i  primi;  per  la  qualcofa  rapprefentavano 
Bacco  con  le  corna,  e  fi  chiamava  Toro,  e  i  Gzici  lo  collocavano  ne  i  templi  fotto  la 
figura  di  Toro.  Le  quali  parole  ha  prefe  quafi  tutte  da  Ateneo  (3);  Natale  Conti  riporta  quelle 
parole  tralafciate  dal  traduttore  Dalecampio ,  e  cosi  le  interpetrò  (4) .  E'  fama  che  gli  Antichi 
fofero  filiti  di  bere  nelle  corna  de  Bovi;  per  la  qualcofa  fi  efprime  Bacco  cornuto,  e  da  molti  Poeti  è 
chiamato  Toro ,  ed  in  Cizico  fi  vede  con  la  faccia  di  Toro .  Plutarco  nelle  fiie  quejlìoni  Greche  (5) 
mtejla,  che  le  Donne  degli  Elei,  allora  che  invocavar.o  Bacco,  gridavano,  'àSie  mufs.  Degno  Toro,  ed 
il  medefi,no  adduce  la  ragione  di  quejla  cofa,  perchè  giudicavano  gli  Egiziani  ejfer  Bacco  l' ijlefo , 
che  Ofiride,  e  nel  fippcllire  il  cadavere  di  Api  portavano  delle  pelle  di  Cerviotti,  e  de'  Tirfi,  e  face- 
vano i  medefimi  clamori,  che  nelle  Orgie .  Ecco  le  fiie  parole  (6):  Per  quello  motivo  la  maggior 
parte  dei  Greci  rapprefentano  Bacco  in  forma  di  Toro,  e  le  Donne  Elee,  facendo  vod,  il 
pregano,  che  fi  accodi  a  loro  col  paflb  del  Bove,  e  gli  Argivi  lo  chiamano  nato  da  un  Bove.  Gli 
Antichi  hanno  firitto ,  che  V  Ellera  era  confacrata  a  Bacco ,  e  nelt  Attica,  al  riferir  di  Paufaiiia  {j) , 
quello  Dio  Bacco  lo  chiamano  il  O'io  At\\"E\\m  :  perchè  riferifcono  in  ^iiel  luogo,  ejfer  primie- 
ramente veduta  la  pianta  dell'  Ellera  i  ed  Orfeo  (8): 

Di  Edera  cimo ,  e  di  Torina  faccia  (9) . 
Tom.  U.  R 


(i)  Gemm.  ant.  p-  ^6. 

(i)  Euft.  In  Iliad.  pag.  SSj.  Toni.      edit.  Froben. 

(3)  Athen.  Deipn.  lib.  n.  p.  47<?. 

(4)  Natal.  de  Comùib.  Hb.  11.  cap.  8.  pag.  600.  Ag- 
giungi ancora  Ateneo,  lib.  2.  pag.  38.  Bacco  per  P abito , 
e  coftumt  degli  Ebri ,  giacché  il  vino  concita  gli  ubriachi 
alia  violenza  ,  ora  lo  paragonano  ad  un  Toro  ,  ora  ad  ma 
Pantera .  Imperocché  i  grandi  ubriachi  fono  iracondi ,  ed  il 
Toro  è  tale.  Euripide: 


1  Tori  fupeibi  da  fJcgno  modi  , 
Con  le  Tue  corna  feroci  afTalgono. 
Orti  j' inferi/cono  per  l' audacia  di  combattere  ;  la  qua! 
coja  conviene  alla  natura  delle  Pantere  . 
(s)  Plutarco  voi.  i.  cap.  yS.  pag.  ^04. 

(6)  Plutarco  de  Ifide  &  Ofir.  voi.  2.  p.  143. 

(7)  Paufan.  lib.  i.  cap.  31.  p.  7S.  cdit.  Lipf.  i6s>S. 
(8>  Orph.  Hym.  pag.  317.  v.  4. 

(s)  Sopra  quefto  Toi-o  Dionifiaco  vediMarictte  Tiv.  41. 
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LXXXI. 

C  A  FU  T    I  G  N  O  T  U  M 

HYLLI  OPUS, 

Carneolae  tnciftim  ■ 
EX  MUSEO  OLIM  MEDICEO,  NUNC  ARC.  AUST.  M.  D.  ETRUR. 

HAec  gemma  a  Canini  (i)  in  libro  imagimm  virorum  illitflriam  edita  eft ,  qui  IIjlU  Herciilis 
&  Melime  filii  mmen  in  ea  fcalftum  ejfe  exijiimavit  ;  diim  Artificis  Graeci  nomen  effe 
fané  manifeftiim  ejl  ,  ciiiin  nomiullas  liabemiis  gemmas  ;  ideo  hoc  nomine  in  capi  patrio  ex- 
freffiim  eft  iuxta  antiijiios  Graecos  Artijices:  qaare  verbiim  Opus  fiibimciiim  imelligi  Hebet ,  ac  fi 
ìegereiur  Opus  Hyìli  . 

En  de  hoc  monumento  Ci.  B.  de  Stofch  erplicationem  (i) .  Philofophi  caput  ,  opcime  deli- 
neatum ,  inculca,  denfaque  barba,  promiiris  capillis  ,  ac  fafcia  redimitum  incidtt  Hyllus  . 
Veteres  Heroas  ,  comam  barbamque  demififle  .auftor  eft  Iflutarchus,  de  Lyfandri  ftatua  agens, 
Delphis  in  tempio  ad  valvas  pofita  (;):  Feteri  more  cornati  ,  barba  promtffa  infignis  .  Antiqui 
autem  Pllilofophi  denfam  barbara  affeftabant  ,  quam  ideo  pliilofophicam  lepide  appeliat  Arno- 
bius  (4) .  Nam  quid  Aefculapii  gravitaiem  ab  eo  (  fcilicec  Dionyfio)  effe  commemorem  rifam?  <^.iem 
cum  barba  fpoliaret  amfUffima ,  boni  ponderis ,  &  philofophicae  denfitaiis ,  facimis  effe  dicebat  indigmm  , 
ex  Apolline  procreauim ,  patre  laevi ,  &  glabro ,  fimillimoque  impuberi ,  ita  barbatum  filium  fingi  . 

Hanc  expticavit  gemmam  confnlto  Clar.  Cori  (5).  Hacreo  (alt)  adliuc  incertus  an  hoc  caput 
inligni,  atque  optimo  artificio  fcaiptum  ab  Hyllo  ,  rcferat  vel  Poetam  ,  vel  Oratorem  ,  vel 
potius  Pliilofophum  .  Barba  impexa  ac  rigens  ,  capilli  inculti ,  ac  fere  hircini ,  oris  dignitatem 
ejTerentes  ,  pallium  Jiumeros  amiciens  ,  Pliilofoplium  indicant;  fed  quomodo  diadema  convenire 
pofTit  philofopho  (fi  tamen  diadema  eft;  nam  -non  bene  horrencibus  undique  capillis  in  ipfij  gem- 
niae  eftypo  apparet  )  nulla  nec  ratio  ,  neque  auftoritas  fijadet .  De  eo  igicur  quodcumque  volunc 
judicium  ferant  viri  do£li . 

Hoc  ignotum  caput  pi  ociildubio  fafcia  redimitum  eft  ,  idcirco  Philofopho  inconveniens  ,  prout  prae- 
clarus  Cori  animadvertit .  In  ancipiti  toc  rerum  ftaiu  amicum  maximum  optimum  aeterna  memoria 
dignum  Antonium  Cocchi ,  Fatriae  meas  &  halicae  Uteraturae  decus  ,  in  confilium  adhibui ,  ut  mihi 
explicaret ,  quid  in  hac  gemma  repraefentaretur  .  Seiitentiam  hanc  in  fua  epifiola  expofuit .  Circa  iftud 
barbatum  caput  ab  Hylio  fcalptum  anceps  fum ,  nulluni  Numinis  indicium  reperio,  &  ne  illud 
credam  Philofophi,  impedimento  mihi  eft  diadema  ;  quare  aliquem  Poetam  potius  feu  Regcm 
putarem  .  Nullum  fimilem  vultum  in  numifmatibus  ,  &  in  marmoribus  me  vidiiTe  memiiii , 
quamvis  haec  vultus  lineamenta  citius  efiigiem  veram ,  quam  commentitiam  mihi  repraefentare 
videantur  . 

Si  aliqua  mihi  opinio  magis  arridere  poffet ,  crederem  ex  illa  fafcia  argueiidum  ejje  ,  Rcgem 
aliquem  barbariim  in  Gemma  figuratum  .  Sed  prudentius  cum  CI.  Cario  concludam  :  De  eo  igitur 
qucdcumaue  volunt  judicium  ferant  eruditi  (6)  . 

Vi- 
li') Cini'mi  T.ih.  3.  p.  13.  «5"  19-  Hacc  gemma  .iiiquit  Ca-     ttjftmut  Artìfex  Carolui  Gl-e^ori ,  ijuì  btiHC  Muf.  Fior,  nhjueam 

«i/W.eratpcnes  Hyppolitum  Vitellefclii  EquitemRomanum,  tabutamfiulpf t ,  fafciam  ,  quam  hoc  c.ipfit  is^iotuoi  àrcumdat , 

nunc  apud  Marchionem  Antonium  TaiH  .  praetermifit  . 

(1)  Stofch.  G/ni.  Tat.  38.  p.  («)  Whih-lmmiii  Drfcy!piio«  pa^.    413.    A    tme  gsiiimn 

(3)  Vliit.ìnLyf.  p.  +33.  edh.  Pjy.  1C14.  inquìt  .  Tete  d'un  Philofophe  avcc  le  nom  du  graveur 

(4)  Ariiohius  centra  Geme!  Uh.  6.pag.  2!3.  Alevai ,  Ari/lo-  r  AAOr ,  dont  1'  originai  fe  troave  au  cabinet  de  S.  M.  I. 
eìeiìiiis  ,  Apollodorus  ,  Aiidrohultis  ,   Afclepiodurus  ,  Cephyfo-     a  Florence  .  Celui  qui  en  a  fait  le  delìein  dans  le  Mufeum 

lioriìs    Colate!,  ér  Dnemou  repoiiuiitrir  Inter  Art'Jìces ,    qui     Florentinum  n' y  a  pas  remarqué  le   diadéme  .  Si  cnput 
Philofopho!  expreUèrinit  .l'iiii.  Lih.  34.  cnp.  8.p.  iiS.&iiy.     hoc  eHa^emrite  ia/igfiiliiiii  ejl ,  cur  hac  ili  gemma  pyoiiuuciirjit 
(s)  Gori  Muf.  fior.  voi.  1.  Mi.  =■       3.  fag.  ■;•  Peri-     ixprejl'um  efe  philofophmi  > 
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LXXXI, 

TESTA  IGNOTA 

OPERA    DI  ILIO, 

Incifa  in  Corniola. 

UNA  VOLTA  DEL  MUSEO  MEDICEO,  ORA  DELL' ARC.  D' AUST.  G.  D.  DI  TOSCANA. 

QUefta  gemma  fu  pubblicata  da  Canini  (i)  nel  libro  delle  immagini  degli  Uomini  Illudri, 
il  quale  giudicò  elTere  in  effa  incifo  il  nome  di  Ilio  figlio  di  Ercole  ,  e  di  Melica  , 
mentre  è  chiariamo  che  è  il  nome  dell'  artefice  Greco,  del  quale  abbiamo  altre 
gemme:  perciò  è  cfpreflb  in  genitivo  all'  ufo  degli  antichi  artefici  Greci , intendendofi  la  parola 
Opera,  e  come  fi  leggelfe  Opera  di  Ilio . 

Ecco  la  fpiegazione  di  quello  monumento  fatta  dal  Ch.  B.  de  Stofch  (i)  .  Ilio  imife  la 
tefla  di  un  filofofi  perfettameme  difegimta,  con  incolta, e  dmfa  barba,  e  lunghi  capelli,  e  con  ima  fafiia 
che  li  circonda  la  te/la  .  Plutarco  (3)  c'infegna,  parlando  della  Jlatua  di  Lifandro  che  era  in  Delfo  alle 
prte  del  tempio,  che  gli  antichi  Eroi  tenevano  già  la  chioma,  e  la  barba,  chiamandolo  iniigne  per 
la  chioma  e  lunga  barba,  fecondo  l'antica  ufanza  .  Gli  antichi  filofofi  facevano  cjìenlazione  di 
portare  ima  barba  .lenfa.che  Arnobio  (4)  graziafaniente  la  chiama  filofofica  .  Perchè  fo  io  menzione 
della  gravità  di  Efculapio  derifa  da  Dioniiio  ?  il  quale  avendolo  fpogliato  di  una  grandilUma 
barba ,  di  gran  pefo  all'  ufo  dei  filofofi  ,  diceva  elTere  cofa  indegna ,  che  nato  da  Apollo  padre 
delicato,  e  fenza  pelo,  e  fomigliantiffimo  ad  un  giovmetco,  formalle  così  il  figlio  barbato  . 

Il  Chiar.  Cori  (j)  fpiegò  quella  gemma  con  rifieffione  :  Sano  in  dubbio  (  dice  )  fe  t/uefta 
tejla  incifa  da  Ilio  con  ottimo  artificio,  rapprefenti  un  Poeta  ,  0  un  Oratore,  0  piuttofìo  un  Fihfofo  . 
La  barba  non  pettinata,  ed  orri.it ,  i  capelli  incolti  ,  e  ,]  tiCt  cip-ini  ,  che  rilevano  una  certa 
fiei-ezza  di  volto,  il  pallio  ,  che  li  copri  le  fpalle ,  indicano  un  Filofofi.  Ma  in  che  maniera  pofa 
convenire  un  diadema  0  fafcia  ad  un  Fihfofo  {fe  pure  è  un  diadema  0  fafiia  ;  imperocché  cii  non 
bene  comparifie  nella  imprejfione  della  gemma  a  motivo  de' capelli  da  per  tutto  orridi)  uefiina  ragione, e 
nefiina  autorità  lo  perfuade .  Di  quejla  gemma  i  Letterati  pronuncino  come  vogliono  illorofentimeiito  . 

Sicuramente  quella  teda  ignota  è  circondata  da  una  fafcia  ;  perciò  non  adattata  ad  un 
Filofofo,  come  benifllmo  ofiervò  il  Chiar.  Cori  .  In  quefta  dubbiezza  volli  confutare  il  mio 
ottimo  Amico  Dottore  Antonio  Cocchi  degno  di  eterna  memoria  ,  e  decoro  della  mia  patria, 
e  della  Italiana  letteratura  ,  perchè  mi  fpiegalie  quel  che  rapprefentava  quella  gemma  .  Egli 
in  una  fua  lettera  mi  efpofe  il  fuo  parere  .  Non  sò  determinarmi  rifpetto  a  quella  tejla  barbata 
fatta  da  Ilio  ì  non  vi  veggo  alcuno  indizio  di  Deità,  e  per  crederlo  Filofofi  ,  mi  fa  ojlacolo  quel 
diad  ema  ,  onde  lo  prenderei  piuttofìo  per  qualche  Poeta  ,  0  qualche  Re .  A  me  non  viene  in  mente 
alcun  fimile  volto  da  me  veduto ,  0  in  medaglie ,  0  in  marmo  ,  benché  quei  tratti  fembrano  piiittojh 
una  tejla  vera  ,  che  ideale  . 

Se  alcuna  opinione  a  me  piacelfe  ,  io  argomenterei  da  quella  fafcia  ,  che  potellè  in 
quella  gemma  rapprefentarfi  qualche  Rè  barbaro  ;  Ma  concluderò  più  prudentemente  col 
Chiarifs.  Cori  .  Di  quejla  gemma  i  Letterati  pronunzino  come  vogliono  il  loro  fentimento  (fi)  . 

R  2  " 

(.)  Canini  T.  j.  p.,5.  e  19.  o-,,/;»^™,»^ ,  dice  Canini,,/?-  mo  Artefice  Carlo  Grrgori ,  il  quale  incife  quella  tavola  nel 

77,»»  t"!»  IpP'ìiu  Vn.-ll,[cl,ì  Ca-,alkr,  Romano:  «difo  li,  Muf  Fior,  trakfciò  la  fafcia,  checirconda  quella  tella  i.'nota 
''°ftJ'r':'r    ^T"  W.nkelnaann    Dcfcription   &c.  pag.  4.3.  di  quella 

(a)  Stofch  Gem.  T.  38.  p.  H-  gemma  dice  .  T.jln  di  ,„  Fa^ofo  col  mm,  di  Ilio  i„cif,n- 

(3)  Plutarco  m  Ll'fand.  p.  4,,.  eJir.  Par.  l«a+.  di  mi  V ,rìii„olt  fi  trova  «d  mufio  di  S.  M   l  n  Fi,;,n, 

(4)  Arnobius  centra  Gcntes  Ub  6.  p.  a,».  Tra  gli  Ar-  QuMo  ch  ha  fato  il  dit,,„o  ,„l  M„r.o  Fi,„;„tl„o  „0.,  ha 
telici  che  cfprelTero  i  rilofof,  furono  Aleva,  Atillojemo.  olTtnau  il  diadema.  Se  quella  telli  è  infreniti  del  d.ade- 
Apollodoto.  Androbulo,  Afclepiodoro  ,  Ccfif, doro ,  Colore ,  ma  ,  e  perchè  pronunciò  elTere  efprelTo  in  quella  gemma 
e  Demone.  Plin.  lih.  34.  cap  3.  p.  iiS.  e  r:<>.  un  Filofofo  ? 

(s)  Goti  Muf.  Fior.  voi.  a.  T.  a.  n.j.  p.  13  II  pcritilTi- 
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LXXXII, 

VICTORIA  IN  BIGA 

L  U  C  I  I  OPUS, 

Sardac  'ntcifum, 
EX  DACTYLIOTHECA  MARKIANA  HARLEMI  (*)  . 

NXJllnm  de  hoc  Artifice  Lucio  conjeBnram  afferre  pojfttmus ,  cum  ejus  apofphras,tfmn ,  etfi  curas 
omnes    adbibuerhnits  ,  invifere  tamen  haud  mbis  licuerit . 

Saepe  laudatus  a  mbis  Bar.  Stofch  hanc  gevimam  ita  expìicat^  nìl  de  artifice  loquicur .  Vi- 
goria alata  bigam  ,  a  veloclbus  equis  rraftam  ,  moderatur  ,  habenas  finiftra  ac  lUgellum  dexcra 
tenens,  coque  corporis  mota  expreiTa  efi; ,  quo  aurigas  in  Circo  delcriplìc  Virgilias  (i)  . 

'Nec  [te  immijfis  aurigae  tmdanùa  lora 
Concajjere  jugis  ,  pronique  in  verbera  pendent . 

Vetuftiflìmum  fuiffe  in  praeliis  bigarum  ufuni  nos  docet  Homerus  (2),  dum  in  Trojae  obfi- 
dìone  Pandarus  Aeneae  hortanti  ,  ut  contra  Graecos  impetum  faceret,  relpondec ,  currum  libi 
non  effe ,  fed  Lycaoni  ,  apud  quem 

 Undecim  ciirnis 

Viikbri  primum  cQi?ipa£li ,  receus  facfi ,  circa  vero  flragnla 
Expanfa  finn  ,  apud  aiitem  eorum  uniimquemqite  bìjuges  Ci/iii . 
HInc  ad  Graecorum  ludorum  celebricates  bigae  translatae,  inde  a  Romanis  ad  Confuales,  Clr* 
cenfes  poftea  diCtos,  in  quibus  ,  qui  praemium  in  curfu  affequebantur ,  id  ViCtoriac  Numini , 
cuius  imago  in  Circo  vifebatur ,  tribuebanr  ;  ideo  frequentes  in  gemmis  bigae  cum  Victoria 
infculpcae  ,  quarum  duae  extant  apud  Leonardum  Auguftinum  (3),  imo  in  primis  argenteis 
nummis  fignatae  ,  Bìgatique  appellati,  cujus  rei  rationem  reddit  Schelferus  (4),  ut  fcilicet  in 
mentem  revocarent  Circenfes  prìmos  RomuU  ,  quorum  occafìone  (  raptis  Sabinis  )  matrimonia 
fuis  comparavit ,  &  quodanimodo  civitatem  de  novo  condidit .  Et  ante  bigas  [ic  cecinit  Lucretins 
{lib.  5.  V.  119Ó.) 

Etpriuseft  reppertum  in  Equi  confcenderecofìas,  Etbìjugoprius  ef!:,  quambis  coniungere  binos, 
Et  moderarier  hunc  fraenis.dextraque  vigere;  Et  quam  falcifero^  invcntum afcendere Currus. 
Quam  bijugo  curru  belli  tentare  pericla  : 

Hoc  argi:v2entn?n  ViBorìae  fcilicet  dticeniis  bìgam  va/de  pìaciiit  gemmavnm  fcaìptm-ibtis  (5) ,  77cc 
non  pì&oribns  antiquis ,  ut  ajfirmat  Pimius  ,  qui  de  Eutycbide  loquens  ,  haec  alt  (ó)  ;  Eutychidis 
bigam  regit  Victoria . 

Clar.  P.  Galeotti  (7)  ceìeberrimam  refert  infiripiionem  apud  Gruternm  pag.  6^6  de  puero , 
qui  Circenfmm  Bigarum  curfu  deleftari  mirifice  vifus  fuerac  >  cujus  iniagini  in  curru  extantls , 

pal- 

(*)  Nufic  apud  ComitemlVaffiiKiey  ut  iiiquit  Winkelmiin»  (+)  De  Re  Vehìcularia  Uh.  i.  cr.p.  i-,  patr.  i^R. 

Xìefa-iption  i^c.  p.  185.  (0  Gorìarus  Geni.  0,6.  Manette  T.   2.  T,ih.  119.  &  110.  " 

(0  Virg-  Aeu.  Uh.       V.  14«.  Muf.  Odefc.  T.  i.  Tal.         i?-  pt'.trhni  alii  &c. 

(2)  Uovi.  Il'iad-  lib.  S-  i"*  'iJJ-  'Ì"'>d  à"  dariiis  de'iioiiflrat        {6)  P/iu.  HO.  35.  cup.  ri. 

Virgìtius  in  lib.  1.  Aeii.  v.  171.  Vide  etiam  Hi.  7.  v.  :8o.         (7J  Galeotti  Muf.  OJefcal.T.  i.piT^.  6^. 
lib.  IO.  V.  4n-  '^- 

(3)  N.   190.  191. 
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LXXXII. 

LA  VITTORIA  IN  UNA  BIGA 

OPERA  D  I  L  U  C  I  O, 

Inclfa  in  Sardonica . 
DEL  GABBimTTO  DEL  SIC.  MARK  A  HARLEM  (*)  '. 

DI  quefto  Artefice  L\icio  non  polliamo  azzardare  nclìuna  congettura  ,  perchè  con  tutte 
le  diligenze  ulkte  non  abbiamo  potuto  vedere  un  imprelTione  di  quefìa  gemma. 

II  Baron  Stofch  da  noi  fpclTo  lodato  così  fpiega  qucfta  gemma  ,  fenza  far  parola 
di  quello  artefice  .  Si  vede  ufia  Vittoria  alata  in  una  biga  tirata  da  veloci  Cavalli  »  tenendo  nella 
finijìra  le  redini,  e  nella  dejlra  la  sferza ,  ed  è  efprejfa  nella  medefima  azione  ^  nella  quale  Virgiliani) 
defcrijje  gli  aurigbi  nel  Circo  . 

Ondeggianti  le  briglie  agli  fcappati 
Dellricr  ,  nè  così  fcuote,  e  curvo  ,  e  chino 
Neir  atto  di  sterzar  1'  auriga  pende  . 

Omero  f'  infegna  (?.)  ejfere  flato  anticbijfimo  /'  ufo  delle  bighe  «e'  co?nbattime?ìti ,  tìflorcbè  Enea  efor- 
[andò  Pandaro  neW  ajjedio  di  Troia  a  fare  un  irruzione  contro  i  Creci  ,  //  rijpoje  non  avere  il 
carro  ,  ma  Licaone  , 

So,  che  ci  fono  undici  cocchi  belli.  Lavorati,  e  d'intorno  le  cortine 

Mefiì  infieme  ab  antico,  e  di  novello  Son  ftefe,  e  ciafcun  ha  fuoi  due  Cavalli - 

Di  qui  V  ufo  di  quefle  bighe  pafso  agli  Spettacoli  dei  Greci ,  dipoi  ai  Romani  negli  Spettacoli  Con- 
fuali ,  dipoi  detti  Circenjì ,  nei  quali  quelli  che  riportavano  il  premio ,  V  offeriva?ia  alla  Dea  Vit- 
toria ,  la  di  cui  iin?n(!gine  fi  vedeva  nel  Circo  ;  perciò  frequentemente  j'  ojjervano  itelle  gemme  le 
bighe  incife  con  una  Vittoria  ,  delle  quali  due  efiflono  pre/jo  Leonardo  Agoflini  (3)  ,  anziché  nelle 
prtjne  medaglie  d'  argento  battute  ,  fon  chiamate  dai  Latini  Bigatì  ,  rejìdendone  di  ciò  la  ragione 
Schejfero  (4)  :  quefio  era  ,  diceva ,  per  richiamar  la  memoria  dei  primi  Giochi  Circenfi  celebrati  da 
Romolo  ,  per  l'  occafione  dei  quali ,  furono  rapite  le  Sabiìie ,  e  per  queflo  mezzo  procurò  i  7natrimom 
al  fuo  popolo  j  ed  in  una  certa  maniera  fondò  di  nuovo  la  Città.  E  avanti  le  bighe  così  cantò  Lu- 
crezio (lib.  5.  v.  1296.) 

E  pria  fu  da  mortali  in  ufo  poflo  Della  guerra  i  pei-igli  :  e  i  carri  a  due 

Il  falir  fu  ì  Cavalli  y  e  moderarli  S' inventar  pria  che  a  quattro,  e  che  di-  falci 

Col  freno  ,  e  delia  fpada  armar  la  mano  ,         Crudeli  armati . 

Che  il  tentar  fovra  i  carri  a  due  Coì fieri 

Quefto  argomento  della  Vittoria  conduccndo  una  biga  c  molto  piaciuto  agli  Incifori  (5), 
ed  ai  Pittori  antichi,  come  afferma  Plinio,  il  quale  parlando  di  Eutichide  così  dice  (ó)  ;  La 
Vittoria  regola  una  biga ,  opera  di  Eutichide  . 

Il  Chiarifs.  P.  Galeotti  riporta  una  molto  celebre  ifcrizione  prclTo  Grutcro  pag.  ó^ó.  di  un 
fanciullo,  il  quale  fi  dilettava  maravigliofamente  della  corfa  delle  Bighe  Circenfi ,  /'  immagine  del 

quale 

(*)  Ora  appreffo  il  Conte  Waffénacr ,  come  dice  Win-        {3)  N.  ic/a.  Si  1^1. 
kelmann  Defcription  pag.  185.  (4)         Re  Vchicularia  lib.   s.  cap.  11.  pag.  ij8. 

(i)  V/rg.  Aen.  lib.   5.  v.  146.  (5)  Gorlaeus  Gem.  +<S.  Maviettc  T.  1.  Tav.  ;  19.  c  i;o. 

(i)  Hom.  Iliad.  lib.  ;.  v.  15'}.,  ma  più  diiaramente  lo     Muf.  Odercalchi  T.  1,  Tav.  17.  e  molti  altri  ec. 
dimoltra  Virgilio  nel  lib.  i.  Aen.  v.    371.  veiU   ancora         {^)  PHn.  lib.  j;'.  cap.  11. 
lib.  7.  V.  :8q.  !ib.  IO.  V.  453.,  e  lib.  11.  v.  16+.  (7)  Galeotti  Muf.  Odefc.  T.  i.  pag.  64. 
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palmamque  praeferentis  adfcriptum  eft  difìichum  hoc  ,  cajus  piimus  verfus  pede  uno  mutilatus 
claudicar  . 

FLORVS'EGO  -  H  I  C  •  I  A  C  E  0 
BIGARIVS  '  JNFANS  •  QVI  ■  CITO 
D  V  M    ■    C  V  P  1  0    ■    C  V  R  R  V  S    •  CITO 
DECÌDI  •  AD  •  VMBRAS 
lANVARlVS  •  ALVMNO  •  DVLCISS  ' 

Caefaribus  regnantibus  Biga  honoris  fignum.  ciTe  coepìt  ;  iis  praefercim ,  qui  largiendo,  &  pro- 
fundendo  pecuniam  populum  demeruiflent  .  Argumento  eft;  alia  Gruteri  Infcriptio  pag.  440., 
quae  extare  dicitur  Tab  Praenefte  in  via  publica ,  qua  Albani  itur ,  in  bafi  : 

A    MVNIO    A.    F.  &c. 

Vi&oriasy  qms  ettam  Bigis  decertantes  aurigae  hi  htdis  Ctrcenjìbiis  ajfeqitehantitr ,  paìmas  caelefles  Ly- 
rìcHS  Lat'mus  oppellat  (8)  ,  qui  &  Allibi  cecinit  (9)  . 

 Palmaque  nobilis 

Terrarum  dominos  evehit  ad  Deos  . 
Omnino  kBii  dìgnìffima  eft  admirabilis  hiiiufimdifpe6lacidorumdefLriptio»quam}?abetSophoc}es  (10). 

Nam  ille  altero  die  ,  cuin  equeftre 

Cerramen  erat  ,  fole  jam  primum  orco  , 

Progreffus  eft,  una  cum  multis  aliis  curruni  dufloribus. 

Ex  quibus  Argivus  unus  erat  ,  Spartanus  unus ,  duo 

Lybici  curruum  compaftorum  aurigae. 

Et  ipfe  Inter  eos  Thelìàlicos  equos 

Ducens  ,  quintus  erat  :  Sextus  vero  Aetolus 

Flavos  equos  habebat  ;  Septinius  ex  Magnefia  , 

06lavus  Leucippus  Aenienfis  genere  > 

Nonus  ab  Achenìs  divinitus  conditìs  advenerac, 

Boeotius  quidam  decimum  ducebat  curruin  . 

Hi  ftantes ,  cuin  ordinati  ludorum  praefe^li 

Sorte  loco  curribus  aiUgnarent  , 

Ad  aereae  tubae  cantum  profiluerunt  ,  atque  fimul 

Equos  hoTtantur ,  &  lora  manibus 

Quatiunt  ,   totumque  curriculum  implctur 

Fremitu  a  curribus  perftrepentibus,  &  pulvis  in  altum 

Glomeratur  ,  fimulque  omnes  inter  fe  mixti 

Non  parcebant  ftimulis  ,  ne  aliquis  ex  ipfis 

Alterius  rotas  ,  &  equorum  flatus  fuperare  polTet . 

Nani  circa  terga ,  &  rotarum  orbicas 

Spumabant ,  irruebant  equini  flatus  . 

Oreftes  autem  verfus  extremam  coluranam 

Fleftebat  femper  medioìum  rotac  .  Dextro  vero  laxans 

Equo  Siraeo  frenum,  attrahebat  lora  alteri  proximo  , 

Et  tamdiu  quidem  currus  omnes  eredi  ftabanc, 

Donec  viri  Aenienfis  equi  indomiti 

Vi  abripiunt  fe  ,  &  ex  adver(o 

Conficientes  jam  fextum  fcptimumque  curriculum 

Frontibus  concurruut  cum  Lybicis  curribus  . 

Ex 

(8)  Horftt.  ììh.  4.  Od.  1.  V.  17.  (io)  Sopbodes  EleSra  v.  655, 

(9)  I.  r.  Od.  1.  V.  5- 
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quale  fi  vedeva  in  un  cocchio  portando  una  palma ,  con  quefio  dijlìco ,  il  di  cui  primo  verfo  è  v}an~ 
caute  di  un  piede . 

FLORVS-EGO'HIC-IACEO 
BIGARIVS-INFANS-QVI-GITO 
DVM-CVPIO-CVRRVS   •  CITO 
DECIDI  •  AD  •  VMBRAS 
lANVARIVS  •  ALVMNO  •  DVLCISS  • 


liegnando  gì'  Imperatori  la  Biga  cominciò  ad  ejfere  un  comrnjfegno  di  onorificenza  ,  principalmente 
a  quelli,  i  quali  largamente  donavano  ,  e  profondevano  il  denaro  per  cattivarfi  V amore  del  popolo. 
Una  riprova  di  cih  è  un  altra  ifcrizione  del  Grutero  pag.  440.  la  quale  fi  dice  efifiere  fiotto  Prcncfie 
nella  via  pubblica,  andando  ad  Alba ,  nella  bafie . 

A  •  M  V  N  I  O  *  A.  F.  &c. 

Gli  Aunghi  combattendo  nelle  bighe  nei  Giochi  Circenfi  confeguivano  le  Vittorie,  che 
il  Lìrico  Latino  chiama  palme  celefli  (8) ,  delle  quali  in  altro  luogo  cantò  (9)  . 

 E  la  nobile  palma 

Lo  porta  ai  fiuperi ,  che  7  Mondo  reggono  . 
Merita  di  leggerfi  la  maravigliofa  defcrizione  di  quefti  Spettacoli  fatta  da  Sofocle  (10). 


//  Jeguente  dì  ejfendo  apparfio  il  Sole 
E  dovendofi  far  nuovo  contrafto 
Di  carri ,  e  di  defirìer  pojjemi ,  e  prefli 
Con  molti  altri  egli  ancor  fi  fece  avanti 
Uno  d'  Achaia ,  un  altro  era  di  Sparta , 
Z)'  Affrica  due  molto  in  quefi"  arte  infirutti . 
Il  Quint!)  era  egli ,  e  fiotto  il  giogo  uvea 
Congiunte  due  Cavalle  di  Tejfaglia. 
D'  Etoìia  il  fiejlo  avea-  i  Cavalli  falbi . 
Di  Magnefia  era  il  fiettimo,  e  V  ottavo 
Leucippo  d'  Enia  co' Defirier  leardi. 
Il  nono  fu  della  Città  d'  Atene 
Fabbricata  per  man  degV  alti  Dei  : 
Di  Beozia  era  il  decimo,  éf  eftremo. 
Cojlor  dipoi  che  fur  difipofti  al  loco , 
Che  fa  a  ciaficun  di  lor  cavato  a  forte. 
Al  primo  fuon  della  maeflra  tromba 
Fifchiar  con  /'  una  man  fiecer  le  sferze, 
E  con  /'  altra  le  redini  ficotendo 
Alzar  le  voci ,  e  le  minaccie  al  cielo , 
E  i  veloci  Defirier  mifiero  in  corfio . 
Allor  il  campo  fu  tutto  ripieno 
Del  gran  rumor  che  adhor  adhor  iifciva 
De'  carri ,  che     urtavano  tra  loro  : 
E  r  aria  tutta  ofcura  era ,  &  ingombra 
D'  un  alta  polve  ,  che  volava  al  cielo  . 
Ma  i  giovani  tra  lor  confufii ,  e  tfiifii 
Tutti  in  un  gruppo  per  pajfare  avanti 


Non  rifipiarmavan  le  sferzate  mai  : 
E'I  tenace  fudor,  1'  anfar  frequente, 
E  le  fchiu?f:e  eh'  ufician  di  bacca  ,  aveano 
Le  rote  ,  e  i  dorfi  de'  Cavalli  ifieffi  -. 
Da  baffo  ad  alto  fatti  umili ,  e  lordi . 
In  sì  gran  mifchia ,  in  tal  tumulto  Orefie, 
Quando  il  carro  fpingea  prejfo  alla  yneta , 
Al  fuiftro  Defirier  traea  la  briglia 
E  /'  allentava  al  deftro  ,  acciocché  fuori 
Correndo  1'  un  V  altro  flringejfe  il  corfo , 
E  da  vicin  quafi  radendo  il  fiegtio 
Col  riftretto  girar  campo  avanzajfe . 
Rimafier  dritti  tutti  i  carri ,  e  fenza 
Ojfefa  avean  finito  il  fieflo  giro  ; 
Ma  nel  fiettimo  poi  rnentre  voleva 
Leucippo  intorno  al  fiegno  ornai  dar  volta  , 
Co'  denti  i  fiuoi  Defirier  prefero  i  freni , 
Stefer  le  tefte,  &  ofiinati ,  e  folli 
Trafportando  il  Fadron  ,  che  non  poteo 
Mai  più  piegarli  in  quefta  parte ,  0  in  quella. 
Andarono  a  ficontrar  fronte  per  fronte 
1  Defirier  d'  un  de' giovani  Africani, 
E  i  percojfi  Defirier  tutti  in  un  gruppo. 
Co' carri ,  e  co' Signori  andar  riverfi. 
E  lofio  d' un  gran  mal  nacque  un  maggiore: 
Che  quei  eh'  ad  ambedue  venivan  dopo , 
Non  potendo  tener  le  briglie  a  tempo , 
Venner  fiovra  i  riverfi  a  far  intoppo , 

Efe 


(S)  Horat.  lib.  4.  Od.  2.  V.  17. 
L.  I.  Oie  r.  V.  s- 


(ro)  Sofocle  nell'Elettra  p.  (Jpp. 
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Ex  hoc  malo  deinde  alius  in  aJium 

Impingere  ac  irruere  coepit  :  totus  vero  implebatur 

CriiTaeus  campus  equefìribus  naufragiis . 

Quod  animadvertens  Atticus  acer  auriga 

Extra  declinar  ,  frena  inhibcns  ,  finirque  praetervehi 

Procellam  cquefìrem  ,  confufam  in  medio  . 

Oreftes  vero  poflrcmus  erat  ,  ulcimoque  loco 

Tenebat  equos ,  in  fine  le  vifturum  fperans. 

Qui  cum  viderer  Atcicum  folum  reli£tum , 

Strepitu  flagrorum  infonuic  circa  aures  velocium 

Equorum  ,  illumque  perfequicur  ,  &  ambo  aequatis  jugls 

Ferebantur  ,  nunc  hic  ,  nunc  ifte, 

Frontibus  equorum  praccurrens . 

Et  reliquum  quidem  totum  curfum  tuto 

Confecerat  infelix  Orefles  ,  fìans  ereflo  in  curru  , 

Donec  tandem  dum  laxat  fmiftrum  lorum , 

Equo  flettente  fé  ,  imprudens  in  extremam  columnam 

Impingit ,  &  atBigit  medios  rotarum  modiolos: 

Ita  curru  delapfus  humi  volvicur 

"Una  cum  feftiJibus  loris ,  ilio  vero  in  terram  deiefìo 

Equi  medio  in  curfu  diflìpati  fiint . 

Et  multifudo  j  ut  adolefccntcm  prolapfum  vidit 

Ex  curru  deplorare  ipfum  coepit  , 

Quod  tantis  rebus  effeftis  ita  infoelicitcr  concidilTet: 

Ipfe  vero  raptatus  per  terram  ,  inccrdum  ad  coelum, 

Crura  extendebac  ,  donec  ipfum  caeteri  aurigae 

Aegre  cohibito  equorum  curfu  , 

Soluerunt  cruentatum  ,  ut  a  nemine 

Amicorum  amplius  miferum  corpus  agnofci  poflet. 

Talia  haec  funt  ,  quac  afferò,  relatu  quidem 

Tri  dia ,  nobis  vero  qui  vidimus 

Vifa  atrociiììma  mala  ex  omnibus ,  quae  unquam  vidimus  . 
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E  fe  n'  stillar  ce»  gran  mina  a  terra , 
E  fu  ripeno  in  un  momento  il  [itolo 
Di  rote,  e  it  affi ,  e  di  frammenti  jlrani , 
eh'  erano  tifciti  dal  criidel  naufragio  . 
Qiiejlo  veggetido  il  giovane  d'  Atene , 
A  man  deflra  piego  le  briglie  tofto , 
E  fcatifando  la  rea  fortuna,  e'I  monte 
Delle  mine  altrui  confufe  ,  e  mifle, 
Stefe  il  fuo  carro  per  lo  campo  aperto . 
Venia  di  tutti  gli  altri  ultimo  Orejle  : 
Aon  che  di  poco  pregio  avejje  ,  o  lente 
Le  Tejfale  giumente  unite  al  giogo  : 
Azi  van  tali ,  e  di  sì  falda  lena  , 
Che  non  fenxa  ragion  fperava  alfine 
Di  doverne  portar  tutta  la  palma . 
Quejli  dipoi  eh'  a  coutrajlar  rimafo 
Si  vidde  fola  /'  Ateniefe  auriga  ; 
Meno  la  sferza  una ,  e  due  volte  in  gin , 
E  quella  fece  fcoppiar  all'  orecchie 
Delle  giumente ,  che  focofe  ,  e  [nelle 
Prefer  la  fuga,  e  s' avanzar  on  tanto. 
Che  adlìor  adhor  giano  appreffando  il  primo, 
E  7  giunfer  pofcia ,  e  l'  agguagliar  in  guifa, 
eh'  or  co'  gioghi  veniano  a  par  a  paro  , 
Et  or  quefti  ,  &  or  quei  pafavan  tanto , 
Quante  eran  de'  Dejlrier  le  fronti  a  pena . 
In  tanto  dubbio ,  in  così  gran  contefa 
Stettero  un  pezzo  ,  e  f  uno ,  e  l'  altro  eretti, 
Nè  quafi  fi  vedeva  alcun  vantaggio  : 
Quando  ecco  Orejle  nel  pajfar  di  novo 
Alla  meta  vicin  :  chinò  la  mano , 


Et  alla  manca  fua  giumenta  Jìefe  , 

Mentre  ella  in  lato  fi  piegava  ,  il  morfo  , 

Onde  V  ajfe  toccò  la  meta  un  poco , 

E  di  lui  fi  fpezzò  piccola  parte  . 

Ujcì  la  rota  ,  e  riverfoffi  il  carro  , 

E  V  mifero  reflò  colto  di  fitto 

Con  le  redine  intorno  al  braccio  avvolte . 

Le  due  Cavalle  più  veloci  allora 

Fatte  al  rumor  della  quadriga  rotta , 

Senza  aver  più  chi  le  tenejfe  a  frena. 

Si  mifer  per  lo  campo  a  gir  errando^^ 

E  7  carro  dopo  fi  traeano,  e  lui 

In  un  volume  fpaventofo  ,  e  fiero  . 

La  gente  eh'  era  a  riguardar  condotta. 

Proruppe  come  in  tal  difgrazia  il  vidde , 

Tutta  in  un  grido ,  &  ululato  flrano  : 

Però  che  lo  vedean  adhora  adbora 

Or  le  gambe  ,  or  le  man  levar  al  cielo , 

Or  barzar  alto,  ora  tornare  al  bajj'o, 

E  voltolar ,  e  lucer arfi  tutto . 

Le  male  bejlie  pur  dagli  altri  aurighi 

Far  arrejìate  a  mal  lor  grado  alfine , 

Ed  ei  slegato ,  e  con  pietà  raccolto  : 

Ma  così  fanguinofo ,  e  franto  ,  e  rotto , 

Mifera  [lampa  da  veder  ,  che  d'  uomo 

Nejfuna  effìgie  più  gli  era  rimafa  . 

Cosi  fuccejfe  il  dolorofo  cafo  : 

Ben  dolorofo  certo  anco  a  chi  l'  ode: 

Ma  chi  lo  vide  allor,  veracemente 

Più  dolorofa  cofa  unqita  non  vide. 


Tom.  n. 


TE- 
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LXXXIII. 

C  J  FUT  SENILE 

MYCONIS  OPUS, 

lafpidi  ìncifmn . 

OLIM  APUD  FULVIUM  URSINUM , 

ÌJs ,  qtiae  ile  hoc  igmto  Capite  firipjit  Baro  Stofih ,  nihil  alimi  addam ,  nìfiartificem  ipfius ,  ut  mea  quidem 
fevt  opinio,non  ejfeeele!>riayil>iis gemipianmi  fcaìptoribus  adnitmeyandiim  .  Hiijtis  rei  argitweiitiim  efl , 
qaodiìd  opus  fmim  iafpide  tifus  fuerit  ;  quae gemma  valde  conimimis  eft ,  levifqiie  pretii , praeclariares 
aiitem  anijìces,  ut  vidimus  ,  &  infra  vìdebimus  ,  gemmis  femper  pttlcljerrimis  ,  ac  pretiojis  ufi  fiierint . 
Explicatio  Bar.  Stofcli  Imjiifmodi  efl  [\).  Celebris  inter  vetcrcs  Graecos  piftores  memoratur  Mycon  , 
qui  Porticus,  quarti  Poecile  dixere,  parrem  Athenis  pinxit,  ut  legere  ed  apud  Plinium  (i);  eadem 
quoque  in  urbe  Thefei ,  ac  Caftoris  Pollucifijue  tempia  pìftura  ornaffe ,  auSor  efl  Paufanias  (3), 
&  hic  idem  ftatuaria  arte  infignis  fuit  ;  Calliae  enim  ,  Athenienfis  athletae  ,  fimulacrum  in- 
fculpfit  (4)  .  Alter  Mycon  invenitur  Syracufanus  ,  qui  Hieronis  cqueftrem  ac  pedeftrem  fìa- 
tuam  fecit  (5)  ,  incertum  vero,  an  idem  lit  ac  ille  Mycon,  qui  a  Plinio  (ó)  athletis  fpe£la- 
tur  dicitur  .  Sed  an  aliquis  ex  iftis  gemmam  hanc  caclaverit  ,  tcmerarium  crit  pronuntiare 
nullo  alio  argumento ,  quam  nominis  fimilitudine  ,  quae  inter  Graecos  non  raro  occurrit . 
Ut  refle  monuit  Sponius  (7) ,  qui  eam  ex  Fulvii  Urfini  Schedis  protulit,  fed  minus  diligenter 
delineatam  ,  quam  autem  vulgamus  ,  ex  Gafparis  Gevartii  e6lypo  defumpfimus,  quod  nobifcum 
communicavit  Vir  antiquarum  rerum  peritifliraus  D.  van  Erckel  Roterodamenfis  ,  coUatam 
cum  eo,  quod  eft  manu  delineatum  ad  calcem  Fulvii  Urfini  Imaginum  Illuftrium  in  Biblio- 
theca  lUuftriffimi  &  Reverendinimi  Francifci  Bianchini,  viri  fcientia,  ac  omnigena  eruditione 
clariffimi  .  In  gemma  igitur  fcalptor  Viri  admodum  grandis  natu  ,  recalvaftri  ac  Romano  more 
tonfi,  imaginem  exJiibuit,  fed  cujus  vultus,  ut  habet  Nazarius  {S),decoras  gravitate,  Iidaritate 
fermixta  ,  venerabile  qmddam  &  amabile  renidet .  Facile  hic  Artife.t  ahcuiiis  illiiftris  Romani  effi- 
giem  repraefentavit . 

CA- 


(f)  Stofch  Gem.  pag.  jS. 
(a)  Pliij.  Uh.  3J.  cap.  p. 
(})  Pattfait.  Uh.  I.  cap.  i-j.  &  i8. 
(4)  Pmifait.  lib.  6.  cap.  6.  l'ifìor  &  Stntunrtus . 


(j)  Pmfait.  Uh.  fi.  cip.  12. 

(tf)  Pl'm.  lib.         cop.  S. 

(7)  Spofi.  Mifcell.  Antìq.         4-  ^S"- 

(b)  Nazarius  in  Pmie^^y.  Coi'pmtiu.  Aii^rji.  c/ip.  34-/-.  154. 
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TESTA  SENILE 

OPERA  DI   MIC  ONE, 

Incifa  in  un  Diafpro. 

FU  DI  FULVIO  ORSINI. 

NUUa  ho  da  aggiungere  di  quefia  incognita  tefta  di  quello,  che  ha  fcritto  il  Chiar.  Bar. 
Stofch  ,  fe  non  che  io  fon  di  opinione  ,  che  quefto  Artefice  non  fia  da  annoverarli 
tra  i  più  celebri  incifori  di  gemme .  Una  riprova  li  è ,  che  egli  per  far  la  fua  opera  li 
è  fervito  di  un  Dialpro  ,  gemma  molto  ordinaria  ,  e  di  pochilhma  llima  ,  quando ,  come  ab- 
biamo veduto,  e  faremo  per  vedere  ,  i  più  illuflri  artefici  fempre  fi  fon  ferviti  di  bellillìme, 
e  preziofe  gemme  .  Ecco  la  fpiegazione  del  Bar.  Stofch  (i)  .  Tra  i  celebri  antichi  pittori  Greci 
è  fatta  7i!enziotie  di  Micene ,  il  quale  difinfe  in  Atene  ima  parte  del  Portico  ,  che  fi  chiamava  il 
Pecile  ,  come  riferifce  Plinio  (j) .  Dipinfe  ancora  nella  tiiedefima  città  ì  templi  di  Cajlore ,  e  Polluce, 
conforme  dice  Paiifaiiia  (3);  fu  qaefli  anche  infigne  nell'arte  Statuaria;  imperocché  fece  la  Statua 
di  CalUa  Atleta  Ateniefe  (4).  Si  trova  ancora  un'altro  Micone  di  Siracufa,  il  quale  fece  la  Statua 
equejlre  ,  e  pedeftre  di  lerone  (5)  Ma  è  incerto  fe fia  il  medeftmo  Micone  refo  celebre  per  i  fuoi 
Atleti  ,  del  quale  parla  Plinio  (fi)  .  Ma  farebbe  temerità ,  fenza  mfsuno  altro  argumento  ,  di 
decidere  fe  uno  di  quejli  Artefici  abbia  incifo  quefla  gemma  ,  fui  fondamento  della  rajfomi- 
glianza  del  nome  ,  che  fpejfo  s'  incontra  tra  i  Greci  ,  come  molto  bene  ojfervò  Spon  (7) ,  che  la 
riprodufe  dalle  memorie  di  Fulvio  Orfini  ,  ma  poco  efattamente  difegnata  .  Quejla  che  noi  pubbli- 
chiamo ,  r  abbiamo  prefa  da  un  impreffione  di  Gafpero  Gevart  ,  che  ci  comunicò  il  Sig.  van  Erkel 
di  Rotterdam  perilijfimo  Antiquario  .  Noi  /'  abbiamo  confrontata  con  quella  ,  che  è  difegnata  a  mano 
alla  fine  delle  immagini  illuftri  di  Fulvio  Orfini  nella  Biblioteca  dell'  Illujlrifs.  e  Reverendifs. 
Francefco  Bianchini  uomo  infigne  nella  fcienza ,  ed  in  ogni  forte  di  erudizione.  U  incifore  rappre- 
fentò  in  quella  gemma  l' immagine  di  un  uomo  avanzato  in  età  ,  un  poco  calvo,  e  tofati  i 
capelli  all'  ufo  dei  Romani,  ma  il  di  cui  volto,  come  dice  Nazario  (8),  maejlofo  per  la  gravità 
inefcolata  con  la  gioja  ,rifplende  un  certo  che  di  venerabile ,  e  di  amabile.  Facilmente  quello  Artefice 
rapprefentò  1'  effigie  di  qualche  illuftre  Romano  . 

S  2  TE- 


(r)  Stofch  Gtm.  p.  5)!. 

(3)  Plin.  lib.  35.  cap,  9. 

(j)  Paufan.  lib.  I.  cap.  17.  e  iS. 

(+)  Paufan.  lib.  6.  cap.  6'  Pittoi'e  e  ihtiiiirio . 


(5)  Paufan.  lib.  6.  cap.  12. 

((J)  Plin.  iib.  34.  cap.  S. 

(7)  Spon  Mifcell.  Ant.  feft.  4.  pag.  Spf. 

(e)Naiarius  Panegyr.  Couftantiuo  Auf;ulloc.  34.  p.  :9+. 
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LXXXIV. 

CAPUT  E  Q^U  I 

MITHRIDATIS  OPUS, 

Ciirneo/ae  iìfcìfum . 
EX  MUSEO  REGIS  BORUSSIAE. 

ETJì  milk  He  hoc  egregio  arùfice  memoria  fojieritati  mandata  fiievit ,  infpello  tamen  eiiis  opere , 
ijmd  eximiae  eji  piikhritiiclinis  ,  inter  praecipuos  eui/ideni  fiaiptores  adnumerare  minime 
iuhitamus ,  &  ex  ipfo  etiam  Mitbridatis  itomiiie  fucile  Graeciim  fiiijje  coujicimus  ,  &  Ale- 
xandyi  Macedonis  temporibus  fornife  . 

Ilac  in  gemma  ejji&nm  eft  Equi  caput  pene  omnino  adverfa  facie ,  eo  babitii  ac  vuìtu ,  ut  ,juaji 
fpirare  videatar  .  Nihil  enim  alacrius ,  aui  vividius  ii?iaginando  completi  animo  pofimus .  Ad  ejiis 
gemmae  extremìtaiem  fant  tres  iniiiales  literae  M  I  ;  quas  nomen  artificis  Miihridatis  re/erre  Ja- 
penter  conjeSat  Clar.  Winkelmann  (i).  Eae  tamen  litterae  fiililimiiati  operis  non  rejfondent . 

De  hujus  animalis  laudibus  aliquid  indicavinnis  in  operibus  Auli  (j)  . 

Fuit  apud  antiqiios  in  more  pojitum  ,  quemadmodiim  a  pud  recentiores  tjiiofdam  nimio  qmdam 
alicnjiis  animalis  amore  correptos  ,  ut  memoriam  ejiis  in  aliquo  monumento  confervari  exoptarent . 
Hinc  facile  fieri  pjfit ,  ut  hujus  gemmae  pojjejfor  caput  aliciijus  equi ,  quem  impenfe  amabat ,  reprae- 
fentari  voluerit .  Fortafe  conjeBare  pojfemus  Equum  fuijfe  Mitbridatis  terroris  Romanorum ,  qui  fci 
iicet  Eqiuis  ad  cujlodiam  ejus  dormientis  advigilahat  (3) . 

LE- 


(i)  Wifthlm.  lìeftrìpt.  p.  ^i,^.Oav ,  AuSor  puhlìci  juns 
eiim  gsmmam  fecìt  in  Mnnumeitt.  iitedit.  Auttq.  p. 
(i)  In  Equo  Auli  voi.  t.  p.  114. 

(3)  Aelian.  d.'  Nat.  Aiiiirml,  liù.  7.  cup.  ^6.  p,  435.  B^tie 
d^firiùitur  hoc  animai  0  lob  cap.        Vide  edam  ia  baile  rtm 


Eraditilfrmim  Sam.  Bochayt  Hietozoìcsn.  Platoitem  in  Phafdr. 

paS-  309-  Palludium  lìb.  4.  cap.  13.  Oppinmm  de  Vernit. 
Ub.  i.v.  175-  &  /eq.  Sedpyaefeitim  Xeiiop/joutem  p/uribi/s ift 
locis  de  Re  Equejlri  ,  if  iiiasifìerii,  equitlim ,  &  fafqualeM 
Caracciolo  in  lib.  Gloria  dei  Cavulio  . 
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TESTA  DI  CAVALLO 

OPERA    DI  MITRIDATE, 

Iiicifa  in  Corniola. 

DEL  MUSEO  DEL  RE  DI  PRUSSIA. 

Quantunque  di  quefto  celebre  artefice  non  fia  alla  pofterità  pervenuta  alcuna  memoria, 
oflèrvata  però  attentamente  la  di  lui  opera,  che  è  della  più  gran  bellezza,  fi  può  ficu- 
ramente  annoverare  tra  i  principali  Incifori  ,  e  dal  di  lui  nome  di  Mitridate  facil- 
mente congetturiamo  ellere  Greco  incifore  ,  ed  effer  fiorito  ne'  tempi  d' AlelTandro  il  Macedone . 

In  quefta  gemma  è  rapprefentata  la  teda  di  un  Cavallo  quafi  tutto  di  faccia  ,  che  quali 
pare  che  refpiri  :  imperocché  niente  di  più  fpiritofo  ,  e  più  vivace  poflìamo  immaginarci .  A 
baffo  di  quella  gemma  vi  fono  tre  lettere  iniziali  MIC-\  ;  che  faviamente  il  chiar.  Winkel- 
mann  (i)  congettura  elfere  il  nome  dell'  Artefice  .  Quelle  lettere  perù  non  corrifpondono  alla 
fublimità  del  lavoro  . 

Delle  lodi  di  quefl-o  animale  abbiamo  qualcofa  accennato  nell'  opere  di  Aulo  (i) . 
Non  è  flata  cofa  infolita  appreflb  gli  Antichi ,  llccome  ancora  apprelfo  certi  moderni  ap- 
palTionati  molto  di  qualche  animale,  che  hanno  bramato  di  confervarne  la  memoria  in  alcuni 
monumenti  ;  perciò  facilmente  il  Poffeffore  di  quefta  gemma  avrà  voluto  far  rapprefentare  la 
tefta  d'un  Cavallo,  che  molto  amava.  Forfè  potremo  congetturare  effere  flato  il  Cavallo  di 
Mitridate,  il  terrore  de' Romani ,  il  quale  vegliava  alla  di  lui  guardia , mentre  ei  dormiva  (3). 

LE- 


(1)  Winkelm.  Defcript.  p.  Il  chiar.  Autore  pubbli- 
cò quefta  gemma  ne'Monumenti  ined.  Ant.  pag.  238. 

(2)  In  Equo  Aulì  voi.  r.  p.  ir4. 

(3)  Eliano  de  Natura  Animai,  lib.  7.  cap.  45.  p.  455. 
E' ben  defcritto  quefto  Animale  da  Giob  cap.  jp.  Vedi 
fopi-a  di  ciò  1'  Erudiciilimo  S'am.  Bocharc  Hierotoieon. 


Platone  In  Fedro  pag.  309.  Palladio  lib.  4.  cap.  13.  Op- 
piano della  Caccia  lib.  i.  v,  ryy.  e  feq.  Ma  principal- 
mente Senofonte  in  più  luoghi  dell'  arte  del  cavalcare  , 
c  del  carico  del  Generale  di  Cavalleria  .  E  Pafquale  Ca- 
racciolo nel  libro  intitolato;  Gloria  del  Cavallo  . 
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LXXXV. 

L    I    D  A- 

MYRTONIS  OPUS, 

Gemmai;  inciftm. 
EX  MUSEO  STROZZIANO  ROMAE  . 

NOflrum  de  hoc  anìfice  judktum  pronunciare  mìlo  modo  fojfumiis  ,  qiiod  gmimam  ipfam ,  iriit 
eiiis  apoffbragijma  fiib  ociilis  balere  datimi  nobis  minime  fuerit .  llujus  aiitem  rei  caiijk  fuit , 
qmd  haec  gemma  cimi  aliis  bene  miiltis  ex  praejlamijjima  coUeclìone  Strozziaiia furto  fiihlata 
ejl .  Ilinc  &  Baro  Stofih  niiìliim  de  hoc  Artifice  verbitm  habet  (i)  . 

Hac  in  gemma  Leda  confpicititr  flola  indilla ,  &  peltore  fafcia  cinllo  ,  qiiae  Cycni  volamis  tergo 
vehitiir ,  fmiflra  manti  veliim  aura  dijlemiim ,  inffatiimqite  tenens . 

Fabiilam,  ad  qitam  hic  alliifio  fit ,  omnibus  nota  ejl,  quum  neminem  lateat,quiis  in  format  Iiip- 
fiterfe  converterit ,  ut  muHerimi ,  qiias  adamabai ,  potiretiir  .  Hinc  illud  Anthologiae  (2). 

Taurus ,  Olor  ,  Satyrus  per  amorem  lupiter  aurum  eft , 

Eiiropes,  Ledes,  Antiopes  ,  Danaes  . 
Kem  aiitem  ita  narrat  Hygimis[^):  lupiter  Ledam  Theftii  fiiiam  in  Cycnum  convcrfus  adflumen 
Eurotam  compreffit .  llelena  vero  ita  praefatiir  aptid  Euripidem  (4)  ; 

 Eft  autem 

Fama  quaedam  ,  quod  lupiter  volaverit  in  meam  matrem 

Ledam  ,  alfumpta  forma  Cycni  avis  , 

Qui  effecit  dolofum  concubitum  ab  Aquila 

Perfecutionem  fugiens  ,  fi  vera  eft  irta  fama . 
Altamen  Heratottlienes  firiptor  Graecus  antiquiifmiis  diverfi  modo  narratioiiem  inflituit  (5)  .- 
Ait  enim  :  Cygnus  :  Hic  eft  avis  magna  diSa  ,  quam  Cygno  affimilant  .  Dicunt  Jovem  fub 
hujus  forma  Nemefin  amafle  ,  quoniam  illa  fe  vertebat  in  omnes  formas  (  ut  virginitatem 
fervaret),  &  Cygnum  denique  faftam  efle  .  Quare  &  lupiter  converl'us  in  formam  hu)usavis, 
ad  Ramnuntem  Atticae  volavit  ,  ubi  Nemefin  compreffit .  Ula  ovum  peperit  ,  unde  exclufa 
&  nata  eft  Helena  ,  ut  refert  Crates  poeta  .  Porro  lupiter  ,  quoniam  non  depofuit  Cygni 
formam,  fed  cura  ea  in  coelos  avolavit ,  Cygni  quoque  figuram  in  aftris  fecit,  qualem  ipfe 
volans  induerat  .  Inveniuntur  aliqiii  Scriptores ,  qui  Nemefin ,  &  ledam  ,  &  alia  ad  fabulam  per- 
tinentia  diflingiiitnt .  Inter  hot  Aitfoniiis  (6) . 

Iftos ,  tergemino  nafci ,  quos  cernis  ab  evo  , 

Patribus  ambiguis  ,  &  matribus  alUre  natos , 

Hos  genuit  Nemefis  ;  fed  Leda  puerpera  fovit . 

Tyndareus  pater  his  ,  &  lupiter  ,  hic  putat ,  hic  fcit  . 
Non  omnes  Scriptores  ,  de  ave  ,  in  quam  luppiter  transformatus  eft ,  confentiimt .  A  Tzetze  in  Ly- 
cophrone  (  j).  87.)  nimeiipaius  eft  Gryphus.  A  Virgilio  (  in  Cir.  v.  489.)  Anfcr. 

Cyris  Amycleo  formofior  Anfere  Ledae . 
Admodum  perfpiciie  magnus  itinerator  Paiifanias ,  quae  pertineni  ad  hanc  faliulam ,  diflinguit ,  ita 
loquens  (7)  ;  Sed  ea  jam ,  quae  infignis  bafi  exponam  ,  fi  unum  prius ,  quo  res  tota  clarior  fiat , 
explicavero  .  Helenae  matrem  fuiffe  Nemefin  ,  Graeci  dicunt  ;  Ledam  vero  nutricem  ;  nam 

pa- 
ti) Stofch  Qm.  p.  60.  (5)  Hirn.  Catnjlcr.  »;.  --S.f.  no.  Vlil.-  Àpùtlodoriim  lib.  3. 
(i)  Amimi,  lìi.  I.  cap.  jS.                                            Biitmi.  pa;.  157.  («)  Aufiii.  Epigr.  S5. 

(3)  Hyg.  Fa.  7«.  f.  IS.  (j)  P„„f„„!„s  li!,.  ,.  cap.  3  j.  »;,/»  Atljiii.  l,b.  p.  p.  37J. 

(4)  Eurip.  Hdn.  AB.  u  ».  ij.  p.  Statua  Nau/:  mdtiitm  ìauius  di  PiSlara  fag.  3. 
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LEDA 

0  P  E  R-A  D  I  M  I  RTO  N  E, 

Inclfa  in  una  Gemma. 

DEL  MUSEO  STROZZI  IN  ROMA . 

DI  quefto  artefice  noi  non  poffiamo  darne  verun  giudizio ,  perchè  non  abbiamo  veduto 
qucfta  gemma ,  nè  una  impreffione  della  medefima  .  11  motivo  fi  è ,  che  quefta  gemma 
con  molte  altre  fu  rubata  dalla  prezlofilEma  collezione  di  Strozzi,  perciò  ilBaron  Stofch 
non  fa  veruna  parola  di  quello  artefice  (i)  . 

In  quefta  gemma  fi  offerva  Leda  veftita  con  la  ftola  ,  e  cinto  il  petto  con  una  fafcia  ; 
ella  è  portata  fui  dorfo  di  un  Cigno,  che  vola,  tenendo  colla  finiftra  mano  un  velo  dillefo, 
e  gonfio  dal  vento  . 

La  favola  ,  che  allude  a  quello,  è  notiflima  a  tutti,  ciafcun  fapendo  in  quante  forme  Giove 
fi  trasformò  per  conquiftare  le  Donne  ,  che  amava  .  Perciò  abbiamo  nell'  Antologia  (2) ,  che 
Giove  da  vivo  e  ardente  amor  rapito  In  fetiibianza  di  Toro  ,  ed  or  di  Cigno , 

Verfo  Europa ,  e  Leda ,  e  Antiope  ,  e  Danae ,       E  Satira,  difceje ,  e  in  pioggia  d'oro. 
Così  narra  la  favola  Igino  (3)  .-  Giove  trasformato  in  Cigno  corruppe  al  fiume  Eiirota ,  Leda  figliti 
di  Tefiio .  In  tal  gulfa  però  parla  Elena  preflb  Euripide  (4) . 

.    .    .    Vanne  un  certo  grido ,  e  fama  ,  Coli' arte  ajluta  di  fuggir  l"  infidie 

Che  volò  Giove  di  mia  Madre  Leda  Dell'  A.juila  ,  s'  è  ver  ciò,  che  divolga 

In  feno  ,  prefa  dell'  augello  Cigna  XJna  tal  fama  . 

La  femhiama  ,  con  lei  quindi  giacendo 

Contuttociò  Eratollene  antichiffimo  Scrittore  Greco  la  racconta  diverfamente  (5)  ;  Impe- 
rocché dice  :  //  Cigno  .  Quefti  è  l'  uccello  detto  grande  ,  che  /'  afsomigliano  al  Cigno .  Dicono ,  che 
Giove  fitto  la  di  lui  figura  aveva  amato  Nemefi  ,  perchè  ella  fi  trasformava  in  tutte  le  forme  ,  (  per 
confervare  la  verginità  )  ;  e  finalmente  ejfere  fiata  trafmutata  in  un  Cigna  .  Per  la  qual  cofa  Giove 
trafmutata  nella  figura  di  qiiefto  uccello  ,  volò  a  Ramnunte  nell'  Attica ,  dove  corruppe  Nemefi  .  Ella 
partorì  un  uovo  dal  quale  nacque  Elena ,  come  riferifce  il  poeta  Cratete  .  Giove  però  non  depofe  la 
forma  di  Cigno,  via  con  quella  fe  ne  volò  nei  Cieli,  e  collocò  negli  afiri  ancora  la  figura  del  Cigno, 
del  quale  egli  avea  prefo  le  fpoglie  .  Si  trovano  alcuni  Scrittori  ,  i  quali  dillinguono  Nemefi  , 
e  Leda  ,  ed  altre  cofe  fpettanti  a  quella  favola  ;  tra  quelli  Aufonio  (6)  . 

Quejli  ,  che  nafcer  da  tre  ova  ofervi ,  Ma  Leda  la  nutrì  come  puerpera . 

Aferir  puoi,  che  figli  fon  di  Padri  ,  Tindaro  il  padre  fu  ,  fu  Giove  il  padre , 

E  Madri  incerte:  generolle  Nemefi ,  Se'l  crede  il  primo  ,  e  l' altro  il  sa  di  certo. 

Non  convengono  tutti  gli  Scrittori  dell'  uccello,  nel  quale  Giove  fi  trasformò .  Tzetze  inLIco- 
frone  (  v.  S7.  )  lo  chiamò  Grifo  ,  e  Virgilio  (  Gir.  v.  489.)  Oca; 

La  Garza  bianca  dell'  Oca  di  Leda ,  Ajfai  pili  bella  . 

Il  celebre  viaggiatore  Paufania  chiariffimamente  diftingue  ciò,  che  riguarda  quella  favola,  così 
efprimendofi  (7)  ;  Ma  io  efporrò  quelle  cofe,  che  fono  fcolpite  nella  b  afe  di  quejla  Jlatua ,  ma  prima  vi 
fpiegherò  quello ,  che  rende  più  chiaro  tutto  il  fatto  .  I  Greci  dicono ,  che  Nemefi  è  fiata  Madre  di  Elena , 

Leda 

(i)  Stofch  Gem.  p.  tfo.  (?)  Heratoft.  Catancr.  n.  ay.  p.  Ilo.  Vedi  ApoUodoro 

(i)  Anthol.  lib.  I.  cap.  jS.  BiW-  Hb.  3.  p.  197.  (")  Aufon.  Epigr. 

(j)  Hygin.  Fab.  71!.  p-  i'-  (?)  Paufan.  lib.  i.  cap.  53.  vedi  Ateneo  Hb  5.  pag.  373. 

(+)  Eurip.  Helen.  Aft.  r.  v.  (7.  Della  Statua  di  Nemefi  fi  vegga  lurt.  de  Pintura  p.  B. 
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patrem  omnes  lovem  ,  non  Tyndarura  pcrhibent  .  Quae  cum  Phidias  nolTet,  Ledam  ei  fpecie 
fecit ,  ut  Helenain  ad  Nemcfim  adduccre  videatur  .  Hyginus  veri)  nìt  (8)  ;  lupiter  cum  amore 
induftus  ,  Nemelìn  diligere  coepilTec ,  ncque  ab  ea ,  ut  fecum  cubarct ,  impetrare  potuiffet ,  hac 
cogicatione  amore  eli  liberatus  .  lubet  eaim  Venerera  Aquilae  fimulatam  fe  fequi  ,  ipfe  in  olo- 
rem  converfus  ,  ut  Aquilam  fugiens  ad  Nemefm  fugit ,  &  in  eius  gremio  fe  colloca vit ,  quem 
Nemefis  non  afpernata  ,  aroplexuqa  tenens ,  fomno  eli  confopita  :  quam  dormientem  lupiter 
comprefiit  .  Iple  autem  avolavit  ;  &  quia  ab  liominibus  alte  volans  coelo  videbatur  ,  intcr 
fiderà  diftus  efl:  effe  conftitutus  ;  quod  ne  falfum  videretar  ,  lupiter  e  fafto  eum  volantem, 
&  Aquilam  confequentem  collocavit  mando .  Nemefis  autem  ,  ut  quae  avium  generi  effet  junEla, 
menfibus  aftis ,  ovum  procreavit ,  quod  Mprcurius  auferens  detidit  Spartam  ,  &  Ledae  fedenti 
proiecit  in  gvemium ,  ex  quo  nafclrur  Helena  ,  caeteris  corporis  fpecie  praeftans  ,  quam  Leda 
fuam  filiam  nominavit  .  Alii  autem  cum  Leda  lovem  concubuifle  ,  in  olorem  converfum 
dixerunt,  de  quo  in  medio  relinquimus  .  Pliitarchiis  vero  aferit  Ledam,  &  Kemcfim  idem  ejfe , 
inijiiieiis  (9):  Grammaticos  quoque  audies  Ledam  Nemefis.  Et  fimiliter  hjmtiir  Aranis  (10)  .- 
luppiter  in  Cygnum  transfiguratus  comprefi'erit  Nemefim,  quae  &  Leda  dicitur  ;  Ex  Ificmtis  (i  i) 
itarratione  m  Jentemiarimi  varietates  concilim  i  pojfunt  .  In./iiit  enim  :  luppiter  Oloris  figura  in 
iinum  Nemefeos  confugit  ;  atque  iterum  eiufdem  avis  fpeciem  quum  haberet ,  Ledam  fibi 
defpondit . 

Qiiod  fertili»  ad  Ledam  Enripides  narrai  (11)  famam  eJfe  ipfam  fthi  coiifcivife  mortem  . 

Aiunt  laqueo  fìrinxiffe  generofum  coUum  . 
Jffe  tamen  Em  ipides  alibi  (13)  de  tota  fabula  dubitare  videtar ,  qmmvis  Cygnum ,  ut  ejl  in  mjlra 
gemma ,  exprimat .  Ait  enim  : 

Propter  te  lìliam  Cygni  fuperbientis  longo  collo  . 

Si  modo  vera  efl:  fama 

Quod  Leda  rem  habuerit  cum  volanti  ave  , 

lovis  quando  in  Cygnum  permutatum  eft  corpus  : 

Sive  illae  quae  funt  in  tabulis  Pieridum  , 

Fabulae  hae  ad  homines 

Tulerunt  intempeftive  ,  &  temere  . 
PoJ!  mortem  autem ,  fi  Poetis  fides,  ab  love  converfa  efi  in  Cygmim ,  cuius  ipfe  formam  timore  ca- 
ptus  afjiimpfertit  ,  &  inter  coeleftia  fiderà  translata,  ut  uarrat  Aratus  (14)  .  Artifex  vero 
quit  S'tofch  (15))  ut  exprimeret  hanc  Ledae  apotheofim,  veflam  infculpfit  Cygno,  uti  mos  erat 
in  Augullarum  confecratione  apud  Romanos  ,  eafdem  in  coelum  elatas  effingere  a  Pavone , 
lunonio  alite.ut  plerumque  cernere  efl:  in  nummis ,  atque  ad  hoc  forfan  rcfpexit  Manilius  , 
dum  cecinit  (16) . 

Proxima  fors  Cygni ,  quem  coelo  lupiter  ipfe 

Impofuit  formae  pretium  ,  qua  cepit  amantem  , 

Cum  Deus  in  niveum  defcendit  vero  olorem, 

Tergaque  fedenti  fubjecit  plumea  Ledae  ; 

Nunc  quoque  didu^las  volitat  fteliatus  in  alas  . 
Plurima  habenius  ex  antiijuis  monumentis  ,  in  quibus  haec  elegans  fabeìla  adumhratur  ;  Ut  in 
Mufeo  Fiorentino  ,  &  Capitolino  ,  in  Aedibus  Jujìinianis ,  in  Gemmis  Alaffei ,  &  la  Chaujje  .  Prae- 
tìpue  videndus  in  hanc  rem  Winìtelniann  (17) .  Hic  refert  elegantem  Ledam  decuvihentem  ,  quae  fopita 
videtur  :  prope  illam  efl  Cjgnus  ,  quafi  ei  blandilurus  ,  nec  non  Amor  in  aire  ,  qui  fagiitam  cantra 
Ledam  jacit . 

Quoniam  vidimus  lovem  in  Cygnum  converfum  ,  non  abs  re  erit  emndem  videre  in  Aquilam 

com- 

(8)  Bygiil.   AJIrm.  Fai.  p.   6}.,   ViJr  Fillgait.  Mylliùì.         Ut)  Emipid.  in  Hr/c«.  V.  13S. 
lil).  t' pns-  Bpictìcctti  ili  Gfjìfnlùg.  Dcor.  Uh.  il.         (13)  Etiripid.  Iphig.  in  A;:!,  v.  794, 

fi/^g-  179-  ('4)  ^f^f-  '«  Ph/icil.  p.  1S9. 

(p)  Pintore//,  cut  nunc  Pythia  vùl.  3.  pag.  59?.  (15)  Stofcb  Gem.  p.  60. 

(10)  AitJt.   Phfiett.  p.   lis.  ìdtm  ittiirat   LailaHtius  de        {iC)  M,ìitìì.  Ajiron.  li!,,  r.  v.  337. 

Falfa  Rei.  Uh,  I.  cnp.  11.  (17)  IViìikehn.  d^feyipt.p.  ^6.  Videatur  etiam  Dùlee 

(11)  Omt.  io  Heleme  Imdat.  p.lg,  374.  Defcriziorie  del  Mufeo  Deheii.  T.  i.  p.  ;6.  Nitiìi.  13. 
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Leda  poi  la  Nutrice  .  Imperocché  dicon  tutti,  che  fuo  Padre  tflato  Giove,  nonTindaro  .  Fidia, che  fapeva 
imito  ben  qitefte  cofe  ,fece  Leda  fitto  la  figura  di  natrice ,  che  conduce  Elena  a  ìsemefi .  Ma  Igino  dice  (8)  ; 
Giove  fiiwolato  da  amore  avendo  cojnijiciato  ad  amar  Neniefi  ,  jìè  avendo  potuto  impetrare  da  lei  di  giacer 
jeco  ,  fu  con  qneflo  jìrattagemma  liberato  dall'  amore  .  Comanda  però ,  cbe  Venere  in  fembianza  di 
Aquila  lo  infeguifi'a ejjo  trasfirmato  in  Cigna,  fimiilaiido  fuggir  1'  Aquila  ,  faggi  a  Nernefi ,  e  fi 
pofe  nel  fuo  fieno  ;  Nemefi  non  difprezzava  il  Cigno  ,  e  tenendolo  abbracciato,  s'  addormentò  ,  e  mentre 
ella  dormiva ,  Giove  a  lei  fi  unì.  Ejjo  poi  volò  via  ;  e  perchè  dagli  uo7?iinÌ  era  fiato  veduto  volare  in 
alto  al  cielo  ,  fa  detto  efiere  fiato  collocato  tra  le  ftelle  ;  e  acciocché  queflo  non  parejje  falfo  ,  Giove 
collocò  nel  vwndo  il  Cigno  che  volava ,  e  /'  Aquila  ,  che  lo  ìnfeguiva  .  Ma  Nemefi ,  comecché  erafi 
congiunta  al  genere  degli  uccelli ,  terminati  i  mefii  ,  partorì  un  avo  ,  che  prefe  Mercurio ,  e  lo  portò 
a  Sparta  ,  e  lo  gettò  nel  fieno  a  Leda  fedente,  dal  quale  nacque  E  lena ,  eccellente  per  la  bellezza  del 
corpo,  la  quale  Leda  nominò  fua  figlia.  Altri  poi  hanno  detto,  che  Giove  trafmutato  in  Cigno  avea 
giaciuto  con  Leda  .  Noi  lafciatm  di  ciò  ad  altri  il  giudicarne  .  Ma  Plutarco  aflerifce ,  che  Leda  ,  e 
Nemefi  è  1'  ifteìTa  cofa  dicendo  (9).  Udirai  ancora  i  Grammatici  chiamare  Leda  Nemefi  funil- 
mcnte  ne  parla  Arato  (10)  :  Giove  trasformato  in  Cigno  fi  congiunfe  con  Nemefi,  la  quale  fi  dice 
aìtcora  Leda.  Tanta  diverficà  di  opinioni  poflbno  facilmente  conciliarfi  dalla  narrazione  d' lib- 
erate (11):  Giove  fiotto  la  figura  di  Cigìio  volò  in  fieno  di  Nemefi:  e  di  nuova  avendo  pr  e  fi  la  fem- 
bianza del  medefimo  uccello  ,  fposò  Leda . 

Narra  Euripide  efler  fama,  che  Leda  fi  diede  la  morte  (12); 
Dicon ,  che  m  laccio  ella  fi  firinfe  al  collo  La  generofa  donna  . 

L'  iftellb  Euripide  però  in  altro  luogo  (13)  pare  dì  dubitare  di  qucfla  favola)  benché  elprima 
il  Cigno  ,  come  nella  nofìra  gemma  :  Imperocché  dice  : 

 Per  tua  Quando  di  Giove  il  corpo 

Cagion  ciò  avvenne ,  0  figlia  è  trasformato  in  Cigno , 

Del  Cigno ,  che  fuperbo  0  pur  sì  fatte  cofe 

Giva  col  lungo  collo  ,  Agli  Uomini  recaro 

Se  pur  la  fama  è  vera.  Le  favole  già  fritte 

Che  Leda  col  volante  In  guifa  flrana    e  follt 

Augel  unita     abbia  Ne^  libri  de'  Poeti 

Dopo  la  di  lei  morte,  fe  fi  deve  preflar  fede  ai  Poeti,  fu  da  Giove  trasformata  in  Cigno, delle 
di  cui  fpoglic  prefo  dal  di  lei  amore  eralì  veflito,  e  traile  coflellazioni  celefli  fu  trafportata, 
come  narra  Arato  (14).  V  Artefice,  (come  dice  Stofch  {if))  per  efiprimere  /'  Apoteofii  di  Leda, 
la  rapprefentò  portata  da  an  Cigno  ,  come  era  apprefio  i  Romani  ti  cojlume ,  nella  confacrazione  delle 
Imperatrici  ,  di  fingere  d' efer  portate  in  cielo  da  un  Pavone  ,  V  uccello  di  Giunone  ,  come  fi  vede 
fpejfo  nelle  medaglie  .  Forfie  Manilio  fia  allufione  a  queflo ,  nel  fuo  Aflronomico,  quando  cantò  {16): 
Quella  del  Cigno  è  la  vicina  fede ,  In  bianco  Cigno  dall'  eterne  sfere 

Che  Giove  ftejfo  collocò  nel  Cielo  ;  Scefe  ,  e  fippofe  le  pennute  me?nbra 

Preziofia  merce  di  quella  forma  :  All'  animofa  non  diffidi  Leda  . 

Onde  ei  della  fua  dolce  amica  amante  Or  fatto  ftella  sfavillante ,  ancora 

Signor  divenne ,  allorché  Dio  mutato  Coli'  ali  fpaziofe  il  voi  difpiega  . 

Noi  abbiamo  molti  antichi  monumenti ,  nei  quali  è  efprelfa  quefla  elegante  favola  , 
come  nel  Mufeo  Fiorentino,  e  Capitolino,  nel  Palazzo  Giuftiniani,  nelle  Gemme  del  Maffei, 
e  la  ChaulTe  ;  Principalmente  è  da  vederli  a  queflo  propoflto  Winkelmann  (17),  il  quale 
riporta  una  Leda  giacente  ,  che  pare  addormentata  ;  prefTo  di  lei  è  un  Cigno  nell'  attitudine 
di  volerlo  accarezzare  ,  e  un  Amore  nell'  aria  vibra  un  dardo  contro  Leda . 

Siccome  abbiamo  veduto  Giove  trasformato  in  Cigno ,  non  farà  fuor  di  propoflto  di  ve- 
Tom.  IL  T  der- 

(8)  Hygin.  Artron.  Fab.  pag.  i?3.veJÌ  Fulgente  Mytliol.  (fi)  Eurlp.  Helen.  v.  i^?. 
lib,  2,  p.  r+o.  E  Boccaccio  Genealogia  degli  Dei  lib.  11.  (ij)  Eurip.  Ipbig.  in  Aul.  v. 
pag.  179.  ([4)  Arac.  Phaenom.  p.  i8p. 

(9)  Plutarco.  Cur  nunc   Pythia  voi.  3.  pag,  39^.  (t,-)  Scofch  Geni.  p.  60. 

(10)  Arato  Phaenom.  p.  18^.  L'ìftefla  cofu  narra  Lat-        (\6)  Manil.  Artron.  lib.  i.  v.  337. 

tanxio  de  Fair.  Rei.  lib.  i.  cap.  ir.  (,7)  Winkelm.  Defcript.  p.    ^5.  e  jiJ.  fi  vegga  Dolce 

Ifocrat.  Owt.  in  Helenae  laudacpag.  37+.  Defcriaone  del  Mufeo  Dehea.  T.  i.  p.  iff.  N.  13. 
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commutaimn  (18)  ,  id  qmà  excellens  Gi  aeciis  ai  tifex  in  fiatila  inftgni  exprejfn  {*)  .  Erat  haec 
in  Villa  Medicea  Romae ,  mmc  aiitem  in  celeberrimo  Miifeo  Fiorentino  ,  ipiod  valde  aiillitm  ej't  a 
liegia  Celjitndine  Petri  Leopoldi  Archiducis  Aiifiriae  Magni  Etriiriae  Diicis  pretioftoribas  monumenti! 
ohm  in  ea  villa  affervatis  ,  ut  majiis  fiio  Miifeo  nulli  feciinda  decus  adderet  .  Ea  ftatae  cimi  aìiis  a 
Penero  ftibhci  jiiris  faHa  ejì  ,  at  cimi  non  admodiim  feliciter  id  praejlitiim  fiierit ,  ideo  ipfam  iteriim 
in  liicem  edere  conftitiii . 

Sagax  artifex  mtriim  in  modum  Ganymedem  exprejjit ,  quemadmodiim  attonitiim ,  &  languentis 
exhibentem  fpeciem ,  cantra  vero  Aqiiilam  ,  ut  Aptileii  verbis  atar  (19),  propanfis  utrinque  pinnis 
ac  tafcivientem  .  Nemo  efi ,  qui  non  fiifpiciat  liane  fiatitam  magna  ciim  voliiptate  .propter  eximii  opificii 
elegantiam ,  &  piilchritiidinem  . 

Notifima  efi  haec  fabula  Jovis  in  Aquilam  propter  amorem  Ganymedis  converfi  ,  qui  Rex  fu- 
perum  Phrygii  quondam  Ganymedis  amore  arfit  (10)  :  &  poftea  ille  Jovis  ac  Deoriim  pocillaior 
ej]eBus  efi  (2 1) .  Pulchritudo  Ganymedis ,  ac  raptus  caiifa  ita  defcribitiir  ab  Nomerò  in  Hymno  Ve- 
neris{ii).  Sane  quidam  flavum  Ganymedem  providus  lupiter 

Rapuit  ,  fuam  ob  pulchricudinem  ;  ut  immortalibus  intereflet  y 

Acque  lovis  in  domo  Diis  vinura  funderet. 

Mirabile  vifu,  omnibus  honoratus  immortalibus. 

Aureo  ex  cratere  hauriens  neftar  rubrum  . 
Attamen  celeber  hiftoriciis  Xenophon  totani  eam  narrationem  falfam  putavit  ;  ideo  fcripfit  (13).  Quln 
etiam  mea  fententia  Ganymedes  non  corporis  ,  fed  animi  caufa  in  Olympum  a  love  cranslatus 
eli ,  ac  deinde  fentemiae  fiiae  rationes  affert . 

Jnfignis  Sculptor  Leochares  Ganymedis  raptum  in  fiatila  egregie  repraefentavit ,  ita  narrante  Pli- 
nio (14)  .  Dum  Leochares  Aquilam  (,fecit  )  fentientem  quid  rapiat  in  Ganymede,  &  cui  fera:, 
parcencem  unguibus  etiam  per  veflem  . 


(18)  Facete  Luciiiiiut  ìfiveiji  hrcluclt  (  voi.  I,  pn^.  106.  ) 
in  Diatelo  cttm  Amore  ita  cot'qiiereiitet»  .  Vide ,  execrande , 
an  parva  ;  qui  mihi  quidem  eum  in  modum  infultas  ;  ut 
nihil  fit,  quod  non  fcceris  me,  Satyrum ,  Taurum,  Au- 
rum,  Cycnum  ,  Aquilam:  me  autem  omnino  nullam  .  quae 
amarec  ,  effecifti,  nequecnim  intcllexi  amabilem  muiieri 
opera  tua  me  faftum;  quin  necefTe  habeo  praeftigiis  ad- 
verfum  illas  uti ,  Se  celare  memet  :  rum  Tauium  ,  Cy- 
cnumve  amaut  ;  Ale  fi  videant,  moriuntur  prae  timore. 

(•)  m.  XIV 


(rp)  Apttl.  Metamorpl).  Uh.  6.  pag.  450, 

(lo)  OvH.  Melaiiiorph.  Iti.  jo.v.  15S. 

ìlygitt.  AJlron.  Iti.  ^.pag.  67,d>'7i,  Arai.  Thnenotn. 
f.  189.  &  Fulgent.  Mythol.  Uh.  i.  p.  133. 

(ai)  Homer.  Hymit,  iti  Veiìerem  v,  103.  vijeìiiad.  Uh.  10. 
V.  aji.  vìdeatur  etiam  Cicelo  in  Titfctil.  Uh.  1.  cap.  3(5. 
Athenaeill  Uh.  fi.  p.  ^66.  &  601.  Ovìd.  /.  c.  No'iltus  Dioliyfiac. 
Uh.  IJ.  V.  180.  ,    &  aia  velerei  pafsitli . 

(-3)  Xennph.  iti  Ctittviv.  vot.       p,  afil. 

(14)  Plitì.  Uh.  34.  cap.  8. 


LXXXVI. 

lULIA  AUGUSTA  JITI  AVG  IILIA 

NICANDRl  OPUS, 

Aincthjflo  iìtcifum . 
APUD  DERINGH  EQUITEM  ANGLUM  . 

EGregius  ifie  Lythographiis  Titi  profeBo  foruife  temporibus ,  quibus  adirne  nobiliores  arles  vige- 
bant ,  perfpicuiim  videtiir  :  Fraeclariim  namque  opus  efi ,  fummo  quidem  ingenio  ,  non  fohtm 
elaboratim  ìndufiria  ,  unaqiie  formofijfimae  luliae  Auguflae  omnino  conforme ,  verum  fingulare 
praefertim  ,  quod  pulcherrimae  imaginis  delineamenta  tam  profunde  nitideque  caelaverit .  Nemini  pro- 
fterea  dubitare  fas  efi,  quin  peritijfimus  huias  artis  Nicander  ob  tam  infigne  opus  &  famam  &  maxi- 
mam laudem  Jibi  conciliaverit  . 

De  Julia  Titi  Jmperatoris  filia  fatis  faperque  di£lum ,  cum  de  lulia  ab  Evodo  elaborata  loqmiti 
fumus  , 

FAU- 
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derlo  trafmutato  in  Aquila  (i8),  conforme  in  una  celebre  Statua  1'  efprelTe  un  eccellente 
Artefice  Greco  (*) .  Quefta  ftatua  era  nella  Villa  Medici  di  Roma,  ora  nel  famofo  Mufeo 
Fiorentino,  il  quale  è  flato  molto  accrefcìuto  dalla  Reale  Altezza  di  Pietro  Leopoldo  Arciduca 
d' Auftria  ,  e  Granduca  di  Tofcana ,  di  molti  prezioll  monumenti ,  che  fi  confervavano  indetta 
Villa  ,  per  aggiungere  maggiore  fplendore  al  fuo  incomparabile  Mufeo  .  Quefta  ftatua  con  mol- 
te altre  fu  pubblicata  dal  Perier  ,  ma  non  eftendo  fatta  molto  felicemente,  perciò  ho  flimato 
bene  di  darla  nuovamente  alla  luce. 

11  fagace  Artefice  ha  efpreftb  maravigliofamente  Ganimede ,  come  forprefo ,  e  con  un  aria 
languente  ;  1'  Aquila  poi  con  un  aria  lafciva,  e  per  fervirmi  delle  parole  di  Apulcjo  (rp), 
con  le  (ìli  /piegate  .  Nefluno  vi  c  ,  che  non  riguardi  quefta  ftatua  con  gran  piacere  per  l'ele- 
ganza ,  e  bellezza  dell'  eccellente  lavoro  . 

Notiilima  è  la  favola  dx  Giove  trasformato  in  Aquila  per  l'amor  di  Ganimede,  che  il 
Rè  degli  Dei  j-'  innamorò  ardentemente  ilei  Frigio  Ganimede  {zo) ,  e  dipoi  egli  fu  fatto  coppiere  di 
Giove  ,  e  degli  Dei  (ii)  .  La  bellezza  di  Ganimede  ,  per  cui  fu  così  rapito  ,  è  defcritta  da 
Omero  nell'  Inno  di  Venere  (22): 

Certamenie  ,  che  il  òioiido  Ganimede  II  vino  agi*  Iddìi  egli  ^nefiejfe  ; 

Sì  »'  involò  il  configliero  Giove  Miracolo  a  veder ,  dagl'  immortali 

Per  fila  bellezza  ,  acciò  tra  gì'  immortali  Tutti  onorato  ,  dalla  tazza  d'  oro 

Si  jleffe  :  e  che  di  Giove  nel  palagio  Attignendo  egli  il  nettare  vermiglio  . 

Contuttociò  dal  celebre  Iftorico  Senofonte  fu  riputata  falfa  tutta  quefta  favola,  perciò  fcrif- 
fe  (23):  Anzi  fon  d'  opinione  y  che  fimibnente  Ganimede  fojfe  da  Giove  rapito  in  Cielo  y  non  per 
eagion  del  corpo  ,  ma  dell'  animo  ,  e  del  fuo  fcntimcnto  ne  adduce  poi  le  ragioni  . 

L'  lUuftre  Scultore  Leocare  rapprefentò  egregiamente  in  una  ftatua  il  ratto  dt  Ganimede, 
come  narra  ?Ymìo  {t^)  :  mentre  Leocare  fece  1'  A.j itila ,  fentendo  cofa  rapiva  in  Ganimede,  e  a 
chi  lo  portava  ,  afenendofi  /'  Aquila  dì  offendere  con  le  fue  unghie  la  vejìe  di  Ganimede  • 

(i3)  Graziofamentc  Luciano  (voi.  i.  p.  sotj.  )  nel  dia-  (19)  Apul.  Metam.  lib.  6.  p.  490. 

logo  con  Amore  induce  Giove  così  lanientjndofi    Vedi*  (20)  Ovidio  Metam.  llb.  10,  v.  ijj. 

fctlhrato  ,  fe  quepe  c afe  fona  di  poco  ìmminto ,  che  tutii'in-  (n)  Ilygin.  Aftron.  lib.  2.  pag.  67.  e  71.  Arat,  Phaen. 

/ulti,  come  tiietnc  Jìa  ;  cofa  non  mi  bai  fatto  ,  un  Satiro,  p.  iSp.FuIgenc.  Mytliol.  Hb.  1.  p. 

Toro,  Oro,  Cigna,  Aquila  :   hai  fatto  certamente  che  mf-  (n)  Homer.  Hymn.  in  Vencr.  v.  203.   Vedi  1'  Iliad. 

funa  mi  armajfe  ,  ne  per  caufa  tua  fono  fiato  gradito  dalla  lib.  ;o.  v.  2}2.  fi  vegga  ancora  Cicerone  nelle  Tufculane 

moglie  ;  Ami  mi  è  bifogiiato  fervirmi   delle  impoflure  verfo  lib.  i.  cap.  25.  Ateneo  lib.  1 3.  pag.  jfiij. ,  c  tfo  i  ,Ovid .  1.  c. 

di  loro,  td  occultare  me  Jìeffo .  Orn  amano  ua  Toro,  0    uit  Nonno  Dionifiaco  lib.  i  J.  v.  aSo.  e  altri  unticlii  Scrittori  . 

Cigno  ,  ma fe  mi  veggano,  muoiono  per  la  paura.  Xcnoph.  in  Conviv.  voi,      p.  261. 

(•)  Tav.  XIV.  (24)  Plin.lib.  34- cap.  8. 

L  XXX  VI. 

GIULIA  AUGUSTA  FIGLIA  DI  TITO 

OPERA    DI    N  I  C  A  N  D  R  0, 

InciCa  in  Araatifta. 

PRESSO  DERING H  CAVALIERE  INGLESE. 

Quello  egregio  incifore  certamente  fiori  ne'  tempi  di  Tito  ,  quando  ancora  erano  in 
vigore  le  belle  arti  ;  Imperocché  quefta  opera  eccellente,  non  folo  con  grande  ingegno  , 
e  fomma  induftria  è  lavorata,  e  del  tutto  conforme  alla  belliffima  Giulia  Augufta, 
ma  prmcipalmente  è  Angolare  ,  perchè  tanto  profondamente  ,  ed  egregiamente  è  flato  incifo 
quefto  belliflimo  ritratto.  Per  la  qualcofa  neffun  ne  dubiterà,  anzi  il  peritiffnno  di  quefta 
arte  Nicandro  per  tanto  infigne  lavoro  s' averà  acquiflato  una  gran  lode,  e  fama. 

Della  Giulia  Figlia  dell'  Imperator  Tito  ne  abbiamo  detto  baftantemente ,  quando  abbiamo 
parlato  della  Giulia  fatta  da  Evodo . 

T  2  FAU- 
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LXXXVII. 

I  A  U  N  U  S 

NICOMACHI  OPUSW, 

h  Achate  Nigro  incifum  . 
EX  DACTYLIOTHECA  EQ.  HIERONYMI  ODAM,  ROMAE. 

DE  celebribiis  qiiibufdam  pi&orìbiis ,  qui  Nico?7jachi  gerebant  mmen,  nientio  fit  ab  antiquis  Seri- 
ptoribus  (2)  ;  Attamen  haitd  videtnr  probabile ,  umm  ex  iis  piBoribus  fuijfe  htùus  gemmae  Scal- 
ptoretn,  ut  Bar.  Stofch  videtur  addubitare  (3);  neqne  enim  de  hac  in  gemmis  ìncidendis  peritia 
Jilentium  UH  tenmjfem .  Eì  qmdem  aJJ'eìitior  praeflantij]Ìtmwi  fuijfe  arùficem  ;  ideo  ciim  eodem  dicavi: 
fi  enim  exa6ta  ejufdera  imaginis  lineamenta,  aptamque  artuum  conformationem  perpendas ,  opus 
abfolutHrunum  fummi  artificis  elfe  dixeris  .  Ego  bunc  artijìcevì  Vefpafiani  temporibus  vixijje  credere//: . 

Ego  utar  in  explicatione  buius  gemmae  verbis  Ci.  B.  Stofch  (4) ,  Faunus  itaque  fpeftatur ,  Ti- 
gridis  pelli  infidens,  cauda  acutifquc  auribus  notabilis,  redunitum  oleaftro  capur,  arbore  Sylve- 
flribus  hilce  Numinibus  facra,  de  qua  Virgilius  (5). 

Forte  facer  Fauno  folits  oleajìer  amaris . 

Vulm  hilari  ac  ridenti  attente  infpicit,  finiftrae  manus  vola  mento  fuppofita,  cubitoquc  gena 
innixo  caput  fuftinet,  ac  dorfum  aliquantum  incurvat,  dexterum  crus  extenfuin  habet ,  cujus 
furae  finiftnim  pedem  fiapponit,  inter  crura  duae  vifuntur  tibìae ,  ex  earum  genere  ,  quas  Phry* 
gias  vocabant,  uci  oblervar  BartoHnus  (6).  Eae  autem  non  laeves  funt,  fed  internodiis  quibufdain 
ornatae,  quomulìco  inftrumento  Faunos  deieftatos  fcripfit  Martianus  Capella  (7):  (guidavi  agrejles 
canorique  femidei ,  quorum  bircipidem  Pandura  ^  fylvarum  arundtnis  enodis  fiftula  Jibilatrix ,  rurejtris 
Faunum  tibia  decuerunt .  Ideo  conveniunt  Fauuis  dupHces  tibiae,  quaru?n  Marfyas  inventar  fu it ,  ut 
Plinius  objervat ,  inquiens  (8)-  Geminas  tibias  Marfyas  in  eadem  gente  {idejì  Pbrigia  ). 

In  familiis  conjularibus  invenitur  ad  familiam  Petroniani  (9)  numìftna ,  in  quo  eji  ex  una  parte 
caput  Augufii ,  in  alia  vero  prorfus  eadem  figura  ac  Faunus  nojler  fedens .  Equidem  credo  Havercam- 
piu7ìi  (io)  etwrniiter  decipi  jitdicantem  duas  tibias  effe  diios  ligones .  Jpfe  quidem  refert  fententiam  Vail- 
/tfK/» ,  depingi  mulierem  credidit,  atque  veftcìn,  cui  infidet  figura  nuda,  animai  mortuum  , 
fpicula  vero,  quae  ad  genua  extant .  Credit  itaque  exprimi  cantabriam  devl£lam  ,  animai  illud 
cuniculum  elTe  mortuum,  quod  omnes  prope  Cantabri  deleti  fuerint,  &  duo  exprimi  fpicula,  ut 
in  denario  gentis  Sulpiciae .  Havercampius  jpfe  confutai  Vaillantiutn ,  qui  per  esm  figuram  opinatus 
eji ,  Cantabriam  deviftam  exprimi  &:c.  Ipje  autem  credit  melius  obfervaio  nummo  lìiinime  inveniri 
animai  illud,  ideft  cuniculum,  ncque  fpicula,  de  quibus  Vaillantius;  ait  enim:  Animai  illud  infpefto 
nummo  evanuit,  ligones  elT'e  dcprehenduntur,  ex  parte  fumma  pianiore,  &  latiore ,  fpiculis  non 
conveniente.  ìnterpretari  etiam  videtur  figuram  ibi  effe  agricolae  a  labore  quiefcentis ,  cum  baec  fubdit: 
Pacato  hoc  maxime  A.  V.  C.  DCCXXXiV.  univerfo  Oriente,  recepta  Armenia,  Parthis  ad  pacein 
adaftis ,  Indis  illam  ultro  expetemibus ,  Coloniae  Romanae,  quae  in  Afia  maxime  hoftibus  eraat 
oppofitae ,  pace  quieta  gaudere  poterant ,  terras  fuas  fecure  colere,  atque  feflae,  nuHuni  metuen- 
tes  Koftem  a  labore  quiefcere  .  Is  mihi  fenfus  buius  praeclari  rarique  denarii  efie  videtur. 


Equideìnprnefentein  ?ion  babeo  rarifìmum  bunc  atque  excellentem  nummum  ;  fed  quantmn  me?noriafuppetit , 
figura  nuda  confidens  caput  habet  foHis  coronatum  alicuius  plantae ,  ut  videtur  etiam  afpici  in  Thefauro 
Morelliano  incifa .  Ad  pedes  etiam  mihi  vifae  fimt  profezia  non  ligones,  fed  due  tibiae,  ut  funt  adamujfwi 
in  gemma  mjìra .  Facile  covjici  pojfet  bunc  nummuìn  fuijfe  cufum  in  memoriam  ludorum  ob  viclo- 
riam  Aftlacam  fmgulis  quinquenniis  celebratorum  ,  ut  dicit  Vaillantius  de  alio  numfmate  ejufdera 
familiae  Petroniae ,  quod  ex  una  parte  fimilìter  Àugujli  caput  exhìbet,  ex  alia  lyram  cum  oBo  chordis. 
Antiquarii ,  qui  nummum  bunc  babebunt  ob  oculos ,  judicinm  ferre  poter unt . 


(  I  )  Valde  mihi  arri  Jet  coiijeffura  ,  quam  de  Scalptort  Ni' 
comacho  hnbct  Winkelvìtinn  Dcfcript.  p.  24J.  fcìlicet  legtndtim 
potius  Nifonas,  /iwNiconas.  Ju  hanc  rem  vìdtatnr  CI.  Vir. 

(1)  Vide  luH.  de  piB.  verbo  Nicomachus . 

(3)  Stofch,  Gem.  p.  tfi.  (^)  Loc.  cit. 

(5)  Viroli.  Aen.  Uh.  !i.  v.  j6S, 

(6Ì  De  Tiliiis  velefum  cap.  j. 


(7)  De  Nuptiis  Philnl.  Uh.  5).  p/t^.  507. 

(8)  Lih.  7.  cap.  s6.  Quae  quìs  inveiieiit  in  vita  ,  De 
Tìbine  inveutoribus  vide  lui.  Caef  Stul/gerur»  Poeticcs  lih.  i. 
cfip.  20.  /1(7/.  77.  &  haiinem  Meurfium  de  Tibiis  iti  Gyoitov. 
Antiquìt.  voi.  8.  pag.  i-j-J^.  &  feq. 

{9)  Mwelli  Thefam:  in  famil.  Petroti.  lìtcra  E.  IV. 
(10)  Loc.  cit-  pag.  jij?. 
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FAUNO 

OPERA  DI  NICOMACO  (0, 

Incifa  in  una  Agata  Nera  • 

DEL  G ABBIETTO  DEL  CJV.  GIROLAMO  ODAM ,  A  ROMA. 

E'  Fatta  menzione  dagli  antichi  Scrittori  (2)  di  alcuni  celebri  Pittori ,  che  avevano  il  nome  di 
Nicomaco.  Contuttociò  non  par  probabile,  che  fia  uno  di  quei  pittori  l' incifore  di 
quefta  gemma,  come  fembra  dubitare  il  B.  Stofch  (5),  perchè  facilmente  avrebbero  par- 
lato di  quefla  prerogativa  d'incidere.  Io  però  certamente  mi  uniformo  al  di  lui  fentimento, 
che  folfe  un  aifai  valente  incifore,  perciò  dirò  col  medelimo:  perchè  fe  Jì  confiderà  f  efatto  difegììQ 
di  quefta  figura.,  e  la  conveniente  proporzione  delle  membra,  dirai  ejjere  un  opera  perfetta  di  eccellerne 
artefice .  lo  crederei  che  quello  artefice  fia  vitTuto  ne'  tempi  di  Vcfpafiano . 

lo  nella  fpiegazione  di  quefta  gemma  mi  fervirò  delle  parole  del  B.  Stofch  (4).  //  Fauno, 
che  fi  vede  fedente  jopra  una  pelle  di  Tigre,  è  riiuarcabile  per  la  fua  coda ,  ed  orecchie  puntagtttè;  egli 
ha  la  tefta  cinta  di  olivo  falvatico ,  albero  confacrato  a  quefti  Numi  Silveftri ,  come  dice  Virgilio  (5), 

D'amare  foglie  un  oleaflro  a  forte  A  Fauno  facro  era  qui  flato. 

Egli  riguarda  attentamente  con  un  volto  ilare,  e  ridente,  e  fofliene  il  capo  col  gomito  appoggiato 
al  giììocchio,  pofta  Jotto  al  mento  la  palma  della  mano  (tniftra ,  e  incurva  alquanto  Ìl  dorfo  :  Ila  la 
gamba  dritta  diftefa ,  alla  polpa  della  quale  ì-efla  fatto  il  piede  finiftro  .  Traile  gambe  fi  veggono  due 
Tibie  del  genere  di  quelle ,  che  chiamavano  Frigie ,  come  ojjerva  Bartolini  (6) .  Ala  quefte  non  fono 
iifce ,  ma  ornate  di  certi  nodi,  del  quale  mnficale  iftrumento  e^'erfi  dilettati  i  Fauni,  io  fcrife 
Marziano  Capella  (7).  Erano  certi  Dei  campeftri ,  e  canori,  quelli  i  quali  avevano  i  piedi 
di  Becco,  fi  compiacevano  della  Fandura ,  quelli  SiKefìri  della  zampogna  di  canna  fenza  nodi, 
che  libila ,  il  Fauno  fi  dilettava  della  Tibia  rurale.  Perciò  convengono  ai  Fauni  Je  doppie  Tibie, 
delle  quali  Marfia  ne  fu  l'inventore,  come  offerva  Plinio  (8)  dicendo:  Nella  medefima  nazione 
(  cioè  de'  Frigi  )  le  doppie  Tibie  invento  Marfia . 

Nelle  famiglie  confolari  fi  trova  alia  famiglia  Petronia  una  Medaglia  (9),  nella  quale  da 
una  parte  è  la  tefta  di  Augufto ,  nell'altra  parte  l' iftelTa  figura  tale  quale  è  la  noftra  gemma 
del  Fauno  fedente.  Credo  licuramente,  che  Avercampio  (10)  prenda  un  grandiOimo  sbaglio  giudi- 
cando, che  le  due  Tibie  fiano  due  zappe.  Egli  riferifce  il  fentimento  del  Vaillant,  il  quale  credette 
ejfere  efpreffa  ima  dontia  ,  e  la  vefte  fopra  la  quale  [tede  la  figura  nuda ,  un  aiìimal  Tnorto ,  e  dardi 
quelli  che  fono  alle  ginocchia .  Crede  ejjere  rapprefeìitata  la  Cantabria  vinta ,  quell'  animale  e  fere  un 
coniglio  morto ,  perche  tutti  quafi  i  Cantabri  furono  diftrutd,  ed  ejjere  efprejf  due  dardi,  come  nella 
Medaglia  della  famiglia  Sulpicia .  L'ifteifo  Avercampio  confuta  Vaillant,  il  quale  in  quella  figura 
giudico  efl'ere  efprelfa  la  Cantabria  vinta.  Ma  cftb  credette  meglio,  avendo  oflervata  la  Medaglia, 
non  trovarli  il  Coniglio,  nei  dardi,  dei  quali  parla  Vaillant.  Imperocché  dice  confederata  7negHo 
la  Medaglia  fvanì  quell'  animale ,  s'  ojjervano  due  zappe  dalla  parte  fuperìore  piii  piana ,  e  piti  larga, 
non  cotivejiiente  ai  dardi.  Pare  ancora  poterfi  interpetrare  quella  figura  cifere  un  agricoltore,  che  fi 
ripofa  dalle  fatiche,  foggiungendo  .-  Rappacificato  principalmente  A.  V.  C,  DCCXX.Vliy.  tutto  /'  Oriente , 
ricuperata  r  Armenia,  cofiretti  i  Parti  alla  pace,  domandandola  fpoìitaìieajìiente  gl'  Indi,  le  Colonie  Ro- 
mane,  le  quali  grandemente  erano  oppofte  ai  nemici,  potevano  godere  una  pace  tranquilla ,  abitare 
le  loro  terre  ficuramente ,  e  non  temendo  verun  nemico,  ripofarfi  dalle  fatiche.  Fare  a  me  ejfer  quejla 
il  Jentime?ìto  di  quefta  pregievole  e  rara  Medaglia . 

lo  non  ho  più  prefente  quefta  rara  ed  eccellente  Medaglia,  ma  per  quanto  mi  fovviene  la 
figura  nuda  fedente  ha  la  tefta  coronata  di  foglie  di  qualche  pianta;  come  fi  vede  ancora  incifa  nel 
Teforo  Morelliano.  Ai  piedi  certamente  mi  parvero,  non  zappe,  ma  due  Tibie,  come  fono  appunto 
nella  noftra  gemma.  Facilmente  può  congetturarfi  efler  ftata  battuta  quefta  medaglia  in  memoria 
degli  fpettacoli ,  celebrati  ogni  cinque  amii ,  per_  la  Vittoria  Aziaca ,  come  dice  Vaillant  di  un  altra  Me- 
daglia della  medefima  famiglia  Petronia,  che  da  una  parte  vi  è  la  tefta  di  Augufto,  dall'  altra  una 
lira  con  otto  corde .  Gli  Antiquari, che  avranno  fotto  gli  occhi  quefta  Medaglia , potranno  deciderne  j. 

ER- 

(1)  Mi  piace  molto  h  congercura ,  che  fa  dell' incifore         (<?)  De  Tibiìs  veterum  cap. 
Nicomaco  Winkelmann  Defcription.  p.   14;.  che  fi  deva         (7)  De  Nuptiis  Philoi.  lib.  5.  p.  307. 

leggere  piuttoflro  Nìfoiias  o  Niconas  :  a  quefto  propofito  fi  (8)  Lili.  7.  cap.  jó.  Qaat  qttis  iiivenerit  in  vita.  Degli" 
vegga  il  Chi^r.  Scrittore.  inventori  della  Tibia  vedi  Giulio  Cefare  Scaligero  nella 

(2)  Vedi  lun.  de  Pift.  alla  parola  Nicomaclms .  Poetica  Hb,  1.  c.  10.  p.  77.  e  Giovanni  Meurfio  delle  Tibie 

(3)  Stofch  Gem.  p.  61.  nel  Grorovio  Antìq.  voi.  8.  p.  1454.  e  feq.     (9)  Morelli 

(4)  Loc,  cif.  (5)  Virgii.  Acn.  lib.  it.  v.  t66.  Thef  in  fam.  Petr.  Ut.  E.  IV.  (10)  Loc.  cit.  p.  3151. 
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HERCULIS  O  ]  J  VARIUS. 

O  N  E  S  A  E  OPUS, 

CiirncoìiìC  ìncìfnm . 
EX  MUSEO   OLIM  MEDICEO,  NUNC  ARC.  AUSTR.  M.  D.  ETRUR. 

Quando  gemmam  aliquam  celehres  Antiquarii  fatis  fiiperqiie  illuftrarimt ,  eorum  infiflere  vefligiis 
oimino  iecet .  Ideo  hac  eiiam  in  gemma  explicanda  iis  mar  do&rinis,  qiias  endhiijimi  Stofib, 
6"  Goti  attiilerimt  .  Hic  ita  iiiqiiit  (i).  Egregiam  cum  animi  ,  tum  corporis  virtutem 
vultu  praefert  Hercules  juvenis  Olympicorum  certaminum  vi6tor(2)  ,  qui  etiam  Olivarius  (;), 
&  Callinicus  (4)  appellari  poteft  ,  intigni  artificio,  atque  eximia  artis  gloria  ab  Onefa  infcal- 
ptus  huic  gemmae  elegantiffimae.  Genae  eius  multa  lanugine  pubefcentes  iuinrao  ftudio  expreffae 
obfervanclae  fune.  Collum  pingue  eft ,  &  valde  fucculentum  ,  circa  quoti  leoninum  fpolium  re- 
ligatum  ccrnitur.  Caput  coroni  ex  oieaftro  contexta ,  taeniifque  pulcherrimis  vinfta  dccoratur, 
quam  e  Panftethio  Olympiam  tranftulit  (5),  feque  priinum  corumdem  Olympicorum  ludorum 
auftorem,  atque  lufta,  &  pancratio  viftorem  coronavit  ;  non  alienis  ufum  TuHragiis  ,  fed  pro- 
prio judicio,^  ut  meritos  honores  referrct  (6) .  Plura  adfcrt  eruditiffiraus  Petrus  Faber  (7)  de  ori- 
gine ,  &  inftitutione  ludorum  Olympicorum  ,  &  de  coronis  ex  oieaftro,  quae  r.sc>.Aii^,ipitiin  ap- 
pellata eft,  ex  quibus  haec  gemma  luculentius  illuftrari  poteft. 

Coronae ,  quae  viBorihiis  in  liidis  Olympicis  coiifereiantnr ,variae  fiterimt  :  fcilicet  ex  miro  (8), 
ex  apio,  ex  popiilo  (9),  ex  lauro  (10)  ,  Jed  praecipiie  ex  oliva  (ii).  Plinins  haec  bai/et:  Olym- 
piae  oleafter  ,  ex  quo  primum  Hercules  coronatus  eft,  &  nunc  cuftoditur  religiofc.  £.v  Fin./ari 
wriis  Od.  11.  Lad.  Nem.  apparet ,  ut  do&ijjimus  loan.  Bened.  optime  animadvertit ,  Herciilem  iis 
etiam  in  hidis  oliva  fiiijfe  coronatiim  .  Ait  enim  Piiidanis  (1 1)  :  Quinquennale  feftum  Herculis  ad 
inftitutionem  hymno  choreali  profequutus,  redimitufquc  comam  purpurcis  ramis.  In  paraphraft 
auteni  ipj'e  Bened.  haec  habet .  Comam  purpureis  Oleaftri  ramis  redimitam  retulilTet ,  prò  valde 
pulchris  ,  &  excellentibus  ;  nam  Oleafter  non  eft  purpurei  coloris  . 


(0  Curi  Miif.  Fior.  mi.  z.  pag.  5. 
(:)  P.mfmiii!  hi  Eiuic.  lib.  5.  cap.  7.  ùf  S.  ^tatìtts  The- 
èaidgs  lib.  6.  y.  J. 

.    .    .        .    Primiis  Pifaea  per  arva 

Hunc  pìus  Alcides  Pelopi  ccrtavic  honorem, 

Pulvcreuniquc  feri  crinem  dccorfic  oliva  . 

Difcrtf  cttrìììi  Phid.irn!  iiiOlinip.  OA.  2.  v.  f.é-OJ.j.  y.i^. 
&  in  A\-tji.  Od.  II.  P/ut.ircIjum  in  vita  Tbif.-i  p.  16.  Vidi: 
Apoitodorum  iti  Biblioth.  lib.  z.  p  '-Si. 

(3)  Roirme  ,  ttt  mtwDrat  Stxt.  Riiftts  ,  é*  P.  Vi^loy  in  Re- 
giùnc  x\,  fuit  asdes  Herculis  Olivarii ,  fivc  ,  ut  alieni  puttlnt 
tefie  Ntirdiuo  lib.  7.  cap.  a,,  fimulacrum ,  cui  fortalfis  hoc  in- 
ditum  cognonìen ,  qund  corona  oleagiusn  ejfec  redimìium  ,  quam 
in  Olympicis  viBor  ,  &  primus  AtliUta  confecutus  cfì .  Vide 
etiam  Plutarchum  in  Vita  Catonis  min.  voi.  1.  pair.  623, 

(4)  De  hac  Herculis  appelLttione  vide  Quidam  ,  if  Dioge- 
iiem  Liiertiuni  in  Diogene  Sinopenjt  fai.  21^.  &  Aeijìidis  Ora- 
tioiiem  in  Hercuìem  pag.  ip.  Artemidorum  Onaicr.  lib.  2. 
Qua  vero  de  caufa  hoc  cognomen  confecHtas  faerit  Hercules  , 
erudite  exponit  Petrus  Faber  in  Agoni/lieo  lib.  3.  cap.  13. 
fag.  Jì6.  J37.  &  338. 

(s)  Qliidftt  hoc  veri»/»;, Panftethio,  profeèlo  ignoro.  Pro- 
culdubio  hallucinatus  efì  dar.  Cori ,  dum  citat  enarratorem 
Arijìophanis  in  P luto ,  &  nihil  in  eo  reperitur  ,  nec  etiam  in  coni- 
meniariis  celeberrimi  Spanheimi .  Arrjìophanes  quidem  fic  ait 
AH.  2.  St.  s.  o.  sS;. 


MU- 

 Nam  fi  dives  erat ,  cur  juxti  Elidi  quondam 

Ccrcumen  olympicum  inftitucns ,  ut  quinto  quolibec  anno 
Omiies  illuc  Grrecós  acciret,  vìftores  olc^iftro 
Pra;conis  voce  coronari  voluic?  Si  opulcncus  erat ,  rum 
Auro  potius,  quam  olea  redimire  Athletam  conveniebac  - 

Confith  Enarrat.  ad  illud  «btii-ou  ?-i?!si>ìu  ,  ubi  c'itat  Afifìotelìs 

■usrb.j .  De  viéloriim  coronis  vide  laudatum  Spnnhetìi.  p.  258. 

Coiif.  etiam  Nat-  Comit.  Mytholog.  l.  $.  c.  i.  é"  Bened.  Avermi. 

in  Aiitholog.  dijf.  2.  p.  3.  voi.  r. 

(6)  In  itanmis  &  antiqms  Scuipturis  exprejfus  ejl  Her- 
cules fe  coromiis  .  Vide  Faùrettiim  de  Col.  Trainiti  cap.  6. 
P-ig-  174-  ""S-  C'/flr.  Phìiippiim  Bonarrotiufìi  Setiatorem 
fior,  in  Numi/ni.  Max.  Mod.  e  Miifeo  Cirpineo  Tah.  6.  «.  r. 
pag.  73.  79. 

(7)  Agnniflico  lib.  i.  cap.  \6.  &  lib.  1.  cap.  21.  confcr 
etiam.  Tzetzem  Chil.   i.  A^,  ;i. 

(8)  Ti:n!tìliai!.is  de  Aiiim.l  cap.  39. 

(9}  Tertiilliaims  de  Corona  Mi.'itÌ!  voi.  i.  pag.  7^1.  ìlei" 
ciiles  nurc  Pijpuluin  capite  praefert ,  nunc  Olcaftrum , 
nunc  Apium . 

(10)  D.  Ioaij.  Chrìfofl.  Hottiil.  4. 

(11)  Pliniiis  Uè.  16.  cap.  44.  Vide  Paufa'iiam  Uh.  K.  cap  7. 
é-  lib,  8.  cap.  48.  De  Coro'iis  Ucrculi  confecratis  cotifule 
praefertiin  loan.  Bodaeaui  aSt.ipel  in  eritditifsimis  aniiiiadver- 
fiomlus  nd  Theophrafìiim  De  Hìfiur.  Piantar,  lib.  4.  cap.  14. 
pag.  489.      Mafei  in  Geimtis  voi.  2.  pag.  i8ff. 

(u)  Piiidiirus  pag.  467.  ex  editione  Bei/ediéìi . 
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ERCOLE  CORONATO  DI  OLIVA 

OPERA    D'    0  N  E  S  A, 

Iiicifa  in  una  Corniola. 
UNA  VOLTA  DEL  MUSEO  MEDIC,  ORA  DELL' ARCID.  D'AUSTRIA  G.  D.  DI  TOSCANA. 

OUando  i  valenti  Antiquari  hanno  illuftrato  qualche  gemma,  conviene  del  tutto  feguitare 
le  loro  veftigia:  perciò  ancora  nella  fpiegazione  di  quella  gemma  mi  fervirò  dell' erudi- 
zione  di  Scofch  ,  e  di  Cori,  il  quale  cosi  s' efprime  (i).  Ercole  giovine  vincilore  dé" 
coinbattimenti  Olimpici  {z) ,  dhmjlra  nel  mito  un  egregio  valore,  sì  neW  animo ,  che  nel  corpo  ,  il 
quale  può  chiamarji  ancora  coronato  di  olive  (3) ,  ed  egregio  vincitore  (-f)  ,  fu  /colpito  in  quejla  ele- 
gamijjima  gemma  da  Onefa  con  gran  maelìria ,  e  gloria  eccellente  dell'  arte .  Soìio  da  ojjervar/i  le  di 
Ini  guancie  ,  che  tramandano  molta  lanugine ,  efprejj'e  con  fommo  ftudio  .  Il  collo  è  pingue  ,  e  molto 
fucctilento,  intorno  al  quale  fi  vede  legato  una  J'poglia  di  leone.  Il  capo  è  circondato  da  una  corona 
di  olivo  filvefire ,  ed  è  ornata  di  belUjfme  fafcie ,  la  quale  trafporth  da  Pan/lezio  in  Olimpia  (5),  e 
fu  il  primo  autore  de'  niedefimi  giochi  Olimpici ,  e  fi  coronò  vincitore  nella  Lotta ,  e  nel  Pancrazio  ,  e 
non  fi  fervi  dei  voti  altrui,  ma  per  proprio  giudizio  ,  come  avendo  riportato  i  ineritati  onori  (ó) . 
L' eruditismo  Pietro  Fabbri  (7)  riporta  molte  cofe  della  origine,  ed  injlituzione  dei  giuochi  Olimpici, 
e  delle  corone  fatte  di  olivo  Jilvejtro  ,  che  è  chiamata  «jiAAi^c^satùc,  cioè  bella  corona,  dalle  quali 
cofe  può  maggiormente  illuflrarfi  quefla  gemma  . 

Le  corone,  le  quali  (i  conferivano  ai  vincitori  nei  giuochi  Olimpici ,  furono  varie,  cioj  dì 
Oro  (8)  y  di  Pioppo,  di  Lauro  (9) ,  ma  principalmente  di  Oliva  (10),  dicendo  i^linio  (i  i):  //  conj'erva 
adejjo  religiofamente  in  Olimpia  l'  Olivo  filvejhe  ,  del  quale  fu  il  primo  coronato  Ercole  .  Dalie  parole 
dii^indaro  Ode  11.  dei  Giuochi  Nemei  apparifce ,  come  bene  offervò  il  dottilfimo  Gio.  Benedetti , 
che  folTe  ancora  in  detti  giuochi  coronato  Ercole  di  oliva  ;  imperocché  dice  Pindaro.  La  fejla 
quinquennale  di  Ercole  inftituita ,  ed  accompagnata  con  Inni  di  ballo,  e  coronata  la  di  lui  chioma  con 
purpurei  rami .  L'  ifleffo  Benedetti  nella  parafrafi  così  s'  efprime  .  Avendo  coronata  la  chioma  con 
dei  rami  purpurei  di  Olivo  filveftre  ,  s' intende  per  molto  belli  ed  eccellenti  ;  imperocché  /'  Olivo  fil- 
vefire non  è  di  colore  purpureo  . 


Stazio  The- 


(1)  Gori  Muf,  Fior.  voi.  z.  pa".  9. 

(2)  Paufinias  in  Eliic.  Ub.  $.  cap- 
baìdos  Hb.  6.  v.  y. 

 Alcide 

Pugni]  primiero  ne  Pifnui  campì 

Di  Pe/ope  in  onore  in  Jìnto  n^Que  , 

E  V  polvcrofo  criii  citifc  cf  O/iva  . 
Diftinta mente  ancora  Pindaro  Olym.Od.      v.     e  Od. 5.  v. 
25.  ne  Nem,  Od.  11.  Plutarco  ntll:i  Vita  di  Tefeo  pay.  16. 
Vedi  Apollodoro  Biblìoth.  lib.  2.  p. 

(3)  In  Uoma,  come  fa  menzione  Sefio  Rufo,  e  P.  Vit- 
tore,  fu  il  tempio  di  Ercole  Olivario ,  o  come  altri  giu- 
dicano fecondo  Natdini  lib.  7.  cap.  8.  fu  una  rtatua,  alla 
quale  li  fu  dato  quefto  cognome,  perchè,  era  corona- 
to di  olivo  filveftre,  la  quale  il  primo  vincitore  confcguì 
:iei  giuochi  Olimpici  .  Vtdì  Plutarco  nella  Vita  di  Catone 
Min.  voi.  2.  p.  óij. 

(4)  Di  quefto  nome  di  Ercole  vedi  Suida,  e  Diogene 
Laerzio  del  Diogene  di  Sinope  fol.  216.  e  l'orazione  dì 
Ariftide  fopra  Ercole  p.  19.  ed  Artemidoro  de  Sogni  Hb.  2. 
Per  qual  motivo  Ercole  abbia  confeguìto  quefto  cognome, 
eruditamente  lo  fpiega  Pietro  Fabbri  Agonift.  Hb.  2.  cap. 
12.  pag.  356.  337.  c  338. 

(5)  Cofa  fia  qucfta  parola,  Panfìcthio,  io  certamente 
l'ignoro.  Senza  dubbio  fi  è  ingannato  il  chiar.  Gori  che 
citalo  Scoliate  di  Ariftofane  nel  PJuco,  e  niente  in  quello 
fi  ritrova  a  quello  propofiro,  neppure  ancora  nei  commenti 
del  celebre  Spanemio .  Certamente  Ariftofane  così  difTe 
atto  1.  fcen.  y.  v.  583. 

 Iiiver  fe  dovizziofo  egl' era  , 

E  pdvcb'e  in  Elide  injìitueiido  k»  giorno 


MU- 

Gli  Oli'tipici  Giuochi  ,  dove  ogiii  Injìro 

A  fier  cimento  unire  i  Greci  Atleti 

Di  banditore  alia  /onora  -noce  , 

l'olle  piuttojìo  ai  Viacitor  glorio^ 

D'  Olivajìro  in  premio  cinger  h  chioma  ? 

Se  ricco:  i  Vinci tor  non  già  d'olivo. 

Ma  aureo  ferto  coronar  dovea  . 
^'cdi  lo  ScoHafte  alla  parola  xon-ai;  pipata,  cioè  coronato 
d'olivo  filveftre,  dove  cita  Ariftotele.  Delle  corone  dei 
vincitori  ofTerva  il  fuddetto  Spanemio  p.  258.  Vedi  ancora 
Natale  Conti  Mytholog.  I.  5.  c.  1.  e  Benedetto  Avcrani 
in  Antholog.  dilT.  i-  p.  3-  voi.  i. 

(6)  Nelle  Medaglie,  e  nell' anrich?  Sculture  è  efpreffo 
Ercole  che  fi  corona.  Vedi  Fabbretti  della  Colonna  Traia- 
na  cap.  6.  pag.  174.  c  1 7  y. ,  e  il  chiar.  Senatore  Filippo  Buo- 


1  Muf..-o  Carpegiia  tav. 
.  cap.  rtf. ,  c  Hb.  2.  cap. 


narrori  nei  AfedagUoui  del 
pag.  78.  e  79. 

{7)  Nell'Agonin-.  lib.  r.  cap.  rtf.,  c  Hb.  2.  cap.  21.  of- 
ferva  ancora  Tzeze  chil. 

(8)  Tertulliano  de  Anima  cap.  39. 

(9)  Tertulliano  de  Corona  militis  voi.  r.  pag.7Jt.  Er- 
cole ora  portala  corona  di  Pioppo,  ora  di  Olivo  Sìlveftre  , 
ora  d'  Apio  . 

(10)  Divi  Ioan.  Chrifufl.  Ilomil.  4. 

(11)  Plinio  lib.  16.  cap.  44.  vedi  Paufania  lib.  cap.7. 
e  lib.  8.  cap.  4S.  Deìle  corone  confacrate  ad  Ercole  con- 
fulra  principalmente  Glo.  Bodeo  a  St'apel  nell' eruditiflime 
note  fopra  Teofrafto  De  Hiftor.  Plant.  lib.  4.  cap.  14. 
pag,  439.  e  Maffei  nelle  Gemme  voi.  2.  pag.  iSfi. 

(12)  Pindaro  dell'edizione  di  Bcnedecd  p.  4157. 
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LXXXIX 


MUSA 

ONESAE  OPUS, 

pa/Ia  {ut  aiunt)  antiqua . 
EX  MUSEO  OLIM  MEDICEO ,  NUNC  ARCH.  AUST.  M.  D.  ETRUR. 

Multa  jam  de  Atiifis  verba  ficimiis ,  cimi  de  Mufis  Allioms ,  &  Crouii  ageremiis  .  Haec  Onefae 
Mufa  itadefiripfit  Stojch  (i):  Mulier  ftolata  ,  ac  fuperioris  corporis  parte  fere  nuda, 
lyram  ,  taeniis  pendentibus  ornatam  ,  finiflra  manu  fuftinec ,  dexteraque  tranfverfum 
iUudlignum,  fidibus  tendendis  ,  muficique  inftrumenti  cornubus  anneBandis  aptatum  ,  tcnet  ; 
piope  efticuncula  nudi  viri,  quadratae,  fed  altieri  bafi  impofita .  Hanc  eamdem  gemmam 
vulgavit  Leonardus  Auguftinus  {^) ,  &  putavit  referre  Cithariftria.n ,  quae  ad  monumentum 
alicujus  Herois ,  illius  laudes  caneret  (3)  ;  vel  potius  foeminam  iUam  Spartam  effe  ,  a  qua  nomen 
habuit  Celebris  ea  civitas,  cujus  fimulacrum,  Amyclis  citharam  pulfans,  pofitum  erat,  ut  refert 
Paufanias  (4)  .  Conjicereeft,  ex  aliquo  celeberrimi  Sculptoris  figno,  Oncfam  ,  Alljonem,  aliofque 
artifìces  illam  defumfiflé. 

Digmmfane  ci.  Manette  (Traité  des  Pierres  voi.  i.  p.  66.)  cogitatmem  praetemifwms  , 
qui  firmonem  facìens  de  vetenm  veSiimentorum  ornatu  in  gemmi s ,  pidcherrimam  refert  Dinnae 
gemmam  ab  Apoìiomo  fcalptam .  &  Mufam  ab  AUione  imifam ,  quae  ìmic  Onefae  fimiUs  ejl .  Ha  vero 
fe  expnmit  :  Le  ftatues,  qu'ils  nous  ont  laiffées ,  font  nues  pour  la  plufpart  ;  C  eft  ainfi  qu'  ils  re- 
préfentoient  les  Dieux  ,  &  les  Heros ,  &  s'ils  ajouroient  quelque  drapperie,  elle  ne  cachoit  qu' 
une  tres-petite  panie  de  la  figure  .  Ils  regardoient  les  vétemens  cornine  une  faite  des  befoins 
attaches  à  la  condition  humaine  ;  &  fur  ce  fondement  ni  les  Dieux,  ni  les  hommes  celèbres, 
qui  particiFoient,rcloneux,à  la  Divinile,  ne  devoient  paroitre  autrement  que  nuds  .  De  là 
vient  que  fur  leurs  Pierres  gravées,  ainfi  que  fjr  leurs  autres  monuments,  on  trouve  fi  peu  de 
figures  entierement  vetues  ;  mais  lorfque  il  s' y  cn  rencontre,  ne  faut-il  pas  convenir,  qu'elles 
font  drappees  dans  la  plus  grande  maniere  ,  &  que  ces  drapperies  dans  ce  qu'elles  font.offrent 
quelque  chofe  d'  aufli  impofant,  &  d'auffi  parfait,  que  le  nud  des  plus  belles  ftatues  Grecques' 
De,„de  laudai  D.amm  Apollonii ,  Mufam  Allioms  .  &  Calpurniam  in  Mufeo  Regis  Galliarum 
Tab.  CIV.  &  praecipue  gemmam  Ducis  Aurelianenf.s atque  ita  feqmtur  .\ì^n^  toutes  ces  gravures 
les  etofles,  dont  les  figures  font  couvertes  ,  font  fimples  ,  &  legères  ,  elles  font  jettees  avec 
grace,  &  d.gn.te  ;  &  ne  resoivent  d'  ornement  que  de  la  fa  fon  ,  dont  elles  font  agencées . 
11  n  y  paro.t  nen  de  trop  recherché  dans  le  choix,  non  plus  que  dans  1' ordre  des  plis:  ceux-ci 
font  en  pet.t  nombre;  fans  trop  de  fymmetrie  ,  ils  marquent  le  nud,  &  loin  de  faire  perdre  à 
la  figure  quelque  chofe  de  l' elégance  de  fes  proportions  ,  ils  contribuent  à  indiquer  tous  les 
mouvemens  .  On  croit  voir  la  Nature  telle  qu'elle  s'eft  offerte  à  1'  Artide,  fans  pouvoir  imaginer 
qu'  il  y  alt  nen  ajoutè  du  fien.  Quel  art  que  de  n'  en  poinc  faire  paroitre  ! 

I)    iw.  fag.  s,.  facrificiis  adhibuerunt  ,  qui  apud  alios  lyta  .  &  cithari  , 

1.,,.  Co„f„U  i„  Imm  rm  A  M„fa     apud  nonnullos  tlbiis  aliisve  mulici,  infti-umentis  lieti  fo- 

'nrmrophummaracanoH^erfibu^dhibebantur.Mortu», 
M„fL    7       r'^""""'"  '•  Perequi  «portare  .un,  cantu  più- 

Cai  „a       T  """""  e-""-  .  vel  teglonu.  .„lHt„ta  fa„«t„„t 

Camanas   quali  canenas  a  cadendo  d,.ot„„t  .  Ideo  ca-        (,)  P.„f„,„  /,4.  ,  ^  „     ,3,  ,,,  „,,  p„.„, 

nere  coelum  etun,  Theologi  comp,-oba,ue.  fcnos  ^uHacs     Atiftander  Statuam  Spanae  c„M  lyfa  feett 
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MUSA 

OPERA    DI    0  N  E  S  A, 

Intifa  in  una  pafta  antica. 

UNA  VOLTA  DEL  MUSEO  MEDICEO,  ORA  DELL'  ARCID.  D'  AUST.  G.  D.  DI  TOSCANA . 

Olto  abbiamo  parlato  delle  Mufe,  quando  abbiamo  trattato  della  Mufa  di  Alliono,  c 
di  Cronio  .  Qucfìa  Mufa  di  Onefa  così  la  dcfcrilFe  Stofch  (i) .  Q^iiefla  è  ima  donna 
vejlita  con  la  ftola  ,  e  quaft  nuda  mila  parte  fujieriore  del  corpo ,  fofliene  colla  Jìniflra  mano 
una  lira  adorna  di  fendali  najlri  ,  e  colla  deflra  tiene  quel  legno  attraverfo  la  lira  adattato  a  tene- 
re le  corde  attaccate  al  muficale  iftrumento  ;  prefo  di  lei  è  una  piccola  figura  di  un  uomo  nudo  pojìa 
fopra  un  alta  bafe  quadrata  .  Quefta  mede/ima  gemma  la  puMìlicìi  Leonardo  Agojlini  (i)  ,  e  giudicò 
effere  una  Citarifiria ,  la  quale  al  fepolcro  di  qualche  Eroe  cantafe  le  di  lui  lodi  (3);  0 piuttoflo  efer 
quella  femmina  chiamata  Sparta  ,  dalla  quale  prefe  il  nome  quella  celebre  città  ,  la  di  cui  flatua 
fonante  la  cetera  era  po/la  nella  Città  d'  Amicle ,  come  riferifce  Paufania  (4).  Si  può  congetturare, 
che  Onefa,  Allione ,  ed  altri  artefici  l'  abbino  copiata  da  qualche  flatus  di  celeberrimo  Scultore. 

Noi  abbiamo  tralafciato  una  bella  rifleffione  del  Chiar.  Sig.  Mariette  (  Traiié  des  Pierres 
■voi.  i.  p.  66.)  parlando  del  panneggiamento  degli  Antichi,  citando  la  bellilUma  gemma  di 
Diana  incifà  da  Appollonio  ,  e  la  Mufa  incifa  da  Allione  ,  che  è  limile  a  quella  di  Onefa  ; 
ecco  come  egli  fi  efprime  ;  Le  flatues,  quils  nous  ont  laijfées.fint  nues  pam-  la  ptufpan  c'efl  ainfi- 
qn'ils  repréfentoient  Ics  Dieux ,  &  les  Heros,  &  s'ils  ajoutoient  quelque  drapperie,  elle  ne  cachoit  qu 
une  tris-petite  panie  de  la  figure.  Ih  regardoient  les  vétemens  camme  une  fiiite  des  hefoins  attachls  à 
la  condition  humaine  ;  &  far  ce  fondement  ni  les  Dieux,  ni  les  hommes  célibres ,  qui  participoiem  , 
felon  eux  ,  à  la  Diviniti' ,  ne  devoient  paroitre  autrement  que  nuàs  .  De  là  vient  que  fur  leurs  Pierres 
gravées ,  ainfi  que  fur  leurs  aiitres  monuments ,  on  trouve  fi  peu  de  figures  entierement  vetues  ;  mais 
lorffue  il  s'y  en  rencotitre,  ne  faut-il  pas  convenir ,  quellcs  font  drappées  dans  la  plus  grande  ma- 
niere ,  &  que  ces  drapperies  dans  ce  quelles  font ,  ofrent  quelque  chofe  d'aujji  impofint ,  &  d'  aujji 
parfait,  que  le  nud  des  plut  bclles  flatues  Grecquesì  Dipoi  citala  Diana  d' Appollonio,  la  iVlufa  di 
Allione ,  e  Calpurnia  nel  Mufeo  del  Rè  di  Francia  Tav.  CIV. ,  e  particolarmente  una  gemma  de] 
Duca  d'Orleans.-  Dipoi  così  feguita:  Dans  toutesces  gravures  les  etofes,  doni  les  figures  font  couvertes , 
fontfimples ,  &  légères ,  ellesfontjettées  avec  grace ,  &  dignité  ;  &  ne  re^oivent  iornement  que  de  la  fapn, 
dont  elles  font  agende s .  Il  n'y  paroit  rien  de  trop  recberché  dans  le  cimix  ,non  plus  que  dans  t  ordre 
des  plis  :  ceux-ci  font  en  petit  nombre  ;  fans  trop  de  fymmetrie  ,  ils  marquent  le  nud ,  &  loin  de  faire 
perdre  à  la  figure  quelque  chofe  de  /'  élègance  de  fes  proportions  ,  ils  contribuent  à  indiquer  tous  la 
mouvemens .  On  croit  voir  la  Nature  ielle  quelle  s'efl  offerte  à  l'Artifle ,  fans  pouvoir  imaginer  qu'  il  y 
ait  rien  ajoutè  dii  fien  .  Quel  art  que  de  n  en  point  faire  paroitre  ! 


Tom.  n. 
(r)  Gem.  p.  61. 

(;)  P.  2.  n.  IO,  p3^^.  Vedi  a  qucfto  propofìro  della 
Mnfi  di  Onefa  il  eh.  Cori  ,  il  quale  riporta  le  parole  di 
Filoftrato  ,  c  di  Quintiliano,  che  iUuIlrano  ijuetla  Mufa 
cantante  . 

(3)  Macrola.  in  fotnnium  Scipioni^  lib.  a.  cap.  ;.dice: 
La  Miif-  e}]cre  il  cniito  viond»  .  Amara  gii  Ermfci  lo 
fanno  ,  /  quali  le  chiamnnwì  Cvae'je  dal  cantare  .  Perciò 
ancora  i  Tcobft  aliprocancù  che  canti  il  ciclo , fi Jer-eirono  di 


f  Una 

filoni  mufìcali  nei  fagriJTzi ,  i  qilari  itpprejfo  alcuni  folevang 
cijere  la  lira ,  e  la  cetra  ,  apprejfo  altri  le  tibie  ,  ed  altri 
mtifcali  iPrunienti .  In  qitep'  Inni  degli  Dei  ,  dei  metri  per 
la  profa  ,  e  antiprofa Ji fervivano  con  verjì  canori.  Decreta- 
rono che  bifogna-ea  accompagnare  i  moni  ancora  alla  fepoltlira 
col  canto  di  malte  nazioni  ,  epaejt . 

(.t)  Pauf.  lib.  3.  cap,  i.  e  cap.  1,1.  dice  che  Arijlaudr» 
di  Vario  fece-  la  flatna  di  Sparta  r^it  '■■  l'rt . 
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Pnlcherrhiam  exceìlentis  oferis  geynmam  (')  pojfidei  miixiiniis  amiciis  meiis  Mamardiis  Eqiies 
Anghis  egregiis  omiiikis  dotihus ,  quae  mbilem  vintm  decere  pojfmt ,  apprime  mii-itas  .  Quid  bac  in 
re  repraejèinari  videretiir ,  eijiiidem  canjiiiiii  Clarifs.  Dom.  Ah.  ZariUum  uiriiifqiie  Sicdiae  Regis 
Jntiijimriam  .  Ipfe  ameni  fenfit  figurai  diias  ,  qms  dm  ramtili  hederae  ambiiint ,  ijiiaeqiie  Jiinul  pal- 
mam  tenem ,  nec  non  dextem  fim/lì  ajue  veftem ,  diias  efe  Mujas  eìegmiter  amilliis .  Et  merito  qmdeiii, 
tmn  haec  Mufariim  fymbola  fini  :  ipfae  eiiim  apud  omnes  iistioues  magna  femper  tu  exiftiinaiioiie 
f Iterimi.  Bine  ea  Miifarum  veftium  elegamia  ,  illi/iie  ornmits  laetiiiam,  quam  omnibus  afferiint  Miifne , 
profecto  dejìgnant ,  jiixia  magni  Solonis  fententiam  (5); 

Nunc  Veneris  mihi  grata  &  laeti  munera  Bacchi  , 
Mufarumque  vjris  dant  ea  laetitiam  . 

Palma  denotai  alicajiis  viltoriae  confeciitioncm ,  quam  aliquis  Poeta  retiilerit  :  etenim  haedere  ramidi 
opiime  Poetis  conveniiim  ,  ut  bene  aiiimadvertit  Bodaeus  (6)  in  fuo  doaijftmo  &  ern:l:ti]jiiiìo  commen- 
tario ad  Theophralìiim ,  haec  habens  de  hac  hederae  pianta  .  Hedcra  coronati  poetae  ,  quoil  haec 
fe  viEìricem  ferat  vetuftatis  ,  atque  adeo  comicem  aeternicatis  ejus ,  quam  libi  optimi  fcrlpco- 
res  ,  ut  praemium,  proponunti  impriniis  inligniores,  &  nobilitrimi  Poetae  ,  quorum  celeberrimus 
quifque  ,  ac  caeterorum  viftor  hac  fronde  tempora  cinxit .  Hac  de  caufa  Propcrtius  (7)  caput 
dotti  ,  &  poetae  hedcra  circumiri  vult ,  non  item  ruftici  alicujus  ,  &  imperiti . 

Riijìiciis  haec  aliquis  tam  lurpia  pratlia  qnerat , 
Ciijiis  non  hederae  circumiere  caput . 

Horatiiis  (8) ,  ac  Virgilias  (9)  ,  hac  pianta  coronatos  efe  Poetas  volani  .  Ovidiiis  etiam  in  exiliiim 
in  Scytharum  terras  relegatili  velati  a  fe  abdicans  omnem  noininis  fui  Jplendarem,  ac  immortalitatem , 
fiiae  immagini  hederani  den.i  vult . 

Si  quis  habcs  noftris  fimilcs  in  imagine  vultus , 
Deme  meis  hederas ,  Bacchica  ferta  comis . 
Irte  decent  laetos  feHcia  figna  Poetas  . 
Temporibus  non  ed  apra  corona  meis  (10). 

Seimiis  hedera  Poetas  fuife  coronatos  ;  qiiod  etiam  confiat  ex  pulcherrìina  &  eleganti  infcri- 
ftione  ,  qiiam  in  primo  voi  limine  (11)  retiilimus  .  Novi  auiem  nane  eam  paffideri  ab  Eminentifs. 
Cordinali  Zelada  exiniio  liicraliiim  artium  ,   qaemadinodiim  &  fiiblimioriim  virtiitiim  cultore  . 

De  hoc  egregio  Scalptore  Onefa ,  de  quo  Clarifs.  Antiquarii  Stofch  &  Gorìiis  altura  filentìum 
tenueriint ,  ita  mihi  peritijjìmiis  celeberrimiifque  Ioannes  Pikler  per  epijlolam  mentem  fuam  aperii , 
ut  exijlimet ,  iftiim  opificem  ante  Aiigiijli  tempora  floruijfe  ,cumfilii  hanc  gemmam  Graecum-Antiqiium 
fìiodum  praejeferre  vide at tir  . 

Exiremo  efi  animadvertendiim ,  ciim  piilcberrima fit figura  Mufas ,  qiiomodo  tam  negleSafiierit  parva 
figura ,  quae  fiipra  ftylobatam  ejl  pofita  . 

ACHIL- 

(*)  Tnù.  XV.  Num.  1.  Padores  hedera  crefcentem  ornate  poetam . 

(5)  Pliitfirchiis  in  vita  Sotoiiis  voi.  t.  p.   171.  &  43+.  Arcad"S  . 

rimpbnill.  d-  Hifìar   Piantar,  IH.  I.caf.\-..p.-.l6.     Sic  Serviti,  iiiVirsiliua,  .  HeSm  tuKm  comn:inmr  Voeac , 

(7)  PiQpertiu!  Lib.  a.  Ele^.  s   V.  is-  qu^fi  LiUerQ  conricraci,  qrii  criam  ut  Bacclius  infaniunt  , 

(8)  Horat.  liì'.  I.  Od.  i.  v.  19.  vcl  ut  hedera  femper  vhet,  fic  carmina  aetcrnitatcm  meren. 

Me  doftarum  Hederae  pracmia  frontium  tur.  Et  Egl.  3.  v  II. 

Diis  mifcent  fupetls  .   Acclpe  iulTrs 

Et  lib.  I.  Epifì.  5.  V.  aj.  Carmina  caeptatuis  ,  atque  hanc  fine  tempora  circum 

.    .    .    .    Seu  condii  amabile  Carmen  Inter  viftrice!  hederam  tibi  fcrpere  lauros . 

Prima  feres  hederae  viftiicis  praemia  .  (10)  Ovid.  Uh.  i.  Trip.  Eltg.  6.  ».  r. 

in)  yifjtt,  Edog.  7-  v.  aj.  (n)  <J<5> 
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Una  gemma  bclliffima  (*)  di  eccellente  lavoro  pofliede  il  mio  grande  amico  Mainard  Cav. 
Inglefe  dotato  di  tutte  le  più  egregie  qualità ,  le  quali  poffino  convenire  ad  un  uomo  nobile . 
lo  confultai  il  chiarifs.  Sig.  Abate  Zarillo  Antiquario  del  He  delle  Sicilie  cofa  rapprefenta  quella 
gemma  .  Egli  fu  di  fentimento  che  le  due  figure ,  alle  quali  girano  attorno  due  ramofcelli  di 
ellera,  e  che  tengono  aflieme  una  palma,  e  colla  delira,  e  colla  fmiftra  mano  la  vede,  foffero 
due  Mufe,  elegantemente  veflite  .  E  meritamente,  effiindo  quelli  i  fimboli  delle  Mufe  ,  le  quali 
furono  fempre  in  gran  pregio  appreflb  tutte  le  Nazioni.  Quindi  quell'eleganza  del  loro  veftito, 
e  quegli  ornamenti  alludono  certamente  all'allegrezza,  che  le  Mufe  recano  agli  uomini  giuda, 
la  fentenza  del  gran  Solone  (5)  : 

Or  di  Ciprigna  ,  e  ilei  gioUvo  Bacco  , 

E  delle  Mufe  mi  fon  grati  i  doni , 

Che  r  allegrezza  al  cuor  deir  uomo  arrecano . 
La  palma  denota  il  confeguimento  della  vittoria  riportata  da  qualche  Poeta:  imperocché  i  ra- 
mofcelli dell'  ellera  ottimamente  convengono  ai  Poeti  ,  come  bene  offervò  Bodeo  nel  fuo  dottif- 
fimo,  ed  eruditiffimo  commentario  fopra  Teofrallo  (fi)  ,  cosi  dicendo  di  quella  pianta  dell' el- 
lera .  I  Poeti  furono  coronati  di  ellera,  perchè  qiiefla  fi  dimoffira  vittoriofa  della  vecchiezza,  perciò 
compagna  di  quella  eternità  ,  che  gli  ottimi  Scrittori  fi  ripromettono ,  come  premio  ;  principalmente  i 
pia  infigni  ed  eccellenti  Poeti ,  de'  quali  ciafciino  celebre  vincitore  degli  altri  cinfe  le  tempia  di  qiiejla 
fronde  .  Per  qiiejlo  motivo  Properzio  (7) ,  vuole  che  fia  coronata  la  lejla  del  dotto ,  e  del  poeta  coli' 
ellera  ,  non  fimilmenie  quella  di  qualche  villano ,  ed  ignorante  . 

 Un  cor  Villano 

Muove  sì  fconce  riffe ,  il  qual  giammai 

Al  fuo  capo  non  feo  d'edre  corona. 
Orazio  (8),  e  Virgilio  (9)  vogliono,  che  i  Poeti  fiano  coronati  con  quella  Pianta.  Ovidio 
ancora  efiliato  nelle  terre  degli  Sciti ,  come  rinunziando  a  tutto  lo  fplendore  del  fuo  nome  ,  e 
della  immortalità,  vuole  che  fia  tolta  l'Ellera  alla  fua  immagine. 

Se  alcun  tu  fei ,  che  il  pinta  mìo  fenihiante 

Serìji,  deb  leva  dalle  chiome  mie 

D'  Edera  il  ferio  a  Bacco  accetto  e  caro . 

Deggionfi  quejle  avventurate  infegne 

A'  lieti  Vati ,  ma  non  è  corona 

Que/la  a  le  tempie  mìe  conveniente  (iq). 
Sappiamo  che  i  Poeti  fono  flati  coronati  di  Ellera  ,  come  (i  dimollra  da  una  bellillima  ed 
elegante  ifcrizione,  che  noi  abbiam  riportato  nel  primo  Volume  (11)  .  Ci  è  noto  prefente- 
mente,  che  quello  preziofo  monumento  lo  po/Tiede  1'  Eminentillimo  Cardinale  Zelada  infigne 
cultore  delle  Beile  Arti ,  liccome  ancora  delle  più  fublimi  virtù  . 

Di  quello  valente  incifore  Onefa  ,  del  quale  hanno  tralafciato  di  parlarne  i  chiar.  Anti- 
quari Stofch,  e  Gori,  mi  fcrive  il  peritiffimo  celeberrimo  incifore  Giovanni  Pikler,  che  crede , 
che  quello  artefice  lia  viiTuto  avanti  i  tempi  d'  Augufto ,  fembrandoli  lo  Alle  di  quella  gomma 
Greco-antico  . 

E'  da  olTervarli  finalmente,  elTendo  belliflima  la  figura  della  Mufa,  come  mai  fia  Hata  tanto 
trafcurata  la  piccola  figura  polla  fopra  il  piedillallo  . 

V  I  ACHIL- 

(•)  Tav.  XV.  num.  I,  (p)  Virgil.  Ecl.  7.  v.  jj- 

{ j)  Piiicarco  nella  vita  di  Solonc  voi.  i.p.iyr.ep.+M-  iJ'  Belva  ai  vale  crefceiitc  il  cri»  cingete 

(6)  Teofrafto  De  Hill.  Piantar,  lib.  3.  cap.  18.  p.  =7^-  0  Pujìon     Ayc/jdia . 

(7)  Propen.  lib.  a.Eleg.  5.  v.  aj.  Cosi  Servio  fopra  Virgilio./  Posti  fo)i  coronati  di  EÌL'ì-a , 

(8)  Oraz.  Lib.  I.  Od.  i.  v.  :9.  fjuaji  confacrati  a  Bacco,i  quali  ancora  conte  Bacco  infatii- 

Me  uni  [con  V  Ellere  ,  de^  Dotti  premio,  fc'no ,  e  Jrccinie  fetnpri   verdeggiti ,  coli  i  verfi  \  meritane 

Ai  Ninni.  l'eternità.  Ed  Eclog.  8.  V.  II. 

E  lib.  I.  Epift.       V.  ai.   Tu  rjiiefìi  ser/t 

 0 1/'  Amor  canti  in  dolci  accenti ,  Ter  tuo  comando  incominciati  accogli  , 

D'  Ellera  trionfai  traggi  un  bel  ferto  .  E  ferpeggiar  fra'  trionfali  allori 

Soffre  ejnefr  edra  alle  tue  tempia  intonto . 
(lo)  Ovid.  lib.  I.  Trift.  Eleg.  6.  v.  i.       (11)  f.  66- 
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ACHILLIS  CTTHARAEDUS- 

P  A  M  P  H  I  L  I  OPUS, 

Aiiicihiflo  ìncìfiim . 
ÉX    THESAURO    KEGIS  GALLIARUM. 

NTÌ,gari  non  potefl,  qu'm,  cmn  liberale!  artes  ai  apicem  pervenernnt ,  &  qui  eas  profitentiir , 
debita  laboribas  praernia  confeqimntiir ,  in  animis  omnium  pervenienti  ad  ahijjimum  perfe- 
Bionis  graiiim,  aemnlofque  fiiperandi  defideriiim  excitetur .  Etenim,  ut  ait  Cicero  (i):  Ho- 
nos  alit  artes,  oranefque  incenduntur  ad  lludii  gloria.  Id  Jcilicet  in  Graecia  maxi-ne  patuit ,  uhi 
eodem  tempore  tot  Sculptores ,  atijue  Pi&ores  tmiximi  notninis  enituere .  Inter  iias  praecipuam  giuria:/! 
confeqmitus  efl  Pamphilus,  quem  eqtiiiem  Stofehii  (2)  conjeBuris  imiixus  facile  mihi  perfuadeo ,  non 
modo  fiulptorem ,  fed  &  gemmarum  fuijfe  fcalpiorem;  ait  enim:  Pamphilus  Macedo,  Apellis  prae- 
ceptor,  nec  minus  piftura,  quam  literis  eruditus,  memoratur  a  Plinio  (3);  alter,  ut  aliuin  qucm- 
dam  piaorem  omitcamus  a  Cicerone  notatum  (4),  Pamphilus  fuit  fculptoria  arte  infignis,  l'ra- 
xitelis  difcipulus,  de  quo  idem  Plihius  (;):  lupfiter  hojpitalis  Pamphili  Praxitelis  difiipiili .  Hinc,  li 
conjicere  liceat,  gemmis  infcalpendis  etiam  operam  dans,  Amethyfto  incidit  Achillem  Cytharae- 
dum,  mirando  fané  artificio;  Saxo  hic  luppolita  vede  inlidet,  cuius  veftis  pars  femur  liniftrum 
fere  totum  tegit,  cui  incumbit  cythara,  quam  heros  ipfe  manu  pulfat,  vultu  ad  coelum  elato, 
oreque  adaperto,  canenti  fimilis,  ad  latus  galea  eli,  &  ad  pedes  clypeus,  in  cuius  umbone  Me- 
dufae  caput  effiaum  elt,  circaquc  ipfum  bigarum  decurfio.  Scutum  trunco  adhaeret,  ex  cuius 
ramo  appcnfum  balteo  pendet  parazonium  . 

Altera  gemma  ex  Mufeo  Ditcis  Devoniae  partim  dijfert  ah  illa  Mufei  Regis  Galliarum:  nam 
•in  fiato  filummodo  efl  Mediifiie  caput,  alis  ornattim ,  Jine  bigarum  decurione,  qus  efl  in  galea. 

Praefl ami/fini  Scalptoris  Ioa.  Pikler  fententia  efl,  lume  opificem  Pampliilum  Alexandri  M.  temporibus 
flortiife,  olteramque  gemmam  carneolae  incifam  Ducis  Devoniae  ejje  apografbum  dumtaxat  ejiis  Regis 

Galliarum . 

Afpicitur  aiiiem  Achilles  fiiper  fiixa  fidens  ;  ut  a  luvenale  defiribitur  (6).  Cantabat  patriis  m 
Montibus  (fiilicet  Thejfaliis).  In  noftra  aiitem  gemma  pukbriittdo  AcliiUis  exprimitiir  jiixta  Home- 
rum  cum  ait  (7); 

Dardanides  quidem  Priamus  admirabatur  Achillem  , 
Quantus  erat ,  qualifque:  Diis  enim  vilu  (Imilis  erat . 
Nemo  quidem  ignorat ,  Chironem  Centaurum  docuife  Achillem  pulfare  lyram .  D.  de  la  Reyniere  Re- 
demptor  Generalis  ptilcberrimam  pojjidet  gemmam,  qua  Chiron  mirifice  cxprimitur  Achillem  eriidtens 
fonare  lyram,  non  ficus  ac  cernititr  in  celebri  Mufii  llerculanenfis  piBura .  Achillem  cythara  de- 
le&aium  ad  animum  a  ciiris  relaxandiim  (8),  idem  Homerus  fcripfit  (9).  à"  aJ  illiim  Heroitm  gejla 
cecini jfe ,  ìnqtiiens: 


(l)  C/V.  Tufcul.  Itll.  I.  C(tp.  5. 
(s)  Stofch.  Gevi.  ptì^. 

(3)  Lìò.  3J.  cap.  IO. 

(4)  Lib.  3.      Orntay^  cap.  ir.  p.  340, 

(5)  Lib.  35.  cop.  5.  p.  3S4. 
{fi)  Sisitiy.  7.  V.  ;  IO. 

(7)  Itiad.  lib.  24.  V.  639.  Df  Achitlc  Cyfltnmeilo  fi./t'  evif 
d'Hai  explìcaiìtiles  Miif.  lìtrctclmi.  vn/.  i .  p.  -^'j.  ù' ffj. ,  £>* 
Cliir.  Mariettc  Tinìrè  des  Pieires  Ttib.  gz. 


(8)  Sic  ìiiqait  Vnlertiis  Mnximiii  ìiL  8.  f.  8.  4JS.  Ho- 
meius  ijuoqce  ingcnii  coelertis  vJrcs  non  alimi  fcniic,  ve- 
hcmcntilìTmis  Achillis  manibus  canoras  fides  aptando  ,  ut 
caium  militare  robur  leni  pacis  ftLidio  relaxaret. 

(y)  MoìTic-r.  in  Itiid.  H!>.  9,  V.  i:!(J.  Hfsum  laiides  nd  ti- 
biae  ,  ìyvfie  fmìuiii  caliere  mfif  fuit  nntiqtiiffmus  ,  ut  Cigero 
imi  rat  ili  Tufcul.  lib.  4.  c.  a.  p.  414-  f^'""  Gravitlì- 
mlis  auflnc  in  Onginibus  dixic  Caro,  morem  apud  Maio- 
les  hunc  epuljnini  fuiffe ,  ut  deinceps,  qui  accubatent, 

ca- 
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ACHILLE  CITAREDO 

OPERA  DI  P  A  Ai  F  I  LO, 

Incifa  in  Amarilìa . 

n  E  L    MUSEO    DEL   RE   DI   E  RANCIA. 

E' Innegabile  ,  die  allorquando  le  Belle  Arti  fon  pervenute  alla  fublimità,  e  che  quelli,  che  le 
profclfano,  confcguifcono  i  premi  dovuti  delle  loro  fatiche,  fi  rìfveglia  negli  animi  dì 
tutti  il  defiderio ,  e  T  emulazione  di  pervenire  al  più  alto  grado  di  perfezione.  Impe- 
rocché, come  dice  Cicerone  (i),  /'  onore  alimenta  le  arti,  e  tutti  s' accendono  al  defideria  della  gloria: 
come  fi  veddc  principalmente  nella  Grecia,  quando  nel!' iftelTo  tempo  fiorirono  tanti  celebri 
Scultori,  e  Pittori.  Tra  queftì  confeguì  una  principal  gloria  Pamfilo,  facilmente  perfuadendomi 
delle  congetture  di  Stofch  (2),  efiere  flato  non  fole  fcuitore ,  ma  ancora  incifore  di  gemme; 
imperocché  dice;  Plinio  (3)  fa  j/ienzione  di  Famulo  di  Macedonia,  Alaeflro  di  Amelie,  che  non  era 
meno  erudito  nella  pittura ,  che  nelle  lettere  ;  /'  altro  Pamfilo  ,  (  tralafciando  di  parlare  d' un  certo  altro 
Paivfilo  pittore,  mentovato  da  Cicerone  (4)  )  fu  infigne  nella  Scultura  difcepola  di  Prajfttele ,  di  cui 
parla  Plinio  {$):  Il  Giove  Ofpitaliere  di  Pamfilo  difcepolo  di  Praflìtele  .  Da  ciò  può  congettu- 
rarfi,  che  s' applica]}}  ad  incìdere  nelle  gemme,  ed  ìncidejje  con  maravigliofo  artificio  Achille ,  che  fuona 
la  lira.  Quefli  fede  fopra  un  Jdjfo,  fopra  il  quale  ha  pofta  la  fua  vefte  ,  della  quale  una  parte  li 
copre  quafi  tutta  la  cofcia  finijlra ,  a  cui  è  appoggiata  la  lira ,  che  quefta  Eroe  fuona  colla  mano , 
avendo  il  volto  alzato  verfo  il  cielo ,  e  la  bocca  aperta,  fimile  ad  uno  che  canta,  a  lato  a  luì  è  il  Mo- 
rtone, e  a  i  fuoi piedi  lo  Scudo ,  nel  quale  è  efprejfa  la  tefta  di  Medufa ,  ed  attorno  la  corfa  delle  Bighe. 
Qiiefio  Scudo  è  ai  piedi  di  un  albero  r  ad  un  ramo  del  quale  è  appefo  il  balteo,  che  foftiene  il  parazonio  . 

V  altra  gemma  del  Mufeo  del  Duca  di  Devonshire  poco  differifce  da  quella  del  Mufeo  del  Rè 
di  Francia;  imperocché  nello  feudo  è  folamente  la  Tefta  di  Medufa  ornata  di  ali  fenza  la  corfa  delle 
Bighe,  la  quale  è  nel  Morione  .  Il  fentiraento  dell'incomparabile  Incifore  Gio.  Pilder  è,  che  queflo 
Artefice  Panfilo  fia  de' tempi  d' Aleflkndro  il  Grande,  e  che  l'altra  Gemma  incifa  in  una  Cor- 
niola del  Duca  di  Devonshire  ila  folamente  una  copia  di  quella  del  Rè  di  Francia. 

Si  vede  poi  Achille  fedente  fopra  i  falfi ,  conforme  è  defcricto  da  Giovenale  (6)  :  Cantava  nei 
putrii  ??!onti  (cioè  della  Teflaglia).  Nella  nofl:ra  gemma  è  efprelTa  la  bellezza  di  Achilie  fecondo 
la  defcrizione  di  Omero  (7) ,  quando  dice  , 

//  Troiano  Priaino  mirava  attonito,  E  ben  vedeva  in  quella  fua  fembianza, 

Qual  fojfe  il  grand'  Achille ,  e  7  fuo  valore.  Che  certamente  egt  era  a  un  Dio  fimìle. 
Già  è  noto,  che  Chirone  Centauro  infegnù  ad  Achille  a  fuonare  la  lira.  Il  Sig.  de  la  Rcyniere 
Finanziere  Generale  ha  un  bcUilfimo  intaglio,  nel  quale  è  efprefib  mirabilmente  Chitone,  che 
infegna  a  fuonare  la  lira  ad  Achille  ,  tale  appunto  come  fi  vede  nella  famofa  pittura  del 
Mufeo  Ercolancnfe.  Omero  fcrifle ,  che  Achille  fi  dilettava  del  fuono  della  lira  per  follevare 
i'  animo  fuo  dalle  cure  ,  (8) ,  e  cantava  fopra  la  lira  le  imprefe  degli  Eroi  ,  dicendo  (9)  : 

E  tro- 


(r)  Cic.  Tufcul.  Llb.  I.  cap.  2. 
{2)  Gem.  pag.  CG. 
(lì  Lib.  5j.  cap.  IO. 

(4)  Cic.  He  Orarore  Lib.  3.  cap.  11.  pag.  J40. 

(5)  Lib.  3Ó.  cap.  5.  p,  39+. 
(<?)  SaC.  7.  V.  no, 

(7)  Iliad.  lib.  24.  V.  6z9.  veli  ai  Achille  Citaredo 
r  erudi tilTimc  fpìegaz.iont  del  Muf.  Ercolan,  Voi.  1 .  p:ig.  39. 
p  fcg.  Ed  il  Chiar.  Maiietre  Traicé  des  Pieircs  T.  91, 


(8)  Così  parla  Valerio  MafTìmo  lib.  S.  cap.  S.  pag.  455. 
Omero  ancora  Poetn  di  divino  iitgugiio ,  non  altrimenti  intefe  con 
adattar  la  fonora  lira  alle  mani  di  Achille ,  che  per  ricreare 
vel  tempo  piaceyo/e  della  pace  P apprezzi  della  guerra. 

(9)  Homer.  Iliad.  lib.  9.  v-  iSC.  Il  canrare  le  lodi  degli 
Eroi  at  Tuono  della  tibia,  e  della  lira  fu  antichifììmo  , 
come  narra  Cicerone  Tufcul.  lib.  4.  cap.  p;!^.  414- 
mentre  dice.  Il  gravijfniio  autore  velie  Origini  Catone  dijjè 
ejjere  Jlato  apprejjò  gli  antichi  qiiej'lo  cojluiiie  nei  conviti,  che 


158    COMMENTARI  A  DE  ANTIQUI'^  SCALPTORIBUS 

Ulumque  ìnvcnerunt  animum  obIciiì:antem  cythara  arguta 
pLilchra  affabre  fa£la,  (fuperne  autem  argenteum  jugum  erat  ) 
Quam  ceperat  e  fpoins ,  Urbe  Eecionis  everfa. 

Hac  is  animum  oble£ì:abat,  canebatque  ucique  praeclara  facinora  virorum. 

Ecidein  refert  Àthenaeiis  {io),  nJJìii/ne  hoc  ficifje  ad  igneam  {inìiiù  vehemeniìain  cohibendam .  Ale- 
xander fané  Àiacedo,  ut  inqnit  Pliuarchus  (11),  Troiain  eli:  contemplatus,  &  formam  heroica- 
rum  aftionum  cum  animo  fuo  commentatus.  Ibi  cum  quidam  fe  Paridis  lyram  ei  daturum, 
fi  veliec,  polliceretur:  Niliil,  inquitj  ea  mihi  opus  eft,  habco  enim  Achillis,  qua  is  animum 
folatus  eftj 

jMagnorum  cantans  illuflria  fafta  virorum. 

Celeher  fcaìptor  ìion  temere  in  fciito  AchilUs  exprejji:  Afediifae  caput  y  duafqne  air  reme  s  bigas . 
De  Medufae  capite  fatis  in  primo  volnmine  dixirnus .  Quod  attinet  ad  currentes  bigas,  quas  altera 
ijuidem  gemma  habet  in  fiuto,  altera  in  galea ,  facile  conjtcere  pojfemus ,  eas  referri  ad  ludum  bi- 
gamm,  quam  ad  honejlandum  Fatrocli  funus  ide?n  Achilles  inftititit,  tit  fife  ìjarrat  Homerus  (12). 

Tanti  febat  Achilles  apttd  antiquos ,  ut  optimus  Imperaior  Alexander  Severus  imaginem  eius 
inUr  caeteras  fumjmruin  Ileroam  haberet>  ut  Ciceronis,  Alexandri  Magni  &c.  ut  Lampridius  (13) 
teftis  efl. 

Eqiiidem  vidi  fitlphiir  exhibens  Venerem ,  quae  pedem  habet  catena  revin&nm  cum  Cupidi  ne, 
quod  opus  efl  affabre  elaborai u??i .  Pa?npbili  habet  infcriptionem^  fed  fine  dubio  efl  recentioris  Artificio . 

UN 


canerent  clarorum  virorum  laudes,  arque  vircutes.  Etiam 
Cic.  in  Tufciiì.  Uh.  I.  c.  i.  p.  197.  iufjiiit:  Summam  eru- 
ditionem  Graeci  ficam  cenfebant  in  nervorum  ,  vocumque 
cantibiis.  Igìcur  &  Epaminondas ,  princeps,  meo  iudicio  , 
Graeciae  )  fidibus  praecl-are  cecinifTe  dicitur  ;  Themiftocief- 
que  aliquot  ante  annos,  cum  in  epuils  rccufaret  lyram, 
hablrus  eft  indoftior.  Ergo  in  Graecia  Mufici  floruerunt , 
difccbancque  id  omncs ,  nec  ,  qui  nefciebat,  fatis  excultus 
doElrina  putabatur ,  Non  crit  iniiicuml'tin  legentihiis ,  p  refe' 
ram  hac  de  re  Creteii/ìum  li'gim  nob'u  ftb  Aelìniio  Vav.  Hiftoy. 
Ub.  1.  c.  39.  fervaCnm  .  Cretenfe?  iu/Terunt  liberos  fuos 
cum  quodam  concentu  leges  perdifcere,  ut  ex  mufica  oble- 
ftarentur,  &  ita  faciUus  eas  memoria  complefterentur  :  & 
ne,  (i  qyid  veciti  admififTent,  per  ignorantium  fe  fecilTe 
polTent  excufare  .  Secundum,  quod  eis  difcendum  proponc- 
bant,  erar  ,  ut  hymnos  Deorum  difcerent .  Tertium  ,  for- 
tium,  virorum  encomia.  Vid^;  etiam  Aeliauum  lib.  7.  c,  15. 

tiotat  eruditilfimas  cehhfis  Perizoìili  in  ho!  Aelianii  libros 
&  praefertitii  Alexaiidrum  ab  Alexaudro,  Dier.  Geii.  Uh.  z. 
c.  :s,  quanti  veteres  mufìcam  f ecere ,  &  quoque  illuflres  Phi- 
lofophi  Platonici ,  &  Pythagoraei .  Attatiien  magims  Gelo  Sy- 
raciifarum  Bex  lyrae  caatam  iti  conviviis ,  ut  rem  iimilem  -, 


&  defdiofam  afpernahatur .  Cratam  le^oi-ihiis  rem  fmliiynm 
me  confido  ,  fi  referam  hoc  loco  facilini  eiiifdcm  Heiois  huiiia- 
ftitatis  pletiifimum ,  quod  uarmt  Pliitarchtis  in  Apophtcgm, 
voi.  I.  p.  3:5  Gelo  Tyrannus  Caithaginenfilius  ad  Hi- 
mcram  debcllarls  ,  pacem  componens  cum  viftis  ,  coegit 
cos  irrcr  conditiones  pacis  hanc  quoque  adfcribere:  Ipfos 
in  pofterum  liberos  Saturno  nunquam  immolaturos .  Sae- 
penumero  ad  culturam  agrorum  tanquam  in  militiam  Sy- 
racufanos  liiceduxir,  ut  &  regio  cultu  melìor  rcdderetur, 
ncque  ipfi  ocio  corrumpercnTiii" .  Cum  pccuniam  ipfo  po- 
fcenre  cives  tumultuarentur ,  mutuam  fe  petere  dixit,bel- 
loque  confL'fto  reddidit  .  Cum  in  convivio  lyra  circunfer- 
retur  ,  camque  convivae  ordine  componerent ,  atque  cane- 
rcnt ,  ipfe  equum  ìufTic  adduci  ,  &  in  eum  facile,  atque 
expedice  infiiuit . 

(10)  Athcn.  lib.  14.  p.  61^. 

(11)  Pliit/irc/jui  de  Fortuna  Alcxandyi  Orat.  i.  p.  jyr. 
voi.  2.  Vide  Aeliaiium  vtir.  Hill.  Uh.  9.  c.  3S.  p.  (Sji.  &  lib. 
14.  c.        &  quoque  Stobaeum  Seim.  48. 

(11)  Honii-rus  Uiad.  lib.  aj.  'j.  23^.  &  fi-q. 
(13)  in  Vita  Alex,  Sev.  p.  53*. 
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 E  trovar  lui,  che  l'alma 

Sollevava  con  cetera  Sonora 

Bella ,  ben  fatta ,  e  intorno  eravi  giogo 

Fatto  d'  argento  :  quefla  et  per  fe  prefe 

Delle  Jpoglie ,  allorché  rf'  Eezione 

La  Cittade  diflrujfe  ;  or  et  con  cjiiejla 

V  alma  ne  jollevavn ,  e  fi  cantava 

Degli  uomini  le  chiare  altere  gefia . 
Le  medefimc  cofc  rifevifce  Ateneo  (io),  ed  aggiunge  aver  fatto  quefto  per  frenare  la  veemenza 
focofa  dell'animo.  AlefTandro  il  Macedone,  come  dice  Plutarco  (ir),  ?;!entre  contemplava  Troia, 
recavaft  alla  memoria  le  gefta  di  quegli  antichi  Eroi .  Ivi  rin  del  paefe  li  promejfe  ,  che  fe  ei  volefe, 
li  avrebbe  dato  la  lira  di  Paride  ;  al  quale  dijfe ,  io  non  ho  di  bifògno  di  cotejla  lira ,  perchè  io  ho 
quella  di  Achille,  colla  quale  follevo  1'  animo  fio. 

Degli  Eroi  capitando  le  illufiri  gefta . 
11  celebre  incifore  non  fenza  avvedutezza  efpretTe  nello  feudo  di  Achille  la  tefta  di  Me- 
dufa,  e  due  bighe,  che  corrono.  Della  teda  di  Medufa  baftantemence  ne  abbiamo  parlato  nel 
primo  volume.  Spettante  poi  alle  bighe  che  corrono,  le  quali  nell'altra  gemma  fono  efprefTc 
nello  Scudo ,  neir  altra  poi  nel  Morione,  facilmente  poflìamo  congetturare  riferirfi  allo  fpettacolo 
delle  bighe ,  che  ordinò  il  medeftmo  Achille  per  onorare  i  funerali  di  Patroclo  ,  come  ampia- 
mente ne  parla  Omero  (i^). 

Tanta  era  la  ftima  di  Achille  prciTo  gli  Antichi ,  che  V  ottimo  Imperatore  AlelTandro  Severo , 
teneva  la  di  lui  immagine  tra  quelle  dei  grandi  Eroi,  come  Cicerone  ,  Aleflàndio  Magno  &c. 
fecondo  la  teflimonianza  dì  Lampridio  (13). 

Io  ho  veduto  uno  zolfo  rapprefentante  una  Venere,  che  ha  un  piede  incatenato  con  un 
Cupido,  lavoro  aflai  ben.  fatto  coli' ifcrizione  di  Panfilo,  ma  licuraniente  di  moderno  Artefice. 

BAC- 


in  avvcji'rre  quelli,  che  flayano  a  menfn ,  cantnjfero  te  lodi, 
e  le  virtù  di' gli  Uomini  lltiifìri .  Ancora  il  medcfimo  Cic.Tu- 
fcul,  lib.  I.  cap.  1.  pag.  ipy,  dice  .  1  Gfcd  giuHicnvatio  efji!r 
poflii  una  fomvia  erudizione  stel  canto  della  Uva ,  e  delle  voci . 
Adunque  Epamiiioiid/i ,  a  mìo  giudizio ,  il  principale  dei  Greci , 
fi  dice  aver  cantal»  egregiamente  colla  lira  :  E  Teniìjlocle 
avanti  alcuni  anni,  ne' conviti  ricu/ando  la  lira,  fu  fiimato 
piit  ignorante  .  Adunque  nella  Grecia  fiorirono  i  Mufìci ,  e 
tutti  ciò  imparavano  ,  ne  giudicato  era  laflantemente  culto 
vel Japere  quello,  che  ciò  ignorava.  Non  farà  difcaro  ai  Let- 
tori che  io  lopva  quefto  propofìto  riporti  una  legge  de' Cre- 
te n  il  confervataci  da  Elia  no  Hb.  z.  tliftor.  cap.  31-.  / 
Creteiiji  comandarono  ,  c/je  i  loro  figli  impnrajfero  bene  le  leggi 
con  certa  armoni,.  ,  acciocché  fi  dilettnjjero  della  Mufca  ,  e 
COSI  piit  facilmente  le  riteneffèro  alla  memoria ,  acciocché  fe 
trafgred.-ffèro  le  leggi,  non  fi  potcfjero  j'cufare  di  averlo  fatto 
per  ignoranza .  la  fecondo  luogo  proponevano  quello,  che  era 
da  appreiiderfì ,  acciocché  imparaffiro  gl' Inni  degli  Dei.  In 
terzo  luogo  gli  elogi  degli  Uoniimi  valorofì-  Vedi  ancora  Eliano 
lib.  7.  cap.  19-,  e  r  eriiditiffime  note  det  celebre  Peri/.onio 
fonra  qiiefti  libri  dì  Eliano,  e  particolarmente  AlefTandro 
d'  AlefTandro  Dier.  Cen.  lib.  2.  cap.  25.  quanto  gli  An- 
tichi appre7.7arono  la  Mnfica  ,  ed  ancora  gl'illuftri  Filofofi 
Platonici,  e  Pirtagorici  .  Contuctociò  il  gran  Gelone  Uè 


di  SiracuTt  difprc7zava  il  canto  delti  lira  ne' conviti, 
come  cofa  inutile  ed  07.iora .  Io  fpero  die  farfi  coHi  grata 
ui  Lettori  ,  di  riportare  in  qiiefto  luogo  la  più  grande, 
e  luminofa  azione  di  unKinitì  del  med^^fimo  Eroe,  che  fì 
legge  in  tutte  le  antiche  iftorie  ,  narrata  da  Plutarco  Apo- 
phregm.  voi.  r.  pig.  31^.  Gelone  Tiranno,  vinti  i  Carta- 
ginefi  prefio  Imeva  ,  e  fatta  la  pace  co""  vinti  gli  obbligò  , 
traile  altre  condizioni  della  pace ,  a  fottofcrivere  ancora  qiiefia  : 
Che  in  avvenire  non  fagrifichcrebltero  mai  i  loro  figli  a  Saturno. 
Speffh  conduceva  fuori  i  Siracufani  alla  cultura  delle  campa- 
gne ,  cotne  li  conducejjè  alla  guerra  ,  acciocché  il  paefe  /!  ren- 
deffe  migliore  colla  coltivazione  ,  e  loro  non  foljero  corrotti 
dall'  ozio .  Domandando  egli  del  denaro ,  i  Cittadini  fecero 
tumulto:  egli  diffè,  che  gli  domandava  in  preflito  ,  e  terminata 
la  guerra  gli  refe.  Effondo  portata  la  lira  attorno  nel  Con- 
vito, ed  i  Convitati  fuouajjero ,  e  cantaljero  ,  egli  comandò, 
che  li  foffe  condotto  un  Cavallo,  vi  montò  [opra  fiacilmcnte , 
e  fpeditamente  vi  fialtò  . 

(10)  Aten.  Lib.  i  +  .  pag.  G-lì,. 

(11)  Plutarco  de  Eortuna  AlevundiL  Orat.  i.  pag.  ^yi. 
voi.  1.  Vide  Aelianum  var.  Hifl.  lib.  5.  c.  38.  p.  ^32.  & 
lib.  14.  c.  13.  &  quoque  Stobaeum  Serm.  48. 

(iz)  Hom.  Iliad.  lib.  13.  v.  13^.  e  feg. 
(13)  In  vita  Alcxandri  Sev.  pag.  5136. 
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XCII. 


B  A   C  C  H  A   N  S- 

PERGAMI  OPUS, 

Pafla  {ut  aiupt^  Antiqua, 
EX  MUSEO  OLIM  MEDICEO,  NUNC  ARC.  AUSTR.  M.  D.  ETRUK. 

SUpervacaneiim  vidert  pojjet  ad  hii'uts  gemmae  explìcationem  alìqiid  adàcre  ìis,  qiiae  Clar.  Anti- 
quarhis  jaepìus  a  nobis  laitdatiis  Cori  attulit  (i).  Etenim,  ut  htms  mar  verbis  :  cernitur 
exprelTus  abfolutiiTimis  corporis  lineamentis  Bacchans  juvenis  divino  furore  percitus, 
epoto  vino,  quo  fefe  ingurgitavìt,  nt  indicat  vas  vinarium  ad  pedes  proieftum,  faltans,  &  fluxo 
crine  caput  in  humcros  jaftans ,  caelumque  confpiciens  ;  nani  in  Orgiis  cultores  Bacchi  faltalTe 
fei  unt  Strophcn,  &  Antifirophen  ad  imitationem  motuum  fìellarum  (i)  .  Pendet  e  liniflro  bracliio 
maculofae  Tigridis  exuvìum,  e  manu  vero  fcyphus:  dextera  thyrfum  Intorquet,  leu  quatit,  ad 
quem  etiam  taeniis  rcligarae  font  fcrulae,  que  In  facris  Bacchi  adhibebantur .  Vifus  eft  artifex 
(  inqitit  Stofcb  (3)  )  in  adolefcente.  Bacchico  furore  corrcpco,  cxprimendo  acmulari  voluilTe  Sco- 
parli, celebcrrimum  fìatuarium,  qui  Baccham  infanientcm  cffinxerat,  a  Simonide  (4)  iaudatam. 


Quaenam  haec  Baccha?  quis  vero  fculpfit?  Scopas . 

Quis  autcm  furore  perculfit,  Bacchus,  an  Scopas?  Scopas. 

Sic  etia7?i  a  Glauco  (5)  dcfirìbitnr . 

De  fahatione  Faimoriiv? ,  confale  Faimiim  Coimi .  Eqnidem  addai?}  in  hanc  rem  ea,  qitae  cou- 
gerit  divinus  ìlle  Plato  (6)  i}i  laiidem  fahationis ,  aut  choreanim  .  Putat  eniin  non  modo  ad  cor- 
poris exercitationem ,  fed  etiam  ad  alacritatem  in  pugnando  adìiiodum  conferve.  Defendi t  etiam  fai- 
tationis  illiid  genus,  qitod  a7)jbigiutm  vocitat .  Ait  enim:  Ambiguam  faltationeni  arbitramur ,  quae 
Baccharum  Bacchumque  fequentium  cfl,  quos  Nymphas,  Panes,  Silenos,  ac  Satyros  vocant, 
ut  aiunt,  vinolentos  imitacur ,  luftrationes ,  &  facra  facientes  Addi  etiam  pofent,  quae  habet 
Macrobius  (7)  in  Satnrnalibus ,  ubi  ait  :  Die  eniin  Hore,  qui  antiquitatem  nobis  obijcis,  ante 
cuius  triclinium  modo  faltatvicem,  vel  faltatorem  ce  vidiffe  meminirti  ?  At  inter  illos  faltatio 
certatini,  vel  ab  honellis  appetebatur.  Ecce  enim,  ut  ab  ilio  ordiar  tempore,  quod  fuit  opti- 
mis  moribus  inter  duo  bella  Punica;  Ingenui,  quid  dìcam  ingenui?  Filli,  Senatorum  in  ludum 
faltatorium  commeabant,  &  illic  crotala  gelUntes  faltare  difcebant.  Taceo ,  quod  Matronae 
etiam  faltationem  non  inhoncf1:am  putabanc,  fed  inter  probas  quoque  earum  erat  faltandi  cura  &c. 

(Quamquam  propter  fdentinm  fcriptorum ,  nt  etiam  Stofcb  animadvertit ,  praeclarns  hic  Artifex 
7ìiinÌ7?ie  notus  fit -,  tato  tamen  ex  opere  egregio  conjici  potejl ,  illum  fiorentifimis  Graeciae  temporibus 
fìoruijfe . 

Graecum  no7?2en  Pergami,  q/iod  quìdem  a  variis  fcriptoribus  depravatum  eft,  Jìcuti  Leonardus 
Agoftini  (8)  fcnptimi  ptitavit  Pemalìio,  quafi  Mimallio  ,  juxca  varietatem  dialc£li  Graeci,  fci- 
licet,  imitator,  Mimallio,  idem  fit,  eaque  epigrapbe  declaratinn  Baccbantis  nomen .  Majfei  {^)  ad- 
mijit  Pemallio,  y^r/  mmen  artificis  cenfuit .  Cori  legit  HEirMO:  deficientibus ,  iuqnit,  tribus  literis, 
quarum  capax  eft  locus,qui  fupereft^  adeoque  legendum  llEirMONOC,  nimirum  Pigmonis  opus. 
Winkelmaììn  (11)  Cori  veftigia  fecutus  ejl ,  &  Artificis  mmen  interpetravìt  n\^\Y}AO,  fed  profeclo 
legitur,  ut  inquit  Stofcb  (loc.  cit.),  DEPrAMOT  - 

Notatu  etiam  fngularis  ejì  ob  opifìci um  parvarum  figurar nm  gemma ,  onychi  excalpta,  Baccha- 
nale  exprimens  in  elegantiJj!?no  vafe  fcalptum  .  Pretiofim  hoc  monimentum  cuin  aliis  phtribns  pof 
ftdet  D.  Rendorp  Marquette  Pagorum  PraefeSus  Amftelodamenjìs ,  artiutn  ,  fcientiarumque  cultor 

opti- 


(0  Cori  Mtif.  Fior.  Voi.  s.  pag.  ry.  Gemma  cmifmilis  ejl        {6)  Lilr.  7.  de  h-fibus  p.  ;66. 

in  Miifco  Regis  CbrijVtttniffiint ,  quaiit  egregie  explicat  Mariet-  (7)  Lib.  3.  cnp.  14. 

te  Tah.  40.  (8)  Gem.  Aut.  p.  1.  mini.  1 3  j, 

(1)  Vide  S{iuhcrtuin  de  Sacr.  vct.  cnp.  17.  {9)  Gi-w.  vof.  3.  mnii.  55, 

(3)  Cet».  p.  63.  (10)  Cori  L.  cit.  p.  14. 

(4)  Antholog.  lib.  4.  cap.  3,  vuìij.  4,  &  j.  {11)  DeJ'tìiptioii  àfc.  p.  ;54. 

(5)  £.  cit.  vide  Callifirattnii  in  Jlatuis  pag.  865. 
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UN  BACCANTE. 

OPERA  DI  PERGAMO, 

111  Parta  Antica. 

VNÀ  VOLTA  DEL  MUSEO  MEDIO.  ORA  DELL' ARCID.  D'AUSTRIA  G.  D.  DI  TOSCANA. 

Potrebbe  parere  fuperfluo  di  aggiungere  qualchecofa  per  la  rpicgazione  di  quefta  gemma  a 
quello,  che  ha  riportato  il  Chiar.  Gori  Antiquario  (i)  da  noi  fpeflb  lodato,  perciò  mi 
fervirò  delle  fue  parole.  Si  vetìe  effreffo  con  perfetto  èìijègno  del  corpo  un  Saccante  giovine, 
ìncitato^  da  divino  furore  ,  avendo  bevuto  il  vino  con  gran  voracità,  come  indica  il  vaj'o  da  vino  gettato 
ai  piedi ,  fallante ,  e  con  i  crini  fparfi ,  volta  la  tefta  dietro  gli  omeri,  e  riguardando  il  cielo:  impeioc- 
clìi  i  compagni  di  Bacco  nelle  Orgie  dicono  aver  fallato  la  Jlrofa,  ed  anti/ìrofa  ad  imitazione  dei  moti 
delle  ftelle  (:) .  Pende  dal  di  lui  Jmiftro  braccio  la  Jpoglia  di  una  Tigre  macchiata,  e  dalia  mano  ima 
tazza:  colla  deflra  fciiote  un  Tiifo,  al  quale  fono  legate  con  fajcie  delle  bacc tette  ,  le  quali  fi  j'ervi- 
vano  nei  fagrifizi  di  Bacco.  Sembra,  che  l'  Artefice  (  dice  Stofch  (3)  )  ejprimendo  in  qtieflo  giovine 
trafportato  dal  furore  di  Bacco,  abbia  voluto  imitare  Scopa  celeberrimo  fiatuario,  die  aveva  fatto  una 
Baccante  fiiriofa  lodata  da  Simonide  (4): 

Chi  è  mai  quefta  Baccante!  Chi  la  fcolpì? 
Fu  Scopa  hìfigne .  Ma  fu  Bacco,  0  Scopa, 

Che  piena  di  furor  così  l' efprejfe?  \ 

Fu  Scopa  ijlefo . 
Così  ancora  è  defcritta  da  Glauco  (5). 

Del  laltare  de' fauni,  vedi  il  Fauno  di  Colmo.  Io  aggiungerà  a  quedo  propofito  ciò,  che 
dice  il  Divin  Platone  in  lode  del  ballo.  Egli  giudica,  che  non  folo  conferifce  all'efcrcizio  del 
corpo;  ma  ancora  perl'ufo  della  guerra.  Difende  ancora  quello,  che  chiama  ambiguo,  dicendo  (6): 
Giudichiamo  e fer  cofa  ambigua  il  ballo  delle  Baccanti,  e  dei  feg .taci  di  Bacco,  i" quali  chiamami 
Mnfe,  Pani,  Sileni,  e  Satiri,  che  imita  gli  ubriachi  facendo  le  lufirazioni ,  e  i  fagrifici .  Macrobio 
ne'  Saturnali,  dove  dice  (7).  Dimmi  Oro  tu,  che  ci  opponi  r  Antichità ,  Tu  che  ti  ricordi  di  aver  ve- 
duto avanti  la  Menfa ,  ora  una  ballerina,  0  un  ballerino?  Ma  a  gara  tra  di  loro  il  ballo  era  de- 
fìderaio  dalle  onefle  perfine .  Ecco,  che  principierì)  da  quel  tempo,  che  fu  tra  le  due  guerre  dei  Car- 
taginefi,  ejfendo  ottimi  t  coftumi.  Gl'  ingenui:  che  dico  Ingenuiì  1  figli  dei  Senatori  andavano  allo 
fpettacolo  dei  falli,  e  lì  portando  i  crotali ,  imparavano  a  fallare  .  Faccio,  che  ancora  le  Matrone 
giudicavano  non  efer  cofa  inonefta  il  fallare;  ma  ancora  traile  probe  di  loro  era  la  pnfione 
di  fallare . 

Quantunque  per  il  fdenzio  degli  Scrittori,  come  olTerva  Storch,  non  fia  noto  quello  ec- 
cellente Artefice ,  contuttocid  fi  può  ficuramente  congetturare  dall'  inligne  fuo  lavoro ,  eller 
vill'uto  nei  fioritiflimi  tempi  della  Grecia, 

Il  nome  Greco  di  Pergamo  fiato  alterato  veramente  da  vari  Scrittori ,  come  Leonardo 
Ago(Vini(8),  che  giudicò  che  folfe  fcritto  Pemallio ,  quafi  Mimallio  fia  lo  flejfo  fecondo  la  varietà 
del  Dialetto  Greco,  cioè,  imitatore,  Mimallone,  e  quefta  ifcrizione  pronunziò  effere  il  nome  di 
un  Baccante.  Maffei  (9)  diffe  Pemallio,  ma  lo  credette  nome  di  Artefice.  Goti  (10)  lefTe 
llFirMO,  mancando  (  dice)  tre  lettere,  delle  quali  è  capace  il  luogo  che  refi  a ,  e  però  doverli  leg- 
gere DEtrMONOC,  cioè  opera  di  Piginone.  Winkelmann  (11)  ha  feguitato  le  pedate  di  Gort, 
ed  interpetrò  il  nome  dell'  Artefice  nhlFMO.  Ma  certamente  fi  legge,  come  dice  Stofch  (1  eh  ) 
DEPrWIOT. 

E'  da  oflervarfi  una  gemma  incifa  in  un  Onice,  fingolare  per  il  lavoro  di  piccole  figure 
rapprefentante  un  Baccanale  incifo  in  un  elegantiffimo  vafo.  Quefto  preziofo  monumento,  come 
molti  altri,  lo  poffiede  il  Sig.  Rendorp  di  Marquetce,  Borgomallro  d' Amfterdam,  cultore  in- 

7om.  IL  X  fi- 


(i)  Cori  Muf.  Fior.  pag.  15. Uni  gemma  confimile  è  nel  (ff)  Lib.  7.  ie  legibm  p.  5«5. 

M'if."  del  Re  di  Erancia  Tav.  40.  fpiegati  magiftril-  (7)  Lib.  3.  cap.  14. 

mente  dal  SIg.  Marierte  .  (g)  c,em.  Ant.  p.  i.  num. 

(i)  Vedi  ,9auberro  de  Sicr.  vet.  cap,  17.  (pi  Gem.  voi.  j  num.  55. 

()1  Stofcli  G.-m.  p.  fiS.  Gori  L.  cit  pag.  14. 

(4    Antholn;.  lib  4.  cap.  ;.  num.  4.  e  s.  (1  ")  Defcription  ec.  p.  !;4.. 

Ul  loc.  cit.  vedi  CalliOrato  nelle  ftatue  p.  8(fy. 
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opt'mus  (*) .  In  eo  afftcitur  Satyriis  cormitiis,  &  cupripes ,  nec  non  fiicerdos ,  ac  Faimus  fatsram  m/init 
feiiens,  itenu/ue  cum  paieris  Bacchmites  diuie,  quamm  una  geniiflexa,  parviifyue  piier ,  qui  Hircmn  ad 
facrificium  ante  aravi  accenfam  encarpiis  ornatam  addiicit .  Siint  etiam  ad  eiajdem  viijis  imam  par- 
(em  dune  Spbinges  ornamenti  loco  fine  diibio  fofiiae.  Satis  perfpicmm  eft  in  hoc  praeclaro  monn- 
niento  facrificium  exprimi  ad  honorem  ipfiiis  Bacchi,  cui  facrificabant  Hircmn,  ut  Fhornutus  do- 
cet  (il).  Hircus  Baccho  immolatur,  folet  enim  hoc  animai  vineas,  &  ficos  vaftaie .  Hiiiiis 
^etimiaf  explicationem  fiippeditant  jiobis  aìiijim  Virgilii  verfiis,  uhi  ita  canit  (ij); 

Er"0  rite  fuum  Baccho  dicemus  honorem 
Carminibus  patriis ,  lancefque  ,  &  liba  feremus , 
En  duElus  cornu  ftabat  iacer  Hircus  ad  aram. 

Ideo  Bacchi  cornile s  (14)  cofpiciiintur  pater as  tenentes  manibus,  in  eiiis  honorem  libare  vìnum,  m 
cccinii  Ovidius  (15); 

Rode  Caper,  vitem:  tamen  hinc,  cum  ftabis  ad  aram. 

In  tua  quod  fpargi  cornua  poflìt ,  eric . 
Verba  fides  fequitur;  noxae  tibi  deditus  liofìis 

Spargitur  adfufo  cornua,  Bacche,  mero. 

Similiier  Capri  facrificium  in  honorem  Bacchi  videre  ejl  in  gemma  GaUiarum  Regis  ,  de  qua 
dar.  Mariette  haec  habet  (16).  Ce  ikcrifice  fc  faifoit  à  la  campagne,  principalement  dans  le 
tems  de  la  Vendange,  ou  lorfque  on  cele'broit  les  Bacchanales. 

Si  praeflantijfima  Michaelis  Angeli  Buonarroti  gemma,  quae  in  Mufeo  Regis  Galliarum  ex- 
tat  (ry),  Bacchanalia,  feu  vindemiam  exbibens  ab  Anttquariis  omnibus  jure  meritoqiie  plaufiim 
ndepta  efl,  non  oh  elegantem  folum  harmoniam  partiumque  ordinem,  veruni  etiam  ob  fingiilarem  fi- 
gm  lirum  venuftatem ,  quae  tam  exiles  f  imi  in  gemma  maxime  parva  ;  in  fpem  qnidem  adducor 
yintiquarios  huic  etiam  vetujlae  gemmae ,  quam  pubìici  juris  facimus  ,  quaeque  apml  praejatum 
D.  Rendorp  exiftit ,  magmim  fiimiliter  ìaudem  efie  allaturos  ('*);  Kt  quamquam  non  adeo  praefiamis  opi- 
ficii  fit,  ac  illa,  quae  Michaeli  Angelo  Buonarroti  tribuitiir,  eidem  tamen  minime  cedit ,  quoad  ele- 
gantem harmoniam  ordinemque  partimi! . 

In  ea  autem  magnificus  Porticus  columnis  fuffiihus  repraefentatur .  Singulae  in  hoc  monumenta 
figurae  diverfa  obeum  mania  ;  omnes  tamen  eumdem  in  finem  tendimi ,  ut  Bacchanalium  peragendo 
fefto  inferviant .  Bacchantes  aliae  thyrfum  ferunt,  &  aline  tibias  pulfant ,  aliae  crotala  manibus  tenent , 
eliaeque  calathos  facile  uvis  refertos  .  Bacclms  item  fuper  tigrim  cernitur ,  &  fuper  hircum  puer , 
quem  porcus  praecedit .  Non  memini ,  quid  hoc  cum  Bacchanalibus  animai  defignet  ;  hinc  eruditis 
antiquariis  judicium  ejìo  .  Novi  eqiiidem  ,  ut  Pierius  Valerianus  dicit  (i  8) ,  porcum  luxuriantes  ileno- 
lare  delicias,  eofque,  qui  molli  vita  diicuntur,  ab  tioratio  nuncufaios  juijj'e  porcos  : 

Me  pinguem  ,  &  nitidum  bene  curata  cute  vifes, 
Cum  ridere  voles  Epicuri  de  grege  Porcum  . 

Fortafe  hoc  animai  ad  mollem  Baccantium  vitam  refertur  .  Sub  ima  gemmae  parte  feptem  infpi- 
ciuntm-  parvulae  figurae  ìeviter  attaSae,  quae  mihi  videntur ,  Choreas  contexere  .  linee  gemma  acri 
elaborata  ejl  ingenio  ,  &  quaevis  figura ,  elfi  maxime  exigua,  geftus  modique  pulcbriludine  admi- 
rabilis  in  fe  eft ,  &  fingnlae  fimul  hujufimdi  figurae  adeo  vivide  exprejjx ,  ita  afte  &  congruenter 
pofitae  Bacchanalia  celebrant  fefia,  ut  quamdam  velati  picluram  exbibeant  tam  vemijlam  vividam- 
que ,  tamque  (erfe£te  ordinatam,  quam  qiiis  efmgere  animo  imqiiam  pojjit . 

EQUUS 

(isl  P/.»r».  *  Nat.  Dior.  cap.  30.  p.  117. 

(13)  Virg  GoTg.lii.  2.  V.  3P3.  Scrvius  fuper  hiicc  cartmiis  h- 
ijutt  :  quia  caper  efl  inimicus  vttibus. 

Hi/ce  de  coniiMiis  EacM  ville  Stralomm  Hi,  io-  * 
Ovìdiim  iil<.  I.  Art.  Amai.  v.  540.  &  /e<l. 

(is)  Oliti.  Fajl.  Ut.  i.  ».  357- 


(((?)  Marielte  Tnù.  43. 

(17)  Murielle  Tub.  47. 
(•)  Tith.  Xr.  N.  II. 
(••)  m.  XVI.  N.  I. 

(18)  Werogl.  lib.  9.  c.  13.  ?.  Sf. 
(];;)  Lib.  1.  ip-  4-  ij. 
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(Igne  delle  Arti,  e  delle  Scienze  (*).  Si  vede  in  elToun  Satiro  cornuto,  che  ha  i  piedi  di  Capra,  ed 
un  Sacerdote,  ed  un  Fauno,  che  tiene  una  patera  in  mano,  e  linillmente  due  Baccanti  con 
patere,  una  delle  quali  e  genutìelTa,  ed  un  picco]  fanciullo,  che  conduce  un  Becco  al  fjcrifizio 
avanti  un  ara  accefa  ornata  di  fedoni.  Vi  fono  a  baffo  del  vafo  due  Siinge,  licuramente  polle 
per  ornamento  di  quello  vaio  .  E'  baftantemente  chiaro ,  che  in  quello  monumenro  Ila 
efpreHo  un  lagrifizio  in  onore  di  Bacco,  al  quale  (agrlficavano  un  Becco,  come  inlegna  For- 
nuto  (11):  ;/  Becco  fi  fagrificava  a  Bacco,  imperocché  J'uole  quejh  animale  devajìare  le  vigne,  e  i 
cintò  t'  j)"'  ^  "  fomminiflrano  ia  fpiegazione  di  quella  gemma,  quando  egli 

Di  Bacco  adunque  eanterem  le  lodi 

Nel  fatano  linguaggio,  offerendo  a  lui 

E  torte,  e  vino;  e  per  le  corna  tratta 

Air  altare  verrà  t  Jrco  a  morire . 
Perciò  i  compagni  di  Bacco  (14)  fi  veggono  con  delle  patere  in  mano  fare  delle  libazioni  dì 
vino  in  onore  di  Bacco,  come  cantò  Ovidio  {15): 

 Va  rodendo 

Capro  le  viti  pitr,  che  nondimeno 

Ancor' un  di  daranno  quel  liquore, 

Il  quale  il  Sacerdote  tra  le  corna 

l  i  fpargerà ,  volendo  di  te  fare 

Sagrìfìzìo . 

Similmente  un  fagrifizio  di  un  Caprone  in  onore  di  Bacco  fi  vede  in  una  gomma  del  Mnfeo 
del  Re  di  Francia,  della  quale  così  dice  il  Chiar.  Mariette  (itì)  :  Ce  Jiicrijice  fi  faijoit  à  la  campii- 
gne,  principalment  dans  le  temi  de  la  Vendange,  011  lorfque  on  célébroit  lei  Bacchanales . 

Se  la  gemma  famofa  di  Michelangelo  Buonarroti,  che  è  nel  Mufeo  del  Rè  di  Francia  (17) 
rapprefentante  un  Baccanale,  oppure  una  vendemmia  ha  ricevuto  meritamente  l'applaulb  uni- 
verfale  di  tutti  gli  Antiquari,  non  folo  per  l'elegante  armonia,  e  compolizione ,  quanto  an- 
cora per  la  bellezza  inimitabile  delle  figure  sì  piccole  in  piccoliffima  pietra;  mi  lufingo,  che 
converranno  ancora  gli  Antiquari  di  accordare  Umilmente  un  gran  merito  a  quella  antica  gem- 
ma, che  noi  pubblichiamo,  la  quale  efilie  preffo  il  prefato  Sig.  di  Rendorp(");  e  benché  non  fia 
di  tanto  eccellente  lavoro  di  quella  detta  di  Michelangelo  Buonarroti,  non  le  cede  però  niente 
nell  elegante  armonia  e  compolizione  . 

In  effa  è  rapprefenrato  un  magnifico  portico  follenuto  da  colonne.  Tutte  le  fimre  in 
quello  preziofo  monumento,  s'occupano  differentemente;  Ma  però  tutre  hanno  il  mcdeiimo  ot. 
getto  di  contribuire  a  quello  feftivo  Baccanale.  Alcuni  Baccanti  portano  un  Tirfo,  altri  fu^ 
nano  le  Tibie,  altri  i  Crotali,  altri  portano  de'canellri  facilmente  pieni  di  uve.  Si  vede  ir.,-)l- 
tre  Bacco  fopra  una  Tigre,  ed  un  putto  fopra  un  Caprone,  al  quale  precede  un  porco.  Non 
mi  viene  in  mente  cola  voglia  lignificare  quello  animale  con  i  Baccanali;  pei  ciò  ne  lafcio 
1  interpetrazione  agli  eruditi  Antiquari.  Io  sò  che  il  porco,  come  dice  Pierio  Valeriano  (18) 
era  una  lulTuriofa  delizia,  e  quelle  perfone  dedite  ad  una  vita  effemminata,  furono  da  Ora- 
zio (iji)  nominate  Porci. 

•  •  •  ■  Se  vorrai  prenderti  fpajfo. 

Me  rivedrai  con  ben  curata  pelle 

g^'egge  Epicurea  porco  affai  grafo. 
Forfè  quello  Porco  avrà  relazione  alla  vita  voluttuofa  de' Baccanti.  A  baffo  della  gemma  vi 
fono  leggiermente  toccate  fette  piccoliffime  figure,  le  quali  mi  pare,  che  intreccino  un  ballo. 
«Quella  gemma  e  incila  con  infinito  fpirito ,  e  ciafcuna  figura  (benché  d'una  gran  piccolezza) 
in  particolare  è  ammirabile  per  la  bellezza  della  fua  attitudine;  e  tutte  quelle  figure  affieme 
bene  animate,  e  nelle  loro  convenienti  attitudini  felleggiano  quello  Baccanale,  che  forma  un 
quadro  il  più  graziofo,  ed  U  più  animato,  e  il  meglio  compollo,  che  mai  ciafcuno  poffa  im- 
maginare . 

X  J  CA- 

(i»)  Phorn,  de  Nat.  Deor.  cap,  jo.  p.  J17.  (ii5)  Marietti  ce.  Tiv.  4j. 

(13)  Virg.  Georg,  lib.     c.  25).  Servio  fopra  quelli  verfi  (17)  .Mariette  Tav.  47. 

dice,  percfjè  il  Cfipyo  è  nimico  ddle  viti .  (*)  Tav.  XV.  N.  II. 

(u)  Di  quelti  compagni  di  Bacco  vedi  Stnbonc  lib.  io.  {*•)  Tav.  XVI.  N.  I. 

C  Ovid.  Art.  Am.  lib.  f.  V.  540.  e  feq.  (iS)  Hierogl.  lib.  9.  c.  IJ.  p.  DJ. 

(ij)Ovid.  Fitt.Ub.l.  V.  3S7.  (,,)  lib.  I.  ep.  4,  v.  15, 
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xeni. 

ECiUUS  MARINUS 

PHARNACISOPUS, 

Carneolae  mtfum . 
EX  THESAURO  OLIM  FARNESIANO  PARMAE,  NUNC  REG,  UTR.  SICILIAE. 

QUonim  Celeberrimi  Antiquitatis  Pi£ìor(s ,  mqut  Scuìftores  magnm  fihi  famam  in  effigeiidts 
Aniindlihiis ,  Avibus ,  &  Moiiftris  fabulofts ,  (  ut  apai  luniim  de  PiUiira  ec.  videre  efl) 
[ibi  fepereriim  ;  hinc  fortajfe  faHiim  eft  ,  ut  Pharnax  etium ,  Eqiiiim  Marinimi  fia/fe:ido  fibi 
pominis  imtnortalitatem  comparare  voltierit .  Panca  qindem  in  hujus  explicatìone  gemmae  ii.s  addere 
fojj'imnis ,  quae  habet  Clar.  SioJ'ch  ,  qui  primas  eam  piiblici  juris  fecit  .  Ait  enim  (i);  Gcmmam 
hanc  infculptam  a  Pharnace  literae  ollendunt,  i'ummo  profeSo  artifice,  licet  nobis  ignotum  fit, 
quo  tempore  clarucrit.  Equum  exhibet  Marinum  ,  elato  geneiofoque  capite  ,  anteriori  corporis 
parte  prorfus  equina ,  altera  pars  in  pifcem  definir  iìexuofa  ac  fquammoia  cauda  .  Monftrofuin 
hoc  animai  aequa  protulic  Poetarum ,  Piclorum  quaelibet  audendi  poteftas ,  &  Diis  Marinis 
plures  id  genus  equos  tribuit  ,  quorum  opera  ad  currus  uterentur ,  vel  iis  infiderent  ;  quin 
etiam  alae  addita?  in  nummo  Gracco  Pil'auriorum  apud  Harduinum  (i) .  Graeci  hos  equos 
hippocaropos  dixere,  fic  appeìlatos,  ut  inquit  Nonius,  vetus  Grammaticus,  a  fiexii  caudmimi, 
quae  pijcofae  funt ,  (3)  quod  nomen  etiam  Latini  ufurparunt.  Flinius  (4)  enim,  dum  recenfet 
Scopae ,  infignìs  Scalptoris ,  opera  :  In  maxima  dipiatione  (  ait  )  Cn.  Domitii  delubro  in  Circo 
flaminio  Neptumis  ipje ,  &  7  lietis ,  atque  Achilles  ,  Nereides  fiipra  Delphines  ,  &  Uippocawpos 
fedente! ,  Nonius  quoque  idem  ,  ab  Harduino  in  notis  ad  locum  Plinii  relatus ,  &  inde  ab 
Oleario  in  Philoftratum  (5)  ex  Naevii  Aegifto  haec  allegat.  Sirenes  citis  Delphino  junclis  vehi- 
culis  hippocampifque  ajperis  :  Philoftratus  in  ireaginibus ,  loquens  de  equis  Marinis ,  Neptuni 
curriim  trahentibus ,  in  tabula  piSis  fcribit  (6) .  /»  hac  tabula  vero  e,juis  Marinis  junBus  ejl 
currus  migutis  in  aquae  fuperficie  fluéìuare  valentibus ,  ad  natandum  cmnpofitis  :  quae  intcrpetratio 
non  piane  fatisfacit  ;  paucioribus  enim  verti  poterat ,  ac  fere  difertim  :  llic  vero  equi  Marini  ad 
currum  junSi  aquatici!  ungali! ,  natatiles  &  ciiefii .  Idemque  auftor  in  Heroicis  Peleum  defcri- 
bens  ex  Pelio  Monte  Thetidem  ,  quae  ad  eum  adventabat  ,  infpicientem  ,  eam  repraelijniat 
ludentem  ,  ac  inequitantem  (7)  Delphinis ,  &  Equis  Marinis .  In  tempio  quoque  Dotonis  Ne- 
reidis  in  Gabalis ,  ut  auttor  e(ì  Paufanias  (8),  praeter  Neptunum  ,  &  Caftorem  inculptus  crac 
Equus ,  cujus ,  quae  Juut  infra  pe&us  parta ,  ceti  fguram  praeferum . 


Vixiffe  Phamacem  eo  tempore ,  quo  pukhrae  artes  in  Graecin  forebant ,  haui  ahfurde  conjici 
fotefl:  Graecum  vera  fiiife ,  nomen  ipjiim  fatis  indicai .  Opus  ejus  Inter  pukherrima  cenfendum  ejl, 
ut  idem  ò'tojch  animadvertit:  Literae  aatem  nomen  ejus  exprimentes  operis  perfeHioni  facile  rejpondent . 
PeritiJJimus  tamen  kan.  Pikler  ait  liane  gemmam  modum  Graecum  Etrufcum  habere . 

Babemas  numifma  cum  capite  Gallient  (9) ,  in  averfa  parte  Eqmis  Marinus  (  Neptuni  ffmbo- 
lum  )  cum  infcriptione  :  Neptuno  Conf.  Aug.  percujfum  ,  quando  Scytbae ,  &  Gotbi  navali  bello 
fuperaii  funt  (10).  ^      ^        .  . 

Memoriam  fubit  vieam ,  CI.  virum  Thomam  Hollis  ad  me  fcripfijfe  fibi  effe  pajlam  {ita  enim 
vocant  )  antiquata  Ai  tijicis  Pharnacis  nomine  infignitam  . 


(1)  Stofch.  Gm.  p.  70. 

(1)  Nummi  Anliftii  III.  Opir  p.  IjS. 

(j)  Quales  fpeftaie  Hcet  in  nummorum  ,  maritimi! 
uvbi'ius ,  cuforum  ,  parte  adverfa  &  in  Denariis  Atraci- 
norum  gcntis  Semproniae  afud  VaiUantium  &c. 

(4)  Lil,.  jiS  cnp.  s. 

(0  P"/-  7">- 


(6)  Lil.  I.  i'ì  Neptvm  vel  Amìmorje  png.  774.  EVrcitS»  h 

(7)  Cap.  19.  p«e.  719. 

(8)  ht  Coriìichiiicìi  lilr.  1.  enp.  I. 

(9)  Medioiiiyhi  Numifm.  Imp  p.  37(5. 

(10)  Tnit/I.  Pali,  ili  Cali.  vai.  :.  pai.  iai. 
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CAVALLO  MARINO 

OPERA    DI    F  A  R  N  A  C  E, 

Incifa  in  Corniola. 
FU  DEI  TESORO  FARNESIANO  DI  PARMA,  ORA  DEL  RE  DELLE  DUE  SICILIE. 

Siccome  i  pili  celebri  Pittori,  e  Scultori  dell*  Antichità  s' acquiftarono  gran  fama  nel  fare 
Animali,  Uccelli,  e  Moftri  favolofi ,  (come  fi  può  vedere  in  Giunio  de  Piclura  &c.  ); 
facilmente  ancora  Farnace  avrà  voluto  immortalarfi  coli' incidere  un  Cavallo  Marino, 
Poco  certamente  polliamo  aggiungere  alla  spiegazione  di  quefta  gemma  di  quello  del  Chiar. 
Stofch  ,  il  quale  fù  il  primo  che  la  pubblicò,  imperocché  dice  (i).  Le  lettere  d'nuoflrano  quefta 
geìmna  e  fere  inc'ija  da  Famace  abilijjiivo  Artefice  ,  benché  ìioi  ignoriamo  il  tempo ,  ;V;  cui  fia  fio' 
rito.  Ella  rapprefenta  un  Cavallo  Marino  colla  tefta  alzata  ,  e  piena  di  vivacità,  la  parte  anteriore 
del  corpo  è  tutta  di  Cavallo,  ma  la  parte  pojìeriore  è  di  Pefce  con  una  cada  tortuofa ,  e  Jl/iiammofa . 
Ai  Pittori,  ed  ai  Poeti  è  data  ugtialmente  la  facoltà  di  fingere  qualunque  hanno  rappr esentato  queflo 
animale  moftrtiofo,  e  molti  di  qitefta  forte  di  Cavalli  gì"  hanno  attribuiti  agli  Dei  Marini,  de*  quali 
fi  fervivana  per  tirare  i  laro  carri,  e  federvi  fopra:  anzi  gP  hanno  aggiunto  ancora  le  ali,  cavie 
in  una  Medaglia  de'  Pifauri  riportata  da  Arduino  (2).  /  Greci,  coinè  dice  Nonio  antico  Gramma- 
tico, dijfero  quefti  Cavalli  Ippocampi,  così  chiamati  dai  piegar  delle  code,  le  quali  fono  limili  1 
quelle  de' pefci  (3):  //  qual  nome  hanno  ancora  ufurpato  i  Latini.  Plinio  (4),  quando  fa  nienzione  delle 
opere  del  celebre  Scultore  Scopa  y  dice:  Ma  in  grandiflimo  pregio  è  nel  tempio  di  Cn.  Domlzio  nel 
Circo  Flamminio  l' ifleflb  Nettunno,  e  Tetide,  ed  Achille,  le  Nereidi  fedenti  fopra  i  Delfini, 
e  fopra  gl'Ippocampi,  cioè  Cavalli  Marini,  Ecco  ciò,  che  dice  il  medefimo  Nonio  riportato  da 
Arduino  fopra  quefto  luogo  di  Plinio  e  dipoi  da  Oleario  fopra  FHoftrato,  (5)  allegando  quefte  cofe 
dall' Egifto  di  Nevio.  Le  Sirene  fono  fopra  dei  cocchi  velocemente  portate  dal  Delfino,  e  dagli 
Ippocampi .  Filo/irato  nelle  fue  immagini  parlando  de^  Cavalli  Marini ,  che  tiravano  il  Carro  di 
Nettunno ,  e  dipinti  in  una  tavola  dice  (6):  Il  Carro  in  quefta  pittura  è  unico  a  de'  Cavalli  Ma- 
rini con  ugna  fatte  per  poter  notare  fopra  la  fuperficie  dell'acqua.  Quefta  interpretazione  cer- 
tamente non  foddisfà  ;  Si  potrebbe  tradurre  con  meno  parole,  e  piti  chiaramente .  I  Cavalli  Marini 
attaccati  a  un  Carro  con  ugna  aquatiche,  proprie  per  notare,  e  di  color  azzurro.  //  medefimo 
autore,  negli  Eroici  defcrivendo  Peleo ,  che  riguardava  Tetide,  la  quale  veniva  verfo  di  lui  dal 
Monte  Pelio  ,  la  rapprejeìuò,  che  fcherzava  (7),  e  cavalcava  fopra  dei  Delfini,  e  dei  Cavalli  Marini . 
Nel  te??ipio  della  Nereide  Datone,  che  era  nella  Città  di  Cabala ,  come  riferifce  Paufania  (8) ,  olire 
Nettunno,  e  Caftore ,  era  fcolpito  un  Cavallo,  le  di  cui  parti  dopo  il  petto  avevano  la  figura  di 
un  groffo  pefce . 

Può  non  fenza  ragione  congetturarfi  ,  elTer  vifliito  Farnace  ne'  tempi ,  nei  quali  le  Belle 
Arci  fiorivano  nella  Grecia,  indicando  baftantemente  il  fuo  nome  eflere  flato  di  Nazione  Greco, 
La  di  lui  opera  è  della  maggior  bellezza,  come  oflerva  il  medefimo  Stofch.  Le  lettere  efpri- 
menti  il  di  lui  nome  corrifpondono  alla  perfezione  del  fuo  lavoro.  Il  peritiffimo  GÌo.  Piltler 
però  dice,  che  quefta  gemma  ha  un  poco  della  maniera  detta  Grcco-Etrufca . 

Abbiamo  una  Medaglia  colla  tefta  dì  Gallieno  (9),  nel  di  cui  rovefcio  un  Cavallo  Marino 
(  fimbolo  di  Nettunno  )  coli'  ifcrizione  Neptuno  Conf  Aug,  battuta ,  quando  i  Sciti ,  e  i  Goti 
furono  vinti  nella  guerra  Navale  (10). 

Mi  fovviene ,  che  il  Chiar  Cav.  Inglefe  Tommafo  Hollis  mi  fcriftiè  avere  uua  pafta  antici 
col  nome  dell'artefice  Farnace. 

TE- 

(r)  Stofch  Gem.  p.  70.  (tf)  LIb.  i.  !n  Neptuno  vel  Amimone  pig.  774.  V.rxvèib 

(a'  Nummi  Antiqui  111.  Oper.  p.  tj8.  A  tTTswt^rM  «  affA^npuìpn  t«»(  wMs  x«(  nvrmet  ««i  7A«ut»f. 

(j)  Come  {i poJfoHù  vedere  nei  rovefci  delle  Medaglie  hnttiite  (7)  Cap.  ij».  p.  7»9. 

utile  Città  Marittime,  e  nelle  Med^s^ie  desìi  Atratifli  della  (8)  Lib-  ».  Corlnth.  cap.  I. 

fami^lh  S.mproma  prejjii  Vaillatit  &e.  Ì9)  Mediobarbi  Numifm  Imperar,  p.  376. 

(4.)  Lib.  3<r.  cap.  s-  (io)  Ttebell.  Poli,  in  Gallieno  voi.  i-  p.  su. 

(S)  Pag.  7^9- 
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T  H  I  S  l  U  S-    .  : 

PHILEMONIS  OPUS, 

Sardonychì  incifumt 
EX  THESAURO  IMPER.  CAR.  VI.  VINDOBONAE. 

F^Qn'uieifi  a  piagli  mmme  femper  abhorrui .  H'mc  fu,  ut  fi  quid  ah  tìs  defcribam,  ^iii  ante 
■me  vetiis  ali.jujd  monumennwi  illujiranmt ,  non  modo  mìnime  dilfimulem ,  fed  nitro  ipfe  prae 
ine  fera?}}.  Hinc  in  explicatione  hiiins  gemmae  Hs  mar,  qme  celeberfiiniis  vir  E/fimanuei 
Martini  fcripfit  llomain  ad  Clayi\)i:  ì^raefukm  Leonem  Strozzi»  qui  hac  ipj'a  de  re  eumdem  cm- 
fuluerat .  Haec  aittem  is  hahet  (^i). 

Extat  in  ea  gemma  praerupta  cautes,  five  rupes  excifa,  fapra  quam  aedlficium  quod- 
dain  exfurgit  quadrato  lapide.  Patet  fornlcarum  oftium,  ex  qao  pender  manftn  cuiufdam 
exanime  corpus,  cui  cipuc  taurinum,  cactera  homo.  Stat  in  planlcie  juvcnis  quidam  torofo 
ac  robufto  corpore  clavae  innixus ,  &  ad  monftrum  converfus ,  tanquam  periculo  maximo 
defuntStus,  immanem  lioftem  a  fe  interemptum  mirabundus  contempletur .  Gemma  eft  ele- 
gantiilìme  incifa  a  quodiin  Philernone,  cuius  eft  etiam  opus  caput  Fauni  apud  M.  Antonium 
Sabbatinum,  virum  antiqmratis  callentilfitnum,  ac  fubaftilfimi  judicii  .  Haec  efl  gemmae  fa- 
cies, in  qua  nullus  ambigo  arrificem  Minocauri  caedem  exprimere  voluiire.  EtII  enim  in  num- 
mis  (  quos  equìdem  viderim  )  femper  Minotaurus  cum  corpore  bubulo,  facie  tantum  humana 
repraefentetur ;  pi6lorum  caelatorumque  id  induftriae  ac  ìenociniis  afcribendum  ed:  quo  na- 
tura illa  bimembris  in  folo  capite  deprehendatur  ;  quod  ut  plurimum  a  reliqao  corpore  am- 
putatum  in  nummis  confpicltur.  Nam  cum  vulgo  id  tantum  jaftarecur,  monftrum  illud 
ti- 'w'  ,  arbitrati  funt  nihii  referre  membrorum  ordinem,  faiva  ancipiti  illa  naturae  compage. 
Philemon  autem  in  hac  gemma  Minotaurum  nobis  filiere  voluit  ea  ipfa  forma,  quam  My- 
thologi  prodiderunt:  fuperne  nìmirum  taurum,  inferne  hominem.  Tefìatur  id  Apollodorus 
lib.  3-  pag.  zS6.  Bibllothecae,  hifce  verbis;  Haec  demiim  (de  Pafiphae  loquitur)  Ajlerittm  co~ 
gno?nento  Minotaurum  peperit  :  taurino  vultu ,  caetera  virum  fuiffe,  fertur .  Accinit  lulius  Hygi- 
nus  Fab.  40.  Is  ei  vaccam  lignea}»  fecit ,  &  vere  vaccae  corium  induxit,  in  qua  illa  cum  tauro 
concubuit:  ex  quo  comprejfu  Minotaurum  peperit,  capite  bubulo,  parte  inferiore  humana,  luvenis 
ille  lacertofus  clava  innixus,  Thefeus  eli:,  cui 

Inerant  lacertìs  wollibus  fortes  tori , 
■ut  Seneca  Tragicus  cecini!:  (2).  Fucre  enim  illius  arma,  uti  &  HercuUs,  ferrata  clava.  Idem 
Apollodorus  (3J;  Primum  quidem  Peripbetem  Vulcani,  &  Anticliae  filiuin,  qui,  quod  clavam  ge- 
fiaret ,  Corjneta  dicebatur,  ad  Epidaurum  occidit ,  qui  cum  imbecillis  pedibus  eìfet ,  ferrea  clava  mu* 
nitus  y  viatores  interficiebat  :  quam  ex  ilio  praereptam  Thefeus  ipfe  f erre  confuevit .  Plutarchus  in 
Thefeo  (4).  Primum  in  Epidauria  Periphetem ,  qui  clava  utehatur,  ac  propterea  claviger  cogno- 
fninabatur ,  cum  ab  eo  iìibiberetur ,  progrejfuque  arceretur ,  congrejj'us  obtruncavit,  clavaque  delega- 
tus ,  teli  loco  eam  in  poflerum  jemper  habuit ,  quo  modo  Leonis  exuvium  Hercules  gejlauit;  nam  ut 
hic  eo  magnìtudinem  a  fe  viclae  belluae  indie avit  :  ita  Thefeus  a  fe  fiperatwn  clava.n,  fecnm  vero 
invillanì  ejje  demofrabat.  Habes  Thcfea  clava  inlìgnitum,  quo  genere  armorum  delegaci  funt 
apprime  veteres  Heroes.  Sic  apud  Homerum  Areirhous  (5); 

Sed  ferrea  clava  rumpebat  pbalangas , 
Aedificium  rupi  impofituin  Labyrinthus  eft ,  cuius  inexplicabìles  ambagcs,  caecofque  maean- 
dros  cum  artifex  in  tain  exiguae  gemmae  anguftiis  exprimere  non  polìet  ;  folerti  admodum 
conlìlio  e  longinquo  tantum  illum  oiicndic,  heroi  locando  gemmae  area  reli6ì:a  ,  ut  artis  in 
co  praeftantia  magis  elucefceret .  Haec  mihi  in  praefentia  occurrunt  elcganriffiraae  gemmae 
fcalptura  . 


De 


(i)  Etjmnii.  Mityt'im  Epìfì.  Uh.  10.  voi,  z.  png.  iiS. 
(1)  Semca  tlippolìt-  v.  6so. 
(j)  Apollod.  Uh.  3.  in  file. 


(4)  ^^S-  !•  l's'-  I- 

(s)  Hemer.  lib.  7.  litad.  v.  141. 
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TESEO 

OPERA  D  I  FILEMONE, 

Incifa  in  una  Sardonica . 

DEL  TESORO  DELL'  IMF.  CARLO  VL  A  VIENNA. 

HO  aborrito  Tempre  i  Plagiari.  Perciò  fe  io  defcriverò  qual  cofa  di  quelli,  che  avanti  di 
me  liaano  iiluftraco  qualche  antico  moaumento,  non  folo  non  lo  diflimulerò,  ma  anzi 
lo  dirò  ben  volentieri .  Per  la  qual  cofa  nella  fpiegazione  di  quefta  gemma  mi  fcrvirò 
de'  lumi ,  che  fcriife  il  celeberrimo  letterato  EmanucUe  Martini  a  Roma  al  Chiar.  Monfignor 
Leone  Strozzi ,  il  quale  li  aveva  domandato  il  parere  fopra  quefta  gemma .  Ecco  come  egli 
fi  fpiegò  (i)  . 

EJifie  in  qitefia  gemma  una  rupe  fcofcefa,  fopra  la  quale  s' inalzs  un  certo  edijjzio  di  pietre 
quadrate .  Si  vede  ima  porta ,  dalla  quale  efce  fuori  un  corpo  efani:ae  di  un  certo  Mo'tro ,  che  ha  il 
capo  di  toro,  il  rejlanie  di  uomo.  Sta  in  piedi  nel  piano  un  giovine  di  corporatura  njufculojii ,  e 
rokijìa  appoggiata  ad  una  clava ,  e  rivoltato  al  mojlro ,  come  liberato  da  un  grandijfimo  pericolo  , 
maravigliojb  lo  contempla,  avendo  egli  uccifo  un  sì  formidabile  nemico  .  La  gemma  è  fata  incifa 
elegantijjmiamente  da  un  ceno  Filemone,  .iel  quale  ancora  è  un  opera  rapprefentante  una  tejla  di 
Fauno  prefo  AL  Antonio  Sabbatini  Uomo  praticbijfimo  delP  antichità ,  e  di  gran  dìùeynime.ito .  Quejla 
è  la  figura  della  gemma,  nella  quale  niente  dubito,  che  l'  Artefice  abbia  voluto  Cjprimere  la  morte 
del  Minotauro .  Benché  ancora  nelle  Medaglie  (  che  io  ho  veduto  )  fempre  è  rapprejhitato  il  Mino- 
tauro ,  col  corpo  di  bove ,  la  faccia  folawente  di  uomo  ;  E'  da  afcriverfi  ciò  ali'  iadullria ,  e  agli  orna- 
menti dei  Pittori,  ed  Incijori  di  Gemme;  dove  quella  natura  bimembre  fi  comprenda  nella  fòla  tejìa, 
come  fi  vede  Jpejjo  nelle  Medaglie  recifa  dal  reftante  del  corpo  .  Imperocché  il  volgo  gloriando/i  fola- 
mente  di  aver  quejlo  mojlro  due  nature  ;  hanno  giudicato  che  niente  avejfe  relazione  l'  ordine  delle 
membra ,  jalva  quella  dubbio] a  unione  della  natura.  Filemone  in  quella  gemma  ha  voluto  rapprejèn- 
tarci  il  Minotauro  con  quella  ifleffa  figura ,  die  t  hanno  defcriito  i  Mitologi ,  cioè  nella  pane  Jiipe- 
riore  un  toro,  nella  inferiore  un  uomo.  Conferma  ciò  Apollodoro  Uh.  p.  i86.  Bibliotb.  con  quejle 
parole  .  Quella  finalmente  (  parla  di  Paftfae  )  partorì  Afierio ,  cognominato  il  Minotauro Si 
dice,  che  avelie  il  volto  di  toro,  il  reftante  di  uomo.  Giulio  Igino  Fav.  40.  narra.  Quelli  a 
lei  fece  una  vacca  di  legno,  e  la  coperfe  con  la  pelle  di  una  vera  vacca,  nella  quale  ella 
giacque  col  toro,  dalla  quale  congiunzione  nacque  im  Minotauro,  colla  tefta  di  bove,  e  nella 
parte  inferiore  di  uomo  .  Quel  giovine  mufculofo  appoggiato  alla  clava  è  Tefeo ,  a  cui 

Le  molli  braccia  eran  robulle ,  e  forti , 
come  cantò  il  Tragico  Seneca  (2).  Le  di  lui  armi  furono  come  quelle  di  Ercole,  una  clava  fer- 
rata. Il  medefimo  Apollodoro  (3):  Il  primo  certamente,  che  portalfe  la  clava,  fu  Pcrifete  figlio 
di  Vulcano ,  e  di  Anticlia ,  il  quale  perciò  era  chiamato  Corineta  ,  fu  uccifo  ad  Epidauro  ; 
perche  elTendo  di  piedi  deboli,  munito  della  clava  di  ferro,  ammazzava  tutti  i  viandanti. 
Tefeo  gli  tolfe  la  clava,  che  poi  fu  l'olito  di  portare.  Plutarco  nella  vita  di  Tejeo  (4).  Il  primo 
neir  Epidauria,  che  facefli:  ufo  della  clava,  fu  Perifete,  e  perciò  era  chiamato  portator  di  clava; 
perchè  avendo  egli  alfaltato  Tefeo,  fi  sforzava  di  non  lafciarlo  paflare;  perciò  Tefeo  l'uc- 
cife  ,  ed  avendo  avuto  piacere  dell'acquino  di  quella  clava,  in  avvenire  la  portò  fempre  in 
luogo  di  dardo,  come  Ercole  la  fpoglia  del  Leone;  imperocché  indicava  la  grandezza  della 
belva  da  lui  uccifa:  così  appunto  Tefeo  dimoftrava  la  clava,  che  egli  aveva  vinta,  ell'ere  nelle 
fue  mani  invincibile.  Vedi  Tefeo  munito  della  clava ,  del  qual  genere  di  anni  principalmente  fi  fon 
dilettati  gt  Antichi  Eroi .  Così  Areitoo  prefo  Omero  (5)  : 

 Ma  con  ferrea  mazza 

Isbaragliava  le  ferrate  file . 
L' edifizio  pojlo  fopra  la  rupe  è  il  laberinto  ;  /'  Artefice  non  potendo  efprimere  in  sì  piccola  gemma , 
le  di  lui  giravolte  inviluppate ,  e  gli  ofciiri ,  e  tonuofi  giri ,  con  fontina  avvedutezza  lo  dimo/ìrò  fola- 
mente  in  lontananza ,  avendo  lafciato  uno  fpazio  per  collocare  nella  gemma  l'  Eroe .  Quejle  coje  mi 
fono  venute  in  mente  per  illujlrare  l' incifione  di  qiiejìa  etegantijfima  Gemma . 

Di 


(i)  Emman.  Martini  Epift.  llb.  io.  voi,     p.  uS. 
(;)  Senec.  Hippolyt.  v  6^0. 
(3)  Apollod.  Ub.  3.  in  fine. 


(^)  Voi.  I.  pag.  y. 

(s)  Omer.  Iliad.  iib.  7.  v.  141. 
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De  hoc  percelebri  artifice  Fhilemone  ita  ad  me  fcrlplit  jure  fepijfnne  laiidatiis  ha.  Pikler  : 
}iaec  gemma  veterum  Graecorimi  modtm  praefefert ,  magni jkiim  fané ,  utqe  praejlantiorum  inter  eos 
temporum  propriinn,  q!(ihits  pnkbeyy'wiae  artes  apnd  Graecos  flornerimt .  Caput  Phanni  ejiijdeni  opi- 
jìcis  facile  eji  opus ,  quae  tamen  getnm^  cinn  alil^  bene  mt'.ltis  ex  Mafeo  Strozziam  fublata  fnìt . 

De  hoc  Minotauro  ita  narrai  Piatarfhiis  (6):  Porro  Minotauruiiii ,  ut  Euripidcs  habec,  mon- 
ftrofum  foetum  confufarum  formarum,  taari  fpecie  commixta  fcilìcet,  &  viri.  Ac  Philocorus 
£cribit  Cretenfes  inficiar!  hoc,  ac  affirmare  labyrintum  fuilTe  carcerem,  in  quo  nihil  eilet  malij 
nifi  quod  effugere  inde  non  liceret,  &  taunmi  Mimis  diicej/ì  fuife , 

Qiiamplitrimi  celebres  Antiquarii  allucinati  fimt ,  Minotaurnm  cani  carpare  babaio,  facie  tan^ 
(u?n  hiimana  repraefentatam  faife  ,  ajfirìnantes ,  {ficuti  in  pluriaiis  Siciliae ,  &■  Magnae  Graeciae 
piwiifnatibns  obfervatnr  (7))  inter  quos  Aìitonius  Agoftini  (8),  Spanhemins  (9),  Gronovins  (10), 
Jiman.  Martini  (11),  Bavere  ampi  as  (12),  &  Winkelmajjn  (13). 

hleìfio  inter  Antiquos  Scriptorss  MlnQtaunm  facie  humnna  defiripfit  -  Poetae  eonfiife  &  ahf- 
^ite  dijlin^'mc*  Ita  VirgiUiis  (14) 

Mixruinque  genus,  prolefque  biformig 
Ivlinotaurus  inefi:,  Veneris  monumenta  nefandae  t 

J^t  0  vidi  US  (15); 

Ncc  tua  maftaflcc  nodofo  Stipite ,  Thefeu  , 
Ardua  parte  virum,  dextera  parte  bovem  ! 

Et  alibi  (r6); 

Semibovemque  virum  ,  fcmivìrumque  bovem  . 
l)iodorus  Siculus  (17)  bnins  Miìiotanrì  fguram  declarat ,  inquiens  .  Geminam  huic  naturam  tri- 
buunt  ,  ut  membra  corporis  fuperiora  ad  hunierum  ufque  funt  Tauri ,  caeteraque  homÌnÌs . 
Sed  dijli7ì&e ,  &  clarijfme  Uyginus  (18)  verba  faciens  de  Pa/ìphae:  Minotaurum  peperit ,  capite 
bubulo  ,  parte  inferiore  humana.  2tem  Apollodorus  (ip);  Minotaurum  peperit,  taurino  vultu , 
caetéra  virum  fuifle ,  fertur  .  Etiamqae  Palaepbatus  (zo):  Et  peperifTe  puerum ,  cui  corpus  qui- 
dem  virij  caput  vero  bovis  elTet, 


dar.  WinJceltnann{zi)  exhibet  vas  f elite ,  qtiod  repraefentat  Tbefeam  Minotauro  necem  inferen- 
tem.  Huic  aatem  caput  ejl  Taariimnii  caetera  meìnbra  funt  humana;  jtc  etiam  in  celeberrimi^  Pi- 
cluris  Herculajjeis  (22) . 

Q^uamvis  in  moniimentis  Thefeus ,  ut  pukherrimus  juvenìs ,  ac  fine  barba  nobit  appareat ,  ali- 
ter  ta7nen  a  lepidijftmo  Luciano  defcribitur  (23):  Sed  tamen  is  quoque  voluic  fine  calceis  etrc,  & 
incedere  nudus ,  &  barbam,  £k  comam  alere  ipfi  piacuit,  &  non  ipfi  folum,  fi^d  antiquis 
placuit  omnibus. 

Thefeus  profezia  eji,  quem  refert  Celeb.  Mariette  Gem.  •j6.  de  pugna  HercuUs  cnm  Achekot 
quia  fcilicet  expriviitur  vultu  Taurino,  citm  caetera  fmt  hominis  membra. 


[€)  Opovtct  coiifiilere  in  hanc  rem  Plutarcham  in  Thcfct  vita 
pag.  8.  &  pq.  Palaephatum  de  hicredìb.  pa§.  it.  ó*  feq. 

(7)  Vide  Numi/mata  Gelenftum  &  Neapolitaiiorum  ,  & 
piantili!  alioruvt  in  Gefneytim  Nutnifmat-  Poptilor.  &  Urb. 
Tab.  XVn.  &  Tab.  XLVÌl. 

(8)  Agojtiiii  Difcor/ì  /opra  le  Medaglie  in  4-  ^lalog.  V. 

(3)  Spanhem.  de  Praejl.  è"  ufu  iium.  voi  i.pag.  584-  -^S- 

(10)  Gronovius  Antiq.  Grate,  voi.  i.  TT. 

(11)  Emait.  Martini  loc.  cit. 

(11)  Havcrcampius  in   Thefauro  Antiqult.  Sidliae  &c. 
voi.  6.  Pbiiippi  Pnrutae  Sicilia  Nuviifmatica  pag.  563. 
{13)  Winkelmam  Defcript.  pag.  317.  mufh  7^' 


(14)  Virpl.  Uh.  6.  Ae».  v.  aj. 

(ly)  Ovid.  Her.  Epift.   10,  Ariadn.  Thef.  v.  tor. 

(id)  Ovid.  Are.  Amai.  lib.  i-  v.  14.  Tzclz.  Chil.  p.  iSi. 
V.  489.  r«j«/>    Minotaurum  gcnuit ,  Bovhominem  feratn. 

(17)  Diodor.  Sic.  lib- pag.  3:0,  Halluciiiatus  ejì  in  uotis 
in  hfiiic  rem  C/ar.  lV,^(Ièlingius . 

(i3)  Hygiii.  Fab.  42.  p.  i;. 

(19)  Apollod.  Uh.  3.  p. 

(10)  Palaeph.  de  iiicredib.  p.  ir. 

(11)  Moiium.  Ined.  d''  Aut.  T.ib.  100.  p.  134. 
{^^)  Voi.  I.  Tab.  V 

(13)  In  Cynic.  cap.  14.  voi.  3.  pag.  H**- 
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Di  quello  Celebre  Artefice  Filemone  così  mi  fcrive  il  Tempre  giudramente  lodato  Giovaniu 
Pikler  :  Quella  gemma  ha  una  vera  maniera  Greca  grandiofa  certamente ,  e  de'  migliori  tempi 
nei  quali  fiorirono  le  Belle  Arti  nella  Grecia.  Facilmente  è  lavoro  dell' iftefió  Artefice  la  teflà 
di  un  Fauno ,  la  quale  però  con  molte  altre  fu  rubata  dal  Muleo  Strozzi  di  Roma  . 

Di  quello  Minotauro  così  narra  Plutarco  (6) .  Ala  il  Minotauro ,  come  dice  Euripide  è  mi 
moflrmfo  parto  di  figure  confufi Specie  milla  di  toro  e  di  uomo.  Ma  Filocora  Jìrive,'  che  i 
Cretenfi  negavano  ciò,  ed  affermamno  ejfere  fiata  ima  carcere  il  laberinio ,  nel  quale  niente' dì  era 
di  male ,  Je  non  che  poi  non  Ji  poteva  fuggire ,  ed  efere  flato  nominato  Tauro  il  Duce  di  Mime 

Molti  celebri  Antiquari  hanno  sbagliato  aflf:rmando,  che  fofie  flato  rapprefentato  il  Mi- 
notauro col  corpo  di  Bove,  e  folamente  con  la  faccia  di  uomo,  (conforme  fi  oflerva  in  molte 
Medaglie  di  Sicdia  ,  e  della  Magna  Grecia  (7)  ) ,  tra  i  quali  Antonio  Agoftini  (8)  Spane- 
mio(9),  Gronovio  (10),  Eman.  Martini  (11),  Avercampio  (12),  e  Winkelmann  (13). 

Nefluno  tra  gli  antichi  Icrittori  ha  defcritto  il  Minotauro  con  faccia  di  Uomo  .  1  Poeti 
confufamente  ,  e  fenza  precifione  .  Così  Virgilio  (14)  : 


Ed  Ovidio  (15). 


 EH  miflo  germe 

Del  Minotauro ,  e  la  biforme  prole , 
Di  nefando  furor  memoria  infame. 


Ne  la  tua  deflra ,  0  Tefeo ,  avrehbe  uccijb 
Con  la  nodofa  tua  clava  il  Minotauro , 
Moftro  di  bove  e  d' iiom  la  doppia  immago. 
E  in  altro  luogo  (16): 

Moflro  biforme ,  nel  etti  mezzo  al  bove 
V  uomo  ,  ed  all'  uomo  il  bove  era  congiunto  . 
Diodoro  Siculo  (17)  dimoftra  la  figura  di  qiiefto  Minotauro,  dicendo:  Attribuifcofio  a  queflo  ima 
duplice  natura ,  che  le  membra  fuperiori  del  corpo  fino  all'  omero  fono  di  toro  ,  e  il  rejlante  di  uomo  .  Ma 
diftintamente ,  e  chiarilfimamente  Igino  (18)  parlando  di  Palifae  .  Partorì  il  Minotauro  colla  tefla 
di  bove ,  e  la  parte  inferiore  di  uomo.  Apollodoro  {19)  fimilmente:  Si  dice,  che  partorì  il  Mino- 
tauro col  volto  di  toro,  il  rimanente  efere  flato  di  uomo.  Ed  ancora  Palefato  (:o).-  Ed  aver  par- 
torito Itti  fanciullo ,  il  di  cui  corpo  era  di  uomo ,  efendo  pero  la  tefla  di  bove  . 

Il  Chiar.  Winkelmann  (11)  riporta  un  vaio  di  terra  cotta  rapprefcntante  Tefeo,  che 
uccide  il  Minotauro.  Egli  ha  folamente  la  tella  di  Bove,  il  reflante  del  corpo  di  uomo,'  Sic- 
come ancora  nelle  celebri  pitture  di  Ercolano  (22) .  ' 

Benché  fempre  nei  monumenti  veggiamo  Tefeo,  come  un  bellilTimo  giovine,  e  fenza  barba, 
altrimenti  però  è  defcritto  dal  graziolilfimo  Luciano  {lì).  Ma  egli  contimociò  volle  efere  fenza 
fcarpe,  ed  andar  nudo ,  e  li  piacque  avere  la  barba ,  e  la  chioma,  ma  non  piacque  a  efo  folamente 
ma  a  tutti  gli  antichi .  ' 

Certamente  è  un  Tefeo  quello  riportato  dal  celebre  Mariette  Gem.  ^6.  del  combattimento 
di  Ercole  con  Acheloo,  perchè  è  efprelfo  con  volto  di  Toro,  e  tutto  il  reftante  corpo  umano. 

TE- 

Tom.  IL  Y 

(«)   Bifogm  fu  quello   proposto  confultarc  Plutarco  (i;)  VVinl-elmann  Dcfciipt.  pag.  317.  num.  75. 

Bella  vita  di  Tefeo  pag.  8.  e  feg.  ed  ancora  Palefato  de  (i,)  Virgil.  lib.  6.  Aen.  v.  1;. 

Incredibil.  pag.  ...  e  feg.  &c.  (,,)  QvìJ.  Her.  Epift.  .0.  Ariad.  Thef.  v.  ,0,. 

(7)  Vedi  le  Medaglie  di  Gela,  e  de' Ncapolltani ,  e  (.S)  Ovid.  Art.  Amar.  lib.  a.  v.  34.  Tz.cn.  Chi],  p.  =3;. 

molte  altre  in  CefneroNumifm.Populor.&Urb.Tav.XVII.  V.  4S9.  dice  partorì  il  Minotauro  fiera. 


c  Tav.  XLVII. 


mezzo  uomo. 


mc7.-/,o  bove  . 


(8)  Agoftini  Difcorfi  fopra  le  Medaglie  in  4.  Dialog.  V.  (.7)  Diod.  Sic.  lib.  4.  p.  320.  S'ingannò  a  quello  pro- 
P-  SS-  pofito  il  Chiar.  Wclfcnlingio . 

(9)  Spanem.  de  Preft.  &  ufu  num.  voi.  i.  pag,  384,  (.8)  Igin.  Fav.  40.  pag.  u. 
*  (.p)  ApoUod.  !.  3.  pag.  18(1. 

(10)  Gronov.  Antiq.  Graec.  voi.  i.  TT.  (-o)  Palefat.  de  incredib.  pag.  Ir. 

(11)  Eman.  Martini  loc.  cit.  (a,)  Monum.  IncJ.  d' Ant.  Tav.  100.  pag.  134, 

(12)  Avercampio  in  Thefauro  Antiquit.  Siciliae  &c.  (22)  Voi.  i.  Tav.  V. 

Tol,  fi.  Philipp;  Parutae  Sicilia  Numifmatici ,  pag.  553.  (23)  Nel  Cynic.  cap.  14,  voi.  3.  p.  545. 


170     COMMENTARI  A  DE  ANTIQUIS  SCALPTORIBUS 

XCV. 

I  J  U  N  I    C  A  F  U  T 

PHILEMONIS  OPUS, 

III  P/ì/Ia  (  m  aiunt  )  antiqua .  \ 

PX    MUSEO   STROZZIANO  ROMAE. 

AB  eodem  artificc  (»t  inrinit  ^fs/fA  ( i ))  Fauni  imago  obfidiano  vitro  infcuipta  ed,  rugofo 
vultu  effiftus  eft,  fimo  nafo,  acutis  auribus,  ore  ridenti,  circa  coUum  obvoluta  eft 
hinnuli   pellis,  ufitatum  in  Orgiis  indumentum,   unde  Bacchus  ipfe  wPpiJotetAoj 
dicitur  in  Graeco  Carmine  (i) .  Caput  redimitum  hedcra  eft,  arbore  eidem  Numini  dicata. 

De  Bacchi  comitilms  aliki  fatis  diximiis.  Meo  hic  aliqua  tantummodo  de  hedera  dictimiis , 
qua  Fauni  caput  hoc  redimitum  apparet .  Hedera  frocul  dubio  graiiffima  fuit  Baccho  prof  ter  -carias 
ratioiies,  de  quihus  Ovidius{}). 

Cur  hedera  haec  cinfla  eft?  hedera  haec  gratiftima  Baccho, 

Hoc  quoque  cur  ita  fit  dicere,  nulla  mora  eft, 
Nifiades  Nymphae,  puerum  quaerente  noverca, 

Hanc  frondem  cunis  appofuere  novis . 

Sed  Flutarchus^ji)  :  Bacchus  porro  non  eo  tantum  nomine  medicus  eft  habitus,  quod  vlnum 
invenit  medicamentum  validiflimum  ,  &  fuaviflimum;  fed  quod  hederam  quoque,  facultate 
fua  vino  maxime  refiftcntem,  in  honore  habendam  docuit,  eaque  Bacchantes  (;)  coronavit ,  ut 
ininus  a  vino  laederentur,  hedera  fuo  frigore  ebrietatem  reftinguente  (6).  Hedera  cum  vite 
est  Bacchi  coronamenium ,  teste  Aur.  Olympia  Nemejtam  (7) . 

Te  cano,  quae  gravidis  ederata  fronte  corymbis 
Vitea  ferta  plicas,  qui  comptos  palmite  Tigres 
Ducis  odoratis  perfufus  colla  capiUis, 
Vera  lovis  proles . 

Bacchus ,  teste  Vlinio  (8) ,  primus  fuit ,  qui  hedera  coromretur .  Hic  doBifiims  Scriptor  de  bac  pianta  verha 
faciens  (9)  narrai .  Alexandrum  vero  ob  raritatem ,  ita  coronato  exercitu ,  viftorem  ex  India  rediiffe , 
exemplo  Liberi  Patris,  cujus  Dei  &  nunc  adornat  thyrfos,  galeafque  etiam  ac  fcuta  in  Thraciae 

po- 


£t  Seneca  iu  Otdìp.  A^.  2.  chi:  v.  413. 


(0  fi'W  pf^S-  74-  Lcnifque  fimiil  proccdit  lacchus 

(1)  Aiithol.  lib.  X.  p.  Sit.  Crinali  florcns  Hcdcia 

(;)  Ovìd.  Fitft.  Hi.  3.  ».  ySj. 
U)  Synipof.  Hi.   L  Quarfl-   r   p-  <1t-  !■ 
(0  Sk  «MI»  mmms  Dicy/lMUS  Hi.  14.      34»-  ,,^„1;  ^omim  Boribus  cingi  , 

BalTaridum  veto  philanges  irrurtant,  aggtegaarum  ^,^^^^  ^j-^^j^  cohibcre  mitra  1 

•  ^  ,  Edcrave  mnllem  bacciferi 

Haec  quidem  vipereo  caput  cingebat  vmcnlo,  Relioare  frontem 

Haec  vero  invoivcbat  caput  odorata  hedera  ScG. 

(«)  Ftre  idem  an  TenuUiaiius  dt  Conm  Mllitis  p^g.yH.  f<*  «'■«»'  Otiiiiiiim  Hi.  6.  Mitnm.  V.  «oo.  Orpimil  In  Hym- 

Vidt  Plutarciam  Hi.  3.  Qiimfl.  1.  p/ig.  17;.  De  Natura  He-  aam  BacM  p.  317.      Ptirmtiim  dt  nanr.  Dm.  cap.  30. 

detae  ,  calida  ne  f.t  ,  an  frigida.  t-  »'°-  Athimeum  Hi.  n.p.  «17.  O  triumpbatot 

(7)  Ec/os.  3-  V.  iS.  hedera  comam  vinfte.  /»   Thefaurù  Britaiitiico  voi.  a.  p. 

(8)  PH::.  Hi.  iS.cap.^.p,  411.  Vidi  ptnmiitat  in  hanc  i^s.slfirmtur  immfmf, ,  in  qm  Daccbi  caput  hidtra  rtdiwi- 
locum    Hetrduitti  lutai .  Claadiaiitts  di  raptu  Proferpinite  tur»  . 

Hi.  1.  ».  1«.  ait.  (S>)  fHn.  Hi.  itf.  cap.  34. 
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TESTA   DI  FAUNO 

OPERA  DI  FILEMONE, 

In  una  Parta  Antica. 

DEL    MUSEO    STROZZI    DI  ROMA. 

DAI  meiefimo  Anefae ,  come  dice  Stofch  (i),  è  fiata  iiiciftì  in  ma  pafla  antica  la  tefia  d' un 
Fanno  col  volto  grinzofo ,  nafo  fchiacciato ,  le  orecchie  puntute,  la  faccia  ridente,  ed  imi 
pelle  di  Mulo  intorno  al  collo,  vefiimento  itfitato  nelle  Orgie ,  per  la  qiialcofa  Bacco  neW  An- 
tologia (j)  è  chiamato  vi^f,Sareir>>K ,  che  fignifica  vefiito  con  pelle  di  Mulo.  La  di  lui  tefia  è  coronata 
di  Ellera,  albero  che  era  confacrato  al  medejìmo  mime. 

Noi  abbiamo  parlato  abbaftanza  della  comitiva  di  Bacco .  Perciò  diremo  qualche  cofa 
dell' Ellera,  di  cui  è  coronata  quella  teda  di  Fauno.  L' Ellera  fu  ficuramente  gratiffimi  a 
Bacco  per  varie  ragioni,  delle  quali  Ovidio  (3): 

E  hifognava  eh'  ella  fife  cima  Non  lo  trovale ,  qual  per  fargli  mais 

D'Edera,  perchè  t  Edera  a  lui  piace  ;       Cercava  pur  d'averlo  nelle  mani: 
E  quefio  perchè  fta ,  tofio  dirollo.  Coperfero  la  culla  delle  fiondi 

Dicono  che  le  Ninfe ,  che  nutrirò  Dell'  Edera ,  e  così  il  tennero  occulto , 

Bacco  fanciullo ,  perchè  la  Matrigna  Ed  ei  perciò  i'  ha  fempre  avuta  cara . 
Ma  Plutarco  (4):  Veramente  Bacco  non  tanto  perchè  fife  inventore  del  vino,  medicina  potentiffima , 
e  fuavijjinia,  fu  filmato  per  medico  eccellente,  quanto  perchè  infegnò  aver  l'  ellera  in  grande  filma  a 
riguardo  delta  firn  virtù ,  che  era  principalmente  potente  contro  il  vino ,  e  con  quella  coronò  le  Bac- 
canti (5),  acciocché  meno  fojfero  ojfefe  dal  vino,  efiinguendofi  l'  ehrietà  con  l'  Ellera ,  efendo  di  na- 
tura frigida  (6).  L' Ellera  con  la  vite  era  il  coronamento  di  Bacco,  come  dice  Aur.  Olimpio 
Nemelìano  (7) . 

Io  canto  te,  che  i  pampani  di  vite  Dell' odorofo  crine  afperfi  il  collo. 

Avvolgi  in  fronte,  e  bacche,  e  foglie  ti' Edera,     Vero  figlio  di  Giove. 
Che  le  Tigri  di  palma  ornate  guidi. 
Bacco,  fecondo  Plinio  (3),  fù  il  primo,  che  fofle  coronato  coli' Ellera  .  Quefto  dottiffimo  Scrit- 
tore parlando  di  quefta  pianta  narra  (9),  che  Alefindro  ritornando  vittoriofo  dall'  Indie  per  la  ra- 
rità dell'  Ellera,  volle,  che  fife  coronato  di  quefta  pianta  il  fuo  efercito  all' efempio  di  Bacco,  nei 
Sagrificj  folenni  di  quefio  Dio,  al  prefente  ne' popoli  della  Tracia  fi  adornano  i  Tirfi,  e  gli  Elmi,  ed 

Y  *  BU- 

(0  Gem.  p,  74.  DifpEiifntoy  iP  ùgiiì  delizia  Bacca 

(i)  Antholog.  lib.  I.  p.  Iit,  D' t'dtra  il  etili  «itarm  . 

(!)  Fift-  l'b-  3-  V.  ^6^,  E  Seneca  nell'Edipo  Atto  1.  Cor.  v.  413. 

(4)  Plut.  Sympof.  lib.  3.  quacH,  i.  p.  171.  voi.  3. 

(y)  Così  ancora  Nonno  Dionifiaco  lih.  14.  v.  340.  A  ti  lìce  arlornar  In  chimim 

Ma  Is  falangi  pai  delle  Baifaridi  Ve^  vagòi  fori  del  ridente  Aprile, 

Scorrevano  fra  loro  infìeme  unite  ;  A  te  dar  legge  eli  crine 

Quejìa  il  capo  cingea  et  un  viperino  Con  la  Tiria  ghirlanda  e  V  molle  fronte 

Laccio ,  e  quijr  altra  poi  lieti'  odoro/a  Stringer  coni'  Edra  che  *  lacchi  è  gravi  ì 
Edera,  il  proprio  capo  ravvolgeva  . 

(5)  QuaB  1'  iftelTi  cofa  dice  Tertulliano  de  Coroni  Mi-  Vedi  ancora  Ovidio  lib.  tf.  Mctam.  V.  «oo.  e  Orfeo  iiell' 
litls  pag  7!i.  Vedi  Plutarcolib.  3.  queftlone  1.  p.  173.  Inno  di  Bacco  pag.  317-  e  Fornuto  della  natura  degli  Dei 
Della  natura  delt  Ellera ,  fe  fa  calida,  0  frigida  .  cap.  3».  pag.  aio.  ed  appce/To  Ateneo  lib.  14.  p.  6,7.  O 

il)  Eclog,  3.  V.  18.  Trionfatore  eh'  hai  cinto  la  chioma  di  Ellera.  Nel  Teforo 

(8)  Plin.  lib.  16.  c.  4  p.  4'i-  Vedi  fopraquello  Inngol'e-  Britannico  voi.  a.  p.  ijj.  fi  olferva  una  Medaglia,  nell» 

tuditiffime  note  di  Arduino.  Ckudiano  ne!  tatto  di  Pro-  quale  è  la  tefla  di  Bacco  cotonato  di  Ellera, 

ferpina  lib.  I.  V.  iS.  dice  :  (,)  f      j,],.  ,<;.  ^jp, 


/ 
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populis,  in  Solejnnibus  facris.  PUnarcIms  haec  lìacet(io):  Piaeterea  &  hedcram Graeci  Bacche  con- 
fccrant,  &  haec  ab  Aegyptiis  dicitur  nominar]  chenoficis,  quod  (Ignificat  plantam  Ohndis . 

Ciir  antem  bedera  Baccho  dedicata  fiterit ,  ostendit  AtheMeiis  (ii);  Hac  igitur  medicina 
opitulante,  eorum  ,  qui  nimium  bibiffent,  caput  revinciebant,  hederacea  praecipue  corona. 
Ob  hanc  rationcm  illam  Baccho  dedicafle  videtur. 

Bua-bus /teste  Foliaem  ,  diix  filerai  mfignis,  iiiqiiifns  {ii):  Bacchus  cum  advcrfus  Indos 
expeditionem  faceret,  ut  cum  civitates  reciperent,  perfpicuis  ac  manifeftis  armis  cxercitum 
non  armavit,  fed  veftimentis  exilibus,  &  pellibus  Cervinis;  liaftas  autem  hedera  cmxjt, 
fummam  cufpidem  occupabat  thyrfus,  Cymbalis,  &  Tympanis  prò  tuba  fignum  dabat.  Et 
hoftes  vino  inebrians  ad  faltationem  impulit.  Et  quaecumque  alia  funt  Orgia  Bacchi,  omnia 
fuerunt  ipfius  ftratagemata,  quibus  Indos,  aliamque  terram  in  fuam  poieftate.m  jedegit  ec. 

Quoniam  de  Fauno  loquiiti  fumus ,  gemmam  egregii  opìficit  (*)  referaiims  ex  mii[eo  Regis  iitriifjiie 
Siciliae,  in  qua  Faimiis  exfrimitiir  ■  Hic  fedet  fupra  faxiim ,  iil/f  frope  fi  tibiam  habet  defoji- 
tam,  fedumqiie  pastorale.  Tenet  autem  fupra  hiimeros  finistra  ^uidem  Baccbum  fueruliim,  dextera 
■cera  pellem  animalis,  intra  quam  telliiris  friilfiis ,  cum  infcriptione  I.AUR.  MED.  ideft  Laitremius 
Medices,  qui  Magiiifciis  diltus  est.  Hic  enim  gemmae  biijiis  pofefor  fiiit ,  quemadmodiim  & 
aliariim  pluriiim  valde  fingiilariiim,  quae  ah  uxore  Margarita  Alexandri  Medicei  Florentiae  Duca 
Parmam  tranflatae  funi ,  atqiie  inde  tieapolim  tranfienim  .  Equidein  nunquam  me  legife  meiiiini 
apiid  fcriptares  ainiquos  Bncciium  ad  Nympbas  educandum  tiilife ,  Mercnriiis  enim  boc  mimits 
fraejlitijje  dicitur ,  ut  apparet  etiam  in  gemma  (13),  quae  Deiim  bum  exbibet  ambalantem ,  mqiie 
intra  hracbìa  tenentem  Baccbum  piieriilum,  quod  &  Luciano  confinai  (14),  ita  Merciiriim  loquentem 
inducenti.  In  Nyfam  ablatum  tradidi  Nymphis  educandum,  impolito  Dionylii  nomine,  Apol- 
lodoriis  (ij)  fimiliter  dicit .  luppiter  Dionyfium  gignit,  eumque  Mercurio  tradit .  Hunc  ille  ad 
Inonem,  &  Athamantam  affert,  atque,  ut  puellum  educarent,  fuadet.  Tostqiiam  autem  hquutiis 
est  de  Jumnis  odio ,  fiibdit .  Hinc  Mercurium  fumptum  puerum  ad  Nymphas,  quae  tum  Nyfam 
Aiiae  brbem  incolebant,  tranfportavit .  Nunc  videamus ,  quae  fuerint  ìiae  Nymfhae  Baccbi  niitrices. 
Homerus  (itì)  de  Nympbis  Bacclii  nutricibus  generatim  loqiiitiir  ,  nec  eariim  exprimit  nomina. 
Orpheus  varias  refert  opiniones  in  hymno,  cui  titiilus  ]Vliles(t7).  Ait  enim,  Ifdem  ejiis  fiiijfe  matrem. 
ipfiimque  in  JEgypto  edufatum . 

Cum  te  matte  Dea  nigrum  ferente  Ilide  veneranda 

iEgypti  apud  undam  cum  ancillis  nutricibus, 
In  Hymno  Hippae  (18),  banc  ait  fiiijfe  Baccbi  nutricem. 

Hippam  voco  Bacchi,  nutricem,  placidam  puellam. 
In  Hymno  autem  Nympbarum  (19)  Bacchimi  ab  iis  eniitritiim  facit .  In  Hymno  deniqiie  Leiicotheae  (20) 
hoc  idem  viuniis  buie  Deae  aljìgiiat,  ita  cmens . 

Leucotheam  voco  Cadmeida,  daemonem  venerandam , 

Potentem,  nutricem  bene  coronati  Bacchi. 
Ex  iis,  quae  narrai  Ovidiiis  (21),  efficitiir  Baccbum  ab  Ino  Nymphis  educandum  fiiiffe  traditimi. 
Ail  enim. 

Fur- 

(,o)  P/M.  d,  tfd,  &  OfM  voi-     p,  i!c.  *  Spo:,  Mifcdh,..  Aliti,.  f,!t.  =.  pn;.  69S.  if  Rn  Ai.ti,. 

(ir)  Athei:.  Uh.  I  y. /frte- (Syy.  /"rrf  iitum  ii/ijuit  Dìoilonis     Sei.  pitg.  601. 
Skillm  Uibl.     m.   I.  p.  =1.  Hederae  autem  inventionem        (1+)  Lucìa»,  voi.  I.  D/fl/ojT-  Dror.  \X.  pitg.  n», 
Ofirlditribuunt.camquehmcDeo,  quomodo  Graeci Bk-        i,,^)  Apollo.1.  BM.  lib.       f,  28S.  vide  ,l,am  Diodorum 
cho  ,  confecrant.  Siciiìnm  liù.  4-  fT-  M». 

(■=)  Pollum.  StrM,m,  /;}.  I,  C'p.  I.  (•«)  '"  BKcciim  p.  56,. 

('■)  Tal.  ATI.  N.  11.  (■?)  °'-p''-  "y"'-  t-  337- 

(1;)  l'r.Mar.DoUe  Bcfirizhiii  ìjlei-ka  dtl  Miifeo  Daini  (18)  L.  cit.  p.  345. 
i-ol.  I.  II.  n-  P'S-  1S'  Sleali  iiiqiilt  Paafanias  lib.  S-  C'p.  I7-        ('s)  t-  347- 

E  maimire  Mercuiius  infanteni  BacchuOT  portans,  Pra--        (20)  £■  f«.  P-  3'3. 
?{ìte!is  opus .  Videtur  Cajetae  /inculare  vai  attliquum  exmiae 


(11)  Ovid.  Metani.  Uh.  3.  V.  313.  Idem   tiiqiiìt  Paufaiilat 


C-eoac  Souipturae  .fcilicet  oMoyimim a  Saìpioiie  Atheni,«J! ,  ii.  IH.  3-  "P-  =4-  De  Nywpii,  BacM  imtriciiiii  vide  nota, 

5„„  Memir!,,,  eieoulptm  ejl .  qui  pileriilum  Baoeilim  Nyvipbae.  Ili.  HI.  Metunwrpb.  ».5.3.  pag-  '9V         =•  '»""'•' 

tradit  educandati! .  Oyitatur  circiini  aginiiie  Bacchatitium  ,  at-  Burmaniio , 
qui  Fauaorum .  Vide  Moiitfaucoii  Aiiliq.  voi.  i.  lai.  Ma. 
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anche  gii  feudi.  Plutarco  c' infegna  (io),  che  i  Greci  eonfacram  V  Eller  a  a  Bacco,  che  dagli  Egi- 
ziani è  nominata  Chenofite,  la  qital  parola  figìu fica  pianta  di  OJiride . 

Perchè  1' Ellera  fia  ftata  dedicata  a  Bacco  lo  dimoftra  Ateneo  (ii).  Si  fer vivano  di  qucfld 
medicim  quelli,  che  avevano  foverchiamente  bevuto,  fi  cingevano  il  capo  particolarmente  con  una 
corona  di  Ellera  ;  per  quefla  ragione  fi  vede  cjfer  fiato  a  Bacco  con/aerata . 

Bacco  fecondo  Polieno  era  un  celebre  Capitano,  dicendo  (12):  Bacco  facendo  la  fpedizione 
contro  gl'  Indi ,  acciocché  le  Città  lo  ricevejfero ,  «0«  armò  il  fm  efercito  con  armi  ìllufiri  e  note  j  ma 
con  piccole  veftiine^ita ,  e  pelle  di  Cervio,  ma  cinfe  le  afte  con  Ellera  ,  nella  cima  delle  quali 
era  il  Tirfi) ,  e  dava  il  fegno  con  i  Cembali ,  e  Timpani ,  invece  di  trombe:  Ed  inebriando  i  nemici  col 
vino  gl'  incitava  al  ballo .  E  qualunque  altre  fono  le  Qrgie  di  Bacco ,  tutti  furono  i  di  lui  firatta- 
gemmi ,  con  i  quali  ridujfe  in  fuo  potere  gF  Indi ,  c  altre  Terre  . 

Giacché  noi  abbiamo  parlato  del  Fauno ,  noi  riporteremo  una  gemma  (*)  di  eccellente 
lavoro  del  Rè  delle  due  Sicilie,  nella  quale  è  clprelTo  un  Fauno  fedente  fopra  un  fartb,  ove 
accanto  ha  depofìo  la  tibia,  ed  il  pedo  paftorale,  tenendo  fopra  le  fpalle  colla  fmiftra  mano 
il  bambinello  Bacco ,  e  colla  dcftra  una  pelle  di  animale ,  entrovi  delle  frutta ,  coli'  ifcrizione 
LAUR.  MED.,  cioè  Lorenzo  de  Medici  detto  il  Magnifico.  Quefti  fu  il  polTeifore  di  quefta 
gemma,  ficcome  di  molte  altre,  e  molto  fmgolari ,  le  quali  furono  trafportate  a  Parma  dalla 
Margherita  Moglie  di  AlefTandro  Medici  Duca  di  Firenze ,  e  dipoi  fon  paflate  a  Napoh  .  Non 
mi  fovviene  di  aver  letto  negli  antichi  fcrittori,  che  i  Fauni  porcafTero  Bacco  ad  educare  alle 
Ninfe:  ma  bensì  dicefi,  che  Mercurio  faceflè  queft'  ofHcio.  come  fi  vede  in  una  gemma  (13), 
la  quale  rapprefenta  quefto  Nume  in  atto  di  camminare  tenendo  il  fanciuUetto  Bacco  nelle 
braccia,  come  attefta  Luciano  (14),  inducendo  a  parlare  così  Mercurio.  Prepo  in  'Nifi  Bacco,  h 
confegnai  ad  educare  alle  Winfe ,  postoli  il  nome  di  Dìonijio.  Apollodoro  fimilmente  dice  (15),  Giove 
getierà  Dionifio,  e  lo  confegnh  a  Mercurio  .  Egli  poi  lo  portò  ad  Inane  ed  Atamanta ,  perfuadendo  loro  ad 
educare  questo  fanciuUetto  .  E  dopo  aver  parlato  dell'  odio  di  Giunone,  foggi  unge , /Vjt/ò  Mer- 
curio prefo  il  fanciullo,  lo  portò  alle  Ninfe ,  le  quali  abitavano  in  Nifa,  città  dell'  ylfia  .  Ora  veggìamo 
quali  furono  quelìe  Ninfe  nutrici  dì  Bacco.  Omero  (ló)  parla  generalmente  delle  nutrici  di 
Bacco,  fenza  efprimerne  i  loro  nomi .  Orfeo  riferifce  varie  opinioni  nell'  Inno  intitolato 
Mìfe  (17)  dicendo,  che  I/ìde  fu  la  ?nadre ,  e  che  fu  educato  neW  Egitto. 

Colla  tua  Madre  Dea  vestita  a  bruno  D'  Egitto,  coli'  ancelle  nudritrici* 

Ifide  veneranda ,  apprejfo  /'  onda 
Neir  Inno  intitolato  Ippa  (i  8)  dice ,  che  quefla  fofle  la  nutrice  di  Bacco  , 

Ippa  io  chiamo  di  Bacco  Nutrice 
Neil'  Inno  poi  delle  N  infe  (19)  fi  vede ,  che  fu  da  loro  nutrito .  Finalmente  nell'  Inno  di  Leu- 
cotea(2o)  s' a  (legna  l'iftellb  officio  a  quefta  Dea,  così  cantando. 

Leucotea  di  Cadmo  io  chiamo ,  Del  bene  incoronato  Dionifio . 

Dea  veneranda,  pojfente,  Nudrice 
Da  quello  che  ci  narra  Ovidio  (21)  fi  comprende,  che  Ino  lo  confegnò  alle  Ninfe  ad  educare,- 
Imperocché  dice  ; 

Pria 

(10)  Ptut.  de  IGi.  ed  Ofir.  voi.  1.  pag.  150.  tav.  142.  e  Spon  Mifcell.  fcB.  z.  pag.  698.  e  Rei  Antiq,  Sei. 

(11)  Athen.  lib.  i;,  p.  (Ì75-  Qua**     ifteiTa  cofa  dice    p.  601. 

Dtodoro  Siculo  Bibl.  lib.  i.  p-  31.  Attrihiiifcono  t iitveu'zjo-        (14)  Lue.  voi.  i.  Dialog.  Deor.  IX.  pag. 

«f  dell'  Elhra  ad  Ofiride  ,  e  la  confasram  a  qiicjìo  Dio,comt       (15)  ApoUod.  Bibl.  lib.  ^.  p.  188.  Vedi  ancora.  Diodoro 

i  Greci  a  Bacco  .  Stcuìo  lib.  4.  p.  i+S. 

(11)  Poi.  ftratagemmi  lib.  r.  cap.  r.  (16)  Omero  nell'  Inno  dì  Bacco  p.  5(Si- 

(*)  Tav.  XVI.  N.  II.        '  (17)  Orph.  Hymn.  p.  337. 

(13)  Fi".  M.  Dolce  Defcrizionelflorica  del  MufeoDahen        (18)  L.  cit.  p-  34J- 

voi.  r.  n.  33.  p.  4p.  ficcome  dice  Paufania  lib.  ;.  cap.  17,         (19)  L,  cic  p-  347. 

Mercurio  dì  marino  portando  il  fanciuUetto  Bacco,  Opera  di        (20)  L.  eie  p,  3S3. 

Pra  fitele  .  Si  vede  a  Gaeta  un  varo  antica  {ingoiare  di  eccel-        (11)  Ovid.  Metam.  !ib-  3.  v.  313,.  L'iftelTa  dice  Pauranla. 
lente  fcuUura  Greca  facto  da  Salpione  Aceniefe,  nel  quale     lib.  3.  cap.  14.  Delle  Ninfe  Nutrici  di  Bacco  vedi  le  note 
è  fcolpito  Mercurio  ,  clie  confegna  il  fanciuUetto  Bacco  ad     nel  lib.  3.  Metamor.  v.  313.  pag.  157.  voi.  dell'Edizione 
educare  ad  una  Ninfa  -  E' ornato  attorno  dalla  comitiva  delle     di  Pietro  Burnunno. 
Baccanti  »  e  de'  Fauni.  Vedi  Montfaucon  Antiij.  voi.  r. 
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Furtim  illum  primis  Ino  matertera  eunis 
Educati  inde  datura  Nymphae  Nyfeides  antris 
Occulucre  fuis,  laElifque  alimenta  dedcre, 

ApoUodoriis  Hyadiis  (iz)  mitricias  facit .  Nonniis  aiitem  D'wnyfiacus  uno  jiiiiìem  in  loco  (li)  nurrat 
Bacchimi  a  Mercurio  mtriendum  fiiijfe  traditimi  Nynifhis  fiUabiis  Lami ,  alio  aiitein  in  loco  (i  4)  , 
latum  a  Mercurio  fuijje  dicit  ad  Rheam  lovis  matrem  .  Ofpiamis  meminit  (15)  triiim  Bacchi  tiiitri- 
eum  Ifii ,  Aulonoes ,  Agaves  .  Verojiniile  est  ,  eas  exprimi  in  piilcherrimo  Carneo  Regis  utriuf  pie 
Siciliae  e*),  in  quo  Njmpha  confpicìtiir  facie  versus  tigrem  converja,  quam  non  fme  timore  intiietiir , 
marni  ameni  finistra  tenet  funem  retro  vestem  eiiis  tranfeuntem ,  quo  ipfam  diicit ,  dextera  vero 
cormicopiani  gerit .  Super  eam  tigrem  nudus  piieruliis  Bacchiis  equitat  (16),  qui  ob  ejiifdem  ferae  afpe- 
tliim  contremifcere  videtiir .  Alia  vero  Nympha  parviim  mimen  dextera  fuslinet,  &  idem  ad  eqititan- 
dam  Tigrem  edocet ,  finistra  vero  uvae  racemimi  ,  quem  idem  piieriih  viietur  estendere  .  Delude 
arbor  confpicìtiir  ,  quae  videtiir  querciis ,  ò'  post  eam  parva  tiirris .  Pone  tenia  Nympha  estt  qitae 
fiiper  qnaedam  ahriipta  fedet ,  concham  aiitem  fnistra  manii  viàetur  gestare .  Ad  pedes  hiiius  Nym- 
phae vas  est  inverfiim  ,  e  quo  liquor  effliiit ,  iìs  band  ahfimile ,  quae  in  manibiis  Bacchi ,  eiiifque 
comitiim  afpiciimtiir .  Supervacaneim  est,  de  uva  loqiti,  ac  de  Tigride,  cui  Bacchus  iiifidet,  cum  eiiif- 
dem  Niiininis  haec  notijjima  fin  iittributa . 

Hac  occafone  aliam  referemus  gemmam  (•**),  in  qua  vìftur  fortajfe  Bacchus  piieruhis  hiimifedens , 
€um  faciila  prope  ipfum,  tribiifqiie  Nymphis  indutis .  Sane  indmnentum  ipfariim  non  valde  Nymphis 
videtur  convenire ,  praefertim  ?iiediae  ,  quae  caput  velatimi  hahet  .  Praeterea  videtiir  potius  puerii- 
liis  expofitus,  &  una  ex  trihus  Nymphis  ad  ipfum  videtur  loqiii.  Circum  flint  istae  quatiior  literae 
S  C  R  D.  quae  fortajfe  Gemma  Pojfejforem  indicant .  Alibi  qiiidem  eius  gemmae  explicntio  dìf- 
ficiiltatis  videtur  flenijjima  ;  atque  ideo  eamdem  eriidiiorum  homimim  arbitrio  prorfus  relinquendam 
piito . 

DIO- 


AptIM.  Bill!,  lib.  3.  p.  2S8. ,  &  Ovidais  Hi.  j.  FnJ. 

(z])  Nonrtiis  Dioti,  //i.  9.  v.  17. 
(14)  Loc.  et.  V.  1 J7.  &  ftq. 

(ij)  Oppiali,  di  Viiiatio'ie  lih.  4.  V.  135.  Noniìlitl  i\utri- 


cum  Sxicc/jì  l'I  Dioitsfo  Siculo  Eihì.  lìl.  5.  pn^.  37:.  dijfc- 
nini,  tiewpenìt,  e^e  PtjilKim ,  Coronidcm,       Ch'iditli  . 

(«')  T«b.  XVI.  N.  III. 

Vid^  Alhricium  hi  Eaccòtll»  pil^.  174* 

(•")  Tilt.  XVII.  N.  1. 
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Della  Genitrice  la  forelln  hw 

Secretamente  /'  allevò  la  prhna  ; 

E  l' allattar  dipoi  in  occulto  loco 

Le  Nejeidi  Ninfe  negli  antri  fui . 
Apollodoro  (i2)fa  le  liadi  Nutrici  di  Bacco.  Nonno  poi Dionifiaco narra  in  un  luogo(i3),  che 
Mercurio  portò  Bacco  a  nutrire  alle  Ninfe  figlie  di  Lamo  ;  in  altro  luogo (24)  dice,  che  folle 
portato  da  Mercurio  a  Rea  madre  di  Giove  .  Oppiano  (2 5)  fa  menzione  di  tre  Nutrici  di  Bacco , 
Ino,Autonoe,Agave.E'verifimileefler  quelle  efprefle  in  un  belliffimo  Cammeo  (**)  del  Re  delle 
due  Sicilie,  nel  quale  fi  vede  una  Ninfa,  che  ha  voltata  la  faccia  verfo  una  Tigre,  riguardan- 
dola con  timore,  tiene  colla  finiftra  mano  una  fune  (  che  paflà  dietro  la  di  lei  velie),  colla 
quale  la  guida  ,  e  nella  delira  porta  un  cornucopia  .  Sopra  quella  Tigre  cavalca  il  nudo  bam- 
binello Bacco  (25),  che  par  che  tremi  per  1' afpetto  di  quello  animale.  Altra  Ninfa  folliene 
colla  delira  il  piccol  nume ,  ed  infegna  al  medefimo  a  cavalcare  la  Tigre ,  0  colla  finiftra  tiene 
un  grappolo  di  uva,  che  fembra  mollrarlo  al  bambinello  Bacco .  Dipoi  fi  vede  un  albero,  che 
pare  una  quercia,  dietro  al  quale  è  una  piccola  torre.  ApprelTo  è  una  terza  Ninfa  fedente 
fopra  alcuni  dirupi  :  pare  che  tenga  nella  finiftra  mano  una  conchiglia .  Ai  piedi  di  quefta 
Ninfa  è  un  vafo  rovefciato  verfante  del  liquore ,  fimile  a  quelli ,  che  fi  veggono  nelle  mani  di 
Bacco ,  e  dei  fuoi  feguaci .  E'  fuperfluo  di  parlare  dell'  Uva ,  e  della  Tigre ,  fopra  la  quale 
cavalca  Bacco,  efTendo  notiflìmi  gli  attributi  di  quefta  Deità  . 

Noi  in  quefta  occafione  riporteremo  un'  altra  gemma  (***) ,  nella  quale  forfè  è  Bacco  fan- 
ciulletto  fedente  in  terra  con  una  facella  accefa  accanto,  e  tre  Ninfe  veftite.  Pare  certamente, 
che  la  loro  veftitura  non  molto  convenga  alle  Ninfe,  particolarmente  a  quella  di  mezzo  ,  che 
ha  la  tefta  velata.  Inoltre  pare  piuttofto  un  fanciulletto  efpofto,  ed  una  di  quelle  tre  Ninfe 
fembra  che  li  parli.  Intorno  vi  fono  quefte  quattro  lettere  SCRD.  forfè  indicanti  11  pofli:flbr 
della  gemma  .  Mi  pare  molto  difiicile  la  fpiegazione  di  quefta  gemma  ;  e  perciò  lafcio  libero 
campo  agli  Eruditi  d'interpretarla. 

DIO- 


(22)  Apollo!,  mu.  Ilb.  ;.  p.  28S.  r  Ovidio  Ilb.  j.  Fall. 
V.  iiSj. 

(23)  Nonno  Dion.  lib.  p.  v.  27. 
(14)  Loc.  cit.  V.  137.  e  feg. 

(25)  Oppiano  della  caccia  lib.  4.  v.  23?.  In  DiodoroSi- 


culo  Kb.  y.  p.  372.  dilFerifcono  quelli  nomi  dcHc  Nutrici 
(li  Bacco,  perchè  dice  elTcr  Filia,  Coronide,  e  Clcidc. 

(")  Tav.  XVI.  N.  III. 

(26)  Vedi  Albricio  fopra  Bacco  p.  174. 

(•")  Tav.  XVII.  N.  I. 
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CAPUT  TAURI, 

P  H I  L  E  M  O  N  I  S  O  P  U  S  (*) . 

Multa  qiiìJem  ad  kuiiis  gemmai  expUcationem  dici  pofeiit.  Qiiiil^uid tame»  lìicaiiii' ,  di^- 
cillimnm  femper  erìt  artijicis  ajj'eqiii  memem,  qui  piiliherrimiim  it>  ea  Tauri  caput  eie 
pr#f(i).  s     ,         r,  ■ 

Duas  de  hoc  animante  pukherrimas  hahemus  defiriftiones ,  alteram  Mofchi  (i) ,  alterar»  Ovi- 
dii  (3).  NoUs  qiiidem  eius  Jortitudo  notijfwta  ejl,  &  tntrepìdiim  robur,  quo  Jaepiiis  in  j'peBaculis 
cantra  inmanes ,  &  fortex  belluas  pugnavi! ,  de  qua  Martialis  (4) .  hlius  Caefar  priviiis  fuit ,  qui 
hoc  fpeSaculi  genere  lìomanorum  oculos  aUiceret{$).  ^  ^ 

Taurus  m  hac  gemma  expreffus  foriafe  fuit  famofus  aìiquis  Taurus ,  cuius  imaginem  poffefor 
laius  gemmae  voUierit  exiftere.  Conjici  etiam  fortafe  pojjet  fiiijje  Marathonis  Taurum,  aiit  etiara 
Tauri  "jìdus  ;  nifi  etiam  ariifex  per  caput  Tauri  exprimere  voluerit  Agriculturae  fymhlum .  Ut  enim 
Varrò  refert  (6):  Hic  focius  hominum  in  niftico  opere,  &  Ccieris  minifter.  Ab  hoc  antiqui 
pianus  Ita  abftineri  vpluerunt,  ut  capite  fanxerint,  fi  quis  pccidiffet.  Qua  in  re  leftis  Atti- 
ce,  teflis  Peloponnefos . 


e*)  Hatìc  gemtnaiti ,  etfi  ttìltguttìnm  otmtm  ttdliiHirim ,  me 
«li  reperiatur  ,  mque  uhi  exi(lnt ,  fcire  uiiquam  poiui  . 

(  I  )  ZJe  Touromm  vnriis  gilierìbus  viiìe  Optimum  iìt  veìiS' 
thiif  lib.  3.  V.  9J.  ^  yèy. 

(0  Mofc.  UH.  1. 

(3)  OuiV-  Meliimipb.  Uh.  1.  V.  Sji. 

(4)  Martini.  Uh.  I.  fpeBacttl.  vid^  Arìjlùtehm  de  Pari.  A- 
ttitjial.  Uh.  i.  cap.  p.  11:3-  ut  Tauri ,  &  Apriaiiimofi^ 
iracundi ,  futibundìque  fint, 

(5)  PUtj.  Uh.  8.  Cdp.  45-  p^ig.  498.  Primus  id  fpejlacu- 
lum  dedit  Romae  Ciefir  diftator  . 


(«)  Varr.  dr  ri  rii/ì.  l.  a.  e.  5.  p.  a?;.  Vide  mlas  in  hmc 
rem  ,  &  Coìtìwellttm  l.  6.  in  Pyoeni.  p.  570.  uhi  haec  dicit 
de  Bove  :  Quod  deinde  laboriofilTimus  adhuc  hominis  focius 
in  agriculcura,  cuius  tanta  fuit  apud  antiquos  veneratio, 
ut  tam  capitale  cilet  bovcm  nccalTe,  quaul  civem  .  Elìde!» 
vigeh.U  lex  etiei'n  lìpud  Phryges,  tre  refert  Aelianils  Hìft. 
Animai  mi.  l.  u.  e.  34-  P-  7o:.  Apud  Pfiryges ,  fi 
quis  aratoiera  Bovem  occidilfet  ,  morte  mulftatur .  Vide 
Plin.  mi.  3,  /.  8.  c.  ^^.p.  49^.  &  natas . 


X  C  V I. 

mOMI^mS^  FAILADIO  FOTITUS- 

POLYCLETI  OPUS, 

Sardae  incifiim . 

EX  DACT.  STOSCHIANA  ECTYPIS  OLIM  ABB.  PETRI  ANDR.  ANDREINI  FLOR. 

FÀcile  conjici  potefl ,  celebrem  Polycìetum  fuijfe  gemmarum  quoque  Scalptorem  ,  quod  &  Clar. 
B.Stofcb  autumatus  ejl ,  ita  inquiens  (i) .  PolycletumSicionium  ,  Ageladis  difcipulum.Olyra- 
piadeSy.floruiffe,  auftor  eft  Plinius  (j)  ,  atque  Statuaria  arte  adeo  inciaruiffe  ,  ut  lignum 
fecerit  ,  quod  Canona  artifices  vocant ,  ìineamenta  artis  ex  eo  petente! ,  velut  a  lege  quadam ,  Jb- 
ìufque  hominum  artem  ipfe  fecijje  artis  opere  jadicatur  :  idcoque  merito  illuni  vetcrcs  Scrrptores 
certatim  laudibiis  extulcre  ,  quos  congeffit  Francifcus  lunius  (3),  qui  etiam  eiul'dem  opera  fin- 
gulatim  recenfet  ,  quae  prifcis  illis  ingenuarum  arcium  cultoribus  admirationi  fuere  ;  Ncc  ta- 
men  idem  artifex  ,  nominis  celebritate  notiflimus  ,  minutioribus  hifce  rmaginibus,  gcmmis  in- 
fculpendis ,  operam  dare  dedignatus  eli,  imo  etiam  laudamus ,  ob  Liicernam  ,  qitam  l'erfie  fa- 
hricatus  est ,  ut  ex  Mofcliione  refert  Athaeneus  (4) .  Diomedcm  itaque  Sardae  incidi:  Palladio 
potitum  ,  eodem  prorfus  corporis  ftatu  ,  quo  Diofcorides ,  Felix  ,  &  Solon ,  ut  alibi  diximus , 
aemulatione  forfan  artis  effinxere  . 

Diomedes  Diofcoridis  eodem  prorfus  modo  repraejentatur ,  ac  Diomede!  Polyckti ,  non  autem  eodem 
modo,  quo  fialptus  efi  a  Felice,  &  Solane  ,  ut  Stofih  ipfe  fcripfn  .  De  Diomede  raptore  Palladii  fa- 
lis  fuperque  diximus  aliis  locis ,  tum  Cneii ,  tmn  Diofcoridis  geiiiinas  illuftrantes  :  Ideo  ad  eadem  loca 
te3orem  mine  remittimus . 

AMOR 

(1)  Sts/ii  Cini.  p.  7«-  (0       Catalegiì  Piaorum  &c.  p.  167. 

(j)  Lih.  34.  csp.  8.  (4)  '^ti'"-  Ui.  i-P'S-  •■"^- 
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TESTA    D'UN  TORO, 

OPERA  DI  FILEMONE  (*). 

Molte  cofe  certamente  potrebbero  dirli  per  ]a  fpiegazione  dì  quefta  gemma.  Ma  qualun- 
que cofa  fi  dica ,  farà  Tempre  difficiliffimo  entrare  nella  mente  dell'  artefice,  il  quale  ha 
efpreflb  una  bellillìma  tefìa  di  Toro  (i)  . 
Due  bellifìime  defcrizioni  abbiamo  di  quefto  animale,  una  di  Mofco  (2),  l'altra  d'  Ovi- 
dio (3)  .  Noi  ben  lappiamo  la  di  lui  forza,  e  il  fuo  coraggio,  che  rpelìb  ha  combattuto  negli 
fpetracoli  contro  le  belve  più  grandi,  e  forti,  delle  quali  ne  parla  Marziale  (4).  Giulio  Cefare 
fu  il  primo,  che  ailettalTe  i  Romani  con  quefta  forte  di  fpettacoli  (5). 

Il  Toro  efprefib  in  quella  gemma  forfè  fu  qualche  famofo  Toro,  di  cui  il  pofTefTore  di 
quefìa  gemma  n'  avrà  defidcrato  la  di  lui  figura.  Potrebbe  ancora  congetturarli,  che  fotTe  il  Toro, 
di  Maratona,  o  pur  la  coftellazione  del  Toro,fe  non  avelTè  ancora  voluto  1' artefice  efprìmerci 
per  la  tefìa  del  Toro  Ìl  fimbolo  dell'  Agricoltura.  Imperocché  al  riferire  di  Varrone  (6);  Il Bo- 
ve  nelle  opere  dell'  Agricoltura  era  compagno  degf  uomini ,  e  mìnifìro  di  Cerere  .  Perciò  gli  antichi  vol- 
lero così  ajlenerfì  dall'  ucciderlo ,  che  decretarono  pena  di  morte  j  Je  alcuno  /'  avejfe  iiccijo  .  Della  qiial 
cofa  è  tellimojie  l' Attica  ,  e  il  Peloponnefo  , 


C^)  Con  tutte  le  diligenze  ufare ,  Ìo  non  ho  potuto  tro- 
vare queftj,  gemma,  nù  fupcre  dove  cfiHa . 

(1)  Delle  varie  forte  di  Tori  vedi  Oppiano  della  Ciccia 
ìb.      V.  95.  e  feg. 

(2)  Mofc.  IdiJ.  z. 

(3)  Ovid.  Metamorf.  lib.  i.  v.  Syi. 

(4.)  Marziale  lib.  r.  Jfi  fpottacoli.  Vedi  Arlflotile  de 
Part.  Animai,  lib.  cap.  4.  pag.  I113.  Dimodoché  ì  Toi-Ì 
c  i  Ci  Ughi  ai i  fono  niiim'ijì  ^  ìrncoudi ,  c  furioli . 

(s)  Plinio  lib.  S.  ca]).  45.  p.  49S.  Giulio  Cefars  efcndo 
Dittatore  dette  il  primo  quejìo  fpittncolo  ai  Romani , 


(c)  VaiT.  de  re  lufl:.  1.  c.  5.  p.  173.  Vedi  le  note  a 
quello  propofito  ,  eColumella  1.  fi.  in  Proem.  p.  570  il  quale 
dice,  che  il  Bove  era  un  animale  fatigantilfimo ,  e  compagno 
dell'  1101710  iiclP  agricoltura  ,  e  tanta  fu  la  veiicrazis'ie  apprejjo 
gli  antichi,  cbe  vi  era  pena  capitale  tanto  iielP  uccidi:re  uu 
love,  che  un  cittadino .  AppicfToì  Frigi  ancora  eravi  l'iftefla 
legge  al  riferire  di  Eliano  Hifi:.  Animai,  voi.  2.  lib-  u. 
c.  34.  p.  702-  ApprelJÌ}  i  Frigi  è  punito  di  morte,  chiunque 
avcjje  uccifo  un  bave  aratore.  Vedi  Plinio  voi.  3.  1.  8.  c.  4J. 
p.  ^^6.  e  le  note. 


XCVI. 

DJOiMEDE  RAPITORE  DEL  PALLADIO 

OPERA    DI  POLICLETO, 

Iiicifa  inuma  Corniola. 

DALL'  mPRESS.  DEL  MUS.  DI  STOSCH.FU  DELV  AB.  PIETRO  AND.  ANDREINI FIOR, 

FAcilmente  fi  può  congetturare ,  che  il  celebre  Policleto  fia  flato  ancora  incifore  di 
gemme  ,  come  affermò  il  chiar.  Bar.  Stofch,  così  efprimendofi  (i)  .  Policleto  di  Sidone , 
difiepolo  d'  Agelade ,  al  dir  di  Plinio  {i),  fiorì  neW  Olimpiade  87.  ,  e  talmente  fi  refe  illitftrs 
neir  arte  Statuaria ,  eh'  egli  fece  una  Statua ,  che  gli  artefici  per  eccellenza  la  chiamarono  il  Ca- 
none ,  cercando  da  quella  i  lineamenti  dell'  arte ,  come  da  legge  regolare,  e  fi  giudica  che  egli  folo 
tra  gii  uomini  facefie  la  regola  dell'  arte  Statuaria,  coli' opera  dell'arte :P^mò  gli  Antichi  Scrit- 
tori a  gara  lo  ricolmarono  di  lodi ,  le  quali  raccolfe  Fra?icefco  Giamo  (3)  ,  il  quale  ancora  annovera 
ciafchednna  delle  fue  opere  ,  le  quali  furono  ancora  d'  ammirazio7ìe  agli  antichi  amatori  delle  Belle 
Arti .  E  coniuttociò  quefto  artefice ,  il  di  cui  nome  era  sì  celebre ,  »0»  fdegnò  di  attendere  a  incidere  nelle 
gemme  le  più  piccole  figure  ;  ancora  lo  lodiamo  per  la  Lucerna  ,  che  egli  fece  per  Perfe ,  come  dice 
Mofchione  al  riferir  d'  Ateneo  (4) .  Diomede  adunque  ha  ìncifo  in  una  Corniola  Diomede  rapitore  del 
Palladio,  nella  medefima  attitudine ,  cbe  Diofcoride ,  Felice,  e  Solone  1'  hanno  rapprefentato ,  forfè  a 
emulazione  dell'  arte . 

Neir  ifiielTa  maniera  del  lutto  è  efprelTo  il  Diomede  di  Diofcoride  ,  come  il  Diomede  di 
Policleto  ,  non  però  nell'  iftelTo  modo  ,  che  fu  incifo  da  Solone  ,  e  Felice,  come  fcriife  l'  iftefi}> 
Stofch  .  Noi  abbiamo  parlato  baflantemente  di  Diomede  rapitore  del  Palladio  ,  illuftrando  la 
gemme  di  Cneio  ,  e  di  Diofcoride  ,  perciò  rimettiamo  il  Lettore  alle  dette  fpiegazioni . 
Tom.  IL  Z  V  AMO- 

([}  Stofch.  Geni.  p.  7tf.  (3)  In  Catalogo  Pifloruin  p.  J67. 

(-.)  Lib.  34.  cap.  S.  ,  (^)  Athen.  lib.  s-  pag.  ao6, 


172    COMMENTARI  A  DE  ANTI^UJS  SCALPTORIBUS 

XCVII. 

AMOR   LEONEM  JDOMANS- 

PROTARCHI  OPUS, 

Ex  Sardonjche  ar,ag!:pbyce  cxcnlptiim  . 
EX  MUSEO  LEOPOLDI  M.  D.  ETRURIAE  ARC.  AUSTR. 

DE  hac  gemma  dar.  B.  Stofch{i)  ita  hqiiitur .  ElegancifTimum  opus  exhibemus  ex  Sardony- 
che  excalptum  ,  quod  in  thefauro  M.  Ducis  Etruriae  allbrvatur  ,-3rtjficisnoraen,  PJoEarchi 
Icilicec ,  geinmae  legitur  infcripcum,  Dorica  nempe  diale6to ,  ut  obfervavic  eques  P. 
Alexander  MaiFeius,  qui  liane  eamdem  gemraam  delineatam  vulgavic  (i)  :  Ex  quadam  linea- 
menrorum  fimilitudine  apparar,  fcalpcorem  hunc  condifcipulum  fuiffe  Tryphonis  (3),  clari 
aeque  viri,  qui  nuptias  Anioris,  &  Pfyclies  expreilìc ,  quas  infra  tradnnas ,  licer  nofcio  ,  quo 
fato,  eorum  nomina  Scriptores  praeterierint ,  quia  forte,  ut  air  Plinius  (4),  nec  multo  pliiriiim 
fama  eft ,  t/iioriimJam  claiitati  in  operibits  exìmiis  obflante  mimerò  artificum  ,  qitoniam  ,  nec  imiis 
eccujiai  ghriam  ,  nec  fhires  pariter  nuncupari  pojj'imt . 

Vilitur  in  gemma  Amor  puer  alatus  ,  lyram  pulfans,  rugenti  Leoni  ìnfidens  •,  ad  demo- 
ftrandam  Amoris  vim ,  ac  potentiam ,  quae  feroces  animos  bla  iditiis  emollit ,  ac  vincit ,  ve- 
terem  piSorem  Paufiam  narrar  Paufanias  Cupidinem  pinxilìe  (j) ,  qui  abiecio  arca  &  fagittis  , 
lyram  prò  illis  famit  :  Amorem  Cytharaedum  ,  antiquae  gemmac  incifum  ,  exhibuit  etiam  Pi- 
gnorius  (6)  ,  multifque  in  Mufeis  llmiles  reperiuntur ,  quas  omncs  antiquitus  ab  hoc  Plotarchi 
opere  poftcrioris  aevi  artifices  delumprilTc  vidcntur. 

De  hoc  praeclaro  artifice  litteris  ad  me  datis  XII.  Kal.  Nov.  An.  1755.  ,  ita  fcripfit  Antonia! 
Cocchi  vir  honariim  artium ,  ac  difiiplinnram  omniam  laude  prae\lantij]hniis  .  Tu  quidem  in  opere 
tuo  referes  noftrum  pulcherrimum  Cammeum  Amoris  lyram  fonantis  fupra  Leonem,  porerifque 
corrigere  infcriptionem  nAu)TAPX'OE,  quam  exhibuere  celebrcs  Antiquarii  contra  fidem  lapidis, 
&  contra  omnem  Grammaticae  rationem  ,  &  hiftoriae  .  Vera  enim  infcriptlo  eft  nPOTAPXOE . 

]V«//3  ejl  Divinità! ,  qaae  celebrioram  Antiquitati!  artificum  ingenia  ita  exercuerit ,  ut  poten- 
tiffimui  Deorum  hominumfiie  domitor  Cupido .  ì^e.jue  enim  ut  ipfiim  varii!  moda  ejjiagerent ,  jer- 
vidae  propriae  imaginationi  fervierimt ,  fed  ut  eorum  ,  qui  opera  committebant ,  cupiditati  objecunderuat . 
Inter  celebre!  pidorei  Zeuxii  (7)  in  tempio  Veneris  Athenis  pinxit  Cupidinem  formoliijunum  ,  rolli  co- 
ronatam .  Niccarcbus  (8)  {pinxit)  Venerem  inter  Gratias  ,  &  Cupidines  .  Arcefilaui  (9)  fecit 
aligero!  Indente!  cam  Leaena  Cupidinei ,  quorum  alti  religatam  tenerent  ,  alti  e  corna  cogerent  bibere, 
tilii  calcearent  focci!  .  Cupidinei  etiam  e^arerant  Lyfìppui ,  Praxitelei  ,Myo! ,  Alcamene! ,  Th^milu! 
Menodorui  opu!  Praxitelii  imitatu!  (10). 
Si  quii  dignofcere  cupiat ,  quot  formii ,  ac  cerehro/ìi  inventi!  hoc  idem  Niimen ,  habituin  potentif- 
Jìmum  omnium ,  a  veteribm  fiierit  exprejfum  ,  iibiifiie  con  filiere  potejl  inter  Antiquiiatii  monumenta  , 
quae  extant ,  jiatua:  ,  anaglypha ,  gemmafque  innumerabile! ,  quae  ipfms  dejiderio  piane  Jiitisfacient , 
cum  no!  in  primo  voliimine  (11)  phira  de  hoc  argumento  profecuti  fumi!  ,  uhi  gemmam  itluftravi- 
niu!  Alexandri ,  quae  Amorem  exhihet  Leonis  domitorem  . 

Egregie  Amoris  vim,  &  potentiam  defiripfere  l'^irgilius ,  &  Oppiami! .  ha  cecinit  Virgiiius  (u); 

Omne  adeo  genus  in  tetris  hominumque  fcrarumque , 
Et  genus  aequoreum  ,  pecudes ,  piftaeque  volucres 
In  furias ,  ignemque  ruunt  :  Amor  omnibus  idem  . 


{()  Stnfch  Gtm.  p.  74. 

(1)  Malfai  Gemme  Tot».  3.  ».  i:. 

(3)  Profeta  hic  artifex  Eeleherrimum  Alexandti  Macrtìotiis 
fntcììlo  vixijfe  cBiije^ari  paufì, 

(4)  Plht.  lib.  36.  Clip.  s.  p.  396, 

(5)  Uh.  z.  i»  Cmintli.  cap.  17. 

(i5)  Aggiunte  alle  Immagini  ilegli  Dei  del  Cartari  pai^.  317. 
(7)  Vide  Scbùtiajl.  Arijluphanis  in  Anachayiietifes  v.  9^1.  & 


Et 

Sui^am  ili  verbo  h-^nbw  ,7taiiiquit  :  Zeuxis  Piflor  in  Venerili 
tempio  Amorem  formo  fi  (Ti  munì ,  &:  rofis  coronatum  pinxit  , 

(8)  Plhì.  lib.  JS-  cap.  li. 

(9)  Uh.  36.  cap. 

(10)  Vide  hifce  de  Artifcibus  Iiiiiìum  He  PiBura  &c. 

(11)  Voi.  I.  //7;^.  4^. 

(12)  Virsil.  Gsors-  lih.  3.  v.  3^1. 


MEMORIE  DEGLI  ANTICHI  INCISORI  179 
XCVII. 

L  AMORE  DOMANDO  UN  LEONE- 

OPERA  DI  P  ROr  A  RC  0, 

Scolpirà  in  una  Sardonica  . 

DEL  MUSEO  DI  LEOPOLDO  GRAN  DUCA  DI  TOSCANA  ARC.  D'  AVST. 

gL  chiar.  Baron  Stofch  così  parla  di  quefla  gemma  (i)  .  Noi  piMìicìnamo  ima  gemma  Sardo- 
H  nka  jcalpita  in  tm  Cammeo ,  eòe  cojijèrvnfi  nel  Teforo  del  Gran  Duca  di  Tofcana  :  fi  legge  in 
M  cjfa  il  no7ììe  de  IT  Artefice  Plctarco ,  in  Dialetto  Dorico,  come  oU'ervh  il  Cav,  i\  Alejfandro  Maf 
jci  ,  il  quale  la  diede  il  priiiio  alla  luce  {i) .  Sembra  da  una  certa  rajfomiglianza  di  lineamenti  , 
che  qnefio  celebre  artefice jojje  condifcepolo  di  Trifone  (j),il  quale  eiprejje  le  nozze  di  Amore  e  Pfiche, 
che  noi  dopo  riporteremo  .  Io  non  jò  per  qual  fatalità  gli  Scrittori  non  fanno  menzione  dì  qiiefti  due 
artefici;  forfè ,  perchè  come  dice  Plinio  (4)  ,  nè  grande  è  Ja  fama  di  moiri,  nuocendo  il  numero 
degli  Artefici  alla  celebrità  di  certi  nell' opere  eccellenti  ,  perchè  ne  un  folo  acqulfla  la  gloria, 
ne  più  parimente  poiTono  eifcr  nominati  . 

Si  vede  nella  gemma  Amore  fanciullo  alato  ,  fonando  la  lira,  cavalcando  ttn  Leone,  che  rug~ 
gifce ,  per  dnnofirare  la  forza  ,  e  la  pojfanza  d'  Amore  ,  che  con  gli  allettamenti  aìmnollifce ,  e 
doma  gli  animi  feroci  .  Narra  Pa::fama  (5)  ,  che  /'  antico  pittore  Faufia  aveva  dipinto  amore , 
che  gettato  l'arco,  e  i  dardi ,  tiene  Ja  lira.  Pignoria  (6)  ancora  ha  pubblicato  una  gemma 
antica,  nella  quale  è  incifo  Amore  fuonando  la  lira  .  In  ?Nolti  Aiufei  fi  trovano  fimili  gemme ,  che 
pare ,  che  gli  artefici  pojleriori  /'  abbino  prefa  da  quefla  opera  più.  antica  di  Protarco  . 

Di  qucflo  sì  inlìgne  artefice  mi  fcrifse  in  data  dei  ii.  Ottobre  1755.  una  lettera  il  Dot- 
tore Antonio  Cocchi  nelle  Belle  Arti  ,  e  nelle  Scienze  letterato  fublime.  Voi  nella  vofira  opera 
riporterete  il  noftro  bellifimo  Catnmeo  dell'  Amore ,  che  fuona  la  Lira  fopra  il  Leone  ;  Voi  potrelle 
correggere  la  lezione  di  IIACOTAPXOS  ,  che  ne  han  data  ì  famofi  Antiquari  ,  contro  la  fede  della 
pietra  ,  e  contro  ogni  ragione  grammaticale ,  e  di  Storia  .  La  vera  Scrittura  è  nPXlTAPXOE. 

Non  ci  è  neiUma  Divinità  ,  la  quale  abbia  efercitato  tanto  gì'  ingegni  de'  più  celebri  ar- 
tefici dell'  Antichità  ,  quanto  il  potentiflìmo  Domatore  degli  Uomini,  e  degli  Dei  ,  Cupido. 
Imperocché  non  lo  rapprelentarono  in  tante  maniere  per  fervire  alla  loro  propria  fi:rvida  imma- 
ginazione, ma  per  fecondare  il  capriccio  di  coloro,  che  commettevano  le  opere  .  Tra  quefti 
celebri  pittori  Zeufi  {7)  dipinfe  in  Atene  nel  Tempio  di  Venere  un  bellifiìino  Cupido  coronato 
di  rofe  .  hiicarco  (8)  dipinfe  Venere  traile  Grazie ,  e  gli  Amori.  Arcerilao(9)  fece  gli  Amori ,  che 
fcherzavano  con  una  Leonella,  alcuni  dei  quali  la  tenevano  legata  ,  altri  la  coftringevano  a 
bere  in  un  corno ,  ed  altri  le  calzavano  i  focchi  .  Fecero  ancora  dei  Cupidi  Lifippo ,  Frani- 
tele ,   Mio,  Alcamene  ,  Timilo,  e  Menedoro  ,  che  imitò  l'opere  di  Praffitelc  (10). 

Se  qualcuno  bramalle  di  conofcere  in  quante  forme  ,  e  capricciofe  invenzioni  fia  flato 
rapprefencato  dagli  Antichi  quefto  Nume  il  più  potente  di  tutti,  può  cfaminare  tra  i  monu- 
menti dell'  Antichità,  le  Statue  ,  i  Baffirilievi  ,  e  le  gemme  innumerabili,  e  ne  reflerà  appa- 
gato il  di  lui  defiderio  .  Noi  baflantemente  abbiamo  parlato  nel  primo  volume  (ii)  di  queflo 
argumento  ,  quando  abbiamo  illullrato  la  gemma  di  Alelfandro ,  la  quale  rapprefenta  Amore 
Domatore  del  Leone  . 

Egregiamente  Virgilio,  ed  Oppiano  defcrÙTero  la  forza,  e  la  polTanza  d' Amora  .  Così 
cantò  Virgilio  (12): 

Senza  d:ibbio  ogjii  fpecie  de''  Viventi 

Su  quejla  terra  ,  e  gli  Uomini,  e  le  Fere, 

I  Pefci ,  il  Gregge  ,  ed  i  dipinti  Augelli 

Accogliendo  nel  fen  furiofe  vampe 

Ardon  d'  amore ,  ed  è  lo  ftefso  in  tutti  , 

Z  z  E  Op- 


(1)  Stofcli  Gem.  p.  74, 

{:)  jMafTei  Gemme  Tom.  3.  n.  t:. 

{3)  Cereamente  fi  può  congetturare,  che  quefto  famo- 
fi iTimo  artefice  fra  vilTutonel  fecolo  di  AlelTand.  il  Macedone. 
(4}  Plin.  lib.  -,6.  cap.      pag.  3515. 

(5)  Lib.  1.  Corint.  cap.  27. 

(6)  Aggiunte  alle  Immagini  degU  Del  de!  Cartari  p.  3 17, 

(7)  .  Vedilo  Scoliaftc  di  Ariftofane  negUAcainefi  V.  , 


eSuida  alla  parola  A^^^iAuf  cosi  dice,  leiif!  Pittore  dipìii/e 
jiel  Tdnipio  di  Veliere  iiit  Amore  hellljfmo  coronato  Hi  Rofe, 

(8)  Plin.  lib.  3J.  cap.  ir. 

(9)  Plin-  lib.  36.  cap.  5. 

(10)  di  quefti  Artefici  vedi  lunio  de  Pifliira  Scc. 

(11)  Voi.  I.  pag.  -{6. 

(1:)  Virgil.  Gsorg.  lib,   3.  v.  14;. 
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Et  Oppianiss  (13): 

Valide  Amor,  quantus  es!  quanta  efl  tua  infinita  poteftas  ! 
Quanta  cogitas  ,  quantum  ìmperitas,  quanta.  Dive,  ludis  ! 

De  hac  geimna  aìt  Clar.  Cori  (14):  Amorìs  Cytharoedi  caput,  quod  omnia  eius  imperlo 
fubiiciantur  ,  varìis  harmoniae  modis  temperentur,  regio  diademate  revinftum  eft  :  quo  etiam 
cultu  eum  ornatum  defcribit  Anacreon  ,  ék  Philoftratus  (15);  Nam  probe  a  me  infpe6ì:o  huiufce 
gemniae  archetypo  ,  capilli  ab  eodem  diademate  coercitl ,  &  comprelìì  manifefte  confpjciLin- 
tur.  Alas  quoque  ,  quamquam  fecurus,  &  quietus  fedeat  ,  expanfas  habec  ,  ac  volanti  llmì- 
les  .  Lyra  tetrachordos  ,  quam  utrimque  levibus  digitis  percurric ,  tamquam  bail  inlìftir  in  dorfo 
fubiefti ,  ac  domiti  Leonis  .  Argentaruis  poeta  eleganti  epigrammate  {\6)  generoftjjìmam  Belluam  ab 
Amore  domitam  faberrime  exprejfit ,  hifce  verfibus  : 


Qui  video  in  gemma  hac  ?  Amor  efl: .  Auriga  Leoni 

Iniìdet  ,  &  frenis  ora  fuperba  regit. 
Dextera  cervici  flagra  incutlt ,   altera  habenas . 

Dum  regit,  in  puero  gratia  hubique  nitet . 
Sed  metuo  immitem  puerum  ,  Mortalìbus  aegris 

Quid  faciet ,  qui  fic  corda  ferma  domac  ? 

ì^umijma  profeto  fmgulare  a  Gefnero  relatum  efl  (i  7)  ,  in  quo  caput  Alexandri  Mac  e  doni  s  , 
in  averja  parte  Cupido  Leoni  infidet  :  non  fulum ,  ut  inquit  Lucianiis  (18),  Leonibus  ipfis  iam  fa- 
jniliaris  fum  ,  &  laepe  confcenfis  eorum  tergis  ,  prehcnfaque  juba  tanquam  habenis  eos  rego  , 
fed  quoniam  (  tefle  Athenaeo  (19)),  eji  Deus  amantimn  &  far  ti  imi  Virorum  &c. 

Non  folum  Vrotarchus  artifex  Ciipidìnis  potentiam  in  leonem  anìmalium  regem  exprìmere  vo- 
luit ,  veruìn  ettam  qiiomodo  Aììior  cantum  doceat ,  éf  fiepe  in  nobis  fingulares  quajdam  Mathenipy- 
cofes  gignat .  Huic  rei  explicandae  noùis  luce??;  afferet  Plutarchus ,  qui  in  quaeftionibus  Conviv.  1.  r. 
fy^i'pof.  q.  5.  hanc  movet  quaejlionem  ;  Quomodo  didum  lit,  muficam  quidem  Amor  docet,  licet 
fueris  prius  rudis  .  Didum  ergo  fuit  ,  Amorem  vim  habere  ad  omnia  audendum  ,  &  novas 
res  tentandum  impelìendi  ;  Quamobrem  PJato  eum  nihtl  intentatum  relinquere  dixit  .  Nam  & 
de  taciturno  loquacem  ,  &  de  verecundo  officiofum  reddit,  &  de  negligente  induftrium ,  de  So- 
corde  ìmpigrum,&  quod  maxime  videatur  alieni  mirum  ,  tenax  homo,  &  fordibus  in  amorem 
incidens ,  tanquam  ferrum  in  ignem  emollitur ,  mitiorque  fit,  &  facillor  &c. 

Valde  tamen  huc  facit  numìfmatis  vieminijfe  Faiijlinae  ìunìoris  (10),  qmd  a  Nicaeae  populis 
cufitm  eft ,  &■  ita  ab  Havercampio  (21)  defcriptum .  Graecus  Fauftinae  lunioris  nummus  a  parte 
capitis  infcriptus  ^ATiTEINA  SEBASTH  Fauftina  Augufta  .  In  altera  parte  ex  fubrcriptione 
NlKAIEnN  .  Hercules  vìdelicet  nudus  Leoni  gradienti  incumbens  feiTii-refuplno  corpore  ,  clava 
cìufdem  laevo  inferta  brachìo,  dextra  adprehendit  Cupidinem  genu  altero  Impolìtum  ,  &  cuni 
eo  blande  ludit  .  Mihi  videtur  hic  ìiummus  non  aliud  pojfe  demonjirare  ^  quam  Cupidinis  potentiam 
fupra  Herculem  monftrorutn  do7Jntore?/i . 


(li)  Opp.   Cyneget.  lih.  1.  v.  410. 

(14)  Muf.  Fior.  voi.  I.  pag.  6,  Proculdiihio  caput  Arti»- 
fis  ,  attente ,  optime  a  me  iufpeHnm  ,  non  efi  diadcfìinte 
revitfUum  ,  ut  a/ii  etiam  ohfervnriiiit . 

(ij)  Anacreoiitem  cit/it  Clemeits  Alexatidriitus  lib.6.  Strem. 
Philojìrattim  lìb.  r.  de  Amore,  Begeruni  in  gcm/ias  ex 
Thefauro  Brandcburgico  pag.  80. 


ALE- 

(iS)  Antholog.  lib.   I,  ctip.  27.  «.  5. 
(17)  Gafner.  Numifm.  Hcg.  Maced.  T.ih  4.  iium.  ij. 
(rfì)  Lftciaii.  ili  dialog.   Vetteris  e  Cupid.  voi.  i.  pag.  2J4. 
(19)  Atben.  lih.  15.  pag.  sfli. 

(10)  Gefner.  Numifiii.  Imp.  Tab.  tiH.  «.  =0. 

(11)  Nummophylacium  Reginae  Ojyijlitiae  Tab.  10.  p.   1 1  j. 


MEMORIE  DEGLI  ANTICHI  INCISORI  i8i 

E  Oppiano  (13): 

Poterne  Amor  ,  quanto  fei  grande  ,  quanta 

La  tua  infinita  pojja  !  quante  intendi 

Mai  coj'e ,  in  quante  imperi ,  c  in  quante  ,  0  Nume , 

Scherzi  ! 

Di  quefta  gemma  ,  così  li  efpreiTe  il  Chiar.  Gori  (14)  :  La  Te/la  d'  un  Amore  ,  clie  fuona  la 
Lira,  perchè  fin  jòttopofte  al  di  lui  impero  tutte  le  cofe ,  e  firn  moderate  con  varie  forte  di  armo- 
nia ,  ha  coronata  la  tefta  di  un  Diadema  Reale ,  il  di  cui  ornamento  è  defcritto  da  Filo/Irato  ,  e  da 
Anacreonte  (i  ?).  Avendo  bene  riguardato  l'  originale  di  quejla  gemma  fi  veggono  chiaramente  i  ca- 
pelli legati  e  Pretti  dal  medefimo  Diadema.  Benché  ficuro  ,  e  tranquillo  fieda,  ha  ancora  le  ali /pie- 
gate ,  e  filmili  ad  uno  ,  che  vola  .  La  Lira  di  quattro  corde  ,  che  pofa  come  ima  hafe  fipra  il  dorfi 
del  domato  Leone ,  la  fuona  con  le  dita  da  ambedue  le  mani  .  Argentario  Poeta  in  un  elegante 
Epigramma  ingegnofamente  efprelle  la  generofiirima  Belva  domata  da  Amore  ,  così  cantando  (itì): 

Qual  nella  gemina  io  miro  ?  Egli  è  Cupido  , 

Che  fui  Leone  fede,  e  7  guida,  ed  al  fuolo 

La  Juperba  fronte  col  morfo  incurva; 

La  sferza  al  capo  con  la  destra  volge , 

V  altra  con  briglia  a  fuo  voler  lo  guida  . 

E  oh  qual  grazia  nel  pargoletto  fplende  ! 

Ma  quei ,  che  facil  sì  le  fiere  doma  , 

Timor  m'  incute.  All'uomo  fral  che  fia  ? 
Una  Medaglia  molto  lingolare  è  riportata  dal  Gefnero  (17),  nella  quale  da  una  parte  è  la  tefta 
di  Alellandro  il  Macedone,  nel  rovefcio  Cupido  cavalca  un  Leone  ;  non  folo  ,  come  dice  Lu- 
ciano (i8),  gt  iflej'si  Leoni  già  mi  fono  familiari ,  e  fpefo  li  cavalco,  e  gli  regolo  prefa  la  loro 
giuba,  come  per  briglia  ,  ma  perchè  (fecondo  Ateneo  (19))  è  il  Dio  degli  Amanti,  e  de'  forti 
Eroi  ec. 

Non  folo  r  artefice  Protarco  ha  voluto  efprimere  la  potenza  d'  Amore  fopra  il  Leone 
Rè  degli  animali ,  ma  ancora  come  Amore  infegna  a  cantare  ,  e  produce  in  noi  fpeilb  delle 
fmgolari  Metemficofl .  Plutarco  ci  fervirà  di  guida  in  quella  fpiegazione ,  il  quale  nelle  Que- 
ftioni  Convivali  L.  i.  fympof.  quaeft.  5.  fa  una  queftione  dicendo.  Perchè  fia  Jlato  detto, 
che  la  Mufica  infegna  Amor,  benché  fia  flato  rozzo  prima  .  Fu  detto  adunque  ,  che  Amore  fa  t  uomo 
ardito  ad  ogni  imprefa ,  e  ci  fpinge  a  tentar  cofe  nuove  ;  Per  la  qualcofa  Platone  dijfe ,  che  egli 
niente  tralafciava  da  non  tentare  :  Imperocché  di  taciturno  fa  l'  uomo  loquace  ,  e  di  vereconda 
cjjìciofa  ,  di  negligente  induftriofo  ,  di  pigro  follecito  ,  e  quello  ,  che  particolarmente  a  ciafcuna 
parrà  maraviglio]/)  ,  che  fe  un  uomo  avaro  e  fordido  s'  innamorerà  ,  nella  giiifa  ,  che  il  ferro 
diviene  tenero  e  molle  ,  e  più  trattabile ,  così  diventerà  V  avaro  innamorato  e  affabile  ec. 

Fa  molto  a  propofito  di  far  menzione  di  una  Medaglia  di  Fauftina  Iuniore(2o),  battu- 
ta dai  Popoli  della  Nicea  ,  cosi  defcritta  da  Avercampio  (21).  Medaglia  Greca  di  Faujlina 
luniore  coli' ifirizioae  dalla  parte  della  te/la  *ATSTEINA  SEBASTH  .  Fauftina  Augufla .  Neirovej'cio 
r  ifcrizione  NIKAIRnN  .  Si  vede  Ercole  nudo  flando  col  corpo  mezzo  firaiato  fopra  un  Leone,  che 
cammina .  colla  clava  nel  braccio  finiflro ,  colla  deflra  prende  Cupido  poflo  fopra  un  ginocchio  ,  e  con 
quello  piacevolmente  fcherza  .  Mi  pare  che  quefta  Medaglia  non  poflTa  altro  dimollrare  ,  che  la 
potenza  d'  Amore  fopra  Ercole  domatore  dei  Moftri . 


(ij)  Oppiano  della  Caccia  lib.  i.  v.  410, 

(14)  JVluf.  Fiorenc.  voi.  1.  p.  6.  Senza  dubbio  la  tefta 
dell'  Amoie  da  me  attentamente  benifllmo  liguatdata  non 
è  cotonata  di  un  Diadema  Reale  ,  come  ancoia  altri 
oiTetvarono  . 

(15)  Clemente  AletTandrino  cita  Anacreonte  lib.  tf. 
Strom.  Filoftrato  lib.  i.  de  Amore  ,  Begero  nelle  gem- 
me del  Tefoto  di  Btandemburgo  pag.  80. 


ALES- 

Antholog.  lib.  i.  cap.  27.  n.  5. 

(17)  Gefner,  Numifm.  Macedon.  Tav.  4.  n.  tj. 

(18)  Lucian.  dlalog.  Veneris  &  Cupid,  voi.  [.  p.  134. 
(15)  Athcn.  Lib-  ij.  pag.  561. 

(20)  Gefner.  Numìfm.  Imp.  Tav.  iry.  n,  10. 
(11)  Nummophylacium  Reginae  Chriftinie  Tab.  so. 
pag.  »13. 
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X  evi  II. 

ALIXAJSBEli    M  yiG  NU  S- 

P  Y  R  G  O  T  E  L  I  S  OPUS, 

Ex  Saydoìiyche  tinagljpìiice  excalptum  ■ 

IN  THESAURO  PRINC.  LOTHARII  FRANCISCI  ELECTORIS  MAGUNTINI . 

,  Uo  Cammea  celeberrimo  Scalptortim  omnium  Pyrgoteli  nttribnta  fiierant  ,  qitae  nunc  iiiter 
eriuìiios  omni}ìO  conflat  ,faeculo  XVI. ,  cimi  piilcbrae  renafierentur  anes  ,  recernioribiis  wjj.v'^.vj 
fiiiJJ'e  elahorfiia ,  veterìqne  UH  tanti  nominis  artifici  ftippojtia ,  qmd  &  fenjcrnnt  Anioniiis 
&  eiiis  Jiliiis  Ioannes  Pikler  ,  &  etiam  Alfani ,  quibiis  nimirum  liaminibas  nenm  maps  ercellait  in 
gcììwiii  antiqui.^  MgnofcenMs  . 

Qiiod  attinet  ad  Cammeum ,  in  quo  Vhocion  repraefentari  lìicitnr  ,  cnm  nnlhi:n  habcj:;i:is  argj- 
Tnentum  ,  quo  potius  hunc  Heroem ,  quam  alìum  ejje  opinemitr ,  viJetiir  tanicn  iu  dubinm  vocari  non 
pofe ,  qtiin  opus  fuerit  Alexandri  Cefari ,  cognomento  Graeci;  itacuim  narrai  Va;ari  (^i) .-  Quoti  om- 
nibus antecelluit,  caput  fuit  Phocionis  Athenienfis  :  quippe  opus  cil  inllar  miraculi ,  ac  pul- 
cherrimum  Cammeum  ,  quod  confpici  polììc  . 

lìnee  gemma  primum  piiblici  juris  faci,!  ejl  per  Belloriam  (i),  ac  deinJe  inter  gemmai  memo- 
rata ab  Equite  Majfei  (?) ,  &  ad  extremum  a  B.  Stofch  (4) ,  qui  omnes  Pyrgoteìis  eam  ej]e  opus  au- 
tumarunt .  Hoc  quidem  jadicium  trium  illorum  Antiquariorum  non  fatis  videtur  dignum .  Equidem  pul- 
chrum  effe  illud  opus  concedo,  fed  longe  inferius  opinione,  quam  de  Pyrgoteìis  operibus  antiqui  Scri- 
ptores  jìaiiteriint  . 

Winkelmann  in  prima  editione  hijforiae  pulchrarum  artium  (5)  Phocionis  caput  in  cammeo  , 
credit  antiqttum ,  fed  Phocionis  ,  &  Pyrgoteìis  nomina  recentius  appofita  ,  fidili  in  altera  eiujjem 
hijloriae  editione  (6) ,  evidenter  demonftrat . 

Gemma  ,  qiiae  Alexandrum  exprimit ,  eredita  efl  Pyrgoteìis  mariu  elaborata  a  B.  Stofch  (7) .  ÌVin- 
kelmann  non  dubitai ,  qiiin  opus  antiquum  fi ,  nomine  tamen  Pyrgoteìis  recentius  adieBo  (3)  .  Tous 
les  Auteurs,  qui  ont  parie  de  ces  Pierres ,  les  reconnoiircnt  unanimement  pour  un  ouvrage 
de  cet  Artide  ;  Il  y  a  méme  de  la  temcrite  à  revoquer  en  doute  1'  antiquitc  de  la  pre- 
miere .  Jn  altera  editione  (9)  modeftiu!  loquitur  ,  ubi  tamen  fatis  ofteiidit,  fe  in  eam  vergere  fen- 
tentiam  ,  ut  opus  idem  vetus  exijlimet  .  Quod  tamen  LeBores  admiratione  pevcellet  in  antiquitatis 
Jludio  verfatos  ,  eft  eias  opiiiio ,  Herciilem  in  ipfa  gemma,  non  Alexandrum  exhiberi.  Rationes ,  qiii- 
hus  Herculem  putat  effe  ,  fatis  ingeniofae  videri  poffunt  ;  fed  miferae  omniiio  flint ,  &  Antiquario 
indignae,  qiiibiis  inducitiir  ad  negandum  ipfum  effe  Alexandrum .  Ait  enim  (10).  Addatur  hoc  caput 
tegi  pelle  Leonis ,  quod  ornamenti  genus  omnino  ed  inufitatum  in  capitibus  Alexandri  :  quum 
plurimi  Magni  Macedonis  nummi  (11)  Leonis  pelle  comeBum  caput  ipfuis  exhibent .  Id  etiam  conjìr- 
matur  auBoritate  Conjìantini  VII.  Porphyrogeniti  Imperatoris  ,  qui  ait  (11)  .  Maccdonum  Reges 

prò 

(()  Vnftiiì  Viti  t!e^?ittori  voi.  4.  p.  -.So.  PIjocìm  edUus         [6)  S^tnvhl  delie  Arti  voi.       p.  158.  in  4. 
,J1  II  Cori  ili  gtmmii  Zainetti  Tat.  3,  pag.      ,  qui  tr.m,i,         (7)  Ue.  cit.  Tal.  SS- 
«««0  nniafwiilis  ,(1  Phcioiii  a  B. Stofch  idito.Vìdi  il,  iniic         (i)  Loc.  cil.  voi.      p.  iip.  8. 
„m  M«ri,ttc  Tmiu  voi.      p.  i-.a.  (9)          "'■  ™'-  =■  '■"  +■  fl^- 

(,)  Bellori .  lm,„nf„i  ire.  Tah.  8;.  ('")  "i-  f- 

(3)  Mogli  voi.  ,.p.  77.  (")         Gefieriim  Nimiifmiili,  Resum  Maceioiiiae  T„b.  j. 

(4)  Stofcb  Gem.  Tiìh.  $6.Cliir.  Cori  etiam  hnltticìnatiis  cfl     4.  &  s. 

i„  DnHyliothcSmiitii,,,,  voi.  =.  pus.  14.  o/S"»i  AlexiiK-  (.'-)  Themniilu,  Imperii  T/mii.  1.  Hi.  ■-.  pa£.  1454- 
drum  .  *  rhocioHem  opera  Pyrgotelil  eJJe .  voi.  C  '»  OperiLiis  Meurfii . 

(;)  Hijloit-e  de  T  Art.  voi.  2.  p.  210.  /»  9. 
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XCVIII. 

ALESSANDRO  IL  GRANDE 

OPERA  DI  P IRGOTELE  , 

Scolpita  in  Sardonica. 

DEL  TESORO  DEL  PRINCIPE  LOTARIO  FRANO  E  SCO,  E  LETTOR  DI  MAGONI  A, 

DUe  Cammei  fono  flati  attribuiti  al  celeberrimo  tra  gì'  incifori  Pìrgotele ,  ed  è  ormai  noto 
agl'intendenti  eHer  lavori  fatti  da  Artefici  del  Secolo  XVI.  nel  rinafcimento  delle  Belle 
Arti ,  e  portoli  fotto  il  nome  di  sì  illuftre  Artefice  ,  e  furono  di  quefto  fentimento 
Antonio,  ed  il  di  lui  figlio  Gio.  Pikler  ,  ed  ancora  Alfani,  i  più  periti  nella  intelligenza  di 
conofcere  le  gemme  antiche  . 

DI  quel  Cammeo ,  che  fi  dice  rapprefentare  Focione  ,  non  abbiamo  nelTuno  argomento 
per  giudicare  efler  pìuttofto  quello  Eroe,  che  un  altro;  pare  però,  che  non  fi  polla  dubita- 
re, elfere  ftata  opera  di  Ale0andro  Ce/àn ,  cognominato  il  Greco  j  imperocché  così  narra  Va- 
fari  ([)  ;  Ma  quello  ,  che  pafsò  tutti, fì  la  tefia  di  Focione  Àteniefe ,  che  è  miracolofa >  e  il  pià  bel 
Cammeo  che  fi  pojja  vedere. 

Quella  gemma  fu  prima  pubblicata  da  Bellori  (2)  ,  e  dipoi  mentovata  traile  gemme  dal 
Cav.  Mafi'ei  (3) ,  e  finalmente  dal  B.  Stofch  (4)  ,  i  quali  tutti  credettero  elfer  lavoro  di  Pir- 
gotele  .  Un  tal  giudizio  certamente  non  par  degno  di  quelli  tre  Antiquari.  Io  non  nego,  che 
non  fia  un  bel  lavoro  ,  ma  di  gran  lunga  inferiore  all'  opinione,  che  gli  antichi  Scrittori  hanno 
{labilità  dall'opere  di  Pirgotele. 

Winkeimann  nella  prima  edizione  della  Storia  delle  Belle  Arti  (5),  credè  antica  la 
teila  del  Cammeo  di  Focione  ,  e  i  nomi  di  Focione  ,  e  di  Pirgotele  polli  più  recen- 
temente ,  ficcome  evidentemente  lo  dimollra  nella  feconda  edizione  della  medefima  Sto- 
ria (6)  . 

La  gemma  rapprefentante  AlelTandro  fu  giudicata  dal  B.  Stofch  (7)  opera  di  Pirgotele. 
Winkeimann  giudica  con  ficurezza  elTere  opera  antica,  col  nome  però  aggiunto  polìeriorraente 
dicendo  (8)  :  Toiis  les  Auteurs,  qui  ont  parlé  de  ces  Pierres ,  le  s  ree  annoi [fetìt  iinanimement  pour  un 
oiivrage  de  cet  Artifte  :  H  y  a  meme  de  la  temerité  à  revoqner  en  doute  l'  antiquité  de  la  premiere . 
Nell'altra  edizione  (9)  parla  più  modeflamente  ,  dove  però  baflantemente  dimoflra  efler  del 
fentimento  ,  che  l'opera  fia  antica.  Quello  poi,  che  renderà  ammirazione  a  tutti  i  dilettanti 
di  Antichità ,  è  la  di  lui  opinione  ,  che  non  fia  efpreifo  in  quella  gemma  AlelTandro  ,  ma 
Ercole.  Le  ragioni,  colle  quali  flima  elTere  Ercole,  poflbno  fembrare  ingegnofe  ;  ma  fono  del 
tutto  compaflìonevoli  ,  e  non  degne  d'  un  Antiquario  quelle,  colle  quali  s'  introduce  a  negare 
efler  quello  AlelTandro;  imperocché  dice  (10);  Aggiungafi ,  che  tale  tefia  è  coperta  da  una  pelle 
di  Leone ,  ornamento  affatto  infolito  a  quelle  di  Alejfandro  ;  quando  molte  Medaglie  del  Gran  Ma- 
cedone (11)  lo  rapprefentano  colla  tefta  coperta  di  pelle  di  Leone  .  Ciò  è  ancora  confermato 
coir  autorità  di  Coilantino  VII.  Porfirogenito  ,  il  quale  dice  (11):  Li  Rè  dì  Macedonia,  invece 

della 

(0  Vafari  Vite  de'Pittori  vol.4.pag.  ^'5o.  Un  Focione     elTere  1'  Aleffandro,  ed  il  Focione  opere  di  Pirgotele. 
lo  pubblicò  ancoraGori  nelle  gemme  di  Zannetti  Ta».  3.         (j)  Hiftoire  tic  1'  Art.  voi.  2.  pag.  zio.  in  8- 
p.      ,  il  quale  però  non  rafTomiglia  a  cjuel  Focione  pub-        (6)  Scoriadellc  Arri  v.  2.  p.  rpS.  in  4.    (7;  Stofchl.  c.T.j^'. 
blicato  dal  B.  Stofch  .  Vedi  a  quello  propollto  Mariettc        (8)  Loc.  cir.  voi.      p.  aip,  in  8. 

Traité  &c.  pag.  iiS.  voi.  i.  (jjì  L.  c.  V.  i.  in  4.  p-.  197.       (lo)L.c.v.  s.in+.p,  i^y. 

(1)  Bellori  Immagini  Tav.  S$.  Vedi   Gefnero  Numifmata  Regum  Macedoniae 

(3}  MafFei  Voi.  t.  p.  77-  Tav.  3.  4.  e  5 

(4)  Stofch  Gem.  Tav.  5<S.  S'  ingannò  ancora  II  chiar.  (12)  De  Thematibus  Imperi!  Them.  2.  lib.  i.  p.  1454. 
Cori  (Daftyliothcca  Smithiana  voi.  1.  pag.  14.)  alTerendo     ncU'  Opere  del  Meurfio  voi.  6. 
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prò  tacnia  ,  &  coroni ,  &  purpura  regia  ,  Leonini  capitis  exfuviis  fe  redimiunt ,  atque  hoc  gs- 
flamen  coronam  ,  &  ornatum  efle  cenfent,  coque  magis  quam  pretioils  lapidibus,  &  unioni- 
bus  fe  decorar!  putant ,  ac  teftis  hujus  rei  llde  dignus  cft  nummus  Alexandri  Macedonia,  ejuf- 
modi  figura  jnfignitus . 

Diias  geminas  ,  elfi  non  am'ujniie  fini,  ideo  produxi,  ut  nibil  in  hoc  opere  defidereretur  corani  , 
qiiae  Stofih  in  viilgiis  edidit . 

Maximal  laminofaeqiie  virtiites  in  celeberrimo  viBorum  Alexandre  Magno  enitiieriint ,  quam- 
vis  ille  aliqiiihus  a  vitiis  non  fuerit  inwiimis ,  qitae  non  mediocrem  eiiis  gloriae  maciilam  iniiJjeruM  . 
Inter  haeccitia  vanitas  fiiit,  de  qua  hivenaìis  (13): 

Unus  Pellaeo  juveni  non  fufficit  orbis , 
Aeftuat  infelix  ,  anguflo  limite  mundi  . 
inibii  de  vitiis  dicamiis ,  (14),  fpecimen  aliqiiod  virtutiim  ipfuis  exìiibendiim  propcrantes .  Cimi  hic 
Princeps  ea  ejj'et  aetate ,  qua  vix  aliijiia  fiitiiranim  virtiitiim  appareiit  indicia ,  Mngmis  Diix  ,  Mii- 
gniis  Politiciis  ,  atque  Pìjilofopbiis  ,  devitnn  Magnus  Uex ,  ciiiiélis  adiiiirantibits ,  extitii .  Satis  notae  fniit 
eiiis  res  e,eflac  ,  qnihiis  bellica  laiis  ei  comparata  efl  .  Duo  fufficiat  ajjerre .  Alter iim  ejl ,  qiiod  Sacrae 
Litterae  tejìantiir  (15)  •  Et  pertranfiit  ufque  ad  fines  terrae,  &  accepit  fpolia  multitudinis  Gen- 
tium  ,  &  filuit  in  confpcSu  eius  .  Hoc  efl ,  ut  explicat  doUifimiis  Calmet  (i(5)  ,  Tout  lui  obeit  , 
tout  ceda,  tout  plia  fous  fon  autorité ,  &  fous  la  force  dcs  ces  armes .  Alterili»  efl  ,  qiiod  a  f.i- 
pientijjimo  Pliitarcho  coìlatus  efl  cimi  primo  totiiis  orbis  terranim  duce  lidio  Caefare  ;  fìuin  Uanmbal 
celeberrimus  Cartbaginenfis  non  dubitavit  ipfum  caeteris  omnibus  ante/erre  (17).  Etenim  interroga- 
tili a  Pub.  Scipione  Africano:  Quem  fuilliì  maximum  Imperatorem  crederct  ;  refpondit  Ale- 
xandrum  Macedonum  Regem  ,  quod  parva  manu  innumerabilcs  exercitus  fudiffct  :  quod- 
que  ultimas  oras  ,  quas  vifere  fupra  fpem  humanam  effet  ,  peragraffet  .  Idem  doaiffimns 
Pliitarcbiis  inviSis  argiimentis  oflendit ,  qitantiis  effet  Alexander  Politiciis  ,  qiiantufqiie  Philofiphus 
in  traltatii  De  Fortuna  Alexandri ,  qui  totiis  legi  mereretiir  .  Eqiiidem  tantiimmodo  dicam  , 
hunc  infignem  Scriptorem  ipfi  Fiatoni  ilhim  auteponere .  Ait  enim  (18):  Plato  unicam  Keipublicae 
formam  fcripfit  ,  reque  cuiquam  perfuafit  ,  ut  ea  uteretur  ,  quod  erat  auftera  :  Alexander 
amplius  LXX.  urbibus  in  Barbaris  condidit  Gentlbus ,  diJeminatifque  per  Afiam  Graecis  in- 
ftitutis  ,  a  fera  ,  &  belluina  vitae  ratione  hominem  detraxit .  Ac  Platonis  fané  leges  pauci 
legimus'.  Alexandri  legibus  multa  hominum  millia  ufa  funt  ,  &  utuntur  :  viftique  ab  eo  feli- 
ciores  iis  funt ,  qui  ipfum  fubterfugerunt ,  cum  his  nemo  mifere  vivendi  finem  impofuerit  , 
iUos  viaor  coegerit  feliciter  vivere  .  Id  etimn  probari  potefl  iis ,  qiiae  firiptor  idem  animadvertit  (19) . 
Afia  ab  Alexandre  pacata,  Homerum  paffim  legebat ,  &  Perfarum ,  Sufianorum,  Gedrioforuni- 
que  filli  ,  Euripidis  ,  ac  Sophoclis  cantabant  tragoedias  . 


Infiiiitae  fiieriint  in  Alexandre  animi  dotes ,  qiiae  magnimi  Regem  ipfum  efficeretit ,  ac  demon- 
flrarem.  hi  juvene  mBore  ,  qualis  Alexander  fuit,  praecipiie  fpe&anda  efl  continentia ,  qua  iifiis 
efl,  cimi  Roxanes  fulcberrimae  captivae  amore  correptus  efei  (:o) .  Ncque  enim  ea  frui  linqiiam  aiifus 
eft ,  nifi  ìegitiino  deinde  matrimonio  fibi  conjiin&a . 

Satis  notimi  efl  Alexandri  fiiife  piilcbrarum  artiiim  fcientiarumque  faeculitm  ,  qidbits  impenfe 
favit ,  ita  ut  Apelli  Campafpem  ,  quamvis  piilcberrimam  ,  &  a  fe  dileclam ,  conceferit ,  de  qua  hi- 
Jloria' legendiis  efl  Pliniiis ,  qui  multa  in  eam  fapienter  adnotat  {ii):  Namque  cum  dileda  fibi  ex 

pel- 

(„)  lu«,„al.  S«.  .0.  ViJ.  ìnhanc  ra.iVal.  M.,v.     VII.  i,.  I.a.ic  ,v,„  Ucin„.  DM,,   XII   Mmiior    c.p    -, . 

^  pa7.  388.  voi.  I.  f  Appmmm  Alexaiidrtimn  dì  Hilta  òyr. 

'  (',,)  ViJ,  Clmll.  Cllnrii  S,T«-latm,«,,  2-,  Cm  'H  edhiom     voi.  ,.  f«;.  145- 

,1/«™  .•  De  vlniuHi.s  .  *■  vini,  Alc.aiM  M.gn,  .  (.8)  Do  Pornuu,  Al,.a„dn  Ora,.  ,.  ,.  347-  voi. 

,,,)  Lii.  <.  MM.  c,p.  i.v.  (ig)Loc.c,i. 

'  .ri   if  ri      I    ,  Q,^  ("o)  Anìiìitus  NicoTufd.  Do  expeditioilc  Auxmidri  liù.  4. 

{:6)  Commetiuiirfiy  la  Bilie  voi.   ì.  pag.  Sio-  r 

(,^)  EpHam.UmiUl.ìi.p.tM.,<tLmu!m.ì^.eip.^^.       ('-0  Lìb.       cap.  10,  ^  =50. 
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della  Fafcia  ,  della  Corona ,  e  Porpora  Reale ,  fi  circondam  la  tefla  colla  fpoglia  X  mi  Leone ,  e  fli- 
viano  di  ejfer  decorati  più  con  qiieflo  ornamento,  che  fe  fifero  coronati  di  pietre  preziofe,  e  di  perle, 
ed  è  una  autentica  riprova  di  ciò  la  Medaglia  d'  Akjfandro  Macedone ,  rapprefentante  la  di  lui  figura 
in  qiiejla  guifa  . 

Io  ho  riprodotto  di  nuovo  le  due  gemme,  benché  non  fiano  antiche,  perchè  non  manchi 
niente  alla  mia  opera  di  quello ,  che  ha  dato  alla  luce  il  B.  Stofch . 

Le  più  grandi,  e  luminofe  virtù  rifplenderono  nel  più  famofo  tra  i  conquiftatori  Aleffandro 
il  Grande  ,  quantunque  non  folTe  efente  da  alcuni  vizi ,  i  quali  non  poco  ofcurarono  la  fuS: 
gloria.  Tra  quelli  vizi,  fu  la  vanita,  della  quale  Giovenale  dille  (13); 
Vuol  più  mondi  Alejfandro  ,  e  di  cordoglio  , 
Perchè  im  Col  ne  pojfiede ,  et  s' ange ,  e  fuda  . 
Tralafceremo  di  parlare  de'  vizi  (14^  e  daremo  un  faggio  delle  fue  virtù .  Quello  Principe  elfendo 
di  quella  età,  nella  quale  i  talenti  appena  principiano  a  fvilupparfi  ,  riunì  in  fe  fteflb  tutte  le 
qualità  ,  che  recarono  a  tutti  ammirazione  .  Fu  un  gran  Guerriero  ,  un  gran  Politico  ,  e  Fi- 
lofofo,  e  finalmente  un  gran  Rè.  Son  baftantemente  note  le  fue  conquille,  per  cui  s' acquiftò 
la  lode  di  gran  guerriero  .  Baderà  riferirne  due  folamente .  La  prima  dimoftrata  nei  Sacri  Li- 
bri (i  5)  :  E  pajsò  fino  air  ejlremità  della  terra  ,  e  prefe  le  fpoglie  di  molte  genti ,  e  tutta  la  terra 
fi  tacque  avanti  a  lui ,  cioè,  come  fpiega  il  dottiffimo  Calmet  '16)  :  Tout  lui  obeit ,  toiit  plia 
fous  fon  autorité,  &  fous  la  force  de  ces  armes  .  L'altra,  che  è  flato  dal  fapientiffimo  Plutarco 
paragonato  col  primo  guerriero  del  Mondo  Giulio  Cefare  .  Anzi  il  celeberrimo  Annibale  non 
dubitò  d'  anteporlo  a  tutti  (i  7)  ;  Imperocché  interrogato  da  Pub.  Scipione  Alfricano  :  Quale 
ei  cndejfe  ejfer  e  flato  il  più  gran  Capitano  d"  armata  ,  rifpofe  Annibale  :  Alejfandro  Re  de'  Macedoni 
perchè  con  piccola  Soldatefca  aveva  fconfitto  inniimerahili  eferciti ,  ed  era  andato  agli  ultimi  confini 
della  terra,  l' andar  nei  quali  era  fopra  ogni  umana  fperanza  .  11  medefimo  dottiffimo  Plutarco 
con  argomenti  incontrallabili  dimoftra  ,  quanto  folle  gran  PoUtico ,  e  gran  Filofofo  nel  trat- 
tato della  Fortuna  di  Aleffandro,  che  meriterebbe  d'elTer  letto  tutto  ;dlrù  folamente ,  che  quello 
infigne  Scrittore  l'antepone  all'  illeffo  Platone  iiKnào  {lì)  :  Platone  mia  fila  forma  di  Repubblica 
ei  deferi  fe ,  nè  fi  è  trovato  pur  uno,  che  fia  flato  perfuafo ,  e  che  abbia  potuto  fervirjene ,  perchè  era 
ttujlera .  Alejfandro  edifici  più  di  fettunta  Città  tra  Barbare  Genti ,  e  fparfe  per  l'  Afia  i  coftumi,  e 
il  modo  di  vivere  dei  Greci ,  e  tolfe  via  quella  ferina  maniera  di  vita .  Pochi  certamente  leggia- 
mo le  Leggi  di  Platone  .  Molte  migliaia  d"  Uomini  peri  fi  fono  ferviti ,  e  fi  fervono  delle  Leggi 
di  Alefandro  .  Più  felici  fin  quelli ,  che  fono  flati  da  lui  vinti  ,  di  quelli  che  fcamparo- 
Ito  dal  fuo  giogo  ;  quando  ne  fino  di  quefli  pofe  mai  il  fine  di  vivere  mifer  amente  ,  e 
quelli  il  vincitore  gli  coflrinfe  a  vivere  felicemente  .  Ciò  fi  può  ancora  provare  da  quello 
che  il  medefimo  Scrittore  olTervò  (19)  ;  Pacificata  /'  Afia  da  Alejfandro  fi  leggeva  da  pertutto 
Omero  ,  e  i  Fanciulli  di  Perfia,  di  Sufi  ,  e  di  Gedriofa  cantavano  le  Tragedie  di  Euripide  ,  e  di 
Sofocle  . 

Infinite  furono  le  doti  dell'animo  in  Aleffandro,  che  lo  dimodrarono  un  gran  Rè  .  In  un 
giovine  conquillatore,  come  fù  quello  Principe,  deve  principalmente  confiderarfi  la  di  lui  conti- 
nenza colla  belliffima  Roflane  prigioniera,  dal  di  cui  amore  fù  colpito  ;  Contuttociò  fu  conti- 
nente fintanto  che  non  la  prefe  per  fua  legittima  Spofà  (20). 

Già  fappiamo,che  il  Secolo  di  Aleffandro  fu  quello  delle  Eelle  Arri,  e  delle  Scienze 
le  quali  grandemente  protefse  ,  a  fegno  tale,  che  cede  ad  Apelle  Campafpe ,  benché  belliffima. 
e  fua  diletta;  afcoltiamo  le  parole  di  Plinio,  e  le  fue  belle  rifleffioni  fopra  quella  iftoria(2i}; 
Tom.  II.  A  a  7,3. 

(n)  Giovenile  Sat.  jo.v.  iSS.  Vedi  fopti  di  ciò  Valerio  Vedi  a  quelVo  propofito  Luciano  Dialogo  XII.  de  Morti 

Mafllmo  lib.  8.  cap.  14.  num.  a.  cap.  7.  p.  3SS.  voi.  ,.  ed  Appiano  Aleffandrino  de  Bello 

(14;  Vedi  Chrillophon  Cellari!  dilTertationem  Q.  Curtii  Syr.  voi.  i.  p.  14^. 

cditionl  appoStam,  de  Virtudbus&vitiisAlexandri  Magni  (iS)  De  Fortuna  Alexandti  Orar.  r.  p.  347-  voi.  a. 

(i;)  Lib.  I.  Machab.  cap.  i.  v.  3.  (,p)  Loc.  cit. 

(,S)  Commcntaire  Tur  la  Bible  voi.  3.  pag.  S,„.  (,o)  Arriano  Nicom.  de  e>;peditione  Alex.  1.4. 

(17)  Epit.  Liviilib.  3S.p.  1S6.,  &Liviuslib.  35.  cap.  14.  (n)  Lib.  3,-.  cap.  10.  p.  250- 
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pellacis  fuis  praecipue ,  nomine  Campafpem  ,  imdam  pingi  ob  admirstionem  formae  ab  Apellc 
jufliliet,  eumque  tum  pari  captum  amore  ienliUet ,  dono  eam  dedit ,  Magnus  animo,  major 
imperio  fui,  nec  minor  hoc  fafto ,  quam  viaoria  aliqua  .  Quippe  le  vicic ,  nec  torum  tanium 
fuum  ,  ied  etiam  affeaunj  donavit  artifici  :  Ne  diledae  quidem  refpeau  motus  ,  ut  quae  modo 
Pegis  iuiflet ,  modo  piSoris  efièt .  Utide  heiie  convenit  in  eum ,  tjiiod  Polj.ìe.nis  ait  {iz)  :  Alexan- 
der operato  dabat ,  ut  omnes  homines  benevolentia  fuperaret  . 

EjjeBum  patroc:mi,ijiio  pdchrasaites  fcienthifqae  is  jovii ,  demonftrat  Phitarchitt  mt[i  3)  :  Aetas 
Alexandii  multas  etiam  artes ,  multa  praeclara  ingenia  produceret ,  quamquam  id  fortaffe  non  tam 
Aleiandri  fortunae  imputandam.quam  iftorum  felicitati  adfcribendum  eli ,  eum  fuae  praeftantiae 
fpeftatorem  tellemque  naftis  ,  qui  &  oprime  judicare  egregia  opera  ,  &  liberaliflimc  coropenlare 
pofl'et ...  Exiflimo  autem  eos  quoque  ,  qui  tum  fuerunt  ,  artifices  primos ,  non  tam  aetate  Ale- 
xandri.quam  propter  Alexandrum  extitilTe  .  Ut  enim  frugum  copiara  bona  temperies,  ac  tenuitas 
seris  gignit  ;  ita  artium  ,  &  bonorum  ingeniorum  incrementa ,  benignitas ,  honor  ,  &  humani- 
tas  Regis  efficit,  &  contra  IMncipum  invidia,  fordes,  aut  fludium  contendendi  omnia  ilH 
extln!!uit,  atque  perdit  ,  Hinc  jnre  Sfanhewiiis  de  Pracst.  &  Ujìi  Nimiifui.  fug.  10.  En  tib» 
Kagnum  Alexandrum  ,  quem  eadem  rerum  antiquarum  cupiditate  flagrafse  ,  auSor  eft  ?hi- 
loftratus  Ili,  I.  cap.  4.  Unde  &  Curtius:  Cogmfcendae  vetiistatis  uvidas  voolzut  .  Mea  quidem 
fetitentia  (anttis  Rex  dignior  videtiir  immortalilms  ìaiidil>"S  &  admiratime  ob  patrocinium ,  quo  ful- 
(hras  artes  ,  afqiie  onme  fcientiae  geiiiis  profecutus  ejl ,  qimm  ob  rei  belli  fraeclare  geflas  ,  ac  triiim- 
fbos  ex  hoftiiim  elude  reportatos  .  Hic  piilchrarmn  Artium  /fo  w  edixit  (14) ,  ne  quis  ipfum  alias, 
quam  Apelles  pingeret,  quam  fyrgoteles  fculperet,  quam  Lylippus  ex  aere  duceret.  Andia- 
fìiiis  ea  ,  quae  in  hanc  rem  ohfervat  Romanae  Eloqiientiae  Pater  (ij)  .  Neque  enim  Alexander 
gratiae  caufa  ab  Apelle  potilìimum  pingi ,  &  a  Lyfippo  fingi  volebat  ;  Sed  quod  illorum  ar- 
tem  cum  ipfis ,  tum  etiam  fibi  gloriae  fore  putabac  .  Ita  Alexander  maxima  ionis  artibus  adjii- 
f!ie,ito  fiiit .  Etenim  ut  fapiens  idem  firiptor  animadvertit  (;5).  Honos  alit  artes,  omnefque  incen- 
duntur  ad  ftudia  gloria  ;  jacentque  ea  femper  ,  ijuae  apud  quofque  improbantur. 


Scieiitias ,  ut  diximus ,  etiam  plurimitm  juvit ,  cum  praefertim  fiblimi  Philofopha  Arijloteti  pro- 
finciam  demandavit ,  opemqne  maximam  tulit ,  ut  Naturae  arcana  inveftigarei .  Alexandre  Magno 
ììege ,  mrrat  W/wjVh  (27) ,  infiammato  cupidine  animalium  naturas  nofcendi  ,  delegataque  hac 
commentatione  Arilloteli ,  furano  in  omni  doarina  viro  ,  aliquot  millia  hominum  in  totius 
Afiae  ,  Graeciaeque  traftu  parere  jufia,  omnium ,  quos  venatus ,  aucupia  ,  pifcatufque  alebant, 
quibufque  vivaria,  armenta  ,  alvearia  ,  pifcinae  ,  aviaria  in  cura  erant,  ne  quid  genitum  igr.o- 
raretur  ab  so  ,  quos  percolando  ,  quinquaginta  ferme  volumina  iUa  praeclara  de  ammalibus 
condidit . 

Nati  injucundun  erit  ìeBoribus  ea  etiam  ,  quae  Quiiitus  Curtius  de  fludio  &  impeiifis  tanti 
Begis  ad  naturae  feliciorem  invefligationem  narrai ,  imelligere  ,  Ait  enim  hijìoricus  (28).  Cogno- 
fcendae  rerum  naturae  tanto  avidius  incubuit,  quanto  pertinaciore  fpe  imperium  univerfi  orois 

prae- 


(12)  Poi.  Strntitt'em.  ìih.  4-  ^^P-  3- 

{•.3)  loc.  cit.  Ornt.  s.  p.  35+- 

(j,)  ?liit.  Hi/I.  Uh.  7-  "p.  Ì7.  "P- 
etitfn  Htratium  lib.  Epi/I.  t.  -J.  J39-  ^  Plutmbmj  J, 
Forluiia  Alixaiijri  Orni.  2.  p.  t\S.  *■  I^"'":  Maxim.  A4.  S. 
e.  i,.  Ext.  II.  z.&prnef^-rùm  Apitleiam  tjiti  iii  Fior.  l.  i.p  8. 
haic  lahet:  Alexander  noluir  a  multis  arcificibus  vulgo  con- 
taminati ;  fed  edixit  univerfo  orbi  fuo.  ne  quis  elfigiem 
Rcgis  temere  adimilaret  aere  ,  colore  ,  caelamine  ;  Quin 
ipfe  folus  eam  Polyclerus  aere  duceret  (  iit  qm  lial- 
ludiialiit  efl  Afultiui  de  Polycltto  ,  llum  fiiil  Ijifpptis ,  fi- 


niti tot  Scriptori!  mrrimt  ),  folu!  Apelle!  coloribus  deli- 
nearet,  folus  Pyrgotelcs  caelamine  excudcret.  Praeterhos 
tres  multo  nobiUHmos  in  fuis  artificiis ,  fi  quis  nfpiam 
reperiretur  allus  fanaiffimi  imagini  Regis  manus  admo- 
litus  ,  haud  fecus  in  eum,  quim  in  fictilcgum  vindica- 

Cic.  Epill.  Fatili,  /a.  5-  Epi/I.  11. 
(iS    Cictr.  Tiifeal   ili.  I.  tup.  a- 
(17)  Lii.  8.  c«p.  16. 
(-.8)  Liù.  I.  l'p.  3-  P-  '7- 
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tittperanhi  amando  partkolarmeme  una  dille  fue  concubini  mmìnata  Campafpe ,  comandò  ad  Apclli, 
the  la  dipmgejje  miJa ,  ejj'eudo  im  portento  di  bellezza ,  ed  ejfindofi  accorto  ,  che  quello  era  ugualmente 
innamorato  ,  glie  la  diede  in  dono  .  Alejfandro  fu  grande  di  animo  ,  ma  fu  maggiore  neh'  impero  di  fi 
ficfo,  ni  minore  per  ijuejla  azione,  che  per  qualun-jae  vittoria  :  perchè  vinfe  fi  Jiefo  ;  ni  fil amente 
dette  il  letto  fio  all'  artefice ,  ma  ancora  t  affetta  ,  ni  fu  mojfo  dal  rifpetto  della  fua  diletta  ,  che  fojje 
fiata  di  un  Ri,  ora  di  un  pittore  .  Onde  ben  li  conviene  ciò,  che  diffe  Polieno  (12).  Alejfandro 
frocuram  di  fuperar  tutti  gli  uomini  colla  benevolenza . 

Dimoftra  Plutarco  (i  3  )  l' effetto  della  protezione  eh'  ebbe  per  le  Belle  Arti ,  e  Scienze  dicendo . 
Il  Secolo  di  Alejfandro  fiorì  di  molti  artefici ,  edimoltifiblimi  ingegni  .benché  nanfi  debba  tanto  attribuire 
Ma  fortuna  d'  Alejfandro ,  che  aferivere  alla  felicità  dìquefii,che  ebbero  un  tejlimonio.e  tino  fpettatore 
della fia  eccellexza  ,  il  quale poiefe  giudicarede'  loro  eccellenti  lavori ,  e  generofijfimamente  rimimerarli. 
la  per  la  qual  cofa  giudico  ,  che  gli  artefici,  che  allora  furono ,  foffero  eccellenti  non  tanto  per  il  Secoli 
di  Alejfandro ,  quanto  per  Alejfandro  ijlefa  ,  che  gli  protefe  .  Imperocché  ficcarne  l'  aria  buona  ,  e  temperata 
produce  abbondante  raccolta  di  biade  ,  così  crefcono  le  arti ,  e  i  belli  ingegni  per  la  liberalità ,  per  t  onore  , 
e  la  cartefia  dei  Regi .  Ed  al  contrario  ,  diventano  languidi  ,  e  fi  perdona  tutte  quejle  cafi  per  t  invi- 
dia ,  e  firdida  naturale  de'  Principi .  Quindi  meritamente  Spanemio  de  Praell.  &  Ufu  Numifra. 
pag.  I  o.  difle  :  Eccoti  Aleffandra  il  Grande ,  che  tm  vivo  defideria  trajfortà  alla  cognizione  delle 
antiche  cofe ,  come  riferifce  Filostrato  lib.  i.  cap.  4.  Onde  ancora  Curzio  lo  chiama  avido  di 
conofcere  1'  Antichità  .  A  mio  parere  è  più  degno  un  tanto  Rè  di  lode  immortale  ,  e  di 
ammirazione  per  il  patrocinio  accordato  alle  Belle  Arti,  e  ad  ogni  genere  di  fcienza,  che  per 
i  fuoi  trionfi,  e  conquide  .  Quello  Eroe  delle  Belle  Arti  comandò  (14)  ,  che  nejfuno  altro  ,  che 
Apelle  la  dipingefe,  che  Pirgotele  lofiolpiffe,  e  che  Liftppo  lo  facejfe  in  bronza.  Ora  afcoltiamo 
fapra  di  ciò  la  riflcflione,  che  fa  il  Padre  della  Romana  eloquenza  (25)  .  Imperciocchi  Aleffan- 
dra non  per  favore  voleva  principalmente  effer  dipinto  da  Apelle  ,  ed  effigiata  da  lifippo  ,  ma  perchè 
riputava ,  che  per  l'  arte  loro  ,  sì  ad  elfi ,  come  ancora  a  fi  farebbe  di  gloria  .  Cosi  Aleffandro  fa 
di  gran  giovamento  alle  Belle  Arti,  come  il  medefimo  fapiente  Scrittore  offerva  (ic);  L'  onore 
accrefie  le  arti ,  e  tutti  s'  accendono  per  l'  amor  della  gloria ,  e  fon  fimpre  reputate  vili  preffa 
lineili ,  che  le  condannano  , 

Proteffe  ancora  ,  come  abbiamo  detto,  le  fcienze ,  quando  commeffe  ,  e  dette  grandi  ric- 
chezze al  fublime  Filofofo  Ariftotele  per  inveftigare  gli  arcani  della  Natura.  Il  Ri  Alejfandra 
il  Grande  ,  come  narra  Plinio  (27)  ,  infiammato  dal  dejideria  di  conofcere  la  Natura  degli  Ahimali , 
incarico  di  quefia  cura  Ariftotele  ,  uomo  fommo  in  ogni  fcienza  ,  e  comandò  che  ahjuante  niigliaia 
d  uomini  per  tutto  il  paefi  dell'  Afia ,  e  della  Grecia  ubbidijj'era  ai  fioi  comandi  .tutti  quelli,  i  quali 
vivevano  di  cacciagione  ,  di  uccellagione ,  e  di  pefcagiane  ,  e  tutti  quelli  ancora,  cbe  avevano  la  fi- 
frintendenza  de'  parchi .  de'  bejliami ,  degli  alveari,  delle  pefchiere,  e  delle  uccelliere ,  acciocchì  da  liti 
non  s'  ignoraffe  veruna  cofa  della  generazione  .  Quejìo  fu  il  motivo,  confultanda  quefta  gente ,  percnè 
egli  compofe  circa  a  cinquanta  eccellenti  volumi fipra  gli  animali. 

Non  farà  difcaro  al  Lettore  d' intendere  ancora  quello,  che  narra  Quinto  Curzio  della  pre- 
mura ,  e  fpefe  d'  un  Principe  sì  grande  fopra  la  ricerca  più  felice  della  Natura;  imperocché 
dice  ricorico  (i8)  Aleflandro  Magno  più  avidamente  attefe  a  conofcere  la  Natura  delle  cofe, 
quanto  con  la  più  pertinace  fperanza  era  preoccupata  alla  conqtiifla  dell'  impera  di  tutta  il  monda  . 

A  *  Dipoi 
(21)  Stratagem.  lib.  4.  cap.  3.  n.  1.  Liiippo,  come  raccontano  tanti  Scrittori),  Il  fato  Apelle  /« 

(13)  Loc.  cit.  Orar.  1.  p.  !S4.  i/primifi  con  la  pittava  ,  il  Polo  Piiiitdi  lo  fcolpiff,  .  Che 

(14)  Plin.  lib.  7.  cap.  37.  e  lib.  37.  eap.  I.  Vedi  an-  fc  alcun  altro  fmrì  di  quefìi  tre  celebrati^mt  Artefici  vi  foffè 
Cora  Orazio  lib  2.  Epift.  i.v  239.  c  Plutarco  de  Fortuna  /laro,  il  tjuale  ofalo  avefe  porre  le  wvii  a  rapprefemare 
Alexandri  Orat.  2.  p.  3  ,  e  Valer.  Maxim,  lib.  8.  cap.  11,  Melle  fue  opere  V  immagine  dd  R'e  fantijjlmo ,  ne  ti'jrehbe  w«- 
Exc.  num.  2.  e  particolarmente  Apuleio  ,  il  quale  in  Fiori-  dìcata  f  ardiri  contro  di  quello,  titn  diveifainente  cbteoittra 
dis  lib.  I.  p.  8.  così  parla:  Ale0a'idro  non  volle  , che  i  molti     un  facrilega. 

artejici  a  filo  capriccio  volgarmente  r  eJpriweP't^ro ,  ma  comandi        (25)  Cicer.    Epift.   Famil.  lib.  f.  Eplft.  IS, 
al  mando  tutto  al  fuo  dominio  già  /oggetto,  che  ninno  ardife        (ifi)  Cicer.  Tufcul.  lib.  I.  cap.  a. 
di  inciderlo  temerariamente  in  bronzo,  ne  dipingerlo  ,  ne  [col-        (27)  Lib.  8.  cap.  16. 
pirlo  ,  e  che  il  folo  Policleto  t  incidefe  in  bronzo  (  in  quello        (j3J  Lib.  I,  cap.  3,  p.  17, 
Apuleio  ha  prefo  abbaglio,  poicliè  non  fù  Policleto,  mi 
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praeceperat,  Cuius  indagationem  poftea  quoque  adjuvit ,  piane  Regio  &  animo,  &  fumptu  . 
Ariltoteli,  quo  natura  animalium  certius ,  acque  perfpeftius  commentari  pollet ,  tota  Afia  , 
Graenaque  parere  julfit ,  quotquot  venatu  ,  aucupio,  pifcatuve  vitam  tolerabant,  aut  aliquam 
in  eiuiniodi  negotiis  pcritiain  afiècuti  fuerant ,  Conflac  in  ejus  opcris  impenfas  oiilìngenta  Ta- 
lenta l^hilolbplium  accepiffe  .  Adeo  autem  cognitionem  illam  dilexit ,  ut  in  eam  lumptum  fa- 
ceree  ,  curamque  impenderet ,  cujus  fruclura  vifurus  non  erat  .  ////ff  oBìfigCìita  Talenta  valde 
imalìUem  tim  i  vini  efficiebant .  Incertiim  tamen  ejl ,  ignota  efet  ea  fiimma  :  Eieiiiin  fi  Talenta  eratit 
ittica  argentea ,jhmmam  eljìciitni  Scitiatonim  Roviaìiorttm  480000./«  aitteììi  eyant  Talenta  Àttica 
atiyea  ,  ijtiod  frohahilius  ejl ,  ut  fatai  Cajauéoms  in  Atbenaeiim  (251)  ,  finn  fiutatormn  Romaiiarum 
2000000.,  ^  injiiper  Booooo. 

GentiLwi  tlowitores ,  vi^orefijue  piaximaju  praefertìni  vi^is  pernìciem  inferre  folent ,  neqiie  fifp- 
fiitari  potejl .  Jd  autem  vei  e  de  Alexaiidro  nullo  modo  dici  licet  .  l'erijjima  eiiim  illa  Jmit ,  quae  ce- 
leberriwus  Montejquieit  fcrihìt  (50) .  Qu'efì-ceque  conquerant,  qui  eft  pleure  de  tous  les  peuples 
qu' il  a  foumis  ?  Qu'eft-ceque  cet  ufurpateur  ,l"ur  la  mort  du  quel  la  famiUe  qu'il  a  renverfée 
du  chrone ,  verfe  des  larracs  ?  C  eli  un  traite  de  ceite  vie ,  dont  les  hiftoriens  ne  nous  difent  pas, 
qua  quelque  autre  conquerant  fe  puifTe  vanter  .  Et  tic  leferie  juvai  ,  cjiiae  fagacijfimo  ingeniti 
aniii'adveriit  de  hoc  Heioe  doSiJ/^inus  Comes  Baldajjar  da  Cal'iglione,  qui  l.  ^.p-  ìj^-fic  h^uitiir: 
Num  vobis  haud  videtur  ,  Alexandrum  fuis  viftoriis  utile m  viftis  fuidi;  ?  Plurimas  ealdcmque 
pulchras  aedificavic  civitates  in  regionibus  incultis ,  ibi  rnoralem  vitam  inducens ,  &  Afiam  Eu- 
j-opae  quali  conjungens  amoris  facrarumque  legum  vincuìo,  ita  quidem  ,  ut  quos  ipfe  vicit ,  bea- 
tiores  prae  aiiis  extiterint  ,  quod  conjugia  nonnullis  oftenderit ,  &  aliis  Agriculturam  ,  ahis  re- 
jigìonem,  aliis  ne  uccidcrent  parente?  jam  feneftute  gravatos ,  fed  alerent  ;  &  aliis  ut  le  abfte- 
lierent  a  concubitu  cum  matribus ,  &  fexcenta  alia,  quae  atìerri  poflent  in  teftiroonium  illorum 
tonorum,  quae  ex  iplius  vifloriis  prodierunt .  Ex  his  facile  conjicitur  ,  Ininc  unum  fiiilfe  imperaio- 
rein  ,  ^pà  armìs  ijiiperiuvi  Orhis  fili  vindiearit ,  unaifue  bumanitati  lati/Jime  confuhierit , 

Tanta  fuit  omni  aetate  gloria  ,  quae  viguit  Alcxandrt  ,tit  uji/ue  ad  jiiperjìitionem  coli  videretur  . 
Viri  enini  in  anulis  ,  mulieref  in  omnibus  ornanieiitis  tanti  Regis  gejìabtint  imagines  (31),  tjtiilius 
etiam  in  rebus  praeclare  gerendis  non  mediocre  fibi  auxilium  fuppeditari  opinabantur  .  Alexander  Se- 
vera! Imperator  ipjum  in  Deoriim  numero  habiiit  (32)  .  Auguftus  autem  eius  imagine  in  obfiignando  iite- 

iiaiiir  (33)-  ..... 

Jriter  huius  Ilerois  monumenta  tria  protoma  cohfilia  Sciilpri  Graeci  excellentis  invemuntur  . 
Primam  est  in  Mujeo  M.  D.  Etruriae  (34)  .  Alterum  in  Alijèo  Capitolino,  Tertiam,  quod  ad  Sve- 
(iae  Reginam  pertinebat ,  nane  ett  Hifpaniarum  in  palatio  S.  Idelfonfi.  Vaìtas  eius  exprimitar  facìe 
verfits  coelum  converja  ,  ita  ut  non  modo  animi  nobilitatem ,  fed  é"  maestitiam  qaamdam  praefefe- 
rat  .  Vergit  autem  aliquantifper  verfas  humeram  ,  quo  code  in  habitu  Statua  erat  a  per  celebri  Ly- 
fi;,po  elaborata,  quam  Plutarchus  his  verbis  defcripfit  (35)  .  Lyfippus  autem  cura  finxifliit  pnmum 
Alexandrum  facie  furfus  converfa  in  coelum  intuentem  ,  licut  folebat  fufpicere  Alexandrum  , 
leviter  inflcffo  collo:  fubfcripfit  quidam  non  abfurdc  (36)  . 

Aereus  infpiciens  Divofque  homincltjue  regentem 

Velie  mihi  eft  vifus  calia  verba  loqui  ; 
Magne  tene  lupiter  ,  ncque  enim  prohibemus ,  Olympum, 
Dum  toto  Tellus  pareat  orbe  mihi  . 
fortalje  etiam  artifex  ea  maestitiae  figna  in  ejus  vultu  exprefit ,  quippe  qui  mms  muiidos  non  po- 
taerit  juperare ,  aut  ob  aliud  qiiodvis  faciims  ex  ejus  hisioria  constans  > 

(19)  ./4fifB.  Ag.  f.  20.^.  yo5.)uxta  intfrrpetrationem  Nat.  llciis  variantibus,  monftrent  . . .  Quia  dicunrnr  luvan  in 

Com.FerturenimStagyiitesofVingenBi-TaJenfaab  Alexan-  omni  a£tu  fuo,  qui  Alexandrum  expielTum  ,  vel  auro  ge- 

droin  hiftorlasaniinalinm  accepilTe;  »>"»'m«jG™««<  ftitant ,  vel  argento   Dhus  Ima.  Cbryfollomm  Cntt,ic\f, 

ht  ;.«.  .r.p™.  No»  ìmdiisc ,  cm-  clihir  Ctifaabmns  itn  mi--  i.  pn.  143.  mi.  a.  inqait  :  Aerea  numifmata  Alcxandri 

tirh  1.9.  p.  JpS.  AbAlexandro  donatum  fuilTe  Talenti!  Macedoni!  in  capite,  vel  pcdibus  quidam  ligabant  ad  bo- 

oftingentis  ad  impenfam  condendis  libris  neceiTariam  .  Nait  num  omen  . 

etiam  iiudlim ,  tm  Adìmu,  Vnr.  Hill.  I.  ^.  e.      hoc  Mr,  (r-)  Lnmpyidim  in  vitn  Alcxmàri  S>mri  pm.  93«-  Ale- 

fMÌ:,«!  ,wn  Al.xmdro,J,d  ,j<f!  patri  Ptilippo  Macdoimm  xandrum  vero  Magnum  intcr  Divoset  optzinos  m  larario 

Ri-gi  triòuat.  Perizcitius  od  Adiatium  hitnc  finnmatn  d^dticit  malore  confecravit . 

jid  Carolimrum  deciti  culci.a  willia  frpya  quatum-  ciutim  (lì)  SvHomu,  in  vita  A«l«/li  cap.  ;o. 

tuadra,in,a  millin  .  hoc  ,fl  .44=000  (34)  Addifo,,  Voj.ic  d'halicTom.  4.  P.  ajj-  P'f'/'^"  * 

(;o)  Efpnt  de  Loix  vai.  l.  Uh.  .0.  art.  11.  pag  aS9-  protoma  M„f.  FI.  M.  D.  Etr«r.  I,q«mm  cfi ,  mt ,  fi  al:,,  duo 

(3.)  Trchdì.  rollio  in  ^ita  Sj'ieti  p,  apS.  Alexandrum  aut  tre:  m/d,m  Akxandri  vidifc  prtnmai ,  qua,  funi  cum 

Ma-num  Maeedonem  viri  in  annulis    &  argento,  mu-  mdetn  hahitu  ,  ladmqu,  poftura  . 

lieres  in  rericuli!  ,  &  dextrocheriis.  &  in  annuii!;  &  in  (3S)        Fo„.  Al,...  Orar.       p.  3!<;.  VÌA  '«'«-l"»  Scri- 

omni  ornamentorum  genere  exculpium  femper  habuerunt  :  ptorcm  i„  t'ita  Alcxaudri  voi  1 .  par..  447- 

eo  ufque  ,  ut  tunicae ,  &  limbi .  &  penulae  Matronale!  (jfi)  Vide  in  tane  rem  Amholog-  Hi.  4.  "P.  ».  Epigr.  ,6. 

in  fimilia  eiui  hodieqiie  fmt,  quie  Alwandri  tffisiem  de  37.  38.  *  35.  &  Tzii^s  Chil.  XI.  ».  3«3-  />•  44i. 
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Dipoi  con  ani?ì!o  Regio ,  e  fpefa  /'  aiutò  per  farne  quejla  ricerca  .  Ed  acàoccbc  Ariflotele  potejfe  pià 
Jicirame-ne ,  e  pià  diligentemente  jcriver  le  memorie  fòpra  la  natura  degli  animali  ,  comandò  che 
tutta  r  Afta  ,  e  la  Grecia  lo  ubbidijje ,  e  tutti  quanti  vivevano  di  caccia  ,  di  uccellatiione  ,  e  di  pejca  , 
0  che  fojjero  periti  in  quejìe  forte  di  co/e  .  h'  manifejìo  ,  che  per  le  Jpejè  di  qaejr  opera  ricevè  il /- 
lojòfo  ottocento  Talenti,  tahuente  amò  qiiejìa  cognizione  ,  per  cai  fece  quella  j'pej'a,  ed  ebbe  qiiejla 
prep/iiira  ,  benché  non  era  per  vederne  il  frutta  .  Quelli  ottocento  Talenti  facevano  una  confide- 
rabil  fomma  di  denaro.  E'  incerto  perù  quanta  folle  quefla  quantità  di  denaro  ;  imperocché  fe 
erano  Talenti  Attici  di  Argento  facevano  la  fomma  di  icudi  Romani  480000.  Se  poi  erano 
Talenti  Attici  di  oro,  che  è  più  probabile,  come  giudica  Cafaubono  fopra  Ateneo  (ly)  facevano 
la  fomma  di  due  milioni  ,  e  800000.  feudi  Romani. 

I  Conquiilatori  fono  la  rovina  univerfale,  e  non  fi  può  calcolare  il  danno  ,  che  apportano 
principalmente  alle  Nazioni  conquiilate  ;  ma  non  fi  può  dir  cosi  di  AlelTandro  .  Veriilime  fon 
quelle  cofe  che  fcrilTe  il  celeberrimo  Montefquieu  (30);  Qit  eft-ce  qne  conquerant ,  qui  ejt  pleure 
de  to:is  les  peuples  qu  il  a  foumis?  Qu  efl-ce  que  cet  ufarpateur  ,fiir  la  mar t  da  quel  la  famille  qii 
il  a  renversce  da  throne  ,  verfe  des  larmes  ?  C  eft  tm  traile  de  cette  vie ,  doni  les  hifloriens  ne  nous 
difent  pas  que  qnelque  autre  conquerant  fe  puijfe  vanter  .  Fa  d'uopo  ancora  d'  intendere  le  giù- 
llilTime  riflcllìoni  fopra  quello  Eroe  del  dottiamo  Conte  Eald.  da  CaJUglione,  che  nel  lib.  4. 
p.  372.  così  parla  :  Non  vi  par  ,  che  Alejfandro  giova  fe  con  le  fue  vittorie  ai  vinti?  Edifcò  tante 
belle  città  in  paefi  mal  abitati  >  introducendovi  il  viver  morale,  e  quafi  congiungendo  l  Afa ,  l' Ea- 
rapa  col  vincolo  dell'  amicìzia ,  e  delle  Sante  Leggi  ,  dimodoché  più  felici  furono  i  vinti  da  lai  y 
che  gli  altri  :  perchè  ad  alcuni  vioftru  i  ?natrtmoni ,  ad  altri  /'  agricoltura  ,  ad  altri  la  religione , 
ad  altri  il  non  uccidere  ,  ma  dì  nutrire  i  padri  già  vecchi  ;  ad  altri  V  aftenerfi  dal  coiigiungerfi  con 
le  madri,  e  mille  altre  cofe  ,che  fi  potrian  dire  in  tejlimonio  del  giovamento  che  fecero  le  jite  Vitto- 
rie. Da  quelli  fatti  fi  raccoglie  chiaramente,  che  quello  è  1'  unico  Conquilìatore  ,  che  abbia 
rcfo  del  giovamento  all'  Umanità  . 

Tanta  fu  la  gloria  in  ogni  tempo  della  memoria  di  AlelTandro,  che  era  venerato  fino  alla 
fuperllizione  .  Gli  uomini  portavano  l' immagine  di  sì  gran  Re  negli  anelli ,  le  donne  in  tutti  gli 
abbigliamenti  donnefchi  (-li),  perchè  giudicavano  etlerli  di  giovamento,  e  di  buono  augurio  in 
tutte  le  loro  azioni.  AlelTandro  Severo  Imperatore  Io  collocò  nel  numero  degli  Dei  (32)  ,  ed 
Augullo  fi  fervi  nel  figillare  della  di  lui  immagine  (33). 

Tra  t  monumenti  di  quello  Eroe  fi  trovano  tre  bulli  colotTali  di  eccellente  fcalpello  Greco , 
il  primo  nel  Mufeo  del  G.  Dica  di  Tofcana  (34),  Ìl  fecondo  nel  Mufeo  Capitolino,  il  terzo 
che  apparteneva  alla  Regina  di  Svezia,  è  prefentemence  nel  L'alazzo  di  S.  lidcfonlb  nella  Spa- 
gna .  E"  rapprefentato  il  di  lui  volto  con  la  faccia  voltata  verfo  il  Cielo ,  il  quale  non  folo 
dimoftra  la  grandezza  d'animo,  ma  ancora  una  certa  mellizia  -  La  tella  è  un  poco  piegata  verfo 
la  fpalla.  e  neiriftella  poficura  era  una  flatua  fatta  da!  celebre  Lifippo ,  defcrittaci  con  quelle  pa- 
role da  Plutarco(35):  Liftppo  fece  Alejfandro  col  vifo  volto  verfo  il  cielo  ,ficcome  egli  foleva  guardare ^ 
e  col  collo  alquanto  piegato-^  un  certo  fcrijfe  fitto  elegantemente  qutsti  verfi  (36}; 

Al  del  rivolto  parla  così  a  Giove , 

Che  gli  uomini  governa  ,  e  ancor  gli  Dei  : 

La  Terra  è  tutta  tua  ,  tu  t'  abbi  il  Cielo . 
Forfè  ancora  l'Artefice  efprelle  quelli  fegni  di  mellizia  nel  di  lui  volto  per  non  poter  conquifiare 
de'  nuovi  Mondi,  o  qualche  altra  azione  fimile  della  fua  iHoria  . 

FO- 

giorno  ndln  di  lui  famìglia  ,  h  quali  dìmopram  tuli;  ief- 
Jtture  4i  varii  tolort  V  effigie  iT  Ahffandro  .  Pevch'e  dicono 
ejfèr  di  giovamento  in  ogni  fua  az,ìom  a  quelli  che  penano 
efprejfo  Alelfnndro  inoro,  e  nell'  argento  .  S,  Giovanni  Cri- 
foftomo  Cathacheli  a.  pag.  24J.  voi.  2.  dice.  Alcuni  h-ga- 
vaito  le  medaglie  di  bronzo  d'  Ahjfaiidro  Macedone  nella  tejìa , 
e  ne" piedi  per  buono  augurio. 

(31)  Lampiidio  nella  vìca  d'  AlefT-indro  Severo^.  93^, 
dicceli-  confaa-Q  Alejfandro  Magno,  e  h  colloco  nella 
cappella  maggiore  tra  gli  Dei  . 

Svetonio  nella  vita,  d'  Augudo  cap.  jo. 
{3+)  AddilTon  Voyage  d'  Italie  Tom.  4.  p.  ^pj.  Dopo 
aver  parlato  del  bufto  di  AlelTandro  del  Gran  Duca  di  To- 
fcana ,dice  d'aver  veduto  due  ,  o  tre  altri  buOi ,  colla  me- 
defima  aria,  e  pofitura. 

(3O  De  Fort.  Alex.  Orat.  2.  p.  3^1?.  vedi  il  mcdefimo 
Scrittore  nella  vita  di  AlefTandro  voi.  1.  p.  447. 

(36)  Vedi  a  queflo  propofito  Antholog.  \\b.  4.  cap.  S. 
Epigr.  3(J.  37.  38.  e  3p.  e  Tzezes  Chil.  XI.  n.  3<5S.  P.4J.3. 


(29I  Aten.  1.9.  c.  10.  p.  505.  fecondo  II  interpetrazione 
Al  Natal  Conti  -  Imperocché  p  dice  che  lo  Stagirita  ricevere 
da  Alejfandro  ottocento  Talenti  per  fare  f  iflorìa  degli  Ani- 
piali,  perchè  il  tefìo  Greco  dicei'f"  i^-'f-tf,  cioèiftoria  degli 
Animali .  Non  comprendo,  perche  il  celebre  Cafaubono  ab- 
bia così  tradottol.  9.  p.  393.  Ad  Ariftotele  ejfere flati  dati 
da  Alejfandro  ottocento  Talenti  per  la  fpefa  neceffari a  di  com- 
porre i  libri.  Non  comprendo  ancora  perchè  Eliano  Var. 
Hift.  lib.  4.  cap.  19.  attribuita  quéfto  fatto,  non  ad 
AlefTandro,  ma  al  di  lui  padre  Filippo  Rè  della  Macedo- 
nia .  Perizonio  fopra  EUano  fa  afccndere  quefta  fomma 
ad  un  milione,  e  quattrocento  quaranta  mila  Carolini. 

(jo)  Efprit    de  Loix  voi.  i.  lib.  10.  Art.  it.  p.  259. 

(31)  Trebell.  Poli,  nella  vita  di  Quieto  pag.  156.  Gli 
uomini  portavano  P  immagine  di  Alejfandro  Magno  il  Macedone 
fcolpit  anelli  anelli ,  e  neir  argento,  le  donne  nelle  reti  di  tefla , 
nelle  bracciate  negli  anelli  ,  e  fempre  f  avevano  [colpite  in 
ogni  forte  dì  ornamenti  ;  dimodoché  fino  le  Tuniche,  e  r 
tpremità  delle  vefti  ,  e  le  Penule  Matronali  vi  fono  oggi- 
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XCIX. 


F    H    O    C    I    O  N 

PYRGOTELÌS  OPUS, 

Ex  Savdo'rìyche  Anagiyph.  exfcnìptum  . 

APUD    PRINCIPEM  ALBANI. 

\Jlccion  pytidens  4nx ,  hi  conjìlih  perfpkax  ,  &  fimmi  P  list  archi  attcloritate  (i)  hfigni  priudi' 
°  tiis  eìoqnentia ,  inquiens  Polyenc7us ,  Or àzorem  optimum  Demofìhenem,  Phoclonem  {umma 
dicendi  vj  praedicum  . . .  Demofthenes  etiain  cum  reìiquos  Oratofcs  niljil  faccrec ,  l'ho- 
clone  ad  orandum  alTurgence,  fubmida  voce  dicere  folebat,  meorum  fermonuiTi  fecuris  adcil. 
His  excelfis  un'nni  dotlbus  ,  adverja  Fortuna  celeber .  Cognomine  BONUS  (2)  efl;  appellami  . 
Fuit  enim  perpetuo  pauper,cum  ditillimus  elTe  pofTet ,  propcer  frequentes  delatos  honorcs  po- 
tefìatefque  iummas,  quae  ei  a  pepalo  dabantur.  Hic  cum  a  Rege  Phllippo  muncra  magnae 
pecuniic  repudiaret,  legatique  hortarcntur  accipere ,  fimulque  admonerent  ,  fi  ipfe  his  facile 
pareret,  Hberis  tamen  fuis  perfpiceret ,  quibus  difficile  eiTet  in  fumma  paupertate  tamtam  pater-- 
nam  tueri  gloriam  :  His  ille  ,  fi  mei  fimiles  erunt,  idem  hic,  inquìt ,  agcUus  illos  alet  ,^  qui 
yne  ad  hanc  dignitatem  perdu^it;  fin  dilìlmiles  funt  futuri,  nolo  meisimpenlls  ilbrum  ali  aa- 
gerique  luxuriam  {-^) .  Hoc  etiam  facinore perfpìcitum  est  maglio^  viros  ob  auti  dhrtìanimqne  fplen'- 
({orem  fucum  (ibi  fieri  7umquam  pajjòs  effe ,  cinn  eae  faepe  faepius  vitionsm  incitimema  jint  .  Malìs 
artibiis  Athenienfium  hic  vir  eximiits  morte  damnatus  eft  .  Hic  (4)  cum  ad  mortem  duceretur , 
obvius  ei  fuit  Emphilecus,  quo  familiariter  fuerat  ufus  .  Is  cum  lacrymans  di.'iiflet;  O  quam 
indigna  perpeteris  Phocion !  Huicille,at  non  inopita  ,  inquit  i  hunc  enim  cxitum  plerique  chirs 
viri  habuerunt  Athenienfes  (5)  . 

Us ,  quae  de  hoc  Heroe  ex  Cornelio  Nepote  depromfi,  alia  adneHnm ,  quae  Vliitarchits  habet  (6) . 
Paulo  quidem  pofl;  cum  re  ipfa  apparerei,  qualem  praeceptorem  ,  cufìodemque  temperantiae , 
&  juftitiae  amififlet  populus,  ftatuam  Phocioni  aeream  Athenienfes  pofuerunt,  reliquias  publi- 
co  fumpcu  fepeliverunt ,  &  Agnonidem  damnatum  capicis  fuppiicio  affecerunt  .  De  caeteris 
accufatoribus  Epicurum  &  Demophilum  ex  urbe  fuga  elapfos  filius  Phocionis  confecutus  inter- 
fecit.  Definam  cum  Valerio  Maximo ,  qui  Phocionis  mores  ita  defcribit  (7).  Placidi,  &  mifericor- 
des,&  liberales,  omnique  fuavitate  temperati  mores  Phocionis,  quos  optime  profeto  con- 
fenfus  omnium  BONITATIS  cognomine  decorandos  cenfuit .  Itaque  conftantia,  quae  natura 
rigidior  videbatur  ,  lenis  e  manfueto  pectore  fluxit . 

NEP- 


(1)  Plutarshiit  in  vita  Phocionis  voi.  3.  pug.  j^y. 

(i)  Cornclius  Ntpo$  in  vitti  Phocionis  cap.  i. 

(})  Vidi  iif  hanc  rem  AelianumVar.  HiJÌ.  Uh.  i,  cnp.  sj  . 
lÌJ*  Uh.  17.  cap.  9.  e?"  Plutarchttm  in  Apophtcgtn.  Regnni  voi. 
I.  pag.  344.  Idew  Plutarchtis  invita  Phocionis  narrar  p,  ?8tf. 
Meus,  inquir,Phoco  {filius  Phocionis)  fi  mutata  vira ,  tem- 
perantiae  rtudcbic ,  paternis  bonis  cric  contentus,  fin  per- 
git,  ut  coepit,  nihil  ci  fatis  erit. 

(4)  Cor».  Nepos  cap.  4. 

(s)  De  iiigratitudf/ie  Athetiicnjiim  in  mahos  illujlres  viros 


vide  Valev.  Maximum  ìih.  cap.  3.  Ingratitudo  ,  /«7«/V 
Fuhiius  Syrus  fentent.  p.  tìoj.  omnia  vitia  in  fe  comple- 
ftitur:  nullum  igitur  convitiutn  dici  potcft  contumtlir)- 
fius.  f^t  Aiifoniiis  ex  Meiiaudro  Epigr.  140.  NÌ1  homine 
terra  peius  ingrato  crear  &:c. 

(6)  Plutarchtis  in  vita  Phocloiirt  p.  58<5.  Vide  Aelianuiu 
Var.  Hijlor.  Uh.  3.  cap.  47.  ^  Uh.  i;.  ctip.  49. 

{7)  Valer.  Maximus  Di&or.  Uh.  cap.  8.  Exter.  1.  Vide 
de  Phocionis  morihus  Plutarchtm  ,  CoriieUam  Nepotem ,  &  Ac- 
Hainm  Var,  Hijlor. 
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XCIX. 

F     O    C    I    O    N  E. 

OPERA  DI  P  IRGOT  EIE, 

In  un  Cammeo  di  Sardonica, 
PRESSO    IL   PRINCIPE  ALBANI, 

FOcione  fu  prudente  guerriero ,  perfpicace  ne'  configli ,  e  per  V  autorità  del  gran  Plutar- 
co (i),  dotato  di  ringoiare  eloquenza ,  dicendo  l'olieufto:  Ottimo  Oratore  Demostene  ^  Fo- 
doìie  datato  di  fomma  forz.a  nel  perorare .  -  ■  Deinostene  ancora  niente  stimando  gli  altri  Oratori , 
quando  Pacione  s' alzava  per  parlare  ,  foleva  dire  con  voce  fommelfa  ,  ecco  lafcure  dei  miei  difcorp , 
Con  tutte  quelle  eccellenti  prerogative  dell'animo  fu  celebre  per  1'  avverfa  fortuna,  e  fu  cogno- 
minato il  BUONO  (2)  ;  imperocché  fu  fempre  povero  ,  potendo  ejfer  ricchijjìmo , per  i  fre./uenti  onori , 
e  fommo  potere  ,  che  il  popolo  aveva  aliti  conferito.  Quefìi  avendo  ricuj'ato  dal  Rè  Filippo  doni  di 
graij  quantità  di  denaro ,  e  gli  Ambafciatori  /'  efortafero  a  ricevere  ,  ed  injteme  l'  avvertijjero ,  che 
fé  egli  non  voleva  questi  doni  offertili ,  almeno  provvedefe  ai  fuoi  figli*  si  qn^H  fiyehbe  difficile  in 
una  fomma  povertà  confervare  tanta  gloria  del  padre  ,  egli  rifpofe  a  questi ,  fe  i  figli  f'ii  rajfomi'^ 
gUeranno ,  gli  alimenterà  questo  piccolo  terreno,  il  qu.ile  mi  ha  condotto  a  questa  dignità  fje  poi 
non  mi  fomiglieranno ,  non  voglio  colle  mie  ricchezze  alimentare,  ed  acaefceì'c  la  loro  lujfuria  {}). 
Con  quello  fatto  è  chiariffimo ,  che  1'  anime  grandi  non  fona  mai  abbagliate  dallo  iplendore 
dell'oro,  e  delle  ricchezze,  le  quali  fbvente  fono  un'incitamento  ai  vizi  .  Quefl'  uomo  sì 
probo  per  cabale  inique  degli  Atenieli  fu  condannato  a  morte.  Quando  (4)  egli  era  condotto  a 
morte  ,  venne  incontro  a  lui  Emfileto  ,  col  quale  aveva  converj  'ato  familiarmente  .  Questi  avendoli 
detto  piangendo  :  0  Focione  quante  cofe  indegne  tu  fopporti  !  egli  ti  rifpofe  ,  ?na  non  impenfate  ; 
imperocché  7?jolti  illustri  Ateniefi  hanno  avuto  questo  fine  (5). 

lo  ho  principiato  a  dare  un  faggio  di  quefto  Eroe  con  Cornelio  Nipote  ;  lo  feguiterò 
con  Plutarco ,  che  dice  (ó)  ;  Poco  dopo  effendo  venuti  in  chiaro  del  fatto  ,  e  quale  custode  della 
temperanza ,  e  della  giustizia  il  popolo  avejfe  perduto ,  gli  Ateniefi  inalzarojio  una  Statua  di  bronzo 
a  Focione,  e  lo  feppellirono  a  fpefe  del  pubblico,  e  co7idan7jarono  a  morte  Agnonide .  Gli  altri  due 
accufatori  ,  Epicuro  ,  e  Demofìlo  >  emendo  fuggiti  dalla  Città  ,  il  figlio  di  Fociojie  /'  infegnì ,  e  li 
uccife  .  Io  terminerò  con  Valerio  Maflìino  ,  il  quale  così  defcrive  il  carattere  di  Focione  (7). 
Placido  ,  e  compajfionevole ,  e  liberale ,  e  temperato  d' ogni  fuavità  fa  il  carattere  di  Focione  ,  il  quale 
ottimamente  fe^izi  dubbio  per  confenfo  di  tutti  fu  giudicato ,  che  fofe  decorato  col  cognome  di  BUONO , 
Pertanto  la  cojlanza ,  che  per  Natura  pareva  pià  rigida,  placida  veniva  dal  fuo  manfueto  petto, 

NET- 

(i)  Plutarco  in  vira  Phoclonl?  voi.  1.  pag.  ^Gf.  mìni  illuftri  vedi  Valerio  Maflimo  lib.  ?.  cap-  J. 

(i)  Cornelius  Nepos  in  vita  Phocionis  cap.  I.  gratitudine,  dice  Publio  Sirio  nelle   Sentenze    pag.  607. 

(3)  Vedi  a  quefto  propollto  Elianor  Var.  Hiftor.  lib.  I.  abbraccia  in  fe  tutti  i  vizi  ;  mjjana  contumelia  adunque  può 
cap.  15.  e  lib.  17-  cap.  p.  e  Plutarco  negli  Apoftegmidei  dirfi  più  iiigiuriofii .  Ed  Aufonio  di  Menandro  Epigr.  140. 
Rè  p.  344.  voi.  I.  il  medefimo  Plutarco  nella  vita  di  Focione     Niente  la  terra  crea  di  pe^sìore ,  che  /'  uodio  ingrato  . 

pag.  s8(J.  narra;  fe  il  mio  Foca  (figlio  dì  Focione  j  mu*        (tf)  Plutarco  nella  Vita  di  Focione  p.  sSfl.  Vedi  Eliano 
terà  vita  ,  e  procurerà  4'  effer  continente ,  farà  contenta  dei     Var.  Hift.  lib.  3.  cap.  47.  e  lib.  m.  cap,  49. 
Beni  paterni,  fe  e^li  continuerà,  coms  egli  ha  cominciato  »        (7)  Val.  Maximus  Di£tor.  lib.  5.  cap.  8.  Exter.  2.  Vedi 
nulla  li  farà  bajìante  .  del  carattere  di  Focionc  Plutarco  >  Cornelio  Nipote,  ed 

(4)  Corn.  Nipote  cap.  4.  Eliano  Var.  Hift. 
(0  Dell' ingradtudine  degli  Ateniefi  verfo  molti  uo» 


192   COMMENTALA  DE  ANTIQUIS  SCALPTORIBUS 

C. 

N  E  F  T  U  N  U  S 

Q^U  INTILLI  OPUS, 

Berylio  incìfum , 
EX  MUSEO  PRINCIPIS  PLUMBINI  ROMAE . 

Quamquam  Clar,  Stofch  de  Quintini  opere  jìleat ,  eufn  niìjìloniìmis  inter  Ro?nanos  Artìjìces  re- 
cenfendum  proculdubio  exijlimanms ,  licet  ex  ipfius  minus  perfe&o  opere  Septimii  Severi  tem- 
poribus conjiciwus ,  facilius  etiam ,  ut  exijlimat  Ptkler ,  recentius  vtxijfe ,  Laudati  Script  or  Ìs  ex- 
pìauatio7ìem  partimjequimiir  fub  bis  verbts  (i):  Neptunus  ,  pube  tcnus  c  curru  extans  ,  quem  hip- 
pocampi,  feu  equi  marini  per  undas  trahunr  ,  corpore  nudo,  velie  veli  inftar  ,  vento  excepto  , 
tumida,  ut  marinis  niirainibus  apponi  inos  eft ,  dextera  manu  pifcem ,  qui  ex  repando  corpore 
Pelphin  ?lTe  dignofcicur  ,  oftentat ,  finiflraque  tridcncem  tener. 

Maris  i?jiperium  buie  Nummi  datimi  fuìt  (z) ,  extititque  ventorum  potent  (3).  Egregie  Virgi' 
liiis  defcribip  Neptimum ,  eiufque  currum ,  quo  celeri  curju  fertur  per  acquerà  (4); 

lungit  equos  curru  genitor  »  Ipumanciaque  addit 
Fraena  feris ,  manibafque  omues  efFudit  habenas  : 
Caeruleo  per  fumma  levis  volat  aequora  curru  . 

Modo  bigis  veUtur  Neptumts  y  ut  varia  exhibent  mimifniata ,  modo  quadrigis ,  ut  iìlum  etiam 
Orpheiis  defignat  dicens  (s)    Quadrigatuin  currum  gubernans  . 

Quoad  Delpbinem  Neptuno  gratijjìmum ,  quem  dextera  tenet ,  eleganter  eum  defcribit  Oppianus  (6) 
bis  verfibus  ; 

.  .  .  :  .  Eximìe  namque  eos  Neptunus  diligit , 
Propterea,  quod  ipfì  puellam  nigris  oculis  Nerei  filiam 
Quaerenti  fugientem  fuum  coetuin  Amphitriten 
Deprehenfam  delphini  in  Oceani  domibus 
Latitantem  nunciarunt ,  &  ftatim  Nìgricomus 
Virginem  eripuit ,  recufantemque  domuit  : 
Et  hanc  quidem  contugem  marìs  reginam  conftituic  : 
Nunciique  grafìa  laudavit  fideìes  fuos  mlniftros  ; 
Suaque  in  forte  excelicntem  eis  tribuit  honorem  . 

Era- 


(r)  Gem.  pitg.  80. 

{;)  Ita  Cic.  de  Nat.  deor.  l.  2.  c.  iS.  p.  jSj.  Datum  eft: 
Jgitur  Nepcuno,  akeri  Jovis,  ur  volunt ,  frani,  maritri- 
nium  omne  regnum . 

(3)  W  /ipyit  Seneca  ni  Ocdip.  Sceti.  i.  a&.  i;4- 

 Quippe  ventorum  potens 

Aequor  per  altum  caerulcos  cuirus  ajjls  . 


(+)  AdJeìd.  1.  I,  V.  317. 

(0  Ufun.  p.  :97.  In  bìgis  Thef.  More!,  in  fami!.  Crepe- 
rciaep.  145.  Vid;  Ma:itf,  Aiitiq.  vo!.  i.  tab.  31.  1"  q^m- 
àrigii  Nepttiìius  cum  cquh  qiiadytipedibus  ,  atque  terrcjìriliitf , 
in  fami!,  daudiae  p.  537-  Dadiae  p.  jji.  Fabinc  p.  554.  é- 
Fiilvìae  p-  5<5o-  .  numifmatibas  fcalptits  ohfervatur  ,  &  in 
gemma  Muf.  Odefcìlehì  vnl.  2.  tab.  4. 

((S)        Pifcat.  l.  I.  -J.  325-  à>  f-gq. 
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C. 

N  E  T  T  U  N  N  O- 

OPERA    DI  Q^UINTILLO, 

Incifa  in  Acqua  Marina  , 

NEL  MUSEO  DEL  PRINCIPE  DI  PIOMBINO  DI  ROMA. 

Quantunque  il  Chiar.  Stofch  abbia  taciuto  di  parlare  dell'opera  di  Quintillo  ,  noi  lo 
crediamo  ficuramente  un  Artefice  della  Scuola  Romana ,  e  dal  fuo  lavoro  non  molto 
felice  congetturiamo  efler  vifluto  circa  ai  tempi  di  Settimio  Severo,  e  facilmente, 
come  dice  il  eh.  Pikler ,  nei  tempi  più  baffi  .  Noi  ci  ferviremo  in  qualche  parte  della  fpiega- 
zione  del  mentovato  Scrittore  {i) .  Nettunno  nudo,  di  cui  la  metà  del  corpo  efce  dal  fuo  carro 
tirato  fidi'  onde  dai  Cavalli  Marini  ,  con  una  vefte  come  un  velo  gonfiata  dal  vento  ,  come  è 
fìccoflumnto  darfi  alle  Deità  Marine ,  nella  de/Ira  tiene  tm  pefce  ,  che  fi  conofce  dal  ripiegarfi  ef- 
fere  tm  Delfino  ,  e  nella  finiflra  ha  il  fuo  Tridente . 

Fu  darò  a  Nettunno  l'impero  dei  Mare  (2)  ,  e  fu  ancora  Signore  de'  Venti  (3).  Mira- 
bilmente Virgilio  defcrive  Nettunno  nei  fuo  carro  portato  per  il  Mare  (4)  ; 

 Dell'  onde  il  padre 

Giujige  i  Cavalli  al  cocchio ,  e  lo  fpumante 
Freno  a  domar  la  lor  ferocia  impone  , 
E  tutte  dalla  man  lafcia  le  briglie . 
A  fior  delP  acqua  col  ceruleo  carro 
Sen  vola  . 

Si  vede  in  molte  Medaglie  Nettunno  nel  carro,  ora  in  una  biga,  ora  in  una  quadriga, 
conforme  denota  Orfeo  dicendo  (5)  :  Guidando  una  Quadriga  . 

Spettante  al  Delfino  gratiffimo  a  Nettunno,  il  quale  tiene  nella  deflra ,  elegantemente  lo 
defcrilTe  Oppiano  in  quefti  verfi  (6)  ; 

Che  fovra  modo  loro  ama  Nettunno; 

Che  la  donzella  già  dagli  occhineri , 

Aìifitrite  figliuola  di  Nereo  , 

Che  7  fuo  letto  fuggia ,  a  lui  cercante  , 

ScorgCììdola  i  Delfini  nelle  cafe 

Dell'  Oceano  afcofa ,  /'  avvifaro  . 

E  7  Chiomazzurro  tofio  ne  rapìo 

La  fanciulla  ,  e  domò  lei  ricufante  , 

E  conforte  la  feo  del  Mar  Regina  ; 

E  i  fuoi  fidi  minijìro  pe  7  mejfaggio  ■ 
Commendò ,  e  in  la  forte  del  fuo  Regno  , 
Eccellente  diè  lor  pregio ,  ed  onore . 
Tom.  IL  B  b  Era- 

(1)  Gem.  p.  80.  (5)  Hyftin.  p.  257.  Nelle  Bighe  Thef.  Mor.  nella  fami- 

(2)  Così  Cicerone  de  Nat.  Deor.  lib.  a.  cap.  itf.  pag.  glia  Crepereia  p.  14?.  Vedi  Moncf.  Antiq.  voi.  i.Tav. 
585.  Fu  dato  timo  l' impero  del  Mare  a  Netttuitio  ,  altr»  fra-  31.  Nelle  Quadrighe  Nettunno  con  i  Cavalli  quadrupedi , 
telio  di  Giove.  eterreftri  s' ofTerva  nelle  medaglie  delle  famiglie  Claudia 

(3)  Ciò  afTcrifce  Seneca  nell'  Edipo  At.  2.  Se.  i.  V.254.  pag.  537- Duilia  p.  jfi.  Fabia  p.  JJ4.,  e  Fulvia  pag-  jtfo.  , 

 che  guidi  i»  Mare  e  nella  gemma  del  Mufeo  Odefcakhi  voi.  2.  Tav.  4. 

Signor  de'  Venti ,  i  tuoi  cerulei  Carri,  (fij  Oppiano  della  Fefca  iib.  i.  v.  385,  fegg. 

{4)  Aen.  lib.  i.  v.  S17. 
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Ei  tìthoft/jenes  tamen  non  cmnim  confurmis  efi  hujiis  fabulae  exfojitiom  ;  ila  enim  ie  illa  fcrièit  (7); 
Neptunus  Amphitritem  voluit  in  conjugem  accipere  ;  illa  verecumdata  ad  Atlantem  confugit , 
cupiens  fervare  viiginitatem  ,  quemadmodum  aliae  Nereides  fefe  abfcondebant  .  Ulam  igitur 
latitantem  complures  mifit  Neptunus ,  qui  fibi  ambirent  ,  inter  alios  Delphinum  .  Hic  Jgitur 
circa  infulas  Atlanticas  moram  faciens  ,  in  eam  incidit ,  fuifque  fuafionibus  ad  Neptunura 
duxit,  qui,  ea  accepta,  maximos  honores  in  mari  Delphino  exhibuit ,  facrum  fibi  denomina- 
vit ,  &  inter  fiderà  eius  effigiem  pollocavit  (8)  .  Porro  qui  Neptuno  gratificati  volunt  ,  eius 
fimulacrum  faciunt ,  Delphinum  in  manu  habens  (9)  ad  teftandam  beneficentiae  gratitudinem  . 
Haec  de  Delphino  fcnbens  Artemidorus  in  Elegiis ,  quas  de  Amore  compofuit . 

Se^jam  lìe  TuAtnK  .Keptimi ,  111  inquìt  Aefcbihs  (10),  figno ,  quem  Inclyti  ei'itheto  exormt 
Tyndarus  (11),  dkendim .  ha  egregie  Urgiliiis  (12)  eius  facultatem  exponit  : 

 Levat  {fcilicet  naves)  ipfe  Tridenti , 

Et  vaflas  aperit  fyrtes  &  temperar  aequor  , 
Atque  totis  fummas  levibus  perlabitur  undas. 


Bt  alibi  (Hi.  2.  /le«,  V.  610.) 

Neptunus  muros  magnoque  empta  tridenti 

Fundamenta  quatit  totamque  a  fedibus  urbem 

Eruit . 
Et  in  alio  loco  (i  3)  ; 

 Tuque  o  ,  cui  prima  frementem 

Fudit  equum  magno  tellus  percuffa  tridenti , 
Neptune  . 

Plm-a  eademqiie  inter  fefe  diverfa  epìtketa  hiiic  Niimini  dederimt  veteres  (14) .  Omniiif»  vera 
praejlantijjimim,  ejl  epithetum  Hippii  (15).  velia  primus  ,  q,ii  fraenis  eqms  domuit  .  ut  perhWet 
Paufanias  bis  verbis  (16)  .■  Quod  equeftrero  fignificat .  alius  alia  de  caufa  Deo  inditum  fufpicari 
poffit.  Ego  ex  eo  conjicio  ,  quod  equitationem  primus  Neptunus  InveniiTe  dicatur.  Homerus 
quidem,''ubi  cquorum  certamen  defcribit  ,  Menelaum  facit  jusjurandum  concipicntem  per 
hujus  ipfius  Dei  numen  (17)  : 

En  age  equos  tangens  Neptuni  numlna  juri , 
Fraude  meos  nulla  prudens  tardare  jugales  . 

Pamphus  vero  ,  vetuflidìmorum  apud  Athenienfes  Hymnorum  Auftor  ,  Neptunum  appellar 
equorum,  ac  turritarum  velatarumque  navium  largitorem.  Satis  itaque  probabile ,  non  aliunde 
eum ,  quam  ab  equitatione ,  nomen  adeptum  . 

Aline  quoque  a  Diodoro  Siculo  Neftani  doies  rf/ffBaJ//»- (i  8)  .-Neptunus,  inquii,  maris  negotia 

primus 

(13)  Geay^.  l.  i.  V.  12.  Vr(teOrph.  Fy'iri.p.-.<j^.  &  Ur,,,,. 
Jli/id.  l.  fj.  V,  39.        Alle^oi-its  .  &  qtiiiì'H/it'ihiis  Trìthntis 
m,f-  Fiil^ent.  l.  i.  p.   :  ìo.  Plutnni.  n  ìfi.  &  Ofir.  -jfJ. 
fi.  17;.  P/iormit.  .i'  AW.  D.'or.  p.  ipi.  &  f.-tj.  lìaa::!ul. 
Pont.  Alìegoy.  Hmievì  fi^f.  A^y. 

(14)  Vìa  liidh-iiii  i»  Po»//)/;. 

(15)  Vnrias  httius  vocis  trymr/to^!/}l  excoiritn'jh  dethlxhijur 
Scxtus  Po'llpotiiits  Ftfl.  p.  71.  Nomndhi  quBjiu-  ilomi'lÌ!  Xe- 
ptititi  etymolot^ias  c.xbiùct  Cic.  l.  c. 

(16)  l.  I.c. 

(17)  Uiad.  lib,  23.  V.  ?S4. 

(78)  L.  5.  c-  ^9  p-  jSfi-  Vide  Hom.  Uymn.  in  Nept.p.  SJ^' 


(7)  Catnfterifmi  p._  115. 

(3)  Vide  Hyginum  Paci,  AJlromai.  p.  fi?.  ■P^^"'^- 
Homeiia  p.  191. 

(p)  Id  obfervatur  in  nummis  Marci  A^rippae  ,  &  Fojìhumi 
ìmp.  apud  Mi-dioù(ii-iiim  p.  55-       35-'  ^^''^  numifm. 

/^lagune  Grseciae  . 

(10)  Acfcb.  in  Supp.  v.  lii,  Video  Trìdentcm  hunc  fi- 
gnum  Dei  .  Vide  Prinp.  Carni.  8.  p.  it.  Aequoreo  fufcin^ 
Deo  .  Aù  Ovidio  Metani,  lib.  3.  v.  554.  nuncupatus  «/I 
Tridentifer  . 

(11)  Od.  t.  Olymp.  p.  i). 
(il)  Aeueid.  l.  I.  V.  149- 


MEMORIE  DEGLI  ANTICHI  INCISORI  195 

Eratoftenc  però  non  s'  uniforma  alla  defcrizione  di  quella  favola ,  perchè  così  la  deferire  (7): 
Nettiinno  volendo  fpofare  Anfiirite ,  ella  vergognandofi  ,  e  volendo  confervare  la  verginità  ricorfe 
ad  Atlante  ,  come  l'  altre  Nereidi  s'  afcondevano  .  Ella  fiando  nafiojla  mandò  molli  Nettunna  , 
che  la  circondafero  ,  tra  gli  altri  il  Delfino  .  Qiiefii  adunque  dimorando  intorno  all'  Ifole  Atlan-, 
fiche  ,  s'  incontrò  in  lei ,  e  con  le  fue  perfuafioni  la  condufe  a  Nettunno  ,  il  quale  avendola  gra- 
dita ,  fece  grandijjimi  onori  al  Delfino  nel  Mare ,  e  lo  chiamo  facro ,  e  collocò  la  di  lui  immagine 
traile  Stelle  (8)  .  (Quelli  che  mglian  fare  cofa  grata  a  Nettunno  ,  fanno  la  di  lui  flatua  ,  avendo 
nella  mano  il  Delfino  (9)  ,  per  dimojlrare  la  gratitudine  della  beneficenza  .  Qaejle  cofe  del  Delfino 
firiffe  Artemidaro  nell'  Elegie  ,  che  compofe  fopra  V  Amore . 

Ma  ora  dichiamo  del  Tridente ,  caratteriftico  ,  come  dice  Efchilo  (i  o)  ,  di  Nettunno,  che 
Pindaro  (i  i)  li  dà  1'  epiteto  di  Inclito  .  Cosi  egregiamente  efpofe  Virgilio  (12)  la  di  luipotensa. 

 Ei  col  Tridente 

Le  folleva  aiutandole ,  e  riapre , 

Onde  posano  efcir  dell'  ammontata 

Sabbia  t  argine  immenfo ,  e  il  mare  acquieta  , 

Ed  a  fior  d'  acqua  col  leggiero  carro 

Vola  ,  e  non  bagna  le  veloci  rote  . 
E  in  altro  luogo  (  lib.  2.   Aen.  v.  6ro.  ) 

Ivi  col  fier  Tridente  urta  Nettunno, 

Le  fnojfe  mura ,  e  i  fondamenti  abbatte  , 

E  fin  dall'  imo  la  città  conquajfa  . 

Ed  altrove  (l  3)  . 

 E  ,  oh  tu  Nettunno 

A  cui  produjfe  là  di  frefco  nata 
Terra  percojfa  dal  Tridente  grave 
Il  fremente  Dejlriero  . 

Molti  epiteti  furono  dati  dagli  Antic'ii  a  quela  Deità  (14),  ma  il  più  celebre  fu  quello, 
di  Ippio  (15),  ficcome  fu  il  primo  a  domare  i  cavalli  ol  freno  ,  come  narra  Paufania  con 
quefte  parole  (16)  :  perchè  fignifica  eque/Ire  ,  per  altro  motivo  ancora  può  crederft  dato  qaefio 
epiteto  a  Nettunno  .  Io  congetturo  da  quefto ,  che  fu  il  primo  Nettunno  di  avere  inventato  il  ca- 
valcare .  Omero  certamente ,  quando  fa  la  defcrizione  /  una  corfa  di  Cavalli ,  fa  giurare  Menelao 
per  qaefflo  ijlejfo  Nume  (17)  : 

 Giura  quello , 

Che  tien  la  terra  ,  e  che  la  terra  fcuote 

Non  aver  di  tuo  grado  il  cocchio  mio 

Impacciato  con  dolo ,  e  con  inganno  . 
Pamfo  autore  degli  antichijftmi  Inni  prejjo  gli  Ateniefi  chiama  Nettunno ,  che  ha  dato  tigli  uomini 
i  Cavalli  ,  e  le  Navi  turrite  ,  e  con  le  vele.  Pertanto  è  molto  probabile ,  non  avere  egli  altrove  ac- 
quijlato  quejlo  nome,  che  dal  cavalcare  . 

Ecco  altre  doti  di  Nettunno  narrateci  da  Diodoro  (18)  .  Nettunno  (  àia)  fu  il  primo, 

Bb  2  che 

(7)  Catifterlfmi  pag.  ii;,  e  Omero  IliaJ.  lib.  i;.  v.  ;i>.  DeIU  Allegorie ,  fqualiti 

(S)  Vedi  Igino  Poet.  Aftronom.  p.  6j.  ed  Arati  Phoe-  del  Tridente  confulta  Fulgenzio  lib.  r.      130.  Fornato 

iiomeni  p  151.  de  Nat.  Deor.  p.  ipi.  &  feq.  e  Plutarco  de  Ifid.  &  Olir. 

(9)  Ciò  s'  oiTerva  nelle  Medaglie  di  Marco  Agrippa  ,  e  voi.  1.  pag.  173.  ed  Eraclide  Pontio  Allegorie  di  Omero 
di  Poftumo  Imperatore  prelTo  Mezzabarba  p.  5J.  e  351.  ,  pag.  45p. 

ed  in  altre  Medaglie  della  Magna  Grecia.  (14)  Vedi  1'  Indice  in  Faurania . 

(10)  Efchilo  nel  Suppl.  verf.  uj.  Ve;go  il  Trìdiiitc  C/>-  (is)  Varie  etimologie  di  quella  parola  fece  Setto  Pom- 
ralMÌJIko  di  Nmiimo.  Vedi  Priap.  Carni.  8.  p.  11.  //  pelo  Feft.  p.  71.  ,t  varie  derivazioni  del  nome  di  Net- 
Iridati  al  Dia  drl  Man  .  Da  Ovidio  1.  8.  Met.T.  ss»,  è  tunno  poflbno  vedetfi  pretto  Cicerone  loc.  cit. 
chiamato  che  porta  il  Tridente  .  (1$)  Lib.  7.  cap.  11. 

(ir)  Od.  1.  Olymp.  p.  i).  Hiad.  lib.  53.  v.  554. 

(rO  Aeneid.  lib.  1.  v.  149.  (,8)  Lib.  5.  cap.  6j,.  p.  38«.  Vedi  Omero  Hymn.  in 

(i;)  Georg,  lib.  I.  V.  la.  Vedi  Orfeo  Hymn.  p.  ipS. ,  Nept.  v.  5S> 
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prlmus  tramare  coepit  ,  claffemque  iiiftkuit,  Praefeauram  hanc  a  Saturno  adeptus ,  ideoque 
fama  apud  pofteros  increbuit ,  quae  in  mari  geruntur,  in  hujus  poteftate  &  arbitrio  effe,  & 
propterea  folemnlbus  eum  facris  nautae  honorant .  Adjiciunt  &  hoc ,  equos  a  Neptuno  pnmani 
domitos,  &  equellris  rei  fcientiam  ab  eo  traditam  .  Unde  Hyppius.ideft  equeftris,  nominatur. 

Miìgnijicum  temfhm  Nepmm  dicmum  Plato  ita  defcrihit  {\s>)  :  Erat  Neptuni  templum  ftidium 
unum  longum  ,  jugera  latum  tria  . 

Pimihis  duili  rmionibas  caiijifque  diverfa  vota  &  faerifida  buie  divhiitmi  vctnes  perfihcbant . 
Plattirchiis  iio)  mrrat ,  qui  ab  Helleno  pnfco  genus  fuum  ducunt ,  Primigenio  facnficant 
Neptuno ,  quod  hominem  ex  humida  ortum  natura  cenfent ,  ut  etiam  Syri  .  Phn  imi  tamen 
hoftiasex  fifcihus  mallando  offerebant ,  ut  viculum  marinum  ,  aiit  Pompilum  «fóthynnum. 
Athenaeus  \zi)  Imjiu  rei  rationem  praebere  videtiir  cum  dicU  :  Pifcatores  ,  quo  tempore  tynnos 
pifcantur,  poft  foelicem  retium  jaclum  ,  facrum  Neptuno  peragere  imraolareque  Dco  thynnum 
captum  ,  ac  vocari  facrificium  illud  Thynnaeam  .  Talpas  quoque  fra  facrificio  eidem  immoln- 
iaiit,  in  aferit  Phoinutiis  (13)  hifie  de  caufis  :  Immolant  ei  talpas,  quafi  in  ipfum  fitum  fit,  ut 
domicilia  &  aedificia,  quae  terrae  infiflunt,  non  corruant  ,  yerum  firma  permaneant .  Vigros 
hifuper  tauros  ejiis  in  honorem  maHabant  jiixta  iaiidatum  Scriptorem  ■  Hmc  certe,  ait ,  Ne- 
ptuno taurorum  facrificia  conveniunt .  Sacrificai  autem  ejus  in  honorem  tauros  atros  propter 
maiis  colorcm  demonfirandum  .  Quod  etiam  ex  Homero  ferfpicue  evincitur  ex  his  verbis 

Tauros  totos  nigros  Neptuno  coeruleo  caefariem. 

Idque  confirmat  Virgiliiis  {i6)  .  Et  Pauf.tnias  (17)  caufam  referre  videtur  ,  qm  Corcjreiifes  tmiri 
facrificium  dederunt  Neptuno  ,  &  copiiim  Thynnorum  obtimiijje  aferit . 

Verum  &  homs  per  ludos  feftofque  dies  Neptuno  tribaebatiir ,  tefle  Varrotie  (18):  Neptunalii 
i  Neptuno  :  EiuS  enim  Dei  Feriae  .  Haec  Fefla  recenfentur  quoque  in  antiquo  Kalendario  Roma- 
no (29) ,  ubi  habetur  :  NEPT  LVDI .  Mtnfi  lulii  celehrabantur ,  &  a  Circenftbus  Ludis  probabili- 
ter  mnerant  diftinSa ,  ut  ex  LaSantio  Firmiano  conjicitur  (30). 

Nùtus  eft  autem  veterum  ,  ut  ita  dicam ,  furor  ,  &  nimis  ejfufa  fuperbia ,  ut  fe  deorum  filios 
venditarent  ,  qua  non  folum  imperatore!  &  reges  ,  verum  &  privatos  homines  turpiter  ajfeSos  fuife 
cmijìat ,  ut  memorat  Dion  (31):  Pompeius  amem  ,  inquit ,  magis  tum  elatus  animo,  vere  Neptuni 
filius  effe  creditus  eli  ;  ideo  ab  Haratio  (3:)  nuncupatus  Neptunius  Dux  . 

TE- 

(tp)       Crili/ì  p.  Sol.  uhi  hoc  mapiifcini  umplum  aureis        (15)  Odrjf.  l.  3.  r.  6. 
ptui,  «r„«lum  Jtfiriiilm  é'c.  («!)'.  3-  "S- 

(io)  Syiip.  Uh.  8.  tuaif.  S.  f.  --pi.  ui/.  2  (17)  '■  '•■  9- 

(jl)  VlftiNala!.  Conti  Mytotog.  1.  4.  p-  =97  tli  hoc  pifa        (18)  D,  il»/,  lat.  ì.  !■  p.  So. 
coiifule  loiifìoitium  Ji  Pifc.  p.  6.  &  Acliaiium  hip.  mimai.  ì.        (ij.)  Cfutv.  Aiitiquit-  mi.  8.  p.  «7- 
,.  c.        iic  piftii  fiwiti,  i/ltym.  (;=)  ne  vuo  aliai.  6.  c.  jo.  p.  (07. 

(.1)  A,i,cn.  Uh.  7.  P«i.  =97.  (J')        f-  "ff'"- 

(ij)  Di  KM.  Jtir.  p.  194.  P- 

(=4)  /•  c.  p.  19!.  <'"-'  ''f"'- 
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che  trovò  /'  arte  del  navigare,  e  ordinare  un  armata  Navale ,  ed  acqitlftò  qiiefla  dignità  di  co- 
mandare da  Saturno  >  perciò  crebbe  la  fama  apprejfo  i  pofteri  ,  ejfer e  Nettimno  Signore  del  Mare  ,  per 
la  qualcofa  i  ticdueri  l' onorano  con  folenni  facrifici .  Aggiungono  a  quejlo ,  che  fu  il  primo  Net- 
tunno,  che  domajfe  i  cavalli  ^  e  che  infegnajje  t  arte  del  cavalcare ,  per  la  qualcofa  fu  chiaifiato  Ip- 
pio ,  cioè  Equeftre  . 

Un  magnifico  tempio  fu  dedicato  a  Nettunno  ,  così  defcritto  da  Platone  (19):  Era  il 
tempio  di  Nettunno  di  lunghezza  uno  fladio ,  e  largo  tre  jitgeri . 

Vari  furono  i  motivi,  per  cui  facevano  gli  antichi  voti,  e  differenti  fagrifici  a  quefta  Di- 
vinità .  Plutarco  narra  (20),  che  quelli ,  che  di fiendono  daW  antico  Elleno  ,  fagrtfcano  a  Nettunno 
primogenito  ,  credendo  che  1'  uojno  fa  dall'  umida  natura  venuto  al  mondo  ,  ficcarne  ancora  iSiri.  Molti 
però  li  facevano  fagrifizi  dipefci,  come  di  un  Vitello  Marino,  o  di  un  Pompilo  (ze),  ed  altri 
di  un  Tonno,  adducendo  di  ciò  la  ragione  Ateneo  (22)  col  dire.  /  pefcatori  nel  tempo ,  che 
fanno  la  pefca  de'  Tonni ,  dopo  aver  gettato  felicemente  le  reti ,  fanno  un  fagrifizio  a  Nettunno  con 
immolave  a  quejlo  Nume  un  Tonno  ,  e  chiamarfi  quefto  fagrifizio  Tonnea,  0  il  fagrifcare  i  Tonni . 
Li  facevano  ancora  il  fagrifizio  delle  Talpe,  come  atlerifce  Fornuto  (23),  ed  eccone  la  caufa. 
Sagrif  cavano  a  lui  le  Talpe  da  pertutto ,  quaf  ffe  collocato  in  quejlo  ,  che  le  abitazioni ,  e  gli 
edifizi ,  i  quali  jlanno  fopra  la  terra ,  non  rovinajjero ,  ma  rejìa fero  con  jìaùiìità .  Inoltre  fecondo  il 
mentovato  Scrittore  {1^) ,fagrÌfcano  in  onore  di  lui  dei  Tori  neri  .  Per  quejlo  (dice)  convengono  i 
fagrifizi  dei  Tori  a  Nettunno  .  Sagrijicano  in  onore  di  lui  degli  altriTori  per  dimojlrare  il  colore  del 
inare  ;  E  ancora  ciò  è  dimoflrato  chiaramente  da  Omero  con  quefle  parole  (25). 

Tori  del  tutto  neri  aW  Urta  -  terra 

Nettunno  di  cerulea  ofcura  chioma  . 
Ciò  ancora  conferma  Virgilio  (26);  e  Paufanìa  (27)  pare,  che  adduca  la  caufa  ,  per  cui  i  Cor- 
cirefi  fecero  fagrifizio  a  Nettunno  di  un  Toro  ,  ed  aiferiice  aver  loro  confeguito  una  gran 
quantità  di  Tonni  . 

In  onore  di  Nettunno  fi  facevano  le  Fefle  ,  e  i  Giuochi  Nettunnali ,  al  riferire  di  Var- 
rone  (18) .  1  Giorni  feftivi  di  quejlo  Dio  Nettunno  fono  chiamati  Nettunnali .  Quefte  fefte  fono  re- 
giftrate  nell'  antico  Calendario  Romano  (29),  così  dicendo  NEPT.  LUDI ,  cioè  fpertacoli  di 
Nettunno ,  e  fi  celebravano  nel  mefe  di  Luglio  ,  e  probabilmente  faranno  flati  Giuochi  Cir- 
cenfi  conforme  da  Lattanzio  Firmiano  fi  congettura  (30)  . 

E' noto  il  fanatifmo  degli  antichi,  e  la  loro  grande  alterigia  di  oflentare  d'effer  figli  degli 
Dei ,  che  non  folo  commofì'egl'  Imperatori ,  ed  i  Rè, ma  ancora  gli  uomini  privati , conforme  narra 
Dione(3i):  Ma  Sejlo  Pompeio  allora  gonfio  di  fuperbia  fi  credè  veramente  ejfer  figlio  di  Nettunno;  perciò 
fu  chiamato  da  Orazio  (32);  //  Condottier  di  Nettunno, 

TE- 

(19)  In  Ciitia  p.  ;oi.  dove  è  la  defcri^ione  di  quefto        (15)  OdifT.  llb.  3.  V.  6. 
magnifico  tempio  ornato  di  Statue  di  Oro  ec.  (itf)  Lib.  3.  Aen.  v.  iijt. 

(10)  Sympof.  lib.  8.  quaeft.  8.  p.  191.  voi.  1.  (27)  Lib.  io.  cap.  9- 

(11)  Vedi  Natal.  Conti  Mytholog.  lib.  4.  p.  197.   Di        (s8)  De  Lingua  Lac.  lib.  ?.  pag.  50. 
quefto  pefce  è  da  confultare  lonftonio  de  Pifcìb.  pag.  6.        {19^  Graev.  Antiquic.  voi.  S.  p.  67. 

ed  EUano  Hift.  Animai,  lib.  i.  cap.  ij.  quefto  pefce  è        (30)  De  vero  cultu  Ub.  6.  c.  10  pag.  yoy. 

fimile  al  Tonno  .  (31)  Lib-  48-  P-  SuS-  Vedi  Appian.  Alex.  De  Bello  Ci- 

(li)  Athen.  lib.  7.  pag.  297.  vili  voi.  2.  p.  1154- 

(23I  De  Nat.  Dcor.  p.  194.  (ji)  Horat.  Epod.  Od.  s- 

(14)  Loc.  ci:,  p.  193- 
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EX  MUSEO  STROZZIANO  ROMAE  . 

SEmihircina  Panos  facies  rlfum  exprimit  ;  Verum  cum  ipfo  rifu  certat  quidam  horror  ,  egre- 
gio artificio  expreffus.  Rigent  hac  UJac  diffluentes  inculci  capili)  ,  horret  barba  hi  pida 
atque  impexa:  quae  omnia  eximiam  Scylacis  peritiain  perfpicue  declarant  (i)  .  Perilijpmns 
loamies  l'ikler  de  hoc  arùfice  Scylace  fic  kqmtur  :  Dei  Panos  caput  ;  tum  Aquilae  caput  ,  milu 
modum  quafi  Qraccum-Etrufcuin  praebere  videntur  .  ,,  r  ; 

Gemila,  de  qua  Ine  fermo  ,  fimiUs  prorfis  viden.r  Panos  flatuae ,  ut  illam  veteres  Scalpures 
marmoreis  fimiilacris  caelaham  ,  fiflorefque  colorimi  eltgmuia  exprimebam ,  tefle  eiiiim  Herodoio  (^.] . 
Panos  fimulacrum,  inquit ,  &  piSores  pingunt  ,  &  flatuani  icilpunt,  quemadmodum  Uraeci  , 
caprina  fkcie  hircinifque  crurib.is  .  Omnium  qiiidem  piikk; riii.iim  venujlijjmiiìwque  I^in,mi> 
ìnmis  deicripticiem  exhibet  Luciamis  (3)  ■•  Corniger  ,  inquit  ,  &  ex  dimidia  in  erion  parte 
capro  limilis,  barbam  dimittens  longam  ,  parum  a  capro  di ifert  .  Nec  abfmuh  ratiom  ,h 
kim  Opbduis  pinxit  .  (4)  Oiliiipefceret  fa„e  ,  oph.or  ,  quijquis  puhiram  himis  mimnns  cernei  et, 
quam  celeberrimi,!  Zeiixi  perfecit  donavitque  Archelao  Macedomae  regi  ,  qm  tanti  illam  feceiat , 
ut  a  nullo  fatis  digno  pretio  permutati  pofle  diceret  (5) .  Panos  patrem  Aiercurias  Jmjle  negai, 
ut  ah  liicianas  {b)  ,  eiimàem  Mercuriiim  fu  alloquentem  indiicens  :  Mtas  enim  qui  fieri  potelt  ut 
fis  cura  cornibus  &  nafo  tali.  &  barba  nirfuta ,  cruribufque  bifidis  ac  hircinis?  dir  vero  hirco 
fwiilis  videatur,  ipfe  Pan  caiifam  affert  AVfi;i .  Quando  enim  mecum  congredicbatuv  pater  tuus, 
hircum  le  adfimilavit ,  ut  lateret  ;  ea  eft  caufa ,  cur  fimilis  evaleris  hirco  . 

Inmimera  piane  de  hoc  fumine  Gemimi  conmenta  fabnlafque  qui  fcire  defiderat ,  adeat  Nata- 
lem  Conti  (7)  .  Obiter  dicam  dumtaxat ,  qiiod  tanqi'.a  >i  V.imfi  Deus  Jpeaaiiis  ,/iciiti  ejiis  nomen  ex- 
primit ,  ita  appellaiiis  ab  Orpheo  in  Hymn.  Panos  (S) . 

Pana  voco  fortem  ,  mundi  integrum  , 

Coelum  ,  &  mare ,  &  terram  omnium  reginam , 

Et  ignem  immortalem  .  Illa  enim  membra  funt  Panis, 
ìnferius  ìnqitit . 

Reftor  mundi ,  auflor  ,  lucifer  fruftucfe  Paean  : 

Antro  gaudens  ,  memor  injuriae,  verus  lupitcr  cornutus  ; 

Tibi  enim  immenfa  terrae  planicies  confirmata  eft  .  ,  ' 

Arcades ,  CvOTMf  populi  antiquifum  ,  ut  inqnu Macrobius  (9) ,  hunc  Deum  P-«»«,  colunt . 

non  fylvarum  dominum ,  fed  umverfa  fubftantiae  materialis  dommatorem  figmficari  volcntes  : 
Cums  naturae  vis.  univerforum  corporum  .  feu  illa  divina  ,  five  terrena  lint ,  compomt  ellen- 
tiam.  Ergo  Invi  cornua ,  barbaeque  prolixa  demilTio.  naturam  lucis  oflendunt  ,  qua  101  ,  c^ 
ambitum  coelifuperiorisiliuminat,  &  inferiora  colluflrat .  .  quod  in  Caprae  pedts 

definit  .  Sileaus  etiam  a  Plauto  (io)  nunciifatus  est .  Naturae  Dei^s  (um  ;  j-  ,  „  r,  ,^  .  R  ,r 

Pana  bello  magmim  fuilfe .  atque pbakngis  invemorem  evidenter  ojlendit  Polyaemis  ,  diLens  i,i  Isac- 
chi (ix)  dux/««/V«.  Is  primum  invenit  aciem  .  phalangem  norainavit,  cornu  inftitult  dtxtrum 
&  iiniftrum .  Hac  de  cauia  ferentem  cornua  ,  Pana  fingunt  

hfgne  Panis  caput  in  parrò  vafe  plafmatis  fiiar.igJini  habe,ur(f),  quodfpeamium  ocuìos  in  ad- 
miratiLm  rapi,  ,  it  ab  al.quo  fane  elaboratum  per.lh.ftr,  ofifice  d.cenduui  Jit  .  Pretiojum  s  id  A  i- 
tiquitatismonLentimireperitur  apudD.  Bendorp  de  Marquette  Pagorum  Praefechm  Amstelodaim , 
viriim  fcientiariim  Artiiimqiie  omnium  laude  fpeBatijJimnm . 

(.)  h.  Cri  Muf.  Fio,:  V.  j.  p.        toh  9.  ».  3.  (9)  'W'"™'-  '•  "f- 

t\A  filli  mmiorumm^olucvh  {«-ilnunt,  ,m,mm  nmMloVf"' 

(6)  Di.,l        £>,'.r.  fa,,!,       M„curr,p.         v./.  ..         *  Poly^.m,  lé.  ,   f.  7  ,  «f  'l-'i-'  .ùi"i>fokn,j!om:,  Ar- 
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TESTA   DI  PANE 

OPERA  DI  SCILACE, 

Incifa  in  Amatifta. 

NEL  MUSEO  STROZZI  DI  ROMA  . 

ÌL  volto  di  Patje  mezzo      Irco  efpyìme  il  rifo  ,  ma  con  V  ijìejfo  rifo  contende  un  certo  orrore, 
ejjirefo  con  egregio  lavoro  .  1  capelli  incolti ,  e  duri,  che  fcorrono  in  quìi  ed  in  li  ,  la  barba 
irjìita  e  fcompigliata  :   Tutte  quefte  cofe  chiaramente  dimoftrano  la  [perizia  eccellente  di  Scila- 
ce  ([).  11  pericillimo  Gio.  Pikler  fopra  quefto  Artefice  Scilace  così  s' efprime  ;  parmi  che  la 
tejtii  del  Dia  Pane,  e  la  tejta  dell'  Aquila  fia  di  maniera  quafi  Greco-Etrufia  . 

La  gemma,  della  quale  parliamo,  fi  vede  effere  ftata  ilmile  alla  Statua  di  Pane,  che  gli 
Antichi  Scultori  fcolpirano  nei  marmi ,  ed  i  pittori  coli'  eleganza  de'  colori  efprimevano  , 
conformo  ancora  narra  Erodoto  (i)  :  La  Statua  di  Pane  i  Pittori  la  dipingono  ,  e  gli  flatuari 
la  fcolpifcono  conforme  i  Greci,  col  volto  di  Capra,  e  colle  gambe  di  Becco.  Luciano  (3)  fa 
una  graziofilfima  defcrizione  di  quefta  Deità  ,  dicendo  .  Cornuto ,  e  dalla  parte  tìel  ntezzo  infe- 
riore fimile  ad  un  Caprone ,  colla  barba  lunga  cadente  ,  poco  differente  da  un  Caprone  .  Cosi 
fu  dipinto  dal  ritrore  Ofelio  (4).  Certamente  credo ,  che  ciafcuno  Tederebbe  forprefo  ,  che 
vedelle  la  pittura  di  quella  Deità  fatta  dal  celeberrimo  Zeufi  ,  e  donata  ad  Archelao  Rè 
della  Macedonia  ,  e  tanta  era  la  liima  che  ne  faceva  ,  che  diceva  ,  nejfuna  fomma  di  denaro 
è  ballante  a  poterla  pagare  (5)  .  Mercurio  nega  d'efl'er  padre  di  Pane  ,  come  dice  Luciano  (6) , 
inducendo  così  a  parlare  il  medefimo  Mercurio  .  Come  puoi  tu  ejfer  mio  Padre  ,  tu  che  hai 
le  corna  ,  ed  un  tal  nafo  ,  ed  una  barba  irfata ,  ed  i  piedi  fejji  in  due  parti ,  e  di  Becco  .  Il  Dio 
Pane  apporta  la  ragione,  perchè  fia  fomigliante  a  un  Becco,  dicendo  .  Imperocché  quando  tuo 
padre  j  '  unì  meco ,  s'  affomigliò  ad  un  Becco  ,  per  flar  najcojh  ,  e  quejla  è  la  caufa  ,  perchè  tu 
Jei  venuto  Jìmile  ad  un  Becco . 

Chi  bramafie  di  fapere  molte  cofe  favolofe  intorno  a  quella  Deità ,  confulti  Natale  Con- 
ti (7)  .  Dirò  folamente  ,  che  era  riguardato  come  Dio  dell'  Univerfo,  come  efprime  il  fuo  no- 
me ,  chiamandolo  cosi  Orfeo  nell'  inno  di  Pane  (8)  : 

Pan  chiamo  forte ,  il  tutto  in  un  del  mondo  E  immortai  fuoco  ;  EJfe  di  Pan  fon  mentbra  . 

E  Cielo,  e  Alare,  e  Terra  imperatrice, 
E  più  a  baffo  dice; 

 Rettor  del  mondo,  accrefcitore  Vero  Giove  cornuto,  che  piantato 

Lucifero,  fruttifero,  Peane  E' a  te  della  terra  il  vajto  piano  . 

Di  antri  gaudente  ,  di  gravofo  fdegno  , 
Gli  Arcadi ,  popoli  antichiffimi  della  Grecia,  come  dice  Macrobio(9)  >  adorano  queflo  Dio,  cioè  Pane, 
non  Signore  delle  felve ,  ma  volendo  fignificareejjere  il  dominatore  di  tutta  la  fojlanza  materiale  ;  lavirtù  di 
quella  natura  compone  l'  efenza  di  tutti  i  corpi  0  fiano  quelli  Divini ,  0  terreni .  Adunque  le  eorna  di 
Pance  la  lunga  barba,  dimoftrano  la  Natura  della  luce,  colla  quale  il  Sole  illumina  il  circuito  del 
Ciclo  fuperiore  ,  e  guarda  intorno  le  coje  da  baffo.  Dipoi  rende  ragione , /lerc/jè  ha  i  piedi  di  Capra. 
Ancor  Sileno  è  ftato  chiamato  da  Plauto  (10):  Io  fono  il  Dio  della  Natura . 

llDiol'ane  fu  un  gran  guerriero,  ed  inventore  della  Falange,  come  evidentemente  dimoflra Po- 
lieno  dicendo  (i  t):  Pane  fu  il  Duce  dì  Bacco  (12).  Queflifu  il  primo,  che  invento  l' ordinare  un  efercito , 
e  nomino  laFalange,  e  inftìtuìil corno  deflro ,  e  fniftro  ,per  quejlo  motivo  fingono  Paneche porta  le  corna . 

Si  trova  una  tefta  famofa  del  Dio  Pane  in  un  piccolo  vafetto  di  Plafma  di  Smeraldo  (*),  che 
per  la  maraviglia  rapifce  gli  occhi  degli  Spettatori,  che  non  fi  può  dubitare  certamente,  che 
non  fia  ftato  fatto  da  qualche  eccellentiflimo  Artefice .  Quello  preziofo  monumento  efifte  preflb 
il  Sig.  Rendorp  di  Marquette  Borgomaftro  d'  Amfterdam,  Personaggio  infigne  nelle  Belle  Arti, 
e  Scienze  .  HER~ 
(i)  Cosi  Cori  Muf.  Fior.  voi.  -,  pag.  i;.  T.  p.  n.  ;.  (9)  Macrob.  Satutn.  Ilb.  i.  cap.  13. 

fa)  Uh.  1.  p.  171.  Vedi  1'  Anthol.  lib.  4.  cap.  10.  n.  81.        (10)  Plauto  nel  prologo  delle  Bacchidi  v.  a;. 
Epigu.  Philodenl  in  Simukcrum  Panos  .  (u)  Stratag.  lib.  I.  p.  9.  ec.  Vedi  l'Anonimo  de  In- 

(j)  In  Cor.cil.  Deor.  voi.  3.  n  4.  p.  530.  credibil.  pag.  89. 

(4)  Anthol.  lib.  6.  cap.  4.  (,a)  Quantunque  Bacco  Ha  ftato  involto  nelle  Favole, 

(y)  Plin.  lib.  1$.  cap.  9.  come  altre  Deità  de'  Gentili,  contutcociò  fù  uno  dei  più 

(6)  Dialog.  aa.  Deor.  Panis  &  Mercuril  f.  16}.  voi.  i.     bravi  guerrieri  dell'  Antichità  ,  come  dimoftra  Polieno 

(7)  Mythol.  lib.  s.  cap.  ff.  libi  i.  p.  7.  e  più  chiaramente  il  pmdentillimo  Iftorico 

(8)  Orph.  Hynin.  p.  =87.  _  Artiano  di  Nicomedia  nel  lib.  8.      (*)  Tav.  XVIL  N.  II. 
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C  II. 

II  E  R  C  U  1  I  S  MU  S  A  RU  M-. 

S  C  Y  L  A  C  I  S  OPUS, 

Ex  Sardoniche  anaglyph.  excalptitm  ■ 

APUD  DOM.  TIEPOLIUxM  PATRIO.  SENAT.  VENETUM. 

Ercules  ,  viilf.i  in  coeliim  eonverfa ,  ut  ti  falene  ,  ^iil  fidìbus  canttm  ,  fpolia  leonìs  ,  fignim 
vìctorìae ,  fiij>er  Jintflrum  biwienm  impofita ,  Jìcuti  e.xuvium  leonis  vaidc  gratum  illj  ,  ut 
inquit  Theocrltus  (i) ,  reliqito  corpore  jiitdits  ,  gradiens  lyram  dextra  piiìfat  ,  ad  ìattis 
clii'iia ,  pharetrii ,  &  tircus  . 

Solertifiinariim  qtiidem  omnium  ac  praeflantiftmaritm  artiiim  inventrix  Graecia  ,  cui  femptr 
nios  fiiit  ,  omnia  fere  fiiae  lieligionis  myjleria  i/«a/<  veli:  quibufdam  mnkijque  fimulationum  iuva- 
lua-is  obdiicere,  Graecia ,  inqmm ,  Herculi  in  re  militari  p:ignaìuiii/ue  virtiite  maxime  ftreniio ,  allegorice 
profezia  Mafagetis  nomen  attribiiit ,  velai  Miifarum  duci,  ut  patefaceret  ,  literas  atque  arma  quafi 
cognatione  quadam  ar[lil[imoque  foedere  interfe  contineri .  Hic  fané  inter  lleroas  nobilis ,  ut  feri  Dio- 
dorus  Siculus  (j),  Thebis  educata!  fuit  .  Hic  educatur  Hercules,  hic  inftituitur,  &  in  gymnafiis 
maxime  exercicatur  .  Hic  viribus  corporis  prae  omnibus  excellens  ,  &  praeclara  mentis  indole 
percelebris  evafit.  Jfocraies  vera  {^}  inquit:  In  quem  fi  iunior  incidiirein,/t7//Cff,  Herculem  pru- 
dentia,  &  literis,&  juftitia  plus  antecelIuiUe  fuperiorum  temporum  hominibus  omnibus  ,  quam 
robore  corporis  facile  demonftraffem .  De  ejujdem  tam  varia  tamque  fublimi  jcientia  non  abs  re  cric 
confulere  eruditijjìmam  dijfertaiionem  Abbatis  de  Fontemi  {^) .  Alirandum  ergo  non  efl  ,  fi  eum  Craeci 
Romanique  velut  Mufarum  ducem  venerabaniur  . 

Ejus  memoriae  Fulvins  Mobiliar  Templum  erexit  in  Circo  Flaminio  (5) ,  faHi  hujus  Iiijluriam 
Eumcnio  referente  (6)  :  Aedem  Herculis  Mufarum  in  Circo  Flammio  Fulvius  illc  Nobilior  ex 
pecunia  cenforia  fecit  .  Non  id  modo  fecutus ,  quod  ipfe  literis ,  &  fummi  poetae  (  Ennium 
intellige  )  amicitia  duceretur ,  fed  quod  in  Graecia  cum  cffec  ,  Imperator  acceperat ,  Herculem 
Mufigetem  efl'e  ,  ideft  comitem  ducemque  Mufarum  idemque  primus  novem  figna  ,  hoc  eli  , 
omnium  Caraenarum  ex  Ambracienfi  oppido  translata  fab  tutela  fortiffimi  Numinis  confecravit; 
ut  res  efl: ,  quia  mutuis  opibus  &  praemiis  juvari  ornarique  deberent ,  Mufarum  quies  defenfione  ; 
Herculis  )  &  virtus  Herculis  voce  Mufarum  . 

Aimodim  vero  probabile  ejì  ,  templnm  hoc  ,  maxima  in  aeflimatione  fuife  ;  nam  plurimis 
ex  aere  &  marmare  fignis  injlruflum  ,  t:im  Etolicorum  &  Cefallenaruin  fpoliis  ditatum  ,  ex  quibus 
praeclanim  egit  triiimphiim  Fulvius'Nobilior ,  qui praeter  innumeras  opes ,  ligna  aenea  ducenta  o£la- 
ginta  quinque  ,  Ugna  marmorea  ducenta  triginta  (7)  vi&or  fecum  detulii .  Ex  bis  nonnulla  fuife 
Mufarum  Jimulacra  ,  quibus  maxime  templum  iftud  ornandum  decebat ,  refert  Plinius  (8) .  Faftos 
etiaiìi  ,  jaas  fcripferat  ,  eodem  in  tempio  repofuit  (9) .  Fre.quentia  prue  caeteris  templis  cele- 


ri) IJyl.  14.  V.  i;4. 

(0  Liù.       Tol.  I.  f„g.  -ss. 

(j)  Ortlt.  ad  Philip,  p.  I7y. 

(4)  Mcmcir.di:!  liijcript.  voi.  io.  p.  77. 

(5)  Vi.t^  N.^rdi'ii  Rolli.  Anti.^iiit.  l.  6.  c.  1.  p.  3.3. 
(<S)  Pam;.  4.  f"  i:i,'!.-"r.  Scia/,  p.  18S. 


ira- 

(7)  Livius  t.  Jf.  c.  s. 

(8)  /.  3j.  c.  io.  Cmn  inde  Miifas  Fulvius  Nobilioi-  lìo- 
mam  transferrec  . 

(9)  Miln-o&.  Satani,  l.  I.  r.  II.;).  3o5.FtiIvlus  Nobili'), 
in  Faflis ,  (juos  in  acde  Herculis  Mufarum  pofuic  .  De 
hujtis  templi  yejlauvatiorii  vide  Nai  diiii  l.  c. 
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CU. 

ERCOLE  MUSAGETE 

OPERA  DI SCILACE, 

Scolpita  in  un  Cammeo  in   Sardonica  . 
PRESSO  IL  SIC.  TIEPOLQ  PATRIZIO ,  E  SENAT.  VENEZIANO . 

ERcole  ,che  riguarda  in  Cielo ,  come  fogliono  far  quelli ,  che  cantano  colla  lira  ;  ed  in  fegno 
di  Vittoria,  ha  fopra  1'  omero  fmillro  la  pelle  del  Leone  ,  ficcome  la  fpoglia  del  Leone 
li  fu  malto  grata,  come  dice  Teocrito  (i)  ,  tutto  il  rellante  del  corpo  è  nudo,  ed  è 
jn  atto  di  camminare  ,  fonando  colla  delira  la  lira  ;  da  una  parte  è  la  clava ,  la  faretra  , 
e  r  arco  . 

La  Grecia  inventrice  di  tutte  le  arti  più  induflriofe  ,  e  più  eccellenti,  la  quale  ebbe  fem- 
pre  per  coftume  di  coprire  fotto  il  velame  di  favolofe  finzioni  la  maggior  parte  de'  mifteri 
della  fua  Religione  ;  la  Grecia ,  dico  ,  ad  Ercole  gran  guerriero  e  valorofo  li  attribuì  il  nome  di 
Mufagete  ,  come  Duce  delle  Mufe.per  dimoftrare  ,  avere  una  grande  unione  tra  di  loro  le  let- 
tere ,  e  le  armi  .  Quello  infigne  Eroe ,  come  narra  Diodoro  Siculo  (i),fa  educato  a  Tebe.  Qui 
fu  educato  Ercole ,  qui  fu  injlruito  ,  c  frincipalmetite  efercitato  ne'  Ginnafi .  Quejli  fuperi  tutti  nelle 
forze  del  corpo ,  e  diventò  famofijjimo  per  il  fuo  gran  fpirito  .  Ifocrate  (3)  dice  .  Se  io  foft  piti 
giovine ,  facilmente  v'avrei  dimofirato  (Ercole)  aver  fuperato  tatti  gli  uomini  de'  tempi  pajfaii  ,  e 
molto  più  nella  Prudenza,  nelle  Lettere  ,  e  nella  Giuflizia  ,  che  per  la  fortezza  del  carpo  .  Della 
di  lui  sì  varia ,  e  fublime  fcienza  conviene  di  confultare  1'  eruditilhma  difll-rtazione  dell'  Abate 
Fontenu  (4)  .Non  è  adunque  maraviglia,  fe  j  Greci ,  ed  i  Romani  lo  venerarono  come  Duca 
delle  Mufe  . 

Fu  inalzato  alla  di  lui  memoria  un  tempio  nel  Circo  Flamminio  (5)  da  Fulvio  Nobi- 
llore  ,  riferendo  la  Storia  di  quello  fatto  Eumenio  (6)  ,  dicendo  .  Fulvio  Nobiliare  ereffe  nel 
Circo  Flamminio  col  denaro  de' Cenfori  un  tempio  ad  Ercole  delle  Mufe  ,  non  fola  per  efer  guidato 
dal  Genio  verfi  alle  Lettere ,  e  dall'  amicizia  del  gran  Poeta  (  s'  intende  Ennio  ) ,  ma  perchè  ef- 
fendo  Generale  Comandante  nella  Grecia  ,  aveva  intefo  adorarfi  Ercole  Mufagete  ,  cioè  compagno , 
e  Duce  delle  Mufe ,  e  fu  il  primo  che  confacrò  fotto  la  tutela  del  fortijfimo  Nume  ,  le  nove ftatue , 
cioè  di  tutte  le  Mufe  ,  trafportate  da  Ambracia  ;  pccome  la  cafa  richiede  di  dover  giovare  ed 
onorare  con  fcambievoli  ricchezze ,  e  premi  ;  la  quiete  delle  Mufe  colla  difefa  di  Ercole  ,  ed  il  va- 
lore di  Ercole  colla  lingua  delle  Mufe  . 

Egli  è  molto  probabile  ,  che  quello  tempio  fo0e  in  grandidìma  reputazione  ;  imperoc- 
ché era  ornato  di  molte  ftatue  di  bronzo  ,  e  di  marmo  ,  e  arricchito  delle  fpoglie  degli 
Etoli  ,  e  de' Cefalleni ,  dei  quali  ne  riportò  un  preclaro  trionfo  Fui  i-io  Nobiliore,  il  quale  oltre 
all'  innumerabili  ricchezze ,  che  portò  feco  ,  vi  fiirono  dugentottantacinque  ftatue  di  bronzo ,  e 
dugento  trenta  di  marmo  (7).  Tra  quelle,  narra  Plinio  (8),  ci  furono  le  ftatue  delle  Mufe,  che 
molto  convenivano  per  adornare  principalmente  quefto  tempio  .  I  Falli,  che  e:^li  avea  (cricco  li 
ripofe  in  quefto  tempio  (9)  .  Io  credo  che  quefto  tempio  fofle  de'  più  celebri ,  e  più  frequen- 

Tom.  II.  C  c  jj. 

{0  IJyl.  S4-  V.  13,.  (7)  T.  Livio  Lib.  !!•  cap.  f. 

(-.)  Lib.  4.  voi.   I.  p.  ,55.  (8)  Lib.  31.  cap.   io.  A^«,J,  Falvh  NilUicr,  K.tfforlMo 

(ì)  Oi-at,  ad  Plillippum  p.  179.  «  Romn  le  Ahif>  . 

(4)  Memolr.  des  Infcrlpt.  voi.  10.  p.  77.  (pi  Macioli.   .'larurn.  lib.  i.  cap.  11.  p,  jo;.  r-uhlo  No- 

(5)  Vedi  Nardini  Homa  Antica  lib.  6.  cap,  j.  p.  333.  hUityt  utì  Fafll  chi  pofe  «d  tfiifio  dell' Ercoli  dille  Mufe, 
(«)  Paneg.  4.  prò  Iiillaur.  Scllol.  p,  j8S.  Della  rcftauraiione  di  quefto  tempio  vedi  Nardini  1.  c. 
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hratum  opimr  ,  qmmam  in  ijifo  dies  feftui  Mnfarmn  &  UerciiUs  ageimiir  XV.  Kiìl.  hi.  (i  o)  .  Rn- 
tioneni  vero,  ciir  temfUim  hoc  Miijis  dicatiim  faerit ,  ajfert  Pluiarcbiis  (ii)  dicem  .  Cur  communis 
fuit  ara  Herculis,  &  Mufamin  ?  An  quia  Evandrum  literas  docuit  Hercules  ,  ut  luba  narra:? 

Ikrcnlis  Mafagetae  imago ,  dextra  lyram  tmigemis  ,  capite  leonina  pelle  cooperto  ,  qitae  ad  hit- 
meros  defcetidit ,  ad  latus  cluva ,  in  nummo  Fomponii  exprefa  adfpicitiir  cimi  infcriptiane  :  Hercules 
Mufarum  (ii)  ■  Crediderim  cmn  Slofch  (13),  Herculem  ferre  citharam  ,  i/uod  vetei'e.!  fiiis  Niimi- 
nihiis  miijìca  injlrumenia  apponere  confueverint ,  ut  docet  Pliitarchits  (14).  Prifci  porro  theologi  phi- 
)ofophoruin  vetufliflimi  mufica  inftrumenta  in  manus  deorura  imaginibus  pofuerunt  :  non  fané, 
quod  eos  lyra  ,  aut  cithara  ludere  putarent  ;  fed  quod  nuUum  Deo  conveniencius  elTe  judica- 
rent ,  quam  confonantiam  &  liariuoniani .  Hinc  mufica  etiam  Heroes  deleSahantur  ,ficut  Achilles  (15)  i 
^«3»;  etiam  perilluflrìs  Socrates  didicit  (16),  &  praefertim  magmis  Epaniinondas  Thebanus,  qui ,  ut 
refert  Cormlius  Nepos  (17),  eruditus  tamen  fic ,  ut  nemo  Thebanus  magis  :  nam  &  citharizare, 
&  cantare  ad  chordarum  fonum  doftus  eft  a  Dionyfio,qui  non  minore  fuit  in  muficis  gloria, 
quam  Damon  ,  auc  Lamprus ,  quorum  pervulgati  funt  nomina  ;  carmina  cantare  tibiis  ab  Olyra- 
piodoro  , 

Filtra  quidem  Herculis  Mufagetae  momimenta  extant,  Superemìnet  vero  omnia  magna  illa  fepul- 
cralis  urna  ,  in  qua  Hercules  una  cum  novem  Mufis  infculptum  videmus  {ìS).Clar.  Stofih  (19)  de  bu~ 
jus  cammei  inciforis  merito  haiid  loquitur  ;  cumque ,  etji  enixius  tentaverim  ,  nullum  illius  apofphra- 
gijma  habere  potuerim  ,  utpote  faclu  difficillimum ,  jiidicium  ferre  de  ij>fo  non  pojfum  ,  Htiec  tamen 
gemma ,  front  per  literas  novi ,  magnum  obtinet  pretium . 


(10)  VU.  in  halle  rem  Giiv,  Aut.  Rem.  voi.  8.  p.  no, 
yLal^'Htturiinil  Rom.  H.-reulis  Mufarum  ;  &  Kaleadar.  lui. 
C/ier.  p.  I S9-  Herculi  &  Mii/ìs  .  Qvittius  eeìai»  t  6.  Fajl.  fub 
fiiem  dicent . 

Annuit  Alcides,  increpuitque  lyrim. 

(11)  Qitaell.  Ronìfitt.  qmeft   Si),  vel.  i.  p.  475. 
(11)  Vii!  Mi' etti  Tiif.  [am.  Rom. 

(ij)  Stofcfi  I.  c.  p.  Si. 

(14)  De  anìm.  prncreat.  voi.  3.  p,  loi. 

(is)  Vide  ili  baili:  rem  de  Acèitte  Citbaraeilo , 


(irf)  P/(jfo  /«  Mi'tiexeii.  p.  35;.  Diogenes  tfiert .  iti  vita 
Socr.  p,  71.  Sed  &  fidibus  canere  didicit  >  cum  vacaret  , 
minime  improbum  ,  feu  pudendum  dicens  ,  quod  quifque 
nefciat  difcere  . 

(17)  In  vit.  Epfim.  c.  2. 

(18)  Moiitfaucoii  Aiiti^.  tab.  137./».  11  j.  VUe  eùnm  p.  ila. , 
fiec  non  Cnyì.  p.  127.  Mariett.  Gcm.  n.  81.  Muf.  JFlor.  v.  i, 
taù-  44.  M-iffei  Gm,  voi,  1.  tab.  jn- 

(ij)  Loc.  cit. 
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tati,  perchè  ai  trenta  di  Giugno  fi  celebrava  la  Fcfla  alle  Mufe,  e  ad  Ercole  (io).  La  ragione, 
per  la  quale  era  dedicato  quello  tempio  alle  Mufe ,  la  riferifce  Plutarco  dicendo  (i  i) Perchè 
comune  fecero  i  Romani  l'aliare  (li  Ercole,  ed  alk  Mufe?  Perchè  forfè  Ercole  infegni  le  lettere 
ad  Evandro ,  come  narra  ]uha  ? 

La  figura  d'  Ercole  Mufagete  fonando  colla  delira  la  lira ,  e  la  di  lui  teda  coperta  colla 
pelle  del  Leone  ,  la  quale  difcende  agli  omeri  ,  allato  una  clava  ,  fi  vede  efprelTa  in  una  Me- 
daglia della  famiglia  Pomponia  con  1'  ifcrizione  :  Hercules  Mufariim  ,  cioè  Ercole  delle  Mu- 
fe (i;).  Io  crederei  con  Stofcli  (13),  Ercole  portare  la  Cetra,  perchè  gli  Antichi  erano 
foliti  di  dare  gl'  iflrumcnti  Muficali  alle  loro  Deità,  come  c'  infegna  Plutarco  (14).  Gli  Antichi 
Teologia  più  amichi  de  Fi  lofi  fi ,  mettevano  in  mano  delle  Statue  degli  Dei  gt  ijlrumenti  di  Mnfica, 
mn^  gii  perchè  credejjiro  ,  rhe  e/fi  fcherzafero  con  la  Cetra,  0  co»  la  lira  ,ma  perchè  giudicavano 
ìtejjuna  altra  cofa  fife  piìi  convenevole  ad  un  Dio  ,  ijuanto  il  concento  ,  e  t  armonia  .  Perciò 
ancora  gli  Eroi  fi  dilettavano  di  Mufica ,  come  Achille  (ij),  quanto  ancorali  famofo  Socra- 
te (i(5),  e  particolarmente  il  grande  Epaminonda  Tebano  ,  il  quale,  come  narra  Cornelio  Ni- 
pote (17)  ,  d,  tal  maniera  infinito  ,  più  di  qualunque  altro  Tebano;  imperocché  il  fiianare 
la  Cetra ,  e  cantare  al  fuono  delle  corde  gli  fu  infegnato  da  Dionifio  ,  che  non  fu  meno  celebre  nelle 
cofe  Muficali,  che  Damane  e  Lampro ,  i  di  cui  nomi  fino  notijfmi  ;  da  Qlimpiodoro  fu  inftriiita  a 
cantar  verfi  . 

Molti  monumenti  fi  trovano  di  Ercole  Mufagete  ,  ma  il  più  Angolare  è  un'  Urna  Sepol- 
crale, nella  quale  è  fcolpito  Ercole  colle  nove  Mufe  (18).  Il  chiarifs.  Stofch  (19)  non  parla 
del  merito  dell'  incifore  di  quello  Cammeo  ,  ed  io  non  avendo  con  tutte  le  diligenze  ufate , 
potuto  averne  un  impreffione  p=r  olfcre  difficiliffima  ad  efeguirli,  non  ne  poffo  giudicare  ;  ma' 
per  quanto  mi  viene  fcritto ,  quella  gemma  è  di  un  gran  pregio . 

Ce  2  ,  AQUI- 

(lol  Vedi  a  quelto  propofito  Grcvio  Ant.  Rom.  voi.  s.  (,,)  Vedi  fopra  quedo  argumcnra  l'Achille  Citaredo, 

p.  i!o.  Knlcndarium  Rom.  mnuli, ,  &  MuJ„n.m  ,  c  Ki-  (,«)  Phtonc  in  Menexen.  p.  355.  e  Diogene  Lacriio 

Icndar.  lui.  Caef.  pag.  ,;p.  //,„„/;,   &  Mufii ,  ed  Ovidio  nella  vita  di  Socrate  p.  7..         qu.nd,  m„  c-a  om.pm , 

ancora  nel  lib.  6.  de  Falli  in  fine,  dicendo  :  ì„,paro  „  cMar,  fMa  lira,  dmuj,  eh  «m  „n  c,fn  mal 

 "tdcfmo  J„,a  „i  viygapiofn  imparars  quitto  che  non  fa  . 

Emi,  fm  col  funm  plittro  {,,)  Nella  Vita  di  Epamin.  cap.  a. 
Toccando  la  finora  ,  e  cava  lira.  (,8)  Montfaucon  Antiq.  Tav.  137.  pag.  12;.  Vedi  an- 
tri) Quaell.  Roman.  QnaelV.  59,  voi.  t.  pag.  47;.  cora  p.  1,,.  &  Ciylus  p.  1.7.  Marlette  Gem.n.Sa.  Muf. 
(n)  Vedi  Morelli  Thefaur.  Fam.l.  Roman.  Fior.  V.  1.  Tav.  44.  voi.  2.  MafFci  Gem.  Voi,  =.  Tav.ya. 
("3)  Stofch.  1.  cit.  p.  82.  (i^j  Loc.  cit. 
(H)  De  Anim.  Procreat.  voi.  3  .  p.  101. 
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CHI. 

A  0,1/  ILA 

SCYLACISOPUS, 

Carneolae  incifiwi . 
EX  MUSEO  D.  PERCY  FIL.  DUCIS  N  O  R  T  H  UM  B  E  L  A  ND. 

QUmmii.i  ingemiariim  artium  Magiflri  Animal'mm  natiirae  ftudiierint ,  jam  de  variis  ammali- 
bus ,  qiiae  in  gemmis  atque  cammeis  celeberrimi  arti/ces  incidenmt ,  agentes  objervavtmus  (i  )  • 
Scylax  quoque  iiigenii  fui  exhibere  ideai»  voliiit ,  Aquilae  caput  excalpens  ,  cui  tai»  vivax 
itieft  exprejjio  ,  tantaqiie  formile  magnitudo  atque  majejlas  fplendefcit ,  ut  amum  reginae  ,  quam  pire 
Aquilani  vulgo  dicimt  ,  apprime  refpondeat  .  Leochares  etiam  Jiatuarius  ,  ob  Aquilani ,  quam  egregie 
fculpfit,  celebritatem  tuagnam  obtimiit ,  quam  referens  Plinius  (i)  fic  ait :  Leochares  (pcit)  Aqui- 
lam  fentientem  quid  rapiat  in  Ganimede  ,  &  cui  ferat ,  parcentem  unguibus  eciam  per  veftem . 

Non  hic  de  Aquilae  anatomia  agemus ,  nec  de  maxtmo  oculorum  ejus  acumine  ,  non  tam  celfo 
trae  aliis  avibus  volati,  ,  nec  invepgaèimiis  ,  quot  ova  parturiat  ,  &  quanto  tempore  vivat  .  Satis 
erit  innuercfex  Aquilae  fpecies  juxta  Arijlotelem ,  Naturalijhram  facile  principem,  diflingui .  Ait 
enim  (3):  Aquilarum  plura  funt  genera  .  Unum,  quod  Pygargus  ab  albicante  cauda  dicitur'&c. 
Secundum  Anataria  ,  &  Morphna  a  macula  pennae  &c.  Tertium  genus  colore  nigricance ,  unde 
nomen  accepic  &c.  ;  colie  montes  ac  fylvas  ,  &  Leporaria  cognominatur  &c.  Quartum  genus 
Percnopterus  ,  ab  alarum  notis  appellatum  &c.  Quintum  genus  ed ,  quod  Haliaeetus  ,  hoc  eft 
marina  ,  vocatur  &c.  Sextum  genus  Gnelium  ,  ideft,  verum  germanumque  appellant.  Plinius  (4) 
Ariftotelis  opinioni  fere  conformis  eji ,  ut  ipfe  quoque  fex  Aquilae  fpecies  recenfeat .  Ait  tamen  ; 
Quidam  adjiciunt  genus  Aquilae  ,  quam  barbatam  vocant  .  Paufanias  Celebris  itinerator  men- 
tionem  alieriiis  Aquilae  facit,quamfe  vidijfe  teflatur ,  &  de  qua  laudati  Scriptores  nullum  fnmonem 
inftiiuijfe  videntur  .  Aquilas  quidem  ,  inquu  (5)  ,  quas  Cycnias  vocamus  candore  oloribus  perh- 
miles,  ipfeinSipylo  ad  ftagnum  ,  quod  Tantali  d.citur ,  confpexi  .  De  Aquila  marina  Arijloieles 
haec  narrat  (6)  :  Aquila  marina  illa  clariffima  oculorum  acie  eft  ,  ac  puUos  ,  adhuc  implumcs  , 
cogit  adverfus  intueri  folem:  Percutii  eum  ,  qui  recufat,  &  vertit  ad  folem  :  tum  cuius  oculi 
prius  lacrymarint.hunc  accidie,  reliquum  educat .  Hac  tamen  de  re  valde  meritoque  dubitat  ci. 
Buffon  (7)  . 

Quid  vero  de  Aquilae  virtiite  dicam  (8)  ,  qua  fingula  Avium  genera  maxime  fufereminet  , 
ut  etiam  Lepores  ,  Vulpes  ,  Cerviolos  ,  Agnos  ,  &c.  rapiat  devoretque  /  Ilinc  fuperba  Roma- 
mrum  natio,  Munii  totius  imperio  poma ,  fall""'  &  gloriae  triumphum  fibi  vindicans  ,  Aquilae  fi- 
gnum  ,  quafi  vexillum  extulit ,  uipotequae  avis  regina  fu .  &  magni  lovis  majejlate  digna ,  quam 

ideo 

(0  Vide  voi.  ..  p.  ^V-  f«l-  *  P«S-  m8-."«"»»    P-  n-  '«l>'r-  Namrd.  d,s  Oifia,,^ ,  uii  &  rurilas  Arijlold, 

clnrifs.  M.rim,  TvaiU  &c.  mi.  ..  p.  «)• 

(1)  L  n.  cnp.  S.  Egregie  Poeta  Aliimvmm!  in  alitam  (4)  /-  10.  ap-  !• 
Me,,e„,m  c,ei,.i,  .  9-  ^        "^'  " 

PretTo  moUiter  lingue  rapit  . 
Et  Arntiis  Vboenom.  p.  rpr. 


(6)  L.  9.  cap.  34.  td  Plìuiat  coup-mat  l.  io.  c.  ■}■  Aeliaiiiis 
Hiji.  Animai  l.  i.  c,  26.  &  Hyftu.  Ajìroìioiii.  l.      p.  67. 


Uneuibus  innocuis  Phrygium  rapuit  Canimedem .  (7) 
f,)  m    AM  l.  9.  cap.  r-  ^^•'•^utias  tam.n  ex  hisad        (8)  VU.  Ari0.  l.  9.  c.  V-  Aeìian.  l.      c.  59.  V'rS'l-  /• 


Vulturem  refert , 


yeBe  ceUbris  Buff'vu  a>,}mud-jertit  voi.  I.     V.  i6z.  é'  litiffon  l.  c.  pag.  3i.  3j. 
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CHI, 

AQUILA 

OPERA    DI    S  C  I  L  A  C  E, 
Scolpita  in  una  Corniola. 

DEI  MUSEO  Dr  MILORD  PERCV  FIGLIO  DEL  DUCA  DI  mm'HUMBELAND. 

Quanto  i  Profeflbri  delle  Belle  Arti  ftiidiaffero  la  natura  degli  Animali,  noi  già  l'ab- 
biamo offervato  parlando  di  vari  Animali  incifi  in  Gemme  ,  ed  in  Cammei  àx 
valenti  Artefici  (i)  .  Scilace  ancora  ha  voluto  darci  un  idea  del  fuo  talento  nell" 
incidere  una  tefta  di  Aquila  ,  con  un  efpreffione  si  viva  ,  e  con  un  carattere  cosi  grande 
e  maeflofo  ,  che  corrifponde  perfettamente  alla  Regina  degli  Uccelli  ,  ficcome  meritamente 
il  volgo  la  chiama.  Ancora  Leocare  ftatuario  per  avere  egregiamente  fcolpito  1'  Aquila, 
fi  refe  affai  celebre  ,  di  cui  parlando  Plinio  così  dice  (i)  :  Leocare  (  fece  )  un  A.jtiilii  ,  che 
comprendeva  quello  ,  che  in  Ganimede  rapiva  ,  e  a  chi  lo  portava  ,  aftenendofi  amora  di  offender 
con  e  ugna  la  fia  ve/le  . 

Noi  tralafceremo  di  parlare  dell'Anatomia  dell'Aquila,  della  fua  acutiffima  vifta,  del 
fuo  volare  il  più  fublime  ;  nè  rintracceremo  ,  quante  uova  faccia,  nè  quanto  tempo  viva  . 
Balta  a  noi  di  accennare  folamente ,  che  fecondo  il  gran  Naturalifta  Arsotele  lì  diftinguon 
fei  fpecie  di  Aquile  ,  dicendo  (3)  ;  Molte  fono  le  fpecie  di  Aquile  .  La  prima  fi  chiama  Fi- 
gargo  ,  per  la  coda  bianca  &c.  La  feconda  Anaiaria  ,  cioè  che  prende  le  Anatre ,  e  Mor/na 
dalla  macchia  delle  penne  &c.  La  terza  fpecie  è  di  calore  nerafiro  ,  donde  riceve  il  nome  &c. 
abita  i  monti  e  le  felve  ,  ed  è  nominata  Leporaria  dal  prender  le  Lepri  &c.  La  quarta  fpecie 
i  il  Pernoélero  (cioè  di  penne  nere  )  dal  co7nraffcgno  delle  penne  &c.  La  quinta  fpecie  ì  chia- 
mata V  Alieto ,  cioè  F  Aquila  marina  &c.  La  fefla  fpecie  la  dicono  Gnefio  ,  cioè  vera  ,  e  legit- 
tima .  Plinio  s'  uniforma  quafi  in  tutto  al  fentimento  di  Arillotele  ,  di  elTere  fei  le  fpecie 
di  Aquile  .  Dice  però  (4)  .-  Alcuni  aggiungono  un'  altra  fpecie  d'  Aquila,  che  fi  chiama  barbata. 
Paufania  celebre  viaggiatore  fa  menzione  di  un  altra  forte  di  Aquila  ,  che  dice  di  aver 
veduto  ,  e  della  quale  hanno  taciuto  i  prefati  Scrittori  .  Le  Aq:iile ,  dice  (5) ,  che  noi  chia- 
miamo Cignee  ,  fimilijfime  al  candore  dei  Cigni ,  io  le  ho  vedute  nel  Sipilo  in  una  palude  ,  che 
fi  dice  il  Tantalo  .  Dell'  Aquila  marina  cosi  parla  Ariftotele  (6)  ;  L'  Aquila  marina  è  quella, 
che  ha  una  vifta  penetrantiffima ,  e  che  sforza  gli  Aquilotti  fenza  penne  di  riguardare  di  faccia 
il  Sole  .  Percuote  quello ,  che  ricufa  ,  e  lo  rivolge  verfi  il  Sole  :  Se  i  di  lui  occhi  allora  la- 
crimano ,  gli  uccide  ,  il  reftante  gli  educa  .  Di  quello  fatto  però  aliai  giuftaraentc  dubita  il 
celebre  Sig.  Buffon  (7)  . 

Cofa  poi  dirò  della  gran  forza  dell' Aquila  (8) ,  che  fupera  grandemente  in  quello  tutti  gli 
altri  uccelli  ,  dimodoché  rapifce  ancora ,  e  divora  le  Lepre  ,  le  Volpi ,  i  piccoli  Cervi  ,  gli 
Agnelli  &c.  ?  Quindi  la  fupcrba  nazione  Romana  ,  faftofa  per  la  conquifta  di  tutto  il  mon- 
do 

(i)  Vedi  il  voi.  I.  p.  I!--  f'^l- .  e  pag-  «H-  =  «  il     ferva»  il  celebre  Buffon  voi.  i.  p,  74.  Hiftor.  Nitur.  des 

chiar.  Mariette  Tiiité  &c.  voi.  i.  p.  63.  Oifeaux  ,  dove  fa  un  dovuto  elogio  al  Principe  dei  Natu- 

(1)  L.  14-  c.  8.  Eccellentemente  il  Poeta  Albinovano     ralifti  Ariftotele  , 
nella  morte  di  Mecenate  v.  Jia.  così  cantò  :  (4)  L.  io.  cap.  3. 

Coli'  unghie  (klicatameine  il  rapi  .  (j)  L.  8.  cap.  17. 

E  Arato  Phoenom.  p.  iji.  (6)  L.  9. cap.  J4.  e  lo  conferma  Pliniol.  10.  c.  El 


lano 


Ella  pfir  rnpi  il  Gntiiiiieae  Frigio  IiilV.  Animai.  1.  2.  c.  16.  e  Igino  Aftron.  1.  2.  p  (Jt 
C/in  innocenti  unghie.  (7)  L.  c. 

(!)  Adft.  Hill.  Animai.  1.  p.  cap.  !i.  Alcune  però  di        (S)  Vedi  Arili.  1.  p.  c.  31.  Eliano  1.  2.  c.  jp.  Virg.  1.  p. 

queftc  fpecie  le  i-iferifce  agli  Avvoltoi,  come  bene  Ila  of-  v.  Jtìi.  Buffon  1.  c.  pag.  Sa.  8j. 
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ideo  &  Cajiis  Mariiis ,  tirmis  invi&is ,  iiiier  RomiiMs  Legloiies  iufit  aimitti  ,  iifdemqiie  froprie  ili- 
(mi  (9).  Quid  lìiiriim  ergo  fi  Ajiiiila  &  lovi  dicala,  &inter  conjlellatioms ,adniimeraia  fuerit  (10)? 
Hi!  eiìim  exmmia  doliiiss  Imnres  ijìos  jiire  fromeriiit . 

Ammalia  qiiide-m  fingala,  avefifie  ferociores ,iifu ,  cultura ,  laboribus ,  ac  leoniciimiis  cjue  inanfue- 
fcuttl .  Ipfe  Leoiies  &  T'gi'"  vidi ,  qiias ,  ut  agnos  ,  manfiietas  ^  familiares  ,  ita  loquifas  eft  Imnmes 
fin  reddiderant .  Unàe  iiec  milii  duhium  eft ,  quin  fides  praebenda  fu  Plinio  ,  qui  rem  admiratione  di- 
gnamdequadim  Aquila  enarrai ,  ut  etiam  eapitulmn  de  illa  compofuerit ,  cui  titulus  -Mimm  de  Aqui- 
la (i  i)  .  EU  percelebris  apud  Sefton  urbem  Aquilae  gloria  :  edacatam  a  Virgine  retulifle  gratiam, 
aves  primo ,  inox  deinde  venatura  aggerentem:defunaa  poftremo  ,  in  rogum  accenlum  ejus  inje- 
cifle  fefe:  &  fimu!  conflagraffe .  Quam  ob  caufam  incolae  templum ,  quod  vocant  Heroum.in 
eo  loco  fecere,  appellatum  lovis  &  Virginis  ,  quoniam  iUi  Deo  ales  adfcribitur.  Simile  quid- 
f  iam  Aeìianus  fen  de  Aquilae  amore  erga  fuos  nutrìtios ,  dicetis  (12):  Genus  Aquilarum  etiam 
in  nutritores  fuos  admirabilem  caritatem  retinet ,  cujus  rei  exemplum  e(l  Aquila  Pyrrhi ,  quam 
ab  omni  cibo  fe  prorfus  abftinentem  ,  mortuo  domino  fuo ,  immortuam  fuiffe  ferunt  .  Quod 
idem  alumna  viri  privati  fecifle  dicitur,  fefe  nimirum  in  medios  rogos.cum  dominus  crema- 
retar ,  immifilTe  ,  Hae  tameit  hifloriae  me  quidem  in  admirationem  minime  rapiunt  .  tSohis  enim 
Floremiae  mtifima  ejl  nojlri  aevi  hijloria  cujufdam  Inter  helUias  ejferatijjimae  tigris,  quae  ferarum 
fepto  ftmul  cum  cane  viveliai,  é" [iugulari fiefie  mutuo  amore  admirandoque  projequebantm- .  Obiit  tandem 
figris  .  Tum  canis  non  filum  e  fepto  exire  renuit  ,  elfi  modis  omnibus  in  hunc  finem  UH  blandiri 
tentaverint , veruni  noluit  etiam  .efquifitifftmis  quoque fibi  exbibitis  cibis ,  eos  de  gustare  :  Hinc  paucis 
fost  diebus  occubuit .  Qui  alia  de  Aquila  fcire  deftderat ,  adeat  Alemoires  pour  fervir  a  l'  Histoi- 
re  Naturelle  des  Oifeaux  voi.  i.  p.  lyi.feqq.  Buffon  Hist,  Naturel.  des  Oifeaux  voi-  t.p.ji  .feqq. , 
Itnstotiium  >  Aldovmndiim  aliofque  , 


(9)  PUnìtis  ì.  9.  cap.  4. 

(10)  Ernliaf.  Catajìir.p.  I-.4-.  Kythi.  l.  %.  p.  (T-if  Arati 
Vhotuom.  p.  151. 

(11)  L.  IO.  cap.  s. 

(li)  Hipi:  Animili.  1.  i.c.  4'>-  f'*  TiHa  CU!.  4- 


134.  p.  317.  de  Aquilit ,  ^uae  cum  domini s  fuis  cùmmnrtuat 
futit .  Cofifer  in  haiic  rem  eumcì^vi  Acìiantm  l.  c.lih.  1 1  c.  17  » 
quod  Aquila  infanttm  feyvavìt ,  &  l.  6.  cap.  19.  de  Aquila 
redamante  puerum  forwofum,  &  t.  I7-  c.  37-  qnomndo  Aquila 
ah  bomine  auxiliutu  ad/eaita ,  Jìatim  eì  lenefaBnm  retrìhumt . 
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do  al  fjo  impero  foggetto,  volle  inalberare  nelle  fue  infegne  F  Aquila,  come  regina,  e 
degna  della  maeftà  di  Giove  ,  e  1'  invitto  guerriero  Caio  Mario  ordinò  ,  che  foffe  pofta 
nelle  Legioni  Romane,  e  alle  medefime  confacrata  (9) .  Qual  maraviglia  adunque  fe  1'  Aquila 
fu  dedicata  a  Giove,  e  annoverata  traile  celefti  collellazioni  (10)  ?  Di  tanti  pregi  adorna, 
meritò  giuftamente  sì  fatti  onori  . 

Tutti  certamente  gli  animali,  e  gli  uccelli  i  più  feroci  con  l'ufo,  gli  ammaeftramcuti , 
con  la  fatica  e  le  carezze  (i  rendono  manfueti  e  fi  addomefticano  .  Io  ftcHb  ho   veduto  i 
Leoni  ,  e  le  Tigri  refe  manfuete  e  famigliari,  fe  pur  così  può  dirfi,  come  agnelli  .  Quindi 
fenza  dubbio  io  giudico,  che  debba  preftarfi  fede  a  Plinio,  il  quale  racconta  un  prodigiofo  fatto 
di  un'  Aquila ,  di  cui  ne  fà  un  capitolo  intitolato:  Miriim  de  AijiiHa  (i  1);  £'  celcbratìjjmia  la  fama 
Ai  un'  Aquila  mila  Citta  di  Sejìo  .  Qiiefla  fu  allevata  da  ima  Vergine,  a  cui  li  dimojlrò  la  faa  ri- 
coKofieiiza  :  primieramente  le  portava  degli  uccelli  ;  dipoi  della  cacciagione  ;  finalmente  ejfendo  morta 
la  Vergine,  e  bruciando  il  fuo  corpo  fopra  il  rogo,  /'  Àquila  fi  gettò  fopra  ,  e  fi  abbruciò  con  ejfa  . 
Per  la  qualcofa  gli  abitanti  dì  Sefto  edificarono  in  quel  luogo  un  tempio  chiamato  di  Giove  ,  e 
della  Vergine,  perchè  l  Aquila  fi  appropria  a  quefto  Dio.  Una  Storia  molto  conEmile  la  rac- 
conta Ebano  dell'  amore  di  un  Aquila  verfo  di  quei ,  che  la  nutrivano ,  così  dicendo  (i  ;)  : 
Una  fpecie  di  Aquile  hanno  un  maravigliofo  affetto  verfo  i  fuoi  nutritori  .  Un  efempio  di  ciò  è  F  A- 
quila  di  Pirro,  la  quale,  effendo  morto  il  fuo  padrone,  fi  aflenne  del  tutto  da  ogni  cibo,  e  dicono 
che  morijfe.  Il  medefimo  fi  racconta  di  un  Aquila  allevata  da  un  uomo  privato  ,  che  fi  gettò  nel 
mezzo  del  rogo  ,  quando  bruciava  il  corpo  del  fuo  padrone .  Io  non  refto  forprefo  per  quefti 
racconti,  mentre  abbiamo  un  iftoria  a  tutti  i  Fiorentini  della  noftra  età  ben  nota  di  una  tigre 
animale  il  più  feroce  ,  la  quale    conviveva  nel  ferraglio  delle  fiere  con  un  cane  con  un  af- 
fetto tra  di  loro  fcambievole  ,  e  in  verità  maravigliofo  .  Mori  di  morte  naturale  la  tigre  . 
Il  cane  non  folamente  non  volle  per  qualunque  allettativo  efcire  dal  ferraglio,  ne  tampoco 
volle  guftare  qualunque  appetente  cibo  ,  che  gli  fofle  fomminiftrato  ;  che  perciò  dopo  lo 
fpazio  di  pochi  giorni  morì .  Chi  bramaffe  fapere  varie  cofe  intorno  all'  Aquila  può  conful- 
tare  le  Memoires  pour  fervir  a  1'  Hiftoire  Naturelle  des  Oifeaux  voi.  t.  pag.  191.  &c.  e  Buf- 
fon Hift.  Natur.  des  Oifeaux  voi.  i.  p.  71.  &c.  Aldovrando  ,  lonftonio  ed  altri  &c. 

TE- 

con  i  fuol  padi-oui-  Olferva  a  quefto  propolìro  il  meJe- 
(S)  Plinio  I.  s.  c.  fi,„„  Eli,„„  1,      lib.  „.  „p    ,j    ,1,^  „„,  confcrvò 

(ro)  Eratoftene  Catafter.  p.  114.  Igino  I.  j.  pag.  «7.,  e     un  fanciullo,  e  nel  lib.  6.  cip.  ap.  un'  A,uili  amava  un 

Arato  Phoenom.  p.  bel  fancnllo  ;  e  nel  1  ,7.  cap.  37^  come  l'Aquila,  avendo 

(li)  L.  IO.  cap.  avuto  foccorfo  da  un  uomo,rubito  gli  dimoftrò  la  fua  ri- 

da) H]ft,  Animai.  1.  i.  cap.  40.  Vedi  Tictze  Chil.  4.     conofcenja  . 

num.  135.  pag.  317.  delle  Aquile,  elle  inficmc  morirono 


zoS   COMMENTARIA  DB  ANTI^ris  SCALPTORIBUS 

CIV. 

S  I  LI  ]<[  I  CAPUT- 

SELEUCI  OPUS, 

Carneoke  inàfim . 
APUD  SENATOREM  CERRETANI  FLORENTIAE . 

HAec  Seleiici  gemma  a  Stofcl)  (i)  apad  Senatarem  Cerretani  &  a  Gori  (2),  in  Miifeo  Rie- 
car diano  allegata ,  non  amfUiis  adefl,  camqiie  mdlibi  ejiis  afofpbragifma  invenerim  ,  mdlam 
quoijue  de  Opificis  filertia  afferre  conjeBuram  f  affimi . 
In  hac  gemma  Sileni  {}) ,  firtafe  Satjri ,  caput  videtiir  recahaflritm ,  hederacea  corona  redimi- 
timi ;  Frons  ipfias  tiiberofa  (4),  nafo  contiifi ,  oculi  emijjicii ,  eminentia  fupercilia  ,  &  patiiliim ,  barba 
horride  impexa  atque  intorta  ,  tota  denique  ejiis  effigies  ad  bilaritatem  &  rifum  miro  artipcio  coinpojita  . 

Farli  recenfetimr  Sileni  (5)  ,  quorum  primus  ille  fiiit ,  qui  regnavit  in  infila  Nifae  (6) .  Omnium 
tamen  celeberrimiis  fuit  Bacchi  Nutricius  (j^.Jìcuti  etiam  Diodorus  Siculus  afjirmat  ,  inquiem  (8)  ; 
Paedagogus  illi,  porro  ajunt,  bellorumque  focius  erat  Silenus ,  optimorum  autlor  ac  magifter 
ftudiorum ,  qui  multum  Baccho  ad  virtutem  &  gloriam  commodavit . 

Paufanias  (9)  enarrai  ,  Athenienfes  Satyrarum  pervetujìi  appellaffe  Silenos ,  ftUque  qtiemdam 
Euphemium  perhibuiffe  fidem  ,  quad  Satyrorum  infilae  extarent .  Ptolemeus  (10)  etiam  in  Indiis  tres 
Satyrorum  infila!  reperir i  afferit ,  immo  &  Satyrorum  montem  in  Aigypto  refen  .  Plutarchus 
in  vita  Syllae  (ii)  memorai ,  ex  Apollonia  Satyrum  ea  forma,  qua  fingi  &  pingi  eos  videmus, 
captum  ,  &  ad  Syllam  adduaum  fuifle  .  Hunc  interrogatum  per  multos  interpetres  quifnam 
efler  ,  aegre  vocem  edidiffe  ,  non  quae  intelligi  poffet  ,  fed  afperam  ,  ac  mixtam  equini ,  ex 
hionitu  &  hirci  balatu  ,  eaque  territum  Syllam ,  abominarum  a  fe  dimififfe  . 

Exiflimandtim  piane  mibi  vidctur  ,  hiijufmodi  Satyros  ,  quos  praefati  Aultores  referunt ,  honiines 
vultu  teterrimo!  faijfe ,  hifpida  quidem  erm  a  ,  minime  capreos  pedes  habentes  ,  ut  cenfiit  D.  Hiera- 
nymus  (13).  Aeliamis  (14),  &  Plinius  (ij)  inter  vera  ammalia  Satyros  ponunt . 

Aliquid  de  tederà ,  qua  Sileni  caput  redimitimi  efi ,  dicamus  .  Hederae  firtum  geflat  fipra  verticem 
Silenus .  Norimt  vero  omnes  hederam  Baccho  gratijftmam  effe  :  ipfi  enim  velati  corona  cingebaiur ,  ut 
vel  ipfi  Homerus  ojlendit  (16): 

Hedera  coronacum  Bacchum  altifonuin  incipio  canere  . 
dir  Baccho  fiera  hedera,  varias  caiifas  affert  Plutarchus  (ij) .  Bacchantes  etiam  hedera  caronabantur, 
immo  &  tata  Bacchi  fimilia  {ii);quare  &  nofter  Silenus  hedera  coronatus  adfpicitur . 

SOL- 

(1)  Gi-OT.  p.  84.  li^^  ìnhabicant;  cauJas  Iiabei-3  die  un  tur  ,  quik-s  Si- 

(2)  Mnf,  Fior.  voL  i.  tab.  IX.  p.  14.  tyforum  plngunt.  Vid.  Pùilop:  in  vit.  Apolloii.  t.  6.  c.  13. 

(3)  DeSileiii  imuh>e,flcHtdeiinusJisure,é,- aSatyrisdif-         (u)  Il'id.   l  4-  c.  -j.  p.  147. 
fcrehVa  ,  plura  in  fiotis  ad  Aeliatt.l.  3.  Vai:  hiji.  c.  18.  (u)  Voi.       p.  143. 

(4)  Luciaii.  Dial.  Deor.  Concil.  voi.  3,  p.  530-        deferi'        (13)       ^'t.  S.  Paidi  Erem.  T.  4.  P.  %.  p.  71, 
bit:  Calvus  fenex  ,  fimis  naribuf  .  ("t)  ^'ft-  animai.  1.  6.  c.  15, 

(0  Orph.  Hymii.  p.  353.  ('S)  L-  7-  c.  1.  é-  l.  6.  cip.  54. 

(6)  DioH.  Sic.  voi.  1.  /.  3.  p.  240.  ("5)  /^>"««-      Bacck  p.  3(^1.  Vid^  etiam  M.  A.  01.  Hf 

(7)  Vide  Eurip.  in  Cycl.  A?.  1.  Se.  i.  &  Orph.  Hymn.t.  c.     msfian.  Ed.  3.  V-  18.  Ovid.  Fa(i.  /.3.  v.  jóy.  &  Plutarc/j.  de 

(8)  Diod.  Sic.  lib.  4.  p.  130.  Vide  Cicer.  in  haric  rem  Tu-  Ijìd.  &  Ojìr-  pag-  ijo.  Hederam  Gracei  R.iccho  confecrant . 
fcuh       i.  cnp.  ^Z.  &  Nùt.  {n)L.  i.  Symp.  Quae/i.   i.p.  1  7 1 .  ó- ^  S-p-H?- 

(9)  Pauf.  Lib.  !.  cap.  13.  Maximos  enim  nam  Satyro-  {\%)V.  Eurip.  iti  Dacch.  A,1.  i.  &  p-,  ajjertim  Natal.  Cùmit, 
rum  Silenos  nuncupant  .  Mytbol.  1.  S-  f.   is.  p.  418. 

(10)  Geograph.  L  7.  f,  j.     160,  Satyrorum  tres  Infulac  , 
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CIV. 

TESTA  DI  SILENO 

OPERA  DI  S  E  LEU  CO, 

Incifa  in  Corniola. 
APPRESSO    IL    SENAIVRE  CERRETANI  DI  FIRENZE. 

QUefta  gemma  di  Seleuco  mentovata  da  Stofch  (i)  preflb  il  Senator  Cerretani  ,  e 
dal  Gori  (2)  nel  Mufeo  Riccardi ,  più  non  fi  ritrova ,  e  non  avendo  potuto  vederne 
un  impreffione ,  non  poflb  addurre  nelTuna  congettura  della  perizia  di  quello  artefice  . 
In  quella  gemma  di  Sileno  (3),  e  forfè  di  Satiro,  fi  vede  una  tefta  calva  nella  fronte, 
coronata  di  Ellera  ;  la  di  lui  fronte  protuberante  col  nafo  fchiacciato  (4) ,  con  gli  occhi  in  fuori, 
e  1  fopracigli  eminenti,  la  bocca  aperta,  la  barba  incolta ,  e  tortuofa,  finalmente  tutta  la  di  lui 
effigie  con  maravìgliofo  artificio  fpira  ilarità  e  rifo  . 

Molti  furono  i  Sileni  (;) ,  il  primo  de'  quali  fu  quello  che  regni  nell'  ifola  di  Nifa  (6),  ma 
il  più  celebre  fu  il  nutritore  di  Bacco  (7),  come  afferma  ancora  Diodoro  Siculo  dicendo  (8),  che 
Sileno  era  ,  come  dicono  ,Peiugogo  ,  e  Nutritore  di  Bacco,  e  compagno  nelle  guerre ,  ed  autore,  e  mae- 
ftro  degli  ottimi  fludi ,  il  quale  fu  di  gran  giovamento  infpirando  a  Bacco  la  virtù. ,  e  la  gloria . 

Paufania  narra  (9),  che  gli  Ateniefi  i  più  vecchi  de'  Satiri  gli  chiamano  Sileni,  e  che  un 
certo  Eufemio  avea  raccontato  efferci  l' ifole  dei  Satiri.  Tolomeo  (10)  ancora  aflerifce  trovarfi 
ncir  Indie  tre  Ifole  de'  Satiri  ;  anzi  riferifce  efferci  nell'  Egitto  la  montagna  de'  Satiri  (11).  Plu- 
tarco nella  vita  di  Siila  (12)  racconta,  cKq  fu  prefo ,  e  condotto  dall'Apollonia  im  Satira  a  Sii- 
la ,  che  era  di  quella  figura  ,  che  noi  veggiamo  fcolpiti ,  e  dipinti .  Interrogato  qiiefto  da  molti  in- 
terpetri  chi  fojfe ,  difficilmente  tramandò  fuori  la  firn  voce ,  la  quale  non  fi  potette  intendere,  ma  una 
voce  afpra,e  mefiolata  del  nitrire  de' Cavalli ,  e  del  belare  de' Caproni .  Siila  fpaventato ,  comandò, 
che  foJfe  levato  via  ,  come  cofa  da  aborrire . 

Mi  pare  certamente  che  fi  poffa  giudicare ,  che  quelli  Satiri  mentovati  da  quelli  autori 
foffero  uomini  di  tetriffimo  afpetto  con  gambe  irfute  ,  ma  che  non  aveffero  i  piedi  di  Capra 
come  dilTe  S.  Girolamo  (13).  Eliano  (14',  e  Plinio  (15)  pongono  i  Satiri  tra  i  veri  animali. 

Dichiamo  qualcliecofa  dell'  Eilera  con  la  quale  è  coronata  la  tefta  di  Sileno .  Tutti  fanno 
che  r  Ellera  è  gratifiima  a  Bacco  ,  della  quale  coronavafi,come  lo  dimoftra  Omero  (ló)  . 

D'  Edracrinito  Bacco  altifremente  lo  principio  a  cantar  . 

Plutarco  (i  7)  riferifce  varie  cagioni ,  perchè  1'  Ellera  era  confagrata  a  Bacco.  Si  coronavano  an- 
cora di  quefta  pianta  i  Baccanti,  anzi  tutta  la  comitiva  di  Bacco  (18).  Per  la  qualcofa  il  nollro 
Sileno  fi  vede  coronato  di  Ellera . 

Tom.  II.  D  d  SOL- 

(i)  Gcm.  p.  84.  (lo)GeogtX.7.c.  a.  p .  i<!o .  T,» //»/,•      i«,>;  .£        ,  rf, 

(:)  Muf.  Fior.  voi.  2.  Tav.  IX.  p.  a+-  -ji  /tbilaito  ,dkOìio  cbt  hanno  la  codi,  carne  fi  dipingono  i  Satin . 

(3)  De!  nome  di  Sileno,  ficcome  della  di  lui  figura.  Vedi  Filoftrato  nella  vita  d' Apollonio  lib.  (T.  cip.  i  j. 
c  diffcienza  dai  Satiri  ,  poITon  vederfi  molte  cofe  nelle  (ii)  Ivi  lib.  4.  cap.  7.  pag.  14;, 

note  ad  Eliano  Var.  Hill.  lib.  ;.  cap.  18.  (ti)  Voi.  1.  p.  145. 

(4)  Luciano  Dialog.  Deor.  Concilium  voi.  j.  pag.  S30.        (13)  Nella  Vita  di  S.  Paolo  Erem.  T.  4.  F.  j.  p,  ,.. 
così  lo  defcrive  -.Vecchia  calvo,  con  mfo  fchiacciato  .  (14)  Hift.  Animai,  lib.  6.  cap.  ly. 

(;)  Orph.  Hymn.  p.  jsj.  (ly)  Lib.  7.  cap.  2.  e  lib.  8.  cap.  54. 

(«)  Diod.  Sicul.  voi.  I.  lib.  3.  p.  !4o.  (i(S)Hymn.  in  Bacch.  p.  3«i.  Vedi  ancora  M.  A.  01.  Ne- 

(7)  Vedi  Eurip.inCycl.  Att.i.  Se.  i.ed  Orf  Hymn.l.c.  mefian.  Ecl.  j.v.  iS.  Ovid.  Fall.  lib.  3.  v.  7S7.  e  Plutarco 

(3)  Diod.  Sic.  lib.  4.  pag.  250.  Vedia  quello  propofito  de  Ifid-Sc  Olir.  p.  i;o.  1  Orni  con/aerano  VEIIera  a  Bacco  . 

Cicerone  nelle  Tufculane  lib.  i.  cap.  48.  e  le  note.  (17)  Lib.  3.  Sympof.  QuaelV.  i.  p.  ,71.  5  Q.  j.p.  ,75. 

(9)  Paufania  lib.  i.  cap.  »3.  Damn  il  mme  di  Sileni  ai        (iS)  Vedi  Eurip.  in  Bacch.  Aft.  ,.  e  particolirme.ite 

Satiri, ctt fino  fiìi  amHtati  in  iti.  Natal.  Conti  Mythol.  lib.  J.  cap.  u.  p.  418. 


ilo    COMÀ^ENTARU  DE  AmiCUIS  SCALPTORIBUS 


S    O    L    O  N. 

QUatmr  Ine gemmae  ajfernntiir  Solonis nomine  :  Diomedes  Vallad'um  rapiens ,  MeJafa ,  Cupido  ,& 
Caput ,  qmd  Maecsnatem  Jìgmire  aiittimam  .  Pliires ,  ut  videiimus  ,  interfc  omniiw  diveifosfuifc 
Solones  harum  gemmarum  artipces  ,  nenia  efl ,  qui  inficias  ire  poffit .  Quifuam  vero  is  fuent , 
qui  Diomedem  Falladium  rapientem  inciderit ,  tuta  dijndicare  hnud  pofuiiius  :  ea  enim  gemma  cum  aliis 
flmibus  a  Mufio  Stro^ziano  adverfi  fato  abrepta  fiiit  \  cumque  nullum  ejufdem  apofphragijma  imquam 
viderimus  ,  nec  conje3uris  de  illa  quidpiam  ajjeqiii  datum  ejl  .  Atque  ijlum  ab  aliis  dtverfum  demon- 
firat  additio  vocis  EllOIEI  »0»««/  Solonis  .Clar.  Stofch  (i)  »«./««.  Solones  duos  eximios  fcalptorcs 
fuifle,  quorum  alter  antiquior ,  &  Pyrgotelis  aevo  proximus ,  ut  ex  Scalpturae  ingenio  ,  &  li- 
terarum  forma  apparet,  Medufam  hanc  inciderit ,  alter  Augufti  aevo  florens ,  Diomedem,  \be- 
cenatem,  &  Cupidinem  fecerit.  Ei  re  quidein  ipfa  Solonem  Medufae  Scalptorem  floremiffimis  Grae- 
ciae  temporibus  vixijfe  ,  ex  eo  potifimum  eonjicitur ,  quod  ejus  nomea  grandioribus  ìiteris  mediocriier 
elaboratis  incifum  appareat  ;  cum  tniiiutifmiae  tamen  fint ,  fingularis  formae ,  &  pun&is  in  extremita- 
tibus  fìgnatae  ,  quae  praejiferunt  nomina  Diofcoridis ,  Cneii  &  UH  ,  qui  fané  Augujli  aetate  floruerum . 
Ab.  Vinkelmaim  (2)  exiftimavit  imam  Solonem  ariificem  fuife  ,&  in  natis  ad  eumdem  librum  (?), 
loquitur  de  llerculis  capite  Solonis  nomen  praeferentis ,  quod  facile  recemis  anijicis  efl  opus  .  lliniis 
gemmae  alio  in  libro  (4)  mentionem  facit ,  ficuti  de  alia  gemma  ,  (  nomine  Solonis  wfgnita  recens  pro- 
fedo etiatn  opus  ,)  in  qua&  Vidoria  Taurumfacrifians. 


Idem  auSor  (5)  poflqiiam  de  gemma  Maecenatis  caput ,  ut  arhitrantur ,  exhibente  Solonis  nomine 
decorata  loquutus  ejl,  aliam  huic  fìmilem  vetnfla?nque  recenfet ,  quae  idem  Maecenatis  caput,  idemque 
Solonis  nomen  fraefefert ,  eademque  in  Mufeo  Siciliarum  lìegis  exiflit .  Clarijfmus  peritijfimufque 
Antiquarius  Ahbas  Zarillo  ,  ejufdem  Celebris  Mufei  cujlos  atque  direnar,  apofphrogifma  laudatae  gem- 
mae ad  me  niifit ,  ex  quo  confà  potefi ,  Solonem  Maecenatis  imaginem  duplicafe .  Infuper  aliam  gem- 
mam  omnino  fimilevi  diélis  nominat  in  Mufeo  Eiccardiano  exiftentem  ;  haec  tamen  cum  non  amplius 
extet  de  eadem  fermanetn  inflituere  non  pojjum . 

ClariJJÌmiis  praefatus  Scriptor  (6)  de  gemma  loquitur ,  quae  Solonis  nomen  praefefert ,  &  Bacchamis 
frotomam  repraefentat  ,quae  tbyrfum  fuper  humeros  geflat ,  eamque  edidit .  Monum.  Ant.  Ined.Tratt. 
Pr.  p.  1$.  &  91-  Cum  ejfem  Romae  ,  apofphraeifma  hujus  gemmae  ,  praejlantis  &  piane  fingularis 
tipifica  confpexi ,  atque  mihì  Amazonem  repraefentare  vifa  efl ,  non  fecus  ac  etiam  in  hoc  protoma 
exprimi  videtar,  atque  prò  thyrfo  fecurem  habet .  Elfi  vero  enixius  adlaboraverim  ,  ut  aliquod  hujus 
gemmae  apofphrogifma  obfervarem  ,  nullum  tamen  prae  ociilis  habere  potili  :  &  cum  anceps  haeream, 
titrum  Bacchans,  an  potiiis  ut  opinor ,  Amazon  fit ,  eam  in  hicem  edere  neqiieo. 

DoUifimus  Cori  (7)  Medufae  gemmain  explicans  haec  habet .  Q/ioi  copiofe  Calliftratus  (8),  & 
eleganter  defcribens  marmoream  infignem  ftatuam  Bacchae  infanientis  a  Scopa  fadam ,  pronun- 
tiavit ,  eum  divino  quodam  furore  percitum,  in  ftatuae  quoque  opificium  afflatum  ipfum  tranf- 
mififle  ;  idem  merita  laude  affirmari  poteft  de  Medufa  formofinima  ,  praecipuo  locupletiflirao 
Stroziae  DaByliothecae  ornamento  ;  quam  crebris  anguibus.non  ad  horrorem  ,  fcd  ad  volupta- 
tem  admirationemque  excitandam  crinitamCp) ,  Solon  praeftantiflimus  gemmarum  fcalptor,  mi- 
randis  abfolutiffimi  vultus  lineamentis  fummoque  artificio  ,  naturam  ipfam  provocante  ,  quo- 
dam oeftro  plenus ,  ut  archetypum  ipfum  dare  teilatur,  effinxit  .  Unde  conceptu facile  efl,  quam 

vere 


(i)  Gem.  p.  8tf. 

(1)  liidoire  de  V  Art.  voi.  1.  ìit  8.  p.  171?. 
(j)  Storia  delle  Arti  voi.  2.  in  4.  p.  309. 

(4)  Defiripl.  *  Pier,  da  Stofch  p.  :7«-  Storia  detti 
Arti  in  4-  p.  30?- 

(5)  Delcript.  p.  44=. 


(«)  L.  c.p.  isi. 

(7)  Mitf.  Fior.  voi.  3.  p.  so. 

(8)  Iti  expojìtioiie  Stattiartmi  Num.  11.  p.  8Sj. 

(9)  Hoc  r.imis  iiijlate  diStum  nrhitror  ;  acmo  eitttìi  fhi  un- 
quam  perfiindebit  crebroi  Serpentes  criiiihus  circamvoliitot 
potuijfe  admirationem  voluptattmque  excttare  ,  ut  ajjèyit  Cori . 
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S    0    L    0    N  E. 

Quattro  gemme  qui  fi  riportano  fregiate  col  nome  di  Solone:  Diomede,  che  rapifce  il 
Palladio ,  k  Medufa  ,  il  Cupido ,  e  la  Tefta  creduta  di  Mecenate  .  Nciruno  certamen- 
te potrà  negare  ,  come  vedremo  ,  che  folTero  più  i  Soloni  artefici  di  quelle  gemme  , 
tra  loro  onninamente  dìverfi  .  Quale  però  fia  flato  quello  ,  che  fcolpl  Diomede  rapitore  del 
Palladio  ,  non  poffiamo  giudicarlo  ficuramente ,  effendo  (lata  quella  gemma  con  altre  moke  , 
con  grave  danno  dell'  Antiquaria,  involata  dal  Mufeo  Strozziano  ;  e  non  eflendofene  da  me 
veduta  1'  imprelTione,  neppure  poffiamo  congetturarlo.  Contuttociò  quello  Solone  è  dagli  altri 
diverfo,  e  lo  dimollra  la  parola  EITOIEI  aggiunta  al  fuo  nome.  Il  chiar.  Stofch  (i)  dice  efeye 
finti  due  Saloni  eccellenti  iiicifori ,  dei  quali ,  uno  per  la  formazione  delle  lettere ,  e  per  la  maniera 
d' incidere  quejla  Medusa  dimojlra  ejfere  vìjfulo  verfi  i  tempi  di  Pirgotele  ,  l'  altro  che  fece  il  Dio- 
mede ,  il  Mecenate  ,  ed  il  Cupido  efer  fiorito  ne'  tempi  di  Auguflo .  Infatti ,  che  il  Solone  artefice 
della  Medufa  fia  vifiiito  nei  fioritifiìmi  tempi  della  Grecia ,  fi  deduce  principalmente  da  ciò,  che 
il  di  lui  nome  fi  ofierva  incifo  con  lettere  più  grandi,  mediocremente  lavorate;  però  minutiffi- 
mc  ,  e  di  una  bellezza  incomparabile ,  e  co'  puntini  nell'  ellremità  fono  quelle  co  i  nomi  di  Diofco- 
lide,  di  Cneio.ed  Ilio,  i  quali  certamente  fiorirono  al  tempo  di  Augnilo.  L' Ab.  Winkeiraann  (j)  , 
giudicò  effere  flato  un  folo  artefice  Solone  ,  e  nelle  noce  al  medefimo  libro  (3)  ;  parla  di  una 
tefta  di  Ercole  col  nome  di  Solone  facilmente  lavoro  moderno .  Fa  menzione  di  quella  gemma 
in  un  altro  libro  (4) .  Siccome  di  un  altra  gemma  (  col  nome  di  Solone  lavoro  certamente  mo- 
derno ) ,  nella  quale  è  una  Vittoria  che  fagrifica  un  Toro  . 

L'  ifteflb  Autore  (j)dopo  aver  parlato  della  gemma  efprimente  la  tefta  del  pretefo  Mec  enate 
del  Principe  Lodovifi  a  Roma  infignita  del  nome  di  Solone,  fa  menzione  di  una  gemmi  con- 
fimile  ed  antica  coli' iflefia  Telia  di  Mecenate,  e  coli'  iflelTo  nome  di  Solone  efiJente  nelMu- 
feo  del  Rè  delle  due  Sicilie.  11  chiar.  e  peritifs.  Antiquario  Sig.  Ab.  Zarillo,  Cuftode,  e  Di- 
rettore del  detto  celebre  Mufeo  ,  mi  mandò  un  impreflione  di  detta  gemma  ,  dalla  quale  fi  può 
dedurre  che  riftelìb  Solone  abbia  replicato  la  figura  di  Mecenate  .  Inoltre  nomina  altra  gemma 
confimile  in  tutto  alle  mentovate  efiflente  nel  Mufeo  Riccardiano ,  ma  ficcome  quella  gemma 
non  efifte  più  non  ho  luogo  di  parlarne . 

Il  chiariflimo  mentovato  Scrittore  (6)  parla  di  una  gemma  col  nome  dell'  Artefice  Solone 
rapprefentante  un  bufto  di  una  Baccante  che  porta  il  tirfo  fopra  le  fpalle  ,  la  quale  egli  pub- 
blicò ne' Monumenti  Antichi  inediti  Tratt.  Prelimin.  p.  2j.  e  91.  Io  veddi  quando  ero  in  Ro- 
ma un  imprefiìone  di  quefta  gemma  fingolarilTima  per  1'  eccellente  lavoro ,  ed  a  me  parve  fi- 
curamente  rapprefentafl'e  una  Amazone ,  come  pare  ancora  efprima  queflo  protoma,  e  che  in  ve- 
ce di  Tirfo,  avefle  una  fcure.  Con  tutte  le  diligenze  ufate  non  è  flato  poflìbile  di  vedere  un 
impreflione  di  detta  gemma ,  perciò  fu  quefta  incertezza  fe  fia  una  Baccante  ,  o  come  io  credo 
una  Amazone  ,  ho  tralafciato  di  pubblicarla  . 

Il  Dottifs.  Gori  nella  defcrizione  della  gemma  di  Medufa,  così  parla  (7)  ;  Quello,  che  Cal- 
iijlrato  (8)  prommziì  nel  defcrivere  diffufameiite  ed  elegantemente  la  celebre  fiatua  di  marmo  di  una 
Baccante  furiofa ,  fatta  da  Scopa,  cioè  ,  che  egli  trafportato  da  un  certo  divino  furore ,  abbia  tra- 
sfiifi  ancora  lo  flejfo  fiato  nel  lavoro  della  flatua  ;  con  giufla  ragione  può  dirfi  il  medefimo  della  bel- 
lijjìma  Medufa  principale  ornamento  del  ricco  Mufeo  Strozziano  :  la  quale  non  già  ad  incutere  orrore , 
ma  ad  eccitare  il piacei'e  e  la  maraviglia  immagina  il  celebratifimo  incifore  di  Gemme  Solane  ,  an 
i  capelli  intrecciati  da  fpeffi  ferpenti  (9) ,  con  fiupendi  delineamenti  di  un  perfetto ,  e  con  fommo  artificio 
da  sfidare  la  natura  ijìefa ,  da  un  eftro  fingolare  traf[wrtato ,  come  chiaramente  lo  manifefia  lo  flejfo 
archetipo.  Quindi  facilmente  s'  intende,  quanto  bene  convenga  a  Solone  quello,  che  un  giorno 

D  d  2  fu 
(i)  Gcm.  p.  SS.  (y)  Muf.  Fior.  voi.  j.  p,  10. 

(;)  Hilloire  Ì!  l'Art  voi.  a.  in  8.  p.  ij/j.  (8)  Nella  Spiegaiione  JcUe  Statue  Num.  II.  p.  S6;. 

(3)  Storia  delle  Arti  voi.  a.  in  4.  p.  305.  (s)  Quefto  mi  fembra  elTer  detto  con  troppa  enfafi;  im- 

(4)  Defcript.  des  Pierre  dii  Stofch  pag.  270.  e  Storia  perocché  niuno  potrà  giammai  perfuaderfi ,  che  quei  fpelli 
delle  Arti  m  4.  p.  3op.  Serpenti  tra  i  capelli  intrecciati  abbiano  potuto  eccitare 

(s)  Defcr.  delle  gemme  di  Stofch  p.  441.  la  maravigli» , ed  il  piacere, come  alTerifcc  Cori  . 

(6;  L.  c.  p.  JSi- 
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verèSahnem  iìecent ,  quod  PUuius  (io)  de  Pmhajio  clini  prommciavit .  Primus  fymnietriam  piftu- 
rae  dedic ,  primus  argutias  vultus  ,  elcgantiam  capilli,  venuUatem  oris,  confcirione  artificum  in 
lineis  extremis  palmam  adeptus  ,  Haec  ed  in  piftiira  furama  fublimitas . 

Jliutl  etiam  Soìmiis  opus  referitur  ,  qiiod  Diomedem  Palladiiim  rapientem  repraefentat ,  non  ficus 
ne  ilhid  Policleii ,  tjiiod  pojjìdet  Com.  Aimirepas  ;  qiiare  ab  eo  defiribendo  lubentes  nos  abllitiemus  . 
Ritidij[e  fiifficiat ,  ifiiae  de  eodem  hiibet  Cayliis  (i  i);  Ce  beau  Cammee  des  mieux  conferves  eft  fur 
une  anatlie  de  deux  couleurs  ,  &  prouve  combien  les  ardftes  célébres  dans  1' Antiquité  ont  re- 
péce  les  memes  fujets  fans  aucun  fcrupule,  En  effec  Solon  a  répréfenté  dans  ce  baf-iélief  fans 
auciine  ditference  le  fujet  de  1'  eniévement  du  Palladium,  li  bientraité  en  creux  par  Diofcoride  . 
La  tote  de  ce  monument  magniiique  eft  un  peu  grofle ,  &  c'  eft  un  iingularite'  ,que  1'  on  reinarque 
dans  prel'que  tous  les  cammees  amiques , 

De  hiijii  t  Cammei ,  fiiod  femper  me  latiiit  ,  excellentia  licèi  dubitare  nec  audeam  ,  iiec  poffim  pojt 
tanti  viri  telìimoiiiiim ,  cogor  tamen  ab  ejiifdem  abejfe  jiidicio  ,  tjuoad  defeclum  capitis  natura.lem  pro- 
far  tiouem  excedenlis ,  ijiio  itliid ,  qiietmdmodiim  &  alia  fere  omnia  veterani  cammea ,  ut  ipfe  apra , 

iaborant,  .    .  .  .... 

Quantum  euìm  hoc  a  veritate  alienum  Jìt ,  citimi  veterum  cammea  infpicientt  facile  patebit . 
Cammaeam,  de  qm  hic  fermo,  profedo  illud  eft ,  quod  ci.  Mariette  (ii)  in  notis  refert ,  quodque  ad 
Com,  Uaurepas  pertinet  ■  DocHJJimiis  tamen  vir  diibitat  ,  iitrum  illud  idem  fit.qiiod  affert  Baudebt  m- 
qiiiens  .  le  n' ofe  affuerer  que  ce  foint  le  mcme.dont  M.  Baudelot  a  rapportc  le  type,  dans 
fa  lettre  fur  le  pretendu  Solon  Fig.  IX.  cary,  remarque  des  ditferences  ,  &  les  grandeurs  ne  font 
ras  les  niémes ,  Mais  aufii  je  pourrois  prouver  que  M.  Baudelot  a  manquc  d'  exaftitude  dans 
ies  rippre'fentations qu'ila  donne  de  diilercntes gravures  antiques  ,ou  fetrouvcle  nom  deSolon  . 

E^o  liane  geinnmm  non  edi.li  ,  cwa  eadem  nempe  Jìt  ac  illa  Diofioridis ,  &  Polycleii  ;  nimis 
énim  vitiofa  evaderei  repetitioejufdem  argumenti  in  eadem  aSione  pofiti .  Exiftimo  tamen  ftnguhire  mo- 
mmentum  ,  cum  Celebris  Solonis  mmeii  exl/ibeat  ;  quamvis  niillum  ejiifdem  apojphragijma  coa- 
ffe,-c,erim  , 

A>  ;ue  hic  praetermittendiim  videtiir  ,  Fulvium  Urfmium  (i  3)  falfa  pittale ,  praefatum  Mecoena- 
tis  ca":!'  :olonem  potiiis  Legumktorem  exprimere  :  quem  in  errorem  &  alii  Aniiqiiitatum  Scriptores 
lapjt  Ki.t  (14). 

CI.  Cori  (15)  de  Solonis  Maecenate ,  qui  ad  Principem  Plumbini  pertinet ,  mentem  fuam  fc 
anerit  :  Maecenatis  imago,  quae  adainuffim  huic  fardae  ex  Kiccardis  cimeliis  depromptae  re- 
fpondet  ,  Verum  fortalfe  potius  Domitianus,  quam  Mecoenas  in  bis  expreftus,  quod ,  Sveto- 
nio  tefte  (16)  ,  Domitianus  calvafter  admodum  fuerit  ,  Se  cufi  numifmita  cum  àis  vultus 
lineamentis  probe  conveniunc  .  At  vero  credere  vix  pojfum  ,  virum  doiìifimum  ita  deceptiim ,  ut 
Vomitiani  imaginem  hac  gemma  infculptarn  affìrmaverit .  Et  primo  qiiidem  hominem  majoris  aevi , 
quam  Domitianus  babuerìt ,  exbibet ,  qui  anws  4^.  natiis  obiit  .  Singula  pr aeterea  Domitiani  nu- 
viifmata  aurea,  argentea,  aenea  floridae  aetatis  valium  habitumque  praefignant:  minus  vero  illa, 
quam  haec  gemma  exprimit ,  calvitiae  laborant  ;  ttihil ,  tino  verbo  Maecenatis  imagini  conforme  in 
ea  conjpicittir . 

Baudelot  (17)  varias  enumerai  gemmai  Solonis  nomine  infignitas ,  inter  quas  Celebris  Medufa , 
eJ"  aliae  duae ,  quae  Diomedem  repraefentant  ,  alterum  quidem  fedentem ,  omnino  ftmilem  UH,  quem 
Diojcorides  reliquit ,  &  de  quo  fatis  funt ,  quae  de  Diomede  Cneii,  &  Diofioridis  diximus  (18);  al- 
terum ffiantem  ,  &  haec  illa  eft  ,  quam  edimus  .  De  ea  tamen  cum  laudato  viro  convenire  non  pof- 
fimus  ,  qui  Herculem  ,  aut  Gladiaiorem  repraefintare  ajferit  ;  id  enim  quantum  a  veritate  alieiium 
fit ,  vel  unico  gemmae  hujus  iniuitu  evidemijfimè  palei  :  nihil  enim  obfirvatur  ,  quod  Herculi  ,  aut 
Gladiatori  conveniai .  Tria  deinde  affert  Capita  inter  fife  valde  fimilia  ,  quae  Solonis  nomen  indicant. 

Caylus  (19)  etiam  de  Cammeo  loqiiitur,  quod  Diomedem  exhibet ,  quodque  laudati  Baudelot  (10) 
opera  cufum  fiiijje  afferit  :  Charaacres ,  ait  Caylus  (j  i) ,  elegantes  adeo  ,  tamque  perfefti ,  quibus 
in  hoc  Cammeo  Solonis  nomen  eftypis  infculptum  adfpicitur  ■  fcopulus  eft ,  in  quem  torni 
fculptores  facile  allidunt  ,  adeo  haec  ars  perdifficilis  eft  ;  In  hac  etiam  Graeci  Artifices  cae- 
teris  praeftabant  .  De  Solonis  Cupidine  ita  exprimiiur  peritijjìmus  loaa.  Pikler .  Cupido  profeéla 
ejl  opus  Craeciim-Etnifcum  &  frocul  dubio  alter  Solon . 
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(10)  P/;».  /.  3S.  f.  IO.  »,  -i.  png.  ^^ .  (,e)Iti  DmilU«,e,<!, 

(ri)  RecneilvoI,  t,tah.  4J -^.  ri3-  (i?)  Baiidttot  Rtjìéxìoni  fur  le  piétend»  Solali  Hijl,  das 

(11)  Traité  de  Pierr,  gra'.'ées  voi.  I.  p,  jJ,  htfcript.  voi,  i.  /»  8.  p.  410. 

(13)  Iwas.  Vir,  111.  Il,  I};.  (18)  Voi.  1.  p,  iSi.  &  voi.  2.  p.  42. 

(14)  C.uitf.  Muf.  Rolli,  voi.  I.  p.  IO.  tah.  IJ.  Itit  iiiquìt:       (19)  R^cuiil  &c.  Tomo  1.  toh.  4J.  ».  3. 
Sardae  incifum .  E  thefauro  Baibeiino  .  (20)  L.  c.  f,  168.  (11)  t.  c. 

(15)  Miif.  Fior,  voi,  i.p.  ì6,  &  voi,  l,  liifciipt.  tah,  s. 
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fìj  detto  da  Plinio  (i  o)  di  Parrafio  ,  che  fgìi  fu  il  primo  che  dette  la  Sinmria  alla  pittura  ,  il  primo 
le  finezze  del  volto  ^  Ineleganza  ne'  capelli,  la  venujlà  nella  bocca,  e  per  confejfione  degli  Artefici  ri- 
portò la  palma  per  i  contorni  terminati .  Quejla  è  la  fiamma  Jiiblimità  nella  pittura . 

Si  trova  ancora  un  altra  opera  di  Solone  rapprefentante  un  Diomede,  che  rapifce  il  Pal- 
ladio efprefro  come  quello  di  Poiicleto  ,  perciò  ci  aftenghiamo  dal  pubblicarlo.  Quello  pre- 
ziofo  monumento  appartiene  al  Conte  di  Maurepas .  Bafterà  riportare  ciò,  che  ne  fcrive  li  eh. 
Sig.  Caylus  (ii)  :  Ce  beau  Caminée  des  tnieiix  conjervés  efl  fiur  une  ogathe  de  deux  couleurs , 
prouve  comhien  les  artiftes  célebres  dans  l*  Antiqiiité  ont  répété  les  memes  finjets  fians  aitcm  ficr apule . 
Eìt  effet  Solon  a  répréfienté  dans  ce  bafi-réliefi fans  aucune  difference  le  fiijet  de  /'  enlcvemem  da  Pal- 
ladiani ^  fi  bien  traiti'  e»  creux  par  Diofcoride .  La  téte  de  ce  jmmment  magnifiqi/e  efi  un  pen  grojje, 
&  c'  efl  une  fingiilarìte' ,  que  /'  on  remar tfue  dans  prefique  tous  les  cammées  antiqites  . 

Quantunque  dopo  il  giudizio  di  queflo  celebre  Antiquario  Ìo  non  ardifca  dubitare  dell' 
eccellenza  di  queflo  Cammeo  ,  che  giammai  ho  veduto  ;  non  pollò  però  approvare  ciò,  che  ci 
dice  fui  difetto ,  che  in  quafi  tutti  gli  antichi  cammei  le  tefte  fieno  un  poco  grandi .  Quanto 
ila  que/lo  lungi  del  vero,  poti-à  giudicarlo  chiunque  ofTervi  gli  antichi  Cammei. 

Quefto  Cammeo,  del  quale  iì  parla  c  certamente  quello,  che  riporta  nelle  note  Ìl  chìar. 
Mariette  (12)  ,  e  che  appartiene  al  Conte  di  Maurepas  .  Dubita  però  il  dotto  Scrittore  fe  fia 
la  fleffa  gemma  riferita  dal  eh.  Baudelot ,  dicendo,  le  n  ofe  ajfitrer  qae  ce  fioit  le  meme  dont  M. 
Baudelot  a  rapporti  le  type  ,  dans  fia  lettre  fiur  le  pretendu  Solon  Fig.  IX.  car  y  ,  remar que  des  difi- 
ferences ,  &  les  grandeurs  ne  fiont  pas  les  memes .  Mais  aujfi  poiirrois  prouver  que  Ài.  Bau- 
delot a  mmjqiié  d'  exaélitiide  dans  les  rapprefiematioìts  qu'  il  a  donni  de  difierentes  gravitres  anti- 
ques ,  ou  fie  trouve  le  noni  de  Solon , 

10  non  ho  pubblicata  quella  gemma  perchè  eflendo  appunto  come  quella  dì  Diofcoride,  e  di 
Policleto,  farebbe  un  ripetere  rifteifo  foggetto  nelP  iftelfifllma  azione.  Noi  però,  febbene  non 
ne  abbiamo  veduto  f  impreflione  ,  lo  crediamo  tuttavia  un  monumento  fmgolare ,  mentre  è 
incifo  il  nome  del  celebre  artefice  Solone  . 

E  qui  non  pollo  palfare  fotco  filenzio,  che  Fulvio  Orfini  (15)  fàlfamente  giudicò  ,  che  la 
prefata  Tefta  di  Mecenate  rapprefenti  piuttoflo  Solone  il  Legislatore  :  nel  quale  errore  cadde- 
ro altri  Antìquarii  (14)- 

11  eh.  Cori  (15)  parlando  del  Mecenate  di  Solone,  il  quale  appartiene  al  Principe  di 
Piombino ,  così  fi  efprime  :  V  immagine  di  Mecenate  la  quale  corrifiponde  per  1'  appunto  a  qitejìa 
gemma  del  Mufieo  Riccardiano .  Ma  fiorfie  rapprefenta  in  qiiefie  piutto(lo  Domiziano  ,  che  Mecenate; 
perchè  Domiziano,  confioi-me  alla  teflimonianza  di  Svetonio  (ló),  era  affai  calva  ,  e  le  mone: e  ancora 
corrifipQndono  perfiettamente  con  quelVt  deluieamenti  del  volto.  Io  certamente  ma  pollb  compien- 
dere ,  come  mai  qucfl:'  uomo  dottilUmo  abbia  prefo  un  sì  grande  abbaglio  da  credere  ,  che 
quefta  gemma  rapprefenti  un  Domiziano  .  Primieramente  efprime  un  uomo  di  maggiore  età  di 
Domiziano,  che  morì  di  anni  4j.  Inoltre  tutte  le  medaglie  di  quello  Imperatore,  tanto  quelle 
in  oro,  che  in  argento,  e  in.  rame  fono  battute  con  un  aria  giovinìle,  feaza  la  precefa,  calvi- 
zie, e  non  hanno  verun  lineamento»  che  corrifponda  al  volto  della  gemmi  di  Mecenate. 

Baudelot  (17)  riporta  varie  gemme  col  nome  di  Solone  ,  traile  quali  la  famofa  Medufa  ; 
due  rapprefentanti  Diomede,  uno  che  fiede ,  fimile  affatto  a  quello  di  Diofcoride  ,  del  quale 
abbiamo  baftantementc  parlato  nel  Diomede  di  Cneio,  e  di  Diofcoride  (18);  altro,  che  ila  in 
piedi;  la  cui  gemma  ora  pubblichiamo.  Non  fono  però  d'accordo  con  quello  autore  nel  cre- 
dere ,  che  polla  efTere  un  Ercole  ,  ovvero  un  Gladiatore .  Che  tale  non  fia ,  la  gemma  illelfa 
al  primo  fguardo  lo  manifella  ,  mentre  niente  ha,  che  fia  conforme  a  un  Ercole,  a  a  un  Gla- 
diatore .  Dipoi  riporta  tre  Tefte  molto  fimili  tra  loro  col  nome  di  Solone , 

Caylus  (19)  ancora  parla  di  un  Cammeo  rapprelentante  un  Diomede  ,  e  dice  ,  che  quefta 
pietra  l'aveva  fatta  intagliare  Baudelot  (20):  ì  bei  caratteri ,  dice  Caylus  (11),  che  formano  il 
nome  di  Solane  in  rilievo  fiopra  quefto  cammeo  ,  fioìio  lo  ficoglio  della  Scultura  a  torno ,  arte  tanto  difi- 
ficile  i  nella  quale  però  i  Greci  fi  di(iinguevano  fiopra  gli  altri  ^  Dal  Cupido  di  Solone  così  mi  fcri- 
ve il  peritiflimo  Sig.  Giovanni  Pikler .  //  Cupido  ficuramme  è  Grm-Etrufico ,  e  fienza  dubbia  im  al- 
tro Solane . 
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(10)  PUn.   1,  3!.  c.  30.  Off)  Io  Domrz.  c.  iff. 

(11)  Voi.  I.  tav.  4?.  p.  113.  (17)  Baudelot  Rélìéxions  far  le  prétendu  Solon  Hill,  des 
(11)  Traité  de  Pierr.  gravées  tom.  I.  p.  38.                   Infcr.  toI.  1.  in  8.  p.  ^lo- 

(13)  Immag.  degli  Uom.  111.  n.  ijj.  (18)  Voi.  i.  p.  aSa.  voi.  2.  p.  43. 

(14)  Ciuf.  Muf.  Rom.  voi.  i.  p.  10.  tav.  i;.  così  fcn-      (19)  Caylus  Reciieil  &C.  rom.  i.  tav.  45.  n.  3, 
ve  :  Iiicifo  in  Sardoaica  .  Dal  Teforo  Barberini  .  .  .  (io)  L.  C.  p.  atfS,  (11)  Ivi  = 

(ij)  Muf.  Fior.  voi.  3,  p.  afi. ,  e  voi.  i.  Infciipt.  Tav, 
1.  num.  3-  P^S-  47- 
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cv. 

MAICINAS 

SOLONIS  OPUS, 

Sardae  incifum . 
EX  MUSEO  PRINCIPIS  PLUMBINI  ROMAE, 

Dlx'mus  ,  in  Maecenatis  gemma  (^opus  Diofcmd'is)qiiam  praecìpiius  Ihtn-armi  ac  Ihttratorum 
homìmm  faatof  Maecenas  fuerit  ;  mine  immn  fiiferefl  ,  ut  aliqiiid  de  ipfo  ut  max'wn  Principis 
admimjiro  delihemus  ,  Nam  &  ex  hoc  capite Maecenas  ineruit  a  pojleriiaie  celebrari ,  quae  ut 
fit  Tacitiis  {i)  fuum  cuique  decus  pofteritas  rependit  ;  eienim  non  cum  corpore  extinguuntur 
iDagnae  aniinae  (i)  .  Itaque  Maecenas  adeo  excelluit  animi  dotibiis ,  ut  nihil  unquam  fibi  appeteret 
una  Imperattris  comemus  amicitia  eb  majus  eius  gloi  iae  incrementiim ,  atqae  ut  aliis  prodejfet  ;  ncque 
em?n  ofjìcia  fua  ulU  unquam  negavit  ifut  aìicui  obfuìt  ;  Unum  eius  rei  documentum  proferam  .  Prae- 
fente  aliqqando  Maecenate  Auguftus  prò  tribunali  fedens ,  cum  mulcos  efTec  morte  damnaturus , 
praevidens  hoc  fore  Maecenas,  cum  per  circumftantium  coronam  ad  ipfum  irrumpere,ac  proxi- 
me  afliftere  nequiret ,  haec  verba  in  tabella  fcripfit  :  SURGE  VERO  TANDEM  CARNIFEX. 
eamque  tabellam,  quali  aliud  quid  indicantem  ;  in  fmuin  Augufti  projecit  :  qua  lefla  ftatim 
furrexit,  nemine  mone  raulctacpt  Sic  Dio  (3), 

Idem  vir  fummus  femper  prae  fe  tulit  agnovijfe  veritatem  ittius  aureae  fenientiae ,  quae  ef 
epuà  Tacitum  (4)  .  Laudantes  peffimum  inimicorum  genus  ;  nam  adulatio  foedum  crimen  fer- 
vitutis.  tx  eiusmoribus  eiiam  opparet  ipfum  probe  tenuife  aliam  fententiam  eiufdem  Taciti  (5).  De- 
latores  genus  hominum  publico  exitio  repertum ,  &  poenis  quidem  numquam  fatis  coercitum , 
per  praemia  eliciebantur , 

Quamvis  mttem  probe  perfpieeret ,  fuadere  Principi  ut  ait  Tacitus  (6)quod  oporteat ,  multi  la- 
boris:  affentatio  ergaPrincipemquemcumque  .fine  afteftu  ptngkuT  .  Tamen  magna  apud  Priticipem 
fuum  loqiiendi  liberiate  ufiis  ejl  ;  nam  nullum  majus  boni  imperii  inftrumentum ,  ut  inquit  idem 
Tacitus  (7)  quam  bonos  amicos  habere  .  Cum  isfuerit  Maecenas  merito  proponi  potejl  divitibus,  ac 
praecipiie  Principimi  adminiftris ,  ut  virtutiim  exemplar  ,  qiiod  ad  praeclara  quaevis  incitamento  ejfe 
fojfit  :  Etenim  optime  Salliiftiiis  (8) .  Nam  faepe  audivi  Q.  Maximum ,  P.  Scipionem  ,  praeterea 
civitatis  noftrae  praeclaros  viros,  folitos  ita  dicere;  cum  majorum  imagines  intuerentur  vehe- 
mentifllme  fibi  animum  ad  virtutem  incendi .  Haec  omnia  ideo  a  priidentifsimo  liijìorico  adnota- 
ta  flint ,  qiiod ,  ut  ipfe  ait  (9):  Majores  eorum  omnia,  quae  licebat,  illis  reliquere,  divitias  , 
imagines ,  memoriam  fui  praeclaram  ,  virtutem  non  reliquere ,  neque  poterant .  Ea  fola  neque 
datur  dono  .  nequ?  accipitur . 

CU- 

(i)  Tach.  Amisi.  Vb.  4.  eap.  35.  quamplurima  ,  Idem,  delatiomm  effe^us  optìme  animaHver- 

(1)  Tacit.  in  Vita  Agricol.  eap.  46.  tit ,   inquieus  pag.   i  yp.  Quid  enim  de  Socrate  dicamus  , 

())  Dio  CaJJìtìs  Uè.        p.  7ia.  ìn)uftc  delato  apud  Atlienìcnfes  prò  impio,atque  infidia- 

(4)  Tacit.  in  vita  Agricol.  c.  4.1-  idem  in  Hift.  I.  i.  C.  1.     tore  ?  Vcl  de  Themiftocle  ,aur  Milciade  poft  tantas  vlfVo- 

(5)  Taeìt.  Annui,  lib-  4.  cap.  38.  &  in  ìih.  i.  HiJ}.  e.  1.  rias  proditionis  Graeciae  fufpeflos  ?  Infinita  enim  numero 
v'iit  in  haiic  rem  Lucia»,   in  diniego .   Non  temere  credetì-     funt  exempla  &  pleraque  fere  jam  cogniti  , 

Jum  &c.  qui  narrai  voi.  3- pag.  138.  Videas  vero  tales        (6)  Tacit  lib.  i.  Hìfi.  cap.  ij, 
maiime  in  Regum  aulis,  &  Principum  ,  atque  potentium        (7)  Tacit.  Hip.  //A.  4.  cap.  7. 
virorum  amicitiis  florerc,  ubi  invidia  multa  ,  fufpiciones        (8)  Sal/u/ì.  lugurth.  cap.  4,  p.  17 y. 
fexcentac  ,  adulitionumque  ,  &  deUtionum  argumcnta       {$)  Salluji.  lugurtb.  eap.  Sj.  pag.  34^. 
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CV. 

MECENATE 

OPERA  DI  SO  LO  NE, 
Incifa  in  una  Sardonica . 

NEL  MUSEO  DEL  PRINCIPE  DI  PIOMBINO   A  ROMA. 

Già  abbiamo  detto  nella  gemma  di  Mecenate  opera  di  Diofcoride  ,  quanto  egli  Ila  flato 
Protettore  delle  lettere  ,  e  dei  Letterati ,  ora  ci  refta  a  dare  un  faggio  di  lui ,  come  di 
un  Miniftro  d'  un  grandiffimo  Principe  ;  Imperocché  da  quefta  parte  meritò  d'  ef- 
fere  celebrato  dalla  pofterità ,  la  quale  come  dice  Tacito  (i)  la.  fojlerità  rkompenfa  a  ciafiii- 
no  il  filo  onore  imperocché  ,  »0«  jierijìotw  col  corpo  t  anime  granili  .  Mecenate  adunque  era 
dotato  di  sì  rari  doni  dell'  animo  ,  che  non  afpirava  a  dignità  ,  contento  folamente  dell'  a- 
micizia  dell'  Imperatore  ,  per  la  di  lui  maggior  gloria ,  e  per  poter  giovare  agli  altri  ;  Nè 
mai  negò  i  fuoi  oflìcii  ad  alcuno  ,  nè  apportò  danno  a  veruno  ;  io  ne  riferirò  di  quello  un 
documento  .  l'.jfeitdo  ima  volta  prefente  Mecenate ,  quando  Augiifto  fedeva  nel  tribunale ,  e  che  era 
per  condannar  molti  alla  morte  ,  prevedendo  Mecenate  che  qiiefto  farebbe  ficee jfo  ,  e  non  potendo  per 
la  turba  che  vi  era  attorno  de'  circo/lami  penetrare ,  ed  afijtere  a  lui  da  vicino ,  0  avvicinar- 
fegli ,  fcrife  quelle  parole  in  una  tavoletta ,  MA  SORGI  FINALMENTE  0  CARNEFICE  ,  e  qiiefla 
tavoletta  quafi  indicante  altra  cofa  la  gettò  nel  feno  di  Augufto  ,  la  quale  letta  fiibito  fi  ahi,  e  ne  fino 
fu  condannato  a  morte.  Così  Dione  (3) 

Queflo  incomparabile  Eroe  dimoftrò  aver  ben  conofciuto  la  verità  di  quella  aurea  fentenza 
riferita  da  Tacito  (4) .  La  peggior  forte  di  nemici  che  fi  trovi  è  di  quelli  che  ladano  ,  imperocché  l' adu- 
lazione è  un  deforme  delitto  di  fchiavitù  .  Dal  di  lui  carattere  apparifce  fapere  egli  1'  altra  fen- 
tenza di  Tacito  (j)  .  /  Delatori ,  razza  d"  uomini  trovati  per  pubblico  efterminio  ,  »0«  mai  abba- 
ftanza  tenuti  in  freno  dalle  pene  ,  erano  allora  con  premi  allettati  , 

Benché  beniffimo  egli  comprendelTe  che perfuadere  al  Principe  quello  che  convenga  come  dice 
Tacito  (fi) ,  è  cofa  molto  difficile ,  l'  adulazione  fi  fà  facilmente  (fi)  .  Contuttociò  colla  maffima 
libertà  parlò  al  fuo  Principe  ,  non  afferei ,  0  non  trovarfi  maggiore  ijlruniento  per  un  buono  Impera , 
come  parla  Tacito  (7)  che  avere  buoni  Amici .  Effendo  tale  Mecenate  meritamente  fi  può  propor- 
re per  efemplare  delle  virtù  ai  ricchi,  e  particolarmente  ai  Miniftri  dei  Principi  .perchè  poifa  fer- 
vire  di  ftimolo  d'imitare  le  di  lui  gloriofilTime  azioni:  Imperocché  ottimamente  Salluftio  (8) 
Io  ho  udito  fpefe  volte  Q.  Majfimo,  P.  Scipione ,  ed  altri  celebri  Eroi  della  noftra  Città  ejfer  filiti  di 
così  dire  ,  che  in  rimirare  le  immagini  dei  loro  Maggiori ,  grandifimamente  /'  animo  loro  s'  infiam- 
mava alla  virtù  .  Tutte  quefte  cofe  però  fono  ftate  olTervate  dal  prudentiffimo  iftorico ,  dicen- 
do (9) .  /  loro  maggiori  lafciarono  ad  ejfi  tutte  le  cofe  che  potevano  ,  ricchezze ,  immagini  ,  e  di  fe 
una  gloriofa  memoria ,  non  lafciarono  la  virtù  ,  nè  lafciar  la  potevano ,  qiiejla  filo  nè  fi  dà  in  dono  , 
nè  fi  riceve  . 

cu- 
lt) Tacito  Annal.  llb.  4.  cap.  jf.  mcdeHmo  ommimente  oITcrvè  gli  effetti  delle  ileUiioni 
(1)  Tacit.  in  Vita  Agticol.  cap.  45.                                 dicendo  pag.  i  ;s.  de  dirimo  di  Socratt  iupiijlameine  cti- 
(j)  Dio  Caffiii!  lib.  ss.  p.  7,0.                                     hmiiiu  afprtHigU  Atcniifi,  cmr  :w  empia,  ed  »»  infdia- 

(4)  Tacitns  in  vita  Agiic.  cap.  41.  II  medtHmo  ncll'  un  '  0  di  TemìJlKÌe  ,  1  Milùadt  dofo  taut,  ripmui  vit- 
Iftor.  lib.  t.cap.  i.  tori!  fofpitti  di   iradìmeitM  alln  Cneia  ì  Infilili  faiia  gli 

(5)  Tac.  1.  4.  Ann.  c.  30.  &  1.  i.  Hill.  c.  a.  Vedi  a  quello    efimpii  ,  e  qiiafi  la  maggior  parte  cogniti  . 
propofito  Luciano  nel  Dialogo  .  Non  temere credendum  elTe        (6)  Tacit.  Hill:,  lib.  i.cap.  ly. 
delationi  v.  3.  p.  rjS.  il  quale  narra  .  Vedrai  gli  Adulatori        (j)  Tacìt.  Hill.  lib,  4.  cap.  7. 

f  articolarmente  nelle  Corti  de' Re  ,  Principi ,  e  Magnali  ,fo-  (8)  Sallufl.  lugurtll.  cap.  4.  p.  175. 
rire  nella  loro  amicizia  y  ove  'e  una  grande  invidia  ,  mille  fo-  ((;)  Salluft.  lugurtb.  cap.  85.  p.  J4S. 
{petti  ,  e  tnohijjimi  argumenti ,  di  adulazioni  ,  e  delazioni .  11 
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evi. 

CUPIDO. 

SOLONISOPUS, 

C^rneolae  incifum, 

EX  DACTYLIOTHE  CA  SENAT.  CERRETANI  F  L  O  R  ENTI  AE  (*) . 

GEmniae  hujiis  defiriptìotiem  vieliiis  exordiri  nequh  em  ,  quam  ah  bis ,  quae  ile  ea  proferì  CI. 
Stofcb  (i)  ;  Cupido,  arcu ,  pharetra,  ac  face  depofltis ,  inermis  repraefentatur  in  gem- 
ma, ac  ut  ille  celebratus  a  Calliftrato  (i)  Praxitelis  Cupido,  Puer  floridus  ac  recens  aìas 
hahens .  Graeci  poetae  Hemiftichium  in  mentem  revocar  (3)  :  iberno  ampUus  ìueiuat  Amoris  ja- 
culiim ,  aperta  manu  ftat ,  ut  fe  jnanfuetum ,  ac  ìnnoxium  oftendat ,  ijualem  invocaverat  Ti- 
bullus  (4)  ; 

San^e  veni  lìnpibus  feflis  ,  fed  pone  fagiiias  , 
Et  procid  ardentes ,  kinc  prociil  abde  faces. 

Et  iure  quidem  Pacis  Deus  mmciipari  poteft ,  ut  laudai  tir  a  Fropertio  (5) . 

Pacis  Amor  Deus  eli ,  pacem  veneramur  amantes . 

Qiioniam  vero  Scriptores  plurimi  cantra  liane  Divinitatem  firtiter  irriierunt ,  velai  oinniuiti  fere  ma- 
iorum  fontem  originem ,  nonnulla  ex  Athenaeo  excerpta  exhibebimus ,  quibus  non  datnna  ,fed  coni- 
moda  potius  aitulijfe  inortalibus ,  facile  evincitur . 

Atque  ni  oh  Euripide  exordiam  ducam  ,  fc  ipfe  eleganter  cecinit  (6)  . 

Ei ,  qui  cum  Amore  verfatur ,  virtutis  accedit ,  &  fapientiae 

Maxima  doElrina  omnium  deorum  .  Hic  natus  eft  mortalibus  fuaviflìmus , 

Ut  qui  voluptate  ,  nullis  moleftiis  afperfa , 

Nos  afficiat,  &  bona  fpe  foveat:  Dii  non  faxint, 

Cum  illis  hominibus  res  ut  mihi  fit ,  qui  non 

ÌJlitiati  fmt  iis  curis,  &  laboribus,  quos  injungit  ; 


(*)  Niiiic  apad  Filiara  March.  Csppùttl . 
(l)  Gerì;,  p.  M. 

(j)  Stat.  ex  ncttif.  Oleartì  n.     p.  Spi. 
(j)  Atitbetog.  /,  7.  H,  13,  p.  712. 
(4)  L.  a.  eleg.  1,  V.  Si. 


Pro- 
ti) L.  3.  eleg.  5.  V.  I. 

(tf)  Apuil  Atbeu.  1.  13.  p.  55i.  Vld.  ili  liiiiic  rem  Luciaii. 
Amor.  p.  433.  voi.  3.  Et  praecìpue  Plat.  qui  in  Coiiviv.  p.  iSj, 
de  Amore  dicit  :  Maximorum  bonorum  nobis  eft  caufa  ;  iii- 
fiuiflsras  amoris  iaudts  txplicaiis  p.  2^0.  251. 
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evi. 

CUPIDO 

OPERA   DI   SO  IONE, 

Incifa  in  Corniola. 

DEL  MUSEO  DEL  SENAT.  CERRETANI  F  IO  RE  NT  INO .  (*) 

FEgho  cominciar  non  poflìamo  la  fpiegazione  di  qucfla  gemma,  quanto  dalle  parole 
del  eh.  Stofch  (i):  Si  rapprefenta  in  qiiefta  gemma  ,  egW  àiat ,  un  Cupido  inerme,  avendo 
depojlo  l'arco,  la  faretra ,  e  la  facella  ,  come  quello  di  Prafitele  ,  che  fu  celebrato  da 
Callijìrato  (j)  .■  Fanciullo  di  frefca  età ,  e  di  ali  adorno  .  Mi  viene  in  mente  t  Emijlichio  di  un 
Poeta  Greco  (3) .  Nefluno  da  ora  in  poi  tema  più  il  dardo  di  Cupido  ,  flit  colla  mano  aperta 
per  moftrarfi  manfueto  ,  e  innocente ,  quale  appunto  l'  uvea  invocato  Tibullo  (4)  : 

 Ah  fanto  Nume 

Qui  lieto  fcendi  ,  ed  intervieni  a  qucfti 
Feftevoli  conviti  ;  ma  dal  fianco 
L' arco  deponi ,  e  dalla  man  1'  infaufta 
Gitta  lungi  per  or  ardente  face  . 
E  meritamente  invero  può  chiamarli  Dio  di  Pace  ,  come  fi  celebra  da  Properzio  (5)  ; 
Un  Dio  di  Pace  è  Amor ,  hi  Pace ,  0  Amanti , 
Noi  veneriamo  . 

Ma  ficcome  moltiffimi  Scrittori  fi  fono  fortemente  inveiti  contro  quella  Deità  ,  come 
quafi  origine  di  tutti  i  mali  ,  efporremo  alcune  teftiraonianzc  tratte  da  Ateneo  ,  con  le 
quali  facilmente  fi  prova,  che  non  recò  agli  uomini  danno  alcuno,  ma  piuttofto  apportò  dei 
vantaggi  . 

E  per  cominciare  da  Euripide  (6) ,  quello  così  cantò  elegantemente  di  Cupido. 
Ciii  prende  per  fuo  Duce  il  Dio  d'  Amore 

Le  virtù  degli  Dei  tutte  fofiede  . 

Fra  i  mortali  è  un  felice  abitatore 

Ne  l'  inquieta  afflizion  l'  alma  gli  fede  , 

E  non  prova  nel  fen  crudeli  ambafce , 

Ma  una  facil  fperanza  il  cuor  gli  pafce  . 
Pria  fu  di  me  fi  fcagli  il  formidabile 

Sdegno  dei  Numi ,  eh'  io  mi  pojfa  unire 

A  color  che  inefperti ,  iiifopport abile 

Credon  d'  Amore  il  giogo  ,  e  a  lui  fervire 

Sdegnan  ,  teinendo  gl'  amorofi  dardi . 

Da  sì  rozzi  talenti  il  del  mi  guardi'. 
Tom.  IL  E  e  udite 

(•)  Ori  pr.lTo  la  Figlia  J^a^h.  Capponi  («)  App.  Atenec  I.  ,j.  p.  5S,.  Veli  a  qocfto  propofito 

(,)  Gcm.  p.  8S.  Luciano  Amor.  p.  438.  voi  a.  E  principalmente  Platone 

(.)  Srar.  ex  lecenf.  Olearii  n.  3.  p.  853.  nel  Convito  p,  -.Sj.  cosi  parla  di  Amore  :  Esli  i  „  „„i  l„ 
(3)  Anrholog.  1.  7.  n.  13.  p.  711.  g„„dif,„,i  ;  fpiegando  le  innumcrabili  lodi 

(t)  L.  1.  eie».  I.  V.  Si.  Amore  p.  jpo.  e  ijjt. 

(S)  L.  3.  eleg.  s.  v.  i. 
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Procul  habitem  ego  a  feris  ruflicifque  ingcniis  . 


luvenibus  hoc  praedico  ,  amorem  ne  vitent  ; 
Veruni  cura  accefserit  ^  reQe  ilio  utantur , 

fliim  in  hiirlem  Amoris  hic  loci  uh  Athcneo  nnirantiir  (7) .  Pontianus  fcribit  (8) ,  Zenonein  Cittien- 
fein  exiftimafse,  Amorem  Deum  efse  libertatis ,  amicitiae ,  concordile  largitorera  ,  &  procu- 
ratorem,  ab  coque  nihil  aliud  expeflandum  .  Itaque  in  libris  de  Republica  ille  kripfit,  Amo- 
rem  Deum  auxiliatorem  effe  in  iis  ,quae  ad  civitatis  falutem  fpeaant  &c.  A  Thelpelus  Erotidia, 
nempe  Amoris  Feda  celebrabantur  (9)  . 

Formofiflìmus  omnium  (  Niimimim)  ed  Cupido  (10).  Alae  expanfae  {iii  iih/nit  Gali  (11)) 
atque  ad  volandum  faciles,  ad  celerem  opem  praeftandam  eum  indicant  paratiiriraum  ,  quahs 
etiam  defcribitur  in  Gracco  antiquo  Epigrainmate  (iz).  Propertius  loqiiens  de  qimìmn  Pidore  , 
qui  Amorem  pinxit  ,  //f  alt  {{})-. 

Idem  non  fruftra  ventofas  addidit  alas , 
Fecit  &  humano  corde  volare  Deum  . 

lìeliocìm-us  aiitem  vult  (14) ,  fiffom  Ciipidiiiem  alatimi  piiixife  ,  ut  agiliiatem  &  pernicitatem  aman- 
tiiim  fignijicarent .  Eitbuliis  apiid  Atheumi?»  (15),  Citpidinem  depingendum  non  alis  ornatimi  deiimi- 
Jìrat  : 

Quis  mortalium  primus  quaero  pinxit 

Aut  cera  finxit  alatum  Amorem? 

Nihil  praeter  teftudines  (16)  ille  pingcre  didicerat  ; 

Quin  &  ingenium  prorfus  ignorabat  hujus  Dei . 

Levis  enim  minime  eft  ,  aut  ita  facilis , 

Ut  qui  ejus  telis  male  habet ,  co  morbo  ftatim  iiberetur  ; 

Immo  gravis  fupra  modum  ;  quorfum  ergo  illi  pennae? 

Ea  res  piane  nugae ,  tametfi  quifpiam  ita  effe  autumet . 

Simìl'ter  Alexiiis  (17), 

 Creber  fermo  efl: 

Apud  fophiftas  ,  non  volare  Deum 

Amorem ,  fed  ilios  ,  qui  amant  :  alia  vero  de  caufa  alas  aflìngi  ; 
Piftores  autem  ignaros  pennatum  eum  delineaffe  . 

Plinimiim  quoque  ad  majorem  hujus  gemmae  expìicationem  confertmt  fsquentes  verfui  ,  qiiilus  tua- 
Itis  ;  Pervigilium  Veneris  (i  8)  : 

Ite 


(7I  L.  c. 

(8)  Apud  AtÌKfi.  ì,  c. 

(y)  Unii  Athtn.  l.  c.  Vide  Plìufim.  ì.  9.  c,  31. 

(10)  Pitnp.  Lufat  p.  34. 

(11)  Maf.  Fior.  voi.  2.  p.  2(J. 

(11)  Anthnt.  l.^.c.  II.  li.  $6.  Epigiaiil.  Palladae  in  Amo* 
rem  nnduni  . 

(13)  L.  a.  eleg.  II.  V.  J. 


(14)  Hifl.  Aeliop.  l.  4-  Vìd.  Servimi  hi  Viro:,  t.  i.  Acii. 
V.  667.  Alatus  Cupido  ,  c^uia  nihil  aftiantibus  levius  ,  nil 
mutabilius . 

(is)  L.  cit.  pus.  5i5i. 

(iti)  Male  vertit  Dakchamp  KtAXa;  Tejìlldiiics  ,  fed  Hi- 
riiiidintt  flint ,  ut  vertit  Natiti,  ile  Com'it, 

(17)  Ap.  At'jeii,  l.  c 

(18)  Pojl  Prinp.  in  Petr.  Ali,,  p.  83. 
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Uditf ,  0  voi  y  che  fiele  ancor  fui  fiore 

Delì^  eùt  vomirà  ,  fe  per  ciìfo  avviene  , 

Che  del  cor  vojlro  Amor  venga  Signore  , 

Non  vogliate  fuggir  le  fiie  catene  ; 

Ma  cercate  d'  amare  all'  ora  quando 
„  EJfer  fi  pKote  riamati  amando,  „ 
Molte  cofe  in  lode  di  Amore  qui  fi  narrano  da  Ateneo  (7) .  Ponziiim  (8)  ferivi ,  che  Zenone 
Cizzienfe  credeva  ,  che  Cupido  fofe  ildonatore  ed  il  cooperatore  della  liliertìi ,  dell'  amicizia  ,  e  della 
concordia,  e  che  nuli' altro  deve  da  lui  defiderarfi .  Fero  egli  fri  fe  nei  libri  della  Repubblica ,  Amore 
efere  il  Dio  aiutatore  in  quelle  cofe  che  rifguardano  la  faluie  della  Città  .  Dai  Tefpienfi  il  cele- 
bravano le  Fefte  di  Cupido  ,  dette  Erotidia  (9)  . 

Cupido  certamente  fupera  tutti  i  Numi  in  bellezza  (10).  Ila  flcfe  le  ale  (come  lo  dice  Co- 
ri (i  i)  ed  agili  al  volo  ;  indicando  e  fere  egli  prontijfmo  a  dare  fubito  aiuto  ,  conforme  ancora  è  defcrit- 
to  in  un  antico  Greco  Epigramma  (11).  Properzio  parlando  di  un  certo  Pittore,  che  dipinlc  Cu- 
pido ,  cosi  cantò  ;  (1 3) 

Colui  gli  aggiunfe  ancora  agili  penne  , 

Ni  ciò  fenza  configlio  ,  e  fi  che  un  Dio  , 

Volaffe  in  foggia  umana  , 
Eliodoro  (14)  poi  crede,  che  i  Pittori  abbiano  dipinto  Amore  alato  per  lignificare  ia  legge- 
rezza, e  la  celerità  degli  amanti  .  Ma  Eubolo  appreffo  Ateneo  (15)  dimoflra,  che  Amore  non 
va  dipinto  alato  : 

Chi  dei  mortali  ,  il  primo  ardì  dipingere  , 

Ofpur  fcolpire  in  cera  Amore  aligero'! 

Da  Lui  non  fi  fapean  far  ,  che  le  rondini  (i(S), 

E  il  genio  di  un  tal  Dio  certo  ignoravafi  * 

Non  è  Cupido  così  lieve ,  ed  agile  ; 

E  quei  ,  che  dal  fuo  (Irai  feriti  rejlano  , 

Non  facilmente  liberar  fi  pofono  , 

Ma  queflo  mal  per  lungo  tempo  fofrono  . 

Or  perchè  dunque  Amor  con  V  ali  pingere  ? 

Q^itei  ,  che  lo  crede  alato  ,  al  certo  ingannafi , 
Così  ancora  Alefsio  (17); 

Fu  de'  Sofifli  il  ragionar  frequente  , 

Che  Amor  non  fpiega  nel  volar  le  piume , 

Ma  volano  bensì  d'  amore  al  lume 

Quelli  y  che  amanti  fon  i  amore  ardente , 

Altra  cagion  fè  Amor  lieto  e  ridente 

Coir  ali  affé  figurando  un  Nume , 

Cosi  lo  difegno  Pittore  ignaro 

Con  r  ali  al  dorfo  ,  vezzofetto ,  e  caro , 
Fanno  molto  a  propofito  ancora  per  la  fpiegazione  della  noflra  gemma  alcuni  veri!  intitolati: 
Pervigilium  l^'eneris  (18); 

Gi- 

=■  (H)  IH-    dell'  Etiop.  1.  +.  VeJi  Servio  In  Viig.  I. 

(8)  Ap.  Aten.  1.  c.  jelle  Endi.  v.  ««7.  Ciipiilo  i  d'  «!t  aHorm ,  pircbì  m,mc 

Ì9)  Il  medefimo  Aren.  ].  c.  Vedi  Paufan.  1.  9.  c.  31.       W  c  di  più  legperi},  mente  di  più  volubile  de^li  umettiti. 
(io)  In  Priap.  Li.fn!  p.  j,.  (,,)  L.  eie.  p.  s«a. 

(ir)  Muf.  Fior.  p.  16.  voi.  2.  (iS)  Male  traduce  Dalecampio  .rJ,J»«,  per  Teftuggini , 

(12)  Neil'  Antolog.  1.     c.  it.  n.  ;(?.  Epigtam.  di  Palla-    fono  le  Rondini,  conforme  tradnlTe  Natal  Conti. 
de /apra  Cupido  ignudo  .  (,,)  App.  Atcn.  1.  c, 

('3)  I"      cleg.  12,  V.  (,S)  Polì  Piiap.  in  Petr.  Arb,  p.  Sj. 


120     COMMENTARIA  DE  ANTIQUIS  SCALPTORIBUS 

Ite  Nyraphae  ;  pofuit  arma;  feriatus  eft  Amor; 
lufliis  efì:  inermis  ire  ,  nudus  ire  jufiiis  eft  ; 
Neu  quii^  arcu,  neu  fagitca ,  neu  quid  igne  laederet  j 
Sed  tainen  Nymphae  cavete ,  quod  Cupido  pulcher  eft  ; 
Totus  eft  inermis  idem,  quando  nudus  eft  Amor  . 
Cras  amec ,  qui  nunquam  amavit,  cras  amec  . 


NohtUores  Aiiti,j!:ìtiuis  artifices  csrtatim  iiiter  fe ,  ut  ita  dicam ,  fimt  aemiilati  ad  potentilfimiim  hoc 
Nimien  monftritiidiim  exp-imendiimqiie  ,  &  alii  i/iiidem  pidurtiriiiìì  vemiftate,  aìii  vero  Jigmrum  va- 
rietale ,  oriiaiii  ,  elegantia  .  Omnia  tamen  vetuflatis  inonumema  longe  ijiiidem  excedit  Praxitelis  Cu- 
fido  Tbefpiis  iiifiidftui  (19),  tjm  prae  ceteris  fiiae  ariis  operibiis ,  tanqiiam  fmgiilari  &  praeclaro 
foetti  pire  inei  itociue  obleclabatiir  ;  tantoque  memoratimi  Capidinem  amore  projiqiiebatiir ,  quanto  ae- 
Jluabat  ardore  ,  &  amore  agebatur  in  onmiiim  foeminarum  pukherrimam  Phrynem  ,  cui  coniigit 
Praxitelis  mentem  in  fiium  Ciipidinem  detegere  (io).  Opifieium  fané  ijìud  fingiiìare  perfediimque 
fiiijfe  jitre  dicendiim  efl  ,  cam  doBi  viri ,  mbiliorumquc  artium  caliorcs  Thejpias  profeti  fint  ,  nt 
ibi  itifigne  fculptìtrae  mmumenium  admirarentur  (21)' 

mh- 

(19)  Piiufaii.t.  5).  c.  z-!.  qui  bitrus  c:tiìjerYhiiae  (Itiume  vi-  cpiS  .  Tum  ille  perterfe/aSftts  tu  baec  vtria prorttpit  ; mr  wi- 
fi!f:tudìiiei  narrai .  fa  tim  !  Equìdeiii  peni .  ft  mcim  SiHyrimi  ,  vieuri/qiw  Cupi- 

(:□)  Fairfijliiai  Hi.  I.  cap.  la,  t^olim  e/7,  qitam  verfiite     i/inem  crewnri  cmitigerit . 
[e  ^ef^ritpulijherritiiaPhrytie  niìhpc  detfS^HctHW  :  Enìm  itili  fa-        (21)  Cicero  iti  Verrem  ufi,  3,  /,  4.  c.  60,  p.  ,^87.  voi.  4.6' 
ttiato  ji'ijìt ,  qui  (ìiceret  Praxìteli ,  fjiii  eìattitìm  Patìitiiis  iti-    Pìiii.  l,  jC,  f. 
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Gitene  libere 

Nin  fe  feflofe  : 

Amor  de^ofe 

V  Arme  crudel  ; 
E  in  vii  ripofo 

Depofta  il  hr^tìdo 

Soffì'e  il  comando 

Crudo  di  andar  ; 
Acciò  non  vulneri 

Con  l'  iircQ  e  il  dardo  , 

E  con  lo  fguardo  , 

Che  è  fuoco  al  cor . 
Ma  pur  guardatevi 

Ninfe  ,  che  Amore 


22  1 


£'  uno  fplendore 
Bello  a  mirar  . 
inerjìie  ,  è  vero  , 
E  igfiudo  ognora , 
Ma  ignudo  ancora 
Prende  vigor . 
S'  oggi  non  fcalda 
D'  A7?iore  un 
Quejìo  diletto 
Doniani  avrà  . 
E  fe  d'  un  fuoco 

Titluno  è  accefo  , 
Doman  più  efiefo 
Lo  proverà  . 


petto  , 


I  più  celebri  artefici  dell'Antichità  fecero  a  gara  a  rapprefentarc  in  varie  guife  quello  poten- 
tifsimo  Nume  ,  altri  in  dipingerlo,  altri  in  fcolpirlo  con  vario  ed  elegante  ornamento  .  Ma  il 
più  famofo  Cupido  fa  quello  dì  Prafsitele  fatto  ai  Tefpicnfi  (19)  del  quale  fe  ne  compiaceva, 
come  di  una  delle  più  belle  opere  del  fuo  fcalpello.  Anzi  era  si  grande  1'  amore,  che  nutriva 
per  il  fuo  Cupido,  quanto  grande  era  quello,  di  cui  ardeva  cccefsi  va  mente  verfo  la  fua  inna- 
morata bellifsima  Frine,  alla  quale  riefcl  facilmente  Io  fcoprirc  queftafua  ardente  pafsione  (20). 
Quefto  lavoro  deve  iicuramente  giudicarfi  (ingoiare  e  perfetcifsimo  ,  poiché  gli  amatori  delle 
Nobili  Arti  intraprendevano  a  bella  pofìa  il  viaggio  di  Tefpia  per  ivi  ammirare  un  iiionumento 
cosi  infigne  di  Scultura  (21)  . 

ME- 


(19)  Panfan.  I.  p.  c.  i?.  ,  il  quale  narra  le  vicende  di  Egli  allora  ^higottito  li  tal  novcll.1 ,  proroppe  in  cai  detti  :0 

quefta  faqiofa  ftatm  .  me  infelice!  Io cercimente  fon  perduto,  Te  il  mio  Satiro, 

(:o)  Paufania  lib.   r.  cap.  20.  E' nota  la  fuiberi:i  ,  con  e  il  mio  Cupido  fono    pied.i  delle  fiamme 

la  quale  la  bella  Frinc  fcopii  qucito  .  Per  un  fuo  fervo,  (u)  Cictrone  contro  Verre  A  fi.  1.  lib.  ^ .  cap.  60.  p. 

Ua  impofe  di  dire  a  Praffitelc  j  the  la  fua  cafa  bruciava  .  voi.  4.  e  Plinio  lib.  35.  cap.  5. 
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C  VII, 

M  I,  B  V  S  A> 

SOLONIS  OPUS, 

ChakedoìÙQ  tncìfinn  , 
EX  MUSEO  STROZZIANO  ROMAE  . 

Iì^ter  praeftamiJfimaSolonis  Opera  ,  gemma  Mechtfae peciilìarem  okim  locm  MednC^ ,  ah  Stofih{i), 
Chalcedonio  incifa  mirandis  perfeftifiimi  vultus  lineamentis  ,  ut  nìhil  ad  pulchrjcudìnein 
illius  ofteiidendam  leliÈtum  videatur  ,  unde  exclamare  cum  Scatio  (2)  Ubec,  parvulum  Her- 
culis  lìgnum  ,  Lyfippi  opus,  admirante; 

Hoc  fpatio  ,  tam  magna  ,  brevi ,  vienJacia  formae  ! 
Qiiis  7mdi(s  in  dextra ,  quanta  experie?nia  da^i 
Artificis  cnris  ! 

Ut  bene  in.ptìt  etiam  Apuìeìus  (3)  verba  faàens  de  Pfycbe ,  At  vero  pueUae  junioris,  tam  prae- 
clara  pulchritudo  nec  exprimi  ,  ac  ne  lufficienter  quidein  laudari  ferrnonis  humani  penuria  po- 
terai.  Et  PetroTiiifs  (5)  pariter  imjait  de  eximia  foeminae  Romanae  forma.  Nulla  vox  eft,  qua.e 
formam  ejas  poiììc  comprehendere ,  nam  quidquìd  dixero  ,  minus  eri:  ,  Quamobrem  (Je./uftur 
Stolch  )  non  ab  re  fcriprere  Mythologi ,  Medulam  ob  admirabilem  formae  praeflantiam  atconicos , 
ac  voluti  faxeos  reddidiire:  unde  datus  Fabulae  locus  (4).  Crines  Medufae  videre  eji  hrridis  jerpen- 
tibiis  hiic  illitc  inter-nixtos ,  .jiios  Pallai  irata  &  vindex  inmifit  Ulius  enim  Teiiiplum  vfolaverat  t 
Ovìdiiis  dejcribit ,  de  Mcdiifa  lo./nens  ,  bis  verjìhus  : 

 Clariflìma  forma 

Multorumque  fuit  fpes  invidiofa  Procerum 

Illa  ,  nec  in  tota  confpeftior  ulla  capillis 

Pars  fuic  ;  inveni,  qui  fe  vidille  referrent  . 

Hanc  pelagi  redor  tempio  vitialTe  Minervae, 

Dicicur:  averfa  efl:,  &  caftos  Aegide  vultus 

Naca  Jovis  texit  ,  neve  hoc  impura  fuillèt , 

Gorgqneum  crinem  turpes  mutavit  in  hydros  . 
At  iraciu3(7)  non  eam  fuilfe  caufam  Medufae  calamitatìs  commemorat,  fed  Medufam  (  ìnquìt) 
fuitfe  Pifidae  omnium  muUerum  fuac  aecatis  pulcherrimam  >  quae  cum  magnopere  capillorum 
pulchritudine  praefercim  gloriaretur  ,  fefe  vel  Pallade  pulchriorem  affirmabat  ,  &  aufa  eft  de 
forma  vel  cum  Dea  contendere .  Eam  arrogantiam  ,  &  imprudentiam  Dea  graviter  ferens , 
prius  crines,  guibus  maxime  gloriabatur ,  in  turpìflìmos  ,  maximeque  formidabiles  angues  con- 
vertir,  deinde  ita  ab  ejus  formae  intuitu  omnes  mortales  avertit  >  ut,  qui  fpedtare  illam  in  po- 
fterum  aufus  eflet ,  fierec  faxeus  . 

DIO- 

(1)  Gi-m.  p.  86.  Haec  gemma  a  ci.  Mafei  edita  jam  ftiit  Ethyopum  totac  riguerunr  marmore  gentes  ; 

voi,  4.  G.tn.tal),  t8.  Niillum  animai  vifus  patiens,  ipfiquc  retroufum. 

{1)  Sy/var,  l.  4,  Syh.  6,  v.  4].  EfFufi  faciem  vitabant  Gorgonis  angues. 

(3)  Mthiiwoyph  i.  4.  p.  338.  (?)  Petr.  Arb.  Sat.  p.  454, 

(4)  E.ini  itii  egregie  Lucaniis  dtfcribit  lib.  p.  v.  6,i,g.  é'fcqq.       (6)  Metnm,  l.  4.  v,  794.  fiqq- 

E  coelo  vnlucres  fubito  cum  pendere  lapfac  (7;  A^ud,  Nat.  Centi  M^tholog,  l,  7,  e.  li, 

Jn  fcopulis  haelere  ferae  ;  vicina  colentes 
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CVII. 

MEDUSA 

OPERA    DI    S  OLONE, 

Incifa  in  Calcedonio  . 
NEL  MUSEO  STROZZI  DI  WMA. 

TRi  le  rinomatilTime  opere  del  celebre  Solone  la  gemma  di  Medufa  ha  il  'primo  luogo . 
La  Medufa,  fono  parole  di  Stofch  (i),  è  incifa  in  calcedonio  con  sì  tnaravigliofi  delinea- 
jnenti  del  perfettìfjimo  fito  volto  ,  che  in  ejfa  tinto  concorre  a  renderla  belliflma  .  Quindi  me- 
ritamente pojfiamo  efclamare  con  Stazio  (2),  che  ammirava  la  piccola  fiatila  di  Ercole  opera  di  Lipppo: 
In  un  fpazLO  sì  angufto  un  sì  gran  corpo  ! 
Ed  oh  quant'  arte  nella  mano ,  e  quanta 
Moftra  in  fe  d' efperienza,  e  di  fatica 
Coftui ,  che  feppe  al  bel  travaglio  unire 
Tutta  la  grazia  ! 

Come  ben  dico  ancora  Apuleio  (;)  parlando  di  Pfiche  .  Ma  ma  bellezza  tanto  fmgolare  ,  e  sì 
eccellente  iella  più  giovane  fanciulla  non  fi  poteva  efprimerc ,  ni  bajlantemente  lodare  per  la  fcarfezza 
ieir  umano  difcorfo  .  E  Petronio  fimiiraente  diffe  di  una  bellezza  di  una  femmina  Romana  (4)  ; 
lo  non  ho  nejfuna  efprejjione ,  la  quale  pofa  comprendere  la  di  lei  bellezza  ,  ella  fupera  tutto  ciò , 
che  potrei  dire.  Laonde  (  feguita  Stofch)  non  già  capricciofamente  i  Mitologi  afeiirono  ,  che  Me- 
dufa rendeva  attoniti ,  e  quafi  di  fajfo  tutti  coloro ,  che  la  rimiravano  ,  per  la  fua  fmgolare  forpren- 
dentiffìma  bellezza  :  Donde  ebbe  origine  la  favola  (5) .  Son  da  offervarfi  i  capelli  di  Medufa  intrec- 
ciati di  formidabili  Serpenti,  che  Pallade  fdegnataa  lei  pofeper  vendicarli,  perchè  violato  aveva 
jl  fuo  tempio,  fecondo  la  defcrizlone  di  Qvidio  nei  feguenti  verll  (6): 

Sappi ,  che  fu  Medufa  sì  formofa  ,  Nel  tempio  di  Minerva  ,  onde  la  Dea 

Che  cC  molti  amanti  d'  ejfer  moglie  diede  Con  lo  feudo  i  fiioi  cafti  occhi  veloe 

Defderio  e  Jperanza  invidiofa  ,  Rivolta  indietro  ,  ed  a  Medufa  rea 

Ed  in  lei  tutta  dalla  cima  al  piede  In  ferp  per  eajligo  il  crin  cangioe  ,- 

Dei  capei  non  avea  parte  più  bella  ;  Ed  oggi  ancor  gli  angui  che  ,  fatti  avea. 

Così  ebbi  da  color ,  che  vidder  quella  .  Sul  petto  oppoflo  porla  ,  che  fpaventi 

Nettitnno  lei  fi  dice  che  Jlrupoe  I  fitoi  ttemici  a  riguardarla  intenti . 

Ma  Ifacio  (7)  racconta,  che  diverfa  fu  la  cagione  delle  calamità  di  Msdufii  ;  perchè,  ei  dice, 
era  la  più  bella  in  Pifide  tra  tutte  le  femmine  dell'  età  fua  ;  e  principalmente  gloriandofi  molto  della 
bellezza  dei  fiioi  capelli ,  fi  vantava  più  bella  di  Pallade  iftejfa  ,  e  ardì  ancora  difputare  con  la 
flejfa  Dea  della  leggiadra  fua  forma  .  Sdegnatafi  Pallade  per  l'  arroganza ,  e  /'  imprudenza  di  Me- 
dufa,  primieramente  i  fuoi  capelli ,  de'  quali  fopra  tutto  fi  vantava,  convertì  in  dej  ormi  fimi  e  formi- 
dabilijjimi  ferpenti  ;  dipoi  allontanò  in  tal  guifii  gli  uomini  tutti  dal  riguardare  la  ftia  bellezza ,  che 
chiunque  avejfe  dipoi  ardito  di  fijfare  in  lei  lo  fguardo ,  diventale  di  fajfo  . 

DIO- 

(i)  Geni,  p.        Quefta  gemmi  fu  già  pubblicata  dal  eh.  Le  fere;  c  tutte  P  Etiope  ^euti 

ÌVl.ifT"ci  voi.  4.  Gemm.  tav.  48.  Del  circoiivìcì'i  paeje  in  freddo  fajfo 

(1)  Sy-U-:ir.  !.  4.  Sylv.  6.  p.  43.  Si  convertir.  Non  fofieiie/i  fa/petto 

'  (3)  Metamorph.  i.  4.  p.  338.  Di  lei  vivente  alc&iio:  e  gli  angui  ifleft 

(4)  Così  egrcgiamcnTc-  la  dcTcrive  Lucano  Hb.  q.v-  <J4()-  Sparfì  pe"!  capo  orrendo  ,  il  fero  volta 

fcq.   .    I    vaghi  augelli  Schivuvaii  della  Gorgone, 

Per  L-i  pimnb.iy  confuhitaueo  pefo  (5)'Perr.  Arb.  Sat.  p.  454.     (fi)  Metam.  1.  4.    v.  734.  feg 


DalTetra.:   i  impivtrir  prejjò  gli  fcoglì  (7J  App,  Nar, Conti  Mythol.  1. 
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CVIII. 

BIOMIDES  FAILADIO  FOTIJUS 

SOLO  NI  S  OPUS, 

Getinnae  incifum, 

EX  CIMEL.  STROZZIANI  ECTYPIS  ROMAE  . 

E  Diomede  Pallailii  rapiore  ,  in  Cneii  (t) ,  DiofiorUis  (z),  Felicis  Calpurnii  (j) ,  Poìyc/eti  {4) 
gemm/s  fiìtis  fiper.jiie  Mxii/nis  i  ideo  ad  hariim  gemmanim  expUcmioiies  Leaorem  reminmiis. 


D 


wfw.  ,7«. 
cix. 

M  E  J}   V  S  A 

SOSOCLIS  OPUS, 

Chalcedonio  incifum  ■ 
APUD  COMITEM  CARLISLE  (i). 

ALterum  Medufae  caput,  ait  Stofih  (i) ,  exhibemus,  mirando  artis  opere  a  Sofocle  chal- 
cedonio  inlculptum,  exaaiffimis  venufti  vultus  lineamentis.  Hanc  pulchritudinem  puel- 
lae  certatim  exprimere  conati  funt  fculptores  in  gemmis  ,  quarum  in  ciraeliis  maxi- 
raam  copiam  reperire  eft ,  piurimafque  ad  imìtationem  hujus  noftrae  esemplar ,  fed  il  cuni  ea 
comparentur,longe  inferioris  artificii ,  fi  unam  Strozziani  iVlufei  chalcedonio  incifam  excipias  . 
CapiUog  in  nodum  religatos  habet,  intcr  quos  ferpentes  vifuntar,  alaeque  ad  tempora  additae, 
quibus  ,  (ut  inquit  AppoUodorus  (3)  )  convolabaut ,  quae ,  quicimi.iue  oiiiiereiiinr  ,  eos  in  Jaxa 
omnes  conimittahant . 

Eriiditifimiis  Buonarroti  (4),  arbitratus  efl  ,  Gorgonum  capita,  quae  in  pervetuftis  monu- 
mentis  faepe  adeo  occurrunt,  fronte  alis  munita  ,  ventos  ninihofque  exhibere  ,  ethimologia  vocis 
Gorgonum  a  pernicitate  terroreque  derivante  (;)  . 

Simili!  gemma  referitur  in  celebri  Miifeo  Diicis  Aurelianenfis  voi.  i.Tab.  9;.  ,  .//,«7«  multa  fin- 
guìari  &  rara  eriiditimie  explicant  nobUijftmi  Viri  D.  Ab.  le  Bloiid ,  &  D.  Ab.  de  la  Chaax  . 

Medufae  tamen  capita  ab  antiquis  Scaiptoribus  non  eodem  modo  repraefen  tabaiitur  :  nunc  enim 
borrenti  afferà  ;  non  raro  qitidem ,  immo  faepe ,  veniifta  facie  exprimebantiir  ,  elegmnioribus  virgi- 
num  more  capilloriim  nedis  ornata ,  fiferne  alis  infiraHa  ,  ferpentibus  variò  circumJata  ,  ut  Uhm 
afpicientes  homines  faxei  etficerentur  . 

Extabat  olimbaec  noflra gemma ,  ut kgere  efl  apud  Fortunium  Licettim  {6)  ,in  Mufeo  Petri  Stephano- 

nii 

(i)  Drfmpt.  d!  Fiirr.  Ju  Stofcb  p.  241.  (4)  ofer«.  p.  i;8. 

(0  Stofii  a,m.  p.  U.  (5,  ExMm,  h,  v„c,m  r.,./« . 

(j)    BUI.  I.   J.  p.    -.71.  ^ 


MEMORIE  DEGLI  ANTICHI  INCISORI  225 
CVIII. 

DIOMEDE  RAPITORE  DEL  PALLADIO 

OPERA  D  I  S  0  LO  N  E, 

Incifa  in  una  Gemma . 

NEL  MUSEO  STROZZI  DI  ROMA . 


N 


Oi  baftantemente  abbiamo  parlato  di  Diomede  rapìtor  del  Palladio  nella  gemma  di 
Cneio  (i),  di  Diofcoride  (i) ,  di  Felice  Calpurnio  (3),  di  Policleco  (4)  i  perciò  rimet- 
tiamo il  Lettore  alle  fpicgazioni  di  dette  gemme. 

(1)  Voi.  I.  pjg.  j8;.  (,)  Voi.  1.  pag.  10+. 

(i)  Voi.  :.  pjg.  4j.  (4)  Voi.  a.  p.  I7S. 

CIX. 

MEDUSA 

OPERA    DI    S  0  S  0  C  L  E, 

Incifa  in  Calcedonio  . 

APPRESSO  IL  COm'E  CARLISLE  (i). 

^JIMcIimmo  un  nitrii  Tefla  di  Mediifii ,  dice  Stofch  (2),  fiolpha  hi  calcedonio  da  Sofocle , con 
lliipendo  lavoro  ,  e  con  efattijfimi  delineamenti  di  quel  volto  leggiadro  .  La  bellezza  di  qiiejia 
giovane  fecero  a  gara  gli  Scultori  ad  effigiare  in  gemme,  molte  delle  quali  fi  trovano  né" 
Miifei ,  e  molte  copie  ancora  fimili  a  qiiefla ,  ma  al  di  lei  paragone  molto  inferiori  nel  lavoro  ,  fe  fi 
eccettua  folamente  quella  del  Miifeo  Strozziano  incifa  in  un  Calcedonio  .  Qtiejla  ha  i  capelli  annodati, 
tra  i  quali  fi  vedono  i  fer penti ,  e  le  ale  alle  tempie  attaccate,  con  le  quali  {conforme  dice  Apol- 
lodoro  (3))  volavano  ,  e  chiunque  volgeva  loro  lo  fguardo ,  era  trasformato  in  faffo  . 

L'  eruditillimo  Buonarroti  (4)  fu  d'opinione,  cAe  forfè  le  Te/le  delle  Gorgoni,  che  sìfavente 
s' incontrano  negli  antichi  monumenti  con  quelle  loro  ali  nella  fronte  ,  rapprefentino  ancor  efe  i  venti 
e  le  tempefte ,  provenendo  l'  etimologia  del  nome  loro  Gorgone  dalla  velocità  ,  e  terribilità  (5) . 

Una  confimil  gemma  fi  trova  nel  celebre  Mufeo  del  Duca  di  Orleans  voi.  i.  Tav.  9J. 
fpiegata  con  molta  fcelta  e  rara  erudizione  da  due  valentiffimi  Letterati  il  Sig.  Ab.  le  Blond  , 
ed  il   Sig.  Ab.  de  la  Chaux  . 

Le  tette  però  di  Medufa  non  fi  rapprcfentavano  nell'  iftcflò  modo  d.igli  antichi  incifori: 
imperocché  altri  1'  efprimevano  con  orrido  afpetto  ;  e  altri  non  rade  volte ,  anzi  per  lo  più  , 
con  volto  leggiadro ,  con  i  capelli  elegantemente  annodati  a  fomiglianza  delle  Vergini ,  ornata 
la  fronte  di  ale  ,  in  varie  guife  attorniate  dai  ferpenti ,  che  rcndevan:)  in  filfo  quelli  che  la 
riguardavano  . 

Quella  noftra  gemma,  al  riferire  di  Fortunio  Liceto  (6),  cfficva  una  volta  nel  jMufco  di 
Tom.  IL  p  f  p;^_ 

(i)  Dcfcript.  de  PieiT.  da  Stofch  p.  i  +  r.  (4)  O.Terv.  p.  5jS. 

(0  Stofch  Gem.  p.  SS.  (,)  „j„j 

(i)  BiU.  1.  =.  p.  (5j  ^„„^1  p 
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mi  Romani  .  Hmic  edidit  gemmam  Canini  {j) ,  eamdemciut ,  P.  Athanafii  Kirker  hypo!hef,m  fe.punus , 
cap:itfymkoIiaim  dixit .  ^uafiGmmm  falutis ,  &  graecas  literas  in  ea  fatlptas  ,  Cophtas  ,  fei,  Aegyptias 
exifiimaoìt ,  nempe  Sa.jocA  ,  qiiae  vccem  i-<r£«  Sofos  efficiimt  :  haec  aiitem  in  noflro  idimnate  falutem 
f.gnificat  ;  ci  Ihcriìin  A  adjiciiim ,  qiiae  ab  Hebraeorum  Gabbala  diduila  HA  ,  nempe  Genium 
gnat,  qmfi  innueret  imy^  Sofoel ,  numen  aat  Genium  Salucis  &  Profperitatis  .  Qitamvis  enim  'opi- 
mo hatc  multo  laboret  ingeuio  ,  hnge  tamen  abefl  a  vero ,  &  fni/ìra  illam  rejicere  aggrederemar  , 
utpote  nullo  fmida,r:ento  innixam ,  cum  graecae  literae  Artijicis  nome,,,  nempe  Sojoclem  ,  evidente)- 
ojlendant . 

Etiam  Majfei  (8)  Uhm  non  jam  ut  Mediifam  ,  fed  velai  Minervam  repraefentavit  ;  De  ea 
quippe  pc  loqiiiiur  (9) Haec  gemma  a  Stephanonio  lub  Ferfei  nomine  edita  fuit  ;  typis  denuo 
commi(ra(io)  a  Fortunio  Liceto  in  nova  editione  ,  qui  eamdem  opinionem  feftatus  ,  Hygini 
auftoritate  uius  ett ,  Perfeum  nempe  a  Mercurio  calarla  pctafumque  alatum  accepiffe  .  Deinde 
rationibas  hanc  fuam  hypotefw,  confii-mare  nititiir  .  At  rationes  hiijiifmodi ,  pace  tanti  viri ,  dicam  mil- 
ìim  effe  momenti  Qiiis  enim  Minervam  alìgeram  dixerit  ?  Qais  ,m,.;,iam  alis  inJìraSam  afpexit  ? 
mila  profeBo  nlaynm  ad  Minervam  relatio  effingi  umquam  potefl  .  Incredibile  praeterea  videtar , 
mi,lieris  JortnoJ:J].wae  pulchritiidineijue  admirabilis  vultum  ,  quem  Mednfae  gemma  praefijert ,  potiiife 
prò  Perjto  ajjumi .  Ne  verbum  tjtiidem  illede  Infcriptioue  . 

Qiiae  fiib  fabiilarimi  involiicris  de  hac  Divinitate  veteres  evulgarnnt  ,  de  Solonis  Mediifa  &  in 
Diofcoridis  Perjeo  (ii)  agentes  expofuimus  .  De  hrnis  fabidae  origine  Hefiodas  confali  potefl  .  Qaid 
vero  de  illias  hifioria  dici  queat ,  breviter  videamus  (  1 1  ) .  Plerof^ue  armis  virtute.pie  praejlantes  nobilef- 
que  viros,  unaqae  foeminas  ,  ad  Divinae  Naturae  culmen  veteres  ambittofe  extiililje ,  norunt  Eruditi, 
&  alibi  inmiin  us  .  Medujae  hoc  ipjim  in  fortem  contigit  :  fuit  namque  hellatrixeximia  (13).  Sed  for- 
n.a  quoque  i  f.gms ,  ut  in  ameceienti  obfervavimus  .  Medufa.o/V  fleraclytus  ,  bella  meretrix  fuit  , 
adeout,  quicumque  alpiceret ,  quali  in  filccem  verfus  ftuperet  .  De  hoc  celeberrimo  artifce  it'a 
ad  me  fcribit  nunquam  fatis  laudandus  ha.  Pikler  :  Sofoclis  MeduCi  in  folertia  acque  peritia  Scroz- 
zlanam  antecelUc,&  tempeftate  ,  qua  Graeci  floruere ,  referendam  exiftimo  .  Si  minus  pcrfe- 
aae  lit.erae  videncur ,  mirandum  mlhi  non  cft ,  cum  &  nollris  hlfce  cemporibus  Carolus  Co- 
(lanzi  floruerit,  qui  rite  incidebat ,  literas  aucem  turpiffime  efformabat . 


cu- 


(7)  tah.  97.  Cmhii  ìlliui  «f^rphrasifma  ftcundam  A„t.  Sdiimm.  Gtm.  Sckmm.  ^^ 
£e'»m<it>i  elit!>orai,dum  cuyavit  .  Proptnea  i-yiovit  Stojrb,  qui  (ii)  Va!,  i.  f.  38. 

Sigma/.™  Kappat»^<r,rmt,  UiJÌ  C^,..i,  fn  C.mM.  Tkn^m.  !..  271.  &  /..q. 

(8)  G™,,  vn/.   :.          6,.  (,,)  p„„/i„v„  /,y,        „^    _  ^ 
(S)  IM.  („!.  iji-  (,^)  D,  hmMil.  p.  «9, 
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Pietro  Stefjiionio  Romano  .  Fu  pubblicata  dal  Canini  (7)  ,  e  feguitando  1'  opinione  del  P.  A- 
tanafio  Kirker ,  la  dille  una  teda  fimbolica  ,  quafi  Genio  della  Salute ,  e  le  lettere  greche  in  cfla 
incife  ,  le  giudicò  Cofte  ,  ovvero  Egizziane ,  cioè  Ebo-ka  ,  le  quali  formano  la  voce  Smoz 
cioè  Sofos  ;  quella  poi  nella  noftra  lingua  lignifica  fallite  ;  a  cui  aggiungano  la  lettera  A  ,  la 
quale  tratta  dalla  Gabbala  degli  Ebrei,  denota  HA  ,  o  Genio,  come  ie  dicclTe  Skjoi)*  Sofiel ,  Nu- 
me ,  o  Genio  della  Salute  ,  e  della  Profferitìi  .  Sebbene  quella  opinione  fra  molto  ingegnofa  ,  è 
però  del  tutto  inverifimilc ,  e  non  merita  la  pena  di  confutarla,  poiché  non  fi  appoggia  a  ve- 
•run  fondamento,  e  le  lettere  greche  efprimono  evidentemente  il  nome  dell'  Artefice  Sofocle  . 

Il  MiT^i  (8)  ancora  rapprefentò  quella  gemma  ,  non  già  come  Medufa  ,  ma  come 
Minerva:  Qiiefta  gemma,  egli  dice  {'j) ,  fu  altre  volte  pubblicata  dallo  Stefaimiio  col  nome  di 
Feifeo  ;  e  Fortunio  Liceto  nella  riftamfa  (1  o) ,  fegiiendo  l' ijlefa  opinione ,  fi  valfe  dell' autorità  di 
Igino ,  che  Perfeo  ehhe  da  Mercurio  i  talari ,  ed  il  fetafo  alato  .  Dipoi  adduce  le  ragioni  per  con- 
validare la  fua  ipotefi  .  Ma  quelle,  fia  detto  con  pace  del  Ch.  Antiquario,  non  hanno  forza 
veruna  per  dimollrarla  una  Minerva  .  Imperocché  chi  mai  direbbe  alata  Minerva?  Chi  la  vidde 
così  effigiata?  Quelle  ale  certamente  non  hanno  relazione  alcuna  con  quelli  Deità.  Sembra 
inoltre  alTatto  incredibile,  che  un  volto  di  femmina  di  una  forprendente  bellezza,  come  è 
quello  di  Medufa ,  fra  flato  creduto  un  Perfeo  .  Niente  poi  parla  dell'  Ifcrizionc  . 

Abbiamo  già  otfervato  nella  Medufa  di  Solone  ,  e  nel  Perfeo  di  Diofcoride  (ii)  quello, 
che  di  lei  fi  dice  di  favolofo .  Della  origine  di  quella  favola  può  confultarfi  Eliodo  (11). 
Vediamo  brevemente  ciò  ,  che  d'  illorico  può  dirfi  .  L'  annoverare ,  e  trasformare  favolofa- 
mente  tra  gli  Dei  la  maggior  parte  degli  uomini  celebri  per  il  valore  delle  armi,  e  ancora 
le  femmine,  principalmente  per  la  bellezza,  fu  antico  collume  ,  come  è  ben  noto  prcflb  gli 
Eruditi  ,  e  lo  abbianro  già  veduto  altrove  .  Medufa  ancora  giunfe  a  tal  fegno  :  imperocché 
fu  un  infigne  c  valorofa  guerriera  (i  3)  ;  ma  era  eziandio  di  fmgolar  bellezza,  come  abbia- 
mo olTervato  nella  precedente  ;  e  lo  conferma  Eraclito  (14)  con  quelle  parole:  Fu  Medufa  una 
meretrice  sì  bella  ,  che  quei ,  che  la  rimiravano  ,  per  lo  ftupore  quafi  fi  trasformavano  in  felce  . 
Di  quello  famorifllmo  Artefice  cosi  mi  fcrive  il  fcmpre  lodatilfimo  Giovanni  Pikler .  Nella 
Medufa  di  Sofocle  vi  è  più  maejlria  ed  arte  ,  che  in  quella  di  Strozzi ,  e  la  fippongo  nel  tempo 
che  fiorirono  i  Greci.  Che  le  lettere  non  fiaiio  benfatte  non  mi  fa  fpecie ,  perchè  abbiamo  a'  tempi 
nofiri  avuto  Carlo  Coflanzi  ,  che  incideva  bene ,  e  le  lettere  le  faceva  abominevoli . 

F  f  -  CU- 

(7)  Tnug.  tav.  97.  Il  Canini  fece  efeguire  rimprclHonc        (io)  Ant.  Schenim.  G^in.  Schem.  44. 
fecondo  la  gemma.  Quindi  sbagliò  Scofcllnel  fare  incije-         (11)  Voi.  r.  pag.  38. 

re  il  K  invece  del  Sigma,  cioè  Cycw.'.f  invece  di  C^:!;?r.         (ri)  IlefioJ.  Tiicgon.  v.  -71.  e  feg. 

(8)  Gem.  voi.      tav.  tff).  (rj)  Panfania  lili.       ean.  ai. 

(9)  Ivi  p.  151.  Ch)  E>e  Incredil).  p.  69. 
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ex, 

cu  FI  DO  LIAENAS  DOMAlS'S- 

SOSTRATI  OPUS, 

Ex  Adiate  Bicol.  Anttglyph.  excalptum  . 

IN    MUSEO    DUCIS  DEVONSHIRE. 

^^'Onratus,  aìt  Stofih  (i),  percelebris  (latuarius ,  Pythagorae  Regini  difcipulus,  &  filius  fo- 
roris,  tìoruit  Olimp.  114.,  Alcxandro  M.  regnante,  ut  teftatur  Plinius  (2)  .  Hic  una  cum 
Hecatodoro  Minervae  nobile  fignum  fecit  in  Aliphera  a  Polybio  memoratum  (3)  .  Si 
ejiifdem  artificiiim  expendamus ,  facile  ex  eo  arguitili-  ,  eitm  jloruige  iis  temporibus ,  quibtis  pulchrae 
artes  in  Graecia  vigebam .  Varine  a  ci.  ÌVinkilmaim  referumur  gemmae  fiib  Soflrati,  &  Sonati  no- 
mine,  iiiter  ,/1111!  Une  Nereidc  (4)  e'cendue  fur  un  cliera)  marin  ,  qu'  elle  tient  étroitement  era- 
bralFé,  avec  le  nom  de  Graveur  SCISTPATOT  . 

La  Vifloire  (5)  fur  une  Biga  avec  le  nom  du  graveur  IfiSTPATOT  ,  &  la  marque  mo- 
derne LAUR.  MED. ,  c'  ed  à  dire  Laurent  Medicis .  Gemma  aiiii.jiia  in  Cammeo  excellemis  op- 
ficii  apnd  SiciUariiin  Regem  . 

La  Viftoire  (6)  dans  l'aflitude  de  facrifier  un  Boeuf  avec  le  nom  de  graveur  SnsTP.-VTOT. 
L'  originai  de  cetre  graveure,  dont  la  beute  lurprend,  ed  pafse  de  njtre  Cabinet,  du  vivant 
de  feu  l'offeireur  ,  dans  celui  du  Due  de  Devonshire  &c.  D.  IVinkelmann  liane  gemmata  edidit 
velati  ami-iiiam  (7)  ,  cnjus  mentionem  facit  in  pia  Praefatione  pag.  XI. 

Fiiit  etiam  in  aere  incifa  alia  gemma  ut  anti.jiia  fib  Soirati  nomine  ,  qiiam  Celebris  Flavii 
Sirleti  opus  ejfe  fciniiis ,  &  in  .pia  ita  erprimitnr .  Inlignis  carneola  Domini  Ioannis  fhdippl  a 
Turre.quam  Sotrates  fcalpfit.  l'egalus  volitans  Helicona  ungula  faxum  ferie  ,  &  latices  aperit 
Uippocrenaeos  Apollini,  ac  Mulis  facros,  qui  dum  ex  fonte  Corinthio  Pyrene  bibit ,  capitur  a 
B  .llorophonte  parante  expedicionem  in  Chimaeram  . 

Bicolori  ,  in-iiiit  Stofih  (8)  ,  anaglypho  opere  excalptus  a  Softrato  fuit  Cupido  ,  puer  alatus, 
qui  Leaenas  fcrociilimas  belluas  ,  bigae  jun£las ,  ac  phaleratas ,  pedes  ipfe  ,  ac  ad  latus  non 
levi  conatu  ,  ut  ex  corporis  raotu  apparet,  fraeno  coercet  ac  domat ,  ut  oftenderet  artifex  Amoris 
potentiam,  qua  elferata  etiam  ingenia  libi  parere  cogit .  Primus  fané  inter  Romanos  M.  Anto- 
nius  leones  jugo  fubdidit  ,  ac  ad  currum  junxit ,  non  fine  qiioiain  ojlento  te.nporttm  ,  generofos 
fnritiis  j.igitin  fallire  ilio  prodigio  ftgnificante  (9).  Hac  de  re  jam  fatis  diSum ,  ubi  de  Ciipidine  leo- 
nem  fiibigente  ,  qaod  AlexanJri  opus  ejl  (10)  ,  nec  non  ubi  de  Amore  a  Protarcho  exculpto  (i  i)  .  Nos 
illutn  omnium  deoriim  maximum  cum  Euripide  appellabimus  (11)  . 


Qui  non  Amoris  Numen  admirabile 
Supraque  cunftos  coclircs  politum  putat  , 
Aut  flupidus  ille  ,  aut  orbus  experientia 
Ignorac ,  homini  maximus  quis  lit  Deus . 

Duas 

(i)  G.-11I.  fi.  2i.       fa)  l.  34.  c.  8.  (7)  Miiitiiìi.  Antichi  Iiieit.  Tratt.  Prdiiii.  p.  CUI. 

lì  [ì.  l.      c.  ^S.  p.  307.  (8)  L.  c. 

(1)  Wiukilni.  Pefoipt.  f.  ,07.  (5)  Pili,.  Iti/Ì.  l.  8.  e.  i6.  ir  Pliitarib.  in  mt.  M.  Aut. 

(.)  L.  c.  p.  i8j.  uo/  i_  ,20. 

(6)  L.  c.  p.  ili.  JuxTu  iiieiitcm  p-riliifii,ii  .Toh.  Plklcr.qui  (io)  Vot.  i.  png.  45. 
ita  ,id  iì:e  liribii  ;  Vigoria,  quae  Tjurum  facillìcat,  puro  (ii)  Voi.  i.  pag.  178. 
opus  bonum  Saeculi  XV.  (,,)  Pragm.  in  Tragatd.Aiigiitp.  4S<. 
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ex. 

CUPIDO  DOMANDO  DELLE  LEONESSE . 

OPERA  DI  SOSTRATO, 

Incifa  in  Cammeo  in  una  Sardonica  di  due  colori . 

NEL    MUSEO    DEL    DUCA   DEVON  SUIRE. 

SOftraio,  dice  Stofch  (i),  quel  celebre  Statuario,  difiepolo  ,  e  figlio  della  Sorella  di  Pitagora 
di  Reggio,  fori  neW  Olimp.  114.  ,ai  tempi  di  Aleffandro  Magno,  come  lo  attefta  Plinio  (i) . 
Q^itejla  unitamente  a  Ecatodoro  fece  ima  infgne  fatua  di  Minerva  in  Alifera  rammentata  da 
Polibio  (3).  Da  quefto  preziofo  frammento  noi  pofliamo  congetturare,  che  quefto  infigne  ar- 
tefice fia  fiorito  ne'  tempi  delle  Belle  Arti  della  Grecia  .  Varie  gemme  fon  riportate  dal 
Chiar.  Winkelmann  col  nome  di  Softrato  ,  e  Settato ,  traile  quali  Une  Nereide  (4)  e'iendue 
fiir  mi  cheval  marin  ,  qu'  elle  tieni  étroitement  emhap  ,  avec  le  noni  da  graveiir  inSTFATOT. 

La  ViBoire  (j)  fiir  une  Biga  avec  le  nom  da  graveur  XfiSTPATOT  ,  &  la  marque  moderne 
LAVll.  MED. ,  c'  ejt  a  dire  Laurent  Medicis  .  Gemma  Antica  in  Cammeo  di  eccellente  lavoro 
prelfo  il  Re  delle  due  Sicilie  . 

La  Vicloire  (6)  dans  t  a&itude  de  facrifier  un  Boeuf,  avec  le  nom  de  graveur  snSTPATOT  . 
L'  originai  de  cette  graveure,  doni  la  beauté  furprend ,  ejl  pnjfc  de  nòtre  Cabinet  ,  dii  vivant  de 
feu  Pojfejfeiir ,  dans  celai  dii  Due  de  Devonshire  &c.  Il  Sig.  Winkelmann  pubblicò  quella  gem- 
ma per  antica  (7) ,  della  quale  ne  fa  menzione  nella  fua  Prefazione  pag.  XI., 

E'  ftata  incifa  ancora  in  rame  per  antica  una  gemma  col  nome  di  Sotrato ,  della  quale 
Tappiamo  efter  lavoro  del  celebre  Flavio  Sirleti ,  nella  quale  cosi  ftà  efpreflb  .  Infignis  car- 
neola  Domini  Joannis  Philippi  a  Turre,  quam  Sotrates  fialpfit .  Pegafiis  volitans  in  Helicona  un- 
gula faxum  ferit ,  &  latices  aperit  llippocrenaeos  Apollini,  ac  Mufis  facros,qui  dum  ex  fonte 
Corintbio  Pyrene  bibìt ,  capitar  a  Belhrophonte  parante  expeditionem  in  Chimaeram  , 

Fu  da  Sojìrato  ,  dice  il  B.  Stofch  (8) ,  in  un  Cammeo  di  due  colori  incifo  il  Cupido,  come  fanciulla 
alato ,  il  quale  ftìi  in  piedi  allato  a  due  LeoneJJe  ferocijjìme  beftie ,  bardate  ed  attaccate  ad  una  biga  , 
che  egli  con  non  leggiere  sforzo ,  come  apparifce  dal  moto  del  corpo  ,  le  raffrena  ,  e  doma  ;  vo- 
lendo cosi  r  artefice  dimoftrare  la  potenza  di  Cupido  ,  che  forza  gl'  ingegni  eziandio  più  feroci 
ad  afoggeitarfi  al  firn  dominio  .  Marc'  Antonio  fu  certamente  il  primo  tra  i  Romani,  che  fottopofe 
el  giogo  i  leoni,  e  gli  attaccò  al  cocchio,  non  fenza  un  certo  prodigio  di  quei  tempi,  volendo 
con  quello  fignificare ,  che  ancora  gli  fpiriti  generofi  andavano  a  portare  il  giogo  della  fchia- 
vitù  (9)  .  Abbiamo  già  parlato  di  quello  argomento  nel  Cupido  ,  che  doma  un  leone,  opera 
di  Aleffandro  (10),  e  fimilmente  nell' Amore  dell' Artefice  Brotarco  (11).  Noi  lo  chiameremo 
con  Euripide  il  maggiore  di  tutti  gli  Dei  (11): 

Chi  non  reputa  Amore  un  Nume  grande  , 
E  il  maggiore  degli  Dei  tutti ,  0  un  folle 
£'  de^o  ,  oppure  ,  non  ejfendo  efperto 
Di  ciò  ,  che  è  bello  ,  non  conofce  ,  .  cF  Egli 
E'  il  majjimo  de'  Numi  appo  i  mortali  . 

A  quello 

(r)  Gcm.  p.  81.       (2)  L.  34-  c.  S.  (7)  Monum.  Ant.  Ined.  Trart,  Preljm.  p.  CHI. 

(;)  Hill.  1.  4.  c.  78.  p.  507.  (8)  L.  c. 

(4)  Winkel.  Defcription  8tc.  pig.  107.  (9)  PIm-  hift.  lib.  S.  c.  16.  e  Plurarc.  in  vit.  M.  Ant. 

(j)  L.  cìt.  pag.  185.  vcl.       p.  Ilo. 

(6)  L.  cit.  p.  1S7.  fecondo  il  giudizio  del  peritiflima  ('©)  Voi.  r.  pag.  4^. 
Sig.  Gio.  Pikler  ,  il  quale  cosi  mi  fciive.  Lti  Vittoyia ,  cbt  (11)  Voi.  pag.  178. 
fup-ifca  HU  Torà  ,  lo  credo  lavoro  buono  di'l  àoqiuc^olo  .  (la)  Fragin.  in  Tragaed.  Augae  p.  454. 
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Di:as  eo  luci  pnieflamilfmiì  opificii  gemmas  agerre  mu  abs  re  exiflimo ,  quae  extam  in  Miifio 
Sicilim-imi  Regis,  &  quarum  altera  {*)  poteinimu  exhibet  Cnpiilinis ,  qui  dextera  arciim  leiiet,  laeva 
iilligmm  funi  ducit  Leqnem  ,  (fortitudinis  (ypnm)  ,  capite  demijfo  ,  jam  fiibaaum  .  Vemis  qiiidem 
ìeoni  afidetis ,  pamtiim  ,  quafi.  -jelum  fupra  verticem  laeva  gefians  volitaafqae,  mibi  videtiir  .  Infi- 
nita prapeimdum  Veteritm  monumenta  praejlo  Jant ,  qiiae  Numinis  hiijiis  potemiaiit  exprimmit ,  ut 
qu!  Peos ,  botiìinefqiie ,  beìfnafqne  domuit ,  qiiod  alibi  obfervavimus  . 

Altera  getmna  J'eitas  ejl  (,"'),qaae  dani  fedet ,  laeva  alas  Cnpidlnis  temt ,  qui  e  manibus  efugere 
eonatur  m:itris,dextriiiue  facemaccenfamhabet  ,ut  fuper  alicujiis  amamis  cor  diicat  triumphmn .  Ve- 
>m.s  ameni  in  eo  ejl ,  ut  UH  dextra  nefcio  quid  indicci  ,  nifi  forte  quidpiam  mamt  gerat  ,  quod  ab 
tjlii  apojphragifmate  arguere  no,}  potai .  Qaare  haec  gemma  nil  aliiid  defignare  fentirem  ,  quam  va- 
lidijfiniam  Ciipidinis  potentiam  :  &  quamquam  Venus  ,  ejujdem  mater ,  enixius  agat ,  ne  fagiat ,  ejus 
tamen  nifi!  v'rcfqiie  irritai  expefitur  ,  cm  omnia perfentet ,  ut  amamiiim  corda  contingat  incendere. 

Et  qiwniam  de  Venere  occurrit  fermo  ,  eleganti  opere  getnmam  lapislazuli  incifam  defcribere  abs 
re  non  erit  ("*) .  Eam  grati  animi  &  amicitiac  mommientum  Jecit^cell.  V.  Corniti  /ilex,.mlro  I  oranzoff , 
qui  majorum  fuorum  virtiites  fequutus  imitatufque  vel  a  prima  aetate  ,  praecipuis  fmiaus  ejl  lega- 
tiambus,  llaec  gemma  Vulcanum  repraefentat ,  qui  dextera  Veiieris  adnuens  votis ,  Cyclopo  imperai  , 
in  arnia  Aeneae  ^abricetur ,  pi  out  elegaiiter  Virgilius  (13)  cecini!. 

Tollite  cunfta ,  inquir ,  coeptofque  auferte  labores 
Aetnaei  Cyclopes,  &  huc  advertite  mentem  . 
Arma  acri  fijcienda  viro;  nunc  viribus  ufus, 
Nunc  manibus  rapidis,  omni  nunc  arte  magiftra  ; 
Praecipitate  rooras . 

Jlinc  fedet  Viilcanus  Capra  thoriicem ,  cui  retro  fiat  clypeiis ,  laeva  nianit  dulci  Venerem  mollique  pre- 
tiieiìs  amplexii  piilcberrimam  ,  niulam  ,  fiantem  ,  ajpicieniem jiie  attente  Cjclopum. 

Dixcrat  &  niveis  hinc  atque  hinc  Diva  lacercis 
Cunftantem  amplcxu  moIJi  fovet  (14). 

Cyclops  vero  fedet  deiinetque  malleum  finiflra  iltiim  vibrans  in  galeam  fiib  iiiciide  pofitam .  Sui  Cy- 
chpo  eft  piieruliis  alaias  Cupida ,  qui  arcuili  manibus  gejhit . 

(•)  T«l  XVIL  Nmi.  HI. 
(•*)  r«4.  xml,  Mi,„.  /. 
(*")  Tai.  Xnn.  Num.  II. 


ME- 

(13)  Aetseid.  l.  8.  v.  4J9. 
(hJ  ^ìfg-  ibid.  V.  3fi(S. 
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A  quefto  propofito  riporterò  due  gemme  di  eccellente  lavoro  ,  le  quali  fi  ofTervano  nel 
Mufeo  del  Re  delle  due  Sicilie  ,  una  (*)  rapprefentance  la  potenza  di  Amore  ,  il  quale  con  la 
deftra  tiene  un  arco  ,  e  con  la  finiflra  guida  con  una  corda  un  Icone,  (  firn  bolo  della  fortez- 
za )  con  la  tefta  abbaflata  ,  che  moftra  di  elfere  già  domato  .  Quella  ,  che  fi  ofìerva  allìfa 
fopra  il  Icone ,  con  un  panno  foprala  tefta,  che  fvolazza,  e  che  ella  tiene  con  la  lìniUra,  cre- 
derei ,  che  potfa  elVere  Venere  ,  Infiniti  fono  per  così  dire  gU  antichi  monumenti  efprimenti 
la  polfanza  di  queflo  Nume  ,  qual  domatore  degli  Dei ,  degli  uomini  ,  degli  animali  ,  come 
altrove  abbiamo  oflervato  . 

L' altra  gemma (•  una  Venere  fedente,  la  quale  con  la  fìniftra  mano  ticn  per  le  ali 
Cupido  ,  che  flà  in  atto  di  fuggire  dalle  mani  della  tua  genitrice  per  trionfare  di  qualche 
amante  ,  tenendo  a  quefto  effetto  con  la  deftra  la  facella  accefa  .  Venere  fembra  ,  che  gli 
accenni  un  non  fo  che  con  la  deftra,  fe  pure  non  tiene  in  mano  qualche  cofa  ,  che  dalla 
impreflìone  non  ho  potuto  rilevare.  Ne  ad  altro  certamente  giudicherei,  che  voglia  allu- 
dere quella  gemma ,  che  alla  gran  poflanza  di  Cupido  ;  e  benché  Venere  fua  madre  faccia 
ogni  sforzo  per  impedirli  la  fuga  ,  non  oftante  tutti  i  di  lei  sforzi  fon  vani ,  facendo  di  tutto 
per  incendiare  il  cuore  di  qualche  innamorato  . 

E  giacché  fi  parla  di  Venere  ,  riferiremo  la  defcrizione  di  una  gemma  d'  elegante  lavoro 
incifa  in  lapislazuli  (***), della  quale  in  fegno  dì  gratitudine  e  di  amicizia  ne  feci  un  dono  a 
S.  E.  il  Conte  Aleflandro  di  VoranzofT,  il  quale  clfendo  imitatore,  e  feguace  delle  virtù  de' 
fuoi  Antenati  ,  fino  dalla  fua  gioventù  fu  meritamente  prefcelto  ,  e  defìinato  alle  più  rifpet- 
tabili  ambafccrìe  .  In  quefta  gemma  ci  vien  rapprefentato  il  fatto  di  Vulcano  ,  il  quale  alle 
preghiere  di  Venere  comanda  a  un  Ciclopo  ,  che  fi  fabbrichino  le  Armi  ad  Enea ,  conforme 
elegantemente  cantò  Virgilio  (13)- 

Tiitto  dhìanzi  vi  levate ,  ei  dijfe  , 

E  il  lavoro  intraprefo  Etnei  Ciclopi 

Per  ora  interrompete ,  e  attentamente 

Qua  r  animo  applicate  .  A  un  forte  Eroe 

Fare  /'  armi  fi  denno  ;  or  della  forza 

Valerfi  è  d'  uopo ,  or  di  man  pronta ,  e  tutto 

Ora  dell'  arte  il  magijìero  nfare  . 
Perciò  fi  vede  Vulcano,  che  ficde  fopra  un  torace,  dietro  al  quale  vi  è  uno  feudo  ,  abbrac- 
ciando con  la  finiflra  mano  la  beUifTima  Venere  nuda  ,  che  ila  in  piedi ,  e  filTa  guarda  il 
Ciclope  : 

Stava  a  qnefla  richiefla  in  fe  Fulcano 

Hitrofo  anzi  che  nò  ;  quando  Ciprigna 

Con  la  tiepida  neve  ,  e  col  viv  oftro 

De  le  fue  braccia  al  collo  le  fi  avvinfe , 

E  ftrinfelo ,  e  baciollo  (14). 
Il  Ciclope  fìede  ,  e  tiene  un  martello  nella  finiflra  in  atto  di  vibrare  il  colpo  fopra  un  elmo, 
che  ila  fabbricando  ,  poflo  fopra  un  incudine  .  Sta  lòtto  il  Ciclopo  il  fanciulleto  Cupido  ala- 
to, tenendo  1'  arco  nelle  fue  mani. 

ME- 

n  Tav.  XVII.  Num.  III.  (,5)  Aeneid.  1.  8.  v.  435. 

(**)  Ttiv.  XVIII.  Num.  I.  (,4)  Virg.  ivi  v.  38Ó. 

Tav.  XVIII.  Num.  II. 
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MEIEAGER,  IT  ATAIAJSTA 

so  T  RATI  OPUS, 

Ex  Ach.itc  Buoi,  excalptiim. 
IN  MUSEO  DUCIS  DEVONSHIRE. 

DUae  fucrunt  Atalantae  (i),  poeticis  ex  fabulis  ceiebres  :  Altera  Baeotica,  Schoenei  fi- 
lia,  quae  curfu  certavit  cum  procis  luis,  &  nuplìt  tandem  Hippoineni.  Altera  Arca- 
dica,_hacc  .  Scd  quas  iprt  Veteres  faepius  confuderunt ,  tribuentes  alteri  ,  quae  erant 
alterius,  &  faepe  de  iis  etiam  fibi  ipfi  contraria  tradentes ,  ut  certe  faciunt  Hyginus  Fab.  gg. 
174.  &  194.  &  Apollodorus  1.  I.  c.  8.  &  1.  3.  c.  9.  Vide  &  Muretum  ad  Propertium  Li.  ci.  1. 
Simfonium  Chronyci  an.  M.  1754.;  fed  maxime  excellentilTìmum  Spanhemium  ad  Callimacbiim 
Uymm  il)  Diaiiam  v.  116.  (1)  .  Atalanta , /«./«;>  Stofih  (3),  Arcadica  virgo,  lalii  Argivorum  Re- 
gis  filia  ,  ac  venuftiirima  puella ,  cujus  pulchritudinem  defcribit  Aelianus  (4).  Saxo  infidet , 
cui  dextero  bracliio  innititur  ,  corpore  fere  nuda,  cum  veftis  ,  ex  humero  fmiilro  per  brachium 
defcendcns,  manu  fmiftra,  gena  fuperpofita ,  pharetram  fuftinet  ;  Meleagrum  intuetur  amato- 
rem  iuum  ,  Ocnei  regis  filium  ,  qui  adflat,  formolo  ac  nudo  corpore  inlignis,  linillro  brachio 
anlatus  ,  quo  veftem  regit ,  fmillraque  manu  aprum  Calydonium  retcgic ,  immanem  belluam  , 
a  fc  occilum  ftratumque  ,  Dianae  ir*  ad  inferendam  Arcadiae  vaftitatem  immifl'um  ;  qua  in 
venatione  Atalantam  comitem  liabuit,  videturque  artife.x  in  (u{ce  imagmibus  iniculpendis  ad 
illa  Ovidii  Carmina  refpexifle  (5),  in  quibus  loquentem  inducit  Meleagrum,  ac  puellae  Apri 
fpolia  concedentem ,  non  fine  aliorum  venatorum  invidia. 

 Sume  mei  fpolium  ,  Nonacria  ,  juris 

Dixit  ,  &  in  pattern  veniet  mea  glotia  tecura  . 

Ilinc  Asalama  ap-mn  iuteifecìfe  dicilm-  a  CaIIimaci?o  (6): 

Approbafti  etiam  valde  velocem  pedibus  Atalantam 

Filiam  lafii  Arcafidae  ,  Apri  Calydonii  interfecìricem  , 

Eamque  canum  incitationem  ,  &  jaculandi  dexteritatcm  docuifli , 

Nonniifta  AntLputatìs  nmmment»  egregie  exfrejfa  de  fabula  Meleagri  &  Atalantae  in  Admirand. 
Anti  j.  Roman,  objèrvantiir  . 

Dijfernnt  vero  iiiter  Je  So/lratiis ,  &  Sotratiis  ,  qiiemadmodmn  etiam  animadvertit  Stofih  (7) 
in:/ineiis  :  Cam  nemo  apud  Graecos  Sotrati  nomine  notus  fit ,  diu  haefitavimus  ,  an  error  in 
titulo  gemma  infcripto  irrepfiliet ,  litera  C  omillU  .  Unde  idem  artifex  elTet  ac  Sojlratiis,  prae- 
cedentis  geramae  fcaiptor,  ied  ejus  opere  cum  hoc  conlato,  toto  coelo  diverfus  fcalpendi,  & 
delineandi  imaginem ,  &  literas  ducendi  modus  diverfam  ab  eo  artificem  arguit ,  literaeque 
ipfae  fedulo  &  armato  oculo  infpcfla  aperte  Sotrati ,  non  So/Irati  nomcn  referunt ,  nec  putan- 
dum  eft  ,  artiflcem  eximium  proprio  nomine  conlignando  errare  potuilVe  .  Ne./iie  ip/l  nos  exijlima- 
mui  Sotratiim  &  S'ojlratiiin  unum  eitmdeiihjne  ejfe  potiiijfe  artificem  ,  i:t  dubitai  Winkelmaim  (8) .  Cam 
aiitem  niilhim  Sotrati ,  ejtij'que  Oferiim  Apofpbragifma  coufpexerim  ,  niilliim  fariter  de  eo  frojerre 
fojfimi  jiidiciiim  ,  Crediderim  tmen  sttm  C'iar.  Siofch  eiim  in  arte  fcalpendi  feritijjimiim  . 


(0  Ex  ftotis  ad  Aiìininiiìt  l.  15.  ca[>.  i.  p.  Sj;-  (j)  Gem.  p.  90. 

(3)  Vid.  in  hnuc  rem  piv^rttditat  ohfàrvatimes  ccUherrim't  (4)  Hi(l.  l.  13.  c.  r. 

Aiitiquarii  Ezech.  Spanbmit  in  hyviiio  ìu  Dinnaiii  v.   in5.  (5)  Mctamorph.  l.  S.  v.  4;(>. 

f.          Mire  fonfiifa  ,  inqait  &  psvtiirbntr.  fniit  apud  ve  {6)  Ilyiiiu.  in  Diari,  v.  i\G.  fcqq. 

ter,-!  mythologns  Pf/ftas  ,    Criticos  ,  quae  de  Atalaiita  f.-it  (7)  Loc.  cit. 

Arcadica  ,  ffu  Argiiui ,  feu  Boeotica  Udii»  memorant  ,  qmd  (S)  Defiription  &c.  p.  186. 
erudii.'  /luimad-jirrtit  tic  demoiijìravit  ad  Propertium  l.  i .  Ele^.  r . 
clegautilfmms  Marctus  &c. 


BER- 
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MELEAGRO  E  ATALANTA 

OPERA    DI    S  OT  R  ATO, 

Sur  un  Agata  di  due  colori . 

NEL  MUSEO  DEL  DUCA  DI  DEVONSIURE . 

Ue  fiiranii  le  Atalante  {i)  già  note ,  e  celebri  per  le  favohfe  invenzioni  dei  Poeti:  una  di 
"--la  ,  pgha  a  Scheneo  ,  la  quale  nel  corjb  gareggia  con  ifaoi  Proci ,  e  finalmente  fijpoiò 
Iffomene  .  V  altra  e  i/iiefla  di  Arcadia  .  Furono  perì  dagli  Antichi  Jpefe  volte  coujiije , 
attribuendo  ad  ima  ciò  ,che  era  dell'altra,  raccontando  ancora  molte  coj'e  per  lo  più  ira  loro  contrarie, 
come  certamente  fcrijfero  Igino  Fav.  99.  174.  e  194.  «•  Apollodoro  l.  \.  c.  i.  e  l.  c.  9.  Vedi  an- 
cora Marcio  in  Properz.  l.  1.  eleg.  i.,  Simfonio  nella  Chron.  An.  M.  2754.,  ma  primifalmeme 
l'  eccellentifsimo  Spanemio  in  Calìimac.  Inn.  in  Dian.  v.  116.  (i) .  Atalanta,  diffe  Stofch  (  ?) ,  ver- 
gine Arcade  ,  figlia  di  Giafio  ,  Ri  degli  Argivi  ,  graziofiffmia  donzella  ,  la  di  cui  bellezza  dej'crive 
Ebano  (4).  E'  ajjifa  [opra  di  un  fa^o ,  a  cai  fi  appoggia  col  braccio  defiro .  Il  corpo  è  qiiafi  nudo 
ajfiaito  ;  mentre  la  vefte  dal  ftnijlro  omero  dijcende  per  il  braccio  .  Con  la  mano  fiinifira  ,fovrappofta 
al  ginocchio,  foftiene  la  faretra;  tenendo  fijjo  lo  fgnardo  a  Meleagro ,  figliolo  del  Rè  Oeueo,fuo  inna- 
morato ,  il  quale  fili  in  piedi  nudo  ,  celebre  per  la  bellezza  del  fuo  corpo  ,  col  braccio  finifiro  fui 
fianco ,  col  quale  regge  la  vefle  ,  difioprendo  con  la  finiftra  mano  il  ferocijfimo  cinghiale  di  Calido- 
nia  ,bcflia  feroce ,  da  lui  uccifa  ,  ed  atterrata  ,  e  che  Diana  [degnata  fpedito  avea  a  deva/lare  l'  Ar- 
cadia .  In  ijuefta  caccia  ebbe  in  fua  compagnia  Atalanta  ;  e  fembra  ,  che  /'  artefice  nell'  incidere 
quefte  immagini  abbia  avuto  prejenti  quei  verfi  d'  Ovidio  (j)  ,  nei  quali  introduce  Meleagro  ,  che 
farla  ,  e  dona  alla  donzella  le  fpoglie  del  cinghiale ,  non  fenza  invidia  degli  altri  cacciatori . 

■  La  fpoglia  ,  dijfe  ,  piglia 

Mia  di  ragion  ,  0  Atalanta ,  e  fia 
Partecipata  a  le  la  gloria  mia  . 
Ed  ecco  perchè  da  Callimaco  (6)  li  aìlerma  ,  che  Atalanta  uccife  il  Cinghiale  : 

 Anco  approvafii 

V  affai  veloce  ne'  piedi  Atalanta 
Figliuola  di  lafto  Arcafide  , 
Di  porci  ncciditrice  ,  e  le  infegnafli 
Cacciar  co  cani ,  ed  accertare  il  colpo  , 
Alcuni  antichi  monumenti  fulla  favola  di  f,!clcagro  ,    e  di  Atalanta  elegantemente  efprenì  fi 
oliervano  in  Admirand.  Antiq.  lìom. 

Furono  licuramente  due  differenti  artefici  Softrato  ,  e  Sotrato ,  come  offervò  ancora  il  B. 
Stofch  (7)  dicendo  :  Siccome  non  ì'  noto  apprejfo  i  Greci  alcuno  incifore  col  nome  di  Sotrato  ,  noi 
abbiam  molto  dubitato  ,  fe  fojfe  errore  nella  ifcrizione  di  quefia  gemma,  e  fendo  tralafciata  la  lettera 
C  ,  e  che  fojje  ti  medefimo  artefice  che  Soflrato  incijore  della  nemma  antecedente  :  Ma  paragonata 
l  opera  dell  uno  con  quella  dell' altro ,  è  di verfa  totalmente  la  maniera  d  incidere,  e  di  dijegnare,  ed 
ancora  nel  formare  le  lettere,  dimodoché  fi  argomenta  e  fere  quello  un  diferenie  artefice  da  quello: 
ed  attentamente  ejamiiiate  le  lettere  con  un  Microfiopio  ,  fi  vede  chiaramente  il  nome  di  Sotrato,  e 
non  Softrato  :  Ne  è  da  crederfi,  che  un  sì  eccellente  artefice  abbia  potuto  sbagliare  nell'  incidere  il 
Juo  proprio  nome.  Noi  non  crediamo,  che  Softrato ,  e  Sotrato  porti  eft'ere  un'tfteftb  artefice,  come 
dubita  Winkelmann  (8)  .  Di  quello  Sotrato,  e  delle  lue  Opere ,  ficcome  non  ne  ho  veduto 
alcuna  impreirione_ ,  non  poflb  darne  il  minimo  giudizio .  Lo  crediamo  però  col  chiar.  B.  Stofch 


un  eccellente  incifore  . 
Tom.  a. 


G  g  ER- 


(i)  Dille  Note  di  Eliano  I.  i;.  cjp.  i.  pag.  Sjj.  {,1  Gem.  p,  po. 

(i)  Vedi  a  quello  propofitole  eniditiirime  0,Terva7Ìoni  U)  llilì.  1.  ij.  e.  i. 

del  celebre  Antiquario  Ezecli.Spanemioneir  Inno  in  Dia-  (s)  Mt-tam.  1.   3.   v.  41«. 

Ila  V.  »1«.  p.  115.  Grande  è  la  confufione,  ei  ,iÌLc  ,  ap-  (S)  Hinn.  in  D,an.       uff.  fe! 

preiro  gli  antichi  Mitologi ,  Poeti  ,  c  Critici  in  quello  che  (7)  !..  c. 

i  medelimi  raccontano  ili  Atalanta  o  Arcade  ,  o  Argiva,  (S)  Dcfcription  &c.  p,  iSff. 
o  di  Beozia  .  come  eruditamente  ofTcrvò .  c  dimollrù  1'  c- 
Icgantiflìmo  JMuteto  ad  Proper.  1.  r.  eleg.-i. 
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CXII. 

HERCULES   CUM  OMERALE- 

TEUCRI  OPUS, 

AmcthyJIo  incifum . 
EX  MUSEO  M.  D.  ETRUR.  ARCID.  AUSTRIAE. 

Quamquam  imvniUae  perctiebris  Opijicis  Teucri  gemmae  circumftramur  (i) ,  illam  tamen , 
quae  llercidem  cimi  Iole  exfrmh  ,  qiiavique  iefiribeniam  aggredimur  ,  perveuijlam  jme  , 
atqiie  adeo  veruni  Teucri  opus  agmfcimus .  Hic  artifex  nomen  infculppt  fium  liierii  ele- 
gamibiis  ,  quìbujtlam  globuli!  in  extremitaie  ornaiis .  Nemo  criim  inficia!  ire  amiebit ,  hujus  gemmae 
opificium  praeclaris  Vetuftatìs  monumentis  accenjendum .  Ncque  niìrum  afferre  debet  ^  loles  dexterum 
brachium  magis  coaBum  efe  ,  quam  verus  itaturalifque  fitus  exigat ,  &  cu?/:  eximio  peritijjimoquc  ar- 
tifice  ha.  Pikler  jure  meriioque  feniimus ,  quod  loles  brachium  recens  adjeBum  eft  ,  {Jacile  ob  gem- 
mae fracluram  )  cum  fané  a  tanto  ,  tamque  infigni  Artifice  Teucro  deJcHus  hujufmodi  mdecens  Jtt . 
Quoadtempus,  quo  flaruit,  eum  pulchrarum  Graeciae  ariium  felici  tempejlate  vixijfe  videi  ur . 

CI.  Stofch  (i)  inquit .  Teucri ,  admodiim  antiqui  artificis  cruftarii  (  ita  eos  fcalptores  vo- 
cabant,  qui  vafis  argenteis  aureifque  imagines  ,  aliaque  ornamenta,  ex  diverll  generis  materia 
anaglyptio  opere  elaborata,  addebant ,  illigabantque  )  merainit  l'iinius  (3)  .  Ilabidt  &  Teucer 
Cruflarius  famam  .  fubitoque  ars  baec  ita  exolevit ,  ut  fola  jam  vetujìate  cenfeatur  ,  ufque  adeo  at- 
tritis  caelaturis  ,  ne  figura  difccmi  pojfit ,  anBoriias  conjlet  ;  An  liic  idem  Teucer  Amethyftum 
hunc  infculpferit ,  incertum  ed. 

In  hac  gemma  cernitiir  Hercules  proverà  aetate ,  depofitis  armis ,  quafi  jam  plurimis  inaximif- 
que  laboribus  fe[lus  qiiietem  cupiat  ,  faxo  inflrato  Leoninis  exuviis  injidens  ,  ac  ad  latus  clava  eft  ; 
Jlle  dextero  bracino  Omphalem  flantejn  pudibundam  ,  demi/Jìs  in  terrai»  ocjHs  ,  a  iiplethtur  ,  fi- 
niflroque  innititur  faxo  .  Vifis  eft  autem  hic  artifex  in  Reginae  formofijfimae  tenui  mollique  corpore , 
exaSlam  muliebrem  formam  exprimere  voluiffe ,  &  in  lìerculis  torofo ,  ac  extamibus  mufculis  nervifque 
robufto  corpore  virilis  foriitudinis  fpecimen  exliibere  ,  numeris  omnibus  aijolutuiii  (4). 

Difficile  admodum  eft  incerlumque  dijudicare  ,  utrum  mflra  haec  gemma  lolem  ,  an  Omphalem 
exhibeat  :  funt  enim  valde  Inter  fe  fimilia  virtutis  gefta  ,  quibus  utraque  viclrix  domitoris  mouftro- 
rum  evafit ,  fibique  ilhim  fubiecit  ;  tanta  eft  amoris  vis  !  Maxime  autem  admonendus  ,  jare  di- 
cebat  Tullius  (5),  quantus  fit  furor  Amoris.  Omnibus  ex  animi  perturbationibus  eft  profcao 
nulla  vehementior  .  Quid  enim  adverfus  tela  facemque  Cupidinis  prudemia>  Quid  fartitudo  ?  En 
Ikrculem  tot  tnonflrorum  debellatorem  , 

Quera  non  mille  ferac  ,  quem  non  Stheneleius  hoftis , 
Non  potuit  luno  vincere;  vincit  Amor, 

M  eleganter  cecinit  Ovidius  (fi)  .  Sentire  tamen  non  pojfumus  cum  Maiurantio  Statii  interpetre ,  qui 

Io- 

(r)  Alh.  Wiiìkiìmmn  Iiìuri!  Teucri  g^mitim  vdut  aiitìrliias  (3)  Pli'i    lìli.  33    cup.  11. 

riceuftt ,  neaife  l'baHiium  &  AcUlltm  ,  f»/7i  tavicn  mr«„r  (4)  ViHr  Ceri  Miif.  Flir.  vai.      p.  19-       Stofch  loc.  ut. 

ififculptut  ef]c  .Vide  Monumenti  Antichi  Ttat.  Prelim. /■.  (0  Tufc.  1.  4.  c  JS. 

14.  iff  p.  S7  &T.1Ù.  ì2Ó.p.i67.  é-  Dtfctìpt.  &c.  p.  140.  (tì)  lIcToid.  ep.^.v.  15. 

{:)  Gcm.  p.  51. 
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CXII. 

ERCOLE  CON  ONFALE 

OPERA    DI  TEUCRO, 

Incifa  in  Amatifta. 

NEL  MUSEO  DEL  G.  D.  DI  TOSCANA  ARC.  D'  AUSTR. 

Quantunque  del  famorifiimo  Teucro  fieno  fparfe  (i)  alcune  gemme  fregiate  del  fuo  no- 
me ;  noi  però  riconofciamo  per  antichilTuna ,  e  come  opera  genuina  di  quello  Incifors 
la  gemma,  che  rapprefcnta  Ercole  con  Iole,  la  quale  prendiamo  a  deferi  vere  .  Quello 
artefice  ha  incilb  il  fuo  nome  in  caratteri  eleganti,  ornati  nella  ellremità  con  i  foliti  puntini. 
E'  certamente  innegabile  ,  che  il  lavoro  di  quella  gemma  debba  annoverarfi  tra  i  jpiù  perfetti 
monumenti  dell'  Antichità  .  Ne  deve  recar  maraviglia ,  che  il  braccio  deliro  della  Iole  fia 
più  forzato  ,  di  quello  efigc  li  vera  ,  e  naturale  fituazione  :  perocché  convenghiamo  col  pe- 
ritiflimo  ed  eccellente  artefice  Giovanni  Pikler  ,  che  il  braccio  della  Iole  fia  flato  recentemente 
aggiunto  ,(  facilmente  perla  rottura  della  pietra  )  elTendo  quello  difetto  troppo  difdicevole  a  un 
sì  grande ,  e  sì  eccellente  artefice  ,  quale  ficuramente  era  Teucro  .  Relativamente  poi  al  tem- 
po ,  nel  quale  fiori ,  fembra  effer  vifsuto  nel  felice  tempo  delle  Belle  Arti  della  Grecia  . 

Il  Chiar.  Stofch  (i)  dice;  Plinio  (3)  fa  menzione  di  Tenero  antico  artefice  Cruflario  (così  fi 
chiamavano  quelli  incifori ,  i  quali  in  bafibrilievo  da  materia  lavorata  di  diverfo  genere  aggiun- 
gevano ,  ed  univano  afieme  figure ,  ed  altri  ornamenti  ai  vafi  di  argento  ,  e  di  ora  ) .  Teucro  ebbe 
gran  fama  nell'  arte  Crullaria  :  fubito  quella  andò  così  in  difufo ,  che  non  fi  fl:ima  che  per  la 
fola  antichità  ,  a  fegno  tale ,  che  confumato  1'  intaglio  ,  appena  fi  può  dillinguere  la  figura  . 
Se  fia  queflo  medefimo  Teucro  ,  che  ha  incifi  quefia  Amatifta ,  è  incerto  . 

Si  ofierva  in  quefia  gemma  Ercole  in  età  provetta ,  depolle  le  armi ,  quafi  già  fianco  dalle 
molte ,  e  gravi  fatiche ,  mofira  il  desìo  di  ripofare  ,  fedendo  fopra  di  un  faflb  coperto  di 
pelle  di  leeone,  ed  a  lato  è  una  clava;  col  braccio  deliro  abbraccia  Onfale  vergognofa,  che 
Uà  in  piedi  cogli  occhi  fifiì  al  fuolo ,  e  col  finiftro  s'  appoggia  ad  un  falfo  .  Sembra  ,che  quefto 
artefice  abbia  voluto  elprimcre  nel  corpo  tenero  e  delicato  di  quefia  belliffima  Regina  una  per- 
fetta bellezza  muliebre,  e  nel  corpo  nerboruto,  e  mufcolofo  di  Ercole  dare  un  faggio  di  una 
fortezza  virile  ,  in  tutto  perfetta  (4)  . 

E'  aliai  malagevole  il  giudicare,  fe  quefia  noftra  gemma  rapprefenti  Iole,  ovvero  Onfa- 
le .•  Imperocché  le  getta  dell'  una  e  dell'  altra  fono  tra  loro  molto  analoghe  ,  con  le  quali  fi 
refero  egualmente  vincitrici  dei  Domatore  dei  mofiri  ,  e  delle  fiere,  e  fe  lo  afsoggettarono  ; 
tanto  può  la  forza  di  Amore  !  Quindi  con  giufta  ragione  diceva  Tullio  (5)  :  Ma  dobbiamo  prin- 
cipalmente avvertire,  quanto  fta  veemente  il  furor  di  Amore  ;  non  vi  è  certamente  la  più  violenta 
tra  tutte  le  pafloni  dell'animo.  Imperocché  e  qual  prudenza,  quii  valore  può  mai  opporfi  con- 
tro le  armi  di  Cupido,  e  contro  la  fua  ardente  facella?  Ercole  ifiefso  ,  quei,  che  fu  1' efpu- 
gnatore  di  tanti  mofiri  ; 

Quel ,  che  non  vlnfer  mille  fere  ,  e  cinto 

Fra  mille  rifihi  da  Eurifleo ,  fu  invitto  , 
Quel,  che  Giuno  non  vinfe  ,  Amor  ha  vinta, 
come  elegantemente  cantò  Ovidio  (6)  .  Non  polso  però  aderire  al  fentimento  di  Maturanzio 

G  g  ; 

(l)  L'Ab.  Winlielmann  riporta  .lue  gemme  co!  nome         (a)  Gcm.  n,  92. 
di  Teucro  come  antiche,  cioè  il   Fanno  ,  c  1'  AclilHe  .         (3)  P!in    1,        ca-'  i- 

Quede  però  f,  fa  efTere  (late  recentemente  tncire  .  Vedi         (4)  Vedi  Go'i'  Muf.  Fior.  voi.  -    p    ,p    e  Stofcl,  1  c 
M«,m,i,.  Au,.  TM.P.elim..  p.  ,4.  e  p.  37.  ,  e  la  tav.  laff.         (;)  Nelle  Tufc.  1.  4  c.  35 
P»g.  .«7.,  c-  li  Defeti,..  &c.  p.  a4o.  (S)  Epift.  Eroich.  ep.  9.  v.  a; 
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Jole,»  ami  Omphaìe  confiimlit  (7) ,  ciim  omnes  prifci  fcr'iptores  eas  clariffime  difl'mgiiant  .  Et  quoniam 
Qm}  hales  Jole  celdirior  ;  linde  Omfljiiìem  judiciimiis  ,  qmm  mftra  haec  gemma  praefefen  . 

Agemiis  hk  hevitey  de  Owphale  ,  &  refsrenms ,  qiiae  de  ipfa  nmmlli  antiqui  Scvlptores  enar- 
rmt .  Afolhdoriis  haec  habct  (8):  Mercurius  Herculem  vendit  eumque  Oinphale  lardani  filia  Ly- 
corum  regina  mercatur .  DeinJe  ajferit ,  eiim  ,  dam  ferviyet  Omphale ,  multa  ge/jijfe . 

Hyglmis  tamen  dicit  (9)  :  Alii  autem  Herculem  efle  detnonftrant  ir\  Lydia  apud  flumen  Sa- 
garim  ,  anguem  interficientem ,  qui  &  iiomincs  quampiures  interficiebat .  Pro  quo  £i6lo  a  Re- 
gina Omphale,  quae  ibi  regnabac ,  multis  ornatuin  muneribus  Argos  remilTuiTi  .  Diodants  Si- 
ciiliis  (io)  diverfe  hoc  facliim  enarrat ,  qmd  tiempe  ultra  Hercules  fe  vendiderit  ,  dicens  :  Hercu- 
les in  Afiam  cum  amicis  quibufdam  trajecit  j  &  uni  ex  necellariis  fponte  vendendum  fe  per- 
mifit:  in  fervitutem  vero  traditus  eft  Omphale  Maenorum  (ita  ,  qui  nunc  Lydi ,  olim  voca- 
bancur)  reginae  .  Hercules  fervum  agens  plurima  gella  fecit .  Deinde  fequitur:  Omphale  autem 
fortia  viri  faCta,  5c  virtutem  admirata,  ubi  quis  elTet ,  &  quibus  genitus ,  cognovit ,  in  liberta- 
tem  vindicatum,  thori  confortem  fecit,  &  Lamon  ex  eo  fufcepit .  Atbenaeus  vera  (11)  alterius 
charaSeris  Qmplalem  facit ,  iiiquiens :  Omphale  tyramnidem  apud  Lydos  ufurpavic  ,  &  hofpites, 
&  externos  omnes ,  qui  cum  ea  cubarcnt ,  trucidabat . 

Explorafiim  fané  efl ,  plerafque  antiquas  ftbidas  fiiijfe  veras  frifioriim  temporuni  hiflorias  ,  cor- 
riiptas  qiiidem  atqiie  deformatas  a  traditianibus  ;  &  cum  Philofophi  atqiie  Poetae  ,  quad  in  eis  deri- 
dendiim  eli ,  agnaverint ,  praefertim  in  fabitlis ,  quae  ad  Religionem  pertinent ,  earum  nommlli  magna 
qiiaedam  myjieria  per  allegorias  ad  arbitrium  effì&as  ex  iis  deducere ,  &  alii  nugas  ludafque  agerì 
voluei  unt ,  Hinc  etiam  nullus  ex  laudatis  firiptorihiis  Herculem  viUpendit ,  quad  Omphalis  amare  ca- 
ftiis  foeiuineas  veftes  induerit ,  &  colum  ad  nendum  manihus  leiiens  ,  fufofque  torquens  foeminarum 
artibus  fe  dederit  ;  At  folum  perhibent ,  Herculem  venundatum  fuijfe ,  ac  Omphale  fervijfe  (11).  Lu~ 
dunt  quidem  nonnulli  Poetae  fuper  hoc  fa£!um  ,  &  lepidijjimus  Liicianiis  (i  3)  de  Hercule  Jermonem 
faciens,  ita  fe  exprimit  :  Verilimile  enim  eli ,  alicubi  eum  te  vidiffe  pi£lum  ,  ut  fervit  Omphalae  , 
habitu  induto  piane  alieno  ,  illam  quidem  leonina  teftam  ,  clavamque  manu  tenentem  ,  ncm- 
pe  quafi  Hercules  fit  ;  Ipfum  vero  in  crocoto  &  purpura  ,  carpenteni  lanas  ,  &  fandalium 
Omphales  perculfum  (14).  Ovidius  autem  inquit  (15). 

Ibat  odoratis  humeros  perfufa  capillis 
Maeonis ,  aurato  conipicienda  lìnu  . 

Deinde  cecinit  (16); 

Cultibus  Alcidcm  inflruit  Illa  fuis  . 
Dat  tenues  tunicas,  Gaetulo  murice  tinÉlas  ; 

Dar  reretem  zonam,  qua  modo  cinfta  fuit . 
Ventre  minor  zona  efl: ,  tunicarum  vincla  relaxat  \ 

Ut  pollìt  vaflas  exferuilTe  manus. 
Fregerat  armillas  non  illa  ad  brachia  fa£las  ; 

Stringebant  magnos  vincula  parva  pedes; 
Jpfa  capit  clavamque  gravem  fpoliumque  leonis  ; 

Conditaque  in  pharetra  tela  minora  fua . 

Alibi 

[^)  L.  Achillfiilos  p.  S5(?.  Hercules  capcus  eft  amore  {15)  Quoinoila  Hi/l.  confa:  vat.  ^.p.  Ville  Scnec.  Hip- 
lulcs  Euryti  iiliae  ,  qiiam  alii  Omphalem  vocant.  poi.  Trag.  v. 

(8)  lìiù/wcA.  l.  1.  p.  iSo.  Ville  in  Ijanc  reni  Hygitiilm  Fab.  {14)  Idem  Liicìiìiius  (tit  in  Diti/.  XIII.  Deur  p.  157.  v.  r. 
31.  />.  II.       Vliitareh.  in  vit.  Tljeffi  p.       V.  1.  Tentili,  de  Pallili  vii.  1.  p.  118.  hiihet  :  Ut  Hercules  in 

(9)  ?oet.  Ailroti.  l.  2.  p.  6$.  Omphale,  &  Omphale  in  H  ercule  pi-oQ-icueretur  I  Et  p. 

(10)  L.  4.  p.  •■jS.  315,  Qualis  ille  Hercules  in  Serico  Omphales  fuerit . 

(11)  L.  11.  p.  siy  &  516.  L,      f^f}.  V, 
(u)  Sofech-s  Triichhi.  v.  155.  TzclZe  Còli.  2.  v.  315.  T^-         (itì)  lùù/.  v.  Ìi3.  fcg. 

ftnt.  Eutitic-  Ad.  s.  fc.  8.  V.  3. 
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Interpetrc  di  Stazio  ,  il  qual  confonde  Iole  con  Onfale  (7)  ,  mentre  tutti  gli  antichi  fcrittori  le 
dillinguono  chiaramente  tra  loro  .  E  ficcome  Onfile  è  più  celebre  di  Iole,  quiadi  con  ragione 
giudichiamo  efserc  Onfale  quella  ,  che  vediamo  «fprefsa  in  quella  gemma  . 

Noi  brevemente  parleremo  di  Onfale  ,  e  referiremo  quello  ,  che  ci  narrano  di  lei  al- 
cuni antichi  Scrittori  .  Apoliodoro  dice  (8)  ,  che  Mercuria  vendi  Ercole  ,  e  io  compra  On- 
fde  fglia  di  lardano  Regina  de  UH  .  Dipoi  afferma  ,  che  egli  fervendo  Onfale  ,  fece  molte 
Imprcfe. 

Igino  però  dice  (9)  ;  ^a  altri  diiìiojlrano  avere  Ercole  biella  Lidia  prefo  il  fiume  Saga- 
ri  ,  ttccij'a  il  ferpente  ,  il  quale  ammazzava  malti  uomini  .  Per  la  quale  azione  ,  dalla  Regina 
Onfale  ,  che  ivi  regnava  ,  fu  decoralo  di  malti  doni,  (  rimandala  ad  Argo  .  Diodoro  Siculo  (10) 
narra  differentemente  quello  fatto ,  che  egli  fi  vende  volontariamente  dicendo  ;  Ercole  con  certi 
fuoi  amici  fi  trafportò  neW  Afa  ,  e  fermife  volontariamente  ad  uno  di  quejli  ejfer  venduto  ,  e  fii 
dato  in  fervitù  ad  Oìifale  Regina  de  Meoni  (  così  fi  chiamavano  quelli ,  che  ora  fon  Lidi  ) .  Ercole 
fervendo  Onfale  molte  fece  molte  imprefe  .  Dipoi  feguita  ;  Ma  Onfale  avendo  ammirato  il  valore 
e  le  grandi  imprefe  ili  Ercole ,  e  conofciuto  chi  fife  ,  e  chi  l'  uvea  generato  ,  gli  refe  la  libertà  , 
h  fece  del  fuo  letto  compagno  ,  da  cai  partorì  Lamone  .  Ateneo  poi  (11)  fa  un  carattere  di 
quelli  Regina  molto  diverfo  dicendo,  che  Onfale  tiranneggiava  i  Lidi,  e  trucidava  gli  ofpiti , 
e  tutti  i  forejlieri  ,  che  giacevano  con  lei  . 

E'  certilfimo ,  che  la  maggior  parte  delle  antiche  favole  non  fono  fiate  altra  cofa  ,  che 
la  ifloria  de'  più  antichi  tempi  corrotta  e  trasfigurata  per  la  tradizione,  e  che  i  Filofofi,  ed 
i  Poeti  avendo  riconofciuto  il  ridicolo  di  quelle  tavole  ,  e  fopra  tutto  quelle ,  che  avevano 
rapporto  alla  Religione  ;  alcuni  vollero  trovarvi  dei  gran  mifteri  a  forza  di  allegorìe  ,  che 
loro  capricciofamente  inventarono  ;  e  altri  fcherzarono  .  Quindi  ancora  neffuno  di  quelli  Scrit- 
tori avvilifce  Ercole  ,  perchè  rapito  dall'  amore  della  fua  bella  Onfale  veftiva  gli  abiti  fem- 
minili ,  e  II  efercitava  nelle  arti  donnefche ,  riducendofl  con  la  canocchia  ,  e  il  fufo  infino 
a  filare;  ma  folamente  hanno  detto  ,  che  fu  venduto,  e  che  fervi  a  Onfale  (11).  Scherzano 
invero  alcuni  poeti  fu  quello  fatto,  e  il  lepidiffimo  Luciano  (t  3)  cosi  s'  efprime ,  parlando 
Ercole  ;  Imperocché  è  verifmile ,  che  tu  fia  flato  veduto  in  qualche  luogo  dipinto  ■  con  altro  abito 
fervil  e  a  Onfale  ,  ed  ella  coperta  con  la  pelle  di  Leone ,  tenendo  in  mano  la  clava quafi  fojfe  Er- 
cole ;  Egli  poi  veflito  da  donna  con  vefte  gialla  e  porpora ,  cardare  le  lane  ,  e  per  coffa,  dal  fandalo  di 
Onfale  (14) .  Ovidio  poi  dice  (15)  : 

Avea  Onfale  quella  di  Lidia  dati  Ch'  erano  fparfi  di  foavi  odori  . 

Giù  per  le  fpalle  i  bei  dorati  crini , 
Dipoi  cantò  (16)  ; 

Onfale  vefle  Alcide  dei  fuoi  panni ,  E  tolti  dalle  fue ,  mette  alle  braccia 

E  dagli  prima  la  purpurea  vefle  ,  D'  Ercole ,  delle  fue  molto  maggiori. 

La  quale  bifognò  fciorre  d'  intorno ,  1  bei  cerchietti  d'  oro  ;  dopo  queflo 

Perchè  le  fpalle  d'  Ercole  eran  troppo  Ella  tolfe  per  fe  la  grave  tìiazza  . 

Pili  larghe  ;  gli  dà  pofcia  la  cintura,  V  orrida  pelle  del  Lione  ,  e  V arco , 

eli  appena  puote  cinger  quel  gran  corpo ,  E  la  faretra  con  gli  acuti  frali . 

AI- 

(7)  L.  z.  Achllletdos  p,  fp^.  Ercole  fu  vinto  àalV  Amare  (i;)  Quomodo  Hiflr.  confcr.  voi.  5.  p.  ry.  Vedi  Senec» 
di  iole  fglìtt  di  Eurito  ,  che  altri  chiamano  Gufale.  Ipiiol.  Trag.  v.  ^iS. 

(8)  Bibl.  1.  1.  p.  180.  Vedi  a  quefto  propofito  Igin.  (14)  Il  medefimn  Luciano  nel  Dlal.  XIII.  Deor.  p.  237. 
Fab.  52.  p.  II.  c  Plutarco  nella  vita  di  Tefeo  pag.  4.  voi.  i.  Tertull.  de  Pallio  voi.  1.  p.  così  parla  ;  Jìc 
voi.  I.                                                                                 cevic  Eccole  fi  prolìitui  con  Onfale,  ed  Oiifnle  con  Ercole. 

(p)  Poet.  Aftron.  1.  i.  p.  fij.  E  p.  ^^9-  Q«^l  fo[fe  quelP  Ercole  [otto  le  vejli  di  Onfale, 

(10)  L.  4..  p.  lyf»  (15)  Ovid.  Faft.  1.  a.  v.  305. 

(11)  L.  II.  p.  fij.  e  516.  {16)  Ivi  V.  318.  feg. 

(12)  Sofocle  Trachin.  v.  Tzette  chi],   z.  y.  329. 
Terenzio  Eunuc.  Ateo      fc.  8.  v.  3. 
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Àì/ki  vero  hfimet  Poeta  Herciile7n  ,  fortitudinis  Ueroem^  vilem  reddìt  (17)  dtcens  i 
Una,  recens  nobis,  praefertur  adultera  nobis  ; 

Unde  ego  fum  Lydo  fa£ta  noverca  Lamo . 
Meandros ,  toties  qui  terris  errat  in.  ifdem. 

Qui  lali'as  in  fe,  faepc  retorquec  aquas  ; 
Vidic  in  Hcrculeo  fufpenfa  moniìia  collo  j 

lUe,  cui  coelum  farcina  parva  fuit  . 
Non  puduit  fortes  auro  cohibere  Jacertos, 
Et  folidis  gemmas  adpofuifse  toris. 
Nempe  fub  his  animam  peftis  Nemeea  lacertis  1 

Edidic:  unde  humerus  tegmina  laevus  habetr 
Aufus  es  hirfutos  mitra  redimire  capillos  ; 

Aptior  Herculeae  populus  alba  comae  ; 
Nec  te  Maeonia,  lalcivae  more  pueliae. 

Incingi  zona  dedecuifse  putas  ? 
Non  tibi  fuccurrit  crudi  Diomedis  imago, 

Eflerus  humana  qui  dape  pavic  aquas  ? 
Si  ce  vidifset  cultii  Buliris  in  ifto  , 

Huic  viftor  vifto  nempe  pudendus  eras . 
Detrahat  Antaeus  duro  redimicula  colio. 

Ne  pigeat  molli  fuccubuifse  viro, 
Jnter  lonicas  calathum  tenuifse  puellas 

Diceris  ;  &  Dominac  pcrcimuifse  minas. 
Non  fugis,  Alcide,  viftricem  mille  Jaborum 

Kaiilibus  calathis  impofuifse  manus  ? 
Crederis,  infclix,  fcuticae  tremefa6tus  habenis  , 
Ante  pedes  dominae  procubuifse  tuae  . 
jip^qfte  Gemmi  Epigramma  (18); 

Alcide,  quo  clava  tibi,  telifque  pharetra 

Dives  &  e  Nemea  raptus  ami6lus  abic  ? 
Faftus  ubi?  quis  te  tam  trifti  fronte  figurar? 

Lyfippus  .  Paret  multus  in  aere  dolor  . 
Arma  tibi  maeres  detrafta  ?  Quis  abftulit  illa  ? 
Unum  certamen  ,  fed  grave  praepes  Amor . 
At  perfpicue  deprebeiiditur ,  id  omne  fabidam  ejfe ,  veruìmpie  hifioria??!  narrai  Palephatus  (19)  j 
Huic  fervilse  Herculem  ,  inepta  fàbula  ed,  cum  &  illi  ,  &  omnibus,  quae  aderant ,  potuifsec 
dominari  .  Omphale  filia  erat  lardani  Lydorum  Regis;  quae  audito  Herculis  robore,  &  viribus , 
ejus  fe  amore  captam  prodidit.  Hercules  poflquam  accellìfset ,  fimiliter  eam  deperiic,  filiumque 
ex  illa  fafcepit  Laomedem  .  Ea  propcer  plurimum  ejus  amoribus  obleClatus ,  omnia  capefsere  , 
quaecumque  Omphale  imponeret ,  atque  hinc  fervitium  colligere  ftolidi  homines  atque  vefani. 

In  perantiqiio  Mofaico  Capitolino  ,  rn  fallar ,  opere  Hercules  ad  infimain  iifqne  corporis  partem 
pìijjls  vestibits  nifàns ,  in  extreìna  corporis  parte  cyclaàe  imbelli  contecius ,  nens  digitis  stamina  ac  tor- 
qiiens  aj'picititr  ,  Bini  hinc  atifiie  hinc  ad  ejus  pedes  exigui  circuniitant  Cnpidines  >  alius ,  qui  fune  vincit 
leonem ,  alter ,  qui  fistulavi  infat ,  fbi  fortitudinis  Heroem  plaudens  fubegijje  ;  adeo  veruni  est  ,  quod 
omnia  vincit  Amor . 

SPHINX 

(17)  Qvìdìiis  Jlcrpid.  i-p.  5.       'j'ì-  feqq. 

(18)  Autlol.  I.  4.  c.  S, 
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Altrove  poi  Io  fldTo  Poeta  avvilifce  Ercole,  l'Eroe  della  fortezza  dicendo  (17): 


ly  una  adultera  fol  vo  dirti  ;  orni'  io 
Son  fatta  a  Lama  fuo  figlio! ,  matrigna , 
Per  cui  già  vide  il  bel  Aleandro ,  eh'  erra 
Nelle  medefme  terre  ,  e  /'  onde  ifiejfe 
In  je  fiejfo  ritorce  (  ahi  lajfa  ,  dico  ) 
Vide  i  momli  a  qaeW  Erculeo  collo , 
A  cui  piccola  già  fu  fama  il  cielo  . 
ì4on  ti  parve  vergogna  aver  d' intorno 
Ls  perle  ,  e  /'  oro  alle  gagliarde  braccia  , 
Che  torfer  i  alma  al  gran  Ixon  ìsemeo , 
Di  £ai  la  fpoglia  al  manco  omero  pende  ? 
Ardi/li  tnai  di  ornar  /'  irfute  cbiojrje 
Di  nsjìri  e  frange  ?  0  quani  affai  più  degni 
Erano  i  capei  tuoi  del  bianco  pioppo  ; 
Oh  non  ti  vergognajìi ,  {oimè  !  )  che  biafmo 
Ti  foffe  ,  a  gnifa  di  lafciva  putta 
Cingerti  il  feniniinil  Meonio  cinto  ? 
Non  ti  torti'  egli  a  mente  unc/ua  l' imago 
Del  crudo  e  fiero  Diomede ,  il  quale 
Z)'  umana  carne  i  fuoi  cavai  pafceva  ? 
Se  de  r  Egitto  il  gran  tiranno  aveffe 
Vistoti  itt  sì  lafcivo  abito  >  e  iiìqUc 


Gli  fora  fiato  affai  vergogna  e  fcorno 

D' effer  flato  prigion  d'  uoiììo  sì  vile  , 

E  tolto  avria  dal  duro  collo  Anteo. 

Le  fafce  femminili  ,  e  i  cerchi  d'  oro 

Per  non  averjì  a  pentir  mai  d'  avere 

Ceduto  ad  uomo  effhnmiììato  e  infermo  . 

La  fama  e  qua  ,  che  tu  portafii  il  cefio 

Tra  le  fanciulle  Ionie ,  e  le  minaccie 

Teinefii  già  della  tua  bella  donna  . 

Ahi  non  li  guardi  Alcide?  Ahi  non  t'  afiieni 

Di  metter  entro  a'  lor  caneflri  quella 

Di  mille  imprefe  già  vittrice  mano? 

E  qual  femmina  vii,  tremando  fili  j 

Et  a  la  bella  tua  Signora  rendi 

Del  tuo  filato  {o  gran  vergogna)  il  pefo? 

Ahi  quante  volte  ,  ahi  quante  volte»  mentre 

Torci  lo  ftame  con  le  dita  dure 

Le  man  robufie  hanno  fpezzato  i  fufi . 

Anzi Ji  crede,  0  poverello  Alcide, 

Che  dalla  s  ferza  sbigottito ,  fl'  piedi 

De  la  tua  donna  paventaffe  /'  ire  . 


E'  a  quefto  propofito  l'Epigramma  di  Gemino  (i8); 

Alcide  e  dove  è  mai  la  clava?  e  dove  Ajfai  quel  bronzo  il  grave  duol  prefenta 

La  faretra  di  frecce  e  d'  armi  onusta  ?  Ti  lagni ,  perchè  /'  armi  a  te  fur  tolte  ? 

£  dove  del  Nemeo  Leon  la  fpoglia?  Ma  chi  a  te  l'involo?  Cupido  alato 

Il  tuo  fasto  dovè?  Chi  mai  ti  efpreffe  In  fiero  sì ,  ma  in  un  folo  conflitto  . 

Con  quella  sì  mefia  fronte  ,  Lifippo  ? 

Ma  fi  comprende  chiaramente,  che  tutto  ciò  e  una  favola,  e  che  la  vera  ifloria  è  quella  , 
che  narra  Palefato  (19):  E' una  fciocca favola ,  che  Ercole  abbia  fervito  a  questa  (Onfale) ,  avendo 
potuto,  e  dominare  quella ,  e  tutti  coloro ,  che  fi  trovavano  .  Onfale  era  figlia  di  lardano  Re  dei  Lidi  :  la 
quale  udito  il  vigore  e  le  forze  di  Ercole  ,  fi  dichiarò  fua  amanite .  Ercole  dopo  che  fi  accofiò  a  lei  ,  fi- 
milmente  s' innamorò  ardentemente  di  Lei ,  e  ne  ebbe  il  figlio  Laomede .  Laonde  dilettatoft  moltiffimo  de 
mi  amori ,  tutto  ciò  efeguiva  ,  che  gli  era  imposto  da  Onfale;  donde  gli  uomini  fciocchi  ,  e  stolti  deduf- 
ero  la  di  lui  fervtth  . 

In  un  antichiflìmo  Mofaico  efiflente  nel  Campidoglio  ,  fe  non  m'inganno.  Ci  vede  un  Ercole 
nudo  fino  all'  infima  parte  del  fuo  corpo ,  coperto  nel  refto  di  una  gonna  femminile  in  atto  di 
filare  .  Due  Amorini  ftanno  a'  fuoi  piedi ,  uno,  che  lega  un  Leone  ,  e  T  altro,  che  fuona  la  zam- 
pogna, applaudendo  d' avere  refo  a  fe  foggetto  V  Eroe  della  fortezza  ifteflia  ;  Il  che  fa  chiara- 
mente comprendere ,  quanto  fia  vero ,  che  Amore  il  tutto  vince . 

SFIN- 

(17!  Heroid.  cp.  3.  v.  jj.  feg. 
(i3)  L.  4.  c.  8. 
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CXIII. 

S  P  H   I  N  X 

TAMYRIDIS  OPUS, 

Ctirneolcie  tncìfum. 
EX  MUSEO  lOSEPHI  II.  IMP.  (,) 

SI  thiHtavit  Siofch  de  Teucro  maymonim  criiflaria ,  eimiem  fcilieet  faife  opificem  gemmae  Her- 
ciilis  Cam  Omphiile ,  ut  (ikfervavimiis  (i)  ,  a  vero  prorfiis  aéefe  mihi  videtur ,  qmd  de  Tha- 
myride  Sph'mgis  opifice ,  coniea„rarn,n  ape  pronmclat  (3),  e'.imde^n.  mmìnm  efe  ac  Tbamy- 
rìdem  ,  quem  vafciilarium  fiiijfe  nommm .  Nulla  enim  imer  figularium  &fcalpiorem  gemmarum  adejl 
reUtio .  4t1tie  liic  eo  vel  maxime ,  quod  V.  C.  minus  fibi  conjìare  videtur ,  ut  ex  bis  ,  quae  fe./uun- 
tur  ,  (oitjici  poteft .  Expreffit  fané  Artjfex  concepcum  in  Sphyngis  vultu  dolore.n  elegantiHime , 
Diofcorldis ,  ut  videtur,  coaevus ,  five  difcipulus,  licct  eo  longe  inferior  in  lineamentis  ima- 
ginjs  ducendis  concinnandifque  ;  ob  diligentiim  tamcn  ,  qua  expanfas  alas  ,  magnitudinis  cor- 
poris  refpondentes ,  fedula  confummatae  artis  opera  repraefentaverit  ,  laudandus  ,  cura  Try- 
phon  ,  Solon ,  aiiique  ScaJptores  furami ,  minorcs ,  quam  fymmetria  exigebat ,  alas  effccerint . 

lam  vero  fieri  nequìt ,  ut  mihi  fuadeam ,  Tliamyridem  Diofcoridi  coaevum ,  vel  eiiifdem  difci- 
fulum  fuijfe  :  ncque  euim  fcnlpturae  artem  ,  nec  illitis  firmnm  tempori!  haec  gemma  praefefert , 
nec  Diofcoridi.!  ve/ligia  feUatur  ;  Gemma  corona  exornatiir  ,  ut  permitiqtiis  Etrujcis  Scalptorihus 
vm  fnit ,  quemadmodum  amm.idoertit  pluries  la  idjtus  cekberrimus  loa.'PH-ler  ,  qui  Graecum-Etru- 
fium  hunc  opificem  eenfuit .  Crediderim  propterea ,  Thamyridem  mjirae  gemmae  fialptorem  foftremis 
leiiiporibus ,  quibus  infignìs  &  im.iiortalis  Etriifia  natio  paruìt ,  eum  vixife  . 

Quod  vero  afferit ,  tum  Trypbonem ,  tum  Solonem  ,  tum  alias  fummos  fcalptores  fuis  Cupidinibui 
minores  addidijfe  alas  ,  quam  fymmetria  exigat  ,  illud  ejl ,  quod  minus  rechm  exijlimo  .  Quis  euim 
non  fentiat ,  vel  unica  eorumdem  operum  infpeiliane  ;  quod  fi  maiores  ,  quam  exbibent ,  alas  haherent , 
vel  ipfam  excederent  fiigurae  magnitudmem ,  proindeque  deformes ,  &  propo  rtionis  legibus  comrariae 
evafifent  ? 

Alibi  tandem  buius  gemmne  opifex  in  arte  fial pendi  minus  excellen;  vi.lemr  ,  &  .Sphingis  viil- 
tus  nimis  produ&us  ,  miìlam jue  pulcherrimae  virginis  cxhibet  formam  ,  ita  ut,  facile  dici  uequitur 
Diofcoridis  difcipulus ,  aul  ejujdcm  coaevus  . 

Sed  ad  gemmae  defcriptioneui  ttccedamus  .  Spbingem  gemma  praefefert ,  corpus  leonis  babemem, 
faciem  puellae ,  alìs ,  avium  infiar ,  ornatam ,  caput  integrum  defeSit ,  quafi  gravi  exagitata  dolore, 
finifiyQ  pede  fcabit. 

Si  quid  obfcurife  babet  profeto  .ìpbinx  (4),  hnge  magis  ex  bis  ,  quae  de  Spbinge  Scriplorum 
fleri.jue  prodiderunt ,  obfcurum  evadif .  Eorum  nonnulli  Spbingem  (5)   iuter  ammalia  recenjent , 

/- 

(0  Un  JVi^ihclm.,!,,,  p.  313.  &  Actiiiopiam  esiftunt  ,  ,-t/,„».  //,/7  Anìm.  I.  16.  c.  IJ 

(1)  (•'«/.  1.  C.m.  CXll.  p.  A'tiiHnlìlius   iiigenh  ir  pruilmia  pallatilnis   accenfrt  Elc- 

(3)  Gi-inni.  p    pi.  phantmn,  Pfirtacum,  Sphinges.   Agatnrcl/ules  apud  Vbo- 

(t)  r.uT  ita  dnla  f,t .  Vidi  rniditijfi  Saw.  Bictart  Piai.  tittai  c.  3S.  p.  .3«!.  .Spliingcs,  ait  ,  &  Cynoccphali,  & 
e.  I!!,  /.  1.  m/.  1.  p.  470.  Ccpi  Alcxandriam  ex  Troglodytarum  foln  St  cactera  Ac- 

(Sì  Plia.  I.  S.  c.  11.  ti?  ;.  ,0.  c.  71.  Sirab,  I.  ,S  p.  i<o.  thiopia  trafmittuntur  .  Sphinges  iis  ,  ijuac  a  piftonbus 
voi.  1.  Gignuntur  Sphynges  ,  Cynoccphali  &  Cepi  D,»J.  adumbrantur  confimiles,  nifi  quod  tota»  hirfutae  ,  Icnes 
SicKl.l.  3.  p.  ICO. a,  i.aii,  Sphynges  circa  Tvoglodyticam     &  placidos  animoi  habent.  Pluiimum  eis  verfutiae  ineft 

ideo- 
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CXIII. 

SFINGE 

OPERA  DI  TAMIRI, 

Iiicifa  in  Corniola. 

NEL  MUSEO  DI  GIUSEPPE  II.  IMPERATORE  (i). 

SE  dubitò  Stofch.che  Teucro,  l' Incroftatore  di  marmi,  fofse  l'artefice  delli  gemma  di 
Ercole  con  Omfale ,  come  abbiamo  ofservato  (i),  è  totalmente  inverifimile  la  fui  con- 
gettura,  cheTamiri  1'  artefice  della  Sfinge  fia  loftefso,  cheli  lavoratore  di  vafi  (di  cre- 
ta )  (3)  ,  non  avendo  veruna  relazione  un  lavoratore  di  vafi  con  un"  incifore  di  gemme  .  E  tanto 
più ,  che  il  chiariffimo  Autore  fembra  poco  a  fe  ftefso  concorde ,  come  può  dedurfi  da  ciò , 
che  dice  di  quello  incifore  nel  luogo  citato  .  V  Artefice  di  .jiiefla  Sfinge  ha  certamente  efprefo 
nel  filo  mito  il  dolore  con  sì  grande  eleganza,  che  fembra  coetaneo  a  Diofcoride ,  0  fm  dijcepolo  , 
febhene  molto  a  Ini  inferiore  nel  difegnare  ,  e  adornare  una  figura  ;  cmttuttociì  per  la  diligenza ,  con 
la  quale  ha  rapprefentato  le  ale  dijlefe ,  corrifpondenti  alla  grandezza  del  corpo  ,  e  con  pajfefo  dell' 
arte  la  più  perfetta  ,  per  qiiefìo  è  degno  di  lode  ,  mentre,  e  Trifone  ,  e  Solone ,  e  gli  altri  inftgni 
Incifori  hanno  efprejfo  le  ale  piìi  piccole  di  quello  che  richiedeva  la  fimmetria  . 

Primieramente  non  polso  invero  perfuadermi ,  che  Tamàri  fia  (lato  coetaneo  a  Diofcoride  , 
ovvero  fuo  difcepolo  :  Imperocché  non  corrifponde  quella  gemma  al  fare  di  quel  tempo,  nè' 
all'  arte ,  che  era  allora  in  vigore ,  nè  feguita  le  veftigia  di  Diofcoride  ;  li  gemma  è  ornata  di 
una  corona ,  fecondo  il  cofl:ume  degli  Antichi  Etrufchi  Incifori ,  come  ofserva  il  più  volte  lo- 
dato celebre  Giovanni  Pikler  ,  il  quale  giudica  quello  artefice  Greco-Etrufco  .  Crederei  perciò, 
che  Tamiri  incifore  della  nofira  gemma  vivefse  negli  ultimi  tempi ,  nei  quali  fioriva  quella 
illuftre  nazione  . 

E'  dipoi  falfiflimo ,  che  Trifone  ,  Solone  .  e  gli  altri  eccellenti  incifori  abbiano  a'  fuoi 
Cupidi  fatte  le  ale  più  piccole  della  dovuta  fimmetria  .  E  chi  non  fi  accorge  al  primo  fguardo 
delle  loro  opere  ,  che  le  avellerò  fatte  le  ale  maggiori ,  di  quello  rapprefentano ,  eccederebbero 
la  grandezza  della  loro  flatura ,  e  confeguentcmente  comparirebbero  raoftruofe  ,  e  onninamente 
contrarie  alle  leggi  della  naturai  proporzione  ? 

Fmalmente  1'  artefice  di  quella  gemma  fembrami  poco  cfperto  neil'  arte  dell'  incidere  in 
gemme,  e  il  volto  della  sfinge  è  troppo  lungo,  e  non  prefenta  la  forma  di  quella  belliffima 
Vergine  ;  dimodoché  facilmente  non  può  dirfi  difcepolo  di  Diofcoride,  o  fuo  coetaneo  . 

Ma  venghiamo  alla  defcrizione  della  noftra  gemma  .  Quella  rapprefenta  la  Sfinge  ,  che  ha 
il  corpo  di  leone ,  il  volto  di  donzella ,  adorna  come  gli  uccelli  di  ale  ,  piega  indietro  la 
tetta,  che  fi  gratta  col  piede  finiflro,  quafi  cfprimendo  il  grave  dolore,  che  l'agita. 

Se  la  Sfinge  (4)  per  fe  ftelTa  è  un  arcano,  molto  più  ofcura  diviene  ,  fe  fi  vuol  rintrac- 
ciarne r  iftoria  appreffo  gli  Scrittori .  Alcuni  di  quelli  (5)  le  annoverano  tra  gli  animali  ,  e 
Tom.  II.  H  h 

(0  Co5l  Winldmann  Dcfcription  &c.  p.  3:0.  ,  t  E,hpi„ .  F.lù.m  Hill.  A„im.  I.  ,<f.  c.  i,-  m  gli  i„i- 

(-.)  \ol.  1.  Gem.  CXII.  p.  d' ingegna  e  di  prajeiizii  annovera  f  EUUi 

Cj)  Gem.  p 


i!  l*<!pp,i^;ilh  ,  e  le  Sj7n^i  .  Ag3£arcliide  prelTo  Fo^io  c.  : 


(4)  Perclie  e  (Vara  cosi  dett,  ,  vedi  l' eruditismo  Bo-  p.  i,  ,;f„j,,  ci  rlice  ,  ,  i  ciu^cfal, .  c  i  cepl  p  por- 
chirt  Phal.  1.      c.        voi.       p.  Ahir.,„i,-,.,  M  f,:,h  d.'  Tr,slod,ti .   ,  dal  r.-fla„- 

(5)  Plm.  1.  S.C.  ci.  ,„.  c.  Strab.  1,  p.  5^0.  u  della  Empia  .  U  ,fn;,  f„„  cafmK  a  q:,M,  rf,  di. 
voi.  a.  S,  f,„™„,  U  Sfn,  ,  i  Cimcfali ,  c  ;  C.pi  .  D,„d.  .Sic.  fiago,,.  i  fi„„i  .  fi  eh  fm  irfau  ,  id  l,a,.„  ili 
1.  ;.  p.  aoo.vol.  ^-^y^^-.U  Sfingi  ft,o-Mw,ralaT,oghdm,  énimi  pia,,v«li  ,  placidi  .  S,i„  m,lti  ajlm ,  1  pcccii 
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fim'tQriimqiie  fpeciem  dìch  SoUniis  (6);  Inter  fimias ,  ah,  habentur  &  Sphiages,  villofae  coraìs  i 
niammis  prominulis  ac  profundis  ,  dociles  ad  feritacis  oblivionera  .  Maxime  vero  Phlloftorgius  (7) 
ut  ocnlans  tejìis,  perjpìaie  accurateque  Sphhigem  animai  ejfe  demonjìrat  ,  atqne  dejCribh  .  Sed  & 
Sphinx ,  tnqiiit ,  Siniiae  genus  eft  :  id  enim  ceftor  ,  quod  ìpfe  vidi ,  cujus  reliquuni  quidem  cor- 
pus hirfutum  eft,  ficuc  caetcris  fimiis:  pectus  vero  ad  cervicem  ufque  glabruin  eft,  mammas 
vero  habet  mulieris  ;  totumque  corpus  ,  qua  nudum  eft  ,  rubra  quaedam  milii  fpeciem  re- 
ferens  eminentia  ,  in  orbeiti  circuit  ,  &  humano  colori  cutis  ,  qaae  in  medio  eft  ,  plurimuni 
gratiae  &  decoris  afFert.  Facies  vero  rocunda ,  &  ad  inuliebrem  formam  accedit  .  Vox  huma- 
nae  ferme  fnnilìs ,  nifi  quod  minime  eft  arciculata ,  fed  veluc  mulieris  cujufdam  ,  cclericer  ,  & 
cum  ira  ac  dolore  quodam  verba  minime  diftinfta  proferentis  ;  gravis  porro  eft  magis,  quam 
acuta.  Caeccrum  hoc  animai  ferura  admodum  eft  &  vafrum ,  nec  facile  manfuelcic;  cantra  id 
quod  Soimits  a  ferii ,  ut  mox  vidimus  . 

En  autem  ,  quid  de  hiijiis  anìmalìs  fabula  Jcriptores  tradunt  .  Et  primo  ab  Apollodoro  (8)  ; 
luno  ,  alt >  Sphingcm  ex  Echidna,  & Typhone parentibus  ortam  immifit  (/àV/ce/  cantra  Ihebas)  . 
Haec  muliebri  facie,  pectore,  pedibufque,  ac  cauda  leonis,  &  avis  pennis  praedita  fait  (9). 
Quae ,  cum  a  Mufis  aenigmata  didicin'ec ,  in  Phyceo  monte  confedit  :  de  quibus  id  unum  The- 
banis  proponere  folebat,  quod  eft  hujufmodi  :  Qiwdnam  ejjet  id  animai  ,  quod  imam  habet  vo- 
cem ,  &  quadrupes ,  bipes ,  &  demim  tripes  ,  efficitur  .  Ad  haec  Thebanis  oraculo  (  Àpollinis) 
renunciatum  fuerat,  jam  tum  Sphingis  incommodo  ac  detrimento  libcrus  fore  ,  quando  id  ae- 
nigmatum  fplviflent  .  Quin  etiam  univerfos  ,  quid  illud  effet ,  rogabat  ,  quod  ,  cum  mini- 
me reperirent,  abreptum  ex  omnibus  unum  devorabat  ,  eaque  de  caufa  pleiìque  fubinde 
peribant.  Ac  pofìremo  ad  eum  Aemonc  Creontis  fiUo  perempto  ,  Creon  aenigma  hujufmodi 
folururo ,  &  regnum  ,  &  Laii  uxorem  fe  traditurum  praeconis  voce  renuntiari  juhet .  Quod  ubi 
ad  Oedipi  aures  pervenit ,  ipfe  ita  folvit,  quod  a  Sphinge  proponitur ,  aenigma,  Hominem  elfe 
ait  :  nafcitur  enim  quadrupes  infans  ,  quod  quatuor  gradiatur  membris  ;  grandior  autem  eife- 
fìus  ,  homo  bipes  elTe  incipit  ;  fenefcens  vero  ,  ac  demum  tertio  aflumpto  pede  ,  ideft  fcipio- 
ne,  tripes  dici  folet  (10)  .  Ipfa  igitur  Sphinx  ex  arce  fe  praecipitem  dedìt .  Oedipus  inde  regnum 
accepit  &c. 

Hitic  abflriifas  qtfidem  res  &  aenìginatn  ,  &  merito  quidem ,  fub  fphinge  veteres  indìgitajfe  , 
tjemo  ìgnorat .  Quare  Cicero  (11)  inquit  Hortenfio  Oratori,  qui  accepta  mercedis  loco  a  Verre 
iphinge  aurea ,  fibi  obfcurius  aliquid  dicenti  fe  aenigmatum  folveadoruin  imperitum  effe  aiebai^ 
refpondit  :  Atqui  fphingem  domi  habes  (12)  . 


ideoque  ad  aliquam  ,  dofVrlnae  compendio,  fcientiam  pef- 
ducuntur,  concinnitatem  in  omnibus  ,  quam  fervane,  non 
abs  re  quis  admiretur.  Ponipotiius  Mela  l,  \  c.  \o.  Plictir. 
voi.  a.  Brut,  miimni.  p.  8r.  intey  atnvialia  fabulofei  eiiiime- 
rnt  Sphinges ,  Minotauros  ,Centauros .  Pliìlemim  ap.  Albaene. 
i.  14.  p.  6jfj.  òphi'tgetìi  maretn  sxìjlere  aptmat . 

(6)  Poi.  c.  30. 

(7)  Hi  fi.  Eccl.  l.  3.  f.  M.p.  483. 

(8)  Bihlioth.  l.  3.  p,  190,  vide  Dioàorutn  Siculum  Uh.  4. 
voi.  I,  p.  3o9.  Uygin.  f/ìb.  fj.p.  \6.  Sophocl.  in  OMip.Ty- 
ran.  V.  ^oo.&Jeqg.  &  i  .  &  fc^q.  Eui/p.  in  Phnen.  v.  ^9. 
feqq.  Athaen.  Deipii.  1.6.  p.  153.  &  ptaefettim  Pnufnitias 
I,  9,  c.  16. ,  qui  triplicem  affert  feiitentiam  de  fnbuhfo  hiiiitf- 
modi  nmiflro , 

(si)  Sic  ab  Aufonio  defcriUtnr  in  Grypòo  Edyll.  11.  v.  40. 


lam 

Terruit  Aonlam  volucrìi,  leo ,  virgo  triformis 
Spliinx  ;  volucris  pennis ,  pedibus  fera ,  fronte  puella  , 

Nec  fioii  ai  Euripide  in  PbofiiiJ.  v.  8  4. 

(i»)  Egregie  Euripid.  liane  fabulam  exponìt  in  Pimiiij". 

argumeutum . 

Hoc  aenigma  hominem  fignat ,  qui  primus  in  aaras 
Ut  venir,  gielTus  avidus  vefttgia  ponic 
Quatuor  in  tcrram  ,  manibus  pedibufque  tenellis  - 
Auftior  &  membris  cum  fir  vigor  ,  arduus  ille 
Incedit  pedibus,  fed  tandem  urgente  fenefta 
Innixus  baculo  triplici  pede  tardior  ibit . 
fu)  Ap.  Plutarch.in  Apophtbegm.  Roman,  voi.  i.  p  jtfS, 
ìdttJ!  ait  etiam  Plinius  l.  34,  cap.  8, 

(isj  Lepidum  quid  Athaemtts  reftvt  tiè.  ij.  pag.  f  ?S.  , 

quod 


7IC  COSI 
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Solino  la  dice  una  fpecie  di  Scimmia  (S)  .■  Tra  k  fcimmìe ,  fono  fae  parole,  fi  Mhm  mme- 
rare  ancora  le  sfinge,  pehfe  nelle  chiome,  con  le  mammelle  alquanto  prominenti,!  profonde,  docili 
fimo  nd  obliare  la  natm-al  fwi  fierezza .  E  Filollorgio  particolarmente  (7),  come  teftimonio  ocu- 
lare ,  dimoftra  chiaramente ,  e  con  accuratezza  ,  che  la  sfinge  è  un  animale,  e  così  la  dcfcrive  : 
Ma  ancor  la  sfinge  è  wia  fpecie  difcimmia  :  ajfermo  ciò ,  che  io  Jìefo  ho  vedalo  .  Il  refiante  del  fio  corpo 
certamente  è  irfito  ,  come  le  altre  fiimmie  ;  il  petto  poi  fimo  al  collo  è  fenza  peli  ;  ed  ha  le  mam- 
melle filmili  a  quelle  delle  donne  .  Tutto  il  corpo  in  quella  parte,  dove  è  mulo,  lo  circonda  in  giro 
ceno  rofo  che  fi  vede  ,  fimile  ad  ima  Ipecie  di  miglio  ,  e  la  pelle ,  che  è  „el  mezzo  ,  firmle  al 
colore  untano,  gli  tlà  molta  grazia  ,  ed  ornamento  .  Il  volto  i  tondo  ,  e  molto  fi  afomiglia  a  q nello 
di  donna  .  La  voce  è  qnafi  fonngliante  all'  nmana ,  fenonchì  non  è  articolata,  ma  come  "quella  di  una 
donna ,  la  quale  con  fdegno  ,  e  dolore  velocemente  proferifce  le  parole  non  dijlinte  e  chiare  ;  Ma  i 
certamente  la  voce  più  grave,  che  acuta.  Peraltro  queflo  animale  è  molto  fieroce,.e  ajluto ,  ... 
facilmente  fi  addomefiica  ;  contro  quello,  che  afferifce  Solino,  come  fopra  abbiamo  vedi'ito . 

Ecco  poi  ciò,  che  riportano  gli  autori  della  favola  di  queflo  animale,  nella  quale 
farà  fcorta  Apollodoro  (8):  Giunone  mandò  (  contro  Tebe  ) sfimge  nata  da  Echiana ,  e  Tifine. 
Qaejla  aveva  il  volto  miilieire ,  ma  il  petto ,  i  piedi,  e  la  coda  di  leone,  ed  era  adorna  di  ale  di 
uccella  (9)  .  Avendo  ejfa  apprefo,  gli  enimmi  dalle  mufe  ,  andò  ad  abitare  nel  monte  Ficea  .  Di 
qnefti  enimmi  il  filo  ,  che  era  folita  proporre  ai  Tebani ,  è  il  fegaente  :  Qual  fofse  queir  animale, 
che  ha  la  voce  unifona  ,  e  che  ora  ha  quattro  piedi ,  or  due  ,  or  tre  .  Dai  Tebani  confultat'o 
r  oracolo  (di  Apollo)  dal  medefimo  fin  loro  rifpofio ,  che  allora  farebbero  r  ciati  liberi  dalle  calamità , 
e  danni  della  sfinge,  quando  avefero  ftiolto  t  enimma  da  lei  propoflo  :  anzi  ancora  qmjlo  moftr'o 
interrogava  tutti  per  fiper  cofa  fife  queflo  enimma ,  il  quale  non  ritrovandolo,  trattone  uno  a  forza, 
lo  divorava  .■  jmiò  la  maggior  parte  periva  .  E  finalmente  avendo  in  quel  modo  incontrato  la  morie 
anche  Emone  figlia  di  Creante  ,  qitefti  ficee  pubblicare  da  ,m  banditore,  che  a  chiunque  avejfe  fciolto 
l' enimma,  avrebbe  data  in  premio  e  il  regno,  e  la  moglie  di  Laio  .  Giunta  la  notizia  alle  orecchie 
di  Edipo  ,  egli  così  fciolfe  /'  enimma  prapajlo  dalla  sfinge,  dicendo  efer  l'  nona  .  Egli  nafce  fanciullo 
con  quattro  piedi ,  perchè  fanciullo  cammina  con  quattro  membra  ;  fatto  poi  più  grande,  comincia 
e  uomo  ad  efere  bipede  ;  giunto  finalmente  alla  wcchiezza  ,  prende  il  terzo  piede,  cioì  'il  bajlone, 
e  allora  può  dirfi  tripede  (10).  Vinta  così  la  sfinge  fi  precipitò  giù  dalla  rupe;  Edipo  entrò  L 
pojfejfo  del  reg7io  &c. 

Quindi  con  ragione  gli  antichi,  come  ognun  fa,  fnnboleggiavano  fotto  la  sfinge  le  cofe 
aftrufe  ,  e  gli  enimmi .  Laonde  Cicerone  (i  i)  dille  a  Ortenfiio  Oratore  ,  il  quale  alendo  rice- 
vuto da  Verre  per  mercede   la  Sfinge  d  oro  ,  dichiaravafi  inefperto  nello  fciogliere  gli  enimmi 
qualora  occorrevagli  nel  perorare  di  qualche  cofa  tli  ofcuro  ,  gli-  rifpofe  :  eppure  tu"  Imi  in  cif'ì 
la  sfinge  .  .  ^ 

Hh  2  ,, 

gaito  ad  unn  qu.ihhe  fcienzi   dì  compendiofa  dottrina,   td  Nr^  ùìfJi  ut,        f....       .    j  • 

.  „                  .  i"r.*/  Itti  ji.i  i.oiie  a  preda  mtenfo  ; 

tguum  g„fl,«,,«tt  oo,m„„,  la  snh„!,r,«  ,  eh                ;„  mll„  f„„u  p„i ,  ,  „^    ^  y./f, 

mtt,  l,  laro  cpn-nioni .   Pomponio  Meli  1.  ,.  c.  io,  Pl„-  ;„,,„, ^,^^,.^ 

tarco  voi.  =.  B,-„t.  Animai,  p.  8i.  numera  tra  gli  a„,-  EJ  ancora  da  lùn.indtl,  Plrocnif.  v.  8,4.  ' 

mali  favolofi  le  sfii'it  ,  i  immtauri  ,  ed  i  cetn/iuii     l'i-  ^i^ì  l.,.^;.,;  ].>    ™    ..■  1  ^  • 

,        '      ,              ,        '           c    nu.i,  0°)  l-""PiJe  egregiamente  dcfcnvc  qacaa  favola  ncll' 

lemone  ptelTo  Aten.  1.  ,4.  p.  559  affenrce,  chel,  da  an-  arEomtnro  delle  Fenidc  : 
Cora  la  sfinge  mafcliia  . 
(«)  Poi.  c.  30. 

{7)  ma.  Eccl.  I.  3.  c.  II.  p.  4S3. 

(8)  aibliot.  1.   3.  p.  ,po.  Vedi  Diodoro  Siculo  lib.   4.  .                      oar;.,,,,  con  h„m«i'n^Ie 

voi,  ,.p.  308.  Igino  fav,    77.   p,   ,5.  Sofocle  in    Oedip.  E  h  gLoccbm  cammiu.n.J, .  e  «„W» 

Tyrann.    v.  4==.  e  feg.  c  isji.e  fcg.  Emipide in  Plioe-  Pre„d.:,  foyza  masgì,,- l,  „„mbra  , 

nif  v.  48.  e  feg.  Ateneo  Deipn,  I,  6.  p.  =s;.  e  fpec.al-  Ritto  cam,r.i„a,  ™y7«„,  e/e™, 

mente  Panfani,  1.  p.  c.  =6. ,  .1  quale  l  iporra  tre  fenti-  0„„e ,  .i  e,,,,.,,,/,  „..,.'. y7„„„  ,  „„,5,> 

menti  d,_  tinello  favolofo  moHro .  ,  „„  ,,,, 

(,)  Cosi  fi  defcrive  da  Anfonio  Gryph.  Edil.  ,,.  v.  40.  Affotii.uo  ca„„::i„n  t,  . 

Ali  A,„,c„„H,ci  a„-o  f,„„,o  („,  App.   p,„,„„   „,„,;    Apoteg.   di  Cicer.  voi.  ,. 

P.«»       ,/„^.  A  p,  ,,5    L„           j,^^  ^^^^^^  p,.^^.^ 

M.J,rn„do  nel  ™/.,-  ^  ,«s,llo  il  p,„.,  <„,              f„„^  Ateneo  riferifce  nel  1.  i,. 


Qaùjlo  euimmn  P  iiwi  denota  e  mo/h\* 
Qtifindo  fancìul  «<■//'  età  prima  H  pnffo 
Di  tnover  tema  p-:f  la  via  con  quattro 
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Jàm  vero  Oedipo  Tbebano  dimtaxat  iiodojum  folvere  aenìgma  datum  fuit ,  ut  ex  pervetufta  [phiti' 
entittir  ,  cui  baec  t/ifcrijitio  :  MONiì.  OIAUIO-^I .  Solo  Oedipo  (i  3) .  Nec  aliud  Jane  illa  moeroris 
tìtqite  trijìnìae  vis  ab  Anìjìce  in  fpbingis  afpcda  tam  vivide  expreffa  defignat ,  quavi  inextricabilis 
Jolutionem  arcani  sb  Oedipo  faci  ani  :  qiiaeqite  ideo  ingenti  ajfeék  dolore  ,  praecipitem  e  rupe  fe  dedit . 

Sphingeni  Graeci  triforincm  rcpraefcntmn  ,  ut  vidivins,  quam  tamen  Aegyptii,  tejle  Aeliano  (14) , 
hiformem  exbioiierimt  :  Sphingem  quoque  ,  inqitit  ,  Aegyptii  ,  qui  fculpturam  exercenc  ,  & 
Thebanae  fabuJae  duplici  natura  egicgi^e  adornances  ,  hiformem  nobis  conantur  rcpraefentare , 
jpfaoi  ex  corpore  virginis  &  leonis  compoiitam  celebrantes  :  Diiplicem  quoque  fexutn  fphingi 
dederunt  Aegyptii,  ut  refert  Herodotus  (15).  Scriptores  vero  alii  fpbingem  ,  tu  foftitudinis  atque 
indiifiriae  fymboluvi  dejìgnant  (  1 6)  ,  fed  illi  vullum  haniinis  tribuunt .  Alti  filentii  prudentiaeque  /ym- 
bolum  dicmt  (17),  ut  fcilicet ,  qui  Deorum  tempia  oratnri  ingrediebantur  ,  intelligerent ,  fe  tacite 
atque  fecreto  preces  ad  Deos  tnittere  ,  nec  Deorum  7nyfleria  patefacerent ,  Jcientes  eadem  fub  bis 
Jìgnis  celari  ;  ideoque ,  ut  ait  Plittarcbus  (18),  de  Aegyptiis  ,  quod  fané  ipfl  declarant ,  ante  Tem- 
pia fphinges  plerumque  collocantes,  quo  innuunt  fuarum  rerum  facrarum  doiftrinam  conftare  per- 
plexa  ,  &  fub  involucris  latente  fapientia .  Iure  ergo  meritoque  ex  tam  praeclaris  fpbingis  caraBe- 
ribus  inferre  pojjum t  Caefarem  Augujìum  ad  objìgnandum  fpbingis  imagiììcm  adbìbuijje  (ip) ,  ut  princi- 
pum  arcana  impenetrabilia  ejfe  oflenderet , 

Non  defuerunt  tamen ,  qui  fpbingemignnrantiae  fymbolnm  dixerunt ,  Inter  quos  dare  loquiturCeh- 
tes  (io):  Eft  enim ,  expofitiofphingis  ambagibus  fimilis ,  quas  illa  horainibus  proponebat  ;  nam  qui 
intellexerat ,  manebat  incolumis;  qui  non  atfecutus  erat  ,  a  fphinge  occidebatur  .  Eadem  eft  & 
enarrationis  hujus  ratio:  Nam  amentia  fphinx  ellhominibus.  Obfcure  autem  &  haec  innuit,  quid 
in  vita  fit  bonum ,  quid  malum  ,  quid  neque  bonum  ncque  malum  .  Quac  qui  non  intelhgit,  ab 
ea  non  fenici  interit,  ut  is,  qui  a  fphinge  devorabatur .  Diogenes  banc  fententiam  cojìjìrmat  apud 
Diovem  Cbryjofonìum  (21)  :  At  ego  audivi  quemdam ,  qui  diceret  fphingem  infcitiam  .  Illa 
quidem  &  antea  perdidit  Boeotos  ,  6c  modo  eos  nihil  fmit  noffe  ,  utpote  hominuin  indoÉtiiTi- 
mos .  Et  Alciatas  (2  i)  cecinit  : 

Quid  monllrum  id  ?  Sphinx  eft;  cur  candida  virginis  ora  , 
Et  volucrum  pennas  ,  crura  leonis  habet  ? 
Hanc  faciem  aflumpfit  rerum  ignorancia  ;  tanti 
'Scilicet  eft  triplex  caufa  &  origo  mali. 
Sunt  quos  ingenium  leve,  funt  quos  blanda  voluptas , 
Sunt  &  quos  faciunt  corda  fuperba  rudes  . 

Tanta  opiìiionisni  varietas  fatis  oflendit ,  quam  jure  dixerimus ,  nibil  fortajfe  prae  fpbinge  obfcurum 

ejfe 


quod  Poeta   Annxìlas   elim   protiuuclavit ,    vetnpe  : 

ThebanamSphingemomnesvocaremeretricespolTvimus, 
Quae  apoiTe  nihil  loquuntur,  fed  ambagibus  quibufilam  , 
Amare  fe  ,  diligere,  animo  libenti  congredi  &C. 
(tj)  MoiitfnKc.  Suppl.  Antìq.  vii.  2.  tab.  4;.  p.  kSj. 
(14)  Hìjl.  Ainmul.  l.  u.c.  T.Vld.  Diod.  Siculi.  4./-.  308. 
(jj)  L.  z.  p.  ISO.  Immanes  Andiofpiiinges  . 
(16)  Clcm.  Ahxa».  Strom.  l.  y.  voi.  1.  pag.  671.  Roboris 
autem  rurfas  cum  Ingenii  folertia  ,  Sphinx,  quac  tocum 
quidem  corpus  habet  leonis  ,  faciem  autem  hominis.f; 
ab  Eurip.  in  Photiiif.  v.  48.  Sphinx  nuncupatiirCz^ienz  virgo  . 


(17)  SIncJìiis  orat.  de  Regno  p.  7.  ait  de  Sphiuge  :  qua*, 
qua  parte  bcflia  eft  ,  l'obur  ,  qua  vero  parte  homo  eft  , 
prudcntiam  fignifìcat  . 

(18)  De  ìftd.  &  OfmL  vel.  p.  i^'  idem  Clem.  Alex, 
ajferit  Strom  l.  5.  voi  2,  p.  6^4.  Aegyptii  ante  tempia 
ponunt  Sphinges,  quia  doftrina  ,  quae  de  Dco  elt  ,  ae- 
nigmatica  eft  ,  &  obfcura .  Vid.  Syief.  l.  c. 

(19)  Vide  Sveton.  in  Augujì.  c.  jo.  ó-  notas . 

(10)  Ttik  Cebet.  p. 

(11)  Or/tt.  IO.  di  Servi s  p.  74. 
(il)  Emil.  S7. 
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Al  folo  Edipo  Tebano  fu  riferbato  Io  fciogliere  il  difficile  enimma  ,  come  fi  deduce  da 
lina  antica  sfinge,  a  cui  è  appella  quella  ifcrizione  MONn  .  OIAinOAI.  Solo  Oedipii  .  Al  folo 
Edipo  (13).  Nè  altro  certamente  denota  quel  dolore,  e  trillezza  nel  volto  della  sfinge  così  al 
vivo  efprelTa  dall'  artefice ,  fenonchè  lo  fviluppo  dell'  arcano  fatto  da  Edipo  ,  e  per  il  quale 
da  grave  dolore  trafportata  fi  precipitò  dalla  rupe  . 

I  Greci  rapprefentano  la  sfinge  triforme  ,  come  abbiam  veduto ,  la  quale  però  gli  Egiz- 
ziani,  al  dir  di  Ebano  (14),  la  efpreflcro  biforme:  Gli  Egiz.zia,n  ,  dice  Ebano,  i  quali  efer- 
citaiio  la  finltura  ,  egregiamente  efprimaido  con  due  nature  la  Favola  Tebana,  fi  sforzano  di  rap- 
frefintarcela  biforme ,  cioè  compojla  dal  corpo  di  mm  vergine  ,  e  d'  un  leone  .  Ancora  due  leifi 
diedero  gli  Egizziani  a  quello  favolofo  animale,  come  riferifce  Erodoto  (15).  Alcuni  fcrittori 
poi  hanno  caratterizzato  quello  moftro,  come  il  fimbolo  della  fortezza,  e  dell' induflria  (ifi), 
rapprefentandola  però  col  volto  umano .  Altri  come  il  fimbolo  del  filenzio ,  e  della  pruden- 
za (17),  acciò  coloro,!  quali  entravano  nei  templi  degli  Dei,  intendcllero  ,  che  conveniva 
loro  porgere  le  fue  preci  agli  Dei  tacitameiicc  ,  e  in  fegreto  ,  ne  ardifsero  propalare  i  divini 
mifteri,  fapendo  ,  che  fotto  quefii  fimboli  fi  occultavano:  Perciò ,  come  narra  Plutarco  (18)  degli 
Egizziani .  Il  che  certamente  ejji  fignificano  ,  mettendo  per  lo  più  le  sfinge  nelle  facciate  de'  templi,  volendo 
indicare  ,  che  la  loro  dottrina  delle  cofe  fiere  è  fiondata  fiopra  una  fiapienza  occulta  ,  e  piena  di  re- 
conditi arcani .  Onde  ho  giuHo  motivo  di  credere  per  gli  attributi  dati  alla  sfinge ,  che  Cefare 
Augufto  fene  fcrvifse  per  figillare  (19)  ,  alfine  di  dimoftrare  con  quello,  che"  i  fegreti  dei 
Principi  debbono  efsere  impenetrabii  i  , 

Altri  però  fono  di  contrario  fcntimento  ,  caratterizzandola  qual  fimbolo  dell'ignoranza, 
come  chiaramente  parla  Cebete  (20):  La  fipiegazione  della  sfinge  ,ì  filmile  agli  enimmi ,  che  ella  jlejfi 
proponeva  agli  uomini  :  imperocché  colui  .che  gl'  interpretava  ,  reftava  fialvo  ;Chi  poi  non  gf  indovinava , 
era  uccifi  dalla  sfinge  .  E  quefla  è  la  ragione  di  un  tal  racconto  :  Imperocché  la  floltezza  degli  uò- 
mini è  la  sfinge.  Ma  qaejle  cofie  accenna  ojcuramente ,  ciò  che  vi  è  di  bene,  e  di  male  nella  vita; 
e  cii ,  che  non  è  nè  bene ,  nè  male  :  Le  quali  cofie  chi  non  intende ,  fipejfo  da  quella  più  volte  refta 
uccifi),  come  chi  era  divorato  dalla  sfinge.  Diogene  conferma  quea' opinione  appreflò  Dione  Cri- 
foUomo  (2i).-  Mai  io  ho  udito  uno ,  che  chiamava  la  sfinge  ignoranza.  Imperocché  ella  prima  rovinò 
i  Beozii,  ed  ora  non  permette  loro  ilfiapere,  ejfendo  i più  ignoranti  degli  uomini.  Ed  Alciato  (11) 
a  quello  propofito  cantò  : 

Qual  moflro  è  quello  mai  ?  la  sfinge  è  defa.  V  ignoranza ,  Di  un  male  sì  grande  tre 

Perchè  di  bianco  volto  in  bel fiembiante  San  le  cagioni:  Nafce  l'ignoranza 

Rapprefenta  gentil  donzella  amante  ,  0  da  im  lieve  volar  i ingegno ,  ed  arte; 

ìy  uccello  ha  il  dorfo,  e  di  leon  le  zampe?  0  da  impuro  piacer,  eh' al' vii  l'alletta'; 

Così  fi  trasformò ,  veftì  t  immago  0  da  fuperbo  umor ,  che  il  ver  difiprezza  . 

Una  si  grande  varietà  di  opinioni  fulla  sfinge  abbaftanza  dimollra  ,  quanto  giuftamente  abbiamo 

alTerito,  che  niente  vi  è  forfè  di  piCi  ofcuro  della  medefima  .  A  noi  poi  fiembra  conveniente, 

per 

p.  del  Poeta  AnafUIao  fui  paiallclo    delle  meretrici  liuiipiJe  in  Phocniir.  v.  4S  la  sf  \"s  è  de       >•  ■  ' 

con  la  sfinge  di  Tebe:  già  .  "  ^  J"^' 

aia,n.rt.  „„,-..„vV;  t„.,r  H  pof.„„  („,  s,„eS<,  „eir„,„.  a,  „„„„  A„„ 

Sf„c.  TA„  ,  che  «f.no  ,1  cmr  nm  fcopran.  ,  ,f„g,  ,  ei  d.ce  ,  ,„i/a  i  t,,,,.  ,  rf,„„^,„  ,^  ,  . 

Mn  m,  t  vizsl ,  cm  gl,  nccniii  .nmfchiano,  q«,ll«  ,  ,l„  ha  di  mm ,  fnifc,  la  prudenza 
Ed  u„,  arderne  a.mr  !..  fé:  dMra.,0  ;  ■         De  Ifid.  &  Olirid.  vi,!.      p.  Afferma  lo  fteffi. 

t  d  aderire  v,le„„er  fi  adal.ano  Clem.  AleC  S„om.  1.    5.  voi.        p.  dicendo  :  G/i 

'\  ""•■'f"'"  •iicnono  le   sj,..se  damanti  ai  ,„„,,i  , 

,3    Mon.fauc.  Seppie  „1.  Aot,,.  voi.       t.b.  ,-..p.  ,5,-  dn,.ii.a  appar.en.n,,  .„i  Bei  è  .f.ura ,  e  piena  d,  e,i,„i 

(r*)  Hift.  Atumal.  1.       c.  7.  Vedi  Diod.   Sicul,  1.  4.  Vedi  Sinefio  1.  c.  piena  a,  ,„„„,  . 
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(i;)  L.      p.  =!o.  Saiifurat,  Androif.i.i .  Xab.  Ceb    p  jtf 

(.«)  Clem.  Aleir.  Strom,  1.  5.  voi.  =.  p.  6,1.  La  ifn..e  (,,)  Orai.  .0.  de  fc, 

pai  dotata  di  fortezza  ,  e  di  perfpicice  ingegno  ,   ha    cena-  (21)  jr^bi 

mente  tutto  il  corpo  di  leone  ,  il  volto  poi  di  uomo  .  E  da 


(19)  Vedi  .Sverno,  in  Angall.  c.  ;o.  e  le  note  . 


is  p.  7+. 
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efe  .  Nobls  auto™  vi  Jatur ,  ut  Ciceroni!  ut.ìr  veréis  (z  3)  ,  qQÌdquid  literis  mandetur ,  id  com- 
j!i6ndari  omnium  eruditorQin  leaionc  decere  .  Ati/iie  ut  ait  idem  Cicero  (14)  :  opinionum  enim 
commenta  delct  dies,  naturae  judiaia  confirmat .  At  cimi  ille  Graecorum  mos  fuerii ,  vera  qua- 
i}:ie  falla  in  fakili/s  convertere,  &  figmentis  Macere,  mirandnm  non  efl  .  Qiiidqiiid  tamen  fit , 
ferantiqiia  fpkingis  tace  liabctiir  /'?/?orà  ;  Sphingeam  Cadmeam,  ut  Falaefmis  (25)  refen  ,  animai 
fuifle  peihibcnt  ,  cui  corpus  quidem  eflet  canis  (16)  ,  caput  vero,  &  vulcus  puellae,  voiucris 
alae,  Si  iiumana  vox  , 

jtegyptios  verofukfphingis  fiiimìacro  ni!  aViud  dejìgnajfe  videntiir,  quam  miìitates  Aegypto  adveuien- 
tes  ex  Virginis  aique  Leonis  caelejìihus  fignis  ,  qmd  animadvertit  domfsimus  Caylus  (27)  .  Et  fané 
nemo  ex  una  pane  ignorai ,  Nili  allavionis  tempore  folem  in  Aegypti  regione  fiilgentifeimis  radiis 
fplendefcerè ,  aejliva  nempe  tempeflate.  Et  ex  altera  parte  notimi  efl,  Aegyptiorum  Religionem  otiini- 
moda  prae  aliis  faperfiitione  onuftam  fiiijfe .  Qnis  ergo  dubitet ,  quin  hanc  ipfam  anni  tempeflaiem , 
titi  vulgo  fiUtiim ,  faperflitiofi  qaodam  culla  adorarint?  nihil  efl,  qiiod  verini  dici  quent .  Quid! 
finibolum  tot  tantifjiie  iifitmum  formìs  ,  &  conjlans  penes  Aegyptios  ,  adeo  Religioni  ,  utilitati  ,  fi- 
gnis ,  ìiioribufqiie  eorimi  conforme ,  non  tantum  robur  addere  huic  conieHurae  ,  fed  &  veriftmillimam 
valet  conjlituere  ,  Jm  quidem  opinatili  ejl  Caylus ,  cui  ex  pofitis  rationum  momeniis  contradiccre  non  audeo . 


Aliter  fenft  Notariim  Aa&or  fiiper  Myihologiam  D.  Banier  {li) ,  qui  haec  hahet  :  Principio 
fphlnxnil  aliud  crac ,  quam  fignum  apud  Aegyptios ,  quod  populum  admonebat,  jam  libi  opus 
parandi  fé,  vacandique  in  elatioribus  locis,  quoufque  aqujruai  inundatio  perduraret  ,  eo  ni- 
jiiirum  tempore ,  quo  Sol  Leonis ,  &  Virginis  figni  pcrcurrebat  ;  idque  propterea  eo  fymbolo 
jure  oftendebatur ,  quod  ex  utroque  (igno  conflaret  .  Hoc  vero  (Ignum  ils  in  locis  Aegyptii 
flatuebant  ,  quae  fublevationisaquarum  terminum  exaae  accurateque  fignarcnt,  quem  fi  aquae 
exuberando  co:)perirent  ,  tunc  minus  futurae  meOi  faverent .  Quippe  nomen  fphingis  e  radice 
Hebraica  fphang  derivatum  ,  Exiindationem  lignificat .  Prohabiliter  vero  eoriim  fententiae  ex  conte- 
ituris  evutae  funt:  Quifqiie ,  quam  lubet  ,fequatur  . 

Filtra  venufla  fphingis  monumenta  ab  Ab.  WinMmaim  aferiintiir  in  defcriptione  Gemmariim  Bar. 
Stofcìi  (29).  Praejlantiifimum  vero  fphingis  cu.n  Oedipo  moniimentiim  exhibetur  in  antiquis  Picliiris 
fepulcri  Nafoivim  (30)  ,  Sphinx  ibi  faxo  infidens  confpicitur,  cui,  Aquilae  inftar  ,  alae  adliae- 
rent ,  pedes  leonis  ,  vultus  &  peftus  virginis  infunt  .  Brachium  &  manum  verfus  Ocdipum 
oflendit,  qui  in  via,  poftquam  ex  equo  dcfiluit,  monftrum  intuetur,  fefeque  ad  audiendum  , 
&  folvendum  aenigma  ,  quafi  parat .  Gemma  adnodiim  fmgiilaris  e^iat  in  Regis  Gallia.iim  Uiifeo  , 
ita  a  dar.  Mariette  (31)  defcripta  .  On  y  volt  le  fphinx  Tur  le  liaut  d'  une  roche,  Oedipe  jeune  _ 
&  nud,  comme  1' e'toient  tous  ceux,  que  la  Grece  comptoit  au  nombre  de  fes  Heios,  qui  re- 
pond  au  monftre  avec  airurance,  qaelques oflTements  e'pars  fi,  &là  font  les  reftes  infortunes  de 
ceux  qui  ont  peri  , 

NU- 

tlurit  mi  rota  .  Ht  in  Tlisfimr.  Manli.  Ttmil.  Rmiim.  nd 
Fit'uiììas  hicnC'is  Tali.  5.  h,  \i.  pa^.  4SS.  Cfiput  Au^ujìì  7« 
n^srfn  p.ivti  Hpbtnx  aiata  pììeata  :  pìuia  Numtfmnta  ciint 
capite  Aiigufii  iti  Hìfpnnia  cufa  Spbiiigcm  al,  altera  parte 
balein.  !d,m  Cefutr.  Num.  Pepai,  è-  Vrl.  Tal.  S).  ér  84. 
viulta  reperìuntur  Cbiayum  nuwifm.  {  Cìiw  variìt  Sywhlis) 
iater  quae  eH  ilhid  ceb'ljre  Hemefì ,  in  ijao  e/l  Honicruj  fedens 
caia  Jafcr.  O.MHPOC ,  in  nvirfa  parte  Sphiax  cuiii  ìyra  & 
luferip.  Xia-I  .  Vide  de  gemmit  cum  Spbinge  Spaiibemiiitii  de 
Preieib.  è-   Vfu  é'c.  pag.  ^t^.  feq. 

(30)  PiBurae  A'itiquae  Cryptarum  Rnm    &  Sepukrì  Sa- 
fonum  defcriptae  a  Bel/orìo  &c.  tal.  iij.p. 
(11)  Mariette  voi.  -..  Gnu.  St. 


(jj)  Tu/l.  ì.      e.  5.  pag.         tW.  ,, 
(14)  De  Nat.  Deor.  l.       c.  j.  p,g.  .So, 
(n)  hievedih.  c.  7.  p.  i3. 

(l'i)  Uaiit  ejl  Palaepbatus  ,  qui  cahit  canis  Spljiugl  tri- 
hutiim  afflrit  ,  eaetei-i  licei  Scriptorei  leouis  caput  ipji  tri' 
laeriiit  . 

(17)  Attiquìt.  voi.  1,  p.  4y.  ,jec  iieti  voi.  -,.  p,  :J3. 

(18)  Nella  Traduz.  t.  1.  par.      pas.  414. 
(151)  Pag.  4.       3(9.  feqfj.  ^  in  m.  Storia  delle  Arti  voi. 

t.  pag.  45.  &  67.  &  M'^numenti  A:it.  Lied.  Tab.  78.  p.  102. 
&  loì,  Plnra  &  varia  Namipnata  Graeca  atque  Latina 
SpbingihHS  infì^nita  obfervantur  Gefner.  Num.  ìniper.  Tab. 
ai.  iiiim.  Spbin.v  galeata .  Tab.  $S.  num.  7.  cani  JTIlro  ,  & 
j.picii ,  ir  ili  Diohgii  Agojliui  fag.  ij;.  Spbiiix  cum  racemo. 
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per  fervirmi  delle  parole  di  Cicerone  (23),  che  tutto  ciò,  che  Jì  propone  in  ftritto ,  dehha  efer 
confermata  dalla  lezione  lii  tutti  gli  eruditi .  E  come  dice  il  medefimo  Cicerone  (14)  .  Imperocché 
le  vaghe  opinioni  il  tempo  le  pone  in  oblìo  ;  ma  i  giudizi  della  natura  fono  dal  tempo  iftejfo  convali- 
dati .  NoQ  dobbiamo  però  maravigliarfi  ,  poiché  fu  coftume  tra  i  Greci ,  i  fatti  ancora  i 
più  veridici  di  raccontarli  favolofamente ,  e  di  ravvolgerli  tra  le  tenebre  della  finzione  .  Comun- 
que fiafi  però  ,  la  Storia  antica  della  sfinge  è  quefta  :  Dicono  la  sfinge  Cadmea  efere  flato  un  animale , 
come  riferifce  Palefato  (25) ,  il  corpo  della  quale  era  di  cane  (2(5) ,  il  capo,  e  il  volto  di  donzella , 
le  ale  di  itccello ,  e  la  voce  twiOfia  . 

Magli  Egizziani  fotto  il  fimbolo  della  sfinge  non  altro  pare  abbian  voluto  fignificare ,  che  i 
vantaggi  recati  all'  Egitto  dalle  celefli  coflellazioni  delle  Vergine  ,  e  del  Leone ,  come  oflèrva 
il  dottiffimo  Caylus  (27).  E  invero  nelfuno  primieramente  ignora,  che  allora  il  Nilo  inonda 
l'Egitto,  quando  il  Sole  co' fuoi  sfolgorantilTimi  raggi  lo  illumina  ,  cioè  nel  tempo  eftivo  .  E 
dall'  altra  parte  è  noto  ,  die  la  Religione  Egizziana  fopra  tutte  le  altre  era  fuperftiziofa  . 
Laonde  chi  mai  potrà  dubitare  ,  che  gli  Egizziani  abbiano  con  un  culto  fuperftiziofo  ,  con- 
forme il  loro  cofiume,  adorato  quella  iftelTa  ftagione  dell' anno  ?  Niente  licuramente  vi  è  di  più 
verifimile  .  E  che  ?  Un  fimbolo  in  tante  e  tante  guil'e  ufato  dagli  Egizziani,  e  collante  tra  lo- 
ro; così  grandemente  confiDrme  alla  loro  religione,  al  loro  vantaggio,  ai  coftumi ,  ai  fuoi  mo- 
numenti, non  folo  avvalora  quefia  congettura,  ma  la  rende  eziandio  vieppiù  verifimile  .  In 
quella  guifa  opinò  Caylus  ,  al  quale  per   le  addotte  ragioni  non  fo  difdire . 

Diverlò  però  fu  il  fentimento  dell'  anonimo  nelle  note  fulla  Mitologia  di  M.  Banier  (28); 
In  origine  altro  non  fu  la  sfinge,  che  un  fegno  fra  gli  Egizzii,  col  quale  avvifavafi  il  popolo,  che 
conveniva  prepmarfì  e  fare  oziofo  fopra  i  terreni  elevati,  finché  durerebbe  l'  inondazione  ,  eh'  era 
pel  folito  il  tempo,  in  cui  il  file  percorreva  i  fegni  del  Leone,  e  della  Vergine,  e  perciò  fi  accennava 
con  un  fitmholo  ,  eh'  era  niifto  dell'  una  ,  e  dell'  altra  figura  .  Il  fitto  ,  in  cui  gli  Egizzii  collocavano 
queflo  indizio  ,  era  poi  l' efatto  punto  d'elevazione  dell'  acque  ,  le  quali  fefuperandolo ,  lo  coprivano, 
non  erano  troppo  benefiche  per  la  futura  raccolta .  Il  nome  appunto  di  sfinge,  tratto  dalla  radice  Ebrea 
Spang ,  fignifica  traboccamento  ec.  Quelle  però  fono  probabili  congetture  .  Scelganfi  gli  Eruditi 
quella,  che  più  gli  aggrada. 

Molti  graziofi  monumenti  della  sfinge  fi  ofi'ervano  nella  defcrizione  "delle  gemme  del  B. 
Stofch  fatta  dall' Ab.  Winkelmann  (29).  Ed  un  bellifiimo  monumento  della  sfinge  con  Edipo 
fi  vede  nelle  pitture  del  fepolcro  dei  Nafoni  (?o)  .  Ivi  fi  ojferva  la  sfinge  fedente  fopra  di  un 
fajfo,  con  le  ale  filmili  a  quelle  dell'  Aquila ,  co'  piedi  di  leone ,  e  il  volto,  e  il  petto  di  vergine .  Il 
braccio  ,  e  la  mano  rivolge  a  Edipo ,  il  quale  fulla  flrada  ,  dopo  efere  fcefo  dal  cavallo  ,  riguarda  il 
moftro  ,  e  fi  prepara  ad  afcoltarlo  ,  e  a  fciogliere  l'  Enimma  .  Una  gemma  molto  Angolare  è  nel 
Muteo  del  Rè  di  Francia  dove  fi  vede  Edipo  avanti  la  sfinge ,  così  defcritta  dal  chiar.  Ma- 
riette  (31).  On  y  voit  le  Sphinx  fur  le  haut  d"  une  roche ,  Oedipe  jeune ,  &  niid ,  comme  l'  étoient  tous 
ceiix ,  que  la  Grhe  comptoit  au  nombre  de  fes  Iléros ,  qui  repond  au  monflre  avec  afurance  .  Quel- 
qiies  ojfements  epars      &  là,  font  les  refles  infortunes  de  ceux  qui  ant  peri . 

LE 

(ij)  Tufc.  1.  !.c.       voi.  j.  pag.  TheW  Morell.  Famll.  lìoman.  nelle  famiglie  Incette 

Cic.  de  nat.  Deor.  I.  -..  c.      pag.  560.  Tav.  s.  Ntim.  M.  pag.  4SS.  Una  relli  di  AnguBo  .  nel 

(iS)  Incredib.  c.  7.  p.    i.?.  rovefcio  una  sfinge  alata  col  pileo  .   Si  trovano  molte 

(-6)  Vi  è  foltanto  Palefato  ,  il  quale  attrilraifce  alla  medaglie  di  Augudo  battute  nella  Spagna  ,  nel  di  cui 
sfinge  la  tefta  di  cane  :  imperocché  gli  altri  Scrittori  gli  vpvefcio  ri  c  una  sfinge  .  Il  medenmo  Gefnet'  Num.  Pop 
danno  il  capo  di  Leone.  &  0,t.  Tav.  8j.  ,  8+.   f,  trovano  molte    .Medaglie  di 

(--7)  Anfq.  voi.  ,.  p.  4?.  enei  voi.  ;.  p.  ajo.  Scio  (  con  differenti  Simboli  )  traile  quali  S  quella  celebre 

(aS)  Nella  ttadut.  t.  ..  p.  =.  pag.  4,4.  Omero  ,  nella  quale  è  Omero  fedente  coli'  Ifcijionc 

(--9)  Pag.  4.  e  ),9.  feg.  eStoria  dell'Arte  voi.  r.p.  45.  OMHPOC  cioè  Omero,  c  nel  rovefcio  è  una  sfinge  colli 
e  67.  e  Monum.  Ant.  Incd.  Tav.  78.  pag.  ioa.  e  ,05.  lita  e  rifcri^ione  XIOM  cioè  de'  Popoli  di  Scio  Soprrt 
Il  olTervano  molte  e  varie  medaglie  Greche  ,  e  Latine  le  Medaglie  colla  sfinge  vedi  Spancm.  de  PrielV  & 
con  le  sfingi.  Gefner.  Numiim.  Imp.  Tav.  ai.  num         Ufu  Nnm.  pag.  ai;,  e  lig. 


Una  sfinge  colla  galea  Tav,    ;8.  n.  7.  col  fiftro  ed  una 


(30)  Pittute  antiche  dei  fotterranei  di  Roma  ,  e  del 


fpiga  .  E  nei  Dialoghi  dell'  Agoftini  pag.  1  „.  u.a  sfinge  fepolcro  dei  Nafoni  defcritte  dal  Bellorio  tav  ro  p  ,4; 
con  un  grappolo  di  uva  ,  un'  altra  con  una  tota  .  E  nel        (j,)  Matiette  voi.  2.  Cem,  SS. 
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CXIV. 

mFTIAJE  CUFIDimS^IT  FSTCHIS 

TRYPHONIS  OPUS, 

Ex  Sardonych.  Anaglyph.  excaìptmn . 

IN  DACTYLIOTH.  ARUNDELLIANA  LONDINI  . 

Nter  pyaejìmtijjìmo!!  ,nec  non  in  arte  fiufpturae  peritijjìmos  Graecoritm  opijìces  referendum  parìter 
Trypboncm  ,  ^juif^ue  facile  intelliget  vel  unico  gemmae  intiiitit ,  in  qua  Nuptiae  Ciipidiuis  & 
Pfyches  tam  egregiae,  tam  jue  concimìe  exprimsmtur .  Non  enim  folipn  Graeci  fcaiptoris  eximii 
fupiJJnim  in  bac  gemma  eminet  opus  ,  vennn  etiain  ingenium ,  quo  rem  facili  di  ficilli//:a?n ,  aitjii  ma- 
gno excogitamt  felicitcrque  ahfolvi:  .  Sed  illud  praecipne  jinracnlinn  artis  habendum  ,  qitod  vultus 
Amoris  Pjyches  fiib  adeo  translucido  obtexerit  velo,  tanta  artis  fuae  gloria  ac  felicitate ,  uiviihits^ 
^  mutui,  quo  aejluant  ,  amoris  gratiae ,  &  vires  ,  motuf-jite  dare  diftincieque  infpiciantur  (i)  . 
i^go  vero  cum  Peritifsimo  Pikler  exiftimo  fcalpturam  hnjufmodi  ad  primam  antìquijj.iham  pulckerri- 
fìi0wque  Artis  celmdi  forviam  ejje  referenium  • 

En  autem  qmmodo  illam  eìar.  Stofcb  defcripft  {z)  :  Cupido  aiatus  ,  capite  tantum  velato,  apcrto- 
quevultu;  ad  dexteram  l'fyches  vifitur , turturem  ,  conjugalis  amoris  fymbolum,  mambus  peflori 
admotam,  tenens  i  cum  eo  Pfyches  efl  pudibunda  (3),  ac  alis  papilionis  nocabilis  ,  pellucido 
velo  toto  cor^ore  operta ,  fed  iìngulis  membris  perfpìcuis ,  ut  ìUud  Petronii  aptari  pofilc  (4): 

Ae.juum  eft  induere  nnptam  ventum  textilem  , 

Palani  projìare  nuda?»  in  nebnla  linea  ? 
Cupidinem  ac  PfycKem,  non  catena,  ut  dixerat  Sponius,  fcd  margarìtarum  linea  alligatos,  co- 
rjugis  vinculum  indicante  ,  ducit  Hymenaeus  ,  qui  iiniftra  manu  praeìongim  faciem  ,  paranym- 
phi  etiam  munere  fungens ,  humero  fuo  appllcatam  fert ,  &  ante  hanc  aiius  (alati  autem  omnes 
funt)  nuptialem  thorum  parat ,  alius  conjuges  fequitur,  calathum  pomis  gravem,  fupra  eorum 
capita  inanibus  elatum  ,  fuflincns  ;  In  Dianae  enim  fedo  {Canipboria  Graeci  vocabanr)  puellae 
riupciarum  cupidae  canifìros  hofce  oflerebant  .  Amor  hic  alarum  extremis  pinnis  retortis  ac 
ci'ifpis  infignis  efl  . 


(ODh^  aVine  fi  mi  li  modo  vdatne  r^eiumnei  ut  ait  Stafcb)  fja' 
Iciitur,  after  Anitt/jy-'Hs  fci/itrt  c/iput  exli'ibeiis  femiobmiptiim 
Vtolemaei  Auktìs  ,  Regis  Ai-^yptì  ,  in  Tbefnuro  refiae  Pri/f 
cipis  DucifTiie  Atirdiancnfis  ,  qnam  gu'ìimuTiii  dijjertatìotie  illu- 
Jlravit  V.  a  Baudélot;  Alter  Cbryfolitus  Ferraris  in  Da- 
{lyliothfca  Marchioiiis  Crifpi  Ferrtirieujìs  ,  iti  quo  Sabinae 
Ani^ufl^e  Caput  incifutn  efl  . 

(1)  G:mm  p.  g-^.  Priwus  hanc  gemmum  publtcì  juris  fecìt 
Sponius  ex  gemmile  dcliiicatioae  a  Pyvrho  Ligorio  ,  percelehvi 
antiquario  .  olim  faéìa ,  quae  erat  apud  Bagarrium  .  Vida 
PolfH.  Antiq.  voi-  n,.  Mifcell.  Erudii.  Autiq.  pag.  & 
511.        M'mfaHc.  Anriq.vol.  i.  tal.  iii. 

(3)  Ut  ttufiìbus  Antiquitatis  rnoiiuvicutìs  fpoiifae  expri- 
mni'tur  pudìbitndae ,  &  praecipne  in  dlcbirrinia  Piùlura 
ì^uptimim  Aldohrandìni  . 


Hoc 

(4)  Satyr.  p.  -07. 

(i)  Apprinic  ameni  Petronius  de  P'yrlie  dix't  :  ^at  p.  70. 
lam  Pfyche  puellae  cnput  irivolverac  fljmmctjlo  . 
Et  egregie  Lticanus  l.  2.  v  l'To. 

Non  t'imidum  nupcae  leviter  teftura  pudorem 
Lutea  demifTos  velirunt  flammea  vultus. 
Pfyches  nonien  memorat  etia:n  Plictarcb.  fui  fin.  vìtae  Caton. 
f/iin.  voi.  z.p.  6i,i.  Noih-n  hoc  a  liivenali  additimfuit  Siit.6. 
V.    193.  velut  nonien  amatorium  dicens  : 

.....  Non  eft  hic  fermo  pudicus 
In  verula  ,  quotip?i  hfcivum  intervenir  iilud  , 
ZCOH  K^I  YTXH  fvita&  anima) 
Vide  de  hac  re  Martialem  l.   10,  Epigr.  (SS.  Vide  etiam  hoc 
tiOfven  in  Indice  Criiteriano  Infcript. 
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CXIV. 

LE  NOZZE  DI  CUPIDO,  E  PSICHE- 

OPERA    DI  TRIFONE, 

Scolpita  in  Sardonica  in  un  Cammeo  . 
NEL  MUSEO  DEL  CONTE  DI  ARUNDEL  A  LONDRA. 

FRa  i  nobiliffimi.e  peritiffimi  artefici  della  Grecia  doverfi  annoverare  f.milmente  Trifone 
cafcuno  facilmente  io  comprenderà .  fedia  anche  un  fole  fguardo  alla  di  lui  gemma  nelk 
quale  tanto  egregiamente ,  ed  elegantemente  fi  efprimono  le  Nozze  di  Cupido  e  di  Pfiche 
Imperocché  non  folamente  fpicca  in  quella  gemma  il  fommo  artificio  di  un  Greco  efperto  Inci" 
fere,  ma  eziandio  l'  ingegno  col  quale  con  firaordinario  coraggio  immaginò  ,  e  perLamentJ 
efegui  un  opera  delle  più  malagevoli  nell' efecuzione  .  Ma  quello  che  è  da  confiderarfi  prin- 
cipalmente come  un  prodigio  dell' arte,  è  l'avere  potuto  fare  con  tanta  gloria,  e  felicit>a  deli- 
arte  fua  cfprimere  fotto  di  un  velo  trafparente  i  volti  di  Cupido,  e  di  Pfiche ,  e  che  in  efli 
chiaramente,  e  diftintamente  vi  fi  fcorgono  le  grazie,  e  l'efpremoni,  e  la  forza  ancora  del  re- 
ciproco amore  ,  del  quale  avvampano.  (,)  Io  poi  col  peritilfirao  Pikler  credo,  che  fia  un  inta- 
glio delia  prima  antichifiima ,  e  bellifllraa  maniera  dei  Greci 

Ecco  come  è  defcritta  quella  gemma  dal  Bar.  Stofch  (.)    Un  Cupido  almo  col  capo  fokam 

t  mjella  fmholo  del  conjugak  amore.  Con  efo  è  Pfiche  vcrsognofiua  (3),  i  ,mab,U  per  le  ale 
farfalla    avendo  ,1  corpo  meramente  coperto  da  un  velo  trafparente  (4) ,  che  moflra  tutte  le  fue 
membra,  dimodoché  può  adattar  fi  quel  detto  di  Petronio  (j)  ; 

Forfè  conviene  vellire  una  fpofa  v    r„„„  r„„„     .  r 

Con  ben  tefsuto  velo  ,  e  fot?ibfi-imo,  ^d™  co^sì^-^^Ha*:^^^^^^^ 

Cuptdo  e  Pfiche  .nfieme  uniti  no.,  già  da  una  catena,  come  ha  creduto  lo  Spon  .  da  „n  filo 
it  perle  tndtcante  il  vincolo  conjugale  .  fono  condotti  da  Imeneo  ,  il  quale  fopra  il  Cuo  omero  tiene 
con  la  fintfira  mano  una  ben  lunga  facella .  le  vect  ancora  facendo  di  Paraninfo;  e  davanti  a  quello 
un  altro  fi  vede  Ijutti  fono  adorni  di  ale),  che  prepara  il  letto  nuziale  ;  ed  altro  ,  che  feguL 
gh  fpofi  fojlenendo  con  le  mani  fopra  i  capi  degli  fpofi  ahato  un  canefiro  colmo  di  pomi  :  nn  crocchi 
«elle  Me  di  Diana  ^  che  1  Greci  chiamano  Caniphoria  ),  /.  vergini  defiderofe  i  no.ze  oferivan. 

Zarfpate  '  '"'^"  "  ^""^        '  f"'"'  "'"-^'^  '  ^ 

Tom.  II.  j  I 

(i)  Efìftanodue  altre  gemme  (come  dice  Stofcli  1  fi-        /.i  Fn,rr-.  i  i- i>r  i  t,  Q'^^^O 

-,  ,  .  .„  ,  '  ^Particol^u-meiitpcli  Pliche  difTc  Petronio:  Sac  n  70 

Talmente  velate,  una  in  amat.fta  rapptefenrante  la  tefta  Già  Pfi^hc  a.ova  coperta  la  ufla  co.  un  velo  da  fpcU  ' 

coperta  di  Tolomeo  Aulete,   Rè  di  Egitto  ,   nel  mufeo  e  Lucano  egregii^.ntc-  1.      v.  560 
della  Real  PrincipetTa  di  Orleans,  che  illuftto  con  una  1     j  , 

,._        .  ,  ^  "ni-eo  velo  adombra  r uinilà  volto 

diliertazione  il  chianllimo  Baudelot  .  L'altra   in  erllb-  Cn,,  .1    1    „■    -j  /r' 

,.      .    „  ^  ^-'^'i  f^'^e  la  timida  on;Ra  protsZ''a .. 

h«  .„Fc,„™  .Mente  nel  ninfeo  del  M„-ch.  Crifpi  Fer-  I,  „„„e  di  P&he  è  rammenuro  ancora  da  Pl„n,c„  fui 

,a«  e   nella  ,„.le  e  .nc.fa  h  tetta  di  Salina  Angufta  .  fine  della  vita  di  Catone  „,in.  voi.      p.         Q„ett„  „„™e 

(a)  Gem.p   S4.  Il  primo,  clae  pubbiicafTe  .[uella   gem-  à  ftato  efprenb  da  Giovenale  Sat.  6.  v.  ,0,  come  di  una 

naa  fu  Spon  .1.  quale  ricavò  da  un  difegno  fatto  g,à  da  parola  amorofa  dicendo  : 

Puro  Ligorio,  celebre  antiquario,  ed  era  apprelTo  Bagli-  >1       v.,,,/;,,.    ir  ^--f 

.    .        ,  ^  =  ^  ^fit  piiitica  cpi- non  pilo  il  parlare 

no.  Vedi  Polen.  Antiq.  voi.      Mifcell.  Erudii.  Antiq.  I„  „„,  .,    i.-  j  . 

^         .  /luiiq  i'i  i"ia  secchili,  guaiido  entro  v!  (tu 

p.  661.  e  421.  e  Monttauc.  Antiq.   voi,  i.  tav.  i^i  n..  ì      ■      ■  .  . 

(,)  Come  fono  efpreffe  tutte  le  rpofenegl.  antichi  „,0-     Vedi  fopra  di  ci6  Marcale  1.  ,0.  Epigr.        Vedi  ancor. 
br„rr  '"""^■""'^^'  '  fP"'"'""^""  Al''»-     quefto  nome  ncIP  Indice  Gruterianl  Lfcript. 

(s)  Satyr.  p.  io;. 


\ 


;co     COMMENTARI  A  DE  ANTI QUIS  SCALPTORIBUS 

Hoc  Nnptiartnn  Cupuìinìs  &  Pfyches  argumentum  fummo  critices  fiitdio  pertra£latur  a  celeber- 
rimo Anti^»^rlo  BuonarroTtf  (6) ,  fujifs  eruditioni  obtemperare  optimum  duco .  Amoris  &  Pfyches 
fabula  ,  late  Apuleio  defcripta  (7),  ^nimarum  defcenfum,  aut  lapfum  defignabat,  nec  non 
caruradem  circuicuin  atque  regreffum  ,  quibus  in  ftatibus  effingebant,  Amorein  eas  femper 
cqmitari  ,  &  juxca  aUos  ,  a  fupreiiio  praedominantique  Genio,  qui  eifdem  quali  eflèc  conjun- 
fìus  indinblubiii  naptiarupi  vìncalo,  Hagc  de  Animaram  circuitu  opinio ,  fic  generacim  fuin- 
pra  a  ChaUUeis  &  i'erfis  originem  habuic ,  ex  qaibus  ad  Aegyptios  percranfiit ,  &  ad  Grae- 
cos ,  earndemque  amplexatus  eli:  Homerus,  deindt;  Virgilius ,  &  praefertim  Platonici,  qui  eam 
iibi  adfciverunt:  Amoas  tamea  &  Pfyches  fabulam  ,  queraadmodum  illam  Apuleius  defcrì- 
bic,  6c  praefertim  ob  quaedam  adjunfta  ligna,  quibufcam  in  anaglyphis  aliifque  vetuftis  mo- 
nuinentis  obfervatur  ,  probabile  admodum  eft  ,  eam  proxime  migis  ex  nonnullis  latentibus 
fecretifque  myfleriis  erutam  faille,  quae  allcubi,  ut  in  more  poficum,  in  Cupidìnis  honorem 
celebraventur  ,  Etenim  ex  una  parte  animadverto  ,  hanc  fabulam  in  antlqiis  monumentis,  ut 
dicium  efi:  ,  faepiflìme  repraefentari  ;  ex  altera  vero  parte  obi'ei  vo  ,  vix  aliquos  audores  de 
illa  mentionem  facere,  eofdemque  recentes  elle:  Apuleius  enim  circa  Antoninorum  tempora 
floruic,  &  Martianus  Capella  ,  apud  quem  minimum  quid  repericur  ,  hanc  fabulam  defcri- 
bens,  pofterioribus  vixit  temporibus.  Se  omnium  maxime  recentior  efl:  Fuigentius  (8),  qui 
fummatim  refert ,  quae  jam  de  illa  Apuleius  fcripferat .  Quoad  vctulla  monumenta  ,  in  quibus 
huec  fabula  exprefl'a  cernitur ,  ea ,  ut  diximus,  frequentilhma  funt  ,  &  plura  cammea  atque 
fcalpturae,  quae  extant ,  ex  arcificii  exceilentia  ,  qua  pcrfccla  fune,  remocilfi,mam  praefeferunc 
■yetufìatem  (9) , 

Quinqiie  marmorei  lapidis  fymplegmata  praejlantijfime  elaborata  Romae  confpexi,  quorum  duo 
nobìlibus  4^2gliae  Viris  eo  tempore  ^  quo  Romae  de^eàa'/i ,  venuifd  ita  fuenmt .  Tertium  in  celeberrimo 
Mujeo  ajjervatur  Uegìae  Celjitadinis  Petri  Leopoi'd'  Archidiicis  Aujìriae ,  &  M.  D.  E. .  Q'iartum  extat 
in  Mufco  Capitolino  .  Quintum  ,  quod  'ìliorum  aemulaiur ,  itjfmo  [griitUe  excedh  pulchritndinein  ó"  excel' 
lentiam ,  pertif^ebat  adComitem  f^d^i  illudque  ajfabre  refiauravit  injìgnii  U.le  Gros ,  cujus  morte  in0r- 
gnam  \calpendi  Ars  in  hoc  jaeculo  jacluram  feclt  ,  ut  bene  multa  patefa^'iunt  eiujdem  monumema  , 
quae  indj/lri  confeci  f  per  il  ia  .  Haec  inter ,  anaglypta  alte  prominentia  fiugulari  funt  7mnu7n€nto  ^ 
vidcHcet  illtf  Aloyfii  in  Sacello  Jpiatii ,  quo  Angeli  Correggianuni  ^enium  felici  ter  aemu- 
lamur  . 

J-laec  monumenta,  jf'/fl/fwr  eruditijpnìus  Vir  ,  ad  celeberrima  Graeciae  tempora,  in  quibus 
fculpturae  ars  maxime  floruit  ,  referenda  effe  oftendunt  ,  proindeque  tamquam  vetuftiliimi 
confideranda  funt,  quae  utique  tempus,  quo  Romani  Imperatores  regnarunt,  praeceflerint ,  & 
longe  ante  Apuleium  ,  aliofque  Scriptores  extiterinc  .  Ex  hls  ergo  omnibus  argumentari  mihi 
licet  ,  ideo  veteres  Scriptores  nullam  hujus  fabulae  mentioaem  fecilTe,  etfi ,  quemadmodum  ex" 
fculpturae  monumentis  infertur,  apud  omnes  pervulgata  eifec,  quatenus,  ut  inquiebam,  ex  oc- 
cultis  mylleriis  eruca  fuerat  :  antiquiores  enim  Scripcores,  ut  nos  animadvertimus  ,  valde  cauti, 
atque  fuperfliiiofi  in  pervulgandis  mylleriis  fuerunt .  At  ex  recentioribus  plures  nullam  hac 
de  re  rationem  habucrunt ,  immo  pocius  in  eo  operam  localfe  videncur ,  ut  fua  fcripta  novi- 
tate  illufìrarent ,  occultiorum  fecretiorumque  rerum  erudit  onem  oflentantes,  quae  apud  diver- 
fas  nationes  divulgabancur  .  Ita  quidem  Plutarchus  nullo  refpe£lu  habito  de  Ifide  &  Oliride 
fcripGt,  ita  Lucianus  de  Dea  Syria  ,  &  ipfe  etìam  Apuleius  de  Ifide  plura  evulgavit  .  Quod 
vero  pertinec  ad  Anaglypha  &  alia  perantiqua  monumenta ,  nulla  artificibus  praefto  fibi  fuic 
occafio  ,  ut  hujufmodi  rationem  prae  oculis  haberent,  vel  quod  fimplices  earumdem  occultitlìma- 
rum  rerum  imagines  non  ita  facile  intelligi  poilenc  \  vel  quod  Sacerdotes  eademque  fìmulacra 
CJihiberent  in  pompis,  feu  in  fupplicationibus  fuperilitiofis  atque  folemnibus  adhibita,  quaeque 

omnium 

(fi)  Toh.  28.        3.  p.  19;.  feq.  Conf.  eumdem  autoreti  t        (9)  Vide  Mtif.  Florent.  voi.  1.  Tah.  80.  Maffei  Gem.  par.  r. 

Iftii  fufius  de  he  argumento  ed'if'rie .  tnb.  78.  Dehen  voi.   1.  pag.  99.  &  "oo.       tal/.  16.  & 

(7)  Mctam.  l.       ^  &  6.  37.  voi.  \.  p.  i  yy,  d"  feq.  Muf.  Gem.  Dadi  Aureli  aneti fls,  ubi 

(S)  Myfhnlog.  l.  3.  p,  l'j^.  Vid.  Boccaccio  Geneahg,  degli     delega  eruditintie,  &  ìugeuio  a  celehcrrimis  Aiitìquariis  Ab.  le 

Dei  l.  s-  p'  90.  Bloiid ,  &  Ah-  ds  la  Chaiix  traétatur  hoc  argumentum , 
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Quefto  argomento  delle  no.ze  di  Cupido,  e  Pfichc  è  flato  trattato  con  fommo  criterio 
dal  celebre  antiquario  Buonarroti  (6),  della  di  cui  erudizione  ftimo  bene  di  approfittare. 
la  Favola  di  Anm-e ,  e  di  PJiche ,  defiyitta  Umgamemc  da  Afideio  (7)  ,  voleva  ftgnificare  la  di- 
fiefa  ,  0  voltiamo  dire  la  caduta  delle  ani„^  ,  ed  il  loro  circuiio ,  e  ritorm ,  ne' quali  flati  fi:,- 
gevam ,  che  fempre  elle  fojfero  accompagnate  da  Amore,  e  fecondo  altri,  dal  Genio  fuperiore ,  e  pre- 
dominante, che  qua/,  fife  congiunto  colle  medefime ,  con  nodo  indijfolMle  di  nozze  .  Quejla  òppinione 
così  in  genere  del  circuito  delle  anime  ebbe  origine  da  Caldei,  e  Perjiani ,  e  pafsb  negli  Egizj ,  e  „e' 
Greci  ,  e  fi,  abbracciata  da  Omero,  e  poi  da  Virgilio,  ed  i  Platonici  fpecialmente  t  adottarono  per 
propria  .  La  favola  perì  di  Amore  e  Pfiche  ,  come  vien  defcritta  da  Aptilejo  ,  e  con  certe  particola- 
r,ià,  colle  quali  fi  ojferva  nei  bajfirilievi ,  ed  in  altri  monumenti  antichi,  i  molto  probabile ,  che  ella 
fife  più  immediatamente  prefa  da  alcuni  occulti,  e  fegreti  miflerj ,  quali  non  è  gran  fatto ,  che  fi 
celebra/ero  in  qualche  luogo  ad  Amore  .Imperocché  io  veggo  da  una  parte,  che  quefla  favola  fpejfffimo 
fi  trova  rapprefentata ,  come  detto  fi  è.  in  antichi  monumenti;  e  dall'altra  parte' io  ofervo  che 
molti  pochi  autori  ne  fanno  menzione,  e  quefti  fono  moderni:  Poiché  Apuleio  fiorì  verfi  i  tempi  degli 
Antonini;  e  Marziano  Capella,  in  cui  fe  ne  trova  una  piccola  allufione  ,vife  dopo  ;  e  più  moderni 
afa,  d,  tutti  due  fi  è  Fulgenzio  (S)  ,  il  quale  rtferifce  in  compendio  ciò,  che  „e  fcrife  Apuleio 
Inquanto  poi  a,  monumenti  antichi,  ne' quali  fi  vede  effigiata  quefia  favola,  come  abbiamo  detto  fono 
frequemifm, ,  e  moh,  cammei ,  ed  intagli ,  che  ce  ne  fono,  per  f  eccellenza  del  difegno  ,  col  quale 
fono  condott, ,  mojlrano  di  efere  d'  una  graiidifiina  antichità  (9)  , 


Cinque  Gruppi  di  Marmo  ho  veduto  in  Roma  di  affai  eccellente  Scultura,  rapprefentantl 
Amore  e  Pfiche  ,  che  fi  abbracciano,  due  dei  quali  a  tempo  mio  furono  venduti  a  certi  Ca- 
valieri Inglefi  .  Il  terzo  efifie  nella  celebre  Galleria  di  S.  A.  R.  Pietro  Leopoldo,  Arciduca  di 
Auftria,  e  Granduca  di  Tofcana  .  Il  quarto  fi  trova  nel  Mufijo  Capitolino.  Il  quinto  che 
non  cede  m  bellezza,  anzi  è  forfè  agli  altri  fuperiore,  apparteneva  al  Conte  Fede,  reftaurato 
mirabilmente  dal  celebre  Signore  le  Gros,  per  la  di  cui  morte  l'arte  della  fcultura  in  quefto 
fecolo  fece  una  gran  perdita,  come  fi  può  offervare  in  tanti  monumenti  refi  famofi  per  il  fuo 
fcalpello  ,  tra  1  quali  1'  altorilievo  di  S.  Luigi  a  S.  Ignazio  ,  nel  quale  gli  Angioli  hanno  il 
gufìo  Correggiano  . 

Queft,  monumenti,  feguita  1'  eruditiffimo  Buonarroti,  i;»„7?«„„  chiaramente  di  effere  d.  quei 
temp, ,  ne,  quali  fommamente  fiorì  in  Greca  la  Scultura ,  e  così  di  una  antichità  molto  confiderabile 
ed  avant.  al  pr,„c,p,o  deglt  Imperatori  Romani,  e  molto  pr.ma  d'  Apuleio,  e  degli  altri  Scrittori  ' 
Da  tuttocti  adunque  io  vo  penfando  ,  che  intanto  gli  autori  antichi  non  abbiano  fatto  menzione  d'i 
quefta  favola ,  la  quale ,  come  fi  vede  dalle  Sculture,  era  notifiinta  ,  inquanto  ella  fife  prefa  ,  come 
.0  dtceva  ,  da,  mifle,^  occulti,  mentre  noi  oferviamo  .  che  gl.  flrittori  piti  antichi  erano  molto  ri- 
tenun.efuperfl,z,ofi  .„  propalarne  i  fegreti  ;  ma  inquanto  agli  firittori  più  moderni ,  fi  vede,  che 
moltt  dt  oro  ,»«  ebbero  più  queflo  riguardo,  anzi  fare  piuttofio  ,  che  andaffero  cercando  di  arric- 
ckre  colle  novtta  le  opere  loro  ,  facendo  pompa  di  portare  per  erudizione  le  cofe  fiacre  più  occulte,  e 
ptufegrete  dt  varie  nazioni  Così  Plutarco  fcrtfe  Uberamente  d'  Ifide  ,  e  d' Ofir.de  ;  Luciano  della 
Dea  Strta,  ed  Apuleto  anche  egli  propala  molte  cofe  i  Ifide  .  Quanto  poi  ai  bajfiriUevi  ed  altri 
«,onume«„ant,cht ,  non  ebbero  occafione  dt  aver  quefto  r, guardo ,  0  fife,  che  le  f empiici  figure  non 
potefero  efere  tanto  fac.lmente  comprefi  ;  0  perchì  rapp-efentavano  i  facerdoti ,  ed  i  fimolacri  delle 
pompe.  0  proccffioni  fiperfliziofe ,  efolenni.  che  fi  potevano  vedere  da  tutti;  0  perchè  m,co  quefle 

*  fial- 

(7)  Metam.  1.  4^  5.  c  «.  too.  .  Ta.  ;5.  e  „■  voi.  ,.  pag.  c  feg.  Mufeo  ,lclk 

(8)  Mvthol.  1.  5.  p.  ,„  Vedi  Boccaccio  T  ,  ,  G^medclDuca  di  Orleans  voi.  rplegate  c„„  fcelra 
gli  Dei  1  5   p  Gcnealog.de.     e™d.„o„e ,   e  ccirerio    da  d„a  valcntiffimi  Letterari  ,  il 


(p)  Vedi  il  Mufeo  Fiorentino  voi.  1.  tav.  So.  Maffei 


Sig.  Abate  le  Blond,  c  il  Sig.  Abate  de  h  Clianx . 
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omnium  oculis  late  patebanr  ;  vel  quocl  monumenta  hujufmodì  ab  inlcio  excogitata  fuerint  ,  ut 
abfcondira  occuìtaque  manerent  in  Templis  i  vel  ob  quidpiam  aliud,  quod  ignoramus  .  Hifce 
famen  rationibug  velut  conje£turis  ufus  fum,  quod  fabulain  Amoris  ik  Pfyches,  de  qua  fermo  eft  , 
ex  aìiquo  Paganorum  myfleriorura  arcano  fcriptores  hauferint .  Quod  ciarius  etiam  ex  eo  dedu- 
cicur,  quod  Thefpiis  Boeotiae  urbe  non  folum  mos  invaluerat  fpeciali  modo  adorandi  Cupidi- 
nem  ,  ceJcbrandique  in  ejus  honorem  dies  feftos  ludofque  (io);  veium  etiam  fecretiora  myflerìa. 
id  vero  ex  l'aufania  (ii)  facile  argaicur,  qui  pollquam,  fuiìus  de  Cupidine  ,  cui  divini  in  ea 
civiutc  reddebantur  honores,  nec  non  de  aliquibus  initiationum  verlibus  verba  feciflet  ,  fe  a 
Caduco  uno  ex  Myfteriorum  mìniftris,  (qui  lampades  praeferebat) ,  nonnulla  didicilTe  'perhibet, 
a  quìbus  referendis  confulto  fe  abftinec .  Haec  aucem  loquendi  forma  a  fcriptoribus  cautioribus 
adhiLiebatur,  cuni  fibi  olferebat  occafio  de  myfteriis  quidpiam  dicendi,  quippe  quod  aliquid  de 
iis  evulgare  profanìs  &  miairae  initiatìs ,  velut  maximum  apud  fuperftitiofiores  l^aganos  facrile- 
gium  rcpiitabacur  , 

Ì:i:!jii.!  geiìimae  iìlujìrtittonem  Pfychcs  nobis  repraefentacur  hameris  alis  ornata  (12)  > 
animam.  exhibens  cai  merito  alae  conveniunt,  cum  animas  alatas  Pagani  putarìnt  .  Unde  re- 
ferente Porphyrio  fupra  Nymphannn  Antrum  ,  animas  anciquitus  apes  nuncupare  aflblebanC  i 
&  praefertim  Chaldaei  ,  ut  videre  eft  apud  Pfellum  in  Epitome  illoram  doC-lrinae,  animas  cum 
alis  crea:as  fuilfe  exiiiimarunt,  quae  fi  decidant,  etiam  ipfae  animae  collabentur  ,  &  uniantur 
iiiifceanturque  materiae  (13).  Idipfum  referti  Plato,  ac  praecipue  in  Phoedro  opìnionem  il- 
lam  attingit,  quae  huius  gemmae  explanationi  infervire  pptefl:,  quippe  quae  Amoris  cum  Anima 
nexum  &  unionem  oftendic ,  cum  diclt ,  quod  animae  hifce  alis  orbacae ,  eldetn  rurfus  adveniant, 
il  quid  forma  venuftum  Ubi  incueri  contingat.  Ex  quo  dare  inteiligitur  ,  eos  in  ill-i  faille  fen- 
tenna,  ut  crederent,  quod  Amor  is  eflet  velut  animae  dux,  quicumqae  eìus  elTet  fiarus,  unde 
^  redire  facile  pofl*ec  ad  pridinam  fuam  originem  .  Pauculi  tamen  fcriptores,  qui  de  Pfyches  fa- 
fa  .la  fcLÌpferunt,  nihil  de  anima  alis  Ìnftru£t.t  pronuntianr  ;  &  praefati  Platonicii  ,  acque  Chal- 
daei, qui  aìigeras  etfecerunt  animas ,  non  afTerunt ,  eafdcm  alas ,  quae  papilionura  fune  pro- 
priae ,  animas  habere  ,  quemadmodum  Pfyches  in  hac  gemma  habere  confpic  itur  ,  ncc  non  in 
aliis  peranriquis  monumentis  obfervatur  .  Hajus  generis  aiae  probe  conveniant  animae  ,  quoniam 
tum  anima  (14),  tum  papilio  a  Graecis  nuncapatae  fuerunc  YTXK  (15)  ,  cum  etiam,  quod 
ad  animarum  circuitum  exprimendum,  quem  exhibere  intendebant,  nullum  adeifet  fymbolum 
magis  accomodatura  ,  quam  hoc  perexlguum  infedum,  quod  per  diverfos  ftatus  eo,  modo  ,  quo 
anima,  tranfit,  dum  vermis  in  fuo  fe  recludens  folliculo,ex  eo  in  alatuin  animai  convcrfus  for- 
titur  .  Qaare  in  vetuftis  monumentis,  ad  exibendam  animam,  non  modo  puella  aUs  inilgnita 
leperimr  exprelTa,  ut  Pfyches  in  hac  gemma,  vcrura  faepe  etiam  unus  ipfe  papiiio;  Atque  hinc 
fagàciifimus  nofter  Poeta  (ló)  novae  beataeque  vitae  iilud  aptavit,  quam  elTecuturae  funt  ani- 
mae poft  mortem  . 

Non  Jentis  nos  vermìculos  mtofque  etere  Fnpiìio ,  ut  Tbemìdenj  contingat  jisgiter  aeqiiam? 

Qui  prope  diviniis  vscitas  fe  lollit  ad  auvas 
Quod  vero  huius  fabulae  audores  Pagani,  &  Myfteriorum  Pfyches  infìitutores,  de  quibus  Jo- 
quuti  fuinus,  per  Pfychen  ,  alis  papjlionis  ìnftru^tam ,  fignificare  animam  voluerint,  ik  in  hoc 
antiqua  Philofophorum  placita  &  tranfitum ,  &  animarum  circuitum  fpe6ì:arint ,  ex  anaglypho 
iUius  fepulcri  ,  quod  Romae  in  Villa  Pamphilia  Doria  adfervatur,  optirae  eruitur  (17).'  In  eo 
enim  cernitur  Minerva,  quae  fupra  verticem  hominis  a  Proraetheo  extru£ti  animam  ponit , 
quae  papilionis  formam  exhibet  (18);  in  alio  vero  loco  fuper  terram  adefl  cadaver  ,  &  hoc 

idem 

(10)  Pmfau.  I.  5.  c.  31.  VUnarch.  Erotkus  vùl.  3.  p.  3»;.    fcqq.  &  M-irf,!.  Phkìn.  de  Rells-  Chrìfì.  hi  Ptoeni. 

Scof.  Pindayi  Oìymp.  od.  7.  Eujlath.  lìiad.  l.  24.  Athen,  {^\ j^']  Plat.inQrdtyl.  Platarch.'m  contrad:B.  Stoìcor.p.  lo^i. 
i.  I).  p.  ^61.  (  5)  Arifìot.  bill.  Animai.  /.  y.  c.  ip.  Plutarcb,  Symp.  t.  2. 

(11)  /.  c.  cap.  37.  probi.  3.  Exich.  verbum  -frxH  . 
(11)  Buoiìiirr.  l.  c.  p.  19?.  (16)  T>ante  Purgator.  cnnt,  ro. 

(ijì  Vid.  S  Gi-e^.   N^Jfcn.  de  dHÌm.  &  refarre^.  tom.  %         (i?)  Adriiraiida  Antiquit.  Rom.  n,  66'  &  67. 
/i.  ij].  Et  de  anima  cum  alis  vide   Coelitim  Phodi^in.  Le£f.         (18)  Hygiu.  Fnbul >  1^2.  p.  33. 
Ajiiiq.  I.  16.  c.  18.  p,  787.  &  l.  17.  c.  \»t  ^  ij.  p.  784.  & 
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fctitm-e  fiffero  fatte  da  principio  per  iftarc  afeofe ,  e  celate  nei  tempii  ^  o  per  qualunque  altra  ca- 
gione, che  mi  ,m,  Zuppiamo .  I  me  qiiejìe  ragioni  ci  fi,,  firvite  per  conjettura  ,  che  la  mftr a  fa- 
vola di  Amore,  e  PJiche  fa  tratta  da  qualchediim  degli  arcani  mijl eri  della  Gentilità:  il  che  viepià 
fidifiopre  da  ciò  ,  che  mi  abbiamo ,  che  nella  città  delle  Tefpie  di  Beo~Ja,  oltre  all'  adararvifi  in 
modojpectale  Amore,  ed  oltre  alla  fefta ,  ed  ai  giuochi  (io),  che  ivi.  fi  celebravano,  vi  erano  anco 
i  Segreti  miflerj  ,  e  ciì  ben  s'  argomenta  da  Paufinia  (ii),  il  quale  dopo  aver  parlato  Umgamente 
di  Amore ,  che  fi  adorava  in  quella  città .  e  di  alcuni  verfi  delle  iniziazioni ,  dice  d'  avere  imparato 
dal  Uadmo  ,  «no  de'  minifiri  de' miflerj  (che  era  quegli,  che  portava  la  lampada)  alcune  cofi ,  che 
egli  a  bello  fludio  tralafcia  di  riferire;  il  che  è  im  termine  praticato  dagli  firittori  più  cauti,  quando 
occorre  loro  di  accennare  le  cofe  de' ruifterj  ,  il  propalare  le  quali  ai  profani,  e  non  iniziati  era  da' 
Gemili  più  fuperftiziofi  ,  grandilfimo  facrilegio  riputato  . 


Per  I'  illuftrazione  della  nollra  gemma  ci  fi  prefenta  Pficbe  (12)  fornita  di  ali  alle  fpalle  ,  /* 
quale  rapprefenta  l'anima,  a  cui  bene  fi  le  convengono,  mentre  i  Gentili  Juppofiro  le  anime  alate; 
onde,  fecondo  che  riferifce  Porfirio ,  fipra  l'antro  delle  ninfe,  antichiffimamente  le  filevano  chia- 
mare Api  ;  ed  i  Caldei  fpecialmente ,  come  fi  può  vedere  in  P fello  nel  compendio  della  loro  dottri- 
na ,  crederono ,  che  l'  anime  fojjéro  create  colle  ale  ,  e  che  cafcando  loro ,  veni  fero  altresì  a  cafi<ire 
le  anime,  e  ad  unirfi ,  e  mefcolarfi  nella  materia  (13).  11  medefimo  riferifce  Platone  M  quale ,  par- 
ticolarmente nel  Fedro,  tocca  „n  opinione,  che  può  fervire  d,  fpiegazione  a  quefta  gemma  ,  mentre 
moftra  la  comiefione ,  ed  unione  deW  Amore  coli' anima ,  dicendo,  che  ella  così  fpogliata   dell'  ali 
nel  vedere  qualche  bellezza,  di  nuovo  le  rinafiono  :  ben  comprendendofi ,  che  e' volevano ,  che  Amore 
fife  quello,  che  ferviva  all'  anima  di  guida  in  ogni  fiato  ,  che  ella  fi  mvafc,  per  facilitare  il fuo 
ritorno  all'. origine  primiera.  I  pochi  firittori  però ,  che  parlano  della  favola  di  Pfiche ,  non  dicono 
che  ella  avefe  l'  ali,  ed  i  Platonici,  ed  i  Caldei  riferiti  di  fopra ,  che  ficero  alate  le  anime  ,  non 
vengono  al  particolare,  che  1'  ali  fijfero  di  farfalla  ,  come  ha  la  Pfiche  in  quefta  gemma  .  e  'come 
fi  oferva  in  infiniti  altri  antichi  monumenti.  q„efta  tal  forte  d'  ali  benijfmo  fi  le  convengono;  eia 
ragione  di  ciì  fi  è.  che  tanto  l'anima  (14),  che  la  farfalla  fi  chiamarono  dai  Greci  frXH  ('15)  . 
e  perchè  per  efprimere  il  giro  delle  anime,  che  intendevano  di  rapprefintare ,  non  fi  poteva  trovare 
im  fimbolo  pili  adequato  di  quefto  piccolo  infetto  ,  il  quale  in  im  ceno  modo  ,  non  altrimenti  che  l' a- 
nima,  prova  più  flati,  mentre  raccbiudendofi  il  verme  nel  bozzolo  „' efie  poi  cangiato  in  un  volatile- 
onde  negli  antichi  monumenti  per  rapprefintare  l'anima,  non  filo  s'incontra  efprefa  una  fanciulla 
alata,  quale  è  la  noftra ,  ma  foveme  ancora  la  fila  farfalla;  e  quindi  il  noflro  fublimifmo  Poe- 
ta {16)  l' applica  alla  vita  nuova,  e  beata,  alla  quale  pajfar  deono  l'  anime  noftre  dopo  la  morte. 

Non  v'  accorgete  voi  ,  che  noi  fiam  vermi , 
Natia  formar  l'Angelica  Farfalla, 
Che  vola  alla  giuftizia  fenza  fchermi  ? 

Che  poi  i  Gentili  autori  di  quefla  favola,  e  fondatori  dei  mifter]  di  Pfiche  ,  che  noi  dicevamo,  nella 
Pfiche  coli' ali  di  farfalla -vole fero  rapprefentar  l'  anima,  ed  avefero  ancor  efi  per  ifiopo  l'antica 
Filofifia  .  ed  il  pafaggio ,  e  giro  dell'  anime .  ben  fi  ricava  dal  baforilievo  di  quel  fepolcro  ,  che  fi 
conferva  in  Roma  nella  Villa  Panfilia  Boria  (17)  :  /„  ef  fi  vede  ,  che  Minerva  pone  in  capo  all' 
uomo  fabbricato  da  Prometeo  l'anima  (18)  in  forma  di  farfalla  ;  e  in  un  altro  luogo  vi  è  per  terra 

un 

(io)  Paufan.  1.  9.  c.  3,.  Piotar.  Eroeiciis  voi.  3.  p.  317.  p.  784.  fc,,.  „  MarHl.  Ficino  de  Relig.  Chdft  in  Proem 
Scoi.  P,„da„  Olymp.  od.  7.  Enftath.  lUad.  I,  ,4.  Athcn.        (,4)  Plato  i„  Cratyl.  Fiutare,  in  eonttadift.  Stoieo.-' 

(..)  L.  c.  eap  -.1.  (,;,  Arillot.  Inft.  Animai.  1.  5.  c,  ,5.  Fintare.  Symp. 
(.a)  Baonarr,  I.  c.  p.  ,5«.  p,„y.j  i;,;^^^  ;^  .j.,,.^^ 

(13)  Vedi  S.  Gre».  NilTeno  de  anim.  &  refurr.  toni.   3.  Dante  Purgar,  cant.  70. 

p.  a3!.  E  dell'anima  d'  ale  adorna,  vedi  Celio  Pliodigin.  (,7)  Admirand.  Antiq.  Hom.  n.  C6  c 

Loft.  Antiq.  I.  iC  eap.  .8.  p.  787.  e  1.  ,7.  e.  ,4.  e  .j.  (tS)  Igino  Tab.  ,4=.  p.  33. 
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iclcin  Infeclum  ,  quod  advolans  abiti  ^  ^.llbi  Mercurius ,  qui  anlmain  ,  inftar  puellae  papilìonis 
alìs  oin^rae  ad  Elyfia  ducic  .  In  lepulcro  autem  ,  cajus  integrum  apolphragifma  refert 
Spoii  (19)  ,  fchelecrum  excalpcum  cft,  &  papilio  ,  qui  advolac,  &  alter  adeft  papilio,  quem 
prelieadit  ,  &  oro  dctiaec  alej,  ad  morbuai  fortalTe  defignandum ,  qui  vitam  eidem  puellae 
eripuìt,  ibi  inhumatae,-  atque  magis  perfpicue  in  ea  Infcriptione  Marci  Porcii  anima  nuncupa- 
tur  papilio  (io):  Haeredibits  mando  etìam  cinere ,  ut  vol'net  mem  ehrius  papilio.  Et  fàepe  in 
prilcis  fepuJcris  ipfa  confpicitur  t^fyches,  quae  cum  fuoCupidìne  per  dìverfa  fibi  indulget  amoe- 
na  obieftamenta  in  Eliiìis  ,  aut  in  Oceani  aquis  ,  quo  illa  veteres  pofuerunt ,  nunc  cymbam 
conicendens  ad  pifces  captandos ,  nunc  cibias  ,  aliaque  inftrumenta  pulfans  (ir). 

Pen/julta  exijìiint  antiqua  monumenta  venuftnm  hoc  Amoris  &  Pfyches  argu7?J€ntitm  exhibentia . 
ì<ìonnnlla  Jote  exponemtts  ,  inter  quae  fingnlare  illud  amiglyphum  marmoreum  a  Spon  reìatum  (22). 
liic  hominem,  inquii  ,  adolefcentem  vides  (  proaddiibio  e^l  foemina  ctim  armilla  ad  dexteritm  bra- 
fbinm),  in  toro  (Iratum  ,  &  ad  pedes  mortai  caput ,  ut  intellìgas  eum  vivere  defiilTe  .  Ex  eius, 
qui  obiic,  ore  exifTe  papilio  videtur  . 

Siiìgulare  admodmn  illud  efl  a  Buonarroti  relatum  (23),  in  quo  Cupido  &  Pfyches  mutuo  am- 
phxati  cermmtur  cism  Infcriptione:  ANI  A4  A  DVLCIS  FRVAMVR  NO  i  SINE  BILE  ZESES  .  Qui 
plures  capìt  videre  gemmas  ad  Pfychem  fpeilantes ,  (  &  ej  ijde/n  praefertim  fabulam  ab  Apuleio  in 
IV,  K  &  VI.  Libro  defcriptam)  ,  adeat  Winhehiann  Dejcript.  des  Gernm.  de  Stojch  (24),  qui 
IVlll.  gemmas  ad  Pfychem  periinentes  ajfert ,  &  Cori  in  Mufeo  Florent.  {15). 

In  Turturibus  autem  a  Cupidine  prenjìf  juxta  Petrum  Valerianutn  (26)  nil  aliud,  nifi  cajìus  coti- 
iugalit  v!ijc:ili  a.nor  defignatur .  Et  quoniain  de  turture  fermi  e,},  ineininijfe  placet ^  quod  eji  apud 
1  heocritum  (27),  vere  irnvem  rifarli ,  j'oeminas  garrulas  tiirtures  iiìtitari  : 

,  Definite,  o  miferae ,  ìnutiliter  garricntes. 

Ut  turtures  odiofe  lìridunt  ore  didu£to  omnia  pronuntiantes , 

In  Jnaglyphis  Romanis  (28)  exprejfum  obfervatur  fponfale  feflum  merito  vìfendu?» ,  confiderà»- 
dumque  de  pluribus  in  ilio  fignatis ,  &  quoad  rem  nojìram  fponfa  mamt  turturem  gerit  eo  moda, 
quo  Amor  in  noftra  gemina  . 

Quoniam  de  iiuptiis  Amoris  &  Pfyches  loqunti  fu7n:ts ,  opportune  admod'im  j  td  icamus ,  gemmani 
carneolae  excalptam  Mufei  Regis  Bar ujjiae  edere  {^) ,  quam  annulum  nuptialem  fnijfe  certe  exiflimari 
poteft ,  quod  plura  eideni  inejfe  videntur  jymhola  ,  quae  matrimonium  &  fponfos  exhibent .  Annulus 
in  ea  conjpicitur  ,  in  quo  adeft  Cupido  Juper  currum  a  duobus  gallis  tracium,  ad  vigilantiam  vìe  ju~ 
dice  exprimendam  >  qualis  ad  domus  l  egimen ,  &  ad  conjugalem  currum  cum  Amore  ducendum  in 
fponfes  exigitur .  In  annuii  medio  adeft  cuniculus  ,  ad  defignandum  fpunfain  efte  debere  foecundam  , 
quemadmoduìn  foecundiffimum  hoc  animai  efl  in  reprodaclione  fuae  Jpeciei,  quod  aferit  Plinius  (29) 
dicens  ,  hujus  animalis  foecuuditatem  innumerabiìem  effe  .  Ad  latera  funi  bini  cuprejfus ,  de  quibus 
duo  conjicere  pojfumus  .  Notum  enim  eft ,  hanc  arborem  funebrem  ejfe  ;  at  nibil  funebris  mftra  hac 

in 


(rpì  Rei  Aiit'iq.  Se!.  Dìfflrt.  V.  p.  <^i;.  é"  M'ifcdl.  Erud. 
A'jCej.  S-it.  r.   Art.  3.  p.  66";. 

(10)  Gi-uterits  inter  Hifpaiiica  p.  XIII.  ».  17. 

(11)  Fnbbietti  litfcript.  p.  ^81.11.  lofl. 
(a:i)  VìJe  in  hanc  rem  Spon  loc.  cit. 

(1 3)  Ojjei  vazioiii  fepra  dei  -oafi amichi  dì  vetro  Tav.  1 S.  fi.  3. 
(24)  Pag.   150.  &  fe^. 

(iS)  yot.  2.  Taé.  8d.  è-  Si.  pjg.  155,  &  feq.  Vi- 
àe  et'.am  Defcriz.  Iftnr.  del  Mufeo  di  Cri/ìi^iuo  Dthen. 
voi.  I.  pi^.  100.  &  MfiJ.  Dricis  Aurelìan.  voi.  t.Taé.j6. 
é"  37-  P"^-  '^9-  ^  Mq-  ,  Borioni  Colieft.  A»tiq.  Tah. 
43.,  Mafà  Gemme  Antiche  voi.   3.  Tah.   11,  33.   é*  34., 


&  Gori  Columhnriiim  Lìbert.  Lìviae  piig.  ji.  ó*  33.,  &  Ad- 
miranda  Antiquil.  T/ib.  (58.  ,  e  Motttfniicon   Antiq.  voi.  r. 
Tab.  i;o.   Ili,       123.,  &  Bracci  Commentaria  de  Antiq. 
Scaìptoribiit  voi.  1.  Tab.  i.  n.i.pag.  48. 
(16)  Hyeroglyph.  p.  :;4. 

(i?)  Idyl.  ly.  Syractif.  v.  87.  Vide  Aeliai).  de  Nat.  Ani- 
mai- l.  IO.  c.  fi.  &  Erafm.  in  Proverb.  p.  275. 

(28)  Vide  Picoriini  le  vejligia  e  rarità  di  Roina  p.  tiO. 
(*)  Tab.  XIX.   N.  I. 

(15!  Vide  Plinium  l.  8.  c.  p.  y4i.  aique  edam  ìiotns , 
Buffo»  Hijìoire  Naturel.  voi.  6.  p.  6^^. 
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un  cadavere,  ed  il  medepmo  infitto,  che  _vola  via,  ed  altrove  ua  Mercurio,  che  conduce  agli  Elifi 
un  animt  in  figura  di  giovinetta  colf  ali  di  farfalla  .  Nel  fepolcra  fai  ,  di  cui  riporta  la  figura  in- 
tera lo  Spon  (19),  vi  ì  fcolpito  un  fcheletro ,  e  una  farfalla,  che  vola  ,  ed  un  altra  ve  n'  è ,  che 
ì  prefa  e  tenuta  in  bocca  da  un  uccello ,  per  denotar  forfè  il  male ,  che  porti  via  quella  fanciulla, 
che  era  ivi  feppellita ,  e  più  chiaramente  in  quella  Ifcrizione  di  Marco  Porcio ,  fi  chiama  t  anima 
farfalla  (io):  Haeredibus  mando  etiam  cinere,  ut  volitet  meus  ebrius  papilio .  E  fiveme  negli 
antichi  fepolcri,fi  vede  /'  ifteffa  l'fiche,  la  qual  col fuo  Amore  fiva  fpajfando  in  varj  ameni  divertimenti 
negli  Elifi  ,  a  nelle  acque  dell'  Oceano ,  dove  gli  antichi  gli  collocarono  ,  or  tieW  andare  in  barca  a 
fefcare,  or  fonando  le  tibie  ,  ed  altri  finimenti  (ji). 

Moltiffimi  fono  i  monumenti  antichi  rapprefentanti  quello  graziofo  argomento  di  Amore 
e  Pliche  .  Noi  ne  efporremo  alcuni,  tra  i  quali  è  (ingoiare  quel  ballbrilicvo  riferito  da  Spon  (21) 
dicendo;  qui  tu  vedi  mi  giovinetto  (  fcuramente  è  una  giovinetta,  avendo  un  braccialetto  nel 
deliro  braccio)  diftefo  fopra  un  letto,  ed  ima  tefia  a' piedi  del  morto,  perchè  s'intenda  non  viver 
fili ,  e  dalla  bocca  del  morto  fi  vede  e  fere  iifcita  una  farfalla  . 

E'  molto  fingolare  quello  riportato  dal  Buonarroti  (2  3)  ,  nel  quale  fi  vedono  Amore  e 
Pfiche  abbracciati  coli'  Ifcrizione  :  ANIMA  DVLCIS  FRVAMVR  NOS  SINE  BILEZESES, 
cioè  anima  cara  godiamoci  in  pace ,  e  fiiamo  allegramente .  Chi  bramaffc  vedere  molte  gemme 
fpettanti  a  Pfiche ,  (e  principalmente  tutta  la  di  lei  favola  defcrittaci  nel  IV.  V.  e  VI.  libro 
da  Apuleio)  vegga  Winkelmann  nella  defcrizione  delle  gemme  di  Stofch  (24),  il  quale  ri- 
porta LVIII.  gemme  fpettanti  a  Pfiche ,  e  il  Goti  nel  mufeo  Fiorentino  (15). 

Le  tortore  poi ,  che  tiene  Cupido  ,  non  altro  denotano ,  fecondo  il  fentimento  di  Pietro 
Valeriano  (26)  ,  che  il  cafto  amore  conjugale .  E  giacché  occorre  parlare  delle  tortore  ,  non 
polio  difpenfarmi  dal  riferire,  ciò  che  di  faceto  dilTe  un  giorno  Teocrito  (17),  che  le  femmine 
fono  loquaci  come  le  tortore  : 

 Olà  finite, 

0  cattivelle ,  il  garrir  vojlro  immenfo , 
Qiiai  tortore  flridenti  a  bocca  larga  . 
Nei  baffirilievi  di  Roma  (28)  fi  trova  efpreflb  uno  fpofalizio,  degno  di  efsere  veduto  per  molte 
particolarità,  che  vi  fi  ofservano;  e  al  noftro  propofito  vi  è  una  fpofa  ,  che  ha  una  tortorella 
nelle  mani  conforme  tiene  Amore  nella  noftra  gemma. 

Siccome  abbiamo  parlato  delle  nozze  di  Amore  e  Pfiche  ,  noi  ftimiamo  afsai  opportuno  di 
pubblicare  una  gemma  incifa  in  corniola  del  Mufeo  del  Re  di  Prulfia  (*) ,  la  quale  fi  pu6  certamente 
credere  ,  che  fia  fervila  per  un  anello  nuziale ,  mentre  vi  fi  ofservano  molti  fimboli  allufivi 
al  matrimonio,  ed  agli  fpofi  .  In  efsa  fi  vede  un  anello,  fopra  il  quale  vi  è  Amore  tirato  da 
due  galli  fopra  un  carro  ,  efprefli ,  come  io  credo ,  per  la  vigilanza  ,  quale  deve  efser  negli 
fpofi  per  il  regolamento  della  cafa  ,  e  per  guidare  con  Amore  il  carro  matrimoniale  .  Nel 
mezzo  dell'  anello  vi  è  un  coniglio  per  efprimere  ,  che  la  fpofa  deve  efsere  feconda  ,  come 
è  fecondiffimo  quello  animale  nel  riprodurre  la  fua  fpecie,  dicendo  Plinio  (29),  efsere  d'una 
fecondità  innumerabile  .  Dalle  parti  laterali  vi  fono  due  ciprelTi ,  dei  quali  fi  pofsono  conget- 
turare due  cofe .  E'  notilfimo ,  che  quello  albero  è  funebre  ;  ma  nella  nollra  gemma  niente  di 

fu- 
ll?) Hei  Antlq.  Sci,  Difct.  v.  p.  4!s.  &  Mifcell.  Erud.  Gemme  Antiche  voi.  3.  Tiv.  =  =  .  13.  .4.  ;  Cori  Colum- 
Antiq.  feft.  I.  ii-t,  3.  p.  66~..  banum  tibert.  Livie  p.  32.  33.  ;  Admiranda  Antiiiuit. 
(jo)  Glutei-US  inter  Hlfpanica  p.  XIII.  n.  17.  Tav.  «S.  ;  Montfaucon  Antiquit.  voi.  i.  Tiv.  ijo.  111. 
(11)  Fabbretti  Infciipt.  p.  38!.  n.  aoff.  1  ,15.;  e  Bracci  Comment.  de  Antiq.  Scalpt.  voi.  i.  Tav. 
(il)  Vedi  a  quefto  propofito  lo  Spon  1.  cit.  ^.  n.  a.  p.  4?. 

(13)  OlTervazioni  fopra  de'  Vafi  Antichi  dì  vetro  Tav.        (a6)  Hycroglyph.  p.  314. 

S-  (17)   IJyl-         Syracuf.  V.   87.  Vedi  Elianti  de  nat. 

(14)  p.  tso.  e  fe».  Animai.  I.  10-  e  la.  ed  Erafmo  in  Provcrb.  p.  171S. 

(as)  Voi.  z.  Tav.  So.  e  81.  p.  i;;.  e  feg.  Vedi  ancori  (aS)  Vedi  Ficoroni  le  vclligia e  rarità  di  Roma  Antica 

Defcrizione  Iftorica  del  Mufeo  di  Criftiano  Dehen  voi.  i.  pag.  ìi6.  e  feg.       (*)  Tav.  XIX.  N.  I. 

p.  100.!  ed  il  Mufeo  del  Duca  di  Orleans  voi.  r.  Tav.  3S.  (ip)  Vedi  Plinio  1.  8.  c.  55.  p.  S4a.  e  le  note  ancora, 

e  37.  p.  iss-  feg.  i Borioni  Colleft.  Antiq.  Tav.  43.;Mairei  e  Buffon  HilVoire  Naturclle  voi.  5.  p.  «04. 
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hi  gennna  dcfìgnnre  poteri,  .  Jdcirco  putarem ,  anih/iios  RomaìiQs  tanti  feci  (fé  ìiauc  arborem  ,  ut ,  refe- 
reme  Pli-nh  (30)  ita  tllajìrato  a  celeberrimo  Petavio  ,  Cupreiroruin  piantarla  dotem  filiarum  no- 
rninaHe.  Nam  doris  ufuin  de  co  mino  ditate  m  cuprelTi  praeftabane  ,  quod  ex  iis  pecuniam  ad 
iJlas  marlcandas  antiqui  confìcerenc  .  UiiJc  bini  i/li  cyprejfus  in  gemma  excnìpti  j'ponfae  doiem 
f&rtitjfe  fignificant ,  vel  aniorem  inter  conjuges  ejfe  debere  perpetuum  :  Cuprejfns  enim  ,  jitxta  qitod 
priptorss  referuiA  i  maxime  diuturnam  vium  habem  ,  dicente  7'beophra/lo  (31)  ;  Natura  perpe- 
tua,  cupreflus ....  Itaque  in  Kphefo  cupreffina  materies,  ex  qua  valvae  templi  Dianae,  quatuor 
aetates  refervata  duravit .  Et  Rayus  (32) /«.^a/f  :  CuprelFi  materies  ad  duraadum  perpetua  ,  ex 
hoc  maxime  laudatur,  quod  ncque  vetuftatem,  neque  cariem  fenciat ,  &  bonum  femper  odo- 
rcm  fpiret  .  Mortuorum  loculi  in  Aegypto,  in  quibus  cadavera  condita  (  Mumias  vocant) 
recondi  folent ,  multi  ex  hac  materia  £i6):i  obfervantur,  quos  in  cryptis  ilUs  arenolis  fèpultos 
aliquot  annorum  miliia  incorruptos  jacuiffe ,  verifiraile  eft .  Et  eruditiifimus  ha.  Bodaens  a  Stupel 
telin/ìonih'in  refert  /«  hanc  rem  inqniens  (33).  Cuprefìbs  enim  Xa/uris  (  lioc  efl  Gratiae  appellantur  ) 
quod  dele£lanr,ut  docet  Caflìanus  Bafllis  (  1.  XI.  cap.  7,)  Certe  ipfe  Cupido  filius  Vencris  ,  ac 
Deus  amator  Pfychem  (  ut  Apuleius  iMetamorph  lib.  5.  )  alloquucurus  involavit  hanc  arborem 
deque  eius  alto  cacumine  eam  eft  afìatus  .  Papilio  antem  facile  bic  prolem  a  fponjìs  renafcititram 
defignat .  Sub  infima  annuii  parte  haec  legitiir  hifcriptio  :  M.  VÌRRI ,  qnae  probabiliier  hu'jns  gemmae 
domunm  ojìoidit ,  qui  hnnc  annuliwì  fttae  conjitgi  dederit  ;  proindeque  Atpmlas  Nuptiglis  bic  poterit 
dici .  Quid  vero  fitb  Infcriptione  fit ,  mn  ùene  dijcerni  potejì , 


Opportimum  wìhì  vìdetitf ,  non  viediocris  operis  gemmam  (*)  hic  afferre ,  quae  papilìonem  reprae- 
fentat,  immortalitatis  aìiimae  fymboliim ,  ex  proprio  afitrgentem  feminecum  Infcriptione  AGATHE  (34). 
Hoc  verbnm  multa  fignifcat:fed 'verbum  YsWxaccoJuodatior  videtiir  .  iìomertis  ingenioram  Phoenix  ita 
cecinit  : 

Anima  autem  e  membris  volans  ad  Orcum  defcendit  . 
Qiiare  confici poteft ,  veteres  ,  cjiii  animam  ficb  papilionis  forma  exbibueriint ,  prae  ocuVts  certe  hahuijfe 
immortalitatem  animae ,  qttia  papìUo ,  ciim  afpera  byems  accedìt ,  mori  videtur ,  &  cum  poftea  dulcia 
veris  tempora  redeiint ,  revivifcere  videtur .  Ita  etiam  bomines  pofl  vitae  termimtm  ad  imìnortalem 
iterum  refurgmt .  Haec  immortalitatis  animae  fdes  perantiqua  efl ,  ut  dare  mbis  oftendit  Paufanias  (3  5) 
cum  dicit  :  Eniravero  primos  omnium  Chaldaeorum  ,  &  Indorum  Magos  memoriae  prodidifle 
novi  ,  efle  hominum  animos  immorrales  .  Aflenfi  deinde  funt  eis  tum  alii  Graecorum  ,  tum 
Ariftonis  filius  Plato.  Cicero  etiam  (3(5)  ait  :  Pherecydes  Syrius  primum  dìxit ,  animos  homi- 
num effe  fenipiternos.  Hanc  opinioneni  difcipulus  eius  Pythagoras  confirmavit . 


(30)  L.  \6,  e.  3  3. 

(31)  Theophr.  Hifì.PIniit.?.  f.f.";.  p.  yir.  Vide  inhanc 
rem  eruditiffìnias  nottis  loa.  Bodaei  a  Stupel  fi.  yij. 

(31)  /111«.  Raiì  Hijìor.  P/aut-  voi.  i.  p.  1407. 
(n)  Theophr.  Hift.  Piantar,  l,  4.  c.  6.  f.  365. 
(*)  Tab.  XIX.  iV.  //. 


(h)  literis  Infcriptiotiem  (r^vantihns  noti  lene  tti' 

gnofcitur  litrum Jigiio  Latino,  an  Gracco,  au  potius  Grai'co- 
latino  ut  verius  «iihi  videtur  ,  notata  fìat . 

(3j)  Lth.  4.  c.  31.  Vidi  Platomm  plunltis  in  lorìs . 

(36)  L.  1.  Tufcul.  c.  16.  p.  31»^.  Vidi-  etiam  pliira  hae  de 
re  apttd  LnBaiitium  Firm.  Injiit.  /.  7.  f.  8.  5.  6*  13. 
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funebre  può  eCprimere .  Perciò  crederei,  che  gli  annciri  Romani  tanto  abbiano  apprezzato 
quefto  albero,  die  ,  al  riferire  di  Plinio  (30)  così  illuftrato  dal  celebratiinmo  Petavio;  le  pian- 
taziom  de'  cìpreffi  le  Mamavam  la  ime  delle  figlie  ,  ed  i  eipreffi  formavano  la  dote  ,  e  t  utilità  , 
mentre  da  quefl,  gli  ani,c/,i  »e  ritraevano  il  denaro  per  maritarle .  Quindi  i  due  ciprelT.  incifi 
nella  gemma  forfè  lignificano  la  dote  della  fpofa ,  ovvero  che  l'amore  tragli  fpofi  deve  efsere 
perpetuo.  Imperocché  il  ciprefso  ,  conforme  narrano  gli  Scrittori,  e  d'une  lunghiffima  durata 

dicendo  Teofrafto  (ji).-  //  ciprefo  è  di  natura  da  durare  perpetuamente  ■  Per  la  p-alcofa 

le  porte  del  tempio  di  Diana  ,n  Efefo ,  che  erano  di  dprefo ,  durarono  eonfervate  'quattro  fecolt.  E 
Ra.o  (3.)  dice  :  La  materm  del  ciprefo  è  di  perpetua  durata ,  perciò  è  lodato  principalmente,  perchè 
mn  prova  la  vecchaia ,  ne  è /oggetto  al  tarlo,  e  Jpira  fempre  un  buono  odore.  Le  fepolture  de' 
„,ortt„ell'  Egitto,  nelle  yual,  fogliono  riporf.  i  cadaveri  (li  chiamano  Mommie) ,  moltt  fi  offervano 
fatt,  d,  quefta  mater.a ,  i  quali  ,n  quell,  aremfi  fepolcri  è  verifimtle  ejjer  giaciuti  fepolti  aUuante 
m,gUa,adt  anni,  incorrotti.  E  1'  eruditiflimo  Gio.  Bodeo  a  Stapel  riporta  un  palTo  .  che  mi 
lembra  molto  a  proposto,  dicendo  (33):  Imperocché  i  cipreffi  fi  cirìamano  le  Gra~Je ,  perchè  di- 
lettano come  infegna  Cajfiano  Baffo  (Uh.  XL  cap.  7.  ) .  Certamente  Cupido  figlio  di  Venere  ,  e  Dio 
mtorojo  icome  d.ce  Apuleio  Metamor.  Uh.  5.)  volendo  parlare  a  Pfiche  volò  /opra  quefio  albero  e 
dalla  dt  lu,  cima  così  parlò.  La  Farfalla  poi  vorrà  indicare  facilmente  la  prole  rinafcente  dagli 
fpof,  .  A  baffo  dell  anello  vi  è  quella  Ifcrizione:  M.  VIRRI,  cioè  Marco  Virrio,  la  quale  pro- 
babilmente dimoflra  il  poffelTore  di  quella  gemma ,  che  avrà  dato  quello  anello  alla  fua  fpofa  ■ 
perciò  fi  potrà  chiamare  quefto  Anello  Nuziale  .  Cofa  poi  vi  fia  fotte  Plfcrizione,  non  fi  pu6 
ben  dininguere  .  *^ 

Opportunamente  ancora  riferirò  una  gemma  (')  di  non  mediocre  lavoro,  rapprefentante 
una  farfana  fimbolo  dell  immortalità  dell'anima,  che  nafce  dal  proprio  fuo  feme  con  l' ifcri- 
.,on  :  AGATHE  r34)  •  Quefla  parola  ha  molti  fignificati .  Ma  la  parola  fembiami  la  più 

adattata  .  Omero  Fenice  degl'  ingegni  così  cantò  :  ^ 

£'  alma  da  membri  trafvolonne  all'  Orco 
Per  la  qualcofa  f.  può  congetturare,  che  gli  antichi ,  che  immaginarono  1'  anima  a  forma  di 
farfalla,  avelTero  hcuramente  in  oggetto  la  immortalità  dell'anima  ;  perchè  la  farfalla  nelP 
avvicmarfi  .1  crudo  tempo  dell'inverno,  pare  che  muoia,  e  nel  ritornare  dipoi  la  bella  ilagione 
della  primavera  fembra  che  torni  in  vita.  Così  ancora  gli  uomini  terminando  la  loro  vita  nuo! 
vamente  poi  ad  una  immortale  riforgono.  Quella  credenza  della  immortalità  dell'anima' è  an- 
tichifiima  conforme  chiaramente  ci  dimoftra  Paufania  (35),  dicendo:  Veramente  io  fo  che  i 
Mag.  de.  Calde,  e  degl'  Ind.ani  furono  i primi  a  rammentare,  cbe  gli  animi  degli  uomiJ  fono  im- 
>«oual.  .  a.  qual,  acconfent.rono  dipoi  ,  Greci,  ficcome  ancora  Platone  figlio  di  Ariflo  .  Cicerone  an- 
>   dille  :  Ferecde  S.r.o  fu  il  primo .  che  dijfe ,  gli  animi  degli  uomini  effere /empitemi .  Quella 

opinione  la  confermò. l  di  lui  di/cepolo  Pittagora  ^  ' 

Tom.  II. 

(30)  L.  1«.  c.  35 


Cora  (36)  difl-e:  Ferecide  Sirio  fu  il  primo .  che  dijfe,  gli  animi  degli  uomini  effere /empiti] 

'titmone  la  confermò  il  di  lui  di/cepolo  Pittagora 
Tom.  II.  Vi, 

(30  nTo,C.m.  1>U„M.  ,.e.     p.        Vedi>  ,„.fto     ,  ''I'  "  ''"""'f  ' 


(31)  Ioan.  Rail  Hiftor.  Plant.  voi.  i.  p.  ,,07, 


(33)  The.phr.  Hift.  Pla„t.  1.  4.  c.  fi,  'p.  ']Z  i'slL ''t  f'  '"7"''  "V"";  '"""^ 

(•)  Tav.  XIX.  N.  II  <3'"I-'  T"rc.c.,<r,p.3r4.Vcdia„coraaq„ellopropof:. 

to  molte  cofcapprelToLattiMioFirm.  Inft.1,7.  c.s.j,  e  ij. 
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CATALOGUS 

VETERUM  PICTORUM,  CAEL  ATORUM, 
ARCHITECTORUM, 

QUI  IN    FRANCISCI    lUNII    F.  F. 

OPERE  DESIDERANTUR 


AGASIAS  ScuLPTOR. 

Gafias,  Sculptor  perexiraius,  ignotus  nobis  elTet,  niùnomen  fuum  infcripfilTet  celebri 
ftatuae  Gladiatoris  pugnacis  ,  quod  in  Villa  Pinciana  obfervatur  :  AfASIAS  AOSIQEOT 
E<tEviOE  EnOIEI  .  Agajias  Dofilhei  (  idell  filius  )  Ephefms  faciebat . 

Alterius  Agafiae  Menophili  filli ,  Ephellique  ftatuarii  mcminic  feqiiens  infcriptio 
m  Gronovio  in  Notis  ad  Plinium  relita  in  lib.  34.  Plinii  c.  8.  voi.  3.  p.  8^6.  Amftelodami 
apud  Vitziura  ex  Alia  aliata  (i).- 

TAIOS  BIAAIHNON  TAIOT  nPESBTTHN 
PflMAlnN  01  EN  AHAP.I  EFFAZOMENOl  ETEFFESIAS 
ENEKEN  THS  EIS  EATTOTS  ANESHKAN 
AFASIAS  MHNWIAOT  E4>E2I02  EnOIEI 
APISTANAPOS  SKOnA  IIAPIOS  EHE  SKETASEN. 
ideft. 

Caium  Billmitim  Gaii  filhim  Legatimi  Eomamriim ,  ii ,  qui  in  Deh  operamur  ,  Bnifalloriim  ca,i- 
fa  in  eos  collntorum  ,  hac  Jlaim  venerati  fmit ,  Agajias  Memphili  fili„s  Jaciekìi ,  Arijlantier  Scoùae 
Pariiis  curam  hahitit . 

AGOR  ACRITU  S  Statuarius. 

De  Agoracrito  vide  iUuftres  Expoficores  Mufei  Herculan.  voi.  t.  Protomarum  p.  1J4. 

AGRYPNUS  Statuarius. 

AGRYPNVS  .  CAESAR- 

AVG.  ÌMAECENATIAN. 

A  .  S  T  A  T  V  I  S  .  (1) 

A  flatuis.  Fuit  hic  Agrypnus.anteaMaecenatisLibercus.pofleaCaefaris,  vel  fiatuarius, 
vel  curator ,  cuflofve  flatuarum  &c.  ' 

ALC  AMENES  Sculptor. 

^  Winkelmaim(3)anaglyphum  Celebris  Villae  Cardinalis  Alexandri  Albani  edidit  cum  Infcri- 
ptione  in  eodem  excalpta ,  quae  fequitur . 


Q.  LOLLIVS  ALCAMENES  DEC.  ET  DVVMVIR . 


K  k  : 


In 


(.)  Vide  Spon  Mifcell,  EruJ.  Antiq.  i„  fappl.  Poleni     Libcrtor.  &  Serv.  Liviac  An.^ftn.  p   ,  „  „„„ 

,  >  „-j    «  „   .  Monum.  Amichi  p.  :43.  Tav.  iSS.  voi.  j.p.  ly?. 

(=)  Vide  Ant.  Frane.  Cori  in  Mommi,  fivc  Columb.  ™  F 


z6o 

Inhoc  anaglypho  fìgursi,  fet'ens,  afpicitur,  confulari  vede  e::ornua  ,  dexteri  parvam  prò- 
fprnam  tener,  finiitra  autem  (dicit  Winkelmann  feftucam)  ,  Ex  adverfo  ei  adeft  alia  figura 
velata  ,  ad  facrificandum  intenta ,  quae  fuper  candelabrlim  ponit  incenfum  .  Hunc  Winkel- 
jnann  exiftimavit  Alcamenem  fculptorem  effe  ,  illaqua  parva  protoma  eiufdem  filiuin  exhibe- 
re,&  coniugem  illam,  quae  facrificat .  Hanc  tamen  hypotefin  nimiuin  a  veritace  abefle  ,  plu- 
ribus  dutus  rationibus  opinor .  Vertem  confularem  praetereo .-  Ac  Decurionis ,  atque  Duum- 
viri dignitatem  ,  quis  unquam  fculptoris  propriam  dixerit  ?  Et  cur  etiam  mulier  velata  atque 
facrificans  pofitis  ignibus  fuper  candelabrum  ardentibus  ?  Probabile  valde  ed  ,  iftud  anagly- 
phum  repraefentare  facrificium  .  Fenes  Eruditos  Anriquarios  elio  judicium  . 

ALEXANDER  SEFERUS  Imperator. 

Praetcr  egreglas  animi  dotes  Alexandri  Severi  Imperatoris  ,  inquìc  Lampridìus  (4)  eum 
quoque  mire  piaxilTe  . 

ALEXANDER  Pictor. 

Athenienfis ,  ut  fx  h^c  Infcriptione  apparet  (5)  : 

AAESANAPOS 
A  e  H  N  A  I  0  2 
E  r  P  A  *  H  N 
idcft 

Aìej^ander  Athewenfis  pngebat  , 
Hic  piclor  quinque  figuras  muliebres ,  fuper  quas  earum  nomina  appofita,  pinxic  (6),  fcilicet 
Latonam,  Niobem,  "tOm'H,  idcfl:  Phoeben  ,  lAEAII'A  ,  nempe  ileeram  ,  Aglaiam  . 

ALEXANDER  Architectus, 

C.  LICINIVS  .  M,  LIBERTVS  .... 
ALEXANDER  .  ARCHITE  .... 

LICINIA  .  EPICHARIS  

C.  LICINIVS  .  C.  L.  EPITYNCHA  .... 
LICINIA  ,  C.  ET.  )  L.  D.  (7) 
De  Alexandre  Regis  Perfei  filio  artifice  ita  fcribit  Plutarchus  in  vita  Aemilii  Pauli  p.  496. 
voi.  I,  fu^erftitem  fiUm  Alexmiriim  (ornandi  ,  fubtiUiimque  operiim  egreghim  anipcem  fiiife 
tradunt  , 

ALFENIUS  Architectus. 

Alfenius  iilc  Archite6lus  notus  eft  in  Infcript.  Antiquis  Donianis  pag.  3 1 7,  num.  8. 

A  L  0  I  S  lU  S  Architectus. 

De  AIolfiQ  Arcliitcao  fermonem  habet  Caffiodorus  (8) ,  qui  epillolam  (  dignam  legi  )  referc 
a  Theodorico  Hege  Aloifio  Architelo  {ciìptani .  Ahifia  Ai  chiieSo  Theod.Rex  .De  reparmone  Bul- 
neoritm  ,  quae  vtftiite  vigere  viitìtiimda  defcribitntm-  .  Atque  ita  exprimitur  ;  Qitapropter  antiqua 
illic  ftedificiorum  foliditas  inmvetiir  ^  ut  five  in  tbermis  {f)),Jìve  in  cimicitìis  fiierit  aliquid  repayan- 
dtim ,  te  debeat  imminente  reconjlriù .  Virgitka  quoque  mxia  importunitaie  nafcentid  ,  e  vuljis  cefpi- 
tibus  auferantur  :  ne  radicum  quidam  capilli  paulatim  tiirgentes  ,  fah  icarum  vifceribus  inferantur  • 
&  more  vipereo  prolem  [ibi  foeciinditate  contraria  nutriat ,  unde  fe  compago  cafura  difriimpat  .  Pa- 
la- 


(4)  In  Alexinc!.  Sev.  c.  z-j.  pag.  pi?,  voi.  r. 
(s)  VideMuf.  HercuL  voi,  i. 

(5)  Ibid.  Tab.  i.  pag.  2. 

(7)  Gruter.  Inrciipt.  p.  (Ji].  num.  1.  &  Aldus  Ortogr. 
Ratip.  p.  482. 


(8)  Lib.       Epift.  39.  pag.  145. &  148. 

(p)  Thermae  celeberrimae  Aponi ,  de  qutbus  ante  p. 
146.  loquicur.  Hifce  de  Balneis  falutiferis  vide  Baccium 
de  Thermis  1.  4.  c.  io.  p.  131.  feq. 
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latiiw!  quoque ,  longa  feneCtute  quajfaium ,  reparatione  ajfidua  conohora .  Slatinili ,  quod  imer  aedem 
piiblicmn  ,  &  caput  igiiiii  fotitis  hnerjacet ,  filveftri  afperitate  depur^a  &c. 

ALSIMUS  PicToR.('o) 

Celeberrimum  Vas  Bibliothecae  Vaticanae  habetur  ia  quo  Winkelmann  legit ,  AASIM02 
VSVA^E.  Aljìtiius  p'mxit  .'Wmkeìma.im  fic  exprimlcur  (n):  Alsri  erroneamente  lejferQ  M'^SI.WOS 
ErPATE  ,  e  Cori  (  Dif.  dell'  Alfab.  Elrufco  p.  J  i  J.  )  >  fiftema  opponeajt  quejl'  ifcriziaiie  ,  la 

dichiara  francamente  per  mi  impoflura ,  fenza  aver  mai  veduto  il  vafo  . 

AM  I  AN  T  H  U  S  Architectus. 

A  Reinefio  in  Infcript.  ClaC  io.  num.  3.  p.  547.  memoratur.  Vide  etiam  Lud.  Ant.  Muratori 
Infcripc.  p.  ipS.  n.  3. 

AN  D  ROCYD  ES  Pictor. 

Iudìus  in  Plutarchi  narratione  folum  dixit  ;  Hic  Androcydes  fuit  Cyzicemis  ;  &  hiftoriam  a  Plu- 
tarcho  fcripcam  in  vita  Pelopidae  praeteriit  (12)  ,  Androcydes  Cyzicemis  aliam  quamdam  pii- 
gnam  m  pingeret  a  civitate  conduólus  ,  TheHs  id  opus  inchoaret  ,  poft  faSa  defedione  ,  &  hello 
comniijfo  ,  tabalam  fere  abfiliitam  ,  imperfeSam  Thehis  ab  eo  reliSam  Thehani  fervarunt .  Hanc  Me- 
neclidas ,  ut  facram  fufpemlerent  infiripto  nomine  Charonis ,  perfaafit ,  gloriam  Pelopidae,  &  Epami- 
nondae  hoc  pa&o  ,  ohfcuratum  iri  fperans  . 

ANRIANTUS  Caelator. 

Meminit  eius  Aldus  Manutius  (13). 

ANTIGONUS  .  GERMANIC.  CAESAR. 
ARGENTAKIVS- 
VIXIT  •  ANNIS  •  XLII. 
ANRIANTVS  •  GERMANIC.  CAESAR. 
CAELATOR, 
F  E  C  I  T  . 

ANTIPHILU  S  Architectus. 

Hallucinatus  enìm  eft  lunius  pag.  ij, ,  cum  Antiphilus  fuerit  Architeaus ,  numquam  fla- 
tuarius,  ficuti  fuere  Megacles  &  Pothaeus . 

ANTIOCHUS  ScuLPTOR. 

Vide  Winkelmann  Storia  dell'Arte  voi.  2.  pag.  294, 

A  N  T  I  U  S  Architectus. 

Memoratur  a  Ludovico  Antonio  Muratori  Infcript.  pag.  Sfi.  num.  7. 

^P£Z,L£^  Pictor. 

Non  piane  intelliga  ,  cur  diligentiffimus  lunius  .  qui  pag,  ,  8.  laudat  Luciani  Dialogum  •  Te- 
vtere  crede.dum  (  voi.  3.  p.  .27.  feq.)  ,  in  quo  de  Apeile  fuf.us  loquitur  ,  tamen  ne  verbun. 
qu,dem  fecem  de  omnium  pulcherrima  Celebris  Apellis  Pittura  ,  quae  tam  eleganti  colorun, 
ornatu,  vmdaque  expreffione  Calumniam  ,  Ignorantiam  ,  Invidiam  ,  Sufpicionem  &c.  mirifice 
exhibet .  Vide  Lucianum  ibidem  pag.  ,3,.  Ego  tabulam  aeneam  confpexi  a  Zuccheri  delinca- 

tam, 

(ro)  Vide  Winkelmann  Monumenti  Antichi  Tab.  ,43.        (r     Plntarch.  in  Pelop.  voi,  ,  p  , „ 
p.  rpt.  /IT 

/    >        ...  l'3J  In  Ortograph,  Rat,  p 

(II)  Scoria  dell'Arci  del  Dìfegno  voi.  i.  p.  155. 
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tam,&  a  Cornelio  Cort  fculpram ,  in  quo  irtud  Calumniae,  Ignorantiae  &c.  fubiefVum  argu- 
jnentuni  egregie  repraefencacur  .  Hac  de  celebri  Apeliis  pi6tura  confer  eciam  Petrum  Bayle  Diftion. 
ad  ysrbuaiAjìelks ,  ubi  anacronifmi  arrorem  raanifefte  demonflrat,  in  quem  lapfns  eli  Lucianus. 

APOLLO  N  WS  ScuLPi'OR. 

Alter  Athenienfis  ApoHonius ,  fed  filiiis  Ncftoris ,  ut  loquitur  Infcriptio . 

APOLLnNIOS 

NESTOPOS  ' 
A0HNAIOS 
E  n  O  I  E  1 . 

ApoUmihis  Neflorts  filius  Atbcnietifis  faciebat  .  Mirandum  illud  Herculis  Truncum  extat  inPa- 
latio  Vaticano  adfcrvatum,  tam  mire  a  celeberrimo  Michaele  Angelo  Buonarroti  celebratum. 
Inlignem  hunc  Sculptorem  aliam  Herculis  ftatuam  fecille,  aflerit  Winkelmann  (14). 

APOLLO  N  WS  Statuario  s. 

De  irto  Artificc  habemus  protomam  Auguri  cum  infcriptione  AnOAAONIOS  APXIOT 
A0HNA1OS  EnOHSE  )  fcilicet  Apollonius  Arcliii  filius  Athenienlis  fccit .  Ue  hac  protoma  vide 
jlluflres  cxpofitorcs  Muf.  Hercul.  voi.  i.  Tab.  45.  p.  158.  &  Winkelmann  Storia  delle  Arti 

voli   l,  p,  295,  &  voi.  2.  p.  IDI. 

ARCHIA4EDES  Mechanicus. 

Vide  Comirem  Mazzucchelli  in  vita  Aixhlinedis ,  &Dult:rtationeiii  Ab.  Fraguier  de  Sepulchro 
Archimedis  in  Libro  Memoir.  des  Infcript.  voi.  i.  pag.  iió. 

A  RC  H IT  ECTU  S    I  g  n  o  t  u  s . 

Architcaus  illuftris,  patria  Tyrius  ,  qui  Salomonis  temperate  floruit ,  quique  valde  laudatur 
ab  Eufebio  Praep.  Evang.  i.  6.  c.  4. 

A  R  G  U  S  Architectus. 

De  Argo  Architetto  vide  Daretem  Phrigium  Lib.  i. 

ARIO      P   I   C   T   O  R. 

De  hoc  Ario  pi£l:ore  in  fequenti  Infcriptione  mentio  iit  (15)  . 

D.  ARIO  PICTOR  •.■  EMATVS . 

ARÌSTEAS  ET  PAPIAS  Sculptores. 

Duo  Centauri  celeberrimi  e  marmore  Aegyptio  Inter  Hadrianae  Villae  rudera  in  agro  Tibur- 
tino  reperti  menfe  decembrl  anno  1756.  Arilleas  &  Papias  Sculptores  Aphrodifienfcs  ilmul  fe- 
cerunt  has  ilatuas  cum  hac  Infcriptione; 

APICTEAC  KAI  DAnlAC  A*POAICeiC  . 
Arijìeas  &  Fapias  Afbrodijienfes  . 

A  R  I  S  T  I  D  E  S  Statuarius. 

Hic  Ariftides  ftatuarius  ,a  lunio  praetermiflus ,  fuit  Polycleti  difcipulus  .  Meminit  eius  Pli- 
nius  (16),  qui  fecit  qitadìigas  ,  ùjgafque  Iphkratis  .  Leaena  .  Scortimi  haec  Lyrae  camu  familiare 
Harmodìo  Arijìogitoiii ,  coìifilia  eoriim  de  tyrannicldìo ,  iifqiie  ad  mortem  excriiciata  a  tjrannis  non 
prodldit  .  Qiiamobrem  Athenienfes  ^  honorem  babere  ei  volenies  ,  nec  tamen  fcoriimi  celebrajje , 
animai  nomini s  eiiii  f ecere  :  atque  ut  intelligeretur  canfa  honoris ,  in  opere  Ungiiam  addi  ab  artefice 
vetiierant . 

AR- 

(14)  Storia  delle  Art!  In  4,  voi.  1.  p.  -zp.  vi  ic.  di  Augufto  pag.  71.  n.  Jo. 

(is)  Camera  ed  ifciizioni  Sepulcrali  de'  Liberti,  Sci-        (16)  Lib.  34.  c.  S.  p.  48.:&  66.  Vide  Si  Plinii  notJS. 
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A  RT  E  M  A  Architectus. 

Ut  in  fequenti  Infcriptione  apud  Gudìum  (i  7)  .• 

M.  V  ALERIO  .  M.  F.  POL. 
ARTEMAE  ARCHITECTO&c. 

Deinde  : 

VIATOR ,  VIATOR ,  QUOD  •  TV  •  ES  .  EGO  •  FVI  • 
QVOD  •  NVNC  •  SVM  ■  ET  ■  TV  ■  ERIS  • 

ARTEMIDORUS  Pictor. 

luxta  Martialem  (1  8)  fait  rudis  piSor  : 

Pinxijii  Venerem  ;  colis ,  ArtemiJore ,  Mìiiervam  , 
Et  mirm  is ,  opus  difpliciiilfe  timm  ? 

ASSALECTUS  Sculptor. 

Hic  Aefculapii  Statuam  fecit,  quac  adfervabatur  in  Palatio  Verofpi  Romae  cum  Infcriptione 
ASSALECTVS  (19). 

ATHANODORUS  Sculptor. 

Athenodorus  fecit  ftatuatn  mannoream  .  Superefi:  tantuminodo  pars  claraydis  cum  infcri- 
ptione in  bafi  : 

AeANOAOPOS  ArHSANAPOT  FOAIOS  EllGIH^E  . 
AthanodortiS  filìus  Agefandri  Rhodienfis  fecit  (io) . 

Ex  hac  infcriptione  colligitur  Athanodorum  (  quamvis  a  Plinio  appclletur  Athenodorus)  /}»^  fi- 
liiim  Agefandri ,  &  facile  etiam  Apoilodoritm  ,  qui  fecerunt  pereximiiim  fjmplegma  Laocoontis  . 

ATTICIAN  U  S  Sculptor. 

In  celeberrimo  Mufeo  Mediceo ,  nunc  Leopoldi  Archiducìs  Au/lrlae  M,  D.  E.  obfervatur 
ftatuae  Mufae  cum  infcriptione  barbaris  liceris  elaborata . 

OPVS  ATTICIANIS  AFRODISIÉNSIS  (21). 

AUTOCHTHON  Pictor. 

Nefcio  fané  ,  quomodo  conciliari  queat  hoc  Ampelii  tcflimonium  (Liber  Melnorialis)  p.  1 8. 
ubi  ita  fe  expriniit  :  Ambraciae  in  Epiro  in  (ariete  fiint  pilli  Caftor ,  Polliix  ,  &  Hekm  ,  marni  Au- 
tochthonis  ,  &nemo  invenire  poteft ,  qiiis  pinxerit .  Si  antea  depiftos  Autochtonis  manu  eos  fuifle 
alTerit,  cur  deinde  ,  neminem  invcniri  pofse  ,  qui  illos  pinxerit,  dicat ,  prorfus  iiaud  intclligo  . 

B 

BOETHUS  Sculptor- 

In  Obfervationibus  CI.  V.  lofephi  de  Bimard  la  Baftie  (2  i)  ad  nonnulla  loca  Novi  Thef.  Ve- 
terum  Infcript.  CI.  V.  Lud.  Ant.  Muratori  laudatur  Boethus  Sculptor,  &  haec  ipfe  fcribit  : 

Se- 


(17)  Gudiiis  Antiq.  Infcripc.  p.  Ti.  p. 

(18)  Epigr.  1.  5.  epigr.  ^i.  vide  epigr.  103.  1.  r. 

(19)  Vide  Winkelmann  in  Idiomatc  Gallico  voi.  i.  p" 
lao.  Italico  voi.  1.  p.  iij. 

(20)  Vide  Winkelmann  Monum.  Antichi  Tratt.  tre- 
llni.  p.  79.  &  Hiftoir.  de  l'Art  voi.  2.  p.  aia.  in  Si 


(li)  Vide  Goti  Mùf.  Fior.  voi.  j.p.  ai.  t:  S%.  ci.  Buo- 
narrori  OfTervaz.  fopra  alcuni  Framm.  &c.  in  l'raef.  p.  21. 
afTcric,  legenduni  effe  Afi-odifii^i/Jts . 

(22)  Ad  novum  thef.  Liid.  AnC.  Aluratorl  Suppl.  colle- 
flore  Sebaftiano  Donato  voi.  i.  p.  joo. 
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Se'phoethnm  mviim  Scitlpmem  creant  tuia  Muratorius ,  tutti  ex  quo  ipfe  Itifcr.  hahuit,  Fakontr'ms 
ex  male  intelleHis  locis  iftis  : 

iiAIAAAAKN  MEPOnECCIN 
EMHCAO  CEIOBOHeF, 
«c     TOION    TOI   nAIAN  ACKAHniE 
CEIOBOH0OC 
XEIPOC   ATAAM'  ATAet-lC 
TETHEN    EAIC  nPAllICIN. 
Primo  loco  verteiidiim:  Hanc  Dei  recens  nati  imaginem  fculpens ,  Boethe ,  raortalibus  reliquifti, 
monumentum  tuae  praeftantiae  in  arte  tua .  Secundo  loco  :  Talem  Paean ,  Elculapi  tui  fta- 
tuam  Boethus  perfecit  doflae  manus  opus .  SEIO  utroii^ue  fonitur  po  Zv .  Boethus  fculptor fatis 
mtus . 

c 

CALLIMACHUS  Sculptor. 

Alter Callimachusfculptor  a  CI.  V.  lufto  FontaniniCuriae  Romanae  Praefule  memoratur  (13), 
ut  infciiptione  fcrtur . 

KAAAIMAXOS  EllOIEI .  Cdlimacìms  faciebat  . 

C  ARBILIU  S  picToR. 

De  irto  Piflore  in  vita  P.  Virgilii  Maronis  ,ab  incerto  aurore  fcripta ,  quem  aliqui  Dona- 
tum  falfo  putant,  haec  leguntur  (14):  EJl  &  adverfiis  Aeneida  lìher  Carhilìì  Piaoris ,  tiluh 
Àeneidomnjìix  . 

CEP  H  I  SIDORU  S  Sculptor. 

Vide  de  Cephifidoro  Sculptore  Plutarchum  Opufc.  in  Vitis  decem  Oratorum  in  vita  Licurgi 
Toh  2.  p.  290. 

CHI  MARU  S  Statuarius. 

Ex  Supplem.  Infcript.  adnov.  thef.  Lud.  Ant.  Muratori  auftore  Sebaftiano  Donato  habemus 
Chimarum  elTe  ftatuarium  ,  ut  ex  hac  infcriptione  conftat  (2  5)  ; 

GERMANICO  •  TI  •  CAESARIS  •  F.  DIVI  •  AVGVSTI  •  N. 
C.  IVHVS  ■  CHIMARVS  •  IDEM  ■  STATVAS  •  ET  •  AEDICVLAM  . 
EFFECIT  •  SEDES  •  MARMOREAS  ■  POSVIT  . 

CISSONIUS  Architectus. 

Q.  Clflbnium  Architeaum  fuifle  perfpicue  intelligitur  ex  hac  infcriptione ,  quam  Gruterus 
refert  (i6) , 

D.  M. 

Q.    C  I  S  S  O  N  I  O    Q.  F. 
H  O  R  APRILI 
VETERANO    COH.    TI.  PR. 
ARCHITECTO  •  AVGVSTOR. 
PATRICIA  ■  TROPHIME  • 
VIRO-BENEMERENTI. 

CLAU- 


(23)  Fontanlni  Ant.  Hort.  1.  i.  c.  «.  &  Montfjucon 
Antiq.  voi.  I,  p.  -68.  Tib.  174.  Vide  eliam  Winkelmann 
Hill,  de  1'  Are  voi.  2.  p.  ir.  in  8. 


(14)  Vide  hanc  viram. 
(aj)  Voi.  a.  p.  aro. 
(a6)  Infcript.  537,  n.  4. 
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CLAUDÌUS,NlCOSrRATUS,SVMPHORIANUS,CASTORlUS 
ET  SIA'IPLICIUS  ScuLPTOREs . 

IJli  Manyres  (  ut  legitur  in  Leaiombus  die  p.  Novemb. ,  ficuti  etiam  fcribit  Baronius  in  Mar- 
tyrologio)  m  t,rfiamone  Bkdeiìmn  paffi  erant  ;  am  efem  fammi  Sadpures  ,  mdk  modo  adduci 
poter am.  m  .dolor nm  flmuas  facerem ,  &  ad  Solis  fimulacritm  duBi ,  m  tllud  venerm  enm-  ,  „„„- 
quam  fi  commifuros  dixerunt.m  adorarci  opera  mammm  bominum  &c.  Vide  etiam  MartyroloEium 
Adonis  pag.  567.,  te  Venerab.  Bedam  voi.  3.  pag.  4(55. 

COCC EIU S  Architectus  (27) . 

Vir  Clar.  Fabhreiti  momài  L.  Cocceium  Archiieeìum  memorari  i„  epigraphe  templi  P,„eolm,i 
qttam  refert  trtplici  in  loco,  p,g.  praefertim  ,n,m.       &  fiaj.  num.  4.  ,  «;  «  Pomam  „i 

tegram  dedit . 

L.    C  A  L  P  V  R  N  I  V  S- 
L.    F.  TEMPLVM-AVGVSTO-CVM 
ORNAMENTIS  ■  DD.  in  latere  finiftro  ejufdem  templi . 
L.  COCCEIVS-L. 
C.  POSTVMI  •  L. 
AVCTVS  •  ARCHITECT. 
Lucium  Cocceium  hunc  Architeaum  effe  fatis  celebrem  conrtat  ex  Strabene  (18). 

CONSTANTIUS  Architectus. 

Sic  nominatur  a  Gudio  in  Infcript.  p.  372.  n.  3. 

CORNELIUS  Architectus. 

In  Ortographia  Aldi  Manutii  p.-,g.  jo.  recenfetur  Cornelius  Architeaus  (29)  ■ 
P.  CORNELIVS- 
T  H  A  L  L  V  S  . 
P.  CORNELI-   ARCHITECTI  FIL. 
MAG.    Q  V  I  N  Q.    &c.  &c.  &c. 

CRITO  ET  NICOLAUS  Sculptores. 

Vide  Winkelmann  Storia  dell' A.rte  pag.  2J5. 

CRITONIUS  DASSUS  Scalftor. 

Fabbretti  hanc  refert  infcriptionem  (30) 

CRITONIA'Q.  L.  PHILENIA 
POPA  DE-INSVLA 
Q.  CRITONII  •  ■>  L.  DASSI  ■ 
SCALPTORIS  •  VILAR. 
SIBI    ■    SVISQVE  POSTER. 
E  O  R  : 


DAEDALUS. 

^Addipoteft  ad  lunium  in  Daedalo  epiftola  Diodori  Siculi  (jO.quae  r.peritur  in  ejus  epe- 

(17)  Vide  Frane.  BUnchmum  p.         de  laoide  An,i«;         /•  „\  f  t  r  • 

.pift»u ,  uM  p,„„  i„  ha„.  j.  :     1      t^z  tz, 

P-  .55.  &  Gmtr.  Infcript.  Varior.  Corri,  5c  Animad,  =•  -      7S.  f.  „.  Vide  eti,m 

voi.      p.  5,t.  A""""^''  Commend.    Eju.t.  ViSoriun.   Differt.  Glyftogr. 

(.8)  Lib.  !.  voi,  ,.  paj.  ''"\tV'' 

'  ■  llO  Voi.  ,.  p.j.  fij,. 
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ribus  tali  modo.  Catane!  Daedalo  Architelo  epift.  LXX.  lib.  fecundi  .  Vide  etiam  Arifto- 
telein  de  Mirabilibus  Aufcult.  voi.  2.  pag.  109;.  &  Eufebium  Praep.  Evang.  lib.  10.  cap.  2. 
&  Ab.  Gedoyn  Meinoir.  des  Infcript.  voi.  3.  pag.  274. 

D  E  M  E  T  R  l  U  S    R  E  X. 

In  DemetrÌLim  Regem  vide  praecìpue  Diodorum  Siculum  Hb.  20.  pag.  441.  &  466.  voi.  2, 

DE  MOCRATES  Architectus. 

Inter  celebres  ArchiteSos  recenfetur  etiam  Democrates,  ut  haec  loquitur  Infcriptio  (32): 

AHMOKPATHS  Dimmates . 

nEPIKATTOS  Celebris . 

AP.XITFKT02  Anhìuaus . 

ME  nPenCEN  Me  erexit. 

AIA  AAE3ANAP0T  lubente  Aleximdn. 

MAKEAONOC  BACIAEnS  Macedone  Rege  . 

DIO  Architectus. 

HicDio  Architeflus  aSertur  a  CI.  Petto  Aloyfio  Galletti  Cafinenfi ,  nunc  dignilHmo  Prae- 
fule  )  (3  3)  in  fequenti  Infcriptione  : 

ANIO  DIONE  ARC  .  .  TECTO. 

DIOMEDtS  Caelator. 

Habetur  in  Infcriptionibus  Gruteri  (34) . 

L.    F  V  R  I  V  S  L.  L. 
D  1  O  M  E  U  E  S . 
CAELATOR-DE-SACRA- 
VIA  &c. 

DIONVSIODORUS  ,  MOSCHIO,  ET  AD  A  MAS  Sculptores  . 

Ex  antiqua  Graeca  Infcriptione  colligitur  Dionyfiodorum ,  Mofchionem  ,  &  Adamantem 
Adamantis  filios ,  effe  Sculptores  Athenienfes  apud  Corfini  (3S)- 

DIOSCORIDES  MusiVARius. 

Diofcorides  Samius  fuit  celeber  Mufivarius  ,  ut  obfervari  potell:  in  pereximio  Mufeo  Her- 
culanenfi ,  in  duobus  ejus  operibus ,  in  quibus  nomen  appofuit . 

A'OSKOTPIAHS  SAMIOS  EnOIHSE  . 
idefl:  Diofcorides  Samios  fecit  .  Winkelmann  horum  operum  exhibuit  defcriptionem  (,16) . 

DlPHILUS  Architectus. 

Ex  Notis  Graecorum  CI.  Viri  Eduardi  Corfini  pag.  64.  facile  conjicitur  Diphilum  effe 
Archite£i:um ,  ut  Graeca  fert  infcriptio  . 

DORDONOS  MusivARus. 

De  Dordono  Mufivario  vide  Winkelmann  Hifloìre  de  l'Are  voi.  2.  pag.  13.  in  8. 

EGE- 

(31)  Muratori  Novus  Thefanr.  Infctìpt.  pag.  p+ff.  n.  (5.         (jy)  Notae  Craecor.  pag.   rio.  Vide  Domìnic.  Giorgi 
Capena  Municipio  de' Romani  p-    io.  &  ii-  vide     in  lib.  OpufcoU  Scientifici  voi,  15.  pag.   loj.  &  Win- 
etiam  Donati  Suppl.  Veter.  Infciip.  Muratori  p,  3  rS.  kelmann  Hifinirc  de  1'  Art  voi.  !.  pag.  1S8. 

(34)  Pag.  6:1.  num-  5.  Vide  etiam  pag.  63$.  num.  11.        (56)  Storia  delle  Arti  voi.  1.  in  4.  pag.  303. 
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E 


E  G  E  S  I  A  S  ScuLPTOR. 

Memoratur  a  Plinio  !ib.  34.  cap.  8.  pag.  72.  //f^f/«f  ,  <»  Feria  colonia,  Hercules  Ifi. 
àori .  Vide  Notas  . 

E  R  A  r  0  N  ScuLPTOR. 

De  Eratone  Sculptore  fuperea  folum  crus  ftatuae  in  celebri  villa  Albani  cum  infcriptio- 
ne  (37)  • 

EPATfiN  ErMox . 

EnOlEI  Fmi/it . 

EUBULUS  SCULPTOR. 

Reperiebatur  ,  ut  inquit  Winkclmann  (38),  in  villa  Ncgroni  Romae  caput  cum  hac  in- 
fcriptione  (38)  : 

UPASITEAOr  ETBOTAETC. 
lied  Euhulm  fiUus  Praxitelis,  ut  laudatus  CI.  Vir  interpetratur  . 

EUTUCHES  ScuLPTOR. 

De  ifto  Sculptore  vide  paritcr  Winkclmann  (39).  qui  appofuit  nomen  fuum  in  parva 
ftatua  bellatoris  cum  infcriptione  ; 

ETTTXHC  BEITTNETC  EiilacUs  Bythyiias 
TEXNEITHC  EnOIEI  Artifix  I-ncìciM , 


E  AB  I  U  S  PicTOR. 

In  Libro  Triumphi .  Roraanoruni  edito  a  I.  E.  Piranefi  (pag.  4:.)  duae  de  Fabio  Piaore 
infcriptiones  referuntur  .  Prima  N.  FABIVS  C.  F.  M.  N.  PICfOR  COS.  AN.  CDXXCVII 
DE  SASSLNATIBVS  •  IH.  NONAS  ■  OCT. 

Idell  .  Niimerias  FMus  Caii  Filiiis  Aiarci  Nepos  Pictor  Confili.  An.  487.  Tert.  Nmas  Oiiob 

Altera  N.  FABIVS  •  C.  F.  M.  N.  PICTOR  ■  II.  COS.  AN.  CDXXCVII  DE  SALLEN- 
TINEIS  ■  MESSAPIEISQVE  K.  FEB- 

In  Faftis  Confularibus  (  pag.  19.)  Memoratur  Anno  4S4.  C.  FABIUS  .  C  F  M  N 
Piaor  &  Ann.  487.  N.  F.  C.  F.  M.  N.  Piftor  .  Vide  librum  ( /Jw/rf/VÀ  di  )  Philippi 

Antonmi  pag.  19.  De  Quinto  Fabio  Piflore  vide  Winkelmann  Storia  dell'  Arte  voi.  a.  p.124., 
&  eximium  librum  dar.  vir.  Ab.  Vincenti!  Requeno  Saggi  fui  riftabilmento  delt  Amica  An'e  di- 
Greci  pag.  99.  Quare  manifefle  deducitur  ex  hac  illuftri  Fabiorum  familia  ,  plurcs  Piaores 
inclaruiffe.  Scilicet  Numerium  Fabium,Caium  Fabium ,  lSc  Quiaftum  Fabiura. 

ERUCTUS  Architectus. 

De  C.  Oaavio  Fruao  Architeao  loquitur  I.  Bapt.  Doni  in  Infcriptionibus  Antiquis  FIo- 
rent.  pag.  316.  n.  5. 


LI  1 


GLY- 


(57)  Winkeltn.  Defcrip.  de  Pierros  p.  167. 

(58)  Hiftoire  de  l'Art,  voi.       pag.  in  3. 


(ss)  Siorii  dell'Arte  voi,  1. 


pag.  ipj.  In 
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C  L  Y  C  0  SCULPTOR. 

Infieiari  pon  poteft  celeberrimum  effe  Sculptorem  Glyconem  ,  ut  Ipe&atur  io  miranda 
Jifrfuli?  Aatua  in  Farnefiani  Palatii  atrio  cura  infcriptione  ,• 
^  A  T  K  n  N  - 
A  0  H  N  A  I  0  E 
E  n  O  I  E  I- 

Glycon  Athenknfs  faciehm  (40) , 

Alterum  Olyconis  pereximium  Herculis  fimulacrum  eft  in  celebri  Mufeo  Praefulis  Mariì 
jGyarnacci  Volaterrani  pum  infcriptione  : 

r  A  T  K  n  N 
A  e  H  N  A  I  0  S 

Qlycon  Athenienjis  , 

H 

HEPHAESTION  Statuarius. 

HtAISTION  MTPflNAS  AeHNAIOS.  EnOIEI 
JlphaeflioTt  Myyomf  fiUns  Athenieìifis  fuàeht .  Ex  liac  Infcriptione  colligitur  date  Ephae- 
/lionem  pile  filium  percelebris  Myronis  Spon  Mifcell.  Erudit.  Antiq.  pag.  899. 

H  E  R  A  C  L  A  PicTOR. 

^ic  ia  Infcjriptionibus  Columb.  Libert.  Lìviae  pag.  157. 

H  E  R  A  C  L  A  • 
AVGVSTAE-L. 
P  I  C  T  O  R  (41)  . 

H  ERMO  GENE  S  Pictor. 

De  hoc  piaore  ita  loquitur  Gulielmus  Cave  (  in  Hiftoria  Scriptor  .  Eccleliafticor.  p. 
43.)  Hermogenes  Haerefiarca  hoc  fiieciilo  {CciVicet  an.170.)  injìgnh  ,  imde  ortiis  iiicertum  ,  vitae 
Ìtt(ìititto  Pictor  ,  qiiarii  artem  pingendis  Deorim  GentUhm  fimtdacris  ,  jaiii  Chrijìianus  exercebat  : 
fHaruis  circa  Anmim  CLXX. 

HOMERUS  Pictor  et  Sculptor  , 

Arciiilochus  de  temporibus  ait .  Pioniere  Homeri  oSo,  inter  quos  Homerus  Colophonius,  qiiem 
jlloriim  amiales  migraiioiie  Ionica  praedicant  ejfuìfijje  arte  filtoria  Jiniul  &  faiìptili .  Hic  Auflor 
inter  Scriptores  Fabulofos  adnumeratur .  Vide  Antiquae  Hiftoriae  ex  XXVII.  Authoribus  colle- 
ftae  pion.  Gotliefredi  opera  voi.  i.  p.  jo. 

I 

ISIDORUS  Statuarius. 

Convenio  cura  Clar.  Viris,  qui  notas  fccere  in  Plinium  voi.  11.  pag.  71.  numquam  Ili-, 
^orum  fuilTe  ftatuarium  ,  ut  ait  luniuj  ad  vcrbum  Ifidori  pag.  102.,  fed  Hegefiam . 

ISME- 


.  (43)  rag.  31;.  num.  s.  Vide  Goii  Coliimbarium  Li-  (41)  Et  in  novo  Thefaur,  Veter  Infcript.  Lud.  Ant. 
Jert  &c.  pag.  157.  jMuiatori  voi.  s.  pag.  904.  n.  7. 


ISMENIA  PicTORE. 

Silet  àe  Ifmenia  Piftore  lunius  ,  de  quo,  fic  loquitur  Plutarchus  (41).  Efl  eorum  ge- 
neris fuccejjk  ,  confecratoriim  Neptimo ,  in  tabula  perftaa  ,  jme  dedicata  efl  in  Sacrario  Erech- 
ihei ,  pela  ab  Ifinenia  Chalcidenfe  . 

lULIUS  Architectus. 

C.   I  V  L  I  o- 
LVCIFERI  •  FILIO- 
POSPHORO- 
ARCHITECT-AVG-  (43) . 


C.  lULIUS  LAGER   A  RCHITECTUS. 

De  Lacero  Architefto,  qui  Traiano  Imp.  florebat,  vide  Maffei  Art.  Crii,  Lapidar,  p.  ^97. 
&  edam  (Zaccaria)  Iftituzione  Antiquario-Lapidaria  lib.  2.  pag.  ,94.  &  Oruter.  Infcnpt' 
voi.  I.  pag.  Idi.  N.  l.  &  Fleetwood  Infcript.  Antiq.  p.  79, 

LEOCHARES  Statuarius. 

Facile  Leochares  Statuarius  eli  idera.de  quo  loquitur  Plinius ,  dum  habemus  in  Villa 
Medicea  Romae  mfcnpt.onum  in  baf.  fcalptan, ,  hunc  ftatuarium  fecilFe  Ganimedis  ftacuam  (44)  • 

r  A  N  T  M  E  A  H  C 
AEOXAPOrC 
A  6  E  N  A  I  0  r  ■ 

Ganimedes  Leocharis  Jthenìeiifis  . 

LINAI'  Statuarius. 

Lmacem  effe  Statuarium  colligitur  ex  hac  infcriptione  : 

A!NA=  AAESANAPOr  EnO'Er 
Lina.  Ale.andyi  faciebat  (45).  L.fanias  forfan  Sculptor  ut  aie'  Clar,  Winkelmann  Storia  dell' 
Arte  p.  294. 

Ad  Lyfippum  Statuarium  adde  CaroJuin  DaclrVite  de' Pittori  Di<r  tt.  >  .  •  ■      ■  . 
lu.  Cini  in  MTcellaneis  cap.  4.  afferere  ,  re  vidk  Ko.ae  in  aed^:;ruVi;^l  i;  ^itr 
rea  fequentem  jnfcripnonem  :  maimo- 

SEAETKOS  BAIIAETS  ArSIlinoS  EnOIEI  • 
Seleiicus  Rex  Lyfìppm:  faciebat  . 

Lifanias  forfan  fiatuarius  eli ,  ut  ait  Winkelmann  Storia  dell'  Arte  p.  .94. 

M 

A4  AC  HAT  A  S  Sculptor. 

De  hoc  Sculptore  ita  Clarifs.  Montfaucon  inquit  (46) 

lovit  é-  AIca„,eues  fiUnm  bonoribus  eferan,  FUu.s  Laflheni's  erexit  bane  ftatuam  Monumennnn 
~ale  pa,r.f„,  é-  ,pju.  Lapban.s  in  praeclaro  ApMnis  delubro  Opbanes  Laflbenis  Za  Z 
lapio  repofmt  Machatas  fecit  46.  r  j       >  jiuus  Aejcu- 

MA- 

(+-.)Pl«,r..i„  Vid,M„.i„vlr.Lya,rg.vol...p.„„.       (45)  D.n  V.te  de' Pittori  pa,.  „s  ,  , 

(43)  Grutei".  Infcnpc.  pas.  coi  num    a  c.  •  "  inqmt .  I„ 

M  wi„k.,..„„  LL\in-A::\:,  -  p,,  .„  :::;'7:7;  f;:;    '  *     .  'b,^ 

•  .        ^         „    ,  '11'^*  M^olo  ileir  Amor  rcciùreco 

&  Mo„u„   A„t.  Tratt^  Pte,™.  p...         ^  ^^^,  P""- 

Spon  iMifcell.  Erudit.  Antiq.  voi.  4.  paj.  jioj.  i  »   i  ) 


M  A  E  C  ì  U  S      A  R  C  H  I  T  E  C  T  U  S  .  (47) 

M  A  X  1  M  U  S  PicTOR. 

in  vafe  Etrafco  lof.  Valletta  Neapol.  a  Maximo  pintore  cutn  hac  infcriptione  : 

MA2IM0S  ErPAfE       Maximus  pinxit  (48) . 
De  hac  infcriptione  Clar.  Winkelmann  fufpicit . 

MENODOTUS  ET  DIODOTUS  Sculptores. 

Ut  apparet  ex  infcriptione   a  Winkelmann  relata   (45») , 
MHNOAOTOS  KAI 
AIOAOTOS    01  BOH0OT 
NIKOMHAEIS 
E  n  O  I  O  T  N  . 

MENOPHANTES  Sculptor. 

Eximius  hic  Sculptor  Menophantes  oblivione  jacerct, il  Veneris  ftatuaab  ilio  artifice  egre- 
gie elaborata  Anno  1760.  Romae  in  ruinis  prope  templum  S.  Gregorii  non  inventa  fuilTct 
cum  hac  fingulari  infcriptione: 

Ano  THC  EN  TPflAAI  A<IiPOAITHC 
MHNOOANTOC  EnOIEl 
r^x  Venere  7'roìae  Menophantes  facìehat . 

M  Y  R  0  PicTOR. 

De  hoc  artifice  affert  hanc  infcriptionem  Clar.  Bianchini  (>o)  :  Myro  Aiigufli  Ubertus 
Pidor  .  Confale  Montfaucon  Supplem.  Antiq.  voi.  i.  pag.  5:. 

N 

N  J  C  0  N  I  D  A  S. 

Facile  ArchiteSus ,  ut  videtur  ex  Plutarcho .  Et  Machìnae  regis  miiris  admotae  ,  fi  ae- 
ckra  Kiconidae  Thejfali  opera  (51). 

N  I  L  U  S  Arciiitectus. 

Eeperitur  eius  nomen  in  bafi  imo  fcapo  magnae  Columnac  in  terram  jacentis  a  latcrc  li- 
niftro  Palatii  Montis  Citorii. 

P.    NUA'IISIUS  Architectus. 

Celeber  profeto  Architeftus  Theatri  Herculanenfis  (52),  in  quo  appofuic  fuum  nomen. 
Ut  ex  hac  infcriptione  colligitur  ; 

L. 

(47)  De  Maecio  ArchiteElo  Vide  Lud.  Ant.  Muratori        (45)  Hifloire  de  l'Art  voi.  i.  p.  189. 
Movu!  Thefaurus  &;c.  voi.  2,  pag.  131.  n.  8.  (50)  Bianchini  Franccfco  jMonlìgnore  Ifcrlzloni  Srpul- 

(45)  Hifl:.  de  l'Art  voi.  =.  pag,  13.  vide  Picluras  Her-     orali  de  Liberti  pag.  77. 
culanenfes  voi.  2.  pag.  1.  Clar.  Matthaeus  Aegyptius.  O-         (j  0  Plutarchus  in  Vita  Luculli  voi.  2.  pag.  ipj. 
pufcoli  volgari  png.  391.  ni!  de  hoc  vafe  furpeflat  in-        (si)  (  Cori)  Notizie  del  memorabile  fcoprimento  della 
quiens .  Argomento  che  gli  AiTeficì  fofTero  ftati  Greci,     Cittì  di  Ercolino  pag.  4.  Se  5. 
e  non  Etriifchi  . 
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L.  ANNIVS  L.  F.  MAMMIANVS  RVFVS  fiVIR.  QVINQ.  THEATR.  O.  .  .  . 
P.  NVMISIVS  ARC.  .  TEC.  .  . 


3P 

PERICLES  Architectus. 

Celebre  Piraeeum  opus  Perìclis,  ut  inquit  Appianus  Alexandrinus  (53)  . 
Diix  Rommms  poftqaam  nttigit  Àttica??! ,  n?ijfa  parte  copiarti??!  ad  opptig?ia??dii??!  i?i  urie  Arijlioiiem 
ipfe  reità  Piraeeum  petit ,  uhi  Archelaus  i??tra  muros  fe  receperat  :  quorum  altitudo  erat  fer??ie 
qiiadriga?ita  cuhitoru??!  opus  Periclis ,  faxa  quadrato  extruHum ,  Iella  Pelopoii?ieliaco ,  quando  tota 
fpe  vifforiae  i?i  hoc  ponti  collocata  ??iui?itij]i?>iu??i  eu??t  reddiiit .  Vide  Clar.  Ab.  Gedoyn  1'  Hiftoire 
de  Phidias  Memoir.  des  Infcript.  pag.  291,  voi.  13. 

PHIDIAS  ET  AMMONIUS  Sculptores. 

Simia  capite  caret ,  quae  reperitur  in  Capitolio  in  atrio  Palatii  Confcrvatorum  cura  hac 
infcriptione  in  bali  fcalpta  . 

*IAIAC    KAI  AMMONIOC 
<1>1AI0T   EnOIOTN  (54). 
Phidias  &  A??mio?ìius  Fhidiae  Filii  Fecere . 

PHILARCURUS  Pictor. 

A  Reinefio  hic  piftor  in  Infcript.  Ciad".  XI.  pag.  631.  num.  tfy.  memoratur  . 

PHILIP  US  Architectus.G'j) 

Haec  eft  huius  Architeli  infcriptio  : 

Sic 

P  H  I  L  I  P  V  S 
ARCHITECTVS 
M  A  X  I  M   V  S 
HIC    S  I  T  V  S 
E  S  T  • 

PHILOMUSUS  Pictor  Scaenarius. 

Habemus  in  Infcript.  Novi  Tliefaur.  Lud.  Ant.  Muratori  voi.  1.  pag.  498.  n.  4.  Vide 
Gori  Infcript.  Ant.  voi.  i.  pag.  390.  philomufum  piaorem  Scaenarium  .  Haec  eft  Infcriptio 
P.  Cornelius  P.  L.  Philomufus  Piftor  Scaenarius  . 

PLAUTIUS  Caelator. 

De  hujus  artificis  antiquiffima  opera  &  infcriptione  vide  Winkeimann  (jtì). 

PLOCAMUS  ScuLPTOR.  (17) 

De  Polignoto  in  lunio  pag.  174.  vide  Clar.  Ab.  Gedoyn  de  duobus  Polygniti  Tabulis  i 
Paufania  defcriptis . Memoir  des  Infcrip.  voi.  9.  p.  71. 


(S!)  App.  Alel.  De  Bell.  Mlthrid.  pag,  354-  (ss)  Gruter.  voi.  i.  pj».  Sij,  n. 

(St)  Vide    Winkeimann  Monum.  Ant.   Tot.  Prie-        (;(!)  Storia  dell'  Arte  voi.  i.  p.  1,8. 
lira.  pag.  loi.  e  Storia  dell'  Arte  voi.  j.  pag.  ,,0.  (57)  Montfaucon.  Antiq.  voi.  2.  p.  11 


37* 

POLLIO  Architectus. 

Meminit  eiusLud.  Ant.  Muratnr.  in  novo  Thefaur.  Infcript.  voi.  2.  pag.  972.  n.  <S. 

POM  PEIU  S    Architectus  (58) 

Sex.  Pompeio  Agafio  .  Sex.  Pompei  Architea,  A  Villae  Sextian.  Abaul.  Agri.  loc.  Marie. 
Haec.  Aedicul.  Inchoa.  Prid. 

Idus  Aprii  ....  Praefentiae 

In  Fr.  In  Agr. 

P.  XIIX.  P.  XXII. 

Cermamca  Caefare ,  &  C.  Fniieio  Capitone  .  Cof.  (  An.  Urb.  yoj.) 

C.  P05T/yWC/^  Architectus. 

A  Pieinefio  in  Infcr.  ClaiT.  XI.  num.  22.  pag.  616.  memoratur. 

PT  IP  H  S  AMU  S  Architectus. 

Ex  Epiftolis  Diodori  Siculi  (59)  habemus  Ptiphfamum  praeclarum  Architeaum . 

PU  BLIUS  PicTOR. 

De  celebri  irto  piftore  ita  inquit.  Martialis  (60). 

Ha?ìc  ne  lux  rapiat  fiip-ewa  lulajn 
PiSa  Publius  exprimit  tabella 
Aiit  utramqiie  putabis  effe  vei  atn  , 
jìiit  utramiiue  putabis  effe  pidam . 

PVTHODORUS  ScuLPTOR. 

De  Pythodoro  Sculptore  loquitur  .  Paufanias  (  Lib.  p.  cap.  34.  )  qui  fecit  lunonis  fta- 
tuam  Sirenas  marni  tenentem  ,  duo  Sculptores  Pythodori  a  Plinio  (  lib.  36.  cap.  j.  )  memo- 
rantur  . 

Forfan  efl-  idem  Sculptor  qui  fcalpfit  protomam  in  Mufeo  Capitolini  cunj  infcriptio- 
,ne  (61). 

nVQOAfìPIS 
Pytliodoris ,  an  vir  aliquis  illuflris  videant   eruditi . 


R  HO  ECUS. 

lunius  ad  pag.  191.  non  diftinguit  Rhcecof.  unus  fuit  Piada,  &  alter  Architeflus  . 


(S8)  Orur.  Infciipt.  pag.  «ij.  n.  J. 
(?S>)  Diod.  Sic.  vo!.  1.  p.  CCo.  &  661. 
{60)  Matt.  Lib.  I.  Epigr.  no. 


m- 


(«i)  Viie  Spon  Mifcell.  Erad.  Antiq.  p.  ssa.  &  Maf. 
Capito!.  114.  p.  43.  &  in  fol.  voi.  i.  Tab.  73.  &  Gron- 
vium  Antiq.  Graec.  voi.  3.  CC. 
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R  U  S  T I  C  U  S  Architectus. 

De  quo  loquitur  Spon  (61). 

RO  AiU  ALDU  S  Architectus. 

Ex  libro  Cabinet  des  fmgulariter  D'  Architeaure  par  Florent.  Je  Corate  (63)  colligitur 
Romualdum  Ardiiteflum  floruiili:  Ann.  D.  840, 
e 

$ 

S  A  L  P  l  0  N  ScuLPTOR. 

De  Salpione  celebri  Sculptore  Athenienfi  .  Vide  Spon  Rei  Antiq.  feleft.  pag.  601.  &  Mi- 
fcell.  Erud.  Antiq.  pag.  698.,  qui  defcriptionem  de  magno  vafc  marmorea  in  quo  exhibetur 
ortus  Bacchi  (54) . 

S  A  T  U  R  E  I  U  S. 

{  Cori  de  Satureio  (65))  In  Anthologia  lib.  4.  cap.  18.  defcribuntur  ,  &  laudantur  com- 
plura  Scaiptorum,  Gemmariorum  opere  lapiUis  infcalpta,  ac  praecipue  in  cryftallo  montano. 
Inter  hos  celebratur  Satureius  Graecus  Lythographus ,  qui  imaginem  Arfinoes ,  uxoris  Ptolo- 
maei  PMladelphi  Regis  Cryftallo  faberrime  ita  excalpfit,  ut  nihil  ad  veritatem  deeffet ,  quam 
poeta  in  exprimendis  imaginibus  eximio  Zeufidi  quodammodo  parem  fecit ,  En  ipfum  epi- 
gramma ; 

Clan  Hugo  Grotius  vertit  .  Zeuxidss  &.c. 

S  EIOBO  ET  H  E  Sculptor. 

Fecit  pulcherrimam  Aefculapii  ftatuam  ,  ut  ex  Infcriptione  Graeca  a  Clariffimo  viro  Guil. 
Fleetwood  relata  (06)  demonflratur. 

S  E  R  A  P  I  0    Statu  a  Rius. 

Alii  quoque  fuere  ftatuarii  ,  qui  oculos  ftatuls  reponebant ,  ut  Marcus  Rapilius  Serapio  in 
Fiorentina  tabula  Mufei  Suburbani  Strozzi  (fiy)  : 

M.  RAPILIVS  .  SERAPIO  •  UIC  • 

AB-ARA-MARMOR- 

OCVLOS-REPOSVIT-STATVIS« 

QVA  ■  AD  ■  VIXIT  •  BENE-  ; 

S  0  L  0  N  Statuarius. 

Habctur  hic  Artlfex  ex  Graeca  Inrcriptione  a  Clar.  Winkelmann  relata  (<SS).. 
COAnN    DIDTMOT  TTXHTI 
EIIOHCE   MNHMHC  XAPIN 
Solon  Dìdimi  Fortimne  fecit  Me?ìioriae  caitfa  . 
Tom.  II.  M  m  SO- 

(52)  Sptrn.  Mifcell.  Erud.  Antiq,  paj.  109S.  (67)  Cml  Columbatium  tee.  pag.  IJJ.  &  Infcript.  Aut. 

(«3)  Florent.  le  Comte  Sommaite  Hiftoriquc  d'Archi-  voi.  i.  pag.  40(1.  nnm.  j;.  Vide  Spon  Mifcell.  Erud.  Ant. 

lefturc  voi.   I.  ni.  &  Buonarroti  Oirervizionillloricheropri  alcuni  Me- 

Vide  Miflon  Voyage  d'Italie  voi.  1.  pag.  11.  daglioni  in  Proem.  pag.  la. 
(«S)  Daftyliotheca  Simlthiani  pag.  66.  (<i8)  Storia  dell'Arte  pag.  103. 

(66)  Fleetwood  Guil.  Infcriptionuni  Antiquarum  fyllo- 
Je  paj.  JJ.  &  3«. 


274 

S  0  T  E  R  PicTOR. 

Ut  ex  hac  Infcriptione  (69)  . 

D.  M. 

TI-CLAVDI  SOTERIS- 

PICTORIS  •  QVADRI 
GVLARI    •  CARISIA- 

IVCVNDA  •  FECIT  ■ 

S  T  H  E  N  N  I  S. 

De  hoc  Artificc  vide  Spon  Mifcell.  Erud.  Antiq.  pag.  899. 

T 

TICHICUS  Architectus. 

Ut  ex  hac  infcriptione  conftat  (70) . 

D  I  S.    M  A  N  I  B. 
TICHICO-IMP.  DOMIT.  SER. 
ARCHITECTO-  &c. 
De  Timarcho   Statuario  vide  Plutarchum    in  vitis   decera  Rhetor.  in  vita  Licurgi 
P^S-  59°* 

T  I  T  I   U   S  SCULPTOR. 

Fecit  ftatuam,ut  inquit  Boiffard  (71),  cura  epigraphe  :  . 

T  U  R  I  A  N  U  S. 

De  ifto  Artifice  Winkelmann  in  libro  HiHoir.  de  l'Art  voi.  i.  pag.  199.  fic  ait  :  7>- 
ijuin  l'  Ancien,  fu  venir  de  Fregella  dmis  ks  piìs  iles  Volf^iies ,  im  Aitijie  mminé  Turiantis  qui 
p  une  listile  de  Iiifpiter  de  terra  aiite  . 

V 

Ai.  VALERIO  S  Architectus. 

A  Reinefio  in  Infcr.  claff.  XI.  num.  23.  pag.  616.  memoratur  . 

V  ARRIU  S  Architectus. 

Ut  hibetur  in  fupplem.  ad  Thefaur  Infcript.  Colleflore  Sebafliano  Donati  (71) . 
HERCVLI-SERVAT- 
K.    A  E  M  I  L  I  V  S    K.    F.    Q  V  I  R  I  N  A  ■ 

V  A  R  R  I  V  S  • 
ARCHITECTVS-EXERCIT&c. 

VI. 

(tfj)  Doniti  SeiaftUn;  ad  Supplem.  Infcript.  p.  31«.  (71)  BoilTard  Antlq.  tom.  3.  par.  3.  fig.  13=.  Winkel- 
mim.  8.  e  317.  tmm.   6.  &  Maffei  Mufeura  Veronenli     mann  Stori»  dell' Arte  voi.  2.  p.  117- 


pag.  257.  n.  5. 

(70)  Donati  Seb.  loc.  cit.  pag.  ao;.  num.  :. 


(7a)  Voi.;  I.  p.  33.  num.  i. 
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VITALIS  Architectus. 

Ut  inquit  Clar.  Montfaucon  (73)  Urnam  féi  &  fiis  cmfignavh  ,  ut  deinonilratur  ex  hat 
epigraghc  ; 

TI-CLAVDIVS  -  SCARAPHI  ■  L.  VITALIS 
AHCHITECTVS  •  V.  A.  XL. 
FECIT  •  SIBI  •  ET  ■  SVIS&c. 

FITELLIANUS  Architectus. 

Reponltur  inter  Architeftos  (74)  in  Infcriptionibus  I.  B.  Doni. 

VITRUVIUS  CERDO  Architectus. 
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■27« 

INDEX  GEMMARUM. 

CUM  NOMINIBUS  ARTIFICUM. 


/.  Hercules  hibax  Admonis. 

//.  2  iheriiis .  Aelii . 

///.  /.  C.  M.  Aurei.  Ainoiiinus  Aug.  Ae- 
poliani . 

7K.  Friamiis  .  Aetionis . 

y,  Sextus  Pompeiiis  .  Agathangelì  . 

yi,  Softaies  .  Aga.ihQmen  . 

yil.  Caput  ìgnotum  .  Agachopi . 

Vili.  Achiìhs .  Q.  Alexae  . 

IX.  Amor  Lemiem  domans  .  Alexandri . 

X.  Apollo .  ~j 

XI.  Mafa.  I 

T  rr-  >  Alhonis 

Ali.  7 aiiriis  cormtpeta  .  i 

Xiìl.  Veniis  Marma  .  J 

XiV.  Germanicus  &  Agrip--^ 

pma,  f  Alphei.& 

XV.  CahguU,  /Arethoms. 

XVÌ.  1  rìumphus  Ignotus  .  Alphei . 

XVU.  Rbocmetalces  Thracmn  lUx  :  Am- 

phoceri  . 

XVIII.  Apri  pugna  &  Caiiis .  Gaurani  A- 
niceci  . 

AIX.  Ile  -cules  Bupbagui  .  '^i 

XX  Amimus.  /Anterotis. 

XXI.  Minerva  bellatrix  .  ~ì 

XXII.  Sabim  Adriani .        t  Antiochi  . 
XXill.  Minerva .  '^^ 

XXIK  Otbrjades./  Apollodoti. 

XXV.  Taurus  procumbens .  Apollonidis. 

XXVL  Diana  mcntana  .  ApoUonii . 

XXVII.  Larva  Scenica .  Apfali . 

XXVIIL  Juppiter .  ^ 

XXiX.  Minerva  faluiifera  ]'  Afpafu  , 

XXX.  Juppiter  in  quadrigis  ditos  fidminans 

Gigante t  .  Achenionis. 

XXXI.  Vemis  ludens . 

XXXII.  Cupido  tropbaeo  adUgatus .  I 

XXXIII.  Cupido  viniiiis . 

XXXIV.  Aejculapius.  \ 

XXXV.  Hercules  jitvenis .  ^  ^"^^  ■ 
XXXVI  Fami  caput . 

XXXVII.  Quadriga . 


XXXVIII.  Eque  a  decurrens. 

XXXIX.  Equus . 

"  Aè- 


INDICE  DELLE  GEMME. 

COL   NOME  DEGLI  ART  EF ICI. 


I.  Ercole  bibace  .  Di  Admone . 

li.  Tiberio  .  Di  Elio  . 

III.  L'Imp.C.M.  Aurei.  Anton.  Aug.  Di 

Epoliaiìo  . 

IV,  Priamo  .  Di  Ezione  . 

Y.  Sedo  fompeio .  Di  Agatangelo  . 

VI.  Socrate  .  Di  Agatamero . 

VII.  Teda  ignota .  Di  Agatopo  . 
Via.  Achille  .  Di  Q.  Aleffa  . 

IX.  L'Amore  domando  un  Leone.  Dì 

Alejfandro  . 

X.  Apollo .  ~j 

XL  Mufa.  \  n  ,ir 

^  i-DiAllmie. 

XII.  Il  Toro  cornupeta .  l 

XIII.  Venere  Marina.  J 

XIV.  Germanico  &  Agrip-^,  „.  ..^ 

"  \  Di  Alfio, 

pina .  >    ,  ' 

„  fé  Aretone  . 

XV.  Caligola .  J 

XVI.  Trionfo  ignoto  .  Di  Alfeo  . 

XVII.  Rometalce  Rè  di  Tracia  .  Di  Amfi- 

tero  . 

XVIII.  La  l'ugna  di  un  Cinghiale  con  un 

Cane  .  Di  Gaurano  Aniceto  . 

XIX.  Ercole  bufago.  "j 

vv  A„,-   ì"  Di  Anterote. 

AA.  Antmoo .  j 

XXI.  Minerva  guerriera .  ~ì 

XXII.  Sabina  di  Adr.ano  .  J  • 

XXIII.  Minerva. 

XXIV.  Otriade.    /        ^I"""}'"' ■ 

XXV.  Il  Toro  giacente.  Di  Apollonide  . 

XXVI.  Diana  Montana .  Di  Apollonio  . 
X.KVII.  Mafchera  Scenica.  Di  Affalo  . 
XXVIIL  Giove.  ^^ 

XXIX.  Minerva  falutifera .  J  ^^f^""' 

XXX.  Giove  in  una  quadriga  che  fulmina 

due  Giganti .  Di  Atenione  . 

XXXI.  Venere  fcherzante . 

XXXII.  Cupido  legato  ad  un 

trofeo  . 

XXXIII.  Cupido  legato. 

XXXIV.  Efculapio . 

XXXV.  Ercole  giovine .  >  Di  Aulo . 

XXXVI.  Teda  di  Fauno  . 
XXXVn.  Quadriga. 


XX  'invili.  Un  Cavalier  che  corre . 
XXXIX.      Un  Cavallo. 

Ab- 

\ 


LXvn. 

LXVUL 

LXIX. 

IXX. 

LXXT. 
LXXII. 

Lxxiir. 

LXXIV. 
LXXy. 

Lxxn. 

LXXVII. 

LXXVIU. 

LXXIX. 

LXXX. 

I.XXXI. 

LXXXII. 

LXXXIll. 

LXXXIV. 

LXXXV. 

LXXXVI. 


XL. 

AUoìomirnsSidonis  Rex . 

ì 

XL. 

XLI. 

Caput  ìgnùtritn , 

Auli. 

XLI. 

XLII. 

Caput  iguotum  .  J 

XLU. 

XLIII. 

Famiiis  bacchans  ,     Axeochi . 

XLIII. 

XLIV. 

Gladiatoy  rudiarins .  Caecae  . 

XLIV. 

XLV. 

CtJput  Cants  .  Caii . 

XLV. 

XLVI. 

Bacchiis ,  &  Jriadna .  C 

arp 

XLVL 

XIVU. 

Apollo  cithiiroedus  .  Cleonis 

XLVn. 

XLVlll. 

lum  Laniivììia. 

XLVin. 

XLIX. 

Hercules  juvenis , 

XLIX. 

L. 

Diomedes  Palladio  pothus. 

L. 

LI. 

Athleta . 

)'  Cncii . 

LL 

LII. 

Balneator . 

LII. 

LUI. 

Caput  muUeris  igmtum  . 

LIIL 

LIV. 

Adonis  . 

^  Coinì . 

LIV. 

LV. 

Faunus  bacchans . 

LV. 

LVI. 

Mufa .    Cronii . 

LVI. 

LVII. 

Caefar  Auguflus . 

LVII. 

LVIU. 

Caefar  Auguflus. 

LVIII. 

LIX. 

Maecenas  . 

LIX. 

LX. 

Perfeus  . 

LX. 

LXI. 

Diomedes  Palladio  poti- 

LXI. 

tus . 

LXII. 

htppiter  Serapìs . 

LXII. 

IXIIL 

Ifis. 

^Diofcoridis. 

LXIII. 

LXIV. 

Mercurius . 

LXIV. 

LXV. 

Mercuvius . 

LXV. 

LXVI. 

Hercules  Ceréeruiu  viti- 

LXVI. 

ciens . 
Gigantum  uìuis  . 
Hen/iaphrodilus . 
Caput  ignotujn. 
Marcellus  Aug.  Nepos.  Epitinchani. 

Silenus  proeumhens  .  Euthi . 
Cupido  Delphim  infuiens  .  Eupli  . 
Minerva  .  Eutychis . 
lulia  Aug.  riti  Aug.  Filia  .  Evndi . 
DiomedecumVlife .  Fellcis  CaJpuinii. 
Diana  venatrix .  Heii. 
Harpocrates .  Helleni . 
Hercules .  "1 
Cleopatra  . 
Tauriis  Dionyfiacus . 
Caput  igmtum.  \ 
ViHoria  in  biga  .  Lucii  . 
Caput  Senile .  Myconis . 
Caput  Equi.  Mithridatis. 
Leda.  Myrtonis. 

Julia  Aug.  TitiAug.  Filia,  Nicandrl 
Fau- 


>  Hylli 


LXVIL 
LXVIII. 
LXIX. 
LXX. 

LXXI. 

Lxxn. 

LXXIH. 

LXXIV. 

LXXV. 

LXXVI. 

LXXVII. 

LXXVIII. 

LXXIX. 

LXXX. 

LXXXI. 

LXXXIL 

LXXXIll. 

LXXXIV. 

LXXXV. 

LXXXVI. 


i'  Di  Cneio 


^  Di  Caino  . 


^77 

Abdolomino  Re  di  Si-"] 
donia .  | 

T„a    ■  >  Di  Aulo . 

1  eua  Ignota .  ^  . 

Tcfta  ignota  , 

Fauno  baccante  .  Di  Axeoco . 
Gladiatore  rudiario.  Di  Ceca. 
Tefta  di  Cane.  Di  Caio  . 
Bacco,  c  Arianna.  Di  Carpo  . 
Apollo  citaredo.  Di  Cleone  . 
Giunone  Lanuvina. 
Ercole  Giovine. 
Diomede  col  Palladio  , 
Lottatore . 
Bagnatolo . 

Tefta  ignota  di  Donna. 
Adone  . 

Fauno  baccante . 
Mufa  .  Di  Cranio  . 
Cefare  Augufto . 
Cefare  Augufto  . 
Mecenate  . 
Perfeo  . 

Diomede  col  Palla- 
dio . 

Giove  Serapide . 
Ifide  . 
Mercurio  , 
Mercurio  . 

Ercole  che  lega  il 

Cerbero . 
Uno  de'  Giganti . 
L'  Ermafrodito  . 
Tefta  ignota. 
Marcello  Nipote  di  Augufto.  Dì 

Epitincano . 
Sileno  giacente.  Di  Emo. 
Cupido  fopra  un  Delfino.  Di  Eiiplo . 
Minerva.  Di  Eiiticbe . 
Giulia  Aug.  Figlia  di  Tito.  Di  Evodo. 
Diomede  conUlifle.Di  Fel.Calpm  n  io  • 
Diana  cacciatrice.  Di  Eio  . 
Arpocrate  .  Di  Elleno  . 
Ercole  . 
Cleopatra . 
Il  Toro  Dionifìaco . 
Tefla  ignota .  | 
La  Vittoria  in  una  biga.  Di  Lucio. 
Tefta  Senile.  Di  Micoue . 
Teila  di  Cavallo  .  Di  Mitridate, 
Leda .  Di  A4Ìri07jff  . 
Giulia  Augufta Figi. di  T'ito.  DiNì- 
catidro . 

Fau- 


DiDìofcoride 


>  Di  Uh . 


CIX. 

ex. 

CXL 
CXll. 
CXIII. 
CXIK 


>■  Onefae  . 


PamphiU. 


278 

LXXXVIJ.  Famnis  .  Nicomachi 

LXXXmi.  Hercules  Olivariiis . 

LXXXIX.  Muja . 

XC.  Achille!  Chharaeins .  ~i 

Xa.  Achilles  Citharacàis.  j 

XCII.  Bacchiins  .  Pergami . 

xeni.  Eqitiis  Miirinns  .  Pharnacis . 

XCIV.  Thefeus .  "^, 

.\Cl .  Caput  Fauni .  J 

XCVI.  Diomedes  Palladio  potitiis .  Polycleti . 

XCl'lI.  Amor  Leonem  domans .  Procarchi. 

XCVIII.  Alexander  M.  Mac  e  do 

XCIX  Phocon.  yPyrgotelis 

C.  'Neptunits  .  Quintilli  . 

CI.  Panos  Caput. 

CU.  llercnles  Miifarum .       ^  Scìlacis  • 

C//A  Aquila .  J 

CIV..  Sileni  caput .  Seleuci . 

CF,  A4aecenas . 

evi.  Cupido  . 

CVII.  Aiedufa .  )-SolonÌ3. 

Cini.  Dio7?iedes  Palladio  poti-  j 
tus .  \ 
Medufa  .  Sofodis . 
Cupido  Leacuas  domans  .  Sofirati. 


Meleager  &  Atalanta.     Sotrati . 
Hercules  citm  Oìnphale  .  Teucri . 
Sphiti.v  .  Thamiridis. 
Nuptiae  Cupidinis,  &  Pfycbes .  Try- 
phonis  . 


>  Di  Filemone . 


LXXXVIL  Fauno  .  Di  Nicof?iaco . 
LXXXVIIX.  Ercole  coronato  d'  Oliva^, 
LXXXIX.    Mufa.  jDiOnefa. 
XC.  Acliille  Citaredo. 

XCr.  Achille  Citaredo  .  /^'^'"»/^»- 

XCII.  Un  Baccante  .  Di  Pergamo . 

xeni.         Cavallo  Marino  .  Di  Fornace. 
XCIV.        Tefeo . 
XCV.  Teda  di  Fauno  . 

XCVI.        Diomede  col  Palladio  .  Di  Policleto  . 
XCVII.       L'  Amore  domando  un  Leone  .  Di 
Protarco  . 

XCVIII.      Aleflindro  Magno  .  -^i 

vr-Tv         1-    ■  .^-D'  Pirgotele. 

XCIX.        Focione .  J  * 

C.  Nettunno  .  Di  Qiiinlillo  . 

CI.  Tefta  di  Pane  .  -j 

CIL  Ercole  Mulagete.      y.  Di  Scitace . 

CHI.  Un'  Aquila  .  J 

CIV.  TeQa  di  Sileno .  Di  Selenco  . 

CV.  Mecenate  .  i 

evi.  Cupido .  I 

CVII.         McduUi  .  )  Di  Solone . 

C\^1I1.   ■      Diomede  rapiror  dc[  j 

Palladio .  ; 
CIX.  Modula  .  £»i  .yo/oc/f. 

ex.  Cupido  domando  delle  LeonelTe  . 

Di  Softraio. 

CXI.  Mcleagro  ed  Atalanta.  Di  Sotrato . 

CXII.         Ercole  con  Onfale.  Di  Teucro. 
CXIII.         La  Shnge  .  Di  Tamiri  . 
CXIV.        Le  Nozze  di  Amore,  e  Pliche.  Di 
'Frifone  . 


INDE  X 


279 

INDICE 


GEMMARUM,  STATUARUM ,  AN  AGLYPH., 
NUMMORUM 

H_UAE  IN  HOC  OPERE  CONTINETUR 
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Tav,  XI. 
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Tib.  X.  (#)  K.  I.  p.  100.  Cem.  Tre;  Ceni!  cum 

Tah.  XI.  (*)  {»j  N.  Il.fi.  io6.  Cem.  Hcrculei  bu- 

Tab,  XIT.  p.  no.  Au^lgljpb.  Amlnoor . 

lab.  Xin.  (*)  f.  iSl.  Jnagljpb.  M,lrf.  nudus Jlaiit. 

Tiìh.  XIU.  {*)  K.  IL  f.  igo.  Cem.  Othryades  hii- 

mi  fidens  ^aleittu!  &c. 
Tiib.  XIK  {*j  pfg.  140.  Siat.  Diana  . 
Tab.  XF.  N.  I,  p.  140-  dm.  D'urna  fiipsr fcopidos 
fede/is  &c. 

Tab.  XV.  H.  II.  p.  142.  Gem.  Fcrfotia  cum  inferi- 

ptione  C.  Statili. 
Tab.  XVI.  (*)  K.  I.  p.  14S.  Aitaglyph.  loziir  &c. 
Tab.  XVI.  (*)  K.  II.  p.  150.  Gcm.  Satiirmisj.ueni 

alai  fupra  dorfum  habsti!  . 
Tab.  XVII.  (*)  N,  J.  Gem.  p.  152.  Eatiirnm  indit- 

tiis  psnida  ec. 
Tab.  XVII.  (*)  H.  II.  p.  15S.  Anagljph.  Mi«ervae 

faltìtiferae  &c. 
Tab.  XVni.  (*)  K,  I.  p.  2o5.  Cem.  Auriga  cimi 

dmdecim  jitgem  equis  currentibit^  &c. 
Tab.  XVIII.  {*)  R.  II.  p.  180,  Cem.  Tres  ficmi- 

tiae  femi-nudae  &c. 
Tab.  XVIII.  (*)  N.  MI.  p.  1S2,  Gem.  Cupido  ala- 
tur  papiloìiem  iittuetur  &c. 
Tab.  XIX.  (*)  N,  1.  f.  l-jd.  Cem  Venni  pifiatrix 

fedeiis  &c, 

Tab.  XIX.  (»)  (*)  K.  U.  p.  ijó.  Gem.  Vciiur  iu- 
duta  dextera  facem  acceitfam  teiiet  &c. 

Tab.  XIX.  (*)  N.  IH.  p.  230.  Cem,  Fauiiu!  Kjm- 
pham  rapietif  &c. 

Tab.  XX.  (*)  (*)  (*)  Stai.  pag.  i-j6.  Venni  r« 
dica . 

Tab.  XXI.  («)  p.  1S8.  Stat.  Aefculaptus. 

Tab.  XXII.  (»)  N.  I.  p.  230.  Gem.  Fauimr  bircum 

Triapo  facrìjìcandum  trabetis  &c. 
Tab.  XXII.  p.  240.  (»)  (»)  N.  II.  Audtcclus  cum 

Leone  &c. 

Tab.  XXII.  (»)  N.         p.  254.  Gem.  Bacchi!  & 

Ariadìie  in  curni  &c, 
Tab.  XXIII.  p.  240.  [*)  Star.  Cladiator  viSlcr . 

Tab.  XXIV.  (»)  p.  25S.  Slat.  Apollo  muliebri  vejle 
indittuf . 

Tab.  XXV.  (*)  N.  I.  p.  160.  Grifi . 
Tab.  XXV.  (*)  N.  7.  p.  161.  Cem.  Apollo  cum  Co- 
ronide &c. 

Tab.  XXV.  N.  III.  (*)  pag.  27S.  Anagljph  lu- 
na . 

Tab.  XXVI.  p.  292.  Stat.  Atbleta. 

Tab.  XXVII.  {*)  N.  I.  p.  270.  Quatiior  Num.  The- 

feo  ad/cripta . 
Tab.  XXVII.  (*)N.  II.  p.  272.  num.  Craecum  cum 

infcriptione  0E2EA  . 
Tab.  XXVII.  (*)  N.  ni.  pag.  1-6.  Kum,  Imo 

LanuZ'in.1 . 

I  N- 


Tav.  xr.  (*)  N.  I.  p.  loi.  Gem.  Tre  Gcnii  con 

due  gain  pugnaci  ec. 
Tav.  XI.  (*)  (*)  N.  II.  p.  107.  Gem.  Ercole  bu- 

fago  ec. 

Tav.  XII.  p.  III.  Baffbrilievo  Antinoo. 
Tav.  XIII.  (»)  p,   113.  Baflbrilicvo  Marte  nudo 
in  piedi  ec. 

Tav.  XIII.  (*)  N.  II,  p.  iji.  Gem.  Otriade  fe- 
dente in  terra  col  Morione  in  tefla  ec. 

Tav.  XIV.  (*)  p.  131.  Sta:.  Diana  . 

Tav.  XV.  N.  I.  p.  141.  Gem.  Diana  fedente  fopta 
de'  fcogli . 

Tav.  XV.  N.  ir.  p.  143.  Gem.  Mafchera  con  l'i- 
fcrizione  C.  Statuì. 

Tav.  XVI.  (*)  N.  I.  p.  t49.  Baflbrilievo  di  Giove. 

Tav.  XVI.  (*)  N.  II.  p.  151.  Saturno  giacente 
con  r  ali  fopra  le  fpalle  . 

Tav.  XVII.  (*)  N.  I.  p.  153.  Gem.  Saturno  ve- 
fìito  colla  penula  ec. 

Tav.  XVII.  (*)N.II.  p.  159.  BalTorilievo  di  Miner- 
va falutifera  . 

Tav.  XVIII.  (*)  N.  I.  pag.  207.  Gem.  un  Auriga 
con  dodici  cavalli  che  corrono  ec. 

Tav.  XVlll.  {*)  N.  II.  p.  iSi.  Gem.  Tre  Femmine 
femi-nude  ec. 

Tav.  XVIII.  (*)N.  Ill.p.  iS3.Gem.  Cupido  alato 
rimira  una  farfalla. 

Tav.  XIX.  (*)  p.  177.  Gem.  Venere  pefcatrice  fe- 
dente ec. 

Tav.  X;x.  (*)  (*)  N.  ir.  p.  177.  Gem.  Venere 
veftita  tiene  nella  delira  una  facella  accefa  . 

Tav.  XIX.  (*)  N.  III.  p.  231.  Un  Fauno  rapitor 
di  una  Ninfa  ec. 

Tav.  XX.  (*J  (*)  (*)  p.  177.  Stat.  Venere  pu- 
dica . 

Tav.  XXI.  (»)  Stat.  Efculapio  p,  189. 

Tav.  XXII.  (»)  N.  I.  p.231.  Gem.  Un  Fauno  che 
conduce  un  becco  per  fagrificare  a  Priapo  . 

Tav.  XXII.  (*)  (»)  N.  II.  p.  241,  Gem.  Andro- 
ciò  col  Leone  ec. 

Tav.  XXII.  (*)  N.  IH.  p.  235.  Gem.  Bacco  & 
Arianna  in  un  carro  ec. 

Tav.  XXIII.  (*)  p.  241.  Stat.  Gladiatore  vin- 
citore . 

Tav.  XXIV.  (*}  p.  259.  Stat.  Apollo  veftito  con 
abito  donncfco  ec. 

Tav.  XXV.  {*)  N.  I.  p.  2(5i.  Gem.  un  Grifo. 

Tav.  XXV.  (f)  N.  II.  p.  263.  Apollo  con  Coro- 
nide . 

Tav.  XXV.  (*)  N.  III.  p.  279.  SalTorilievo  di 
Giunone  . 

Tav.  XXVI.  p.  29;.  Stat.  Lottatore  . 

Tav.  XXVII.  (»)  N.  I.  p.  271.  Quattro  Medaglie 
attribuite  a  Tefeo . 

Tav.  XXVII.  (»)  N.  ir.  p.  273.  Medaglia  Greca 
con  l'ifcrizione  9ESEA  . 

Tav.  XXVII.  (*)  N.  HI.  p.  477.  Med.  Giuno- 
ne Lanuvina . 

IN- 
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IN  SECUNDO  VOLUMINE. 


-£  Ah.  L  N.  /.  p.  6,  (*3  Gemma  McUagerjaceni 

ante  ìU'sus  pedei  canìs . 
Tab.  I.  H.  I.  (  corrige  II.  )  f.  io,  hi  noli;  Niimìf. 

Regis  Tornì  , 

Tah.  I.  H.  ni.  (»)  f.  14.  Cem.  Mufa  ciiin  Ijr- 
fo  &c, 

Tab.  II.  K.  I.  (*)  p,  32.  Kum.  Tiberini  <4-c. 
Tab.  ir.  hi,  II.  {*)  p,  36.  Fragmentum  pidurae  an- 

tiquae  &c, 
Tab.  III.  (*)  p,  40.  Stat.  Verfeiis . 
Tab.  IK  N.  I,  (*)  pag.  44.  Gen:.  Diomedei  cum 

quatuor  equls  &c. 
Tab.  ir.  N.  II.  (*)  p.  5i.  Gem.  IJTi  fiper  parla- 
la cyiiba  ve&a  &c. 
Tab.  V.  N.  I.  (»)  p.  55,  Anaglyph.  Mercurìu:. 
Tab.  V.  N.  ir.  (*)  (»J  p.  56.  Gem.  Mercuria  in 

curnt  a  quatuor  arìetibiis  vedui  &c. 
Tab.  VI.  K.  I.  (*)  p.  fio.  Gem.  Mercurius  in  carra 

a  duobus  gallis  veBus  &c. 
Tab.  FI.  N.  II.  (*)  {*)  p.  60.  Cem.  Canis  c„m  in- 

Jcriptione  Mercur . 
Tab.  VI.H.  III.  (*)  (<f)  p.6^.Gem.  Hercule,  Cer- 

berum  trahens  &c. 
Tab.  VII.  N.  I.  (*)  p,  68.  Cem.  Hercules  iaum  in 

atiguipcdem  gtgantem  vibrat  &c. 

Tab.  VII.  N.  II.  (*)  p.  Sì.  Auaglyph.  Upe,  6-c. 
Tab.  FUI.  N.  I.(*)p.  85.  Cem.  Silems  capite  cor- 
nuto ,  cnm  Fauno ,  &  Njmpba  &c, 

Tab.  VIU.  K.  II.  («)  (*)      S6.  Cem.  Silem,,  cor- 

pulentus  iiijìdens  complicati!  crurihu!  duas  tibia! 

manibu!  tenet  &c. 
Tab.  Vili.  N.  III.  go.  Gem.  Cjmba  a  quatuor 

Delphiais  vehitur,  &  in  M  duo  fpedantur  Ctipi- 

dines  ^c. 

Tab.  IX.  N.  I.  (#)  p.  gS.  Stat.  Minerva  ire. 
Tab.  X.  N.  IL  (»;  (»)  p.  cfi,  Cem.  Minerva  curru 

veCìi  a  duobu!  trahitur  noEìiti!  &c. 
Tab.  X.  K.  III.  (♦)  p.  j8.  Gem.  Minerva  galeata , 
dextra  viCloriolam,  ante  pedi!  Leo  ire. 

Tab.  X.  H.  I.   (*)  p.  no.  Cem.  Etrufca  quinque 
heroum  &c. 

Tab.  XI.  (fciiice,  XT.  N.  IL  )  N.  77.  («)  p.  ,^0. 

Cem.  Herculer  clava  armata!,  qui  auftultare  foe- 

minam  vldetur  fibi  hquentem  ire. 
Tab.  XII.  N.  IL  {fcilicet.  Tab.  XIL  N.   I.)  (») 

p.  124.  Num.  M.  Anioniu!,  ir  Cleopatra. 
Tab.  XIL   H.   in.  (*)  p,^.  aem.  Cleopatra 

monbunda   burnì   fedem  parvae  columnte  tergo 

innixi  &c.  " 
Tab.  XIIH.       (')(»)  p.  ,,5.  Cleopatra  ,  ir  tra 

dolente!  circumflant  alali  Amores , 
Tom.  IL 


NEL  SECONDO  VOLUME. 

Tav.  I.  N.  I.p.7.Gemraa  {*)Meleagro  giacen- 
te con  un  cane  ai  piedi, 

Tav.  I.  N.  I.  (  correggi  il.  )  p.  n.  nelle  note 
Medaglia  del  Re  Tomi. 

Tav.  L  N.  Ili,  (»_)  p.  ,5,  una  Mufa  col  tirfo  ec. 

Tav.  II.  N.  I.  (*)  p.  33,  Med.  Tiberio  ec, 

Tav.  II.  N.  II,  (#)  p.  37.  Frammento  di  pitturi 

antica  ec. 
Tav.  III.  (♦)  p,  4,.  Stat.  Perfeo. 
Tav,  IV.  N.  I.  (*j  pag.  45.  Gem.  Diomede  eoa 

quattro  cavalli  ec. 
Tav.  IV.  N.  II,  (#j  p.  sj,  Gem,  Ilide  portata  da 

una  piccola  barchetta . 
Tav.  V.  N.  I,  (#)  p.      Bafforilievo  di  Mercurio, 
Tav,  V.  N,  II,  (»)  (»)  p.  57.  Geni.  Mercurio  in 

un  carro  tirato  da  quattro  becchi. 
Tav.  VI.  N.  I.  (»)  p.  61.  Gem,  Mercurio  in  un 

carro  tirato  da  due  galli . 
Tav.  VI.  N.  II,  (*)        p,  s,,  Gem.  Un  Cane 

con  l' ifcrizione  Mercuri. 
Tav,  VI.  N.  III.  p.  Ó5.  Cera.  Ercole  ftralcinando 

il  Cerbero  ec. 
Tav.  VI.  N.  I.  (»)  p.  65.  Gem.  Ercole  vibra  un 

colpo  contro  un  Gigante  anguipede  ec, 
Tav,  VII.  N.  II.  {*)  p.  83,  BaliorilicvQ.  Lafpc. 

ranza  ec, 

Tav.  Vili.  (»)  N.  I.  pag,  87.  Geni.  Sileno  col. 
la  teda  cornuta  con  un  fauno  ,  ed  una  Nin. 
fa  ec. 

Tav.  Vili.  N.  II.  (*);  (*)  p.  s-,.  Cera.  Sileno  cor- 
pulcnto.che  fiedc  colle  gambe  incrociate  te- 
nendo due  Tibie  nelle  mani  ec. 

Tav.  Vili.  N.  III.  (»Jp.9,,Gem.  Una  barchetta 
tirata  da  quattro  Delfini,  nella  quale  due  A- 
morini  ec. 

Tav,  IX.  N.  I.  (*)  p.  g-j.  Stat.  Minerva  ec. 
Tav.  X.  N.  II.(*)  (»)p.  gì.  Gem.  Minerva  in  un 

cocchio  tirato  da  due  civette  ec. 
Tav.  X.  N.  ni.  (»)p.  99.  Gem.  Minerva  col  Mo- 

rione  in  teda  ,  nella  delira  una  vittoria ,  avanti 

i  piedi  un  Leone  ec, 
Tav.  XI.  N.  I.  (»)  p.  ,„.  Gemma  Etrufca  di 

cinque  Eroi . 
Tav.  XII.  N.  I,  (♦)  p.  121,  Gem.  Ercole  armato 

di  clava  il  quale  fembra  di  afcoltare  una  fem- 
mina che  gli  parla  ec. 
Tav.  XII.  N.  II.  (  cioè  Tav.  XI/.  N.  1.  (»)  p.  ^j. 

Med.  Marc' Antonio  ,  e  Cleopatra  ec. 
Tav.  XII,  N.  III.  (»)p.  ,27.  Gem.  Cleopatra  mo- 

ribonda  fedente  in  terra  appoggiato  il  dorfo  ad 

una  colonnetta  ce, 
Tav.  XH.N.  IV.  (*}(#)  p.  ,27.  Cleopatra, e  tre 

dolenti  Amori  ilanno  intorno  a  lei . 

"  Tav. 
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Tab.  XIIJ,  (*)  p.  122.  Jiiagljib.  Hcrciilis  cum 

HefpertJe 

Tab.  XIV-  (*)  p-  iisp.  Stat.  Canymedef. 

Tab.  XVI.  K.I.  {*)  p.  154.  Cem.  Duas  Mufae  &c. 

Tab.  XV.  n.  II.  (*)  p.  161.  Cem.  Vas ,  inqiieSac- 

chanale  elegaìitijjìmjim  &c. 
Tah.  XVI.  N,  /.  {*)  {*)  pag.  \6%.  Cem.  Baccha- 

ììule  &c. 

rab.  XVI.  K.  II.  (*)  p.  172.  Cem.  Vaunus  fedent 
fupra  faxcim,  fitper  humeros  Batchunt  puerulum 
tenenr  &c. 

Tab.  XVI.  N.  //;.  (*)  (*)  p.  174.  Gem.  Trei  Bac- 
chi tiutrìces  &c. 

lab.  XVII.  N,  1,  (*)  (*)  (*)  p.  174.  Cem.  Tre; 
Kjmfbae  cum  hifcrìptione  SCRD. 

Tab.  XV! I.  N.  II.  {*)p.  19S.  Patiit  caput  In  parvo 
va/e  plafmstìs  fmaragdinì . 

Tab.  XVII.  N.  III.  (»)(,.  230.  Cem.  Cupido  lama 
itltigaìum  funi  ducit  Leoiiem  &c. 

Tab.  XVIII.  N.  I.  (*J  (*)  p.  230.  Cem.  Venui  fe- 
dc«s  laeva  aìas  Ctipidinii  tenet  &c, 

Tab.  XVIII.  H.  II.  (*)  (*)  (*)  p.  ZIO.  Cem.  Vul- 

camts  cum  Venere ,      Cjclcpo  &c. 
Tab.  XIX.  N.  l,  (*)  p.  254.   Cem.    Cupido  fuper 

currum  a  duobus  gallis  traBur  &c. 
Tab.  XIX.  K.  17/.  (»)  p.  25<5.  Cem,  Papilio. 
Tab.  XXI.  N.  ni.  (*)  in  Praefatione  Venatio  Imp. 

Cenflantii    cum   infiriptions  COHSTAKTIVS 

AVC.  isrc. 


Tav.  XIII.  (*)  p.  123.  Baffotilievo  di  Ercole  con 
una  Efperide  . 

Tav.  XIV,  (»)  p.  147.  Stat.  Ganimede. 

Tav.  XV.  N.  I.  (*)  p.  155.  Geni.  Due  Mufe  ec. 

Tav.  XV.  N.  II.  (»)  p.  ,53.  Gem.  Un  vafo  nel 
quale  è  un  Baccanale  elegantiflirao  . 

Tav.  XVI.  N.  I,  (*)  (*)  p,  Gem.  Un  Bacca- 
naie  ec. 

Ta».  XVI.  N.  II.  (*)  p.  163.  Cera.  Un  Fauno  che 
fledc  fopra  un  faflb  tenendo  fopra  le  fpalle  il 
bambinello  Bacco  ec. 

Tav.  XVI.  N.  III.  (*)  (*)  p.  175.  Gem.  Tre  nu- 
trici di  Bacco . 

Tav.  XVII.  N.  I.  (#)  (*)  (*)  p.  175.  Gem.  Tre 
Ninfe  con  l'ifcrizione  SCRD. 

Tav.  XVII.  N.  II.  (*)  p.  199.  Teda  del  Dio  Pa- 
ne in  un  piccol  vafettodi  plafma  di  fmcraldo. 

Tav.  XVII.  N.  III.  (*)  p.  231.  Gem.  Cupido  con 
la  finiftra  guida  con  una  corda  un  Leone  . 

Tav.  XVIII.  N.  !.(»)(*)  p.  231. Gem.  Venere  fe- 
dente, che  con  la  finiftra  mano  tiene  l'ali  di 
Cupido  ce. 

Tav.  XVIII.  N.  II.  (*)  (»)  (*)  p.  231.  Gem.  Vul- 
cano con  Venere  ,  ed  un  Ciclopo  ce. 

Tav.  XlX.  N.  I.  p.  255.  Gem.  Cupido  in  un  carro 
tirato  da  due  galli  ec. 

Tav.  XIX.  N.  II.  (♦)  p.  257.  Gem.  Una  Farfalla. 

Tav.  XIX.  N.  III.  (*)  nella  Prefazione.  Una  Cac- 
cia dell' Iroperator  Conllanzo  coli'  Ifctizionc: 
CONSTANTIVS  AVG.  ce. 


NO- 
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NOMINA 

NONNULLORUM  SCALPTORUM. 


VAriis  qiiidein  in  Operibus  diverfae  referuntur  gemmae  fub  prifcorum  artificum  nomi- 
ne .  Horum  taraen  nominum  vetuftati  nimis  lìdendum  non  cflé  crediderim  .  Exi- 
ftimo  autcm  hujufmodi  audores ,  aut  libi  ipfi  ,  aut  iis ,  a  quibus  rerum  habuere 
nontiim ,  nnniam  praebuiffe  fidcm  ,  aut  aliorum  errores  inconliilto  fuiflb  feftatos 
Valde  autem  excufabilcs  funt  lidcm  Scriptores  ;  recentiorum  quippe  artificum  callida  &  in- 
crediblhs  ars  ipfos  eciam  fagaciores  antiquarios  fefellit .  Saepc  cnim  vetuftis  gemmis  alicuius 
penllultris  Graeci  arnficis  nomen  adjiciunt  ,  faepius  etiara  perrarum  aliquod  exprimunt  cxiii- 
bentque  argumentum ,  unaque  alicuius  artificis  graeci  nomen  eidem  apponunt ,  interdum  no- 
vum^  eiluigunt  nomen  ,  ut  Cupido  artificis  Frigilli  .  Tanta  tamque  verfuta  eorum  ed  ars,  ut 
vei  iplos  iole  mvicem  artiiices  decepilTe  cognoverim  .  Ut  verum  tamen  fatear ,  Iiaud  femper 
bcaiptorum  culpae  tribuendum  eft ,  fi  alios  in  errorem  inducant,  fcd  eorum  potius,  qui  iifdem 
artihcibus  jubent,  ut  in  gemmis  infignia  aliqua  veterura  Incifijrura  Graecoruin  nomina  cx- 
pnmant.  Quac  cum  ita  fint ,  ut  erroris  occafio  veris  finccrifque  Antiquitatum  amatonbus  tol- 
Jatur,  optimum  duxi  gemmas  huiufmodi  cum  fuis  nominibus  hic  afferro  . 

In  libro  &c.  Daftyliotlieci  Smithiar.a  Gemmarum  .  Eftypa  ,  &  Antonii  Francifci  Cori  e- 
narrationes  Venetiis  1717.  voi.  2.  in  fol.  (1)  lliftoriac  Glyptographicae  pars  I.  pracftantio- 
rum  bcalptoruin  gemmariorum    nomina  compleaens  . 

Admon  voi.  L  pag.  1.  tab.  48.  Hercules  fenefcens  cum  infcriptione  AA  .  Duae  priores 
Jiterae  Admonis  nomen  mdicant ,  &  Adonidi  ,  &  Adrafio  facile  convenire  poffunt  . 

Athanafius  Pag.  IV.  Amazonum  una  &c.  Artificis  nomen  tribus  prioribus  literis  indica- 
tur  nempe  AeA.,  fed  dubium  ac  inceitum  ,  num  nomen  Artificis,  vel  aliquid  aliud  indicet 
,      Dipiiilus  .  l^ag.  VII.  Vas  operofiflimum  fculpcum  eft  a  Diphila,  qui  nomen  fuum  iti 
infcnpfit  AKtlAOr.  Vide  Winkelmann  Defcription  &c.  p.  490. 

Milefius  Pag.  XI.  Sedens  fpeftatus  Apollo  ante  tripodem  quadratae  bafi  impofitum  &c.  In 
exergo  hums  eximii  opens  artifex  ita  Icripfit  nomen  fuum:  MIAHSIOS  . 

Pag.  XXIII.  Hiftoriae  Glyptographicae  pars  fecunda  Praeftantiura  Antiquorum  Scuiptorum 
(jemmanorum  nomina  vel  dubia  ,  vei  incerta 
Pag.  XXIII.  Abafcantius  . 

XXV.  Evelpiftius  .  Gemma   Symbolica  &c.  Io.  Chifletius  in  Socraticis  gemmis 
Tab.  IV.  N.  ly. 

XXVI.  Horus .  Silenus  . 

XXVII    Nicephorus.  Vulcanus  Caffidarius ,  nempe  caffidem  ,  five  galeam  fabricans 
Muf  Florent.  voi.  II.  Tab.  XV.  N.  5. 

XXVII.  Philetimus  .  Viftor  Pythiorum  Muf.  Fior.  voi.  II.  Tab.  XVII.  N  6.  (1)  . 

XXVIII.  Phdippus.  Caput  Herculis  oleaftro  coronatum  Muf  Fior.  Tab.  XII.  N.'  r. 

XXVIII.  Philocalus  .  Caput   juvenis  oieagina  corona  redimitum  .  Gori  Par.  I.  In- 
fcript.  Antiq.  Etrur.  &c.  Tab.  V.  N.  3. 

XXIX.  Stephanus  .  Pegafus .  Muf  Fior.  Voi.  II.  Tab.  XX.  N.  3. 
Tarfus.  Herculis  imago. 

^"^"  """^  '^'^  Pfeudofcalptoribus  Gemmariis  Pag.  XXXIII.  Si  feq. 

Winkelmann  in  libro.  Defcription  dcs  Pierres  Gravées  du  Feu  Baron  deStofch 
Pag-  219.  Apollonides  Perfona  . 

142-  Axeocus  .  Caput  Herculis  juvenis. 

293.  Carpus  .  Capita  jugata  Herculis  Si  loles. 

4(58.  Deutonus  .  Quatuor  Quadrigae  . 

238.  Diocles .  Caput  Fauni. 

Nn  I   .  zno.  Di- 


(0  De  nominibus  Scalprorum  S:c. 

(")  Vide  etiam  Cori  Infcdptiones  Antliiiiac  &c.  Tab.  II.  pag.  XLVI.  &  feq. 
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490.  Dipliilus.  Vas,  feu  Urn»  . 
39.  Dometis .  luppiter  fedens  . 
207.  Myro  .  Caput  Medufae  . 

39.    Nifus  .  luppiter   iraberbis  ,  ante   pedes  Aquila  .  Vide  Monura.  Ant.  Ined. 

Tab.  9.  pag.  10. 
269.  Onefa  .  Caput  Apollinis  . 

137.  Phrigillus.  Cupido  alatus  &c.  Vide  Storia  dell'  Arte  Voi.  II.  p.  9S. 

107.  Softratus.  Nereis  fupra  Equum  Marinum  .  Et  Viftoria  facrificans  taurum .  Vide 

Monum.  Ant.  Ined.  Tratt.  Preliin.  p.  103. 
240.  Teucer  .  Faunus..  Vide   etiam  Monum.   Ant.   Ined.   Tratt.   Prel    pa"  14. 
&  87.  ^  " 

Teucer.  Acliilles  fedens  fupra  rupem  .  Monura.  Ant.  Ined.  Tab  1^6  p  167 
In  libro  Defcrizione  Iftorica  del  Mufeo  di  Criftiano  Dehen  dell'  Abate  Fr.  Maria  Dolce ' 
Quamplurima  prolcao  menda  typographica  in  hoc  libro  repenuntur,  ut  benignus  Leftor  ob- 
lervare  potell  ,   praelertim  in  catalogo  gemmarura  nominibus  artificum  infignito  .  Indicabi- 
nius  tantummodo  nonnulla,  ne  ledor  tallidio  afficiatur  .  In  Praefatione. 

Pag.  X.  )  Hercules  bibax  )  prò  Adinone  . 
Eoiione    )  M.  Aurelius.    )  Aepoliano 

)  Pnamus  .  )         Actione . 

Pag.  XII.  Altee.  pio  AGATH.Papilio  (3) . 

XII.  Azeozas.         prò  Axeochus .  Iole. 

XII.  Donionc  .  ^       prò  Athenion.  luppiter  fulminans  Gigantes  (4)  . 

XIII.  Softratorius .  prò  Softratus.  Biga  cum  Viftoria  (5). 
XIII.  Tainaride.      prò  Thamiris.  Sphinx  . 

Xlll.  Scillace  .  prò  Scylax  .  Diomedes  Palladio  potitus . 
Squillace  .  prò  Scylax  .  Aquila  (ó)  . 
In  Libro  .  Novus  Thcfaurus  Gcmmarum  Veterum  ex  inlignioribus  daftyliothecìs  felefta- 
rum  cum  explicationibus  Roinae  1781.  &  17S3.  voi.  2.  in  fol.  Appcndix  Scriptorum  Gem- 
mariorum,  qui  in  hiftoria  Glyptographica  Antonii  Francifci  Gori  dclidcrancur .  Nimis  hic  au- 
ftor  fidem  praebuit  Gemmarum  editoribus ,  quae  prifcorum  Scaiptorum  nomina  liabent  ,  Se 
praefertim  Libro  D.  Ab.  Fr.  M.  Dolce. 

Pag.  XV.  Agathoglolus  prò  Agathangelus  (7) .  Sextus  Pompeius . 

XV.  Achiophilus .  Cupido  (8)  . 

XVI.  Almelus  (9) . 

XVI.  Althees  (10)  prò  Agathe  .  Papilio  . 

XVI.  Amarantus   (i  1) .  Hercules  interfetlor  Stymphalidum  . 

XVI.  Ammonius  (i2).Cybele,  &  Diofcuri . 

XVII.  Appius  Alce  (13).  .  ' 

XVII.  Azeozas  (14)  prò  Axeochus  Iole  . 

XVIII.  Chryfes  (15)  . 

XVIII.  Cinna  (16).  Caput  galeatum  Martis  . 

XIX.  Donio  ([7)  prò  Athenion.  luppiter  fulminans  Gigantes. 
XIX.  Eilus  (r8).  Diana  venatrix  ferainuda  . 

XIX.  Eneius  (19)  prò  Cneius.  luppiter ,  &  Alcmena  ,  Hercules  puer,  caput  ignotum 

XX- 

(3)  Dolce  Tom.  3.  p.  8,.  '  (,,)  Apud  ckt  Virum  Ab.  Mat.  Zarillo  Regis  urriuf- 

(+)  Dolce  Voi.   I.  p.  13.  N.  «4.  que  Siciliae  Antiquarium  . 

(S)  Dolce  Voi.  1.  p.  ,02.  N.  17.  Venuti  DiCert.  III.  Tab.  I.   Num.    7.  pag.  35 

(«)  Dolce  Voi.  3.  pag.  .So.  Aflor.  Acajem.  Etruf.  Cortonen.  &c. 

(7)  Bracci  Commcnt.  de  Antlq.  Scalptoribus  voi.  i.  (1 3)  Gori  Muf.  Etrufc.  Tom.  II.  Tab.  198.  N.  I.  p.  453 
Tali.  V.  pag    -.4.  Dolce  Pref.  pag.  XII. 

(S)  Begerus  Thef.  Brandebiirg.  voi.  5.  pag.  aoi.  Cu-  (.;)  Caylos  Rccucll  d'Antiq.  tom.  ff.  Tab.  a;.  N.  4 
pido  ab  Achìophilo  coelatus  ,  dextra  facem  acccniam  in-     pag.   1  tp. 

verfam  tenens  ,  finilVra  arcum  &  fagittam  ,  cum   llteris        (16)  Scarfò  obfcrvationes  critlcae  in  Colica.  Antiq 
male  fcalptis ,  AXICO'l'I .  In  averfa  parte gcminae  lineae     Rod.  Venuti  pag.  iS. 

ignotae  &  in  imo  litera  B.  Bene  inquit  de  bis  llteris  Be-        (■?)  Dolce  Pref.  p.  XII.  (  inqtiit  Donione  )  &  voi.  1 
gerus.^/j  Gcomantìa  Arabica  &c.  Profeto  autem   judico     pag.  =3.  num.  ^4 

has  literas  non  esprimete  n«men  artificls,  S<  elTe  gemmam  (iS)  Galeotti  Muf.  Odcfcal,  Praef.  p.  CXXVI.  ,  h  XXX. 
barbans  temporibus  fcalptam ,  ut  a  literis  In  averfa  parte     nil  repjritiir  5tc. 

male  Incifis  ,  dare  demonllratur.  (,9)  Dolce  voi.  i.  pag.  ;5.  num.  3.  &  voi.  a.  pag.  ,08. 

(9)  Caylus.  Recueil  de  tiois  cent  tctes  num.  =94.  A-     num.  6^.  vide  Bracci  Commentarla  Stc.  Tab.  49.  p.  180, 
chilles  pulfat  Cytharam  .  j;  Xab.  53.  pag.  191. 

(10)  Dolce  Tom.  3.  p.  «r.  vide  Bracci  Comment.  &c. 
Tab.  XIX.  N.  II.  p.  asfi- 


XX.  Heros  (20)  .  Paftor  pedo  inciimbens  . 

XVIII.  N.  Claudias  .  Caput  viri  ignoti  N.  XIII.  p.  it.  (ji). 

XVUI.  T.  Claudius  Fauftus  (21)  N.  XXXIII.  p.  8.  Caput  lovis  Ammonis . 

XIX.  Diocles  (11).  N.  X.  p.  6.  Caput  Fauni  . 

XX.  Hilarus  (21).  N.  LXXIX.  p.  28.  Perlbna  Comica  Sileni. 

XXI.  Laudicius   (21)  N.  XXVI.  p.  24.  Caput  inagnae  Deum  Matris  Cybeles  . 

XXII.  Moifias  (22).  Hercules  taurum  Iiumeris  fuftinet . 
XXI.  Nicus  (23).  luppiter  Anxur  . 

XXI.  Occonomicus  (24). 

XXII.  Pyladcs  (25) .  Mons  Argieus  .  M.  Servilius  . 
XXII.  l'iiilodefpota  (26).  Perlbna  Tragica. 
XXII.  Apfcope  (27).  Apollo  pulfans  lyram  . 

XXII.  Phocas  (28).  Athleta  . 

XXIII.  Silbanus  (29)  .  Hercules  . 

XXIII.  Softratorius  {30)  prò  Soflratus  .  Biga  cuin  Viaoria  . 

XXin.  Marcus  Servilius  (31)- 

XXIII.  Taurifcus  (32).  Mons,  &  fupra  eum  Sol. 

XX.  Hythilus  (33) .  Mars  ,  five  miles  Hans  ,dextra  haftam  . 

In  Libro  Ioan.  Chiffletii ,  Socrates  ,  five  de  gemmis  eius  imagine  coelatis  .  Auftor  duas 
geinmas  refert.  Altera  Silenum  equitantem  afinum  repraefcntat ,  cum  infcriptioneXENOKPAT. 
(  fcilicet  Xenocrates  )  .  Altera  tria  capita  jugata  probolcidi  Elephantis  caduceum  tenentis  inipo- 
iita  ,  cum  infcriptione  ETEAlltCTOT  ,  (  fcilicet  Evelpillus  )  .  Obftupelco  ,  quomodo  dar.  Stofch , 
hoc  artificis  nomen  elTe  dicat  (54)  . 

In  Libro.  Gorlaei  Daftyliotheca ,  pars  fecuoda  N.  540.  p.  48.  Luna,  feu  potius  Dia- 
na ,  cum  dimidiata  Luna  in  capite  cum  literis  AOPT  .  Inquit  dar.  Gronovius  in  notis  ,  /fi 
amaram  Dorida  fac'u  Licetus  ,  an  fiiit .  AOPTAAOE  EllOIEl  Dorihos  faciebttt . 

In  Libro  Mariette  Traite'  de  Pierres  Grave'es  pag.  no.  refert  gemmam  Antoninum  Pium 
Imp.  repraefentantem  cum  infcriptione  JVIaxalas  (3j)  ,  &  alteram  pag.  421.  cum  infcriptione 
nOATKPATHS  EnOIEI  Policrates  faciebat. 

In  libro  (  Hemfterhuis)  ;  Lettre  fur  une  Pierre  Antique  du  Cabinet  de  Monf.  Theod.  de 
Smeth.  refert  gemmam  cum  infcriptione  AAAinN.  Auftor  p.  4.  iudicat  in  hac  gemma  expc- 
ditionera  niilitarem  repraefentari  &c,  &  Dalion  effe  nomen  Artliicis  . 

In  Libro:  Catalogo  del  preziofo  Mufco  di  Pietre  intagliate,  e  Cammei  appreflb  le  Signore 
Medina  in  Livorno  .  Ego  attente  hoc  animadverti  Mufeum  ,  in  quo  plurimae  pretiofae  gemmae 
extant ,  artificuni  Graecorum  nominibus  infignitae  ;  fed  haec  nomina  recenti  manu  elaborata, 
&  mendis  incredibilibus  typis  imprelTa  .  Nonnulla  indicabo .  Pag.  5.  Num.  37.  caput  Ploti- 
nae  ,  in  quo  pcrfpicue  legebatur  nPIlKOT  ,  in  catalogo  legitur  ITRIEKOE  Pag.  3.  N.  1 1. 
ALOCKOTPAOU  prò  AlOCKOTPIAOr  •  &c. 

IN- 


(10)  In  Mufco  Bm-giano  . 

(21)  In  Bicvi  dcfcriprione  daftyliorhecae  ,  quae  Vcnalis 
rotlat  Florenclae  apud  B.  P.  T. 

(al)  Do^ce  voi.  i,  pag.  lói.  n.  47. 

(33)  Mariette  Dcfcription  des  Pierres  Gravées  du  Ca- 
binet de  Cro7at.  p.  49,  Vide  Win!;elniann  Monum.  Ant. 
Ined.  Taij,  9.  pag.  10- 

(24)  In  Mufeo  Srofcfiiano  . 

(15)  Venuti  Rod.  Col]c£lan,  Antiq.  Roman,  Tab. 
LXXIV.  Et  Galeotti  Muf.  OJefc.  Praef.  Voi.  1.  pag. 
XXXII. 

(a6)  Apud  Clar.  virum  Reginaldum  Sellati  Acad.  E- 
trufcae  Cortonenfis  a  fecretis  . 

(•.7)  Caylus.Recueil  Antiq.  &c.  Tom.  7.  Tab.  XXVIII. 
pag.  ijtr. 


(;8)  Apud  eumdem  Reg.  Sellati. 
{19)  Apud  eumdem  . 

(30)  Dolce  voi.  I.  pag.  loi.  N.  17.  .Apud  Regem  U- 
triufque  SiciHae  . 

Ftancifcus  Ficotonius  .  De  gemmis  littcratis  Tab. 
XI.  N.  IO. 

(;-.)  Goti  Muf.  Fior.  voi.  a.  Tab.  XIV.  N.  I.  p.  3«-. 
Vide  Gafp.  Oderici .  DilFertationes  ,  &  adnotationes  ir» 
aliquot  ineditas   veterum   Infctipt.   &  numifmata  p.  S. 

(33)  Apud  ciar.  virum  Zarillo  &c. 

(34)  Gcm.  Infcr.  p.  4.  Vide  Mariette  Traitè  Scz.  p. 
369.  ,  &  Bracci  Comment.  Praef.  voi.  i.  pag.  XVIII.  Vi- 
de Gorlaei  Da£lyl.   par.  fec.  N.  310.  &;  310. 

(35)  Vide  Bracci  Comment.  in  Praef.  voi.  i.  pag. 
XVIII. 
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AUCTORUM  VETERUM  ET  RECENTIORUM ,  QUI  IN  HISCE  COMMEN- 
TARIIS  CITANTUR  ILLUSTRANTUR  ,  EMENDANTUR. 


AClilIIis  Tatii  Alexandrini  dc  Clitophontis  &  Leu- 
cippcs  fimoribus-  Opera,  &  Studio  Claudii  Sal- 
ma iìi  -  LujdLini-Rat.  ÌÓ40,  in  n. 
AddifTon  Remarqucs  fui"  divcrs  cndfoits  d'Ita- 
lie .  Paris  1711.  in  8. 
Admiranda  Romanarum  Antiqtiitatutn  ,  ac   vcrerls  Scul- 
prurae  vefHgia  anaglyptico  opere  elaborata  &c.  Romae 
it>9;.  in  fol.  olilong, 
^cliani  Pc  Natura  Aninialiurn  curante  Abraliamo  Grono- 
vio  .  Londiiii   1744.  voi,  2.  in  -^. 

,          Varia  Hifloria  cum  notis  inrcgris  Conrad.  Cerner. 

laliannis  ScliefFeri  &c  Curante  Abrahamo  Grqnovio  . 
Lugd,  Bat,  Amftcloc!.  &c.  i7jr.  voi.  i.  in  4. 
Aefchyli  Tragcdiac  .  Vide  inter  Poeta?  Graccos . 
y^gatiiiae  HilVorici  Sc  Poetae  &c.  de  Impcrat.  ,  &  Re- 
bus Gcftis  irmpcrat.  libri  quinque  Interpctratinne  ,  & 
BOtis  Boijaventijrac  Vulcani!  .  Lugd-Batayarum  1594. 
in  4. 

Agollini  Leonardo ,  Gemme  Antiche  figurate .  Roma  i63<S. 
voi,       in  4, 

Albinovanus  C.  Pedo  .  Vide  inter  Foetas  Latinos , 

Albricius  .  Vide  Hygini  . 

Alcaei  carmina.  Vide  Pindari  &c. 

Alciati  Andreae  Emblcmatiim  Lthellus  15^4.   in  8. 

Aldovrandi  Mufeum  Merallicum.  Bononiae  1(548.  in  fo!. 

Aiexiindri  ab  Alexand.  Dies  Genialcs  cum  variorum  No- 
ris  Lugd.  Batav.  11573.  voi.  i.  in  8. 

Ambiogj  P.  Antonio  della  Compagnia  di  Gesù.  Le  Buc- 
coliche ,  e  l'Eneide  traJotte  iti  verfo  Italiano.  Roma 
1770.  voi,  4.  in  12. 

Ampelius  ■  Vide  Florus  . 

Anacreontis  &  Sappfionis  carmina  Latine  Italìccque  con- 
verfa  .  Nocas  &  animadverfiones    addidit  Tanaquillus 
■  ■-  -  Fabcr .  Ncapoli  1700.  in  11. 

Angeloni  Ill:oria  Augujta  col  fupplcmento  di  Gio.  Pietro 
Ecllori  .  Roma  i63^.  in  fol. 

Angelucci  Teodora  .  Eneide  di  Virgilio  tradotta  in  verfo 
fciolto  .  In  Napoli  per  il  Ciccnnio  1649.  in  i: 

Anguillara  Gio.  Andrea  .  Le  Metamorfoli  d'  Ovidio  ri- 
dotte in  ottava  rima.  In  Venezia  per  Bernardo  Giunti 
158.}.  in  4. 

Anonymus  de  IncredibiUbus  .  Vide  OpufcuJa  Myrho- 
logica  &c. 

Anthologia  .  Vide  Poetae  Graeci  veteres  cura  Hicr.  Me- 
gifcri  in  8. 

—  Vcterum   Latinorum  Epìgrammatum  .   Cura  Pctri 

Burmanni .  Amltclodami  1759.  in  4. 
Antonini  Marci  Imperatoris .  Eorum  qiiae  de   fc  ipfo  ail 

fe  ipfum  fcripfif  &c.  Gr.  Lat,  fine  loco.  Lipfiac  1729. 

in  8. 

Antonini  Filippo .  Dell'  Antichità  di  Sarfina  .  Sarfina  1*507. 
in  4. 

Antonini  Liberalis  Transformatiuni  congerie?  Gracc-  Lar. 
in  12. 

Antonloli  P.Carlo.  Antica  Gemma  Ertufca  fpiegata  .  Pifa 

17^7  in  4. 
Apollodori  Bibliotheca.  Vide  Hygìnì  . 
Apollonii  Rhodii  Argonautica  inter  Graecos  Poetas. 
■          S'cholialles . 

Apoflolii  Paremiae  cum  verfione  P.  Fantini  ,  Sc  notis  var. 

Gr.  Lat.  Lugd.  Bat-  ifirp.  in  4. 
Appiani  Alexandrini  Romanar.  Hill.  Alexander  Tollius  te- 

xtum  cmeniUvit  8cc.  Amrtelodami  1670,  voi.  in  S. 
Apuleii   Madaurenfis  «pera  ,   quae  extant  ,    omnia  cum 

Philippi  Beitaldi  Gomme  ntariis .  Lugd  uni  1^14,  &  1587. 

voi.  2.  in  8. 
Arati  Phoennm    vide  Hygini. 

Aril^aeneti  Epiftolae  Graecae  cum  Latina  interpetratione 
&  notÌ5  Ioan.  Sambncii .  Panfiis  lóop,  in  3. 

Ariftidis  Orationcs  G.  Cantero  Latina  Intcrpetr.  Bafilcae 
1  $66   voi.  4.  in  fol. 

Atilìoplianis  Camcdiae  cum  virorum  doclorum  notis,  o- 


pera  ,  6c  ftudio  Ludolphi  Kaftherì .  Amlìeiodami  1710. 
in  fol. 

Arirtoreiis  opera  omnia,  quae  extant .  Studio  lulii  Pacis. 
Parifiis  ifijp.  voi.  4.  in  foi.  Sc  Aurei.  Allobrogum  .  1607. 
voi.  1.  in  8. 

  Moralia   cum  Euflratiì  ,   Afpafii  ,  nonnullorumque 

Graccorum  explanationibus .  Paridis  1545.  in  fol. 

Arnobii  Difpuiationum  adverfus  Gentes  Al.  Minucii  Fe- 
Ircis  cum  animadverlìonibus  Defiderii  Heraldi  .  Parifiis 
1605.  in  8. 

Arriani  Nicomedenfis  expcditionìs  Alexandrì  ex  Bonav. 
Vulcanii  inrcrpetracionc  .  Opera  lacobì  Gronovii.  Lwgd. 
Bat.  1704.  in  fol.  ° 

Artemidori  Daldianì ,  &  Acbmctis  Oneirocritica  cum  No- 
tis Rigalcii  Lutetiae  1Ó03.  in  4, 

Afconii  Pcdiani  expofitio  in  IIII.  Orationes  M.  Tullii 
Ciccronis  contra  C.  Verrcm  Stc.  Venetiis  Aedibus  Aldi 
15^2-  in  8. 

Athenaei  Dcipnopliiftarum  .  If  Cafaubonus  rccenfiiit  $:c. 
Adiefti  funt  eiufdem  Cafauboni  in  cumdem  Scriptorem 
animaJverdon  apud  Hieronym.  Commelinum  1598. 
voi.  2.  in  fol. 

Aciicnagorae  Legatio  prò  Ctirifìianis  .  Gr.  Lit.  Oxonii  17015. 
in  8. 

  Natale  de  Comitibus  in  latinam  linguam  vertente. 

Ltisrdiini  I  f^6   in  8, 
Aiigul>ini  D.    Aureli!  De   Civitate  Dei  Lib.  XXIL  Eru- 

diciflìmis  Lud.  Vivis  commentariis  illottrati  .  Lugduni 

1671.  voi.   1.  in  8. 
Alili  Gelili  Noftes  Acticao  .  Parifiis  i;8s.  in  S. 
Aiifonii    Burdigalenfis  opera.  Inter  Poetas  Latinos. 
Avctani  Benedici  Opera  Latina  Florcntiac  voi.  3.  in  fol. 


'Accii  Andr.  De  Thermis  .  Editlo  noviflìma  S;c.  Patavii 
171  r.  in  fol. 

Banier.  La  Mitologia  tradotta  in  Italiano  da  Marra  Mad- 
dalena Ginori  nc'Pancra?.)  ,  ed  illultrata  colle  note  .  Na- 
poli  1754.  voi.       i n  II. 

B^udelotde  DaÌrvaIdel'UrilitédcsVoya;!cs.Roiien  1727. 
voi.  2,  in  3. 

  Vide  Hirtoire  des  Infcript. 

Barthnlini    Gafper.    De  Tibiis  vcterum  .    Romac  i6yj. 

in  a. 

Bedae  Vencrabilis  Opera.  Bafileac  per  Ilervatrium  if(J7. 

voI._  8.  in  fol.  h  i  > 

Bcgeri  Liur.  Thefaurus  Brandeburgicus   feleaiis  Coi-iniae 

Mavchicac  i6cj6.  v»>l    3.  in  fol. 
Bellori  Gio.   Pietro  Vite   de'  Pittori,  Scultori  ce.  Rom.i 

17:8.  in  4. 

 ■  Vececum  IlkifVtlum  Philofophorum  ,  Poet.  Ecc.  inia- 

gines  Romac  ifJR).  in  fol. 

  Lucernac  Antiqiiac  Lugd.  Catav.  170"..  in  fui. 

  Plfturae  Antiquae  Criprarum  Romanantni  ,    S:  Se- 

pulcri  Nafonum  .  (ierLTÌpr.ic  a  Ioan.  P.  Beilorio  ,  & 
Micb.  Ang.  CaulTeo  .  Romae  171!^.  in  fol. 

Bianchini  Fra ncc fco  Monflgnore ,  Camera  ed  1  feri? ioni  Se- 
polcrali de' Liberti  &c.  di  Augufto  .  Roma  iji-j.  in  fol. 

Rlblia  .Sacra  .  Pariln.f  1741.  in  8. 

Bionis  &  Mofchi  .  Idyllia  ex  reccnHonc  ^wcl.Iìì  .'ìi.h'.s belìi 

G.  Lat.  Venetiis  1746.  in  S- 
Bianchard.  vide   Memoir.  des  Infcript. 
Bianchini  Francifci.  De  Lapide  Antiati  Epiilola  .  Ronne 

l(5y8.  in  4. 

Le  niond  Abbc  Vide  Defcr'tption  des  principale^  Pierrts 
gravL-es  du  Cabinet  de  S.  S.  lc  Due  d'  Orleans  . 

Boccaccio  Giovanni  .  Genealogia  degli  Dei  &c.  Vcnc7U 
'5  55-  in  4- 

Bochart  Samuclis 
in  fol. 

Bomare  Valmont  Diflionnaire  raifonné  .  Paris  1775.  voi. 
9.  in  8. 

Eouf- 


Opera  Lugd.  Batav. 
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BoufFtin  Hidolcc  Natutelle  &c,  Paris  1749.  Se  feq.  voi. 
I T.  in  4. 

Bracci  Domenico  Auguflo  .  DÌ ficrt azione  fopra  un  Clipeo 
Votivo  fpettante  alla  famiglia  Artabaria.  Lucca  1 71 1.  in  4. 

Buonarroti  Filippo  .  Oflervazioni  fopra  alcuni  frammenti 
(li  vafi  anriclù  dì  vetro  ornaci  di  Figure  &c.  Firenze 
1716.  in  fol, 

  Offe rva^. ioni  Illoriche  fopra  alcuni  Medaglioni  An- 

ticiii  &c.  Roma  1^98.  in  fol. 
Bracci   Domenico  Auguiìo.   DilTertazionc  fopra  un  Cli- 
peo Votivo  fpettante  alla  Famiglia  Ardaburia.  Lucca 
1771.  in  4 

Burette  vide  Mcnioir.  dcs  Infcrìpt. 

Buìengeri  lui.  Cacf.  de  piftuia  ìkc.  vide  Gracv.  Antiq. 
Roman, 


V_>AefarIsC.  Tulli  ,  quac  excant  omnia  cura  notis  vario- 
rum  &c.  Curante  Ioan.  Georg.  Graevio  Lugd.  Bata- 
vorum  1713.  in  8. 

Callimacbi  Hymni  cum  notis  variorum  &  Ezechicl.  Span- 
bcm.  &c.  Gr.   Lat.  Ulrrajt'fti  itìp;.  voi.  2.  in  8. 

  Hymni  a  viro  ci.  Aut.  M.  Salvinio  Etrufcìs  verfibus 

redditi  &c.  Florentiae  1763.  in  S. 

Calliltratiis  Stat.  vide  Pliiloftrati  Opera. 

(  Calogera  )  voi.  4.  Raccolta  d'  Opufcoli  fclentifici  ?cc.  Ve- 
nezia  in  13, 

Calmet  Auguftin.  &C.  Commentaire  Litteral  furtou?  Ics 
livres  de  1' Ancien  ,  &  du  nouveau  tcftamcnc  .  Paris 
1714.  voi.  5,  in  fol. 

Canini  Imagcs  des  Ileros  .  Amfterdam  8:c.  1741.  in  4. 

Capelli .  Vedi  Martlanus  . 

Capitolini  lai.  vide  Scriptores  Hill.  Aug. 

Caracciolo  Pafquale  .  Le  Glorie  del  Cavallo.  In  Venezia 
per  il  Giolito  1555.  in  4. 

Cartari  Vincenzio  ,  Imagini  degli  Dei  degli  Antlclii  , 
con  le  aggiunte  fatte  da  Lorenzo  Pignoria  .  Venezia 
1(174.  4- 

dalle  Cafe  ,  o  Cafaus  Don  Bnrtolommco  Monfìg.  Vcfco- 
vo  di  Chiapa.  Iftoria  della  DiHruzinne  dell'Indie  Occi- 
dentali in  Venezia  1^43,  in  4.  (Italiana  e  Spagnola  )  . 

CafTiodori  M.  Aur,  Op  era  Omnia  quae  extanr  (  cum  no- 
tis Var.  )  ,  Aurcliae  Allobrngum   itìog.  voi.      in  8. 

Calìiglione  Conte  BiidalTir,  Del  Cortigiano.  In  Vincgia 
per  il  Giolito  ijtfo,  in  8, 

Catalogo  del  preziolb  Mufco  di  Pietre  Intagliate  ,  e  Cam- 
mei apprelfo  le  Signore  di  Medina  in  Livorno .  Livorno 
174:-  in  4- 

Caufaei  .  Mufeum  Romanum  &c.  Romae  1745.  voi.  1, 
■  fol 


Cave  Guliclmi  .  Hilloria  Scripcorum  Ecclc(Ìaf>icorum  Co- 
loniac  Allobrogrim  1710.  in  fol. 

Caylus  .  Recuiil  d'  Ancifiuité  Sic.  Paris  voi.  C.  in  4. 

Cebetis  .  Vide  Thcfaurus  Philofopbiae  &c. 

Cenni  .  Vita  di  Mecenate  .  In  Roma  1684.  in  3. 

Cclf.  Cornclii  Medicinae  libri  Vili.  Venetiis  in  Acdibus 
Aldi  iSiS.  in  4. 

laChaux  Abbc  Vide  Defcription  dcs  principales  Pierrcs 
Gvavées  du  Cabinet  de  S.  S.  le  Due  d'Orleans  &c. 

ChaufTe   le   Gemme  Antiche.  Roma  1700.  in  4. 

Cbifflc-cii  loj  nnis  Socrates ,  five  de  gemmis  cius  imagine 
coelatis  ludicium  Tornaci  1661.  in  4. 

ChiUiul  Edmundi  Antiquitates  Afiaticae  Ilkif^ratae  .  Len- 
dini  !7i8.  in  fol. 

Choul  Guglielmo  .  Difcorfo  della  Religione  Antica  dei 
Romani  ,  In  Lione  per  il  Rovilio  15^9.  in  4. 

Chryfuflomi  S.  Ioannis .  Opera  omnia  Grec.  Lat.  ope- 
ra ,  fic  ftudio  Bernardi  Montfaucon  .  Venetiis  1734. 
in  fol. 

Ciccronis  M.  Tullil  Opera  cum  delega  commentario- 
rum   ad  ufum  Delphini  .   Patavii  I75'3.  voi.   9.   in  4. 

Cypriani  S.  Caecii.  Opera  ,  Audio. &  labore  Stcphani  Ba- 
luzii .  Parifiis  ex  Typographia  Regia,  iftó.in  fol. 

Claudiani  opera  ,  quae  fuperfun: ,  Ioan,  Georgius  Valcliius 
illurtravit  obfervationibus  &c.  Lipfiae  171^.  in  11. 

Clemenris  AlexanJrini  .  Opera  illuflrata  per  loanncm  Pot- 
tcrum  .  OxoHÌi  1715.  voi.  2,  in  fol. 

Codini  Georgi!  feleaa  de  Originibus  Conftantinopolic.  In- 
terpetrc  Georgio  Doufa  ,  &  cum  notis  I.  Mcurfii .  Au- 
rei. Attobr.  1607.  in  8. 

Columelia  .  Vide  Scriptores  Rei  Rufticae  . 

Coluthus  Thebanus  de  raptu  Helerae  Inter  Poct.  Graecos 

Comicorum  Graecorum  fententiac  Larinis  verfibus  ab  Henr. 
Srcphano  redditae,S:  aniiota:ionibus  illuftratae  &c.  B.\- 
cudtbac  Henr.  Stcphanus  ij^p.  in  ii. 


Comitis  NaCalIs  Mythologlae  .  Turnonii  ijpiT.  in  3.  &  Pa- 
tavii 1G16.  in  4. 

Conllrantlni  Porphyrogeniti  de  Thematibus  in  Operibus 
Mcur/i   ex  iccenfione  Ioan    Lami  ,   Florentiae   in  fol. 

Corpus  Iiiris  Civili  Romani  S:c.  cum  noris  intcgris  Dio- 
nyfiis  Gocliofrcdt  &c.  Coloniae  Munatianae  i7S(S.  voi.  2. 
in  fol. 

Cordnus  Eduardus  .  Notae  Graecorum  colleftae  &  illurtra- 

tae  &c.  Florentiae  1749.  in  fol. 
Criniti   Petri.  De  Honeila  Difciplina  &c.  Lugduni  1JS4, 

in  8. 

Cowper.  Viede  Socrate.  Amfterdam   17^1.  in  n. 
Cupcri  Gioberti.  Aportheofis  Homeri  in  Antiquitat.  &c. 
PoIcmì  . 

Curdi  Q.  De  rebus  Alcxandri  Magni  .  Commentarìis 
Chrìfloph.  Celiarli  ,  Hagae  Coaiitum  .  1717.  voi.     in  8. 


Acler,   &   Anne  le  Fcure  .   Redexinns    Morales  de 
rj'.mpciciir  Marc  Antonin  .  A  Paris  1(197.  voi.  1.  in  12. 
Dati  Carlo.  Vite  de' Pittori  Antichi.  Firenze  i66-j.  in  4. 
Demplleri  'Fhomae.  De  Etruria  Regali  ficc  Florentiae  1723, 
voi.  2.  in  fol. 

Defcription  dcs  principale!  Pìerres  Gravées  du  Cabinet: 
de  S.  S.  le  Due  d'  Orleans  par  MefT.  1'  Abbè  de 
La  Cluux.  ,&  r  Abbé  Le  Blond  .  A  Paris  1780.  &  1784. 
voi.  2.  in  fol. 

Diftys  Crctenfis  cum  notis  variorum.  Amderdam  i/ia. 
in  4. 

Diodnri  Siculi  Bibliothecae  Hìflorlcae  &c.  Curante  Waf- 
fclingio  .  Amiblodami   1746.  voi.  2.  in  fol. 

Diogeni!  Laertii  .  De  vita  &  moribu?  Phllofophorum  . 
Opera  Ioan.  Samluici  .  Antuerpiae  i?fi(5.  in  S. 

Dionis  Calili  Hiftoriae  Romanae,  quae  fuo^  rfunt  cum  An- 
notation. -- Ioan.  Aib.  Fabricii  .  Hamburg!  1750.  voi.  2, 
in  fol.  &:  Lugduni  iSJp.  voi.  1.  in  3. 

Dionis  ChryfoOomi  Orationcs  .  Venetiis  1585.  In  fol. 

Dionydi  Halicarnaffci  Antiquitatum  Romanorum  &c.  E 
Tliearro  Scbeldonlano  1704,  voi.  a.  in  fol.  Se  Franco- 
furti  i;3(J.  in  fol. 

Dolco  D.Ttt.  Fnncefco  Maria  .  Defcrizione  Iltorica  del 
Muleo  di  Cridiano  Dchen  .  Roma  r77i.  voi.   3.  in  4. 

Donati  Alc.vandri  Roma  vctus ,  ac  Rccens.  Romae  i6j^^, 
in  4. 

Donii  Ioan.  Baptillae  Infcriptiones  Antiquie  5c:.  Floren- 
tiae 17J1.  in  fol. 


XlIiCkhel  lofcphus  Cataiogus  Mufel  Cacfarei  Vindobo- 
nenfis  difpofuit  &  defcripfit ,  Vindcbonae  1779.  infoi. 

Egizio  Matteo  Conte  Opufcoli  volgari  c  latini.  Napoli 
1751.  in  4. 

Epiphanii  S.  Opera  omnia  Gr.  Lit.  cum  notis  Petavii  &c. 

Coloniae  16S:.  voi.  2.  in  fol. 
Eraclitus  de  Incredibilibus ,  Vide  Opufcula  Mythologica. 
Erafmi  Roterodami  .  Adagiorum  opus.   Bafilcae   1^33.  ìa 

fol.    &   Adagia   Idell   Proverborum   Paroemiarum  &c. 

quae  apud  Graecos ,  Latinos,  Hebraeos  &c.  Francofurtt 

1670.  in  fol. 

Eratlioflrenis  (^araflerifmi  .  Vide  Opufcula  Mythologicae , 

Etymologicum  Magnum  Graece  linguac  Graecum  .  Vene- 
tiis I  549,  in  fol. 

Erizzo  Sebaftiano  .  Difcorfo  fopra  le  Medaglie  degli  An- 
tichi .  In  Vene-zia  per  Ìl  Varifco  .  1559.  4- 

Eumenii  prò  Inftauranilis  Scholìs  Oratio.  Vide  Panc^yri, 
cac  Orationcs  veterum  Orarorum  . 

Euripidis  Tragaediae  Opera  &  Studio  lofuae  Barnes  Can- 
tabiigiae   1C94.  in  fol. 

■         Hecuba  ,  Orelles,  &  Phoeniflàe.  Vcr/ìone  ele<rantio- 

■re  &c.  illuflravit  Ioannes  King.  Cantabrigiae  r72(f. 
voi.  2.  in  8. 

Euripide  Tragedie  con  i  frammenti  ,  ed  Epiftole  Gracco- 
Italiane  in  verfi  ,  illuftcatc  di  annotazioni  al  Telto  Gre- 
co &c.  In  Padova  174},  &  feq.  vo).  20.   in  8. 

Eufebii  Pampbili  Praeparatio  Evangelica  Gr.  Lat.  Coloniae 
i<53S.  in  fol. 

Eurtathius  de  Amoribus  Ifmenii  Gisberto  Guelnlno  Inter- 
petre  Lut.  Parif.  1618.  in  8. 

Euflliatlus  in  Homerum  Graece,  &  Latine  Alexandre  Po- 
lito Interpetre  .  Florentiae  17JO.  voi.  3.  in  fui. 
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X  Abbretri  Rapluclis  .  De  Culumna  Traiani  Syntagna  . 

R  ontac   ,  tìyo,  in  fol 
•         Infcnpnrinurn  Anriquarum  &c.  Romae  1701.  infoi. 
F.ibri  ('etri  A^nn.  Vide  Gronov.  Antiq.  Gr.ic?c. 
Fabrlcii  In.  Alberti.  Bibliotlicca   Latina.    Veneciis  1718. 

vcl.  1.  ili  4. 

Falconieri  Oiiravii  .  Infcriptìones  Athlcticae  .  Romae  i6S(5. 
in  4. 

Ferrari  Ioan.  Bapt.  Soc.  Icf.  Hefperides  ,  Hvc  de  malo- 
nim  aiircorum  cu'tura  .  Romae  164Ó.  in  fol. 

Ferrari  O'-^av,  De  Re  vcil-iaria,   Vnk'  Gracv.  Antiq. 

FefH  Sex,  Pnmp.  Vide  Verri  Flacci  &c 

Ficoroni  Fr.-nceico.  Le  veftigie  o  rarità  di  Roma  Antica. 
Roma  I744'  in  4- 

Ficoroni  Lettera  al  i>ig.  Giacomo  Lord  lohonfVon  .  Ro- 
ma in  +. 

Ficinii  Marfilii .  La  ChriHiana  Religione.  Parifiis  i  J  jp-  8. 
Firmici    lulii  .  Artronomicon  per  Nicolaum  Piuckneruni 

Bafileac     5?  i-  in  f"I- 
Flecrwood  Culi.  Infcriptionum  Antiquarum  Sylioge.  Lon- 

(.lini  1691.  in  8. 
Flfircnt  le  Comtc  Cabinet  des  fingulariccz  d'  Archiccftu- 

rc  5:c.  Paris  1699.  voi,  5.  in  12. 
Florcz  Hcnriquc  Medallas  de  las  Colonias  ,  Municipios  &c. 

tic  Erpana  .  En  Madrid  17;«?.  vot.       in  +. 
Florus  L.  A.  cum    notis    intcgris  Salmafii  ,  fi:  felefUITi- 

niis  variorum  .  Additus  eciam  L.  Ampelius  .  Amlltlo- 

dami  1674.  in  S. 
Fontanini  luftì  .  De  Antiquicatibus  Kortac ,  Romae  1708. 

in  4. 

Foggiai  P.  Fr.  voi.  2.  Vide  Memorie  dell'  Accademia  di 
Cortona  . 

Fontani!.  Vide  Memnires  dcs  Infcript. 
du-Frerne  Caroli  D.  Du-Can:;e  De  Impcratorum  Conllanr. 

Din'crtatio  .  Romae  17JJ.  in  4. 
Fourinonr.  Vide  Memoir,  des  Infcript. 
Fulgenti'  jMyrholog.    Vide  Hygini  . 

Furictti  lof.  Atcxandri  &c.  De  MuHvis  .  Romae  173-;. 
in 


VjAlcnl  .  Vide  Hlppocrifìs  Coi  S:c. 

Galletti  D.  Pier  Luigi  Cifincnfe.  Capena  Municipio  de' 
Romani.  Roma   1756.  in  4, 

Gedoeyn  .  Vide  Memoires  des  Infcrìprions  . 

Gelncri  Io,  lacobi  Numifmata  Antiqua  Romanorum  la- 
tina ,  &  Graeca  . 

— —  Et  Numifmata  Regum  Maccdoniae  &c, 

— —  Numifmata   Regum  Syriae  &c. 

—  Numifmata  Regum  Siciliae  ludaeae  S:c, 

  Numifmata  Graeca  Populorum  &  Urbium  &c.  Tiguri 

1758.  voi.  1,  in  fol.  " 

Gefualdo  Erafmo  .  O/Tervazloni  critiche  fopra  la  fVoria 
della  via  Appia  di  D.  Francefco  M.  Pratilli .  Napoli 
I7r4.  in  4. 

Giacomelli  Michelangelo  Elettra  di  Sofocle  volgarizzata  ed 

cfpoda  ec.  Roma  1754.  in  4. 
Gyraldi  Lilii   Gregorii  .  Opera    omnia  Lugd  Bat.  iSpff. 

voi.  2.  In  fol. 
Goti  Ant.  Frane.  Mufeum  Fiorenti 

voi .  6.  iij  fol. 


.Fiorentiae  17J0. 


Monument.  addita  Infcript.  Doi 


Fio 


■          Infcriptiones  Antiquac  in  Ecruriac  Urbibus  extan- 

tcs     rioreiìtiac  1716.  voi.  3.  in  fol. 
•—  Monumcncum  five    Columharium    Libert.    &  Serv, 

Liviae  .  Fiorentiae    1717.  In  fol. 
•         Gemmae  Antiq.  Ant.  Maria  Zannetti .  Venctiis  1750 

in  fol.  e  Mufeo  Smith. 
—  Storia  Antiquaria  Etrufca  .  Firenze  1749.  in  i:. 
'          Noti  zìe  del  memorabile  fcoprimento  dell' antica  Città 

di  Ercolano.  In  Firenze  1748.  in  8. 
Gorlaci  Abraham!  DafVyliotheca  cum  expHcationibus  la- 
cobi  Gronovli.  Lugd-Bat.  i6yj.  voi.  1.  in  4. 
Gothofredi  Dlonyfii  AntiquacHiftoriae  ex  XXVIL  Authorl- 

bus  contexrac.  Lugduhi  tjpi.  voi.  2.  in  16. 
Gravcille  Recueil   des  Pierres  Gravées .-  voi.  1.  in  4. 
Grcgori  NyHcni  .  Opera  Gr.  Lat.  cum  notis  Ioan.  Lev- 

venklai  aliotumque  .-  Parifiis  i(j8S.  voi.  4.  in  fol 
Gretfcri  Inlìitutioncs   ling.  Graccae  .   Romae  159S.  in  8. 
Gronovii  lacobi  Thefaurus  Aniiduit.  Graccorum  .  Veneciis 

1732.  voi.  ji.  In  fol. 


  EtKgles  virorum  acFoem.  illuftrlum.  VideinThef. 

Antiq.  Grjcc. 

Graevii  Io.   Georg.   Thefaurus  Antiquit.  Romanorum 

Venetiis  173Ì    voi.    11.  in  fol. 
— —  Thcfaur.  Antiq   &  Hiftor.  5iciliae  voi.  VI.  Philipp 

Panitae  Sicilia  Numifm.<tica  &c. 
'          Sallengre  Novus  TiKiJurus  Antiquit.  Roman.  Ve 

nctiis   17  5.  voi.  3.  in  fol. 
— 'oleni  Ioannis  In   Romanas   Se  Graecas  Graevii  & 

Oronovii    Antiquitatcs   fupplemcnca  .    Venetiis  1757 

voi.  5.   in  fol. 

Gi-uterì  lani  Corpus  Infcriptionum  ex  recen(ione,&  cum 
annotaiionibusloan,  Georg.  Graevii  .  Amftelodami  1707 
voi.  4.  in  fol.  '  '' 

Cuafco  Marchcfe  Eugenio.  Dlffertazlone  Tufcuìana  fopr:i 
un  antica  Ilcrizionc  fepolcralc  appartenente  ad  una  Or- 
natrrcc    Roma  1771.  in  3. 

Gudii  Marquardi.  Antiquae  Infcriptiones  .  Laovardiae  177,- 


H 


-Allcr  Albert.  Operum  Anatomici   Argumenri  &c 
Laufann-ae  1767.  voi.  z.  in  4. 
Harduin,  Ioan.  Nummi  Antiqui  Populorum    &  Urbium. 

Parifiis  itfS4.  In  4. 
Havercampii  Sigiberti  .  Nummophylacium  Reginae  Chri- 
iUnae  cum  Commentariis  Sig.  Havercampii .  Ha^ae  Co- 
mitum  174;.  In  fol. 
Haym.  Teforo  Britannico.  Londra   1719.  voi.  2.  in  4 
Heinneccii   Io.  Sylloge  Opufculorum  variorum.  Genevae 
i7-t«.  in  4. 

Hcrjclìdes  Pontici  AHegorlae  .  Vide  Opufcula  Mvrlio- 
Io[.Mca  .  ■' 

Heracliri  de  Incredibilibus .  ViJe  Opufcula  Mytholo-rica . 
HL_rouianj  de  Romanor.  Imperar.   Vita  Angelo  Politiano 

Interperre.  Paravii  ifiS^.  in  8. 
HerodoriHalicarnafTei ,  iludio  Thom,  Gale.  LondIniiiS7o 

i.i  fol.  '-^' 

Htfioui  Aferaci,  quae  cxrant,  Orphcl  ,  Se  Prodi  Hymni 
omnia  ab  Ant  Maria  Salvini  in  Icalam  iinguam  trans- 
lata  cUdi  breviflìmis  annotationibus  .  Paravii  l■t±^ 
in  8. 

IKlychil  .  Lexicon  cum  notis  variorum  accurante  Schic- 

Vflio  .  LucjJ-Bat.  166S   in  4. 
Illlcfius.  ViJe  in  Append    ad  Vir-il. 

Hippocratis  Coi,  &  Ciaudii  Galcni  Pergameni  opera. 
Renatus  Charterius  edidit  &c.  Lut-Parif  11579.  voi  1/ 
in  fol. 

Hilloriae  Auguftae  Scriptores  cum  integris  notis  /f.  Ca- 
fjubonl  ,  CI.  Salmafìi  &c.  Lu"d-Bit    Tóji    voi   a  in  S 

nido  liae  Ecdvlìafticac  Scriptores  cutanee  Hcnrico  Valefio 
Gr.  Lar,  Pariliis  ifi',  j.  voi    3.  in  foL 

Hilloirede  1'  Academie  Royale  des  Infcrlptions  ,  &  BelJes 
LL'ttrcs.  Ala  Haye  1718   &  feq. 

Hyeronlmi  S.  Opera  ftydio  ac  labore  D.  lohan.  Martla- 
nay  &c.  Parifiis  if-6.  voi.  j.  jn  fo! 

Hygini  Fabularum  liber  ,  quibus  accelTerunt  Palephati 
de  fabulofis  narrationibus ,  Pulgcntìi  Mytiiolog.  l-hor- 
nuti  de  Nat.  Deor.  Albricii  de  Deor.  Imag"  Arati 
Phoenom.  Prodi  de  fphaera  ,  Apollodori  Bìbliotheca  Pa- 
rifiis 1578    in  S. 

HomcrI  .  Operum  omnium,  quae  cxrant  ,  iuxta  edltio- 
nem  S'am    Clark.  Amttdodami  1743.  voi.  1.  in  m 

Horarii  Flacci.  Opera  illullratione  &  noti .  illulVra  vi  E  Lu- 
dovicus  Defprez,  in  ufura  Delphini.  Lendini  1740.  in  8, 

I 

lAmbiycus  .  De  Myfterils  cum  notis  L.  Kurteri  acccdit 
Porphyrii  de  vita  Pythagorae  &c.  Gr.  Lac.  Amftelodami 
1707.   in  4. 

Inicrizioni  Antidie  illullrate  con  alcune  annotazioni  da 

Benedetto  Paflìonei  .  Lucca  1763.  in  fol. 
lonftonus  lohannes  Hiftoriie  Naturalls  de  QuadrupedÌbu5 , 

de  Avibus  &c.  Aml)-cIodamÌ  ifij?.  •  voi .  4.  in  fol. 
lofephi  Flavii .  Opera  Graeca  Lac.  cum  notis  IludfonI  .  O- 

xoniac   1710.  voi.  -..in  fol.  &  ftudìo  SIgib.  Ilavercampi  i 

voi.  1.  in  fol.  &  Lugdani  1557.  voi.  3   In  16. 
Inumai  Encyclopedique  .  A  Bouilioo  1771.  in  jj. 
Ifacius.  Vide  Comltis  Natalls  Mytliologiac . 
Ifidorls  Hifpal.  Opera.  Madriti  1599. °In  fol. 
Jfocratis  Orationcs  &  Epiftolae  cum  Latina  intcrpctratione 

Hlerouymi  Wolfii  .  Excud.  Henricus  Stephanus  i  593.  in 

fol.  &  Panfiis  1J93.  in  8.  Gr.  Lac. 

lu- 


Itilianl  Iinperstoris  Caefar.  Gr,  Lit.  Inter  faCyras  Pras- 

flant.   virOrum  . 
lulii  Firmici.  Vide  Firmici, 

luliuì  Africanus  Kcrtif"  excat  ad  pag.  ijy.  in  Oper.  Ve- 
temm  Machematicorum  ,  Athenieì ,  Apollodori ,  &  alio- 
riim  &c.  l'arìliis  ex  Typ.  Regia  iS^j.  in  fol. 

lunii  Francifci  de  Pleura  VccecLim  ,  &  Cntalogas  Ar- 
chiteftorum  ,  Pi£torum  &c.  Ainflelodami  1694..  in  fol. 

luftini  Hirtoriae  PÌiilippic:ie  cum  inccgris  commencariis  &c. 
Curante  Abrahamo  Gronovia  .  LugJ-D,ir,  tyi<^.  in  3, 

lui'enalis,  Se  Perfii  Sacyrae  cum  noe is  virioruni  .  Curante 
Schrevclio.  i68^.  in  8. 

K  Alendarlum  Ru(T::ciim  .  Vide  in  Cracv.  Antìi^.  Roman. 
Kircheri  Atiian.  Ocdipus  Acgyptiicus  &c.  Romae 
in  fol. 

X. 

■lyAclantli  Firmiani  Open  omnia  cum  notis  Variorum 
Itndlo  Gallaci.  Lugd-Bat.  lóÓo.  in  8.  &  Lugduni  1 548. 
in  t6. 

Laertii  DIogenis   de  vita  Sc  moribus  PhilofophorUm  -  O- 

pera  Ioannìs  Sambuci .  Ancuerpiac  ex  officina  Pianti- 

niana  ì$66.  in  8. 
Lami.  DilTertaiione  delle  Cill:e  Mllliche  .  Vedi  Dìffer- 

razioni  Errufche  di  Cortona  . 
Lampridii-  Vide  Hift.  Aug.  Scrlptores. 
Landi  Conflantii  .  In  vctcrum  Numifmat.  Romanor.  Mi- 

fcellanea  explicationes  .  In  I.  Voi.  Mifcellanca  Italica 

Erudita  . 

Lanzi  Luigi  Ab.  La  Real  Galleria  di  Firenze  &c.  Firenze 
1 7S1.  in  11. 

Lettera  fcritta  all'Accademia  Etrufca  di  Cortona  foprala 

vera  Immagine  d'  Epicuro.  Roma  1744.  in  4. 
Libanli  Epil>olae  cum    noris  &c.  ex  recenfione  Wolfii  . 

Amftelodaml  1758.  in  fol.  Gr.  Lar. 
Libanii  Sopliiftae  Orar,  cum  notis  Fred.  Mordi.  Gr.  Lat. 

Parifiis  i6atì.  vo!.  2.  in  fo!. 
Liccti  Fortunii  .  De  Quacficis  per  epiUolas  a  claris  viris 

refponfa  in  II.  Voi.  Mifcellanca  Italica  Erudita. 
Liceri  Fortunii  Hicroglyphica  five   fchemata  gemmarum 

Annularium  .  Patavii  iiS^J-  in  fol. 
Liebe   ChriiT.    Sigifm.  Gotha   Nummaria  .  Amftelodami 

1750.  in  fol. 

Ligorio  Pirro.  Pianta  della  Villa  Tiburtina  d' Adriano  Ce- 

fr,re  .  Roma  1751.  in  fol. 
Linocerii  Mufirum  iibellus .  Vide  Natalis  Comitis  My- 

tholng. 

Livii   Tiri  Hilìoriarum,  qwod  extat  cum  pcrpetuis  Gro- 

novii  ,  &  Variorum  notis  .  Amftclodami  166$.  voi.  3.  in 

8.  ,  &  Patavii  i5p4.  voi.  i^.  in  12, 
Lipfii  luiH  Opera  .  Vclaliae  n57j.  voi.  4.  in  8. 
Lucanus.  De  Beilo  Civili.  Vide  inter  Poetas  Lafinos  . 
Luciani  SamofaCenIìs  .  Opera  cum  nova  verfione  Tib.  He- 

rterhufìi  ,  &  Matchiae  Gefneri .  Curante  Hemfterhuùo . 

Amrtclodami  1743.  voi.  3.  in  4. 
Lucii  Ampclii.  Vide  Floriis  Scc. 
Lucilìi  fatirae  .  Vide  inter  Poetas  Latinos  , 
Lucretii   Cari  de  Rerum  Natura,  interpetratione  &  notis 

iUuitravit  Tiiomas  Creecli.  Londini  1717.  in  S. 
Lutatius  Scholiaftes  Statii .  Vide  Statii  Sic. 


-ÌV^Acti  Dominici  Hierolexicon  .  Romae    '^77-  in  fol. 
Macrobii  in  fomnium  Scipionìs  ,  &  Saturnal .  Lugdunì 
1^70.  in  i5. 

MafFei  P.  AlefTandro  .   Le  Gemme  Antiche .  Roma  1707. 
voi.  4.  in  4. 

Maffei  Scipionis  Mufeum  Vcronenfe  .  Hoc  cft  Antiquarum 

Infcriptionum  . 
— —  Artis  Ctriticae  Lapìdariae         in    libro    ad  novum 

Thefaurum   Vctcrum  Infcriptionum  ci.  viri  Lud.  Ant. 

Muratori   Collcftore  Sebaftiano  Donato  &c.  Lucae  1765. 

in  fol. 

—  Degli  Anfiteatri  .   Verona  T718.  in  3. 
Manilii  Aftronomicon  .  Vide  Inter  Poetas  Latinos. 
Manutii  Aldi  Orthographiac  Ratio,  Vcnetiis  1566.  in  8. 
Maricttc  I.  P.  Traitè  des  Picrrcs  Gravées .  A  Paris  1750. 
voi.  1.  in  fol. 

Marmora  Taurinenfia  ,  DifTettatìonibus  &  notis  iUuftrata 
Tom.  II. 
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ih  Antonio  Rlyailtella  ,  &  Toh.  Ricolvi .  Auguftac  Tau- 

rinorum  1747.  voi,  2.  in  4. 
Marmora  Pifaurcnlìa  notis   illudrata  .  Pìfaur.  1738.  infoi. 
Marmorum  Arund.-IUanorum  ,  Seldenadiorum  ,  aliorumque 

Academiae  Oxoiiienfis  cum  variis  commentarìis  &c.  Lon- 

dini   1731-  in  fol. 
Martialis  Epigrammata  Paraphrafì  &   notis   variorum  fe- 

leftiflìrTiLS  ad  ul'um  Delphini  .  Amftelodami  1701.  in  g, 
Martiani  Capellae  Satyr.  Iludio  Hugonis  Grotii  .  Lugd- 

Batav.   T         in  8. 
Martini  Emmanuclis  Epiftolarutn  libri  duodecim .  Roniae 

173S.  in  4. 

Maitorelli  lacobi .  De  Thcca  Calamaria  .  Ncapoli  lyjff. 
voi.  a.  in  4. 

Martyrologium  Adonis.  Romae  174?.  in  fol. 

Martyrologium  Romanum  .  Auftore  Caefarc  Baronio  .  Vc- 
netiis 1597.  in  4. 

Maturantius  Starli  Intcrpre;; .  Vide  Statii  Opera . 

Maflieu  .  Vide  Mcmoires  des  Infcript. 

Mauro  Lucio  1'  Antichità  con  le  Ilatue  antiche  raccolte, 
e  defcritfc  per  M.  Uliife  Aidovrandì.  In  Venezia  1  jfii,  in  S. 

Maximi  Tyrii  DifTertationes  &c.  Gr.  Lat.  Oxoniac  1677. 
in  [2, 

Mediobarbi  Imperatorum  Romanorum  Numifmata  .  Mc- 

diolani  1730.  in  fol. 
Meiboaiii  Io.  Maecenas  Lugd.  Bar.  itfn-  'n  4. 
Melae  Pomponii  :   De   fitu  Orbis  ,  cum  notis  variorum 

curante  Gronovio  .  Lugd.  Batav.  1748.  voi,  1,  in  S. 
Memoires  de  Literature  de  1'  Academie  Royale  des  In- 

fcriptions  ,   &   Belles    Lcttres  .    A  i'  Haye  1719.  ,  & 

fecj.  in  8. 

Memoires  pour  fervir  a  P  Hifloire  Naturelle  des  Animaujc  , 
&  des  Plantes  par  MelTicurs  de  1'  Academie  Royale  des 
Sciences.  Amfterdam  1755.  in  4.  voi.  tf. 

Memorie   dell*  Accademia  dì  Cortona  .   In  Roma  voi. 

2.  in  4. 

Menage  Hiftoirc   des  Femmes  Philofophes. 

Menagiana  ou  Bons  mots  £cc.  de  M.  Menage.  Amlìcrdaia 

17(3.  voj.  4.  in  12. 
Mercurialis  Hieranymi  .  De  Arte  Gymnaftica  .  Vcnetiis 

1587.  in  4. 

Melferfchmids  .  Antiquitatcs  Balneare?  ex  C.  Plinii  Cae- 

cilii  fecundi   epiftolis  coUeìlae  .  Wittcmberg  .  1753. 
Meorfii  .  Vide  Antiq.  Graec,  Gronovii  . 
M.  Minucii  Felicis  .  Vide  Arnobii  , 

MifcelUnea  Italica  Erudita.  Collegic  Gaudentius  Robcr- 

tus.  P.irmae  1^90.  &  feq.  voi.  4.  in  4. 
Monnoic  Ab.  Vide  Menagiana  . 

de  Montagne  Seigneur  .  Les  EITaìs  a  Bruxelles  i66g.vol. 

3.  in  3. 

MontcfquLcu  .  Confiderations  fur  les  caufes  de"  laGrandeur 
des  Romainì  ,  Se  de  leur  decaJence  .  Paris  17S0.  in  S. 

Montfaiicon  1' Antiquité  Expliqui-e  &c.  Paris  171S.  voi. 
ly.  in  fol. 

—  Diarium  Italicum  .  Parilils  1711.  In  4. 

■          Paleographia  Gneca .  Pjrifiis  1708.  in  fol. 

Morelli  And.  Thefauri  Morelliani ,  live  Sig.  Havercampi 
Commentarius  in  Familiarum  Romanarum  numifmata 
omnia  &c.  Amrtelodami   1734.  voi.  1.   in  fol. 

—  Specimen  Rei  Nummariae  Antiquae.  Lipfiae  itfpj.in  8. 
Mofchi    Idyll.  Vide  Bionis . 

Mullcriis  M.  lacobus.  Difcourfus  duo  Philologico-Iuridici , 

prior   de  Cornutis ,  alter  de  Hermaphroditìs .  Franco- 
furti 1691 .  in  4, 
Muratori  Lud.  Anc.  Thefaurus  vctcrum  Infcriptionum  Mc- 

diolani  voi.  4.  in  fol. 
I  Ad  novum  Thefaurum  vctcrum  Infcriptionum  ci.  viri 

Lud.  Ant.  Muratori  colleilore  Sebaftiano  Donato  &c. 

Lucaciyfij.  voi.  2.  in  fol. 
Mufei  Thcupoli  Antiqua  numifmata  olim  coHeEta  a  Toan. 

Domenico  Theupolo  &c.  Vcnetiis  1736.  2.  tomi  in  fol. 
Mnfeo  Capitolino  contenente  le  Immagini  degli  Uomini 

Illufìri  ce.  De  Cefarl  ,  e  le  Statue.  Roma  voi.  3.  infoi, 
Mufeo  Capitolino  ,0  (la  la  defcrizione  delle  Statue,  Bu» 

fti  ec.  Roma   1750.  in  4. 
Mufeo  de  Medina.  Catalogo  del  preziofo  Mufeo  di  Pietre 

intagliate,  Cammei  de  Medina  .  Livorno  1742.  In  4. 
Il  Mtifeo  Pio-Clcmcntino  defcrìrto  da  Ennio  Quirino  Vi- 

fconti  .  Roma  17S2.  &  17S4.  voi.  2.  in  fol. 
Mufeum  Mazzucchellianum  ,  fcu  numifmata  virorum  do- 

ftrina  pracdantium  ,  Venctiis  1761.  in  fol. 
Mufeum  Meadianum  ,  fivc  Catalogus  nummorum  vetcris 

aevi  monumentorum  ,  ac  gemmarum  &c.  quae  vir  ci. 

Richardus  Mead  M.  D.  nuper  dcfunaus  comparaverat  . 

Lendini  1758.  in  8. 
Mufei  Lcfroyani  .  Catalogus  Numifmaticus.  Apud  Labro- 

nis  portvim  17S3.  in  4. 
O  e  Me- 


Miiraeum  Manfredi  Septile  a  Paulo  M.  Tcfzago  defcrl- 
ptutn  .  Dcrtonae  itìtì^.  in  n.. 

Mufeum  CleTc  ■Ichum  ,  iive  Tbefaurus  Antiquatum  Gem- 
m  irLim  .  Romae  1751.  voi.  a.  in  fol.  Auftoie  .  Nic.  Ga- 
leotti ce. 


N 

Ardini  Famiano .  Roma  Antica  .  Coti  I*  aggiunta  della 

Mc-mDria  di  Flammlmo  Vacca  ,  Roma  1704.  in  4. 
Natter  Laurent  .  Traiti  de  ia  MethoJe  de  gravet  en  pier- 

re-.  fine:  -  Londrcs  17';+   in  fol. 
Na^arins  PTnegyricus  ConfVaritino  Aug.  ViHe  Panegyricae 

Oratimcs  vcterum   Oratorum    noti?  5cc    illuftravìc  &c, 

Laiifentlus  Patarol.  Vi^netiis  1719.  in  8. 
Kini  Ht'fcore  .   Vedi  Seneca  . 
Nonnus  Oionyfiacus  inter  Poeta*;  Graecos  . 
Noviiì  Thcfaunis  Gcmmarum  voterum  ex  infignioribus  Da- 

ftyliotheci     feiefVarum    cum   explicationibus  .  Romae 

r78i.  &  1781-  voi.  1.  in  fol. 
Notizie  Letterarie  di  Firenze  del  I77r.  in  4. 
Nummorum    Antiqunrum   Scriniìs  Bo  lleianis  Carulogus 

cum  Commentario  Sic.  Oxonii  e  Thetro  Sheldoniano 

1750  in  fol. 

Numifmata  Maximi  Moduli  Mufaei  Pifani  .  Venctiis  voi. 
1,  in  fol. 

Numifmata  Maximi  Moduli  Ludovici  XIV,  EletitheropoH' 
1704   in  fol. 

Ni  rnifmara  Rcgum  Imperat.  cura  Car.  Crofaci  Se  Aifclio- 
tanì .  Antuerpiae  ijo^.  in  fol. 


O 


Oc 


'Derici  Gafparis  Aloyfil  ,  DilTertariones  8t  Adnotatlo- 

rtct  in  aliquot  inediras  Vetecum  infcripciones  ,   &  Nu- 
mifmata &r    Romae  nSs-  +■ 
Oifeiii   lac    Thi.Tiurus  fiìleEtorum   numifmatum  antiquo- 

r'im  .  Amltcloiiami  'S??.  m  4. 
Opera   &  FrajMnenra  Veteruoi  Poetarum  Latinorum  cuti 

Michael.  Maittaire  .  Londmi  I7r3    voi,  i    in  fot. 
Oppiani  Poerae  de  Venatione   Ub   4    Oe  Pifcacu  lib.  j. 

ftuiio  Conriidi   Rirthi^rulu.  Lugi-Bit.  1597.  in  8. 
Opufcula  ,  MyrKologica  ,  Phyfìca  ,  &  Ethica  (curaThom. 

Gale  1  An?l>clacd:imi  1688.  in  8. 
Orphei  Src.  Vide  Hefiodì  &c. 

Orrcry  Giovanni  Milord  .  Le  Lettere  di  Plinio  il  Giovana 
tradotte  in  Italiano  dal  Can.  Gio.  Tedcfchi  &C.  aggiun- 
tovi un  fi?gÌo  fulla  Vita  di  Plinio  ,  e  le  ofTervayionl 
fopra  ciafcuna  Lettera  tradotte  ddll'  Inglcfe  di  Milord 
Giovanni  O.-rery    Livorno  1755.  voi.  2.  in  4, 

Ou'inet.  Vide  Hill,  dcs  Infcript. 

Ovidii  .  opera  omnia  cum  notis  variorum  &c.  curante 
Pctro  Burmanno.  1717.  voi.  4.  in  4.  &  intct  Poetas 
Latinos . 


J,  Aciaudi  Paul.  M,  De  umbellae  geltatione  .  Roman 
17^1.  in  4. 

Palaepbarus  de  Incredib.  Hill.  Vide  Opufcula  Mycliolog. 

Palladiuì.  Vide  Scriptorcì  Rei  RiiOicae  . 

Paneijyricae  Orationcs  veterum   Oratorum  Sic.  ntimifma- 

tibus  iUuftravit  &c.  Laurentius  Patarol.  Venctiis  1719. 

in  8. 

Panormiti.   Antonius .  Vide  BìbliotJi.  Laurent. 
Panvinii  Onuphrii  de  Ludis  Circentìbus  cum  notis  Ioan, 
Argoli  &c.  Patavii  11541.  in  fol 

—  Rcipublicae  Romanie  Commentariorum  Libri  trcsVe» 
ne"iis  aoal  Vn:.    /il'^i-l'iu  n   15^8    in  3. 

PafTeri  Toan  Bapt.  Thefaurus  gemmarum  anriquarum  a- 
firiferarum  &c.  Florentiac  1750.  vo!,  j.  in  fol, 

•         In  Thom    Dempfteri  de  Etruria^Regali  Paralipome- 

na  &c.  Lucac  1757.  in  fol. 

  Lucernac  FiEViles  VIufaei  PafTerii .  Pifauri  1739  in  fol . 

Pa/Tìonci .  Vide  Tfcrizioni  Antiche. 

Paterculni!  C.  Vellcius  cum  feleElis  variorum  notis,  An* 
tonlus   Thylius  edidit  &c.  Lugd  Bat.  1668  in  8. 

Patini  Caroli  Romanorum  Imperatorum  numifmata  ex  aere 
mcdiac  &c.  Argcnrinae  1Ó71.  in  fol. 

—  Familiae  Romanae  &c.  l'arifiis  ifitfj.  in  fol.  Vide 
etiam    not.  in  Svetonium  , 

Paulanias  Graeciae  dcfcriptio  cuti  intevpetrat,  Amafacì ,  & 
annotar.  Xilandri ,  Sylburgii  ,  Se  notis  I.  Xuhnii ,  Lipfiae 
itfp^.  in  fol. 

Fcdrufi  Paolo  .  I  Cefarì  in  oro  ,  ìn  argento  ec.  del  Mufeo 
di  Parma.  Parma  1^54.  e  feq.  voi.  3.  iti  fol. 


Pemtroch  Thom,  Mufeum  Numifmatum  Antiquorum  . 
174(1.  in  4. 

Perfii  Satyrae  cum  notis  variorum  &c.  Amflelodami  ii58i 
in  4. 

PeiTio  tradotto  in  verfo  fciolto  ,  e  dichiarato  da  Francefco 
Stelluti  .  Roma  1750.  in  4. 

Petronii  Arbitri  Satyricon  cum  fragmcnto  nuper  Tradu- 
rli reperto.  Acccdunt  Diverforum  Poetarum  Lufus^in 
Priapum.  Omnia  Cnmmetit.  &  notis  Diftor.  vir  i!iu- 
Arata  concinnante  Michacle  Hadrianidc.  Amftclodamì 
ì66g.  in  8. 

Petronii  Afranii  .  Vide  Petronii  Arbitri  fatyricon  . 

Phaedri  Fabulae  inter  Poetas  Latinos  . 

Philandri  Gnlivlmi  in  d_-cem   libros  M.  Vitruvii  PolHo- 

nis  de  Architefl-ura  Annotationes .  Romae  1544  in  8. 
Pbile   de    Animalium    proprietato  .    Vide    inrer  Poctas 

Graecos  . 

PhiloOorgli  .  Vide  Hilloriae  Ecclefiafticae  Scrìptores. 
Philolh  ati  .  quae  fuperfunt  omnia  .  Cura  Olcarii .  Lipfia 
1709.  in  fol 

Pignori!  Laurcntii  MenTje  ITiacae  expofitio  .  Venctiis  i(Soj. 

in  4.  Vide  Petronii  Arbir.  faryr. 
Photii  BibHotheca  Òcz.  edente  Hoefchelio  Rothomagi  i6$j. 

in  fol, 

Phornufus  .  De  Natur.  Deor.  Vide  Opufcula  Mythologlca  . 
Pindari  Olympia  &c.   Ioannes  Bcncdìftus   iHuItravit"  &c. 

Salmurii   1  i?:o.  in  4. 
— -—  Olympia  &c.   Caeterorum  ofto  Lyricorum  carmina  , 

Oliva  Pauli  Scephanì  \Si6    in  14. 
I.  R.  Piranefi  .  Lapidcs  Capitolini,  fivc   Farti  Confulares 

Triumpii;ilei\]ue  Romanorum  iStc.  (  Romae)  in  fol.  max. 
Le  -'icturt:  Antiche  d'  Ercolino  coi  Bronzi  Stc.  Napoli 

1757   &  feq.  voi.  6.  in  fui, 
Plaroniì  opera  quae  cxtint  omnia,  ex  Toannis  Serrani  in- 

teroerratìone  ,  Fxcudtbat  Henr.  Stephanus  1576,  voi,  3. 

in  fol,  Miiillio  Ficino  Inti-rpetrc.  Lugduni  1570  in  fol. 
Plauti  CnmoeJiac  .   Vide  Inter  Poctas  Latino.^ 
Plinii  .  H'tMire  Naturelk-  de  Pline  traduite   cn  Francois 

avcc  le  Tcxte   Latin   accompagnt  dcs  Notes  Critiqueg 

&c.  a  Paris   1771    &   Teq    voi.  xi.  in  4. 
— —  Cum  Noti?  I    Hirdiiini  3cc.  Paris  171J.  voi.  3.  in  fui. 
Plinìi  C.  fecundi  Ep^lìolae  .ulieiVae   norae   &  emcndatio- 

nes  &c.  Auftorc  Claudio  Mlnoe,  huic  cdirioni  acccHc-re 

Cafauboni  notae .  Panfiis  rfloS.  in  8, 
Plinio  il  Giovine  .  Letteti;  ciadcrtc  in  Italiano  del  Canon. 

Giovanni  Tedefchi  .  Livrrno  1754   in  4. 
Piutarchi  .   Opera  omnia  cum  variorum  notis  cum  intcr- 

petratione  CrufL-iìi  &  Xilandri  &c.  Lut.  Paris  .  Typls 

Regirs  (tfi4    voi.  ).  in  fol. 
"         Vitae  Parallflae  Xilandri  intf^rpetratìone  cum  anno* 

tationìbus.  Francofurti  i6i.6  voi.  j,  in  8, 
— —  Moralia  &c  Francofurti  160^.  voi.  3    in  8. 
  Vitae  Parallelae  &c.  Rccenfitit  Auguflinus  Brianus  . 

Londinì   17^9.  voi,   j.  in  4, 
Polibii  Hiftnr.  ex  Inrcrpetratione  Ifac.   Cafauboni.  Typls 

ÌVckelianis  lóio.  in  8. 
Poliaeni  Stratagt-maron  luilo  Vultelo  interpetre    fi;c.  cum 

noris  varior.  Lugd  Bar,     1591.  in  8, 

  Et  LuEiJuni  apud  Tornacfium  16:9,  in  8.  Gr. -Lat. 

Pollionis .  Trebellii  .  Vide  Hifl.Aug  Scriptores  . 

Poeta  e  Graeci    vctcres  Carmi  nis    Hcroici  Scriptores  Scc. 

Coloniae  Allobrogum  ttfad.  voi.  i    in  fol. 
Poetae  Graeci  vet-res   Tragici,  Comici,  Lytici  &c.  Col, 

AUobr.   16  4   voi.  1.  in  fol. 
Poetae  Litini  ,  Vide  opera  &  fragmenta  . 
Poilucis  Onomaflicon  Graec-   Lat.   cum  notis  var.  edente 

Hemfterhufio .  Am'lelod.   jyoó.  voi.  1.  in  fol. 
Propertii  Eiegiar.  Curis  fecundi  lam  Broulchufi  .  Amfte- 

lodami  17:7.  In  4. 
Propcrtius  Sex    M.  Anf.  Muteti  in   cum  fcholii  .  Venc- 
tiis apud  Paulum  Manutium    1558.  in  8, 
Prudentii  Aurclii  ,  quae  extant ,  Nìcol  Hcinfius  reoenfuit , 

Se  ar\imadverlloneg  adiecit .  AmClelodami  16(^7.  in  ti. 


^^Uinrì  CalabrI  ,  (  alias  Q-  Smyrnaei  )  Paralipomena 
cum  Lit.  vcrfionc  Lanr.  Rhodomanzi .  Hanovlac  1604. 
in  8.  &  inrcr  Poeras  Graecos  , 

Quintilianì  M.  Fabii  .  Inflitutlonum  Oratoriarum  ,  Decla- 
mationum  &c.  Lugduni  apud  Gryphium  ijss-  in  8. 

R 

Ali  Ioan.  Hiftorìa  plantarum  .  Lendini  i6&6.  Voi.  3, 
fol.  Rei- 


R 


-Reitiefiì  Thom.  Syntagttia  InfcriptioRum  Antiquartn  .  Li- 

pfìae   ii5Si.  in  fol. 
■Reqiienos  Abate  Vincenzo.  Saggi  fui  RirtabiUniento  dell' 

antica  Arce  de'  Greci  ,  e  Romani  Pittori  .  Venezia 

1784.  in  8. 

Rcfnal.  Hifloirc  Philofophe  &  Politique  &c.  Amftcrdam 

177;.  voi.  6.  in  S, 
Rhndigini  Caclii  Lcftionum  Antiquarum   Libri   tn'ginta  , 

Pariliis  in  fol.  apad   Hercdci  And   Weclieli  &c. 

Richardfon  Traité  de  li  Pcinturc  j  &  de  la  Sctilpture  , 

Amflerdam  17:7.  voi.  3.  in  8, 
Rofini   Romananim   Anriquitatum  cum  notis  -dodidìmis 

Th  im.  Detnpftcrii.  Lugd-Birav.  166^.  in  4. 
Rufì  St-xti  ile  rcgionibus  Urbis  Romac .  Vide  Panvinii  Rcìp. 

Roman.  &c. 

Ruffini  HLlìoria  Eccl.  lil>.  2.  in  fol.  Parif.  ipo. 
Ruifch.  Antholog,  .  Liplìae  in  8. 

Rurilii  Numatìani  Itinerarium  inregris  variorum  animai- 
vcriìonibus  &c.  Amftelaedami  1SS7.  in  3. 

S 

SAggi  di  DilTcrtazìonl  Accademiche  dell' Accademia  E- 
triifca  di  Cortona  .  Roma  1741.  &  feg.  Tom.  Vili. 

Saggio  critico  della  corrente  LctCcratura  rtraniera  dagli 
Autori  della  Storia  Letteraria  d'Italia.  In  Modena  175^. 
&  feg.  in  8. 

Salluftii  C.  Crifp.  Opera  omnia, quac  cxtantcìim  commeti- 

tariis  integris  .  Lugd-Batav.  167;.  in  S. 
Sa'marii  Excrcitationei  Plinianac .    Parilìis  1729.  voi.  a. 

in  fol. 

Sannazarli  lacoH  ,  five  A£tii  Synceri  Neapolitanì  Poemata  . 

Patavii  1719,  in  4. 
Sapphonis  Carmina  .  Vide  Anacreontis  &c, 
Saryrae  elegantìorcs  praelìantioriim  virorum  &c.  (in  qui- 

bus  luliani  Imperat.  Cacfarcs  )  Lugtl,  Itat.  lójj.  voi.  a, 

in  ] 

Saubertus  de  facrificiis  vetcrum .  lenae  iffyp.  in  8. 
Scaligeri  lui.  Caefaris  Poetices  libri  fcptem.  Apud  Pcrrum 

Sanrandreanum  1594.  in  S. 
Scarfò.  I.  Ciiryf.  in  ColIcEVanea  Antiquit.  Romanar,  ob- 

fervationes  criticae  .  Vt-netiis  1739.  in  4. 
Sciìptores  Rei  Rullicae  Latini.  Caro,  Varrò  &c.  (cuoi 

notis  viror.  clar.  )  curante  Io.  Mat.  Gcfnero  .  Lìpfìae  1735. 

voi.  I.  in  4. 

Segiiini  Petti  felefla  Numlfmata  Antiqua  Lutct- Paris. 
ló^T.  il  4- 

SeUV-ni  Ioar    de  Dils  Syris  edttlo  omnium  noviffima  &c. 

Lipfiae  ìf>6S.  in  8. 
Seneche  TragneJiae  cum  iioris  Thom.  Farnabii .  AmfteloJ. 

1643.  in  ;i. 

Seneca  le  Tragedie  ttafportate  in  v*rfo  fclolto  da  HettOre 

Nini.  Venctia  ^(5^l.  in  8. 
Scnecae  L.  Ann.  Opera  quac  extant  omnia  a  ludo  Lipfio 

emendata  ,  &  f^holiis  illurtrata  .  Antucrpiac  1605.  in  fol. 
Septalae  .  VidcMufacum. 

Sidonii  Apallinaris.   Opera  omnia  cum  notis  Sirmondi . 

Parifiis  1614.  in  8-  ^  intcr  Pocr.  Latinos  . 
SIgnorelli  Lettere  critiche  ad   ifttuzionc    de'  Continuatori 

delie  Novelle  Letterarie  di  Fircnie,   e  in  difefa  della 

Commedia  di  Fantina.  In  Genova  1779.  in  8. 
Siili  Italici  curante   Drackemborch  Trajefli  ad  Rhcnum 

1717.  voi.       in  4. 
Siivcftri  Conte  Cammillo  .  Giovenale  e  Perfio  fpìegati  in 

vcrfi  volgari  con  varie  Annotazioni,  In  Padova  1711, 

in  4. 

Simeoni  Gabriel.  Dialogo  Pio  e  Speculativo  &c.  In  Lione 
1560.  in  4. 

Synefii  Epifcopl.  Opera,  quae  extant  omnia,  Interpctre 

Dionyfio  Pctavio  .  Lut-Paris  .  1 6 5  5 .  in  fol. 
Solini  Polyhlftor.  Venerili  in  Aedibus  AldiijiS.  ìn  8. 
Sophoclis  Tragocdiae  &c.  Cantabii  giac  1673.  inS.Sc  intct 

Poeras  Graecos , 
Seuchay  .  Vide  Mcmoires  des  Infcript. 
Spanhemius  de  Pracaantia  &  ufu  Numifmatum .  Amftclo- 

dami  irtyr.   in  4.  3c  in  fol.  voi.  2. 
Spanheim  les  Cefars  de  P  Empcreur  lulien  traduit  du  Grec. 

AmUerdam  171S.  in  4. 
Spartiani  .  Vide  Hift.  Aug.  Scriptorcs. 
Sponius  .  Mifcellanca  Eruditac  Antiquìtatis  &c.   &  Rei 

Antiquariae    felcfìac   quaeftiones   5:c.  in  fupplementa 

loaii.  Poleni  in  Roman.   £c  Grec.  Antiquit.  Graev.  & 

Gronnvii  voi.  4. 
Statii  Papinii  .  Opera  cum  obfervationibos  ac  commenta- 

nis  veterum  &  tcccntiorum  .  Cunnte  Emetico  Cruceo . 
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Pirlfiis  voi.  s.  In  4.  !c  intcr  Foetas  Licinos 

■''tephani  Henrici    Pamlipomena  . 

Stobaei  Sententiae  ex  Thefauri^  Graecoram  Conrado  Gc- 
fnero Intcrpetre.  Lugduni  ii5oS.  in  fol, 
Stofch  Philip.  Gemmae  Antiqme  Caclatae  &c.  Amflelie-. 

dami  1714.  in  fol, 
Strabrjnis  De  Situ  Orbis  cum  notis  varìnrum  Gr.  Lat.  Am- 

il^eiodami  1707.  voi.  1.  in  fol.  &  Amrtelod.  16^2.  in  ti. 

voi.       (curis  Marci  Hopperi  )  , 
Suarelli  lof  .Mar.  Praeneil'es  Antiquae  .  Romae  iSjj.  in  4. 
Svetonius  Tranquillus  cum  notis  integris  &c.  &  Patini  qui 

ex  numifmaribus  illuflravit  curante   Pecro  Burmanno , 

Amitelodami  173^.  voi,  1.  in  4, 
Suidae  Lexicon  Gr,  Lit.  Curante  Lud  Kull^ero  Cantabii» 

i^iae  170^.  voi.  3.  in  fol. 
SchefFerus  de  Re  Uchicularia.  Vide  in  Graev.  Antiq.  RoRi. 
Syri  Publii  fententiae  .  Vide  Comicorum  Graccorum  . 

T 

T^Aciti  C.  Corn.  Opera,  quae  extant.  ludi  LipfìRhe* 

nani  &c.  &  feleftis  aliorum  commcntariis  illudrata  , 
Ioan.  Fred.  Gronovius  recenfuit .  Atnitelodami  1673 . 
voi.  a.  in  8. 

Teichmcieri  Frlderici  Inftitutlones  Medicinae  Legalls  Src. 

Florentiae  in  4. 
Terentianus  de  Syllabìs  Szc.  Inter  Poctas  Latinos  , 
Tercntii   Comoediae  cum  notis  I.    Minelli  .  Ulttajeflì 

1711.  in  II. 

Tertulliani.  Opera  cum  Beati  Rhenani  annotationibus .  Pa- 
rìfiis  voi.  2.  in  8.  &  Pari  iis   ì6i6.  in  fol. 

Thucidides  de  Bello  Polnpon.  cum  adnor.  integris  Henrici 
Stcphani  ,  &  Ioan.  Iliidfonii  recenfuit  ,&  notas  fuas  ad- 
didit  lofephus  WalTefifc.  Amftelodami  17)1.  in  fol. 

Thcmiftii  Oraciones  Gr,  Lat.  cum  latina  interpetraciono 
&  notis  Dion.  Petavii  &  Ioan.  Harduini  ,  Parilìis  1084. 
in  fol. 

Theocriti,  quae  extant  cum  Graecis  Scholils  S:  notis  va- 

liorum  Scc.  Oxonii  E  Theatro  S'cheldoniano  ìSq^  \n  8. 

&  verufliflìmum  Authorum  Georgicas  , Bucolica  &c.  Apud 

Haeredcs  .  Evignon  1600.  in  iS. 
Theophrafti  Erclìi  de   Hiftorìa  Plantarum  Sic.  illurtravit 

Ioan.  Bodacus  a  Stape!  S:c.  Amftelodami  1644.  in  fol, 
Thcfauri  Morelliani  five  Sigibcrci  Havercampì  commen- 

tarius  in  Familiarum  Romanarum  numifmata  omnia  &c. 

Amdehedami  1734,  voi.  1.  in  fol. 
Thefaurus  Antiquitatum  Iraliae  S;c.  G.  Graevii  Inchoatua 

a  Petro  Burmanno  continuatus  S:c.  Lugd.  Batav.  lyzj. 

voi.  4j.  in  foi. 
Thefaurus  Phiiofophiae  Moralis ,  quo  continenrur,  Gracco 

&  Latine  Ccbetis  Thebani  Tabu'i  ,  Theophrafti  Cha- 

raftcres  Coloniac  Allobrogum    1^13.  in  ifi. 
TibulH  .  Opera  cum  commentar  lani  Broukhufii,  Amtle- 

lodami  1707.  &  inter  Poetas  Lirinos  . 
Tilladet  .  Vide  Memoir.  des  Inicript. 
TriOan  lean  Commenralres  Ilìrtoriques  contenant  P  Hì- 

ftoire  Generale  des  Empereurs  .  A  Paris  1644.  voi.  3. 

in  fol. 

Tzetzac  Chiliad.  Vide  inter  PocEij  Graecos . 


lanui!  Dipcft  !^c.  Vide  Corpus  lurls  Clvilis . 
Urfini    Fulvi!  .   IHultrium  virorum  imiginc  &c  Antuer» 

piae  1606.  in  4. 
  Familiae  Romanae  quae  reperluntur  in  Antiquii  nu- 

mifniatibus    Romae  1577.  in  fol. 
Vacca  Flaminio  .  Vide  Nardini  Romiantica. 
Vaillant  Ioan,  Numifmata  praeRantiota  Imperat.  Roman. 

Romac  174?-    voi.  3.  in  4 
 Numifmata  feleftiora  Maximi  moduli  cMufa  de  Camps. 

Parifiis  1(594.  in  4, 
•  Seleucidarum  Imperium  Scc.  Hagae  Comitum  1731. 

in  fol. 

—  Arfacidarum  Imperium,  Parifìis  1718.  voi.  1,  in  8. 
  Numifmata  Acrea  Imperatorum  Auguftarum  &c.  In 

Coloniis  5;c.  Parifiis  itSpj.  voi,   2.  in  fol. 
•  ^  Hldoria  Prolemacrum   Aegyptt  Regum.  Amfleloda- 

mi  i7or,  in  fol. 
  Nummi   Antiqui  Familiar.  Rumanar,  AmileloJami 

17133.  voi,     in  fol. 
— —Numifmata  Graec»  Irapmtor.  Auguft.  &c.  Amftelo- 

dami  1700.  in  fol. 
Oo  >  Va- 
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Valeria"!  loin  Pìcrtì  Hiern^lypMca  .  Lu^Jiin!  i^ro.  in  fbl, 

Va'etii  FHcci  Argon  iiiticon  Inter  Poetai  Litinrt^, 
Valerli    M  ■  xi/ni   Oiftortim  ,    F  .ftorumijvje  memonbil'um 

cum  annotationibM*  loan.  Mintili.  Rottrodami  i(58i. 

in  1. 

Vafari  Giorgio.  Vite  tfe  Pittori  &c.  Livorno,  e  Fircnie 

1770,  &  l'eq    voi.      in  4 
Varronjs   Marci  Teforir    Opera  qjse  ruperfunt  in  lib" 

de  JinEiia   Lit  Conieftjncj  Inf  àcaligeri  .   In    lib  de 

Re   Riittica    norac   eiiirdcm   &c.    Excudebat  Henricus 

Stcph  Mivi'i  1575    i"  8 
Vtaetii  l'Iavii  .  &  Sext.   lui.  Frontini  de    Re   Milicarl  . 

Optra  ex  Recenfione  Petri    Scriverli  .  Lugd-Batavor. 

16+4.  in  !i. 

A'enicro  Dom.  Vjje  Rurcelli  Girolamo.  1  Fiori  delle  Ri- 
me de  i'oeri  illullri  ,  VL'ney.ii  1579.  in  11. 

Vcnnri  RdJ.  Namifmaty  Poiuificum  .  Romae   1744.  in  4. 

^   Numifmara  Antiqua  (Mix.  Moduli  )  iVTuf.  Card.  Al- 
bani Illullrita  .  Romae  .7^9   voi.   1    in  fnl. 

—        Colleftanca   Antiqnit.  Romanar  Rnmic  '7;'».  in  fol. 

Verrii  Flacci  ,  quie  cxtaiir.  &  Sex  Pompei  Ffil:i  de  ver- 
bnrurji  fignifìcanone  .  lof.  Sciligcri  in  eofdem  librosca- 
fVi  atjom-s.  Lurcriae  1575.  in  8. 

Viflons  ''ex  Aurelii  ciim  neri'!  inteoris  variorum  &C. 
Tr.;jefti  ad  Rlirnum  ifipfi.  in  8-  &  Amftelodami  161;. 
in  14 

Vi'T:(-ris   ptib    De  Regionibus   Urbis  Romae.  Vide  Pan- 

vinii  Rcipub    Rom  &c. 
Viftoris  C'immend.  DifTertatio  Glj-ptographlca  5(c.  Romae 

1739  in  4. 

\iigilji  (Maronis.  Opeia  inrcrpefrntione  Se  notis  illufl'ra- 
vir  Car.  Ruacus  ad  ulum  Dclphini  1696.  in  8.  Virgilu 
appendi».  Liigduni  jj7}.  in  3. 

Viratili    cum  Coniinenrariis  5ervii  &c.  Florcntiae  1 4S7 

in  f,il. 

Vira  lodnnes  Thefaurijs  Antiquitatum  Bcncvcncanarum&c« 
Romae  1754  jn  fol. 


Vlfriiviì  de  ArrtitefVora  cum  noti*  eaftiffjtloniSiis  «e  obfer* 

vaiionihus  Gutielmi  'liiiandri  &c.  o  nn^a  in  unii 'u  col- 
lefta  ,  &  illuitrati  a  lain.  de  Laut.  AmlK-lodami  1649. 
in  4 

Voltiire  Oftave   &   le  leone  Pompée  ,  ou  le  Triumvirac 

Tngedie    in  K 
Vopifci  FI    Vide  HiO    Aug  Scriprores. 
Wilde^lac  Gemmae  fcleflie  Anriquae  .  Amfteloda mi  r 70 j. 

Winkcl'nann    l'Abbé  Defcription  dei  Pierre*  Gravé.s  du 

Feu  Riron  de  SroTch  .  3  Fiorencc   1700  in  4. 
—    H'fbiire   de    I'  Art  ch-iz   Ics    AncienS  .     A  Parts 

i7'i(?    voi.   j,  in  8 
■          Giovanni.   Storia  delle  Arti  del  DlTcgno   prefTo  gii 

Antichi  indotta   dal  Tedefco  con  note  originali  degli 

Editori      Milano  1779   voi.  2,  in  4 
  Monumenti    Antichi  inediti  fpiegati   ed  illuftrati  . 

Roma   i7<Ì7.  in  fol. 

^CEnophontis .  Opeta  qine  cxtanr  omnit  &c.  Oxonii 
17  3  voi.  y.  in  8  Et  Lutetiae.  Piiis  i6i$.  in  fol.  Se 
francofurti  ijpj.  voi.  j.  in  8. 

Z 

Afcaria  Abare  Francefco  Antonio.  IfUtUT.innc  Anti- 
quario Lapidarli  &c.  Roma    1770.  in  8 
IZcnobius.  Ada!;ia  five  Proverbia  Graecorum  eX  Zcnohio  , 
Diogeniano  &c.  illuftrir*  ab  And.  Scbotco .  Aniueipiae 
l^ii.  in  4. 
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BJnlominus.  E'ntfdftn  hifìoria  .  Voi.  l.pa^.  uff. 
Achilles  Cycharaecìus  .  f^o/         pag.  156.. 
Eitis  veiiufi'is  ibi  .  I-ya  dileéìnbatur  od  ani- 
Illuni  a  curis  rslaxandiim  ibi .  Ad  lyi  um  Hei  oum 


Admtjn  Celebris  incifor  Etrufcus  ,  atque  imi- 
tutor  Graccorum  .  I.  i. 

Adon  .  £/its  pitlchrittido  ab  illufirioribus  d,cai)t/ita  pectis  . 
Il    2.  eiiis  mori  &  fui/ero  v/ildtr  particultii'ia  li.  4. 

Adrianus  imperator ,  pulchrarum  artiiim  amantìiTmut  ,  ar- 
denùque  amore  pvofequutus  efl  Aiuinoiim  ,  cui  &  civitatcs 
extruxit ,  templaque  crexit  /  magnus  itiiierator  ,  eiufdemque 
efl  villa  Tìburtinn  I.  p.  no, 

AfTentarorcs,  hn/l^s  pyae  omnitas  mqniores  .  lì.  srl. 

Agathangelus  pvifcas  incifor  ,  Diofcuridis  asmulns  ,  Augiifli 
a^'late  Jìoruic  I.  14. 

Agathemerus  incifor  aiitiquus  ;  Scofch  txijltmat  eum  fuHJg 
Polychto  coaevuii!  1.  34, 

Agathemerus    mcdicus  ;  infcriptìo  I.  54. 

Agzx\\o^\xs  vitas  incifor  !  pfttat  Stofch  vixif^-  ante  Au^.ufH 
tempora  I.  iS.  Infcriptio  cniufdnm  Agatbopi ,  qnam  Mar- 
chio Maffei  fnlfam  exiflimai:  ibi  . 

A^slaies  Scn/ptor  iitfignis  i»  exfcalpendis  equis  I.  So, 

Aglaoplion  ob  artifciofam  equi  piàurmn  Celebris  I.  i^:. 

Agoftinl  Leonardus  coiifutnttii  II.  itfo.  e  iSS. 

Agrippina,  uxor  Germanici  I.  84,  f/«f  proles  ,  caracler  , 
viars ,  atqne  Tiberii  in  eam  cntumniae  I.  80. 

Agrippina,  N:ronìs  mater ,  voluii  tr.iusforvtart  in  Venerem 
marinam  I.  78.  eiui  fìntila  cogitahiiuda ,  maeftitind  piena  ; 
exìmiiis  •j,-f!Ìs  plexiis  I.  88. 

Albani  Alexander  Cardinali!  conimeiidatiis   I.  104. 

Alexander  M  ,  vi'io  mixi  a-  indnl^ebat  ;  H-rcuH  pnriihiw 
cùTifecrnvit  ;  fertur ,  etim  ob  nimiani  vi'n  potioneni  interiif 
fé  I.  6.  Pltttarchu!  o-itrarram  fectitU!  opiuioticni  ih' 
pulchrae  arti-ì  Alexatidri  temporibus  Jìoruerunt  .0.  ©• 
4^,  fius  gemma  ,  quam  opus  Py^otelis  putnvit  Stofch  , 
ÌÈf  Wiiihìmaun  vetufìum  opus  1 1.  \Si  eiut  vanìras 
184.  Magnus  bellator ,  magnus  poli t leu s  &  philofophns  , 
&  magnar  rex  ibi .  Hnriim  eiufdem  qualìtatum  argumeittc. 
1B6.  magna  eiitfdem  cnittinentia  ,  fiiizniis  piilcbrarum  ar 
tiwn  fantiarwnqiie  proce^ir  ibi  Antiqiiitatis  amator  ,  '■ 
rt-rumque  dignnfceiidi  unturnm  avidas  ;  cp^s  maximas  ad 
hoc  pi-'iftidic  ,  &  Ai-ilìoteli  efì  elavfitus  ibi  .  Eximium  elo- 
gium  dj  ilio  a  Montefquieu  facJnm  :  popiilos  dotnuit  ,  eum- 
qtie  popitli  iidem  ad  Jriper/litiouem  ufque  adorartint  ibi 
188.  eìus  protom.ì  coìojfea  ibi  . 

Alexander  uefKi  incifor,  a  Carolo  Dati  laudatus .  Alexandri 
tempore  facile  floruit  l.  46. 

Alexander  pidor ;  talmlam  d-piiixit  cum  rius  infcriptioue  , 
qnae  extat  inter  eximias  Herciilaiii  v.-tiiflns  piéfurns  I  a, 

Algardi  fculptor  celebri s  in  excalpeudis  pnerulis  I  s66. 

Alf^ni  Francifcus  ìnfìgiiis  antiquarum  g,.-mninrtim  cognitor 
I.   %6.  peritifimus  in  diguofceudis  antiquitatibm  II.  16. 

Alpiieus  &  Arethon  ,  Vetufìi  iucifores  I.  80.  qtio  tempere 
JlorUernnt  ibi  eiuf  opera  a  Mariette  laudata  ibi  Bo.  & 
81.  Alpheas  artifex  a  ci.  Montfaucon  prò  Alpheo  flnmine 
Beloponnefi  habitus  Arethon  prò  ceLbri  SicHiae  fonte 
Arethufa  8o. 

AUio  vetttp.us  tncifor  l-  Jo.  Agofìitii  ,  <ùf  Maffei  halluctna- 
ti  funi  ,  exifiimantes  huius  artr/icis  nomea  Atbletae  effe 
nome»  So-  Stofcb  eum  confiindìt  cum  ilio  artifce  ,  qui 
Apnllincm  Mufamque  fciilpfìt  jo.  eius  vefìigin  fecutus 
efì  Gnri  in  Defcriptione  gemmne  Apollinis  ibi  .  concici  po- 
tefl.  Afi^ufli  temporibus  flovuilfe  ibi .  diverfum  gemmae  Mu- 
fne  opifcium  ,  nsciion  deftHas  nonmilli  ibi  .  alius  efl  Al- 
lio ,  ut  eius  infcriptio  demonftrat .  fi.  Taurus  Cornu- 
pcta  trilmi  potejì  artifìci  Mufae  ibi .  Venus  marina  Allio- 
nis  ,'  aomen  receiis  adieéfum  ;  imperitlljrmi  artificis  opus  ; 
efl  Etrufci  opipcis  ibi.  Pi  iapea  fafla  a  Sìrleti  fui/  Al- 
iiouìs  nomine  ibi  . 

Am^{eu>i  ;  eia fdfm  errar  in  tra  du^ioiie  de  Pnlladìi  raptori- 
bus  iieque  Sylburgius  ,  neque  Ab.  Gedoyn  in  faa  eximia  ìn- 
terpretatione  Gallica  huiic  trrorem  emeiidarunt  /-  281. 

Ama- 
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A 


Bdolomìno  Tua  Tflorìa  Voi.  I.  p.  117. 

Achille  Citaredo  II.  157.  Tua  bellezza  ivi.  fi 
dilettava  della  lira  per  Tollevarc  1' animo  Tuo 
dalle  cure  ivi  .  e  cantava  l'opra  la  lira  le  ìm- 
prclV  degli  Eroi  ivi  , 


Admone  celebre  incìfore  ed  imitatore  dei 
Greci  I.  5. 

Adone.  Sua  bellezza  decantata  da  Ì  più  celebri  poeti  II. 
3-  Tua  morte  e  Tuoi  funerali  molto   particolari  11.  j. 

Adriano  imperatore  ,  amantidìmo  delle  belle  arti  ;  amava 
perdutamente  Antinoo  ,  a  cui  edificò  citrS,  inalzò  tem- 
pii ,  gran  viaggiatore,  e  di  lui  è  la  villa  di  Tivoli  I. 
III. 

Adulatori  nemici  fra  tutti  i  peggiori  II  115. 

Agatangelo  antico  incìfore  ,  emulatore  di  Dìolcoridc  ,  fiorì 
ai  tempi  di  Auguflo  t,  ;j. 

Agateniero  antico  incìfore.  StofcS  lo  giudica  contempora- 
neo a  Policleto  I  ij 

Agatemero  medico;  ifcrizione  I.  35. 

Agrjfopo  ^.nùco  incìfore;  fecondo  Stofch  fiorì  avanti  i  tempi 
dì   A  UGO  Ilo  I    59,  Ifcrizione   d'  ui    Agatopo  creduti 
falfa  dal  March.    MafFei  ivi. 
Agelade  eccellente  Scultore  nello  fcolpire  i  cavalli  I.  3r, 
Aglaofotite  famofo  per  la  pittura  artificiola  di  un  cavallo 
I.  133. 

Agoflitii  Leonardo  con^at^tn  ]\,  e  ifig. 

Agrippina,  moglie  di  Germanico  I,  83.  fua  prole  j  carat- 
tere ,  morti"  ;  calunniata  da  Tiberio  I.  81. 

Agrippina,  m.idre  ili  Nerone,  volle  efll;r  trasformata  in 
Venere  manna  I.  79.  fua  (ìatiia  ìn  atto  penficiolb  e 
mcllo  ,  e  Tuo  b.-l  pinnegEÌamento  I  89. 

Albani  Al~:fJ<iiidrn  Cardinale  lodato  I.  loj, 

AA-ffaudro  Magno  ,  gran  bevitore  ,  conficra  ad  Ercole  lina 
tazza  ;  lì  dice  ,  che  morifle  per  troppa  bere  I.  7.  Plu- 
tarco è  di  contrario  lentimi'nto  ivi.  le  belle  arti  fiori- 
rono al  fuo  ttmpo  [I,  e  47.  fun  cemoia  ,  creduta  da 
Stoich  opera  di  Pirgotele  e  da  Winki;lmann  per  un 
opera  antica  lì.  i8j  fua  vanirà  iSj.  gran  guerriero, 
gran  politico,  c  filofofo  ,  e  gran  rè  ,  Argomenti  dì 
quelle  Tue  qualità  ivi  187.  fua  gi'an  continenza;  gran 
protettore  delle  belle  arti  e  delle  fcicnr.e  ivi  .  Aman- 
te dell'  antichità  ,  e  avido  di  conofccre  la  natura 
delle  cofe  ;  a  tale  effetto  profufs  e  diede  ad  Arillorele 
grandiofe  ricchezze  ivi  .  beli'  elogio  fatto  di  Lui  da 
Montefiiuieu  :  conquiftò  i  popoli,  e  quefti  1'  adora- 
rono fino  alla  fuperltiiione  189.  bulli  coloirali  del  me- 
defimo  ivi  . 

Ali^aisdro  incifore  antico  ,  lodato  da  Carlo  Dati;  facilmen- 
te fiori  ai  tempi  d'  Aleflandro  I.  47. 

Aleffandro  pittore  dipinfc  una  tavola  con  la  fua  ifcrizione, 
che  fi  trova  traile  celebri  pitture  d' Ercolano  I,  3. 

Algardi  Scultore  celebre  nel  fare  1  putti  I.  1^7. 

Alfani  Fnincefco  celebre  conofcitore  delle  gemme  antiche 
r.  17.  peritifiimo  nel  conofcere   le   antichità  II.  27. 

Alfeo  e  Aretone ,  antichi  incìfori  I.  81.  in  qual  tempo  vif- 
fcro  ivi.  loro  opere  lodate  da  Mariette  .  81.  e  83. 
Alfoo  artefice  prcfo  dal  Ch.  Montfaucon  per  Alfeo  fiu- 
me del  Peloponncfo  ed  Atetone  per  Aretufa  celtbrc 
fonte  di   Sicilia  8t. 

Anione  antico  incifore  T.  Jt-  Ingannati  Agofìini  e 

MaiFei  nel  credere  ,  che  il  nome  di  quello  artefice  fiadi 
un  Atleta  51.  Stofch  crede  efiere  lo  fl:efio  artefice, 
che  ha  incifo  1'  Apcdlo  e  la  Mufa  ivi  .  Gori  ha  feaui- 
tato  le  di  lui  pedate  nella  defcrizìone  della  gemma  dì 
Apollo  ivi.  fi  può  congetturare  ,  che  fia  fiorito  nei  tempi 
di  AuguOo  ivi  .  diverfo  lavoro  della  gemma  della  Mu- 
fa ,  e  alcuni  difetti  ivi  .  elferc  un  altro  Allione  lo  di- 
moflra  la  fua  ifcrizione  ivi  n-  Ì'  Toro  Corniipeta  pu6 
attrihuirfi  ali'  artefice  della  ATufa  ivi  .  Venere  Alari- 
na  di  Allione;  nome  recentemente  aggiunto,  lavoro 
di  un' imperitifiìmo  artefice;  è  dì  Etrufco  inciforeivi. 
Priapeia  fatta  dal  Sirleti  col  nome  di  Allione  ivi. 

Amnjeo  ,  sbaglio  prefo  nella  traduzione  Intorno  ai  rapitori 
del  Palladio.  Nè  Silburgio,  ne  1' Ah,  Gedoyn  nclJj 
fua  bella  traduzione  Francele  correlTeto  quello  sbaglio 

I.  =83. 
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Amazones  ,  tlcxterdm  msmttiafn  Jibi  praecidehant  1.  114. 

Ampiiotevus  vcius  iiiàfor  l.  pi. 

Amoi-cs,-  opinioiies  inti^r  fefe  pu^nantes  de  eorum  srigtiie  é" 
numero  ;  rccenfentur  ufqiu  tvefd  chn  Amores ,  qiios  in  unum 
rctiifgit  eruil  tiffnnus  pouvninnt  iunior  I  46.  quare  iiiflar 
fueii  Jepiiigafur  iùi .  Atinr's  divcy/ì  oh  eorum  varietntem 
ibi  .  Amores  alati  .  qui  cwn  le.tcìin  lii4unt  ,  infigne  fcal- 
pturae  opus  Aixcjfilni  48  Ep'^rtj'ifna  Argeiitarii  de  A- 
viore  equitntjte  ibi  .  A'/ior ,  qui  bi/ias  ducit  leones  ,  cur- 
rum  trahentes  .  in  quo  e(!  Venas  cum  al'is  figtirìs  ,  ut 
Veueris  Cupìdiiiis  triumphus  dici  queat  ibi .  aliai  Amo- 
rii gemmae  ibi  Amor  a  biitis  pnù'liombut  duBas  ;  Audo- 
ri>  explicatio  ibi  .  Amofis  poteiitin  ;  non  diminntitf  foliim 
auimiinti/i  cuitila ,  verum  &  ipfofmet  Dsos  ,  quorum  & 
injìgiiif  nufi'tt  ;  L'pidum  hoc  de  re  Phi/ippi  Epigramma 
ibi.  Amor  Patnh.-us  ibi  Ani-  Cupnt  l-omm  inft.Uns  ,  ly 
rant  piilfans  11.  ijS.  Dcorant  hominttmque  damitor  ibi  . 
^uQt  v-iviis  imJ's  ai  antifuis  reprmfèntitur  ;  eius  vis 
gtque  poteiitia  ibi  .  caliere  dacet  ,  atqite  in  uobìs  {tn%ulit' 
res  m'thamorphofes  gignit  11  ifio.  Amor  in  curru  a  duo- 
bus  ptUi-t  duSus  lì,  3j^.  Vid:  C:tpid}. 


Androclus  eius  hiflorts  valde  fin^til/fit  1.  1+0.  &  Jìmilis 
adiìiodum  hiftoria  ex  cel.  Ab-  Re/hai  ibi  &  1^1. 

Amphite:irrum  Dianae  dedicattem  l.  56.  fpeófacula  ma- 
gnifica  tditn  in  Amphitheatro  Pompeii  ,  a  Gordiano  fc 
Kior^  ,  a  Probo  .  /1  Philippo  femore  de  tot  variis  feris  ■ 
5f(5  95. 

Anicetus  Giiar/iaus  prt/cus  incifor  s  conjeBurit  circa  tempus  , 

quo  vixerit  I.  $6. 
Anrcros  a/niquus  incifor  ;  eius  opera;  quo  tempore  floruerit 

1  104. 

Atitiquitates  ,  enrumde?n  (ludii  utHiCeis  1.  Praef.  p.  VI. 

Anrinous  jUVenis  pulcherrimus  ;  eius  »ativitns,&  morsi  ob 
Hailriano  imperatore  ardeiiter  aniatus  ;  deifcatus  efi stem- 
pia eidem  dicata  ;  civitates  aedifcatae  ;  fitb  multis  nomi- 
mim  formis  lovis  ,  Sntumi ,  Mercurii  é-c-  e.vpreljiis  ;  eius 
gennnae  &  Infcriptiones  1.  108.  &  tro.  eius  anazlyphttm 
maxime  fingulart ,  (ò*  plura  monumenta  pnlcherrima  ibi  . 
1 10.        1 1 1 

Antioclius  antiquus  incifor  ;  quo  tempore  floruerit  l.  114. 

Antiquarius  ,-  quae  in  ìlio  iiecejfario  requirantur  I.  Praef. 
p.  VI.  &  Vili. 

Antiquarii  eiroret,  in  quos  evideiiter  plures  celebres  Aw 
tìquarii  lapfi  funi  in  ferendo  de  illufìrium  virorum  imn- 
f/nibus  iuHicio  ;  Inter  quos  recenfèntur  Antiquarii  Fahius 
Canini  ,  Bellori ,  Gronovius  ,  Marietti  ,  Gori  &c.  ;  idque 
ab  Aurore  perfpicue  demonjlratur  l.  Praef.  XII. 

Antonioli  P.  Carolus  laudatus  II.  ilo. 

Apelles  fe  im'nortatem   reddidit  in  equis  pìiigeitdis  I.  131. 

Apollo  Allionis  ,  quem  Dr.  Gori  Athletavi  exi/li'nat  ;  mo- 
numenta quiùus  ad  hoc  prohandum  ittitur  ,  minime  fulifi- 
flunt  I.  54,  evideiiter  coiifutatus  ab  Aurore  ibi  54.  é" 
56.  ìVinkelmann  Herculem  repraefentare  putavit  idi.  56. 
Apollo  inventar  Lyrae  ,  medicinae  ,  divitiationis  ,  mufìcae , 
poefis  pater,  &  ebori  Mufarum  princeps  ,  idcirco  ÌVIufa- 
£etes  nuncupatus  ;  ob  buiufmodi  praerogativas  iufinitos 
iatait  adoratores  ,  &  innumera  illi  dedicata  tempia  fue- 
runt  ;  unde  nec  mirum  ,  fi  plurima  adbac  haias  Deitatis 
monumenta fuperfunt  ibi  .  ^6.  plures  fuerunt  Apollines  ibi. 
tius  fatua  fingularis  cum  alis  ad  humeros  ,  ut  illa  Apol- 
linis  barbati  ibi  .  ciiltu  peculiari  in  Soraéle  adoratus  ; 
ér  in  Elide  opfoniorum  commeflor  vocabatur;  Auéfaris  con- 
ieéfura  in  hanc  rem ,  quod  inde  Apollinii  tinmen  Ìndi- 
tum  fuerit  caenaculo ,  ubi  Lacullus  Pompeio  Ciceroni 
caeiiam  dedit  ibi  i8.  permitlta  Epitheta  Apollini  iiriper- 
tita  ibi.  Decatephorus  dlélus;  quia  inanubiarum  hofìium 
decima  pars  eidem  effereb.itur  ibi  .  eadem  ac  fot  Dei- 
tà! irixta  antiquo!  Scriptores  ,  etft  Homerus  euin  a  fo- 
le diflinguat  ,  quemadmodum  diflinguitur  in  iufcriptione 
a  Spo»  relata  ibi .  Apollo  cum  Chitone  Centauro  ibi.  61, 
Apollinis  fragmentum  in  carueola  ;  opus  prae  omnibus .  quae 
in  orbe  exiflunt  ,  ftngulart  quoad  gemma;  itici fas  ibi  2$6. 
eius  flatua  femicolofea  muliebri  vefìe  induti  ibi  2j 8. 
Orpni ,  Apollo  Saureflonon  ,  ideft  qui  lacertam  occidit  ;  eius 
fatua  in  villa  Burghefa  ibi  162.  Mufarum  àux  li.  14. 

Apollodotus  vetnfus  incifor;  pòi  itomeli  gemmarum  iuctforis 
t  ri  bui  t  ;  facile  Etrufcus  ;  quo  tempore  floruit  l.  121. 

Apollonides  incifor  antiquus;  eius  gemma;  quando  flo- 
ruit 1.  rji. 

ApoUonius  prifcus  incifor;  quo  tempori  floruit  ;  p  idem  pt 
ijc  ille^  ,  de  quo  Plinius  I.  1 56.  maoium  eiufdem  ingenium  1 
ia  incideuda  gemma  Dianae  iater  rupes  &c,  ibi  138. 

Ap-  ' 


Amazon!  ,  fì  rficìJffvatio  la  mammella"  deflra  I.  ny, 

Amfotero  incifore  aucico  I.  93. 

A:>iorÌ  ,  opinioni  repuTnanci  incorno  alla  loro  origine  o 
numero;  fe  ne  annoverano  Tino  in  rrcilici ,  ridiTrci  ai 
un  folo  dall' etuiiriiTìno  Fourmonc  il  cadetto  I.  47. 
perchè  fi  dipinge  fanciullo  ivi  Amori  diverfi  a  cauli' 
della  loro  varietà  ivi.  Amori  alaci  .  che-  fclierzano  cn 
una  leonefTa,  infigne  Icuirura  di  ArccfTilao  49,  A- 
more,  die  cavalca  un  cavillo  ivi  Amori;,  che  guida 
due  leoni,  i  quali  tirano  un  carro,  in  cui  è  Venere 
con  altre  figure,  che  fi  può  dire  il  trionfo  di  Venere 
e  Cupido  ivi  .  altre  g;mne  di  Amore  ivi.  Amore  ti- 
rato da  due  farfalle;  fpiegizione  deli'  AuEOre  ivi  .  po- 
tenza di  Amore-,  (ignoreg^ia  non  folo  fopra  tutti  gli 
animaU  ,  ma  gli  fteflì  Dei  fono  fajijetti  al  fuo  domi- 
nio, fpo^liandoli  ancora  delle  di  loroinfcgne;  graziofo 
Epigramma  di  Filippo  fopra  di  ciò  ivi  .  Amore  Pantco 
ivi.  Amore,  che  cavalca  un  leone.  Tuonando  la  lira 
II.  173.  domarore  degli  uomini  c  degli  Dei  ivi  .  in 
quante  difFerentì  miniere  (ia  rapprefentato  dagli  anti- 
chi ;  fua  forza  e  polfanza  ivi  .  infcgna  a  cantare  ,  e 
produce  in  noi  delle  fingnlarì  metamorfofi  H.  rSr.  Amo- 
re in  un  carro  tirato  da  due  galli  II.  ijj.  Vedi  Cupido. 

Androclo  iiìoria  di  lui  molto  fingolare  I.  14.1.  c  iftoria  af- 
fai cnnlìmile  narrata  dal   ce!.  Ab.  Ilefnal   ivi  ,   e  245. 

v4H/"f?i7(co  dedicato  a  Diana  I  97.  fpettacolì  magnifici  dati 
nell'  Anfiteatro  di  Pompeo  da  Gordiano  Seniore  ,  d:i 
Probo  ,  da  Filippo  Seniore  di  tante  varie  fiere  ivi  97,  951. 

Aniceto  Giurano  amico  incifore ,  congettura  in  tjtial  tempo 
viyefTe  I.  97. 

Anterote  antico  incifore  ;  fue  opere  ;  ed  in  che  tempo  vi- 
vefTc  I.  IO?. 

Antichità;  utilità  di  quello  ftudio  I   Pref  p.  VII. 

■^";/'mi70  bellini  no  giovinetto  i  lua  nafcita  e  morte;  dall' 
imperatore  Adriano  amato  perdutamente;  fu  deiticato  ; 
gli  furono  inalzati  dei  Tempii;  cilificate  città;  e  fu  c- 
fpreflo  fotto  molte  figure  di  Deità  ,  di  Giove  ,  Satur- 
no ,  Mercurio  &c.;  fue  medaglie  ed  ifcri/.ioni  I.  lop. 
e  iir.  BalTorilicvo  del  medelìmo  fin:^ol arilTìmo ,  e  mo! ti 
belliflìmi  monumenti  iri  ili.  e  irj. 

Antioco  incifore  antico;  in  qual  tempo  fiorilTe  I.  liy. 

Antiquari»  requifiti  necelTari  voi.  I.  Prcf.  p.  VII.  e  IX, 

Antiquarii;  errori,  nei  quali  molti  celebri  Antitiuarii  e- 
videnCcmente  fon  caduti  nel  dare  il  giudizio  dtlle  im- 
magini di  uomini  itlurtri .  Tra  quelli  Antiquari!  li  anno- 
verano Fulvio  Orllni  ,  Canini,  Bellori ,  Gronovio  ,  Ma- 
rietre  ,  Gori  &c.  ;  e  ciò  fi  dimollra  chiaramente  dall' 
Autore  .  I.  Praef  p.  XII. 
Antonioli  P.  Carili  lodatoli,  rti. 

Apellf  s'immortalò  nel  dipingere  i  cavalli  T,  133. 

Apollo  di  Allione  ,  che  il  Dott.  Gori  crede  rapprefentare 
un  Atleta;  fuoi  infuflìHcnti  argomenti  per  provare  ciò 
I.  jT.  evidentemente  confutato  dall'Autore  ivi  55.  e 
58.  Winkelmann  credette  rapprefentare  un  Ercole  ivi 
57.  Apollo  inventore  della  lira,  della  medicina  ,  della, 
divinaiione  ,  della  mufica  ,  padre  della  poefia  ,  e  prin- 
cipe del  coio  delle  Mule  ,  perciò  fu  detto  Mufagete  ; 
per  quefle  prerogative  ha  avuto  infiniti  adoratori  ,  li 
furono  dedicati  innumerabìli  Tempii  ;  perciò  niuiia  ma- 
raviglia fe  ci  rellano  ancora  moltilTìmi  monumenti  dì 
quella  Deità  ivi  57.  molti  furono  gli  Apolli  ivi  .  di 
lui  llatua  fingolare  con  le  ali  agli  omeri  ,  come  quella 
di  Apollo  barbato  ivi.  adorato  con  culto  particolare  irx 
Soratte  ;  e  in  Elide  fi  chiama  manoìator  di  vivande  ; 
congettura  dell'Autore,  che  perciò  folTe  dato  il  nome 
di  Apollo  alla  fala  ,  nella  quale  Lucullo  dette  cena  a 
Pompeo  e  a  Cicerone  ivi  59,  mnltiffimi  Cpitcci  dati  ad 
Apollo  ivi.  chiamato  Decateforo  ,  perchè  gli  fi  offeri- 
va la  decima  parte  delle  fpoglie  dei  nemici  ivi  .  Apollo 
1'  iflelTa  Deità  ,  che  il  fole  conforme  gli  antichi  Scrit- 
tori ,  benché  Omero  lo  diftingua  dal  fole,  come  è  di- 
flinto  in  una  ifcrizione  riferita  dallo  Spon  ivi.  Apollo 
con  Chironc  Centauro  ivi  tì].  frammento  di  Apollo  iti 
una  corniola  ,  opera  la  più  fingolare  ,  che  edila  in  tutto 
il  mondo  in  genere  di  gemme  incife  ivi.  ij?.  fua  fta- 
tua  femi-coloflale  in  abito  muliebre  ivi  159.  Apollo  Sau- 
roétonon  ,  cine  che  occide  una  lucertola;  fua  flatua  in 
villa  Borghcfi   ivi  363.  duce  dcdle  Miife  II.  i?. 

Apolìodoto  incifore  antico  ;  fi  dà  il  nome  d'  incifore  dì 
gemme;  facilmente  Etrufco  ;  in  quii  tempo  fiorii.  115- 

Apollonide  incifore  antico  ,  fua  gemma  ;  quando  fiorì  I.  133- 

Apollouio  antico  incifore  ;  in  qual  tempo  vifTe  ;  fe  fia  il 
mcdefimodi  quello  lodato  da  Plinio  I.  i37-il  fuo  gran- 
ri' ingegno  neli'  incidere  la  gemma  di  Diana  traile  ru- 
pi ec.  ivi  i}^. 


ApfaliU  inciror  antiijaus  ;  ifU/tffiio  fl'iruit  1.  140. 

Aquila  eiufrletfJ  varine  fpecus  ;  A'/uilae  vii  il.  504.  C.  Ma- 
ritis prò  figno  emn  poni  iitjfit  in  Le^ionihus  Romani s  ;  Invi  di- 
tata ;  iiiter  conlillationes  rectnlita;  manfuctai  riddanttir 
ibi  106  mirahiUs  quaedam  hiflariae  Aqailarum  gnttitndi- 
fiis  erga  fiios  domino!  iùi , 

Artfteas  &  Papias  fca/ptores  Graeci  Apf>fodi/ienfes ,  celeòtirr- 
nfiiim  ditarum  ce'itnurorum  Mufei  Capitalini  auBores  I.  8o. 

Arifloteles  eius  opinio  ;  dir  Atbletae  prae  Japìentièus  iti  keno- 
lem  haberentur  1.  391. 

Armilla  ;  peraiitiquHs  eittfdcm  ufus  l  174. 

Arpocraces  Sil^iitii  Otus  ;  ciufdcm  cultus  Romae  prohihitut  ; 
de  'r»de  receptus  ;  Sigalion  diÓfus  IL  II4.  fingularia  Avpa- 
crntit  monumenta  ih.  112. 

Artifices  antiqui  ;  eorum  impoflurai  ad  concìli audam  fuis  opt- 
ribus  aufJoritittetn  ;  eoj  Phoediut  irridtt  I.  114.  celeùres 
i»  exprimendis  anitn/ilibut  ih.  ija. 

Afpafius  vetu/las  i  ih  i/or  ;  qua  iempeflate  floruerit  ;  tius  gem- 
fiiae  I.  149. 

Atalanta  ;  (^«,7^  fuetunt  Atalantae  II.  ij;. 

Arhenion  inàfor  mitiqaus  ;  quo  tempore  florutrlt :  eiut  geni- 
ti: n    I.  ìftO. 

Athlctae  viUores^  muiierà  &  pmamia  magna,  quat  confe- 
quebantitr  iifqite  ad  triimphat  ,  é"  fìgna  oliinenda  ;  va- 
ria perillufirium  Athletarum  nomina  J.  288.  &  290. 

Athleta  i,-  eius  fiatila  cum  Alteribut ,  &  quid  ejfeut  I.  291. 

liavercampius  confutatut  II.  148 

Auguftus  Imperatori  Sphiiige  utitur  ad  ohfignsndum ,  necuon 
Aiixandri  M.  imagi  ne  ,  det^de  fua  II-  \6.infìar  Chama- 
leontis  fuit\eius  crudtiitates  ibi  18.  eiufdem  carhSier  ;  amo- 
rem  populoyfim  fibi  concili avit ,  quia  fcientias  &  pulchrat  ar- 
tes  coluit  atque   pretexit  ib.  30. 

Aulus  prifcus  incifor  ;  plures  buiits  tiominis  artifcet  I.  i(?4. 
Aulus  primus  ;  quo  tempore  (ìoruit  ;  eius  opera  ih.  Aulus 
fecundus  ;  quando  flot  uit  1  eius  opera  ib.  1  66.  Aulus  tertius 
omnium  praeflantior  ;  qua  flnruit  actate  :  eius  opera  ib. 
Aulus  quartus  ;  quando  flovuit;  eius  opera  ibi  \6&.  Au- 
lus quintus  ;  quo  tempore  Jloruìt  ;  eius  opera  ibi  170.  Au- 
lus Jexius  ;  quo  tempore  fioruit  ;  eius    opera  ibi . 

Auriga  infans  vitlor  ;  elegant  de  eo  infcriptio  II.  1^4, 

Aurora  Solis  nuntia  modo  cum  hinis ,  modo  quatcrtiis  e^uìt 
1.  61. 

Axeochus  prifcus  incifor  I.  nS, 

B 

15  Acchanalia  Fefla  Noéfurnit  ;  fcelerum  omnium  femiua* 
riunì  I  1.6.  cu r  tot  reperiuntur  Bacchanalium  monumenta 
ibi .  Bacchanale  JìiiguluTe  binis  tu  gemmis  expre/fum  II. 
160.  161. 

Bacchus  Ariadne/K^rjj  Pantheram  l.  n^o.  plura  monu- 
menta iti  fepulcralibas  urnis  Bacchi  cum  Ariadne  trium- 
phum  repyaefentantia  I.  Baccbus   éf  Ariadne  Juper 

cun-um  traélum  a  iiiiis  fguris  cum  pupilionis  alis  ;  illas 
Gori  &  Winkelinann  Horas  ejje  putant  i  AuBoris  hifce  de 
figuri s  opimo  l.  254. 

Bacchus  l'ub  forma  tauri  II.  12S.  cnrnua  gerens  ibi.  hedera 
redimitus  II.  170,  Celebris  imperatori!.  171.  hedera  ilU 
grata;  cur  illi  dicata  ;  II.  3c8. 

Saltationes  variae  in  bmorem  Bacchi  ah  antiqui!  fcriptort- 
bus  relataa  II  S  cbovea  (tngularis  ,  feu  potius  faltatio  Ce- 
lebris follatrici  s,qHam  Xjnopho'i  enttrrat  ibi  faltatio  a  Pla- 
tone laudata  li.  60.  corporis  exercitationi ,  ielloque  più- 
rinium  confert.  ibi  . 

Balneacor  cum  fìngile  L  294- 

Balnea  utrum  tioxia  ,  an  proficua  faìutì  I.  194,  in  iifdem 
honiines  cum  feminÌ!  intermixti  ;  haec  poflea  hominum  fe- 
mitiarumque  cemmunitas  ah  imperatnribu!  probibita  ibi 
curii,  qui  furahantur  in  balneis  ,  morte  puniti;  Arijìotelis 
hac  de  re  opitiio .  II.  ìg6. 

Barthelemy   antiqriarius  laudatus  I.  74. 

PulcKrae  Artes  quindo  floruerunt  ;  P"fl  Antonino!  declinate 
co'-perunt  l.  i  j.  ar^umcuta  ,  oh  quae  florefcunt  II.  i  jtfo. 

Bellori  confutatus  II.  181. 

Beliotti  lacobus  laudatui  I.  6S.  5?*. 

Bibaces  ,  apud  vet,res  tiullum  illis  dedecus  ,  vttmo  gloria  ;  proe- 
mia magnis  bibacibus  elargita  I.  p.  8. 
Bi^ae  inventae  a  Phrysiii  /.  tgtì. 
Le  Blond  Ab   laudatus  II.  Vili.  &  224. 

Bos  quanra  in  aeflinìatione  apud  veteres  ;  quonìam  6*  ho- 
Viinum  focius  ,  &  Cereris  minifier  vocatus;  qui  tum  Ocdde- 
ret  I  ad  mortem  coiideumaòatur  11.  i  ^6. 
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Apfalo  incifore  antico;  quando  fiori  I.  141. 

Aquila  varie  di  lei  fpecii.- ;  fu3  for/.i  II,  10$.  C.  Mari» 
ordinò,  che  fufTe  pnftì  per  inl'e^jna  nv.-lle  Legioni  Ro- 
mane; fu  dedicata  a  Giove;  e  p.ifta  rrallc  coì^clUzio- 
ni  ;  fi  rendono  manluere  ivi  107.  maravigliofe  illorie 
della  riconoCcenza  dell'  àquile  verfo  i  l'uoi  padroni  ivi  . 

Arifìea  e  Papia  Scultori  Greci  di  Afiolife  ,  ed  Autori  de* 
due  celebri  Centauri  del  Mufeo  Capitolino  I  Si. 

Arifiotcle  Tuo  fencimtnro ,  perchè  gli  Atleti  folTcro  pili 
onorati  degli  uomini  fapìcnri  I,  193. 

Armilla  antichiHimo  ufo  della  medelima  l.  17J. 

Arpocrate  Dio  del  filenzio;  il  di  lui  culto  proibito  in  Ro- 
ma ;  dipoi  ricevuto;  chiamaro  Sigiliiac  II,  iis.  fingo- 
lari  monumenti  di  Atpociatc  ivi  113. 

Artefici  antichi  ;  impodure  loro  per  accredirire  le  fije 
opere;  derifi  da  Fedro  I.  nj.  celebri  nel!'  efprimero 
gli  animali  ivi  1  jj. 

Afpafto  antico  inciforc  ;  in  qual  tempo  fioiifTe  J  fue  gem- 
me I.  147. 

Atalanta;  due  furono  le  Atalante  II.  2^3. 

Atenione  incifore  antico  ;  in  qual  tempo   fu  fiorito;  Tua 

gemma  I.  161. 
Atleti   vincitori  ,  doni ,  e  premi  grandi  ,  che  confeguiva- 

no  fino  di  trionfjre,  e  di  inalzarli   delle  ftatuc  ;  vari 

nomi  di   celebri  Atleti  I.  289.  e  291. 
Atleta;  fuj  flatua  con  i^li   Alteri,  e  cofa  folTero  I.  293. 
Avercampia  confutato  II.  149, 

Augitfìo  Imperatore;  (i  ferve  della  sfìnge  per  figìllare  ,  e 
dell' immagine  dì  Augulto  ,  dipoi  della  fua  II.  17.  fu  li- 
mile al  Camaleonte;  Tue  crudehì  29.  dì  lui  carattere; 
fi  conciliò  r  amore  dei  popoli,  perchè  coltivò  e  proccfle 
Je  fcien7.e  e  le  belle  arri  ivi  31. 

Aulo  antico  incifore  ;  molti  furono  gli  artefici  di  queflo 
nome  Aulo  primo;  in  qual  tempo  fiorì,  fue  ope- 

re ivi.  Aulo  fecondo;  quanlo  fior!  ;  fue  opere  ivi  1S7. 
Aulo  terrò  il  più  celebre  di  tutti  ;  iu  quii  teoipo  fio- 
rì ;  fue  opere  ivi  159.  Aulo  quinto  ;  in  qual  tempo  fiorì; 
fue  opere  ivi  171.  Aulo  lefto  ;  in  qual  tempo  fiori; 
lue  opere  ivi  , 

Auriga  finciulio  vincitore;  bella  di  lui  ifcrizlone  II.  ijf». 
Aurora  meliagoiera  del  foie;  ora  con  due  ,  ed  Ora  con  quat- 
tro cavalli  I.  (Sj. 
Axeoco  antico  incifore  I.  227. 

B 

B^ff/THfl// Fede  Notturne  ;  Seminario  di  tutte  le  Tccl- 

Icratfi7.e  I  227.  perchè  fi  trovj'io  tanti  mnnumenti 
dei  Baccanali  ivi  .  Baccanale  fingolarc  in  due  gemmr 
efprcJro  II    i6\.  i»S). 

Bacco  e  Arianna  fopra  una  Pantera  I,  ijr,  molti  monu- 
menti nell'urne  fcpolcrali  ,  rapprefentanti  il  trionfo  di 
Bacco  con  Arianna  I.  253.  Bieco  c  Ariann»  fopra  un 
carro  rirato  da  due  fi'„'ure  con  le  ale  di  farfilla  ,  cre- 
dute da  Gori  e  da  VVinkelmann  le  Ore  ;  fentimento 
dell'  Autore  fopra  quelle  figure  I.  255. 

Bacco  in  forma  di  toro  II.  119  co»  le  corna  ivi.  coro- 
nato di  ellera  II.  171.  celebre  C.ipitano  II.  173.  T  el- 
lera  a  lui  grata  ;   perchè  a  lui  dedicata.  II.  209. 

Balli  diverfi  in  onore  di  Bacco  mentovati  dagli  antichi 
Scrittori  li.  9.  ballo  fingoljre  .  o  piurtoiìo  falto  di  un« 
famofa  faltati  ice  mentovato  da  Senofonte  ivi .  Ballo 
lodato  da  Platone  II.  aflài  conferifce  »11' efercizio 
del  corpo  e  alla  guerra  ivi  . 

Bagnarole    con  lo  ftrigile  I.  195. 

Bagni  fe  nocivi,  o  vantacgiofi  alla  falute  I  29^.  nei  me- 
defìmi  filavano  gli  uomini  mcfcolari  con  le  donne;  fu 
dipoi  proibita  dagli  imperatori  quefVa  unione  ivi  .  per- 
chè coloro,  che  rubavano  nei  bagni  ,  erano  puniti  con 
la  morte;  fentimento  fu  di  ciò  di  Arìl^otele  1.  297. 

Bartelemy  antiquario  Iodato  I.  7J. 

Belle  Arti  quando  fioi  irono  ;  loio  decadenra  dopo  gli  Atl' 

tonini  I.    15.  morivi,  per  i  quali  fiorifcono  II.  157, 
Bellori  confutato  II.  i8j, 
Belhtti  Giacomo  lodato  I.  1J7.  2^9. 

Bevitori  ;i'^^xe(^cì  gli  antichi  non  era  reputato  difonore  .  m» 
gloria  ;premi  dati  ai  gran  bevitori  I.  p  9. 

Bighe  inventate  dai  Frigi  I  197, 

Le  Blond  Ab.  lodato  li.  p  IX.  &  12?. 

Bove  in  quanta  ftima  preÓb  gli  antichi;  poiché  fu  chia- 
mato compagno  degli  uomini,  e  Minillro  di  Cerere  ; 
pena  di  morte  a  chi  1'  aveffe  uccifo  li.  177, 
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C^Alamldts  ififìpiis  fculptor  in  fx-fcnllh-udis  equìs  I.  So. 
Calanus  ph:lofophus  magiius  bìbnx  /-  ^- 

Caliguk;  ciir  itiì  tiuuciipatus  ;  eius  cnraSier  ,  atqm  forma 
J.  8'S.  Sdiiatiis  Rom,  iubct  omuss  Cali^ul/ie  uiimmos  fuitdi 
T  80.  e'ttts  perrarit  gemma  ifteditn  in  Mufeo  Mediceo  I  SS. 
Calìgula  fìatuit  ,fuum  equttm  Inciratuin  ad cetifularem  di^ni- 
tatfVt  eveherc  l.  iffS. 

Caius  Celebris  incifor  ì.  244. 
Canacus  cervos  be'ie  exprej]:t  I  134. 

C,erberum  Inferni  iitnitor.  Il-  61.  quot  eius  capita  li.  (f4. 
Cines  Molofn-,  eovttm  fericas  I.  146. 

Cancs  Indici  coiitm  hones  fttgnmtt ,  atque  triumphaiit  ; 
gtiavi  cantra  tUphantes  ì-  146.  Alexander  M.  Indicum  Ca' 
fie't  wiiias  (00,  emit  ibi.  Canes  ai  beUa}idum  ,  ijuibiis  tue- 
pantuy  veteres;  etiam  Hifpmti  canìbus  ad  debellando!  lu- 
diaritm  occidentalium  popttlos  uji  flint  ibi .  Canes  ttoffrae 
gemmae /trtiiles  infiguis  fcalpturae  marmùreae ,  in  Mufeo 
Mediceo, &  Princ.  Chigi  I.  ::48- 

Canini  Zofl.  Angelus  minus  accurate  Apolhdoti Minervam  edi- 
dit  .  nec  felicius  hanc  gemmam  explicavit ,  Afpnfiam  re- 
frnefentare  exilìimans  I.  Afpajii  incrforis  mmen  prò 

Afpafia  aijumit  I.  conftitatus  in  gemma,  quam  Cri- 

faviem  Diaiiae  facerdotem  judicavit  II-  14-  confiitatus 
II.  rjo. 

Caracalla  eius  protoma  in  Palatio  Fartie/ta'io  celebre  j  ^u- 
ius  imperatoris  vultus  mUtatiories  in  vi  idiori  aetate  ,  & 
in  juventute  proveHìori  ,  prout  obfervaiitur  in  eiufdem 
gemmisi  110.  fl  pMicis  omnibus  vionameutis  aboUri  jujfit 
uomen  fui  fratris  Gitae  I.  120. 

Carcs  primi  fuerunt  populi  ,  qui  galeis  crijias  impnnerent 
I  118. 

Carpus  vetus  incifor  I.  150. 

Cafautionus  emendatus  II.    leS.  conft/tatus  II-  1S8. 

Equus  eius  pitlcbritud')  I.  114.  eius  d<;fcriptio  li.  140.  equus 

marinus  ,  feu  hyppncn'npus  II.  164, 
Equi  Pbydiae  &  Praxiteti  falfo  attributi  

Caylus  laudata!  Praef  1.  p.Vìl.  &  VIU.  &  Il  12.  confu- 

tatus  11.  60. 
Cacca  iitfJsnis  incifor  Lntifitis  I.  254. 
Cellini  Benvenuta;  pulcherrima  Perfeì  fatua  II.  40. 

Caefar  lui.  fuam  origiam  a  Venere  duxi[je  volebat ,  einfque 
imaginem  in  annulo  gerebat  ;  ac  Tmplum  trexit  fub  Ve' 
fieris  Genitrici!  nomine  I.  172- 

CfaaufTe  ballucinatus  e(l ,  autumans  Minervam  falutiferam 
Ajpofti  efe  Afpafiam  fub  fgura  Mitiervae  I.  1^6. 

Chaux  Ab.  de  k  laudatus  II.  ?r.t.f.  p.  Vili.  &  214. 

Cicero,  ut  Augiifìus  filpretnum  alTv^ueretur  iruperiwn  ,  fe 
fuamque  patriam  in  captivitntem  rcdegit  II-  28  eius  cara- 
{ler  ,timidus  ,  nmbitiofus  ,  (ìmulator  ,  crud,/is  ;  in  Caifarevi 
ìngratiffìmus  &c.  differt  ornnino  a  fuis  praefantiffnnis  Moralis 
cperibus  ibi . 

Galeae  ex  pennit  aviuiH ,  equorumqtie  crinitus  efformatae 
I.  i^tì. 

Cypveffas  j  qualitates  buie  arbori  veteribus  attribtitae  II.  z$6. 

Cinna  ««/  hifloria  vnlde  dubta  de  ehmentia  Augufii  erga 
illum  adbibita  II  zR 

Circus,  ubi  omnium  Spe^aculoruui  genera  repraefentnbantur 
I  ì(/6.  quot  Circi  Rmnae  fuerint  ibi  .  Circus  Maximus  ; 
eius  amplitudo  :  quot  numero  homnes  conti neret  ;  cur  difìus 
Circus  I.  154.  bigas  ,  trigas,  quadrigas  aurigabant  ;  etiam 
fexjugein  ,  feptemiugem  ,  oéliugem ,  deceiniugem  currum  re- 
gebant  I.  ip5,  cur  bigas  ,  trigas  ,  quadrigas  regerent  ibi  . 
celebres  aarigae  &  currores  pedeflres  1.  15(4. 

NóElua  Minervae  praecipuum  ìnfigne  IL  56.  cur  Noftua  fa- 
pientiae  Symbolum  in  gemma  Confantini  M.  ibi . 

Clark  Samuel  emendatus  in  Odiffeae  verfu  I...- 
Cleopatra  vefem  Ifdis  gefìabat  II.  52.  atruni  eleganti  forma 
fuerit  pr aedita;  plurium  lingunrum  perita  ;  fsngulares  eius 
Venere s  i  intrepida  eiufdem  mors  ;  praeclara  eius  vetufla 
monumenta,  inter  quae  illud  praeflantìffimum  Herculani 
Mufeì  JL  124.  i;(5.  exprimitur  cum  variis  Cupidinibus , 
•qui  moefti  eius  mortem  plorant  ibi. 
Clepp,-  erravit  Cori,  qui  hoc  mmen  artifcis  iudicavit }  9 
ytavio  Sirleti  facile  invemum  I.  i^S. 


c 

C^Alantide  eccellontc  Scultore  nello  fcolpire  i  cavjlli 
Calano   fìlofofo  gran  bevitore  I.  p. 

Caligola  ;  perchè  cosi  clitamato  ;  fuo  cararrere  ,  c  figura  I. 
8y.  il  Senato  Romano  comanda  ,  che  lUuo  fufe  tutte 
le  monete  di  Caligola  I.  3,,  rariffima  di  lui  gemma 
inedita  nel  Mufeo  Mediceo  1.  89.  Caligola  delfina  di 
far  Confole_  1)   fuo  Cavallo  detto  Incitalo  I.  169. 

Cnio  celebre   incifore  I.  jifj 

Canaco  bene  cfprefie  i  Cervi    I  ijj, 

Crt«cn-i^roPortin.iro  dell'Inferno  II.  6;  quante  teltc  avciTc 
II.  65. 

Cani  Molofì  ;  loro  ferocia  I.  247, 

Cani  Indiani  combattono  co' Leoni  ,  e  reftano  vittoriofi  ; 
e  ancora  con  gli  elefanti  I.  247.  Aleflandro  Magno 
comprò  un  Cane  Indiano  per  loo.  mine  ivi.  Cani  per 
ufo  della  guerra  ,  dei  quali  fi  fervivano  glianciclii; 
ancora  gli  Spagnoli  fi  fervirono  dei  cani  per  delicllare 
I  popoli  dell'  Indie  Occidentali  ivi  .  Cani  fimili  alla  no- 
ftra  gemma  di  eccellente  fcultura  in  marmo,  nel  Mu- 
feo Mediceo  ,  e  in  cìhcIIo  del  Piinc.  Chigi  I.  249. 

Canini  Gio.  An?-e!o  con  poca  efatterza  pubblicò  la  Miner- 
va dì  ApolloJoto,  nèfa  più  felice  nella  fpicga^ione 
di  quella  gem:iia,  che  la  credette  rapprcfcncare  Afpa- 
fia  I.  i2y.  prende  il  nome  di  Afpafio  incifiire  prò  Af- 
pafia  I,  147.  confutato  in  una  gemma,  che  la  giudicò 
Crifame  SaccrdotelTa  di  Diana  H.  15.  confutato  II. 
131. 

Caracolla  celebre  di  lui  bullo  nel  Palazzo  Farnefe  ;  cam- 
biamenti dei  volto  di  quefto  imperatore  nella  fui 
età  pili  giovanile  ,  e  di  quella  della  fna  gioventù 
avanzata,  come  fi  oiTerva  nelle  fue  gemme  I.  i  i  i  .  co- 
mandò che  fofTe  cafiato  ÌI  nome  del  fuo  Fratello  Geta 
da  rutti  i    pubblici   monumenti    I-  ;2i. 

Cari  furono  i  primi  popoli  ,  che  mifero  le  piume  fo- 
pra  i  morioni  I.  iip. 

Carpo  antico  ìncifore  I.  -ji. 

Cafiìiibono  correrto  II,   109,   confutato  II.  189. 

Cavallo  fua  bellezza  1.  3,5,  defcrizione  II.  141.  caval- 
lo   ma'-ino  ,    detto   ippocampo    II.  ló^. 

Cavalli  faifamentc   attribuiti  a  Fidia  ed   a    Pradìtele  .  . . 

C^y«/ lodato  Pref.  I.  p.  VII.  e  IX.  e  II.  23.  confurata 
II.  6^.  ' 

Ceca  eccellente    incifore  Latino  1.  ajj. 

Cellini  Benvenuto  ;  fua  bellifTìma  ftacua  del  Perfco  IL 
41- 

Cefare  Ciul.  ripeteva  la  fua  origine  da  Venero  ,  e  por- 
tava la  di  lei  immagine  in  un  anello  ;  edificò  ua 
Tempio  col   nome  di    Venere  Genitrice  I.  173. 

Cbauffe  s'  ingannò  nel  credere  che  la  .Minerva  faiuti- 
fera  di  Afpafio  fo/Tc  Alpafia  fotto  la  figura  di  Mi- 
nerva I.  147. 

Chaux  Ab.  de  la  lodato  IL  Pref.  p.  IX.  Se  225. 

Cicerone  per  inalzare  Augufto  al  fommo  impero  ,  refe 
fchiavn  fe  fleffo  c  la  fua  patria  I.  29.  fuo  caratte- 
re ,  timido  ,  ambÌ7.iofo  ,  finto  ,  crudele  ;  ingratifiìmo 
verfo  Cefare  &c.  tutto  differente  dalle  fue  bellifiìme 
opere  Morali   ivi  . 

Cimieri  fatti  di  penne  d'  uccelli  ,  e  di  crini  di  cavallo 
I.  IS7. 

Ciprejfo  •-,  qualità  attribuite  dagli  antichi  a  quell'albero 
I.  -.$7. 

Cinna  fua  ÌHioria  molto  dubbiofa  della  c'emenda  di  Au- 
gufìo  ufata  verfo  di  lui  II,  29. 

Circo  ,  dove  fi  davano  tutte  le  forte  degli  fpettacoli 
I.  197.  quanti  Circi  fofi"cro  in  Roma  ivi  .  Circo  Maf- 
fimo  ;  fua  grandezza  ;  qual  numero  di  uomini  con- 
tenefi^e  ;  perdi  è  chiamato  Circo  L  195.  fi  correva 
con  le  bighe  .  trighc  ,  e  quadrighe  ;  ed  ancora  gui- 
davano fei  ,  fette  .  otto  ,  e  dicci  cavalli  di  fronte  I. 
197.  perchè  fi  correfie  con  le  bighe,  trighe,  e  qua- 
drighe ivi.   Corridori  peiiefVri  celebri   L  195. 

Civaia  principale  attriburo  di  Minerva  II.  57.  perchè 
la  civetta  è  fimbolo  della  fapienza  in  una  gemma  di 
Conflantino  M.   ivi  . 

Clark  Samuele  corretto  in  un  verfo  dell'  OdilTea  L  .  .  . 

Cleopatra  fi  travelllva  in  Ifide  II.  53,  fe  folle  dotata 
di  bellezza;  intendeva  molte  lingue!  fue  fingolari  at- 
trattive; fua  coraggiofa  morte;  infigni  antielii  df  lei 
monumenti  ,  tra  quali  è  fi  ngn  la  ri  Aimo  quello  de!  Mu- 
feo di  Ercokno  II.  125.  127.  fi  efprìme  con  diverfl 
Amori  ,  che  piangono  la  fua   morte  ivi. 

Cleene  ;  sbagliò  Cori  nei  giudicare  quello  nome  d'  ar- 
ufice  i  facilmente  inventato  da  Flavio  Sirleti  I.  257. 

Cre- 
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Cnelus /«y^»/f  inàfar  pfurhim  g^mmnrim  I.  i6^.  facHe  fio- 
ruit  in  aiin-o  Aagtijli  facclilo  l.  atìS.  gemiitae  Cueia  altri- 
biiiac  I.  26S. 

Clio  tiiiigiia  hibnx  I.  8. 

Cocchi  Antonius  D.  laudatiis  I.  94.  //.  130.  178,  etiam 
eiiis  Jìlitis  I-  94 

Coimus  vetuflui  ìuci/of  ;  qtio  tcmpme  floruevit  II.  1. 

Comoedi  antiqui  c^-inùres  t  qitibus  &  Jlntuae  ereSae  ,  &  gem- 
mile ittcifae  fucruiit  I.  144. 

Commotius  ;  Henti/h  mweii  fili  afftunpfit ,  ut  &  alit  pluvcs 
ìmperatorcs  I.  190. 

Cornun  bovis  ,    in  quìhus  bihibaut  Veteyes  IL  iiS. 

Coronae ,  ^uaa  viffuribiit  conft;i\'baiitUf  in  0/inipicis  iocis 
il.  ISO. 

Crafius  dicivi^im fiiorum  bnnorum  partcìn  Hl-i-cuH  dcdicavit, 
crijjì  fpc  remuiieratioiiii  1.  8. 

Cronius  prìfcus  incifor,  &  quo  tempore  fiorumi  II'  1. 

Cupido  trophaeo  adligatus;  eius  exp/icatio  I  178.  qiioe  ftie- 
riiit  Cupidhies ;  tiiius  fuit  iaxta  Fourtnoiit  ibi.  epigramma- 
ta  Alai  &  Aiitipatris  de  Cupidiiie  caleuis  reviuélo  I.  1  So, 
advìirabiUs  gemma  diioriim  Ciipidiuiim  cum  tribiis  foemiiiis 
ibi  .  Cupido  viiifìiis  ftj/ìro  iiinixus  ;  flus  explicatlo  I  181, 
Cupido  in  néfii  combursudi  Pjìchen  Jub  papilioiiis  fgum  ibi . 
Sfityvi  epigrawma  de  Ctipidìne  cntcuìs  vinéio  ibi.  Cupido  lif- 
fgit  davo  papiliuiicm  arbori  ibi .  Cupido  delpbino  infidct ,  «f 
innvii  imperium  ojìeiìd.it  l  pj.  Cupido  uti/it /itevi  homiui- 
hai  affert  II.  iiC  &  feq.  cur  ahìtus  depingatur  118.  Pra- 
Xttelis  Cupido  celeberriwus  aùco  ut  iiobiliorii'H  artium  cul- 
tore! Tb^jpias  proficifcerentur  ad  hoc  infigue  Scu/ptiiyae  mo-  ■ 
mmeittnm  obfervandiim  220.  Cupido  leaeiias  domnns  118.  . 
dextcra  arcum  tciiit ,  finijira  funi  adligafum  ducit  ieo- 
tmit .  330, 


T^Ati  Carolus  confutatus  li.  78. 

Dekates  iuxta  P/iuium  p/ares  erant  Romatr ,  qiiam  borni  net  j 
unde  Pctronius  dicebat,  faciliiin  Deum  ,  qaam  hominem  Ru- 
tnae  inveiiiri  l.  1  y o.  trigiuta  millia  celehranturab  Hejlodo  ibi . 

Dektores  genus    bominum   ad   pubUcam  cladem  inventum 

II.  =.4. 

DelpKini  Veneris  &  Aniorum  focii ;  homìnum  amatore s  :  eo- 
rum  hifioria  I.  -jó. 

Diana.,  mnpbitheatrum  ci  dicatum  I.  fì6.  Pacifera  difla  , 
eius  vijìis  Venatoria,  fuccinSla  ,  cneteriqiie  ornatus  ibi  ; 
eiufdem  forma  rjS.  quot  fuerint  Dianae  ;  eius  attributa 
138.  140.  nemorum  ,  tnontiwn ,  viarum ,  fcopulovum  pro- 
tefirix  ;  ab  Aegyptiis  adorata;  infìgne  eius  templum  in 
Hphefo  ;  eius  flattia  [40.  Diana  venairix  cum  cervo;  Eia- 
pbebolia  diéla  ab  Orpl'eo  lì.  io3,  /'/(  eius  honorem  immo- 
labatur  cervus  ibi:  Ji/per  curruni  a  cervis  Irabiltir  ibi  • 

Diocletianus  fe  imperio  aìdicat ,  ut  tranquìllam  vitam  tran- 
figin  valeat ,  dicens  ,  lùbil  ejj'e  dìffieUius  ,  quam  bene  impe- 

Diogencs  Alhletas  iviprobat  ut  reip.  uoxios  I.  291. 

Diomedes  Rex  Thraciae  bnrharus  ,  licet  diffeiitiat  Palephn- 
tus  II.  44.  Palladio  politili  I.  iSi.  Diomedes  cum  U/yjjè 
Palladio  potiti  li.  ro4. 

Dux  Aurelianenfis  Pliilippus  laudatus  II.  i3. 

E 

./\EgIs  Mìsiervae  1  quid ft  l.  ì\6. 

Heineccius  iaepta  eius  opiuio  d^  libro  M.  Atirelii  I.  p.  ìG. 

Heius  incifor;  quo  tempore  fìoruerit  II.  \o6. 

Heliogabilus  emifque  infanivit  ,  ut  fua  per  curritm  a  quatuor 

pukherrlniis  foeminis  pertrahi  voluerit  I.  ip(5.  modo  a  Ico- 

iiibus  ,  interdum  a  tigribus  ibi. 
Elephanres  boves   Lucani  nancupatì    I    70.  fiin.-imbitlì ;  co- 

njicititr ,  qmmodo  clcphantes  fupra  funem  ambulare  poffiit 

1.  98  Eqaes  Romanus  fupra  elepbantcm  per  Catadrovium 

decucarrit  injìar  fanambtilorum  ibi. 
Aelius  incifor  Diofcoridis  itnitator  I.  10. 
Hedei-a    Poetae  haedera  coronabantur  11.  Baccho  i;ya- 

tijfima,  &  cur  ab  Aegyptiis  Chenoftes  vacata  II.  173.  Ì7; 

Epaminondas  infgnis  hellator  Thebanus  ;  egrcsìa  lyram  pul- 
faiido  canebat  ;  tdque  maximi  rcputabntur  apudGraecos  il. 

Epitinchanus  Celebris  incifor  anti^tius  ;  quando  fioruil  IL  78. 

Ae- 

Tom.  IL  P 


Cneìo  inlTgne  incirore  di  molte  gemme  I.  i^j.  facilmente 
fiorì  neir  aurcu  fccolo   di  Augullo  I,  iCjp.   gemme  ac- 
titbuite  a  Cneio  [.  iSp. 
Clio  gran  bevitore  I.  9. 

Cocchi  A'itonio  Dati,  lodato  I,  95.  IL  ijr.  179.  ancora  il 

fuo  figlio  i.  9J. 
Coimo  antico  inci/ore  ;  in  qual  tempo  vilTc  II, 
Commedianti  antichi  celebri  ,  ai  quali  furono  inalzate  fla- 

tue  ,  e  incife  gemme  I.  145. 
Commodo;  prcfc  il   nome  di  Ercole,    come   ancora  moki 

altri  Imperatori  I.  191. 
Corna  di  bove  ,  nelle  quali  bevevano  gli  antichi  II.  119. 
Corone  ,  che  fi  conferivano  ai  vincitori  nei  giochi  Ohm- 
pici  II.  iji. 

Crnffo  confacrò  ad  Ercole  la   decima   parte  de*  fiioi  beni, 

fperando  di  edere  dal  medcfimo  licompcnlato  I,  9. 
Cronio  antico  iucifore  ;  in  qual  tempo  fiorille  II.  3. 
Cupido  legato  a  un  trofeo,  fua  fpiegazione  I.  179.  quanti 
furoao  i  Cupidi;  ridotti  ad  uno  dal  Fourmont  ivi  .  epi- 
grammi di  Alceo  e  di  Antipatro  intorno  a  Cupido  in- 
catenato I.  181.  curiofa  gemma  di  due  Cupido  contro 
femmine  ivi  .  Cupido  legato,  appoggiato  ad  una  7.nppa. 

I.  183.  Cupida  in  atto  di  bruciare  t'Iìchc  lotto  la  forma 
di  una  farfalla  ivi  .  epigramma  di  Satiro  fopra  Cupida 
incarenato  ivi .  Cupido  fupra  un  delfino  per  dimolVrarc  il 
fuo  impero  del  mare  II.  91 .  Cupido  apporta  vantaggio  agli 
uomini  II.  1 1 7. e  feq.  perchè  fi  dipinga  a  laro  z  (9.  Il  Cupido 
di  Praflìrcle  era  famoIlfTimo ,  dimodo  che  gli  amatori 
delle  nobdì  arci  andavano  a  Tefpia  per  olVervjre  quello 
inligne  monumento  di  fcultura  Cupido  domandò 
delle  leonclìe  219.  con  la  deftra  tiene  1'  arco,  con  la 
finiltra  guida  con  una  corda  un  leone  . 

B 

C^/ii/  Carlo  confutato  li.  79. 

Deità  fecondo  Plinio  erano  in  maggior  quantità  in  Roma  , 
che  gli  uomini;  perciò  diceva  Petronio,  clTcr  più  ficile 
di  trovare  in  Roma  un  Dio  ,  che  un  uomo  I.  151,  trenta- 
mila celebrate  da  Efiodo  ivi  , 

Delatori  razza  di  uomini  trovati   per  pubblico  efterminio 

II.  115. 

Delphìni  in  compagnia  di  Venere  e  degli  Amori  ;  amanti 
degli  uomini  ,  loro  illoria  I,  77. 

Dian.i  anfiteatro  a  lei  dedicato  I.  137.  chiamata  Pacifera, 
fua  velie  da  cacciacrice  ,  e  fuccinta  ,  ed  altri  fu-ii  oma- 
menri  ivi.  fua  figura  1 39.  quinte  folfL-ro  le  Oiane;luoÌ 
attributi  119,  e  141.  protertrice  dei  bo-l'chi  ,  dei  monti, 
dLdle  firade ,  degli  fco;li  ;  adorata  dagli  Eij/.iam;  infi- 
gne  di  lei  tempio  in  Efefo  ;  fua  fbtui  141.  Dijna  cac- 
ciatrice  con  un  cervo;  detca  da  OiTl-o  colpirncedi  Cer- 
vi II.  109  in  di  lei  onore  fi  fjcrilìcava  un  cervo  ivi. 
tirata  fopra  un  c:irro  dai  cervi  ivi  . 

Diocleziano  rinunzia  P  impero  ,  per  vivere  tranquillo  ,  di- 
cendo niente  efiervi  di  più  diffìcile  del  ben  comanJaie 

I.  .7. 

Diogene  condanna  gli  Atleti  come  di  danno  alla  repubblica 

Diomede  re  di  Tracia  ;  fua  crudeltà  ec.  non  creduta  da 
Palefato  II.  4^.  Diomede  rapitore  del  Palladio  1,  2S3, 
Diomede  con  Uliffe  rapitori  de!   Palladio  U.  105. 

Duca      Orleans  rUippo  lodatoli.  19. 

E 

ÌEg/(//?  di  Minerva;  cofr  lìa  I.  wf. 

Eineccio  fua  ridicola  opinione  del  libro  di  Marco  Au- 
relio I.   p.  I 7. 

Eia  antico  incifore  ;  in  qual  tempo   fia  fiorito  li.  107. 

Eliogabalù  giunfe  alla  pazzia  di  fjriì  tirare  un  cocchio  da 
quattro  bellifTìme  femmine  I.  197.  ed  ora  da  i  leoni, 
alle   volte  dalle  tigri  ivi  . 

Elefanti  chiamati  bovi  Lucani  I.  71.  funaboli  ;  fi  conget- 
tura ,  come  gii  elefanti  pofi'.inn  camminare  ibprj  una 
fune  I.  99.  un  Cavaliere  Romano  fopra  d'  un  Elefante 
cammino  fopra  una  fune  ,  come  1  funambuli  ivi 

Elio  incifore  imitatore  di  Diofcoride  I.  11. 

Etlera ,  i  Poeti  fi  coronavano  di  cllcra  II.  155.  grariffi- 
ma  a  Bacco,  e  perchè  fu  chiamata  dagli  Egiziani  Che- 
nofìte  11.  171.  173. 

E.pawnonda  celebre  guerriero  Ttbano  ;  cantava  cgregia- 
mence  al  fnono  della  lira-,  e  ciò  era  in  gran  pregio  a p- 
prcflo    i  Greci  IL   159-  203. 

Epirincauo  cccelleiue  incifore  antico  ;  tempo  in  cui  fiori 
IL  79. 

F.po- 
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Aepoìianus  vetus  iiicifor  d'/fcemi»  ìmitaior  I.  14. 
Heraciidcs  piifjl  muguus  bil/av  I.  8. 
Hetruria  N/ith  Celebris  1. 

Hercuies  ti  Graecis  ,  Roma  ni  pine  vctieratiis  I.  2.  Hercules 
pbtrts  ibi  :  Hercules  Arfivu^  oimiun  cilcbevrimus  ;  Her- 
cules bihacijfunus  ;  Hercules  ad  bibeuduin  a  Lepreo  iiicitatus  ; 
bu-ic  vicit  bibeudo  H-rcuhs  :  Q:ypbo  ufam  Herculem  ad 
tran(lliend,i  marin  fertur  ;  at  Macrobius  fabnlam  c(fe  ofleit- 
dit  ibi  leonina  palle  Hefcuhs  utebatKr  ad  fui  tatelam  ;  vo- 
catur  a  Tertulliano  Scjtalo-ragitripelUfer ,  ne'iipe  ila- 
Viint ,  fagìttas  ,  pellcm  feretis  ibi  .  a  Th:b  viis  adwntus  ,  tam. 
quam  em-um  fervator  6.  gemmne  fuam  bibacitatem  denotati- 
t£S  ibi .  Hercuhs  Buphfigus  ;  cum  Lepreo  coiiteiidit ,  ait  voraci- 
tate  illi  praefiaret  ;  eius  iufcriptia  1 06.  Hercules  Fariic(ìa- 
vus  priteclarum  Gljconis  opus  ;  eius  auricula  nimis  exigua 
qttot  Hercules  fuerint  ;  itlorum  wnis  vtaximus  fttit  impera- 
tor  ,&  cehberrÌ7ms  Pbilnfophus  190  fìn/ularis  gemma  Her' 
culi s  caput  exhibcns  :  Ciieii  opus  ;  berillo  incif/f  ;  Giri  <ùf 
Stojvb  balluciuati  funt  >  exi/U'/iaiites  Zappbiro  incifum  effe 
aSi.  Hercules  Cerberuiu  viiiciens  II.  61.  eins  geftn  uuin.  54. 
etfi  commuuiter  nd  12.  redìgatitur ;  de  bis  geftis  aufiores 
ibi.  Hercules  cum  pomi:  tlefperidtim  //.  no.  pulchevrima 
huius  fabulae  Herculìs  crim  Hcfperidibus  antiqua  monumen- 
ta ijo.  111.  Hercules  o/eagiua  cortna  redimitus  lyS.  Her- 
cules Mufagetes  leonina  pelle  iitdutus  ,  dixtera  lyram  pul- 
J'aus  100.  tempia  Herculi  dicata  in  Circo  Flaminio;  cur 
illa  dedicaveririt  R'miani  ibi  .  eius  feflum  HI.  Kal.  htn. 
30i  cur  lyram  tenet  ibi.  eiufdem  'plnra  vionumenta  ibi  '. 
maioribus  omnibus  iuxta  Ifocratem  antccelluit  prudentia ,  li- 
teris  ,  at^ue  iufìitia  i'ji .  Hercules  cum  Qmpbale  1^^.' fa- 
bulae huius  dejcnptio  236.  vera  hi/ìoria  238, 


Heroes  armis  iuvi.li,  qui  de  geiitibus  <&•  de  Cupìdine  retu- 

lerunt  triumpbum  voi.  1.  p.  178 
Herodotus  bifioricus  propter  L.iccdaemonum  eloriam  malevo- 

his  I.  128. 

Ac^cw\^^\-a^  medi cittae  Deus  I.  184,  eius  attrihutn  ;  feipens 
potifmttm  eius  iiifìgite  &  cur,  iuxta  Xettophontem  marmo s 
fufcitnbat .  &  rnorbis  la''orantes  f.i.iabat -,  infinita  fere 
tempia  eidem  dedicata  ;  celebre  tllud  Epidaurì  ;  in  eius  ho- 
norem iaflittita  certmiitia  ;  eius  (latuae  ibi .  Dionypus  Ty- 
rannus  barbam  aur  -am  Aefciilapio  demi  iuffit ,  &  quate 
ibi,  intii-dum  fine  barba  exbibetur  ;  cur  mdofum  bacnlum 
gelìet  ibi  -  cu  -  Inu^ea  coro'iatus  I.  i8ó.  fub  forma  ferpen- 
tis  aduratus  ibi  .  Sumifma  Antonini  una'jtte  Tyberina  in- 
fula  tnvìs  &  Aefrulapius  fub  ferpentis  figura  a  l  Riman)  a 
felle  few  ndam  accerfitus  ibi.  infula  Tyberina,  dilla  in'ula 
facra,  infula  Aefculapii  ,  infula  Mefop'.tamia ,  quae  figu- 
rat  navem  maymsre  incrufluam  ,  in  eadempce  adhuc  reli- 
guiae  ceruuutur  fe*-peat!s  haculo  circumvnhttì  ibi  .  ìnfulae 
ìougitudo  ibi  .  cur  ca'/is  &  gallus  Aefculapio  fuerint  fa- 
cri  ,  necnnn  nuBua ,  &  capra  ibi .  eiufiem  infulae  Acfcula- 
pii  templum,  ad  qiiod  tabellas  vntivas  appetidebaiit  ,  qiti 
fanitatem  confequebintuv  188  ,■  ettam  ìfidi  vota  appende- 
haiit  ibi  .  biti/ie  -jotivae  fgur/ie  Aifculapin  dicatae  ibi  .  Ae- 
fculapii  fiatua  Farne/lana  cum  cifli  my/lica  ,  atque  fandaliis  ; 
cur  &  baec  inftgiiia  Aefculapio  tribuebantur  ibi . 


Euplus  vetti/fas  iucrfor  ;  quando  floruit  II.  88. 

Euriches  infignis  iiic;for  antiqmts  ;  quo  tempore  vixit  II. 
91.  flifis  &  d'fcipulus  Dinfcuridis  ibi. 

Euchus  ve'us  arti f ex  ;  qua  tempe(late  floruit  II.  84 

Evodus  ii/ffn/s  fcalptor  antiquus  ;  quando  floruit  U.  i»». 

Aetio  pereximius  incifor  /.  1  S .  Aetio  Celebris  flatuarius  ,  qui 
fucile  floruit  tempore  Ptohmaei  Philadelpbi  ibi  .  alias  an- 
tiquior  Aetio  praeflantilfimus  piUor  ;  ele'iantifimn  eius  pi- 
Sura  Nuptiarum  Al-xavdri  cum  Roxane  ibi .  floruit  tem- 
poribus Alexandri  Macedoni s  ibi  qui  ex  diiobtis  ' laudatis  Ae- 
tioiiiùus  buius  gejimae  ìncifr  fuerit ,  dubitatur  ibi . 


F 

JPAbbrettl  haUucìiiatar  Eurìpidis  au^orit/iti  innìxus  ,  dum 

furtum  Valladii  Diomedi  tribuit  I  184. 
Facciolati  erravit  in  intcrpetratinne  verbi  Aconitus  /.  iS3. 

Pharnaces  Celebris  vetu(ìus  artifex  Graeco-Hetrufcus  H.  1^4. 
Papilio  animae  fymhohim  V.  256. 

Faunus  fuper  frontem  canina  gerens  l.  192.  Fauni  vacati , 
quìa  bicarnes  cornua  ferebant  ibi  .  Faunus  haccbans ,  qui 
lyram  pulfnt   iitf.  Fawm-um  defcriptiones  a   Strabone  é" 
ab  Ovidio  faBae  ibi.  fmabattt  é"  caiabant  2:8-  plura  co- 
rum 


Epoìiam  antico  incifore  imirarore  ilei  Greci  I,  ly. 
Eraclide  pugìk-  gian  ticvitore  I.  9, 
Erruria  celebre  nazione  I.  3. 

Ercole  venfiam  d.ii  Greci  e  Romani  T.  3.  moiri  Ercoli 
ivi.  Ercole  artiivo  il  piii  famolb  ;  Ercole  blliacifìimo  ; 
Ercole  provocato  a  bere  da  Lcprco  ;  Ercole  lo  lupcrò  nel 
bere;  dicono,  che  Ercole  fi  feruilil'  d' um  tazza  per 
folcare  i  mari  ;  ma  dimol>ra  Macrobio  edere  una  fa- 
vola ivi  .  Ercole  11  ferviva  della  p^-lle  di  Jeone  per  fua 
djfefa  ,  chiamata  da  Tertulliano  fcytahfagittipellifer  » 
I  cioè  che  porrà  la  clava  ,  le  laetce  ,  e  ia  ptdìe  ivi  .  ado- 
rato dai  Tebani,  come  fuo  liberatore  7.  gemme  deno- 
tanri  la  fiia  bibacitì  ivi.  Ercole  lìufago  cnnrende  con 
Lepreo  lulia  preferenza  nel  m.mjiiare;  fua  infcrizione 
107.  Ercole  Farncfiaiio  opera  fingobre  di  dicano;  lìia 
orecchia  troppo  piccola  .  .  .  quanti  furono  gli  Ercoli; 
tra  quelìi  uno  fu  un  graiidifTi-io  generale  ,  c  famoiiflì- 
mo  filoiofo  191  gemma  fingolare  della  reOa  di  Ercole; 
opera  di  Cneio;  incifa  in  acquamarina;  Gorì  e  Stofch 
sbagliarono  nel  crederla  incifa  in  un  zaffiro  281  Erco- 
le che  lega  il  Cerbero  li.  63.  fuc  imprefc  fino  a  54., 
febbene  fi  riducano  a  12.  ;  autori  dì  quelle  iinprefo  ivi  . 
Ercole  con  i  pomi  delle  Efp^Tidi  If  m.  belliflìmi  mo- 
numenti antichi  di  quella  favola  di  Ercole  con  le  Efpe- 
ridi  111,  inj.  Ercole  coronato  di  Oliva  159.  Ercole  Mu- 
fagere  con  la  pelle  di  leone  ,  fon.indo  con  la  dcftra  la 
lira  201.  tempi  dedicati  ad  Ercole  nel  Circo  Flammi- 
nio  ;  perchè  glieli  dedicarono  i  Romani  ivi.  fua  felU  ai 
50.  di  Maggio  103.  perchè  riene  la  lira  ivi  .  Moiri  di 
lui  monumenti  ivi  .  Tupcrò  tutti  gli  uomini  de' tempi 
pafTari  fecondo  liberate  nella  prudenza,  nelle  lettere  .  e 
nella  giurtÌ7.ia  ivi.  Ercole  con  Onfale  233.  dcfcrizione 
di  quefta  favola  137  vera  iiloria  239. 
Eroi  guerrieri  ,  che  trionfarono  delle  nazioni  e  di  Cupido 
voi.  l.  p,  179. 

Erodoto  iftorico  malevolo  a  riguardo  della  gloria  degli 
Spartani  I-  1 29.  ° 

Efculnpio  Dio  della  Medicina  I,  18^.  ;  fuoi  attributi  ;  il 
principale  era  il  fcrpente  ,  e  per  qual  ragion^  ;  fecondo 
Senofonte  rifufcirava  i  moiri  ,  e  guariva  nV  infi-rmi  ; 
infiniti  tempii  a  lui  dedicati  ;  celebre  quellu^di  Epidau- 
ro  ;  iftituiti  in  di  luì  onore  i  comhartimenri  ;  Tue  fta- 
tue  ivi.  Dionifio  il  tÌr:.nno  comandò  che  folfe  toira 'a 
barba  d'oro  ad  Efculapio  ivi.  alle  volte  fi  rippiefcnta 
fenza  barba;  perchè  porta  il  bertone  nodofo  I.  187. 
adorato  forco  la  forma  di  ferpentc  ivi.  Medaejione  dì 
AntoninocoIPifola  Tiberina  ,  la  nave  .  ed  Efculapio  Ibrro 
figura  di  ferpente  fjtro  vi-nire  a  Roma  per  liberai  la  dalla 
pelle  ivi  .  ifola  Tiberina  ,  derri  ifola  fiera  ,  ifola  d'  Efcula- 
pio, ifola  Mcfoporamia  ,  la  qu;ile  figura  una  nife  incro- 
ftata  di  marmo,  e  nella  medelima"  fi  ofiervano  ancora 
gli  avanzi  del  ferpentc  avvolto  ad  nn,  balcone  ivi. 
lunghezza  delP  Ifola  ivi  ,  perchè  furono  dedicati  ad  E- 
fcuiapio  il  cane,  Ìl  gallo,  la  civetta,  e  la  capra  ivi. 
tempio  nella  detta  ifola  di  Efcul  apio,  dove  attaccavano 
i  voti  a  qiielta  Deità  coloro  ,  i  quali  recuperavano  U 
fjnità  1R9.  ;  ancora  ad  Ifide  attaccavano  i  voti  ivi  .  due 
figure  votive  dedicate  ad  Efculapio  ivi.  ftatua  Farne- 
fiana  di  Efculapio  con  la  cilla  mil>ica  ,  e  i  fandali  ;  per- 
chè il  davano  ad  Efculapio  quelK  attribiriri  ivi. 

Fuplo  antico  incifore;  quando  fiorì  IT.  89. 

£"«f/Vi<.- eccellente  inciibre  antico  ;  iti  qual  tempo  fiorili 
93.  figlio  e  diicepolo  di  Diolcoridc  ivi, 

Euto  antico  artefice  ;  tempo  in  cui  fi  nì  II  Sj. 

Evado  eccellente  fcuitore  antico;  quando  fiorì  IF,  101, 

Ezione  infigne  incifore  I.  19.  Ezione  celebre  rtatuirio.il 
quale  facilmente  fiorì  nel  tempo  di  Tolomeo  Fiiadelfo 
ivi  .  un  altro  più  antico  Ezionc  eccclleniilTìmo  pittore; 
elcgantifllma  di  lui  pittura  delle  Nozze  d'  Aleflàndro 
con  Rollhne;  fiorì  ai  tempi  di  AlefTandro  il  Maci'donB 
ivi  .  qual  de  due  mentovati  Ezioni  fia  rtato  l'incilore  di 
quella  gemma  ,  è  dubbio  ivi  . 

¥ 

F Abbretti  sbaglia  appoggiato  all'autor-ità  di  Euripide 
nel]  attribuire  a  Diomede  il   fuito  del   l'alladio  I.  i8y. 

Facciolati  errò  ne]!' interpctrazione  della  voce  Acunitut 
l  2S9. 

Farnace  celebre  antico  atteficc   Greco  Etrufco  II,  \6$. 
Farfalla  fimbolo  dell'  anima  II.  257. 

Fauno  con  le  corna  fopra  la  fronte  I,  19).   Fauni  furono 
detti  Bicornuti  ,  pLichè  portavano  le  corna  ivi  .  Fauno 
baccante,  che  fuona    la  lira  227.  dclcrizioni   dei  Fauni 
fatte  da  Strabone  e  da  Ovidio  ivi.  fonavano,  e  canta- 
vano 


min-MitlitiilÉìì 


■  rum  mmmtaiit  ili .  Fiuluui  pahhm  'mus  oitychi  cxfcnl- 
ptus,  uimfbam  raph  ili.  Faiiiias  in  teirn  fidins  fuper 
tì^ris  pe!l,'m  ,  /lui  iùus  ocrimitiatis ,  &  cnudti  cum  hìitis 
tibus  iutcr  erma  li.  tifi,  gtmma  tuie  Faauo  /imili,  ibi. 
Juptr  faxam  cum  titiiis  ,  &  pcd,  palìaruli ,  tiiitm  fuper 
humn,  infatulum  Bmcbllm  li.  Faums  lacdiaas 

cum  vaCi  miii  pbiio,  unnqnc  cmi  pelle  tigris  Jilpei-  laevum 
brachium,  dextem  tjjyrjum  tetteils  160, 

Felix  prifcus  ìiicifcr  II.  ro+. 

Phaeton  ,■  i/uamir  gemm.ie  PhaiUuii  hi/lùtiam  exliihente!  I 
SS.  Jeq.  „r„  ferire!  iij  pepuhs  caimerfae  ,■  fé  in  EriJanum 
propter  infornjniuin  fiatris  eo.ijecL-re ,  ite  intuii  Mera- 
eìitus  p.  60.  Pljet^ju  ili  emulo  iijeijus  ,  ibi 

F.coroni  eiravit,  esif  imai,,  [iMuum  A.-fculupii  repertmt 
Jnip  n,  Iiijuln  Tiùeriiifi  l.  iSK. 

Phidias  ptfces  probe  caeUmt  1.  134. 

Belga  vi,le  Quefim  . 

Fjrmtis  tiriiiiiitis  a  (ìrtnbieitihus  trei^its  I.  ijtf, 

Flumina  eaeum  iii/ei^iiies  &  [ymlwl.i  i .  60. 

Francilcns  /.  Cilliarttm  Rex  pulebrarttm  nnium  feietitia- 
ruinqiie  prnteélor  !.  10. 

Fm  Ab  Carolus  fulfi  immeritcque  reprelieiidit  Al.  Brueei  , 
?«/  eviiieimirmie  putefneit  illiits  errerei .  &  praeeìpue  in 
Semwa  Aebilli, ,  Ci.  Alexiie  opus  Priief.  VII.  f.  X.  if  jeq. 

ntizion,  eiui  leiitmu  !  lane  Bellori ,  Muffei ,  ir  Stofch  P-,r- 
goteli!  opus  pittarmit  ,  &  IViiikelmaiiii  opus  antiquiim . 
cum  tttiiiei,  cerriim  ft  eli  opus  Alexaiidri  Cefari  dìaits 
ijraeciis  //.  190.  prutìeiis  hettatar ,  eonfilìis  perfpieav 
siiovius  oruter  .  &  ol  fliigulares  eius  que.litutes  Bonus  vo- 
casus  II.  150. 

Pulmcn  tt  Selettcieiijibus  ut  Nuineii  adiiratum  I.  145. 


ri 

VJ  AIIi  pueiteices ;  eoriiiii puzuoe  I  tao  /ìreimores  ermit  ìiha- 
dii .  &  Tuijugreiifis  1  delude  Medici  if  Chnlcidiei  ili  . 
GuUus  viBoria  coroiiatus  ili .  Mitrcus  Aiitouius  ,  &  Au- 
guflus  conteiideliiiìt  de  cotariiiciim  ,  &  iroUorum  pugitis  ,  ut 
ctlitm  Cnracalla  &  Gela  loi.  ex gallis -èidi  miteltitium  prue- 
Jefemiit ,  ir  taciturni  tnitiieiit  :  viéìores  ■eicloriiim  ctittu 
froeì.iimiit  gS.  coiiteiitio  fuminet  i:t  hifee  pu^iiis  ili 
adur.ium  de  gallis  pupiacilus  100  quanti  aejlimiireutiir 
ùpitd  tieteres  ili  .  pugnae  huiufmmli  pernntiquae  ili  ■  ifloriim 
certanitiiiim  injìitutio ,  ut  mìlttes  ad  pueuaiidiiin  exeitiireiit 
ili .  Themiflocles  ante  praeliitm  exhibelat  exercitui  gallo- 
rumpugiias,  ciim  propriiim  g.tlloriim  fis  praeliari ,  qtio- 
ttjque  rejpiraiit ;  aliitd  exemplum  ibi .  es*  loi.  cur  Gatlus 
Marti  fncrus  ;  Aticloris  conìeetilra  ibi .  calcar]  accingelau- 
tur  galli,  }K»^  p1ea,um  veteres  deelaiit  ili .  laec  liie- 
Haculntniifu  nilOnc  Junt  feiies  Atiglo,  &  Luf.taitos  ibi . 

Canimeaesj  eia,  pulcherrima  Jl.lun  in  Mufeo  Fiorentino 
11.  14«.  eiits  pnlclritndo.  ir  fabula  ibi.  inSgni,  a 
Ltoehare  exeulpta  ili .  '  J 

^'dlu?'ìr""s  ^  •»"'"  *  fplendi- 

Gemmi  pernntiqttn  Etrufen  .  ir  maxime  fp,ft„nd., ,  qmttque 
uraeeiae  Heroes  reprnefentnns  H.  ito. 

Gemma  e  gemmae  adiiiodum  fiirpedae  ,  p,.ir,i,  Jcalptori- 
l'is  trilutae  IL  p.         ir  feq.  J     r  ' 

Cermanieiis  S;  Agrippina  ;  Cameum  Ahbei  ir  Aretbonis  ■ 
•  u  bo,  repraefeittari  S.  hfepl  &  SS.  Virginem  p„,a- 
runt  1.  Sa.  Germanici  tndoles',  iiiagmts  dax  ir  litera- 
tlis  !  eitis  mors  „  Tilerio  Pi/onis  ope  meditala  ;  al  mnai 
popula  Koviaiio  drfetus  84.  gemmae ,  qnariim  ti;;,,  exUbet 
deifeationem  Gcrtiutiìei  in  coelnm  al  Aquila  dilati  ,  canne 
repraereiitari  S  ha.  Enang.  igitornntiiie  temporilns  ni  a- 
qnila  rnftum  arbitral.itnr  ibi.  altera  Germaiiicum  &  Aerip- 
piiiam  lui  Cereri,  &  Triptolemijiguris  exbilens .  qu.tn,  »?,„»- 
pimm  iijepln  ,„  Aegypio  repraefetitare  anmnarunt  ili .  una 
emldem  flatun  Parifiis  extnt  ibi . 

Crplunius  emendatns  in  verfu  Odifeae  I.  4.. 

Gigante!  nngnipedes  mittitantur  fiimmttm  lo-eem  I    trio  Al 
cyonens  &  Porplyrion  Gigatittim  prineipes  ,bi .  quid'elti, 
luxtn  Patifaniam  II.  66.  eortim  crura   in  ferieiil -s  dqir 
t"a.  'ibi'  '''■""•t<'S»n'uiit6ll.  Deitales  Irei  ópitti- 

luppitcc  ;  atiaglyphos  in  Barlerinis  Candelnlri,  I  148 
dian,  Fulminator,  Fulgerltor  ,  Tonans  ili  .temflum  di'- 
catum  lovi  rollanti  ili .  Ufpiter  ir  Aefeulapins  facile 
conjittiiluntur,  qiiai  titriniie  fiilminis  injigne  dederint  ili . 

quot  I 
Pp 
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vano  JJ5.  molti  monumenti  dei  Fauni  ivi.  bclllUimo 
l;auno  incifo  in  un  onice,  elle  rapifcc  una    ninfa  ivi 
l'anno  fedente  ,n  tetta  fbpra  una  pelle   di  tigre  ,  con 
e  orecchie  punraguto  e  con  la  coda  con  due  tibie  tri 
le  gambe  II.  ,49.  gamma   fimile  a  ,u  Ho   Fanno  ivi 
taijno  fedente  lopta  un  fafll,  con  le  tibie  ,   e  il  pedo 
pallotile,  tenendo  fopra  le  fpille  il  bambinello  Bacco 
I7J.  l'anno  baccante  con  un  valb  pieno  di  vino  con 
una  pelle  di  tlgte  fopra  il  braccio  fiiiilh'o  ,  tenendo  Vulla 
delira  un   tiro  i6t. 
Felice  antico  incifore  II.  loy. 

Fetmtte  quattto  gemme  rapp  efcntanti  la  d!  lui  iiloria 
1-  SS.  lue  lorelle  convertite  in  pioppi;  credute  da  Era- 
clito de  f  gettai].. re  nel  Pi  per  iZ.rgrazin  del  Fratel- 
lo  61.  Fetonte  lucilo  in  un  anello  ivi  ■ 

I-icor,,„  s'ingannò  nel  ctedere  elle  la  ftatua  di  Efculapio 
folle  trovata  nell' Jfola  Tibetina  I.  -So 

Fidia  cfprelfe  bene  i  pelei  I.  i;5. 

Fiammingo  vedi  Quefnoj' . 

Firmo  tiranno  tirato  dagli  flrU77Ì  I.  197 

Fiumi  loro  immagini  ,  e^'llmboli  I  61 

f  i";""""  - 

Fea  Al.  Carlo  ama  ingiuftamente  l'Abate  Bracci  il  oual. 
d, molila  cvidijntcmcnte  i  fuoi  etrori  principalmente  iella 
XlTfet'       '        """'^       '^'  ^^''^^  l»3^ 

fmom  ,  prudente  guctriero  ,  perfpicaee  nei  condoli ,  orando 
oratore,  c  per  le  fue  fmgolari  i,„alia  cbiamat°o  ila,,,,, 
11.  191.  fila  gemma;  crednra  da  Bellori  ,  Ma/fei ,  e  Stoich 
opera  di  l'.tgotele  ;  e  da  Winkelmann  opeta  antica  ,  riua" 
do  r,  la  certamente  offiro  opera  di  Alelfandro  Cefari 
detto  il  Greco  li.  191,  ^.jnit 

Fillttiine  adonto  dai  iclenci  come  un  Nume  I.  149. 


-  'AHI  pugnaci  !  loto  combattimento  I.  101.  i  nifi  bravi 
erano  quelli  di  Ro.li  .  0  di  Tanagli  ,  di  poi  Lclli  d 
Media,  e  d  Dardini  ivi.  G  ,llo°eoronato' di  Ztwt 
tona  IV,  .  Marc'  Anronio  ,  ed  Aupulto  fcorameitevano 

racalla  c  Geta  lo,.  ,  gi,|,  „,„ti  fon  mefti .  e  rimanila, 
no  taciturni;  .vincitori  dichiarano  col  canto  la  vittotil 
S9    gran  gara  ,n  qaefti   comtiatcimenti  ivi  .    ptoverb  o 
fopra  1^  galli  pugnaci  ,„,    in  quanta  (lima  fon-„o  preifo 
gì  antichi  IVI.    antich'dimi  quelli  combattimenti   ivi  ' 
.11,  u.ione  di  quelli  cmbatt.m.nti.- per  incoragai  é 
foldati  a  combattere  . VI.  Temillocle  innan.i  la  bSmglia 
p.elentava  all' elerc.to  il  combattimento  dei  galli  ,  dfe„! 
do  propriod,  quelli  di  combattere  ,  finché  re%inno  •  aU 
tro  elempio  ivi  e  loj    perchè  il  gallo  dedicato  a  Mir- 
to ,  congettura  dell'autore  ivi.  li  armavano  d' uno  fpro- 
ne,  detto    dagli  antidu  plettro  ivi.  tali  fpettacoli  fono 
ancora  in  ulo  apprelTo  gl'  I„„ler, ,  ed  i  l'Lrtughed  ivi 
P          l""'mma  llatua  nel  Mufro  Fiore°„i„o  II.' 
lua    belila,  e  la  favola  ivi.  inligne  Ibtua  fatta 
da  Leocate  ivi  . 
G./e,,.  tiranno  ;  fila  adone  di  umanità  la  più  grande  e  la 
più  luminofa  II.   159.  1      :>       c  c  la 

Gemma  antichilTima  Etrufca  ,  e  fingolai-ilBina  ,  rapprefen- 
tante  cinque  Etoi  della  Grecia  IF  ,  "PPre'e" 
■     .^emme  molto  folpctte,  attribuite  a»li  antichi 
tnctot,  11.  pag.  1^4.  e  feg. 
Gerni.tnleo  ed  Agrippina;  Cmmeo   di  Alfeo  ei  Acetone: 
creduto  ra  jprelentare  !..  Giufeppe  e  la  SS.  Vergine  I  Sa 
Lai-attere  di  Germanico-,  gran  Generale  ,  e  lettetato-  fu» 
,„o.-te  ordita  da  Tiberio  per  opera  di  Fifone;  compianto 
da  tutta    Roma  Ss.   una    gemma   i-appreicnra  la  deifi- 
cj-/,'.ne  di    Germanico  porrate  in  cielo  da  un  Aquila 
creduta  nei  tempi  dell' Ignoranza  rapprefenrare  S  Gio' 
tvangclrlti  rapito  da  un  Aquila  ivi  .  altra  gemma  rapnrc^ 
lentante  Germanico  ed  Agrippina  fotto  le  fi-rure  di  Ce 
rete  e  Trittolemo    proli  per  il  trionfo  di  Giufeppe  ne'lF 
Egitto  IVI.  una  fola  di  lui  Ihtui  a  Pari-ri  i,; 
Gifmìo  corretto  in  un  verfo  dell'Odllfea  I."43. 
Giunii  con  i  piedi  di  fernenre  minacciano  'il  fómmo  Gio- 

::f;-fi,^i;^'prii:::;^r^J:'ir'^S;-,;:^; 

rrr„i  in^no  ,„  lirpcnt,  ivi  fecero  guerra  contro  Gioivo  60. 
JJ--ira  clic  vennero  in  di  lui  aiuto  ivi.  ■ 
G,.'.'.-;  'j"  baflorilievo  ne'  candelab.i  B.irbeiiniani  I  140. 
dono  I-nl„.,nnn,e  .  Folgorante.  Tonante  ivi  .  tempio  dedi- 
cato u  Giove  Tonante  tv..  Giove  ed  Efculapio  facilmente 
fi  eonfomiono.  petche  gl,  antichi  diedero  ad  ambedue  il 

fé- 


0UDt  loves  fiimnt  ;  tuxt/i  Voryonem  referente  TertuìUafte , 
tifquc  300.  /.  lyo.  luppiter  auyibiis  pynecijis  rfpraefeiita- 
tur  ihi  ■  varia  epithetn  lovi  triljuta  ibi.  luppiler  binos 
Gigaiites  fuliniftmis  ;  eiits  gemma  I.  itìtj.  Iiippiter  Serapis.; 
idem  ac  inppiter  ,  &  Sol  II.  ^6.  in  Aegypto  praeùpue 
veneyattis  48.  luppiter  iit  et  gii  iwi  tran  sforili  atus  142.  Aqui^ 
lae  fwiuam  fimit ,  ut  Caiiiiiieddiii  rapiat  ibi . 

Julia  Aiigiifìi  /lia  Aphroditcs  féi  in  gtnmiis  nomcii  tri- 
biiit  l.  7Ó'. 

lulia  T!ti  filln;  citis  t/iors  atqug  Apotheojis  II.  loa.  capiti; 
ornar  US  ctim  aàjcititia  coma  \oi. 

lulianus  imperator  Serapidetn  venenibatur  lì.  46. 

Junius ,  addit amenta  fld  Catahgum  Piéioimn  ,  Scalpto- 
rum  &c.  Il  

Juno  Laniivina  g^-mmit  egregiae  pulchritudinis  I-  quam  The- 
Jettm  credidit  Stofcb  364.  adorabntur  in  civitate  Lamivina 
%y6.  eitis  fiatila  in  Mufeo   Cnpitolìno ,  zyS, 

Cladiator  Rtidinritis  I-  234-  Gladiatore!;  turpifi^'um  eo- 
rnm  jpeltaculum  iure  meritcque  a  SS.  Patribiis  detefìa- 
tum  23^.  Roviaiiontni  efraeuatio  prò  hifce  fpeB acuii s  ;  eO' 
rum  prima  iii/ÌItiitìo  ihi.  quanti  ea  fecerint  Romani  238. 
A'o»  foluvi  equitfs  ,  fenatores  ,  &  mhHes  foeniìnae  fe  fe  are- 
na projìituebiint  ,  vcriim  etiam  imperatore!  ibi  -  Qi'i^iatO' 
ris  fatua  manu  vìétoriam  gerens  240. 

Gorgones  ;  quid  effìut  II.  38.  earumdem  hahitatto  ibi. 

Cori  hallactnatur  e^iflimans  Auphoterum  fuijfe  peritijfimtim 
artifitetn  J.  92.  errat  quoque  recentes  gemmas  prò  vetuflis 
habens  114,  nec  vili'US  erravit  p lur e s  gemmas  Aule  arti- 
fci  tribuens  i(54-  it  veritate  aberrai  in  gemma  Apollinem 
Marfi'im  repvaefentante  2C0.  nec  ueii  qiioad  prifcos  feriptores  , 
qui  de  palladio  fcripferuiit  2!!:.  tUin  etiam  hallucinatur 
in  binis  gemmis ,  quas  Dio/coridi  attribuii  II.  2^.  coiifu- 
taius  iC.    78.   118    itìo    es*  1.Ì  2.  laudatus  ijo. 

Cmsci  fanatici  prò  ludis  circenjìbus  I.  \^6.  phirimique  vi- 
0ores  ijlorum  fpeólacuhrtim  aefl,viabant ,  quibus  &  fìatuas 
erigebant  198.  virii  Siciliae  Reges  ìn  htiiufnwdi  ludis  ce- 
Ifbrcs  fuerifiit ,  quos  iutcr  Hìers  &c.  ,  Altibiades  nobilis 
dftx  ;  Aegefìlaus  tamen  Rex  Spartae  gloriae  di gnmn  minime 
putabdt ,  in  hifce  fpeélactilis  vióiorem  evadere  ibi, 

Gronovius  coiijutatus  II.  168. 

Guufco  March,  Eugenius  l.iudntus  II.  10:. 

Guido  Reni  Celebris  ficfgr ,  etìam  f»  pingenàìs  pueru- 
(is  1.  i66, 

H 

J~l'Eyne  laudntus  p.  X, 

JJyllus  vetus  cilebris  artifex;  tetilpHS ,  quo  Jloruit  II.  iiC. 
(itif  lemmae  ibi ,  &  jeq, 

I 

Xsocrates  mìratur  magna  retritui  Athletis  praemin,  nulla  fa- 
pientibus  l.  ^T-- 

ICs  cuni  binis  parvis  cornihus  fapra  caput  II.  So.  '/fj  Io 
unum  fdemquv'  fub  multariim  deitatum  fonnis  adorata  ibi . 
Myrinnima  diéla  .  hoc  efl  mille  nomiutim  ibi  rerum  cuiiéla- 
rfini  mater  &t,  ibi  .  maguus  buie  Deitati  praeftabatur  cul- 
tus ,  Romae  prnejertim  Aeg\pto  si.  eius  templis  voti- 
vae  tabulai  erant  affixae  ,  qt'od  jaiutem  aegrr.tis  conferret 
ihi .  Ifs  in  parvula  cymba  ,*  artis  navigai/di  inventrix  . 
feflus  dtes ,  cui  titulus  ilidis  Navigium  ibi,  CHr  Ifis  CQ- 
ronam  in  capite  gerat  ibi . 


X-^Eda  (loia  induta  ,  &  peéiore  fajcia  ci  aito  ,  quae  cygni 
voìaiitis  tergo  vehitur  II.  143.  a  love  dileda  ;  eius  fabula, 
quiim  diverfe  enarrant  velerei  feriptores,  tfirum  eadem  ac 
Nemefs  fiurit  142.  144.  inter  conjlellatioiies  pofìta  144. 
plnra  huius  fabulae  antiqua  moutimenta  ibi. 

Lyfippus  celeberrimus  oh  fuum  aeneum' equum  J.  134. 

Jfufta ,  guam  laudai  approbatque  Plato  ad  corpus  gxercen- 

dui»  ,  &  nplius  reddenduin  ad  bellum  l.  zS6.  lubet  puel- 
.  las  ipftts   ad  exeicilationem  una  cum  honiiiiibus  luSare  ; 

(tiam  Ljcurgus  hoc  exercit'um  praecipit  ibi. 

Athlstae  eorum  certainina  invexit  Romae  Marcus  Scaurus 
I.  2^6.  proferi  pia  ab  Euripide  ,  quivalidis  duéìus  rationi- 
bus ,  o/Iendit  longam  mahrum  feriem ,  quae  ex  luéla  pro- 
dit  ibi  . 

Lu- 


fcgno  ^el  fulmine  ivi,  quanti  Giovi  vi  fiano  (lati;  fe- 
condo Vanone,  al  riferire  di  Tertulliano,  fino  a  300. 
I.  151.  Giove  rapprefentato  fcnz.a  orccciiìe  ivi.  vari  epi- 
teti dati  a  Giove  ivi.  Giove  fulmina  due  Giganti;  di 
lui  gemma  I.  i6i.  Giove  Serapideylo  ftc/To  che  Giove, 
e  il  Sole  II.  47.  principalmente  venerato  ìn  tL;ilto  49. 
Giove  trasformato  in  cigno  143,  prende  la  forma  di 
Aquila  per  rapire  Ganimede  ivi, 
Giulia  figlia  d'  Augufto  fi  da  il  nome  di  Afrodite  nel!e 
gemme  I.  77. 

Giulia  figlia  di  Tifo;  fua  morte  e  apoteofi  II.  loi.  orna- 
mento del  fuo  capo  con  ctiioma  polticcia  103. 
Giuliano  Imperatore  venerava  Serapide  li.  47. 
G'unio,  aggiunte  al  Catalogo  dei  Pitcof  i ,  Scultori  ec.  II. . . 

Giunone  Lanuvìna  ,  gemma  di  (ingoiar  bellezza  X.  creduta 
da  Scofch  un  Tefeo  165.  adorata  nella  città  di  Lanuvio 
277,    fua  (tatua  rei   mufco   del  Campidoglio,  279. 

Gladiatore  Rudiario  I.  235,  Gladiatori;  loro  briitalillìmo 
rpertacolo  ,  meritamente  deteftato  da  i  SS.  Padri  237.  fa- 
natifmo  dei  Romani  per  qucfti  fptttacoli  ;  loro  prima 
jilituzione  ivi  .  in  quanta  liima  folfero  jpprtfTo  i  Ro- 
mani 139.  non  folo  i  Cavalieri,  i  Senarovj  ,  e  donno 
illuftri  ii  proftituivano  a  fjr  da  Gladiatore  ,  ma  ancora 
gì'  Imperatori  ivi  ,  ftatua  di  un  Gladiatore  ,  che  porta  in 
mano  la  vittoria  241. 

Gorgoni  ;  cnfa  erano  II    39.  loro  abitazioni?  ivi  . 

Go'i  prende  sbriglio  nei  credere  Anfotero  un  pcritifTìmi) 
Artefice  I.  y3.  s'inganna  ancora  prendendo  per  aniiclic 
alcune  gemme  moderne  jis  meno  sbagliò  nell'attri- 
buirc  ad  Aulo  Artefice  molte  gemme  ló;,  s'inganna 
nella  g,-mma  rapprefcntante  Apollo  e  Marfia  j6t.  ed 
a  riguardo  degli  antichi  fcriccovi  lui  Palladio  183.  liccome 
ancoia  in  due  gemnie  ,  nel  crederle  di  Diofcoride  li. 
2$.  confurato  27.  79.  119    t6i.  e  213.  lodato  ifr. 

Greci;  fanatici  per  i  giochi  Circcnfi  I-  197.  avevano  in 
gran  ftima  i  vincitori  di  quefti  fpettjcoli,  inalzando  ai 
medefimi  delle  flatue  199.  vari  rè  di  Sicilia  furono  celebri 
in  quelli  giochi  tra' quali  lerone  ec.  c  Alchibiade  infigne 
guerriero;  però  Agelilao  Rè  di  Sparta  non  riputava  de- 
gno di  gloria,  1' effer  vincitore  in  tali  fpetracoli  ivi. 

Groiiovit)  confutato  II.  1Ó9. 

Guafcn  March.  Eugenio  lodato  II.  103. 

Guido  Reni  Celebre  Pittore ,  ancora  nel  dipingerci  putti  1,  itf;. 


H 

ne  Iodato  p.  XT. 
Ilio  celebre  antico  artefice;  tempo  nel  ^uale  fiorì  II.  117, 
fue  gemme  ivi ,  e  Ug. 

I 

\ Socrate  fi  maraviglia  ,  che  fi  diano  gran  ptemi  agli  A- 
tleci  ,  ncfi^uni  ai  Japienti  I.  29J. 

Ifde  con  due  cornette  Ìn  tcfii  H.  J'  IfiJe  ed  To  fono  un* 
ificift  cofa  ivi  .  ftita  adorata  fotto  la  figura  di  molte 
deità  ivi  -  detta  Myrionìma ,  cifè  di  mille  nomi  ivi. 
madiedi  tutte  le  cofe  Sic.  ivi  .  fi  prcl>ava  un  gran  culto 
a  quella  Deità,  particolarmente  in  Roma  e  nell'Egitto 
53-  a  funi  tempii  erano  affilfe  delle  tavole  votive, per- 
chè conferiva  la  falute  agli  ammalati  ivi  .  Ilide  in  una 
barchetta;  invcntricc  dell' arte  di  navigare;  giorno  fe- 
flivo  detto  il  Naviglio  d' Ifde  ivi.  perchè  Ifide  poeti  11 
cotona  in  tefta  ivi . 

L 

L/Ef/n  veflira  con  iìola,  e  col  petto  cinto  di  fafcia  ,  por- 
tata fui  dorfo  d'un  cigno,  che  vola  il.  143.  amata  da 
Giove;  fua  favola  ,  la  quale  differentemente  raccontano 
gli  antichi  fcrittori  ,  fe  (la  1' illrella  ,  «:he  Nemcfi  143, 
T45.  collocata  traile  cofiellazioni  145.  molti  antichi  mo- 
numenti di  quefla  favola  ivi  . 

Lifppo  famofiflimo  per  Ìl  fuo  cavallo  di  bronzo  l.  I3y. 

Lotta  lodata  ed  approvata  da  Platone  per  l'cferci/io  del 
corpo,  e  per  renderlo  più  adattato  alla  guerra  I.  187. 
comanda  quefi' cfercizio  della  lotta  alle  ragazze  indeme 
con  gli  uomini;  ancor  Licurgo  ordina  quefi:o  efcrcizio 
ivi  ■ 

Lottatori  loro  combattimento  introdotto  in  Roma  da  Mar- 
co Scauro  I.  287,  condannato  da  Euripide  con  forti  ra- 
gioni dimofttando  la  luni^a  ferie  dei  mali  derivanti  dalla 


Lucius  Verus;  dm  apri!  colof^rnr}  i/j  Villa  Pìiiciaint;  opui 

/ippriiiìi:  nd;niraiidui!i  I.  i6. 
Lucius  vatus  iiìcìfor  11.  iji. 

Ludovicus    M.    puhbrarim    artUm ,  fchnùarimnue  ^ra- 
Ulhr  1.  IO, 


LAfFei  Eqiies  co'ifut/itus  II.  i6o.  iSi.  ó*  z^S. 
Marcus  Anionms  tiiiiifiius  bìbax  \  de  virUtate  librum  com- 
pnfuit  I.  S.ciim  Mima  Otbiyidt'  a  bnuibus  currti  veéìiis 
l<)6.  Jìbi  avro^abnt  nomina    Ifidìs   éf  Bacchi  II.  yi. 
Marcus  Aureliusy  quantum  honoris  ncceperit  in  vita  ó"  pofì 
mortem  I.  14.  qiiot  illitis  protomae  ac  (ìatuae  exifiant  ibi  . 
eius  caput  coloUeum  in    Villa  Bitrghcfìa  i6.facrilL-gus  ha- 
bebatiir,  qui 'qui s  eius  imagi n.-m   domi    non    coUret  ;  eius 
uwnifma  maximum  nondum  cditum  in  Vaticano   Mufio  ; 
iiureas  liber  adfeipjum  eius  opinio   d<i  impeyii  regimine  ; 
huiut    imperitoris  ì'id'iles  a  Mvitefquieu  exhibita  ;  d-imni 
pmrimii'u  ,quod  eius  vita  ,  aD.  Bigno»  elaborata ,  non  pro- 
dimt  /«  lucem  ibi . 
Marcellus  Augufli  iVfpos  ;eius  virtutes  II.  80. 
M;irÌet[e  bailucinatiis  e/l  in  gemma  Apollinem  &  Marfiam 

exhibente  I.  160.  laudatus  II.  10.  44.  &  iji. 
Mii-fias  dup/icìs  tibiae  invenlor  II.  S6. 
Mjts  praeefl  bello;  eius  anagtyphum  1    11 3. 
Martini  Emmanuel  confutatus  II.  168. 

Larvae  Sccnicae,-  ad  JìmiUiudiitem  vnltus  Deoriim  &  ìle- 
rmm  formabiintur  ;  quat  larvae  ad  trm^oedias  jpedarent  : 
quae  ad  ccivm-oediam  ;  Herman  primns  inter  Grae- 
cos,  qui  larvas  fecerit  I.  141.  utriim  larva  clariorem  ma- 
gijqae  canoe am  veddat  vocem  ibi.  plures  antiquae  larvae 
marmoreae  extant  Romaa  144. 

Maturantius  to«/KC(7f«f  //,  ijfi, 

Maynard  Eques  A.ngXu'i  laudatus  lì.  1^^. 

Maecenas  do.los  pvotcgitviros  confUio  qmd  Awruflo  ipfe  dedit , 
qui  a  populo  dili^itur  ,cum prius  odio  profeqneretur  II.  ^4. 
Msceitatis  imago  valde  dubia  ^6.  priiiceps  aulicus  Augujìi 
miitijien  eius  ctim  Augujlo  libertas  ibi ,  \ 

Med  ini  Mufeumv  noHiiullae  antiquae  etnfdem  gemmae  ,  qui- 
bus  liomen  alicuius  vetufìi  artifcis  efi  adjeólum ,  &  aliquae 
a  Flavio  Sirleti  elaboratae ,  addito  fri/co  nomine .  ex.gr,  A 
piuae ,  Afpapi  &c.  I.  145. 
Medufa  ;  cuius  filia;  eius  pttlcherrima  forma  ;  eius  amore  Mer- 
cuiiw  ardet  ;  eius  crines  in  aiiguet  commutati,  ut,  qui 
eam  videreC  ,  in  faxum  conveneretar  ;  Perfeus  ei  caput 
abjcindit  II.  j3.  eius  fabulit  diverfìmode  a  fcriptwibus  enar- 
rata 221.  cur  alae  in  eius  capite  214.  a^j  antiquis  fcalpto- 
rìbus  modo  teterrimo  ,  modo  venufìijjtmo  afpeifu  exprejja 
ibi  .  Medufa  Sofoclis  ,  quam  Qenium  filutis  putavit  Cani- 
ni,  ó-  Mafei  Minervam  2x6.  Mediifa  hellatrix i  Mednft 
meretrsx  ibi, 

Meleager  &  Atalanca  11. 

Mengs  Uudatus  I.  Pref.  p.  VI.  &  ^Y. 

Mercurius  i-iventor  artium,  &  lyrae  ;  ehqu:ntiae  Deus; 
Mercatiirae  Praefes  ;  latronum  protestar  &c.  II.  54.  vel  ab 
ipffs  eferis  natioiiibns  adoratus  ibi  .  qninque  diverp  Mer- 
curii  ibi.  Criophorus  di^us  ,  tè*  Epimeiius  56.  Deorum 
pincerna  ibi .  a  quatmr  arietibus  duHus  ibi  .  cur  manu 
deferat  ibi .  Mercurius  cum  penula,  &  cur  $8.  cum  Ca- 
duceo ;  Ci  ducei  hifìoria,  &  eius  potentia  ibi .  cur  ei  galli 
tributi  fmt  60.  a  binis  gallis  atrru  vefties  ibi  . 

MefTalina  efraenate  impudica  11.  9. 
Micon  vetus  incifor  II.  158. 

Minerva  Pallas  uim-n  idimqu;  funt ,  etri  nonnulli  diver- 
fim  fequantur  Jententiam  ibi.  eius  cnucinriitas  1:4.  eius 
tiativitas  e  capite  lovis  ;  prajclarwn  hac  dj  re  Luciani  te- 
Jlimonium  ibi .  patera  admodum  fingularis  hanc  natìvita- 
tem  exprimeas  \  i6.  buius  deitatis  infìgnia  ibi.  Equus  Pe- 
gafeus  i'i  vertice  eius  gaiezze  pofuus  ;  quae  buius  rei  caufi 
ibi.  Minerva  falutifera  ;  eius  defcriptio  ,  é-  flatuae  ,  '& 
tjuare  fìc  nmicupata  i$6.  eius  Àegid.-j ,  &  quid  (St  ibi .  & 
1S9.  eiut  attribiira  ferpeutium  ,  NoHuae ,  é-  Equi  Pemfei  ■ 

•  gemma  hitius  Minervae ,  ima^o  Panthea  dièta;  templum  Mi- 
mrvae  Medicae  lyS.  Diva  poteiis  bello  II  94.  cur  Gor- 
gon in  pectore  gerat  ;  Gizantes  profliir.it  ibi  .  Minervae  ele- 
gantts  opifici!  fìatua  in  Palatio  Rofpi^liofi  Romae  cum  no- 
aua  praccpuum  eius  inpgne  ibi.  Minerva  curra  tracia  a 
bims  noHuis  9^.  Minerva  cum  [ufo  93.  Minerva  cum  leo- 
ne tb, ,  curh;flam,  clypeum  ,  éf  gnleam  tenet  ;  maximus 
tutti'.s  etdcm  a  uamiiiano  imperatore  dc/atus  ibi . 
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viro;  fili  tofta  colofTalc  nella  Villa  Pmclani  ;  onc-a 
llnirolariHinia  I.  i  7. 
Lucio  antico  incilbre  II.  ijj. 

ÌK;»i  (7  G™/;A  protettore  delle  belle  arti  e  ilcllc  fcicnzc 
X.  II. 


Affèi  Cau.  confurato  II.  iSj.  e  217, 

Marc' A'itonio  ^van   lievìcorL- ;  fcrilH;   un   libro  lull' uliria- 
chczza  I  y.  tirato  in  un  carro  con  .Mima  C.rendo  dai 
leoni  197.  li  ufurpava  i  nomi  di  iiìdc  e  di  B:icco  .  II.  ^3 
Marco  Aurelio  quanto  lia  IHrn  vcncraro  in  vita  ,  e  dopo 
la  morte  I.  ly.  quanti  bulli  e  rtatu^  editano  di  lui  ivi 
Aia  tefta  coloirale  nella  Villa  B^rgheiì  17.   era  tenuta 
pei-  lacriicgo,  chiunque  non  aveva  in  cafa  la  di  lui  im- 
magine ;  Tuo  me  dagiioiic  inedito  nel  Miifco  Vaticano  ;  Tuo 
aureo  libro  a  le  ftclfo  ;  Tuo  IcnEimento  fui  governo  dell' 
impero;  ritratto  di  quello  imperatore  fatto°da  Montef- 
qiiieu;  gran  danno,   che  non  (la  Hata  pubblicata  la  dì 
Ini  vira  fatua  dal  Sig,  Cignon  ivi, 
Marcello  Nipote  di  Augullo  ;  Tue  virtù  II.  3r. 
Manette  ibagliò  in   una  iicmma  ripprefentante  Apollo  e 

Alarfia  I.  itJr.  lodato  11.  u.  45.  c 
Maijia  inventore  delle  doppie  tibie  II.  37. 
Marte  precede  alla  guerra;  di  lui  balTorilievo  1.  un. 
Martini  Enianuelle  confutato  II.  kJ^, 

Majcbire  Sceniche;  fi  formavano  a  fomiglianza  del  volto 
degli  Dei  ,  &  Eroi  ;  quali  appartenellero  alle  tra-e- 
dio,  e  quali  alle  commedie  ;  Ermonc  fu  ÌI  primo  tra 
Greci,  che  fece  le  mafchcre  I.  145.  fe  la  murchL-ra 
renda  più  chiara  e  più  fonora  la  voce  ivi.  molte  anti- 
che nialchere  dì  marmo  fi  vedano      Roma  145. 

Maturanzio  confucato  U.  357. 

Maynard  Cav.  In^lefe  lodato  II.  ryy. 

yW.r.-Bflff  protegge  i  letterati  col  conllgilo  dato  ad  Au^udo 
j!  quale  è  amato   dal  popolo,  dal  quale  era  avuto  in 
odio  per  r  avanti  II.  35.  l'immagine  di  Mecenate  molto 
dubbiola  37-  "io  ^e'  principali  miniftri  di  Augulto;  fui 
franchezza  con  Augullo  ivi  . 
Medina  Mufeo ;  alcune  gemme  antiche  de!   medefimo  ,  alle 
quali  è  flato  Incifo  il  nome  di   qualche  antico  inciforo 
ed  alcune  fatte  *Ja  Flavio  Sirleti  aggiunto  un  nome  an- 
tico prr  efcmpio  d'Agrippina,  di  Afpalio  &c.  I  147 
M^//«A//  di  chi    fiHia  ;    fuo    bellilHmo   volto;  Mercurio 
s'innammora  di  lei;  Tuoi  capelli   mutati   in  ferpenti 
dimodoché  fe  alcuno  la  rimirava,  era  convertito  in  faf- 
fov  Perfeo  gli  recide  la  tefta  II.  59.  fua  favola  narrata 
ditterentcmente  dagli    fcrittorì    223.    perchè    ha    le  jU 
m  teita    225.    rapprefentata   dagli   antichi  incfori  ora 
con  tetriflimo  alpecto  ,  ora  con   fomma   Uf^iadria  ivi 
■MeJufa  di  Snfode  ,  creduta  dal   Canini  il  "Cenio  deiu" 
Jalutc,  e  dai  MafF.-i  una  Minerva  327.  -Medula  guerrie- 
ra ;  ^^cdu^a  meretrice  ivi  . 
Meleagro  e  Atalanta  U.  13;. 
Mengs  lodato  I.  Pref.   p.  VU.  e  XI. 

Mercurio  inventore  delle  arti  e  della  lira  ;  Dio  dell' clo- 
quenja  ;  Prefidente  della  Mercatura;  Protettore  dei  la- 
dri  Scc.  II.  Jj.  adorato  ancora  dalle  più  barbare  nazio- 
ni jvi.  cinque  dìvcrii  Mercurii  ivi.  detto  Criofora  ed 
tpimelio  ;;.  Coppiere  degli  Dei  ivi.  tirato  da  qua:rro 
becchi  IVI.  perché  porti  la  boria  in  mano  ivi.  Mercurio 
con  ia  penula,  e  perchè  55.  col  Caduceo;  ftoria  del  Ca- 
duceo e  fua  poifanza  ivi.  perchè  fan.j  a  lui  attribuiti 
I  tialh  61.  tirato  in  un  carro  da  due  Galli  ivi. 

Meffalina  sfrenata  nella  lulTuria  li.  ^ 

Micone  antico  Incifore  II,  139. 

Miaerva  guerriera  ;  come  veiìita  I.  117.  Minerva  e  Palladeuti' 
iftefla  cola  ,  febbene  alcuni  llano  di  diverfo  fentimen'o  ivi 
iua  acconciatura  125.  fua  nafcira  dal  capo  di  Giove;  bei 
palio  di  Luciano  Ju  di  ciò  ivi.  patera  molto  fingolare 
eJpnmcnte  quell:a  nafcita  1^7.  attributi  di  quefta  deità 
IVI.  Cavallo  Pagafeo  in  cima  del  luo  morione;  per  qua! 
cagione  ivi.  Minerva  falutifera;  fua  ddcrizionc  e  fla- 
tue,  e  perchè  cosi  chiamata  157.  fna  Egida;  e  cofa  fia 
^^\- ^  'noi  attributi  de'  Serpenti,  delU  Civetta,  e 

del  Cavallo  Pegafco  ;  gemma  di  quefia  Minerva,  detta 
un  immagine  Pantea  ;  Tempio  di  Minerva  Medica  ijo 
Dea  poficnte  in  guerra  II.  9^.  perchè  con  la  Gor-rona' 
fjl  petto,  abbatte  i  Giganti  ivi.  flatua  di  Minervl  di 
elegante  lavoro  nel  Pala/.zo  Rofpigliolì  in  Roma  con  U 
Civetta,  attributo  fu-,  principale  ivi.  Minerva  tirata  in 
un  carro  da  due  Civette  57.  Minerva  col  fufo  95  Mi- 
nerva con  un  Leone  ivi.  per.jhc  tiene  l'aita  lo  feudo 
e  l'elmo;  grandllTimo  culto  prclhtole  da  Domiziano  im' 
peracors  ivi . 
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Minotwms;  ifuomodoa  veterilus  expi-cffiis  fcrìpterthus ,  itfn-  I 
CUI?!  Tauri  capite  ,  cuin  reliqwì  homiiiis  ;  pltircS  cclehres 
antiquari!   hallucinntì  flint  ,  exrfiiifin/ttes  /uìffì-  exhilìitum 
cum  homiiiis  capii f ,  &  cuiii  rdliquo  bovis  II.  168. 

Myron  celcberyimus  oh  fuam  bucftlnm  I.  134. 
Myrton  vetus  iiicifor  U. 

Myrhridares  rex  Ponti  ;  magmis  hihax  l.  8. 
Mj'thridates  /«/^«/j    vetus  iiicifor  s  quo  tempore  florucrit 
II.  140. 

Montfducon  errore  du&us  decepit  iti  gemma  Alphei  éf  Are- 
thoiiis  I.  80.  »ec  non  iti  gemma  Bacchum  exhihtnte  eam 
Ariadiie  &  Fauno  jji. 

McireUi  coiifìderationes   de  gemma  Sexti  Pompei!  1.  30. 

Mufae;  earttm  uoìimtllae  non  facile  difeerni  poffunt  ;  opini 0 
hoc  de  re  Moutfaucou  1.  6^,  fcriptores  de  eariim  attri- 
butis  non  idem  jeutiuiit  ibi.  Herculani  Miifae  depi&ae  cum 
Graeca  iiifcriptione  propria ,  lucem  nliquain  praehcnt  66. 
lllitflratofes  Mufei  Hercuhnenfìf  de  hoc  eruditiijìine  qui- 
àem  edijferiint  ibi  .  Mnfarum  cultHs  npud  Graecos  &  Roma- 
«OS  ibi.  plures  veteres  fcalptovcs  Mujas  incideviint  ;  iueditum 
Qraecum  epigramma  de  Mujìs  ibi . 


N  Ero  eiurìgavit  Olympiis  decemiugem,  é'  alii  quoque  Im- 
per'itores  aurigarunt  I.  tr)6.  eiiijd^m  maximum  numifmn , 
quo  cernitar  Nero  in  quadriga  cum  infcriptione  :  Euthy- 
mius ,  ut  ofìentaret  fe  alium  fuHJe  Euthymium ,  qui  in 
Oiympicis  ludis  f  niper  extitit  viétor ,  f etnei  viflus  ibi  . 
Ne:  0  Cytharoedi  hnbiTu  iiiduius  ;  &  eius  gemma;  cfiiitu  Apol- 
iini  fe  aequalem  putabat ,  folis  autem  in  equis  duceiidis  I. 

Nefloi'  magmi  bihax  ,  prudeiitijfimus  habitus  1  S. 

Nepninus  Medufae  amator  II.  }8.  eius  imperitim  marii  & 
ve'itorum  domi'ius  191.  currn  ah  equis  mariiiis  dttffus  ; 
delphiiitìs  illi  grati'iftmus  ibi ,  pliiribus  in  genimis  coufutaribus 
tonfpicitur  in  biga  ,  &  quadri t^a  ab  equis  quadrupedìbus  at' 
que  terreprihus  \^»,.  eius  fabula  ab  Erathoftene  defcripta 
ibi ,  eius  Tridens  huius  Numiuis  infìgne  ,  &  eius  potentia 
ihi  epitheta  NeptUiiO  impettita  ,  i'iter  quac  illud  celebre 
Hyppii .  qttod  primus  fuerit  in  edomandis  freno  quae  ibi  . 
Nitvigandi  artcm  i livelli t ,  &  clajjès  ordinali  ii  196.  magiii- 
fcum  templnin  eidem  dicatum  Ibi .  vota  ,  quae  buie  Numi- 
ni  nuncupabant ,  &  diverforum  pifcium  facrifiria  ;  etiam 
taurum  eius  in  honorem  viaiiabaiit  ibi.  Fejìa  &  Ludi 
Picptunales  ibi. 

Nicandrns  excellcns  incifor  atitiqtius  qua  actate  floruit 
II.  14(5, 

Nicomachus  inGgnis  vetus  incifor;  tempus  ,  quo  floruit 
U,  148. 

o 

O^Creae  ;  cur  ita  iiuncupntae ,  earumque  ufus  /•  40,  e!?"  4;, 
Homerus  mngiius  bibax  I.    8.  j 
Onefa  egregius  vetus  incifor;  tempus,  quo  exctlluit  II.  1^4.  j 
Omphale  &  Iole;  falfo  unam  eamdemque  perfonam  effe  Ma-  1 

turnntius  Statii  interpres  arlitralus  ejl  II.  136.  ' 
Aures  ;  vetus  fereudi  aures  pcrforatas  ufus  ad  uniones  ge-  : 

rendos  //.  loS.  j 
Orfini  Fulvius  ciilpandns ,  dum  tribuit  celebri  Saloni  Legifla-  , 

tori  gemmam  S'i/onis  inciforis  II.  18, 
Othryades  i  eius  gèmmac  ;  Juam  morlbundies  fcribit  vìcforiam 

in  clypeo ;  eius   hifloria  I.  118.  é^feq.  epigramma  Craecum 

Diofcoridis  in  haitc  hifìoriam  130, 
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I^AIladliis  nuueupatus  ob  fìgillum  Vallaàis  e  coelo  de- 
hpfum  I.  181.  Romae  delatum  fuit ,  &  a  Vefìalibus  Vir- 
giiiibus  in  eavum  tempio  ndfervatum  ibi  ■  difcrepanees  vete- 
rum  fcriptortim  opinioi/ei  de  Pallndii  raptoribus  ibi  ■ 

Pamphilus  prifcus  itifignis  incifor  ,  qni  Alexandri  m.  tem- 
pori Lus  fiorait  II.  156. 

Pan  Deus  cum  caprino  capite  ,  &  byrcinis  cruribus  ;  cur  birco 
fimilis  II.  19S.  Univcrft  Deus  ;  funwius  bellator  ;  phalan- 
gis  inventar  ibi .  puìcherrimum  caput  buius  ijumiiiis  in 
tlegantijftmo  vafculo  plafwatis  fmaragdim  ibi . 

Ple- 


Miiiotauro',  come  efprcfTo  da^lì  antichi  fcritrori,  cioè  con 
la  teda  di  Toro,  ed  il  recante  di  Uomo;  molti  celebri 
Atiquariill  fono  ingannati,  credendo,  che  folTe  rappre- 
fcnrato  con  Ìl  capo  di  Uomo  ,  ed  il  rimanente  di  Bo- 
ve II.  163. 

Mirane  celeberrimo  per  !a  fua  Vacca  I.  nj. 
Mirtone  antico  Incilb.-e  II.  14;, 
Mitridate  re  del  Ponto;  gran  bevitore  I.  9. 
Mitridate  celebre  antico  Incilbrc  ;  in  quel  tempo  fia  vifTu- 
to  II.  141, 

Montfiucon  s'ingannò  nella  gemma  di  Alfeo  ed  Aretone  1. 
S[.  ed  ancora  nella  gemma  di  Bacco  con  Ariadna  e  un 
Fauno  255. 

Morelli  rifleiìloni  Tulla  gemma  Ai  Scfto  Pompeo  I.  31. 

A/ff/è  !  alcune  difficili  a  dilUnguerli  ;  fcntimento  di  Montfaii- 
con  fopra  di  ciò  I.  (Jt.  i  fcrictnri  non  convengono  fopra 
i  loro  attributi  ivi.  iVIufe  dell' Ercolano  ,  ciafcuna  dipinta 
colla  Greca  ilciizione ,  roTiminiftrano  (gualche  liinie  6y. 
gl' Illullrratori  del  Vtufeo  Ercolanenfe  frjirano  di  quello 
argom«'nrrt  con  pre?.."vo'e  e  rara  eru'iir.Ìone  ivi.  cu'to 
dolle  MuTe  prelTo  i  Greci  ed  Ì  Riimani  ivi .  molti  antichi 
Incifori  Icolpirono  le  Muli' ;  Epigiamma  Greco  inedito 
fopra  le  Mule  ivi . 


j^^£ro«f  faceva  da  Aurlsua  guidando  in  Olimpia  dieci 
cavalli  di  fronte  ,  c  altri  imperatori  ancora  fecero  di 
Aurighi  I.  197.  fuo  Mcilaglione  ,  in  cui  fi  vede  Nerone 
in  una  quaJiiga  coli' ifcri/ione  :  Eutimia,  per  vantarli 
di  elTere  un  nuovo  Eutimio  ,  che  fa  Tempre  vincitore 
ne'  giochi  Olimpici  ,  una  Ibi  volta  vinto  ivi  .  Nerone 
in  abito  di  Citaredo,  e  fiia  gemma;  fi  itimava  eguale 
ad  Apollo  nel  canto,  e  al  Sole  nel  guidate  i  cavalli  I. 
IS9- 

Ne/iare  gran  bevitore  ,  reputato  prudentifllmo  I.  p. 

Nettunno  innamorato  di  Meduia  I.  39.  Tuo  impero  fui  ma- 
re ,  c  Signore  dei  venti  19).  tirato  in  un  carro  da  due 
cavalli  marini  ;  il  Delfino  a  lui  gratilTìino  ivi,  fi  vede 
in  molte  ^cmme  confolari  i;i  una  biga  e  in  una  quadri- 
ga tirato  da  cavalli  quadrupedi  e  terreflrì  fua  fa- 
vola defcritta  da  Eratullene  ivi  .  Suo  Tridente  caratte- 
riiVico  di  quello  Nume  ,  c  fua  pofTania  ivi  .  epiteti  dati 
a  Nettunno  ,  tra  i  quali  il  più  celebre  quello  di  Ippio, 
perchè  fu  il  primo  a  domare  i  cavalli  col  freno  ivi  , 
trovò  r  arte  di  navigare  ,  e  d'  ordinare  le  armate  197. 
magnifico  tempio  a  lui  deificato  ivi.  voti,  che  fi  face- 
vano a  quefto  Numi  .  e  facrìfizi  di  diverfi  pefci  ;  gli 
facrificavano  ancora  un  toro  ivi.  Felle  e  giochi  di  Net- 
tunno ivi  . 

Oleandro  valente  incifore  antico;  tempo,  in  cui  è  fiorito 

li.  ,47. 

Nicomaco  infìgne  incifore  antico  ;  tempo  ,  nfl  quale  fiorì 
li.  149- 


^^Cree',  perchè  cosi  chiamate;  loro  ufo  I.  41.   e  42. 

Omero  gran   bevitore  I.  p. 

Onefa  valente  incifore  antico;  tempo  in  cui  fiorì  II.  ijj. 

Onfale  e  Iole  credute  falfamente  un  ift-ITa  pcrlona  da  Ma- 
turanz.io  interpetre  di  Stazio  II.  357. 

Orecchie;  antico  ufo  di  portare  le  orecchie  forate  per  at- 
taccarvi le  perle  II  109 

Orfni  Fulvio  s'ingannò  nell'  attribuire  al  celebre  Solone 
Legislatore  una  gemma  di  Solonc  incifore  II.  19. 

Otriade  ;  fuc  gemme  ;  fcrive  moribondo  la  fua  vittoria 
nello  feudo  ;  fua  ilVoria  I.  119  fcg.  epigramma  Greco  dì 
Diofcoride  lòpra  qucfta  iftoria  131. 
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Allodio  così  detto  per  efTere  caduta  dal  cielo  una  fta- 
tuetta  di  Pallade  I.  aSj.  fu  trafportato  a  Roma  ,  e  dalle 
Vergini  Veltali  confeivato  nel  loro  tempio  ivi  .  diffe- 
renti opinioni  degli  antichi  fcrittori  incorno  a  i  rapitori 
del  Palla.lio  ivi  . 
Panif/a  celebre  antico  incifore  de' tempi  di  AlefTandro  II. 
157- 

Pane  Dio  con  la  teda  di  capra  .  e  le  gambe  di  becco  ; 
perchè  fomigHante  a  un  becco  II.  199.  D:o  deli' Uni- 
verfo;  gran  guerriero;  inventore  delle  falan^re  ivi.  iiia 
bellilTìma  tcfta  in  un  fupeibiffimo  vafctto  di  plafnia  di  fniC" 
tallio  ivi. 

Pati- 


Jlatii'ts 


Pie 

mtqui  gfmnits  invuniatur  //.  iji. 
Coma  adlcicitia  ;  perantiquits  earum  ufiis  II.  loi. 
Paufon  infignis  hi  equh  piii^eiidit  I.  13;. 
Fei-gamixs  piijcus  i  nei  far  ;  quo  teiiipura  Jloriu^rit  li. 


Ferfe-os  ;  Medfifif  caput  refciiidit  IL  33. 

Pililer  Ioannes  Liudntus  lì.  240.  àf  154. 

Pikler  Antonius  &  loannes  peritiljlmi  in  dignofceiidis  f^em- 
mìs  ;  laudati  II.  iff.  i  ;6,  168,  "181.  ipS.   111,  13%. 

Pyrgoteles  Magnum  M/iceilonem  in  gemma  iucidife  fertur  1. 
1^6.  ejl  quidem  celeberrìmas  vetuftus  ilici fhr,  m»  ttimt'ii 
Juìt  artifex  dimi-uiu  gemmarnm  ,  nempe  Alexandri  Mace- 
doni s  ,  é-  altcrius  Pbodoiiis  lì.  i»;.  gcmmae  Pbocionis 
auHor  extttit  Alexander  Ccfari ,  Graecus  appdLatut  ibi  . 

Poetae  ;  cur  hedera  redimiti  II.  154. 

Polyclctus  cele&ris  vetujius  iiicifor  II.  176. 

Prorarclius  in^guis  v^tus  incifor  ;  quo  tempore  vixerit  li. 
11^.  hallnciimti  funi  mnimlli  cehbres  Antiquaiii  ,  itimi- 
rum  Stnfch  ,  Alaffti  ,  Cori  ,  qui  ma/e  gemniam  obfervarunt , 
exiftimaates  Plotarchi  mmen  .  qiiod  prociil dubio  efl  imnen 
rrotaichi  ibi  . 

Polygnotus  aeteriiumjìbimmen  comparavitin  d.-pingenda  L-pore 

Pulveres  coloratae  fnpra  cnpUlos  cffufae  ;  peritati  quus  ufus 

Pompeius  Sex.;  eins  effigia  &  pravi  more*  defcrpiti ,  a 
yel/eio  Paterculo  ;  Aiitiris  optino  in  balie  rem  1.  16  t'iits 
hiflorin  i8.  eiufdem  gemma  18.  é'  io,  Antf^oris  iudivium 
degemmis ,  in  quarum  pollica  parte  .  Pietas  exprefa  con/pici- 
tur  30.  Neptuni  fiius  habitus  31. 


ibnoxiiis  ;eius  tragicus  f- 


Priamus  fortunae  vicijfitudinihns 
iiis  1-    ao.  j2, 

Priapus  ; /flm>c/«m  Prinpo  faélum  in  gemma  expreffum  A  130. 

Piincipes  optimi  femper  rari  ;  hac  de  re  feutentia  l.  14.  nihil 
bona  principe  difjicilius  ibi  . 

Promachus  faa  bibacitate  famofus  1.  9. 

Procea  ningnus  bibax  I.  8, 

Prorogenes  mirifice  caiiem  expreffit  I.  131. 

ffychesfub  papiliouis  forma  I.  .81.  Vi d^  Cupido  .  Pfyches 
fabula  egregie  explicata  a  Buonarroti  11.  753.  cur  à  Ve- 
teribiis  fileiitio  praetermìUa  ibi  .  fub  papilinnìs  forma  exbi- 
bita  os^.  &  i%6.  pulcherrimum  anaglyphum  in  Villa  pam- 
f  bilia  Daria  ibi .  vitrum  periiifgne  Amoris  &  Pfyches  254. 
plurima  Pfyches  mommenta  ili . 


(^Uadrigae  ab  Eri^onlo  invcntae  &  iuxta  Ciceroiicm  a 
Minerva  i  

Quefnoy,  diSlus'A  Fiammingo  ,  celebjrrìmus  fcalptor  ;  im- 
mortale /ibi  nome»  adeptus  ^-jl  in  pingendis  pneruUs  ;  eius 
opera  landatus  a  Rubens  1.  166.  i63. 

Quintillus   v.-tus  incifor;  tempus  >  quo  claruit  11.  ipi. 

Quintus  Alexa  prifeas  incijor  ;  infigne  httius  opi/eis  fragmen- 
tum  I.  40. 


k-Aphael  ;  jludium  adhib'nt  maximum  in  Collimila  Marci 
Aurelii .  quani  Autoninnm  dicunt  ,1.  y\.  fecit  exempiar  eie- 
guntijfimae  piBurae  Aetionis  vetiijli  pi^oris  ,  qiute  extat  in 
Vida  Olgiati  rS.  ufus  eli  epigrammate  Phiiippi  i»  fua 
piiliira  Farnejiana ,  in  qua  videiitur  Amerei  cam  Deorum 
infgnibus  48.  eyravit  in  defignaiida  fgura  Alcibiadis  cnm 
crure  dando  II  i  3  . 
Rendorp  D.   de  Marquerre  laudatus    1.    140.   &  II.  34. 

Eequenos  Ab.  Vlncentius  laudatus  II.  Pr.  X.  fumma  erudì- 
tione  pntchrarumque  artium  (ingulari  piritia  tiotat  Opus 
IViiikelmanni  la  fiorii   delle  Arci  //.  Praef.  X. 

Ridolphi  aedes  ;  infcriptio  praeclara  Germanicum  fp^élaiis 
I.  S4. 

Romani  ludorum  Circenfum  ad infaniam prope capidijfimi  /.  ipfi, 
Rhoemetalces  rex  Thraciae  ,  Augufli  jnmilinris  ;  eius  gem- 
ma perrara  I.  91.  Augu(ii  partes  fecutus  contro  M.  Anto- 
ni um  ;  eidem  Auguflus  gratus  e.xtitit ,  fune  nomen  familia- 
re ini  tribuens  ;  Auguflus  tamen  in  convivio  jìc  ef'alus 
ifl  :  pTùfttioites  diligo,  non  vero  proditorcs  ibi  . 

Sa- 


PaftntzS'intcìito  deoH  antichi  ;  perchè  rare  volte  fi  rrovii 

nelle  llatuc  e  nelle  gemme  II  153. 
Parrucca;   antichi(!imo  ufo   di  portarle  II,  103. 
Plafone  ìnfigoe  nel  dipingere  i  cavalli  I.  r^. 
Pergamo  anrico  i  nei  Tore -,  in  qual  tempo  fia  fioritoli,  itfi. 
Perle;  antico  ufo   di  portarle  alle  orecchie;  famofiffimà 

quella  di  Cleaparra  II.  101. 
Perfeo;  recide  la  tella  di  MeHufa  . 
Pikley  Giovanni  lodato  II.  t.^-.  e  lyj. 

Pikler  Antonio  e  Giovanni  peritilTìmi  nella  cognizione  delle 
gemme;  lodaci   II,  i5.  157.  169.  1^3.    199.  ^ 

Pirgotele  fi  dice  che  incidelle  in  una  gemma  il  Gran  Ma- 
cedone I.  137.  è  certamente  un  celeberrimo  antico  Ar- 
tefice ,  ma  non  fu  Artefice  delle  due  nemme  ,  una  di 
Ak-ffandfo  il  Macedone,  e  l'altra  di  Focionc  li.  i8j. 
Autore  dflla  gemma  di  Focione  fu  Alellandro  Cefati , 
detto  il  Gr.'co  ivi . 

Poeti;  perchè  coronati  Ji  Ellera  U,  ijf, 

Policleto  celebre  antico  Incilore  II.  J77. 

Protarco  infigne  antico  Incifore  ;  in  qual  tempo  fii  vìf- 
futo  II.  179.  s' Ingannaiono  alcuni  valenti  Antiquari, 
cioè  Stofch  .  Msffei  ,  Cori  ,  Ì  quali  male  onVry.uono  ìa. 
gemma,  credendo  nome  di  Plotarco  ,  che  è  chiaramente 
Protarco  ivi  , 

Poligamo  fi  refe  celebre  nel  dipingete  una  Lepre  I.  in. 
Polveri  colorite  fparfc  fopra  i  capciìi  ;  ufo  anrichiflimo  II 

Pomperà  Se  fio  ;  fua  effigie  e  carattere  fvanfaggiofo  ,  fjtro  da 
Vcllcin  Patercolo  ;  fencimento  di  li' Autore  fopra  di  ciò  I, 
27.  fua  Idoria  29  gemma  del  medeiimo  29  e  31.  "iu- 
dÌ7,io  dell'  Autore  intorno  alle  gemme  nel  rovefcio  delle 
quali  fi  vede  efprefla  P/Vfrtx  31,  creduto  figlio  di  Netcun- 
no  33. 

Priamo  fnggettoalle  vicende  della  fortuna  ;  fuo  tragico  fine  ì. 
ai.  13. 

Priapo;  facrifizio  fatto  a  Priapo ,  efprcfib  in  una  gem- 
ma I.  131.  ^ 

Principi  buoni  in  ogni  tempo  rari;  detto  fentenziofo  fopra 
di  ciò  I.  r  5,  niente  più  difficile  di  un  buon  Principe  ivi . 

Proiiiaco  famofo  per  la  fua  bibacilà  I.  p. 

Protea  gran  bevitore  I.  9. 

Prorogene  elprelTe  maravigliofamente  un  cane  T.  133. 

P/f'rbe  forto  la  forma  d'tina  farfalla  I  183.  vedi  Cupido. 
Favola  di  Pliche  egregiamente  fpicgara  dal  Buonarro! 
ti  II.  ijt.  perchè  dagli  antichi  taciuta  ivi.  rapprefen- 
tata  in  figura  di  farfalla  :;3.  e  157.  belliffimo  baffori- 
licvo  nella  Villa  Panfili  Doria  ivi.  fingolarifUmo  vetro 
di  Amore  e  Pfichc  ajy.  molcidìml  niònumciiti  di  Pfi- 
che  IVI . 


^^UndrigU-  inventate  da  Eriftonio  ,  e  fecondo  Cicerone 
da  Minerva  I.  197. 

Qusfnoy  ,  detto  il  Fiammingo  famofifTìmo  fcultore  ;  s'im- 
mortalò ne!  dipingere  i  putti  ;  fue  opere;  Iodato  da  Ru- 
bens I.  167.  169. 

Quintino  antico  incifore;  tempo,  nei  quale  fiorì  If.  193, 

Quinto  Alexa  antico  incifore  j  infigne  frammento  di  quello 
artefice  1.  41. 


R 


R 


Affaello;  fuo  ftudio  fopra  la  colonna  di  Marco  Aurelio, 
detta  Antonina  I.  15.  fece  una  copia  dell*  ^legantiffima 
pittura  di  Ezione  anrico  pittore,  che  è  nella  Villa  Ol- 
giarl  19.  fi  fervi  dell'Epigramma  di  Filippo  nella  fua 
pittura  Farncfiana  ,  nella  quale  vi  fono  gli  Amori  con 
le  infegne  degli  Dei  49.  irrò  nel  far  la  figura  di  Al- 
cibiade con  una  gamba  (Vroppiata  II.  19. 
Rendorp  Sig.  de  Marquette  lodato  I,  141.  e  II.  15.  icjc). 

Requenos  Ab.  Vinceiizii  lodato  II.  Pref.  XI.  con  fomma 
erudizione  e  (ingoiar  perizia  delie  belle  arti  critica 
r  opera  di  Winkelmann  la  Storia  delle  arti  II.  Pref 
XI. 

Ridolji  palazzo;  ifcrizione  belliffima  fpettante  a  Germani- 
co r.  Sj. 

Romani  fanatici  per  i  giochi  Circenfi  I.  197. 

Rometalce  re  di  Tracia,  amico  di  Aiiouflo;  fua  gemma 
afiai  rara  I.  93.  prefe  il  partito  di  Augnilo  contro  M. 
Antonio;  Auguflo  gli  fu  grato,  dandofi  i!  nome  della 
fua  famiglia;  contuttnciò  Augnilo  in  un  convito  cosi 
:  amo  ì  ciadimenti,  mi  non  i  traditori  ivi. 

Sa- 


Abina  Adrian:  ;  acerbi'Jlmaiater  ifìos  coaìuges  exortn  dìffi' 
dia  eorumd^m lue  cau file  ;  eius  wors  &  di'ifcatio  J.  no.  JVo- 
v:ie  Cereiif  titulQ  d^corafa  ,  quemadmodum  ai'uie  Im- 
fei  iitrices  ibi . 

Sappilo,'  Myc/L'jjes  popH^i  eius  ipiagimm  in  fuis  iiumnih  itt- 
cid.rufii  I.  linS. 

Satyri  ;  extitfe  injulas  a  Satyris  iuhnhitatas  s  Sstyrus  ex 
Apollonia  ad  Syllam  duéius  >  hac  de  hifloria  Au3aris  opi- 
mo II.  loS.  ds  Saty  vis  erro!'.  S.  Hieronyfui  ibi .  iiitdr 
vera  aiùtnalia  a  mnnitltis  recenpta  ibi . 

.Sacui-n\is  ;  eius  gcmvue  l.  150.  Saturuus  iàmt  ac  tempiis  ; 
tigri  cilltavam  prhmis  docuic  ;  eius  infigui/t,  nempc  falx,an- 
giiis  aìac  &c.  ibi  .  /lomr/i  Jìgnifit-ationes  t  $2. penula  iudutus , 
habitus  fi'\  vOYUJi  proprius  ,  ad  fe/ia  Saturiialia  mbis  dnfignan-  , 
da  ibi .  Siiignlare  numi/ma  Saturni  caput  exhibeus  in  Tbe- 
Jaiiro  Mortlliaiio  relatiim  ibi  .eius  varia  monuimnta  ibi  .  Fe- 
Jla  Saturnalia  dicfa  ,  in  quibus  djwtini  infervi.'bant  fervis 
ibi.  non  Jecus  ac  in  Graecia  ijios  erat  in  Fejlis  Mercurii 
ibi.  Satffratfs  cur  devi  nB li  s  cale  ni  5  154. 

Scylax  prifcus  incìfor  ;  eius  gemmae  ;  tn^ditm  in  fui 5  opcii- 
bus  fere  Graecuiu  Etrufcum  praefefert  II.  ipti. 

Schouvallow  imperatricis  Ruftartim  wagnut  Cofmeta  ;  eius 
Apollini  s  fi-agmenttfm  cariieolae  incijum  ,  opus  fine  prue  om- 
nibus quotqitot  extant  fingulare  ì.  :56. 

iScuIptotes  antiqui i  errore s  ,  in  qaas  delapp  funt  I.  Praef. 
p.  IX. 

Seguinus  Poinpeii  gemmns  ìlluflrat  I.  26.  fq.  balluciiintuv 
in  g'/tnma   Rhoemetalcis  91. 

S.ocraces  ;  ivKj  imago  Satyris  atque  Silenis  confmilis  l.  34. 
eius  moves  ,<S  -  omnium  qnippe  haminum  fapicntiljmus  ,  qiiod 
jé"  Pythia  ajjèruit  ibi .  Jpoìfte  movtem  oppetiit  ibi  .  a  Comi- 
cis  Ferfonatis  irrijus  in  tbeatro  coraiit  omnibus  ibi.  A- 
thenienfes  pO  'niteutìa  ducli ,  quod  illi  pmperaverint  murtem 
ibi.  eius  imtigines  prò  fait({o  ornine  hahebantur  ibi .  gemma 
jllius  maxime  fingul/ii  is  ,  iiifinitaque  monumenta  antiqua  & 
nova  ibi.  tyram  pulfando  deledabatur  IL  2qì. 

Seleiicus  prifcus  incifor  II.  208. 

Xcnocrates  adniirandae  continentiae  vir ;  magnus  lìhax.  /.  3. 

Sphinx  y  eius  defcriprio  li.  240.  &  feq.  inter  itnimalia nonnutli 
feriptores  recenfuerunt  ;  &  alii  fimiaruvi  fpeciem  dixerunt 
ibi.  alii  fabulofum  animai ,  aiti  tandem  aenigma  puta' 
fuut  141.  qunm-jdo  eam  Greci  &  Aegyptii  exhiberent  144. 
fuerunt ,  qui  eam  fortitudini s  fymbolitm ,  ludujlriae  ,  filentii , 
prudentiae,  nec  non  ignoratiti iie  dixerunt  ibi  ■  quid  Aegy 
ptii  fub  Sphingis  fymbolo  tìcjìgiiayent  24<5.  gemmae  ,  atque 
TiumiJ'mata  Sphingis  ibi  . 

Silenus  ebrÌHS    atque  procumbens  un.7  ctim   duobus  Geniis 

qui  in/lrui/ieitta    muficalia  fonant   II.    84.  capite  cornua 

gerens  Stì".  cum  binis  tibiis  ibi  . 
Sirleti  antiquarum  gemm.irum  peritijftmus  .... 
Solon  ;  plures  fuerunt  Salunes  vetu/ii  InciJ'ores  II.  110.  eorum 

gemmae  ibi.  M^dufie   i>olon  omnibus  iliufirior  ;  opus  exi- 

mium  112. 

Sofocles  celeherrimus  aittiqaus  incifor  Ih  2;4.  quo  tempore 
Jlornit  1,6. 

Soltratus  excelletis  prifcus  incifor  II.  118.  tempus ,  quo  Jloruit 
ibi .  gemmae  eidem  tributile  ibi  . 

Solh-.uus  egregius  aiitiquus  Incifor  II.  231. 

Scatuae  excavatis  ocutis  I.  188.  arte  quadam  acuii  fatui s  ap- 
ponerentur  ibi.  hac  de  re  infcriptio  ibi. 

Sroxh  ;  fui  operi s  fcopus  I,  Praef.  pag.  XI.  erravit  in  ornan- 
dis  Miuerviie  Apoltodotì  aitribus  figno  Tautica  I  1 14.  an- 
eeps  eiufdein  conjedura  de  tauro  Apollonidis  134.  maxime 
batlucinatus  ejì ,  exiflivians  onines  gemmas  Auli  nomine  in- 
Jìgnitas  ,  eiufdeni  e(}e  artifcis  164.  putat  Abdolominum  Si- 
donine  rcgem  ejfs  Ptolemaeum  Philopatarem  216,  decipitur  in 
.  Arti/ce  Caeca  234.  pari  ter  quedam  putat  Thamyrtdem  prijcum 
liiciforem  coaevum  &  d/ji/pulum  Diojcoridis  II.  240,  i? 
utaxime  errat  in  Artefce  Carpo  2J0,  confutatHs  etiam  II. 
3.  4.  3(S.  78.  &  182.  laudatus  150. 

Spanemius  Exech  confutatus  II.  168. 

Strongylioti  itifgnis  incifor  in  exfcalpendis  equìs  /.  So. 


JL  Amyris  vetus  tncifur  Graeto-Etrufcus  li.  240.  quo  tem- 
pore floruerit  ibi. 
Themiftocles,  ignarus  habitus  fuit ,  quod  fonar:  lyram  recu- 
faveris  II.  ijS. 

Te- 


s 

Abina  di  Adrìanf)  ;  difcor'-lie  grandi  nate  tra  quefli  conia» 
gi ,  e  ]oro  motivi;  Tua  morte  e  ilei  tic  a  7,10  ne  I.  121,  fii 
decorata  col  titolo  di  nuova  Cerere,  come  ancora  altre 
Imperatrici  ivi  . 

Saffo;  i  popoli  di  Mirilene  fcelpirana  ia  fua  inamagios 
nelle  loro  monete  I,  167. 

Satiri  ;  efTcrvi  ilbie  abitate  dai  fatiri  ;  Satiro  dall'Apollonia 
condotto  a  Siila  ;  opinione  dell'  Autore  l'ii  quefto  fatto  II. 
209.  sbaglio  di  S.  Girohmo  intorno  ai  Satiri  ivi .  anno^ 
veratì  da  alcuni  tra  i  v.eri  animili  ivi  . 

Saturno  fue  gemme  I.  Saturno  rillelTo  che  il  tempo; 

infegnò  il  primo  l'arte  di  lavorar  !a  terra;  fuoi  attributi 
della  falce,  del  ferpcnte ,  delle  ale  ec.  ivi  ,  lìngohre 
di  quelli  attributi  152.  vellito  con  la  penula  ,  abito  pro- 
prio dei  lervi ,  per  dcnorare  \o  felì'e  faturnalt  ivi  .  lingolare 
Medaglia  con  la  telk  di  Saturno  riportata  nel  Tcroro 
Morelliano  ivi  .  fuoi  rari  monumenti  ivi  .  Fefte  dette 
Saturnali,  nelle  quali  i  padroni  fervivano  i  fervi  ibi. 
eravi  quciÌ-o  coltumc  nella  Grecia  nelle  Fcfte  di  Mercurio 
ivi.  Saturno  perchè  incatenato  154. 

Sàlace  antico  Incifore  ;  fue  gemme;  ha  una  maniera  qua/i 
Greco  Etrulca  lì.  rgj. 

Scboiivalhu  Gran  Ciambcrlano  dell' Imperatrice  di  tutte  le 
RulTìe  fuo  tranimento  di  Apollo  incifo  in  corniola  , 
opera  certamente  la  piiì  fingolare  del  Mondo  I.  257. 

Scultori  antichi ,  errgri  nei  quali  fono  caduti  I.  Pref.  p.  X. 

Segnino  illuftra  le  gemme  di  Pompeo  I.  37.  feg.  sbaglio 
prefo  nella  gemma  dì  Romctalce  92. 

Socrate;  fui  immagine  fimiie  ai  Satiri  ed  ai  Sileni  I.  3J. 
fuo  carattere  37.  certamente  di  tutti  gli  uomini  il  più 
fapiente  ,  per  detto  ancora  della  Pitia  ivi.  andò  incon- 
tro fpontaneamente  alla  morre  ivi  .  derifi  dai  Comici 
Mafchecatì  in  pieno  teatro  ivi .  Acenicfi  pentiti  per  averli 
dato  la  motte  ivi.  fue  immagini  reputile  per  buono 
augurio  ivi.  gemma  di  luì  fingolarifììma  ,  ed  infiniti 
monumenti  sì  antichi  che  moderni  ivi.  fi  dilettava  di 
fonar  ia  lira  II.  aej. 

Seleuco  antico  Inciforf  II.  209. 

Senocrate   illullre  per  la  continenza  ;  gran  bevitore  I.  9. 

5jfnft",  fua  deferizionc  II  241 .  e  fc-g.  da  alcuni  fcritrori  cre- 
duta un  animale  -,  e  da  altri  una  I  pecie  di  fcimmia  ivì .  altri 
la  giudicarono  un  aiimale  favolofo  ,  ed  altri  finaimcnre 
un  enimma  243.  come  la  rapprcfentincro  i  Greci  e  gli 
Egiziani  24J.  ivi.  fu  chi  la  volle  (imbolo  della  fortezza, 
e  chi  dell' indutlria  ,  del  filenzio  ,  della  prudenza,  e  an- 
cora dell'  ignoranza  ivi  .  cofj  denotalTcro  gli  Egiziani 
forto  il  fimboio  della  Sfinge  247,  gemme  e  medaglie 
della  Sfinge  ivi  . 

Sileno  ebrio  e  giacente  in  compagnia  di  due  geni ,  che  fuD- 
nano  iftrumcnti  muficali  li.  85.  col  capo  coi-nuto  87.  con 
le  doppie  tibie  ivi . 

Sirleti  peritiffimo  nella  cognizione  delle  gemme  antiche... 

Solo/le;  molti  furono  i  Saloni  antichi  Incifori  II  iir.  loro 
gemme  ivi.  il  Soione  della  Medufa  il  più  celebre,  ci 
opera  lìngolariflìma  22;. 

So/ucle^^  celeberrimo  antico  Incifore  II.  225.  iti  qual  tempo 

5o//raf(7  eccellente  Incifore  antico  II.  229.  tempo  ,  nel  quale 
fiori  ivi.  gemme  attribuite  al  medefimo  ivi. 

S'jfìi-iito  egregio  antico  Incifore  II.  2  55. 

Statue  con  gli  occhi  incavati  I.  189.  era  un  arte  di  fjre 
gli  occhi  alle  flatue  ivi,  ifcriziono  fopra  dì  ciò  ivi. 

Stifcb;  fcopo  della  fwa  opera  I,  Pref.  pag.  XII.  sbagliò 
nel  fave  incidere  ilfegno  Taucico  alle  orecchie  della  Mi- 
nerva di  Apollodoro  I.  125.  fua  dubbiufa  congeriura  fo- 
pra il  toro  di  Apollonide  135.  s'  ingannò  fortemente  in 
credete  che  tutte  le  gemme  col  nome  di  Aulo  fiano  dello 
fìefib  Artefice  !  65.  crede  Abdolomino  Rè  dì  Sidonia 
cifere  Tolomeo  Filopat^re  217.  s'inganna  full' Artefice 
Ceca  23J.  e  grandemente  la  sbaglia  full' Artefice  Car- 
po 25i,cquani!ocredcTamÌri  antico  Incifore  Coetaneo 
e  difccpolo  di  Diofcoride  II.  241,  confutato  ancora  II. 
3-    S    37-  79-  *^  '^ì-  lodato  151, 

Spancmio  Execb.   confutato  II,  169. 

Strottgilione  egregio  Incifore  nello  fcolpire  i  Ca/alli  I.  Si. 

T 

TL^/^;/;;;-/'  incifore  antico  Gtcco-Etrufco   II.    241.  tempo 

in  cui  fiori  ivi  . 
Temifhcle  (limato  ignaro  per   aver  ricufato   di   fuonai-  I4, 

lira  li.  155. 


Tlief-'us  cim  Miimaxvù  fi.  iStf.  hnrhntin  ì<SS. 
Thelfilus  celihyis  auriga  I.  194. 

Theucrus  excslieiis  incifay  vetuflus  II.  234.  gao  tempere  fio- 

l'uit ,  ò"  gemmae  eid^'m  attributae  ibi , 
Tiberius  huperator  ;  cius  tiidoles  ,  &  imago  I.  8.   ad  uau- 

feaìn  ujqiie  affèntatus  ,  Vfflut    Deus  moriimqtie  ceiifor  10. 

hnitis  ajfentatiottis  eaufae  12.  puhherrimitm  eiufdim  cam- 

weam  ihì . 
Thiara  Pbrygia  quid  crnt  10. 
Tigres  Bacche  facrae  ;  uvarum  cupìdiie  II.  10. 
Thyifus  Bacchi  iiijìgne  ;  quid  fibi  vult  II.  10. 
Thomls  Bl'x  ;  pevrarum  eius  tmmijtiia  II.  10. 
Taurus  Dionyfiacus  //.  188. 

Taurus  Coriiupeta  pra  conildlatione  habitus  1.  6^.  Lunae  ac 
Soli  dicatiis  fpcStacuhi  Taurormn  in  Amphitheatro  ,  in  quo 
cuta  Rhiiioceroritc  &  Elephanto  puguahat  70.  Taurorum  Jpe- 
étaculum  Romae  ibi .  Taurorum  Veiiatìoiies  apud  Hifpaiios. 
hormiique  in  eifdem  rohur  ibi  .Tauri  caput  /  pnkherrmae  il- 
lìiis  defcrIptiojH'S  11.  ij6. 

Triphon  ftiblimis  aiitiquus  ìiicifor  II.  143. 


X-Tty/Tesi-Kw  piho  fiiprr  caput  11.  104. 
Uniones  vftus  iUorum  ufiis  ad  aurt-s  ;  pcrculebrìs  Uh  Cleo- 
patrae  il.  ico. 


V  'Ermi  marina  ,etjiìm  Aphrodites  di^a  ,  Anadyomene  ^  Trìto- 
ni a -,  PoDtia  ,  Linuteia  I.  73,  celcbeyrimaVeuus  Apclìis  ,  ta- 
lulae  pièla  qiiam  Aiigufìus  iti  tempio  Cacfaris  dicavit  ibi  . 
flura  hnc  de  re  Crucca  epigranimata  ibi  .  Numifma  buius 
Deae  ineditum  Bvutionem  ibi  .  bittne  elegantis  operis  geni' 
«laeT^.  inflgnis  fcalptnrae  anaglyphtim  in  Villa  Piiiciana  . 
ibi.  Venus  a  Cigno  delata  ibi  .  Vemis  Calljpttga  j6.  fìa~ 
tua  Veiseris  inedita  ibi  .  jlatua  Mcnophanti  ex  Venere  Troia- 
na efprejfa  ibi .  Veneris  ortus  in  elegantijfima  geiwìia  ine' 
dita  jS.  fpeculam  etiam  ungtieiitorwii  vas  fum  huius 
Deitatis  fywbola  ibi  .  Veiius  ludens  cum  virga  ;  huius  gem- 
titae  defcriptio  Commend.  Viilorii  171.  174,  fe^.  Venus  & 
jie/culapius  ab  omnibus  natioiiibus  adarati  ,  &  cur  171. 
Aefctilnpìi  uiiaque  Veneris  nuiHÌf>na  ibi  .  Rointiui  peculiari 
cultu  Veiierem  pro/equeb/iiitur  ;  infinita  huius  Deitatis  mii- 
liumenta  ibi.  Veteres  piUores  &  Scalptores  certatim  illam 
exprepruiit  ibi .  Veiias  Praxitelis  celeberrima  ;  numifma 
va/de  ^ligulare  buius  Deae  ibi  .  urriim  plures  extiterint 
VeriereS!  Fourmoiit  ex  feptem  unam  tantummndo  campo fuit  174 
eius  Pemmae  &  jlatua  ,  quae  conjici  poteft  e(fe  Veneris  Pudicae 
176.  Venus  parviiliis pifcnns  Amores  cum  hamoiln  .  Venus  irata 
cantra  Amorem  ibi.  Statua  Veneris  catetiis  devinétae  181. 
V enus  fedens ,  quae  alas  Cupidinis  tenet ,  effiigere  conantis  II 


Venuti  Rod.  ;  excufabìl'is  eìufdem  errar  in  ferendo  de  gemma 
aurigae  judicio,  autuir.aiis  opus  Gelii ,  quod  efl  Cneii  I.  z6Z. 
at  inexcufnbilis  efl  cumaHevit  Agathaugeli  nomen  haud  re- 
periri  24.  vaeres  infcriptiones  hoc  minine  decoratae  i5. 

Vettori  Commend.  vefligta  fequitur  Ab:  Venuti  circa  geni- 
niam  Sex.  Pompei:  I.  34.  laudatus ,  eìufque  conjeSiurae 
admadum  probabile!  de  gt-mma  quinti  Alexae  Achillem  txhi- 
hente  40.  feq,  utrum  idem  ac  flatuarius  40,  excufabils 
ipfius  errar,  dum  Atbletac gemmam  Gelii  ajjiimit  prò  Cneii 
opere  ;<58. 

Vìztuv'iMt  ;  optinia  eius  fententìa  I  Praef.  pag.  X.  maxi- 
tnopere  vituperai  morem  elargiendi  praemia  Athletit,  nul- 
la fapieittlbus  jcriptoribus  I.  290. 

Vigoria  alata  fuper  liigam  II.  132. 

Voronz-off  laudatus  II.  230- 

Vulcanus  cuì»  Venere,  Cupidine ,  atquc  Cyclepo ,  qni  arma 

A  ni-ae  fabricat  il.  130. 
WelTeilingius  canfutatus  II.  168. 

Winkelmann  abfurda  Opinio  de  libro  Marci  Aureliì  I.  16.  ' 
confutatus  ,eiufque  contradiéfiones  de  Sex.  Pompcio  24-  eius 
Caluntniae  adverfus  Ab.  Bracci  ,  vdut  ac  fi  zemmam  Quinti 
Alexae  Achillem  exhibentis  fiipplere  feci(ft^cum  iam~^longe 
ante  aGori  ,  deiude  a  Com.  Viétorii  fupphta  fuerat  41.  eius 
conieliura  circa  crus  ,  ex  quo  Bacchum  efformavit ,  quam  non 
vituperai  auélor      illiits  imperitiaìndignttjeendis  pulcbritu- 


di- 


I  Tepo  col  Minotauro  II.  iSj.  barbato  t6^. 
Ti-ffalo  famolb  Auriga  I,  ipj. 

Teucro  eccellente  inciforc  antico  IT.  23«.  in  qual  tempo 
fiori  ,  c  le  gemme  attribuite  al  medc'ilmo  ivi  . 

Tiberio  Imperatore  ;  Juo  carattere  ,  ed  effigie  I.  9.  adulato 
fino  alia  naulea  ,  come  le  folTe  un  Dio  ,  e  cenTore  de 
coltumi  II. motivi  di  quella  adulazione  13.  bcllidimo  di 
lui  cammeo  ivi  . 

Tiara  Fngia  cofa  era  21, 

Tigri  dedicate  a  Bacco  ;  amantidìme  dell'uve  II,  ir. 
Tii-/o  infegna  di  Bacco;  ccfa  lignificali,  11. 
Tomi  rè  ;  rariffmia  di  lui  medaglia  II.    1 1. 
7fl/<5  Dionifìaco    11.  189. 

Toro  Cnrnupcta  creduto  una  coftellazione  I.  dedicato 
alla  Luna  ed  al  fole, fpettacoli  de'Torinell'  Antìteano, 
nel  quale  combarceva  coi  Rinoceronte  e  l'Elefante  71. 
fpettacoli  dei  Tori  prijdo  gli  Spagnoli  ,  e  loro  bravura, 
ivi  .  telìa  di  Toro;belliflìine  di  luì  dcfcrizioni  li.  17/, 

Trifone  fubllme  antico  inciforc  II.  249. 


col  pileo  in  tefia  II.  loj. 


V 

"V^j^Hcrr  Marina,  detta  ancora  Afrodite  ,  Anadiomène, 

Tricoma,  Pontia  ,  Limneial.  73.  Venere  famofiffima  di 
Apelle  dipinta  in  una  tavola,  che  AugufVo  dedicò  nel 
tempio  di  Cefare  ivi.  molti  epigrammi  Greci  Ibpra  di 
ciò  ivi  .  Medaglia  inedita  di  ijucfla  Dea  de'  popoli 
Bruzti  ivi  .  due  gemme  inedite  di  eccellente  lavoro 
75  ballorilievo  d'  infigne  fcultura  nella  Vitia  Pincìana 
ivi  .  Venere  portara  da  un  Cigno  ivi  .  Venere  Callipuga 
77.  ftatua  inedita  di  Venere  ivi.  ibtua  di  Mcnofanto 
copiata  djlU  Venere  di  Troia  ivi,  nafcit-i  di  Venere 
in  un  elegantifììina  gemma  inedita  79  Io  fpeccbio  an- 
cora, e  il  viifo  degli  unguenti  fono  fimboli  di  quella 
Deità  ivi.  Venere  fcbcrzanre  con  uni  bacchetta  ;  de- 
fcrizionc  di  quella  gemma  del  Comnieiiil.  Vettori  173. 
e  I7J,  Venere  ed  Efcuìapio  adorati  da  tutte  le  Na- 
7.LonÌ  ,  e  perchè  173.  medaglii  di  Efculipio  inHeme  con 
Venere  ivi  .  i  Romani  veneravano  Venere  con  culto 
particolare;  infiniti  monumenti  di  quella  D.-irù  ivi .  «li 
antichi  pittori  e  fcultori  fecero  a  gara  nell'  ctìi^'iarla 
ivi  .  famofiinma  Venere  di  PrafTirclé  ;  medaglia  fingo- 
lare  di  quella  Dea  ivi.  fe  vi  fiino  Ilare  più  Venere^  il 
Sig.  Fourmontdi  fette  le  ridufTe  a  una  t;,-.  Tue  gemme 
c  ftatue,  che  fi  può  congetturare  che  fia  di  Venere  Pu- 
dica 177.  Venere  chepefca  coll'amo  dei  piccoli  Amori 
ivi.  Venere  fdcgnata  contro  Amore  ivi  -  Ibirua  di  Ve- 
nere incatenata  iSj.  Venere  fedente  ,  che  tiene  per  ic 
ale  Cupido  ,  che  fi  sforma  di  fuggire  ÌI.  25  r. 

Venuti  Rid.  ;  fcufabile  di  luì  errore  nel  giudicare  di  una 
gemma  d' un  loctatorc  ,  credendola  opera  di  Celio,  che 
è  di  Cneio  I.  i6g.  ma  non  è  fcufabile  nell'  afll-nrc  clic 
non  fi  trova  il  nome  di  Agatangelo  ij,  antiche  ifcrizioni 
decorate  di  quello  nome  27. 

Vettori  Commend.  ieguita  le  pedate  dell'Abate  Venuti  in- 
torno la  gemma  di  Sex.  Pompeio  I.  25.  lodaro  ,  e  fue 
congetture  alfai  probabili  intorno  la  gemma  di  Ciuinto 
Alexa  rapprefentante  Achille  4,r.  feg.  fe  lìa  il  medelìmo 
dello  llacuario  41.  fcufjbile  di  lui  errore  credendo  di 
Celio  la  gemma  dei  lottatore  ,   che  è  opera  di  Cneio 

2ri9- 

Vitruvio;  fua  bella  rifleffione  I,  Pref.  p.  XI-  grandemente 
biafima  il  coilume  di  dare  premi  agli  Atleti  ,  niiruni 
.ai  fjpienti  Scrittori  I.  291. 
Vittoria  aiata  fopra  una  biga  II,  133. 
Voronzoff' \od3i:o  li.  231. 

Vulcano  con  Venere,  Cupido,  ed  un  Ciclopc,  che  fab- 
brica  le  armi  ad  Enea  II,  231. 
Wcjjellingio  confutato  II.  lóp. 

IV inki-lmaun  ilravagantc  opinione  fui  libro  di  Marco  Au- 
relio I.  17.  confutato  ,  e  fue  concr,idi?,io!ii  intorno  a 
Sex.  Pompeo  25.  fui  impollura  concru  1'  Ah.  Bracci  , 
come  fe  avelie  fatto  fiipplire  le  gemme  di  Qjinco  A- 
lexa  rapprefentanre  Achille  ,  che  aveva  già  molto  tempo 
innanzi  fatto  fuppUrc  Cori,  e  fopra  ii  Com.  Vettori 
43.  lua  congettura  fopra  una  gamba,  da  cui  ne  forma 
un  Ercole,  non  biafimara  dall'Aurore  45.  fua  imperi- 
zia nel  conofcerc  le  bcilcize ,  e  perfezioni  de^li  anti- 
chi 


^  peyfsftionibus  veteyum  tiiaiiumenéoyam  ;evyores  in 
fjancvcm  4^.  totocoslo  nbcrrauit  ciimexiflimavtt  vetujìamgem- 
piam  Aiphci  uoiiùue  infìgnitam  bcllatorein  exhihentem ,  ciim 
Jit  opus  Pikler  Sj.  confutatus  no.  itfi.  injuriofa  eifata 
/idverfiis  Com.  Viéforii  166.  veiiditat  Fauìittrn  Auli  connitiivi 
fra  Satiro  ;  evideiiter  hac  di  re  co'ifiitatus  19;.  pliircs  Fati- 
fios  in  Satyros  traducit  ibi .  errat  àicens  capita  flerctiiis  & 
lolis  fiumi  CQìuundae  reperiri  in  Mitfen  Mediceo  ,  opus  Car- 
fi  150.  fj::ll:icinatur  dmn  fcrihit  (ìatuam  ApolUnis  Siiuroéìoiii 
jii  Villa  Uurghffia  effj  opus  Praxìtelis  2C1.  mtiximopere  de' 
cipitur ,  utet  iiditioitcm  ofuntnt ,  dum  autumat  ^  Apolliiiem  in 
geuwin  filimi  cum  corvo  cxpnj/tim  modo  effi'  Achillem ,  meda 
Nireur/i  ,  &  avi-m,  modo  aquihm ,  mudo  -jiiltitrem  262.  a 
vero  pariter  quam  longijfmii;  abefl ,  dum  gemwaai lunotti s  La'- 
vfiviiiae  prò  Thefio  ajjiimit ,  finitilqae  pedes  fciffos ,  cs"  capr/ie 
pslle^n  cum  cor/iìbus ,  qua  Imiufmodì  caput  obtegitur  ,  juSlat 
caput  &  pellcni  cjfe  leonis  ;  iiieliiSlabilia  Audforis  nrgutnetita 
ad  demoiiflraudfim  effe  caput  ìuiwus  Lantivitiae  ex  più- 
rìbus  mtmifmatihtis  ,  quae  de  hac  Dcitate  hnbemus  270. 
feq.  jtidubiae  rationes  éid  refelleudmn  Winki^lmaun  kypo- 
thefim  ,  qua  Thefeam  ejfe  flatuit  270.  tiec  minus  hallticiua- 
ttir  dicetis  hoc  opus  Cueio  iudigrium  effe  z66  fgaram  vi- 
ri letn  prò  foevii  }i  a  futili  t  li.  42.  coufutatus  IL  78.  116,  148. 
((So,  16S.  iSi.  iro.  Tiiaximi  eiufdctn  errorcs  ,  quibus  itt- 
fiititur.  Ili  probet  Spei  figurati!  effe  Vef/erem  II.  Si.  cnit- 
futatus  ctiam  in  gemma  Heii  ,  atque  in  plexu  veflinm , 
^fietn  praefeferunt  iiifignes  Niobes  Statuae  II.  \o6.  fed  prae- 
eipue  eius  opittio  reiicitUT  Micbaele  Ai/gelo  Buonarroti  II 
Ilo.  maxitiius  eiufdem  errar  quoad  gùtnmam  Alexatidri  M., 
qui  leotiis  pelimi  in  capite  geflat  ■  quod  ittfuetum  effe  afiìr- 
mat  Alexatidri  M.  oruatatfì ,  ideoque  Harculetn  exhibere  de- 
àucit  1 3  j .  iiiepte  vituperai  hoc  Opus  Ab-  Brafcì ,  atite^uata 
in  lucem  ederctur  .  1.  Praef  XXIÌ. 


J^Anobetti  Ioa.  Bapt,  Canfidicus  Coitfultor  Regis  Hi- 
fpniiiae  taudatiis  li.  84. 

Jgarilio  Mathias  egregius  Antìquarius  iitriitfque  Siciliae  Re- 
gis II.  10.  laudatus  feiiteiitia  de  gemma  exhìbaite  duas  Mu- 
Jiis  il.  1$^.  laudatus  ;Io, 

gadacl  Card.  Imidams  11.  1J4. 


cW  monumenti  ;  sliaglì  fopra  di  ciò  ,  s'  ingannò  nel 
credere  antica  una  gemma  col  nome  di  Alfeo  rappre- 
fencante  un  ruerricro  ,  elTenJo  opor.t  di  Piklcr  84.  con- 
futato 1 1 1 ,  itìj.  efprcllìoni  ingiuriofc  condro  il  Cora.  Vet- 
tori \6j.  prende  il  Fauno  cornuto  di  Aulo  per  un  la*, 
tiro;  evidentemente  confutato fopra  ciò  195.  moki  Fauni 
gli  cangia  in  Satiri  ivi  .  erra  dicendo  ,  eifervi  nel  Ma- 
feo  Mediceo  le  tcrte  di  Ercole  ,  e  Iole  unite  ;  opera  di 
Carpo  sba;^lia  credcndocbe  la  ftatua  di  ApolioSau- 
roìtono  nella  Villi  Uorgliell  fu  opera  di  ?ra(lireie  16^. 
prende  un  grandiflìmo  sbagl:o,  pQr  far  pompa  dì  erudi- 
zione, nel  credere  1'  Apollo  in  una  g  mma  con  un 
corvo  ora  elTcre  Acliillc  ,  ora  Nireo  ,  e  l'uccello  ora 
effere  un'Aquila  ed  ora  un  avvoltoio  i(>3-  parimente  1« 
sbaglia  moItilTìmo  nel  credere  la  gemma  di  Giunone  La- 
nuvina  un  Tefco ,  e  cKc  i  piedi  divifl  e  la  nelle  di  ca- 
pra con  le  corna,  con  !a  quale  è  coperta,  fiano  il  capo 
c  la  pelle  di  un  leone  ;  argomenti  invincibili  dell' Auiore 
per  dimoftrare  eHere  la  terti  di  Giunone  Lanuvina  de- 
dotti da  moke  medaglie,  che  abbiamo  di  cjucfta  Dcitì" 
271.  ft-'g.  induliitite  prove  per  rigettare  1'  ipotefi  di 
Winkelmann  ,  nella  quale  giudica  elle  Ila  un  Tefeo  27  r, 
non  meno  la  sbaglia  col  <riuJicare  quelV  opera  indegna, 
di  Cneio  267.  prende  una  figura  virile  per  una  doiini 
II.  4;.  confutato  II.  79  117.  149.  161.  169  183.  irr. 
grandiiTìmi  di  lui  errori  per  fortencre  ,  che  la  figura  delli 
fperanza  è  una  Venere  II  85.  confutato  ancora  nella 
gemma  di  Eio  ,  e  nel  panneggiamento  delle  velH  ,  che 
prelentano  le  famofe  IVatun  della  Niobe  II  107.  ma 
principalmente  fi  rigetta  il  di  lui  parere  fopra  Michel'  An- 
gelo Buonarroti  [I.  iM,  fuo  grandifiìmo  errore  riguarda 
alla  gemma  di  Aleffandro  M.  ,  il  quale  porta  la  pelle 
del  icone  fopra  la  telta  ,  che  lo  dice  un' infi)lito  orna- 
mento di  AlefTandro  ,  e  perciò  deduce  rapprclcntare  un 
Ercole  1  S  j. imprudentemente  biadma  quell'  opera  dell'  Ab. 
Uracci  prima  che   foffe  data  alla  luce  I.  Prcf.  XXIU, 

Z 

^i/Ai/obett/  Gio  Bat.  Avvocato  ,  c  Confultore  del  He  di 
Spagna  lodato  II.  85. 

Zarillo  Mattia  valcntilTìmo  Antiquario  del  Re  delle  due 
Sicilie  II.  II.  lodato -,  fuo  fentimenro  intorno  la  gemm» 
rapprefentante  due  Mufe  II.    ijj.  lodato  311. ^ 

Zelsda  Card,  lodato  IL  JJf. 


EMATA  EMENDANDA,  ET  ADDITIONES . 
ERRORI,  CORREZIONI,  E  AGGIUNTE- 

PRIMO  VOLUME. 


Psf.vin.  in  margine  mj/M  in  quic  ■  p.  si,,  »«M  (5)  Exhiberi  ■  «,  xv,.  „.       fi,„«r  Recenttr-»  xwi  „  „  « 

pertanto  ■^..xvin  »,  ii.  ro«A.'?,.  confifta  •  ibi  !..  is.G/-«t;,  Graecis' I.  ,«„,      / , ,  1  il  «.      r  "  ^'  %l  f'rrnun 

m  ,,.{,)  E,a.i,  Aet  ti,  -.  ,5.      (.5)  „/T,»,  Ve'  tfmii'-»  ,6  „  Aepol.anu,  ■  ,i,  Statuaria»  • 

/..s.v.  p«/.»"i^oie^nJei-iJL  j;s;ti,:  4 

11.  ».    si  «//«  olla  teda  ,i/ lu,,  trlljij  \,  v    r'^  -'    ^''l'"'  "  P"'"  e"»»  limftra  AlelEindro  • 

t.nra  gemma  Tav.  IV.  N.  II.    /  6a°r  4  j.™  Jyl  Jrj  a~:„  a  fta'^.s  ,'.1  T'av'  ^  "''""«--"V*;"  ' 

f  Tf".:'".".^?.!':!':;      gem„a  de,. Aererà  r,Ta.  ,1  N.  l/l.       ^a.  .Z^-llfiil,»,  Apot l^.,?.' 


Em.mdat.mm.s       ,4».  „.  „  S,ù,a.„/h  SelettcienlVs  ■  f.  ,5     TM.  Xl^l.  N.i  Tab  N  I   V  ,      ,f  "'"'"'"'■i'"»" 

Ptaep.  ,S,  „.  (.4)  />,,■„„,/„  Perm„l,os-p.  ,,S.  „.  ,a.  U,„,„A„  Dcv.aus-i..  .  s .    Q/A  /  C„„  di  ■  .  '.'«^ 

Inlcr,p.  p.  „.  (4)  D,W  H«/,c.  Dion.  Halic.  ».  ,56.  „.  (6)  ;v,„„»         Firmi  '^     .  '^'       ,j    "  '""V- 

a>.  C.,f,VCepif;.,         „.  ,S.,«,/;„  di  quello    i  ijo.  „.  (,)  J,jl,,,.ahZJ,,  ,     ,Ì^  J 

^i>Lii,pns  iincaipi5  p..^i).v.  \6.  Cr//(««ro  Giacomo  ■  ft.  adi.»,  i..  ArtuUcis  Arrifiris-  ^,  „          »  , 

SECONDO  VOLUME. 

t-  .8.      a.  J„l,a„i,  ■       ....  p.  7.«  t'  llii       „    ,;.       'lii  '       ■  1     ;  r  -  »■  Herculom 

ili  &  -,1.  Tat.  I.  N.  I    T^b    UNI,,,,    „    ,,1  '-"■/'■;  =  ■  ''■  +  C'»J//n-rrf^^ 

C..„*,;^Ca„tabere  ■      l^'^i^^.^iÈ  ^,;;:,  %  T  i  T^IL  ^iv^L;^  -';^*  t'ì'S^'  ''Lb""'  ^ ,\ 

M  l,  m  teiafed  frons  laeta  • 84.  ».  19.  Supervacaneum  ■  »  So  „  5  Poro/,,  Parok    »  ó  ' 

^:irp^e^nm:4j„'7J5f,!^T;?r/.r»"-:';r^T';"^"''''-^-f^^^ 

p.  .04.  V.  a.  lejunis-       ,06.  ».  a.  i=„-,„o,-,/;,„„  Primordus  ».  ,«8.  .  /  &, ,/ Ce„  /f ^ i 

AnagUpliico  ■  ili  ir  125.  r„i.  Tab  XII   iU  \  K   r  n  I  r  ir  1     ì  •"«'hpbica 

.0,,,,  come  che-  p.  „.  ,6.  fi,»  Bi„„  ■  iti  é-  T.  Xll.  N.  lU.T.  «7   V.  V  T.  xlll  "    ifx  wr^M  m 

P.  130.  „.  3.  nomen  -;,.         »,  i.  IV„//,„„  Nullam  ■  «    ,44    ».  38.  »,ro  verfus    «  ,     Ì   /,  , 

c.pedem'f.  ,4,.  ».   3,.        ,/„rrf/  Ne  i  dardi  .  /,.  ,5,    „  ,    a/rr  0,;X  H^.  n    r     ».  r  '  H.r- 

«W,r  An„eae„di,-f.  ».  a,.  //i.-Ifta-  ,/».        Co.-lffLrd mah    f  ^^^™^^^ 

£»«.^«<  Encarpi-  .o.y„,i«  Ilabrr  30.  S./.  Fe«o  ■  „.  ..  ^»»4  ;u;;ich/;:^'';.^,l■  "«Jl 


curium 


farium  MercUrìus'  p.  nS.  in  tioth  halle  gmm(im{*)  haec  gemma*  p,  177.«.  5?.  Ohfecmidcmnt  Obfecundarent  ■  ri/  ».  (5) 

UmArfiftx  liunc  Arlificem  • /1.  180.  v.  i;.  MMimpfcaUs  Metempftcofes  '  1.8  J.  f.  10.  cotnc  ima  iafi  fipm  il  darfo  come 
(opri  unibire  fai  dorfo  . 1S4.  -j.  41.  diliHa  dileflam  '       iSiS.  0.  =o.  Ali,u  AUus  •  ».  4!    (««mia  ■  190. 

p.  3.  Nikìli  ■  ibi  y.  9.  perfpicn-ct  profpiccre:  ■  ibi  v.  \6.  impila  inopniara  ■  p    194.  v.  I4-         J^otts  ■/>.  197  v.  3, 

Ncchieri  Nocchieri  ■'  p.  198.  a  13.  Z^k.W  Zeuxis  -  p.  zo-^.  v.  :j.  H^rcuies  Herculem-  iti  ».  (is)  Cithm-a^dg  Cirbavoedo" 
*.  203.  II.  (itf)  couture  cantare  '  p.  ao(r.  -J.  47.  Lcoiticiimiis  Lenociniis  ■  p.  aoS.  Et  p/ituliiiii  Os  patulum  '  ìli  u.  1 1. 

*e»"J.';K/7/  pcrvetuiìos  ■  ibi  a.  {"i)  p^urc  figura  ■ />  aio.  f.  17.  f?'"^  é*  ijua  eft  ' /Ai  V.  24.  hoc  promiia  hìz  prorama-/-.  111. 
l>.  3s.  fi-toiJM  bufto-  />    21  ;.       n-  <'«'  C«/.iVo  del  Cupido  ■       aiS.  -j.  4.  iirr  hoc  ■  p  221.  ».  -2.  Tefpia  Tefpc  222. 

V  I'  Prae(1i!iitiaiii  nttoiiifos  FraeHanriam  fpcftatores  attonitos  ■  ibi  v.  17.  Procericm  Procorum  '  ibi  v.  22.  Impara 
impune  '  Hi  1.  10.  Pitroaìm  (s)  Petronius  (4)  ili  -J.  13.  Vahitlit  locai  (4)  Faiulae  locai  ibi  <J.  17.  «/i  'Jtrfbai  {C) 
p  ^-3  r«  Nota  (4)  Petr.  Arb.  ibi  noia  Lucano  Nota  (5)  Lucano"  /J.  22et.  ».  24  Sih^cem  Silicem  ■  ibi  a.{l)  ji^ma 
prò  /T/iSMKappi  prò  Si?ma^  229.  v.  i .  Uifccpoh  ,  e  fallo  dilla  Sorella  Hi  Pi««fora  Difcepolo  di  Pirtagori  di  Reggio  , 
p  fìllio  della  Sorella'  p.  230.  ».  10.  ///Jfc  aei""ia  Hanc  gemmam  ■  /i/  ».  '4.  Voraiizof  Voioniot  p  231.  ».  19.  Ko- 
jwisoif  Voronjoff.  e.  204,»  (1)  fW)r<ra  Faununi  '  i4/ '«/"''/''''' 'i''  '"f":"'?"'  <:''»*'^' '  =3'^.  "■  Mnoiiortm 
Maeoiiaiiì  •  fi.  238.  ».  2.  J-fci.wJ  iiohis  recens  crimen  "/ii».  tf.  Ille  Ilio  ■  /4/  ».  ì6.  Aqaai  Equas  ■  ii/  ».  21   haicas  loniacas  ■  ibi 

V  24  Manum  ■  iii  ».  4-  fi^ulariain  Figlilura  '  /».  240.  ».  25.  lalesrnm  In  tergo"  /i/ ».  27.  Qbfcari  fe  babet .  Obfcuri 
Der  fe  habef  »  241.  ».  :8.  M«/  ré  Ma  io  - /1.  24«.  ».  t,  S;ii/»p,ra  .S'phingem  24S,».  1 7.  f  aaVi»  Facem  '  (>.  2(0. 
\:  ,8.C.H«fc»;»r.  CoUal.antur-  ibii-.  25.  P/«W»,V;;  Platonici  •  ibi  a.  (,3)  Pbodipa  Rhodiginum  -f.  2«i.  ANTHMIVS. 
TRALLIANUS  Achiteftus  &  Mechanicus.  De  Antbcraio  fic  loqilitur  dar.  Targiont  Tozzi  in  Epillolis  clarorum 
Selgarura  in  noris  Epift.  Gisberti  Cuperi  voi.  r.  pag  149.  Altamea  l'Oa  obfcHra  iitdicia  eviiicuiit  ilfam  Pulverjs  P,jrii , 
ir  tmmeatoriiw  iellicoriim  veliijìiorciu  elle  .  Ut  praeterea  Autiemiiim  Trulliaimiii  ArcUteltim  &  Michaucicim  iafipiem  imi- 
tari  valtiiffe  Fahitr,  Toìiitra  .  &  TerreviQtam  referente  Agatbia{à\^no  legi  )  De  Bello  Gothrorum  .  Lib.  5.  pag.  S43,  & 
feq  p  275.  PAPIRIUS  ■  VITALIS  PlCTOa  ■  p.  273.  A  Fletioood  ia  la/cript.  Ainij.  ».  3-  Memoratiir .  Papirius  Vitali! 
arte  pifloria  ibi  v.  4.  coiitiuitur  continentur  p.  =77.  ».  LXVt.  Hercules  Cerberum  '  p.  283.  ».  37.  Aiit  fbi  ipf  li- 
timetipri  ■  f.  xii.  f.  '4-  l  lib.  V.  p.  xrTi.  ».  1«.  lib.  I.  lib.  V.  p  152.  ».  2.  Siiptrifril  Superiori'  178.  Diomedl 
ildmiqtle  Policleto  adunque  ■/>.  224.  ».  8.  Nojìrifc  cxewplar  Npftri  exemplaris ■■ 


Plurima  errata  typograpliorum  &  ScaJptorum  incuria  irrepferunt ,  praefertim  in  indice  re- 
rum, ubi  nonnullis  in  locis  poflpofica  verba  leguntur .  Benignum  Leflorem  eni.^ce  rogo  ut  errores 
levioris  momenti  per  fe  fe  emendet , 


Pretiiim  Secmtdi  Voi.  qii'mjiie  nummoruin  Aiireor.  Florentinarim  : 
Il  prezzo  del  Secondo  Volume  è  di  cinque  Zecchini  Fiorentini . 
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.s  VE  c  •  GOTH  •  VAN  D  AL  •  R  E  Gì  • 

H  E    E  rj  I  •  N  0  RVE  Gì  AE  • 
OETIM  0  -PRI N  CIPI  •  PATRI  •  PATRI  AE  • 
BONO-  RE  IPVBLI G\E -NATO  ■ 
FVLCHRAR\A[  •  AETIVM  •  S  CIENTLARVMQVE  • 
PATR ON  0  •  AIVIANTI S  S IM  0  • 
QVI  •  NVLLA-  CI\/IVM  •  PERTVEBATIONE  • 

POPVIO  •  VLA\T)  ENTE  • 
MAGNITVDINE  •  MENTI S  •  C0NSI1IIQ7E • 

EEGLAM-MAIE  STATEM- 
IVRIEVS  •  VIN DICATI S  -EIRMATIS  QVE  • 
RESTITVIT  •  OENAVIT-AVXIT- 
QVI-ET-OMNIVM-ADMIMriONEM-iySTPANDO  -VEEES  -EXCirnVIT  • 
POPVLORVM  •  S  VOEA/M  •  VOTIS  -  INC  OL\/MI  •  REDDITO  • 
HONORIS  •  DEVOTI  QVE  -ANIME  CAVSA- 
DOMINICVS  -AVGVSTVS  •  BRACCI- 
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POLì'NICES,ET,PAin'HENOE\EVS.  palliati  seuentes. 
ADRASTVS.  ET.TTOEVS.  admatu,  stante s_ 

AMPHIARAVM  AS&0-NA\'TAM.  OVIS.VELLERE.AMICTVNr 
HASTAE.INTNlXVM.PARrrER .  SEDENTEM.  HOIlT_\NTVR, 
T/T.liOS.IN.EXPEDlTIONE.THBBANA.COMITETTO, 
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